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POLITECNICO. 

MEMORIE. 


FAMIGLIA  E LO  STA'I 
storia  italiana  (*). 


I. 

Il  Balbo  .soleva  deplorare,  che  noi  ancora  non  avessimo  una 
vera  storia  nazionale  dOlalia,  che  fosse  chiara,  intelligibile  a tutti 
c popolare.  Nè  le  difficoltà  che  egli  notava  allora,  sono  gran  fatto 
diminuite  oggi.  È ardua  impresa  scrivere  in  un  sol  libro  la  storia 
di  tanti  Stati  diversi,  quanti  ne  formava  l’Italia  del  medio  evo; 
trovare  l’unità  intrinseca,  che  pure  esiste  nella  nostra  vita  na- 
zionale, non  è da  tutti.  Nè  sarà  possibile,  io  credo,  fino  a quando 
non  avremo  pubblicato,  esaminato,  studiato  con  dottrina  storica 


(i)  Per  non  moltiplicare  inutilmente  le  citazioni,  che  in  una  Rivista 
son  poco  opportune,  dirò  una  volta  per  sempre,  che  gli  autori  di  cui 
mi  sono  valso  più  spesso  sono:  Saviont,  Storia  del  diritto  romatw  nel 
medio  evo;  Francesco  Fohti,  htituzioni  civili  e Trattati  inediti  di^giu- 
ì isprudenza  ; Gans  , Storio  del  diritto  di  succeisione;  P.  Gidb,  Elude 
xur  la  condition  privée  de  la  (emme,  Paris,  1867;  ScHurrBR , Istitu- 
zioni politiche  longobardiche,  e il  suo  lavoro  sulla  Famiglia  Longobarda, 
nei  fascicoli  1 e 2 dell' ylreAit’io  giuridico  di  Bologna.  Mi  sono  valso 
molto  degli  statuti  fiorentini  pubblicati  colla  data  di  Friburgo  1778,  e 
li  ho  riscontrati  con  altri  statuti  editi  e inediti,  che  citerò  a suo  luogo, 
come  citerò  pure  qualche  altra  delle  moltissime  opero  di  cui  mi  sono 
valso. 

Debbo  poi  avvertire  il  lettore,  che  lo  scopo  ultimo  di  questo  scritto, 
è stato  quello  di  aprirmi  la  via  ad  intendere  alcune  rivoluzioni  poli- 
tihe  avvenute  in  Firenze.  Sotto  un  tale  aspetto  si  collega  con  gli  altri 
studi  storici  da  me  pubblicati  nel  Politecnico. 
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e giuridica  gli  statuti  e le  leggi  delle  nostre  repubbliche,  .\nche 
questo  era  un  desiderio,  parecchi  anni  sono,  espresso  dall’illustre 
Savìgny,  e dopo  lui,  da  tanti  Italiani,  senza  essere  ancora  pie- 
namente soddisfatto. 

Lo  studio  degli  statuti  ci  farebbe  conoscere  il  diritto  pubblico 
dei  Comuni,  e porrebbe  sotto  i nostri  occhi  un  quadro  chiaro  e 
visibile  delle  nostre  politiche  istituzioni  che  ancora  intendiamo 
assai  poco.  IS'oi  conosceremmo  del  pari  il  nostro  antico  diritto  ci- 
vile nel  quale,  secondo  la  opinione  di  molti  dotti,  fra  cui  citerò  il 
Forti  , si  trovano  le  origini  del  moderno  diritto , e i germi  di 
molte  disposizioni  che  pigliammo  più  tardi  dal  codice  francese, 
come  cosa  nuova. 

Il  diritto  pubblico  e privato  hanno  fra  loro  un]  attinenza  mag- 
giore assai,  di  quel  che  molti  non  sembrano  credere;  l’uno  ci 
apre  a vicenda  la  più  chiara  e precisa  intelligenza  dell’altro]  La 
società,  lo  Stato  nascono  dalla  famiglia,  e a lor  volta  àgiscono 
su  di  essa  e la  modificano.  Chi  vuol  trovare  quindi  la  vera  chiave 
delie  istituzioni  politiche  che  naturalmente  si  svolgon»  in  un 
paese,  non  deve  dimenticare  la  costituzione  della  famiglia,  in  cui 
.sono  le  primi  origini  del  diritto  civile  al  quale  si  collega  più  che 
non  si  crede  il  diritto  pubblico.  Spesso,  è vero,  noi  vediamo  un 
popolo  accettar  da  un  altro  le  leggi  civili,  senza  mutare  le  proprie 
istituzioni  politiche,  o viceversa;  anche  la  forza  straniera  impone 
d’un  tratto  leggi  ed  istituzioni.  Ciò  ha  fatto  credere  spesso  che 
le  uno  sieno  indipendenti  dalle  altre  ; ma  questi  casi  non  ri- 
guardano quello  sviluppo  naturale  e spontaneo  del  diritto,  del 
quale  ora  parliamo.  In  esso  la  politica  e la  giurisprudenza,  lo  Stato 
e la  famiglia  sono  strettamente  collegati. 

Più  volte  si  deve  notare  che  vediamo  nella  storia  fiorentina,  scop- 
piare a un  tratto  delle  rivoluzioni  politiche,  che  sembrano  inaspetta- 
te; ma  studiandole  poi  da  vicino  , vediamo  che  accusano  profondi 
mutamenti  sociali,  di  lunga  mano  apparecchiali  e restati  invisibili, 
lino  a che  non  sono  divenuti  così  generali  da  apparire,  come  improv- 
visamente alla  superficie.  Così  il  diritto  privato,  che  accompagna  tutti 
quanti  i movimenti  sociali,  ci  fa  ritrovare  le  origini  e spiegare  le  ca- 
gioni dei  mutamenti  politici  prima  ancora  che  essi  avvengano.  L’a- 
verne generalmente  trascurato  lo  studio  nella  storia  d’Italia,  è stato 
per  ciò  un  gran  danno.  Niuno  crederebbe  oggi  di  poter  fare  la  storia 
politica  di  Roma,  senza  punto  occuparsi  della  sua  civile  giurispru- 
denza. Eppure  abbiamo  mille  volte  scrìtto  e riscrìtto  la  storia 
delle  nostre  repubbliche,  senza  punto  occuparci  della  loro  giu- 
risprudenza. 
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Un  tale  lavoro  presenta,  in  vero,  gravi  difficoltà,  perchè  la 
nostra  storia  c soggetta,  nel  medio  evo,  ad  una  serie  di  vicende 
sempre  rapide,  sempre  diverse.  Le  repubbliche  sono  per  numero 
infinite;  ogni  provincia  italiana,  ogni  brano  di  terra  si  divide  e 
suddivide  in  Comuni,  ognuno  dei  quali  ha  la  sua  propria  storia,  ed 
una  forma  politica  che,  d’ora  in  ora,  va  mutando.  Gli  Statuti  ren- 
dono una  fedele  immagine  di  questa  continua  mutazione.  Nei  loro 
margini  troviamo  le  varianti  c correzioni,  d’anno  in  anno  regi- 
strate, e spesso  formulate  dopo  aver  prima  insanguinate  le  strade 
della  città.  Quando  le  postille  o mutazioni  sono  arrivate  ad  un  certo 
numero;  allora  si  fa  una  nuova  redazione  dello  Statuto,  e anche 
di  queste  se  ne  trova  un  gran  numero.  Gli  ufficiali  Slalulari  hanno 
appunto  incarico  di  apparecchiare , di  tempo  in  tempo  , queste 
nuove  e continue  correzioni,  che  vengono  poi  approvate  nei 
Consigli  del  popolo.  Cosi  vi  .segue  che  aprite  lo  Statuto  di  un 
anno  e trovate  minutissimamente  descritte  le  attribuzioni  d’uno 
dei  primi  magistrati  della  repubblica  ; guardato  allo  postille  c que- 
ste attribuzioni  sono  già  mutate  ; pigliate  la  nuova  redazione  dello 
statuto  e il  magistrato  stesso  più  non  esiste.  Come  fare  allora,  per 
dare  una  giusta  idea  della  costituzione  d’un  tal  municipio V Non 
v’  è altro  mezzo  che  raccogliere  da  tutti  gli  statuti  del  Muni- 
cipio , la  storia  della  sua  costituzione.  Dovete  riconoscere  che 
non  siete  in  presenza  d’  una  forma  cristallizzata,  immobile , im- 
mutabile; ma  sotto  i vostri  occhi  è invece  un  organismo  vivente 
che  si  svolge,  secondo  una  legge  determinata.  Questa  leggo  sola  è 
costante,  è dessa  che  dovete  cercare;  perchè  essa  sola  vi  può 
svelare  il  mistero  o la.sciarvi  un’idea  precisa. 

Se  poi  vi  rivolgete  dal  pubblico  al  privato  diritto,  le  difficoltà 
crescono  invece  di  scemare.  Appena  aprite  questa  parte,  la  più 
breve , ma  non  la  meno  importante  nello  statuto , v’  accorgete 
che  in  esso  sono  unite  molte  legislazionF  diverse  e spesso  contrad- 
ditorie, le  quali  s'intrecciano  e si  combattono.  La  meta  e la  dote, 
il  mundio  e la  tutela,  il  testamento,  il  giudrigildo,  il  morgetigab; 
diritto  longobardo,  romano,  feudale,  canonico,  sono  in  presenza 
l’uno  dell'altro,  e coesistono  in  una  proporzione  sempre  diversa. 
E neppure  serbano  un  carattere  costante:  nel  diritto  romano  fil- 
trano continuamente  disposizioni,  che  dovete  attribuire  al  diritto 
longobardo,  il  quale , a sua  volta,  è alterato,  o,  se  fosse  conve- 
niente servirsi  della  espressione  del  Gans,  ò castrato  dal  romano. 
Quale  è dunque  il  concetto  che  domina  in  questo  impasto  di  leggi 
diverse?  V’ è egli  un  principio  nuovo,  originale,  che  assimila  gli 
elementi  eterogenei  e costituisce  un  nuovo  diritto  ? Quale  è desso  ? 
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Ecco  il  diffìcile  problema  che  il  Savigny  c'incoraggiava  a risol- 
vere, e che  ancora  non  abbiamo  risoluto.  Se  però  il  problema 
non  è risoluto,  la  sua  importanza  è oggi  amines.sa  da  tutti  ; molti 
lavori  e molte  pubblicazioni,  alcune  delle  quali  importantissime, 
si  sono  fatte  (*).  Qualche  osservazione  si  può  finalmente  esporre. 

La  costituzione  della  famiglia  e le  sue  relazioni  con  lo  Stato, 
.sono  come  il  centro  principale  intorno  a cui  si  debbono  aggirare 
le  nuove  ricerche,  e formano  anche  il  soggetto  di  questo  breve 
e sommario  lavoro.  La  soluzione  d' un  tal  problema  richiede,  in- 
nanzi tutto,  un  esame  accuralo  delle  varie  forme  che  assunse  la 
famiglia  nelle  diverse  legislazioni  vigenti  in  Italia,  per  venir  poi  a 
vedere  come  daH'impasto  di  queste  varie  forme  ne  usci  una  nuova. 

La  prima  quistione  riguarda,  perciò,  le  condizioni  in  cui  erano 
il  diritto  e la  famiglia  romana,  quando  vennero  fra  noi  i barbari. 
Trattandosi  di  storia  italiana,  è ben  naturale  che  la  giurisprudenza 
di  Roma  sia  quella  che  ha  messo  più  tenaci  e profonde  radici 
nella  società,  o che  la  storia  delle  nostre  leggi  trovi  in  quelle  di 
Roma  la  sua  prima  origine.  Noi  siamo,  perciò , indotti  ad  una  di- 
gre.ssione  la  quale  parrà  sul  principio  oziosa  ; ma  ci  darà  poi 
molla  luce  a comprendere  la  società  nuova.  Lo  studio  del  diritto 
romano  fu  poi  soggetto  di  tante  e cosi  dotte  ricerche,  che  pos- 
siamo venire  a conclusioni  certe,  le  quali  pongono  in  evidenza  lo 
stretto  legame  della  famiglia  con  la  società  politica,  e c’  indicano 
la  via  da  seguire,  per  risolvere  il  medesimo  problema  nella  storia 
italiana. 


IL 


Chi  dice  diritto  romano,  dice  una  parola  sola;  ma  chi  studia 
le  /'onde/te  s’accorge  che  sono  la  sintesi  d’un  lungo  lavoro  pre- 
cedente , un’  ultima  formula  che  non  si  può  ben  capire , senza 
r analisi  di  tutti  gli  clementi  che  la  costituiscono.  Allora  subito 
la  storia  del  diritto  romano  si  trasforma  come  in  una  storia  di 
molte  legislazioni  diverse , che  si  succedono  costantemente , di 
tempo  in  tempo.  Dalle  XII  Tavole  fino  a Giustiniano,  questo  di- 
ritto non  s'arresta  un'ora  sola  nel  suo  continuo  sviluppo.  Anche 


(t)  Ciliamo  fra  queste  gli  Statuii  Pisani,  che  vedono  la  luce  per 
«pera  del  Prof.  Bonaini. 
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nel  medioevo,  quando  glossatori  e commentatori  lo  studiano  sui 
libri  di  Giustiniano  con  religiosa  devozione , e non  vogliono  faro 
altro  che  riprodurlo  fedelmente  e d i (fonderlo  ; anche  allora  si 
trova  nelle  loro  mani  alterato,  senza  che  essi  se  ne  avvedano  , tra- 
scinati come  sono  dai  tempi  mutati  e dai  nuovi  bisogni.  Kel  seco- 
lo XV  si  può  dire  linalmente  die  questo  storico  sviluppo  cessi  del 
tutto,  c che  il  diritto  romano  resti  solo  un  soggetto  di  studio 
e di  erudite  ricerche.  Comincia  la  storia  e la  vita  propria  del 
diritto  moderno,  che  trova  una  forma  indipendente,  sebbene 
sia  in  gran  parte  derivato  dal  romano.  Questo  fu  perciò  sempre 
studiato  con  ardore,  ma  con  diverso  scopo.  Si  tratta  oggi  di  co- 
noscere un  monumento  immortale  dell'  antica  sapienza  , di  for- 
mare con  esso  la  nostra  educazione  giuridica  , e sopra  tutto  con- 
templarlo nelle  sue  successive  manifestazioni,  ricercando  la  legge 
che  le  regola.  Questa  legge,  appena  trovata,  gettò  una  luce  nuova 
sulla  storia  del  diritto  romano;  perchè  si  vide  che  essa  lo  do- 
minava con  tale  uniformità , da  fargli  prendere  un  carattere  cosi 
costante  e continuo  nelle  sue  varie  trasformazioni,  che  quella  ap- 
parente successione  di  legislazioni  diverse  si  ointò  di  nuovo  ai 
nostri  occhi . e ci  sembrò  assistere  piuttosto  all' l•voluzione  d’una 
sola  idea,  allo  sviluppo  progressivo  d’  un'  opera  della  natura. 

Tutto  questo  gran  moto  fu  il  risultato  di  due  terze,  di  due  ele- 
menti diversi.  A Roma  v’  era  stato  in  origine  un  diritto,  il  vero 
c proprio  diritto  dei  Quiriti,  di  cui  troviamo  gli  avanzi  nelle  XII 
Tavole;  severo,  ristretto,  pieno  di  formolo,  la  cui  osservanza  era 
sacra  ed  aifidata  ad  un  piccolo  numero  di  cittadini,  di  cui  la  scienza 
era  occulta  e I'  autorità  religiosa.  Il  più  piccolo  errore  nella  forma 
annullava  il  giudìzio,  e quando  la  legge  non  determinava  la  for- 
mola,  mancava  del  tutto  ogni  azione  legale.  Il  dolo,  l'inganno  non 
potevano  alterare  un  contratto  , se  la  formola  che  doveva  legare 
era  stata  una  volta  pronunziata:  Uù  lingiin  nuncupassil  ita  jiu  està. 
Schiavo  delle  formule,  il  giudice  non  poteva  ascoltare  la  voce  della 
morale  e della  buonafede;  il  più  giusto  lamento  lo  trovava  indif- 
ferente, se  non  era  appoggiato  ad  un  testo  di  legge.  Il  difensore 
non  osava  muovere  un  passo,  se  non  era  guidalo  dal  legista; 
perchè  il  più  lieve  errore  annullava  il  più  giusto  giudizio,  e la 
•scienza  del  diritto,  divenuta  monopolio  del  Collegio  dei  Pontefici, 
il  corpo  più  aristocratico  e conservatore  che  ci  fosse  in  Roma,  era 
una  scienza  sacra  ed  occulta.  Eppure,  un  carattere,  in  apparenza 
così  ristretto,  fu  quello  appunto  che  dette  così  forza  alla  legge 
romana.  Spogliato,  la  prima  volta,  ti  diritto  d'ogni  elemento  e.stra- 
neo,  proprio  della  morale  o della  buona  fede,  esso  divenne  inesora- 
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bile.  Chi  avpAa  in  suo  favore  la  lesse,  era  sicuro  di  vederla  pronta- 
mente eseguita,  e nella  storia  non  si  vide  mai  una  riparazione  legale 
piu  pronta  e sicura  di  quella  che  aveva  luogo  a Roma.  Ad  Atene, 
in  fatti,  dove  le  leggi  erano  più  filosofiche,  e la  coscienza  po- 
polare giudicava,  ricercando  le  intenzioni,  disprezzando  le  for- 
■ mole,  mirando  alla  sostanza;  ivi  l’arbitrio  facilmente  signoreggiò, 
e il  diritto  non  ebbe  mai  la  libra  ferrea  c tenace  della  romana 
giurisprudenza. 

Se  non  che,  col  mutare  dei  tempi,  ogni  cosa  mutava  in  Roma. 
Questa  giurisprudetiza  , rispettata  come  .sacra  , che  Vico  chiamò 
tutta  di  forniote,  tutta  di  umani  parlari,  era  propria  d’  un  popolo 
rozzo  e primitivo.  .\i  tempi  di  Cicerone  le  idee  erano  già  tanto 
mutate  che  egli , nella  sua  orazione  prò  A/ureno , fa  la  più  amara 
satira  di  una  scienza  divenuta  ai  suoi  occhi  risibile:  res  eniin 
sunt  parvip,  prope  in  singiilis  literis  atque  hUerpunctionibus  occupata. 
La  considera  come  impostura  di  sacerdoti  i quali  ne  volevano  far 
monopolio,  .\veva  ragione  o torto  ? Vico  esaminò  anche  una  tal 
quistione,  e dimostrò  chiaro  come  Cicerone  s’era  ingannato.  Egli  e 
i suoi  contemporanei  vivevano  in  tempi  troppo  raffinati,  per  com- 
prendere quella  prima  giurisprudenza;  ne  avevano  perduto  il  si- 
gnificalo , e giudicavano  le  leggi  antiche  colle  idee  e i principi! 
più  raffinali  d’una  età  nuova.  .Ma  in  che  modo  era  seguila  una 
C0.SÌ  grande  mutazione?  Il  problema  è stalo  da  molli  esaminato. 

In  sui  principio  , ì costumi , chiaramente  distinti  dal  diritto  , 
avevano  temperato  la  troppo  dura  autorità  di  questo.  L’equità  e 
la  buona  fedo,  bandite  dalla  legge,  trovavano  la  loro  sanzione  nel 
costume;  avevano  i loro  tribunali  propri,  e furono  .sempre  ri- 
spettate, perclK>  il  Censore,  a cui  ne  era  aflìdala  la  tutela,  pro- 
nunziava pure  una  .sentenza  non  legale , ma  morale,  espressione 
della  pubblica  opinione.  La  sua  condanna  , se  non  costringeva 
colla  forza  della  legge,  portava  l’infamia;  ed  egli  poteva  in  ul- 
timo menar  l’accusalo  innanzi  al  popolo,  giudice  e legislatore 
supremo. 

A misura  però  che  si  procedette  oltre , i costumi  si  corrup- 
pero e non  bastarono  più  a tutelare  la  pubblica  fede  e la  mo- 
rale, che  furono  costrette  a cercare  un  asilo  ed  una  sanzione  nel 
diritto,  cominciando  cosi,  a poi’o  a poco,  ad  alterarlo.  La  sostanza 
prevale  allora  sulla  forma,  l’equità  sull’antico  testo  di  legge,  la 
intenzione  dei  coniraenti  sulle  parole  pronunziato  per  errore;  il 
diritto  diviene  più  morale,  a misura  che  i costumi  sono  più  cor- 
rotti. Questa  trasformazione,  cominciata  assai  lentamente,  fu  poi  ac- 
celerata dalle  nuove  condizioni  della  repubblica,  nella  quale  avvenne 
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qualche  cosa  di  .simile  a ciò  che  seguiva  nella  storia  della  scienza 
verso  il  principio  del  secolo  XVII.  Le  varie  nazioni  d’Europa, 
colle  loro  diverse  leggi,  avendo  stretto  nuove  relazioni,  si  vi- 
dero allora  nella  necessità  di  creare  alcune  norme  di  diritto  co- 
mune, e COSI  sorse  con  Ugo  Grozio,  quella  che  si  chiamò  la  scuola 
del  Diritto  Naturale.  Non  veramente  nella  scienza,  ma  nella  pra- 
tica del  diritto,  seguiva  lo  stesso  a Roma.  A misura  che  il  suo 
dominio  si  stendeva  sull’  Italia  moltiplicavano  le  relazioni  coi 
popoli  vicini,  nelle  cui  leggi  prevalevano  i principi!  più  filo- 
sotici  e meno  severi  della  giurisprudenza  greca.  Non  era  pos- 
sibile imporre  a tutti,  senza  alterarlo,  il  severo  diritto  dei  Pa- 
trizi romani.  Si  formò,  quindi,  e crebbe  rapidamente  un  nuovo 
diritto  comune,  naturale,  più  largo,  che  si  chiamò  delle  genti,  a 
differenza  dell’  altro  che  fu  detto  civile.  Jus  genlitm  est  qnod  na- 
turalis  ratio  inter  omnes  homines  constitnit.  Nato  per  queste  nuovo 
relazioni  dei  Romani  coi  popoli  italici , alimentato  dai  principi! 
della  greca  giurisprudenza  filtrata  nell’  Italia  meridionale,  esso  ri- 
spondeva in  parte  ai  nuovi  bisogni  di  Roma  stessa , c pigliando 
il  posto  che  prima  tenevano  i costumi  nei  giudizj  romani,  visse 
accanto  al  diritto  civile  ed  insieme  con  e.sso.  Così  vi  furono  a 
Roma  due  diritti.  Da  un  lato  giudici  e giudizj  che  restarono  fedeli 
al  vecchio  formalismo,  dall’altro  lato  giudici  e giudizi  che  tennero 
conto  dell’equità,  della  buona  fede,  cominciando  quasi  a far  l’uf- 
ficio del  Censore.  Il  continuo  c progressivo  trionfo  del  diritto 
delle  genti,  l’azione  che  le  due  giurisprudenze  esercitarono  l’una 
sull’altra,  per  confondersi  finalmente  in  una  sola,  nella  quale  il 
vecchio  formalismo  romano  andò  perdendo  la  sua  durezza,  e il  di- 
ritto d’equità,  incorporandosi  al  civile,  andò  pigliando  forme  più 
regolari  e rigide,  costituiscono  la  legge  che  domina  la  vita  e la 
storia  del  diritto  romano.  Esso  si  è diffuso  nel  mondo,  ereditando 
dagli  antichi  Quiriti  un’ossatura  di  ferro,  e dal  contatto  cogli 
altri  popoli,  dai  germi  in  esso  filtrati  e assimilati  della  cultura 
greca,  uno  spirito  più  generale,  più  largo,  più  umano.  Cosi 
raggiunse  quella  forma  matematica  e filosofica  ad  un  tempo,  per 
cui  sembra  divenuto  il  diritto  universale  del  mondo.  Il  Pre- 
tore fu  il  mediatore  di  questo  giuridico  connubio,  rappresentò 
lo  spirito  nuovo  e lo  spirito  vecchio,  allargando  l’antico  diritto 
con  le  eccezioni  di  equità,  rendendo  severa  l’equità  col  sottoporla 
alla  procedura  tradizionale.  Un  simile  connubio  ebbe  luogo  nei 
costumi,  nelle  lettere , in  ogni  cosa.  È l’ unione  della  cultura 
greca  e romana , la  storia  del  mondo  antico. 

Questa  legge  si  riscontra  naturalmente  anche  nella  storia  della 
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famìglin  romana,  da  cui  scaturisce  in  gran  parie  il  diritto  civile. 
Chi  guarda  la  primitiva  famiglia  romana,  vi  trova  subito  la  base 
su  cui  s' è poi  costituita  la  futura  grandezza  di  Roma.  La  fa- 
miglia è sacra,  e il  padre  è padrone  dei  beni , della  libertà , 
della  vita,  cosi  della  moglie  come  dei  figli.  Egli  è sacerdote, 
giudice,  arbitro  supremo:  moglie,  figli,  nipoti,  formano  con 
lui  una  stessa  associazione,  una  sola  persona  giuridica  da  esso 
rappresentata.  La  donna  può  essere  venduta , uccisa , riven- 
dicata in  giudizio  come  una  schiava;  libera  appena  dalla  ti- 
rannia paterna,  ricade  sotto  quella  degli  agnati,  e la  sua  incapa- 
cità giuridica  l’accompagna  per  tutta  la  vita.  Eppure  i primi- 
tivi costumi  temperano  per  modo  questa  dura  legge  , che  non 
si  trova  nell'  antichità  un  altro  popolo , il  quale  abbia  uguale 
ossequio  alla  santità  delia  famiglia  , uguale  rispetto  alla  donna. 
Il  matrimonio  è chiamalo:  consorlium  omnis  vita;,  duini  et  himani 
jnris  communicaiio.  Il  divorzio  non  è proibito  dalla  legge;  ma 
colui  che  ripudia  la  moglie  è disonorato  dal  Censore,  scomunicato 
dal  sacerdote  , ed  in  cinque  secoli  non  se  ne  trova  quasi  un  esem- 
pio. In  Grecia  si  trova  ancora  qualche  traccia  della  poligamia 
orientale;  ma  in  Italia  la  monogamia  è antica  quanto  Roma.  1 
figli  naturali  non  formano  mai  parte  della  famiglia , sebbene  si 
pos.sano  legittimare.  L’  adozione  è un  atto  solenne , la  cui  mo- 
ralità è aflidata  alla  sorveglianza  del  Pontefice,  custode  della  san- 
tità della  famiglia;  è sottoposta  alla  sanzione  del  popolo.  La  donna 
non  si  vede  in  piazza  fra  le  riunioni  popolari , ma  nella  casa  è 
domina,  e cosi  la  chiama  il  marito.  L’atrio  è il  centro  e santuario 
della  casa.  Ivi  si  radunano  parenti,  amici  e stranieri;  ivi,  è il 
focolare  domestico,  con  l’altare  degli  Dei  Lari,  e gli  oggetti  più 
sacri  della  famiglia:  il  letto  nuziale,  le  immagini  degli  avi  cal- 
cale in  cera  sul  volto  degli  estinti , la  rocca  , il  fuso  della  ma- 
trona, il  forziere  in  cui  sono  i registri  e i denari  della  famiglia. 
E lutto  ciò  è affidato  alla  custodia  c direzione  della  madre  di 
famiglia  che  sacrifica  col  marito  , c con  lui  ammini.stra  il  patri- 
monio comune;  essa  veglia  ai  lavori  domestici  e all’  educazione 
dei  figli.  Negli  annali  e nelle  leggende  di  Roma,  il  nome  di  qual- 
che croma,  come  Virginia,  Lucrezia  e tante  altre,  (•  sempre  con- 
giunto alle  glorie  maggiori  della  città  eterna;  non  co.s'i  in  Grecia. 
Quando  i Romani  fondarono  e santificarono  la  famiglia,  essi  po- 
sero la  prima  pietra  del  Campidoglio. 

Ma  per  mantenere  sempre  stretto  c compatto  questo  primo 
nucleo  della  società  romana , la  legge  ha  dovuto  vegliare  con 
gelosa  accortezza  e moltiplicare  le  sue  prescrizioni.  Bisogna  te- 
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nere  unita  la  proprietà  di  famiglia  quanto  più  lungamente  e p>  t ù 
strettamente  si  può.  Il  padre  ne  è il  padrone  e l’arbitro;  ma 
alla  sua  morte,  il  patrimonio  si  divide  in  parti  uguali  tra  i 
e le  figlie.  La  famiglia  allora  deve  essere  tutelata  dalla  legge  ; iJ 
pericolo  maggiore  le  viene  dalla  donna  che,  andando  a marito 
porta  fuori  di  casa  la  proprietà  domestica.  E quindi  la  dora  n 3 
viene  dalla  legge  sottoposta  ad  una  continua  tutela,  che  le  im- 
pedisce di  disporre  ad  arbitrio  de’  suoi  beni.  Morto  il  padre  , 
essa  cade  sotto  la  tutela  degli  agnati.  1 giureconsulti  del  tempo 
di  Cicerone,  avendo  perduto  il  vero  significato  del  primitivo  di- 
ritto , credevano  che  questa  tutela  della  donna  fosse  stabilita  3 
cagione  della  sua  fragilità,  propler  se.vus  infirmUatem.  Ma  Gaio  nota 
al  suo  tempo,  I’  errore  di  questa  opinione  che  chiama  volgare  o 
speciosa,  dichiarando  che  la  tutela  era  stabilita  invece  nell’in- 
teresse dei  tutori  stessi;  acciò  la  donna,  di  cui  erano  eredi  pre- 
suntivi, non  potesse  alienare,  diminuire  l’eredità , 0 in  qualunque 
modo  defraudarli  (*). 

Finché  la  donna  restava  sotto  la  tutela  paterna,  es.sa  non  avevn 
ereditato  ancora,  e la  legge  le  permetteva  d’assumere  obblighi  ; 
ma  alia  morte  dei  padre  ereditava,  e cominciava  allora  per  la 
famiglia  il  pericolo,  quindi  ella  cadeva  sotto  la  tutela  degli  agnati 
suoi  eredi,  e non  poteva  più  obbligarsi  senza  il  loro  consenso. 

La  tutela  cosi  era  per  gli  agnati  non  solo  un  dovere,  ma  un  di- 
ritto ed  una  proprietà.  Se  l'agnato  era  minore,  incapace,  0 alie- 
nato, non  perdeva  questo  suo  diritto,  salvo  a farlo  esercitare  da 
un  terzo.  Il  tutore  costituiva  la  dote,  che  era  della  donna;  ma 
il  resto  del  patrimonio  di  lei  doveva  restare  intatto,  per  tornare 
poi  agli  agnati  della  famiglia.  La  donna  non  poteva  testare,  per 
cbè  non  doveva  aver  diritto  di  defraudare  la  famiglia.  Ma  se  essa, 
per  mezzo  della  capilis  mimUio,  entrava  loco  filice  in  altra  famiglia, 
allora  i suoi  eredi  essendo  i nuovi  parenti,  la  legge  le  consentiva 
dì  testare:  cosi  ella  poteva,  malgrado  la  nuova  parentela,  far 
tornare  il  patrimonio  alla  sua  vera  famiglia. 

La  donna  maritata  veniva  t»  manum  mariti , e usciva  quindi 
dalla  patria  potestà  e dalla  tutela  degli  agnati.  Ma  la  gelosia  della 
famiglia  era  tale,  che  si  cominciò  ben  presto  a fare  un  matrimonio 
per  semplice  consenso,  secondo  il  quale  la  donna  veniva  perso- 
nalmente sotto  r autorità  del  marito,  senza  che  egli  avesse  la 
matiìu,  il  che  gli  veniva  a togliere  la  potestà  sui  beni  di  lei. 


(1)  Gaio,  190-2. 
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In  questo  tnoilo  ella  era  sotto  la  potestà  del  padre  o degli  agnati, 
c sotto  quella  del  marito , dal  che  nascevano  collesioni  inevi- 
tabili, le  quali  accelerarono  quella  che  doveva  essere  la  più  pro- 
fonda alterazione  nella  famiglia  romana  — la  piena  indipendenza 
della  donna.  Ma  prima  d’  arrivare  a ciò,  i conflitti  trovarono  per 
lungo  tempo,  un  freno  ed  un  efficace  rimedio  in  un  potere  me- 
diatore, in  una  istituzione  di  somma  importanza:  il  tribunale  do- 
mestico. Regolato  dai  costumi  e non  dalla  legge,  questo  consiglio 
di  famiglia  si  componeva  degli  agnati,  cognati,  propin(|ui,  e qual- 
che volta  vi  pigliavano  parte  anche  gli  amici.  Esso  presiedeva  agli 
sponsali,  al  primo  vestir  della  toga  virile,  proteggeva  gli  orfani , 
assisteva  il  capo  della  famiglia  nei  giudizi  e nelle  condanne,  tem- 
perandone l’autorità.  Secondo  la  legge,  il  padre  poteva  agire 
anche  senza  il  Consiglio;  ma  sì  esponeva  alla  infamia  ed  alla  pub- 
blica disapprovazione  del  Censore  che,  occorrendo,  l’accusava 
innanzi  al  popolo.  La  donna  nubile  era  sottoposta  e proietta  da 
questo  Consìglio.  Maritata  con  la  manus,  ella  usciva  dalla  famìglia 
per  far  parte  d’un’ altra;  maritata  senza  la  manus,  continuava,  in- 
vece, ad  essere  sottoposta  al  Consiglio,  in  cui  veniva  ad  aggiun- 
gersi il  marito. 


Ili. 


Al  tempo  di  Cesare  la  famiglia  romana  non  è più  quella  di  pri- 
ma. Tutto  è mutato:  leggi,  costumi,  idee,  ed  ogni  cosa  s’avvia  a più 
radicale  mutamento.  Il  diritto  delle  genti  e il  diritto  civile  sem- 
brano divenuti  una  cosa  sola.  Il  fide-commisso  acquista  quasi  la 
forza  del  legato,  c forma  come  parte  del  diritto  civile;  il  contratto 
verbale,  1’  antica  slipulalio,  tanto  schiava  della  formole,  diviene  cosi 
pieghevole  da  somigliare  ad  un  contratto  di  diritto  delle  genti. 
Ma  più  di  tutto  è mutata  la  famiglia.  Il  focolare  dome.stìco  non 
è più  il  tempio  della  casa.  Trasformato  in  una  corte  aperta,  ralle- 
grata da  fiorì  c limpide  fontane,  ornata  di  busti  dorati  e di  statue 
spesso  oscene;  in  e.ssa  non  si  sacrifica  più  agli  Dei  nel  silenzio 
e nella  castità  dei  domestici  e sacri  affetti;  ma  l’arricchito  e 
corrotto  patrizio  vi  riceve  i numerosi  amici  e clienti.  L’antica 
famiglia,  una  volta  quasi  Stato  nello  Stato,  è ora  disciolta,  e come 
assorbita  dal  potere  politico:  gli  agnati  si  separano,  il  tribunale 
dome.stico  non  ha  più  forza  o è scomparso  , 1’  autorità  paterna , 
divenuta  meno  dispotica,  pesa  dì  più,  perchè  i mutati  costumi  non 
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la  comportano.  Se  il  padre  disereda  il  fì$;lio,  il  giudico  cancella 
il  testamento;  se  si  ricusa  al  matrimonio  di  lui,  Io  Stato  ve  l'ob- 
bliga; se  lo  punisce  con  la  morte,  l'imperatore  lo  esilia;  egli 
non  può  neppure  maltrattare  gli  schiavi  senza  essere  raggiunto 
dalla  legge,  che  è divenuta  morale  in  mezzo  alla  cresciuta  cor- 
ruzione dei  costumi.  La  donna,  a poco  a poco,  sfugge  alla  tu- 
tela ed  alla  mano;  acquista  finalmente  la  sua  indipendenza.  Pure 
essa,  .sempre  più  libera  dalla  famìglia  c dai  suoi,  si  trova  semprepiù 
sottomessa  allo  Stato,  c nella  nuova  indipendenza,  ritrova  inca- 
pacità nuove,  le  quali  non  derivano  più  dal  suo  essere  moglie  o 
figlia,  ma  dal  suo  essere  donna.  Non  sono  stabilite  nell'  interesse 
della  famiglia;  ma  create  a tutela  della  sua  fragilità.  Ecco  perchè 
i nuovi  giureconsulti  s'ingannarono,  nell' interpretare  il  signifi- 
ficato  dell'  antica  tutela.  La  dote  le  è sempre  più  garantita  , e 
diviene  finalmente  quasi  una  proprietà  inseparabile  da  lei;  non 
può  alienarla,  nò  diminuirla;  ne  resta  padrona  se  vedova,  se  di- 
vorziata, se  torna  nella  casa  paterna.  11  marito  che  scopre  la  mo- 
glie in  adulterio,  non  può  più  giudicarla  e punirla  col  consenso 
del  tribunale  domestico , nascondendo  e soffocando  la  vergogna 
fra  le  pareti  domestiche.  Egli  deve  essere  vendicato  dallo  Stalo, 
e deve  ricorrere  al  giudice  anche  per  le  pene  minori.  Il  divorzio 
è divenuto  un  allo  pubblico,  e da  quel  momento  assai  frequente. 
La  donna,  insomma,  non  è più  sotto  la  mano  del  marito , nè  sotto 
la  patria  podestà , nè  sotto  la  tutela  degli  agnati , ma  è protetta 
dallo  Stato.  Quando  ancora  la  legge  richiede  un  tutore  o procu- 
ratore, essa  può  scegliere  un  estraneo  che  diviene  il  suo  servo , 
piuttosto  che  il  suo  padrone,  tino  a che  anche  quest'  ultima  om- 
bra di  soggezione  scomparisce.  Padrona  di  sè,  ella  possiede, 
.si  arricchisce,  fa  testamento,  si  corrompe;  ma  la  sua  dote,  ga- 
rantita e mantenuta  intatta  dalla  legge , I'  accompagna  per  tutta 
la  vita. 

Tuttavia  ancora  non  ha  diritti  uguali  ai  maschi  nella  suc- 
cessione. Alla  morte  del  padre  le  viene  ab  inieslato  una  parte 
della  eredità,  uguale  a quella  dei  fratelli;  ma  aldi  là  di  questa 
parentela,  le  agnate  più  prossime  vengono  dopo  gli  agnati  più 
lontani.  Non  può  fare  per  altri  alcun  atto  in  giudizio , il  che 
prima  non  le  era  vietalo;  non  può  testimoniare,  non  può  im- 
pegnarsi pei  debili  altrui.  Il  Senato-consulto  Velleiano  stabilisce 
con  norme  determinate,  e in  parte  rispettate  fino  ai  nostri  giorni, 
ebe  la  donna  non  può  intercedere  o sia  obbligarsi  per  altri.  Può 
alienare  in  favore  altrui,  può  prendere  obbligo  diretto,  contrarre 
un  debito  c trasmettere  il  danaro  ad  altri;  ma  non  può  obbli- 
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fiarsi  per  un  altro,  garantirlo.  La  sua  fragilità,  secondo  la  mente 
del  legislatore , la  lascia  accorta  abbastanza  , per  non  farle  con 
leggerezza  assumere  obblighi  diretti,  nè  alienare  i suoi  beni;  ma 
la  lascia  por  cedere  ad  un  obbligo  lontano , indiretto , sebbene 
spesso  non  meno  grave. 

Ma  con  ciò  le  alterazioni  della  famiglia  romana  non  sono  ancora 
per  cessare.  Alle  mille  cagioni  di  mutamento  s’aggiunge  ora  un  ele- 
mento nuovo,  il  Cristianesimo  che  penetra  nell’impero,  nella  lette- 
ratura, nel  diritto,  ed  altera  ogni  cosa.  Per  esso  l’uomo  e la  donna 
sono  uguali;  il  padre  c la  madre  hanno  diritti  e doveri  uguali  verso 
i figli;  tutto  deve  essere  ordinato  nell’ interesse  di  questi,  mentre 
nell’antica  legge  i diritti  dei  figli  erano  sottoposti  all’interesse 
della  famiglia.  Cosi  un  nuovo  carattere  entra  nel  diritto  romano, 
già  sospinto  nelle  sue  mutazioni  dalla  filosofia  greca  e dal  dispo- 
tismo bizantino.  Il  diritto  canonico  accetta  i principii  del  romano, 
riconosce  l’assoluto  regime  dotale  e respinge  I’  unione  dei  beni. 
La  donna  rosta  c.sclusa  da  tutti  gli  uffici  che  gli  antichi  chiama- 
vano civili;  non  può  obbligarsi  per  altri,  esercitare  arbitraggio, 
intentare  un’accusa,  nè  deporre  in  giudizio,  e la  sua  testimonianza 
non  è valida.  Ma  dall’altro  lato  il  diritto  romano  arriva  ineso- 
rabilmente alla  uguaglianza  democratica , all’  equità  naturale  ed 
all’  assoluta  prevalenza  dello  Stato.  Il  potere  pubblico  toglie  ogni 
avanzo  di  autorità  al  potere  domestico;  la  famiglia,  direi  quasi, 
politica  scomparisce,  per  riordinarsi  sul  principio  della  reciproca 
affezione.  L’ultimo  .suggello  a queste  alterazioni,  è posto  dalla  ce- 
lebrata legge  di  successione  (.\ov.  118  e 127)  fatta  da  Giusti- 
niano, negli  anni  ;i4:i  e 5i7,  la  quale , respingendo  ogni  privi- 
legio d’agnazione  e di  sesso,  misura  i diritti  secondo  il  grado  di 
parentela,  e vuole  che  sieno  reciproci.  Si  aumenta  ancora  la  legit- 
tima, alla  dote  corrisponde  una  donalio  propler  nuptias  fatta  dal 
marito,  l’una  e l’altra  inalienabili  a vantaggio  dei  figli.  11  marito  non 
può  toccar  la  dote,  neppure  col  consenso  della  moglie;  egli  ne  è 
un  semplice  amministratore,  e la  reciprocità  deve  essere  perfetta. 
La  moglie  non  solo  è proprietaria  della  dote,  ma  ha  ipoteca  ge- 
nerale, privilegio  d’azione  e rivendicazione  sui  beni  del  marito. 
La  madre  ha  coi  padre  uguali  diritti  alla  successione  dei  figli , 
dei  quali  è divenuta  tutrice  legale,  .\nche  il  Senato-consulto  Vel- 
leiano,  che  impediva  alla  donna  d’ intercedere,  viene  modificato 
col  medesimo  intento.  Giustiniano  rincara  sulla  intercessione  a 
profitto  del  marito,  per  salvare  da  ogni  pericolo  i beni  della  donna; 
ma  è assai  più  indulgente  per  la  intercessione  di  lei  a favore 
dei  terzi.  Essa  è valida,  se  dopo  due  anni  viene  rinnovata,  se  è 
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J'atta  per  nna  cagione  manifestamente  giusta.  Ed  è questa  la  forma 
in  cui  troviamo  il  Senato-consulto  rispettato  in  tutto  il  medio  evo. 

Così  la  reciproca  uguaglianza  s’ è raggiunta;  ma  l’antica  unità 
della  famiglia  s’è  disciolta;  il  nucleo  compatto,  ferreo  della  so- 
cietà romana,  ò ridotto  in  frantumi  sotto  l’azione  continua, 
crescente  dello  Stato.  In  tutte  le  sue  istituzioni,  Roma  potè  giun- 
gere alla  democrazia  ed  all’uguaglianza,  sacrificando  però  la  piena 
libertà  individuale,  lo  sviluppo  delle  particolari  associazioni  e della 
vita  locale  all’ unità  dello  Stato.  Conciliare  questi  due  clementi, 
senza  distruggere  1’  uno  a vantaggio  deU’altro,  sarà  il  problema  di 
d’ un’ èra  novella  e d’ una  civiltà  nuova. 

Per  quanjo  si  possa  esaltare  la  meravigliosa  e indisputabile 
grandezza  dell’opera  di  Giustiniano,  è certo  che  l’antico  e pri- 
mitivo carattere  romano  s’ ò in  es.sa  profondamente  alterato , e 
che  il  dispotismo  dello  Stalo,  sempre  prevalente  in  Roma,  è di- 
venuto enorme.  Il  Tocqueville  crede,  perciò,  che  la  grande  dif- 
fusione del  diritto  giustinianeo  nei  popoli  latini , sia  stata  qualche 
volta  dannosa  alla  libertà  politica.  A molti  una  tale  asserzione 
sembrò  assurda;  ma  se  è vero  che  tra  il  diritto  privato  e pub- 
blico v’è  uno  stretto  legame,  so  è vero  che  le  ultime  alterazioni 
nel  diritto  romano  furono  portate  dall’  azione  del  crescente  di- 
spotismo, r asserzione  dello  scrittore  francese  deve  pure  avere 
qualche  parte  di  vero. 


IV. 


Comunque  sia  di  ciò,  una  cosa  ò certa,  ed  è che  la  famiglia, 
come  noi  la  troviamo  costituita,  o piuttosto  indebolita  nelle  Pan- 
dette e nelle  Novelle,  non  è tale  da  potere,  nel  secolo  di  bar- 
barie che  si  avvicina,  resistere  all’urto  violento  delle  nazioni 
germaniche,  e mollo  meno  essere  il  nucleo  e il  germe  da  cui 
potrà  scaturire  il  comune  italiano.  Negli  statuti,  infatti,  noi  la 
troviamo  assai  diversamente  ordinata.  L’agnazione  ha  ripreso  il 
suo  ascendente,  la  donna  è sotto  nna  nuova  specie  di  tutela , il 
regime  dotale  è strettamente  osservato  ; mille  prescrizioni,  però, 
sono  destinate  a mantenere  o a far  tornare  la  proprietà  nelle  fa- 
mìglie, serbando  intatta  1’  unità  del  patrimonio  domestico.  Sorge 
quindi  nna  grave  quislione:  la  nuova  costituzione  della  famiglia, 
PouT.  Leu..  Voi.  VI.“,  1868,  fase.  I.  2 


Digilized  by  Google 

I 


18 


LA  FAMIGLIA  E LO  STATO 


che  si  trova  in  una  stretta  relazione  col  nuovo  diritto  pubblico 
dei  Comuni,  è essa  un  ritorno  al  diritto  anti-giustinianeo , o 
pure  è una  conseguenza  delle  istituzioni  germaniche,  del  diritto 
longobardo  in  cui  troviamo  pure  preferita  l'agnazione,  e la  fa- 
miglia più  saldamente  costituita?  Gli  scrittori  Italiani  seguono  ge- 
neralmente la  prima  opinione,  i Tedeschi  la  seconda  (').  E cosi 
si  sono  da  un  lato  e l’ altro,  formolate  teorie  analoghe  a quelle 
sulla  origine  dei  Comuni. 

La  persistenza  del  diritto  romano  nel  medio  evo,  ancora  quando 
la  condizione  degli  Italiani  era  più  misera,  e tutto  pareva  sotto- 
messo alla  legge  longobarda,  è stata  messa  fuori  d’ogni  dubbio 
dall'opera  immortale  del  Savigny.  Il  diritto  pubblico,  il  diritto 
penale  potevano  totalmente  alterarsi  sotto  il  dominio  d'un  popolo 
conquistatore.  Ma  il  diritto  civile,  che  era  filtrato  per  tanti  se- 
coli nel  .sangue  romano,  che  aveva  regolato  le  mille  e sottili  re- 
lazioni d’un  popolo  civile,  che  soddisfaceva  ai  suoi  mille  bisogni, 
non  poteva  morire  del  lutto,  sotto  la  spada  d'un  popolo  barbaro, 
che  questi  bisogni  non  conosceva,  che  queste  relazioni  non  sem- 
pre intendeva.  E.sso  non  le  aveva  potuto  prevedere  nella  sua  legge; 
sfuggivano  perciò  alla  sua  azione,  rimanendogli  in  gran  parte 
ignote  0 indilTercnti.  I matrimoni,  le  successioni,  i contralti  pote- 
rono quindi  assai  spesso  continuare  fra  gli  Italiani,  secondo  la  con- 
suetudine antica.  E ciò  riesce  tanto  più  facile  a intendersi,  se  si 
jien.sa  che,  mentre  il  diritto  romano  era  stato  sempre  il  diritto  di 


(l)Coniitis  (ìabrielis  Verri,  De  oriti  et  Pro(iressti  jiiiiis  meiliolaneiisix, 
etc.  Nel  primo  libro  di  quest’  opera  troviamo,  fra  le  altre,  queste 
parole:  « Qiice  omnia  mani  feste  demonstrant , majores  tmtros  maximum 
€ atque  perpelnnm  studium  contnìisse  ad  aynationem  ronserrundam  prò 
I veteri  Xlf  tnbulanim  jiire,  a Justiniaiio  postea  immutato,  quo  certe 
t ììihil  ad  servandum  atnjendnmque  familiarum  splendorem....  tUilius  , 
t commodius,  aptius,  commendahilins  potuit  afferri  t. 

Un  altro  degli  antichi  scrittori  di  diritto  che  più  insistono  su  que- 
sta opinione,  è il  Cardinal  De  Luca,  il  quale  nel  suo  Theatrum  ve- 
ritatis  et  justiliaf  si  scaglia  con  un’  ira,  singolare  davvero,  contro  Giu- 
stiniano e contro  tutti  coloro  che  seguono  le  suo  idee  intorno  all’agna- 
zione. Gl’Italiani,  secondo  lui,  non  accettarono  mai  queste  riformo  o 
piuttosto,  come  esso  dice,  distruzioni  e corruzioni  di  Giustiniano.  Anche  il 
Giannone,  nella  sua  Storia  Civile  del  regno  di  j\apoli,(lib.  Ili,  paragrafo  V) 
dice,  che  i libri  di  Giustiniano,  fra  noi,  non  ebbero  fortuna.  • .Non  fu- 
« rono  in  Italia  nò  in  queste  nostre  province  ricevuti,  nò  qui  come  in 
« alieno  terreno  poterono  essere  piantati  e mettere  profonde  radici;  ma 

< si  ritennero  gli  antichi  libri  dei  giureconsulti,  ed  il  codice  di  Teodo- 

< sio  niente  perde  di  stima  c di  autorità.  > 
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tutti , nei  paesi  in  cui  ia  conquista  romana  stendeva  profonde 
raditi  ; le  leggi  barbariche,  invece,  tenevano  .sempre  un  carati  *re 
personale , viaggiavano  quasi  col  popolo  in  mezzo  a cui  erano 
nate,  e non  si  comunicavano  facilmente  agli  altri.  Infatti,  quando 
per  le  invasioni,  si  trovavano  in  uno  sles.so  paese  unite  diverse 
stirpi  germaniche,  o fra  loro  indipendenti  o sottoposte  le  une 
alle  altre,  ciascuna  riteneva  l’uso  della  propria  legge.  Il  Ro- 
mano, invece,  portava  il  suo  diritto  nella  proviucia  conquistata, 

10  comunicava  e poi  Timponeva  a tutti.  La  diffusione  di  que.sto 
diritto  universale,  germe  della  grandezza  e civiltà  di  Roma,  era 
considerala  come  l’ufficio  più  sacro  dell’  eterna  città.  Quindi  è 
che  anche  sotto  i barbari,  il  diritto  privato  degl’italiani  potè 
continuare  ad  essere  il  diritto  romano,  in  tutti  quei  casi,  e non 
fnron  pochi,  in  cui  il  germanico  non  lo  abrogava  o non  lo  vedeva. 

Ma  la  presenza  di  due  legislazioni,  imposte  una  dalla  forza , 
mantenuta  l’altra  dalla  consuetudine,  le  condizioni  mutate,  la  di- 
struzione del  vecchio  Stato,  la  formazione  d’una  società  nuova, 
incominciano  una  storia  nuova  del  diritto  italiano.  Negli  statuti 
noi  troviamo  ancora  in  presenza,  e quasi  in  lotta,  il  diritto  ro- 
mano e il  diritto  longobardo,  ambedue  alterati  a vicenda,  l’uno 
dall’azione  dell’altro.  Ma  sotto  quale  delle  mille  forme  che  ha  su- 
bito, il  diritto  romano  si  trovò  fra  noi,  quando  venne  come  so- 
praffatto dal  germanico?  Era  la  forma  letteraria  c determinata  del 
Corpus  juris  o pure  la  forma  anti-giustinianea,  meno  chiara  e precisa, 
ma  pur  meno  alterata  dalle  idee  bizantine,  e più  consuetudinaria? 

Il  Savigny  dice  chiaramente  che  le  Pandette  furono  subito 
mandate  in  Italia,  e che  appena  la  potenza  dei  Goti  fu  dai  Greci 
fiaccata  (5o3),  Giustiniano  non  tardò  ad  emanare  la  Prammatica 
sanzione  (f»o4),  con  cui  le  Pandette  vennero  legalmente  pro- 
clamate. Quindi  è,  cosi  egli  prosegue,  che  si  trovano  in  ogni  an- 
golo d’Italia,  ove  da  quel  momento  prevalsero,  essendo  anche  il 
diritto  giustinianeo  più  consentaneo  ai  bisogni  di  questa  contrada. 
Cosi  pure  si  spiega,  secondo  lui,  perchè  i commentatori,  i glossa- 
tori italiani  sì  volsero  tulli  e solo  allo  studio  del  Corpus  juris. 
Ma  un  accorto  lettore  si  avvede  facilmente,  che  in  questo  punto 

11  Savigny  è andato  troppo  oltre  nello  sue  conclusioni.  Più  d’una 
volta  importuni  documenti  l’obhligano  ad  una  interpretazione  for- 
zata, per  non  farli  contraddire  alla  sua  tesi.  Egli  trova  nei  do- 
cumenti ravennati  la  mancipazionc , ma  in  termini  che  gli  sem- 
brano esser  solo  la  nuda  e vuota  terminalogia  d'una  età  trascorsa. 
Pure  alcuni  atti  di  vendita  l’obbligano  a dire,  che  v’è  in  essi  un 
avanzo  dell'antica  mancipazione.  La  stipulatio,  la  fiducia,  le  forme 
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antiche  del  testamento  sembrano  più  volte  avvertirlo,  che  vi  sono 
nel  medioevo  avanzi  visihili  d'un  diritto  anli-giustiiiianeo;  ma  egli 
si  studia  sempre  di  trovare  in  ciò,  solo  una  quistione  di  forme 
antiquate.  Molli  nuovi  documenti  vennero  poi  pubblicati,  e la 
quistione  si  ripresentó  sempre  con  la  medesima  insistenza.  Tutto 
induce  a riconoscere,  come  di  recente  osservava  uno  scrittore  te- 
desco assai  dotto  in  queste  materie,  che  la  storia  del  diritto  ro- 
mano nel  medio  evo,  va  divisa  in  due  periodi  ben  distinti (').  Nel 
primo  e.sso  fu  puramente  consuetudinario,  e sopravissero  molte 
forme  anti-giustinianee;  nel  secondo  incominciò  lo  studio  lette- 
rario delle  Pandette,  per  opera  dei  professori  di  Bologna,  c le 
antiche  forme  scomparirono  affatto.  Questa  ojiinionc,  sostenuta 
dai  documenti,  risponde  ancora  all’indole  dei  tempi,  ai  bisogni 
della  società,  e viene  confermata  dai  nostri  antichi  scrittori  e 
dalle  nostre  tradizioni. 

Invero,  lo  stesso  Savigny  ci  fa  conoscere  le  varie  fonti  del  diritto 
anti-giustinianeo,  diffuse  nel  medio  evo.  Il  codice  teodosiano  (4118) 
che  ebbe  allora  molla  autorità,  era  appunto  compilazione  dì  giuris- 
prudenza antica.  L'editto  di  Teodorico  ostrogoto  l'iiOO)  éanch’esso 
una  compilazione  di  diritto  romano  anti-giustinianeo,  fatta  pei 
suoi  popoli  da  quel  principe.  E se  guardiamo  in  esso  alla  co- 
stituzione della  famiglia,  e massime  alla  successione,  la  troviamo 
quale  era  prima  elicgli  editti  imperiali  l’avessero  intralciata  (*). 
Il  Breviario  di  .Marico  e di  Papiano,  posteriori  al  fiOO,  sono  una 
compilazione  di  diritto  anti-giustinianeo,  e si  trovano  diffusi  in 
varie  provincie  dell’impero.  La  famosa  lex  romana  ut inensis,  che 
sembra  es.serc  un  rimpasto  fatto  col  breviario  d’.Marico  nel  900 
per  uso  degl’italiani  nei  paesi  già  dominali  dai  Longobardi,  pre- 
senta i medesimi  caratteri.  È vero,  che  tutti  questi  monumenti 
del  diritto  medio-evale  sono  anteriori  a Giustiniano,  meno  la  lex 
romana  iitinensis.  E secondo  l’ipotesi  del  Savigny,  il  breviario  d’Ala- 
rico,  di  cui  essa  6 una  compilazione,  sarebbe  stalo  in  uso  presso  i 
Franchi,  che  soli  lo  avrebbero  portato  in  Italia  dopo  la  cacciata 
dei  Longobardi.  Ma  cosi  noi  troveremmo  l'antico  diritto  in  uso  prima 
e dopo  dei  Longobardi,  mentre  sotto  la  loro  feroce  oppressione 


(I)  n.*’  J.  Fickkfi,  ForsclifiPigen  znr  Reichs  tind  ReclitfgeschidUe  ila- 
liens,  Innsbruck,  18fì8. 

(i)  Questa  è pure  l'opinione  del  tìans,  il  quale  nondimeno  accetta  le 
idee  del  Savigny  intorno  alla  diffusione  del  diritto  giustinianeo,  il  che 
torna  allo  .scopo  che  egli  aveva  di  far  derivare  le  nuove  forme  del  di- 
ritto italiano  dalle  leggi  longobarde. 
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non  vi  sarebbe  che  diritlo  giustinianeo.  È diffìcile  supporre  che 
l'antico  diritto  consuetudinario  si  spegnesse,  quando  appunto  la 
sola  consuetudine  poteva  salvare  la  legge  romana,  c pigliasse  la 
forma  più  letteraria  dello  PanJetle  per  poi  accettar  di  nuovo  forme 
più  antiche.  Una  volta  che  la  forma  giustinianea  era  accettata, 
essa  doveva,  col  progredire  della  cultura  e sotto  la  maggiore  mi- 
tezza dei  Franchi,  già  più  prossimi  nel  loro  vivere  ai  Latini,  an- 
dare invece  guadagnando  terreno.  Il  fatto  è che  in  tutto  il  medio 
evo  s'incontrano  delle  forme  anti-giustiniance  ove  più  ove  meno 
alterate.  Persino  nelle  leggi  longobarde,  si  trovano  filtrate  delle 
forme,  che  sono  attribuite  al  diritto  romano  più  antico.  (‘)  E 
fìnalmente,  quanto  al  vedere  i glossatori  ricorrete  tutti  alle  Pan- 
deUe,  ciò  prova  solo  che  col  risorgere  dei  Comuni  e delle  let- 
tere, tutti  come  era  naturale  ricorsero  alla  fonte  più  letteraria 
e più  autorevole  del  diritto.  Da  quel  tempo,  infatti,  non  se  ne  ri- 
conobbe altra. 

Si  consideri  poi  che  quando  i Greci  vennero  in  Italia  a com- 
battere i Goti,  vi  trovarono  l'antica  consuetudine  romana  c l'editto 
di  Teodorico  ohe  la  sanzionava;  che  i Goti  furono  disfatti  nel  5S3, 
e nel  5G8  al  dominio  dei  Greci  .successe  quello  dei  Longobardi 
che  li  rincacciarono  nell'Italia  inferiore,  donde  furono  poi  cacciati 
dai  Normanni,  e dove  il  loro  corrotto  dispotismo  riuscì  più  fu- 
nesto di  quello  dei  barbari,  e forse  fu  la  prima  cagione  del  lento 
e mal  sicuro  progredire  di  quelle  provincie.  Poteva  una  cosi 
breve  signoria  bastare  a dilTondere  per  tutto  il  diritto  giustinia- 
neo, in  modo  da  farlo  non  solo  accettare,  ma  entrare  per  modo 
nelle  consuetudini,  da  sopravvivere  quando  il  diritto  romana  non  era 
legalmente  più  riconosciuto  dai  barbari?  Una  tale  ipotesi  parrà 
anche  meno  sostenibile,  quanto  alla  famìglia  ed  alla  successione, 
se  si  consideri  che  le  riforme  per  questo  verso  portate  da  Giu- 
stiniano, non  corrispondevano  per  niente,  alle  condizioni  in  cui 
era  venuta  allora  l'Italia.  Per  quanto  la  filosofia  greca  si  fosse 
diffusa  tra  noi,  lo  spirito  bizantino  non  era  identico  a quello  di 
Roma,  e molto  meno  erano  identiche  le  condizioni  delle  due  società. 
A Costantinopoli  il  dispotismo  orientale  corrompeva,  soffocava  la 
società,  nel  lusso  ed  in  una  cultura  troppo  raffinata;  lo  Stato,  so- 
stituendosi a tutto,  dava  il  nuovo  carattere  alle  leggi;  in  Italia,  invece, 
la  società  non  era  mono  corrotta,  ma  già  si  scioglieva  a brani,  perchè 
l'antica  unità  dello  Stato  veniva  distrutta  sotto  l'urto  barbarico.  Da 


(1)  Il  Vesme  nelle  sue  note  alle  leggi  longobarde,  osserva  qualche 
volta;  Tkeodosiani  juris  pestigia  hie  agitoicpre  muài  vi<Utur. 
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un  lato,  dunque,  \’ era  ancora  onnipotenza  dello  Stalo,  dall’altro 
mnnca>a  in  esso  o^’ni  forza.  In  queste  condizioni  le  donne,  i deboli, 
dovevano  cercare  proiezione  nelle  private  associazioni,  e sopra 
tutto  nel  seno  della  famiglia.  Se  dunque  la  forza  naturale  delle 
cose  doveva  far  sorgere  nuovi  bisogni,  determinare  una  tendenza 
nuova;  (picsta  non  poteva  essere  già  nel  continuare  ad  indebo- 
lire la  famiglia,  per  eccesso  d’uno  Stato  che  andava  crollando;  ma 
piuttosto  nel  ralTorzarla,  per  trovarvi  l'unica  salvaguardia  possi- 
bile, in  mezzo  alle  rovine  che  da  ogni  lato  cadevano.  Questo  è 
quello  che  segue  anche  nelle  società  barbare,  fra  le  quali  lo  Stato 
non  avcnilo  forza,  la  difesa  dei  deboli  e la  vendetta  delle  ingiu- 
rie sono  affidate  ai  parenti.  K tale  era  infatti  la  condizione  delle 
orde  germaniche  che  allora  percorrevano  f ltalia.  Quindi  lo  sgo- 
minarsi della  società  latina , l’ esempio  dei  barbari  dovevano 
ambedue  concorrere  a presentare  una  grande  resistenza  alla  dilTu- 
sione  del  diritto  giustinianeo;  mentre  invece  la  vecchia  con- 
suetudine romana  si  trovava  meno  contraria  ai  nuovi  e crescenti 
bisogni  della  società,  e dava  maggiori  speranze  di  poter  ricosti- 
tuire con  forza  il  nucleo  della  famiglia,  onde  ricominciare  da 
capo  il  lavoro  sociale. 

Nè  facciamo  un  gran  caso  della  Prammatica  sanzione,  perchè 
.sappiamo  che  fra  la  proclamazione  d’una  legge  nuova,  fatta  da 
un  governo  temporaneo  c debole  in  una  società  che  precipita 
nel  disordine,  e la  pratica  attuazione  di  questa  legge  nei  costumi, 
corre  un  grandissimo  divario.  Anche  sotto  la  repubblica  romana 
e l’irapero,  proclamate  le  nuove  leggi,  le  antiche  non  sparivano 
a un  tratto.  Perfino  nelle  società  moderne  noi  possiamo  osser- 
vare la  persistenza  delle  antiche  consuetudini,  quando  rispondono 
meglio  alle  condizioni  sociali.  Il  codice  francese  fu  proclamato 
nelle  nostre  provincic  meridionali  da  tanti  anni,  e la  successione 
dovrebbe  aver  luogo  in  parti  eguali  tra  i tìgli,  anche  secondo  le 
leggi  posteriori.  Tuttavia  nelle  Calabrie  ed  in  molte  altro  di 
quelle  province  la  proprietà  è rimasta  concentrata  nelle  famiglie, 
giacché  per  mutuo  consenso , ancora  oggi',  uno  solo  dei  maschi 
prende  moglie,  gli  altri  restano  celibi.  Per  le  stesse  ragioni,  alle 
donne  si  dà  il  meno  possibile , e non  tutte  si  maritano.  Solo  il 
progresso  sociale  farà  attuare  realmente  i prìncipii  del  codice 
francese. 

Tutto  adunque  ci  permette  di  concludere  che  il  diritto  romano 
sopravi.sse  alla  caduta  dell’impero,  ritenendo  lungamente  e per 
consuetudine  molte  delle  forme  che  aveva  prima  della  compila- 
zione del  Corpus  juris.  In  tale  stato  esso  venne  a contatto  col 
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diritto  germanico,  e cominciarono  le  loro  mntae  alterazioni  dalle 
quali  la  famiglia  italiana  usci  costituita  io  una  forma  nuova,  in- 
sieme col  Comune.  In  questa  trasformazione  le  idee  e le  tradi- 
zioni latine  acquistarono  sempre  maggiore  terreno,  smaltirono, 
quasi  distrussero  le  leggi  e le  istituzioni  barbariche.  Proclamale 
linalmente  le  libertà  politiche,  iuoomincia  la  nuova  coltura,  e 
con  esse  anche  un  nuovo  periodo  nella  storia  del  diritto  romano. 
L'  università  di  Bologna  diviene  il  centro  da  cui  parte  la  co- 
gnizione e la  diffusione  delle  Pandette  in  tutta  Italia  c nell'Europa. 
Allora  il  Corpus  juris  è la  sorgente  perenne  del  diritto  comune  fra 
noi.  La  tradizione  che  ci  narra  delle  Pandette  dì  Amalfi  rapite  dai 
Pisani,  che  le  avrebbero  cosi  scoperte  e fatte  conoscere  in  Oc- 
cidente, pone  questo  fatto  circa  Panno  1153,  cioè  nella  metà  ap- 
punto di  quel  secolo  in  cui  sorgono  ì Comuni,  ed  in  cui  Irnerìo, 
per  invito  della  contessa  Matilde,  fonda  la  scuola  di  Bologna  (’). 
In  questo  modo  la  storia,  la  leggenda  e la  logica  vengono  a so- 
stegno delle  nostre  conclusioni. 

CContinuaJ. 

P.  VlLLARI. 


(li  Secondo  il  Savigny,  la  scuola  d’ Irnerìo  era  fiorente  negli  an- 
ni 1113-1118. 
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Gcschichte  der  ròmisclicn  Litcratur  von  doct.  .Iohavn' 
CiiHiSTiAX  Felix  B/EHr.  Vierte  verbosserto  iind  ver- 
mRhrto  Anflage.  ErsterBand.  Carlsruho,  1868 — Dei’ 
Vokalismusdcs  Vuhjàrlateins  von  Hugo  Schuchaudt. 
Leipzig,  1866.  — Geschichte  drr  róinischen  Literatur, 
von  W.  S.  Teotel.  Erste  Liel'erung.  Bogen,  I-II. 
Leipzig,  1868.  — 


I. 


Il  primo  di  questi  libri  è già  noto  da  gran  tempo  agli  stu- 
diosi delle  lettere  latine.  L’  autore  ne  fece  nello  spazio  di  sedici 
anni,  dal  28  al  44  tre  edizioni,  e questa  è la  quarta,  che  s’ an- 
nunzia come  un  lavoro  in  molta  parte  nuovo.  Ed  era  pur  me- 
stieri che  fosse  fatta,  c per  la  fama  stessa  del  chiarissimo  Bàhr 
c per  l’utilità  de’ suoi  lettori.  Giacché  non  solo  gli  studii  della 
lingua  e della  letteratura  latina  sono  progrediti  e progrediscono 
ogni  giorno  nella  beatissima  Germania  in  modo  tale  da  far  in- 
vecchiare in  venti  anni  più  d’un  libro  e di  un  professore,  ma  il 
Biilir  stesso,  quando  nel  1844  fece  la  terza  ristampa  della  sua  Storia, 
non  potè  0 non  volle  credere  a molte  cose  che  i suoi  dotti  con- 
cittadint  già  fin  d’allora  venivano  insegnando.  Quindi  quella  edi- 
zione in  talune  parti  importantissime  era  vecchia  già  quando 
usciva  ; ed  ora  1’  autore  confessa  d’  averla  in  quelle  parti  stesse 
rifatta  da  capo.  Intendo  dire  principalmente  delle  notizie  in- 
torno all’origine  ed  alla  storia  della  lingua  latina,  che  venti 
anni  sono  il  Bàhr  sponeva  secondo  le  vedute  della  filologia  pret- 
tamente classica,  non  prestando  forse  ancora  piena  fede  ai  tro- 
vati della  linguistica.  In  vent’anni  però  seppe  correggersi,  seppe 
capire  che  tutto  si  moveva  intorno  a lui,  e che  volendo  egli  solo 
star  fermo  gli  sarebbe  accaduto  o di  dover  tacere,  o di  parlare 
a persone  che  non  l’avrebbero  ascoltato.  Due  partiti  ugualmente 
incommodi  a chi  stampa  libri,  e che,  giova  dirlo  ad  onor  del  vero, 


Digitized  by  Google 


STUDI  LATINI. 


2ii 

nel  paese  della  critica  non  sarebbero  passati  per  la  mente,  non 
che  al  Bahr  il  quale  è un  dottissimo  e candidissimo  uomo,  a nes- 
sun altro  scrittore. 

In  quel  paese  sanno  tutti,  autori  e lettori,  scolari  c maestri,  che 
ci  è una  storia  delle  idee  come  una  storia  dei  fatti , o che 
quella  cammina  con  non  minore  rapidità  e sicurezza  di  questa, 
lasciando  in  breve  giro  d’  anni  a grande  distanza  quelli  che  non 
la  possono  o non  la  vogliono  seguire.  Essi  sanno  che  tutto  è di 
quaggiù  si  muta  e che  ad  un  pubblico  il  quale  si  muta  conti- 
nuamente non  si  può  ragionar  di  cose  che  appena  erano  vere  o 
credute  quand'egli  non  era  ancor  nato.  E ciò  mentre  giova  al 
progre.sso  indefinito  della  scienza  in  quel  paese,  è assai  s])csso  un 
grande  imbarazzo  per  noi  altri  che  comunemente  non  siamo  usi  di 
camminar  cosi  lesti.  Perocché  l’operosità  vi  è tanta  in  ogni  ramo 
d’antica  letteratura,  e i libri  vi  si  succedono  e si  rinnovano  con  tanta 
fretta,  che  quasi  ti  basta  appena  il  tempo  di  guardarli,  non  chè  di 
leggerli  e di  meditarli.  Quindi  non  rade  volte  ci  pare  miglior  con- 
siglio ignorarli  affatto,  e fare  come  se  non  ci  fossero.  Oppure 
siccome  siamo  soliti  guardar  per  tutto  alla  vicina  Francia,  e 
prendere  da  lei  le  norme  e gli  esempi  d’ogni  cesa,  anche  di 
quelle  che  più  son  nostre  e più  dovrebbero  e sere  trattate  a 
modo  nostro,  facciamo  appena  qualche  tardo  passo  movendoci 
dietro  lei,  che  in  questi  studj  non  procedo  ancor  essa  nè  presta 
nè  sicura.  Perocché  ha  molti  pregiudizi!  da  vincere , e sopra- 
tutto un  certo  orgoglio  il  quale  le  impedisce  di  sentire  che  se 
vuol  cessare  di  temer  la  nuova  potenza  della  Germania  dove 
cominciare  ad  emularne  l’ oramai  antica  laboriosità  e sapienza  (*). 
Però  olla  è almeno  seconda,  e noi  vogliamo  essere  terzi  : ognun 
vede  di  che  maggior  tratto  restiamo  lontani  dai  primi. 

Dunque  il  Bàhr  ha  intorno  all’origine  del  popolo  e della  lin- 
gua latina  smessa  affatto  la  vecchia  teorica  che  ci  rappresentava 
il  Lazio  come  una  specie  di  convegno , e comune  albergo  di 
popoli,  dove  si  mescolarono  e fusero  insieme  le  varie  genti  che 


(1)  Vero  è che  in  Francia  il  numero  dei  buoni  cultori  della  filolo- 
gia tedesca  cresce  ogni  giorno,  o sono  già  molti  quelli  i quali  stimano 
che  non  si  possa  più  farne  senza;  ma  anche  i migliori  devono  pur 
sempre  fare  una  qualche  concessione  alla  vanità  nazionale  c dire  al- 
meno; che  spetta  ai  francesi  di  verificare  e di  classificare  tutte  le  idee 
uscite  dal  cervello  de'  tedesci  in  questi  ultimi  cinquant’anni.  E ciò  per- 
chè rien  n’est  définitif  Imt  que  l’esprit  francati  m Va  pas  jugé  tei. 
Son  le  proprie  parole  di  E.  Beroist,  che  dai  tedeschi  imparò  come 
si  commentano  Plauto  e Virgilio. 
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discesero  ad  abitarlo,  di  qualunque  stirpe  e provenienza  pur  si 
fossero.  Ora  egli  non  crede  più  che  da  silTatla  mescolanza  na- 
scessero il  popolo  e la  lingua  latina,  e che  in  questa  si  riscon- 
trino due  elementi  fondamentali:  l’uno  greco,  l’altro  non  greco, 
e da  essere  verosimilmente  cercalo  nei  popoli  venuti  in  Italia 
da  occidente  e settentrione.  A queste  leggende  non  presta  più 
fede,  e si  è sinceramente  accostato  alle  nuove  dottrine  , per  le 
quali  tre  cose  almeno  furono  chiaramente  dimostrate: 

1. °  Che  il  Ialino  non  è composto  di  greco  più  che  il  fran- 
cese d’italiano. 

2. "  Che  il  latino  ed  il  greco  sono  lingue  sorelle,  c com- 
pongono insieme  col  celtico,  col  germanico,  collo  slavo,  ecc.,  la 
grande  famiglia  delle  lingue  indo-europee. 

3. “  Che  chi  voglia  intendere  bene  l’origine  e la  storia 
del  Ialino,  del  greco,  e di  quell’ altre  favelle,  che  sono  uscite 
dall’antica  madre  asiatica,  non  ha  che  a vedere  come  dal  latino 
stesso  uscissero  que’  popoli  e quelle  lingue  sorelle  che  sono: 
l’italiano,  il  francese,  lo  spagnuolo,  il  portoghese,  ed  il  rumeno. 
E lo  stesso  fenomeno  ripetutosi  ad  una  non  misurabile  distanza 
di  secoli,  e che  si  ripeterebbe  nelle  stesse  forme  ogni  volta  che 
ricorressero  uguali  avvenimenti,  ed  uguali  necessità  di  profonde 
trasformazioni  politiche  e civili.  E se  le  condizioni  più  ferme  e 
più  felici  della  nostra  civiltà  possono  farci  parere  impossibili 
rivolgimenti  cosi  vasti  e gravi  come  la  caduta  dell’impero  ro- 
mano ; se  possedendo  la  stampa,  il  vapore,  ed  il  telegrafo  pos- 
siamo lusingarci  d’aver  fugate  per  sempre  le  tenebre  del  me- 
dio-evo; se  finalmente  non  6 da  pensare  ad  una  nuova  impor- 
tazione di  popoli,  di  lingue  e d’arti  nella  vecchia  Europa  che 
sente  d’essere  la  più  civile  parte  del  mondo,  dobbiamo  riflettere 
che  sebbene  in  modo  più  lento  e quasi  a noi  insensibile , il 
fenomeno  si  rinnoverà  pure  immancabilmente. 

E per  uscir  dalle  ambagi , possiam  dire  che  si  rinnova  ogni 
giorno.  Giacché  le  lingue  essendo  organismi  viventi,  devono  in- 
contrare la  sorte  di  tutti  gli  esseri  organizzati  : che  è di  nascere, 
di  vivere  e di  morire.  E la  morte  dev’essere  per  loro  come  per 
gli  altri  esseri  una  incessante  trasformazione,  nella  quale  impera 
sempre  come  un  fato  la  legge  di  Darwin  : che  il  più  forte 
uccide  il  più  debole.  Questa  è la  storia  delle  lingue  conside- 
rate tra  loro  nello  spazio  e nel  tempo;  ed  è in  una  medesima 
lingua  la  storia  dei  vocaboli,  e di  tutte  le  forme  del  dire.  Mu- 
tano sempre;  e se  è vera  l’alta  sentenza  di  Schleicher,  tanto 
più  muteranno  quanto  più  rapide , e più  memorabili  vicende 
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patiranno  que’ popoli  che  le  parlano.  Più  un  popolo  pensa  ed  opera, 
più  si  rimuta  e vive  nella  storia,  e più  rapidamente  altera  e rin- 
nova eziandio  le  forme  del  suo  parlare.  Solo  i popoli  che  non 
vivono,  possono  conservare  lunga  pezza  inalterata  la  loro  lingua. 
E la  cosa  è tanto  naturale,  quantunque  sia  altrettanto  contraria 
a molti  nostri  prcgiudizii  scolastici,  che  non  mi  pare  abbia  me- 
stieri di  lunga  dimostrazione.  Che  diresti  d’uno  che  a quaran- 
tanni pensasse  e parlasse  ancora  come  a venti?  Lo  stesso  è 
dei  popoli  : giacché  la  lingua  com'  è uno  strumento  del  pen- 
siero, cosi  è anche  il  mezzo  più  sicuro  per  conoscere  se,  come, 
e quanto  un  popolo  pensi.  Giacché  quanto  più  il  pensiero  pro- 
gredisce e si  dilata,  quanto  più  acquista  di  forza,  di  lucidità, 
di  prestezza,  tanto  più  ha  mestieri  di  un  modo  di  manifestazione 
agevole,  rapido  e fedele.  Per  chi  vive  molto,  anche  il  tempo  é 
prezioso;  e ce  ne  danno  prova  gli  inglesi  i quali  parlano  e scri- 
vono forse  la  più  commoda  delle  moderne  favelle.  Dunque  queste 
due  verità  oramai  sono  chiare  : che  le  lingue  mutano  e devono 
mutare  nel  tempo  e nello  spazio,  e che  mutando  ne  danno  certo 
segno  che  il  popolo  che  le  parla  vive , e fa  parlar  di  sé  i con- 
temporanei. Poiché,  giova  ripeterlo,  né  Tadulto  può  parlar  l’idio- 
ma de’  bambini,  né  alia  testa  d’un  uomo  che  pensa  può  bastare  il 
cinguettio,  per  quanto  sia  arguto  e grazioso , della  sua  fantesca. 

Di  ciò  dovevano  essere  ben  persuasi  i romani,  che  già  al  tempo 
di  Cicerone  distinguevano  per  lo  meno  due  favelle  : una  cittadina  ed 
illustre,  l’altra  rustica  e volgare.  Quella  prima  era  il  sermo  urbanus 
0 ['urbanitas,  che  Quintiliano  definiva:  < sermonem  prxferentem 
in  verbis  et  sono  et  usu  proprium  quendam  gustum  urbis  et 
sumplam  conversatione  doctonm  tacilam  erudilionem;  denique  cui 
sit  contraria  ruslicitas.  > Era  dessa  la  lingua  della  capitale,  quella 
che  parlavano  i gentiluomini  e le  matrone  , che  si  usava  nelle 
leggi , ne’  decreti , nelle  orazioni,  che  si  scriveva  da’  letterati 
in  versi  ed  in  prosa.  La  seconda  era  il  parlare  de’ volghi  in  città 
e fuori:  detto  perciò  sermo  plebejus , o vulgarh , e più  partico- 
larmente sermo  ruslicm  o rusticilas  ed  anche  peregrinitas,  quando, 
come  fa  Quintiliano,  si  voleva  contrapporlo  all’ urbumtas.  Di  questo 
latino  volgare , la  storia  del  quale  fu , se  non  scritta,  delincata 
maestrevolmente  dallo  Schuchardt,  noi  troviamo  traccio  già  negli 
antichi  poeti,  in  Plauto  per  es.  : e molto  ne  deve  essere  entrato 
nelle  rappresentazioni  predilette  della  plebe,  quali  erano  i Mimi, 
e le  Atellane  (‘).  Coll’ andar  del  tempo  talune  voci  ed  espressioni 


(1)  Non  nel  solo  Plauto,  ma  in  lutti  i poeti  scenici,  non  escluso 
l'elegantissimo  Terenzio,  noi  sentiamo  la  presenza  del  latino  volgare. 
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di  esso  fecero  capolino  qua  e là  anche  nelle  scrinare  letterarie, 
eccitando  l’attenzione  de’ grammatici,  i quali  non  pativano  che  di 
parole  sordide  fosse  contaminata  la  purezza  e nobiltà  della  lingua 
romana.  Cicerone  in  più  luoghi  parla  di  questa  necessità  di  man- 
tener netto  il  sermone  urbano  da  ogni  bruttura  non  chè  di  pa- 
role, ma  pur  di  suoni  volgari,  rustici  o forestieri.  « Curii  sit  quaedam 
certa  vox  (dice  nel  terzo  del  De  Oratore)  romani  generis,  urbisque 
propria,  in  qua  niliil  olTendi,  nihil  displicere,  nihil  anirnadverti 
possit,  nihil  sonare  aut  olere  peregrinum,  hanc  sequamur  : neque 
.solura  rusticam  asperitatem,  set'  etiam  peregrinam  insolentiam  fu- 
gere  discamus.  » La  quale  rustica  asprezza  gli  dispiaceva  nell’oratore 
L.  Cotta  ('),  menti-e  lo  faceva  ridere  la  peregrinità  del  piacen- 
tino Tito  Tinca  che  diceva:  preculam  volendo  dir  peiy/ulam.  In- 
vece si  compiaceva  mollo  di  quella  suavilae  vocis  ellmis  appellalio 
liUerarnm , che  a Catuio  non  dottissimo  oratore  bene  loquendi 
famam  confecerat.  Nè  diversamente  pen.sava  Quintiliano  quando 
voleva  che  la  pronunzia  fosse  urbana,  hi  est  in  qua  nulla  netpie 
ruslicilas  neque  peregrinilas  resonel.  Nam  sonis  homines  ni  aera 
linnitu  ilignoscimus. 

Lo  stes.so  Cicerone  a Bruto  che  partiva  per  le  Gallie  ricor- 
dava che  vi  avrebbe  udito  verba  non  trita  lloniae,  e desiderato, 
eh’  è più  , quel  certo  suono  e colorito  che  distingueva  da  tutti 
gli  altri  il  parlare  delle  persone  colte  nella  città.  E più  chiara- 
mente ancora  in  altro  pas.so  di  quel  dialogo  deplora,  che  già 
in  Roma  stessa  per  raifluenza  di  gente  venula  da  diversi  luo- 


([uando  ci  vogliamo  provare  a ridurre  i loro  versi  alla  misura  dei 
ver.si  greci.  Impresa  che  fu  vanamente  temala  per  un  pezzo  , finché 
non  s’intese  che  quei  versi  venivano  pronunziali,  come  usava  il  volgo 
degli  spettatori,  e però  assai  diversamente  dal  modo  com’  erano  scritti. 
La  ortografia  classica  vi  copre  una  pronunzia  volgare,  c pur  dove  la 
parola  è illustre,  la  lingua  è plebea.  Ciò  avean  già  capilo  del  resto  ed 
insegnato  Quintiliano,  e tutti  i grammatici  del  quinto  secolo.  CUT  volesse 
ora  sapere  come  stesse  precisamente  la  cosa,  legga  il  secondo  volume 
del  Corssen;  oppure  il  Trattato  di  Weil  e Benloeiw  sull’accento  latino. 
Vedrà  chiarissimamente  come  le  due  lingue  s'incontrassero  sul  palco 
scenico;  l’una  coll’arte  e colla  scuola,  l’altra  colla  necessità  di  piacere 
al  ])uhblico,  c come  ben  dice  Terenziano  Mauro,  di  far  parere  che  la 
favol.i  fosse  una  realtà,  e che  però  i personaggi  vi  parlassero  il  solito 
loro  linguaggio. 

(I)  Uno  de’caralteri  di  questa  rustica  asprezza  doveva  essere  di  dilatare 
oltremi.sura  le  lettere,  come  Uicerone  appunto  rimproverava  a Cotta  nel 
Bruto  (2ò'J):  Cotta,  quia  se  falde  dilatamlis  literis  a similitudine  Grcecm 
ionitionis  ahstraxernt  sonahatque  contrarium  Cattilo  suhagreste  qiiiddam 
plaiipque  subrusticum,  alia  quidem  quasi  inculta  et  silvestri  via  ad  eandem 
tandem  perrenerat. 
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j;hi,  dove  si  parlava  male  (inquinate  loquentes),  si  corrompesse 
quella  pura  lingua  latina  che  quasi  fin'  allora  più  per  buona 
consuetudine,  che  per  studio  parlavano  tutti  coloro:  qui  nec 
extra  tirbem  hanc  vixeiant,  nec  eos  aliqua  barbaries  domestica  in- 
quinaierat.  E per  purgare  la  lingua  da  queste  sozzure  sugge- 
risce che  si  abbandoni  la  pravissima  regola  della  consuetudine, 
e s’adoperi  tamquam  obrussa  ratio,  quce  miitari  non  potest.  Si  vede 
ch’egli  stava  contro  gli  anomalisti  coi  partigiani  dell’analogia, 
e che  ad  ottenere  io  scopo  voleva  una  norma  costante,  immu- 
tabile, colla  quale  si  potesse  provare  la  bontà  della  lingua,  come 
col  fuoco  si  prova  la  bontà  dell’oro. 

In  questi  luoghi,  ed  in  altri  che  sarebbe  lungo  enumerare,  si 
scorge  chiaro  lo  studio  di  mantenere  incontaminato  il  dominio 
delia  buona  lingua  urbana,  di  quella  lingua  che  era  purissima  nella 
innocente  età  dei  Lelii  e dei  Scipioni,  dalle  invasioni  di  vocaboli 
e di  suoni  rustici  e forestieri.  E vediamo  pur  chiaramente  con 
quanta  delicatezza  l’ orecchio  romano  distinguesse  nella  pronunzia 
pur  di  vocaboli  identici  i suoni  urbani  dai  forastieri,  e come  le 
desse  tanta  importanza  da  far  quasi  dipendere  da  essa  se  alcuno 
parlava  latinamente.  Senza  che  que’ valentuomini  conoscessero 
la  linguistica,  l’istinto  e l’uso  li  aveva  avvertiti  che  le  lingue 
cominciano  a distinguersi  tra  loro  per  lo  diITcrenze  fonetiche , e 
che  non  potevano  usare  una  medesima  favella  i signori  di  Roma 
che  dicevano  ria,  villa,  spica , amici , e i volghi  del  contado  che 
proferivano  : rea,  velia,  speco,  ameci. 

Cosi  se  ci  mancassero,  che  non  mancano,  altre  cd  irrefragabili 
testimonianze  ('),  basterebbero  queste  sole  a provare  il  fatto,  per 
sè  del  resto  naturalissimo,  dell’ esistenza  di  questo  dialetto  vol- 
gare diverso  dalla  lingua  scritta  e letteraria;  che  durato  per  tutto 
il  periodo  (non  lungo  invero)  della  latinità  classica,  portato  dalle 
armi  e dalle  colonie  romane  e latine  prima  ncH’Ilalia  nostra,  poi 
man  mano  nelle  Gallio,  nella  Spagna,  nell’Africa,  e lin  nell’ultima 
Dacia,  quando  la  preponderanza  politica  e letteraria  di  Roma  vieti 


(1)  Le  prove  materiali  dell’esistenza  del  volgare , e la  cognizione 
di  esso  si  cavano:  dai  Monumenti  (Iscrizioni,  Diplomi,  Codici),  dai 
glossatori  e grammatici  latini  dal  paragone  del  latino  colle  lingue  affini, 
e sopralutto  colle  discendenti  neo-romane,  nello  quali  il  volgare  tornò 
per  così  dire  alla  seconda  vita,  e finalmente  dallo  studio  deiraccento 
e del  metro.  Studio  nè  cosi  umile,  nè  cosi  inutile  come  è ancora  co- 
mune opinione  tra  noi,  e che  piti  conosciuto  potrebbe  a molti  gravis- 
simi filosofi  dar  ragione  di  fatti  linguistici  per  loro  inesplicabili. 
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meno  e poi  sì  spezza,  ritorna  alla  luce  con  molte  di  quelle  voci  e 
forme  che  i romani  antichi  aveano  letto  in  Plauto  e sui  sepolcri  degli 
Scipioni,  c dividendosi  secondo  le  genti  e i paesi  dov'era  parlato,  nel 
giro  di  pochi  secoli  dà  origine  alle  nuove  favelle  Ialine. 

Or  s'afTaccia  ad  ognuno  la  quistione  intorno  alla  natura  ed  al- 
l'origine di  questo  linguaggio.  Fu  desso  il  prodotto  di  una  lenta 
e continua  corruzione  del  latino  classico,  come  pensarono  fra  gli 
altri  il  MalTei  cd  il  Tirahoschi  ? o fu  invece  l’urbanità,  il  latino 
classica  che  usci  e si  formò  con  graduale  perfezione  dal  sermone 
plebeo,  come  piaceva  al  Quadrio,  e come  sarebbe  conforme  alla 
teorica  di  M.  Miiller  sulla  formazione  delle  lingue  letterarie?  o 
finalmente  furono  essi  due  idiomi  allatto  .separati  1’  un  dall’  altro, 
non  discendenti  ma  collaterali? 

La  gravità  di  queste  quistioni  non  sfuggirà,  credo,  a rie.ssuno 
de’  miei  lettori,  tra  quali  non  mancherà  forse  chi  ai  solo  udirle 
comincerà  a dubitare  se  1’  esempio  di  Roma  provi  appuntino  in 
favore  della  possibilità  di  avere  per  tutto  un  popolo  un’unica 
lingua.  Xaturalmente  il  Bàhr  non  le  tratta,  pago  d’ accennare  il 
fatto,  e proclive  coni’ è sempre  a schivare  il  pericolo  d’esprimere 
una  propria  e chiara  sentenza. 

Esse  sono  invece  trattate  e risolute  con  molto  acume  e sin- 
goiar dottrina  nell’opera  dello  Schuchardt,  le  vedute  del  quale  mi 
pajono  tanto  più  meritevoli  d’essere  fatte  conoscere,  pur  colla  bre- 
vità voluta  da  una  rivista  di  libri,  perchè  nelle  questioni  di  lingua 
come  in  molte  altre  noi  siamo  in  parte  da  difetto  di  dottrina,  in 
parte  dal  temperamento  portati  a giudicare  più  cogl’impeti  del 
desiderio,  che  coi  freddi  e severi  consigli  della  ragione  e del- 
l’esperienza. Noi  usiamo  troppo  spesso  cominciare  dal  credere 
possibile  una  cosa  solo  perchè  ci  pare  buona  o bella,  e venir 

poi  cercando  gli  argomenti  per  provare  a noi  stc.ssi  ed  agli 

altri  ch’ella  è non  solo  possibile,  ma  facilissima,  anzi  la  più  na- 
turai cosa  del  mondo.  E facciamo  questo  cosi  da  un  pezzo  che 

non  ci  accorgiamo  dell’errore,  se  non  quando  questa  nostra 
bella  immaginazione  viene  a cozzare  colla  dura  ragione  dei  fatti. 
Allora  .sentiamo  d’aver  messo  il  carro  davanti  a buoi;  sentiamo 
che  bisognava  incominciare  di  là  dove  poi  fummo  trascinati  a 
finire,  e pur  confe.s.sandoci  del  fallo,  c corregendolo  — la  qual 
cosa  nemmeno  tutti  osano  o vogliono  fare  — restiamo  sempre 
col  danno  del  tempo  perduto,  che  nessuno  ci  risarcisce. 

Lo  Schuchardt  riprende  ad  esaminare  da  capo  quelle  quistioni 
che  già  prima  di  lui,  dal  nostro  Leonardo  Bruno  nel  decimo- 
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quinto  secolo  {*)  fino  a Faurici,  a Diez,  a Fuchs,  a Poti,  erano  state 
lungamente  discusse  e in  diverso  modo  spiegate.  E compiendo  da 
un  canto  ciò  che  mancava  nella  esposizione  del  Fauriel,  il  quale 
nella  tendenza  analitica  (^)del  dialetto  volgare  non  aveva  pienamente 
veduto  il  fallo  cardinale  delle  alterazioni  fonetiche,  che  mutilando 
le  forme  muta  da  cima  a fondo  la  sintassi  e con  essa  tutta  Tin- 
dolc  d'una  lingua,  ammettendo  col  Fuchs,  ciò  che  del  resto  è 
chiaro  di  per  sò  e confermato  dalle  stesse  testimonianze  sopra 
citate,  che  nel  territorio  romano  già  ab  antico  si  parlassero  di- 
versi idiomi,  negando  che  le  differenze  tra  il  latino  volgare  ed 
il  classico  traessero  origine  dalla  dilTerenza  degli  ordini  nella  cit- 
tadinanza, i quali  ordini  dapprincipio  erano  certamente  distinti 
per  civili  e politiche  prerogative,  non  per  coltura  che  era  pochis- 
sima in  tutti  ; viene  a conchiuderc  che  ci  doveva  essere  ancora 
in  Roma,  come  dapertutto,  un  divario  tra  il  sermone  quotidiano, 
famigliare,  e la  lingua  che  uno  adopera  scrivendo  o parlando  al 
pubblico,  e che  so  questo  divario  non  poteva  ancora  dirsi  to- 
talmente idiomatico,  conservava  però  in  sè  i germi  e le  cagioni 
della  futura  divisione  del  latino  in  due  distinti  dialetti.  < Nel 
linguaggio,  egli  dice,  le  variazioni  di  una  medesima  forma  stanno 
fra  loro  come  il  vecchio  sta  al  nuovo,  come  il  primitivo  al  deri- 
valo, in  una  naturale  attinenza  di  successione.  Si  seguono,  per 
dir  chiaro,  in  ordine  cronologico.  Ma  siccome  una  lingua  non  si 
muta  da  un  giorno  all’altro,  cosi  le  varie  forme  devono  neces- 
sariamente coesistere  per  un  certo  tempo,  acciocché,  mentre  l’ una 
va  morendo,  possa  l’altra  sorgere  e prevalere.  » 


(1)  La  lettera  nella  quale  il  Bruno  dimostra  a Flavio  da  Forlì  l'esi- 
stenza delle  due  lingue,  la  volgare  e la  illustre,  in  Roma,  c come  la 
lingua  italiana  sia  né  più  nè  meno  che  una  continuazione  della  prima 
di  esso,  è davvero  per  quella  età  maravigliosa.  E la  lettura  di  essa 
mi  conferma  sempre  più  nel  malinconico  pensiero  che  la  sola  nostra 
leggerezza  ci  fa  ora  esser  ultimi  dove  potremmo  essere  primi.  Quella 
lettera  è la  X del  lib.  VI. 

(2)  Mi  spiacque  di  veder  tornare  a galla  questo  principio  della  feti- 
ttenza  analitica , che  di  per  sè  stesso  come  tutte  le  frasi  puramente 
astratto  non  vuol  dir  nulla,  in  una  recente  operetta  franc.ese  {Gram- 
maire  historique  de  la  langue  francaise  par  Auguste  Brachet.  Paris, 
Collection  Hetzel)  che  è pur  dettata  generalmente  con  buoni  metodi  e 
sopratutto  con  buonissime  intenzioni.  Chi  ci  pensi  un  solo  istante  vedrà 
che,  per  tacer  d’altri  falli  e cause  più  lontane  e generali,  in  latino  per  cs. 
le  desinenze  de'  casi  sonosi  perdute,  e si  è quindi  tal  parte  della  sin- 
tassi di  sintetica , come  dicono , fatta  analitica  principalmente  per  ciò 
che  le  parole  latine  non  aveano  accento  sull’ultima  sillaba.  Da  sì 
piccola  causa  nacque  un  fatto  sì  grande. 
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t E io  ciascuno  di  questi  tempi  la  forma  o la  dizione  volgare 
rappresenta  sempre  il  periodo  più  giovine,  la  nobile  ed  elevala 
il  più  antico.  Questa  coesistenza  accidentale  di  formo  e dizioni 
diverse  in  una  medesima  favella  diventa  nel  periodo  letterario 
coesistenza  di  due  dialetti  diversi:  ciò  die  era  transitorio  diventa 
stabile;  e quella  die  era  dapprima  un’antitesi  dinamica,  diventa 
una  vera  antitesi  materiale.  Nel  quinto  secolo  della  città  l’altera- 
zione della  lingua  latina  avea  fatto  passi  rapidissimi;  e.ssa  era  già 
entrata  nello  stadio  dove  le  consonanti  finali  si  ofl'iiscano,  e le 
vocali  per  sincope  mano  mano  si  distruggono.  Codeste  innova- 
zioni non  erano  però  ancora  condotte  a termine;  durava  anzi 
tuttavia  la  lotta  tra  il  vecchio  ed  il  nuovo,  quando  i fondatori 
della  letteratura  romana  soppraggiunsero  a fermarla,  riacijui- 
stando  alla  lingua  lutto  ciò  che  non  crasi  interamente  perduto, 
sia  per  commodo  defila  metrica  eh’ essi  aveano  tolta  dai  greci, 
sia  per  quel  sentimento  delle  pure  ed  originali  forme  della  lin- 
gua, che  lo  studio  dei  greci  avea  in  es.si  destato.  Fu  quella  una 
reazione  contro  i jirimi  allentati  di  una  grande  rivoluzione,  fu 
la  ristorazione  di  forme  che  erano  state  cacciate  e si  andavano 
perdendo.  » 

In  sostanza,  se  i miei  lettori  hanno  capito  questa  esposizione 
troppo  più  succinta  forse  che  non  comporta.sse  la  qualità  dell’ar- 
gomento, lo  Schuchardt  viene  a dire  questo: 

1. ®  Che  il  senno  ptebeius  ed  il  senno  urbanus  non  nacquero 
un  dall’altro;  si  bene  sono  gemelli  d’una  più  antica  madre,  ch’è 
l’originale  favella  del  popolo  latino,  la  prisca  lalinilus. 

2. ®  Che  però  il  senno  ptebeius  nacque  da  un  latino  di  forme 
più'  pure  e piene,  ma  non  dal  senno  urbanus;  e questo  alla  sua 
volta  usci  da  un  latino  di  forme  volgari  e rozze,  ma  non  dal 
sermo  ptebeius. 

Nel  quale  dialetto  volgare  e rozzo  s’era  durante  que’ cinque 
secoli  tramutata  la  latinità,  si  abbreviando  le  vocali  lunghe, 
massime  in  line  di  parola,  si  affievolendo  di  quantità  e poi  sop- 
primendo le  brevi , si  perdendo  le  consonanti  finali , ed  in  tal 
modo  avea  preparata  la  piena  distruzione  del  suo  prisco  orga- 
nismo. Quando  i romani  accortisi  del  prossimo  sfacimento  delle 
antiche  forme  della  loro  favella  corsero  al  riparo,  e ferveva  da  ogni 
parte  l’opera  ristoratrice  ('),  cominciò  allora  a disegnarsi  net- 


(f)  Il  merito  principale  di  quest'opera  va  ad  Ennio.  .Alcune  conces- 
sioni fece  aneli’  egli  alla  pronunzia  volgare,  ma  assai  meno  de'  poeti 
scenici,  perocché  se  non  tenne  conto  della  s finale,  come  di  quella 
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lanienle  la  separazione  tra  il  dialetto  del  volpo , che  seguitava 
indefesso  la  sua  strada,  c la  lìngua  nobile,  la  quale  nella  gram- 
matica e nella  letteratura  greca  trovò  l’aiuto  che  le  bisognava 
per  salvare  dalla  corruzione  i resti  del  vecchio  e buon  latino, 
per  renderlo  in  ogni  guisa  capace  di  produrre  alla  sua  volta  una 
letteratura  ch’emulasse  la  greca. 

Tale  è la  genesi  dei  due  idiomi  romani  (*):  il  rustico,  o plebeo,  o 
volgare;  e l’urbano,  nobile,  e classico.  Vissuti  insieme  finchò 
Roma  non  ebbe  letteratura,  si  separarono  quel  giorno  che  ad  una 
parte  del  popolo  romano  non  bastò  più  d’  avere  comunque  un 
dialetto  per  parlare,  ma  senti  il  bisogno  di  possedere  una  lingua 
che  si  potesse  scrivere,  e che  fosse  abile  a rendere  così  le  ispira- 
zioni dell’arte  come  i trovati  della  scienza.  Quando  i Romani  vol- 
lero avere  una  letteratura  pensarono  che  bisognava  prima  avere 
una  lingua,  e l’ebbero  nello  stesso  modo  che  l’ avemmo  noi,  i 
francesi,  i tedeschi  coU’opera  appunto  degli  scrittori.  La  parte  dei 
quali  fu  tanto  più  grande  nella  formazione  della  latina,  perchè  non 
si  trattava  solo  di  reggere  e moderare  il  naturale  andamento  della 
lingua,  sì  bene  di  fermarlo  e di  ricondurlo  lin  dov’era  possibile 


che  al  .‘^uo  tempo  davanti  ad  altra  consonante  quasi  più  non  si 
udiva,  dicendosi  omnìbit’  jirinrrps , imngini'  formam  : in  tulio  il  resto 
egli  ha  saputo  troncare  le  iiuMerminalezze  e i dubbi  de’ suoi  anteces- 
sori, restituendo  a ciascun  suono  il  suo  preciso  valore.  Cosi  per  lui 
furono  neltainente  distinte  le  vocali  in  limghn  o brevi,  e se  non 
cessò  del  tutto  con  lui , venne  perù  dopo  lui  scomparendo  alTaito 
nella  poesia  classica  l’uso  di  quelle  vocali  incalcolabili , colle  quali  i 
poeti  scenici  furon  costretti  di  accomodare  alla  meglio  il  rigido  metro 
greco  alla  volubile  pronunzia  latina.  L’opera  incominciala  c così  valo- 
rosamente condotta  innanzi  da  Ennio  fu  terminala  dai  poeti  degli  ultimi 
anni  della  itepuhbliea  e del  regno  di  Augusto.  Per  questi  ed  altri  me- 
riti di  Ennio,  col  quale  Orazio  non  fu  abbastanza  giusto,  rimando  i miei 
lettori  ad  un  bellissimo  anicoto  di  F.  Ritsehl  nel  Museo  Renano  XIV, 
pag.  394. 

(1)  In  questa  trasformazione,  che  lo  .Sch.  descrive  cosi  bene,  del  prisco 
latino  in  latino  classico  e plebeo,  si  presentano  rispetto  allo  altera- 
zioni fonetiche  de’ singoli  vocaboli  cinque  possibili  casi  e sono:!.  Che  la 
forma  pr/scd  duri  uguale  delle  due  lingue  derivate  ; Of..  pater  S.’Che  dessa 
si  conservi  nel  latino  volgare  per  mutarsi  del  classico:  es.  merrto=me- 
reto  volgare  è merito  negli  scrittori.  3.  Che  si  conservi  invece  nel  latino 
classico,  e si  muti  nel  plebeo:  atmoiiam=annonam  classico,  ènei  plebeo 
annona  colla  perdita  della  w dell’accusativo.  4.  Che  si  muti  ugualmente 
in  entrambi  ; p.  es.  losna  in  luna,  che  è cosi  del  dialetto  volgare  come 
della  lingua  illustre.  5.  Che  si  muli  diversamente  in  entrambi:  es.  .4/a- 
xuma  che  si  fa  nel  volgare  maxoma,  nel  classico  con  Cesare  maxima. 

Polii,,  Leti.,  Voi.  VI.«  1868,  fase.  I.  3 
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a ritroso  verso  le  sue  origini.  Il  che  se  non  si  fo.sse  fatto  o po- 
tuto fare,  restituendo,  per  modo  di  esempio , le  terminazioni  ai 
casi  che  già  andavano  scomparendo,  certo  è che  la  sintassi  latina 
sarolibesi  mutala  da  cima  a fondo,  e che  o i romani  non  avreb- 
bero avuto  letteratura,  oppure  Tacilo  c Giovenale  avrebbero  scritto 
non  molto  diversamente  da  Dante  e da  Dino  Compagni.  Assai 
più’ probabile  era  però  il  primo  ca.so,  essendoché  una  lingua  ri- 
masta con  voci  e forme  grammaticali  mutile  e storpie,  prc.ss’ a 
poco  come  quelle  che  oggi  vediamo  ne' frammenti  osci  ed  umbri, 
non  poteva  dare  uè  un  poema  come  V Eneide,  nè  una  storia 
come  gli  Annali  di  Tacito;  e non  è facile  il  dire  adesso  di  che  peso 
sarebbe  stata  nel  corso  della  civiltà  c nella  stessa  formazione 
delle  lingue  neo-romane  la  mancanza  di  una  lingua  e di  una 
letteratura  classica  in  Roma. 

Tuttavia  anche  quando  questa  ristorazione  fu  compiuta,  e la 
latinità  si  venne  arricchendo  di  lutti  i doni  che  mano  mano  le 
facevano  i grandi  scrittori  sì  di  prosa  e si  di  poesia,  il  dialetto 
volgare  seguitò,  come  già  dissi,  il  suo  cammino,  c noi  anche 
senza  discendere  troppo  basso,  senza  |ienctrare  nelle  taverne  dei 
poveri,  nelle  oftìcine  de’ servi,  o sotto  la  tonila  dei  soldati,  anzi 
senza  uscire  dalla  stessa  letteratura  classica  i»ossiamo  liutarlo  qua  e 
là  pur  nelle  lettere  di  Cicerone  ('),  e nelle  satire  di  Orazio.  Giac- 
ché anche  nella  buona  società  gli  uomini  adoperano  un  diverso 
linguaggio  per  comandare  ad  un  servo,  per  scrivere  un  biglietto 
aH'araico  od  all’amica,  e per  comporre  un’ode  od  un’orazione. 
K per  quanto  giovi  credere  che  anche  il  parlare  quotidiano  di  Ci- 
cerone, di  (À’sare,  di  Virgilio,  di  Sallustio,  ecc.,  s’accostasse  più 
al  buon  latino  de’  loro  scritti  che  al  dialetto  della  Suhura,  non 
possiamo,  lej^;endo  appunto  attentamente  (^cerone  nelle  lettere 
e Orazio  nelle  Satire,  non  essere  persuasi  che  dovesse  accadere 
allora  quello  che  accade  oggi  ed  accadrà  sempre:  che  anche  i 
maggiori  letterati  in  vesta  da  camera  parlino  e scrivano  diversa- 
mente  di  (piando  portano  l’ abito  di  professore,  di  ministro,  o 
di  gran  signore.  Quindi  l’unità  d’  una  lingua,  se  per  essa  vogliamo 
intendere  che  i cittadini  di  uno  Stalo  debbano  tutti  parlare,  e 
scrivere  sempre  ad  un  modo,  è e sarà  in  ogni  tempo  nulla  più 
che  un  poetico  desiderio.  Troppo  le  contrasta  il  progresso  in- 
cessante e la  varietà  inlinita  delle  umane  attitudini. 


(1)  .\d  un  amico  che  si  doleva  di  non  potere  imitare,  scrivendo,  i 
fulmini  della  di  lui  eloquenza.  Cicerone  risponde:  veruni  tamen  quid 
tipi  ego  in  epislolis  videor?  nonne  plebeio  sermone  agere  tecum. 
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Dunque  nella  storia  del  latino,  come  d’  ogni  idioma  die  fu 
per  alcun  tempo  letterario,  noi  sentiamo  l’azione  di  due  forze: 
runa  è l’impulso  naturale  che  lasciato  a sè  solo  lo  portava  a 
logorare  una  dopo  l’altra  tutte  le  sue  forme  grammaticali,  si  da 
produrre,  come  dissi,  inevitabilmente,  una  nuova  lingua  con  altra 
grammatica  e quindi  con  indole  affatto  diversa;  l’ altra  è l’opera 
di  tutti  coloro  che  studiano,  pensano  c scrivono,  l’opera  dei 
grandi  intelletti,  de’poeli,  degli  oratori,  de’  filosofi,  mercé  i quali 
nuove  idee,  c nuovi  sentimenti  vennero  alla  luce,  ed  obbliga- 
rono il  latino  a spiegare  tutte  le  sue  forze  per  significarli.  Nelle 
mani  di  questi  grandi  scrittori  esso  si  mutò  certamente,  come 
si  mutava  ogni  dì  sulle  labbra  delle  moltitudini,  ma  in  un  di- 
verso modo:  si  mutò  per  vivere,  per  compiere  e far  più  saldo 
c bello  il  proprio  organismo , per  creare  di  sé  un  monumento 
che  passasse  glorioso  alla  posterità,  non  per  perire  ignorato  in 
un’oscura  e perpetua  trasformazione  (').  E quest’opera  degli 
scrittori  si  manifestò  anche  nel  latino  principalmente  in  due 
modi:  colla  elezione  de’ vocaboli  acconci  all’ uso  del  licn  scrivere 
quali  in  poesia,  quali  in  prosa  , c quali  in  ciascun  genere  del- 
l’una  e deH’allra;  poi  colla  conservazione  delle  forme  gramma- 
ticali che  l’uso  veniva  corrompendo,  e per  esse  della  sintassi 
cui  mano  mano  arricchirono  di  nuovi  costrutti  c maniere  sempre 
più  conformi  ai  nuovi  bi.sogni  del  pensiero,  ed  alla  più  avanzata 
maturità  della  ragione  Questa  fu,  come  ognun  vede,  un’azione 
tutta  libera:  lavoro  di  studio  e di  creazione  in  gran  parte,  che 
gli  scrittori  facevano  volgendo  ai  proprii  lini  le  naturali  pro- 
prietà del  linguaggio.  Ciò  che  la  rilles.sione  ajutata  da  un  delicato 
sentimento  artistico  veniva  trovando  e componendo,  scendeva 
dappoi  a poco  a poco  nell’uso,  penetrava  ne’ discorsi  del  se- 
nato , nelle  arringhe  del  foro , e pur  anco  ne’  domestici  parlari 
creando  tra  le  persone  d’ un  medesimo  ceto  e d’una  medesima 
coltura  quell’ «rfca/iùà  di  cui  fu  detto  più  sopra,  e che  Cicerone 
non  sapeva  meglio  definire  che  chiamandola  un  non  so  che,  il  quale 
non  si  udiva  che  in  Roma.  Cosi  lo  studio  e l’esempio  degli  scrii-, 
tori  fece  miglior  l’uso,  il  quale  alla  sua  volta  sedette  poi  giudice 


(I)  È poi  n.alurale  che  la  lingua  scritta  e letteraria  avanzando  e 
propagandosi  restringa  ogni  giorno  più  il  dominio  proprio  del  volgare, 
che  deve  alla  .sua  volta  sentire  gli  effetti  di  questa  maggior  coltura 
che  si  diffonde  nel  pubblico.  Questo  ci  spiega  in  gran  parte  perché  nel 
centro  della  nostra  Italia  vivano  dialetti  assai  più  vicini  per  la  pie- 
nezza delle  forme  al  latino  classico,  che  non  i rozzi  idiomi  settentrionali. 
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e conservatore  geloso,  di  fronte  agli  stessi  scrittori,  di  quella 
lingua  che  essi  aveano  tanto  contribuito  a formare. 

Non  .sarà  pertanto  picciola  cagione  di  gloria  per  la  scienza 
moderna,  s’ella  avrà  scoperto  che  anche  nella  lingua  come  in  sè 
medesimo,  e nella  società  di  cui  è parte  il  libero  uomo  incontra  forze 
e leggi  naturali  ch’egli  può  adoperare,  ma  non  vincere,  invigorire, 
estendere,  perfezionare,  ma  non  distruggere.  E si  fa  contro  a que- 
ste leggi  delle  umane  favelle  tanto  chi  resiste  ostinatamente  all’ar- 
hitrio  deli’u.so,  quanto  chi  nega  i diritti  degli  scrittori;  ma  più 
di  tutti  mo.strerehho  di  ignorarle  chi  non  capisse  che  dove  co- 
minciano una  letteratura  ed  una  civiltà,  qui  cominciano  neces- 
sariamente a nascere  due  lingue,  l’una  dei  volghi,  l’altra  dei  dotti 
e dei  potenti,  le  quali  vivono  da  canto  per  tutto  il  tempo  che 
durano  quella  letteratura  e quella  civiltà,  atlraendosi  e respin- 
gendosi a vicenda,  e l’una  tendendo  .sempre  a limitare  il  dominio 
dell’altra.  Quando  l’una  muore,  l’altra  può  continuare  da  sola  un 
cammino  più  o meno  lungo,  ma  misurato  .sempre  al  più  lento  o 
più  veloce  incivilimento  del  popolo  che  la  parla;  poi  non  appena 
questo  è incominciato,  e compajono  gli  scrittori,  da  capo  si  divide 
e genera  istessamente  due  distinti  idiomi  : (|uello  che  si  parla  sol- 
tanto, e quello  che  anche  si  scrive.  Il  primo  de’ quali  ripercosso  nello 
spazio  si  rompe  alla  sua  volta  in  tanti  dialetti  quanti  sono  i luoghi 
dove  risuona.  L’unità  assoluta  della  lingua  è dunque  proprio  una 
cosa,  che  la  storia  e la  natura  congiurate  non  vogliono;  e chi 
ponga  mente  all’esempio  della  Grecia  vede  di  leggieri  che  non 
due  soli  idiomi,  uno  plebeo,  l’altro  urbano,  ma  più  lingue  nobili 
e letterarie  possono  coesistere  in  un  medesimo  pae.se.  La  Grecia 
ne’ suoi  migliori  tempi  ebbe  tre  dialetti:  il  dorico,  il  jonico,  Tat- 
tico; tutti  e tre  scritti  ed  intesi,  pare,  tutti  e tre.  da  tutta  la 
Grecia  che  leggeva  e studiava;  giacche  sono  doriche  le  odi  di 
Pindaro,  joniclie  le  storie  di  Erodoto,  attico  è Tucidide,  c Pla- 
tone; e nella  tragedia  attico  il  dialogo,  e dorici  i cori.  Come  non 
parrebbe  a noi  una  intollerabile  confusione,  una  anarchia  vera, 
questo  che  ai  Greci  dovette  parere  uno  de’  più  bei  portali  di 
quella  loro  varietà  c potenza  infinita  d’attitudini  e di  voleri? 

Veduta  con  queste  idee  la  storia  del  volgare  latino  appare 
chiara,  e può  essere  facilmente  seguita  in  un  colla  storia  del  la- 
tino classico  e della  sle.ssa  letteratura.  Presa  dalle  origini  di  Roma  e 
condotta  Uno  alla  caduta  dell’impero  d’occidente,  che  sono  i due 
fatti  più  cospicui  dentro  cui  la  possiamo  circoscrivere,  essa  com- 
prende uno  spazio  di  oltre  12  secoli;  dal  7o3  a.  C.  al  47G  d.  G. 
E in  questo  largo  spazio  possiamo  fare  tante  divisioni  quanti  sono 
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i periodi  della  storia  letteraria  e civile  di  Roma,  che  ognuno  dei 
miei  lettori  conosce.  Lo  Schuchardt,  dopo  l’età  del  prisco  latino  che 
per  i principii  almeno  sfugge  alla  storia,  distingue  quattro  periodi. 
Chiama  arcaico  il  primo  che  può  stendersi  fin  quasi  .illa  giovinezza 
di  Cicerone  e contiene  le  origini  della  lingua  letteraria  e la  con- 
seguente formazione  del  dialetto  volgare.  A questo  tien  dietro 
l’età  del  massimo  fiore  della  letteratura  romana,  che  lo  Schu- 
chardt spinge  fino  al  regno  di  Traiano,  cioè  fino  a Plinio  e Ta- 
cito. Con  Trajano  la  decadenza  delle  lettere  e in  uno  della  nobile 
lingua  latina  è già  cominciata,  c la  storia  del  latino  volgare  volge 
rapida  ne’ successivi  periodi  da  Trajano  a Costantino,  e da  Co- 
stantino fino  a Romolo  Augnatolo,  tantoché  nel  sesto  secolo  essa  è 
già  la  lingua  di  tutti  nelle  divise  provincic  dell’impero.  Differenza 
di  linguaggio  tra  i grandi  ed  i piccoli,  tra  i potenti  e gli  umili, 
dopoché  i barbari  fatti  padroni  dell’occidente  uguagliarono  servi 
e signori  .sotto  un’unica  dominazione  più  non  esiste;  e il  latino 
si  rifugia  nelle  scuole,  dove  diviene  e continua  ad  e.s.serc  per  tutto 
il  medio-evo  una  lingua  dotta.  Nato  il  giorno  che  dalla  prisca 
latinità  usciva  e si  formava  il  latino  classico , la  lingua  scritta  e 
letteraria,  il  Ialino  volgare  finiva  in  quel  giorno  stesso  che  da  esso, 
o per  dir  meglio  dai  singoli  suoi  dialetti,  uscivano  le  favelle  scritte 
neo-latine. 

In  questa  storia  del  volgare  latino  occorrono  parecchi  falli  che 
sono  degni  della  più  alta  considerazione  .sì  del  filosofo,  .sì  del 
letterato.  Una  ò la  parte  ch’ebbe  nella  diffusione  di  e.sso  la  dif- 
fusione del  tìristianesimo.  I predicatori  e maestri  della  nuova 
fede  parlando  alle  plebi , dove  prima  essa  pose  più  profonde  e 
più  salde  radici , dovevano  naturalmente  usare  un  linguaggio 
semplice,  disadorno,  volgare;  poi  era  uso  o necessità  tra  loro 
di  biasimare  e vietare  la  lettura  degli  autori  pagani,  tantoché  per 
aver  letto  Cicerone  S.  Girolamo  s’ebbe  la  diretta  disapprovazione 
del  cielo,  e S.  Gregorio  Magno  diceva  apertamente  come  sti- 
masse indegna  cosa  restringere  verba  cmleslu  oraculi  sub  regulis  Do- 
nati. Perciò  vediamo  la  Chiesa  aver  canonizzato  non  le  sole  per- 
sone ma  anche  i nomi,  prendendoli  e scrivendoli  come  li  udiva 
pronunciati  dalla  plebe.  Così  Sexlus  diviene  Sixtus  (Sisto  papa), 
Miltiades  san  Melchiade , e Berenice  santa  Veronica.  Dice  bene 
lo  Schuchardt  che  farebbe  un  utilissimo  lavoro  chi  raccogliesse  e 
componesse  le  disperse  notizie,  che  pur  abbiamo,  degli  aiuti  che  il 
Cristianesimo  diede  alla  diffusione  ed  ai  progressi  del  latino  rustico. 
Un  altro  fatto  importantissimo  è la  diffusione  del  latino,  sia  rustico, 
sìa  urbano,  da  Roma  nell’Italia  dapprima,  e poi  mano  mano  nelle 
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più  remote  province  delPimpero.  Questo  fatto,  non  meno  grande 
forse  dell’altro  che  dicevo  poc’anzi,  non  ha  però  nulla  di  mira- 
coloso, e sopratutto  non  è un  esempio  che  valga  a dimostrare  come 
la  lingua  di  una  città  possa  divenire  col  tempo  lingua  unica  di  tutta 
una  nazione,  e molto  meno  di  un  vasto  impero.  Giacché,  se  quello 
che  si  dice  comunemente,  che  non  era  ricevuto  per  latino  se  non 
il  linguaggio  usato  in  Roma,  è verissimo  quando  per  latino  s’intenda 
r«ràu«ù(i  di  Cicerone  e di  Quintiliano,  di  cui  fu  ragionalo  più  so- 
pra, e quando  alle  parole  i»  Roma  s’aggiunga  da/fe  persone  co//e: 
non  è men  vero  die  da  Roma,  dopo  il  quinto  secolo,  cominciarono 
ad  uscire  due  lingue,  una  della  plebe  che  fu  portata  per  l’Europa  dai 
soldati  e dai  coloni,  l’altra  dei  magistrati,  dei  ricchi,  dei  letterati. 
Quella  fu  in  pochi  secoli  la  lingua  dei  volghi  romani,  quella  lingua 
per  cui  oggi  possono  intendersi  ancora  sardi  e rumeni,  siculi  e ca- 
sligliani:  l'altra  fu  la  lingua  delle  scuole,  e de’ libri  nella  quale 
scrissero  e per  la  quale  furono  detti  autori  romani  Ennio  ca- 
labrese, Terenzio  africano,  Virgilio  e Plinio  lombardi,  Tito  Livio 
veneto,  Quintiliano,  Seneca,  e Lucano  spagnuoli.  Quella  fu  per 
tutta  la  durata  deH’impero  romano  la  sola  lingua  sempre  e ve- 
ramente parlala;  questa,  tal  quale  la  vediamo  oggi  nei  classici 
non  parlata  quasi  mai  ('),  fu  massimamente  e per  la  maggior 
parte  del  tempo  una  lingua  scritta.  Non  diversamente  dalla  nostra 
lingua  scritta  d’ fiaba. 

Ma  c’ò  di  più  in  questo  memorabile  avvenimento  della  dilTu- 
sionc  del  latino,  che  pare  fatto  apposta  per  dar  torto  a tutti  co- 
loro che  vollero  servirsene  per  aver  ragione.  Ed  è che  il  latino 
de’  volghi  non  essendo  stato  portato  in  tutti  i paesi  dcH  impero 
nell’istesso  tempo,  ne  venne  che  esso  usciva  mutato  da  Roma  o 
dall’Italia  ogni  qualvolta  in  tempi  diversi  partirono  ila  quella  o 
da  questa  colonie  per  una  o per  altra  parte  del  mondo.  Cosi 
è certo  che  il  latino,  che  sulla  (ine  del  VI  secolo  (o71  avanti 
Cristo)  (*)  di  Roma,  il  Senato  permetteva  di  usare  pubbli- 
camente ai  fedeli  Cumani,  doveva  e.sscre  ben  diverso  dal  la- 
tino che  Trajano  mandava  nel  II  secolo  dell’i'ra  nostra  sulle 
rive  del  Danubio  con  quelle  colonie  che  dovevano  tener  testa 
ai  primi  assalti  dei  barbari  nell’  oriente.  E che  ciò  sia  stato  si 
intende  facilmente  quando  dall’unico  latino  di  Roma  vediamo  sca- 


fi) Vedi  per  le  orazioni  di  Cicerone  la  lettera  di  Leonardo  Bruno. 
(2)  Tito  Livio,  lib.  40,  42. 

Cunwnix  eo  anno  pHrntibus  penni.'ìsum,  ut  publke  lathta  loiiiiereutur 
et  pi  (eaiiiibu$  latine  vendendi  jus  esset. 
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turire  nell’ età  nostra  almeno  quattro  lingue  letterarie  (italiano, 
francese,  spagnuolo,  portoghese),  ed  un  numero  indefinito  d’idiomi 
e minori  dialetti.  Nè  tutto  finisce  qui  ancora;  perocché  già  sotto 
il  buon  Augusto  pur  il  latino  classico,  il  latino  scritto,  il  latino 
delle  scuole,  e de’  libri,  e se  vogliamo  che  allora  fosse  parlato,  pur 
il  latino  dei  cortigiani  di  Cesare,  non  era  già  più  lo  stesso;  e 
Asinio  Pollione,  nato  in  Roma,  fiutava  in  Livio  non  so  qual  odor 
di  lingua  padovana.  Vorremmo  noi  per  questo  bandir  Livio  dalle 
scuole,  e dire  che  il  suo  non  è latino?  Perchè  i puristi  non  lo  trova- 
rono romano  schiettissimo?  Daremmo  troppo  ragione  io  credo  agli 
arrabbiati  della  Crusca  che  non  volevan  il  Tasso  perchè  napoletano, 
e che  forse  non  sapevano  quanto  danno  facessero  con  tali  pe- 
danterie a quell’istessa  lingua  ch’eglino  avcano  ufficio  di  custodire. 

Comunque  sia,  quel  color  provinciale,  che  Pollione  notava  in 

Livio,  andò  crescendo  e stendendosi  coi  secoli  mano  mano  che 

la  romanità  invecchiava  nelle  varie  provincie  dell’impero;  onde 
abbiamo  già  nella  letteratura  del  secondo  secolo  una  cospicua 
latinità  afi  icana,  e successivamente  una  latinità  delle  Gallie.  Basti 
nominare,  per  intenderci,  Cipriano,  Tertulliano,  .\rnohio.  Mar- 
ziano Capella,  .\picio,  Apulejo:  gli  Scriptores  Historiae  Augu- 
stae,  ed  altri  che  riboccano  di  gallicismi,  o mostrano  nel  color 
della  lingua  il  fuoco  del  cielo  africano. 

Dopo  tutto  ciò  non  farà  meraviglia  se  il  fondatore  della  mo- 
derna filologia  classica  F.  Augusto  Wolf,  potò  dire  che  ciò  che 

veramente  si  chiama  laliiiilà  durò  pochissimo  tempo,  e fu  per 
quel  tempo  sempre  circoscritto  in  un  piccolo  distretto:  Roma  ed 
il  Lazio.  .Alla  quale  verità  io  aggiungerò  dal  canto  mio  que- 
st’altra  che  la  quistione  della  purezza  se  non  dell’unità  della 
lingua  (perchè  agli  scrittori  romani  poco  importava  del  come  parlas- 
sero le  plebi  dentro  e fuori  di  Roma),  era  già  sorta  ai  tempi  di  Cice- 
rone, e vedemmo  come  per  scioglierla  egli  consigliasse  non  già  di 
seguir  l’uso,  la  prava  consuetudine,  nella  quale  appunto  la  lingua 
si  veniva  corrompendo,  ma  la  norma  certa  e costante  dell’analogia. 
Era,  come  già  dissi,  con  quell’imperioso  intelletto  di  Giulio  Cesare 
contro  gli  anomalisti.  La  quistione  fu  poi  ripresa  da  Orazio,  il  quale 
dovendo  per  più  d’un  verso  lottare  contro  i conservatori  acca- 
niti, egli  che  in  letteratura  era  un  audacissimo  rivoluzionario, 
stabili  i canoni  più  semplici,  io  credo,  e più  chiari  per  definire 
questa  lite,  se  mai  sarà  sperabile  che  gli  uomini  di  lettere  la 
vogliano  definire.  Egli  sancì  e proclamò  altamente  i diritti  del- 
l’ uso  : quem  penes  arbitrium  est  et  jus  et  norma  loquendi  : e fu 
apparentemente  cogli  anomalisti;  ma  nello  stesso  tempo  accampò 
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il  SUO  proprio  diritto,  il  diritto  dc^li  scrittori,  degli  nomini  dotti 
ed  ingegnosi  come  lui,  di  arricchire  con  nuovi  vocaboli  la  pro- 
pria lingua:  come  prima  di  lui  avevan  fatto  Ennio  e Catone, 
Plauto  e Cecilio. 


quid  nulem 

Caccino  Plaiitoque  dahit  lìomanus,  ndcmtum 
Virgilio  Varioquel  ego  cur,  acquirere  panca 
Si  possiim,  iniàdeor,  quum  lingua  Catoriis  et  Enm 
Sermonem  palrium  ditaverit  et  uova  rerum 
Nomina  protulerit  ? licuit  semperqne  licebit 
Signatum  praesente  noia  producere  nonun. 


E va  avanti  con  quel  che  tutti  sanno.  Né  certo  chi  ha  ben  cono- 
sciuto Orazio,  Virgilio,  e gli  altri  scrittori  di  quel  gran  secolo  dirà 
che  nulla  essi  abbiano  aggiunto  a quel  rozzo  linguaggio  che  gli 
archeologi  ci  fanno  leggere  sulla  colonna  rostrata  c nel  S.  C.  dei 
Baccanali.  Ed  era  pur  quello  a’  suoi  tempi  il  latino  usato  in  Roma; 
ma  quanta  dilTerenza  dall’ altro  che  ci  fu  dato  dagli  scrittori!  Orazio 
dunque  credeva  che  l’uso  o gli  scrittori  dovessero  intendersi,  e 
siccome  quando  gli  autori  romani  parlano  di  lingua  non  inten- 
dono come  noi  quella  di  tutti,  ma  la  loro  propria,  — chè,  come 
abbiam  veduto,  quella  di  tutti  era  un’altra  — cosi  mi  ò avviso 
che  per  Orazio  1’  uso  e gli  scrittori  fo.ssero  la  stessa  cosa.  E 
mi  conferma  in  questo  l’autorità  non  piccola  di  Quintiliano,  il 
quale  dedicando  alla  controversia  tra  1’  uso  e la  ragione  nella 
lingua  tutto  il  sesto  capitolo  del  libro  primo,  conchiude  dicendo 
intorno  all’uso  queste  memorabili  parole;  Gonstituendum  in  pri- 
mis id  ipsiira  quid  sit,  quod  consuctudinem  vocemus.  Quae  si  ex 
co  quod  plurcs  faciunt,  nomen  accipiat,  periculo.sissimum  dabit 
praeceptum,  non  orationi  modo,  sed  (quod  majus  est)  vita;.  Unde 
cnim  tantum  boni,  ut  pluribiis  qum  recta  sunt  placeant?  Igitur 
ut  velli  et  comara  in  gradus  frangere  et  in  balneis  perpotare  , 
quamlibct  haec  invaserint  civitatem,  non  crìt  consuetudo,  quia  nihii 
horum  caret  reprehensione  ; at  lavamur  et  tondemur  et  convi- 
vimus  ex  consuetudine,  sic  in  loquendo,  non  si  quid  vitiose 
mnltis  insederit , prò  regola  sermonis  accipiendum  erit.  Nam, 
ut  transeara,  qaeimdmodum  vulgo  imperili  loqitanliir;  loia  saepe 
Iheaint  et  omnein  circi  lurham  evdamasse  barbare  scimus.  Ergo 
cousiieluJinem  sermonis  vocabo  coiisensum  erudilorim,  siati  vicendi 
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consensim  bonorum.  E non  avea  torto,  giacché  nella  lingua  più  che  ' 
in  altro  si  manifesta  il  carattere  ed  il  costume  cosi  delle  persone 
come  delle  città  e delle  nazioni. 

Roma  dunque  ebbe  già  da  Cicerone,  quando  il  latino  era  nel 
massimo  fiore,  a Quintiliano  che  tentava,  dopo  un  secolo  e mezzo 
all’  incirca,  fermarne  la  decadenza , una  quistione  della  lingua 
come  l’abbiam  noi:  cosa  che  non  può  non  destare  maraviglia  a 
chi  pensi  che  il  latino  essendo  pur  la  lingua  della  città  di  Roma, 
i Romani  non  avevano  che  da  parlar  e scriver  tutti  ad  un  modo 
per  decidere  la  controversia.  Si,  se  gli  uomini  potessero  sempre 
parlar  come  vogliono,  e se  parlare  e scrivere  fossero  la  medesima 
cosa.  Il  che  veramente  non  è:  c que’ Romani  stessi  che  noi 
citiamo  così  volonticri  ad  esempio  del  modo  di  avere  una  lingua, 
insognavano  che  per  parlar  bene  bisogna  prima  scrivere  molto  e 
bene;  che  quindi  la  vera  e buona  lingua  parlata  si  fa  e si  con- 
.serva  sopratutto  colla  vera  e buona  lingua  scritta.  Proprio  il  con- 
trario di  ciò  che  noi,  contro  la  natura  e la  storia,  veniamo  da  un 
certo  tempo  predicando:  dovere,  cioè,  un  uomo  scrivere  com’egli 
parla  ('). 

Un  altro  insegnamento,  e sarà  l’ultimo  perchè  a dirli  tutti  non 
finirci  così  presto,  esce  da  questa  storia  del  larno,  e ci  viene 
additato  ancora  da  Cicerone  in  quel  luogo,  dove  dice  che  l’età  di 
Lelio  e di  Scipione  era  l’ età  come  dell’  innocenza  cosi  della 
buona  lingua  latina:  cui  tutti  allora  parlavano  più  per  consue- 
tudine, che  per  studio,  e le  donne  massimamente  sapevano  con- 
servar cosi  bene.  Non  vi  par  egli  di  leggere  in  quelle  pagine 
una  descrizione  dell’ aureo  nostro  trecento?  E nei  lagni  di  Ci- 
cerone non  vi  par  di  udire  le  querele  che  di  generazione  in 
generazione  tutti  i vecchi  fiorentini  vanno  ripetendo  ai  loro  figliuoli 
sulla  decadenza  del  buon  parlare  antico?  E Cicerone  stesso,  che 
pur  si  compiaceva  di  aver  udito  sulle  labbra  della  figlia  e delle 
nipoti  di  Lelio  la  bella  lingua  di  Ennio,  di  Plauto  e di  Cccilio, 
avrebb’egli  in  quella  lingua  scritta  pur  una  delle  sue  orazioni? 
Per  non  dire  detrattati  filosofici  a cui  lo  stesso  suo  latino  già 
non  bastava?  E pochi  anni  appena  dopo  la  morte  di  Cicerone, 
quella  stessa  lingua  d’Ennio  e di  Plauto  non  pareva  povera  c 
rusticana  ad  Orazio?  E Quintiliano,  che  pur  tanto  fece  e nella 
scuola  e cogli  scritti  per  rimettere  in  onore  la  lingua  e lo  stile 
classico,  non  usa  egli  medesimo  vocaboli  e costrutti  che  a Ci- 


(1)  Optimus  effector  ac  dicendi  magister  slilut.  Domma  di  tutte  le  scuole 
latine. 
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cerone  sarebbero  parsi  solecismi  ? E scrivevan  pur  tutti  in  Roma, 
dove  la  lingua  era  viva  e presente;  e da  Lelio  a Trajano  la  di- 
stanza è poco  più  di  tre  secoli  (*). 

Che  vuol  dire  i|uesto?  vuol  dire  che  la  lingua  di  una  piccola 
città  - e in  essa  ancora  d’una  piccola  società,  com’era  l’aristocrazia 
del  tempo  degli  Scipioni  — non  può  senza  estendersi  divenire 
la  lingua  di  un  popolo  e di  un  vasto  impero  ; ed  estendendosi  deve 
naturalmente  variarsi  qua  e là,  e parere  grandemente  diversa  a chi 
la  guardò  in  tempi  e luoghi  dilTerenli.  La  pura  favella  degli  Sci- 
pioni,  come  la  virtù  delle  donne  di  cui  discorre  a Dante  il  suo  avo 
Cacciaguida,  non  poteva  durare  a lungo  una  volta  che  essa  fosse 
uscita,  0 che  altra  gente  fosse  entrata  nella  cerchia  delle  anti- 
che mura,  E se  non  disse  esattamente  il  vero,  vi  s’accostò  molto 
però  S.  Isidoro  quando  scrisse  nel  libro  delle  origini  : Unaqwieriue 
f/eiis  facta  romanornm  cnm  suis  opibns  vilia  fiuoqnc  et  vcrboriiin  et 
morum  Romani  tranm'mt.  fi.  34).  E Roma  che  prima  l’avea  data, 
subì  poi  la  legge  del  mondo  ; il  moto  centrifugo  ritornò  centri- 
peto. Così  avviene  che  chi  sembra  comandare,  il  più  delle  volte 
non  fa  invece  che  ubbidire. 

Come  della  lingua,  così  è la  storia  della  letteratura  romana, 
per  lo  studio  della  quale  ci  fu  recentemente  regalato  dalla  ine- 
sauribile Germania  un  ottima  guida,  che  è il  libro  del  Teufel. 
Più  breve  del  Bàhr,  cui  l’amore  dell’erudizione  onde  fa  troppo 
uso,  e certa  chiacchera  quasi  senile  rendono  alle  volte  prolisso 
oltre  misura,  più  piano  e più  facile  del  Bernhardy,  che  per  dis- 
grazia de’  .suoi  lettori  scrisse  cose  giustissime  ed  arguti.ssime 
in  una  lingua  dura  oltremodo  ed  oscurissima,  il  Teufel  ha  fatto 
un  buon  servigio  tanto  a coloro  che  muovono  i primi  passi  nella 
cognizione  delle  lettere  romane , quanto  e più  forse  a chi,  dopo 
aver  siitdiato  da  sé,  ha  mestieri,  come  diciamo,  di  riordinare  le 
idee,  0 d’aver  pronto  ad  ogni  ora  sul  tavolo  un  aiuto  al  giu- 
dizio ed  alla  memoria.  ' 

Dopo  Wolf  i Tedeschi  sono  usi  a distinguere  la  storia  letle- 


(I)  Di  là  (la  Lelio  nessuno  dei  vivi  nel  secolo  di  Augusto  capiva  più 
niente;  i salii  cantavano  ì carmi  di  Numa  senza  intenderli;  o lutti 
sanno  che  Polibio  non  trovò  chi  gli  sapesse  interpretare  appuntino  un 
trattalo  di  commercio  con  Cartagine,  conchiuso  nel  primo  anno  della 
repubblica.  Tanto  cammino  aveva  fatto  la  lingua  in  meno  di  quattro  se- 
coli! E noi  ci  lamentiamo  de’ mutamenti  paliti  dalla  nostra,  e la  tro- 
viamo (!osì  diversa  ed  incerta,  quando  i nostri  ragazzi  possono  metter 
ancora  insieme  Tfiouar  col  Novellino,  e Petrarca  con  Leopardi  1? 
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rana  in  esterna  ed  interna.  Colla  prima  ci  raccontano  la  vita, 
ci  enumerano  e ci  giudicano  le  opere  degli  scrittori,  sia  che 
seguano  appuntino  l’ ordine  cronologico,  ovvero  preferiscano  di 
cla.ssilicarli  per  ordine  di  materie.  Coll’altra,  più  che  i singoli 
scrittori  considerano  l’insieme  della  letteratura,  di  cui  ricercano 
le  origini,  seguono  i progressi,  esaminano  il  carattere,  notano  le 
manifestazioni  e gli  edetti  in  ogni  ordine  di  pubblica  cultura. 
Con  questa  essi  trattano  la  letteratura  romana  come  un  momento 
della  storia  generale  dell’  arte,  ai  principii  ed  alle  sorti  communi 
della  quale  la  vengono  continuamente  paragonando,  mentre  non 
dimenticano  di  spiegarne  le  note  e le  vicende  caratteristiche  colla 
ragione  de’  tempi , dell'  indole,  e delle  proprie  condizioni  del 
popolo  romano.  In  questa  storia,  disse  già  il  Wolf,  essi  non  cer- 
cano chi  abbia  scritto  tale  o tal  altro  libro,  ma  come  le  stesse 
lettere  siano  venute  formandosi  e progredendo.  Quindi  entra  in 
essa,  come  vedemmo,  la  storia  della  lingua,  della  quale  il  Teufel 
vorrà  forse  discorrerci  in  una  introduzione  che  speriamo  pre- 
metterà a suo  tempo  a tutta  l’opera;  vi  entra  la  storia  delle 
scuole  e di  quante  istituzioni  conferiscono  ai  progressi  ed  alla 
dilTusione  del  sapere. 

Con  questo  metodo  il  Bernhardy  ha  diviso  in  due  parti  quasi 
uguali  il  suo  schizzo  della  letteratura  romana;  il  Bàhr  dedica 
alla  storia  interna,  che  in  lui  prende  la  forma  più  che  altro  di 
una  veduta  generale,  circa  un’ottava  parte  del  volume  che  ha 
lin  qui  ristampato.  Si  l’uno  come  l’altro  espongono  la  storia 
esterna  raggruppando  gli  autori  per  generi  e materie.  In  questo 
primo  volume  del  Biihr,  dopo  la  parte  generale,  abbiamo  la  storia 
della  poesia.  Il  Teufel  seguendo  un  ordino  poco  diverso,  divide 
la  sua  opera  in  due  parti:  nella  prima,  che  chiama  generale  e 
reale  (allgcmeiner  und  sachlicher  Theil)  ci  dà  il  carattere  così  di 
tutta  la  letteratura  romana  come  dei  singoli  rami  o generi  di 
essa;  nella  seconda,  che  chiama  particolare  e personale  (beson- 
derer  und  persòniicher  Theil)  espone  età  per  età  e persona  per 
persona  la  storia  degli  autori  e di  ciascun  monumento  letterario. 
Anziché  discutere  qui  il  valore  di  queste  dilTerenze,  che  nel  fatto 
non  sono  grandissime,  giova  piuttosto  notare  un  altro  carattere 
comune  a questi  lavori:  ed  è l’abbondanza  delle  note;  nelle  quali 
è,  si  può  dire,  la  migliore  c certo  la  più  sicura  e più  utile  parte 
del  libro. 

I filologi  Tedeschi  scrivòno,  a quel  che  si  vede,  per  lettori 
che  hanno  bisogno  e volontà  di  studiare  la  letteratura  romana; 
per  soli  dilettanti  non  spargerebbero  una  stilla  d’inchiostro.  Ep- 
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però  ci  danno  libri  utilissimi  sempre,  spesse  volle  faticosi  ; pro- 
priamente c principalmente  dilettevoli,  non  mai. 

Nulladimeno  mi  è avviso  che  i|ueslo  del  Teufel  a chi  non  sia 
solamente  intinto  di  lettere  latine,  deve  parere  anche  dilettevole. 
Tanto  il  racconto  vi  è rapido,  ed  ordinato:  c i giudi/.ii  brevi, 
chiari , recisi.  Cosa  non  facile  nella  letteratura  romana,  dove  le 
parti  oscure  e dubbie  sono  ancora  molle,  e dove  la  mescolanza 
di  elementi  diversi,  che  non  sempre  si  possono  discernere,  rende 
assai  facilmente  tarda  ed  impedita  la  narrazione.  Quello  grandi 
sentenze,  quegli  aforismi  che  sono  inevitabili  ne’ compcndii.  dove 
l’autore  deve  stringere  in  poche  parole  il  succo  forse  di  molle 
e lunghe  meditazioni,  accontentandosi  di  asserire  ciò  che  non  ha 
modo  di  dimostrare,  tali  generalità  sono  oitremodo  difficili  in 
una  letteratura  che  [lare  fatta  apposta  per  contraddire  ai  canoni  che 
son  più  communi  nella  storia  dell’arte.  Basta  un  breve  confronto 
colla  letteratura  greca  per  farsene  persuasi. 

Prendendo  da  essa  le  norme  e gli  esempi!  noi  siamo  soliti  for- 
marci dell’  andamento  storico  di  una  letteratura  un’  idea  mollo 
semplice,  e naturalissima.  Cominciata  colla  canzone  e colla  leggenda 
popolare,  la  poesia  si  fa  col  tempo  epopea,  poi  lirica,  poi  tragedia 
e commedia;  e in  questo  cammino  le  vieti  dietro  ad  un  certo 
momento  la  prosa,  che  staccatasi  dall’  epopea  coi  mitografi  o coi 
logografi  si  fa  mano  mano  storia,  filosofia,  ed  eloquenza;  ed  in 
ultimo  grammatica,  critica,  od  erudizione.  Cosi  abbiamo  da  un 
canto  in  legittimo  ordine  di  successione  Omero,  Tirteo,  Pindaro, 
Eschilo , Sofocle , Euripide,  Aristofane,  Epicarmo,  e Monandro, 
dall’altro  Dioni.sio  di  Milelo,  Ellenico,  Erodoto,  Tucidide,  Platone, 
Senofonte,  Lsocrate , Demostene,  .Vrislotile  : c poi  le  scuole  di 
Pergamo  e di  Alessandria. 

E in  quest’ordine  co.si  chiaro  e piano  noi  troviamo  di  più 
una  tradizione  d’idee,  di  sentimenti,  di  credenze  che  da  Omero 
primo  canlor  delle  memorie  antiche  scende  in  linea  non  inter- 
rolla  fino  a Platone  ed  .\ristotile,  facendo  dire,  non  senza  ra- 
gione a qualcheduno,  che  da  Omero  usci  tutta  la  letteratura,  come 
dai  tempi,  dai  costumi,  dagli  Dei,  e dagli  eroi  ch’egli  canta 
negli  immortali  suoi  poemi  usci  tutta  la  storia  delle  genti  e della 
civiltà  greca.  Quindi  una  tale  letteratura  com’ò  per  la  splendida 
varietà  di  generi  e di  forme  diletlevolrssima  da  studiare,  cosi  è 
per  l’unità  d’origine  e d’inspirazione  assai  meno  difficile  da  cono- 
scere e da  giudicare.  E vi  si  possono  fondar  sopra  teoriche  e 
sistemi  lelterarii  assai  bellamente  ordinati,  e cavarne  precetti  ed 
esempii  d’arte  eternamente  imitabili.  E sopratullo  vi  si  può  ve- 
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(Jcre  come  le  letterature  nascono  presso  quei  popoli,  dove  esse 
sono  un  frutto  spontaneo  del  clima,  della  religione,  della  stirpe; 
vi  si  può  vedere  quali  sono  le  facoltà  che  prime  si  svegliano 
nell'uomo,  quando  la  contemplazione  della  natura  od  un  qualche 
grande  avvenimento  lo  agita  c scuote,  e gli  trae  dall'animo  pen- 
sieri, sentimenti,  e forme  che  non  sono  più  quelle  di  tutti  e che 
contengono  in  germe  la  storia  futura  dell’arte;  vi  si  può  iniìne 
conoscere  come  (juesta  storia  s’intrecci  ad  ogni  passo  nella  sua 
via  luminosa  colla  storia  civile  c politica  della  nazione. 

In  una  letteratura  di  questa  fatta  le  generalità,  a cui  piacciono 
0 debba  usarne,  nè  sono  diflìcili,  nè  recano  con  sè  gravi  peri- 
coli d’errore. 

Nulla  di  tutto  questo  in  Roma,  dove  incontriamo  una  lette- 
ratura che  nasce  nella  piena  maturità  e potenza  civile  del  po- 
polo; non  (|uindi  da  fantasia  giovanile,  ma  da  virile  medita- 
zione, non  da  impeto  di  sentimento,  ma  da  tenacità  di  propositi, 
non  da  fervidi  intelletti,  ma  da  menti  calme  ed  acute,  non  da 
cuori  bollenti  di  passione,  ma  da  volontà  chiare  e ben  risolute. 
Diversa  natura  e storia  di  popolo,  diversa  origine  ed  indole  di 
letteratura.  E in  (juesto  sta  appunto  la  maggior  dilìicoltà  per  chi 
voglia  stringere  in  breve  a lucida  narrazione  i fatti,  c compren- 
dere i giudizi!  in  un  sistema  da  ogni  parte  finito.  I canoni  e gli 
esempi  della  letteratura  greca  non  ti  servono,  perocché  tu  vi 
trovi  scomposto  dapertutto  l’ordine  si  dei  fatti,  si  delle  idee;  tu 
vedi,  per  dir  una  delle  maggiori  dissonanze,  una  letteratura  che 
esordisce  col  drama , colla  grammatica,  e colla  critica;  che  sul 
bel  principio  prende  tutto  dal  greco,  che  in  greco  scrive  il  suo 
primo  libro  di  storia,  che  al  greco  domanda,  come  abhiam  visto, 
aiuto  e lume  per  consonare  e compiere  la  lingua.  Come  metter 
ordine  in  questo  scompiglio?  con  che  principi!,  con  che  norme 
scrivere  una  storia  dove  non  hai  filo  di  idee  che  ti  guidi  di 
mezzo  alla  più  bizzarra  varietà  d’accidenti?  Pur  il  problema,  certo 
non  facile , era  degno  di  tentare  la  dottrina  e Pacurae  dei  bio- 
logi, che  di  buona  Iena  si  accinsero  a scioglierlo. 

{Lu  fine  al  jiroasimo  numero). 

C.  Tamagni. 
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DAVANTI  AL  CORPO  LEGISLATIVO. 


Quei,  siraml’uomo  che  fu  il  conte  Cavour  di.sse  in  uno  de’ più 
memorabili  discorsi  da  lui  pronunciali  al  Parlamento  italiano,  che 
egli  voleva  la  libertà  in  o"ni  ordine  di  rapporti  sociali.  Egli  vo- 
leva la  libertà  civile,  politica,  religiosa  ed  anche  la  libertà  com- 
merciale. Fu  Cavour,  infatti,  che  per  il  primo  seppe  rompere  i 
lacci  del  vecchio  sistema  economico  che  reggeva  il  Piemonte,  e 
che  al  regime  proibitivo  o soverchiamente  protettore  sostituì  i 
principii  di  una  larga  e saggia  libertà;  dimostrando  anche,  con 
mirabile  evidenza,  come  la  negazione  della  libertà  commerciale 
sia  la  alTermazione  del  socialismo.  Oggi,  egli  diceva,  si  chie- 
derà allo  Stalo  di  intervenire  nella  distribuzione  e neH’impiego 
dei  capitali:  domani,  di  organizzare  la  produzione,  la  mano  d’opera, 
i .salarii.  Di  qui  a proclamare  il  diritto  al  lavoro  non  c’è  che 
un  passo,  e sarà  varcato.  Il  grand’uomo  vinse  la  prova.  E il  Pie- 
monte, sorpre.so  da  principio  per  tanto  ardimento,  fu  poi  grato  senza 
fine  all’  insigne  slali.sla  che,  fidando  negli  ammaestramenti  della 
.scienza,  apri  nuove  e copiose  fonti  di  ricchezza,  e di  là  derivò  il 
bene  d’onde,  appunto,  i più  temevano  gravi  danni.  Quella  generosa 
provincia  italiana  trovò  cosi  in  s6  stessa  tanta  vigoria  che  valse  a fare 
di  lei  l’ardila  e fortunata  antesignana  della  indipendenza  nazio- 
nale; poiché,  se  la  libertà  dei  commerci  è fonte  di  ricchezza, 
questa  é causa  di  potenza.  Testimone  anche  l’Inghilterra,  alla 
quale  bastò  di  aver  proclamato,  per  iniziativa  di  Robert  Peci 
nel  1846,  il  libero  scambio,  perchè  il  budget  suo  ne  provasse 
un  notevolissimo  vantaggio.  Oggi  il  bilancio  inglese,  forse  l’unico 
dei  bilanci  degli  Stati,  olire  annualmente  un  sopravanzo  di  atti- 
vità che  tutto  il  mondo  ammira  ed  invidia. 
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Ormai  la  libertà  dei  commerci  è un  principio  accettalo  da 
quasi  tutta  Europa;  e se  non  vi  si  attua  senz’altro  il  libero  scam- 
bio, dovunque  perù  vi  si  si  avvia  a grandi  passi.  Vedremo  se  il 
contrario  esperimento  che  ora  si  tenta  dagli  Stati-Uniti  d’Ame- 
rica riuscirà  a bene;  vedremo  se  il  sistema  proibitivo  da  poco 
inauguratovi,  con  meraviglia  di  tutti  e ma.ssimd  di  coloro  che  in 
essi  ammiravano  il  valente  campione  di  ogni  libertà,  civile,  poli- 
tica, religiosa  e commerciale,  saprà  colmare  una  parte  di  quel- 
renormc  deficit,  quasi  un  venticinque  miliardi,  che  ora  fa  rinnegare 
alla  grande  repubblica  tutto  un  pa.ssato  di  glorie  e di  applausi, 
e che  è il  male  più  gravo  da  cui  oggi  essa  è tormentata;  vedremo, 
se  il  commercio  suo  se  ne  potrà  avvantaggiare.  L’esperimento  6 
degno  della  maggiore  attenzione. 

Frattanto,  mentre  al  di  là  dell’.Atlantico  si  muove  questo  passo 
retrogrado  verso  il  sistema  proibitivo  e si  colpisce  di  gravis- 
simo tarilTe  la  importazione  delle  merci  forestiere;  in  Europa,  in 
uno  dei  paesi  che  a ragione  si  vanta  di  assai  progredita  civiltà 
e dove  i benelici  di  una  recente  e discreta  libertà  commerciale 
non  avrebbero  dovuto  essere  dimenticati  o negati,  in  Francia,  si 
tentava,  ora  è poco  tempo,  uno  sforzo  estremo  iierchè  fossero  ri- 
messi in  vigore  quei  gravissimi  dazii  di  importazione,  che  il  trat- 
tato del  123  gennaio  18(J0,  conchinso  coH’lnghilterra,  si  sperava 
avesse  per  sempre  aboliti  Già  da  qualche  tempo  si  prevedeva  il 
tentativo;  già  i vigili  guardiani  della  libertà  commerciale,  tra  gli 
altri  il  Jouriuil  des  Ecotwmisles,  avevano  dato  l' allarme.  Difatli, 
una  solenne  interpellanza  lìrmala  da  parecchi  deputati,  fra  cui  si 
notavano  principalmente  J.  Brame,  Kolb  Bernard  e Fouver-Quer- 
ticr,  il  più  dotto,  (|uest’ultirno,  e il  più  vigoroso  degli  interpellanti, 
fu  presentata  al  Corpo  Legislativo  per  invitare  il  governo  a denun- 
ciare alla  scadenza,  cioè  per  la  line  del  1809,  il  trattato  com- 
merciale stipulalo  coll’Inghilterra.  La  discussione  dotta  c grave, 
e veramente  degna  in  tutto  della  Francia,  fu  continuata  per  nove 
intiere  sedute  dall’ 11  al  20  maggio  di  quest’anno,  e fu  chiusa 
col  rigetto  deH’interpellanza.  iNulla  fu  omesso  per  combattere  il 
sistema  economico  attuale  della  Francia;  la  lotta  fu  viva,  osti- 
nata assai.  E pur  vinti  dal  solenne  responso  dell’  urna  non  si 
danno  pace  gli  interpellanti,  c promettono  di  pagare  nelle  mani 
deirimperatricc,  per  iscopi  di  benelicenza,  lire  cento  mila  se  ta- 
luno saprà  ad  essi  provare  che  si  apposero  al  vero  allorquando 
asserirono,  come  alTermano  ancora,  che  gli  stati  doganali  da  cui 
i ministri  Forcadc  la  Roquette  c Rouhcr  desunsero  le  cifre  del 
commercio  generale  e speciale  della  Francia  per  combattere  gli 
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intorpellanti  e le  cifre  da  questi  messe  innanzi,  non  sono  con- 
formi alla  verità. 

Giova  sperare  che  questi  sieno  come  gli  ultimi  fuochi  d’un  ne- 
mico in  ritirata,  e che  d’ora  innanzi  le  sorti  della  libertà  com- 
merciale saranno  in  Francia  assicurate.  Che  se  vi  ebbero  alcune 
Camere  di  commercio,  come  quella  di  Lilla,  Turcoinge  Roubaix, 
le  quali  domandarono  la  denuncia  del  trattato,  non  dobbiamo  di- 
menticare che  le  triste  condizioni  economiche  di  questi  tempi , 
non  peculiari  però  soltanto  alla  Francia,  ma  che,  pur  troppo,  col- 
piscono tutti  i paesi  d’Europa  e d’America,  fecero  sentire  a 
quelle  città  più  grave  e dannoso  il  perturbamento  economico  in- 
generato dalle  tarlile  del  trattato  del  23  gennaio  1800,  il  quale 
costrinse  i loro  stabilimenti  manifatturieri  a rimutarc  per  intiero 
le  macchine,  affine  di  poter  sostenere  la  concorrenza  inglese.  Ciò, 
per  altro,  è nella  natura  delle  cose;  e se  per  evitare  quei  mali 
temporanei  che  ogni  innovazione  trac  seco,  si  dovesse  continuare 
a filare  e a tessere  come  già  facevasi  in  Francia  prima  del  1800, 
ogni  utile  e duraturo  progresso  sarebbe  del  tutto  impossibile. 
Di  più,  bisogna  avvertire,  che  l’opinione  pubblica  lino  ad  ora  giu- 
dicò favorevolmente  il  trattato  coll’Inghilterra;  e tutti  gli  impeti 
oratori!  e tutto  il  fuoco  che  gli  interpellanti  misero  nella  discus- 
sione non  furono  che  affatto  loro  personali  o condivisi  da  po- 
chi dell'a.ssemblca  e del  pubblico  francese.  Infatti,  parecchi  degli 
uomini  più  insigni  della  opposizione  parlamentare  votarono  per 
il  rigetto  della  interpellanza;  basterà  nominare  E.  Ollivier.  Che 
se  J.  Simon  votò  a favore,  come  egli  stesso  di-sse,  non  fu  già 
perchè  non  avesse  carissime  le  dottrine  della  libertà  commer- 
ciale, ma  per  altre  considerazioni  di  ordine  politico.  E,  a dirla 
sommessamente,  fece  male. 

Questo  scritto  si  propone  appunto  di  far  cono.scerc  le  cose  più 
rimarchevoli  dette  nei  dibattimenti  davatiti  al  Corpo  Legislativo, 
dietro  la  scorta  dei  resoconti  pubblicati  dal  Monileur;  e di  mo- 
strare come  il  principio  della  libertà  commercialo  nc  sia  ve- 
nuto fuori  cinto  di  nuova  forza  , di  nuova  autorità  e di  nuovo 
splendore. 


I. 

Una  avvertenza  preliminare  è opportuna  por  evitare  pericolosi 
equivoci.  Cioè,  è d’ uopo  sapere  che  la  discussione  tenutasi  al 
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Corpo  Legislativo  non  si  aggirò  già  precisamente  sul  tema  del 
libero  scambio;  nè  queU’asserablea  era  divisa  in  due  campi,  i pro- 
tezionisti ad  ogni  costo  da  una  parte,  dall'altra  i propugnatori  di 
una  assoluta  libertà  commerciale.  Niente  allatto;  la  Francia  è 
sulla  via  del  libero  scambio.  Il  trattalo  del  1860  ve  la  .spinse 
innanzi  di  un  gran  passo;  ma  il  presente  suo  sistema  economico 
è quello  ancora  della  protezione,  benché  moderata  assai.  Il  trionfo 
del  libero  scambio  fu  preveduto  e desiderato  dagli  ste.ssi  mini- 
stri per  un  tempo  non  molto  lontano  ; ma  nessuno  di  essi  ora 
si  attenterebbe  di  proporlo  alla  Francia.  Egli  è però  certo  che, 
dietro  Tc-sperienza  fatta  dopo  il  1800,  le  tariffe  si  abba.s.seranno 
più  c più  sempre , e che  ogni  trattato  conchiuso  dalla  Fran- 
cia colle  estere  potenze,  o da  queste  tra  di  loro,  in  virtù  del 
principio  di  reprocità  sancito  nel  trattato  del  23  gennaio,  affret- 
terà non  poco  la  completa  riforma,  iniziata  e difesa  ora  con  tanto 
coraggio.  Già  i principali  Stati  d'Europa  si  sono  me.ssi  per  que- 
sta via,  e tutte  le  grida  degli  oppositori  non  bastano  a sospen- 
dere anche  per  un  solo  momento  questa  mirabile  rivoluzione 
economica  che  si  sta  compiendo  sotto  i nostri  occhi;  rivoluzione 
ben  più  degna  di  essere  celebrala  che  non  tutte  quelle  che  si 
tuffano  nel  sangue. 

Nelle  discussioni  al  Corpo  Legislativo  poi  fu  lasciata  da  parte, 
ogni  elucubrazione  teorica,  sicché  i dibattimenti  ebbero  un  as- 
petto tutt’alfatto  pratico.  E,  a dir  vero,  un’assemblea  legislativa 
non  è il  luogo  più  opportuno  per  silfatte  disquisizioni,  le  quali 
devono  essere  riserbale  ai  libri  ed  alle  accademie.  Ma  sarebbe 
stala  però  assai  buona  cosa  che  della  teoria  non  si  fosse  parlato 
con  un  tono  quasi  di  disprezzo,  come  se  dovesse  vergognarsi 
anche  solo  di  ispirare  le  menti  degli  oratori,  e come  se  gli  uo- 
mini della  teoria  null’altro  fossero  che  utopisti  e sognatori.  L'af- 
fannarsi a dichiarare  di  non  essere  teorichisti  e che  tali  non  erano 
alcuni  grandi  uomini,  come  Colbert  e Turgot,  non  può  aggiun- 
gere credito  ed  autorità  a chi  si  lascia  andare  a tali  dichiara- 
zioni; c le  splendide  e dotte  arringhe  diForcade  la  Roquette  c 
di  Rouher  nulla  avrebbero  perduto  dei  loro  molli  ed  insigni 
pregi  se  anche  della  teoria  avessero  essi  parlato  con  maggior  ri- 
spetto. Soltanto  rOllivier  e più  ancora  il  Simon  seppero  riven- 
dicarne i diritti  e riporla  su  quell’  altissimo  seggio  da  cui  per 
poco  era  stata  cacciata  via  , e le  tributarono  quegli  onori  che 
taluno  ben  può  astenersi  dal  renderle,  ma  che  a nessuno  6 per- 
messo di  contestare.  Ed  infatti , il  dedurre  da  una  moltitudine 
di  casi  pratici  il  principio  supremo  che  li  reggo  lutti  e li  governa, 
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come  fecero  appunto,  ma  con  intendimenti  opposti,  quei  due  mi- 
nistri da  una  parte  e Pinterpellante  Pouver-Quertier  dall’ altra, 
che  è mai  se  non  teoria?  E del  cieco  empirismo  chi  vorrà  te- 
ncisi  pago  soltanto?  Naiitrain  expellas  furca,  lamen  usqtie  recurret. 

Ora  entriamo  nella  disanima  del  nostro  tema; 

Quale  fu  lo  stato  della  Francia  in  ordine  a sistema  commer- 
ciale sino  al  18(i0?  Da  molti  fu  creduto  e si  crede  che  il  sistema 
economico  di  Colbert  fosse  quello  di  una  assoluta  protezione,  anzi, 
meglio,  di  una  rigorosa  proibizione;  e del  Colberiisnw  si  fa  quindi 
il  sistema  direttamente  opposto  al  libero  scambio.  La  verità  è 
(|uesta,  invece,  che  se  a quel  tempo  ci  aveva  in  Francia  sistema 
protettore,  le  tariffe,  per  regola  generale,  erano  però  basse  assai; 
e per  alcune  merci,  come  pei  grani,  la  importazione  era  liberis- 
sima. I dazii  d’entrata  gravi  molto,  per  lo  contrario,  non  colpi- 
vano che  alcune  speciali  industrie;  ma  soltanto  per  impedire  che 
non  fo.ssero  schiacciate  dalla  concorrenza  straniera.  Dello  parole 
e dei  nomi  dei  grandi  uomini  si  può  abusare  assai,  disse  il  mi- 
nistro Forcade  la  Roquetie;  ma  questo  è certo  che  il  sistema 
protettore  assoluto  non  fu  quello  di  Colbert,  ben.si  una  eccezione 
soltanto  a quello  da  lui  attuato.  Le  tariffe  del  1G64  e del  1667 
ne  sono  prova  irrefragabile.  Furono  le  pazze  prodigalità  di 
Luigi  XIV,  il  quale  avendo  a spogliare  tutta  intiera  una  nazione 
e ciò  non  di  meno  avendo  sempre  vuoto  l’erario,  creò  un  esercito 
di  impiegati  (')  e rese  per  tale  modo  l’esercizio  della  mercatura 
argomento  di  mille  ve.ssazioni  insopportabili,  (ili  impieghi  si  ven- 
devano, e gli  impiegati,  per  rifarsi  di  ciò  che  dovevano  pagare 
alle  casse  reali , smuguevano  dolorosamente  le  popolazioni.  Cosi 
le  colpe  del  principe  gettarono  un’ombra  di  sfavore  e di  impopola- 
rità sopra  i savii  riordinamenti  del  ministro. 

L’opera  di  Colbert  fu  poi  continuata  nel  secolo  XVIII  da  Tur- 
got,  troppo  presto  cacciato  dal  ministero,  e il  solo  uomo  forse 
che,  se  ascoltato  seriamente  ed  obbedito,  avrebbe  potuto  salvare 
la  monarchia  di  Luigi  XVI.  Ed  il  trattato  del  1786  conchiuso 
coll’Inghilterra  e le  tariffe  del  1791  se  furono  informati  alle 
dottrine  del  sistema  protettore,  non  colpirono  però  la  impor- 
tazione delle  merci  forestiere  se  non  con  molta  moderazione. 
Ma  le  guerre  sopravvenute  della  rivoluzione  e del  primo  impero 


(t)  In  meno  di  60  anni  ne  furono  nominati  più  di  40,  000  dice  il 
Frignet.  Histoire  de  l’association  commerciale,  pag.  6.  — Parigi  1868, 
Guillaumin,  éditeur. 
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lacerarono  nella  loro  furia  tutti  quegli  atti;  e allora  non  fu  più 
questione  di  sistema  economico.  Qualunque  enormezza  parve 
buona , purché  si  potesse  fare  e valesse  a distruggere  le  ric- 
chezze del  nemico.  Inghilterra  e Francia  non  seppero  rivaleg- 
giare d’  altro  che  di  odio  implacabile  e di  rapina.  Però,  prima 
ancora  della  caduta  dell’  impero  napoleonico,  i rigori  del  blcccu 
continentale  si  erano  rallentati  assai;  ma,  pur  venuto  il  governo 
della  Restaurazione,  le  tarilTe  moderate  del  1791  non  solo  non 
furono  richiamate  in  vigore,  ma  si  inaugurò,  porlo  contrario, 
nn  sistema  di  proibizione  cosi  rigoroso,  così  oppressivo  che  ra- 
sentava ben  davvicino  quello  proibitivo.  E la  rappresentanza  na- 
zionale, quella  Camera,  cioè,  conosciuta  sotto  il  famoso  nome  di 
intmwable,  che  avrebbe  voluto  cancellare  c far  dimenticare  tutte 
le  conquiste  dell’89  e ricacciare  la  società  francese  d’onde  que- 
ste con  tanta  fatica  e con  tanto  coraggio  l’avevano  tratta,  la  rap- 
presentanza nazionale,  si  dice,  trascinò  a forza  con  sé  il  governo 
per  questa  via  di  reazione  economica,  mentre  esso  avrebbe  vo- 
luto continuare  le  tradizioni  di  Colbert  e di  Turgot.  Invano  gli 
nomini  più  eminenti. della  opposizione  protestarono;  invano  Be- 
niamino Constant  adoperò  il  robusto  ingegno  e la  eloquente  pa- 
rola per  ritrarre  il  governo  dalla  via  fatale  per  cui  lo  spingeva 
la  maggioranza  della  Camera.  Tutto  fu  inutile;  e una  volta  per 
proteggere  la  grande  proprietà,  un’altra  volta  per  proteggere  le 
industrie,  furono  posti  così  enormi  balzelli  da  rendere  impossibile 
quasi  ogni  importazione.  Il  bestiame  fu  tassato  periino  di  30  lire 
per  capo;  e quella  tariffa  che  in  un  momento  di  delirio  reazionario 
il  governo  della  Ristorazione  aveva  pubblicata,  fu  lasciata  conti- 
nuare poi  per  tutto  quello  anche  della  Monarchia  di  luglio,  e fa 
solo  abolita  nel  1837.  Poiché  codesto  governo,  in  ordine  a prin- 
cipii  economici,  valeva  quanto  l’altro  a cui  era  succeduto,  ricusò 
pure,  0 ricusarono,  poco  imporla,  i poteri  legislativi  di  stipulare 
nel  1842  un  trattato  di  commercio  del  quale  il  Belgio  crasi  fatto 
a chiedere  la  conclusione.  Fu  solo  dopoché  l’Inghilterra  proclamò 
il  libero  scambio  che  il  pensiero  di  modificare  le  tarilTe  doganali 
non  parvo  più  così  funesto,  come  credeva  anche  Thiers;  il  quale 
non  peritavasi  a dire , che  ogni  persona  di  buon  senso  avrebbe 
fremuto , se  appena  si  fosse  tentato  di  togliere  quei  gravi  dazii 
che  colpivano  la  importazione  delle  lane  forestiere.  Eppure  fu- 
rono aboliti,  e l’industria  della  lana  se  ne  avvantaggiò  immensa- 
mente, come  vedremo  più  innanzi. 

Senza  punto  essere  fanatici  ammiratori  del  governo  che  regge 
la  Francia  oggidì,  anzi  pur  giudicandolo  severamente,  quando  così 
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piaccia  ad  alcuno,  si  può  dire,  volendo  fare  omaggio  al  vero,  che 
il  nuovo  regime  economico  inaugurato  dal  secondo  impero  au- 
mentò assai  le  ricchezze  della  nazione  francese,  c che  se  esso  fin 
d’ ora  potesse  avere  per  sè  quella  lunga  esperienza  che  potè 
fare  il  sistema  abolito  e non  avesse  subiti  i contraccolpi  di  pa- 
recchie gravissime  guerre,  a Thiers  ed  a Pouyer-Quertier  sa- 
rebbe certamente  mancato  ogni  mezzo  di  opposizione.  Intendia- 
moci; qui  non  si  tratta  nè  di  inneggiare  nè  di  maledire  al  go- 
verno dell’Imperatore;  la  scienza  non  conosce  altra  autorità  che 
la  ragione,  altro  cullo  se  non  quello  del  vero.  Ed  è appunto  per 
servire  a questo  che  scriviamo;  ma  pare  a me  che  se  ci  ha  ti- 
tolo incontestabile  di  lode  per  il  governo  imperiale,  questo  è cer- 
tamente di  avere  avviata  la  Francia  verso  il  libero  scambio.  Ripe- 
tere con  Forcade  la  Roquelte,  che  allorquando  il  suffragio  elet- 
torale politico  era  limitato  c non  si  avevano  che  poche  centinaia 
di  migliaia  di  elettori,  il  sistema  protettore  e quasi  proibitivo,  fu 
mantenuto  in  tutta  la  sua  eccessiva  durezza,  e che  la  Francia, 
invece,  del  suflragio  universale  apri  i suoi  mercati  a lutti  i 
popoli  del  mondo,  è un  artifizio  oratorio  che  forse  non  è nem- 
meno buona  reltorica;  questo  è vero;  in  ogni  modo  non  è con 
tali  argomenti  che  le  tariffe  doganali  pos.sono  essere  seriamente 
giustificate  o lodale.  Ma,  ciò  detto,  ne.ssuno  potrà  non  aggiustar 
fede  alle  cifre  che  qui  sotto  riproduciamo. 

Ed  ecco  quali  furono,  secondo  queste,  le  condizioni  economiche 
della  Francia  prima  del  1800.  Il  suo  commercio  generale  ascen- 
deva nel  1827  ad  1 miliardo  e 217  milioni;  nel  18i7,  a 2 miliardi 
e 235)  milioni.  Cosicché  durante  questi  venl’anni  di  sistema  quasi 
proibitivo  vi  fu  una  progre-ssione  di  1 miliardo  e 122  milioni. 
Nel  1839,  cioè  appena  pochi  anni  dopo  che  si  cominciarono  a di- 
minuire le  tariffe,  il  commercio  generale  sali  a 3 miliardi  e 411 
milioni;  dunijuc,  vi  fu  un  aumento  di  3 miliardi  e 172  milioni. 
E si  noti  che  il  governo  repubblicano  del  1848  non  aveva  toccate 
le  tariffe  di  jvrima;  ben  altro  aveva  egli  a fare. 

Quale  misura  poi  della  prosperità  di  un  paese  si  deve  tener 
conto  anche  dello  stato  economico  do’ suoi  grandi  istituii  di  cre- 
dito, e del  prodotto  delle  imposte  indirette.  Ebbene  nel  1832  la 
Banca  di  Francia  scontò  per  1 miliardo  e 824  milioni;  e dal  1833 
al  1839  la  totalità  degli  sconti  si  elevò  a 29  miliardi  c 330  mi- 
lioni. Dunque,  la  media  annuale  di  que.<to  periodo  è di  4 mi- 
liardi e 190  milioni.  — Il  prodotto  delle  imposte  indirette  era 
nel  1847  di  824  milioni;  nel  1839  oltrepassava  già  il  miliardo. 

Dirò  ora  più  minutamente  delle  importazioni  e dello  esporta- 
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zioni  in  generale,  e in  modo  speciale  delle  esportazioni  della  Fran- 
cia in  Inghilterra. 

Durante  i sette  anni  che  precedettero  il  trattato  di  commercio 
del  1860,  r importazione  dei  prodotti  naturali  destinati  air  in- 
dustria ed  alla  consumazione  diretta  si  elevò  da  1 miliardo  c 
133  milioni  a 1 miliardo  e 838  milioni;  la  diflerenza  è quindi 
di  705  milioni.  L'importazione  dei  prodotti  manufatti  si  abbassò 
da  63  milioni  a 59;  differenza,  4 milioni.  Per  quanto  poi  con- 
cerne la  esportazione,  durante  lo  stesso  periodo:  quella  dei  pro- 
dotti naturali  si  elevò  da  509  milioni  a 848;  differenza,  339  mi  - 
lioni; quella  dei  prodotti  manufatti,  da  1 miliardo  c 32  milioni 
ad  1 miliardo  e 428  milioni;  differenza,  396  milioni.  Si  può 
dire  che  la  media  annuale  delle  esportazioni  fu  di  un  miliardo 
e 532  milioni  dal  1852  al  1856,  e di  2 miliardi  dal  1856  al  1861. 

Mi  trattengo  dal  riferire  le  notizie  statistiche  che  risguardano 
la  marina  mercantile  e le  speciali  industrie  della  seta,  della  lana, 
del  lino,  del  cotone,  del  ferro,  ecc. , perchè  sarei  tratto  in  un 
pelago  di  cifre,  le  quali,  se  molto  bene  chiarirebbero  lo  stato 
economico  di  ciascuna  industria  sino  al  1860,  forse  però  anche 
potrebbero  stancare  il  lettore.  E questi,  per  formarsi  un  giusto 
criterio  della  tesi  che  stiamo  trattando,  può  tenersi  pago  delle 
notizie  complessive  delle  importazioni  e delle  esportazioni,  come 
quelle  che  per  sommi  capi  e più  prontamente  ci  fanno  conoscere 
tutto  il  commercio  della  Francia. 

Sarà  utile,  invece,  il  sapere  che  durante  gli  ultimi  quattro 
anni  del  governo  della  Ristorazione  il  commercio  generale  della 
Francia  coll’Inghilterra  fu,  in  media,  di  80  milioni  all’anno,  e 
che  pure  nel  1847  era  aumentato  soltanto  a 198  milioni.  Però  dal 
1860  al  1866  la  progressione  fu  di  930  milioni;  progressione  nove 
volte  piu  considerevole  di  quella  verificatasi  dal  1827  al  1847. 

Cosi  essendo  le  cose,  il  23  gennaio  1860  la  Francia  stipulò 
un  trattato  commerciale  coll’Inghilterra. 


II. 


La  natura  di  quest'atto  internazionale  è conosciuta.  Perl’ In- 
ghilterra fu  veramente  un  trattato  di  libero  scambio;  per  la 
Francia,  una  continuazione  ed  un  miglioramento  di  quel  sistema 
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di  protezione  moderata  che  già  crasi  iniziala  da  Colbcrt  e pro- 
seguila da  Turgol,  e che  anche  il  governo  dell’imperatore  Na- 
poleone aveva  praticalo  e praticò  poi  parecchie  volle;  a mo’ di 
esempio:  nel  1857,  allorquando  il  Corpo  Legislativo  votò  alcuni 
provvedimenti  che  diminuirono  dal  50  al  3 per  cento  le  tariffe 
sulla  importazione  del  bestiame,  e dal  12  al  2 per  cento  quelle 
sulla  importazione  delle  lane  dall’Auslralia  : nel  18G0,  allorché  si 
votò  la  legge  che  soppresse  i diritti  sulle  materie  prime  : nel  1861, 
quando  un’  altra  legge  tolse  via  la  scala  mobile  sulla  importa- 
zione dei  cereali,  scala  soppressa  dal  1853  al  1859  e riattivala 
in  quest’ultimo  anno:  nel  1866,  quando  fu  approvala  la  nuova 
legge  sulla  marina  mercantile.  Ed  in  vero,  ci  hanno  ancora  al- 
cune industrie  che  godono  il  privilegio  di  una  proiezione  che 
dai  10,  dal  15  e dal  20  per  % si  estende  sino  al  30,  come  è 
per  r industria  del  ferro.  Parrebbe,  adunque,  che  i protezionisti 
non  dovrebbero  cs.sere  cosi  implacabili  contro  quel  irailato.  Pure, 
quei  privilegi  non  bastano  punto  a soddisfarli;  e,  prevedendo,  per 
un  avvenire  non  lontano  molto , il  trionfo  delinitivo  del  libero 
scambio,  tentarono  di  soffocarlo  in  embrione  , per  non  avere  a 
combattere  un  nemico  più  formidabile  dopo. 

Tutta  la  opposizione  fatta  dagli  interpellanti  si  può  riassumere 
in  que.ste  due  brevi  proposizioni.  — Il  trattato  del  1860  è inco- 
stituzionale , perchè  le  tariffe  ivi  stahilile  vennero  approvale  e 
sancite  soltanto  dall’ Imperatore,  e non  anche  dal  Corpo  Legisla- 
tivo, il  quale  doveva  essere  consultato  per  una  innovazione  di 
tanto  momento,  essi  dicono , e massime  quando  si  tratta  di  in- 
trodurre modilicazioni  alle  leggi  d’imposta;  poiché  una  tariffa 
doganale  è veramente  un’imposta.  — Il  trattato  del  1860,  inoltre, 
aprì  i mercati  della  Francia  alia  concorrenza  straniera  e dell’In- 
ghillorra  precipuamente;  mentre  essa  trovasi  in  tali  condizioni 
economiche,  politiche  e sociali  da  non  poter  sostenere  come  che 
sia  la  concorrenza  della  sua  formidabile  vicina  di  oltre  Manica. 
La  prima  eccezione  è di  forma,  e di  diritto  costituzionale;  la 
seconda,  di  indole  propriamente  economica  : una  eccezione  di  fatto. 

Dirò  brevemente  dell’ una  e dell’altra. 

Che  le  tariffe  del  trattalo  conchiuso  coll’Inghilterra  non  sieno 
state  sottoposte  all’approvazione  ilei  Corpo  Legislativo,  è indiscu- 
tibile. Ma,  de  lege  lata,  è anche  indiscutibile  che  la  Costituzione 
riserva  alTlraperatore  il  diritto  di  conchiudere  trattali  di  commer- 
cio. .Ml’articolo  3.°  è sancito  a chiarissime  note:  < I trattali  di 
commercio  conchiusi  in  virtù  dell’ art.  6.'  della  Costituzione  hanno 
forza  di  legge  per  le  modificazioni  delle  tariffe  che  vi  sono  sti- 
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pulate.  » Lo  asserire,  come  fecero  Thiers,  J.  Favre,  Picard,  Laii- 
jainais,  che  la  .sovranità  nazionale  è inalienabile,  può  giovare  al- 
lorquando si  tratti  di  una  discussione  teorica  di  diritto  costitu- 
zionale 0 di  un  progetto  di  costituzione  che  si  stia  preparando. 
Ma,  poiché  il  governo  di  Francia  s’impernia  su  un  testo  positivo 
di  legge  fondamentale  e da  questa  ritrae  esso  la  legittimità  sua, 
la  quale  se  può  non  essere  riconosciuta  da  quegli  egregi  uomini, 
è però  accettata  dalla  grandissima  maggioranza  della  nazione  e 
dallo  stesso  Pouyer-Quertier,  principale  interpellante;  cosi  la  ec- 
cezione, diretta  essendo  a colpire  in  fondo  la  legittimità  del  go- 
verno imperiale  e degli  atti  suoi,  quand’anche  si  vole.sse  rico- 
noscere per  giusta,  era  vana  cosa  del  tutto  proporla  davanti  al 
Corpo  Legislativo,  perchè  questo  appunto  non  altrimenti  esiste 
che  in  virtù  della  Costituzione.  Se  il  potere  legislativo,  come  disse 
ancora  Thiers,  ha  facoltà  di  modilicare  in  Inghilterra  la  Co- 
stituzione, ciò  non  vuol  dire  che  un  tale  diritio  compela  anche 
al  Corpo  Legislativo  della  Francia.  Perchè  la  conseguenza  fosse 
logica  e legittima  hisognerchbc  provare  dapprima  che  gli  statuti 
fondamentali  della  Francia  e dell’ Inghilterra  sono  la  stessa  cosa, 
0,  per  lo  meno,  che  le  assemblee  di  questi  due  passi  hanno  ed 
esercitano  gli  stessi  diritti.  Quella  tesi,  legittimissima  in  teoria  e 
de  lege  ferenda,  non  era  punto  sostenibile  davanti  al  testo  posi- 
tivo e preciso  della  Costituzione  francese. 

Ma,  più  degli  oppositori,  non  ebbe  ragione  il  Forcade  la  Roquette 
quando  volle  provare,  non  essere  vero  che  la  rappresentanza  legale 
del  paese  non  sia  stata  consultata  intorno  alla  introduzione  del 
nuovo  sistema  economico  inaugurato  dal  trattato  conchiuso  collTii- 
ghilterra  nel  1860,  perchè,  egli  disse,  essa  votò  nel  1857  alcuni 
provvedimenti  legislativi,  come  poco  sopra  si  è visto,  informali  agli 
stessi  principii  economici  che  poi  vennero  compcnctrali  in  quella 
stipulazione  internazionale.  Però,  se  è vero  il  fatto  ricordato  dal 
ministro,  è anche  vero  che  allora  non  si  fece  che  modilicare  le  ta- 
riffe per  la  importazione  del  bestiame  e della  lana  dair.\uslralia, 
non  si  trattò  già  di  rimulare  il  sistema  delle  tariffe  generali  di 
tutto  il  commercio  francese,  come  fece  appunto  il  trattato  del 
23  gennaio  1860.  Ed  è .a  ciò  che  mirava  la  opposizione  degli 
interpellanti.  Certo  è che  la  rappresentanza  nazionale  dovrebbe 
.sempre  essere  chiamata  a deliberare  in  materia  di  trattati  com- 
merciali, perchè  la  influenza  loro  sulla  prosperità  economica  del 
pao.se  è sempre  grande,  e perchè  anche,  come  fu  bene  osservalo, 
ogni  tariffa  si  risolve  in  una  imposta.  Difatti,  non  ci  ha  Stato 
in  Europa  retto  a forme  libere,  io  credo,  in  cui  la  competenza 
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del  potere  legislativo  in  tale  materia  non  sia  riconosciuta.  Ma, 
per  quanto  concerne  la  Francia,  ancora  sino  a quel  tempo  tanto 
impastoiala  nel  sistema  protettore,  avrebbe  essa,  per  mezzo  della 
legittima  sua  rappresentanza  e prima  ancora  che  il  nuovo  sistema 
economico  avesse  portato  i suoi  fruiti,  approvato  col  suo  volo  il 
trattato  conchiuso  dall’Imperatore?  0 tutte  le  opposizioni,  invece, 
tutti  i tenaci  pregiudizi  che  l’opera  già  di  alcuni  secoli  aveva 
radicati  negli  animi,  tutte  le  paure  che  i fautori  del  vecchio  re- 
gime andavano  insinuanilo  e ingigantendo  tra  le  masse  delle  po- 
polazioni industriali , non  avrebbero  forse  suscitato  un  cumulo 
tale  di  resistenze  che  nò  la  volontà  dell’ Imperatore  nè  l’ autorità 
del  Corpo  Legislativo  avrebbero  bastato  a superare?  Tant’  è;  non 
bisogna  illudersi.  Le  masse  popolari  sono  sempre  restie  assai 
alle  innovazioni  ; dal  passato  non  soglionsi  staccare  che  a grave 
stento.  Dell’ avvenire,  che  per  esse  è sempre  l’ignoto,  perchè  le 
loro  menti  non  sanno  spingersi  un  passo  più  innanzi  della  realtà 
delle  cose  presenti,  non  si  lidano  punto,  anzi  diffidano  assai. 
Ouante  non  furono  anche  in  Inghilterra  le  grida  contro  l’aboli- 
zione deir.Vtto  di  Navigazione?  Non  pareva  che  la  prosperità 
dell’Inghilterra  fosse  necessariamente  legata  ad  esso,  e che  colla 
sua  abolizione  anche  il  commercio  inglese  dovesse  rovinare? 
K nel  secolo  passato,  dopo  che  le  colonie  inglesi  dell’America 
del  nord  rivendicarono  la  propria  indipendenza  staccandosi  dalla 
madre  patria,  quante  non  furono  le  grida  di  Glasgow  che  pre- 
vedeva prossima  e inevitabile  la  sua  rovina  per  essersi  cosi  posto 
(ine  a quel  sistema  di  forzato  commercio  che  legava  le  colonie 
.alla  madre  patria?  Eppure,  non  solo  non  ne  fu  nulla  di  tutto 
questo,  ma  già  da  lunga  serie  di  anni  Glasgow  è una  delle  più 
ricche  e potenti  città  del  Regno-Unito.  Tanto  sono  fallaci,  bene 
spesso,  lo  paure  popolari.  Con  questo  però  io  non  intendo  affer- 
mare che  il  governo  imperiale  abbia  fatta  buona  cosa  a non  sot- 
toporre alla  approvazione  del  Corpo  Legislativo  il  trattato  con- 
chiuso coir  Inghilterra  ; soltanto  intendo  accennare  alle  conside- 
razioni che,  forse,  avranno  consiglialo  l’Imperatore  a valersi 
rigorosamente  dei  diritti  conferitigli  dalla  Costituzione.  Certamente 
la  responsabilità  sua  è molto  grave;  ma  vedremo  tra  poco  che 
egli  non  si  è ingannato  nelle  suo  idee  e nelle  sue  speranze.  D’al- 
tronde, come  bene  osservò  lo  stesso  Imperatore  nel  discorso  da 
lui  pronunciato  all’apertura  della  sessione  legislativa  del  1860, 
alla  Francia  cd  aH’Inghillerra  importava  di  regolare  per  mezzo 
di  un  trattato  e di  reciproche  concessioni  i loro  rapporti  com- 
merciali, perchè  non  più  tardi  di  qualche  anno  certamente  i due 
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paesi  non  avrebbero  intralasciato,  ciascuno  per  il  proprio  interesse, 
di  prendere  P iniziativa  delle  misure  proposte;  però,  allora,  poiché 
r abbassamento  delle  tariffe  dod  sarebbe  stato  simultaneo,  dal- 
1'  una  parte  e dall'altra  non  vi  avrebbe  avuto  un  compenso  im- 
mediato. Il  trattato,  adunque,  non  fece  altro  che  affrettare  que- 
sfopoca  di  modihcazioni  salutari,  ed  imprimere  a quelle  riforme 
indispensabili  il  carattere  di  concessioni  reciproche  destinate  a 
fortificare  l’alleanza  di  quei  due  grandi  popoli. 

Ora  però  che  il  rigetto  delia  interpellanza,  di  cui  stiamo  scri- 
vendo, assicurò  alla  Francia  la  continuazione  dei  sistema  econo- 
mico inaugurato  dalia  convenzione  del  Ì3  gennnaio  1860.  e un 
tal  sistema  si  va  estendendo  a gran  parte  di  Europa,  il  governo 
imperiale  farebbe  assai  bene  ed  opererebbe  anche  di  conformità 
ai  propri!  interessi  se  rinunciasse  all’esercizio  di  quei  rigorosi 
diritti  che  la  Costituzione  gli  accorda  in  materia  di  trattati  com- 
merciali, e provocasse  sempre  su  questi  il  voto  della  rappresen- 
tanza nazionale.  Pare,  difatti,  che  tali  anche  sieno  i suoi  intendi- 
menti ; se  pure  le  quasi  sibilline  dichiarazioui  fatte  da  Rouher 
in  proposito  al  Corpo  Legislativo  non  furono  uno  scaltrimento 
per  meglio  tenersi  fedele  e sicura  la  maggioranza  dell’assemblea. 
Una  esplicita  parola  sarebbe  bastata  a togliere  ogni  sospetto;  ma, 
per  ora,  non  si  volle  prouunciare. 

Ben  più  grave  è la  seconda  obbiezione;  quella,  cioè,  che  si 
riferisce  alla  inopportunità  e al  danno  di  avere  aperti  i mercati 
francesi  alla  concorrenza  dell’Inghilterra.  Qui  scelsero  molto  ac- 
cortamente gli  interpellanti  il  terreno  della  lotta;  e,  valendosi 
delle  angustie  economiche  eccezionali  da  cui  è travagliato  tutto 
il  mondo  commerciale,  non  poche  delle  loro  osservazioni  meri- 
tano di  essere  ben  ponderate.  Ecco  le  più  importanti. 

Il  libero  scambio,  a cui  naturalmente  conduce  il  trattato  del 
23  gennajo  1860  e quelli  dopo  conchiusi,  è ottima  cosa  per  quei 
paesi,  come  la  Svizzera,  il  Belgio  e l’Inghilterra,  dove  l’ ammi- 
nistrazione pubblica  è a buon  mercato  ; questa  essendo  la  condi- 
zione precipua  per  l’attuazione  del  libero  scambio.  Non  per  la 
‘ Francia,  dove  r amministrazione  costa  assai  cara,  e dove,  soltanto 

^ per  il  bilancio  della  guerra,  si  spendettero  in  13  anni  ben  10 

A miliardi,  e si  profondono  ancora  a centinaia  i milioni  in  opere 

il'  pabbliche  di  abbellimento,  cosi  che  ormai  il  budget  dello  Stato 

ìt  sorpassa  i ì miliardi.  La  Francia  ò a troppo  impari  condizioni 

1)0,  coiringhilterra , perchè  ne  possa  sostenere  la  concorrenza.  In 

,jio  Francia  della  popolazione  coltivano  l’industria  agricola;  in 

Inghilterra,  invece,  % soltanto.  In  Francia  le  vie  di  trasporto 
JttS 
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sono  insurficienti  e ì prezzi  troppo  elevati;  la  marina  mercantile 
è al  disotto  assai  di  quella  inglese.  La  legislazione  qui  favorisce 
in  o"ni  modo  la  divisione,  quasi  infinita,  delle  fortune,  mentre  in 
Inflhilterra  il  diritto  di  primogenitura,  o quello  di  poter  testare 
con  assoluta  libertà,  le  mantiene  unite,  potenti  c colossali;  e i 
commerci  e le  industrie,  sorretti  cosi  da  ingenti  capitali,  hanno 
preso  uno  sviluppo  portentoso,  quale  non  si  vide  mai,  e sfidano 
con  piena  sicurezza  la  concorrenza  di  tutti  gli  altri  paesi.  In 
Francia  la  coscrizione  militare  sottrae  annualmente  alle  officine, 
agli  stabilimenti  manifatturieri  la  parie  più  vigorosa  della  popo- 
lazione, e quindi  un  potentissimo  elemento  di  prosperità;  in  In- 
gbilterra,  è precisamente  il  contrario.  Poi,  qui  le  industrie  e i 
commerci  contano  più  di  200  milioni  di  consumatori;  e se  in 
Europa  qualche  paese  si  attenta  di  rivaleggiare  coll’Inghilterra, 
ogni  concorrenza  è disperata  e impossibile  in  Oriente,  dove  essa 
domina  quasi  da  a.ssolula  signora.  Non  è l’ingegno  che  man- 
chi agli  operai  francesi,  non  è l’eccellenza  di  alcune  manifatture 
che  possa  e.ssere  contestata  alla  Francia  ; è la  potenza  econo- 
mica sua  che  è mollo  al  disotto  della  inglese;  sono  i consumatori 
clic  non  le  bastano.  Sommate,  concludono  gli  interpellanti,  tutte 
queste  cause  di  inferiorità  ; raffrontate  lo  stato  economico  della 
Francia  dopo  il  trattato  del  I8G0  con  quello  degli  anni  addietro; 
e dite  se  il  libero  scambio  le  può  giovare  o se  non  le  arrecò 
invece  un  immenso  disastro,  poiché  ora  tutte  le  industrie  lan- 
guono,  e le  loro  sorti  vanno  peggiorando  ogni  di  più.  Sinora  le 
dottrine  del  libero  scambio  non  giovarono  che  agli  speculatori , 
ai  sensali,  ai  banchieri;  non  ai  consumatori,  ai  produttori,  alfa 
grande  maggioranza  del  paese.  La  Francia , se  vuole  scampare 
da  una  certa  rovina,  deve  rifare  il  proprio  cammino,  ristabilire 
le  tarilTe  di  prima,  imitare  quanto  ora  fanno  gli  Stati-Uniti.  — 
fE  si  noli  che  codesta  grande  repubblica,  mentre  cominciò  a porre 
tariffe  del  5,  del  IO,  del  20  ed  anche  del  25  per  %,  ora  si  è 
già  precipitata  ai  50  e al  55  per  % per  la  maggior  parte  dei 
tessuti,  e sino  al  70  per  % per  le  sete.  E chi  sa  se  i|ui  si  fer- 
merà. Persino  la  sortita  del  cotono  dal  suolo  americano  fu  col- 
pita di  gravi  tariffe,  e appena  bastarono  a farle  rivocare  i cla- 
mori di  gran  parte  delle  popolazioni  dove  cresce  quella  pianta.) 

Come  si  vede,  le  opposizioni  degli  interpellanti  non  si  aggi- 
rano sulla  eccellenza  del  sistema  protettore  in  confronto  del 
libero  scambio.  Disprezzatori  quali  si  mostrarono  della  teoria, 
non  ebbero  però  il  cora;fgio  di  spingersi  fin  là,  e le  utopie  degli 
ideologhi  furono  rispettate.  È soltanto  per  considerazioni  di  pratica 
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convenienza,  a loro  giudizio,  che  essi  domandarono  la  denuncia 
del  trattato  del  23  gennaio  1860  e il  rislabilimcnlo  delle  mag- 
giori tarifTe  di  prima.  Scartata,  adunque,  la  questione  della  preee- 
celleriza  di  un  sistema  sull'altro,  non  si  può  negare  che  parecchio 
delle  fatte  osservazioni  sieno  vere.  Ma  una  considerazione  col- 
pisce anzitutto  la  ba.se  del  loro  ragionamento.  Si  inneggia  senza 
fine  al  sistema  protettore,  e nessuno  degli  interpellanti  osò  ne’  di- 
battimenti avanti  al  Corpo  Legislativo,  corno  ben  fece  osservare 
E.  Ollivicr,  chiedere  l’ aumento  delle  tariffe  ! Eppure,  per  essere 
logici,  queste  essi  avrebbero  dovuto  proporre;  perchè,  se  per  il 
trattato  del  1860  i dazii  tanto  si  abbassarono  da  generare  un 
danno  gravissimo  a tutl.a  la  Francia,  la  prn-;pcrità  di  prima  non 
potrà  essere  fatta  rivivere  altrimenti  che  per  mezzo  delle  elevate 
tariffe  tanto  care  agli  interpellanti. 

.Ma,  passiamo  oltre.  Quali  possono  essere,  sino  a un  certo  punto, 
i vantaggi  del  sistema  protettore?  E in  quali  tempi,  e in  quali 
condizioni  delle  arti,  delle  scienze  e delle  industrie?  Quali  ne 
sono,  invece,  i certissimi  danni? 

Io  non  voglio  dire  di  quel  duro,  eccessivo  rigore  di  protezione 
economica  che  arieggia  quasi  l’assoluta  proibizione,  ed  ebbe  per 
si  lungo  tempo  dominio  in  Europa,  e che  il  governo  della  Ri- 
storazione e della  Monarchia  di  luglio  imposero  alla  Francia,  lo 
voglio  dire  soltanto  di  quel  sistema  di  moderata  protezione  che 
si  propone  di  preparare  un  paese  alla  attuazione  del  libero  scam- 
bio , abbassando  più  e più  sempre  le  tariffe  lino  a che  sieno 
tolte  del  tutto.  Per  certo,  le  mie  simpatie  in  quest’ordine  di 
rapporti  sociali,  come  in  tutti  gli  altri,  sono  per  la  libertà.  Non 
pos.so  però  discono.scere  i pericoli  della  applicazione  sua  imme- 
diata, quando  non  si  tenga  conto  delle  peculiari  condizioni  eco- 
nomiche e sociali  in  cui  si  può  trovare  un  paese  ad  un’  epoca 
determinata.  Se  le  industrie  sieno  ancora  poco  progredite  in 
confronto  dei  paesi  vicini  ; se  le  vie  di  comunicazione,  cosi  nel- 
l’ interno  come  per  l’estero,  sieno  poche,  mal  sicure  e difficili, 
sicché  i rapporti  tra  produttore  e consumatore , tra  la  mano 
d operà  e la  materia  prima,  sieno  del  pari  difficili,  e i trasporti 
costino  molto;  se  i capitali  sieno  pochi  e non  vi  abbiano  istituti 
di  credito  che  provvedano  allo  bisogna  delle  industrie  e dei  com- 
merci; se  le  scienze  fisiche,  chimiche  e meccaniche  non  abbiano 
ancora  agevolato  assai  il  lavoro  della  produzione  con  nuove  mac- 
chine, con  nuove  combinazioni , con  nuovi  procedimenti  ; se  le 
relazioni  internazionali  si  ispirino  ancora  a quella  diffidenza  che 
tenne  separati,  per  tanti  secoli,  i diversi  popoli  del  mondo  e si 
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di  spfisso  li  faceva  anche  nemici;  se  il  principio  del  rispctlo  della 
proprietà  privata  tanto  sulla  terra  come  pel  mare  , e pure  in 
tempo  di  (.'uerra,  non  sia  accettato,  e i diritti  dei  neutrali  non 
riconosciuti;  allora,  quando  lutto  ciò  avveiifia,  tariffe  che  prolep- 
pano  la  industria  nazionale  dalla  soverchia  concorrenza  straniera 
saranno  sapgie  e prolicue.  Ma,  si  intende,  che  le  tariffe  questo 
scopo  principalmente  si  propongano.  Perchè,  se,  invece,  saranno 
state  poste  a scopi  (iscali  e per  rimpinzare  le  casse  dello  Stalo, 
nulla  , più  di  esse , recherà  maggior  danno  alle  industrie  ed  ai 
commerci  che  si  vogliono  proteggere.  Appunto,  perchè  si  parla 
di  protezione,  come  questa  deve  cessare  quando  la  evidente  sua 
necessità  non  sia  più  dimostrata,  deve  anche  aver  sempre  di 
mira  e principalmente  gli  interessi  delle  persone  che  si  vogliono 
proteggere;  e queste  appartengono  non  tanto  alla  classe  degli 
industriali  e dei  commercianti,  che  costituiscono  sempre  la  più 
piccola  parte  della  popolazione  di  un  paese,  quanto  piuttosto  a 
quella  grandissima  dei  consumatori.  Trentacinque  milioni  di  fran- 
cesi, a mo’di  esempio,  non  dovrebbero  mai  es,sere  sacrificati  a 
tre  altri  milioni  di  industriali  e di  commercianti.  Questo  è bene 
non  dimenticare. 

Ma,  .si  avverta;  presso  codesti  benelicii  po.ssono  insinuarsi 
anche  mali  assai  gravi;  di  pari  alla  sicurezza  può  crescere  l’ozio, 
l’inerzia,  l’ immobilità.  Chiuse  nel  territorio  nazionale,  certe  di 
nulla  aver  a temere  dall’estero,  le  industrie,  appena  saranno 
riu.scile  a soddisfare  le  ricerche,  i gusti  dei  loro  consumatori , 
rifuggiranno  da  qualunque  utile  innovazione,  di  cui  non  sentono 
il  pungolo  e delle  quali  ai  consumatori  sarà  interdetto  fruire.  Il 
prezzo  dei  prodotti  si  manterrà  sempre  allo  stesso  livello,  per- 
chè sempre  eguali  le  spc.se  di  produzione.  E se  alcuno  più  attivo 
e intraprendente  degli  altri  vorrà  imprimere  un  più  largo  sviluppo 
alle  proprie  industrie  e produrre  più  di  quello  che  possa  essere 
consumato  all’ interno,  sarà  costretto  a vendere  o ad  un  prezzo 
al  disotto  del  prezzo  di  produzione , o non  potrà  vendere  del 
tutto;  in  ambedue  i casi  l’attività  e il  coraggio  suo  saranno  stati 
la  causa  della  sua  rovina,  e quelle  leggi  che  lo  avrebbero  dovuto 
proteggere  e difendere  dalla  concorrenza  straniera , lo  avranno, 
per  lo  contrario , messo  in  balla  della  miseria,  mentre  soltanto 
la  concorrenza  lo  poteva  salvare.  Di  più;  codesta  sequestrazione 
da  ogni  commercio  forestiero  irrita  i paesi  che  si  vedono  esclusi 
dai  mercati  altrui,  e fa  sì  che  essi  rispondano  con  altrettante  od 
anche  con  maggiori  proibizioni;  perchè,  allorquando  l’animo  bolle 
di  sdegno,  cosi  negli  individui  come  nelle  nazioni,  il  sentimento 
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(Iella  vendelta  e il  desiderio  della  rappresaglia  fa  anche  lacere  i 
consigli  deir  interesse.  Il  male,  per  tal  modo,  si  fa  sempre  più 
profondo  e più  crudo.  Poi  ci  sprovvediamo  del  sussidio  di  tutti 
quei  mezzi  che  in  tempo  di  carestia  o di  crisi  industriale  o com- 
merciale, soltanto  potrebbero  scamparci  da  infiniti  danni.  E le 
crisi,  pur  troppo,  non  sono  nè  molto  difficili  nè  molto  raro.  Se, 
in  quella  vece,  l’importazione  delle  merci  forestiere  fosse  libera 
0 non  gravata  di  tariffe  che  la  fanno  quasi  impossibile,  le  ric- 
chezze di  un  paese  potrebbero  temperare  le  miserie  degli  altri, 
e rendere  cosi  meno  facili  quei  perturbamenti  economici  che  di 
tanto  in  tanto  scuotono  le  società  odierne;  poiché  non  è vero, 
come  fu  asserito  al  Corpo  Legislativo,  che  per  mezzo  del  libero 
scambio  le  crisi,  anziché  essere  ristrette  ad  uno  od  a pochi  paesi 
soltanto,  si  fanno  invece  universali.  Come  ciò  sia  erroneo  facil- 
mente si  prova  quando  si  pensi  che  pur  nel  1826 , nel  1867 , 
nel  1847,  ecc.,  cioè  in  pieno  sistema  protettore,  vi  ebbero  gra- 
vissime crisi  e in  Francia,  e in  Inghilterra,  e negli  Stati-Uniti; 
e tanto  più  gravi  in  quanto  che  la  elevazione  eccessiva  delle  ta- 
riffe impediva  ogni  efiicace  soccorso.  Questa,  anzi,  è la  maggior 
condanna  del  protezionismo.  Le  crisi  periodiche  sono  una  legge 
del  mondo  commerciale  che  il  protezionismo  non  vale  ad  impe- 
dire, ma  rende  più  esiziali.  Non  hanno  mai  pensato  gli  o|ipositori 
che,  allor(|unndo  un  paese  straniero  sia  travagliato  dalla  carestia, 
è assai  meglio  che  una  parte  dei  grani  nazionali  esca  ad  alleviare 
le  sofferenze  altrui,  per  potere  co.s'i  noi  pure,  alla  nostra  volta,  gio- 
varci dei  prodotti  stranieri  se  accada  che  la  sventura  venga  a 
visitare  anche  noi,  che  non  rifiutarsi  di  dare  agli  altri  il  super- 
fluo per  impedire  che  questi  poi  ce  lo  riliutino  nei  momenti  del 
maggiore  bisogno?  Se  un  sentimento  di  alta  e squisita  carità  non 
muove  gii  animi  dei  protezionisti,  si  lascino  almeno  persuadere 
dalla  voce  delfinleresse. 

Questi  sono  i certi  effetti  di  un  sistema  di  protezione  o troppo 
rigido  0 troppo  prolungato.  E la  Francia,  appunto,  li  potè  evi- 
tare? Voglio  lasciare  la  parola  ad  uno  scrittore  certamente  non 
entusiasta  ad  ogni  costo  del  libero  scambio , e che  alle  tariffe 
restrittive  che  ressero  il  commercio  francese  dal  1815  sino  quasi 
al  1860  tributò  anche  troppi  elogi,  come  quelle  che  potentemente 
produssero,  a suo  giudizio,  lo  sviluppo  delle  industrie  francesi. 
Scrive,  adunque,  il  Frignet:  *11  commercio  francese  subì  nel 
più  allo  grado  l’influenza  del  sistema  protettore;  — negli  affari, 
diffidenza  di  lutto  ciò  che  non  era  conforme  agli  usi,  alle  rela- 
zioni ed  ai  prodotti  francesi;  — nella  educazione,  poca  cura  di 
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apprendere  le  lingue  straniere,  e ignoranza  della  statistica  e 
della  geografia  commerciale,  tanto  coltivate,  invece,  in  Germania 
e in  Ingliilterra  ; — nella  legislazione  e nella  giurisprudenza, 
eguale  tendenza  all’esclusivismo.  Il  Codice  di  commercio,  redatto 
giusta  le  norme  del  sistema  protettore,  sotto  l’ispirazione  di  un 
genio  die  in  ogni  cosa  voleva  sostituire  la  uniformità  della  disci- 
plina alla  libertà,  interpretato  ed  applicato  da  magistrati  commer- 
cianti, il  Codice  di  commercio  non  poteva  che  più  radicare  code- 
sta tendenza  alla  immobilità  delle  industrie  e dei  commerci  (')  •. 

Pure,  tutti  questi  mali , che  certamente  non  erano  nè  pochi 
nè  leggieri,  non  riuscirono  se  non  assai  tardi  e con  molti  stenti 
a suscitare  una  salutare  reazione  contro  un  tale  sistema  di  ta- 
rine. La  lotta  non  fu  iniziata  e per  lungo  tempo  sostenuta  che 
da  una  schiera  di  economisti,  eletta  s'i  ma  non  molto  numerosa. 
Sprezzati  come  sognatori  prima,  e non  avvertiti , la  loro  voce 
trovò  mille  ostacoli  a superare;  ed  anche  più  innanzi,  da  soli 
non  sarebbero  forse  riusciti  a vincere  la  prova,  se  le  condizioni 
economiche  della  Francia  non  si  fossero  grandemente  mutate  per 
la  rivoluzione  compiuta  dalle  strade  ferrate,  dagli  sicamers  e dal 
telegrafo  elettrico.  Cominciò  allora  a parere  non  più  tanto  vera 
e incontrovertibile  quella  sentenza  di  Thiers,  già  più  sopra  rife- 
rita, intorno  alla  importazione  delle  lane  forestiere,  come  anche 
l’altra  del  maresciallo  Bugeaud  che  diceva,  voler  piuttosto  una 
invasione  di  cosacchi  che  non  di  bestiame  straniero.  Le  tariffe 
furono  abbassate  assai,  come  sappiamo;  nessuno  ne  senti  danno, 
anzi  la  Francia  se  ne  avvantaggiò  molto.  Ed  oggi  pure  ciò  che 
vi  abbonda  non  è il  bestiame;  testimonii  noi  Italiani,  tra  gli 
altri,  che  già  da  qualche  anno  vediamo  i nostri  migliori  buoi 
passare  le  Alpi  per  alla  volta  di  Francia.  Meravigliosamente  ab- 
breviate le  distanze , e fatte , come  prima  non  sarebbesi  nem- 
meno sognato,  pronte,  continue  e sicure  le  comunicazioni  tra  i 
diversi  centri  di  uno  stes.so  paese  e tra  questi  ed  i paesi  esteri; 
messi,  per  tal  modo,  i consumatori  assai  più  vicini  ai  pro- 
duttori e la  mano  d’opera  alla  materia  prima,  le  spese  di  pro- 
duzione diminuirono.  Poi,  quei  rapporti  incessanti  che  tosto  si 
svilupparono  assai  tra  nazionali  e stranieri;  quei  confronti  elo- 
quenti e tanto  istruttivi  tra  le  industrie  dei  diversi  paesi;  quel 
vedere  come  le  stesse  merci  altrove  si  pagassero  a un  prezzo 
minore;  quel  toccare  con  mano  che  oltre  il  protezionismo  esa- 
gerato della  Francia  vi  era  qualche  cosa  di  meglio  e assai  più 


(1)  Opera  citata,  p.  18. 
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Utile  ; tutto  ciò  non  fece  più  gli  animi  così  riluttanti  alle  nuove 
idee  economiche,  e lo  esempio  del  Belgio  e dell'Inghilterra,  e del 
Piemonte  anche,  giovò  non  poco  a scuotere  la  lede  nel  prote- 
zionismo ed  a preparare  le  menti  a qualche  novità.  D'altronde, 
gii  esperimenti  che  si  stavano  facendo  sulla  lana  e sul  bestiame  e 
sui  grani  aggiungevano  forza  ed  autorità  alla  grande  innovazione 
che  lentamente  si  maturava. 

Fu  insinuato,  6 vero,  che  la  prima  ricchezza  di  un  paese  è 
la  produzione;  e che,  allorquando  i mezzi  naturali  non  bastino 
a farlo  prosperare  a sufficienza,  devonsi  aggiungere  quelli  che  i 
legislatori  hanno  a loro  disposizione,  cioè  le  tariffe  doganali,  la 
esclusione  di  alcuni  prodotti  stranieri,  ecc.  - Ma,  è egli  necessario, 
scrive  il  Reybaud,  dimostrare  la  vanità  dell’argomentazione?  • Se 
ciò  fosse  vero,  nè  verrebbe  che  anche  le  tariffe  esagerale  giovino 
così  allo  Stato  come  agli  individui,  e che  pur  arricchire,  nulla 
di  meglio  della  elevatezza  dello  tariffe.  Come  è chiaro,  l'equivoco 
si  nasconde  qui  sotto  una  apparenza  di  logica.  La  parola  pro- 
duzione non  va  intesa  in  senso  così  stretto,  nè  l’una  produzione 
merita  la  precedenza  sulle  altre.  La  ragione,  la  scienza  non  am- 
mettono questo  sistema  di  eccezioni.  Le  produzioni  si  equival- 
gono tutte,  e tutte,  senza  distinzione  d’  origine,  sono  fattrici  di 
ricchezza  nazionale.  In  ciò  solo  differiscono,  cioè  nei  servigi! 
che  prestano  e nel  prezzo  che  vi  si  attribuisce.  Il  solo  vero  ti- 
tolo per  cui  esse  si  raccomandano  non  è già  quello  di  essere 
nazionali,  ma  di  soddisfare  la  maggiore  somma  di  bisogni  col  minor 
costo  possibile.  Una  produzione  costosa  non  è una  ricchezza,  ma 
un  peso;  e la  esistenza  sua  è a tutto  danno  delle  altre,  che  sotto 
l’impero  del  diritto  comune,  crei.cerebbero  più  facilmente  c più 
utilmente.  Se  codeste  ricchezze  artificiali  si  studiassero  un  po’dav- 
vicino,  vedrebbesi  che  mentre  sono  tanto  ipotetici  i vantaggi  loro, 
sono  certissimi  i danni.  Meno  hanno  ragione  di  esistere,  e più  cer- 
cano di  ingannare.  Qui  pure,  come  sempre,  nulla  di  meglio  della 
libertà  ; essa  rispetta  le  leggi  di  natura  e non  si  fa  distributrice 
di  ricchezze  che  la  giustizia  condanna  > (‘). 

Fu  insinuato  ancora,  che  se  il  sistema  delle  tariffe  rincarisce 
i prodotti  nazionali,  fa  rincarire  anche  i prodotti  stranieri  ; c che 
l’indaslria  nazionale  se  ne  avvantaggierà  poi  un  giorno  su  questi, 
giovando  così  al  proprio  paese  e a tutto  il  mondo.  E si  aggiunse, 
che  le  tariffe  producono  una  duplice  concorrenza,  dei  nazionali 


(1)  Jievuf  des  Deux  Mondes,  livraiwn  du  IS  avril  1868,  p.  990  = 
Riybavd,  L’Économie  politigue  aux  État$-Unis. 
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tra  di  loro  e dei  nazionali  cogli  stranieri  ; e che  da  questa  du- 
plice concorrenza,  da  questa  concorrenza  universale,  risulteranno 
vantaggi  del  pari  universali.  — Però  anche  questo  ragionamento 
avrà  persuasi  ben  pochi.  Perchè , in  quanto  alla  concorrenza 
nazionale,  tutti  si  saranno  facilmente  accorti  che  anzi  le  industrie 
si  erano  immobilizzate , non  essendo  possibile  seria  e proficua 
concorrenza  là  dove  si  disprezzano  le  innovazioni;  e che  nè  il 
libero  scambio  nè  un  sistema  di  tariffe  moderate  non  sono  come 
che  sia  esclusivi  della  concorrenza  straniera.  Come  dicono  gli 
stessi  oppositori,  la  duplice  concorrenza  è tutf affatto  possibile. 
In  quanto  alla  concorrenza  straniera  non  potevasene  parlare  se- 
riamente. essendone  appunto  il  protezionismo  esagerato  d’ allora 
il  più  grave  ostacolo. 

Si  disse,  da  ultimo,  che  f attuazione  del  libero  scambio  non 
è possibile  se  non  in  quei  paesi  dove  l’amministrazione  dello 
Stato  costa  poco;  cioè,  dove  lo  imposte  sono  leggiere.  — Ma  che 
giova  lamentarsi  della  gravezza  delle  imposte,  se  le  eccessive  ta- 
riffe altro  non  sono  che  eccessive  imposte!  .\nzi,  diminuiscansi 
le  tariffe;  e mentre  ciascuno  individualmente  pagherà  meno,  com- 
plessivamente, poiché  si  produrrà  o si  consumerà  di  più,  lo  Stato 
riscuoterà  anche  una  somma  più  ragguardevole  di  imposte.  D’al- 
tronde sono  già  più  di  vent’anni  che  l'Inghilterra  proclamò  il 
libero  .scambio,  ed  il  suo  budget  non  è meno  colossale  di  quello 
della  Francia;  poiché  bisogna  sapere,  che  molte  spese  le  quali 
figurano  in  Francia  nel  bilancio  dello  Stato,  in  Inghilterra,  invece, 
per  la  sua  singolarissima  costituzione  sociale,  sono  messe  nei 
bilanci  locali.  È poi  strana  cosa,  disse  E.  Ollivier,  che  codesto 
argomento  della  gravezza  delle  imposte  sia  fatto  valere  con  tanto 
calore  anche  da  Ponyer-Quertier,  mentre  egli  e gli  amici  suoi 
votarono  sempre  lulte^le  spese  per  guerre  e per  lavori  pubblici 
domandate  dal  Governo.  Il  rimprovero  fu  assai  pungente,  ma  di 
una  giustezza  inappuntabile. 

Adunque,  era  giunto  o no  il  tempo  di  sostituire  al  protezionismo 
eccessivo  inaugurato  nel  1815  un  sistema  di  tariffe  moderate  che 
aprisse  alle  merci  straniere  i mercati  della  Francia?  L’imperatore 
operò  saggiamente  o no  stipulando  il  trattato  del  23  gennaio  1860? 

Rispondano  le  cifre  a queste  domande. 
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III. 


Si  ricordi  lo  slato  del  commercio  generale  della  Francia  prima 
del  1860.  Ecco,  intanto,  quale  fu  da  quest’epoca  sino  al  1866; 
perchè  del  1867,  attesa  la  straordinarietà  della  crisi  economica, 
sarà  bene,  come  anche  fecero  i ministri  Forcade  la  Roquette  c 
Roulier,  trattarne  a parte. 

Si  può  dire  che  il  trattato  del  23  gennaio  18CO,  conchinso  dalla 
Francia  mentre  essa  era  appena  uscita  vittoriosa  da  una  grande 
guerra,  si  trasse  innanzi  sino  ad  ora  in  mezzo  alle  più  sfavorevoli 
circostanze.  Fu  così  agitato  il  periodo  dal  1800  al  1806;  fu  così 
pieno  di  guerre  e di  perturbamenti  politici,  talvolta  più  esiziali 
allo  sviluppo  delle  industrie  e dei  commerci  che  non  le  .stesse 
guerre^  il  sospetto  e la  diffidenza  furono  cosi  universali  ; la  reci- 
proca gelosia  di  alcuni  Stati  cosi  cieca,  cosi  ostinata,  che  c’è  da 
meravigliare  come,  ad  onta  di  tutto  ciò,  quel  trattalo  abbia  potuto 
mantenersi  ritto  e saldo,  ed  aumentare  la  prosperità  della  Francia. 
Vero  è bepe  che  questa  di  grandi  guerre,  dopo  il  1800,  non  ue 
combattè  alcuna;  poiché  la  .sciagurata  spedizione  del  Me.ssico,  so 
forse  fu  fatale  al  governo  dell’  imperatore,  come  quella  che  gli 
creò  una  causa  di  debolezza  la  quale  paralizzò  quasi  ogni  sua  azione 
politica  sì  all’interno  che  aH’eslero,  e sottopose  il  popolo  francese  a 
sacriOcii  grandi  ed  inutili  di  sangue  e di  denaro,  pure,  non  si  |)uò 
dire,  pare  a me,  che  abbia  portato  alcun  sensibile  contraccolpo  alla 
pro.sperità  ed  alla  ricchezza  generale  della  Francia.  Ma,  d’altra  parte, 
di  guerre  fu  sempre  essa  circondata,  in  Italia,  in  Danimarca,  in  Ger- 
mania. La  guerra  d’.\merica  poi,  durata  per  sì  lungo  tempo,  fu  quella 
ohe  più  d’ogni  altra  riuscì  fatale  all’Europa,  e,  più  che  a lutti,  al- 
ringhillerra  ed  alla  Francia.  Mancati  i cotoni,  fu  una  rovina  uni- 
ver.sale.  Si  provò  bene  la  Francia,  per  sostituire  industria  ad  in- 
dustria, a dare  un  più  ampio  sviluppo  ad  alcune  di  queste.  \ 
fìoubai.\  si  lavorò  lana  in  grandi  proporzioni;  a Lilia,  il  lino;  ma 
se  ne  produsse  fuor  di  misura,  e quindi  vi  fu  ingombro  c so- 
spensione di  affari.  Che  se  la  Francia,  in  confronto  dell’Inghilterra, 
.senti  meno  la  crisi  prodotta  dalla  guerra  americana,  egli  è perchè 
e i suoi  spacci  in  quelle  contrade  .sono  minori,  e perchè,  preve- 
dendola, si  era  provveduta  di  una  quantità  di  cotone  maggiore  di 
quella  che  di  .solilo  comperava.  Così  potè  tener  vive  ancora  in 
qualche  modo  le  sue  fabbriche,  ed  esportare  con  qualche  vantag- 
PoLiT.,  Leti.,  Voi.  VI.*’  1868,  fase.  I.  3 
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pio  al  di  là  della  Manica  le  sue  naanifatlure  di  cotone  ; mentre  qui, 
per  la  mancata  esportazione  dall’America,  si  dovdlcro  per  forza 
accettare  i prodotti  francesi.  A tutte  queste  maggiori  cause  ag- 
giungasi la  esagerazione  degli  alTari  e degli  sconti,  il  rialzo  e l’ab- 
hassamento  del  valore  di  alcune  merci,  e si  potrà  avere  una  idea 
abbastanza  esatta  della  immensa  gravità  della  crisi.  Tale  era  lo  stalo 
economico  e politico  in  mezzo  a cui  la  Francia  tetilava  il  grande 
esperimento.  Eppure  riuscì. 

Il  commercio  generale  della  Francia  salì  nel  1860  ad  8 miliardi 
e 1^6  milioni.  Vi  fu  cosi  un  aumento  di  i miliardi  e 715  mi- 
lioni in  confronto  del  18.59;  e mentre,  come  si  è visto,  durante 
venti  anni  del  vecchio  regime  economico,  cioè  dal  18i7  al  1847, 
la  progressione  fu  solo  di  1 miliardo  e 122  milioni,  dal  1860 
al  1800,  cioè  in  selle  anni  soltanto,  toccò  i 2 miliardi  e 715  mi- 
lioni. Complessivamente  in  questi  selle  anni  la  Francia  fece 
ascendere  il  proprio  commercio  a 47  miliardi;  dal  1853  al  1859, 
invece,  non  ascese  che  a 32  miliardi.  Dunque,  ci  hanno  45  mi- 
liardi di  dilTerenza  in  più.  Ed  a chi  tutta  la  ricchezza  di  un  paese 
misura  e desume  dalla  quantità  delle  esportazioni  è bene  far  noto, 
che  dal  1800  al  1800  vi  fu  annualmente,  per  media,  un  aumento 
di  250  milioni  nelle  esportazioni,  e che,  anzi,  nel  1805  e nel  1866 
le  esportazioni  superarono  le  importazioni  di  .500  milioni. 

Per  quanto  si  riferisce  ai  commercio  interno,  la  Banca  di  Fran- 
cia, a tuo’  di  e.setnpio,  scontò  dal  1800  al  1860  per  40  miliardi 
e 090  milioni.  Soltanto  nel  1800  gli  sconti  toccarono  i 0 mi- 
liardi e 574  milioni.  Cosicché,  mentre  la  media  annuale  degli 
-sconti,  per  i sette  anni  prima  del  trattato,  giun.se  appena  ai  4 mi- 
liardi e 190  milioni,  nei  sette  anni  dopo  fu  di  5 miliardi  c 800  mi- 
lioni. Per  conseguenza,  la  progressione  del  secondo  periodo  sul 
primo  equivale,  da  lei  .sola,  ad  una  cifra  che  quasi  tocca  la  to- 
talità degli  sconti  operati  dalla  Banca  di  Francia  nel  18.52.  E 
come  è prova  di  attività  economica  la  quantità  degli  sconti,  è 
anche  l'aumento  delle  imposte  indirette;  perché  tanto  più  si  paga, 
quanto  più  ai  consuma.  Ebbene  da  824  milioni  a cui  ascende- 
vano nel  1847,  toccarono  nel  1865  1 miliardo  e 231  milioni. 
Il  budget  dello  Stato  che  era  di  1 miliardo  e 600  milioni,  sali 
a 2 miliardi.  Dunque,  raffrontata  la  progre.ssione  delle  imposte 
colla  progressione  degli  affari,  si  vede  che  per  d’aumento  di 
quelle,  lo  sviluppo  del  commercio  generale  e .speciale  si  6 qua- 
druplicato. 

E come  piace  specialmente  mettere  a parallelo  lo  .sviluppo  eco- 
nomico della  Francia  con  quello  dciringhilterra,  vediamo  in  quali 
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rapporli  sieno.  Fu  già  dello  che  dal  48UO  al  1806  il  commercio 
della  Francia  coiringhillcrra  si  aumcnlò  di  930  milioni,  e clic 
la  progrc.«sione  quindi  fu  nove  volle  più  considerevole  di  quella 
compiutasi  dal  1827  al  1847.  Ora  quel  commercio  si  eie» a ad 
1 miliardo  c 803  milioni.  E più  propriamente;  nel  1800  la 
esportazione  dei  prodotti  francesi  in  Inghilterra  toccò  1 miliardo 
e 133  milioni  j la  importazione  dei  prodotti  inglesi  in  Francia, 
032  milioni.  Dunque  Tesporlazione  superò  l’importazione  di  300  mi- 
lioni. La  esportazione  poi  è .'•appresentata  da  029  milioni  di  og- 
getti di  lusso,  di  moda,  ecc.;  da  422  milioni  di  prodotti  agricoli; 
da  100  milioni  di  prodotti  naturali.  La  importazione,  da  147  milioni 
di  cotoni  e lane,  che  l’Inghilterra  non  produce  ma  trasporta;  da  90 
milioni  di  seta  greggia  e lavorala;  da  73  milioni  di  lana  in  massa; 
da  32  mili'.ni  di  carhon  fossile,  da  31  milioni  di  rame,  ^i  rilega 
da  ciò,  che  sopra  032  milioni  importati,  421  sono  di  materie 
prime  e di  prodotti  naturali,  che  vanno  ^ alimentare  le  industrie 
e le  fabbriche  della  Francia.  queste  importazioni  si  aggiungano 
poi  30  milioni  di  prodotti  alimentari,  riso,  caITè,  olio,  thè,  ecc.; 
e per  prodotti  manufatti  199  milioni,  in  confronto  dei  629  che 
esporta  la  Francia. 

Questi  numeri  sono  di  un  grande  ammaestramento.  Ma  l’esat- 
tezza loro  fu  anche  pervicacemente  niegata  da  Fouyer-Quertier, 
da  Quesné  e da  alcuni  altri.  Però,  se  non  si  vuole  aggiustar  fede 
agli  stati  ufiiciali  della  dogana  francese,  compilati,  assicurano  i 
ministri,  colle  maggiori  cure  possibili,  ce  da  disperare  di  potere 
mai  e.ssere  accertati  altrimenti.  Ed  ammesso  che  privale  associa- 
zioni potessero  procurarsi  tutte  le  notizie  sufficienti  per  compi- 
lare cs.se  stcs.se  que.sti  stati,  ed  è as.solulamente  impossibile,  avreb- 
bero for.se  una  autorità  maggiore?  Intanto,  nessuno  sino  ad  ora 
tentò  l’impresa,  e c‘è  da  scommettere  che  nessuno  vorrà  mai  ten- 
tarla; epperò  non  basta  dire  ai  ministri,  gli  stati  da  voi  fatti  com- 
pilare sono  erronei;  la  verità  ò cosi  come  ve  la  espongo  io.  Agli 
oppositori  si  potrebbe  rispondere  ; e con  quale  autorità  mai  pre- 
tendete di  giudicare  false  le  statistiche  ufiiciali,  mentre  stanno  a 
favore  di  queste  guarentigie  tali  di  accuratezza,  di  pienezza  di 
informazioni  generali  c sicure,  tali  probabilità  di  esattezza  a cui 
non  potrete  voi  mai  avvicinarvi  ? D’altronde,  le  osservazioni  op- 
poste da  Pouyer-Quertier  e da  Quesné  furono  lasciale  senza  sod- 
disfacente risposta  dai  ministri?  Tutl’allro;  la  risposta  fu  piena  e 
per  ogni  modo  persuasiva. 

Ecco  intanto  le  obbiezioni  fatte.  Quesné  dice:  negli  stati  delle 
importazioni  e delle  esportazioni  vi  hanno  cifre  che  figurano  due 
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volle.  Per  e.^empio:  nel  marzo  1807  le  lane  figurano  per  una 
esportazione  di  126  milioni;  e tutti  sanno  che  dalla  Francia  non 
si  esporta  quantità  alcuna  quasi  di  lana.  Quei  26  milioni  non  rap- 
presentano che  lane  straniere  depositate  nei  magazzeni  francesi 
per  esservi  lavorale.  I coloni  figurano  per  71  milioni  di  espor- 
tazione; e la  Francia  non  ne  produce  che  per  2 o 3 milioni  in 
Algeria  e nelle  altre  colonie.  Le  sete  greggie  figurano  per  03  mi- 
lioni, e dalla  Francia  non  se  ne  esporla  punto.  Adunque,  sono 
102  milioni  che  già  trovarono  il  loro  posto  nelle  importazioni  e 
che  per  130  milioni  si  ripetono  negli  stali  delle  esportazioni.  Si 
raddoppi!  questa  cifra  e si  avranno  300  milioni  che  bisognerà  de- 
trarre dal  totale  delle  importazioni  e delle  esportazioni  riunite 
sotto  il  titolo  di  commercio  speciale.  (•) 

E il  deputato  di  Rouen,  alla  sua  volta,  dicj,  che  si  contarono 
nel  commercio  generale  della  Francia  2 miliardi  e 132  milioni  che 
rappresentano  il  coimnei^io  di  trasporto  e di  deposito,  mentre  di 
una  tal  somma  non  rimane  in  Francia  per  salarii  e spese  di  tras- 
porlo che  4 milioni.  Il  resto  è costituito  da  valori  di  sete  chi- 
ne.si,  di  cotoni  indiani,  ecc;  tutte  materie  che  toccano  .soltanto  il 
suolo  della  Francia,  e che  non  fanno  altro  che  passare  da  navi 
straniere  su  navi  straniere  per  essere  ancora  riesportale.  A que- 
sto modo,  voi  contate  per  due  volte,  le  cifre,  soggiunge  Pouyer- 
Quertier:  per  100  tonnellate  che  arrivano  all’ Havre,  voi  contate 
100;  per  le  stesse  100  che  poi  escono  dalla  Francia  perla  via  di 
Strasburgo,  voi  contale  100  ancora;  e cosi  avete  un  prodotto 
di  200.  È la  stessa  cosa  che  se,  entrando  un  amico  in  casa  mia, 
io  contassi  uno;  e per  lo  stesso  amico  che  poco  dopo  esce,  io  con- 
tassi due  amici. 

Davanti  ad  alTermazioni  e.sposte  con  tanta  sicurezza  si  può  ri- 
manere perplessi  assai;  ma  ogni  dubbiezza  svanisce  colla  rispo- 
sta che  VI  fece  Rouher.  Non  ò vero,  disse  questi,  che  si  facciano 
figurare  due  volle  le  cifre  di  importazione  e di  esportazione  di 
quegli  oggetti  che  attraversano  la  Francia  soltanto  por  uscirne. 
Bene  spesso,  invece,  avviene  che  si  facciano  arrivare  sete  chincsi 
a Marsiglia  per  Lione,  allo  scopo  o di  lavorarle  odi  venderle;  poi, 
venendosi  a sapere  che  nei  mercati  esteri  i prezzi  di  quelle  merci 
sono  più  elevali,  i commercianti  mutano  parere  e le  rinviano  di 


(I)  Por  chi  non  sapesse,  il  commercio  generale  comprende  tutto  il 
commercio  di  un  paese,  tenuto  conto  anche  di  quello  di  transito  e di 
deposito.  Dal  commercio  speciale,  invece,  si  esclude  il  commercio  di 
transito  e di  deposito. 
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nuovo  aH’estero  per  essere  vendute.  Sono  que.ste  le  cifre  che  gli 
siali  della  dogana  contano  due  volte,  perchè  se  non  si  contassero 
non  sarebbe  rappresentalo  tutto  il  commercio  generale  della  Fran- 
cia. Ma  le  merci  di  transito  non  si  contano  mai  due  volte  per 
entrala  ed  uscita.  La  Olanda,  ne’ suoi  bei  tempi,  non  si  fece 
tanto  ricca  e potente  se  non  appunto  con  questa  specie  di  com- 
merci. Dunque,  a ragione  se  ne  deve  tener  conto.  Oggidì  Londra, 
Liverpool,  .Vmburgo,  ecc.,  vivono  precipuamente  di  tale  commer- 
cio che,  c per  salarii  e per  ispe.se  di  transito,  di  navigazione  c di 
nolo  è fonte  di  larghi  profitti.  Ed  in  vero;  allorquando  una  quan- 
lili  di  merci  vendute  viene  consegnala  al  commerciante  a cui  è de- 
stinata, essa  diventa  proprietà  di  questo  commerciante;  e.ssa,  adun- 
qne,  c ricchezza  nazionale.  È chiaro  che  di  codesta  importazione 
bisogna  tener  conto.  Ebbene,  codesta  stessa  merce  il  proprietario 
invia  all’estero  per  essere  venduta;  è una  parte,  cioè,  di  ricchezza 
nazionale  che  si  concambia  con  valori  forestieri.  Qui  pure  è chia- 
réssimo  che  di  un  tale  fatto  commerciale  bisogna  tener  conto;  per- 
chè il  commercio,  propriamente,  non  è altro  che  un  cambio  con- 
tinuo di  valori.  La  opposizione  degli  interpellanti,  adunijue,  si 
risolve  in  nulla,  e l’autorità  delle  cifre  degli  stali  della  dogana 
france.se,  quali  furono  riferite  dai  ministri  Forcade  la  Roquette 
e Rouher,  non  è come  che  sia  scemala. 


.Ma  vediamo  quale  fu  il  commercio  della  Francia  nel  18G7;  in 
quest’anno,  cioè,  cosi  eccezionale,  e i di  e.ui  risultati  economici 
consigliarono  a Pouyer-Quertier  ed  a’ suoi  amici  la  interpellanza 
per  la  denuncia  del  trattato  del  23  gennaio  I8G0. 

Ognuno  di  noi  ricorda  ancora  sgomentato  la  fame  che  desolò 
paroccliie  provincie  settentrionali  d’Europa  ed  alcuni  luoghi  an- 
che (lell’.\lgeria  nello  scorso  anno.  Si  moriva  di  fame.  E dove 
codesto  spaventevole  flagello  non  mietè  vittime  umane,  la  insuffi- 
cienza dei  prodotti  alimentari  perturbò  tuttavia  profondamente  lo 
sfato  economico  d’ ogni  paese  d’Europa  quasi;  sicché  questa 
nel  18GG  e nel  18G7,  per  pausa  di  carestia,  dovette  spendere 
ben  4 o 5 miliardi.  In  Francia  non  si  mori  di  fame,  ma  gli  stenti 
furono  gravi  assai;  perchè  qui  pure  si  patì  carestia  di  grani,  di 
vini,  c di  bestiame.  Or  bene;  se  a codesta  crisi  dei  prodotti  più 
nece.ssarii  alla  esistenza  si  aggiungano:  le  cause  che  già  dopo 
il  4800,  come  più  sopra  si  è detto,  avevano  tanto  alterate  le 
condizioni  economiche  della  Francia:  si  aggiungano,  le  tarille  proi- 
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liitive  ilepli  Sliili-Unili  che  a sì  riguardevole  parte  anche  dei  pro- 
dotti francesi,  e precipuamente  al  vino,  alle  slofTe  di  seta,  agli 
oggetti  di  moda,  interdissero  l’entrata;  si  aggiunga,  lo  straordina- 
rio rifluire  di  specie  metalliche  nelle  casse  de’ suoi  più  grandi  isti- 
tuti di  credito,  a motivo  del  corso  forzato  della  carta  moneta  in 
alcuni  stali  d’Kuropa  e d’America,  come  agli  Stati -rnili,  al  Bra- 
sile, in  Italia,  in  Russia,  in  Austria,  in  Turchia,  sicché  comples- 
sivamente, la  carta  moneta  che  circola  tocca  quasi  i lo  miliardi; 
si  aggiunga,  infine,  la  previsione  della  guerra  che,  dopo  quella 
germanica  del  IHtJG,  non  cessa  un  momento  di  tener  desto  e di 
irritare  l’orgoglio  militare  della  Francia  la  quale,  però  mollo  a torto, 
credesi  minacciala  nella  supremazia  delle  armi , come  se  ijiiesta 
fosse  proprio  necessaria  per  lei  di  mantenere  indisputala  a costo 
di  qualunque  pericolo  e di  qualunque  rovina,  e quindi  quella 
profonda  universale  diffidenza  dell’avvenire,  quel  vivere  di  giorno 
in  giorno,  quel  rifuggire  da  ogni  altare  che  imporli  un  vincolo 
appena  di  un  po’  lunga  durata,  quella  persuasione,  erronea  perù 
ma  generale  in  Francia,  che  da  tutto  codesto  cumulo  spavente- 
vole di  triste  previsioni,  di  mal  celale  minaccio,  di  orgogli  olTesi, 
di  errori  politici,  di  marasmo  commerciale,  non  altrimenti  sia  pos- 
sibile uscire  che  per  mezzo  di  una  grossa  guerra;  se  lutto,  dicesi, 
assieme  si  consideri,  sarà  facile  essere  persuasi  quali  gravissime 
(liflicollà  avrà  incontrale  in  quest’anno  l’atluazione  del  trattalo  del 
23  gennaio  18(10.  Aon  è,  adunque,  in  tali  condizioni  di  cose  che 
è lecito  pronunciare  un  giudizio  definitivo  su  di  un  sistema  eco- 
nomico, e da  tempi  e fatti  eccezionali  desumere  il  criterio  della 
media  normale  per  tulli  i tempi  e per  tulle  le  contingenze. 

Pure  ad  onta  anche  di  ciò,  l’anno  18G7  segna  ancora  un  no- 
tevolissimo progresso  nel  commercio  della  Francia,  in  confronto 
degli  anni  antecedenti  al  trattato  coll’Inghilterra,  e di  alcuni  an- 
che dei  posteriori.  Difatti,  il  suo  commercio  speciale  fu  di  G mi- 
liardi e 128  milioni  nel  18G7,  mentre  nel  18GG  fu  soltanto  di 
3 miliardi  c 9‘>i  milioni.  Certo  che  nel  18G7  l’esfioriazione  fu 
minore  della  importazione  di  300  milioni;  ma  bisogna  notare  che 
in  quest’anno  entrarono  in  Francia:  2.'io  milioni  di  cereali,  e 
nel  18GG  soltanto  49,  cioè  204  nplioni  di  più;  123  milioni  di 
bestiame,  e ne!  18GG,  78:  4G  milioni  di  grano,  e nel  18GG,  2G  mi- 
lioni. Certo  è pure  che  nel  18G7  l’ importazione  della  moneta 
metallica  fu  di  830  milioni  e l’ esportazione  di  233  milioni,  e 
nel  I8GG  di  1 miliardo  e 64  milioni  l’ importazione,  e l’espor- 
tazione di  334  milioni,  sicché,  sommate  le  due  dilTerenze,  si  ha 
la  somma  di  1 miliardo  e 107  milioni,  ingombro  enorme  alla 
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Banca  di  Francia  c prova  sicura  delle  condizioni  anormali  del 
credito;  ma  non  è il  trattato  del  23  gennaio  1800  che  fu  causa 
di  ciò.  Esso  pure,  per  lo  contrario,  dovette  subirla.  Le  cause  as- 
segnabili sono  quelle  sopra  indicate,  cioè  economiche,  politiche 
e lìnanziarie.  Un  fenomeno  questo  che  prima  crasi  verificato  sol- 
larito  nel  periodo  dal  1848  al  1851.  • In  questi  anni,  invero, 
scrive  il  Bonnet  (*),  il  fatto  che  dominò  coslanteinentc  fu  l’ab- 
bondanza del  capitale  disponibile  in  confronto  della  ricerca.  .\lla 
Banca  ci  era  un  incasso  pre.s.so  a poco  eguale  a quello  della  cir- 
colazione fiduciaria;  talvolta  fu  anche  maggiore.  I depositi  au- 
mentavano, e del  danaro  non  si  sapeva  che  fare.  .Nello  stesso 
tempo  gli  affari  erano  sospesi  : mille  mezzi  ci  .sarebbero  stati  per 
impiegare  il  capitale  se  si  fosse  voluto  ; ma  non  si  voleva,  e pre- 
ferivasi  lasciarlo  infruttifero,  poiché  un  sentimento  solo  dominava 
ogni  cosa,  quello  della  paura.  Oggidì  la  situazione  è la  stessa; 
con  immensi  capitali  e con  elementi  di  produzione  come  non  fu- 
rono accumulati  mai  in  nessun  paese,  e che  potrebbero  imprimere 
alla  ricchezza  pubblica  un  insolito  sviluppo,  si  sta  inerti,  si  pol- 
trisce. > Ed  è perciò  che.  mentre  nel  1860  si  fecero  tante  ope- 
razioni di  sconto  per  un  valore  di  G miliardi  c 574  milioni,  nel 
1807  non  ce  ne  ebbe  che  per  un  valore  di  5 miliardi  e 733  mi- 
lioni. Ma  di  tutto  ciò  non  possono  valersi  gli  avversarii  della  li- 
bertà commerciale  per  combattere  il  trattato  del  23  gennaio  1860  : 
perchè  essi  devono  sapere  che  pur  tanfo  grave  es.sendo  fincubo 
che  pesa  sulla  società  europea  in  questi  anni,  il  commercio  della 
Francia  non  solo  andò  sempre  aumentando  e di  molto,  ma  in 
piesti  stessi  primi  mesi  del  18G8  il  prezzo  dei  grani  fu  pagato 
4 0 5 lire  di  meno  all’ettolitro  in  confronto  del  1847. 

Molti  lamenti  -si  mossero  al  Corpo  Legislativo  per  le  tristi  con- 
lizioni  deH’industria  del  ferro,  a mo’ di  esempio,  della  lana,  del 
lino,  ecc.  Nò,  a dir  vero,  queste  industrie  sono  cosi  prospere 
come  si  può  de.siderare;  però  vi  fu  molta  esagerazione  in  quei 
amenti  e in  quelle  accuse.  A sentire  le  geremiadi  interminabili 
li  Thiers,  di  Pouyer-Quertier  parrebbe  che  fultima  ora  sia  suo- 
lata per  quelle  sciagurate  industrie,  e che  alla  Francia,  quasi  più 
lulFaltro  rimanga  a fare  che  a comporle  in  pace  nel  sepolcro. 
Le  cose  però  non  sono  punto  cosi.  E per  dire,  innanzi  tutto, 
lelfindustria  del  ferro,  nel  1806  vi  fu  una  importazione  che  rap- 
ìresentò  il  6 p.  % della  produzione  nazionale.  Questa  difatti,  fu 


(1)  Retile  des  Deux  Mondes , livraison  du  15  mai  1868  p.  259.  La 
tre'ce  du  milliard. 
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di  12  milioni  di  quintali  metrici,  c la  importazione  di  720,000 
soltanto.  Che  se  molti  forni  a legna  si  spensero,  più  assai  oe 
furono  accesi  a carbon  fossile.  Nel  1859  si  lavorarono  nei  primi 
0,334,574  quintali  metrici  di  ferro  fuso,  che  discesero  nel  1800 
a 2,045,190.e  nei  forni  a duo  combustibili  1,010,479  nel  1801 
e soltanto  902,141  nel  1806;  ma  in  quelli  a carbon  fossile  la  fab- 
bricazione si  elevò  sino  a 10,761,959  quintali  metrici.  Dunque,  se 
lina  parte  di  codesta  industria  del  ferro  solTre,  è un  elTetto  na- 
turale dei  progressi  dell’ industria  stessa.  Fra  poco,  disse  il  Roubcr, 
anche  i forni  a carbon  fossile  scemeranno,  perchè  già  molte  com- 
pagnie di  strade  ferrate  francesi  pensano  di  sostituire  alle  rotaie 
di  ferro  (pielle  di  acciaio. 

Cosi  dicasi  dell’industria  della  lana.  Nel  1859  fu  importato  per 
im  valore  di  125  milioni  di  lire  di  lana  in  massa,  ed  esportato 
per  un  valore  di  8 milioni;  117  milioni  essendo  rimasti,  di  tal 
modo,  in  Francia  ad  alimentare  le  fabbriche  nazionali.  Nel  1807, 
invece,  T importazione  sali  a 272  milioni,  e l’esportazione  fu  solo 
di  50  milioni.  Dunque,  all’ industria  nazionale  ne  rimase  per  222 
milioni.  E per  la  lana  lavorata;  nel  1807  l’ impoi'tazione  della  lana 
in  filo  fu  per  8 milioni  e di  lire,  e per  43  milioni  quella  dei 
tessuti.  L’esportazione,  invece,  fu  per  33  milioni  di  lana  in  filo,  e 
per  283  milioni  di  tessuti;  mentre  nel  1859  non  fu  che  di 
5,900, OIX)  per  la  lana,  e di  180  milioni  pei  .secondi.  Cosi  nello 
spazio  di  6 anni  vi  fu  un  aumento  per  120  milioni.  Che  se,  ciò 
non  o.stante,  i lanifici!  di  Roubai\  .solTrono  gravi  danni,  egli  è che 
Roubaix  dovette,  repentinamente  mutare  gli  attrezzi  e gli  stromenti 
lidie  .sue  fabbriche  per  metterle  al  paro  delle  inglesi,  e perchè 
l'assenza  prolungata  del  «re.  coione»  diede  uno  sviluppo  ecces- 
sivo all’ industria  della  lana. 

F bastino  queste  cifre,  forse  già  troppe. 

La  Francia  può  dire  che  se  la  crisi  economica  che  perturba  il 
mondo  dopo  il  1800  l’avesse  colpita  mentre  essa  ancora  fosse  stata 
impigliata  nello  pastoie  delle  vecchie  tarilfe,  i mali  sarebbero  stati 
ben  più  crudeli  e fatali  per  lei.  L’uscirne,  invece,  col  minor  danno 
è tutto  merito  del  nuovo  sistema  economico,  che  gli  implacabili 
interpellanti , invece,  vorrebbero  sagrilìcare  agli  dei  inferi.  Che  si 
vuole'?  Persino  la  Inghilterra,  la  ricca,  la  potente  Inghilterra,  subì 
un  giorno  angoscie  trmnende;  e le  grida  disperate  dell' 11  mag- 
gio 1800,  detio  il  venerdì  nero,  thè  black  friday  ed  anche  ihe  Ore- 
rend  fridfvnhì  nome  della  banra  di  sconto  Overend,  Gurney  e C.“, 
principale  debitrice,  hanno  ancora  un’eco  in  tutti  i cuori  inglesi. 
Per  essa  pure,  anche  l’anno  1867  fu  cattivo  assai.  Il  suo  com- 
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mercio  esteriore  diminuì  sensibilmente,  perchè  alla  guerra  civile 
sottentrarono  negli  Stati-Uniti  le  lariire  proibitive,  cioè  un’altra 
guerra  economica;  ed  anche  le  imposte  sue  gettarono  meno  di 
quello  che  si  sperava  nelle  casse  dello  Stato.  Eppure  i mali  suoi 
non  è certamente  il  trattato  del  23  gennaio  1860  che  li  ha  cagio- 
nati, mentre  gli  oppositori  non  si  stancano  mai  dal  ripetere  che 
esso  fu  conchiuso  a tutto  suo  vantaggio.  Ed  il  vero,  invece,  è que- 
sto: che  se  il  trattato,  come  disse  Gladstone  nella  sua  lettera  del 
14  maggio  1868  letta  da  Rouher  al  Corpo  Legislativo,  recò  molti 
vantaggi  all’Inghilterra,  ne  recò  assai  più  alla  Francia.  Che  ma- 
raviglia, imperlante,  che  paesi  mollo  meno  ricchi  c robusti  del- 
r Inghilterra  sieno  stali  scossi  nelle  parli  più  intime  del  loro 
organismo  economico?  E che?  può  esser  vero  che  le  industrie 
francesi,  complessivamente,  si  trovino  in  condizioni  tanto  funeste, 
se,  pure  adesso,  la  Francia  imporla  solo  per  2(X)  milioni  di  lire 
di  prodotti  manufatti  e ne  esporta  per  1 miliardo  e 700  milioni? 
Il  commercio  suo  coi  paesi  d’Europa  è ancora  il  maggiore; 
perchè,  mentre  ringhilterra  vi  importa  per^  1 miliardo  e 600  mi- 
lioni, la  Francia  vi  imporla  per  2 miliardi  e 30,)  milioni.  Una 
differenza  in  più  di  700  milioni,  in  confronto  della  prima  po- 
tenza commerciale  del  mondo,  non  è sicuramente  indizio  di  ro- 
vina economica.  Nè  con  questo  si  intende  affermare  che  la  Francia 
deva  starsene  inerte  spettatrice  della  crisi , ed  aspettare  che  il 
tempo  cancelli  pur  la  memoria  delle  passate  e pre.senti  sofferenze; 
anzi  dovrà  affrettare  quanto  è possibile  il  compimento  delle 
strade  vicinali,  delle  lince  delle  strade  ferrate,  dei  canali  navi- 
gabili, insomma  di  tutto  il  programma  tracciato  nella  lettera  im- 
periale del  6 gennaio  1860,  afiinché  consumatori  e produttori  si 
trovino  vicini.  Ma,  ciò  dello,  essa  può  aspettare  con  sicura  fiducia 
i maggiori  beneficii  che  il  trattalo  del  23  gennaio  non  mancherà 
di  produrre.  Si  awc.1ranno  allora  gli  interpellanti  che  le  accuse 
di  cui  questo  venne  fatto  segno  non  gli  erano  punto  imputabili, 
c che  la  colpa,  per  gran  parte,  invece,  è degli  avvenimenti. 

Per  certo,  un  gravissimo  cOmpito  ancora  spetta  al  governo 
imperiale.  .\  lui  non  deve  bastare  di  alleggerire  con  tutti  i mezzi 
possibili  gli  effetti  di  questa  crisi  e di  mostrarsi  sollecito  assai, 
come  gli  stessi  oppositori  non  sanno  negare,  delle  sorti  delle  classi 
operaie  e industriali.  Egli  deve  per  il  primo  mostrare  di  avere 
piena  fiducia  nell’avvenire;  epperò  se  colla  franchezza  e colla 
lealtà  della  sua  condotta  saprà  sgomberare  dagli  animi  pure  il 
sospetto  di  andare  in  cerca  di  conflitti  e di  reputare  necessaria 
una  guerra  colla  Germania;  se,  per  lo  contrario,  si  mostrerà 
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convinto  della  necessità  della  pace,  e questa  sua  convinzione  ado- 
pererà ogni  modo  per  trasfondere  nelle  popolazioni  ; se  cesserà 
dagli  armamenti  e saprà  far  tacere  le  insane  grida  di  quel  par- 
tilo che  vorrebbe  spingere  la  Francia  ad  una  guerra  che  sarebbe 
la  più  esiziale  di  quante  mai  forse  si  videro  e un  colpo  irrepa- 
rabile portato  alla  pace  cd  alla  civiltà  europea,  quasi  che,  stol- 
tamente, la  dignità  nazionale  devasi  ritenere  olfesa  dalle  glorie, 
anche  militari,  di  un  altro  paese  con  cui  non  si  è combattuto  ; 
allora  il  governo  imperiale  avrà  giovato  alla  causa  della  libertà 
commerciale  cosi  eflìcacemente  come  già  col  trattato  del  23  gen- 
naio 1800.  Ma  soltanto  a questo  patto;  sotto  pena,  altrimenti,  di 
vedere  l’opera  sua  rimanere  a mezzo. 

Pavia,  l giugno  18CH. 


Prof.  EiiCOI.E  VlDARI. 
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DI 

CARLO  MATTEUCCI. 


N ON  è solo  nel  tempestoso  campo  della  politica  che  i giudizi! 
de’ partigiani,  siccome  appassionati  ed  intemperanti,  ben  di  so- 
vente travolgono  la  comune  opinione,  rendendola  ingiusta  ed  ir- 
riverente verso  uomini  degnissimi  della  pubblica  stima.  Anche 
negli  incerti  campi  della  filosofìa  speculafiva  non  di  rado  occorre 
che  taluni  ingegni , audaci  e battaglieri , pervengano  a gittare  il 
di.spregio  su  le  modeste  c caute  dottrine,  che  più  dappresso  al 
vero  si  attengono. 

Codesti  traviamenti  della  opinione  pubblica  ben  si  ponno  ascri- 
vere alla  boria  degli  uomini  volgari  — per  dirla  col  Vico  , — i 
quali  amano  mostrarsi  più  recisamente  determinati,  appunto  nelle 
questioni  più  intricate,  nelle  quali  essi  meno  chiaramente  inten- 
dono; epperò , in  difetto  di  soda  dottrina,  lasciano  corso  allo 
smodate  suggestioni  della  fantasia  e della  passione.  Così  accade 
che  nella  politica  e nella  filosofìa,  non  meno  che  nelle  contro- 
versie religiose,  troppo  spesso  vediamo  soprafatta  la  ragione  da 
ciò  che  possiam  dire  il  fanatismo. 

Ma  non  accade  così  nel  campo  più  calmo  e più  operoso  della 
scienza  sperimentale  od  induttiva,  dove  le  nozioni  più  chiare  e le 
dottrine  meno  incerte  si  guadagnano  il  comune  assentimento, 
.senza  bisogno  di  artilìziosc  ed^  accalorato  declamazioni. 

Tant’  è però  l’ influenza,  quasi  direi,  turbinosa  della  politica , 
che  non  è molto  vedemmo,  d' un  tratto,  oscurarsi  la  fama  di  chi 
era  poc’anzi  riverito  tra  i più  distinti  scienziati  de’  tempi  nostri, 
per  ciò  solo  eh’ ei  pose  il  piede  anche  sull’instabile  arena  delle 
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i]uesiioni  politiche:  e,  nel  mentre  l’ opinione  pubblica  inostravasi 
ingiusta  nell’ apprezzare  l’opera  sua  in  cose  amministrative,  pa- 
reva anctie  dimentica  de’ tanti  suoi  meriti  scientilìci.  Ora  però 
che,  sventuratamente,  egli  ha  cessato  di  essere,  i giudizii  comin- 
ciano a radazzarsi,  c si  riconosce  il  vuoto  da  lui  lasciato,  tanto 
nella  scienza,  quanto  ancora  nella  pubblica  amministrazione. 

Di  questo  rinsaviinento  della  comune  opinione  ebbirao  un  segno 
nella  impressione  di  sorpresa  , che  da  molte  parti  si  manifestò 
all’udire  che  il  dotto  forlivese,  del  qual  vogliam  parlare  moriva 
in  età  molto  meno  avanzata  (')  di  quanto  lo  si  credesse.  Poiché 
tale  fu  la  somma  e la  varietà  degli  studj  da  lui  compiuti  e delle 
opere  c memorie  da  lui  pubblicate  , che,  a ragione,  si  [lensava 
dover  egli  avervi  speso  intorno  un  ben  più  lungo  volgere  di  anni. 

Cresciuto  nel  seno  della  modesta  famiglia  di  un  medico  (^),  di 
ingegno  pronto  ed  operoso,  educato  di  subito  a severi  studj,  egli 
già  pubblicava  alcuni  pregevoli  opuscoli,  innanzi  di  ottenere  la 
laurea  dottorale  P),  eJ,  avvantaggiata  poi  dagli  utili  insegnamenti 
della  scuola  politecnica  <li  Parigi,  dove  suo  padre  il  mandava  con 
lodevole  sacrilicio  di  sé  per  soddisfare  ad  un  vivo  desiderio  del 
Tiglio,  il  Matteucci  ebbe  la  sorte,  ancor  giovane,  di  sentir  cele- 
bralo il  suo  nome  pur  fuori  d’Italia. 


I. 


I primi  lavori  del  nostro  forlivese  nel  campo  della  scienza 
furono  indirizzali  all’elettricismo  atmosferico,  accennando  cosi 
insieme  a quelle  due  discipline  che  furono,  anche  in  appre.sso  , 
T obbiello  principale  de’  suoi  studj , cioè  la  elettrologia  e la  me- 
teorologia. E davvero  desta  meraviglia  il  vederlo,  appena  diecia- 
setlenne,  pubblicare  un  opuscolo  d’ oltre  70  pagine:  Sul  lempo- 
rule  flHi8),  nel  (|ualc  dituosira  una  piena  conoscenza  delle 
indagini  fatte  insino  allora  da  Xollct,  da  Franklin  , da  Canton  , 
dal  IJeccaria,  dal  Volta,  dal  Pouillct,  dal  Fusinicri,  dalTOrioli  e 


(li  II  Matteucci  cessò  di  vivere  il  2o  giugno  ora  scorso,  in  età  di 
‘i7  anni. 

(2)  .Narrine  in  Porli  il  2t  giugno  del  1811. 

(Hi  Venne  laureato  dottore  in  matematica  nel  1829  a!TUniversit.i 
di  llologna. 
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dal  Bollam  inlorno  ai  ronomeni  di  meteorologia  elettrica.  E più 
ancora  reca  meraviglia  il  vederlo  discorrere  cosi  assennatamente 
su  le  fonti  probabili  della  elettricità  terrestre-atmosferica  ; intorno 
a che  produce  anche  sue  proprie  esperienze,  ch’egli  avea  poco 
innanzi  pubblicate  in  altro  scritto  {Discorso  sull'  influenza  dell’  e- 
leUricità  nelle  meteore  acquee). 

E già  in  questo  lavoro  si  rivela  l’ indole  speciale  del  suo  in- 
gegno, intento  a schiarire,  in  opera  di  esperienze,  quei  fenomeni 
che  la  natura  ci  manifesta  in  condizioni  assai  complesse , senza 
però  avventurarsi  di  troppo  in  congetture  non  suscettibili  di  prova 
sperimentale.  Cosi  nella  meteorologia,  i cui  fenomeni  colpiscono 
tanto  fortemente  le  immaginazioni  anco  più  volgari , e che  per 
la  loro  apparente  irregolarità  si  giudicano  quali  fortuiti  o capric- 
ciosi accidenti  della  natura,  è da  sceverare,  di  mezzo  ad  un  gran 
viluppo  di  fatti,  quanto  sia  dovuto  a ciascuna  condizione  fisica 
in  particolare,  la  mercè  di  pazienti  analisi.  E cosi  più  partico- 
larmente accade  pei  fenomeni  che  accompagnano  i temporali , i 
quali  sembrano  i più  difficili  ad  intendersi,  perchè,  insieme  collo 
comuni  idrometeore,  v’intervengono  anche  i fatti  dell’ elettri- 
cismo. .Ma,  appunto  per  questa  maggior  complicazione,  codesto 
ordine  di  fenomeni,  ove  sia  convenientemente  studiato,  deve  meno 
difficilmente  rivelare  quelle  intime  connessioni  che  sussistono  fra 
le  variazioni  nella  temperatura,  nella  umidità  relativa  e nella  pres- 
sione delle  varie  parti  della  atmosfera,  o ancora  tra  queste  e la 
direzione  dei  venti  e la  tensione  elettrica  dell’  aria.  Anche  la  me- 
teorologia aver  deve  le  sue  leggi,  come  ogni  altro  ordine  di  fatti 
cosmici,  e queste  leggi  devono  dipendere  dalle  relazioni  che  stanno 
fra  le  diverse  forze  od  energie  della  natura;  e queste  relazioni 
poi  si  potranno  forse  rilevare  men  diflicihncnte  là  dove  codeste 
varie  energie  si  avviluppano  tra  loro  maggiormente. 

E cosi  ancora  avvenne  che  il  .Matteucci  volgesse  ben  presto 
tutto  il  suo  ingegno  a decifrare  i fatti  fondamentali  della  pila  vol- 
fiana , giacché  questo  è tale  un  mirabile  apparecchio  dove  si 
stringono  in  fratellevole  alleanza,  ben  può  dirsi,  tutto  le  energie 
fisiche,  e che  perciò  fu  uno  dei  più  eflicaci  stromenti  pel  progresso 
delle  alte  dottrine  fisiche,  e ver-so  il  (juale  giustamente  si  voLsero 
i più  potenti  ingegni  dell’epoca  nostra. 

Diciam  pure  che  i due  grandi  principj  della  fisica  moderna  , 
quello  della  correlazione  delle  forze , inaugurato  da  Grove , e 
<(uello  della  loro  equivalenza,  segnalato  da  Maycr  e da  Joule,  non 
avrebbero  potuto  nemanco  concepirsi,  dove  non  fosse  stato  Telct- 
tro-motore  voltiano,  il  quale  mostra  a chiari  segni  che  il  calore. 
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r affinità  chimica,  l’ elettricità  ed  il  magnetismo,  sono  altrettante 
forme  di  quella  energia  meccanica  che  è,  sotto  forma  di  moto  , 
nella  materia  dei  corpi. 

Epperò  il  nostro  giovane  fisico  non  solo  si  volgeva  a studiare 
di  proposito  la  pila,  ma  ben  presto  egli  ne  traeva  uno  di  quei 
fatti  che  appunto  servirono  di  fondamento  alla  or  accennata  mo- 
derna dottrina;  cioè  dimostrò,  con  appropriale  esperienze,  che 
la  somma  delle  azioni  chimiche  compiute  da  un  elettro -motore  su 
quei  corpi  che  si  dispongono  a formare  arco  conduttivo  fra  gli 
elettrodi,  risulta  eguale  alla  somma  delle  azioni  chimiche,  che,  in 
pari  tempo , si  compiono  fra  gli  elementi  stessi  dell’  elettro- 
motore. 

Grandissima  è la  inàportanza  scientifica  di  questo  fallo.  E prima 
esso  traeva  il  Malleucci  a non  accettare  troppo  letteralmente , 
come  fecero  molli  altri  fisici  italiani , il  principio  della  elettro- 
mozione  pel  .semplice  contatto  di  corpi  eterogenei.  Egli  ben  si 
avvide  che  dove  una  effettiva  azione  chimica,  accompagnala  qual’ è 
da  una  produzione  di  calore,  non  intervenisse  a mantenere  una 
elfeltiva  energia  elettrica,  sarebbesi  ben  potuto  avere  per  1’  ete- 
rogeneità del  contatto  uno  stato  di  opposta  tensione  elettrica,  ma 
non  mai  un  cITettivo  lavoro  chimico  di  decomposizione,  compiuto 
da  ciò  che  diciamo  la  corrente  voltiana.  Oggi  possiam  dire  con 
più  brevi  e più  chiare  parole,  che  il  lavoro  chimico  scomponitore 
esterno  di  una  pila  deve  e.ssere  commisurato  col  lavoro  chimico  di 
combinazione  che  si  compie  nell’interno  di  essa.  Fece  anche  parli- 
colar  studio  sul  modo  con  che  i composti  ternarii  vengono  ridotti 
dalla  pila,  e su  le  variazioni  nella  intensità  e nel  verso  delle  correnti 
date  da  due  determinali  metalli,  lorchè  si  muta  il  liquido  che  è 
posto  ad  operare  su  di  essi;  e studiò  ancora  quelle  modificazioni 
che  provano  alcuni  corpi,  che  servono  di  mezzo  alla  elettrolisi  , 
per  cui  si  dicono  polarizzali , come  accade  per  gli  elettrodi  di 
platino,  i quali  possono  operare,  alla  lor  volta,  da  elettro-motori. 

E dall’  insieme  di  queste  sue  ricerche  venne  condotto  ad  ap- 
poggiare quella  teoria  che  fu  propugnata  in  Inghilterra  dal  Fa- 
raday, in  Francia  dal  Becquerel,  ed  in  Germania  dal  Parrot,  sotto 
il  nome  di  teoria  chimica  della  pila.  Anzi  po.ssiam  dire  che  egli 
divenne  ben  presto  uno  dei  più  rispettati  difensori  e propagatori 
di  co.si  falla  dottrina,  la  quale , dobbiam  dire  ad  onore  del  vero , 
era  già  stata  in  Italia  sostenuta  dal  Dal-.Negro  (1802),  con  molle 
ed  assennale  esperienze,  le  quali  però  non  soltanto  non  giunsero  a 
notizia  degli  stranieri,  ma  furono  anche  quasi  completamente  tra- 
scurate dagli  Italiani. 
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Nè  sì  creda  che  codesta  quistioue  su  la  origine  della  elettricità 
nella  pila  sì  risolva,  come  alcuni  pensarono,  in  una  mera  quistione 
di  parole.  La  forza  elettro-motrice,  secondo  il  Volta,  ha  per  con- 
dizione fondamentale,  e,  potremmo  dire,  unica,  la  eterogeneità  dei 
due  corpi  posti  a contatto  fra  loro.  Ben  è vero  che  per  promuo- 
vere una  corrente  voltiana  si  richiede  il  conflitto  di  due  corpi 
dì  diversa  natura.  Ma  questa  non  è la  quistione  vitale.  Trattasi 
di  determinare,  se  basta  codesto  eterogeneo  contatto  a mante- 
nere successivamente  ciò  che  diciamo  la  corrente  elettrica,  quale 
una  energia,  capace  di  vincere  una  serie  di  resistenze  , ossia  a 
produrre  una  serie  di  lavori. 

La  dottrina  del  Volta,  sotto  un  tal  punto  di  vista,  esercitò  una 
azione  sfavorevole  al  progredire  della  scienza,  in  un  modo  tutto 
affatto  analogo  a quello  con  cui  la  dottrina  del  calorico  latente 
nei  vapori  riesci  sfavorevole  al  progredire  della  teoria  delle  mac- 
chine a vapore. 

Codesto  paragone  non  è punto  azzardato.  I partigiani  del  Volta, 
curando  solo  la  prima  condizione  della  elettro-mozione,  non  ab- 
badarono  alle  altre  più  importanti  condizioni  riguardanti  la  in- 
tensità e la  durata  della  azione  elettro-motrice,  e quindi  poco  si 
preoccuparono  delle  condizioni  di  maggiore  efficacia  c di  minore 
dispendio  di  codesto  apparecchio  fisico,  e troppo  leggermente  si 
lusingarono  di  avere  in  esso  un  congegno  creatore  di  forza  ; in- 
vece di  riguardarlo  siccome  una  semplice  macchina,  la  quale  serve 
a trasmettere  e dirigere  1’  azione  di  una  energia  fisica,  che  de- 
vesi  ad  essa  primamente  applicare,  indirizzandola  a vincere  una 
determinata  resistenza,  ossia  a produrre  un  determinato  lavoro. 
In  simil  modo  si  credette  per  gran  tempo  che  la  forza  espansiva 
del  vapore  formato  da  un  generatore  potesse  produrre  effetti 
meccanici  pel  fatto  stesso  della  sua  elasticità,  senza  che  fessevi 
bisogno  del  di.spendio  di  alcuna  tra  le  energie  fisiche  : si  credette 
insomma  possibile  che  il  vapore  acqueo , passando  nel  cilindro, 
dove  sollecita  al  moto  un  embolo  che  vince  delle  resistenze  ester- 
ne , potesse,  quando  fosse  impedita  ogni  perdita  di  calore  per 
comunicazione  e per  irraggiamento  attraverso  le  pareti  del  cilindro 
stesso,  uscire  da  esso  in  tal  condizione  da  poter  ridare  entro  il 
condensatore  intera  la  quantità  di  calore,  che  osso  conteneva  in 
istato  latente  all'  atto  in  cui  passò  dal  generatore  al  cilindro 
medesimo. 

é 

Ebbene,  come  da  una  pila  qualsiasi  non  può  prodursi  all’esterno 
un  dato  lavoro  chimico,  od  una  data  quantità  di  calore,  od  una 
data  azione  magnetica,  ove  non  si  spenda  neirinterno  dell’elettro- 
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motore  una  quantità  equivalente  di  calore  prodotto  in  opera  di 
un'azione  chimica  equivalente;  così  ancora,  nella  macchina  a 
vapore,  non  si  può  produrre  all’esterno  un  lavoro  meccanico, 
se  il  vapore,  nel  sollecitare  al  moto  l’ embolo,  non  consuma  una 
quantità  di  calore  equivalente  a quel  lavoro. 

Ed  è in  questo  senso  che  stimiamo  avere  il  Matteucci  fatta  opera 
assai  utile  pel  progresso  della  elettrologia,  allorché  si  fece  propugna- 
tore della  teoria  chimica  del  piliere  voltiano.  Possiam  dire  che  ne’ 
suoi  studi  egli  sia  stato  più  volte  favorito  da  una  giusta  intuizione 
del  vero,  ancor  quando  egli  non  comprendesse  tutta  la  estensione 
e la  importanza  de’suoi  studj  e de’  suoi  trovati.  Lo  ripetiamo,  se 
la  teoria  della  elettromo/.ione  Voltiana  non  fosse  stata  soverchiata 
dalla  teoria  chimica,  non  sarebbe  sorta  cosi  presto  la  dottrina 
delia  correlazione  delle  forze  come  ancora,  se  la  teoria  del  ca- 
lorico latente  non  avesse  dovuto  tacere  innanzi  alla  teoria  della 
energia  molecolare  dei  fluidi  aeriformi,  sarebbe  stala  più  a lungo 
ritardata  la  dottrina  dinamica  del  calore.  Non  sono  dunque  co- 
deste  quislioni  di  parole,  ma  quistioni  di  chiarezza  e di  preci- 
cisione  di  idee. 

L’energia  chimica  delle  combinazioni  voltiane  e l’energia  ter- 
mica delle  motrici  a vapore,  comecché  suscettive  di  esalta  misura, 
si  prestano  a risolvere  facilmente  molti  problemi  pratici,  per  la 
soluzione  dei  quali  le  teorie  della  forza  eleltromotrico  c del  ca- 
lorico latente  non  potevano  dare  nessuna  sicura  guida. 

Anche  nelle  ricerche  assai  pazienti  e molteplici  istituite  dal 
Malteucci  intorno  ai  fenomeni  della  induzione  elettro-statica  e 
della  induzione  elettro-dinamica,  ed  intorno  al  diaraagnelismo 
spicca  chiaramente  l’indole  insieme  positiva  e teorizzatrice  della 
mente  del  fisico  romagnolo.  Le  dottrine  ingegnose  del  Faraday 
trovarono  in  lui  un  abile  interprete,  il  quale,  neirallo  di  arrecarvi 
in  favore  novelli  argomenti  sperimentali,  ne  correggeva,  per 
così  dire  la  tendenza  troppo  speculativa;  e dall’altra  parte  addi- 
tava nuove  vie,  colle  quali  é dato  penetrare  nel  più  intimo  di 
quegli  astrusi  fenomeni.  E così  egli  s’adoperò  soprattutto  a mo- 
strare quanta  influenza  avessero  in  codesti  fenomeni  le  condizioni 
fisiche  di  struttura  molecolare  e di  densità  di  corpi,  ne’ quali  essi 
si  manifestano.  Le  sue  facili,  ed  insieme  eleganti  esperienze  in- 
torno alle  condizioni  di  forma  interna  per  cui  una  stessa  sostanza 
ora  può  disporsi  secondo  la  linea  dei  poli  d'un  poderoso  qjetlro- 
magiiele,  ed  ora  secondo  una  direzione  ad  essa  perpendicolare,  e 
per  cui  ora  la  si  potrebbe  dire  paramagnetica  ed  ora  diamagne- 
lica,  porgono  uno  de’ più  distinti  esempj  delle  intime  relazioni 


Digitized  by  Google 


DI  CAIILO  MATTELCCI. 


81 


che  legano  lo  energie  fisiche  colle  condizioni  molecolari,  c por- 
gono insieme  una  bella  applicazione  della  massima  fondamentale 
del  sommo  Galileo,  il  quale  opinando  che,  ad  eccitare  in  noi 
le  diverse  affezioni  che  chiamiamo  suoni,  calori,  odori,  sapori,  co- 
lori, ecc. , altro  non  si  richiedesse  ne’ corpi  che  parti  di  varie 
dimensioni  e movimenti  di  varia  velocità,  preludeva  chiaramente 
ai  fondamentali  principii  della  fisica  moderna. 


II. 


Codesta  giusta  intuizione  scientifica  del  nostro  fisico  e la  so- 
vracennata  sua  tendenza  a toccare  le  quistioni  più  complesse  in 
apparenza,  ma  in  fatto  meglio  suscettive  di  utili  risultati,  l’in- 
contriamo nelle  ingegnose  ed  assidue  ricerche  da  lui  fatte  sino  da 
suoi  primi  passi  nella  scienza  intorno  alla  elettricità  negli  animali. 

E questo  ancora  un  campo  in  cui  gli  italiani  si  erano  già  ac- 
quistata molta  gloria;  ma  dove  pure,  sgraziatamente,  talune  er- 
ronee dottrine  impedirono  quel  rapido  incremento  che  avrebbero 
potuto  dare.  Galvani  aveva  sfiorato  il  vero,  mostrando  le  contra- 
zioni della  zampa  denudata  di  una  rana,  mercè  un  arco  metallico 
omogeneo.  Ma  pensava  egli  che  l’elettricità  manifestantesi  in  tal 
atto  fosse  dovuta  ad  una  permanente  opposizione  di  tensione  fra 
muscolo  e nervo.  Il  qual  pensiero,  sebbene  non  esatto,  poteva 
condurre  ad  utili  ricerche,  ove  non  fosse  sopraggiunta  la  più  au- 
torevole dottrina  del  Volta  a far  credere,  che  quelle  parli  orga- 
niche dell’  animale  fossero  passive  rimpetto  alla  prevalente  effi- 
cia  dell’arcu  metallico,  le  cui  estremità  si  trovassero  di  qualunque 
modo,  in  diversa  condizione;  e tutt’al  più  operassero  siccome  un 
sensibile  elettroscopio. 

E ancor  quando,  molto  dopo,  nel  1827,  il  Nobili  veniva  dimo- 
strando ciò  che  egli  acconciamente  chiamava  la  corrente  propria 
della  rana,  codesto  nuovo  lampo  di  luce  perdeva  ogni  valore; 
perciocché  il  fisico  di  Reggio  congetturava  che  siffatta  corrente, 
anziché  derivare  dalle  proprie  condizioni  fisico-chimiche  del  mu- 
scolo e del  nervo,  provenisse  indirettamente  da  ciò  che  codesti 
due  corpi,  svaporando  con  diversa  energia,  e riducendosi  cosi  a 
diversa  temperatura,  operassero  poi  come  una  coppia  termoelet- 
trica. E quindi  anche  la  ingegnosa  sua  esperienza  di  disporre  in 
serie  parecchie  zampe  di  rana,  così  che  il  muscolo  dell’una  toc- 
PouT.  Leti.,  Voi.  VI.’’,  1868,  fase.  I.  6 
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casse  il  nervo  dell’ altra,  per  cui  ebbe  una  più  sentita  corrente 
al  galvanonietro,  perdette  pure  ogni  importanza  quanto  alle  ap- 
plicazioni fisiologiche. 

Invece  il  Malteucci,  penetralo  dall’idea  che  codeste  correnti 
fossero  originate  direttamente  dal  lavoro  chimico-fisiologico  di 
respirazione  e di  nutrizione,  riprendeva  (|uelle  esperienze  e,  con 
sagace  analisi,  giungeva  a dimostrare  che  il  muscolo  della  rana 
da  per  sè  solo,  cioè  indipendentemente  dal  nervo  in  esso  inse- 
rito poteva  far  luogo  ad  una  distinta  corrente,  stabilendo  arco  fra 
qualche  punto  d’una  sua  sezione  trasversale  ed  alcun  punto  della  sua 
esterna  superficie,  e che  poi,  disponendo  in  serie  parecchi  tronchi 
di  muscolo  per  modo  che  la  sezione  interna  dell’  uno  toccasse 
la  superficie  esterna  dell’altro,  si  otteneva  un  efficace  elettromo- 
tore, il  quale  certamente  traeva  la  propria  energia  dall’interno 
lavoro  chimico.  E , a completare  codeste  sperienze,  mostrava  egli 
più  tardi  che,  quando  un  muscolo  di  una  rana,  contenuto  in  un 
atmosfera  di  ossigeno , vien  fatto  ripetutamente  contrarre  per 
esterna  irritazione,  assai  notevole  è la  produzione  di  acido  car- 
lionico  che  se  ne  ottiene  mercè  1’  atto  respiratorio  del  muscolo, 
per  cui  parte  del  carbonio  del  proprio  sangue  si  combina  col- 
l’esterno ossigeno  con  maggiore  attività  che  non  farebbe  il  mu- 
.scolo  ste.sso,  lasciato  per  un  egual  tempo  tranquillo  in  quella  at- 
mosfera, cioè  senza  dare  contrazioni. 

E similmente,  studiando  le  condizioni  anatoino-fisiologiche  del- 
l'organo elettrico  della  torpedine,  si  adoperò  per  dimostrare  che 
le  scariche  eletti'iche  date  da  codesto  animale  avevano  una  spe- 
ciale attinenza  con  una  parlicolar  struttura,  ma  più  ancora  col 
particolare  lavoro  chimico  di  queU’organo  : tantoché,  ancor  dopo 
molle  ore  dalla  morte  dell’animale,  un  pezzo  di  tal  organo,  con- 
venientemente saggiato  col  galvanometro,  continuava  ad  operare 
siccome  una  coppia  elettromotrice. 

Noi  ahhiam  qui  taciuto  tant’altre  esperienze,  istituite  dal  fisico 
forlivese,  per  toccare  solo  in  modo  sommario  deH’opporluno  in 
dirizzo  che  egli  seppe  dare  a questi  studj,  c pei  quali  giustamente 
si  procacciò  molla  fama  anche  fuori  d’Italia.  La  fisica  era  final- 
mente chiamata,  sotto  un  giusto  aspetto,  a .schiarire  i fenomeni 
dei  corpi  organizzati  ed  a sottrar  quindi  la  fisiologia  da  quelle 
fantastiche  dottrine  di  forze  vitali,  di  fluidi  biotici,  di  fluido  ner- 
veo,  e va  dicendo.  Anzi  il  Matteucci  era  tanto  convinto  dell’im- 
portanza di  questo  metodo  instauratorc  della  fisiologia,  che  fino 
dal  1844  egli  dettava  in  Pisa  un  corso  di  lezioni  Sui  fenomeni 
fisici  dei  corjn  viventi,  le  quali  meritamente  incontrarono  mollo 
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favore , furono  ben  presto  tradotte  ed  in  francese  ed  in  inglese 
e dovunque  furono  assai  apprezzale.  Non  è questo  un  corso  or- 
dinato di  fisiologia,  come  oggi  far  si  potrebbe,  ma  sono  sliidj 
speciali,  e tutti  abbastanza  opportuni,  di  fisica  applicabile  più  o 
meno  direllaraente  alla  fisiologia.  I capi  riguardanti  Pimbibizione 
e l’endosmosi,  quelli  sulla  respirazione  e sul  calore  animale,  .su  la 
fosforescenza  e la  elettricità  animale  sono  mollo  pregevoli  anche 
per  novità  di  fatti,  e segnatamente  poi  per  opportunità  e riser- 
vatezza di  dottrina.  A lui  interessava  di  additare  e.sservi  in  ogni 
argomento  fisiologico  non  pochi  fatti  d'ordine  strettamente  fisico, 
i quali  vogliono  esser  studiati  nel  modo  istesso  con  cui  li  rico- 
no.sciamo  ne’  corpi  inorganici,  poiché  la  maggior  complicazione  di 
struttura  e di  composizione  che  è nè  corpi  viventi,  non  può  mo- 
dificare le  leggi  d’  azione  delle  forze  fisiche.  E nel  mentre  egli 
cosi  segnalava  alcune  utili  ricerche  da  compiersi,  nello  scopo  di 
giungere  ad  una  sintesi  fisico-chimica  dei  fenomeni  fisiologici, 
si  asteneva  dall’avventurarsi  di  troppo  in  astratte  speculazioni  od 
in  congetture  fondate  solo  su  analogie  non  ben  chiare. 

E in  (|uesta  tendenza  alla  generalizzazione  dei  fenomeni  ed 
insieme  in  questa  prudenza  nelle  astrazioni  che  si  manifesta  la 
special  forma  d’ingegno  del  Maltencci,  la  quale  merita  d’ esser 
studiata,  c vorremmo  anche  dire,  imitata.  L’or  accennala  opera, 
ed  altri  suoi  libri , come  a dire  le  lezioni  sull’  elettro-fisiologia 
e quelle  su  la  induzione  elettro-dinamica  e sul  diamagnetismo, 
presentano  un  curioso  esempio  di  una  mente  a tendenze  sinte- 
tiche, premurosa  e mai  stanca  di  esperienze,  ed  insieme  guar- 
dinga nelle  ipotesi,  qualità  che  ben  di  rado  insieme  si  incontrano. 

Perciò  accade  che  un  lettore  poco  abituato  alle  vie  severe  della 
induzione  trova  negli  scritti  del  Malteucci  una  tal  quale  sovrab- 
bondanza di  particolari,  certa  trascuranza  nell’ordinamento  delle 
parti,  ed  uno  scarso  valore  sintetico  nelle  ultime  deduzioni  dalle 
esperienze,  per  modo  che  non  arriva  così  facilmente  a compren- 
derne il  significato  e la  importanza;  laddove  chi  prende  a con- 
siderare l’insieme  de’ suoi  studj  e delle  sue  pubblicazioni  non 
può  a meno  di  riconoscervi  un  aito  valore  scientifico , siccome 
noi  abbiamo  cercato  di  fare  poco  sopra. 
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Abbiam  detto  che  il  Matleucci  temperava  l’indole  altamente 
sintetica  del  suo  ingegno  con  una  quasi  eccessiva  riservatezza 
nelle  induzioni  teoriche.  Codesta  apparente  contradizione  emerge 
chiara  da  un  fatto  che  amiamo  esporre  più  in  particolare.  L’in- 
dirizzo veramente  filosolìco  che  egli  seppe  dare  ai  suoi  studj  sui 
fenomeni  chimici  dell’elettromotore  voltiano,  su  i fenomeni  elet- 
trici degli  animali,  ed  in  genere  sui  fenomeni  fisici  de’corpi  vi- 
venti , lo  doveva  quasi  suo  malgrado  mettere  sulla  via  di  rico- 
noscere quell’intimo  nesso  tra  le  varie  forze  fisico-chimiche,  che 
servì  di  base  alla  teoria  della  trasformabilità  ed  equivalenza  delle 
forze  stesse,  quale  fu  propugnala,  come  dicemmo  sopra,  da  Grove, 
Joule  e .Mayer  poco  innanzi  della  metà  del  presento  secolo. 

Eppure  il  Matteucci  ancora  nel  1856,  in  una  sua  pregevole 
memoria,  nella  quale  si  faceva  ad  esporre  alcuni  dei  fatti  fon- 
damentali della  teoria  dinamica  del  calore,  nell’atto  stesso  in  cui 
ne  riconosceva  la  importanza,  voleva  premunire  gli  studiosi  dal 
lasciarsi  troppo  facilmente  sedurre  da  quelle  brillanti  teorie. 
Vero  è che  lino  allora,  al  di  fuori  d’Inghilterra  e di  Germania, 
quasi  nessuno  faceva  caso  di  quelle  nuove  dottrine.  In  Francia 
pochissimi  ne  avevano  parlato  e con  poco  fondamento  di  cogni- 
zione, ed  in  Italia  solo  qualche  voce  modesta  c poco  autorevole 
si  era  fatta  intendere  in  quel  senso.  Ma,  non  appena  più  sva- 
riati studj  c nuove  applicazioni  di  que’  principj  ne  misero  meglio 
in  evidenza  la  utilità,  egli  stesso  si  fece  tra  noi  uno  dei  più  ca- 
lorosi banditori  della  dottrina  che  ameremmo  chiamare  la  fisica 
dell’avvenire.  - 

Le  sue  cinque  letture  su  la  teoria  dinamica  dei  calore,  pro- 
fessate in  Torino  al  principio  del  1864  porgono  una  e.sposizione, 
se  non  istrettamente  rigorosa  in  ogni  parte,  certo  molto  elemen- 
tare , e possiam  dire  popolare  dei  principj  stessi.  xMa  dove  me- 
glio seppe  egli  mettere  in  evidenza  il  valore  della  nuova  dottrina 
fu  nel  trattare  delle  applicazioni  che  di  e.ssa  si  ponno  fare  allo 
teorie  fisiche  degli  elettromotori  voltiani , della  affinità  chimica, 
e dei  motori  elettro-magnetici,  e più  ancora  alla  termogenesi  ed 
alla  elettrogenesi  negli  animali.  E cosi  egli  rinveniva  modo  di 
stringere  e coordinare  con  più  sicura  sintesi  quelle  particolari 
dottrine  che  già  aveva  svolte  in  un  senso  al  tutto  consono  ai 
predetti  principi!. 
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Anche  il  Secchi  nello  stesso  anno  pubblicava  un  libro  prege- 
volissimo su  P unità  delle  forze  fisiche,  dove  però  si  scorge  un  in- 
gegno più  premuroso  di  elevarsi  alla  più  alla  meta  della  scienza, 
quella,  cioè,  di  dar  ragione  della  colleganza  tra  le  diverse  energie 
tisiche.  Ed  in  questo  tentativo  egli  fece  prova  di  mente  acutissima; 
od  il  suo  libro  può  e.ssere  studiato  con  molto  proGlto  dagli  scien- 
ziati. 11  Matteucci  invece,  contento  di  segnalare  il  fatto  di  quella 
colleganza,  tocca  più  umilmente  delle  deduzioni  pratiche  che  se 
ne  possono  trarre.  Epperò  le  sue  letture  giovarono  forse  più 
prestamente  a divulgare  tra  noi  quelle  dottrine. 

Ad  ogni  modo  la  fisica  moderna  trovò  in  questi  principii  un 
indirizzo  novello  ed  una  guida  assai  più  sicura  per  le  applicazioni. 
Può  dirsi  che  ora  soltanto  si  cominci  ad  attuare  il  programma 
della  fisica  Galileana,  quale  l'additammo  più  sopra.  I fenomeni 
meccanici,  i fatti  chimici,  i fenomeni  del  calore,  della  elettricità 
e del  magnetismo  si  trovano  tutt’ insieme  collegati,  e ben  può  dirsi 
che  la  pila  voltiana  fu  l’organo  rivelatore  di  questo  loro  intimo 
nesso.  E con  ciò  vennero  singolarmente  agevolate  molte  qiiislioni 
teoriche  e più  le  quistioni  pratiche.  La  teoria  della  forza  motrice 
utile  per  una  ruota  idraulica,  por  una  macchina  a vapore,  per 
un  motore  magnetico  od  elettrico  risulta  quasi  a dire  la  stessa, 
almeno  in  riguardo  ai  principii  di  essa.  Il  calore  che  un  dato 
peso  di  o.ssigeno  produce,  combinandosi  col  carbonio  di  un  com- 
bustibile, può  ragguagliarsi  a quello  che  un  corpo  di  dato  peso 
produce  quando  sia  d’un  tratto  fermato,  dopo  d’avere  acquistata 
una  determinila  velocità,  cadendo  per  una  data  altezza.  L’effetto 
utile  ottenibile  da  una  macchina  a vapore,  o da  una  macchina  a 
gius,  operanti  in  un  dato  modo,  può  direttamente  desumersi  da 
(|uella  particolare  quantità  di  calore  che  il  vapore  od  il  gas  tran- 
sitanti nel  cilindro  perdono,  comunicandolo  all’embolo  motore.  E 
ancora,  1’  energia  elettrica  che  può  aversi  da  una  pila,  sia  sotto 
forma  di  calore,  riducendo  alcuni  composti,  sia  provocando  azioni 
magnetiche,  può  essere  ragguagliata  al  lavoro  che  si  otterrebbe 
usufruendo  direttamente  il  calore  risultante  dalle  azioni  chimiche 
che  si  elTettuano  nell’  interno  dello  stesso  elettromotore.  E cosi 
ancora  il  lavoro  muscolare  che  un  animale  produce  può  dedursi 
dalla  quantità  di  calore  che  si  spenderà  dall’animale  stesso  per 
produrlo,  e quindi  ancora  dal  lavoro  chimico  che  si  sarà  com- 
piuto nel  suo  organismo  in  corrispondenza  alia  produzione  del 
calore  speso.  Per  tal  modo  si  riducono  a molta  semplicità  i pro- 
blemi pratici  relativi  alla  misura  delle  forze  motrici,  e perdono 
ogni  importanza  tutte  quelle  sottili  distinzioni  e quelle  bizzarre 
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ifiolesi,  die  ilian/.i  si  facevano  intorno  alla  peculiar  natura  ed 
intorno  alla  genesi  speciale  delle  varie  forze  fisico-cliimichc. 


IV. 

Ad  un  altro  ordine  di  ricerche  attese,  segnatamente  in  que- 
sr  ultimi  anni,  il  Matteucci.  Abhiam  già  detto  che  fin  da  gio- 
vanetto egli  vagheggiava  un  indirizzo  veramente  scientifico  per  la 
meteorologia  e se  ne  aspettava  importanti  risultati. 

Xeirinviliippo  ga.soso  che  posa  su  le  acque  c sul  suolo  costituenti 
la  superficie,  del  nostro  globo,  si  spiegano  ad  un  tempo  tutte  le 
reciproche  iniluenze  fisiche  della  terra , del  sole  c della  luna. 
Come  diceva  il  Fitz-Roy,  due  grandi  fatti  servir  devono  di  punto 
di  partenza  per  intmulcre  le  vicende  meteoriclic  del  nostro  pia- 
neto,  cioè  la  ribivante  dilTerenza  deH'azione  termica  del  sole  ai 
poli  ed  air  equatore,  ed  il  moto  rotatorio  del  globo.  Per  questi  fatti 
sorge,  in  ciascun  emisfero,  una  continua  circolazione  dell’aria, 
che  ci  è mostrala  dai  venti  alisei.  Ma,  in  pari  tempo,  la  variabile 
inclinazione  dei  raggi  solari  rispetto  all’  crizzontc  di  ciascun 
luogo  nel  decorso  di  un  anno  e nel  decorso  d’ogni  giorno,  la 
difierente  distanza  del  sole  e della  luna  dalla  terra  nei  rispettivi 
loro  periodi  rivolutivi,  il  vario  grado  di  serenità  o di  nebulosità 
nelle  dilTen.mti  parli  dell’atmosfera,  la  ben  diversa  conduttività 
e capacità  termica  delle  ac(|ue  a confronto  di  quelle  del  suolo 
arido,  la  varia  forma  ed  il  vario  rilievo  ilclla  parte  solida  e le 
svariate  condizioni  di  vegetazione  e di  coltura  del  suolo  stesso, 
inducono  pur  continue  variazioni  nella  inteusilà,  nella  direzione 
e nell’estensione  di  quelle  correnti  generali,  c provocano  allrc.s'i 
non  poche  altre  correnti  parziali;  talché  in  ciascuna  località  appare 
un  così  varialo  succedersi  di  falli  meteorici,  da  potersi  credere 
che  in  e.ssi  non  siavi  norma  alcuna.  .Ma,  da  una  parte , ognuna 
di  queste  infiuenze  locali  operando  con  varia  intensità  in  ciascun 
tratto  di  tempo,  tanto  su  le  località  più  ad  essa  prossime,  quanto 
ancora  su  le  generali  correnti,  tenderà  ad  ogni  istante  a modi- 
ficare la  risultanza  di  tutte  codeste  azioni  locali  e generali;  e 
d’altronde  tanto  queste,  quanto  quelle  presentar  dovemlo  un 
ciclo  0 periodo  nelle  loro  variazioni,  nò  verrà  che  di  mezzo  a 
codeste  assidue  c svariate  rirautazioni,  dominar  devono  alcune 
leggi , le  quali  segnano  i rapporti  che  tiene  ogni  peculiare  in- 
lUicoza  fisica  coU’andamento  delle  correnti  generali. 


Digitized  by  Google 


DI  CARLO  MATTErOCI. 


87 


Ora  queste  leggi  si  potrebbero  rintracciare  con  minore  difli- 
coltà,  ove  si  conoscessero  i particolari  valori  delle  singole  eon- 
ilizioni  meteoriche  verilicatesi  in  uno  stesso  istante  di  tempo  in 
moltissimi  punti  cosi  situati  da  comprendere  una  grandissima 
estensione  su  la  superficie  terrestre,  ed  ove  si  avessero  similmente 
le  variazioni  di  codesti  valori  ad  eguali  successivi  intervalli  di 
tempo,  per  es.  ogni  dodici  ore  per  un  lungo  decorso  di  tempo. 
In  allora,  per  mezzo  di  carte  meteoriche  opportunamente  costruito 
si  potranno  rilevare  non  solo  le  influenze  delle  correnti  generali 
sui  fenomeni  locali,  ma  ancora  le  reciproche  influenze  dei  fatti 
locali  su  l’andamento  generale.  Questo  è uno  dei  propositi  tlelle 
serie  di  osservazioni  simultanee,  che  da  tempo  si  andarono  or- 
ganizzando in  varj  Stati  d’Europa  e d’.Nmerica,  e segnatamente 
per  cura  di  Quetelel  nel  Belgio,  di  Kuppfer  in  Hussia,  di  Maury 
negli  Stati-Uniti  d’America,  di  Fitz-Hoy  in  Inghiiterra,  di  Kreil 
e Jellinech  nell’.Vustria,  di  Kaemlz , di  Dove  e di  Buys-Ballot 
nel  .settentrione  d’Europa,  di  Leverrier  e Marié-Davy  in  Francia. 

.Ma,  a vero  dire  , gli  ufiicii  che  si  costituirono  in  alcuni  dei 
predetti  Stati  non  cosi  direttamente  miravano  a raccoglier  dati  per 
la  metereologia  teorica  secondochè  poc’anzi  si  accennava,  ma  ben 
piuttosto  a raccogliere  cil  a trasmettere  colla  prontezza  de’  tele- 
grali  elettrici  le  indicazioni  della  pressione  e temperatura  dell’aria, 
della  direzione  dei  venti  e dello  stato  del  cielo,  rilevate  in  di- 
verse lontane  stazioni,  onde  poter  trovare  alcuni  diretti  criterj 
coi  quali  presagire  le  prossime  future  mutazioni  nel  tempo,  per 
una  data  località,  dietro  la  conoscenza  dello  stato  attuale  di  esso, 
in  regioni  mollo  discoste  da  (juelle;  e ciò  nello  scopo  pratico 
della  previsione  d i imminenti  burrasche,  i cui  avvisi  si  trasmet- 
tono ai  diversi  porti  marittimi. 

Ma  è pur  facile  vedere  che  di  tal  modo  proceden<lo  si  è inop- 
portunamente invertita  la  (|uestione.  Poiché  que’  presagi  non  pos- 
sono aver  un  valore  scientilico,  se  non  quando  siansi  discoperte 
le  principali  leggi  delle  vicende  meteoriche  sulla  superlicie  ter- 
restre, per  mezzo  dei  ralTronti  più  sopra  indicati  e continuati 
per  lunga  serie  di  anni.  Epperò  di  tal  modo,  come  avvertiva  il 
nostro  Secchi,  facendo  troppo  presto  precedere  la  meteorologia 
pratica  alla  teorica,  si  corre  pericolo  di  gittare  il  discredito  anche 
su  quei  pazienti  lavori,  che  con  tanta  abnegazione  si  vanno  tut- 
todì raccogliendo  da  numerosissimi  osservatori,  coll’ intento  di 
pervenire  alla. scoperta  delle  grandi  leggi  meteorologiche. 

Tuttavia  la  rilevante  utilità  che  può  derivare  al  navigante  dagli 
avvisi  di  prossime  burrasche,  quantunque  siati  questi  di  una  pro- 


Digitized  by  Google 


88 


su  LE  OPERE  E OLI  SCRITTI 


bnbilità  ancor  lontana  da  certezza,  indusse,  massimamente  gli  Stati 
marittimi , ad  appoggiare  cosifatta  istituzione  : tantoché , non  a 
torto,  il  nostro  Matteucci,  preoccupato  dall'utile  che  ne  potrebbe 
venire  alla  marina  italiana,  sino  dal  dicembre  del  i863  otteneva 
dal  governo  la  nomina  dì  una  Commissione  incaricata  di  pro- 
porre le  norme  per  l'istituzione  di  speciali  stazioni  meteorolo- 
giche e di  un  ufficio  centrale  per  le  communicazionì  de'  presagi. 
E sul  principio  del  1863  otteneva  di  dare  atto  alle  proposte  della 
commissione , e redigeva  opportune  istruzioni  e norme  per  co- 
desto  servizio  meteorologico,  che  venne  istituito  presso  il  Mini- 
stero di  Marina.  E non  molto  dopo  iniziò  anche  la  pubblicazione 
ne’  giornali  dello  stalo  meteorico  quotidiano  nell’Italia  ed  in  altre 
parti  d’Europa.  In  questi  lavori,  che  gli  costarono  mollo  tempo 
e molla  fatica,  noi  dobbiamo  più  che  tutto  lodare  il  vivo  desi- 
derio che  era  in  lui  di  giovare  al  proprio  paese,  e di  mostrare 
praticamente  che  pur  la  scienza  è buona  a qualche  cosa. 

Dobbiamo  però  aggiungere  che  il  Matleucci  curava  anche  la 
meteorologia  teorica.  Fin  da  quando  fu  ministro  ei  nominava  una 
commissione,  costituita  dai  più  distinti  astronomi  (Plana,  Mossotti, 
De-Gasparis,  Donati,  Schiapparelli,  Capocci  ed  altri),  dell’epoca, 
perchè  proponesse  un’  organizzazione  degli  osservalorj  meteorici 
italiani  secondo  i bisogni  della  scienza.  Importanti  furono  le  se- 
<lute  di  quella  commissione,  il  cui  rapporto  perù  non  potè  trarne 
elTetto  e perchè  il  Matleucci  cessava  d’essere  ministro,  e perchè 
alcuni  de’  più  iniluenti  membri  dì  quella  commissione  perivano 
in  breve,  con  grave  danno  de’  buoni  sludj.  Ma  il  Malteucci,  per- 
severante nel  suo  proposito,  instando  presso  il  Ministero  di  ma- 
rina, ottenne  che  ad  un’altra  commissione,  formata  da  distinti 
meteorologisti,  fosse  aftidata  la  cura  di  comporre  un  libro  sul  clima 
4’ Italia,  nel  quale,  a forma  di  monografie,  si  compendiassero  i 
risultati  delle  lunghe  serie  di  osservazioni  meteoriche  che  si 
ponno  vantare  da  molle  stazioni  d’Italia.  È questo  un  lavoro  di 
lunga  lena,  del  quale  testé  pubblicavasi,  qual  primo  saggio,  un 
dotto  lavoro  dello  Schiapparelli. 

Non  devesi  però  lacere  che,  col  principiare  del  1863,  anche 
<ial  Ministero  di  agricoltura  e commercio,  per  opera  dell’illustre 
Direttore  della  statistica  del  regno,  venivano  efficacemente  coadju- 
vati  gli  studj  meteorici,  con  un’  ordinata  pubblicazione  dei  prin- 
cipali dati  di  molti.ssimi  o.sservatòrj  d’ Italia,  e colla  distribuzione 
di  strumenti  meteorici , confezionati  da  una  buona  officina  na- 
zionale. Per  tutto  ciò  la  meteorologia  è oggi  tra  noi  una  delle 
scienze  meglio  coltivate. 
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Coile  cose  qui  esposte  siam  lungi  d'aver  esaurita  la  rassegna 
dei  principali  titoli  di  operosità  scientifica  del  nostro  fisico. 

Ricondottosi  da  Parigi  in  Italia  nel  1834,  il  Matteucci  attese 
ai  suoi  sludj , fermandosi  di  preferenza  in  Toscana,  quando 
nel  1837  venne  nominato  professore  di  fisica  nel  collegio  di  Ra- 
venna Poi  nel  1840,  dietro  proposta  di  Arago  e dietro  racco- 
mandazione del  grande  Humboldt,  il  principe  di  Toscana  chia- 
mava il  fisico  forlivese  nell’.Vteneo  pisano.  Ivi  egli  attese  con 
tanto  amore  alla  sua  scuola,  che  nel  1842  pubblicava,  a vantag- 
gio de' suoi  allievi  e d’altri,  un  compito  corso  di  lezioni  di  fisica, 
il  quale  ebbe  poi  il  favore  di  parecchie  successive  edizioni,  mario 
mano  arricchite  e migliorate  dall'autore.  Ove  si  paragoni  questa 
pubblicazione  con  altre  analoghe  uscite  in  Italia  vi  si  scorge  il 
vantaggio  di  un  proporzionato  sviluppo  dei  varj  capi  della  scienza, 
e,  quel  che  più  imporla,  una  abbondanza  di  particolari  d'espe- 
rienza, assai  favorevole  per  una  chiara  intelligenza  delle  varie 
dottrine  scientifiche.  Il  libro  è steso  con  forma  sicura  c quasi  di- 
remmo popolare,  limitando  al  più  possibile  l'impiego  della  mate- 
matica elementare.  Tuttavia  vi  si  notano  talune  inesattezze,  ove 
si  espongono  ì principj  di  meccanica  elementare,  le  quali  però 
potevano  essere  facilmente  corrette  da  chi  si  fosse  giovato  di 
quel  libro  come  una  guida  ed  insieme  un  repertorio  per  l'inse- 
gnamenlo  della  fisica  nei  corsi  d’istruzione  mezzana. 

Questo  libro  aveva  adunque  un  intento  assai  più  modesto  di  quello 
che  si  propose  il  .Mossotli,  il  quale,  all' incirca  in  quegli  anni, 
pubblicava  le  sue  lezioni  di  fisica -nmle malica,  date  a Corfù  nello 
scolastico  1840-41,  e che  sono  tuttodì  un  imitabile  esempio  di 
un  libro  didattico  fatto  a dovere.  Fu  poi  gran  danno  per  la  no- 
stra gioventù  ^che  il  Belli  non  pote.sse  condurre  a line  quel  prc- 
gievolissimo  Corso  elementare  di  fisica  sperimcnlale  i cui  primi  due 
volumi,  usciti  nel  1830  e 31,  trovarono  un  seguitoselo  nel  1838, 
restando  l’opera  ancora  ben  lungi  dal  compimento;  poiché  que- 
st’altro  lavoro  fu  condotto  in  ogni  sua  parte  con  tanta  accuratezza 
di  particolari  e con  tanto  senno  di  dottrina  da  poter  servire  di 
guida  così  agli  insegnanti  come  ancora  ai  giovani  studiosi. 

Quando  si  rammentano  queste  buone  pubblicazioni,  e quando 
insieme  si  pensa  a quella  imperitura  opera  su  la  fisica  dei  corpi 
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ponderahili,  che  l’Avogadro  ileltava  in  quattro  jtrandi  volumi,  fa 
meraviglia  che  ai  giorni  nostri  abbian  corso,  in  molti  de’  nostri 
licei  cd  istituti  tecnici  secondar],  certi  meschini  manuali,  che  ci 
vengOKO  di  Francia,  e che  trattano  la  scienza  con  forme  molto 
superliciali  ed  inadeguate  all'attuale  di  lei  indirizzo,  senza  che 
da  alcuno  siasi  data  ojiera  ad  un  corso  meglio  ordinato  e meglio 
svolto  di  tal  scienza  che  ebbe  in  Italia  non  solo  i suoi  primi 
promotori,  ma  in  ogni  tempo  distintissimi  cultori. 

Incaricato  da!  governo  toscano  nel  1810  della  organizzazione 
e della  direzione  dei  telegrali  elettrici  per  quelle  ferrovie,  vi  si 
adoperò  con  molto  impegno;  e nel  IH.'iO  pubblicava  un  Manuale 
ili  leleijrafìa  ekUncn,  ad  uso  Segnatamente  degli  impiegati  negli  ufiizj 
telegralici.  In  essa,  con  forma  mollo  semplice  ed  elementare,  oltre 
alle  opportune  norme  per  l'uso  e la  conservazione  delle  macchine, 
porse  sulìicienli  notizie  scieuliliche  per  ben  intendere  i fenomeni 
di  ciascun  strumento  e d’ogni  apparato,  che  si  adofiera  in  quegli 
ufiizj.  È un  modesto  volumetto  il  (piale  avrà  giovato  non  poco 
pel  buon  andamento  di  (picll’importanle  servizio;  massime  in 
allora  che  non  erano  tanto  comuni,  come  oggi,  i manuali  di  te- 
legralia,  venuti  di  Francia.  Nominalo  poi  dal  governo  italiano 
ispettore  generale  dei  telegrali,  si  giovei  della  opportunità  di 
sua  [losizione  per  istituire  anche  un’importante  serie  di  ricerche 
sperimentali  su  b;  correnti  elettriche  proprie  della  supcriicie 
terrestre. 

Nel  I8ol  pubblicava  un  altro  sottile  volume,  intitolato;  Le- 
zioni di  elellì'icilà,  in  cui  espone,  in  forma  popolare,  alcune  ap- 
plicazioni dei  principi  di  elettrologia  alle  arti  elettro-chimiche, 
alle  arti  meccaniche  ed  alla  terapeutica.  Fu  questa  una  pubblica- 
zione opportuna  per  la  divulgazione  dei  molti  ed  interessanti  fatti 
in  essa  compendiati. 

Non  diremo  delle  altre  più  importanti  pubblicazioni  di  elettro- 
tisiologia,  di  olcltro-magnetismo  e di  elettro-chimica,  essendosene 
già  fatta  qualche  menzione  più  addietro.  Ma  non  possiamo  lacere 
d’una  sua  più  recente  pubblicazione,  nella  quale  riproduce  alcune 
letture  da  lui  date  a Firenze  nella  primavera  dello  scorso  anno,  su 
r elctlro-lisiologia;  poichò  in  queste,  oltre  al  riprodurre  le  parti 
fondamentali  del  corso  d’elellro-lisiologia,  da  lui  già  profe.ssalo  a 
Fisa  nel  I8.‘J0,  vi  aggiunge  quanto  di  più  recente  fu  osservato 
di  poi  e da  lui  stesso  e da  tisici  stranieri  su  quell’argomento, 
(juest'ultima  |)ubblicazione,  al  pari  del  precedente  corso  d’elettro- 
tisiologia,  ebbe  il  favore  di  parecchie  versioni  in  lingue  straniere: 
fu  anche  pubblicato  negli  atti  della  Università  di  Melbourne. 
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Oltre  codeste  pubblicazioni  di  lavori  suoi  proprj,  egli  favorì 
gli  studj  altrui  in  più  modi.  Diresse  con  molto  impegno  la  pub- 
blicazione del  Nuovo  Cimento,  la  cui  serie  fu  iniziata  nel  1841 
e continuata  in  sino  ad  ora.  Questa  rivista  scientifica  esercitò 
in  Italia  un’utile  iniluenza,  raccogliendo  i lavori  di  molli  de' 
nostri  scienziati,  ed  accennando  i più  importanti  trovati  degli 
stranieri:  epperò  promuovendo  tra  noi  l’amore  agli  studj  speri- 
mentali. 

dominato  Direttore  del  Museo  di  fisica  e storia  naturale  di 
Firenze,  procurò  di  rilevare  la  influenza  degli  insegnamenti  che 
in  esso  si  professavano,  ottenendo  dal  governo  larghi  incrementi 
nella  supellellile  scientiiica,  chiamando  a t|uelle  cattedre  distinti 
ed  operosi  insegnanti,  e facendo  loro  accordare  alcuni  giovani  ed 
intelligenti  ajuti.  Fece  anche  iniziare  una  nuova  serie  di  pub- 
blicazioni, intitolata  Annali  del  Museo  di  Firenze  nella  quale 

si  vollero  raccolti  i lavori  più  importanti  di  que’  professori,  tra 
i quali  amiamo  ricordare  il  Donati,  il  Parlatore,  il  Maurizio  Schifl 
ed  il  .Magrini  testé  compianto.  Codesto  istituto  avrebbe  a.ssai  più 
giovato  alla  scienza,  se  le  lezioni  che  vi  si  danno  trovassero  non 
tanto  un  uditorio  avventizio,  ancorché  numeroso,  di  dilettanti  e 
di  curiosi,  quanto  piuttosto  un  uditorio  assicurato,  sebbene  sot- 
tile, di  giovani  studiosi  avviati  a determinati  studj,  come  accade 
per  la  .scuola  normale  di  Pisa.  Avrebbe  egli  pur  desiderato  che 
intorno  a quel  nucleo  di  insegnanti  per  le  materie  fondamentali 
se  ne  raccogliesscro  altri  incaricati  di  corsi  complementari  e di 
assistere  i giovani  nelle  sperienze  e nelle  ricerche.  .Ma  i suoi 
voli  non  poterono  aver  pieno  effetto,  lui  vivente. 

(/.a  fine  al  pros.  X.) 


Prof.  G.  Ganto.m. 
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Hotna  (IcII'aTer  dilTuso  la  nobilissima  sua  lingua  fra  tanti  po- 
poli, fu  molto  largamente  ripagata;  imperciocché  la  letteratura 
latina  ne'varj  suoi  rami  vanii  scrittori  di  pregio  che  sono  oriundi 
della  più  gran  parte  delle  diverse  regioni , le  quali  costitui- 
rono il  vastissimo  romano  impero;  per  non  dire  del  servigio  in- 
comparabile che  prestò  questa  lingua,  pur  anche  imbarbarita, 
mantenendo  sempre  un  qualche  poco  di  crepuscolo  perfino  nella 
maggiore  oscurità  del  medio  evo. 

Fra  i paesi  che  per  la  lingua  meglio  approfittarono  delPesser 
divenuti  romani , vuoisi  ricordare  in  ispecial  modo  la  valle  del 
Po;  la  quale,  quantunque  i conquistatori  vi  trovassero  le  genti 
forse  meno  predisposte  di  tutta  Italia  a ricevere  il  gran  dono, 
fu  nondimeno  feracissima,  quando  don  si  voglia  dire  la  più  fe- 
race, di  sommi  scrittori  latini;  chè  Mantova,  Padova,  Verona, 
Milano,  Como,  e taccio  d’altre,  hanno  tanto  contribuito  alla  gloria 
della  romana  letteratura  , da  potersi  dire  a buon  diritto  essere 
.slata  la  regione  loro  delle  più  meravigliose  dell’  antichità  per 
lume  di  lettere. 

Non  è co.s'i  noto  come  delle  altre  qui  mentovate,  che  la  mia 
Milano  pure  ha  il  vanlo  di  esser  stata  madre  di  un  illustre  au- 
tore latino;  ed  è perciò  che  ho  voluto  stenderne  una  memoria. 
Trattasi  di  un  poeta  molto  antico  ; di  uno  del  primo  secolo  della 
romana  letteratura,  pertanto  di  una  latinità  non  sempre  agevole, 
e dell’opera  del  quale  più  non  si  hanno  che  pochi  brani:  ra- 
gione per  cui  non  suona,  fra  noi  moderni,  cosi  famigliare  il  suo 
nome,  come  quelli  di  altri  forse  di  lui  non  maggiori:  è del  poeta 
comico  Cecilio  Stazio  che  intendo  (*). 


(I)  Tutti  gli  .scrittori  che  parlarono  dell’  origino  sua,  lo  dissero  in- 
subre; e il  cronologo  Eusebio  (del  secolo  IV  di  G.  C.),  del  quale  è 
fatto  colilo  come  di  indagatore  molto  diligente,  lo  asserisce  nativo  di 
Milano. 
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Non  sappiamo  de'  suoi  anni  quello  della  nascita,  ma  sì  l’altro 
della  morte,  che  fu  il  586  di  Roma;  e sappiamo  inoltre  che 
morì  vecchio  assai,  ciò  che  basta  per  argomentare  che  nel  530, 
quando  dai  Consoli  Cn.  Cornelio  Scipione,  e M.  Claudio  Mar- 
cello fu  presa  Milano  per  la  prima  volta,  egli  era  giovane  fatto. 
Dairinsubria  fu  portato  a Roma  e vendutovi  ; il  che  dovette  av- 
venire non  appena  la  sua  città  fu  così  soggiogata,  s’egli  insubre, 
che  per  avventura  non  conosceva  allora  un  motto  di  latino,  ha 
potuto  farsi  tanto  pratico  dì  questa  lingua,  da  prender  posto  fra 
gli  autori  più  insigni  che  l’usarono. 

Ma  Tesser  stato  ridotto  in  servitù  e rapito  al  suo  paese,  in  se- 
guito ad  una  guerra  per  la  quale  i vinti,  sottomesse  le  persone  e 
l'avere  alla  discrezione  dei  romani,  ottennero  con  oneste  condi- 
zioni la  pace  (*),  deve  significare  che  il  giovane  fu  de’  prigionieri 
ì quali  reputati  i più  arditi  di  quell' arditissimo  popolo,  i Con- 
soli stimarono,  malgrado  le  temperate  condizioni,  di  doversi  trar 
dietro  a Roma  ; dove  poi  adornarono  il  trionfo  che  « per  ricchezza 
di  spoglie  e bellezza  di  grandi  corpi  (*)  • fu  meraviglioso. 

Così  al  nostro  Insubre  toccò  di  servire  in  una  casa  romana, 
mentre  avvenivano  i grandi  fatti  di  Annibale  (^);  il  quale  al 
primo  allacciarsi  dalTAIpi  di  nuovo  sollevò  tutta  la  Gallia  cisal- 
pina; e vinse  dal  Ticino  a Canne  pel  feroce  valore  segnatamente 
di  questi  Galli:  e fu,  m’immagino,  per  sottrarsi  a pensieri  che 
lo  avrebbero  inutilmente  consumato,  che  Cccilio,  pur  servendo,  si 
diede  a coltivare  la  drammatica;  genere  di  letteratura  il  quale 
più  di  ogni  altro  richiede  studio  continuo  della  vita  interna  ed 
esteriore. 

È certo  uno  de’  fatti  prodigiosi  della  storia  letteraria  questo 
di  un  ìnsubre,  che  in  quel  tempo  abbia  saputo  divenire  poeta 
latino  celebratissimo  nella  stessa  Roma.  Tra  le  genti  celtiche  in- 
vero i cisalpini  erano  forse  allora  i meno  rozzi,  per  essersi  stan- 
ziati in  paese  stato  già  dagli  Etruschi  disciplinato;  e il  greco  Poli- 
bio che  li  visitò  con  molta  oculatezza  nella  generazione  succeduta 
a quella  di  Cecilie,  vi  trovò  prospera  la  pastorizia,  l’agricoltura 
già  bene  avviata,  ed  anche  un  mediocre  esercizio  di  qualche  altra 
delle  arti  più  necessarie:  tuttavia  erano  pur  sempre  un  popolo 
assai  lontano  da  urbanità;  e in  punto  a lettere  convien  dire  che 


(1)  Plutarco,  Vita  di  Gl.  Marcello. 

(2)  Plutarco,  Vita  di  CI.  Marcello. 

(3)  In  Italia  questa  seconda  guerra  punica  ha  principio  nell’anno  di 
Roma  530. 
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le  ignorassero  a (Tallo,  se  mai  non  fu  Irovato  un  loro  monumenlo 
scritto,  se  nessuna  memoria  loro  ne  attribuisce.  La  lingua  poi  che 
parlavano,  era  di  certo  mollo  più  .somigliante  a quella  che  si  va 
rifrustando  ora  sulle  reliquie  del  vero  Ossian,  che  non  a qualun- 
que italico  idioma. 

E in  quale  stato  il  servo  uscito  da  questo  popolo  trovava  egli 
la  letteratura  latina?  Era  nel  suo  esordire,  poiché  da  non  molti 
anni,  meno  forse  di  una  trentina,  Livio  Andronico  di  Taranto 
pel  primo  aveva  tratte  in  veste  Ialina  la  tragedia  c la  commedia 
greca  su  quel  teatro  romano,  ove  di  parlato  non  era  stalo  an- 
cora sentilo  altro  che  le  osche  atellane;  e questo  è da  tutti  gli 
storici  detto  il  primo  passo  tentato  dalla  lingua  di  Roma  nel 
campo  della  vera  letteratura:  che  non  erano  belle  lettere,  c più 
neppure  latino,  que’ canti  de’ Fratelli  Arvali  ed  altri  simili  che 
già  più  nc.ssuno  intendeva;  e in  quanto  airepiche  leggende  che 
il  Niebhur  vorrebbe  abbiano  dato  argomento,  e talora  prestato 
anche  le  parole  ritmiche  ai  primi  racconti  di  T.  Livio  e di  Dio- 
nigio  d’Alicarnasso,  chi  mai  ne  vide  o ne  ebbe  notizia? 

Incominciava  dunque  la  letteratura  Ialina  traducendo  dal  greco, 
e cosi  continuò  lungamente,  o per  lo  meno  imitando;  sorte  ine- 
vitabile ad  una  vicina  della  Magna  Grecia  che  si  voleva  rimpu- 
lizzire.  0 greca  o elrusca  doveva  essere  di  necessità  la  prima 
coltura  letteraria  di  Roma;  che  l’Ilalia  non  era  posseduta  da  genti 
le  quali  aves.sero  un  fondo  comune  di  lingua,  di  tradizioni,  di 
credenze  religiose;  ma  piuttosto  da  popoli  varj,  molto  ancora 
disgregali  fra  loro;  e nulla  di  nazionale,  nel  senso  moderno,  vi 
si  poteva  trovare. 

.Sia  se  in  Roma  lardò  tanto  a comparire  una  letteratura,  i 
primi  pa.ssi  di  questa  furono  però  celeri  soprammodo,  quan- 
tunque volge.ssero  tempi  de’ più  calamitosi;  chè  Gecilio  Stazio 
potè  vedervi  il  mordace  Nevio,  Catone  ceasore,  Ennio  e Plauto; 
e,  sopravvivendo  a questi,  inanimare,  come  narreremo,  il  giovi- 
vinetlo  Terenzio. 

Quale  fo.sse  il  nome  insubrico  di  Cecilie  ignoriamo;  questo 
ch’egli  fece  illustre  glielo  diede,  com’era  costume,  il  romano  suo 
padrone,  un  Cecilio,  quando  in  premio  deH’indole  egregia  c dello 
svegliato  ingegno  lo  volle  donare  della  libertà.  L’aggiunto  poi  di 
Stazio  gli  rimase  dalla  condizione  servile  (*);  che  cosi  erano  detti, 
o stando,  que’ servi  • quali  più  davvicino  assistevano  alla  persona 
del  loro  signore. 


(1)  Statius  servile  nomen  fuil-C»cilius  ille  commediarura  poeta  in- 
clitus,  servus  fuit  et  propteroa  nomen  babuit  Statius.  A.  Gelhus. 
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Assai  dura  dovette  essere  la  servitù  presso  i Romani , come 
quelli  che  fieri  per  naturale  e per  instituti,  avevano  soggetto  un 
numero  di  servi  maggiore  del  loro  non  poco;  e con  quale  mano 
lì  sapessero  tenere  a freno,  basterebbero  a chiarirlo  i cenni  che 
ne  fanno  di  continuo  le  commedie  latine.  Però  non  sembra  che 
fossero  infrequenti  neppure  i padroni  umani  e generosi,  molti 
essendo  i liberti  che  di  sè  lasciarono  bella  traccia  nella  storia;  e 
fra  gli  stessi  poeti  comici  più  noti,  oltre  al  nostro,  vennero  di 
servi  restituiti  in  libertà  anche  Livio  Andronico  e Terenzio;  e 
forse  Plauto  pure,  che  certamente  finì  libero,  trasse  in  vera  ser- 
vitù quel  tempo,  nel  quale  si  dice  che  per  campare  dovette  volgere 
la  macina  in  un  pistrino. 

Cecilio  Stazio  fu  dunque  anch’egli,  nella  sua  sventura,  de’ for- 
tunati che  ricuperarono  la  libertà;  e che  nella  granile  metropoli 
aperto  il  ricco  ingegno,  trovarono  linguaggio  ed  eccitamenti  a 
manifestarlo.  Già  Plauto  a que' giorni  regnava  sulle  scene;  ed 
ogni  ordine  di  spettatori,  ma  segnatamente  il  più  folto  e impe- 
rio.so  nel  recinto  di  un  teatro,  la  plebe,  non  riliniva  di  applau- 
dirlo e di  ripeterne  i sali,  non  sempre  attici.  Tutto  a lui  per- 
metlevasi;  tutti  i suoi  frizzi  erano  accetti:  egli  osò  perfino  di  far 
dire,  indicando  le  cavee  dove  sedeva  il  popolino,  « che  sapeva 
• bene  esservi  tra  coloro  di  molti  ladri  (*)  •;  e se  ne  fece  una 
inestinguibile  risata. 

Un  tale  paragone  avrebbe  dovuto  sbigottire;  ma  l’animoso  Ce- 
cilio invece  ne  tra.s.se  incoraggiamento,  e si  diede  a studiare  in 
quell’autore  favorito,  in  quella  vena  comica  tanto  arguta  e copiosa 
la  via  di  guadagnarsi  il  pubblico;  e la  trovò  e la  corse  trionfal- 
mente, sebbene  non  gli  veni.sse  fatto  sempre  di  piacere  alla  prima 
rappresentazione;  per  non  aver  forse  avuto  quanto  Plauto  quella 
scintillante  piacevolezza  che  è lutto  dono  di  natura,  e per  essersi 
più  di  lui  ricordato  che  in  teatro  a.ssistevano  anche  senatori  e 
cavalieri.  Ci  fa  cosi  credere  l’esempio  di  Terenzio,  il  quale  pure 
incontrò  più  di  una  volta  la  medesima  sorte;  e che  appunto  vince 
Plauto  di  grazia,  ma  non  gli  sta  a paro  nella  forza  comica. 

È Terenzio  medesimo  che  narra  de’  contrasti  fatti  a Cecilio,  e 
come  questi  sempre  alla  fine  li  superò;  e si  rincora  sperando  per  sè 
un  esito  eguale.  Nel  prologo  alla  Stwcera  (Hecyra),  fa  dire  al  capo 
comico  Ambivio  Turpione,  ottima  pasta  d’uomo  che  da  giovane 


(1)  L'avaro  dell’Autu/ar/a,  più  non  trovando  il  suo  tesoretlo,  di  tutti 
sospetta,  anche  degli  spettatori;  e loro  lo  dice  alla  bella  libera:  < Onori 
• omneis;  scio  fures  esse  heic  complweis  •. 
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aveva  molto  contribuito  alla  fortuna  di  Cccilio  ed  ora  sì  adope- 
rava per  lui:  < Fate  ch'io  possa  usare  nella  mia  vecchiaja  di  quel 

> diritto,  che  mi  valse  in  ehi  migliore,  quando  ho  saputo  far  ri- 
» vìvere  e durare  commedie,  le  quali  più  non  si  volevano  sentire. 
» Delle  nuove  commedie  di  Cecilie  ch’io  primieramente  rappre- 

> sentai,  parte  non  ho  potuto  condurle  a dirittura  fino  all’ultimo, 
» ed  altre  ve  le  trassi  a stento.  Ma  perchè  m’era  noto  quanto  sia 
» dubbia  la  fortuna  scenica,  le  volli  rappresentare  altre  volte,  e 
• le  vidi  infine  aggradite.  Io  sapeva  che  dovevano  piacere......  Se- 
guita poi  dicendo,  che  per  la  stessa  ragione  si  dovesse  riudire 
anche  quella  Sttocera,  la  quale  aveva  già  due  volte  naufragato:  e 
infatti  la  salvò,  e così  bene  che  noi  oggi  ancora  la  leggiamo  con 
diletto,  e ne  sappiamo  grado  a quel  buon  amico  dei  due  poeti. 

Quantunque  il  nostro  insubre  sia  stato  de’ maggiori  autori  della 
scena  latina  ed  abbia  avuto  rinomanza  pari  al  valore,  i suoi  scritti, 
come  accennammo,  furono  dei  moltissimi  che  la  fortuna  ci  volle 
invidiare , sfuggiti  perfino  al  frugare  acerrimo  di  quei  dotti  ri- 
cercatori dell’epoca  del  rinnscimento , ai  quali  dobbiamo  pure 
tanti  tesori.  Fino  al  secolo  IV  di  Cristo  se  ne  trova  menzione, 
come  dì  commedie  ben  note  ed  esistenti,  malgrado  che  già  le 
lettere  con  tutte  le  arti  fossero  in  estrema  decadenza;  ma  poi, 
sopravvenendo  le  maggiori  irruzioni  e lo  stanziamento  dei  barbari, 
andarono  anch’ esse  travolte  e sepolte  neU’immensa  mina,  per 
non  più  emergerne. 

Di  quaranta  circa  di  queste  commedie  si  crede  conoscere  i 
titoli,  ma  poco  da  vantaggio,  chè  del  resto  non  se  ne  hanno  che 
scarsi  brani,  per  lo  più  sentenze  o lepidezze  a noi  discese  negli 
scritti  di  varj  autori  che  le  citarono:  ma  non  sarà  mai  possibile  con 
questi  pochi  frusti  farci  un'idea  sufficiente,  non  dirò  delle  tessiture 
sceniche,  ma  neanche  dello  stile  del  poeta;  intorno  all’opera  del 
quale  pertanto  non  è dato  che  ripetere  i giudìzj  degli  antichi: 
nè  di  questi  si  difetta,  come  doveva  essere  dì  un  comico  som- 
mamente divulgato  c che  venne  rappresentato  per  più  secoli  di 
seguito.  Il  teatro  di  Roma,  se  al  pari  del  nostro  era  un  mare 
assai  fortunoso,  non  fu  tuttavìa  così  tiranneggiato  dalla  moda;  e chi 
una  volta  ci  avesse  ben  piantato  il  piede,  non  ne  veniva,  per  dar 
luogo  ad  altri,  facilmente  sbalzato;  ma  cosi  piantarvelo  fu  dato 
a pochi. 

Abbiamo  ricordato  il  Prologo  dell’Hecyra,  ove  di  Cecilio  par- 
lasi come  di  uno  già  senza  più  contesa  dalla  pubblica  opinione 
collocalo  in  allo  seggio.  Il  critico  Vulcazio  Sedigito , nel  libro 
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che  scrisse  de  Poelis  (*),  mentre  lìoriva  Terenzio,  dà  una  .serie 
dei  teatrali  in  ordine  di  merito , e vi  assegna  senza  esitare  il 
primo  posto  a Cecilio;  concedendo  il  secondo  a Plauto  • che 
facilmente  supera  tutti  gli  altri  (^)>.  Però  questo  giudice  srema 
di  autorità  quando  lo  vediamo  rilegar  Terenzio  nel  sesto  posto  (•''). 
Nulladimeno  significa  sempre  avere  Cecilie  conseguita  stima  gran- 
dissima; e presso  alcuni,  che  pure  non  erano  privi  di  acume,  la 
più  grande.  Varrone  dichiara  * degno  di  palma  Cecilio  per  gli 
-4fjomenti  (intreccio  drammatico?),  Terenzio  perla  fedele  pittura 
dei  costumi,  Plauto  per  il  vivo  dialogo  (')  ».  Lo  stesso  Cicerone, 
al  cui  naso  linissimo  non  sempre  garbava  la  latinità  dell’insubre 
poeta,  è tratto  a dire  però,  che  « forse  dovevasi  stimare  comico 
sommo  (^)  ».  Orazio  non  ne  porla  giudizio;  sdegnoso  di  questi 
vecchiumi,  non  foss’altro  che  por  contradire  ai  puristi,  i quali, 
come  sempre,  non  credevano  esservi  mai  stata  bellezza  nè  bontà 
se  non  secoli  addietro;  si  limita  a notare  che  Cecilio  era  tennto 
supcriore  a tutti  per  la  gravità  (dirci  che  intenda  < grave  signi- 
ficato delle  sentenze  »);  e che  con  Afranio,  Plauto  e Terenzio 
occupava  anche  a’ suoi  giorni  le  scene;  ed  anzi  erano  questi  i 
soli  mandati  a memoria  e ascoltati  ne’  teatri,  angusti  sempre  alla 
folla  che  attiravano  (®). 

Non  essendo  mai  stata  la  Commedia  latina,  anche  quando  pre- 
tendeva essere  togata,  che  una  imitazione  più  o meno  fedele  della 
greca  C);  ed  avendo  cominciato  mentre  già  dalle  scene  greche 
era  scomparsa,  sbanditane  per  legge,  l’aristofanesca;  non  poteva 
foggiarsi  che  a quel  modo  il  quale  dai  Greci  fu  detto  Commedia 
nuova,  che  Monandro  perfezionò,  ed  altro  non  è che  la  fedele 


(1)  Vedi  A.  Geluus,  noci.  All.  V,  li. 

(2)  Caecilio  palmam  Stalio  do  mimico; 

Plautos  secuitdut  fucile  exuperal  cHeros. 

(3)  In  sexlo  consequetur  hoc  Terentius. 

(i)  « In  argumentis  Cmcilins  poscit  palmam , in  ethesin  Terentius,  in 
^etmionibus  Plautus.  • 

(o)  « Licei  dicere  Cuecilium  (orlasse  summum  comicum  ». 

(6)  Vedi  Epist.  lib.  II,  1.  Ho  detto  che  Orazio  non  ne  porta  giu- 
dizio; perù  qui  soggiungo  che  nell’epistola  ai  Pisoni  sembra  mettere 
Cecilio  e Plauto  a uno  stesso  livello. 

(7)  « Dicitur  Afrani  toga  convenisse  Me.nandro  »,  Orazio;  oggi  poi  si 
conosce  il  teatro  di  Monandro  principalmente  per  mezzo  di  Terenzio 
che  ne  tradusse,  o poco  meno,  quattro  commedie  e cui  Cesare,  a titolo 
d’onore,  nominava  •Metuindrus  dimidialtts  • ; mentre  dell’originale 
greco  non  si  sono  salvate  che  poche  sentenze. 

Polii.,  Leti.,  Voi.  VI.«  1868,  fase.  I.  7 
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rappresentazione  di  costumi  e casi  domestici  ; come  poi  sempre, 
meno  poche  e passeggierò  eccezioni , durò  su  tutti  i teatri  di 
Europa. 

Lo  studio  di  questa  commedia  greca  fu  salutare  anche  moral- 
mente a Roma,  imperciocché  vi  domina  un  tale  .spirito  di  bene- 
volenza, che  si  direbbe  quasi  anticipazione  del  cristianesimo  f*), 
e vi  ù derivato  da  Platone,  dagli  stoici  ed  anche  da  Epicuro.  Se 
non  che  dalle  dottrine  di  quest’ultimo  vi  penetrò  altresì  una 
mollezza  che  aveva  già  nociuto  alla  Grecia,  nè  poteva  essere 
senza  effetto  sui  Quiriti,  quantunque  più  duri.  • Tutte  le  commedie 
del  giocondo  Monandro  sono  amorose  (*)•,  cantava  Ovidio;  e 
intendeva  piene  di  facili  amori  di  etère. 

I poeti  della  Commedia  nuova  furono  dunque  i modelli  anche 
di  Cecilio;  e Menandro  sopra  lutti,  al  quale  tenne  dappre,sso 
più  che  ogni  altro  imitatore  (®):  A.  Gellio  ci  ha  conservati  i 
maggiori  brani  del  milanese  che  si  conoscano  (*J,  e sono  tratti 
appunto  imitati  dal  Plókion  di  quel  comico.  Eccoli:  parla  ad  un 
suo  amico  un  tale , che  presa  moglie  unicamente  per  conside- 
razione della  sua  ricca  dote , ora  si  rode  del  gran  marrone  che 
ha  fatto;  e dice: 

« Ben  disgraziato  è colui  che  non  può  nascondere  le  sue  tri- 

• bulazioni.  Mia  moglie  con  quella  sua  figura,  con  quei  modacci 
t me  ne  fa  ingozzare  di  tali,  che  quando  pure  facessi,  tutti  in- 
« dovinerebbero  il  mio  stalo.  Della  dote  in  fuori,  costei  ha  lutto 
« quanto  non  vorresti  trovare.  Dal  mio  esempio,  chi  ha  fior  di 
« giudizio,  impari . . . Mentre  invoco  con  tutta  la  forza  del  de- 
t siderio  che  .se  ne  vada  all’altro  mondo,  io  stesso  m’aggiro  tra 

• i vivi  come  un  defunto.  E dovrei  bramare  la  salute  di  una 
« donna  che  mi  priva  di  tutto  ciò  che  fa  la  vita  piacevole?  Ella 
« trova  che  ho  segreta  pratica  con  una  mia  servetta;  me  nc  leva 
« un  remore  in  capo  da  non  dirsi,  e tanto  fa  piangendo , pre- 


(1)  Vario  sentenze  di  Menandro  ci  pervennero  col  mezzo  dei 
Padri  della  Chiesa,  die  per  la  loro  bontà  le  citavano.  Sono  sue  que- 
ste, per  esempio:  — t Non  si  viva  per  sé  soli.  — Il  frullo  dell’uomo 
giusto  non  si  corrompe.  — All’infermo  di  corpo  fa  duopo  di  un  me- 
dico; a chi  lo  è d’animo,  di  un  amico.  — Chi  giova  all’amico  giova 
a sé  stesso.  — Non  spergiurare,  che  Dio  ti  vede  •.  E fu  notato  che  no- 
mina più  sovente  Dio  che  gli  Dei. 

(2)  « Fabula  jucundi  imita  est  sine  amore  Menandrit. 

l3)  È l’opinione  di  C.  0.  Mùller,  espressa  nella  Storia  della  Lette- 
ratura greca;  e noi  per  riverenza  la  ripetiamo. 

(4)  Noci.  All.  II,  2.3. 


Digitizad  by  Google 


CECaiO  STAZIO. 


99 


• gande,  scongiarando,  tempestando,  che  alla  fine  pure  mi  obbliga 
« a venderla.  Ed  ora  mi  par  di  sentirla  con  queste  sue  comari 

• e colle  parenti:  — Chi  di  voi  altre  nella  sua  bella  gioventù 

• ha  saputo  costringere  il  marito  a quello  che  io,  vecchia  oggi- 

< mai,  ho  voluto  dal  mio,  che  si  disfacesse  della  sua  ganza?  — 

« Saranno  questi  oggi  i loro  discorsi;  e mi  vi  concieranno  pel 

< di  delle  feste  . . . 

• (d).  È dunque  tanto  fastidiosa  codesta  tua  moglie  ? 

• (B).  E me  lo  chiedi  1 
t(.\).  Ma  che  infine? 

.(B).  Mi  sa  male  a doverlo  dire:  figurati  che  non  appena  io 
«rientro  in  casa,  non  appena  mi  sono  posto  a sedere,  ella  mi 
«vuol  baciare,  con  quel  suo  fiato! 

«fA).  Non  devi  averla  in  uggia  per  questi  baci;  lo  fa  perchè  tu 
«abbia  a recere  quanto  fuori  hai  bevuto «. 

Altro  brandello  di  questo  medesimo  Plochium  latino,  che  leg- 
gesi  nel  Gelilo,  è il  seguente: 

« È bene  in  un  grande  impaccio  colui  eh’  essendo  povero,  ha  ' 
«una  figliolanza  d’allevare.  Il  suo  stato,  la  fortuna,  sono  palesi  a 
« tutti;  laddove  il  ricco  a un  bisogno  può  facilmente  collo  sfarzo 
« abbujare  quello  che  non  vuole  si  sappia....» 

Ma  lo  stesso  Gelilo  poi  confronta  questi  tratti  coi  corrispon- 
denti di  Menandro,  c trova  che  ci  perdono  troppo,  che  sono 
imitazione  fredda,  ottusa;  quantunque  letti  da  soli  primieramente 
gli  fossero  sembrati  non  indegni  di  lode.  E in  vero  che  il  greco 

10  superi,  non  si  può  negare;  ma  forse  non  era  in  tutto  per 
inettitudine  che  Cecìlio  c gli  altri  latini  non  rendevano  sempre 

11  venusto  lepore  e quella  felice  semplicità  e verità  dei  Greci. 
Assai  ci  correva  dal  pubblico  di  Roma  a quello  di  Atene;  e cogli 
stessi  modi  non  era  possibile  dilettare  questo  e quello:  Plauto, 
il  quale  meglio  d’ogni  altro  pare  che  conoscesse  l’umore  de’  Qui- 
riti, soleva  condire  i discorsi  di  certi  suoi  sali,  che  non  sarebbero 
stati  gustosi  a palati  più  fini;  ed  ha  scene  più  presto  scurili  che 
gioconde.  Del  resto,  Cecilio  e gli  autori  da  lui  imitati  furono  ri- 
scontrati anche  da  altri , i quali  non  trovarono  poi  cosi  grande 
la  distanza  fra  loro  : San  Gerolamo , che  può  essere  citato  come 
autorità  di  non  piccolo  momento  anche  in  questa  maniera  di 
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studj,  lasciò  scritto  che  Cecilio  Stazio  • fa  accurato  ed  elegante 
interprete  dei  comici  Greci  (*)  ». 

Oltre  questi  frammenti  da  Gellio  conservatici,  altri  minori  chi 
ben  frughi  ne  può  trovare;  dei  quali  noi  riporteremo  alcuni  che 
più  sembrano  meritarlo,  o per  gravità  o per  facezia. 

Di  un  tale,  senza  dubbio  un  parassito  (personaggio  che  raro 
manca  alle  commedie  latine)  è detto  che  mette  a sacco  il  mercato: 
« Jam  ditdum  depopulat  tnacelltm  » — Ad  un  gaudente  basta  una 
buona  vita  di  sei  mesi;  il  settimo  lo  promette  all’Orco:  • Mihi 
sex  menses  satis  sunt  viiie  , seplimum  Orco  spondeo  » ; anche  quella 
pazza  se  l’augurava  Courte  mais  botine.  — È da  stolto,  da  uomo 
ignaro  affatto  delie  cose  umane,  non  avere  opinione  che  Amore 
sia  un  sommo  Iddio;  quando  ò in  sua  mano  togliere  il  senno  e 
darlo,  sanare  c colpire  d’infermità: 

• Deum  qui  non  sumnium  putet , 

stultum,  aiit  rerum  esse  impcritum  existumem; 

« Cujus  in  manu  sit  qiiem  esse  dementem  velit , 

• Quem  sapere,  quem  sanari,  quem  in  morbum  injicit. 

— 0 vecchiaja,  uno  esclama,  quand’  anche  non  apportassi  teco 
altro  malanno,  questo  pur  basterebbe,  che  chi  vive  a lungo  vede 
troppo  più  che  non  vorrebbe: 

» 

« Edepol,  senectus,  si  nil  quicquam  alind  vili 

• Adporles  lecum,  qtitim  advenis,  unum  id  sat  est, 

« Quod  diti  vivendo,  multa,  quoe  non  volt,  videi  ». 

— Ed  altresì  è cosa  miserrima  nella  vecchiaja , 1’  accorgersi 
che  in  quell’età  si  viene  a noja  alle  persone: 

» Tum  equidem  in  senecta  hoc  deputo  miserrimum , 

• Sentire  ea  wlaie  ipsum  esse  odiosum  alteri». 

.Ma  questa  stessa  vecchiaja  ce  la  dipinge  altrove  con  minore 
mestizia;  c il  vecchio  è figurato  che  benevolmente  pianta  alberi 


(1)  Lettera  a Pammacchio.  — Non  essendo  questo  un  giornale  di 
sludj  filologici , non  parve  che  vi  si  dovessero  riportare  i maggiori 
brani  del  comico  Ialino,  c molto  meno  quelli  di  Menandho;  bastando 
di  aver  additato,  a chi  volesse  vederli,  il  libro  e il  capo  delle  Notti 
Attiche  dove  trovarli. 
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per  far  ombra  ad  altra  generazione  : c Serit  arbores , qua  altm 
saclo  prosint  > ; ciò  che  ricorda  il  virgiliano  : t Carpenl  tua  poma 
nepoles  ». 

Bella  e grave  sentenza  del  comico  è qoesta  pure:  Soglio  udire 
gli  stranieri  quando  comandano,  non  ascoltarli:  •Audire  ignoti 
qua  imperant  soleo,  non  auscultare  • ; — e quest’ altra:  Fa  di  vi- 
vere come  puoi  se  non  ti  ò dato  come  vuoi  : • Vivas  ut  possis , 
quando  non  quis  ut  velis  » ; — e questa  pure:  Spesso  trovi  la  sa- 
pienza anche  sotto  un  povero  mantello  : • Sape  est  eliam  sub  pai- 
Violo  sordido  sapienlia  • . 

Ma  lasciamo  da  banda  ogni  altra  citazione , che  pur  sempre 
sarebbe  poca  cosa,  per  venire  all’opera  migliore  dell’  antico  poeta; 
la  quale  non  è parto  del  suo  ingegno,  ma  del  cuore:  6 una  buona 
azione. 

Gli  Edili  di  Roma  avevano  fra  molti  ufficj  quello  pure  di  pro- 
cacciare opere  drammatiche  al  teatro , ogni  qualvolta  vi  fossero 
solenni  Giuochi  piihlici  da  celebrare;  e quando  si  presentava  ad 
offrir  loro  un  suo  scritto  qualche  nuovo  poeta,  o tale  che  an- 
cora non  avesse  ben  solida  fama,  lo  mandavano  da  uno  scrittore 
provetto  e già  famoso,  affinchè  no  ascoltasse  1’  opera  e ne  por- 
tasse giudizio.  Cecilie  Stazio  nella  sua  vecchiaja  dovette  eserci- 
tare questa  letteraria  censura;  e un  giorno  che  si  era  posto  a 
cena,  gli  entrò  nel  triclinio  un  giovinetto  di  colorito  bruno,  di 
gentile  persona,  ma  vestito  umilmente;  il  quale  porgendosi  mo- 
destissimo, gli  annunciò  come  dagli  Edili  fosse  a lui  mandato  , 
perchè  si  degnasse  di  ascoltare  una  commedia  che  aveva  fatto , 
suo  primo  tentativo.  Il  vecchio  poeta  , usato  a queste  seccature 
frutto  della  nomea,  gli  accennò  uno  sgabello  ove  sedere  e leggere, 
e,  pur  mangiando  , si  atteggiò  ad  udirlo.  Se  non  che  in  breve 
accortosi  che  quei  versi  del  modesto  principiante  erano  assai  pu- 
liti, gli  parvero  lettura  da  riservare  per  dopo  cena;  c ch’egli 
intanto  gli  si  mettesse  a fianco  e con  lui  mangiasse. 

Cenato  eh’  ebbero , Cecilio  diede  attentissima  udienza  a tutto 
quanto  lo  scritto;  colmò  di  lodi  l’autore;  volle  sapere  chi  fosse; 
ed  agli  Edili  rapportò  che  acquistassero  pure  quella  commedia, 
dalla  quale  semhravagli  poter  preconizzare  ch’era  sorto  un  nuovo 
poeta  comico,  molto  bene  dotato  da  natura  ed  egregiamente  ap- 
parecchiato dallo  studio.  Quel  giovane  era  di  Cartagine , aveva 
menato  lui  pure  vita  di  schiavo  in  Roma,  nella  casa  del  senatore 
Terenzio  Lucano;  ed  ora,  fatto  libero,  portava  il  nome  del  suo 
padrone,  e in  aggiunta  un  nomignolo  che  da  servo  gli  era  stalo 
posto  per  ricordare  la  terra  da  cui  traeva  origine,  chiamandosi 
Terenzio  Afro. 


Digitized  by  Google 


102 


CECILIO  STAZIO. 


La  commedia  che  aveva  Iella  a Cecilio  era  IMudria  (•). 

Quanli  pochi  illuslri  ebbero,  come  qaesto  amico  milanese,  se- 
renila di  menle  capace  di  apprezzare  in  chi  loro  doveva  succedere 
le  qualilà  per  le  quali  avrebbero  avulo  quella  successione;  e se- 
gnalamenle  benignilà  così  squisita  di  cuore  da  usare  ogni  potere 
affine  di  appianargli  la  via! 

P.  Rotondi. 


(1)  Vedi  l’anlica  vita  di  Terenzio,  attribuita  a Svetoniu  o a Donato. 
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f^!NO  da  quando  la  costruzione  del  Canale  di  Suez,  passando  dalla 
sfera  delle  aspirazioni  nel  campo  delle  probabilità  pratiche  e diven- 
tando semplicemente  una  questione  di  tempo,  attrasse  sopra  di  sè  l'at- 
tenzione dell!  studiosi,  si  comprese  quale  immenso  rivolgimento  cotesto 
fatto  grandioso  avrebbe  recato  ne’  commerci  internazionali , e come 
avrebbero  dovuto  radicalmente  mutarsi  le  vie  da  esso  Qnora  seguite. 

I più  recenti  calcoli  dell!  sLitisti  inglesi  infatti  misurano  alla  enorme 
I cifra  di  otto  millioni  di  tonnellate,  la  somma  dell!  scambj,  che  s’ope- 
rano attualmente  fra  l’Europa  da  una  parte,  l’India,  la  China  e Giap- 
pone dall’altra,  e segnalano  un  aumento  progressivo  e costante  di  questo 
movimento.  Se  ora  si  consideri  che  l’apertura  del  Bosforo  di  Suez  ab- 
brevierà la  distanza  fra  li  scali  dell’India  e i più  remoti  porti  d’Eu- 
ropa di  sei  e sette  mila  millia  e pei  porti  dell'Adriatico  c del  Medi- 
terraneo la  ridurrà  persino  di  dicci  mila  millia,  ciascun  vede  quanto 
la  maggior  rapidità  del  tragitto  debba  diminuire  le  spese  di  trasporto 
e conferir  quindi  aH’accrescimento  di  quelli  scambj,  che  sono  già  ora 
in  aumento. 

Codesta  considerazione  vale  specialmente  per  quelle  regioni  dell’E- 
ropa  centrale  e settentrionale,  che,  dovendo  por  la  loro  posizione  va- 
lersi dei  porli  del  Baltico,  quali  Pietrobnrgo,  Danzica,  Slettino,  Brema 
e Amburgo,  avrebbero  potuto  fruire  del  maggior  vantaggio  sperato  dal 
Canale  di  Suez,  qualora,  anzi  che  costringere  le  loro  merci  al  lungo 
e dispendioso  giro  di  Gibilterra , della  Manica  e del  Sund , avessero 
potuto  attivare  una  non  interrotta  communicazione  ferroviaria , che  li 
mettesse  in  diretta  relazione  coi  porti  dell’Adriatico,  i quali  vanno  a di- 
ventare i più  prossimi  a Suez,  e per  conseguenza  quelli,  che  risenti- 
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ranno  il  maggiore  vanlaggio  nei  rapporti  commerciali  coll'  India.  A 
questo  riguardo  conviene  osservare  che  c’è  per  vero  fin  da  ora  una  non 
interrotta  coramunicazione  ferroviaria  tra  l'Adriatico  e il  Baltico,  ed 
è quella,  che  vien  segnata  dalla  ferrovia  Trieste-Vienna-  Praga-Dresda- 
Borlino-Stettino;  ma  basta  gettare  un'occhiata  sul  tracciato  di  codesta 
ferrovia  per  accorgersi  com’essa,  risultato  di  varj  disegni,  attivati  in 
epoche  diverse  e destinata  Un  dalle  origini  ad  aprire  communicazioni, 
che  diremmo  interni,  fra  le  diverse  città  capitali  della  linea,  non  riesca 
che  in  modo  allatto  imperfetto  a stabilire  l'unione  dei  due  mari  e non 
risponda  punto  alle  esigenze  dei  grandi  trasporti  commerciali,  i quali 
richiedono  sopra  tutto  celerilà  e buon  mercato. 

Ora  noi  non  potremmo,  pel  momento  almeno,  rappresentare  in  cifre 
il  valore  del  movimento  commerc  iale,che  si  eseguisce  tra  i porli  del 
Baltico  e del  Mare  del  Nord  superiormente  accennati  e le  Indie;  ma 
ciascuno  potrà  agevolmente  capacitarsi  che  codesto  movimento  dev’es- 
sere molto  considerevole,  quando  si  pensi  alla  estensione  o ricchezza 
dei  territori,  che  fanno  capo  a quei  porti,  e che  abbracciano  tutta  la 
liarte  centrale-orientule  d’Europa,  per  cui  non  è difficile  persuadersi 
che  essi  sarebbero  certamente  in  grado  di  mantenere  lautamente  una 
ferrovia,  la  quale,  correndo  in  linea  retta  verso  mezzogiorno,  li  met- 
tesse in  più  diretta  e più  breve  communicazione  coll’  Adriatico. 

A questo  considerazioni  d’ordine  generale  altre  s’  aggiungono , che 
riflettono  più  davvicino  una  parte  dei  torritorj , pei  quali  la  nuova 
ferrovia  avrebbe  dovuto  passare. 

Le  provincie  tedesche  della  monarchia  austriaca,  florenti  per  antiche 
e reputate  industrie,  l'Austria  superiore  e inferiore,  la  Stiria,  e spe- 
cialmente la  Carintia,  trovavano  lino  alli  ultimi  tempi  largo  spaccio 
de’ loro  prodotti  nella  parte  settentrionale  d’Italia,  il  Veneto,  la  Lom- 
bardia e li  ex-<iucali.  Anzi  può  dirsi  che  le  favorevoli  condizioni  creale 
loro  dalla  lega  doganale  austro-italica,  nella  quale  erano  appunto  com- 
prese le  provincie  ora  indicate , fossero  in  gran  parte  cagione  imme- 
diata e precipua  dello  sviluppo , che  esse  avevano  potuto  acquistare 
durante  il  periodo  della  dominazione  austriaca  in  Italia,  e che  s'era 
esteso  fino  alla  .Moravia  e alla  Boemia. 

Codesto  sviluppo  però  ebbe  nelli  ultimi  tempi  a soffrire  gravissimi 
inceppamenti  e fu  quasi  letteralmente  annientato  prima  dalli  avveni- 
menti del  I8,o9,  che  portarono  la  interruzione  dello  relazioni  diplo- 
matiche fra  l’Italia  e l’Austria  e la  cessione  della  Venezia,  e poi  dal- 
l’apertura della  ferrovia  del  Brennero.  Le  industrie  carintiane  e stiriane 
ne  furono  condotte  in  fil  di  vita,  giacché,  sospesa  l’osservanza  del  trattalo 
commerciale  già  esistente  fra  l’Austria  e la  Sardegna,  tutte  le  merci 
austriache  dirette  per  la  Lombardia  e i ducati  dovettero  essere  assog- 
gettale alla  tariffa  generale  assai  più  gravosa;  e molli  ricorderanno 
ancora  i lagni,  che  si  levarono  allora  in  quelle  provincie,  e i tentativi 
fatti  più  volte  dal  Governo  austriaco  per  attivare  coll’Italia  un  modus 
rircndi,  che  salvasse  le  sue  industrie,  senza  compromettere  le  sue  riserve 
diplomatiche. 
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Quando  poi  la  guerra  del  1866  ebbe  tolto  all!  industriali  Austriaci 
anche  il  mercato  veneto,  si  provide  a guarentire  il  loro  interesse  colle 
pratiche  per  un  trattato  commerciale  Austro-Italico,  che  fu  anche  ab- 
boracciatamente  concluso  l'anno  scorso,  durante  il  ministero  Battezzi; 
ma  nel  frattempo  la  inaugurazione  della  ferrovia  del  Brennero,  abbre- 
viando grandemente  le  distanze  fra  le  piazze  consumatrici  italiane  e 
le  città  industriali  dello  Zollverein,  aveva  aperto  la  via  a un  concor- 
rente pericoloso  assai  alle  industrie  austriache  in  Italia. 

Queste  considerazioni  e questi  fatti  spiegano  perché  alcune  città 
italiane  e li  industriali  e capitalisti  austriaci  prima  d'ogni  altro,  pren- 
dessero a studiare  seriamente  il  problema  di  una  ferrovia,  che  mettendo 
in  più  diretta  communicazione  coll' Adriatico  le  provincio  interne  della 
monarchia  e congiungeiidosi  da  settentrione  colle  ferrovie  germaniche, 
rispondesse  al  duplice  scopo  di  aprire  più  rapida  via  tra  le  provincie 
finitime  austro-italiche  e di  ottenere  insieme  la  più  breve  c diretta  com- 
municazione  fra  i due  mari. 

La  Camera  di  Commercio  di  Venezia  aveva  Ano  dal  1856  dato  in- 
carico all'ing.  Cavedalis  di  studiare  il  progetto  di  una  ferrovia,  che 
seguisse  la  strada  commercialo  della  Ponteba;  e ripigliato  poi  il  di- 
segno nel  1864,  il  Governo  potè  raccogliere  a Vienna  una  commissione, 
a cui  intervennero  anche  rappresentanti  di  Venezia  e di  Udine  allo 
scopo  di  determinare  il  tracciato  di  codesta  ferrovia.  E sin  d'allora 
fu  sostituito  un  Comitato  centrale,  che  ebbe  incari..)  di  eseguire  li 
studj  tecnici  necessari  e si  venne  formando  una  Società  costruttrice 
della  nuova  ferrovia,  la  quale  assunse  il  titolo  di  ferrovia  del  prineipe 
Rodolfo  dal  nome  del  principe  ereditario  d'Austria,  e doveva  essere 
condotta  da  Haag  sul  Danubio  per  Leoben  a Villacco  e Tarvis.  di 
dove  aveva  poi  da  .scendere  all'Adriatico. 

Ma  qui  cominciavano  le  divergenze;  imperocché  da  Tarvis  la  linea 
avrebbe  potuto  essere  condotta  o per  la  Pouteba  a Udine,  dove  si  sa- 
rebbe immessa  nella  già  esistente  ferrovia  veneta,  ovvero  per  la  valle 
deirisonzo  e pel  Predii  a Gorizia  e a Trieste.  La  questione  si  faceva 
assai  importante  per  ciò  che,  a seconda  della  scelta  da  darsi  al  trac- 
ciato, a capolinea  della  nuova  ferrovia  si  sarebbero  trovale  o Venezia 
e Trieste,  c quindi  all'una  o all'altra,  dicevasi,  avrebbe  fatto  capo  tutto 
il  movimento  commerciale,  che  la  ferrovia  ora  destinata  a chiamare 
in  vita. 

La  disputa  fu  lunga  e accanita,  quantunque  a noi  del  regno,  tra- 
volti allora  in  mille  altre  occupazioni,  che  più  davvicino  ci  toccavano, 
poco  ne  trapelasse;  e tini  per  modo  che,  sia  per  considerazioni  tec- 
niche, sia  por  riguardi  economici  tanto  il  Governo,  quanto  li  interes- 
sati parvero  decidersi  per  la  Ponteba.  E già  stava  per  uscire  la  Patente 
sovrana,  che  doveva  accordare  la  concessione  della  nuova  linea  alla 
Società  della  ferrovia  Rudolfiana  , quando  la  guerra  del  1866  venne 
a sospendere  ogni  cosa  e co’  suoi  risultati  mutò  poi  le  deliberazioni 
già  prese;  per  modo  che  l’ atto  di  concessione  uscito  poco  dopo 
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concluso  il  trattalo  di  paco  tra  l’Italia  e l’Austria  , anzi  che  segnare 
la  linea  delia  via  fino  allo  sbocco,  iimitossi  ad  accordarne  la  costru- 
zione lino  a Villacco  « per  proseguirla  in  seguilo  Qno  al  confine  del- 
l’impero nella  direzione  verso  Udine  • con  che  evidentemonta  il  Go- 
verno  voleva  serbarsi  mano  libera  per  ogni  evenienza. 

Questa  riserva  fece  rinascere  le  speranze  dei  fautori  della  linea 
rivale;  e comincio  allora  una  lotta,  che  si  può  veramente  dire  ostinata, 
fra  i partigiani  del  PrudiI  e quelli  della  Ponleba.  lotta  che  non  è ancora 
finita,  e che  noi  ci  proponiamo  di  esporre  brevemente  , riassumendo 
le  ragioni,  ohe  da  una  parte  e dall’altra  vengono  addotte. 

Non  sarà  inutile  però  premettere  che,  a nostro  avviso,  si  l’una  che 
l’altra  delle  due  linee  hanno  validi  argomenti  a proprio  vantaggio,  e che 
qualunque  delle  due  venga  per  ora  preferita,  .se  l’apertura  del  Canale 
di  Suez  traduce  in  fatto  anche  una  parte  soltanto  delle  speranze  conce- 
pite, si  renderà  manifesta  la  necessità  di  costruirle,  naturalmente,  in 
differenti  periodi,  ambedue.  Imperocché  non  c’è  veramente  una  diretta 
concorrenza  fra  lo  due  linee  rivali;  esse  anzi  mostrano  seguire  due  dire- 
zioni diverse,  le  quali  vengono  a toccarsi  a Villacco.  o,  se  si  vuole  a 
Tarvis,  ma  poi  divergono  nuovamente,  tendendo  a opposte  direzioni. 
Infatti,  se  si  imagini  il  sistema  ferroviario  centrale-europeo  nel  suo  futuro 
completo  sviluppo,  e si  faccia  centro  a Villacco,  si  vedrà  che  ivi  con- 
correranno tre  importantissime  arterie,  le  quali  mirano  tutte  all’A- 
driatico, e .sono  prima  la  linea,  di  cui  sin  qui  discorremmo,  che  sa- 
lendo perpendicolarmente  per  Rruck,  Linz,  Budewis,  Praga  e Berlino 
va  al  Baltico,  poi  lateralmente,  a destra,  la  linea,  che  per  Bruck, 
Vienna , Cracovia  o Varsavia  va  a Pietroburgo , e a sinistra  quella , 
che  per  Bressanone  andrà  al  Lago  di  Costanza.  Ciascuno  può  quindi 
comprendere  come  le  due  linee,  che  salendo  da  Venezia  e Udine  per 
la  Ponteba  e da  Trieste  pel  Predii  si  congiungono  a Villacco,  trove- 
rebbero qui  larghissimo  sfogo  su  tutta  l’ampia  distesa  dell’Europa 
centrale  e potrebbero  senza  danno  spartirsi  i Iraflìci , che  colà  ver- 
rebbero ad  accentrarsi. 

Ad  ogni  modo  ò corto,  che  sia  pel  costo  grandissimo  di  codeste  co- 
struzioni, sia  por  le  incertezze  , in  cui  ancora  si  versa  sull’  effettivo 
vantaggio  del  Canaio  di  .Suez,  non  è per  ora  possibile  di  pensare  che 
alla  costruzione  di  una  sola  delle  duo  linee  proposte,  e che  una  volta 
fatta  la  scelta,  passeranno  probabilmente  molli  anni  prima  che  si  ponga 
mano  all'altra.  Per  cui  è prezzo  doll’opera  rendersi  ragione  dalli  ar- 
gomenti, che  militano  in  favore  dcll’una  e dell'altra,  dappoiché  è chiaro 
che  vi  sono  compromessi  delli  interessi  ilali.ani  assai  considerevoli,  i 
quali  sarebbe  grandi.ssima  colpa  di  trascurare. 

Abbiamo  dello  or  ora  che  taluni  propugnarono  e propugnano  assai 
vivacemente  la  linea  del  Predii,  come  quella,  che  favorirebbe  li  inte- 
ressi di  Trieste,  escludendo  da  ogni  concorrenza  il  porto  di  Venezia. 
Or  qui  bisogna  distinguere  fra  le  cagioni  reali  di  codesto  antagonismo 
e i motivi,  che  invece  se  ne  adducono.  Non  v’ha  dubio  che  la  pre- 
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fcrcoza  data  al  Predii  escluderebbe  alTalto  Venezia  dai  vantaggi,  che 
essa  può  ripromeliersi  per  il  commercio  di  transito,  che  l’apertura 
del  Canale  di  Suez  verrà  a inaugurare;  ma  egli  è altrettanto  certo 
che,  OA’e  la  ferrovia  fosse  invece  condotta  per  la  Ponteba,  il  guadagno, 
che  ne  ricaverebbe  Venezia,  non  scemerebbe  punto  quello  di  Trieste. 
Questa  affermazione,  che  può  a prima  giunta  sembrare  un  paradosso, 
cessa  di  apparir  tale,  quando  si  rifletta  allo  enorme  sviluppo  già  ora 
preso  dai  commerci  indo-orientali  e allo  slancio,  che  indubitatamente 
gliene  verrà  daU'abbreviaziono  grandissima  del  tragitto,  la  quale  re- 
cherà un  risparmio  assai  considerevole  di  tempo  e di  spese,  e si  ag- 
giunga quanto  abbiamo  già  prima  fatto  notare  relativamente  alla  si- 
gniflcazione  commerciale  del  punto  Villacco,  il  quale,  anzi  che  il  luogo 
d'incontro  di  dueline  e concorrenti,  diventerà  il  punto  di  contatto  di  linee 
divergenti.  La  opposizione  pertanto  sorta  a Trieste  contro  la  linea  della 
Ponteba  deve  avere  una  ragione  recondita,  ben  diversa  da  quelle,  che 
nella  polemica  si  sono  messe  avanti,  a favore  del  Predii,  e forse  anzi 
più  di  una  sola. 

Coleste  ragioni  infatti,  per  poco  che  la  questione  si  consideri  spas- 
sionatamente, balzano  alli  occhj  di  ognuno.  Il  commercio  di  transito 
da  Trieste  verso  l' interno  della  monarchia  austriaca  viene  ora  assor- 
bito per  intiero  dell' unica  linea  ferroviaria  esistente,  che  è quella,  la 
quale  per  Lubiana,  Graz  e Vienna  si  congiunge  di  là  a tutte  le  dirama- 
zioni germaniche.  Colesta  linea  , eseguita  sopra  un  tracciato,  il  quale 
aveva  per  scopo  principale  la  congiunzione  delle  più  importanti  città  di 
provincia  colla  capitalo,  e si  svolge  quindi  sopranna  assai  lunga  e tortuosa 
estensione,  venne  sino  dal  1857  ceduta  dal  Governo  a una  società  di 
capitalisti  esteri,  che  s’ intitolò  Società  delle  ferrovie  meridionali  (5ud- 
Bahn-Gesellschafl)  ed  è quella  stessa,  che  esercisce  le  ferrovie  dell'Alta 
Italia  e tiene  in  sua  mano  buona  parte  delle  ferrovie  meridionali  francesi. 
La  Società  seppe  assai  vantaggiosamente  sfruttare  la  linea  venuta  in 
sua  proprietà  c,  profittando  del  monopolio,  che  per  ragioni  di  fatto  le 
è assicurato,  aumentò  le  tarilTe  dei  trasporti,  per  modo  che  i lagni  si 
levarono  unanimi  da  ogni  parte,  quantunque  non  si  abbia  nuora  saputo 
porvi  riparo. 

Ora  è chiaro  che  la  costruzione  di  una  linea  presso  che  parallela  a 
quella  della  Siidbahn,  quale  dovrebbe  essere  quella  della  Rudolfsbahn, 
le  toglierebbe  appunto  quel  monopolio,  di  cui  essa  gode  da  dieci  anni 
il  pacifico  possesso,  e che  le  assicura  lauti  dividendi.  Quindi  evidente 
in  lei  l'interesse  d’impedire  la  prolungazione  della  Hudoltiaua  lino  al 
mare,  o quanto  meno  di  ritardarla  per  quanto  è possibile,  eccitando 
le  rivalità  delti  interessati,  affine  di  trarre  ugni  maggior  profitto  dalle 
sue  condizioni  attuali.  Si  disse  a difesa  della  Sudbahn  che  questa  avrebbe 
guadagnato  anzi  dalla  costruzione  della  linea  della  Ponteba , perchè 
dovendosi  in  tal  caso  procedere  alla  costruzione  del  tronco  Ponteba- 
Udine,  questo  cadeva,  per  dir  così,  nel  territorio  giurisdizionale  della 
Società  deir. Aita  Italia,  la  quale  è unum  et  idem  coWa  Sùdhnhn,  e cosi 
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la  Società  ci  avrebbe  ottenuto  l’esercizio  di  un  tronco  certo  proficuo. 
Ma  si  dimenticò  di  notare  che  questo  tratto  di  ferrovia  si  stende  so- 
lamente per  70  ctiil.  o poco  più,  e che  la  sua  attivazione,  mentre  at- 
tirerebbe alla  nuova  linea  quasi  tutto  il  commercio,  che  ora  è costretto 
a passare  sotto  le  forche  caudine  della  Sùdbahn,  non  compenserebbe 
poi  la  perdita,  che  ne  verrebbe  a risentire  quest’ ultima  in  tutto  il  suo 
lun;,m  sviluppo , e danneggerebbe  anzi  sensibilmente  anche  le  linee 
francesi,  che  ora  mettono  il  lago  di  Costanza  in  communicazione  col 
Mediterraneo. 

Ecco  quindi  come  codesta  possente  Società  sia  vivamente  interessata 
a procrastinare  la  definizione  della  controversia;  e quando  si  pensi 
ai  mezzi,  di  cui  ella  può  disporre,  e si  sappia  che  alcuni  de’ suoi  più 
influenti  capitalisti  risiedono  appunto  a Trieste,  si  avrà  una  ragione 
sufficiente  per  comprendere  come  codesta  città,  di  solito  cosi  avveduta 
nello  studio  de’  proprj  interessi,  abbia  potuto  diventare  il  centro  di  una 
opposizione  tenace  e intraprendente  contro  la  linea  della  Ponteba. 

Altre  ragioni  minori  si  uniscono  a ralTurzare  questa  prima,  che  può 
veramente  direi  la  capitale.  Li  astj  e le  rivalità  commerciali  artificio- 
samente suscitati  fra  Venezia  e Trieste  dal  Governo  austri.aco  durante 
il  periodo,  in  cui  ambedue  furono  soggette  alla  medesima  ferula,  non 
sono  peranco  malauguratamente  cessati;  e come  a Venezia  vi  ha  delli 
ingenui,  i quali  si  lamentano  della  operosità,  che  Trieste  spiega  tut- 
todì per  apparecchiarsi  al  gran  giorno,  in  cui  l’apertura  del  canale  di 
Suez  sarà  un  fatto  compiuto,  e chiamano  n/f«  d' ojtibfd  contro  Venezia 
lo  previdenze  dei  Triestini , cosi  per  converso  ci  sono  non  pochi  a 
Trieste,  i quali  temono  o mostrano  di  temere,  che  ogni  vantaggio  ot- 
tenuto da  Venezia  debba  significare  discapito  per  Trieste,  e quindi  ra- 
gionano cosi:  se  Venezia  vuole  la  Ponteba,  segno  è che  la  Ponteba 
torna  di  danno  a Trieste;  dunque  noi  dobbiamo  volere  il  Predil.  Tra 
costoro  debbono  specialmente  segnalarsi  parecchi  negozianti  tedeschi , 
che,  calali  d’ollremonte  per  tentar  la  fortuna  a Trieste,  si  atteggiano 
ora  a propugnatori  delli  interessi  triestini,  ma  in  fatto  non  badano  che 
a dar  sfogo  ai  loro  astj  mal  repressi  e alla  più  spiegala  antipatia  contro 
tutto  ciò,  diesa  d’italiano.  Ed  è veramente  strano  che  in  tanto  mo- 
vimento commerciale  e fra  una  così  larga  divulgazione  delle  più  sane 
teorie  regolatrici  de’ traffici  possano  ancoia  prevalere  in  due  città, 
che  pur  debbonsi  annoverare  tra  le  meglio  incivilite  d’ Iiali.a,  dei  prin- 
ci|ij  cosi  falsi,  die  ricordano  le  epoche,  lontane  ormai,  del  bilancio  del 
commercio  e delle  guerre  prodotte  da  riv.tliià  commerciali. 

Comunque  siasi , non  tutti  però  i negozianti  triestini  si  erano  la- 
sciati trascinare  da  codeste  false  apparenze;  e anzi  nella  Camera  di 
Commercio  prevalevano  fino  al  mese  scorso  opposte  tendenze  e vi  si 
era  costituito  un  apposito  Comitato  coll'incarico  di  favorire  la  linea 
della  Ponteba;  ma  un  bel  di,  con  una  specie  di  colpo  di  mano  parla- 
mentare, la  Commissione  della  Camera,  fu  sorpresa  da  un  esplicito  voto 
di  sfiducia  e dovette  dimettersi;  per  cui  le  rappresentanze  ufficiali  della 
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viltà,  che  SODO  appunto  quella  della  Camera  di  Commercio  e quella  del 
Municipio,  lavorano  ora  energicamente  e concordemente  in  favore  del 
Predil. 

Gieverà  ora  conoscere  più  davvicino  le  ragioni,  che  sì  adducono  in 
favore  di  questa  linea , dopo  di  che  esporremo  quelle  , che  stanno  a 
favore  della  Ponteba  e riassumeremo  le  più  recenti  fasi  della  questione. 

Coteste  ragioni  sono  di  tre  ordini;  economiche,  strategiche  o tecniche. 

La  ragione  economica,  che  dai  Predilisti  di  buona  fede  si  mette  in- 
nanzi come  argomento  capitale,  è questa  che,  ove  questa  divenga  ca- 
polìnea della  arteria  ferroviaria,  che  si  vuole  aprire,  lutto  il  movimento 
commerciale  da  essa  prodotto  farà  capo  appunto  a Trieste,  e per  con- 
verso, esso  farà  capo  a Venezia,  ove  la  preferenza  sia  data  a Venezia. 

Questa  tesi  perù,  così  asciutta  e reci.sa,  ha  il  duplice  torto  di  essere 
troppo  assoluta  e incompleta.  Perché  la  corrente  commerciale,  in  mas- 
sima, non  è mai  cosi  irresistibilmente  trascinata  in  una  direzione  unica, 
che  qualche  rivoletto  non  ne  sfugga  dì  qua  o di  là  a irrigare  i piani 
circostanti.  E,  uscendo  di  metafora,  pare  a noi  evidente  che  la  alTer- 
mazione  lanciala  senza  alcuna  restrizione  che,  ove  Trieste  sia  preferita, 
Venezia  resterà  affatto  inoperosa  a invidiare  la  più  fortunata  rivale , 
e il  contrario  debba  avvenire,  ove  la  preferenza  sia  data  a Venezia, 
questa  alTermazione,  diciamo,  ci  pare  semplicemente  assurda,  perché  è 
impossibile  che  una  parte  de' moltissimi  traflìci , a cui  l’apertura  del 
Canale  dì  Suez  darà  vita,  non  abbia  a spandersi  anche  oltre  il  limite 
prefinito  loro  dallo  sbocco  della  linea  ferroviaria. 

Ma  c’è  una  più  grave  osservazione  da  fare,  a cui  i Triestini  non 
badano,  o piuttosto  non  vogliono  badare,  e che  rende  la  loro  lesi  in- 
completa, ed  è questa  che  la  direzione  da  darsi  a una  corrente  commer- 
ciale non  viene  determinata  unicamente  dalla  linea  più  breve  di  com- 
municazionì:  quest’é  uno  solo  dclli  elementi  costitutivi,  e,  se  vuoisi, 
il  più  importante,  ma  altri  estremi  debbono  concorrervi,  e sono  tutto 
quel  complesso  di  previdenze,  come  scali  d’approdo  e di  raddobbo  per 
le  navi,  magazzini  di  deposito  per  le  merci,  relazioni  commerciali  già 
avviate,  capitali  pronti  e uomini  di  larghe  viste  e di  ardili  propositi, 
che  sappiano  afferrare  il  movimento,  impadronirsene  e dirigerlo. 

Ora  di  tutto  ciò  Venezia  é,  pur  troppo,  presso  che  ancora  sprovista, 
mentre  no  va  a dovizia  fornita  Trieste;  e perù,  quando  si  riconoscesso 
In  massima  la  necessità  di  preferire  il  passo  della  Ponteba  c si  .adot- 
tasse poi  l’emendamento  suggerito  dalla  ora  disciolta  Commissione 
della  Camera  di  Commercio  di  Trieste,  la  quale  proponeva  che  un 
tronco  laterale  di  ferrovia,  partendo  da  Udine  per  Palmanuova,  met- 
tesse Trieste  in  communicazionc  colla  linea  principale,  tronco  breve  c 
di  pochissimo  costo,  ne  verrebbe  per  conseguenza  che  il  percorso  fer- 
roviario alquanto  più  lungo  (circa  7 chil.),  sarebbe  poi  abond.antcmcnte 
compensato  dalle  maggiori  agevolezze,  che  le  merci  troverebbero  a 
Trieste  por  carico,  scarico  e spedizione,  e non  v’  ha  dubio  che  la  parte 
migliore  toccherebbe,  in  ogni  caso,  a codesta  città. 
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Ma  la  questione,  ristretta  in  cosi  angusti  limiti,  si  riduce  allo  pro- 
porzioni di  un  pettegolezzo  di  campanile,  mentre  pure  ha  in  sò  una 
intrinseca  importanza,  la  quale  s’estendo  ben  più  in  là  di  Trieste  o di 
Venezia.  Abbiamo  già  avvertilo  in  principio  che  la'forrovia  in  esame  ha 
un  duplice  carattere,  internazionale  e localo.  Ora  se  al  commercio  in- 
ternazionale può  fino  a un  certo  punto  tornare  indilTerenle  che  essa  sia 
condotta  per  il  Predii  piuttosto  che  per  la  Ponteba,  non  può  sicura- 
mente dirsi  altrettanto  di  quell'auro  commercio,  che  abbiamo  detto 
locale  in  opposizione  al  primo,  ma  che  infallo  abbraccia  parecchie  vaste 
provincie  ed  è essenzialmente  condizionato,  non  solamente  nel  suo  ul- 
teriore sviluppo,  ma  bensì  nella  sua  esistenza  medesima,  dalla  linea, 
che  alla  ferrovia  verrà  in  definitiva  segnata. 

Colesto  commercio  e le  industrie,  che  vi  si  rannodano,  sono  il  com- 
mercio e le  industrie  della  Carinzia,  della  Sliria,  deH’Auslria  superiore, 
c ora  anche  dell’Austria  inferiore  e in  parte  della  Moravia  e della 
llocmia. 

Fu  già  notato  il  grave  danno  che  le  prime  due  di  coiste  provincie  ave- 
vano subito  per  la  interruzione  delle  relazioni  diplomatiche  fra  l’Italia 
e l’Austria,  e quello,  a cui  andavano  incontro  per  Tapcrtura  della  linea 
del  Brennero.  Giova  ora  aggiungere,  che  le  mercanzie,  che  dalla  Ca- 
riniia,  dalla  Sliria  e dell’ Austria  superiore  vengono  inviate  in  Italia, 
sono  per  grandissima  parte  prodotti  industriali  in  ferro  e in  legno,  nei 
quali  il  volume  e il  peso  non  stanno  in  proporzione  al  valore,  c che 
quindi  non  possono  sopportare  gravi  spose  di  trasporlo.  Sillalle  mer- 
canzie, che  formano  quasi  letteralmente  la  sola  industria  e ricchezza 
di  alcuni  di  que’  paesi,  usano  da  lunghi  anni  calare  e trovar  spaccio 
in  Italia,  e molto  difficilmente  troverebbero  un’altro  mercato.  Ora 
l’apertura  della  linea  del  Brennero,  abbreviando  immonsamenie  le 
distanze  fra  le  piazze  italiane  di  consumo  e alcune  tra  le  principali  città 
industriali  dello  Zollvi>rrin  (specialmente  le  città  renane)  rese  a que- 
st’ultime  possibile  di  lanciare  sui  nostri  mercati  i loro  prodotti,  che 
vincono  in  perfezione  li  austriaci,  a un  prezzo,  cui  questi,  solo  con 
grande  sforzo  potranno  assoggettarsi,  e sempre  però  a condizione  che 
le  spese  di  trasporlo  siano  ridotte  al  minimo  limite.  Ciò  non  può  avve- 
nire pelò  che  in  un  caso  solo,  ed  è quello,  che  la  ferrovia,  staccandosi 
da  Villacco,  discenda  per  la  Ponteba  a Udine,  perocché  questa  ù la  linea 
più  diretta  fra  la  Carinzia  c l’Italia.  Se  invece  la  ferrovia  avesse  a 
scavalcare  il  Predii,  le  mercanzie  della  Carinzia,  della  Sliria  e dell’ .Au- 
stria superiore,  sia  che  veni.s.sero  avviate  per  quella  linea,  sia  che  do- 
vessero servirsi  della  Sridbnim,  dovrebbero  in  ogni  modo  far  c.apo  a 
Trieste,  e di  là  essere  per  m.ire  avviate  a Venezia,  d’onde  si  dirame- 
rebbero sulle  piazze  italiane.  Ma  questa  maniera  di  tragitto  sarebbe 
ben  più  lunga  e dispendiosa  e vi  si  dovrebbero  .aggiungere  le  spese  di 
scarico  e carico,  il  nolo  e l’assicurazione  maritima  pel  p.assaggio  da  Ve- 
nezia a Trieste,  per  modo  che  i prodotti  .Austriaci  finirebbero  col  giungere 
sul  mercato  italiano  caricati  di  una  spesa  di  trasporto,  che  ne  accre- 
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Beerebbe  esorbilanlemenie  il  prezzo,  e ebe  renderebbe  quindi  impossi- 
bile ogni  concorrenza  ai  prodotti  dello  ZoUverein. 

Queste  considerazioni  preoccuparono  vivamente  li  induslriali  della 
Carinzia,  i quali  videro  che  la  linea  della  Pontuba  era  una  condizione 
di  vita  per  loro  ; e lino  dallo  scorso  febrajo  la  Camera  di  Corniuercio 
di  Klagenfurt  diresse  al  ministero  viennese  una  petizione  in  questi 
sensi,  la  quale  è il  più  completo  lavoro,  che  sia  finora  a nostra  notizia 
stato  fatto  su  ir  argomento,  che  ci  occupa.  In  rolesla  petizione  vengono 
poi  rilevali  anche  i danni,  a cui  sarebbero  esposto  le  industrie  della 
Bassa  Austria , della  Moravia  o delia  Boemia , qualora  la  preferenza 
fosse  data  al  Predii;  giacché  si  osserva  giustamente,  che  io  spaccio 
delle  chincaglierie  e dei  cuoj  viennesi  e dei  tessuti  boemi  in  Italia  po- 
trà continuare  solo  a condizione  che  l'abbreviazione  delle  distanze  ne 
abbassi  il  prezzo  in  maniera  da  rendere  possibile  la  concorrenza  colli 
analoghi  prodotti  ddlo  ZoUverein.  i quali  hanno  ora  il  facile  varco  del 
Brennero.  Alcune  tabelle  comparative  delle  distanze  fra  Verona  da  una 
parte  e le  città  del  Reno  e le  città  austriache,  dall'altra,  seguendo  le 
vario  lince  in  discorso,  non  lasciano  dubio  in  proposito,  e conducono 
alia  conclusione  che  colla  costruzione  della  linea  pontebana  le  industrie 
austriache  potranno  tener  fermo  in  Italia  lo  smercio,  che  già  vi  hanno 
colla  costruzione  della  linea  del  Predii  invece  esse  non  possono  più 
sostenere  la  concorrenza  dello  ZoUverein. 

Per  questi  motivi  anche  la  Società  della  ferrovia  RudolOana  appog- 
giò e appoggia  tuttora  la  scelta  del  valico  per  la  Ponteba,  anzi  che 
per  il  Predii;  giacché  é chiaro  che,  quando  le  industrie  austriache 
possano  conservarsi  la  prevalenza  sui  mercati  italiani,  anche  i tras- 
porti della  Hudoltìana  sarebbero  vantaggiati  di  mollo , mentre  invece 
poi  il  guadagno  le  cesserebbe  allatto,  se  la  scelta  cade  sul  passo  del 
Predil. 

Non  é dunque  un  interesso  puramente  italiano  quello,  che  consiglia 
la  costruzione  della  ferrovia  pontebana,  é anzi  c piuttosto  la  somma 
delli  interessi  austriaci,  che  lo  esige,  e non  sappiamo  davvero  quanta 
importanza  potrebbero  avere  di  fronte  a questa  massa  di  intere.^si  ge- 
nerali austriaci , li  interessi  speciali  di  Trieste , dato  che  — per  im- 
pugnala ipotesi  — questi  fossero  opposti  a quelli. 

Delle  ragioni  strategiche  accampate  in  favore  della  linea  del  Predii 
ben  poco  occorre  discorrere.  È un  argomento  nuovo  e alquanto  spe- 
cioso venuto  in  mano  ai  fautori  di  quella  linea,  dopo  che  la  pace  di 
Vienna  sottrasse  definitivaraenle  il  Veneto  amministrativo  alla  sovra- 
nità austriaca.  Si  disse  allora  che  era  pericoloso  condurre  una  ferrovia 
di  tanta  importanza  su  territorio  divenuto  straniero,  mettere  le  com- 
municazioni  da  essa  effettuate  alla  dipendenza  di  uno  Stato,  col  quale 
l'Austria  potrebbe  trovarsi  ancora  in  guerra,  doversi  quindi,  non  fos- 
s’ altro  che  per  questo  motivo,  abandonare  il  progetto  della  Ponteba  e 
attenersi  alla  linea  del  Predil. 

L’argomento  prova  troppo:  a questa  stregua  non  bisognerebbe  più 
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costruir  ferrovie,  perchè  quasi  tutte  sono  esposte  al  pericolo  di  assalii 
nemici  in  caso  di  guerra.  Nel  caso  nostro  poi  si  dimenticò  affatto  cha 
se  l’Austria  avrebbe  interesse  a mantenersi  libera  sempre,  anche  nella 
eventualità  di  una  guerra  coll’ Italia,  la  linea  dalla  Ponteba  al  mare, 
r Italia  avrebbe  invece  altrettanto  interesse  a mantenersi  libera  la  linea 
dalla  Ponteba  in  su  , per  cui  converrebbe  pure  che  i due  Stati  si 
usassero  una  reciproca  toleranza,  la  quale  finirebbe  a neutralizzare  nei 
rapporti  della  ferrovia  li  effetti  della  guerra , il  che  è appunto  nelle 
tendenze  dell’epoca,  che  studia  di  limitare  quanto  più  può  ai  cittadini 
i danni  delle  guerre  combattute  fra  li  Stati  rispettivi.  K ad  ogni  modo 
poi,  dato  che  la  guerra  fra  l’Italia  c l'Austria  dovesse  interrompere 
le  communicazioni,  ove  la  linea  ferroviaria  passi  per  la  Ponteba,  non 
sappiamo  quanto  esse  sarebbero  assicurate,  so  la  scelta  vion  data  in- 
vece al  Predii,  dappoiché  quest’altea  linea  corre  bensi  tutta  su  terri- 
torio rimasto  ancora  soggetto  all’Austria , ma  in  tanta  prossimità  al 
confine,  da  poter  esser,  per  così  dire,  dominata  in  tutta  la  sua  lun- 
ghezza dal  cannone  italiano. 

Del  resto,  non  è su  ciò,  che  i fautori  del  Predii  fanno  gran  fon- 
damento; essi  capiscono  benissimo  che  nè  l’argomento  militare,  nò 
quello  economico  possono  valer  molto  in  confronto  della  evidenza  delle 
ragioni,  che  consigliano  la  linea  della  Ponteba;  e perciò  si  gettarono 
con  tanto  maggiore  energia  nella  questione  tecnica  e la  scombuja 
reno  per  modo,  da  renderla  un  vero  gineprajo  di  cifre,  di  dati,  di  cal- 
coli, di  previsioni,  in  cui  si  volle  far  forza  al  vero  e scambiare  i fatti 
per  venire  alla  desidor.ata  conclusione  che  il  costo  chilometrico  del 
valico  del  Predii  era  inferiore  a quello  del  valico  della  Ponteba,  che  il 
tempo  necessario  per  il  compimento  dei  lavori  era  più  breve , che  le 
spese  di  manutenzione  sarebbero  più  lievi. 

Noi  ci  guarderemo  bene  dall’ addentrarci  troppo  in  quella  selva  di 
cifre,  che  da  una  parte  e dall’altra  vennere  accumulate;  sarebbe  im- 
presa pericolosa  per  chi  deve  confessarsi  profano  in  cosiffatti  studj,  e 
che  del  resto  oltrepasserebbe  i leimini  di  una  semplice  rivista;  ci  sta- 
remo quindi  contenti  a riassumere  brevemente  le  conclusioni,  cui  venne 
recentemente  una  Commissione  tecnica  inviata  dal  Governo  austriaco, 
sopra  istanza  dei  Predilisti , a rilevare  sui  luoghi  la  attendibilità  dei 
progetti  elaborati  per  quella  linea  dalli  ing.  Scmrad  e Grubissich. 

Non  avendo  ring.  Grubissich  condotto  allora  a termine  il  disegno 
del  tronco  a lui  affidato,  che  sarebbe  quello  da  Gorizia  a Trieste,  la 
Commissione  si  limitò  all’ispezione  del  progetto  relativo  al  tronco  su- 
periore Gorizia-Caporetto-Tarvis  preparato  dal  Semrad,  e su  questo  fu 
di  parere  che  la  linea  Trieste-Gorizia-Caporetto  è effettuabile  con  una 
pendenza  ma.ssima  del  6, 67  per  1000,  mentre  per  la  linea  Caporetto- 
Tarvis  la  pendenza  diventa  del  23  per  1000;  che  il  tratto  fra  Trieste  e 
Caporetlo,  lungo  12  leghe  (chil.  48),  è da  annoverarsi  fra  lo  linee  costose 
e diflìcili;  che  I’ ultimo  tratto  fra  Caporetlo  e Tarvis,  lungo  7 legho 
(chil  28),  presenta  tali  diflicolia  alla  sua  costruzione  da  non  potersene 
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irovare  di  simili,  fuorché  nella  linea  del  Semmering  o in  quella  del 
Brennero,  dimcoltà,  che  assorbiranno  forti  somme  ili  danaro;  che  la 
linea  intiera,  pis'messa  una  buona  disposizione,  potrebbe  essere  ulti- 
mata in  cinque  anni  ; che  del  resto  la  natura  del  terreno  fra  Capo- 
retto  e Tarvis  è tale  da  richiedere  necessariamente  la  m:issima  circo- 
spezione e la  massima  solidità  dell’impianto  del  corpo  stradale  e dei 
manufatti. 

Paragonate  queste  o altre  minori  risultanze  della  ispezione  eseguita 
dalla  Commissione  austriaca  coi  dati,  che  sì  ricavano  dai  progetti  ela- 
borati per  la  linea  della  Pontcba  prima,  come  si  disse,  dall’ing.  Ca- 
vedalis,  poi  dalli  ing.  Buzzi,  Corvetta  e Kasda,  si  ha  il  seguente  pa- 
rallelo, nel  quale  i termini  di  raffronto  sono  da  una  parte  la  linea 
Trieste-Ponteba-Goggau  , dall’  altra  la  linea  Triestc-Predil-Goggau  : 

La  lunghezza  della  prima  si  calcola  a leghe  21,  76;  — la  lunghezza 
della  seconda,  a leghe  24,  52  ; 

La  pendenza  massima  della  prima  a 14  per  1000;  — della  seconda, 
29.  25  per  1000; 

Nella  prima  il  minimo  raggio  delle  risvolte  misura  tese  150;  — nella 
seconda,  lese  100; 

Nella  prima  il  numero  delle  gallerie  occorrenti  è di  tre;  — nella 
seconda  di  13; 

Nella  prima  la  galleria  più  lunga  sarebbe  di  teso  300;  — nella  se- 
conda di  tese  1108; 

La  prima  si  potrebbe  costruire  in  anni  1 *,’ì;  — per  la  seconda  bi- 
sognano almeno  anni  5; 

Le  spese  di  costruzione  della  prima  sono  valutate  a 25  millioni  di 
tìorini;  — per  la  seconda  a 40  millioni  della  stessa  moneta: 

liO  spese  d’  esercizio  della  prima  si  computano  a 42  ®/o  deH’iniroito 
lordo;  — per  la  seconda  a 60  ®/(i  (*)• 

E ci  pare  che  basti.  Anche  senza  essere  ingegneri  di  professione, 
si  può  dai  dati  qui  raccolti  persuadersi  come  anche  dal  lato  pura- 
mente tecnico  la  bilancia  trabocca  in  favore  della  linea  della  Ponteba. 

A complemento  storico  ci  resta  a dire  dì  una  variante  proposta  nel 
traccialo  delle  due  linee,  allo  scopo,  dicevasi , di  conciliarle  ambedue 
e di  accomunarne  i vantaggi  in  equa  proporziono  alle  parti  conten- 
denti. Questa  variante  presupponeva  il  valico  del  Predii  e consisteva 
nel  diramare  dalla  linea  principale  un  tronco,  il  quale,  partendo  da 
Caporetto  andasse  a Cividale  e di  là  si  congiungesse  ad  Udine  colla 
ferrovia  italiana.  Naturalmente  questo  progetto  nacque  e fu  sostenuto  a 
Cividale,  ove  credovasi  aver  con  esso  trovato  il  modo  di  salvare,  come 
si  dice,  la  capra  e i cavoli,  facendo  insieme  li  interessi  strettamente  locali. 


(li  Uno  scritto  recentissimo  del  chiarissimo  ing.  Tatti  .sulla  Completazione 
rielle  feiTQVie  venete,  nulil)licalo  nella  parte  tecnica  di  questo  stesso  periodico, 
dopo  che  questa  Itivista  era  giti  dabi  alle  stampe,  viene  soslauzialmenle  alle 
medesime  conclusioni,  e l’ autorità  del  Tatti  in  tali  argomenti  6 bastevolmente 
nota. 

PonT.  Leti.,  Voi.  VI  ",  1868,  fase.  I.  8 
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Ma,  se  si  guarda  appena  , è diffìcile  vedere  come  con  tale  innova- 
zione si  avrebbe  potuto  fare  il  vantaggio  di  Venezia,  e molto  meno 
quello  di  Cividale. 

1 Cividalesi  hanno  una  vecchia  propensione  per  cotesto  tronco  la- 
terale. Fino  da  un  quaranta  anni  fa,  mentre  si  trattava  di  iniziare 
dispendiosi  miglioramenti  all'antica  strada  carreggiabile  della  Ponteba, 
essi  avevano  proposto  di  ridurre  piuttosto  a migliori  condizioni  I'  altra 
strada  carreggiabile  del  Predii,  distaccandone  poi,  sempre  a Caporetto, 
un  braccio,  che  per  Cividale  si  annodasse  a Udine  colla  reto  delle 
strade  italiane;  e questa  proposta,  combattuta  dalla  Direzione  delle 
Pubbliche  Co-truzioni  di  Venezia,  era  stala  respinta  dal  Governo  vien- 
nese. Ma  tuttavia  si  capiva;  una  strada  carreggiabile  tr.ae  sempre  dietro 
a sé  una  corrente  di  movimento  e di  agiatezza,  che  torna  a vantaggio 
delle  località  da  ossa  percorsa,  e Cividale,  se  anche  metteva  innanzi 
una  proposta,  che  sarebbe  stata  dannosa  al  commercio  veneto,  aveva 
per  lo  meno  la  scusa  di  cercare  il  vantaggio  proprio. 

Ora  perù,  che  si  tratta  di  una  ferrovia,  anche  questo  poco  plausi- 
bile vantaggio  sfuma  ; poiché  è manifesto  che , seppure  i Cividalesi 
fossero  riusciti  nel  loro  intento,  non  avrebbero  ricavato  da  cssO  altro 
utile,  che  la  sodisfazione  di  vedersi  passare  davanti  i convogli  di 
mercanzie  diretti  a Suez,  o viceversa,  senza  che  uno  solo  di  quei  colli 
o di  quei  viaggiatori  si  fosse,  neppur  per  isbaglio,  fermalo  presso  di  loro. 
E se  essi  alTerrnano  poi  che  pel  loro  traflico  locale  abbisognano  di  un 
tronco  di  ferrovia,  il  quale  li  metta  in  communicazione  con  Udine  da 
una  parte  e con  Trieste  dall’altra,  ciò  potrà  formar  argomento  di  una 
speciale  discussione,  e non  crediamo  che  la  domanda  sarebbe  respinta. 
Ma  certo  era  ed  è esorbitante  il  pretendere  che  una  linea  ferroviaria  di 
tanta  importanza  dovesse  subire  una  essenziale  modilicazione  unica- 
inenie  per  far  piacere  a una  cilladuzza  di  terzo  o quarto  ordine.  Ed 
essenziale,  anzi  esiziale  sarebbe  stala  la  proposta  diversione  ne’  rap- 
porti di  Venezia  e del  Veneto;  giacché  se  abbiamo  veduto,  che  la  linea, 
qualora  fosse  stata  condotta  per  Cividale , non  avrebbe  punto  giovalo 
alla  prosperità  di  lei,  non  é d’altra  parte  meno  certo,  che  por  Ve- 
nezia e pel  Veneto  avrebbe  corrisposto  a una  totale  esclusione  dai 
commerci  internazionali  , che  appunto  si  vogliono  attirare.  Infatti  è 
chiaro,  che  adottalo  una  volta  il  valico  del  Predii  eia  congiunzione 
diretta  con  Trieste,  i carichi  di  mercanzia  provenienti  da  Suez  avreb- 
bero trovalo  assai  più  conveniente  risalire  l’Adriatico  lino  a Trieste, 
proseguire  di  là  al  Predii,  o viceversa;  scendendo  da  questo  non  avreb- 
bero sicuramente  deviato  a Caporetto  per  ispingersi  lino  a Venezia  : e 
ciò  per  due  motivi,  dei  quali  il  primo  è che  il  commercio  preferisce 
sempre  le  vie  più  spedite  e più  brevi  , come  in  questo  caso  sarebbe 
stala  appunto  quella  Predii -Trieste;  e l’altro  che  Trieste  ha  già  in  sé 
stessa,  come  abbiamo  notato  , molli  argomenti,  i quali  indurranno  il 
commercio  a preferirla  a Venezia,  anche  nel  caso,  in  cui  la  scelta  cada 
sulla  Ponteba,  e quest  i argomenti  sarebbero  stati  doppiamente  efficaci, 
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quando  a Venezia  si  fosse  tolto  anche  il  vantaggio  della  maggiore 
brevità. 

Fortunatamente  c’è  luogo  a credere  che  la  linea  di  Cividale  sia  già 
bella  0 sepolta  insieme  coi  tanti  altri  progetti  fantastici,  di  cui  è ricca 
l’epoca  nostra. 

£ ora?  Quale  delle  due  linee  ha  maggior  probabilità  di  riu.scita,  e 
in  che  termini  sta  la  questione? 

Abbiamo  detto  che  la  concessione  del  Governo  austriaco  riservava 
la  determinazione  del  valico  da  scegliersi  pel  prolungamento  della 
Rudollìana;  dunque  la  decisione  spetta  ad  esso,  ossia  ai  poteri  legis- 
lativi introdotti  dalla  costituzione  dei  dicembre  18G7;  e infatti  sap- 
piamo che  tra  i progetti  di  legge,  i quali  verranno  sottoposti  alle  di- 
scussioni del  Reiclmmlli  nella  sua  prossima  sessione,  c’è  anche  quello 
relativo  alla  ferrovia  in  esame,  c anzi  è argomento,  che  venne  già  più 
d’  una  volta  sfiorato  in  via  incidentale,  perchè  il  Parlamento  viennese 
dovette  ripetutamente  occuparsi  di  petizioni  sporte  dall’uno  e dall’altro 
delli  interessati. 

Stando  le  cose , come  noi  abbiamo  sin  qui  esposto , non  pare  che 
la  causa  della  Ponteba  sia  proprio  perduta,  e anzi  da  alcune  parziali 
manifestazioni  della  Camera  dei  deputati  si  sarebbe  indotti  a ritenere 
il  contrario  ; ma  tutti  sanno  come  sogliono  andare  codeste  cose,  e come 
a volte  li  umori  delle  .Assemblee  legislative  mutino  improvisamentc , 
ovvero  una  maggioranza  raccogliticcia  rovesci  le  previsioni  meglio  fon- 
date. E perciò,  se  l’Italia  in  questo  scorcio  di  tempo,  che  le  rimane, 
potesse  mettere  qualche  precedente,  che  pregiudicasse  in  suo  favore 
la  soluzione  della  questione,  farebbe  certo  opera  cauta  e avveduta. 

É bene  a questo  proposito  ricordare  che  a termini  del  trattato  di 
pace  deH’ottobie  1866  i due  Governi  si  obligarono  reciprocamente  a 
prevedere  per  la  prosecuzione  ne’  rispettivi  Stati  di  quelle  linee  ferro- 
viarie, che  dall'altro  fossero  condotte  Ano  al  conOne.  E il  trattato  di 
commercio  dell’anno  scorso  chiarisce  ancora  più  precisamente  questa 
stipulazione  e prevede  la  congiunzione  per  la  Ponteba.  Perciò,  se 
l’Italia  deliberasse  subito  la  costruzione  del  tronco  Udine-Ponteba  e lo 
conducesse  anche  a compimento,  non  v'hadubio  che  il  Governo  austriaco 
sarebbe  tenuto,  per  sua  parte,  a eseguire  il  tronco  Ponteba-Tarvis,  il 
che  escluderebbe  implicitamente  il  v.alico  del  Predii,  poiché  per  ora. 
Io  abbiamo  già  osservato,  è ben  difficile,  che  si  pensi  alla  costruzione 
di  ambedue  le  linee,  e quella  tra  esse,  che  si  troverà  prima  compiuta 
escluderà  per  ciò  solo  e per  molti  anni  l’altra. 

Ora,  è ufficialmente  constatato,  che  si  sarebbe  già  costituita  una  com- 
pagnia di  capitalisti  inglesi,  i quali  chiederebbero  la  concessione  appunto 
del  tronco  Udine-Ponteba,  che  del  resto  è breve  e senza  speciali  diffi- 
coltà. Ciascun  vede,  quindi,  quanto  vantaggio  ci  sarebbe  a favorire  questa 
domanda,  come  il  Governo  e le  città  interessate,  fra  le  quali  prima 
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Venezia,  avrebbero  tutto  l’interesse  a fare  che  l'impresa  riesca,  e 
presto  (t). 

A questo  punto  è oggi  la  questione;  di  quanto  vasta  importanza 
essa  sia,  l'avrà  potuto  vedere  chiunque  abbia  avuto  la  pazienza  di 
seguirci  fin  qui,  quantunque  noi  pei  primi  riconosciamo  di  non  aver 
potuto  darne  che  un  asciutto  e incompleto  riassunto,  mentre  essa  offre 
invece  alla  discussione  molteplici  e interessanti  argomenti,  che  meri- 
terebbero tutti  uno  svolgimento  ampio  e rispondente  alla  loro  impor- 
tanza; qui  essi  non  furono  che  toccati  di  volo.  Ma  a noi  importava  spe- 
cialmente richiamare  l’attenzione  publica  sopra  una  questione,  che  fi- 
nora non  fu,  quanto  meritava,  studiata,  e speriamo  che  a tale  scopo 
possa  aver  bastato,  per  oggi  almeno,  anche  la  inevitabile  brevità  di 
una  rivista. 


(ì.  Baseggio. 


(t).  In  questi  ste.ssi  giorni  fu  pubblicato  un  inesplicabile  rapporto  di  una 
Commissione  nominata  dal  Consiglio  Comunale  di  Venezia  per  istudiare  l’ar- 
gomento: diciamo  inesplicabile , ed  è il  meno  die  si  possa  dirne,  perchè  pre- 
me.sse  alcune  hrevissiinc  e falsi.sslme  considerazioni,  esso  viene  alla  conclu- 
sione che  la  linea  della  Ponteba  è impossibile,  che  Venezia  non  ci  guada- 
gnendibe  nulla,  e che  il  meglio  si  è — non  far  nulla. 

È un  documento,  che  si  confuta  da  sé  stesso. 
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ui  non  siamo  ancora  giunti  alla  fine  del  funebre  dramma  che  si 
sta  svolgendo  per  le  insanguinate  vie  di  Belgrado.  Ai  due  cadaveri  che 
l'assassinio  ha  lasciato  nel  parco  di  Topchideró  due  altri  se  ne  ag- 
giunsero che  la  giustizia  serba  ha  colpito;  ma  questa  pare  non  sia 
disposta  a chiamarsi  cosi  di  leggieri  soddisfatta;  e se  l'esecuzione  sarà 
altrettanto  implacabile  quanto  il  giudizio,  noi  vedremo  ben  presto  do- 
dici 0 quindici  mannaje  calarsi  sul  capo  di  altrettante  vittime  di  un 
principesco  dualismo. 

K noi  ci  logoriamo  in  Europa  per  introdurre  i miti  costumi  e le 
idee  cristiane  dappertutto  dove  la  fortunosa  bandiera  delle  nostre  navi 
tocca  una  proda  ignota.  Noi  profondiamo  tesori  e vite  per  insegnare 
il  diritto  europeo  ai  Brusi  di  Siria,  agl’indiani  del  Messico,  agli  Etiopi 
dell'Abissinia.  E abbiamo  a duo  passi  dalie  nostre  orgogliose  capitali, 
nel  bel  mezzo  di  quei  territori  che  formano  il  punto  obbiettivo  di 
tre  ambizioni,  la  russa,  l’austriaca  e la  greca,  uno  Stato  dove  due 
famiglie  di  mandriani  divenuti  principi  si  disputano  l’ impero  della 
loro  patria,  sterminandosi  alternativamente  ad  ogni  generazione  : uno 
Stato  dove  per  uccidere  un  vecchio  ed  una  donna  si  armano  cin- 
quanta congiurati,  si  radunano  in  un  giardino  700  rewolvers  e si  de- 
cide di  minare  una  fortezza  e mettere  a sangue  ed  a fuoco  una  città. 

Strane  davvero  sono  le  rivelazioni,  come  strani  gii  eroi  di  codesto 
processo  di  Belgrado,  ornai  condotto  a termine,  o che  vince  di  gran 
lunga  tutte  le  celebrate  emozioni  delle  nostro  Corti  d’Assisie. 

Eccoci  innanzi  a tutti  la  terribile  famiglia  dei  Radovanovitch  ; Paolo, 
il  procuratore  del  principe  Kara-Georgewilcli,  l’ intelletto  della  famiglia, 
il  capo  e l’anima  della  congiura;  Giorgio,  il  biondo  elegante  , con- 
dannato per  bancarotta;  Liubomir,  l’avvocato,  condannato  per  falso 
a dieci  anni  di  galera;  e Costantino,  l’atleta,  il  braccio  della  famiglia, 
che  ad  un  cenno  di  Paolo  accorro  a Belgrado,  guida  nel  parco  gl’  ir- 
resoluti assassini,  si  slancia  sul  principe  Michele  e lo  sfigura  a colpi 
di  coltello.  Poi  v’è  un  magistrato  provinciale.  Lazzaro  Haritcb,  che 
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per  avere  ureiso  sua  moglie  è coodannalo  a venl’anni  di  ferri,  e per 
vendrtia  sceglie  una  vittima,  Anka  Costanlinoviich  c le  scarica  il  suo 
rewolver  sul  viso.  Poi  un  vecchio  di  sessantacinque  anni,  dalla  bianca 
barba  e dall'alta  statura,  Slanoie  Roguilch,  falsario  egli  pure,  dive- 
ntilo assassino  per  l’occasione,  quasi  dilettante  che  non  voglia  perdere 
il  vantaggio  di  fare  i primi  passi  di  cosi  larda  carriera  sotto  l’auto- 
revole guida  0 la  consumala  esperienza  dei  Radovanovitch.  Poi  uo 
ufficiale,  Dtmadoviich , fratello  della  principessa  Kara-Georgewitcb, 
che,  confesso  della  sua  colpa,  viene  fucilato  ventiqiialtr’ore  prima  del- 
l’epoca lissata,  |ier  lasciare  ai  membri  della  Skouplchiiia  nazionale  la 
soddisfazione  di  assistere  alla  interessante  catastrofe.  K finalmente,  nel 
cupo  fondo  del  quadro,  esule  in  terra  straniera  e al  sicuro  dai  pu- 
gnali e dalla  rainnaja,  il  principe  Alessanilro  Kara  — Georgevitch, 
l’uomo  nel  cui  nome  e a cui  prolitto  si  commise  il  selvaggio  massacro 
di  Topehidoré.  Kgli  protesta  invano  e corca  svincolarsi  dalla  terribile 
responsabilità.  Troppe  voci  lo  accusano  e troppo  intimi  sono  : rapporti 
che  lo  legano  ai  capi  della  congiura,  perchè  del  sangue  che  oggi  si 
versa  in  Serbia  egli  non  veda  una  gran  parte  spruzzare  sulla  sua  fa- 
miglia e su  lui.  Egli  potrà  bene  frugare  nelle  memorie  del  pxssalo, 
ricordare  il  padre  suo,  Giorgio  Czeruy,  il  vecchio  eroe  dell’  indipen- 
denza serba,  tradito  e tradito  da  Milosch  Obrcnovitch,  il  padre  del 
principe  Michele.  (Jucsia  memoria  è viva  nell’animo  dei  Serbi,  altrel- 
tanlo  che  nella  sua;  ed  è quella  appunto  che  gli  rende  diflicile  lo 
sdebitarsi  di  un  fatto,  cui  egli  ha  truppe  ragioni  di  considerare  nul- 
l’allro  che  un’espiazione. 

Ad  ogni  modo,  questo  complesso  straordinario  di  circostanze  e di 
eventi  ci  dà  il  secreto  della  unanime  effervescenza  manifestatasi  in 
Serbia  e della  operosa  rapidità  con  cui  quel  popolo  ha  saputo  uscire 
dalla  situ.azione  diflicile  in  cui  s’era  visto  a un  trailo  sbalzato.  Un  go- 
verno provvisorio  di  tre  autorevoli  personaggi  raccolse  immediatamente 
le  redini  del  potere  e le  tenne  con  mano  ferma,  provvedendo  all’or- 
dine pubblico  ed  alle  esigenze  della  giustizia  nazionale.  In  poche  setti- 
mane un  vasto  processo  era  compiuto,  arrestati  e in  parte  puniti  i colpe- 
voli. trovati  i complici  e chiestane  la  estradizione;  un’Assemblea  nazio- 
nale (Skoupichina)  era  riunita;  s’era  [irovvedulo  alla  vacanza  del  trono  ; 
u costituita,  durante  la  minorità  dell’eletto,  la  Reggenza  voluta  dalla 
legge  fondamentale  del  paese. 

È curioso  il  racconto  della  solenne  seduta  del  20  giugno  nella  quale 
la  Skoupicbina,  dopo  avere  proclamato  principe  il  giovinetto  Milano 
Obronowiteh,  nipote  dall’ assassinalo  Michele,  passò  ad  eleggere  i Ire 
componenti  della  Reggenza. 

Aresa  Lukitsch,  un  ricco  negoziante,  s’alza  e dice  t Fratelli,  dob- 
biamo scegliere  tre  uomini  clic  governino  il  nostro  paese.  Che  vi  pare 
di  Milivoj  RIaznavalz,  il  confidente  del  nostro  antico  principe,  il  duce 
del  nostro  esercito,  l’uomo  risoluto  o fedele  che  couosciamo?  Io  vi 
propongo  Milivoj  RIaznavalz  a primo  reggente  • Ecviia  lilazunvatz  I 
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ZMo,  grida  la  Sknuptchioa;  zivio  ù l’EIjen  dei  Serbi,  l'acelamazione, 
l'augurio  di  gioja.  « Io  vi  propongo  > ripiglia  Lukitscb  c per  secondo 
reggente  Giovanni  Ristich,  il  nostro  indipendente  e virtuoso  concitta- 
dino > Vogliamo  Ristich,  Zivio  ripete  la  Skoupichina.  • E perchè  non 
vi  aggiungeremmo  Giovanni  Gavriloviich  ? » esclama  per  la  terza  volta 
Arssa  LukiLsch.  B qui  sorge  flnalmente  una  dirOcolià.  • Lasciamo  ai 
due  reggenti  la  scelta  del  loro  terzo  collega  » propone  dalla  tribuna 
un  membro  dell’ Assemblea.  Ed  ecco  Giovanni  Ristich,  uno  dei  due 
magistrati  eletti,  slanciarsi  alla  sua  volta  alla  tribuna;  i Fratelli,  non 
lasciate  a noi  questo  incarico  ; la  scelta  dei  reggenti  spetta,  secondo 
la  Costituzione  serba , a voi  ; compite  la  terna  > Allora  il  nome  pro- 
nunciato da  Lukitscb  riprende  tutta  la  sua  fortuna,  e I'  Assemblea, 
unanime  per  la  terza  volta;  Evviva  Gavriloviich  ! Zivio,  zivio.  Detto 
fatto,  i tre  reggenti  corrono  dal  principe  Milano  che  aitendcv.i  nel 
suo  palazzo.  Il  giovane  sovrano  di  li  anni  entra  nella  sala  frammezzo 
ad  una  tempesta  di  zivio,  mette  mano  sull’elsa  della  sua  piccola  spada, 
pronuncia  un  discorso  di  cinque  minuti  e dice:  quantunque  giovane, 
mi  sforzerò  di  render  felice  il  popolo.  Gli  zivio  scoppiano  da  capo  più 
entusiasti  che  mai,  il  principe  .Milano  esce  a passare  in  rivista  le  truppe, 
la  reggenza  pubblica  nello  stesso  giorno  un  proclama,  con  cui  an- 
nuncia che  il  nuovo  principe  e il  nuovo  consiglio  manterranno  le  vecchie 
leggi  e l’ordino  vecchio. 

A chi  rimanesse  colpito  della  rapidità  e facilità  con  cui  la  Serbia 
ricostituisco  in  un  giorno,  e dopo  cosi  gravi  agitazioni  il  proprio  go- 
verno, un  giornale  di  Rclgrado,  il  VidovnlaH  ha  pronta  la  sua  risposta. 
Nella  Skoupichina  serba  non  siede  un  solo  avvocato. 

Questo  è un  popolo  barbaro  e giovane,  .àll’altra  estremità  dell’  Eu- 
ropa, nella  penisola  iberica,  un  popolo  vei«:hio  c civile  ci  presenta  ben 
diverso  spettacolo.  Qui  è un  paese  sfiduciato  di  sè  e dei  proprj  de- 
stini; è una  dinastia  che  si  dimostra  impotente  a conservare  l’ordine 
e le  leggi,  un  principe  che  non  si  regge  so  non  reagendo  contro  il 
paese  e perseguitando  gli  amici  di  jeri,  divenuti  ogni  di  più  i nemici 
d’ oggi. 

Qualche  cosa  di  ben  grave  debb’essersi  agitato  nella  monarchia  spa- 
gnuola,  perchè  i!  signor  Gonzales  Bravo,  l’ombra,  com’egli  ama  chia- 
marsi, del  maresciallo  .Narvaez,  abbia  dovuto  un  bel  giorno  arrestare 
e deportare  sei  o sette  fra  i più  illustri  generali  spagnuoli,  mandare 
una  crociera  a sorvegliare  le  coste  e sfrattare  dalla  Spagna  lo  stretto 
parente  della  sua  regina,  il  duca  di  Montpensier.  Tutto  ciò  significa 
un  pericolo  e un  pericolo  prossimo.  Il  maresciallo  Serrano , il  briga- 
diere Dulce,  il  generalo  Zavala,  siano  o no  d’accordo  con  Espartero 
e con  Prim,  rappresentano  in  Ispagna  troppo  più  forze  che  non  sappia 
dominarne  la  mano  borghese  di  Gonzales  Bravo.  E il  duca  di  Monl- 
pensier,  nome  nuovo,  se  non  nella  storia  dinastica,  nella  cospirazione 
dinastica,  suona  per  la  regina  Isabella  una  minaccia  assai  più  terribile  che 
quella,  Onora  agevolmente  sOdata,  di  D.  Giovanni  Borbone.  Se  vero  è 
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quanto  scriveva  un  corrispondente  àeW Indipendenza  Belga,  questa  crisi 
colpisce  la  monarchia  spagnuola  proprio  nel  punto  in  cui  slava  venti- 
lando la  possibilità  di  ajutare  con  qualche  spedizione  il  ripristinamenlo 
di  Francesco  Borbone  sul  trono  dell' Italia  meridionale.  Singolare  il- 
lusione delle  dinastie  che  vacillano  il  credersi  atte  a rialzare  quelle 
che  già  sono  cadute!  Al  Gabinetto  di  Madrid  par  poca  cosa  pensare  a 
reprimere  la  libertà  in  casa  propria,  se  non  pensa  contemporaneamente 
a fare  il  paladino  delle  reazioni  in  casa  altrui.  Mentre  deporta  I suoi 
generali  nelle  Canarie,  sogna  poterli  sostituire,  a spese  dell'Italia,  in- 
coraggiando i continuatori  di  Tristany  e di  Borgès. 

L’unico  vantaggio  che  può  avere  por  la  regina  Isabella  la  nuova 
ingerenza,  vera  o presunta,  del  Montpensier,  sarà  quello  di  avvincere 
a lei  più  saldo  e più  attivo  l'appoggio  del  governo  france.se.  É infatti 
evidente  che  questo  risveglio  di  agitazione  orleanista  dovette  suprema- 
mente spiacele  al  di  là  dei  Pirenei,  dove  una  crisi,  meno  apparente, 
ma  pur  grave  e durevole,  sta  logorando  il  robusto  assito  dell' impero 
napoleonico. 

Dire  oggi  che  la  Francia  sia  tranquilla  e sicura  sarebbe  manifesta 
illusione.  La  serenità  dei  primi  anni  s’è  annuvolata;  l' inquietudine  e 
l'irrequietezza  degli  animi  s’è  andata  via  via  allargando;  la  tradizionale 
fronda  francese  è uscita  subito  adulta  da  quello  spiraglio  di  libertà  che 
la  lettera  imperialo  del  19  genn.ajo  1867  ha  lasciato  socchiudere;  l'Im- 
pero non  è scosso,  ma  è discusso  ; nessun  partito  si  crede  abbastanza 
l'orto  da  abbatterlo,  ma  nessuno  anche,  e l’orleanismo  meno  di  tutti, 
dispera  di  succedergli;  la  Francia  inOne  ha  ripreso  il  suo  terribile 
verbo:  si  annoja. 

f sintomi  ne  sono  evidenti.  Da  qualche  tempo  tutto  ciò  che  succede, 
tutto  ciò  che  s’agita  in  Francia  piglia  un  colore  spiccato  di  opposi- 
zione, assume  un  indirizzo  di  critica  verso  lo  istituzioni  imperiali.  Gli 
è come  quando  un  forte  contagio  domina  in  un  paese  ; tulle  le  altre 
malattie  ben  presto  spariscono  o vestono  a poco  a poco  i caratteri  della 
malattia  dominante.  Cosi  l' Impero  si  viene  lentamente  trasformando , 
e forse  non  se  ne  accorge  esso  medesimo.  Da  lungo  appare  già  affatto 
diverso  da  quello  che  fu  per  oltre  quindici  anni;  appare,  cioè,  un  go- 
verno parlamentare,  con  tutte  le  sue  inevitabili  debolezze,  forse  senza 
alcuni  dei  pregi  suoi.  Il  Corpo  legislativo  ha  già  soverchiato  d'importanza 
e di  autorità  il  Senato  conservatore;  Thiers  e Magne,  Pouyer-Quertier  e 
Forcado,  lules  Favre  e Niel,  Ollivier  e Pinard  si  azzuffano  in  giostre 
parlamentari,  con  tutti  i ripieghi  della  teorica  parlamentare,  come  se 
Houher  , il  ministro  della  parola , avesse  già  abdicato  a funzioni  che 
hanno  cessato  ormai  d’essere  serie.  Gli  emendamenti  si  discutono  e 
si  votano  al  di  fuori  della  iniziativa  del  Governo , il  ministro  della 
guerra  trova  .ad  un  tratto  una  maggioranza  che  respinge  le  sue  pro- 
poste, Giulio  Favre  non  si  trattiene  dall’ e.sclamare  : la  Francia  non  è 
abbastanza  ricca  per  pagare  l’Impero.  Che  più?  I'  onnipotenz.a  parla- 
mentare ha  già  trovalo  modo  di  sommettere  al  proprio  tribunale  un 
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uomo  ch’era  sembrato  nn  qui  indiscutibile  più  dello  stesso  Impero,  il 
prefetto  della  Senna,  il  signor  Haussman.  La  quistionc  municipale  pa- 
rigina sta  per  essere  largamente  agitata  nel  Corpo  Legislativo,  a pro- 
posito di  un  prestito  che,  secondo  le  nuove  facoltà  di  quell’ Assemblea, 
esige  la  sua  sanzione.  E sarà  discussione  certo  appassionata  e non 
breve;  imperocché  trattisi  di  un  prefetto  imperiale  che  ha  assalito  la 
rivoluzione  nella  sua  cittadella  tradizionale  , il  Municipio  di  Parigi  ; e 
che  l’ha  assalita  mutando  radicalmente  la  pianta  della  città,  e spen- 
dendo in  sedici  anni  quasi  un  miliardo,  di  cui  tutti  possono  vedere 
gli  effetti  nelle  contrade  o nelle  piazze  di  Parigi,  ma  di  cui  molli  vor- 
rebbero, dicesi,  esaminare  anche  i conti. 

Nè,  se  trattasi  della  stampa,  appar  minore  l’ indisciplina.  I giornali 
politici  giudicano  oggi  con  molto  ardire  persone  e cose;  i sequestri 
non  fanno  ammutolire;  gli  opuscoli  imperiali  sono  commentati  e con- 
futati da  opuscoli  anti-dinaslici ; il  giornale  diventa  libello;  Girardin 
diventa  Rochefort.  Diceva  uno  degli  scorsi  giorni  il  Chnrivari,  che  la 
Corsica  è il  paese  da  cui  sono  piovuti  sulla  Franci.a  tanti  banditi.  Il 
linguaggio  è equivoco,  ma  prova  che  il  governo  non  è più,  come  jeri, 
padrone  della  situazione.  Ciò  che  per  tanto  tempo  aveva  cosi  gelosamente 
custodito,  come  un'arra  di  tranquillità,  gli  viene  scemando  nelle  mani. 
La  stampa  s’  è rifatta  stromenlo  di  politica  oppositrice. 

Di  siffatte  condizioni  è naturale  che  tutta  l’azione  del  gabinetto  na- 
poleonico si  risenta  e s’ impacci.  Scemata  l’ autorità  del  governo  per- 
sonale , e non  riordinata  su  basi  organiche  quella  dei  poteri  costitu- 
zionali, l’incertezza  nelle  relazioni  internazionali  e nell’ indirizzo  po- 
litico s’  è venuta  necessariamente  sostituendo  a quella  calma  e vigorosa 
determinazione  da  cui  era  improntata  la  condotta  del  governo  francese 
nei  primi  anni  del  regime  imperiale.  Parigi  va  bilicandosi  tra  Vienna 
e Berlino,  fra  Londra  e Pietroburgo  , tra  Roma  e Firenze,  senza  dare 
a nessuno  un  pegno  sicuro  delle  proprie  intenzioni.  Cerca  da  un  lato 
i benellcj  della  pace,  dall’altro  le  soddisfazioni  della  forza;  e si  avvolge 
in  una  perpetua  contraddizione , i cui  termini  sono  rappresentali  nel 
gabinetto  imperiale  da  due  ministri  di  diverso  concetto,  Niel  e Rouher. 
E cosi  si  avvantaggiano  le  ostilità  dell’  opposizione  , si  perdono  le  sim- 
patie degli  amici.  L’ imbarazzo  s’ accresce  degli  stessi  danni  che  ne 
sono  la  conseguenza. 

Forse  l’imperatore  Napoleone  non  aspetta  che  un  fatto  prossimo  per 
accentuare  in  decisiva  maniera  la  propria  politica.  Le  eiezioni  generali 
si  vanno  preparando,  e già  da  un’avvisaglia  sorta  nel  Corpo  Legisla- 
tivo intorno  alle  candidature  ufficiali  pnò  presagirsi  quanto  il  governo 
se  ne  preoccupi  e quanto  sarà  viva  la  lotta.  Certo  , queste  elezioni 
avranno  per  la  Francia  una  straordinaria  importanza.  Esse  vengono 
dopo  due  fatti  che  hanno  lasciato  nel  paese  un'impressione  profonda  e 
non  ancora  ben  definita;  la  guerra  del  1866  che  ha  posato  tutto  il 
problema  della  politica  estera,  e le  riforme  del  19  gennajo  1867  che 
hanno  risollevato  tutto  quello  della  politica  interna.  Il  risultato  delle 
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elezioni  generali  dovrà  dimostrare  sotto  che  aspetto  e con  quali  intenti 
la  Francia  odierna  consideri  runa  e l'altra  di  silTatte  questioni.  E 
forse,  a voler  essere  giusti,  non  si  potrebbe  pretendere  che , prima  di 
questo  autorevole  responso , il  governo  imperiale  si  pronunciasse,  nè 
sull’ una,  nè  sull’ .altra,  in  modo  da  precludersi  l’avvenire  e vincolare 
irrevocabilmente  gl’interessi  molteplici  e la  volontà  non  bene  conosciuta 
del  paese. 

Cosi  da  una  parte  e dall'altra  della  Manica,  abbiamo  le  due  mag- 
giori potenze  occidentali  intente  alla  soluzione  di  un  grande  quesito 
elettorale,  da  cui  può  dipendere  la  sorte  delle  loro  istituzioni  politiche. 
Quesito  grave  in  Francia,  perchè  ogni  mutamento  vi  si  complica  d’or- 
dinario coll’ignoto,  che  ha  si  gran  posto  nelle  tradizioni  storiche  di 
quel  paese;  gravissimo  in  Inghilterra  perchè  tocca  ruvidamente  le  basi 
di  tutto  Torganismo  sociale  e politico  della  nazione,  sostituendo  in- 
fluenze nuove  e intere.ssi  in  gran  parte  nuovi  ad  un  sistema  che 
aveva  per  sè  l’esperienza  dei  secoli  e la  grandezza  dei  risultati.  Forse 
non  ebbe  ultima  parte  la  considerazione  di  questo  pericolo  nello  spin- 
gere il  signor  lìladstone  e gli  amici  suoi  a posare  nettamente  in 
quest’ultimo  scorcio  della  sessione  paiiamontare  la  gravissima  questione 
della  Chiesa  irlandese.  Certo , una  questione  silTatta  in  cui  s’  agi- 
tano i più  vitali  principi  di  libertà  religiosa  e di  ordinamento  civile  è 
assai  opportuna  per  dare  al  movimento  elettorale  un  indirizzo  preciso 
ed  impedire  ch’esso  trasbordi  a fantastiche  e pericolose  teorie.  La  stessa 
resistenza  della  Camera  dei  Pari,  che  il  Gladstone  dove  aver  preve- 
duto e forse  desiderato,  è fatta  per  circoscrivere  sempre  più  il  ter- 
reno nella  lotta,  appassionandola  intorno  ad  un  solo  argomento,  dove 
la  vittoria  può  dare  ai  whigs  molta  riputazione  e la  sconiìtia  non  può 
produrre  nessun  pericolo.  Dinanzi  a preoccupazioni  di  silTatta  natura, 
la  sorto  risurbata  al  gabinetto  Disraeli  diventa  una  cosa  assai  secon- 
daria. È chiaro  che  la  vittoria  ottenuta  col  voto  negativo  dato  dalla 
Camera  alta  al  bill  di  Gladstone  fascia  il  ministero  nè  più  forte  nè 
più  debole  di  prima.  Se  le  prossime  elezioni  si  manterranno  intorno 
al  programma  audacemente  messo  innanzi  dai  tchigs,  è difficile  che 
anche  la  vittoria  giovi  .ad  un  ministero,  cui  gli  avversarj  combattono 
0 gli  amici  SI  limitano  a tollerare.  Chè  so  il  movimento  elettorale , 
contro  ogni  sforzo,  sorpassa  il  programma  tracciatogli  ed  entra  nel 
campo  sconfinato  delle  novità  sociali  e politiche,  ben  .altre  scosse  su- 
birà r Inghilterra  e ne  rimarranno  soverchiati  o atterrili  ben  altri  che 
il  signor  Disraeli  e i suoi  colleglli. 

Que.ste  ipotesi  dcH’avvenire,  che  rendono  titubanti  anche  i più  de- 
terminati cercatori  del  nuovo,  non  impediscono  che  in  altra  parte 
d’Europa  vi  siano  uomini  cosi  impenitenti  nell’antico,  da  evocare  un 
cadavere  sepolto  da  trecent’anni  e invitare  il  baldo  e scettico  secolo 
decimonono  a farsi  continuatore  dell’  opera  del  Concilio  di  Trento. 
Quale  speranza  muove  io  siffatti  giorni  la  corte  di  Doma?  Come  non 
intendo  essa,  acuta  qual’ è,  che  è impresa  vana  e puerile  chiamare 
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inlnrno  alla  viela  parodia  del  Concilio  ecumenico  un  mondo  ìnlenlo 
a solcare  l’Oceano  di  cordoni  telegrafici,  a trovare  il  Polo  artico  e la 
sorgenti  del  Nilo,  a spingere  una  ferrovia  nelle  viscere  del  Cenisio 
ed  a spezzare  due  continenti  per  ricongiungere  due  mari? 

Per  una  singolare  coincidenza,  nel  tempo  stesso  in  cui  si  bandiva 
da  Uoma  la  bolla  Antfriii  Putris,  era  festa  in  Germania  por  la  com- 
memorazione di  Lutero  e di  Huss.  Il  Papato  c la  Riforma  si  davano 
inconsapevolmente  un  ultimo  assalto  contemporaneo,  o mentre  I’  uno 
risuscitava  la  memoria  di  quel  magistero  cattolico  che  aveva  servito 
a condannare  lo  scisma  e a perseguitarne  i fondatori,  l'altra  evocava 
le  sembianze  del  grande  scismatico  e faceva  accorrere  tutta  la  Ger- 
mania all'inaugurazione  del  monumento  di  Worms. 

Roma  però  non  può  certamente  illudersi  di  uscire  con  vantaggio  da 
()uesta  lolla.  Kssa  non  ha  che  a volgersi  intorno , e vedrà  i paesi  cat- 
tolici occuparsi  con  attenzione  del  monumento  a Lutero  c sorridere 
con  noncuranza  del  Concilio  ecumenico;  vedrà  i governi  cattolici  sol- 
leciti dappertutto  di  svincolare  la  propria  azione  e le  proprie  leggi 
dall' influenza  e dalla  coiiiplicilà  clericale;  vedrà  le  sedi  più  antiche 
e più  fedeli  del  catlolicismo,  Vienna,  Iriesle,  o protestare  contro  le 
allocuzioni  (japali  di  argomento  politico  o tumultuare  perchè  le  loro 
proteste  non  siano  secondate  dalle  locali  autorità.  È un  indirizzo  co- 
desto  di  idee  e di  tempi,  contro  cui  la  Corte  romana  valorosamente, 
ma  inutilmente  combatte.  Le  leggi  intercunfe.ssionali  che  l'Austria  ha 
sancito  0 che  la  distaccano  per  sempre  dalla  politica  del  Concorifato, 
i colloqui  del  signor  di  Meysenburg  a Roma,  le  circolari  del  D.  Gi- 
skra  a Vienna,  dovrebbero  bastare  a persuadere  il  Papato  che  vera- 
mente ò un’epoca  nuova  quelli  in  cui  la  casa  d’Absburgo,  rifatta 
volterriana,  completa,  ed  oltrepassa  Giuseppe  II,  premunendosi,  coll’as- 
setto di  una  larga  libertà  politica,  contro  la  tentazione  di  rinunciare 
un’altra  volta  al  sistema  della  libertà  religiosa. 

È vero  che  ad  una  radicale  innovazione  s’ è pur  piegata  la  Corte 
romana , sopprimendo  il  consueto  invito  ai  sovrani  delle  potenze  cat- 
toliche, nel  promulgare  la  Bolla  del  concilio  ecumenico.  Ila  essa  vo- 
luto , con  (|uesta  deroga  alle  tr.adizionali  sue  norme,  reagire  contro  i 
, potentati  cattolici , rompendo  per  la  prima  e nell’  interesse  delle  idea 
cattoliche,  quei  vincoli  fra  Chiesa  e Stato,  contro  cui  ò dichiarata  in 
quasi  tutti  i paesi  cattolici  si  grossa  guerra,  nell' interesse  delle  idee 
civili  ? Od  ha  voluto  semplicemente  evitare  a sè  stessa  la  mortiiic.azione 
dei  rifiuti  e serbare  inviolata  per  un  migliore  avvenire  la  dignità  del 
Papato?  In  questa  interpretazione,  che  ci  pare  la  più  probabile,  forse 
verranno  a confermarci  i prossimi  alti  e il  successivo  atteggiarsi  del 
governo  papale.  Ad  ugni  modo  è bene  non  dissimularsi  che  questa  si- 
tuazione novellamente  creataci  è grave,  o che  farebbe  opera  leggera  chi 
leggermente  la  considerassu.  Il  Concilio  ecumenico  può  essere  una  mi- 
naccia contro  la  civiltà,  ma  e sopratutto  una  minaccia  contro  l’Italia. 
Ora  l’ Italia  dovrebbe  essere  divenuta , per  le  finte  esperienze , abba- 
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Stanza  saggia  da  non  disprozzare  mai  nessun  nemico,  e da  non  limi' 
tarsi  ad  opporre  l’ indifferenza  all’ ostilità.  S'elia  è obbligata  a scrivere 
una  nuova  pagina  nella  storia  delle  sue  lotte  con  Roma,  bisogna  almeno 
clic  si  sforzi  di  scrivere  I’  ultima.  Il  Concilio  ecumenico  sarà  una  gran- 
de. forse  una  lunga  esperienza,  da  cui  il  Papato  potrà  uscire  vincitore, 
ma  uscirà  probabilmente  modificato.  È in  questa  ipotesi  che  si  parrà, 
(fiixtbbero  i nostri  poeti . la  prudenza  e I'  accorgimento  degli  uomini , 
alle  cui  mani  sarà  afOdata , durante  quel  periodo , la  sorte  della 
nazione. 

Per  ora , sono  sempre  le  preoccupazioni  finanziarie  quelle  che  do- 
minano le  nostro  menti  ed  imprimono  l’ indirizzo  alla  nostra  politica. 
E bisogna  pur  dire  che  il  bisogno  non  ne  è scemalo. 

Il  nostro  problema  finanziario  consta  di  tre  parli:  quella  che  ri- 
sgiiarda  le  condizioni  normali  deH'avvenire,  ossia  il  p.areggio  Ira  l’ en- 
trala e r uscita;  quella  che  tocca  le  condizioni  anormali  del  presente 
ossia  lo  squilibrio  di  cassa  per  Vanno  1868  e 1869;  quella  che  com- 
prende le  condizioni  anormali  del  passato,  cioè  la  somma  degli  sbi- 
lanci anteriori  provvi.soriamente  sanati  col  debito  fluttuante  e col  corso 
forzalo.  Lasciala  da  canlo  quest'  ultima  porzione  del  problema,  che  è 
la  mono  urgente  e la  meno  pericolosa,  la  Camera  s’è  finora  occupata 
della  prima,  come  la  più  radicale  e quella  che  doveva  ajutarci  a rialzare 
il  credito  svilito  e la  fiducia  prostrala.  Senza  dire  che  tulio  siasi  fatto 
a quest’uo|io,  certo  è che  mollo  s’ù  fallo;  e i listini  delle  Borse  europee, 
che  hanno  molla  logica  in  difetto  di  cuore,  s.alulano  con  insperati  e 
progressivi  rresrendo  le  discussioni  c le  votazioni  uscito  negli  scorsi 
sei  mesi  dalle  aule  parlamentari. 

Ora  è venula  la  volta  di  provvedere  alla  terza  parte  del  problema, 
la  provvista  dei  fondi  pei  bisogni  urgenti  e improrogabili  del  Tesoro. 
E qui  è par.so  al  ministro  dello  finanze  di  dover  uscire  dalle  solite 
strette  degli  espedienti  e di  coordinare  questa  provvista  dei  fondi  con 
una  impollante  operazione  finanziaria,  diretta  a produrre  una  vera 
rivoluzione  in  una  delle  principali  e delle  mimo  ordinale  amministra- 
zioni dello  Stalo,  quella  dei  tabacchi.  Son  note  le  basi,  sulle  quali  fu 
redatta  la  Convenzione  colla  società  Ralduino  e Stern.  che  formerà 
argomento  dell’ultima  e forse  della  più  vivace  discussione  di  questo 
lungo  periodo  parlamentare.  Il  ministro  cederebbe  alla  società  l' am- 
ministrazione dei  tabacchi  sotto  forma  di  Regia  coinlere.ssaUi.  Il  con- 
tratto è duraturo  vent’anni;  la  società  fornirebbe  allo  .Slato  una  somma 
di  180  milioni  in  oro  mediante  obbligazioni  emesse  dalla  società  stessa 
garantite  dallo  Stato  e con  ipoteca  speciale  sul  reddito  dei  tabacchi  ; 
costituirebbe  un  capitale  di  oO  milioni,  aumentabile  al  bisogno,  con 
cui  provvedere  all’azienda,  pagandone  gl’interessi  al  6 per  100  sui 
redditi  annui  , dedotto  innanzi  tutto  il  canone  dovuto  allo  Stato. 
Qu-sto  canone  verrebbe  stabilito  pei  primi  quattro  anni  eguale  al  red- 
dito netto  dell’anno  1868,  da  definirsi  col  mezzo  di  periti  e di  arbitri; 
pel  secondo  quadriennio  sarebbe  il  prodotto  medio  ottenuto  nel  primo. 
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n cosi  di  qiiadricntiio  in  quadriennio  sino  alla  flne  dei  vent’anni;  e 
gli  uiili  deirimpresa,  dedotto  il  canone  e l'interesse  sulle  azioni,  si 
ripartirebbero  pel  primo  quadriennio  in  ragione  del  70  per  100  alla 
società  e del  30  per  100  allo  Stato;  pel  secondo  in  ragione  del  60 
per  100  alla  società  e del  iO  per  100  allo  Stato;  pel  terzo  e pei  suc- 
cessivi in  ragione  della  metà  per  ciascuno. 

Questo  progetto  ha  suscitato,  com’era  a prevedersi,  molte  ed  acerbo 
opposizioni.  La  novità  e la  gravità  dell' intrapresa  hanno  spaurito  t 
più  timidi;  l'incertezza  di  alcuni  punti  dei  contratto  ha  generalo  il 
dubbio  che  le  finanze  potessero  trovarsi  in  pericolo  d'essere  frodate  ; 
i fautoi  i dello  Stalo  organizzatore  e amministratore  gettarono  alte  strida; 
non  meno  alte  le  gettarono  i nemici  di  ogni  grande  impresa  industriale, 
i detrattori  sistematici  di  tutte  le  Società  che  pretendono  di  trattare 
affari  cogli  Stati,  senza  essere  certi  di  perdere.  Infine,  s’aggiungeva 
il  dissenso  di  coloro,  che,  pure  approvando  in  massima  l’operazione 
mista  immaginata  dal  governo,  ne  amavano  mutate  c sostituite  molto 
singole  parli. 

Per  una  singolare  vicenda,  mentre  cosi  avverse  soffiavano  sul  prin- 
cipio le  aure,  la  Commissione  parlamentare  uscita  dalla  discussione 
degli  ufficj  si  trovò  per  intero  composta  di  deputati  della  maggioranza 
minisleri.alo.  Questa  circostanza,  che  poteva  sembrare  favorevole  all’a- 
dozione  del  progetto,  divenne  invece  una  delle  cause  più  efficaci  di 
contrasto  e di  dubbio.  1 commissari,  convinti  della  grave  responsabi- 
lità che  la  sorte  gettava  tutta  sopra  un  solo  parlilo  e costretti  a cer- 
care nello  stesso  loro  criterio  favorevole  al  progetto  gli  appunti  c le 
opposizioni  da  muovergli,  esagerarono  forse,  per  giusta  delicatezza,  da 
quest’ultimo  lato  e andarono  vie  più  scostandosi  delle  basi  primitive 
della  convenzione , rendendo  necessaria  molla  dilazione  di  tempo  e 
e promovendo  pratiche  nuove  e difficili  Ira  il  ministro  e la  società 
concessionaria.  So  queste  avranno  servito  a migliorare  il  progetto,  spe- 
cialmente sui  due  punti,  a nostro  avviso,  capitali  di  esso , cioè  la  li- 
mitazione della  durala  e la  fissazione  più  determinata  del  canone  pel 
primo  quadriennio,  è ciò  che  vedremo  d.alla  relazione  della  Commis- 
sione parlamentare,  di  cui  s’ è ormai  annuncialo  l’accordo  col  ministro 
e colla  società.  Certo,  sarà  una  discussione  del  più  alto  interesse,  perchè 
tocca  le  questioni  più  elevate  e più  comple.sse  della  scienza  ammini- 
strativa, senza  escluderne  la  politica  che  essenzialmente  starà  in  cima 
ad  ogni  preoccupazione.  Forse  è doloroso  che  la  politica  v’entri,  ma 
non  è in  potere  di  nessuno  cambiare  le  situazioni  evidenti.  Anzi  cre- 
diamo che,  più  dei  disastri  Qnanzarj,  saranno  in  questa  occasione  a 
considerarsi  i di.saslri  pulitici.  Ed  a noi  paro  che  assai  più  grave  di 
qualunque  danno  eventualmente  temuto  dal  contratto  di  regia  sarebbe 
quello  di  rompere  affatto  e irremediabilmente  il  nucleo  di  quella  mag- 
gioranza cosi  penosamente  ma  cosi  solidamente  rifattasi  dopo  il  voto 
del  22  dicembre  1867,  o l’altro  ancora  più  grave  di  terminare  una 
sessione  di  riordinamento  finanziario  col  triste  ignoto  di  una  nuova 
crisi  ministeriale. 
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A parte  le  emozioni  di  questa  disputa,  rimasta  finora  extraparla- 
mentare, non  può  dirsi  che  molta  attività  abbia  spiegato  la  Camera  in 
queste  ultime  settimane.  Sarebbe  anzi  stato  desiderabile  che  ne  avesse 
spiegato  quanta  bastava  per  rendere,  possibile,  foss’anche  con  un  pro- 
cedimento eccezionale,  la  votazione  delle  grandi  leggi  di  riforma  finan- 
ziaria ed  amministrativa,  al  cui  esame  lardi  e svogliali  si  sono  decisi 
gli  animi.  Vero  è che  molte  complicazioni,  a ne.ssuno  imputabili,  con- 
corsero a rendere  diffìcile  prima,  impossibile  poi , questa  importante 
risoluzione.  E del  buon  volere  ne  ha  mostralo  il  Governo,  presentando 
fino  dal  marzo  i progetti  di  quelle  leggi,  ne  hanno  mostrato  gli  uflìcj 
della  Camera,  discutendo  con  molla  sollecitudine  e ponendo  molta  cura 
alla  scelta  dei  commissarj,  ne  mostrarono  le  Commissioni  ed  i relatori 
svolgendo  con  completo  assetto  di  dottrina  e di  indagini  i gravi  argo- 
menti commessi  al  loro  esame.  Il  tempo  e la  stanchezza  impedi.sconn 
ora  che,  mediante  la  pubblica  discussione,  questo  leggi  traversino  l’ ul- 
timo stadio  clic  deve  loro  permettere  di  ripreseniarsi  al  Senato.  È un 
guajo  non  lieve,  perche  f applicazione  di  queste  riforme  viene  ad  essere 
notevolmente  ritardata  e perché  il  favore  con  cui  furono  accolte  al 
loro  presentarsi  seguirà  l’onda  fugace  e mutevole  delle  nostre  alterna- 
tive politiche. 

È a sperarsi  però  che  almeno  alcune  parti  di  questo  sistema  di  ri- 
forme riescano  ad  ottenere  la  vólazione  della  Camera  anche  in  que- 
st’ultimo scorcio  della  sessione;  p.  es.  la  nuova  Contabilità  e l’ unifi- 
cazione delle  imposte.  Il  riordinamento  dell’ . Amministrazione  centrale 
e provinciale,  e il  riassetto  degli  organismi  finanziari  formeranno,  spe- 
riamo, gli  argomenti  delle  prime  discussioni  al  riaprirsi  della  Sessione. 
Diciamo  studiatamente  riaprirsi,  perché  siamo  in  ciò  d’accordo  coll’o- 
norevole deputato  Mordini,  il  quale  otteneva,  in  una  delle  ultime  tor- 
nate, la  dichiarazione  quasi  esplicita  dal  Ministero  che  si  sarebbe  con- 
tinuata, malgrado  la  sua  eccezionale  lunghezza,  l’attuale  Sessione.  L’in- 
cominciarne un’altra  equivarrebbe  a rimandare  a tempo  più  lungo  quelle 
leggi  di  riforma  che  ora  sono  pronte  per  la  pubblica  discussione.  Non 
crediamo  che  questo  sia  un  risultato  a cui  si  trovi  compenso  in  un 
nuovo  discorso  della  Corona  od  in  una  nuova  costituzione  del  Seggio 
presidenziale.  La  Sessione  del  1807,  che  ci  ha  dato  la  legge  sulla  sop- 
pressione delle  corporazioni  religiose  e l’ aumento  d’imposte  necessario 
a salvare  la  nostra  finanza,  deve  ancora  portarci  il  beneficio  di  quelle 
riforme,  per  cui  non  .sembrino  troppo  gravi  al  paese  i sacrifici  richie- 
stigli. Quando  avrà  compiuto  questo  inscindibile  programma,  la  Se.ssione 
parlamentare  del  1867  pr)irà  nobilmente  lasciare  il  suo  posto  alle  ven- 
ture. ripetendo  ciò  che  dis.se  nel  1861  il  barone  Hicasoli:  io  ho  fatto 
il  debito  mio. 

t8  Luglio  1868. 


R.  BONFADIM,  Direttore  e Gerente  risponsabile. 
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POLITECMICO. 

MEMORIE. 


STUDI  LATINI. 


Geschichte  dcr  rómischen  Literatur  von  doct.  Joh.\nx 
Christian  Felix  B.ehr.  Vierte  verbesserte  und  ver- 
mehrte  Auflage.  Erster  Band.Carlsriihe,  1868.  — Der 
Vokalismus  des  Vulgurlaleins  von  Hugo  Schuchardt. 
Leipzig,  1806.  — Geschichte  der  rómischen  Literatur, 
von  W.  S.  Teuffel.  Erste  Lieforung.  Bogen.  I-II. 
Leipzig,  1868. 

II. 

II.  problema,  che  si  traila  di  scio"liere,  è pur  sempre  quello 
stesso  delle  origini  e del  carattere  della  letteratura  romana.  Pro- 
blema antico  quanto  gli  studj  classici,  ma  che  ti  s’alTaccia  ogni  volta 
colle  attrattive  di  una  cosa  nuova,  sia  per  i molti  e varii  aspetti 
ne’ quali  può  essere  considerato,  sia  perchè  esso  è proprio  non 
della  romana  soltanto,  ma  eziandio  di  tutte  pressoché  le  moderne 
letterature.  Difatti  la  diversità  che  notai  più  sopra  nel  procedi- 
mento delle  due  letterature,  la  greca  e la  latina,  nascendo  da 
ciò  che  runa  fu  nel  tempo  anteriore  all’altra,  c perciò  quella 
originale,  questa  imitatrice,  sorgono  spontaneamente  le  seguenti 
domande,  le  quali  possono  essere  applicate  a tutte  le  nostre  gio- 
vani letterature.  Potevano  i romani  venuti  nella  storia  della  ci- 
viltà dopo  i greci,  dar  vita  ad  una  letteratura  che  fosse  libera 
d’ogni  imitazione  della  letteratura  greca?  E coll’ aver  imitato  i 
Polii.  Leti..  Voi.  VI  o,  1808,  fase.  II.  1 
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jjreci  vuol  dire  che  essi  non  possedessero  almeno  i germi,  gli 
elementi  d’  una  letteratura  nazionale,  o che  questi  germi  fossero 
dalia  imitazione  stati  repressi  e spenti,  anziché  fecondati  e con- 
dotti a piena  maturanza?  La  risposta  alla  prima  domanda  è sem- 
plicissima, e vale  universalmente  per  tutte  le  letterature,  che  si 
possono  chiamare  derivate  : no,  i romani  non  potevano  non  imitare 
i greci , più  che  gli  italiani  e i francesi  potessero  non  imitare 
prima  i latini , poi  i greci,  e per  dir  il  vero  a tutti,  più  che  i 
tedeschi  di  Schiller  e di  Goethe  potessero  non  imitare  insieme 
coi  greci  e coi  latini,  gli  italiani  ed  i francesi.  È una  legge  sto- 
rica contro  la  quale  non  ci  è rimedio,  e non  ci  dev'essere, 
perchè  è la  fortunatissima  legge  del  progresso  e dell’umano 
perfezionamento.  Quel  popolo  che  non  la  volesse  seguire  si  con- 
dannerebbe da  sé  stesso  ad  una  barbarie  perpetua,  rinuncierebbe 
ad  occupare  il  posto  d’onore  che  nella  storia  è assegnato  ai  soli 
popoli  civili:  e son  quelli  che  ricevono  dagli  avi  e tramandano 
incessantemente  aumentato  ai  nipoti  il  patrimonio  della  scienza 
e dell’arte.  In  questo  rispetto  adunque  il  quesito  è sciolto,  e 
bisogna  aver  perduto  il  bene  dell’intelletto  per  ostinarsi  a so- 
stenere, che  a conservare  intatta  in  ogni  parte  la  nazionalità  bisogni 
respingere  gli  insegnamenti  e gli  esempi  del  sapere,  solo  perchè 
ci  vengono  porli  da  mano  forestiera. 

Gli  è invece  a.ssai  meno  facile  rispondere  alle  altre:  e quando 
uno  ti  chieile  se  i romani,  prima  di  conoscere  i greci,  possedes- 
sero gli  elementi  di  una  propria  letteratura,  la  risposta  ti  muore 
sulle  labbra,  tanti  sono  i ma  ed  i se  di  cui  la  devi  premunire, 
tante  le  nuove  c più  .sottili  interrogazioni  che  pullulano  da  quella 
prima  domanda,  la  quale  sembrava  pur  cosi  semplice  c chiara. 
E in  primo  luogo:  quand’è  che  i romani  cominciarono  a cono- 
scere i greci,  e l’arte  greca?  Se  guardiamo  alla  più  comune 
divisione  della  storia  letteraria,  c ci  ricordiamo  co.sì  dell’epi- 
gramma di  Perciò  Licino,  (*)  come  dei  noti  versi  d’ Orazio,  dob- 
biam  dire  che  ciò  non  fu  prima  del  sesto  secolo  di  Roma.  Giacché 
la  letteratura  romana  si  fa  principiare  propriamente  con  Livio 
Andronico  (514),  e l’arte  greca  pare  che  invadesse  veramente 
ed  irresistibilmente  Roma  solo  dopo  la  distruzione  di  Cartagine 
c di  Corinto.  Ma  la  cosa  non  è tutt’ affatto  così,  giacché  l’iutro- 


(1)  Poenico  bello  secundo  Musa  pianato  gradii 

Inlulit  se  bellicosam  in  Romuli  gentem  fcram. 

A.  Gell.  17. 21. 
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duzione  della  coltura  greca  in  Roma  risale  per  lo  meno  al  quinto 
re  di  Roma  , quando  al  dire  di  Cicerone  « intluxit  non  tennis 
quidam  e Gruccia  rivulus  in  Itane  urhem,  sed  abundantissimus 
amnis  iliarum  disciplinarum  et  artium  >. 

E davvero  la  cognizione  della  lingua,  delle  arti,  c delle  greche 
istituzioni  è nciritalia  ed  in  Roma  antichissima;  antica  tanto  da 
congiungersi  dapertutto  colle  prime  origini  della  nostra  storia. 

Cosi  per  tacere  di  Evandro  che  d’Arcadia  portò  nel  Lazio 
r alfabeto  (')  e la  scrittura,  di  Numa  che  fu  favoleggiato  discepolo  di 
Pitagora,  odi  tutta  l’altra  leggenda  che  diversamente  .s’intreccia 
alla  fondazione  di  Roma:  leggenda  che  potè  fors’ anche  essere 
una  tarda  adulazione  dei  greci  vinti  ai  romani  vincitori;  gli  è 
certo,  come  nota  benissimo  il  Teuffel,  che  noi  troviamo  l’imita- 
zione greca  nella  costituzione  di  Servio  Tullio,  come  di  greca 
origine  sono  i ludi  romani,  ed  i libri  sibillini.  Lo  stesso  ci  di- 
cono i moltissimi  vocaboli  greci  latinizzati  fino  dal  tempo  dei 
re;  nomi  di  città  , di  popoli,  di  monete,  di  divinità,  che  com- 
pajono  nei  più  antichi  monumenti  della  lingua  latina,  taluni 
dei  quali  storpiati  nella  maniera  che  ogni  volgo  non  dotto  fa 
delle  parole  forestiere  : come  Cocles  = KózXwij^,  Catarnitus  = 
ravu[ZT,Sr,; , Carthago  = Kap^viStóv,  Proserpina  = riEpc£(p<!)vr, , 
Saguntum  = Zàzov^o;,  e peggio  Melo  = Nilo,  Alumento  = Lao- 
medon,  se  pur  questi  ultimi  non  sono  meri  errori  di  scrittura. 
Ciò  prova  quanto  vivo  fosse  già  fin  d’allora  e continuo  lo  scambio 
d’idee  e di  cose  tra  Roma  e le  colonie,  che  avevano  ellenizzata 
buona  parte  della  media  e tutta  l’ultima  Italia.  E se  veniamo 
avanti  colla  storia  vediamo  nel  quarto  secolo  la  legislazione  ro- 
mana migliorata  colle  leggi  di  Solone,  e ncH’istesso  secolo  sor- 
gere nel  foro  romano  una  sede  apposita  per  i greci,  la  grcco- 
stasis.  Colla  conquista  della  Campania,  all’ incominciare  del  quinto 
secolo,  questa  influenza  venne  sempre  più  crescendo  e dilatan- 
dosi, onde  vediamo  importarsi  in  Roma  gli  usi  affatto  ellenici  di 
giacere  a mensa,  di  erigere  monumenti  e porre  iscrizioni  sepol- 
crali ai  defunti,  e incontriamo  cittadini  romani  denominati  con 
vocaboli  greci , di  cui  quelli  sle.ssi  che  li  portano  non  sentono 
forse  più  l’origine  forestiera:  quali  Philippus,  Philo , Sophus , 
Agelastus.  Certo  è che  i navigatori  ed  i mercanti  romani  do- 
vettero assai  di  buon  ora  conoscere  e parlare  il  greco,  come  in 
pubbliche  missioni  lo  parlarono  più  tardi  oratori  c magistrati;  ed 


(1)  Ora  ognuno  sa  che  i latini  presero 


l'alfabeto  dai  dori  di  Cuma. 
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è ciTto  eziandio  che  la  moltitudine  ogni  di  crescente  degli  schiavi 
e delli  affrancali  che  affluiva  in  Roma,  dovette  rendere  comune 
l’uso  del  greco  anche  al  popolino  della  grande  città  f'). 

Cosi  se  prendiamo  la  nostra  storia  dal  primo  momento  che  essa 
si  svolge  dalle  nebbie  della  favola,  noi  vediamo  i greci  padroni  della 
più  ricca  e bella  parte  d’Italia  farsi  a poco  a poro  colle  arti,  colle 
industrie,  coi  commerci,  colle  leggi,  colle  istituzioni  e col  costume, 
maestri  di  vivere  ordinalo  e civile  alle  più  remote  popolazioni 
della  penisola.  .Non  chiamiamo  adunque  ingiusti  quelli  eruditi  che 
cominciano  colla  civiltà  greca  la  storia  della  civiltà  italiana;  giacché 
quella  almeno  sappiamo  che  ci  fu,  e quale  fu,  e ne  vediamo  le 
memorie  scolpite  ne’ bronzi,  ne’ marmi,  e più  che  lutto  nelle 
opere  de’ nostri  grandi  scrittori;  dell’allre  che  si  favoleggiano  o 
si  vorrebbero  argomentare  sappiamo  nulla,  o poco  meno.  Stiamo 
pertanto  sul  certo,  e diciamo  che  Roma  senti  l'alito  della  Grecia 
a.ssai  prima  che  l’aves.se  soggettata  al  suo  dominio. 

.Ma  qui  sorge  una  più  diflicile  quistione:  se  questo  fu,  come  non 
pare  da  dubitarne,  come  va  che  cinque  secoli  d’ una  si  varia  e con- 
tinua influenza  non  valessero  a produrre  pur  un’opera  di  Ialina 
letteratura  ? Talché  per  tutto  quel  non  breve  periodo  Roma  v ivesse 
intenta  solo  a far  leggi  ed  a vincere  battaglie?  Aè  gli  altri  popoli 
italici  che  pur  erano  stali  lungamente  accerchiali,  od  invasi,  o toc- 
chi almeno  dall’ immigrazione  greca,  fecero  di  meglio;  chè  anzi  gli 
Umbri,  gli  Osci,  i Sabini  lasciarono  perfino  che  si  venisse  stor- 
piando e mutilando  la  loro  lingua,  così  che  diventasse  inetta  a 
produrre  giammai  un  monumento  letterario.  La  spiegazione  di 
questo  fatto,  se  vogliamo  limitarci  ai  Romani  dei  quali  soltanto 
conosciamo  con  qualche  certezza  la  prisca  storia  letteraria,  vuol 
essere  cercala  in  parecchie  cause,  tra  le  quali  primeggia  la  co- 
stituzione politica  cd  il  carattere  ste.sso  di  quel  popolo.  Giacché 
quando  di  sopra  dissi  che  la  civiltà  greca  non  durò  fatica  a pene- 


(I)  Che  al  popolino  non  fosse  ignoto  il  greco  si  raccoglie  dal  teatro 
di  Plauto,  dove  non  solo  sono  frequenti  le  voci  greche  latinizzale, 
quali  strnliitiicn/!,  niachocra,  unnclenis,  trapi'zita,  ecc.  ma  anche  vi  si 
incontrano  histicci  in  greco  e frasi  intere,  come  nella  Casina  (3,6,9); 
zzfi'.y-XTX  p.01  Tzxfiyt’.i  — Dabo  [zlyx  xax.óv,  ut  opinor.  E più  ancora 
conifiosti  di  voci  greche  e latine,  come  fn  ntrilmx , plagipatida.  ecc. 
Nè  solo  il  greco,  ma  anche  il  Cartaginese  doveva  esser  capito  in  Roma 
da  quello  stesso  popolino,  se  almeno  andava  a sentire  il  Penule  di 
Plauto. 

• 
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trare  in  qua.si  tutta  l’Italia  di  mezzo,  oltre  la  meridionale  dove 
ebbe  per  lunga  età  proprio  domicilio,  non  volli  intendere  ch’es.sa 
cancellasse  affatto  i caratteri  ed  i costumi  in  molti  rispetti  dif- 
ferenti delle  penti  italiche  stanziate  nel  centro  della  penisola. 

E Roma  che  dai  fati  era  chiamata  a regnare  come  su  queste  cosi  su 
tutte  le  popolazioni  dell’Italia,  cui  doveva  un  giorno  unilìcare  sotto 
il  suo  dominio,  Roma  attinse  appunto  dall’indole  speciale  dei  suoi 
abitatori,  e dalia  qualità  de’ suoi  ordinamenti  civili  e politici  la  vi- 
goria che  le  bisognava  per  divenire  signora  prima  nostra  e poi 
di  tutto  il  mondo.  Or  bene  cosi  la  composizione  stessa  della  città 
romana,  come  la  sua  costituzione,  la  sua  storia,  i suoi  bisogni, 
erano  quant’altra  cosa  mai  contrarii  al  pronto  sviluppo  di  una 
letteratura.  Ed  in  primo  luogo  Roma  non  fu  una  gente,  ma  solo 
una  città,  uno  Stato  dove  varie  genti  si  dettero  ritrovo  e vissero 
congiunte  e protette  solo  dalla  severità  della  legge  e dalla  comu- 
nità degli  interessi;  e nella  città  stessa  per  parecchi  secoli  non 
un  popolo  con  diritti  ed  obblighi  uguali  (*),  ma  una  oligarchia 
prepotente  ed  accorta  la  quale  col  titolo  di  un’origine  quasi  di- 
vina, e col  fatto  del  possesso  territoriale,  disponeva  essa  sola  delle 
ricchezze,  degli  onori  e fin  della  giustizia  nella  repubblica.  Quindi 
lasciando  da  parte  la  plebe  cui  era  già  soverchio  il  campare  mise- 
ramente la  vita,  quando  non  le  toccava  di  spenderla  per  altrui  sui 
campi  di  battaglia,  noi  abbiamo  in  Roma  per  quasi  tutto  questo 
tempo  nulla  più  che  un’  aristocrazia  gelosa  difenditrice  delle  sue 
prerogative  (*j  prima  contro  ai  Re,  dopo  ad  ogni  tratto  contro  ai 
tribuni,  e tutta  intenta  a dilatare  coH'armi  ai  di  fuori  l'impero  della 
città,  perchè  ciò  le  pareva  anche  il  mezzo  più  sicuro  di  stabilire 
il  proprio  predominio  al  di  dentro.  L'oplimm  qmsqw  mtuxime  nego- 
liosus  doveva  essere  il  preciso  motto  di  quella  gente,  cui  le  lotte 


(1)  CoBSSKN  Origines  poesis  latinae  p.ag.  190.  - Quum  triura  popu- 
lorum  jain  civitibus  sacrisque  insiitutis  florentiuni  coloniis  in  unum 
locuin  congregatis,  non  tam  extaret  communis  slirpis  quam  ulilitatis 
publicx  vinculum  quo  continebantur,  civitas  urbis  Romie,  non  gens 
romana  extilit.  Lege  igitur,  prout  utilitas  ilia  poscerc  vidcretur,  reli- 
gionibus  publiee  sancilis,  legejam  vetustissimis  temporibus  sacris  can- 
tilenis  anguste  et  superstitiose  circumscriptis,  ncc  myihus  liberam  tìn> 
gendi  vini  tiaberc  poterai,  ncque  una  cum  hac  e sacris  canlicis  libe- 
rior  epica  poesis  .se  expedire  valebat. 

(2)  CoRssBN  191.  — Apud  Romanas  totus  historix  usque  ad  me- 
dium quintum  seculum  progrcssus  in  eo  nilitur  quod  pairicii  privilegia 
sua  antiqua  avitis  legibus  defendebant,  etc. 
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tra  cittadini  e le  battaglie  coi  nemici  toglievano  ogni  lena  d’at- 
tendere ad  altri  studj.  E n’avessero  pur  avuto  il  tempo,  non  po- 
teva a quei  duri  ed  austeri  uomini  venir  l’ispirazione  che  crea  ed 
alimenta  le  lettere  e le  arti. 

Perocché  possedendo  in  alto  grado  le  qualità  che  occorrono  per 
fondare  e far  grandi  gli  imperii,  mancavano  appunto  di  quelle 
che  fanno  innanzi  tutto  i poeti.  Essi  erano  audaci  ed  accorti  in- 
sieme: moderati  nella  vittoria,  erano  nelle  disfatte  animosi  e pa- 
zienti; in  ogni  cosa  cercando  il  bene  proprio  e della  patria,  per 
nessun  ostacolo  si  lasciavano  smuovere  da  una  impresa  che  aves- 
sero cominciato  od  anche  solo  meditato.  Sapevano  attendere,  e 
r occasione  pronti  afferravano.  Osservatori  della  legge  lino  allo 
scrupolo,  religiosi  lino  alla  superstizione  non  rendevano  culto 
agli  Dei  per  ammirarli,  per  compiacersene  come  di  belle  crea- 
ture della  loro  fantasia,  ma  per  averli  propizi!  nell'ora  del  peri- 
colo, per  procedere  col  loro  ajuto  fiduciosi  alla  vittoria.  E giova 
dire  che  la  loro  istessa  religione,  l’austera  religione  de’ Sabini 
e vogliam  credere  di  tutte  le  genti  italiche,  ch’era  una  semplice  e 
severa  apoteosi  delle  forze  naturali  .senza  immagini,  e perciò  quasi 
senza  persone  c senza  storia,  non  stimolava  guari  la  fantasia  crea- 
trice de’  poeti.  Tant'è  vero  che  noi  vediamo  più  tardi  l’epica  e 
la  lirica  romana  nudrite  di  quasi  sola  mitologia  greca.  Dis.se  dun- 
que bene  il  TeulTel  « che  ai  Romani  mancava  il  vario  ingegno, 
e la  mobile  fantasia  degli  Elioni,  ma  non  la  sobrietà  e l’acume  del 
pensiero,  non  la  chiarezza  e la  tenacità  del  volere».  E quantunque 
non  si  possa  negare,  che  l’araor  dell’utile  li  fece  alle  volle  avari 
e scaltri,  come  la  gravità  e la  co.stanza  tardi  e caparbj,  non  è 
men  vero  però  che  queste  qualità  fossero  le  più  projirie  a creare 
grandi  e durevoli  coso  nel  campo  della  politica  e del  diritto.  Al- 
l’arte ed  alla  letteratura  erano  decisamente  .sfavorevoli. 

Né  ai  più  tardi  romani,  ed  anche  ai  migliori,  spiaceva  di  con- 
fessare questa  loro  inferiorità,  per  poco  anzi  non  dicevano  quasi 
d’averla  voluta.  Docirina  Grascia  nos  et  ornili  lilterarum  genere  supe- 
rabnty  dice  Cicerone,  dopo  aver  lodato  le  alle  virtù  de’ maggiori;  ma 
soggiungendo  subito  tal  spiegazione  del  fatto  che  non  dovesse  offen- 
dere l’orgoglio  romano;  in  quo  crai  facile  tinare  non  repiignanles. 
Nam  quum  apud  Grmos  antiquissimum  e doctis  genus  sit  poelanm... 
serius  poeliiam  noe  accepimus.  E Virgilio,  che  fu  pure  il  più  gentile 
poeta  di  questa  Roma  che  si  tardi  accolse  le  .Muse,  parve  anche 
egli  pago  di  concedere  alla  sua  patria  la  gloria  dell’impero  e del- 
l’armi,  quando  nell’Inferno  fece  dire  da  .\uchise  que’  memorabili 
versi: 


Digitized  by  Google 


STUDI  LATINI. 


135 


Excudenl  alti  spirantia  mollius  afra. 

Credo  eqnidem,  tivos  ducent  de  marmare  voltus,  * 

Orabunt  caussas  tnelius,  calique  mealtit 
Deacribent  radio  et  surgeiitia  xidera  direni: 

Tu  regere  imperlo  popnlos  Romane  memento  ; 

H(b  libi  enint  artes:  pacisqiie  imponere  morem, 

Parcere  subjectis,  et  debellare  supcrbos. 

Si  vede  die  davvero  l’orgoglio  di  comandare  al  mondo  empiva 
tutto  l’animo  de’  Romani,  e non  vi  lasciava  posto  ad  altri  affetti, 
ad  altri  sludj,  i quali  anche  quando  vennero  coltivati  rimasero 
pur  sempre  artes  leviores  et  mediocres,  studia  leviora  et  minora;  ozj 
non  negozj.  E quest’orgoglio,  che  come  dice  il  poeta,  lasciò  senza 
dolore  agli  altri  popoli  l’onore  delle  arti  e delle  scienze,  purché 
Roma  fosse  arbitra  di  imporre  a tutti  la  legge,  dovette  essere 
ben  vivo  e profondo  nel  carattere  romano,  se  potè,  esso  che  dis- 
degnava le  Muse,  essere  cagione  di  cosi  splendida  poesia. 

Tutt’insieme  dunque  non  è difficile  trovare  nella  storia,  nella 
costituzione,  e nel  carattere  dell’antica  Roma  le  cagioni  per  le 
quali  tanto  sole  di  coltura  greca  non  bastò  durante  cinque  .se- 
coli a fecondare  pur  un  fiore  di  bella  poesia  sull'aspro  e tenace 
suolo  del  Lazio,  (*)e  intendere  come  i Romani  dovessero  pene- 
trare nel  cuore  stesso  della  Grecia,  c soggiogarla,  e prenderne 
il  posto  nel  mondo  per  .sentire,  insieme  col  bisogno  di  non  essere 
minori  di  essa,  lo  stimolo  di  emularla. 

Noblesse  oblige:  e i Romani  succedendo  ai  Greci  in  tanta  parte 
d’impero,  dovevano  riconoscere  la  necessità  di  non  parere  in- 
feriori a tanto  retaggio  di  gloria  e di  grandezza. 

Quando,  mercé  la  conquista  della  Grecia  e dell’Asia,  Roma 
vide  farlesi  sempre  più  vicina  l’idea  di  un  impero  universale. 


(1)  La  storia  ci  dà  anzi  un  fatto  contrario,  cd  è che  Roma  latinizzò 
colla  conquista  tutte  le  colonie  greche  della  meridionale  Italia. 

Cives  romani  lune  farti  sunt  Campani, 

per  dirla  con  Ennio.  Come  si  concilia  questo  fatto  colla  invincibile 
resistenza  che  pochi  secoli  dopo  il  latino  trovò  nella  Grecia  propria, 
e nelle  altro  terre  elleniche  dell'Europa  e dell'Asia?  È un  quesito  de- 
gno di  meditazione  e non  sciolto  interamente  io  credo;  si  può  intanto 
vedere  la  spiegazione  che  ne  dà  Mommsen  nel  primo  volume  della  Sto- 
ria Romana. 
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senti  clic  essa  doveva  deporre  il  prisco  e rozzo  sajo  Ialino,  che  le 
era  bastato  per  sog"ioj?are  l’Italia,  e che  per  succedere  all’impero 
di  Alessandro  doveva  indossare  il  pallio  greco.  La  civiltà  greca 
che  non  si  poteva  distruggere,  come  si  distruggono  le  città  ed  i 
regni,  era  col  suo  carattere  universale,  umanitario,  il  miglior 
mezzo  che  s’oH'risse  a Roma  di  tener  insieme  la  vasta  compagine 
del  suo  nuovo  impero.  Roma  doveva,  a dirlo  in  breve,  pagare  il 
dominio  dell’universo  coll’olibligo  di  continuare  l’opera  unilicatrice 
della  civiltà  greca.  L giova  dire  che  lo  pagò  bene. 

Ora  seguitando  l’ordine  dei  nostri  punti  interrogativi  subito 
incontriamo  un’altra  domanda;  ci  fu  proprio  nulla  durante  quei 
cinque  secoli  in  Roma  che  arieggiasse  pur  di  lontano  una  lette- 
ratura? 0 le  grandi  opere  dell’età  posteriori  hanno  pur  le  loro 
radici  in  qne’  tempi,  sono  frutti  di  germi  nostrali  che  la  coltura 
greca  fecondò  e trasse  a raatnranza? 

Anche  a questa  interrogazione  non  è facile  rispondere,  com’ebbi 
a dire  più  sopra,  perchè  quantunque  dagli  eruditi  non  siasi  per- 
donalo a fatica  per  raccogliere  , per  discutere  anche  i minimi 
resti  di  queir  età , le  notizie  raccolte  sono  pur  sempre  scarsis- 
sime, c quindi  lasciano  troppo  libero  campo  alle  congetture  ed 
alle  poetiche  indovinazioni.  Colle  quali  si  possono  bene  comporre 
dei  piacevoli  romanzi , ma  non  si  scrive  la  storia.  Però  segui- 
tando i fatti  che  la  critica  ha  messo  in  luce,  si  può  ancora  giun- 
gere ad  un  risultato  che  appaghi  la  nostra  curiosità;  pur  di  essere 
prudenti  nella  indagine  e modesti  ne’ desideri!. 

Araeltendo  con  Moramsen  che  la  scrittura  fosse  conosciuta  an- 
tichissimamente  dai  Romani,  e non  solo  dal  tempo  dei  Tarquini, 
come  voleva  lo  Schwegler,  il  TeulTel  comincia  la  storia  di  questo 
lungo  ed  oscuro  periodo  letterario  distinguendo  molto  opportu- 
namente tra  prosa  e poesia,  ed  avvertendo  come  ne’  primissimi 
tempi,  se  ne  togliamo  i libri  e gli  atti  ufficiali  (sacri  e civili, 
come  libri  e commentarii  de’ pontefici,  fasti,  annali  massimi,  libri 
e commentarii  de’  magistrati,  ecc.)  ogni  scrittura  fosse  in  versi, 
fosse  per  conseguenza  un  Carmen.  Carmi  dunque  erano  le  leggi 
(lex  horrendi  carminis  erat),  carmi  gli  scongiuri  contro  il  tempo 
e le  altre  disgrazie  o malattie,  carmi  gli  incantesimi  , carmi  le 
litanie  sacerdotali,  le  profezie,  le  nenie  funebri,  le  iscrizioni  se- 
polcrali e finalmente  le  canzoni  che  rallegravano  i banchetti  del 
ricco,  le  feste  trionfali,  e le  solennità  campestri.  E tutti  codesti 
carmi  erano  in  verso  saturnio,  che  fu  il  prisco  metro  degli  Ita- 
liani. Qual  fosse  questo  verso,  e come  si  misurasse  non  dirò  qui 
perchè  la  lite  non  è ancora  decisa;  e perchè  al  nostro  scopo 
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basta  notare  questo  primo  fatto,  che  anche  in  Roma  le  prime 
scritture,  i primi  monumenti  della  parola  furono  in  versi;  volendo 
la  storia  confermare  sempre  e dapertutto  la  bellissima  sentenza 
(li  Cicerone,  che  dice;  A7/n7  est  /am  cognalim  mpn/ibtis  Hoslris,quam 
numei'i  alque  voces.  Anche  la  letteratura  latina  è dunque  comin- 
ciata dalia  poesia.  Ma  che  sorta  di  poesia  era  quella,  e può  in 
alcun  modo  paragonarsi  coi  gloriosi  incunabuli  della  poesia  greca? 
Contiene  essa  quindi  veramente  i germi  della  futura  poesia , e 
quindi  anche  di  tutta  la  letteratura  latina,  come  da  Omero  vedemmo 
scendere  e ordinatamente  derivarsi  tutta  la  letteratura  greca?  — 
Tbat  is  thè  question  ; e pur  troppo  i fatti  la  sciolgono  nella  più 
gran  parte  contro  i nostri  desiderii. 

Lasciando  da  banda  le  più  antiche  scritture  di  prosa,  le  quali 
come  ci  sarà  facile  vedere,  non  hanno  un  vero  valore  letterario, 
dimenticando  anche  per  un  momento  la  legislazione,  che  nel  quarto 
secolo  esce  dal  costume,  dalle  leggi  varie,  e diviene  un  Codice 
scritto  colle  XII  tavole,  gli  è un  fatto  che  nella  più  parte  anche 
delle  scrittore  in  versi  di  quell’età  è assai  difficile  di  trovare  pur 
in  germe  i caratteri  dell’ arte  e della  vera  letteratura,  difficile  di 
scoprirvi  anche  un  lontano  sentore  di  vera  poesia  lirica  ed  epica. 

Ricercando  tra  i ruderi  di  que’  carmi,  la  critica  scavò  e di- 
stinse particolarmente  queste  specie: 

l.“  Le  litanie  sacre:  quali  sono  il  carme  de’ salii,  il  carme 
de' fratelli  arvali , e forse  quelli  d’altre  fratellanze  religiose  di 
cui  a noi  non  giunsero  nò  reliquie,  nè  notizie. 

2.*  Le  profezie  de’ Fauni,  della  Dea  Carmenta,  di  Marcio,  e 
d'altri  dei  ed  uomini  che  componevano  quelli  Annosa  volumina 
valum,  di  coi  ride  sì  piacevolmente  Orazio  nella  lettera  ad  Augusto. 

3. °  Gli  inni  patri! , di  cui  parlano  Dionigi  di  Alicarnasso  e 
Plutarco,  e che  si  cantavano  in  onore  di  Romolo,  di  Coriolano, 
e fors’ anche  d’altri  eroi  romani,  senza  che  a noi  ne  sia  giunta 
nessuna  reliquia. 

4. °  Le  nenie  c le  canzoni  che  molti  secoli  prima  di  Catone 
l’antico  si  cantavano  in  onore  degli  illustri  trapassati,  e delle 
quali  ci  rimane  indubbia  testimonianza  nelle  iscrizioni  metriche 
dei  sepolcri  delli  Scipioni. 

5. *  Le  canzoni  trionfali,  che  per  congettura  possiamo  ima- 
ginare  quali  fossero  dietro  quelle  che  ci  furono  conservate  dei 
tempi  di  G.  Cesare  e dell’Impero. 
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6.°  Finalmenle  i carmi  fescennini,  dei  quali  nulla  ci  è pervenuto 
fuorcliè  la  notizia. 

Che  i carrai  salii,  il  carme  de’fratelli  Arvali,  e gli  altri  consimili 
che  possono  esservi  stati,  non  siano  poesia,  è cosa  chiara  a tntli, 
se  non  a chi  volesse  per  avventura  confondere  le  litanie  che  i 
fedeli  cantano  in  onore  della  Vergine  e dei  Santi  con  una'canzone 
del  Petrarca  o cogli  inni  sacri  del  Manzoni.  Sono  invocazioni  e 
preghiere,  scritte  in  versi  solo  per  T altissima  loro  antichità  (il 
carme  saliare  rimonta  a Numa),  e perchè  dovcano  essere  cantati. 
Ma  nulla  più.  Lo  stesso  si  deve  dire  dei  versi: 

Quos  oltm  Fauni  valesque  canebanl 

e particolarmente  delle  profezie  di  Marcio , di  cui  parecchie  ci 
furono  conservate  da  Tito  Livio , da  Macrohio  , e che  G.  Her- 
mann si  provò  di  voltare  in  lingua  antica  e nell’orrido  saturnio. 
Siamo  ancor  sempre  ne’  penetrali  inaccessibili  del  tempio  , coi 
riti  e colle  formolo  sacre,  misteriose,  immutabili. 

Miglior  ansa  diedero  ai  cercatori  della  originale  poesia  latina 
i canti  de’  banchetti,  le  nenie,  talune  iscrizioni  sepolcrali,  gli  inni 
patrii  di  Romolo,  e le  canzoni  trionfali.  .Niehuhr,  di  tutti  questi  canti, 
dei  quali  ci  sono  unico  saggio  le  epigrafi  metriche  dei  Scipioni,  e 
le  canzoni  militari  de’ secoli  ottavo  c posteriori,  formò  nientemeno 
che  un  lungo  e continuo  carme  epico,  che  contenesse  la  leggenda 
eroica  di  Roma  antica.  Se  un  Omero  fosse  venuto  a raccoglierla, 
a diffonderla,  e più  tardi  un  Pisistrato  ad  ordinarla  e stabilirla 
in  un  poema  certo  e finito,  Roma,  dice  lui,  avrebbe  avuto  la  sua 
Iliade;  cosi  di  que’ canti  noi  seguiamo  appena  le  traccie  nel  rac- 
conto poetico  della  prima  deca,  od  almeno  del  primo  libro  di  Tito 
Livio.  Se  questo  fos.se,  se  alla  bella  fantasia  del  grande  alemanno 
corrispondesse  la  realtà,  noi  avremmo  trovato  anche  nella  lette- 
ratura latina  quella  continuità  , e quel  naturale  cominciamento 
che  tanto  ne  alletta  e ne  fa  stupire  nella  greca.  Dovremmo  tutt’  al 
più  dar  ragione  di  una  grande  diversità  di  forma  tra  que’  primi  ed  i 
secoli  posteriori,  e la  troveremmo  facilmente  nella  imitazione  greca  : 
ma  r anello  di  congiunzione  tra  1’  antico  ed  il  nuovo,  tra  la  leg- 
genda e l’arte,  tra  il  mito  c la  storia  sarebbe  trovato;  e dalle 
origini  di  Roma  ad  Augiusto  le  lettere  latine  fluirebbero  com- 
raodamente  in  fiume  ampio  c ben  regolato. 

.Ma  la  cosa  non  è propriamente  cosi,  ed  oggidì  si  è fatto  assai 
raro  il  numero  di  quelli  che  ancora  credono  nel  sogno  Niebuhriano. 
Il  Corssen  l'ha,  o ch’io  m’inganno,  dissipato  per  sempre  col  suo  bel 
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libro  sulle  origini  della  poesia  latina.  Quivi  egli  dimostra  in  primo 
luogo,  cosa  che  del  resto  era  chiara  per  sè,  come  sopra  semplici  no> 
tizie  di  canti,  dei  quali  poco  meno  che  nulla  è a noi  pervenuto, 
non  si  potesse  ragionevolmente  fondare  una  ipotesi  di  tanto  ri- 
lievo com'è  quella  del  Niebuhr,  e la  quale,  se  fosse  vera,  mute- 
rebbe «ITatto  storia  e carattere  alle  lettere  romane.  Seguitando 
poi  mette  in  chiaro  ad  una  ad  una  tutte  le  ragioni  contrarie  a 
quell’ipotesi;  le  quali,  a vero  dire,  ad  una  mente  non  pregiudi- 
cata non  erano  diflicili  da  trovare.  Difatti,  perchè  fosse  possibile 
un'epopea  popolare  così  vasta  come  quella  che  al  Niebuhr  piacque 
d’ imaginare , bisognerebbe  prima  di  lutto  supporre  che  in  quei 
tempi  ci  fosse  un  popolo  unito  di  tradizioni,  di  senlirnenli  e d’inte- 
ressi, il  che,  come  già  dissi,  non  era,  e bisognerebbe  poi  attribuire 
al  patriziato,  che  era  allora  il  solo  padrone  di  Roma,  il  solo,  le  di 
cui  glorie  potessero  essere  celebrate  in  que’ carmi,  una  facoltà  arti- 
stica ed  un  amore  della  poesia  dalle  quali  esso  era  invece  e per 
natura  e per  necessità  alienissimo.  Tanto  alieno  che  in  pieno  sc.sto 
secolo  Catone  l’ antico  rinfacciava  come  una  vergogna  a Fulvio 
Nobiliore  l’aver  condotto  con  sè  il  poeta  Ennio  neH’Etolia,  dove 
andava  governatore.  Bisognerebbe  inoltre  ammettere  che  la  materia 
di  que’ carmi  fosse  passata  ne’primi  poemi  epici  che  Roma  ebbe, 
negli  annali  di  Ennio,  p.  es. , e che  di  ciò  fosse  rimasta  memoria 
negli  scrittori  romani.  Ora  Cicerone  ci  dice  bene  che  Ennio  molto 
tolse  da  Nevio,  ma  d’  altro  carme  o leggenda  epica  non  fa  molto. 
E cosi  doveva  essere , giacché  a Catone  stesso  di  quelle  can- 
zoni funebri  sulle  quali  poggia  tutta  l’ ipotesi  niebuhriana  non 
era  pervenuta  che  la  memoria;  le  canzoni  stesse  e l’uso  di  can- 
tarle ne’ banchetti  s’era  già  da  molti  secoli  perduto.  Strana  epopea 
nazionale,  di  cui  gli  eruditi  del  sesto  secolo  della  città  a stento 
cercavano  le  traccie  lontanissime  e quasi  smarrite.  Se  ciò  fosse, 
come  in  Roma,  accaduto  nella  Grecia,  avremmo  noi  l’Iliade  e 
l'Odissea •?  Ma  il  più  semplice  esame  di  questi  canti  ci  prova 
meglio  d’ogni  considerazione  generale,  eh’ essi  non  poterono  mai 
comporre  uniti  insieme,  nemmeno  per  ombra,  quello  che  si  vor- 
rebbe chiamare  il  ciclo  epico  romano.  DilTuUi  che  eran  essi  ? 
Lodi  degli  estinti  che  molti  secoli  prima  di  Catone  si  cantavano 
a vicenda  ne’banchelli  funebri  dai  convitali,  e più  tardi  da  giovi- 
netti cantori,  lìnchè  poi  l’usanza  cadde,  e subentrarono  le  nenie 
gridale  da  cantatrici  prezzolate,  mentre  la  pompa  funebre  s’av- 
viava al  rogo.  .\lle  lodi  in  versi  erano  già  succedute  le  lodi  in 
prosa,  che  il  prossimo  parente  del  trapassato  diceva  dai  rostri. 
Dai  carme,  per  naturale  procedimento,  si  era  passati  airoru^tone. 
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e dalla  poesia  era  nato  un  genere  almeno  d'eloquenza:  il  genus 
laudalivum.  E le  nenie  si  scrissero  più  tardi  sulle  lapidi  sepolcrali; 
le  quali  ci  dicono  ancora  oggi  chiaramente  qual  fosse  il  tenore 
c la  forma  di  quelli  inni  funebri.  Pochi  versi,  ed  una  sempli- 
cissima notizia  delle  più  chiare  lodi  dell’estinto.  La  sentenziosa 
e concettosa  sobrietà  epigrafica.  Il  solo  stile  del  resto  del  qeale  — 
ed  in  prosa  ed  in  versi  — fossero  capaci  i romani  di  allora; 
usi  a detiar  leggi  ed  ordini  chiari,  sohrii,  precisi,  non  a seguir 
colla  parola  gli  impeti  del  sentimento,  o i voli  della  fantasia.  E 
l’avessero  pur  voluto,  non  lo  concedeva  la  lingua  d’  allora,  dello 
stalo  della  quale  non  si  curarono , come  se  non  ci  entrasse 
punto,  i creatori  di  quella  magnifica  fantasia.  La  lingua  del  carme 
saliare,  e dell’altro  de’ fratelli  Arvali,  della  colonna  rostrata, 
delle  più  vecchie  epigrafi  de’  Scipioni,  e delle  stesse  XII  tavole 
non  era  una  lingua  capace  di  produrre  un  poema  epico;  che 
vuol  dire , convertendo  i termini , che  i Homani  stessi  non 
erano,  almeno  allora,  un  jiopolo  poetico  perchè  altrimenti  avreb- 
bero avuto  un’  altra  lingua.  Le  due  condizioni  si  intrecciano  co- 
silfaliamentc  che  l’ una  vale  sempre  l’ altra.  La  lingua  poetica 
comincia  appena  con  Ennio,  il  quale  dai  Greci  aveva  prima  im- 
parato che  cosa  una  lingua  debba  essere,  quando  in  essa  si  vo- 
gliono scrivere  opere  d’arte  e di  letteratura.  Quindi  egli  potè 
dir  con  ragione,  che  se  altri  avea  scritto  in  versi 

....  qiios  olivi  Fauni  vatesque  ennehant, 

Quiim  w'que  Mumrum  scopulos  quisquam  supernrat, 
jXec  dicli  ìludiosus  erat  .... 

egli  solo  aveva  cantato  le  alte  imprese  degli  antichi  romani: 
lUc  roslrnm  panxil  maxima  facta  patrum. 

E da  Ennio  a Virgilio  cd  Orazio,  cioè  alla  perfetta  lingua  e 
poesia  romana,  ci  è ancora  un  lungo  cammino,  tanto  lungo  che 
Orazio  stesso,  illuso  dalla  distanza,  per  poco  non  mette  in  un  fa- 
scio i versi  del  poeta  calabrese  con  tutti  gli  altri 

....  quos  Libitim  sacravit. 

Che  resta  adunque  della  grande  imaginazione  del  Niebuhr  , 
sopra  la  quale  il  Macaulay  si  è dilettato  di  formare  de’ poemi? 
Alcuni  pochi  e poveri  embrioni  di  una  letteratura  , se  così  posso 
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dire,  poiitilìcale  e patrizia,  i quali  non  vissero  più  a lun^o  chè 
la  dominazione  slessa  di  quella  classe  nel  solo  interesse  della 
quale  erano  stali  prodotti.  Le  nenie  funebri  e i carmi  convivali 
sono  per  i patrizi!  nell'  ordine  politico  quello  che  per  i patrizi! 
stessi  nell'ordine  religioso  erano  i carmi  saliari  e gli  altri  consimili; 
con  questi  in  vocavano  la  potenza  de'Numi,  con  quelli  celebravano 
la  potenza  e le  glorie  della  famiglia.  E non  altro  che  sacre  canzoni 
dovettero  essere  gli  inni  pairii  menzionati  da  Dionigi  e da  Plutarco; 
canzoni  che  come  il  carme  saliare,  il  carme  de'fralelli  .Arvali  dove- 
vanoessere  redatte  con  parole  e formole  solenni  ed  immutabili.  Ne 
mollo  diverse  tra  loro  sono  le  formolo  onde  sono  espresse  le 
lodi  de' vari!  Scipioni  sul  coperchio  delle  loro  tombe;  nè  altri- 
menti poteva  essere  presso  quel  popolo,  che  alla  precisione  ed  im- 
mutabilità delle  forme  doveva  tanta  parte  della  sua  potenza  e della 
sua  fortuna.  Nella  poesia  di  que' tempi,  se  pur  [liacc  di  cosi  chia- 
marla, noi  troviamo  adunque  da  un  canto  la  chiesa,  dall'altro  le 
famiglie  nobili  o lo  stato;  il  popolo  non  mai.  Quando  questo  viene, 
perchè  il  patriziato  è sul  morire,  comincia  davvero  la  poesia  e la 
letteratura,  ma  troppo  tardi  per  essere  perfettamente  romana;  per- 
chè col  popolo  romano  vincitore  di  Corinto  sono  già  venute  insieme 
la  poesia  e 1’  arte  greca. 

In  questi  canti  adunque,  noi  non  possiamo  trovare  i germi  del- 
l'epica romana;  tuli’ al  più  possiamo  considerarli  come  un  ten- 
tativo di  poesia  lirica;  il  quale  non  che  aver  seguilo,  lasciò  appena 
una  lieve  e fuggevole  traccia  di  sè  nella  memoria  di  que’  tempi. 
Il  solo  Saturnio  varcò  le  soglie  del  secolo  sesto,  ma  per  cedere 
prestamente  il  posto,  almeno  nella  letteratura  illustre,  all' esa- 
metro ed  agli  altri  versi  greci. 

Ma  qui  sorge  un'altra  quistiooe? 

Se  Roma  non  ebbe,  come  la  Grecia,  la  sua  epopea  popolare, 
0 se  almeno  questi  canti  non  bastano  per  farci  credere  che  l’abbia 
avuta,  donde  il  colore  poetico  dei  primi  libri  delle  storie  di  Livio, 
donde  la  materia  stessa  dei  poemi  d’  Ennio  e di  Virgilio  ? Una 
tradizione  epica  ci  dovette  pur  essere  in  Roma , se  quei  poemi 
furono  scritti,  e se  nel  mito  ne  mostrano  tanta  somiglianza  non 
solo  tra  loro,  ma  cogli  altri  poeti,  c cogli  sle.ssi  scrittori  di 
storia  e d'  antichità?  La  quislione  è troppo  ampia  per  poter  essere 
trattala  pienamente  : credo  però  che  la  più  probabile  maniera 
di  scioglierla  sia  stata  ancora  additata  dal  Corssen,  quando  disse 
che  il  carattere  della  primitiva  storia  romana,  come  ci  appare  in 
Livio,  non  è altrimenti  poetico,  ma  religioso;  come  religiosa  o 
sacerdotale  è la  leggenda  di  cui  sono  orditi  i poemi  epici  romani  da 
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Nevio  ad  Ennio  e Virgilio.  Nella  quale  leggenda  ed  in  tuttala  mi- 
tologia romana  noi  dobbiamo,  con  un  diligente  e.'^ame  d’ogni  sin- 
gola parte,  distinguere  chiaramente  il  racconto  favoloso  dall’ isti- 
tuzione, dal  rito,  dal  luogo , dall’  avvenimento  al  quale  si  con- 
nette e dal  quale  deriva.  Co.sl  le  favole  di  Ercole  e di  Evandro 
si  connettono  col  culto  di  Giove  Inventore,  della  Dea  Bona  , del- 
r.\ra  maxima;  col  ministero  dei  Potizii  e dei  Pinarii,  e colle  feste 
della  Dea  Carmenla  e di  Saturno.  1 nomi  soli  di  Ercole  e d’  Evan- 
dro sono  greci.  Cosi  le  favole  di  Enea  si  congiungono  coi  riti  di 
Giove  Numicio,  di  .\nna  Perenna,  di  Giuturna,  dei  Penali,  degli 
Dei  indigeli,  delle  Vestali;  e per  e.sser  brevi,  il  racconto  dell’in- 
fanzia e della  adolescenza  di  Romolo  e di  Remo  si  riferisce 
al  primo  stabilirsi  de’  pastori  sul  Palatino  e sull’ Aventino , 
e r argomento , la  materia  del  racconto  è tolta  dalle  ceri- 
monie e dai  canti  che  ogni  anno  si  cantavano  celebrandosi  le 
feste  solenni  di  Marte  e di  Venere,  i Lupercali,  ed  i Larentali. 
E CO.S1  una  dopo  l’altra  favola  si  spiega  lutto  il  racconto  mitico 
romano;  che  si  vesti  per  tempo  di  sembianze  forestiere,  s’intrecciò 
con  idee  e racconti  greci,  ma  ebbe  sempre  ferme  le  radici  nel  rito, 
e nelle  primitive  cerimonie  latine  e romane  (').  Questa  ò la  più  ra- 
gionevole spiegazione  dei  favolosi  primordii  di  Roma  ; spiegazione 
la  quale  ci  dice  appunto  chiaramente  perchè  Roma  non  potesse 
avere  ne’ suoi  tempi  preistorici  un’  epopea  che  pur  di  lontano  somi- 
glias.se  alla  Greca.  Ci  abbattiamo  ancora  nell’istessa  ragione  della 
diversa  origine,  costituzione  c carattere  de’  due  popoli.  E non 
giova  ripetere  il  già  detto. 

Forse  sarebbe  più  fortunato  chi  cercasse  le  origini  o lo  spi- 
rito almeno  di  un  certo  genere  di  poesia  romana  ne’  canti  dei 
soldati  e ne’  versi  fescennini.  Scendendo  ne’  volghi  troviamo  la 
futura  Roma  letteraria  for.se  più  sicuramente  che  ne’  templi  e 
nelle  ca.se  dei  re  e degli  eroi.  Troviamo  in  que’  canti  che  i sol- 
dati gridavano  dileggiando  il  loro  duce  nel  di  del  trionfo,  come 
nella  licenza  fescennina , (che  dovette  più  tardi  essere  frenata 
con  una  dura  legge  delle  dodici  tavole,  giacché  Roma  repubbli- 
cana non  tollerò  mai  quella  che  noi  oggi  diciamo  libertà  della 


(I)  Delle  quali  cerimonie  i sensi,  l’ordine,  e il  modo,  come  tutto 
in  genere  il  diritto  sacro  dovette  essere  contenuto,  oltre  cliè  nei  libri 
de’ Pontefici , no’prischi  commentari  de’ Re.  Vedi  Coussen,  180  e 189. 
Ergo  non  sunt  fahulce  historiw  romance  liberali  poetarum  imaginandi 
ri  inventa,  sed  angusta  superstisiosdque  sacerdotum  religione  e sacris  li- 
bris  repetita,  nec  est  poetica  sed  religiosa  species  ejus. 
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stampa , ma  i canti  ed  i libelli  infami  castigava  colla  morte  del 
bastone)  l’umor  gioviale  e beffardo  de’ padri  nostri  che  corre- 
vano cosi  prontamente  al  ferro  come  al  motteggio,  e nel  mot- 
teggio erano  anche  facilmente  laidi  e scurrili.  Per  i sali  attici, 
segno  di  una  civiltà  prestamente  progredita,  e d’ingegni  altret- 
tanto colti  e vivaci  quanto  gli  animi  erano  pronti  e gentili,  noi 
avemmo  l’aceto  italico,  così  naturalmente  aspro  e mordace,  che 
pur  nel  più  attico  de’ poeti  romani  lo  studio  d’emular  i greci 
non  lo  potè  sempre  mitigare.  Ma  bene  o male  che  ciò  fosse , 
fatto  è che  in  questi  versi,  ne’ quali  o si  schernivano  gli  impe- 
ratori, 0 i contadini  ne’ giorni  festivi  tra  l’ebbrezze  della  ven- 
demmia si  lanciavano  villanie  a vicenda,  in  questa  acerba  petu- 
lanza dei  nostri  volghi  troviamo  il  solo  principio  veramente  ori- 
ginale della  poesia  romana.  Questo  principio  ci  dà  col  tempo  la 
comedia  popolare,  i mimi,  e la  satira;  nè  si  spegne  o si  muta, 
come  già  dissi,  col  sopravvenire  della  coltura  greca,  ma  nella  satira 
stessa  crea  un  genere  letterario  tutto  ed  unicamente  romano. 

Dai  verso  passando  alla  prosa  troviamo  due  specie  di  monu- 
menti, altri  publici,  altri  privati.  Fra  i primi  voglionsi  annoverare 
i trattati  di  pace,  d’alleanza,  di  commercio;  le  così  dette  • leges 
regi®»  che  raccolte  da  un  Papirio  composero  il  Jus  papirianum: 
i commentarii  de’  re,  i libri  e commentarii  de’  pontefici,  i fasti, 
gli  annali  massimi,  i commentarii  e libri  de’ magistrati  ; parte  dei 
quali  sono  conosciuti  coi  nome  di  libri  lintei,  perchè  scritti  sul 
lino.  Monumenti  privali  erano  le  cronache  , destinale  a conser- 
vare nelle  grandi  famiglie  la  tradizione  delle  glorie  domestiche, 
e ad  esagerarle  eziandio  con  fatti  e nomi  non  veri  per  tener 
alto  l’onor  della  casa.  Esse  servivano,  dice  Cicerone:  el  ad  me- 
moriam  laudani  domeslicarum  et  ad  illusirandam  nobilitalem.  Dello 
stesso  genere  e scopo  erano  gli  stemmi , gli  elogi  (scritti  sotto 
le  imagini  degli  antenati),  ma  più  che  lutto  le  lodi  funebri,  che 
già  nominai  e per  cagion  delle  quali  dice  ancora  Cicerone:  Historia 
rerum  noslrarum  facla  est  mendacior.  Multa  enim  scripta  sutU  in  eis 
quee  facta  non  sunt. 

Al  principio  del  IV  secolo  abbiamo  il  primo  certo  monumento 
della  legislazione  romana  nelle  XII  tavole;  fonte,  come  dice  Livio, 
omnis  publici  privatique  juris.  Con  queste  vanno  le  legis  actiones, 
che  possedute  dai  patrizii  li  fecero  per  lungo  tempo  arbitri  della 
interpretazione  ed  applicazione  del  diritto.  Più  tardi  (430)  pu- 
blicate  da  C.  Flavio  liberarono  la  plebe  dal  giogo  di  questa  di- 
pendenza. 

Se  aggiungiamo  ora  le  varie  iscrizioni  di  questa  età  sulle  co- 
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lonne  e sui  sepolcri,  delle  quali  altre  ci  furono  conservale  nei 
propri  monumenti,  altre  tramandate  solo  per  iscritto,  avremo  com- 
pito la  serie  delle  memorie  della  prisca  letteratura  latina.  In 
questa  rapida  rassegna  noi  non  abbiamo  incontrato  nomi  d’autori 
(*),  perchè  tutte  le  scritture  che  ci  vennero  sott’ occhio  erano,  p 
in  un  modo  o nell’ altro,  atti  publici;  appartenevano  alla  chiesa, 
allo  stato,  od  alle  famiglie,  ai  patrizii  od  alla  plebe,  alla  città 
od  alla  campagna,  servivano  sempre  ad  un  uso  publico;  esse  eran 
di  lutti  e tutti  ne  erano  gli  autori.  Son  di  quelle  .scritture  che 
rispondono  ai  primi  e quotidiani  usi  di  una  società;  e perciò 
tutti  i popoli  le  hanno  e le  devono  avere  anche  senz’essere  let- 
terati, nè  tampoco  civili. 

Se  ne  togliamo  adunque  la  satira  e la  comedia  popolare  da 
un  canto,  e la  legislazione  dall’altro,  non  so  quali  altri  generi 
di  quella  letteratura  romana,  che  oggi  noi  conosciamo  e studiamo, 
abbiano  veramente  le  radici  in  queste  prime  scritture.  Le  quali 
sono  certamente  — quelle  poche  che  ci  restano  — preziosi  mo- 
numenti per  la  storia  della  lingua  latina  e per  la  storia  civile  e 
letteraria;  sono  anche  importanti  per  questo  che  ci  mostrano 
come  in  que’  secoli,  ne’  quali  operò  i maggiori  prodigii  di  valore 
e di  sapienza,  Roma  non  pote.sse  o non  volesse  avere  una  lettera- 
tura. Quindi  ha  mille  volte  ragione  Orazio  quando  ride  di  chi 

....  nisi  qiKf.  terris  remota  suhque- 
Temporibus  defuncta  videt,  fastidii  et  odil. 

Sic  fuutor  retenm,  ut  tahulas  peccare  vetantes, 

Quns  bis  quinque  viri  sanxenint,  fwdera  regnm 
Vel  Gabiis  vel  cum  rigiriis  mquata  Sabinis, 

Pontificum  lihros,  annosa  volumiua  vatiim, 

Diclitct  Albano  Mnsas  in  monte  loculas  (*). 


(1)  Il  solo  vero  nome  d’autore  che  occorre  in  questa  eù,  e del  quale 
in  una  rapida  rivista  non  poteva  occuparmi,  è Appia  Claudio  Cieco, 
l’audace  patrizio  che  fu  censore  nei  412,  e console  nel  447  e 458  u.  c. 
Oltre  la  gloria  della  via  Appio,  o delle  novità  introdotte  nel  diritto  e 
nell'economia  publica  de’romani,  si  vuole  dai  critici  moderni  dargli 
anche  il  merito  d’aver  esso  aperta  la  serie  degli  oratori  e dei  poeti 
latini.  Non  potendo  por  ora  dirne  altro,  rimando  i miei  lettori  a T. 
Mommsen:  liómische  Forschnngen,  pag.  301. 

(2)  No,  le  Muse  non  hanno  mai  posto  albergo  sul  monte  Albano,  o 
una  vera  poesia  popolare. , come  ora  si  dice , una  poesia  innominata 
anteriore  alla  poesia  degli  scrittori  e dell'arte,  Roma  non  l'ebbe.  La 
sua  poesia  e tutta  la  sua  letteratura  fu  e dovett’esserc  unicamente  classica. 
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Per  trovare  adunque  le  vere  origini  di  quella  letteratura  rhe 
levò  sì  alto  il  nome  romano  con  Terenzio,  con  Virgilio,  con  Ci- 
cerone, con  Tacito,  noi  non  dobbiamo  tanto  guardare  a questi 
poveri  principii,  i quali  o perirono  senza  lasciar  traccia  di  sè, 
0 non  hanno  colle  opere  posteriori  se  non  un’accidentale  atti- 
nenza, quanto  più  a quelle  cagioni  intime  ed  universali  d’ognì 
letteratura,  delle  quali  già  dissi  qualcosa  più  sopra,  e che,  quan- 
tunque sieno  riposte  in  un  bisogno  comune  a tutte  le  umane 
società,  pur  non  divengono  operose  ed  efficaci  se  non  quando 
si  manifestino  certe  favorevoli  condizioni.  Perocché  se  altri  può 
dire  che  una  letteratura  vive  in  germe  nella  mente  e nel  cuore 
di  ogni  popolo,  essendo  proprio  di  tutti  i popoli  che  essi  can- 
tino i loro  dolori,  e le  loro  gioje,  e che  in  uno  od  altro  modo 
conservino  le  memorie  e celebrino  le  lodi  dei  loro  dei  o dei 
loro  eroi,  non  è men  vero  che  da  questa,  si  dica  pure,  natu- 
rale nece.ssità  e dalle  prime  e più  rozze  manifestazioni  di  essa 
al  comporre  ed  allo  scrivere  con  arte,  nel  che  consiste  la  vera 
letteratura , ci  è ancora  un  gran  passo  ; e questo  pa.sso  non  lo 
fa  se  non  un  popolo  che  per  grandi  cose  operate  abbia  aquistato 
coscienza  di  sé  medesimo;  un  popolo  che  senta  d’essere  qual- 
cosa al  mondo,  e sappia  di  avere  scritta  per  sè  una  pagina  non 
caduca  nella  storia  della  civiltà.  Quando  questo  sentimento  co- 
mincia a nascere  in  lui,  quando  s’accorge  d’avere  illustri  fatti 
da  narrare,  ed  un  gran  nome  da  difendere  e da  propagare,  al- 
lora divien  possibile  la  letteratura.  E per  parlare  con  più  esat- 
tezza, la  letteratura  comincia  sempre  in  un  popolo  nel  momento 
che  si  potrebbe  dir  cardinale  della  sua  storia.  Difatti  ne’  poemi 
omerici  si  canta  la  guerra  di  Troja,  che  congiungendo  per  la 
prima  volta  le  genti  della  Grecia  in  una  vasta  impresa  comune, 
rende  possibile  una  epopea  nazionale;  e la  Dicina  Commedia  ap- 
pare all’uscir  del  medio  evo  italiano,  quando  era  già  segnata  ine- 
sorabilmente la  serie  delle  nostre  grandezze  come  delle  nostre 
inetTabili  sventure,  e Dante  le  avea  potute  raccogliere  nella  sua 
gran  mente  come  in  uno  specchio,  e svolgerle,  profeta  inascol- 
tato, ai  contemporanei  ed  ai  posteri. 

Fatto  ette  con  ben  poca  ditrerenz.a  si  doveva  ripetere  anche  nella  let- 
teratura italiana;  la  quale,  checché  ne  dicano  certi  melalìsici , non 
nacque  già  dagli  stornelli  e dai  rispetti,  ma  dal  bello  e terribile  poema 

A cui  han  posto  mano  e cielo  e terra. 

Di  questo  parere  è anche  un  mio  dottissimo  e spiritosissimo  amico, 
che  non  serve  nominare. 

PoLiT.  Leti.,  Voi.  VI.o,  (868,  fa.se.  II.  2 
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Lo  stesso  è della  letteratura  romana  , che  vediamo  nascere , 
come  già  dissi , in  mezzo  alte  guerre  puniche , nella  lotta  più 
dura  e più  dolorosa  che  Roma  avesse  da  sostenere,  e dalla  quale 
quand’ usci  vincitrice,  senti  d’avere  nelle  sue  mani  le  sorti  del- 
l’universo. 

Prima  ancora  che  Cartagine  sia  distrutta,  secondo  il  voto  di 
Catone,  un’ fra  nuova  è incominciata  per  Roma,  si  in  casa  come 
fuori:  l’antico  carattere  romano  viene  rapidamente  mutandosi, 
dacché  colla  caduta  deH’ultiine  prerogative  patrizie  si  è nella  città 
formalo  un  nuovo  popolo;  e questo  ha  nelle  quasi  insperate  vit- 
torie presentito  la  grandezza  de’  suoi  futuri  destini,  e dallo  sle.sso 
sforzo  duralo  per  vincere  la  formidahile  rivale  attinto  l’energia 
e la  volontà  di  essere  non  più  solamente  probo  e valoroso  in 
guerra , ma  eziandio  esperto  nelle  più  gentili  arti  della  pace. 
Il  vecchio  Catone,  che  domandava  ogni  giorno  la  distruzione  di 
Cartagine,  non  s’accorgeva  che  quel  voto  sarebhesi  adempiuto 
sulle  rovine  appunto  di  quell’ antica  Roma  di  cui  egli  era  l’ul- 
limo  c più  strenuo,  ma  poco  accorto  difensore. 

Dove  sono  adunque  da  cercare  i priiicipii  di  questa  letteratura 
nata  tra  le  angoscio  e gli  entusiasmi  della  più  lunga  e memora- 
bile guerra  che  forse  gli  antichi  abbiano  veduto  combattere?  (Juali 
furono  i nuovi  bisogni  che  Roma  provò , dopoché  ebbe  toccato 
il  culmine  della  sua  vera  grandezza , e cosi  le  virtù  come  le 
usanze  antiche  più  non  bastavano  a soddisfare  i desiderii  venuti 
colla  nuova  potenza  e colle  nuove  ricchezze? 

Il  TeulTel  dice  molto  brevemente  di' essa  cominciò  col  bisogno 
della  scuola  e del  palco  scenico;  (')  (piando  I’  istruzione  che  i 
figliuoli  ricevevano  seguendo  i padri  loro  nel  foro  e nel  senato 
non  parve  più  suflieiente,  e la  nobiltà  nuova  volle  veder  sul  teatro 
altra  cosa  che  i lazzi  plebei  e le  solite  danze  della  vecchia  come- 
dia italiana.  E siccome  a questo  nuovo  ed  acutissimo  desiderio 
di  conoscere,  cd  all’altro  non  meno  vivo  di  divertirsi  più  no- 
bilmenln  la  sola  Grecia  poteva  dare  soddisfazione  coi  suoi  maestri 
e còl  suo  teatro,  cosi  è manifesto  come  la  letteratura  latina  non 
potesse  cominciare  altrimenti  che  con  traduzioni  ed  imitazioni 
d’opere  greche.  E ci  è anche  facile  intendere  come  una  lettera- 
tura sorta  dalla  scuola,  per  soddisfare  a que’due  veramente  im- 
periosi bisogni  degli  uomini  e de'  popoli  rincivilili,  fatta  quindi, 
son  |)or  dire,  apposta  e per  forza  di  volontà,  non  venuta  su 


(1)  La  stessa  cosa  avea  già  detto  T.  Mojimsen. 
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sponlanparaente,  e perciò  non  radicala  nef»li  usi,  nelle  tradizioai, 
ne’ sentimenti  popolari,  dovesse  avere  un  andamento  cosi  sin- 
golare , cosi  alle  volte  bizzarro , e pressoché  inconciliabile  con 
quelle  teoriche  nelle  quali  siamo  usi  comprendere  la  storia  generale 
e lilosofica  delle  lettere  e dell’arte.  Quel  modo  d'incominciare  una 
letteratura,  che  l.al  quale  forse  non  ha  riscontro  in  vermi  altro 
popolo,  ci  dà  ragione  di  una  lunga  e varia  serie  di  fatti,  che  altri- 
menti devono  sembrare  inesplicabili.  Esso  ci  spiega  come  i primi 
autori  latini  fossero  o forestieri,  o schiavi,  o l’uno  e l’altro  in- 
sieme, e quasi  tutta  gente  d’intima  condizione.  Greco  di  Taranto 
e prigione  di  guerra  Livio  Andronico,  facendo  il  maestro  di  la- 
tino e di  greco,  ottiene  la  lihcr'à  ed  il  nome  romano  del  suo 
padrone.  Per  i suoi  scolari  traduce  l’Odissea  in  saturnii  latini. 
Poi  è comediante  c scrive  egli  medesimo  i suoi  drami,  per  lo 
pili  tragedie,  che  traduce  dal  greco  studiando  di  conciliare,  cosa 
non  facile,  il  metro  originale  colla  pronunz'a  c col  metro  popo- 
lare latino.  Latino,  ma  non  romano,  ò Nevio,  soldato  nella  prima 
guerra  punica,  poi  autore  di  corncdie , che  gli  costano  l’ esigilo 
e la  morte,  e di  un  poema  nazionale  in  versi  saturnii  su  quella 
guerra  stessa  di  cui  fu  parte.  Cosi  un  umbro  latinizzalo  è Plauto, 
istrione,  e miignajo,  almeno  secondo  la  leggenda,  ed  antere  poi 
del  teatro  più  popolare  che  abbia  la  letteratura  latina;  calabrese 
e .soldato  è Ennio,  il  primo  autore  vero  della  poesia  e della  lingua 
classica  latina;  africano  c liberto  Terenzio,  il  famigliare  di  Lelio, 
di  Scipione,  e degli  altri  più  eletti  ingegni  di  quel  tempo;  che 
primo  fece  parlare  l’ attica  Talia  nella  lingua  della  buona  società 
romana. 

In  questa  plcjade  di  scrittori,  che  furono  i veri  fondatori  della 
letteratura  latina,  non  un  nome  romano.  Ed  era  naturale  che 
. COSI  fosse,  quando  i romani  cominciavano  appena  ad  essere  sco- 
lari; come  era  naturale,  che  l’amore  delle  feste  e de’  divertimenti 
facesse  principiar  la  letteratura  da  quel  genere  di  poesia  che  in 
Grecia  fu  l’ultimo,  voglio  dire  dalla  tragedia  e dalla  coniedia. 
Ma  ciò  non  basta  ancora:  perchè  nelle  scritture  di  quel  tempo 
noi  vediamo  prodursi  stranamente  e star  insieme  generi  dispa- 
ratissimi; quali  sono  l’epopea,  il  drama  e la  satira;  e vediamo 
taluni  scrittori,  come  per  esempio  Ennio  ed  Azzio,  essere  nello 
stesso  tempo  poeti,  critici  e grammatici.  .\nzi,  notò  bene  il 
Madvig,  gli  studii  critici  naquero  quasi  ad  un  punto  in  Roma 
coi  componimenti  poetici;  e la  prima  poesia  fu  nella  materia 
come  nella  forma,  opera  di  studio  e di  riflessione  assai  più  che 
d’inspirazione.  Si  componeva,  e si  dettavano  nello  stesso  tempo 
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i precelti  del  comporre  e i giudizi!  di  quelli  che  prima  o insieme 
già  ave.ssero  composto.  Cosi  naquero  per  esempio  i didascalici 
di  Azzio  (*),  che  fu  pure  non  oscuro  autor  di  tragedie. 

Codeste  sono  le  naturali  conseguenze  del  modo  come  nacque  la 
letteratura  Ialina,  ed  eziandio  della  condizione  e dell’indole  delle 
lettere  greche  quando  furono  recate  in  Roma.  Perocché  la  lettera- 
tura greca  era  allora  quasi  tutta  erudita  e critica,  retorica  e gramma- 
maticalc:  l’èra  dei  grandi  artisti,  (ilosofì,  ed  oratori  s’era  chiusa  con 
Demostene,  con  Menaiuiro,  con  .Aristotele  i quali  di  poco  avevano 
sopravissuto  alla  perdita  della  lihertà  greca,  od  avevano  scritto  nei 
primi  anni  della  signoria  macedonica;  ad  Atene  erano  già  succedute 
0 stavano  per  succedere  Pergamo  ed  Alessandria.  Naturale  che 
la  critica  e l’erudizione  venissero  in  Roma  coi  greci  che  le  pro- 
fessavano, e che  per  insegnare  ai  romani  il  Ialino  mediante  il 
greco  dovesse  lin  da  principio  diffondersi  e prendervi  credito  lo 
studio  della  grammatica.  La  quale  era  tanto  più  a loro  utile,  per 
non  dire  necessaria,  perché,  come  ebbi  già  da  notare,  per  rendere 
possibile  una  letteratura,  dovettero  gli  scrittori  romani  pensare 
innanzi  lutto  a stabilire  una  lingua.  Mi  piace  dunque  ripeterlo, 
perché  è la  più  chiara  e più  viva  espressione  della  verità;  la  let- 
teratura romana  è naia  colla  scuola,  è nata  coll’insegnamento  e 
collo  slutlio  (Iella  grammatica  e degli  autori  greci,  cui  tennero 
dietro  più  tardi  la  grammatica  e gli  autori  latini.  Per  questo  ancora 
ai  tempi  suoi  Quintiliano  voleva  che  la  scuola  cominciasse  dalle 
lettere  greche,  nude,  die’ egli,  el  noMrx  fluxeninl.  E finché  i romani 
ebbero  bisogno  di  maestri  la  scuola  rimase  quasi  unicamente  greca. 
Greci  i lilosoli,  i relori,  e i grammatici  nella  ma.ssima  parte, 
almeno  lino  all’età  di  Cicerone  o d’ Orazio.  E se  dallo  studio  e 
dai  libri  passiamo  ai  ludi  .scenici,  noi  vediamo  la  nostra  come- 
dia dell’arte  cedere  il  passo  alla  comedia  greca,  e la  tragedia 
nascere  come  pianta  esotica  in  un  terreno  dove  non  aveva  , 
né  potè  mai  gettare  profonde  radici.  Dalla  licenza  fescennina 
e dalle  prime  salire  dramatiche , cosi  come  dalle  atellane  i pa- 
dri nostri  non  poterono  allora  cavare  un  teatro  romano,  più  di 
quello  che  dai  misteri  c dalle  maschere  abbiam  saputo  noi  ca- 
vare un  teatro  veramente  italiano.  .Ai  romani  ciò  fu  in  gran  parte 
impedito  appunto  dalla  importazione  del  drama  greco,  a noi  dalla 
cognizione  delle  comedie  di  Plauto  e di  Terenzio,  che  ci  demmo 
subito  ad  imitare. 


(1)  Specie  di  storia  letteraria  di  quei  tempi. 
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Non  che  Roma  non  abbia  avuto  un  teatro  popolare,  giacché  oltre 
le  atellane  e i mimi  die  col  tempo  divennero  opere  d’arte,  ebbe 
di  fronte  alla  palliata , o greca , pur  una  comedia  togata , con 
nomi  e costumi  romani , detta  più  lardi  anche  tahernaria  dal 
prendere  i suoi  personaggi  nelle  botteghe  del  popolino.  Quest’era 
davvero  la  comedia  cittadina  e famigliare,  dove,  a (|uel  che  ne 
sappiamo,  le  donne  avevano  assai  più  parte  che  nella  palliata,  e 
meno  gli  schiavi.  I romani  vi  erano  in  casa  propria,  e non  cor- 
revano il  pericolo  d’  essere  chiamali  barbari  come  nelle  comedie 
di  Plauto.  Ed  anche  gli  italiani  moderni  ebbero,  ed  assai  per 
tempo,  felicissimi  scrittori  di  comedie  , perchè,  come  già  dissi,  al 
nostro  popolo  non  mancò  mai  la  ricca  vena  delle  arguzie  e dei  sali, 
e queir  attitudine  a notare  ed  esprimere  con  gioconda  malizia 
il  ridicolo  che  si  nasconde  anche  nelle  cose  più  serie,  che  ò,  a 
mio  credere,  il  vero  talento  comico.  Tutto  questo  non  ci  venne 
mai  meno,  nò  pur  ora  ci  manca;  solo  la  fortuna  ci  tolse  sempre 
0 Toccasione  o il  modo  che  di  queste  nostre  comedie  noi  faces- 
simo di  que’ capolavori  d’arte  che  vincono  i .secoli,  e divengono 
proprietà  non  della  sola  nazione  che  li  ha  prodotti,  ma  di  tutto 
il  mondo  letterato  e civile.  Perocché,  giova  non  dimenticarlo, 
il  valore  artistico  di  un’opera  si  misura  da  questo,  che  essa 
piaccia  non  solo  a' tempi  suoi  ma  anche  ai  venturi,  non  solo 
a’ compaesani  ma  anche  ai  forestieri,  e che  divenga  subito  nel 
suo  genere  un  monumento , che  gli  altri  possano  imitare.  ,\c- 
■ cade  di  un’o[iera  in  arte  quel  che  di  una  proposizione  in  lo- 
gica ; che  per  essere  vera  e bella,  deve  valere  universalmente.  Ora 
di  comedie  cosilTatte  il  teatro  popolare  romano,  a ciò  che  noi 
sappiamo,  non  ne  produsse,  e forse  non  poteva  ; perchè  fu  troppo 
presto  soprafalto  dal  teatro  greco  il  quale  procurò  alla  letteratura 
Ialina  i due  suoi  più  grandi  scrittori  di  comedie  che  sono  Plauto 
e Terenzio.  Peccato  che  ci  manchi  iuteramenle  Menamiro,  chè 
avremmo  potuto  vedere  quanto  di  quelle  bellezze  comiche  debba 
essere  reso  alla  Grecia,  e quanto  sia  propriamente  nostro.  Po- 
tremmo misurare  la  potenza  dell’ingegno  italiano  in  questo  ge- 
nere. Certo  de’ due  il  più  italiano  è Plauto,  e per  ciò  piaque 
anche  più  lungamente.  E questo  mi  fa  pensare  che  un’altra  causa 
per  cui  non  si  potè  avere  una  comedia  romana,  come  s’ebbe 
una  comedia  ateniese,  e si  ha  oggi  ancora  una  comedia  pari- 
gina, fosso  la  lingua  stessa  che  la  plebe  di  Roma  parlava,  e che 
voleva  udir  sul  teatro  (*).  Lingua,  come  già  vedemmo,  assai  diversa 


(1)  Discorrendo  neH’arlicolo  precedente  delle  origini  e delle  vicende 
del  volgare  Ialino,  toccai  la  nostra  quistione  dell’ unità  della  lingua 
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(la  quella  tic"  senatori  c de’  cavalieri,  eJ  alla  (]ualt(  hisoftnava  che 
s’ accostassero  quanto  potevano  attori  ed  autori , se  volevano 
essere  capiti.  Per  questo  piacque  Plauto  perché  più  s’accosta  al 
parlare,  dei  suoi  spettatori  : i quali  però  assai  più  volontieri  che 
alle  comedie  accorrevano  ancora  a (pielle  loro  farse,  nelle  quali  udi- 
vano il  pro[)rio  dialetto  del  mercato,  delle  ofiicini;,  e delle  ta- 
verne. Onde  è da  dir  questo  che  per  avere  un  proprio  teatro,  come 
.\tene  e come  Parijji,  Poma  avrebbe  dovuto  avere  come  (juello 
due  cittA  una  lingua  nobile  che  fosse  intesa  dalla  ma^'iiior  parte 
dei  suoi  abitatori.  .Ma  la  urbaniUis  romana,  come  ogni  fatto  lo 
prova,  era  intesa  da’  pochi,  e per  ciò  produsse  particolarmente  que’ 
peneri  di  letteratura  che  non  sono  in  necesiiario  e continuo  con- 
tatto col  popolo.  Parlò  ai  lettori  più  che  agli  spettatori.  11  teatro 
invece,  presso  pii  antichi  almeno,  era  fatto  per  tutti,  e precisa- 
mente per  lineila  plebe  che  i prandi  avean  bisopno  di  divertire, 
e che  se  non  intendeva,  se  non  gustava  la  loro  lingua  illustre  avea 
però  nelle  sue  mani  l’arbitrio  dei  loro  onori  e delle  loro  fortune. 

Tali  sono  gli  spettatori  e la  lingua  che  essi  parlano,  tale  è il 
teatro.  E noi  linora  avemmo  l’ unica  vera  nostra  comedia  dal- 
l’urbanità veneziana,  la  quale  istessa  perdeva  già  molte  delle  sue 
grazie  ogni  qualvolta  non  parlasse  colla  propria  lingua.  Me  avremo 
ora  una  nuova  e veramente  nazionale  dalla  rinata  urbanità  fio- 
rentina? 

D’un’  altra  causa  che  fermò  i progressi  deH’arte  dramatica  in 
Homa , e fu  l'amore  ai  cruenti  spettacoli,  non  occorre  parlare 
perchè  nota  a tutti;  c tutti  capiscono  come  non  dovesse  piacere 
la  finzione  di  re  o di  regine  uccise  in  tragedia,  a chi  con  oc- 
chio asciutto  e battendo  palma  a palma  mirava  le  morti  vere  dei 
gladiatori,  e dei  combattenti  colle  lìere.  Dunque  tutto  ciò  che  \'acelo 
italico  poti’  dare  alla  letteratura  latina  fu  per  la  plebe  il  drama 
faceto,  la  farsa  co’  lazzi  c colle  danze  di  Pulcinella,  pei  grandi 
la  satira:  non  però  scenica,  ma  didattica,  e scritta  non  col  ser- 


italiana.  Se  gli  è vero  ciò  die  ora  mi  si  dice,  che  noi  avremo  fra 
bre\e  da  Torino  la  prima  grammatica  storica  della  nostra  lingua,  po- 
tremo lìnalmeiite  jiorre  la  (juistione  nei  suo  vero  terreno,  e dagli  inse- 
gnamenti d'd  passato  attingerò  cosi  i giudizi!  d(d  presente,  come  i 
pronosliei  delTawimire. 

Cosi  potesse  un  altro  esimio  professore  darei  presto  la  grammatica 
comparativa  del  nostro  ceppo  linguistico,  che  spianerebbe  a molti  la 
via  d’ intendere  e di  apprezzare  giustamente  una  scienza  non  ancor 
nota  abbastanza  nel  nostro  paese. 
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mone  volgare,  ma  nella  lingua  illustre  di  quella  classe  di  persone 
alla  quale  solamente  era  diretta.  (*) 

Per  le  cose  lin  qui  dette  ci  torna  facile  intendere  come  questa 
educazione  dei  Romani  dovesse  durare  si  lungo  tempo;  e pas- 
sassero quasi  duo  secoli,  prima  ch’eglino  acquistassero  il  linguag- 
gio e l’arte  da  poter  rivaleggiare  coi  Greci;  tanti  quanti  se  ne  con- 
tano da  Livio  Andronico  a Virgilio,  e da  Catone  il  vecchio  a Cice- 
rone. E vaglia  il  vero,  questo  tempo  ci  parrà  ancora  breve,  so 
pensiamo  che  oltre  alla  diflicollà  di  fare  del  dialetto  romano  una 
lingua  letteraria  che  contenilesse  colla  greca,  gli  scrittori  e tutti 
in  genere  i fautori  della  nuova  letteratura  doveano  vincere  da  un 
canto  i pregiudizii  e le  paure  de’  vecchi  conservatori,  che  in  ogni 
cosa  venisse  dalla  Grecia  vedevano  una  sorgente  di  corruzione,  e 
dall’altro  eccitare  la  curiosità  del  pubblico  intorno  ad  un  genere  ili 
stndii,  che  esso  non  poteva  d’un  tratto  amare  e stimare,  non  co- 
noscendoli. La  lotta  fu  dunque  lunga  e faticosa,  giacche  un  po- 
polo non  muta  facilmente  idee,  sludii  e costumi,  ma,  giova  dirlo, 
fu  per  ciò  stesso  oliremodo  beneliea.  Perocché  da  questo  con- 
llillo  di  forze,  da  questa  resistenza  che  la  vecchia  Roma  0[ipo- 
neva  ad  ogni  pa.sso  che  la  coltura  greca  veni.sse  facendo,  la  let- 
teratura romana  trasse  appunto  quel  solo  carattere  d’originalità 
che  le  poteva  rimanere  do[io  tanto  c si  lungo  studio  di  imita- 
zione. In  questa  lotta,  dove  combattevano  da  una  parte  1’ amor 
d’un  passalo  gloriosissimo,  e che  si  temeva  di  veder  |)erduto, 
dall’altro  il  sentimento  de’ tempi  nuovi,  i Romani  acquistarono 
coscienza  di  ciò  che  doveano  gelosamente  conservare  anche  nelle 
lettere,  se  non  volevano  farle  ministre  di  corruzione  e divenire 
servili  imitatori  de’  loro  maestri,  e di  ciò  che  doveano  con  e.ssi 
mutare  per  emularli  degnamente.  E la  storia  c’  insegna  come 
quella  lotta  tra  il  vecchio  ed  il  nuovo  non  fosse  combattuta  solo 
nel  campo  delle  lettere,  ma  agitasse  in  quei  secoli  fortunosi  tutti 
gli  ordini  della  repubblica,  per  linirc  in  modo  che  gli  anni  più  belli 
della  letteratura  fossero  appunto  gli  ultimi  della  libertà  e i primi 
dell’impero.  Lo  spirilo  dell’antica  Roma  moriva  nel  costume  e 
negli  ordini  politici,  per  mandare  una  più  viva  luce  nelle  opere 
dei  grandi  scrittori.  E in  esse  vive  davvero,  e forma  il  pregio 
maggiore  e la  vera  originalità  di  questa  letteratura,  la  quale 


(1)  Ciò  che  più  sopra  scrissi  dello  satire  di  Orazio  non  contradicc: 
perché,  se  pur  ci  trovi  qua  là  vocaboli  e modi  volgari,  tutta  la  lingiu 
è classica  ed  illustre. 
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piTcùi  solo  pare  in  certi  rispetti  quasi  maiigiore  della  greca, 
e ci  nudrisce  più  fortemente  l’intelletto  come  ci  eleva  più  alto 
l’animo,  perchè  tutto  vi  è trasfuso  l’amor  patrio  e il  grande  or- 
goglio cittadino  de’  romani.  Qui  le  lusinghe  della  corrompitrice 
arto  greca  si  spuntano,  e gli  scrittori  radofierano  non  più  che 
come  un  mezzo  [>er  esprimere  idee  e sentimenti,  che  ai  Greci  da 
troppo  lunga  pezza  erano  ignoti.  E giova  dire  che  cosi  forti,  cosi 
vivaci  e profondi  que' sentimenti  noi  non  li  troviamo  pur  nelle 
scritture  de’  più  bei  tempi  della  libertà  greca.  I Greci  ebbero 
troppe  patrie  per  amarne  fortemente  una  sola,  e furono  troppo 
divisi  d’indole,  di  costumi,  di  suolo,  e lino  di  lingua,  troppo  tra 
loro  stessi  nemici,  perchè  potessero  amare  fortemente  quella 
che  .solo  di  nome  era  la  loro  patria.  Essi  fecero  un  poco  come 
noi  nell’età  di  mezzo;  e,  co.<a  che  ad  un  romano  sarebbe  sem- 
brata impossibile,  soldati  e scrittori  della  Grecia  ancora  libera 
pugnarono  per  principi  barbari  e ne  narrarono  le  gesta.  Ma  il 
vero  è che  per  sentire  grandemente  l’amor  di  patria,  come  i Ro- 
mani, bi.sogna  che  la  tua  patria  sia  stata,  come  l’antica  Roma, 
vincitrice  di  molte  battaglie,  potente  e temuta  dominatrice  di  po- 
poli. L’amor  patrio  cresce  coll’orgoglio  d’essere  cittadino  di  uno 
stato  potente,  o di  una  gran  nazione.  E questo  mancò  troppo 
presto  ai  Greci,  che  come  popolo  seppero  essere  grandi  una  volta 
sola,  quando  dalle  mura  di  Atene  respinsero  ladop|)ia  invasione 
Persiana.  Ed  anche  quella  fu  più  gloria  di  alcune  città,  che  di 
tutta  la  nazione.  In  Roma  per  lo  contrario  tutte  le  istituzioni 
njulavano  ad  educare  nel  cittadino,  ed  a mantenergli  vivo  fino  al- 
l’ultimo momento  nell’animo  questo  sentimento.  E noi  oggi  ancora 
comprendiamo  quanta  dove.sse  c.ssere  la  superba  gioja  di  que’ cava- 
lieri e senatori,  che  in  terra  straniera  potevano  rendersi  temuti 
ai  re  ed  ai  principi,  dicendo:  siam  cittadini  romani. 


III. 


Ora  non  è difficile  dire  qual  parte  ebbero  i Greci  nella  for- 
mazione delle  lettere  latine,  e che  cosa  fosse  quella  che  noi  siam 
osi  chiamare  imitazione  della  letteratura  greca.  Essa  fu  null’altro 
che  educazione.  Certo  il  discepolo  usci  dalla  scuola  somigliando 
moltissimo  al  maestro,  ma  senza  che  però  codesta  somiglianza 
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cancellasse  pur  uno  òe' traiti  essenziali  del  stia  cnratlei'e.  Il  quale 
potè  bene  iuutar.si  in  parte  colla  civilLi  e coi  tempi  diversi,  ma 
non  cessare  di  esser  mai  sostanzialmente  romano. 

E questa  scuola  come  fu  fatta,  come  da  essa  uscirono  un  dopo 
l’altro  i diversi  generi  di  poesia  e d’eloquenza  romana? 

Tale  è il  quesito  che  deve  sciogliere  chi  da  senno  imprende 
a scrivere  la  storia  delle  lettere  latine.  Da  questo  punto  devono 
partire  le  indagini,  a questa  domanda  devon  rispondere  le  ono- 
rate fatiche  degli  eruditi.  Ogni  ricerca  che  sia  fatta  con  altri  in- 
tendimenti cade  nel  bujo  di  tenebre  impenetrabili.  Prima  dell’età 
aurea  degli  Scipioni,  dei  Lelii,  dei  Rulilii,  bruttata  appena  dal- 
l’immeritato eccidio  dei  Gracchi,  altri  cerca  indarno  i principii 
di  una  letteratura;  in  quella  vedrà  invece,  chi  la  guardi  con  oc- 
chio attento,  la  lingua  ricomporsi  e prendere  certa  forma  e mi- 
sura con  Ennio,  il  poeta  per  vetustà  venerando,  vedrà  cominciare 
l’eloquenza  con  Catone  e coi  Gracchi,  e dopo  gli  annali  poetici  di 
Nevio  e di  Ennio  spuntare  il  racconto  in  prosa  nelle  cronache 
di  Fabio  pittore,  di  Cincio  Alimento,  e va  dicendo.  Delle  quali 
cronache  appunto  le  due  prime,  non  so  se  per  diletto  della  lin- 
gua 0 per  coramodo  degli  autori,  furono  scritte  in  greco;  e fu 
ancora  Catone  il  primo  che  col  libro  delle  Origini  scrivesse  la 
storia  di  Roma  in  latino. 

Cosi  mercè  Io  studio  degli  esemplari  greci  l’eloquenza,  mezzo 
di  governo  soprattutti  efficace  in  una  città  libera  e scala  ai  supremi 
onori,  si  scostava  ogni  giorno  più  dalla  semplicità  dei  primi  tempi, 
quando  ad  essere  oratore  ti  bastava  sapere  ciò  che  volevi  dire,  per 
diventare  un’arte  ed  una  dottrina  complicatissima,  c tanto  vasta  da 
comprendere  nel  suo  giro  lutto  quasi  lo  scibile  d’allora.  Perocché 
esperimcntata  una  volta  i’cfticacia  della  retorica,  non  ci  fu  quasi 
disciplina  che  non  paresse  neces.saria  all’oralore.  Il  quale  dovendo 
reggere  colla  parola  le  menti  e gli  animi  d’uomini  per  condizione  e 
coltura  diversissimi,  e condurli  a sua  posta  nei  più  gravi  atTari  si 
pubblici  come  privati , era  ben  mestieri  che  d’ogni  materia  fosse 
edotto  e tutte  le  sapesse  adoperare  a quel  fine  che  voleva  raggiun- 
gere. Quindi  l’eloquenza  divenne  ben  tosto  una  enciclopedia,  dove 
dalla  giurisprudenza  alla  storia  ed  alla  filosofia  tutte  le  arti  liberali 
convenivano  ad  amichevole  ritrovo.  I Romani  aveano  capito  che  chi 
meglio  parlava  era  in  città  e fuori  più  potente,  quindi  posero  ogni 
studio  a procacciarsi  quella  dottrina  e quell’esercizio  che  di  ben 
parlare  più  rendeva  gli  uomini  capaci.  E non  tardarono  a raggiun- 
gere i Greci,  coi  quali,  e non  a torto,  Quintiliano  non  teme  di 
paragonare  gli  ottimi  oratori  romani.  Oraloret  vel  prceciptie  lalinam 
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eloqitcnliiim  parein  fucere  Grcfcce  passini.  Nam  Ciceronem  micumque 
eonim  forliter  opposnerim. 

Du|jo  l'eloquenza  non  tardò  a ragfriungere  per  la  via  stessa  un’al- 
tezza non  minore  la  storia,  che  dalla  rude  cronaca  crebbe  mano 
rriaiio  per  l’opera  di  chiari  scrittori  a quella  perfezione  che  am- 
miriamo in  Sallustio  ed  in  Livio.  E qui  mi  vieti  giù  dalla  penna 
una  o.sserv azione  che  non  so  se  sia  stata  fatta  da  altri;  ed  è che 
que’ due  chiarissimi  scrittori,  tanto  Tuno  dall’altro  diversi  per 
indole,  per  opinioni,  e per  costumi,  obbedirono  nello  scrivere 
la  storia  ad  un  medesimo  sentimento,  e fu  <|ueslo  il  dolore  dei 
mali  che  a quei  tempi  aflliggevano  la  repubblica.  Le  storio  di 
Sallustio  e di  Livio,  sebbene  scritte  con  idee  e ma.ssime  assai  di- 
verse, convengono  però  nello  scopo  di  mostrare  ai  contemporanei 
tutta  la  bruttura  de’  loro  vizii,  di  dir  loro  che  se  non  tornavano 
in  onore  i santi  costumi  e le  virtù  degli  avi,  la  repubblica  correva 
precipitiisamentc  ad  infallibile  rovina.  Quindi  la  storia  assume  in 
ambedue  un  ufiicio  morale  e (lolitico,  che  essa  non  può  avere  se 
non  in  tempi  di  supremo  pericolo  per  la  patria  , come  erano 
appunto  quelli  di  Roma,  quando  Livio  scriveva  il  maraviglioso  e 
quasi  fatidico  proemio  delle  sue  storie. 

Eerlo  nel  giudicare  le  condizioni  della  repubblica  i due  scrit- 
tori movevano  da  principii  a.ssai  discosti:  giacché  Sallustio  di 
tutte  le  sciagure  di  Roma  dava  col[ia  all' ambizione  ed  all’ava- 
rizia della  nobiltà,  mentre  Livio,  se  fosse  nato  in  tempo,  avrebbe 
forse  .seguito  le  insegne  di  quella  stes.sa  nobiltà  nella  guerra  di 
Pompeo  contro  Cesare.  Erano  in  campi  opposti  scrivendo,  ma  .scri- 
vevano per  un  istesso  inoiivo,  e volevano  inline  arrivare  al  mede- 
simo scopo.  Solo  la  ferrea  mente  di  Cesare  scrisse  setiza  turbarsi, 
e quasi  non  curante  dello  stalo  della  repubblica,  i commentarii 
delle  suo  gesta;  ma  in  primo  luogo  egli  non  intese  di  comporre 
una  storia,  si  bene  di  lasciare  ad  altri  la  materia  per  scriverla; 
poi  ili  quel  tumulto  di  cose  egli  solo  forse  poteva  essere  tran- 
quillo , perchè  in  gran  parte  era  stala  o|)era  sua  , ed  egli  solo 
credeva  di  poter  da  que’  mali  estremi  cavar  la  salute  della  re- 
publica.  Se  ben  si  appnne.sse  non  po.ssiamo  dire,  perchè  il  pu- 
gnale lo  spen.se  innanzi  che  il  legislatore  ed  il  principe  avc.ssero 
potuto  dimostrare  se  lo  storico  aveva  ragione. 

.Ma  questo  sentimento  di  tristezza,  e quasi  di  desolazione,  che 
si  rifugge  nel  passato  per  non  veliere  i mali  presenti , non  è 
[iroprio  solo  della  storia  , che  come  un  segreto  spirito  invade 
tutta  la  letteratura  di  quel  tempo.  Tu  lo  trovi  nelle  orazioni, 
nelle  lettere,  e nei  dialoghi  di  Cicerone,  istessamcntc  come  più 


Digitized  by  Google 


SUDI  I.ATINI. 


lìio 

tardi  nelle  odi  di  Orazio  e nei  poemi  di  Virgilio.  E ben  se  ne 
valse  Augusto  per  legitimare  la  sua  dominazione,  quando  dai 
poeti  si  faceva  chiamare  rinnovatore  degli  antichi  costumi,  vin- 
dice della  religione,  e seloso  difensore  della  fede  e del  diritto. 
Nobili  quanto  inutili  fatiche,  percliò  ogni  nuova  generazione  era 
peggiore  della  precedente,  e i padri  .sapevano  che  avrebbero 
lasciato  dietro  di  sé  tigli  di  loro  lungamente  più  tristi  e viziosi. 

Ài’.las  pnrentum  pejov  (iris  lalit 

Nos  ìi'-quiorps,  inox  daturos 

Proijeniein  i/liosiorrm. 

Dopo  .Augusto  l’eloi|uenza  e la  storia  mutano  mano  inano  cosi 
(li  concetto  come  di  forma.  Tolta  agli  oratori  la  libr-rtà  di  par- 
lare, ed  agli  storici  comandato  dalla  paura  o dal  costume  l'a- 
dulare i potenti,  era  naturale  die  T una  e l’altra  arte  dovessero 
scendere  dall’ antica  grandezza,  ed  acconciarsi  ai  nuovi  tempi. 

La  storia  dell’eloquenza  in  (juesto  periodo,  che  solitamente  si 
comincia  con  Cassio  Severo,  il  suo  carattere  e le  varie  necessità 
che  la  condussero  a trasformarsi  sono  descritte  al  vivo  nel  Dia- 
logo  dogli  oratori  di  Tacito.  Qui  tu  vedi  come  in  luogo  di  di- 
fendere il  diritto  e la  giustizia  essa  fosse  a poco  a poco  dive- 
nuta un’arte  di  atroci  calunnie,  accusatrice  per  viltà  o per  ava- 
rizia , temuta  in  città  e fuori  rinomatissima  perchè  sola  oramai 
dava  la  via  agli  onori  ed  alle  ricchezze.  Cosi  poterono  straric- 
chire  e rendersi  formidabili  per  alcun  tempo,  ed  accetti  pure  a 
principi  non  tristi , uomini  tanto  turpi  e scellerati  come  Yibio 
Crispo  e Marcello  Eprio,  die  nella  professione  di  accusatori 
auiassarono  in  breve  l’uno  quaranta,  l’altro  sessanta  milioni  delle 
nostre  lire.  .Mutata  di  tanto  la  materia  e l’indole  dell’ eloquenza, 
che,  anche  per  i migliori,  (e  per  l’onore  dell’arte  e deU’u- 
nunità  non  mancarono),  era  limitata  alle  sole  cause  forensi, 
doveva  necessariamente  mutare  anche  la  forma.  Quindi  l’ampiezza 
eia  gravità  ciceroniana,  che  ben  s’addiceva  al  senato,  alle  con- 
cioni, ed  ai  tribunali  della  libera  republìca,  cedette  il  posto  ad 
altre  qualità  più  conformi  alla  qualità  ed  al  gusto  diverso  dei 
giudici  e degli  uditori.  L’oratore  dovette  cercare  vie  nuove  o 
squisite  per  non  recar  tedio  agli  uditori:  perciii  smessi  gli  ampii 
esordii,  e le  lunghe  narrazioni,  e le  iniinite  divisioni  e gradazioni 
(li  argomenti  e di  prove  che  erano  la  tessitura  obbligata  delle 
antiche  orazioni,  dovette  essere  più  breve,  c arrivare  diritto  alla 
sua  meta  con  un  discorso  rapido,  luminoso,  poetico,  dove  non 
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mancassero  di  que’  frizzi,  di  quelle  sentenze  che  sanno  scuotere 
a tempo  l’uditore  assonnato  e strappargli  una  salva  d’applausi. 
1 quali  dopo  le  riccliezze,  erano  il  premio  più  dagli  oratori 
de.sideralo. 

Nè  una  siffatta  mutazione  sarebbe  stata  totalmente  dannosa  al- 
l’clo(]uenza , che  avea  gran  bisogno  di  farsi  molto  più  semplice 
e spedita,  meno  gonlia  e più  succosa  che  non  l’avean  lasciala 
pur  Ortensio  e Cicerone,  se  la  fortuna  do’  tempi  avesse  permesso 
che  alcuna  arte  potesse  allora  mutarsi  senza  corrompersi.  Certo 
è che  l’eloquenza  deve  cambiare  coi  tempi,  e chi  .si  avvisasse 
di  fare  oggi  alla  camera  un  discorso  nelle  precise  formo  dell’arte 
antica  .sarebbe  sicuro  di  mettere  in  fuga  fin  dalle  prime  parole 
tulio  l’uditorio.  Questa  necessità  fu  pur  sentita  ai  tempi  di 
Plinio  e di  Tacito,  e dove  la  riforma  fu  tentata  da  parlatori 
onesti  e di  buon  naso,  la  letteratura  romana  si  arricchì  di  buone 
e lodatissime  orazioni;  nel  maggior  numero  però  prevalse  a poco 
a poco  quella  massima  dell’arte  per  1’  arte  che  risorge  in  tutte 
le  età  di  decadenza,  e Roma  continuò  ad  avere  per  un  pezzo  causi- 
dici affacendati,  che  oravano  per  arricchire,  e retori  oziosi  che  de- 
clamavano per  farsi  applaudire.  Dei  veri  oratori  si  perdette  fin 
anche  il  nome. 

Nè  la  Storia  fu  guari  più  fortunata,  perchè  le  mancavano  anche 
que’  mezzi  esteriori  che  pure  ajutavano  l’eloquenza.  Di  fatti  finché 
vi  erano  tribunali,  e cause  da  difendere  o rei  da  accusare,  agli 
oratori  non  mancava  modo  di  esercitare  il  loro  ingegno,  e di  far 
mostra  di  loro  valentia;  ma  gli  storici  che  devono  essere  maestri 
di  verità,  e ministri  di  giustizia  doveano  tacere  in  que’  tempi  di 
adulazione  ognor  cre.scente,  o larsi  essi  pure  adulatori  come 
Vellejo  Palercolo;  quando  non  preferissero  di  scrivere  novelle 
e romanzi  al  modo  di  Valerio  Massimo  e di  Q.  Curzio.  Quindi 
per  trovare  uno  storico  dobbiamo  lasciare  indietro  i secoli  più 
tri.sti  della  prima  e della  seconda  dinastia,  e venire  al  beatissimo 
secolo  di  Nerva  e di  Trajano,  quando  ad  un  uomo  era  lecito 
pensare  come  gli  piaceva  e dir  quello  che  pensava.  Tacilo  è il 
solo  grande  storico  dell’età  imperiale,  ma  il  suo  nome  basterebbe 
ad  illustrare  non  che  quell’  età  tutta  la  letteratura  latina , 
se  anche  altri  non  ne  avesse  da  porgli  daccanto.  I quali , per 
quanto  grandissimi,  sono  però  tutti  minori  di  lui,  che  nella  co- 
noscenza del  cuore  umano  , e nell’arte  di  scrutare  le  segrete 
cause  dei  maggiori  avvenimenti  non  ha  forse  uguali  pur  tra  i 
Greci.  Egli  capi  come  la  storia  de’  suoi  tempi  si  dovesse  scri- 
vere , che  sorta  di  insegnamenti  e di  esempi  si  dovessero  dare 
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ai  Romani,  cosi  viziosi  e leggieri  da  non  saper  tollerare  nè  una 
libertà  intera,  nè  un’intera  schiavitù.  Egli  cercò  nel  passalo  le 
condizioni  dei  popoli  liberi  e felici,  e confrontandole  colle  pre- 
senti ne  vide  la  distanza  grande,  e giudicò  Roma  non  potere  e 
non  dovere  desiderar  altro  che  un  buon  principe;  questa  essere 
per  lei  la  sola  ottima  forma  di  governo,  d’  altra  l’ universale  viltà 
non  essere  capace.  E i falli  diedero  sempre  ragione  allo  storico. 
Ma  un’altra  sentenza  ha  egli  che  mostra,  più  ancora  di  questa, 
quanto  cammino  avessero  fatto  le  idee  ed  i sentimenti  anche 
de’  maggiori  intelletti,  dagli  ultimi  e pur  non  lieti  anni  della  re- 
publica  alla  line  di  queslo  primo  secolo  dell’impero. 

Lodando  le  modeste  virtù  di  Agricola:  « impari,  dice,  chi  non 

• ammira  se  non  le  cose  vietate  che  anche  sotto  mali  principi 

• possono  essere  uomini  grandi;  e che  l’ossequio  e la  modestia, 
« quando  sieno  congiunte  con  industria  e valore,  arrivano  a quel 
« colmo,  dove  molli  per  via  di  precipizii  e di  morir  senza  prò,  han 
« cercalo  d’ immortalarsi  >.  (<)  Tanto  non  potevano  dire  nè  Livio, 
nè  Sallustio,  e pure  fu  solo  per  aver  avuto  ad  intervalli  di  cosi- 
fatti uomini  grandi,  che  Roma  imperiale  potè  in  tanta  corruzione 
non  solo  conservare  per  lunga  pezza  le  falle  con(|uiste , ma 
estenderle,  e resistere  alle  cause  di  rovina  che  d’ogni  parte 
la  minacciavano.  E lo  .storico  che  scriveva  quelle  memorabili 
parole  mostrava  d’avere  tanta  sapienza  civile  quanta  onestà  od 
amordi  patria,  alla  quale  servono  in  ogni  tempo  veramente  quei 
soli  che  fanno  con  dignitosa  moileslia  il  proprio  dovere. 

Alla  eloquenza  ed  alla  storia  aggiungendo  l’arte  e la  scienza 
del  diritto,  noi  avremo  formato  il  gruppo  di  quelle  discipline 
dove  la  letteratura  romana  fu  uguale  quasi  sempre  e spesso  anche, 
come  appunto  nella  giurisprudenza,  superiore  alla  greca.  Di  lunga 
mano  inferiore  fu  invece  nella  lilosofia,  almeno  nella  parte  me- 
tafisica, perocché  il  senso  pratico  de’ romani  rifuggiva  da  ogni 
speculazione,  da  ogni  studio  che  si  risolvesse  in  una  mera  agi- 
tazione dello  spirilo.  Gli  pareva  questo  un  troppo  picciolo  premio 
per  sì  grande  fatica.  E Cicerone  stes.so  dovette  dire  ai  suoi  con- 
temporanei più  volte  che  egli  avoa  posto  amore  alla  lilosofia  c 
la  coltivava  perchè  ne  traeva  vantaggio  per  l’eloquenza  c pel 
governo  della  cosa  pubblica.  Quindi  la  filosofia  morale  ebbe  in 
Roma  per  tempo  buon  numero  di  seguaci,  che  secondo  l’umor 
delle  persone  e la  condizione  do’  tempi  si  divisero  poi  tra  i di- 
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versi  sistemi  che  si  erano  trapiantati  dalla  Grecia.  Cosi  quella 
scuola  di  politici  moderali  di  cui  era  capo  e mae.stro  Cicerone 
trovò  buono  il  probabili.smo  della  nuova  .Academia , perché  per- 
metteva a loro  di  mutar  parere  c di  cedere  opportunamente  ai 
tempi  ; mentre  ai  rigidi  conservatori , agli  uomini  della  tempra 
di  Catone  fu  più  accetto  lo  stoicismo;  e gli  altri  tutti  seguirono 
0 per  proposito  o per  mollezza  d’animo  la  piu  comoda  dot- 
trina di  K[iiniro.  .Nell’impero  troviamo  lo  stoicismo  difeso  e pra- 
ticalo da  que’  pochi  generosi  che  anche  con  manifesto  pericolo 
della  vita  osavano  re.si.stere  alla  universale  corruzione , c prefe- 
rivano morire  calmi  ma  dignitosi  anziché,  come  disse  il  jioeta: 

propter  filam  viveiuU  prrdrre  caiwis. 

Cosi  a poco  a poco  rifu, fiondo  dai  pubblici  alTari,  dove  quasi 
sempre  ti  bisognava  scegliere  tra  l’abjezione  o la  morte,  e con- 
centrandosi in  sé  medesimi,  i migliori  intelletti  di  Homa  prepa- 
rarono senz’  accorcersene,  e certo  senza  volerlo  nel  campo  della 
fdosofìa  quella  trasformazione,  die  doveva  a poco  a poco  acco- 
starla e quasi  confonderla  colla  nuova  religione.  Per  capire  le 
meditazioni  e i precetti  lilosofici  di  Seneca  — che  sventurata- 
mente non  fu  pari  nella  vita  alla  bontà  delle  sue  dottrine  - 
non  é bisogno  di  supporre  ch’egli  conoscesse  s.  Paolo;  solo 
dalla  conformità  delle  massimo  é nata  la  leggenda  , e quella  si 
spiega  benissimo  coll’  azione  de’  tempi  e dell’  ambiente  sociale  e 
politico  sul  progres.so  de’  dommi  filo.solici. 

La  lilosolìa  romana  adunque  non  fu  speculativa,  ma  pratica; 
c come  tale  sia  perchè  cadde  in  mezzo  di  un  popolo  essenzial- 
mente operoso,  sia  perché  venne  più  tardi , fu  .senza  dubbio  in 
molti  rispetti  più  profonda,  più  vera,  e più  efiìcace  sulle  idee  e 
sul  costume  pubblico  che  non  la  stessa  filosofia  greca. 

Nella  poesia  romana,  co.sì  come  nella  prosa,  possiamo  distin- 
guere due  grandi  periodi,  da  Nevio  ed  Ennio  a Virgilio,  Ovidio, 
Orazio,  e da  questi  in  poi.  Nel  primo  periodo  l’educazione  poe- 
tica dei  Homani  alla  scuola  dei  fJreci  si  compie,  e produce  quelle 
meraviglie  che  sono  l’ Eneide,  le  Georgiche,  i Carmi  e le  Satire 
d’ Orazio,  le  Metamorfosi  d’ Ovidio,  ccc.  Nel  secondo  comincia  già 
l'imitazione  di  seconda  mano,  e con  essa  inevitabile  la  decadenza. 
L’  arte  si  scosta  sempre  più  dalla  natura,  e i>cr  cercare  il  nuovo, 
il  non  detto  prima,  sdrucciola  nel  falso  e nello  strano.  Prima  di 
finire  però  manda  ancora  una  vivissima  luce  con  Lucano,  con 
Persio,  con  Giovenale,  e se  non  da  tutti,  dagli  eruditi  almeno 
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si  fa  ancora  leggere  in  V.  Fiacco,  in  Silio  Italico,  e fin  anche  in 
Claiidiano. 

Della  poesia  romana  paragonala  colla  greca  può  alTermarsi  in 
generale  quello  che  fu  dello  in  ispecial  modo  di  Virgilio  con- 
fronlalo  con  Omero:  • come  a quel  celeste  ed  immortale  ingegno 
la  cediamo,  cosi  in  questo  ci  è più  di  cura  e di  esattezza  almeno 
per  la  ragione  eh’  egli  dovette  durare  maggior  fatica  ; e quanto 
perdiamo  dal  canto  dell’eminenza,  cioft,  di  certi  passi  e di  certe 
doli  di  Omero,  tanto  per  avventura  riacquistiamo  dal  canto  del- 
l’uguaglianza 1.  Qcint.  lib.  X.  In  ciò  sla  la  vera  dilTerenza  cosi  delle 
due  poesie,  come  de’ due  popoli,  e il  segreto  deH’arle  che  i Romani 
furono  costretti  d’adoperare  per  contendere  colla  eccellenza  di 
que’  loro  formidabili  esemplari.  Solo  con  una  costante  uguaglianza, 
che  alle  volle  pare  uniformità,  nelle  idee  e ne’ senlimenti , con 
una  rigida  e perfetta  misura,  che  può  parere  povertà  ed  è studio 
faticosissimo,  nell’espressione,  solo,  in  breve,  colla  perpetua  so- 
lidità del  pensiero  e colla  squisita  levigatezza  della  forma,  pote- 
rono i poeti  romani  d’  ogni  genere  rivaleggiare  coi  greci,  ed  in 
talune  parti  anche  vincerli.  Perocché  o sia  merito  dell’  essere 
venuti  dopo  e (|uindi  in  tempo  di  civiltà  più  matura,  e più  alta 
nostra  vicina,  o sia  cifetto  dell’arte  adoperala  con  tanta  te- 
nacità di  proposito  e con  tanta  fortuna,  sta  il  fatto  che  noi  leg- 
giamo oggidì  certi  luoghi  di  Virgilio  e certe  odi  di  Orazio  con 
tal  diletto  o vantaggio  dell’  animo , quale  non  proviamo  sempre 
alla  lettura  di  Omero  e di  Pindaro.  Certo  in  questo  entra  per 
molto  la  distanza  delle  idee  e dei  costumi , ma  nessuno  anche 
de’  più  caldi  ammiratori  della  poesia  greca  — ed  io  sono  di  quel- 
li — vorrà  negare  ni  poeti  latini  il  pregio  d’essere  penetrati 
ben  addentro  nei  segreti  della  natura  e della  vita  umana,  d’averne 
trattate  con  mano  sicura  e lungamente  provala  le  piaghe,  e mo- 
stratele al  lettore  con  terribile  evidenza.  Era  quello  un  popolo 
avvezzo  a maneggiare  gli  uomini,  e però  li  conosceva;  avvezzo, 
per  toccar  la  sua  meta,  a lottare  colle  virtù  più  sublimi  e coi 
vizii  più  abietti , e però  non  gli  erano  ignote  le  vie  più  riposto 
degli  affetti  umani,  e ben  sapeva  tutte  le  cause  che  li  fanno  muo- 
vere ora  al  bone  ora  al  male. 

Erano  i Romani  in  psicologia  tutti  quanti  praticissimi , e co- 
noscevano di  che  materia  si  formino  tanto  gli  scellerati  quanto 
gli  eroi.  Per  questo  essi  contano  tanto  numero  di  oratori  e di 
uomini  politici;  per  questo  nella  poesia  essi  crearono  e predi- 
lessero quel  genere  che  deliberatamente  ricerca  e svela  le  umane 
debolezze;  per  questo  essi  non  sanno  chiudere  anche  la  canzone 
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più  balda  e leggera,  senza  un  pensiero  che  dai  furai  della  gioia 
ti  riconduca  alla  realtà  della  vita.  Anche  per  la  via  del  più  fri- 
volo diletto  essi  vogliono  sempre  commovere  ed  ammonire.  E 
difatti,  era  egli  possibile  che  tanta  esperienza  d’  uomini  e di  cose 
per  la  quale  dominarono  l’universo  andasse  perduta,  e che  nes- 
suna parte  se  ne  riflettesse  nella  letteratura,  retaggio  ed  ammae- 
stramento ai  tardi  nepoti? 

Quali  furono  adunque  la  storia  e il  costume,  tale  fa  in  ogni 
genere  la  letteratura  del  popolo  romano.  E non  giova  stancare 
r ingegno  a trovare  per  essa  leggi  e forraole  astratte,  alle  quali 
non  si  acconcia;  assai  meglio  è di  seguirla  passo  passo  e di  me- 
ditare gli  insegnamenti  che  ci  viene  porgendo  in  ogni  secolo,  dal 
di  che  nasce  tra  i tumulti  delle  guerre  puniche,  al  di  che  si  perde 
insieme  colla  lingua  tra  i fiotti  dell’invasione  barbarica,  per  dar 
posto  non  ad  una  sola  ma  a più  lingue  e letterature.  Tra  i quali 
insegnamenti  quello  a me  parve  sempre  il  migliore,  e che  più 
meritasse  d’  essere  appunto  fedelmente  raccolto  ed  osservato  da 
ognuno,  il  quale  dice:  Nulla  essere  difficile  agli  uomini  ed  ai 
popoli  quando  vogliono. 

In  questa  forza  di  volere  è il  segreto  di  tutta  la  grandezza 
romana  cosi  nell’  armi,  come  nelle  leggi,  e nella  letteratura.  Se 
fosse  bastata  o potuta  bastare  ai  Greci,  avrebbero  essi  prima  an- 
cora dei  Romani  unificato  il  mondo,  e noi  conteremmo  forse  nel- 
1'  antichità  una  lingua  ed  una  letteratura  di  meno.  Ma  cosi  non 
fu,  perchè  non  poteva  e.ssere  ; avendo  la  natura  distribuite  le  at- 
titudini tra  i popoli  con  tanta  giustizia,  che  ciascuno  pole.sse 
giungere  in  tempo  a prendersi  la  sua  parte  di  mercede  e di  onore 
nella  storia  della  civiltà. 


C.  Tamagni. 
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ED  IL  SISTEMA  DELL’ISOLAMENTO  CARCERARIO. 

• ■ 


liE  riforme  più  importanti  negli  instituti  penali  prima  di  essere 
dettate  dalla  scienza  furono  inspirate  dal  sentimento.  L’opera 
rinnovatrice  dei  pubblicisti  del  secolo  scorso  e del  principio 
dell’attuale,  quantunque  intrapresa  da  sommi  pensatori,  si  pre- 
senta in  un  aspetto  lilanlropico  meglio  die  filosofico.  Gli  abusi 
straordinari,  dominanti  nell’esercizio  del  magistero  penale  incalza- 
vano ad  una  riforma  fondamentale:  e questa  troppo  avrebbe  tar- 
dalo quando  la  si  avesse  voluta  conseguire  mediante  la  discussione 
ragionata  e tranquilla  dei  novelli  principi!:  bisognava  quindi  met- 
tere in  giuoco  il  sentimento  e in  nome  di  questo  predicare  l’aboli- 
zione di  tutte  quelle  barbarie  che  aveano  usurpato  il  nome  di 
pene.  Calmate  le  passioni  riformatrici,  la  ragione  potè  trovare  la 
sua  via,  ed  analizzando  quei  nuovi  concetti,  ne  studiò  l’armonia, 
c riusci  a coordinarli  in  un  tutto  scientifico  : lieta  di  potere  il 
più  delle  volle  avvalorare  col  corredo  delle  sue  logiche  argo- 
mentazioni le  aspirazioni  dei  filantropi.  Se  non  che  l’attività  di 
costoro  [liù  rivolgendosi  alle  con.seguenze,  elio  ai  principii,  riuscir 
doveva  sovente  incompleta,  trascinandoli  anche  a contraddizioni 
acerbamente  censurate  dal  rigore  scientifico.  Cosicché,  ad  onta 
dei  molteplici  titoli  che  essi  potevano  vantare  all’  universale  gra- 
titudine, le  loro  proposizioni  tinirono  per  essere  accolte  con  dif- 
fidenza , appena  ritenendosele  degne  di  qualche  osservazione. 
Nè  accade  di  rado  vedere  anche  giovani  cultori  della  scienza 
atteggiarsi  ad  ostentata  incredulità.  Un  tal  sistema  minaccia  di 
condurre  a quei  medesimi  inconvenienti  rinfacciati  alle  avversarie 
teorie  della  inconsistenza  logica  e della  superficialità,  poiché  esso 
avvezza  ad  esaminarle  con  troppa  parzialità  e leggerezza. 

PouT.  Leu.,  Voi.  Vl  “,  1808,  fase.  II.  3 
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Ciò  è quanto  accadde  alla  teoria  dell'  emenda  predicata  dal 
Róder  in  Germania,  da  molti  conbnltuta,  da  pochissimi  studiata. 
Eppure  queir  illustre  professore  nella  lotta  che  da  30  anni  so- 
stiene contro  alle  altre  dottrine  ha  (')  spiegato  tale  una  forza  di 
logiche  c .stringenti  argomentazioni , ha  recato  in  campo  razio- 


(!)  Il  primo  attacco  contro  alle  teorie  penali  dominanti  diretto 
dal  Hùder  nella  sua  dissertazione  latina  « -\n  poma  nialum  esse  dobeat  « 
edita  a Gressen  nel  18119.  Kstli  continuò  poscia  la  lotta  scrivendo  in 
parecchi  periodici  di  cui  è ricca  la  Germania,  e propugnando  i suoi 
principii  nei  Congressi  di  beneficenza  che  si  riunivano  a Francofurte 
ed  a Bruxelles  , noi  ijuali  mollo  anclie  si  discuteva  la  questione  car- 
ceraria. Nel  18'*6  in  un  opuscolelto  Zm-  Iteflilshi’tininduii/i  des  Bi’ss- 
serungUrnfe  Fondamento  giuridico  della  emenda  penale;  egli  indicando 
la  genesi  giuridica  del  suo  sistema,  combatte  le  obbiezioni  più  comuni 
e i)iù  forti  che  il  medesimo  suolo  incontrare.  Nel  18C3  noll’opera 

— Strafrollzug  im  GeUt  dH  lìi'chtx  — ApiiUcaziour  dj’lla  pena  seconda 
h>  spirilo  del  diritto  — ■ diede  una  traduzione  tedesca  della  suaccen- 
nata dissertazione  latina,  aggiungendovi  alcune  interessaiiiissime  mo- 
nogralie  intorno  ad  alcuni  stabilimenti  penali  della  Germania  e del- 
l’Olanda, intorno  ai  captivi  durante  la  istruttoria,  intorno  ai  recidivi, 
al  sistema  della  classilicazione,  ai  lavori  nello  carceri,  nelle  quali  egli 
rileva  la  superiorità  dell’isolamento  carcerario  stipra  tutti  gli  altri  sta- 
bilimenti penali,  appoggiandosi  ai  dati  dell’esperienza.  Ned  186^-  pub- 
blicò l’opera  — nesserungstriife  und  Besseningstrnf  Anstnltrn  — L’emenda 
penale  e gli  stabilimenti  per  la  Emenda  penale  : in  essa  dopo  dì  aver 
data  una  esposizione  cliiara  e completa  del  suo  sistema  passa  ad  oc- 
cuparsi delle  vicende  storiche  delle  case  penitenziarie  in  Furopa  ed 
in  America,  sviluppa  con  ordine  e con  lucidezza  ammirabili  i carat- 
teri ed  i requisiti  deH’isol.amcnto,  tratta  le  questioni  più  importanti 
che  alla  di  lui  attuazione  si  riferiscono,  fi  questa  forse  l’opera  più 
importante  dal  punto  di  vista  pratico.  Lo  è invece  del  punto  di  vista 
teorico  lineila  che  venne  a luce  l’ anno  scor.so  — Die  herschenden 
(Irnndleliren  iiber  Verbrechen  und  Strofe  in  ihreu  inueren  M'itlerspriieben 

— Le  dominanti  dottrine  intorno  al  delitto  ed  alta  pena  nelle  loro  in- 
terne contraddizioni  — dove  dà  con  una  vigoria  d’arg'  inentazioni  quasi 
sempre  irresistibile  la  più  completa  cotiftitazione  dello  teorie  più  ac- 
cettale intorno  al  diritto  di  punire,  ne  rileva  la  assoluta  impotenza  in 
cui  si  avvolgono  grazie  alla  mancanza  di  un  sodo  fondamento  giuridico. 
I caratteri  che  dominano  nello  opere  del  Roder  sono  una  singolare 
chiarezza  ed  una  logica  stringente  ed  inflessibile  che  non  lo  fa  retro- 
cedere dinnanzi  a nessuna  più  straordinaria  conseguenza.  L’energia 
del  suo  stile  degenera  talvolta  nella  assolutezza  e qne.sto  difetto 
procurava  al  Róder  maggiori  nemici  che  la  novità  del  suo  sistema. 
Ma  egli  fermo  ne’  suoi  principii,  non  discendendo  a nessuna  tiansa- 
zione,  fu  anche  instancabile  nel  combattere  i suoi  avvcrs.arii,  ed  ebbe 
la  soddisfazione  dopo  avere  a lungo  tempo  lottato  da  solo,  di  essersi 
anche  egli  solo  colla  eloquenza  de'  suoi  scritti  ac(|uistali  molti  ed  emi- 
nenti partigiani. 
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cinìi  così  scrii  e fondati,  che  oramai  più  non  è lecito  di  con- 
siderare il  suo  sistema  come  una  generosa  aspirazione  del  cuore, 
ma  bensì  come  un  sistema  lìlosotico  completo,  il  quale  esige  di 
essere  attentamente  studiato  ne’ suoi  principii  per  ben  compren- 
derlo e nelle  sue  conseguenze  per  ben  apprezzarlo. 

11  compito  che  io  mi  prefiggo  nel  presente  lavoro  è appunto 
questo  di  esporre  la  teoria  ròderiana  considerandola  nelle  sue 
Jiasi  lilo.soficlie  e nelle  sue  pratiche  conseguenze.  Senza  dichia- 
rarmi seguace  della  scuola  del  Roder,  mi  proverò  tuttavia  a di- 
mostrare come  le  ordinarie  critiche  mosse  all’emenda,  presa  qual 
fondamento  del  diritto  di  punire,  riescano  insuflìcieiUi  contro  al 
nuovo  aspestto  che  la  medesima  assume  nel  sistema  del  nostro 
autore,  e come  essa  ancor  a.spetli  la  suprema  battaglia  che  de- 
cida delle  .sue  sorti. 

Re  gravi  ostilità  di  cui  fu  fatta  segno  questa  .scuola  in  Ger- 
mania si  spiegano  facilmente  quando  si  consideri  che  essa  .sor- 
geva in  un’epoca  in  cui  doveva  trovare  contro  di  sò  congiurate 
le  leggi  e la  scienza  per  l’universale  prevalere  della  scuola  sto- 
rica, la  quale,  avendo  esageralo  l’ elemento  tradizionale  del  di- 
ritto, gridava  il  bando  ad  ogni  teoria  che  non  avesse  per  sè  il 
suffragio  del  passato. 

Di  fronte  a queste  teorie,  le  quali  trovavano  legittima  la  pena 
di  morte  e tutte  le  pene  a^llittive.  solo  perchè  erano  il  portato 
della  evoluzione  storica  delle  società,  ossia  solo  ed  appunto  perchè 
esistevano,  qual  favore  doveva  incontrare  una  scuola,  la  quale  get- 
tando il  guanto  di  sfida  a tutti  i vieti  sistemi  penali,  si  procla- 
mava inconciliabile  col  passato,  ne  ripudiava  le  storiche  con.se- 
■guenze  e predicava  la  necessità  di  un  nuovo  indirizzo  da  darsi 
al  diritto  di  punire  ed  alla  applicazione  della  pena?  La  dottrina 
di  Feuerbach  allora  predominante  nella  scienza  criminale,  fondando 
il  magistero  della  pena  sulla  coazione  psicologica,  dava  alla  me- 
desima un’  impronta  tutta  materiale  ed  empirica  e la  rendeva 
eminentemente  afililliva.  Questo  indirizzo  appena  era  stalo  cor- 
retto da  Grollmann  che,  appoggiandosi  alla  prevenzione  speciale 
prendeva  in  maggior  considerazione  l’individuo  e richiamava  alla 
sua  morale  entità  l’efficacia  della  pena  che  doveva  essere  irro- 
gata allo  scopo  speciale  di  rimuoverlo  dalla  ripetizion  del  mis- 
fatto. Ma  quale  distanza  ancora  non  separava  costui,  che  pur 
aveva  intuito  un  lato  della  verità,  dall’assioina  del  Rader  che  la 
pena  non  deve  esser  un  male!  Inconciliabile  era  dunque  l’anta- 
gonismo della  nuova  teoria  colle  dominanti:  ed  oltre  agli  altri 
ostacoli,  questo  ancora  le  era  duopo  superare  dello  sfavore  con 
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che  viene  sempre  accolta  ojtni  innovazione  nel  campo  della  scienza, 
la  quale  sempre  sospetta  che  sotto  all’  innovazione  si  celi  la  legge- 
rezza e l’utopia.  La  dottrina  del  Róder  doveva  quimli  esser  chia- 
mata più  imperiosamente  d’  ogni  altra  a dare  stretto  conto  della 
sua  razionalit<à. 

Noi  vedremo  in  qual  modo  il  suo  autore  ahhia  creduto  sod- 
disfare a quest’esigenza,  ma  prima  di  addentrarmi  in  questo 
studio,  mi  sia  lecito  discorrere  alquanto  di  alcuni  argomenti'  (*) 
che  si  sogliono  addurre  contro  all’Emenda:  e che,  a mio  giudizio, 
non  hanno  veruna  consistenza.  Si  dice,  per  esempio,  che  la  teoria 
dell’emenda  si  proponga  uno  scopo  che  non  è mai  certo  potersi 
raggiungere:  obbiezione  potente,  ma  che  si  può  sollevare  eziandio 
contro  ad  ogni  altra  teoria  e for.s’  anche  con  miglior  fondamento. 
Cosi  io  vorrei  domandare  ai  partigiani  dell’  intimidazione.  Su  qual 
criterio  fondino  essi  per  avventura  l’apprezziazione  del  timor  in- 
cusso al  reo  e quando  possano  dirsi  sicuri  di  aver  raggiunto  il 
loro  scopo  ■?  Se  i penetrali  del  cuore  umano  sono  tanto  velati 
a chi  vuol  scuoprire  se  una  vera  ed  eflicace  resipiscenza  in  esso 
si  avveri,  perchè  non  lo  saranno  anche  a colui  che  voglia  inda- 
gare se  il  medesimo  sia  invaso  e dominalo  dal  salutare  timore? 
In  bocca  poi  ai  teorisii  della  prevenzione  c della  difesa  sociale 
torna  quel  rimprovero  assolutamente  ridicolo  : io  non  so  com- 
prendere perchè  l’opinione  della  propria  sicurezza  sia  ristabilita 
piuttosto  col  carcere  che  colla  reclusione  o coi  lavori  forzati: 
bensì  mi  pare  naturale  che  allo  scopo  di  assicurare  od  affermare 
questa  opinione  meglio  sarebbe  di  rendere  tutte  le  pene  per- 
petue. F.,a  opinione  della  sicurezza  sociale  e la  soddisfazione  do- 
vuta alla  società  sono  idee  astratte,  additano  uno  scopo  lontano 
ed  incalcolabile  ed  è una  mera  tinzione  giuridica  lo  asserire  che 
allo  scopo  di  ottener  le  medesime  s’abbiano  ad  irrogare  le  pene. 
Che  anzi  ben  ponderata  la  teoria  emendatrice,  la  quale  non  ha 
la  pretesa,  come  in  appresso  si  vedrà  , di  fare  un  calcolo  pre- 
ventivo, è quella  che  più  si  avvicina  allo  scopo  che  si  propone, 
perchè  essa,  considerando  lo  stato  attuale  del  punito  sotto  al- 
i’inllusso  della  pena,  cerca  di  scorgere  nel  contecno  di  quello 
gli  elTetti  di  questa,  ed  a seconda  dei  medesimi  no  misura  la 
intensità  e la  durata. 


(t)  Il  professor  F.  G.vbda  di  Pisa,  nella  sua  opera  — Pro  e contro 
nella  qimtiime  delta  pena  di  morte  — dava  una  «.'posizione  completa 
c succinta  della  dottrina  di  Itóder,  accompagnandola  con  severe  e dotte 
osservazioni  critiche. 
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Altri  hanno  detto  che  la  Emenda  del  reo  non  debba  essere 
se  non  uno  scopo  accessorio  della  pena;  ed  io  domando  come 
sia  possibile  raggiungere  questo  scopo  accessorio  quando  si 
assegna  per  principale  o I’  espiazione  o la  vendetta  o la  intimi- 
dazione  0 l’esempio?  Se  voi  punite  acciocché  il  reo  abbia  ad 
espiare  la  propria  colpa,  non  potete  pretendere  dal  reo  che  si 
emendi:  dal  momento  che  egli  vi  presta  lutto  quanto  da  lui  esi- 
gete, dal  momento  che  egli  ha  riparato  come  voi  volevate  il  mal- 
fatto, che  cosa  volete  inoltre  da  lui  richiedere?  Di  fronte  alla 
giustizia  punitiva  egli  altro  non  è che  un  debitore  che  ha  saldalo 
i suoi  conti,  dopo  di  che  ogni  obbligazione  verso  la  società  viene 
a cessare  avendo  ragione  di  considerare  sé  stesso  come  libero 
di  regolare  piuttosto  ad  uno  scopo  che  ad  un  altro  il  suo  modo 
di  agire:  perchè  ancora  gli  domandate  che  si  emendi  quando 
egli  ha  diritto  di  non  rispondervi? 

Che  se  voi  lo  punite  per  intimidirlo,  per  distorglierlo,  cioè,  collo 
spavento  dal  male,  la  vostra  pena  rivolgendosi  non  già  alla  sua 
intelligenza  ed  alla  sua  volontà,  ma  semplicemente  alla  sua  sen- 
sibilità, non  potete  più  sperare  la  sua  rigenerazione,  perchè  questa 
si  ottiene  coi  mezzi  persuasivi  e morali,  non  già  coi  violenti  c 
materiali;  questi,  anziché  condurre  a pentimento,  provocano  esa- 
cerbazione  e dispetto  e giovano  a rendere  il  punito  ancor  più 
pervivace  ne’  suoi  mali  propositi. 

Lo  punite  linalmente  per  l’esempio  altrui?  Ed  osereste  in  pari 
tempo  pretendere  che  quell’uomo  destinato  a servire  di  spau- 
racchio abbia  a concepire  tanta  stima  ed  affezione  per  la  società 
che  cosi  lo  tratta  e tanta  dignità  di  sè  stesso  che  si  vede  cosi 
trattato,  da  convincersi  finalmente  quanto  egli  abbia  mancato  of- 
fendendo quella  e questa  ad  un  tempo? 

È chiaro  adunque  che  lo  scopo  principale  che  le  singole  teorie 
si  propongono  esclude  preventivamente  la  possibilità  di  ottenere  la 
Emenda  del  reo,  ossia  che  questa  riesce  inconciliabile  collo  spi- 
rito da  cui  viene  ordinariamente  dominata  la  pena. 

Premesse  queste  generali  osservazioni,  noi  entriamo  nell’esame 
della  teoria  ròderiana.  Cosi  amiamo  di  chiamarla  dal  nome  del- 
l'autorsuo;  chè  se  noi  la  designassimo  colPappellativo  di  teoria 
dell’Emenda,  ne  renderemmo  assai  imperfettamente  il  significato 
e la  portala.  Pel  Roder,  infatti,  l’idea  di  pena  correttrice  è una 
conseguenza  del  concetto  di  reato,  tutt’alTalto  diverso  da  quello 
che  danno  tutti  gli  altri  criminalisti,  sicché  l'opportunità  di  quella 
non  si  può  ben  apprezzare  se  prima  non  si  ha  ben  aiferrato  il 
contenuto  di  questo.  Una  tale  ricerca  adunque  sarà  il  nostro 
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punto  di  partenza:  vedremo  come  per  essa  sia  stalo  indotto  il 
Róder  ad  attribuire  il  carattere  di  emendatrice  alia  pena.  Saranno 
quindi  da  esaminarsi  i mezzi  che  per  la  sua  attuazione  furono 
dal  nostro  autore  esposti  e propugnati,  c ciò  formerà  l’argomento 
della  2.*  parte  del  presente  lavoro. 


I. 


« L’emenda  del  reo  come  scopo  della  pena  fu  dedotta  rigoro- 
samente dai  principii  giuridici , non  da  quelli  della  umanità  o 
della  filantropia,  oppure  da  quelli  della  morale  o religione  ».  Co.si 
si  esternò  il  Róder  in  qualche  parte  dei  suoi  scritti  f‘).  Seguace 
della  scuola  di  Krause,  il  quale  al  concetto  tutto  negativo  che  Kant 
aveva  dato  del  diritto  un  altro  ne  sostituiva  più  concreto  e più 
fecondo,  il  Róder  (®)  non  vedo  nel  diritto  soltanto  il  mezzo  di 
proteggere  la  coesistenza  degli  individui  nella  società,  ma  il  com- 
plesso di  tutte  quelle  condizioni  dipendenti  dalla  umana  volontà 
e che  sono  attuabili  in  seno  e per  mezzo  della  Società.  Lo  Stato 
e.sscndo  l’organismo  del  diritto,  deve prorocunie  l’attuazione,  impe- 
dirne c comballenie  la  violazione  (^).  Riguardo  al  l.°  sco[)o  lo 
Stato  deve  concorrere  attivamente  ed  operosamente  per  i|uanto 
sta  in  lui  allo  sviluppo  dei  mezzi  indispeiisahili  al  raggiungimento 
del  fine  etico  dell’uomo.  ,41  secondo  scopo  sono  coordinate  le 
misure  di  polizia.  Al  terzo  scopo  rispondono  le  pene  di  cui  qui 
particolarmente  si  discorre  e che  sono  destinate  a reagire  sul 
reato.  La  nostra  [irima  indagine,  come  già  avvertimmo,  debbo 
versare  su  di  questo. 

Mentre  pei  Kantiani  il  reato  altro  non  è che  un’azione  la  quale 
impedisce  la  pacifica  coesistenza  sociale,  c la  mi.ssione  del  di- 
ritto è tale  che,  arrestandosi  al  lato  esteriore  dell’azione  antigiu- 
ridica, previene  il  danno  che  da  e.ssa  deriva  ijuand’ò  minacciata, 


(t)  Znr  Hrchtxfirtjrunilìing  der  Brsscrungx  Strofe,  pag.  28. 

Griindzìige  des  Naturreclits,  2.  Auft.  Leipzig  imd  Heidelberg.  1860 
Allgcm.  Tti.  4.  Abschnill. 

(:i)  Zdr  nechlshegrundung,  eie.,  pag.  8 e segg. 
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cerca  di  ripararlo  quando  si  è verificata;  per  il  Róder  invece, 
seguace  di  Krause,  ogni  reato  è la  manifestazione  di  una  volontà 
antiginridica  mediante  un  fatto- violatore  dell'ordine  giurìdico, 
sicché  questa  violazione  non  può  venir  riparata  se  non  quando 
quella  volontà  sìa  mutata  ed  in  suo  luogo  una  volontà  conforme 
al  diritto  sia  sottentrata.  Quello  che  per  il  Kant  era  principale: 
la  materialità  dell' azione,  per  il  Roder  è un  accessorio  e non  ha 
importanza  se  non  in  quanto  rivela  la  intenzionalità  della  me- 
desima: qui  è la  sede  c l'orìgine  del  delitto:  in  questa  sede  lo 
si  deve  combattere  operando  la  riforma  di  quella  volontà  per- 
vertita che  ne  fu  la  vera  ed  immediata  causa.  Non  giova  distrug- 
gere le  dannose  conseguenze  di  esso;  con  ciò  il  diritto  non  ha 
ancor  ottenuto  una  vera  soddisfazione;  bisogna  scendere  allo 
radici  del  male  e sopprimere  l’ antagonismo  esistente  tra  la  vo- 
lontà dell'individuo  e quella  del  diritto:  precisamente  come  il 
medico  sapiente  non  si  accontenta  di  sopprimere  i sintomi  della 
malattia,  ma  cerca  distruggere  quelle  cause  da  cui  derivò.  Da 
ciò  discende  che  la  vocazione  dello  stato,  ossia  del  consorzio  giu- 
ridico, deve  mirare  a prestar  tutti  quei  mezzi  positivi  e negativi 
onde  ricondurre  il  delinquente  nell’intenzione  e nel  fatto  alla 
giustizia.  La  pena  destinala  a questo  .scopo  si  deve  dunque  ap- 
plicare neH’interesse  del  reo  oltrecchè  in  quello  degli  altri  membri 
del  civile  consorzio.  Diciamo  che  la  pena  dev’essere  applicata 
neH'intcresse  del  reo:  ed  insistiamo  su  questo  principio,  uno  dei 
fondamentali  nella  teoria  del  Róder  (*),  secondo  il  ([uale  la  pena 
non  può  e non  deve  essere  e.s.senzialmente  un  male  per  il  reo: 
costui  deve  anzi  desiderarla  ed  alTrettarne  l’applicazione  per  essere 
restituito  a quelle  condizioni  che  sono  indispensabili  al  suo  etico 
sviluppo.  Ogni  delitto  (Yerbrechen)  presuppone  un’imperfezione 
(Gebrechen)  di  educazione  o di  istruzione  che  travia  la  volontà 
dal  retto  sentiero  deH’osservanza  delle  leggi.  Questo  motto  « la 
pena  non  deve  essere  un  male , col  quale  Róder  ha  aperto  la 
sua  campagna  or  fanno  più  dì  30  anni , formula  brevemente  la 
sua  dottrina;  esso  fu  il  guanto  di  sfida  gettato  a tutte  le  altre 
teorie,  che  scosse  dalle  fondamenta  tutto  l’antico  edificio  penale. 
È un  principio  fecondo  delle  più  nuove  e straordinarie  conse- 
guenze e che  rigorosamente  seguilo  condurrà  a sconvolgere  co- 
dici, tribunali  e carceri.  Vediamolo  più  davvicino.  Nessuno  potrà 
contestare  che  il  male  consistendo  sempre  nella  negazione  del- 


(t)  An  pana  tnulum  esse  deheat.  StrafruUziig  im  Geist  des  lìechtes 
l.“  paragr.  il  e segg.  Hechlsbegriindimg,  pa.  13. 
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l'ordine,  l’ente  ragionevole  non  può  volerlo  senza  negare  sè  stesso: 
lo  Stalo,  chiamato  esso  pure  a partecipare  a questo  ordine  mo- 
rale, distruggerebbe  sè  medesimo  qualora  si  prestasse  all’attuazione 
del  male.  Come  mai?  voi  inveite  contro  al  delinquente  per  il  male 
da  lui  commesso  e vi  credete  per  questo  autorizzati  a fare  altret- 
tanto? Non  è egli  piuttosto  il  caso  che  più  urgente  essendo  il 
bisogno  di  tutelare  l’ordine,  maggiore  sia  anche  l’obbligo  vostro 
di  operare  il  bene?  il  non  diritto  non  può  essere  distrutto  dal 
non  diritto.  Il  delinquente  ha  violato  il  diritto  de’  suoi  simili  e 
del  consorzio  civile;  voi  volete  riparare  tal  violazione  facendo 
altrettanto,  ossia  violando  il  diritto  di  lui  e non  esitate  poscia  ad 
affermare  che  mentre  l’azion  sua  è un  delitto,  la  vostra  è legit- 
tima e giusta.  Ondo  accampare  tal  principio  si  pos.sono  addurre 
questi  argomenti:  l.°  che  il  reo  sia  decaduto  dal  suo  diritto,  che 
la  sua  personalità  scompaja  e che  per  questo  sia  lecito  impadro- 
nirsi di  lui  e trattarlo  come  i fini  sociali  lo  esigono:  ma  dopo 
di  questo  le  società  moderne  che  praticano  simili  principii  ose- 
ranno rimproverare  alle  passate  l’abu.so  da  esse  fatto  dei  tor- 
menti e della  morte?  E più  ancora,  domanderò  col  Poletti , le 
•società  cristiane  oseranno  rimproverare  alle  pagane  la  schiavitù 
ed  il  mercato  degli  schiavi?  Dal  momento  che  si  deve  negare 
al  reo  la  sua  personalità  per  irrogargli  un  male,  egli  diventa  una 
com  perchè  viene  spogliato  di  quella  prerogativa,  che  fa  di  lui 
un  soggetto  di  diritto;  2.*  0 che  si  dia  più  d’una  legge  mo- 
rale, una  per  lo  Stato,  l’altra  per  l’individuo:  oppure  che  mentre 
l’individuo  è soggetto  alla  medesima,  lo  Stato  le  sia  superiore: 
ed  anche  questa  argomentazione  ci  conduce  a sancire  il  dispo- 
tismo di  questo  sopra  di  quello.  Si  tenga  quindi  per  fermo  che 
non  si  può  dare  umana  azione  la  quale  debba  essere  un  male  : 
che  la  legge  dell’ordine  sovrasta  ad  ogni  ente  ragionevole:  che 
la  violazione  di  essa  in  un  punto  non  si  ripara  violandola  in  un 
altro.  Non  vi  era  pertanto  contraddizione  in  termini  più  flagrante 
di  quando  si  dichiarava  che  la  giustizia  sociale  esige  l’applica- 
zione del  male  ossia  l’ingiustizia,  che  l’attuazione  dell’ordine  si 
fa  passando  pel  disordine.  La  pena  non  può  e non  deve  essere 
essenzialmente  un  male  se  non  vuol  essere  immorale:  e quan- 
tunque al  delinquente  si  presenti  con  un  aspetto  disgustoso,  essa 
nella  sua  intima  essenza  devo  formare  il  suo  bene,  richiaman- 
ilolo  ad  una  seconda  vita,  avviando  la  sua  volontà  sulla  via  del- 
r ordine:  ed  ecco  il  perchè  la  si  deve  invocare  nell’interesse  del 
reo  medesimo. 
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Forse  a colui  il  quale  abbia  posto  seria  attenzione  a questi 
ragionamenti  del  Róder,  uu’obbiezione  si  presenterà  assai  facile, 
senza  tuttavia  togliere  per  nulla  alla  loro  consistenza:  si  può  dire 
cioè , che  , quando  pure  si  ammetta  la  pena  come  un  male,  è 
una  legge  costante  dell’ economia  stes.sa  della  natura  che  si  arrivi 
al  bene  attraversando  il  male,  e che  per  sorte  umana  la  verità 
e la  giustizia  si  conquistino  dopo  le  lotte  e i traviamenti  più 
scoraggianti.  Ed  io  rispondo  che  ciò  può  accadere  bensì  per  una 
dura  necessità  , quando  non  vi  è altra  via  aperta  : ma  che  ciò 
non  deve  succedere  quando  si  ha  dinanzi  schiusa  la  via  retta  e 
facile  che  sola  addita  la  logica  e che  l'ordine  giuridico  richiede: 
cosicché  mentre  in  quel  caso  la  fatalità  è scusa , qui  la  libertà 
della,  .scelta  ci  condanna. 

Altri  potrà  rinfacciare  al  Róder  l’inconsistenza  pratica  del  suo 
principio,  perchè,  sostenga  pur  ciò  che  vuole,  egli  è un  fatto  che 
per  correggere  il  delinquente  si  è nella  necessità  di  violare  la  di 
lui  libertà,  per  assoggettarla  ad  un’  influenza  benefica  bensì,  ma 
da  cui  r intenzione  sua  rifugge.  Certamente  per  chi  si  arresta 
all’ esteriorità  dei  fatti  potrà  la  pena,  anche  nel  sistema  del  Róder, 
apparire  un  male;  ma  a chi  voglia  penetrare  nella  sostanza  non 
isfuggirà  di  certo  che  qui  il  male  non  è se  non  nell’ apparenza, 
che  r effetto  veramente  cercato  dalla  pena  è invece  il  bene:  e per 
tale  deve  sentirla  il  delinquente  stesso  per  poco  vi  rifletta:  nel 
mentre  lo  scopo  delle  altre  teorie  sarebbe  mancato  quando  il  reo 
ricevesse  la  pena  come  un  beneficio,  per  l’Emenda  invece  non 
sarebbe  mai  cosi  pienamente  raggiunto:  l’Emenda  non  impone 
la  repressione  come  un  male,  ma  è costretta  a subire  la  dura 
necessità  che  per  tale  sia  ritenuta  da  colui  che  trovasi  in  uno 
stato  di  traviamento  mentale , ed  il  suo  sforzo  mira  appunto  a 
far  sì  che  questo  traviamento  abbia  a cessare,  che  il  punito  ri- 
torni alla  ragione  c riconosca  allora  il  ricevuto  beneficio:  preci- 
samente come  all’ammalato  è necessario  superare  la  nausea  della 
medicina  onde  arrivare  alla  guarigione. 

Tale  è la  base  filosofica  su  cui  si  fonda  il  sistema  del  Róder. 

Ninno  al  certo  vorrà  negare  che  il  medesimo  richiegga  di 
essere  profondamente  studiato,  e che  finora  niun  altro  campione 
abbia  saputo  corroborarlo  di  così  serii  ed  efficaci  argomenti  (*). 


({)  E meno  ancora  si  negherà  che  sotto  a questo  aspetto  il  sistema 
sia  anche  affatto  originale.  Tale  perù  non  dovrebbe  riuscire  a noi  ita- 
liani fra  cui  l'udinese  Poletti  ha  professati  i medesimi  principii,  mentre 
ninna  conoscenza  aveva  degli  scritti  del  Róder  (nel  libro:  Diritto  di 
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Coloro  i quali  trascurano  questo  fondamento  filosoUco  della 
Emenda,  e invece  di  irape<inare  la  lotta  intorno  ad  esso,  si  fanno 
a combatterla  più  nelle  conseguenze  sue  che  nel  suo  principio 
arrischiano  di  avvolgersi  facilmente  in  un  circolo  vizioso  : poiché 
tali  conseguenze  potranno  Itene  riuscir  ripugnanti  al  punto  di 
vista  da  cui  essi  partono,  mentre  invece  appajono  legittime  di 
fronte  al  principio  da  cui  si  devono  derivare.  In  questa  pecca 
incorreva  a[)punto  il  Carrara  (*),  il  i]uale  nella  sua  monogralia 
sulTEraenda  ammette  come  incontrastabile  postulato  che  la  pofiesià 
punitrice  non  vede  nei  colpevole  se  non  im  nemico  da  soggiogare, 
mentre  i correzionalisti  incominciano  appunto  coll’alTermare  un 
principio  opposto:  che,  cioè,  la  podestà  punitrice  non  veda  nel 
colpevole  se  non  un  cittadino  imperfetto  nella  sua  morale  entità 


punire  a Mela  personale,  Torino,  Noi  vorremmo  che  la  forma 

del  Poletti  fosse  non  solo  più  intelligibile,  ma  anelli:  più  allettante, 
poiché  trattandosi  di  insegnare  dottrine  nuove,  bisogna  facilitarne  vie- 
meglio l’accesso.  Poletti  non  ha  certamente  quella  profonda  cognizione 
deH’organismo  giuridico,  né  quella  forza  di  logica  che  tanto  distinguo 
il  Hoder,  quantunque  non  riesca  molte  volle  meno  di  questo  eloquente. 
Poletti,  quasi  dotato  di  una  specie  di  divinazione,  ha  inlraveijuto  il 
maggior  numero  c le  più  imporlanli  delle  verità,  che  il  prof,  di  Heidelberg 
da  tanto  tempo  e con  tanto  calore  insegna  , ma  egli  non  poteva  di 
certo  ripromettersi  gran  successo  circondandole  (ed  offuscandole  persino 
talvolta)  di  astrazioni  melatìsiche.  Insegna  egli  puro  rimpossibilità  elio 
la  pena  abbi.i  ad  essere  un  male,  ed  a pag.  :t0i5  con  parole  quasi 
identiclie  a (|uelle  del  Under  si  c.spritne  diciuido;  • La  scienza  della 
Società  Udii  può  piu  essere  ijuella  (li  siiucire  il  mule  per  il  mule  >.  Pro- 
clama il  principio  che  ogni  delitto  accusa  un’ inenpurità  e che  l’azione 
sociale  deve  essere  ordinata  a sanarla  : che  anzi  vieti  persino  a cadere 
nella  esagerazione  del  Itiider,  di  accagionare  di  i|ucsta  incapacità  in 
primo  luogo  la  società  slc.ssa.  Anch’egli  dichiara  inviolabile  la  perso- 
nalità umana  e che  essa  sempre  sussiste  uell'uoiuo  come  ente  suijgetto 
alle  leggi  imperiture  detl'uuirersn  morule.  Ond’é  che  egli  pure  nega 
assolutamente  la  legittimità  della  pena  od  il  diritto  nella  Società  di 
applicarla:  perché  la  pena  secondo  il  concetto  comune  consisto  nel- 
l’applicazione del  malo;  tal  signilìcalo  non  ha  il  vocabolo  SIrafe  pres.so 
i tedoschi.  sicché  mentre  il  Itiider  poteva  accontentarsi  di  dire  che  la 
Strofe  non  può  mai  essere  un  male , Potetti  dovette  asserire  die  la 
pena  essendo  essenzialmente  un  male  non  ha  diritto  di  sussistere  o 
doversele  perciò  sostituire  la  Tutela  penale.  Che  un  pensatore  così 
originale  sia  poco  conosciuto  in  Italia,  si  spiega  facilmente  col  fatto  che 
pur  troppo  da  lungo  tempo  presso  di  noi  la  discussione  scientilìca 
iangue  ed  è posta  fuori  d'uso.  Forse  un  giorno  nell’ universale  pre- 
valere della  tiKiria  emendatrice,  l’Italia  potrà  gloriarsi  di  avere  avuto 
in  luì  uno  dei  primi  campioni,  e di  non  doverla  quindi  riconoscere  di 
straniera  importazione. 

(1)  Opuscoli.  — Prolusione. 
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ed  avente  bisogno  di  venir  ajutato  e completato  (').  Certamente 
ristitnto  penale  è coordinato  allo  scopo  di  ristaurare  il  diritto,  ma 
il  meno  per  giungervi  non  è già  quello,  secondo  la  scuola  del 
Roder  di  infliggere  un  male,  ma  di  procurare  un  bene  opposto 
al  male  avvenuto:  il  ravvedimento  dell'intenzione  malvagia.  La 
distinzione  fatta  dal  Carrara  dell’ Emenda  soggettiva  dall’ ogget- 
tiva riesce  un  vero  paradosso;  questa  Emenda  oggettiva  altro  non 
sarebbe  che  una  contraddizione  in  termini  : poiché  per  essa  s'in- 
tende un  mero  cambiamento  nel  modo  di  pensare  del  reo  deter- 
minato da  calcoli  utilitarii  del  suo  proprio  tornaconto  e cho 
non  merita  pertanto  la  denominazione  di  Emenda,  la  quale  non 
può  muovere  se  non  da  inolivi  interni  e spirituali. 

L’asserire  poi  che  la  Emenda  di  cui  noi  parliamo  e che  egli 
chiama  soggettiva  sia  qualche  cosa  al  di  là  dell’umano  potere,  che 
eccede  i limiti  dello  Stalo,  per  la  impotenza  in  cui  si  agita  l’uomo 
latte  le  volte  che  vuol  spingere  l’ audace  sguardo  nel  cuore  altrui,  è un 
asserir  troppo,  ijuindi  nulla,  poiché  allora  si  domanda  se  forse  meno 
temerario  sia  il  giudice  che  indaga  la  esistenza  e la  quantità  dcl- 
l’iraputabililà  del  reo,  che  cerca  se,  come  ed  in  qual  misura  l’animo 
suo  ebbe  parte  all’azione  delittuosa!  Qual  contraiidiziona ! voi 
permettete  al  giudice  di  investigare  se  per  brama  di  lucro  o di 
vendetta,  se  dietro  provocazione  o se  dietro  premeditazione  (|uel 
cittadino  fu  tratto  a delinquere,  e gli  proibite  di  indagare  se  pel 
motivo  opposto  egli  si  dispone  a non  più  ripetere  la  stessa  man- 
canza! è lecito  spingere  l’audace  sguardo  nel  cuore  altrui  per 
condannare,  ma  non  lo  sarà  per  perdonare  ! 

Avezzi  ad  ammirare  nel  Carrara  uno  de’  più  autorevoli  mae- 
stri della  scienza  penale  in  Italia  ed  a prestar  ossequio  alle  sue 
dottrine,  non  possiamo  astenerci  dall’ osservare  che  egli  non  ci 
dice  cosa  nuova  quando  asserisce  che  non  sarà  mai  possibile  aver 
la  certezza  di  un  vero  ravvedimento;  e noi  abbiamo  già  fatto  ve- 
dere come  la  Emenda,  pur  non  potendo  pretendere  a (juesto 
vanto,  ha  però  sempre  il  vantaggio  che  l’ impossibilità  di  saper 
raggiunto  il  suo  scopo  non  solo  ò da  lei  divisa  con  lo  altre  teo- 
rie ma  è anche  molto  minore  per  lei  che  per  queste.  E il  Car- 
rara che  alTerma  con  tanta  compiacenza  questa  impossibilità  sog- 
giunge poi,  che  nel  ca.so  di  un  certo  e pronto  ravvedimento  cessa 
la  ragione  di  punire!!!  Ma  vediamo  più  davvicino  quest’ obbie- 
zione. Supponete,  egli  dice,  un  ladro  che,  divenuto  ad  un  tratto 
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ricclii.s$imo  per  ìnaUesa  successione,  abbia  restituito  il  mal  tolto 
e sia  divenuto  caldo  parlijjiano  del  diritto  di  proprietà:  l’emenda 
è ottenuta,  cessa  la  ragion  di  punire.  L’Emenda  è ottenuta?  Ma 
forse  che  sia  necessario  di  esser  povero  per  appropriarsi  l’altrui, 
mentre  invece  c antico  l’adagio  che  più  si  ha  più  si  vorrebbe 
avere?  Mè  si  può  dire  ch’egli  sia  divenuto  partigiano  del  diritto 
di  proprietà  per  la  fatta  restituzione:  Carrara  acconcia  come  me- 
glio conviene  l’avversaria  teoria  per  poi  combatterla  con  suo  bel- 
l'agio: ma  i seguici  della  teoria  dell’Emenda  sono  i primi  a pro- 
clamare che  non  un  solo  nò  più  atti  isolati  ponno  indurre  l’opi- 
nione del  ravvedimento,  ma  bensì  una  ripetizione  di  atti  costi- 
tuenti un  contegno  onesto  e soddisfacente.  — Ed  ancora:  Sup- 
ponete un  dissidente  che  dopo  avere  in  eccesso  di  fanatico  zelo 
rovesciati  gli  altari  nostri  convertasi  alla  cattolica  fede.:  l'Emenda 
è ottenuta,  cessa  la  ragion  di  punire:  quasiché  si  punisse  per 
difendere  il  cattolicismo , anziché  per  protegger  la  inviolabilità 
della  coscienza  religiosa  ed  il  pubblico  ordine,  quasiché,  divenuto 
cattolico,  non  vi  sia  pericolo  che  abbia  a rove.sciare  gli  altari  dei 
dissidenti!... 

Una  delle  obbiezioni  più  ripetute  e comuni  è quella  che  nei 
delitti  i quali  non  rivelano  animo  pervertito,  come  sarebbero  quelli 
commessi  per  dolo  d’impeto  e per  passione  politica,  la  pena  riu- 
scirebbe inutile,  perchè  1’ Emenda  si  ottiene  tosto  nel  caso 
e non  si  ottiene  mai  nel  secondo.  Ma  ambedue  questi  inconve- 
nienti, se  pur  son  tali,  non  sono  .solo  da  rimproverarsi  alla  teo- 
ria dell’Emenda,  ma  ad  ogni  altra.  Ognuno  infatti  sa  benissimo 
come  la  grave  provocazione  nei  reati  faccia,  a sensi  di  tutte  le 
moderne  legislazioni,  discendere  la  pena  di  più  gradi,  e come 
anzi,  .secondo  la  legislazione  italiana,  il  reato  non  si  consideri 
per  tale  quando  l’autore  vi  fu  tratto  da  una  forza  a cui  non  po- 
teva resistere.  Il  nostro  autore  non  avrebbe  quindi  torto  di  dire 
che  la  teoria  dell’Emenda  non  ha  altra  colpa  che  quella  di  ri- 
conoscere come  legittima  conseguenza  de’  suoi  principii  ciò  che 
le  altre  teorie  debbono  accettare  come  un’eccezione.  — Per  quanto 
riguarda  poi  ai  reati  politici  il  Roder,  coerente  a sé  stesso,  non 
vuole  la  pena,  ma  propone  la  esclusione  temporanea  o perpetua 
dei  loro  autori  dai  contini  dello  Stato  :(*)  ben  inteso  però  quando 
si  tratti  di  veri  reati  politici,  non  di  quelli  che,  quantunque  com- 
presi in  quecta  classe,  non  si  risolvono  se  non  in  violazione  della 
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pubblica  tranquillità:  accordandosi  in  questo  mimbilmente  col 
Polelli  die  a pag.  3u9  del  suo  libro  propugna  le  stesse  idee. 
La  consuetudine  dovunque  invalsa  avvalora  anche  qui  i principi) 
del  Roder.  Nè  del  resto  si  può  neppure  cosi  assolutamente  as- 
serire che  in  que’  casi  la  emenda  sia  un  coniroscnso,  poiché  an- 
cora qui  si  può  ottenere  lo  scopo  di  convincere  quegli  eccentrici 
cittadini  che,  per  quanto  rispettabili  siano  le  loro  opiuioni,  non 
sono  però  legittimi  i mezzi  per  farle  prevalere  e che  la  coscienza 
dell'universale  ha  pur  diritto  ad  essere  rispettata.  Non  udimmo 
noi  uno  de’  più  famosi  nostri  cospiratori,  dopo  il  suo  attentato, 
confessare  e proclamare  solennemente  che  l’Ilalia  non  si  doveva 
liberare  col  mezzo  da  lui  prescelto  e che  egli  aveva  sbagliato  la 
strada  ? 

Fu  detto  che  secondo  questa  teoria  i delitti  minori,  special- 
mente se  ripetuti,  potendo  rivelare  un  animo  più  malvagio  ed 
un’intenzione  più  ostinata,  dovrebbero  esser  puniti  di  più  che  i 
delitti  maggiori.  Tale  obbiezione  ripo.sa  sopra  una  presunzione 
che  non  si  può  accettare,  che,  cioè,  la  natura  del  reato  abbia  per 
sé  a rivelare  la  condizione  dell’anima:  mentre  secondo  la  scuola 
del  Roder,  questa  non  si  può  mai  generalmente  presumere  ma 
si  deve  sempre  individualmente  studiare.  Nò  la  teoria  si  rifiuta 
ad  ammettere  quando  occorra,  una  tal  conseguenza:  appunto  per- 
chè secondo  la  medesima  la  quantità  del  delitto,  meglio  che  sul 
fatto  esterno,  si  fonda  sulla  interna  dispo.<izione  dell’animo.  E 
qui  ancora  si  noti  che  raumenlo  di  pena  pei  recidivi  ammesso 
da  tutte  le  legislazioni  conduce  al  medesimo  risultato. 

La  più  seria  difficoltà  s’incontra  nella  quistione  del  delitto  tentto 
e mancato.  L’essenza  del  delitto,  secondo  il  Riider,  consiste  nella 
volontà  contraria  al  diritto,  non  si  può  cancellar  quello  .se  non  di- 
struggendo questa.  È naturale  allora  il  domandare,  se  adunque  ogni 
qualvolta  la  volontà  fu  fatta  palese,  foss’anche  con  un’azione  sem- 
plicemente immorale  od  anche  con  un  tentativo  di  azione  im- 
morale od  antigiuridica,  non  si  abbia  a ravvisare  un  delitto, 
quindi  la  necessità  della  pena.  E qui  risponde  il  Riider;  senza 
dubbio  che  egli  è nell’interesse  deH’ordine  giuridico  che  i citta- 
dini abbiano  a disporre  la  loro  volontà  sempre  conformemente 
alle  sue  esigenze,  ma  c.sso  non  ha  diritto  alcuno  a ritenersi  leso 
ed  a cercare  di  distruggere  (questa  avversa  intenzione  se  non 
quando  egli  la  può  nel  fatto  medesimo  constatare,  non  già  per- 
chè allora  soltanto  pos.sa  dirsi  leso , ma  perchè  allora  soltanto 
può  aver  la  certezza  di  esserlo  stato.  Può  bene  anche  prima  d’al- 
lora  esistere  una  somma  probabilità,  un’  imminente  minaccia , ma 
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una  vera  certezza  mai.  DifTalti  anche  nel  caso  delPannuncio  da 
parte  di  taluno  di  un  suo  criminoso  progetto,  quante  circostanze 
e quanti  impedimenti  mai  possono  intercedere  capaci  a disto- 
glierlo dalla  esecuzione,  risolvendo  cosi  quel  progetto  od  in  un 
mero  scherzo  od  in  una  impotente  bravala?  Nel  delitto  tentalo 
la  manifeslaziono  della  volontà  appare  quasi  decisa  ed  incontra- 
stabile: ma  anche  si  può  osservare  che  tale  assolutamente  non 
appare  dal  momenlo  che  multa  uccidere  posaunl  per  cui  il  delin- 
quente abbia  a mutar  d’intenzione.  Non  è difticile  accorgersi 
che  r autore  volendo  qui  rispondere  ad  una  si  grave  obbie- 
zione ha  scoperto  il  lato  debole  della  sua  dottrina.  Evidente- 
mente per  sostenerla  egli  ha  dovuto  introdurvi  un  elemento 
estraneo , per  cui  la  sua  purezza  ne  andò  per  sempre  alterata. 
Dunque  non  è la  sola  verità  pervertita  che,  determina  l’azione 
piinitrice  dello  Stalo,  ma  deve  concorrervi  altresì  il  danno  ma- 
teriale ed  esterno:  non  basta:  fino  a quando  (|uoslo  non  si  è 
verilicato,  non  può  farsi  luogo  alla  pena.  Egli  dice  che  il  reato  ten- 
talo non  ci  dà  ancora  la  certezza  della  volontà  tinaie.  Ma  lo  stesso 
concetto  di  reato  tentato  presuppone  quello  di  reato  consumalo 
e si  compone  neces.sariamente  di  due  elementi:  di  un’intenzione 
che  voleva  qualche  cosa  al  di  là  di  quanto  si  è ottenuto,  di  uu 
fallo  che  non  fu  capace  per  circostanze  accidentali  ed  estranee  di 
ottenerlo:  quando  mancas.se  il  primo  di  questi  elementi,  o.ssia  la 
volontà  di  ottenere  uno  scopo  maggiore,  non  si  punirebbe  già 
l’azione  come  reato  tentato,  ma  come  reato  per  sé  stante.  I/iuten- 
zione  adunque  di  raggiungere  un  obbieUivo  al  di  là  di  quanto  si 
è ottenuto  è certa,  deve  essere  certa,  perchè  si  abbia  un  reato 
tentato;  quello  che  non  è certo  si  ò se  la  volontà  avrelibe  persi- 
stilo lino'aH’ullimo,  ma  non  può  onninamente  dubitarsi  che  al  mo- 
mento in  cui  l’esecuzione  fu  sospesa,  la  volontà  esisteva.  Se  cosi 
c,  perchè  il  Róder  non  si  accontenta  di  tanto?  e perchè  non  esige 
tosto  l’applicazione  della  pena?  dal  momento  che,  secondo  lui  que- 
sta lieve  agire  sulla  volontà  e non  deve  curarsi  del  fatto  esterno 
se  non  in  quanto  rivela  l’interna  disposizione?  — La  sua  pura 
teoria  adunque  più  non  esiste,  egli  medesimo  ha  dovuto  farle  su- 
bire un’  alterazione  che  tocca  alla  stessa  sua  essenza  e tutta  la 
sconvolge  ed  intorhola. 

Non  è po.ssibile  che  l’autore  coll’ordinario  suo  acume  non  si 
sia  accorto  di  questa  deroga  fondamentale  ch’egli  faceva  a’ suoi 
principii:  hen.sì  taluno  potrebbe  qui  vedere  una  transazione  for- 
zata tra  i bisogni  delia  pratica  e le  logiche  esigenze  di  una  teoria 
soverchiamente  astratta.  Ma  la  più  grave  difhcoltà  ha  luogo 
quando  si  contempli  il  caso  dell’impotenza  dei  mezzi  scelti  dal 
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delinqueote  per  In  perpetrazione  del  reato,  come  nel  caso  di  chi 
credette  di  poter  con  bibita  innocente  avvelenare  il  proprio  ne- 
mico od  in  tale  intendimento  gliela  propinò;  in  tal  caso  la  vo- 
lontà fu  manifestata  in  modo  da  non  poterne  più  dubitare.  Ed 
in  tal  caso  insegna  il  Roder  contro  alla  costante  dottrina  di  tutti 
i crìminalisti  che  il  delitto  esiste  e che  si  deve  far  luogo  alla 
pena.  Senza  dubbio  il  vanto  della  coerenza  c della  franchezza 
nell’accettare  le  conseguenze  delle  proprie  dottrine  non  si  potrà 
disconoscere  al  nostro  autore.  Ma  qui  è dove  P urto  di  queste 
con  tutte  P altre  riesce  più  brusco,  dove  il  loro  dis.sidio  è più 
deciso.  Giunti  a questo  punto,  non  è più  lecito  ondeggiare  fra 
lui  ed  i suoi  avversarii.  Chi  sta  col  Roder  può  confortarsi  anche 
dell’appoggio  del  popolare  buon  senso,  il  quale  sempre  si  è me- 
ravigliato come  mai  in  simili  casi  si  ommettesse  di  irrogare  la 
pena.  Ma  difficilraenle  si  supererebbe  la  obbiezione  desunta  dai 
principi!  della  imputabilità  giuridica;  che,  cioè,  un  cittadino  sia 
punito  di  un  male  che  in  realtà  non  ha  fatto  e non  polca  fare. 
La  questione  si  ricongiunge  ad  un’altra  d’ordine  superiore  in- 
torno alla  natura  del  diritto  ed  a’  suoi  rapporti  colla  murale.  Chi 
insegna  che  il  diritto  non  si  occupa  se  non  delle  azioni  esterne, 
limitandosi  a reprimerle  in  quanto  ledano  l’ordine  giuridico,  trova 
naturale  che  dove  un  fatto  lesivo  non  esiste  non  vi  sia  reato.  Chi 
invece  ammetto  col  Roder  che  le  azioni  esterne  non  hanno  nes- 
sun significato  se  non  come  estrinsecazione  dell’interno  sentire, 
deve  convenire  che,  per  quanto  quell’azione  non  riesca  dannosa, 
sarà  però  punibile  quando  riveli  un’intenzione  antigiuridica.  La 
scuola  di  Kant  e quella  di  Krause  sono  alle  prese:  e noi  non 
osiamo  introdurci  nella  mischia;  a noi  basta  Paver  indicato  come 
ogni  obbiezione  mossa  all’Emenda  non  può  aver  valore  alcuno 
se  non  si  riconduca  al  fondamento  filosofico  da  cui  e.s.sa  at- 
tinge forza  e significato. 

A completare  l’esposizione  da  noi  fatta  fin  qui  della  dottrina 
roderiana  ci  resta  di  esaminare  le  relazioni  che  intercedono  tra 
pena  e legge  penale.  Colui  che  dicesse:  lo  Stato  puni.scc  per 
emendare  non  renderebbe  ancora  con  questo  esattamente  il  pen- 
siero del  Roder:  bensi  colui  che  dica  — la  pena  deve  essere 
emendatrice  del  reo.  Non  è questa  una  distinzione  scola.stica  o 
puerile,  ma  una  distinzione  fondata  nella  natura  delle  cose  e de- 
gna di  attenta  considerazione.  Io  per  verità  non  so  disapprovare 
coloro  che  all’annuncio  del  principio  riideriano  ne  vanno  allar- 
mati, e si  domandano  : dove  mai  si  celi  la  personalità  delle  Stato 
che  fu  pure  oITcsa  e sfidata  dalla  temerità  del  delinquente?  E 
difficilmente  si  accorda  che  lo  Stato  abbia  tanto  a dimenticare  sè 
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stesso  da  non  pensare  che  al  bene  del  suo  nemico.  Ma  non  bi- 
sojina  confondere  lo  scopo  della  pena  con  quello  della  legge  pe- 
nale. Se  lo  Stalo  non  si  sentisse  leso,  se  l’ordine  giuridico  non 
fosse  sconvolto,  a che  scopo  punire  per  emendare?  E che  im- 
porterebbe allo  Stato  di  avere  un  malvagio  nelle  sue  viscere 
quando  non  ne  vada  per  nulla  pregiuilicato?  Si  vorrà  forse  fare 
dello  Stato  il  vindice  della  religione  e della  morale?  È chiaro  adun- 
que che  egli  pure  deve  avere  un  interesse,  uno  scopo.  Lo  Stato 
deve  vedere  nell’Emenda  del  reo  il  mezzo  di  restaurare  il  diritto 
violato,  di  tranquillare  l’opinione  giuridica  de’  suoi  membri,  non 
solo,  ma  di  assicurarsi  per  Tavvenire  dalle  violazioni  che  il  de- 
linquente e possibilmente  altri  ancora  potesse  ripetere;  perché 
egli  altro  non  è se  non  l’organizzazione  giuridica  del  consorzio 
civile:  se  manchi  una  di  (|uelle  condizioni,  cessa  la  sua  ragione 
di  esistere.  Lo  scopo  della  legge  penale  è dunque  essenzialmente 
riparatore  e preventivo.  La  pena  è il  mezzo  di  raggiungere  que- 
sto scopo.  Ora  quale  fra  tutte  sarà  la  più  capace?  Que.sta  distin- 
zione cosi  evidente  e decisiva  fu  trascurata  da  molti  criminalisti 
e nel  modo  più  strano  da  Feuerbach,  ma  fu  riconosciuta  dal  nostro 
Roinagnosi,  che  i Tedeschi  hanno  il  torto  di  conoscere  ed  apprez- 
zate ben  al  dissolto  del  suo  altissimo  merito.  Le  due  ricerche 
furono  da  quel  grand’uomo  ottimamente  distinte:  egli  assegnava 
alla  legge  penale  lo  scopo  della  difesa,  alla  pena  quello  della  con- 
tro.spinta.  La  di.slinzione  non  isfuggi  neppure  al  Roder  ma  è 
da  l.imentarsi  che  non  abbia  su  di  essa  insistito  come  si  doveva. 
La  Emenda  risponde  a queste  esigenze?  .Noi  potremmo  dire  a’ 
priori  che  s’egli  è vero  che  due  verità  non  po.ssono  contraddirsi 
senza  cessare  di  esser  tali:  e s’egli  è vero  che  la  pena  non  può 
aver  altro  scopo  che  la  Emenda,  c d'altra  parte  la  legge  penale 
deve  volere  la  riparazione  del  male  e la  rimozione  di  esso  per 
l’avvenire,  la  Emenda  deve  ottimamente  accordarsi  collo  scopo 
della  legge  penale.  Ma  anche  a posteriori  si  ottiene  la  più  con- 
vincente conferma.  Quale  più  luminosa  e soddisfacente  riparazione 
al  diritto  infatti  di  quella  che,  non  contenta  di  distruggere  gli 
effetti  materiali  della  sua  negazione,  ne  vuole  distrutta  persino 
la  causa,  la  radice?  che  conduce  alla  mutazione  della  volontà 
stessa,  uniformandola  all’ordine  giuridico  che  j)rima  aveva  violalo 
e che  ora  riconosce  in  tutta  la  sua  pienezza?  E in  pari  tempo 
Topinionc  della  sicurezza  non  può  essere  più  consolidala  poiché 
tutti  sanno  che  un  nemico  ha  cessalo  di  minacciarli  e si  hanno 
acquistato  un  amico  del  loro  benessere  e della  loro  tranquillità. 
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E quest'uomo  dalla  volontà  convertita  non  potrebbe  dar  pegno 
più  sicuro  della  sua  astensione  in  avvenire  da  ulteriori  turba- 
menti, posciachò  la  causa  di  essi  è per  sempre  o per  teai|io 
più  0 menu  lungo  distrutta.  Non  si  dovrà  soltanto  dire  che  egli 
non  ricadrà  nell’errore  se  non  fino  a quando  non  trovi  circo- 
stanze favorevoli  a delinquere,  poiché  anche  in  mezzo  alle  più 
seducenti  tentazioni  avrà  un  diflìcili.ssimo  ostacolo  da  superare 
nella  ritrosia  della  sua  volontà.  Riguardo  lilialmente  al  prevenire 
le  violazioni  da  parte  degli  altri,  qui  mi  giova  richiamare  alcuni 
principii  oggidì  universalmente  accolti  nella  scienza  penale.  Ornai 
tutti  i cultori  di  e.ssa  sono  d'accordo  nel  riprovare  e bandire  le 
pene  afflittive  che  mirano  coll’intimidazione  a distogliere  i citta- 
dini dal  misfare.  Il  nostro  Carmignani  ha  così  felicemente  dimo- 
strato questo  punto  come,  non  già  colla  severità  e crudeltà  delle 
pene,  ma  bensì  colla  loro  applicazione  pronta,  costante  e sicura 
lo  Stato  possa  lusingarsi  di  raggiungere  lo  scopo  di  rimuovere  i 
cittadini  dalle  violazioni  del  diritto,  che  io  mi  trovo  di.spensato 
dal  (jui  rinnovare  od  illustrare  le  sue  argomentazioni.  Così  agen- 
do lo  Stalo,  mentre  tranquilla  i buoni,  previene  i malvagi.  L’ef- 
ficacia preventiva  della  pena  non  sta  dunque  nella  sua  gravità  ma 
nella  certezza  della  sua  applicazione.  Colui  pertanto  che  si  sfor- 
zasse a dimostrare  che  la  pena  emendatrice  non  può  distogliere  collo 
spavento  dal  reato,  farebbe  sforzi  inutili.  Ma  la  Emenda  produce 
un  effetto  preventivo  ben  più  importante  ed  efiìcace  : restituendo 
alla  sorielà  un  uomo  onesto  e laborioso,  costui  col  suo  esempio 
edifica  i suoi  simili  tanto  più  in  quanto  questi  ricordano  cosa 
egli  fosse  prima  di  subire  le  conseguenze  del  suo  delitto:  inol- 
tre col  racconto  del  benelico  trattamento  da  lui  ricevuto  ricon- 
cilia alla  Società  quei  traviati  che  sono  con  essa  in  guerra.  L'in- 
timidazione non  può  certamente  ottenere  altrettanto. 


II. 


Abbiamo  esaminato  dal  pnnto  di  vista  teorico  la  dottrina  della 
Emenda:  ora  la  studiamo  nelle  sue  pratiche  conseguenze:  ve- 
dremo, cioè,  quali  siano  le  pene  e gli  inslituti  penali  che  collo 
spirilo  di  lei  più  o meno  si  accordano.  Qui  è dove  il  coraggio 
del  Róder  si  spiega  in  tutta  la  sua  forza:  coll’ardire  di  un  nova- 
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tore,  egli,  gettando  Io  sguardo  nei  codici  c negli  attuali  stabili- 
menti  penali,  non  esita  a chiamarli  tutti  improntati  della  barbarie 
dei  secoli  scorsi  ; colla  logica  di  un  forte  pensatore  egli  non  si 
rifiuta  alle  più  straordinarie  conseguenze  della  sua  dottrina,  e fa 
restare  attoniti  i seguaci  del  vecchio  andazTo  colle  riforme  che 
vuol  introdurre.  Vediamo  come  gradatamente  si  arrivi  a queste 
ultime  deduzioni. 

Non  v’  ha  bisogno  di  niuno  sforzo  di  argomentazione  per  pro- 
vare come  la  scuola  deirEmenda  sia  condotta  a negare  la  pena 
di  morte,  unitamente  a tutte  le  altre  pene  aftlittive  anche  quando 
venissero  comminate  come  pene  accessorie  ed  aggravanti  quella 
del  carcere.  Ma  questa  scuola  conduce  pure  direttamente  ad  una 
abolizione  non  meno  importante  e alTatio  nuova  (^_):  quella  delle 
pene  perpetue , ossia  , a vita.  La  perpetuità  della  pena  include 
necessariamente  la  ipotesi  della  incorreggibilità  del  reo.  È questa 
incorreggibilità  che  viene  arditamente  ed  ostinatamente  negata 
dal  Roder.  E qui,  non  lo  si  può  negare,  la  teoria  di  lui  si  eleva 
ad  una  altezza  sconosciuta  alle  altre  tutte,  e riproduce  il  con- 
-cetto  della  dignità  umana  in  un  modo  solenne.  Il  perfezionamento 
è la  legge  suprema  imposta  all’ uomo:  negare  la  possibilità  di 
esso  è negare  il  più  importante  ed  essenziale  attributo  dell.v  na- 
tura umana,  è un  negare  l’uomo  stesso:  è calunniare  la  divi- 
nità, come  con  frase  energica  si  esprime  il  Rdder.  Ed  in  questo 
la  teoria  si  accorda  con  una  delle  massime  fondamentali  della 
morale  cristiana,  secondo  la  quale  fino  a che  v’ha  ancora  un  filo 
di  vita , è sempre  possibile  il  ravvedimento  del  peccatore  e la  di 
lui  redenzione  dalle  fatali  conseguenze  del  suo  errore. 

I partigiani  dell’Emenda  vogliono  che  il  reo  abbia  a convin- 
cersi della  falsa  direzione  data  al  suo  modo  di  agire , e che  abbia 
d’  ora  in  avanti  a conformare  la  sua  volontà  ai  bisogni  del  con- 
sorzio giuridico.  Questa  trasformazione , per  cosi  esprimermi , 
non  può  accadere  se  non  coll’  addentrarsi  nelle  condizioni  spe- 
ciali del  suo  animo,  coll’  esaminare  le  sue  speciali  tendenze  e la 
direzione  da  darsi  alle  medesime.  In  altri  termini  l’azione  della 
pena  deve  essere  tutta  individuale  ed  influire  sulla  particolare 
volontà  di  ogni  singolo  punito.  Ogni  azione  collettiva  non  potrebbe 
riuscire  che  incompleta,  quindi  inefficace.  Ogni  applicazione  della 
pena  fatta  sopra  un  numero  più  o meno  grande  di  delinquenti, 
riuniti  confusamente  insieme,  rende  impossibile  ogni  migliora- 


fi) Strafvollzug,  etc.,  pag.  106,  107. 
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menlo  eil  Emenda.  L’esperienza  lo  ha  decisamente  provato  (i).  I 
più  corrotti  trascinano  i meno  corrotti:  il  carcere  diviene  una 
vera  scuola  del  delitto.  Quelli  col  racconto  delle  loro  scellerate 
imprese  acquistano  sugli  altri  un  vero  ascendente,  e non  di  rado 
accadde  vedersi  fuori  eseguiti  dei  delitti  stati  concertali  negli 
stabilimenti  penali.  I più  perversi  esercitano  una  vera  tirannia 
sui  minori  delinquenti,  se  ne  valgono  all'esecuzione  dei  loro  piani, 
li  spingono  innanzi  quali  sentinelle  avanzate:  formano  una  specie 
di  società  segreta:  la  casa  di  pena  diviene  un  vero  postribolo  di 
delinquenti,  .\ccadde  persino  che  alcuni  giovani  puniti,  per  non 
.scomparire  di  fronte  ai  più  provetti,  si  vantassero  di  delitti  che 
non  avevano  mai  commessi:  c per  queirindinazione  tanto  naturale 
in  tutti  di  cercar  la  società  dei  loro  pari,  i malfattori  sono  piut- 
tosto indotti  a desiderare  la  prigione  che  a fuggirla.  I due  re- 
quisiti indispensabili  per  ottenere  l’Emenda  vengono  quindi  a 
mancare;  1."  la  facoltà  di  studiare  e di  agire  sull’animo  di  ogni 
singolo  punito;  2.°  la  possibilità  in  costui  di  rientrare  in  sè , di 
meditare  sul  male  commesso  e sulla  necessità  di  cambiar  vita  in 
avvenire.  E tutti  qnesti  mali  della  comunità  nelle  carceri  furono 
sentiti  anche  da  quegli  scrittori  che  rigettano  T Emenda,  i quali 
insensibilmente  si  trovaroTio  condotti  ad  attuare  quel  sistema  che 
solo  coll’  Emenda  si  accorda.  Si  credette  dapprima  di  trovare 
il  rimedio  nell’applicazione  delle  pene  corporali  afflittive:  ma 
oltreché  a questo  genere  di  pena  ripugna  ringentilito  .sentimento 
dei  popoli  moderni,  es.so  si  mostrò  infallo  iiisuflicionte  contro  alla 
forza  delle  cose  stesse.  Il  sistema  auburniano  parve  il  più  op- 
portuno: consisteva  nel  separare  di  notte  i delinquenti  e riu- 
nirli di  giorno  nelle  sale  di  lavoro,  ma  coll’  obbligo  del  silenzio  (*}: 
anche  qui  s’incontravano  ostacoli  superiori  alia  volontà  stessa  del 
legislatore,  un’impossibilità  portata  dalla  natura  delle  co.se.  Vuole 
natura  che  quando  degli  uomini  si  trovano  insieme  riuniti , non 
possano  vincere  II  bisogno  di  comunicarsi  i loro  pensieri  e di 
farsi  reciprocamente  la  storia  della  loro  vita.  I puniti,  che  non 
potevano  liberamente  discorrere,  cercarono  di  farlo  sottovoce: 
poscia  ricorsero  ai  gesti  e crearono  con  questi  un  linguaggio  con- 
venzionale. Allora  la  posizione  dei  guardiani  ed  ispettori  divenne 
diflìcilissima  e pericolosa:  quasi  impossibilitali  a spiegarsi  il  si- 
gnificato di  quei  gesti  ed  a riconoscere  quindi  se  i puniti  comuni- 


li)  Bessn-nngstmfr,  etc.,  pag.  65  o segg. 
(4)  Besserungsti  afe,  etc.,  pag.  75  e segg. 
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cassero  fra  loro,  dovettero  o chiudere  un  occhio  o ricorrere  a ca- 
stighi, della  cui  necessità  non  erano  sempre  sicuri,  ma  la  cui 
frequenza  doveva  essere  spaventosa:  io  questo  modo  più  lenta- 
mente, ma  più  gravi  si  riproducevano  gli  inconvenienti  della  Co- 
munanza: la  casa  di  pena  diveniva  una  casa  di  fustigazione: 
reagivano  i ricoverati,  sommamente  pericolosa  si  faceva  la  posizione 
dei'guardiani  che  non  si  fidavano  a trovarsi  in  mezzo  ai  loro  edu- 
- canài  senza  pistole  in  tasca.  L’  esperienza  ha  quindi  condannato 
il  sistema  anburniano.  — Fu  proposto  il  sistema  della  classifi- 
cazione. Sulle  prime  esso  si  presenta  in  aspetto  favorevole  (i)  : 
ma,  intimamente  esaminato,  rivela  da  se  la  propria  inconsistenza. 
Su’ qual  base  fondare  tale  cla.ssificazione?  Sulla  natura  del  reato? 
ma  allora  si  confonderanno  assieme  giovani  e vecchi,  e quel  che 
è peggio,  i più  coi  meno  pervertiti  : taluno  ha  ucciso  dietro  pro- 
vocazron’e,  tal’altro  por  vendetta,  per  depredare,  e cosi  via....  - 
Forse  .sull’ individuale  malvagità?  ma  è impossibile  riconoscerla 
senz’aver  prima  studiato  l’animo  di  ciascuno:  bisogna  quindi  iso- 
larli per  esaminarne  le  tendenze  e poi  riassociarli  per  distrug- 
gere quei  buoni  effetti  che  dal  loro  isolamento  avevano  risentito , 
restituendoli  a quella  cattiva  compagnia  da  cui  originò  proba- 
bilmente il  loro  traviamento:  si  cercò  di  attuare  tal  sistema  a 
Ginevra , ma  gli  stessi  direttori  di  quegli  stabilimenti  ne  dichia- 
rarono la  impossibilità  (*).  Volendo  tener  calcolo  di  ogni  diffe- 
renza tra  le  inclinazioni  speciali  di  ogni  punito,  le  classi  si  mol- 
tiplicarono continuamente  c quasi  senz’ accorgersi  si  giunse  al- 
l’Isolamento (^). 

Se  la  felicità  dell’  esito  decidesse  dalla  bontà  della  causa  , la 
vittoria  sarebbe  certamente  per  la  teoria  che  vuole  si  punisca 
per  la  correzione  del  reo.  Mentre  la  necessità  naturale  condu- 
ceva i moderni  legislatori,  per  qnanto  da  materialistiche  dottrine 
predominati,  ad  adottare  il  sistema  dell’i.solamento,  la  scuola  del 
Róder  dovette,  come  abbiamo  dimostrato,  adottarlo  come  proprio, 
ravvisare  in  esso  1’  attuazione  più  logica  e più  efficace  de’  suoi 
principii  e propugnarne  a tutta  oltranza  il  trionfo.  Il  nostro  au- 
tore lo  dichiara  colle  seguenti  parole:  « Mezzo  capitale  per  at- 
. tuare  questo  nuovo  spirilo  della  legge  emendante  si  presenta 
t r isolamento  : il  quale  sistema  dev’  essere  praticato  appunto  a 


(1)  Besserungstrafe,  etc.,  p.  89. 

(2)  Ibid.,  etc.,  pag.  92. 

(3)  Ibid.,  pag.  92,  93. 
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• questo  interno  del  miglioramento  del  reo  (•)  ».  Dunque,  TEiuenda 
non  istà  senza  l’Isolamento:  risolamento  non  può  aver  altro 
scopo  che  l’Emenda.  Su  questo  secondo  teorema  giova  fermarsi 
alquanto  per  far  risaltare  la  strana  contraddizione  in  cui  si  trova 
la  pratica  moderna  colla  teoria.  Come  dicevo,  presso  tutte  le  na- 
zioni il  carcere  cellulare  va  sempre  più  prevalendo:  eppure, 
le  teorie  più  comunemente  ricevute  ripugnano  ad  un  tal  sistema 
di  attuazione  della  pena.  Vi  ripugna  la  teoria  dell’ intimidazione, 
perchè  rinchiudendo  il  reo  in  una  cella,  obbligandolo  al  lavoro, 
istruendolo  ed  educandolo  non  si  agi.sce  che  sulla  sua  essenza 

morale,  nè  si  può  esercitare  su  di  lui  intimidazione  di  sorta 

Vi  ripugna  l' espiazione  perchè  l’azione  dolorosa  sul  punito  nel- 
l’Isolamento è tutta  negativa,  mentre  l’azione  positiva  ridonda  a 
beneficio  del  reo.  Ora  l’espiazione  esige  un’azione  positiva  a suo 
danno  totale,  esige  da  lui,  per  cosi  dire  , una  prestazione  dolo- 
rosa. Vi  ripugna,  il  più  delle  volte,  la  teoria  dell’esempio,  perchè 
nella  cella  il  trattamento  del  reo  è qualche  cosa  di  nascosto  e 
di  segreto:  la  vita  di  ciascun  punito  deve  rimanere  sconosciuta 
persino  a’ suoi  compagni  di  sciagura:  sicché  riesce  naturalmente 
impossibile  di  far  servire  il  carcerato  d’esempio  agli  altri.  — Vi 
ripugna  la  teoria  della  controspinta,  almeno  come  venne  dal  Ro- 
magnosi  e suoi  seguaci  intesa,  perchè  isolando  il  reo  si  cerca  di 
paralizzare  1’  azione  dei  moventi  sensibili  che  lo  hanno  condotto 
al  reato,  non  già  col  contrapposto  di  altri  moventi  .sensibili  con- 
trarii, ma  coi  moventi  tutto  morali  dell’ educazione  ed  istruzione. 
Coir  Isolamento  non  si  accorda  che  l’Emenda  che  vuole  un  trat- 
tamento tutto  spirituale  ed  individuale  del  reo  quale  solo  si  può 
verificare  nella  cella  carceraria. 

I requisiti  ed  i caratteri  deH’Isolamento  faranno  adunque  l’og- 
getto della  nostra  ultima  ricerca.  Prima  sarà  bene  premettere 
brevi  notizie  intorno  alle  sue  ultime  vicende  in  America  ed  in 
Europa. 

II  teatro  più  interessante  di  queste  vicende  fu  nell’.\merica 
del  Nord  (*).  Quivi  ebbe  origine,  quivi  fu  più  acerbamente  com- 
battuto , quivi  ebbe  il  più  splendido  trionfo.  Il  nemico  suo  più 
formidabile  era  il  sistema  auburniano , nel  quale  gli  avversarii 
deir  Isolamento  avevano  effigialo  il  suo  contrapposto:  eppure  ogni 


<1)  StrafvoUzug,  eie.,  pag.  9t. 

(2)  V.  intorno  a ciò  le  notizie  interessantissime  raccolte  nella  più 
volte  citata  opera  Bessenmgslrafe,  etc. 


Digitized  by  Google 


182 


l,A  SCUOLA  DI  nÓDF.R 


loro  sforzo  ha  dovuto  naufra"are.  Accanto  ai  luminosi  risul- 
tati del  carcere  cellulare  ancor  più  si  riconobbero  i tristi  ef- 
fetti della  comunanza  più  o meno  limitata.  Il  rendiconto  del  1859 
dei  carceri  cellulari  di  Filadelfia  constatava  la  diminuzione  ve- 
ramente insolita  delle  malattie  fi.siche  e mentali:  quella  del  nu- 
mero dei  recidivi  : i progressi  fatti  dai  carcerati  nell'  istruzione 
8 neir  apprendimento  delle  diverse  industrie,  e concbiudeva  af- 
fermando die  Tessersi  diminuito  il  numero  dei  reati  in  confronto 
coll’ accrescimento  della  popolazione  ascriver  si  doveva  alT  effi- 
cacia benefica  dell’ isolamento  nelle  carceri.  L’eloquenza  di  questi 
falli  e delle  cifre  che  li  convalidano  confuse  i nemici  dell’ iso- 
lamento, accrebbe  di  numero  e di  energia  i suoi  partigiani.  Gli 
stessi  direttori  dei  diversi  stabilimenti  di  pena  , ad  eccezione  di 
un  solo,  proclamarono  la  necessità  di  abbandonare  il  sistema  an- 
burniano.  Fu  allora  che  i diversi  Stati  d’  Europa  credettero  con- 
veniente di  far  esaminare  da  uomini  versati  nella  materia  e da 
commissioni  espressamente  a ciò  nominate  il  prevalente  sistema  : 
e questo  ebbe  la  soddisfazione,  studiato  davvicino  e con  più  im- 
parzialità , di  veder  convertiti  a sè  uomini  come  Torqueville, 
Crawford , Demetz,  Hoyer,  che  prima  ne  erano  stati  avver- 
sarii.  E prima  di  tutto  in  Inghilterra  L.  J.  Rùssel,  dietro  parere 
dei  due  ispettori  generali  Crawford  ed  W.  Rùssel,  in  una  cir- 
colare ai  giudici  loro  raccomandava  di  far  costruire  nuove  car- 
ceri secondo  il  sistema  cellulare  e di  ridurre  ad  esso  quello  già 
esistenti.  — Nel  Belgio  T isolamento  trovò  il  suo  più  caldo  fau- 
tore in  Ducpeliaux,  nome  certamente  famigliare  a chiunque  siasi 
appena  occui)ato  della  questione  carceraria.  Accolto  dapprima 
con  esitanza  e limitato  da  restrizioni , si  estese  sempre  più,  ed 
ora  vige  con  ben  poche  ed  insignificanti  eccezioui  che  per  ri- 
spetto alla  logica  almeno  dovrebbero  venir  definili\ amente  tolte. 
Ma  intanto  la  esperienza  si  pronunciò  deci.samente  in  suo  favore. 

In  Francia  progredì  rapidamente  dapprima;  ijuando  inaspet- 
talainenie,  e,  come  pare,  per  motivi  finanziarii,  dichiarò  nel  1853 
il  ministero  di  non  poter  progredire  su  quella  via;  tutti  gli  in- 
telligenti ed  i risultati  stessi  delTesperienza  riprovarono  tal  sosta: 
i consigli  generali  del  Dipartimento  della  Senna  e della  Senna  ed 
ed  Oise  invitarono  il  governo  a progredire  sulla  buona  via;  giova 
sperare  che  esso  terrà  l’invito. 

Anche  in  Isvezia,  dietro  la  iniziativa  del  Principe  Oscar,  fu  in- 
trodotto il  sistema  dell’ isolamento;  ogni  circoscrizione  territoriale 
possiede  un  carcere  cellulare;  e i risultati  sono  soddisfacentissimi. 

In  Danimarca,  il  successo  ottenuto  fu  apertamente  constatato 
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dal  Governo  nel  rendiconto  dell’anno  1837  (16  anni  dopo  la 
attivazione  dell’isolamento);  e qui  noteremo  altresì  che  quel 
Governo  non  si  decise  per  questo  sistema  se  non  per  la  pro- 
posta dell’illustre  David,  il  quale  era  stato  prima  incaricato  di 
visitare  le  carceri  d’.\merica. 

La  legislazione  portoghese  dettata  sotto  l’ influsso  della  dottrina 
dell’Emenda  non  poteva  a meno  di  condurre  al  sistema  cellu- 
lario.  Non  mancano  neppure  in  Ispagna  indizii  d’un  avviamento 
sulla  medesima  strada. 

La  camera  dei  Deputati  dell’  Impero  austriaco  adottava  nel- 
l’oltobrc  1863  un  progetto  di  legge  nel  senso  dell’isolamento. 

L’accettazione  di  esso  anche  in  Prussia  è di  più  antica  data; 
se  non  che  per  circostanze  diverse  non  veniva  cosi  rigorosamente 
attivato  perché  potesse  il  medesimo  dare  que’  frutti  che  devonsi 
da  esso  aspettare.  Numerosi,  vecchi  e forti  sono  i pregiudizii  contro 
cui  ha  da  combattere  il  nuovo  regime  carcerano:  ed  abbenchè 
generalmente  accettato,  in  pratica  molte  sono  le  eccezioni  che 
gli  si  fanno  e le  transazioni  a cui  lo  si  costringe:  non  è poi 
raro  sentire  rinfacciargli  colpe  e difetti  che  non  da  altro  deri- 
vano se  non  dalle  alterazioni  a cui  si  as.soggetta. 

Nella  maggior  parte  dei  principali  Stati  delia  Germania  si  co- 
minciò a battere  la  medesima  via  adottando  il  modello  di  carcere 
costrutto  nel  Gran  Ducato  di  Baden  a Bruchsai,  di  cui  vogliamo 
tenere  alquanto  più  lungo  discorso.  Fin  dall’anno  1843  il  go- 
verno badese  sottoponeva  all’approvazione  del  Parlamento  un 
progetto  di  legge  per  l’erezione  di  un  carcere  cellulare:  tale 
progetto  fu  adottalo  a grande  maggioranza  dalla  camera  dei  de- 
putati ed  all’unanimità  dalla  camera  aita.  In  esecuzione  di  questa 
legge  fu  costrutto  a Bruch.sal  un  carcere  costituito  da  un  edilicio 
centrale  e da  quattro  ale  che  dal  medesimo  si  dipartono,  con- 
tenenti 408  celle.  N('iroitol>re  1848  cominciò  a popolarsi;  fu  sempre 
governato  conformemente  allo  spirito  dell’ isolamento  e diede  ri- 
sultati sotto  ogni  rapporto  soddisfacentissimi,  sicché  esso  ancora 
si  deve  ritenere  come  la  prigione-tipo  a cui  dovranno  in  seguito 
lutti  gli  altri  consimili  stabilimenti  uniformarsi.  Il  Róder  scrive 
che  anche  a Bruchsai  e più  che  altrove  (perchè  quivi  l’isola- 
mento ebbe  la  sua  più  genuina  attuazione)  si  confermò  il  lino 
ad  ora  inaudito  risultato  che  gli  stessi  detenuti  riconoscessero 
il  benefico  elTetto  da  essi  provato  nella  vita  cellulare  ed  alta- 
mente si  lodassero  del  regime  a cui  venivano  sottoposti.  I loro 
rapporti  coi  guardiani  ed  ispettori  non  lasciano  neppur  nulla  da 
desiderare.  1 proventi  del  lavoro  superano  di  gran  lunga  quelli 
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deali  nitri  stabilimenti  carcerarli.  Finalmente  lo  stato  sanitario 
fu  sempre  buonissimo.  Si  rimprovera  specialmente  alla  cella  che 
essa  sviluppi  le  malattie  mentali  e che  provochi  fortemente  al 
suicidio  : orbene  sopra  3037  detenuti  (cosi  riferisce  Fuesslinche 
fu  direttore  di  quello  stabilimento)  in  cinque  anni  non  si  veri- 
ficarono che  diciotto  casi  di  demenza,  di  cui  però  due  già  csi- 
.stevano  al  tempo  dell’ingresso  nella  prigione,  tre  derivavano  da 
disposizione  gentilizia,  ed  otto  furono  perfettamente  guariti;  non 
vi  furono  che  C suicidii  ed  un  tentativo  di  suicidio  : ed  il  Fiies- 
slin  soggiunge  che  questi  casi  si  dovevano  ascrivere  a cause  af- 
fatto estranee  all’isolamento:  e precisamente  a certe  pratiche  che 
.sono  pur  troppo  ancora  in  uso  e che  allo  spirito  dell’ isolamento 
apertamente  ripugnano,  come  la  restrizione  del  cibo  che  risultava 
insuflicienle  al  bisogno  corporale,  il  ritiro  nell’ oscurità  (i),  etc... 
Parecchi  difetti  trova  il  Roder  da  rimproverare  allo  stabilimento 
di  Bruchsal,  come  il  troppo  breve  spazio  pel  passeggio,  e la  so- 
verchia brevità  del  tempo  destinato  a questo  (‘/^  ora),  l’azione 
poco  libera  del  Direttore,  la  soggezione  incompleta  degli  impie- 
gati subalterni,  ecc.  ecc.  — Bastino  questi  sommarli  cenni,  non 
essendo  scopo  di  questo  lavoro  il  dare  un  rendiconto  statistico 
dei  diversi  stabilimenti  penali,  e solo  bastandoci  l’ aver  accennato 
a quello  di  Bruchsal  come  l’ultima  fase  storica  per  cui  passP  il 
sistema  cellulare.  Ora  ci  imporla  di  vedere  quali  siano  i requi- 
.siti  a cui  deve  il  medesimo  uniformarsi  onde  raggiungere  lo  scopo 
deH’Emenda  dal  quale  lo  abbiamo  dimostrato  indivisibile. 

Quando  si  dice  che  solo  nella  cella  è possibile  ottenere  il 
ravvedimento  del  reo , non  s’ intende  già  che  questi  vi  abbia  a 
rimanere  totalmente  abbandonalo  e separato  dal  consorzio  dei 
suoi  simili,  sicché  venga  a trovarsi  quasi  in  uno  stato  di  solitu- 
dine. Il  Roder  lo  dichiara  senza  esitanza  alcuna  (*).  • Chiunque 
« non  voglia  favorire  la  demenza  ed  il  suicidio,  non  cadrà  oggidì 
« più  nell’errore  di  volere  una  totale  solitudine  per  il  detenuto  ». 
Se  egli  è necessario  rinchiuderlo  in  una  cella  e separarlo  dalla 
compagnia  degli  altri  detenuti,  acciocché  possa  il  suo  carattere  e 
la  sua  naturale  inclinazione  venir  studiala  e diretta,  ed  acciocché 
egli  abbia  campo  a rientrare  in  sé  stesso;  non  è però  meno 
necessario  prestare  anche  lutti  (]uei  mezzi  che  possono  giovare 
alla  sua  morale  rigenerazione  mercè  un'opportuna  istruzione  e 


(D  Róder  B/'^.ientngstrafe,  etc.,  p.  176. 
(2)  Ibid.,  pag.  109. 
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la  compagnia  di  persone  dalle  quali  possa  venire  educato  ed 
edilicato.  In  questo  riguardo  fu  ben  intesa  la  legge  badese  del  45 
che  prescriveva  almeno  sei  visite  quotidiane  nella  cella  da  parte 
dei  guardiani,  degli  ispettori,  dei  religiosi,  dei  medici,  dei  maestri, 
dei  membri  della  direzione , dei  parenti  e conoscenti  col  dete- 
nuto. Nessun  più  salutare  istituto  poi  avvi  di  quelli  espressamente 
destinali  alla  visita  delle  carceri:  quelle  pie  e probe  persone  che 
a questo  ufiicio  si  consacrano  coi  loro  discorsi  e col  loro  esempio, 
influiscono  cosi  benelicamente  sull’animo  dei  carcerati,  che  non 
è raro  il  sentire  da  questi  attribuire  il  loro  cambiamento  di  vita 
specialmente  a quelle  conversazioni  e rimeritare  quei  benemeriti 
con  le  più  sincere  benedizioni  : e il  Hòder  ben  a ragione  si  duole 
che  il  penitenziario  di  Bruchsal  non  sia  stato  costrutto  presso  a 
centro  popoloso  dove  la  formazione  di  simili  associazioni  fosse 
stata  possibile  o almeno  più  profìcua  per  il  numero.  Che  se  per 
avventura  in  casi  speciali  fosse  necessario  procurare  maggior 
compagnia  a taluni  delinquenti , non  sarebbe  fuor  di  proposito 
accrescer  il  numero  delle  visite  o destinarli  a lavori  mercè  i 
quali  vengano  a contatto  con  altre  persone  che  non  siano  però 
mai  altri  carcerati. 

Un  còmpito  diffìcile  appartiene  al  direttore  nella  scelta  dei  la- 
vori con  cui  occupare  i detenuti  (*)  : tali  lavori  devonsi  adattare 
all’indole  .speciale  ed  alla  disposizione  di  ognuno  di  essi  e so- 
pratutto non  riuscire  punto  pregiudizievoli  alla  loro  salutp.  Il 
nostro  autore  poi  dissente  allatto  dall’uso  di  appaltare  questi 
lavori  ad  estranei  intraprenditori  ; ma  vuole  invece  che  la  loro 
esecuzione  sia  specialmente  affidata  aU’amministrazione  dello  stabi- 
limento. Ognuno  poi  vede  la  convenienza  che  una  parte  dei  pro- 
venti sia  percepita  dallo  stesso  detenuto,  dopoché  s’ intende  egli 
abbia  rifuso  allo  Stato  le  spese  del  suo  mantenimento  ed  alla 
persona  da  lui  le.sa  i danni  derivanti  dalla  sua  lesione.  Nel  va- 
lutare però  la  rifusione  dovuta  allo  Stato  non  converrà  esser 
troppo  scrupolosi,  attesoché  sia  maggiore  l’interesse  dello  Stato 
medesimo  a che  il  detenuto  si  procuri  qualche  mezzo  onde  far 
fronte  alle  più  urgenti  necessità  a cui  andrà  incontro  dopo  la  sua 
liberazione.  A coloro  che  obbiettano  l’impossibilità  di  trovare 
tanti  lavori  ebe  possano  occupare  una  persona  sola  in  cella,  ri- 
.sponderemo  che  Pradier,  il  quale  fu  per  30  anni  appaltatore  di 
simii  lavori,  ne  enumera  77  che  possono  cosi  eseguirsi.  E i ri- 


(1)  Ibid.,  pag.  113. 
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saltati  sono  di  ftran  lun^a  migliori  di  quelli  ottenuti  nelle  altre 
case  di  pena:  abbiamo  un  rapporto  sul  penitenziario  di  La  Ro- 
quette , nel  quale  si  dice  che  dopo  la  sua  riduzione  al  sistema 
ccllulario  gli  appaltatori  sono  unanimi  neiralTermare  che  i la- 
vori sono  meglio  eseguiti  e in  maggior  quantità. 

•VII’ istruzione  industriale  si  deve  aggiungere  la  scolastica  e la 
religiosa.  Si  impartisce  la  prima  coll' insegnare  ai  più  ignoranti 
i primi  rudimenti  del  leggere  e dello  scrivere:  a quest’uopo  è 
assai  acconcia  la  costruzione  delle  scuole  in  forma  d'anfiteatro 
dove  ogni  detenuto  può  vedere  il  maestro  ed  essere  veduto  da 
questo  ma  da  nessun  altro.  A quelli  che  già  fossero  forniti  di 
una  discreta  coltura  si  darà  il  mezzo  di  occuparsi  in  buone  let- 
ture e di  meglio  istruirsi  cosi  intorno  ai  doveri  da  cui  sono  legati 
verso  la  Società,  il  più  benefico  elTetto  infine  è da  aspettarsi 
dalla  istruzione  religiosa  quando  sia  data  parcamente,  acciocché 
non  abbia  a farli  cadere  nel  misticismo:  nulla  più  si  presta  alla 
morale  rigenerazione  dell' uomo  quanto  il  sollevarne  l’anima  alla 
contemplazione  di  un  ordine  sovrannaturale  di  cose  e l’istruirlo 
nelle  religiose  verità. 

Il  nostro  autore  si  dichiara  apertamente  nemico  di  tutte  quelle 
esacerbazioni  di  pena  che  sono  ancora  in  uso  nei  diversi  sta- 
bilimenti penali  e che  collo  spirito  dell’  isolamento  sono  in  fla- 
grante contrasto.  Ogni  maltrattamento  ed  ogni  martirio  inflitto  al 
reo  ne  esacerba  l’animo,  ne  rivolta  la  volontà  e spegne  quei  pochi 
buon*  semi  ebe  per  avventura  il  ritiro  della  colla  aveva  in  lui 
gettati:  non  sono  che  avanzi  dell’antico  sistema  e non  possono 
colla  nuova  dottrina  comportarsi,  t II  legislatore  deve  lilialmente 
« decidersi  tra  il  martoriare  ed  il  migliorare  il  reo:  una  volta 
« che  coirintroduzionc  della  prigione  cellulare  ha  scelto  questo 
« secondo  partito,  il  mantenimento  di  quegli  aggravamenti  di  pena 
• è un  manifesto  controsenso  (')  ».  E nemmeno  si  può  conciliare 
collo  sfiirito  dell' isolamento  l’attribuzione  d’infamanti  che  qual- 
che legislatore  ancora  annette  a certe  pene,  con  che  s’ impedisco 
vieppiù  il  ritorno  del  reo  alla  via  della  virtù  dopo  scontata  la 
pena,  e mentre  si  sconta  toglie  la  forza  a tutti  i buoni  propositi 
a cagione  della  prospettiva  che  ad  onta  di  essi  sarà  ogni  riabi- 
litazione impossibile  o sommamente  diflicile.  I medesimi  incon- 
venienti .sono  pure  prodotti  dalla  cosi  detta  sorveglianza  di  polizia 
introdotta  per  la  prima  volta  dal  legislatore  imperiale  francese. 


(1)  Strafcollzug  pag.  103. 
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Contro  codesta  misura  penale  che  gettando  il  sospetto  sopra  il 
liberato  dal  carcere,  avvezza  alla  dillidcnza  tutti  coloro  che  en- 
trano in  rapporti  con  esso  lui  e crea  ostacoli  a tutti  i suoi  sforzi 
verso  una  miglior  vita , rivolge  ben  a ragione  il  Roder  acerba 
critica. 

Non  mancano  certamente  ai  direttori  dei  penitenziarii  misure 
coercitive  per  reagire  contro  al  contegno  indisciplinato  e riottoso 
dei  deteunti,  limitando  le  visite  degli  estranei,  diminuendo  la  ri- 
spettiva porzione  del  vitto  e in  caso  più  raro  privandoli  della 
luce  (*). 

Uno  dei  più  serii  ostacoli  alla  prevalenza  del  sistema  cellulare 
fu  sempre  la  gravità  delle  spese  che  per  esso  si  debbono  in- 
contrare. Ma  se  sulle  prime  queste  stesse  possono  apparire  piut- 
tosto gravi,  egli  è pur  certo  che  una  volta  si  sia  sicuri  che  solo 
con  questo  sistema  è dato  raggiungere  lo  scopo  che  lo  Sialo  si 
propone  nelPirrogazione  della  pena,  esso  apparir  dove  ben  più 
economico  in  confronto  d’ogni  altro  pel  quale  le  spese  possono 
per  avventura  essere  minori,  ma  certamente  sono  inutili  e privo 
d’ogni  soddisfacente  successo.  Del  resto  <|uand’ anche  non  si  adot- 
tasse la  assoluta  .separazione  come  nei  nostro  sistema,  egli  è pur 
certo  che  in  nessuno  stato  civile  si  vorrà  oggidì  omuietter  almeno 
la  separazione  notturna  per  cui  riesce  pur  necessaria  la  costru- 
zione di  celle;  ora  l’esperienza  insegna  la  spesa  non  cs.sere  che 
di  maggiore  per  la  separazione  anche  diurna,  avuto  riguardo 
anche  a ciò  che  col  nostro  sistema  divengono  le  inutili  sale 
per  il  lavoro  in  comune,  per  il  cibo  e per  l’ infermeria.  E per 
tacer  di  tutto  questo,  di  fronte  ad  una  questione  che  tanto  inte- 
ressa r avvenire  della  società  dovranno  i riguardi  (ìnanziarii  ar- 
restare la  attuazione  di  un  sistema  da  cui  tanti  beneficii  meri- 
tamente si  attendono? 

Questi  sono  i caratteri  fondamentali  che  debbono  accompagnare 
l’attuazione  dell’isolamento  nel  carcere  acciocché  risponder  possa 
aHo  scopo  a cui  è coordinato  ed  ai  vantaggi  che  da  esso  si  ripro- 
mettono. Il  nuovo  sistema  non  può  essere  amalgamato  colle  vecchie 
pratiche  carcerarie  senza  che  ne  vada  alterato  e corrotto  ed  invano 
si  muovono  ad  esso  rimproveri  quamlo  si  rifugge  dall’ attuarlo  in 
tutta  la  sua  genuina  purezza.  Tra  il  vecchio  ed  il  nuovo  sistema 
non  si  danno  transazioni  dal  momento  che  ambedue  sono  animati 
da  un  oppo.slo  spirito  e che  tendono  ad  un  opposto  scopo:  quello 


(i)  W.  ibid.  pag.  t03. 
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Aoicva  il  male  del  condannato  nella  pena,  questo  vuole  il  suo 
miglioramento,  ogni  via  di  mezzo  non  è possibile  : il  legislatore 
dee  decidersi  o per  l’uno  o per  l’altro  sistema. 

Ora  ci  resta  a vedere  quali  siano  le  esigenze  della  nuova  dot- 
trina una  volta  che  lo  scopo  della  pena  sia  raggiunto. 

La  correzione  del  reo  è un  fenomeno  predisposto  e provocalo, 
per  COSI  dire,  che  può  essere  rilevato  non  già  in  un  momento 
prelìsso  piuttosto  che  in  un  altro,  ma  sempre  ogni  qualvolta  si 
manifesta;  al  suo  verilìcarsi  cessa  l’opportunità  e la  necessità 
della  pena.  La  scuola  della  Emenda  quindi  rifugge  necessariamente 
dallo  stabilire  preventivamente  1’  epoca  in  cui  avrà  a cessare  la 
pena,  quasiché  il  giudice  pronunziasse  la  sentenza  sotto  l’in- 
flusso di  fatidica  visione  che  gli  riveli  il  quando  1’  efiicacia  della 
pena  ha  raggiunto  il  suo  estremo;  calcolo  temerario  e pericoloso 
che  può  indurre  a lasciare  in  libertà  un  reo  che  si  ò sicuri  di 
veder  tosto  battere  l’antica  strada,  od  a trattenere  in  carcere 
un  infelice  che  confessa  d’aver  sbaglialo  e propone  di  cambiar 
vita. 

Fu  ammes.so,  osscna  il  Roder,  che  la  legge  possa  ingannarsi 
attribuendo  a tal  reato  pena  superiore  a quanto  nel  fatto  spe- 
ciale meritava  e vi  si  provvide  mediante  l’introduzione  delle 
circostanze  attenuanti  ; ora  perchè  non  si  ammetterà  che  anche 
il  giudice  abbia  potuto  sbagliarsi,  che  anch’egli  siasi  fondato  sopra 
ipotesi  che  vengono  a mancare  in  seguito,  togliendo  cosi  ogni 
valore  alle  deduzioni  che  tratte  ne  avea?  Da  ciò  la  necessità  di 
una  .seconda  sentenza  la  quale,  partendo  dai  dati  forniti  dall'os- 
servazione particolare  sul  delinquente,  corregga  la  prima  ed 
abbia  ad  accrescere  od  a diminuire  la  durata  della  pena  secondo 
i bisogni  del  delinquente  medesimo  (•).  Qui  al  nostro  autore 
mancò  il  suo  .solito  coraggio  nell’ammetterc  le  più  rigorose  con- 
seguenze de’ suoi  principii.  Se  egli  è vero  ch’è  una  pretesa  sto- 
lida lo  stabilire  preventivamente  la  quantità  di  pena  necessaria 
per  quel  determinato  reato,  si  domanda  perchè  anziché  lasciàr 
cuminettere  questo  sproposito  per  poscia  rimediarvi  mediante  una 
seconda  sentenza,  non  sarebbe  meglio  toglierne  addirittura  la  pos- 
sibilità, limitando  la  facoltà  del  giudice  a pronunziare  sull’  esi- 
stenza del  reato,  sulla  sua  particolare  imputabilità,  quindi  sulla 
necessità  della  pena,  sottraendo  a’ suoi  poteri  quello  di  stabilire 
sulla  durata  e trasferendolo  invece  a giudici  addetti  ad  ogni  sta- 
bilimento, i quali  abbiano  a pronunciare  dietro  le  informazioni 
del  personale  stesso  della  direzione  e dei  sorveglianti? 


(1)  StrafvoHziig.  pag.  107  e seg- 
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Secondo  il  nostro  autore  la  seconda  sentenza  non  dovrebbe 
mai  venir  pronunciata,  anche  per  quella  che  (;ià  appajono  emen- 
dati, se  non  dopo  decorsa  metà  del  tempo  di  durata  fissato  nella 
prima.  La  liberazione  poi  dovrebbe  essere  condizionata  od  in- 
condizionata: ossia  dipendere  dal  buon  contegno  del  liberato  do- 
rante la  seconda  metà  del  tempo  che  avrebbe  dovuto  passare  in 
carcere,  oppure  esserne  affatto  indipendente:  nel  caso  che  nuovi 
trascorsi  commettesse  o che  in  generale  la  sua  condotta  fosse 
riprovevole,  si  dovrebbe  rinchiuderlo  di  nuovo  in  carcere  per  iscon- 
tarvi  il  resto  della  pena  o solo  una  parte.  Contro  alli^iberazione 
condizionata  solleva  il  Carrara  (*)  gravi  e non  poche  obbiezioni: 
obbietta  egli  anzitutto  il  timore  che  l’ impostura  del  reo  abbia 
ad  ingannare  il  giudizio  di  chi  pronunzia  la  seconda  sentenza: 
a questa  obbiezione  risponde  il  Roder  che  tale  pericolo  è di 
mollo  scemalo  dalla  circostanza  che  Tattenlo  sorvegliare  dei  guar- 
diani e degli  ispettori,  i quali  si  direbbe  quasi  che  spiano  il  con- 
tegno dei  detenuti  in  tutti  i loro  più  reconditi  movimenti,  il  con- 
versare che  con  essi  fanno  i direttori  ed  i visitatori  giova  non 
poco  a penetrare  ncIPanimo  di  essi  e rende  sempre  più  impro- 
babile il  temuto  inganno  sullo  stato  delle  loro  intenzioni.  Noi 
non  ci  possiamo  però  dissimulare  come  qui  il  sistema  riesca  as- 
sai incompleto  e quasi  si  appalesi  insuflicietite  a sé  stesso.  Il 
nostro  autore  avrebbe  dovuto  considerare  che  la  obbiezione  ora 
esposta  sarà  sempre  la  più  grave  e la  più  seducente  fra  tutte 
quelle  che  si  possano  sollevare.  Non  basta  rispondere  che  il  suo 
sistema  non  pretende  (come  del  resto  non  possono  neppure  gli 
altri  pretendere)  alla  infallibilità  e che  il  temuto  pericolo  può 
venire  di  gran  lunga  scemato  corno  testé  si  accennava:  noi  avrem- 
mo voluto  che  il  Roder  avesse  esposto  un  opportuno  sistema  di 
pratiche  da  osservarsi  nell’indagine  sul  ravvedimento  del  reo, 
avesse  indicato  gli  indizii  su  cui  fare  più  forte  appoggio,  gli  espe- 
rimenti a cui  dovesse  il  detenuto  per  avventura  venire  assogget- 
tato, le  differenti  apprezziazioni  a cui  il  suo  contegno  si  dovesse 
sottoporre,  la  graduazione  dell’importanza  di  queste  secondo  l’or- 
dine gerarchico  dei  sorveglianti  c direttori,  ed  infine  una  rego- 
lare procedura  attraverso  a cui  dovessero  farsi  passare  i risultati 
che  si  credono  ottenuti  prima  di  giungere  alla  sentenza  di  libe- 
razione 0 di  conferma  nel  carcere.  Un’ommissionc  capitale  poi 
ci  sembra  il  non  aver  indicato  il  momento  e l’organo  da  cui  si 
debba  cominciar  a rivelare  questi  risultati:  forsechè  resterà  in 

(1)  Opuscolo  citato. 
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balia  questo  accertamento  alla  più  o meno  solerte  ed  accorta  sor- 
veglianza dei  guardiani  ed  ispettori,  i quali  possono  talvolta  di 
troppo  affrettare,  tal’ altra  di  troppo  ritardare  la  denuncia  dei 
primi  indizii?  Noi  lo  dobbiamo  dichiarare:  è questa  una  grave 
imperfezione  nel  sistema  Roder,  e quando  si  pensa  che  una  dot- 
trina nuova  non  può  pretendere  ad  esser  accettata,  so  non  quando 
ha  in  sè  di  che  bastare  a sè  stessa  onde  non  essere  tacciata  di 
utopia,  la  mancanza  del  nostro  autore  ci  colpisce  di  più;  non 
potrebbe  taluno  de’  suoi  avversarii  insinuare  che  a tutti  questi 
problemi  ^li  non  abbia  toccato  perchè  quasi  disperasse  della  loro 
soluzione?  — Senza  dubbio,  egli  ci  può  rispondere  che  per  lui 
parla  il  fatto  dell’adozione  della  libertà  provvisoria  in  molti  Stati 
(vedi  più  sotto),  i quali  debbono  por  aver  trovato  il  modo  di  pra- 
ticarla superando  quelle  difficoltà,  e noi  replicheremo  allora  che 
tanto  più  naturale  e necessario  era  per  lui  il  dimostrare  come 
quella  pratica  colà  si  facesse  e come  sia  da  farsi.  Senza  dubbio 
ancora,  il  fenomeno  del  ravvedimento  e.ssendo  tutto  individuale, 
torna  assai  arduo  il  tracciare  norme  generali  dietro  a cui  debba 
essere  riconosciuto  ed  apprezzato;  ma  questo  ancor  non  basta  a 
distruggere  l’inconveniente  di  abbandonare  l’accertamento  all’inco- 
stante, malsicura  solerzia  ed  avvedutezza  dei  sorveglianti,  e d’al- 
tronde .senza  pretendere  a tracciare  norme  indeclinabili,  non  pare 
impo.ssibile  indicare  regole  direttive,  acciocché  almeno  una  ap- 
prossimativa uniformità  si  ottenga  nell’attuazione  del  sistema  presso 
i diversi  stabilimenti  penali  di  un  grande  Stato.  E noi  siamo  per- 
suasi che  ad  un  co.'i  esperto  conoscitore  del  regime  carcerario, 
com’ò  il  Roder,  non  mancherebbero  i mezzi  per  colmare  questa 
grave  lacuna  e rendere  cosi  completo  il  suo  sistema. 

Ma  d’altra  parte  ci  sembra  che  a torto  il  Carrara  si  preoc- 
cupi fortemente  dell’  effetto  morale  prodotto  sui  cittadini  dal- 
l’aspetto di  un  condannato  a 10  anni  di  reclusione  che  dopo 
C anni  è di  nuovo  lanciato  in  seno  alla  società:  quale  sarà,  egli 
si  domanda,  l’effetto  del  vedere  una  sentenza  dei  magistrati  ren- 
dula  vana  [larola  dagli  artificii  di  un  malfattore?  ecc.  Ma  il  Ro- 
der potrebbe  dal  canto  suo  domandare  quale  fra  i due  effetti  sia 
più  pernicioso  di  vedere  corretta  la  sentenza  di  un  magistrato 
che  infine  non  può  pretendere  alla  infallibilità  (prova  ne  sia  la 
istituzione  delle  due  istanze)  e quello  di  vedere  un  cittadino  pen- 
tito e ravveduto  scontare  nel  carcere  una  pena  - che  non  è ormai 
per  lui  più  nece.ssaria  - in  ossequio  alla  decisione  di  un  giudice... 
D’altronde  è inesatto  il  dire  che  la  sentenza  dei  magistrati  sia 
resa  vana  parola,  dal  momento  che  spelta  ai  medesimi  - secondo 


Digitized  by  Google 


E IL  MJOVO  SISTEMA  CAHCEIIARIO.  191 

insegna  il  Roder  - il  rettificarla  ed  adattarla  alle  variate  circo- 
stanze. Ed  in  fine  una  tale  obbiezione  può  aver  valore  appunto 
solo  quando  sia  ammessa  la  invariabilità  della  prima  sentenza, 
ma  non  più  quando,  come  si  vuole  dall'Emenda,  si  parta  dal 
principio  che  essa  può  e deve  venire  variata:  allora  i cittadini  non 
sono  già  predisposti  a voler,  per  cosi  dire,  veder  ad  ogni  costo 
applicata  la  pena  per  la  sua  prestabilita  durata,  ma  considerano 
il  tempo  fissato  nella  prima  sentenza  come  un  saggio  presuntivo 
che  deve  subire  ulteriori  modificazioni. 

Ed  anche  qui  la  pratica  invalsa  presso  molti  Stati  mentre  ac- 
cettava questo  nuovo  istituto  della  liberazione  provvisoria,  ci  mo- 
stra risultati  soddisfacentissimi.  Ci  si  permetta  di  riferire  un  passo 
dello  stesso  nostro  autore.  < Le  necessità  della  vita  pratica  già 
t avevano  suggerito  agli  Stati  moderni  un  processo  molto  consi- 

• mite  al  nostro:  il  diritto  territoriale  prussiano  stabiliva  che  in 
« caso  di  reato  di  furto  avvenuto  per  la  terza  volta;  il  reo  do- 
t vesse  rimanere  in  carcere  indeterminalamenle  fino  a che  fosse 
« emendato....  Anche  nel  Wùrlemberg  si  usava  che  il  giudice  non 

< pronunciasse  se  non  il  minimum  della  pena,  obbligando  dopo 
« il  decorso  di  esso  il  delinquente  a rimanere  in  carcere  fino  a 
€ che  si  fosse  corretto....  Il  codice  bavarese  riconosce  esso  pure 

< condanne  a tempo  indeterminato....  E in  Francia  si  introdusse 
« pei  delinquenti  giovani  la  liberazione  condizionala....  Recen- 
« temente  il  diritto  inglese  accettò  la  massima  che  il  tempo  fis- 
« sato  nella  sentenza  non  valga  se  non  come  un  maximum; 
« dopo  il  decorso  della  prima  metà  si  licenziano  coloro  che  ap- 
« pajono  emendati,  con  un  certificato  di  licenza:  facendoli  poi 

• rientrare  nel  carcere  in  caso  di  mala  condotta,  senza  compu- 

• lare  il  tempo  di  prova.  Eguali  misure  si  progettarono  nel 
« Belgio....  « (*) 

Scontala  la  pena  e restituito  il  cittadino  alla  sua  primiera  li- 
bertà non  sono  ancora  cessate  le  cure  del  consorzio  sociale:  quel 
primo  istante  in  cui  egli  ritorna  al  libero  commercio  co’ suoi 
concittadini  è appunto  più  pericoloso  ed  allora  più  che  mai  egli 
ha  bisogno  di  essere  proietto  ed  ajutato.  A questo  intento  non 
saranno  mai  abbastanza  favoriti  e promossi  i Patronati  per  gli 
usciti  dal  carcere.  Una  diffidente  prevenzione  gravita  continua- 
mente sopra  di  colui  che  ha  appena  lasciala  la  prigione,  e forti 
difficoltà  incontra  sovente  prima  di  poter  trovare  un  conveniente 


(I)  Bessmingstrafe,  pag.  28  e segg. 
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collocamento  e poter  così  praticare  i buoni  propositi  formati  ed 
applicare  gii  insegnamenti  avuti  nella  cella.  In  quei  nuovo  sta- 
bilimento il  quale  dovrà  essere  naturalmente  ordinato  in  maniera 
da  non  distruggere  i buoni  semi  che  covano,  il  liberato  comincia 
poco  a poco  ad  entrare  in  relaaione  co'  suoi  concittadini,  avvezza 
costoro  a trattare  con  lui  come  se  fosse  in  tutto  eguale  a loro,  e 
riacquista  infine  tutta  la  loro  stima  e la  loro  fiducia. 


Crediamo  di  aver  con  questo  esposta  nel  suo  complesso  la 
teoria  del  Roder,  e di  aver  esaminate  le  critiche  principali  che 
le  si  rivolgono. 

Nostro  intendimento  era  dimostrare:  I.*  che  la  dottrina  del- 
l’illustre Professore  di  Heidelberg  non  può  venire  giustamente 
apprezzata  se  non  si  risale  al  fondamento  filosofico  su  cui  si  ap- 
poggia e da  cui  riceve  significato  e valore:  2.“  che  nel  campo 
delle  pratiche  applicazioni  la  stessa  teoria  conduceva  logicamente 
e necessariamente  a certi  risultati  nei  quali  con  somma  sua  me- 
raviglia vedeva  convenire  anche  quegli  scrittori  e legislatori  che 
pur  la  combattono  nelle  sue  massime  fondamentali.  Limitandomi 
a quelle  critiche  che,  toccando  ai  punti  cardinali  del  sistema,  non 
potevano  venir  omme.sse,  ho  cercalo  di  far  risaltare  tutti  gli  ar- 
gomenti che  militano  in  di  lui  favore.  Crederò  di  aver  ottenuto 
qualche  cosa  quando  avrò  persuaso  il  lettore  che  una  dottrina 
così  nuova  ed  originale  è degna  della  più  alta  attenzione  e me- 
rita pure  di  venir  apprezzata  per  i fecondi  risultali  a cui  può 
condurre. 


D^.  Bassa.no  Gabba. 
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nella  storia  italiana. 


(Continuazione  e fine.  Vedi  fasclc.  di  luglio) 


V. 


ilei  cominciare  del  medio-evo,  dunque,  la  famiglia  latina  prefe- 
riva ancora  gli  agnati,  e,  per  l’ indebolirsi  dello  Stato,  si  trovava 
costretta  a cercare  in  sé  stessa  forza  maggiore.  Le  irruzioni  bar- 
bariebe  portarono  una  diversa  costituzione  della  famiglia,  eoe  pure 
non  potò  gran  fatto  alterare  la  nostra,  lino  a quando  i Longo- 
bardi non  fermarono  stabilmente  il  loro  dominio  in  Italia.  Allora 
comincia  una  grande  alterazione  della  società  italiana  , costretta 
dalla  violenza  a prendere  forma  più  o meno  barbarica.  Importa 
quindi  studiare  la  famiglia  longobarda,  per  vedere  come  e sino  a 
che  punto  essa  potò  alterare  la  nostra. 

La  società  longobarda,  al  pari  di  ogni  altra  società  barbarica, 
aveva  a suo  fondamento  la  forza  ; casa  era  nella  guerra  stretta- 
mente  unita  sotto  un  capo,  e nella  pace  si  scioglieva  in  gruppi, 
per  mancanza  di  forza  nel  potere  centrale,  e per  eccesso  d’indi- 
pendenza nei  vari  suoi  capi.  Infatti , quando  i regni  barbarici 
cominciano  a costituirsi  in  occidente,  li  troviamo  ^bito  divisi  in 
Marche,  Ducati,  Feudi,  ecc.  E se  invece  guardiamo  i barbari  nel 
loro  stato  primitivo,  troviamo  die  le  popolazioni  sono  sparse  per 
la  campagna,  manca  la  città  vera  e propria,  manca  il  vero  concetto 
dello  Stato,  che  si  presenta  piuttosto  come  una  confederazione  di 
gruppi  secondari.  L’unità  sociale  barbarica  è nella  fara  o gente, 
associazione  di  famiglie , derivata  in  origine  da  una  medesima 
famiglia,  e forse  confusa  con  essa.  Lo  Stato  prende  ovunque  forme 
PoLiT.  Leu.,  Voi.  VI  ”,  1808,  fase.  II.  a 
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famigliari;  la  forza  sociale  germanica  è maggiore  nei  gruppi  minori 
c quindi  nella  famiglia.  .Non  devo  perciò  sorprenderci  il  trovarla 
più  fortemente  costituita,  che  fra  i Latini,  che  allora  l’avevano, 
già  per  molli  .secoli,  alterala  e scomposta  con  l’ azione  crescente 
del  potere  politico. 

In  origine,  la  famiglia  barbarica  fu  aneli’  essa,  come  era  stata 
quella  di  Horaa,  una  lega  religiosa.  — Una  Dea  presiede  al  foco- 
lare domestico , luogo  sacro  ; il  padre  è sacerdote  e protettore 
della  famiglia.  A Roma,  il  potere  è nelle  mani  d’un  solo,  che 
stringe  il  freno  con  ferrea  autorità;  in  Germania,  invece,  è di  tutti 
i forti,  di  tutti  i membri  abili  alle  armi.  .\  Roma  la  famiglia  6 
una  monarchia  assoluta,  ed  il  più  vecchio  è sempre  il  più  auto- 
revole; in  Germania  è quasi  una  repubblica  di  forti;  l’uomo 
incapace  a portare  le  armi , perde  il  prestigio  principale  della 
sua  autorità.  Il  consiglio  di  famiglia  aiuta  il  padre  romano  e ne 
tempera  il  duro  despotismo;  in  Germania  è il  consiglio  che 
quasi  comanda,  c concentra  in  sò  ste.sso  una  gran  parte  del  po- 
tere della  famiglia.  Il  padre  romano  può  spezzare  a suo  arbitrio 
ogni  vincolo,  mettere  il  liglio  fuori  della  famiglia,  venderlo,  uc- 
ciderlo; il  (iglio  germanico,  invece,  quando  ò abile  alle  armi, 
comanda  col  padre,  e può  dividersi,  se  vuole,  dalla  famiglia,  per 
andare  a far  parte  anche  d’un’ altra  tribù.  In  Germania  la  forza, 
la  proprietà  comune,  c i vincoli  naturali  del  .sangue  costituiscono  la 
famiglia  ; in  Roma  è,  il  concetto  stesso  della  famiglia  die  domina 
su  lutto,  c la  rende  autorevole  c sacra.  In  Roma  Finilividuo  scom- 
parisce nello  Stalo,  il  liglio  nel  padre;  nei  popoli  germanici,  la 
libertà  individuale  è assai  maggiore,  e se  lo  .Stalo  ci  apparisce 
come  una  confederazione,  la  famiglia  è un’a.s.sociazione  di  membri 
fra  loro  solidali.  La  vendetta,  la  colpa,  la  proprietà  sono  comuni  a 
tutti;  se  un  membro  della  famiglia  ò olTeso,  tocca  ai  parenti  ven 
dicarlo  e fargli  giustizia  riparatrice.  .Vile  vendite,  alle  donazioni, 
come  alle  vendetta,  debbono  lutti  consentire,  perchè  la  proprietà 
è di  tutta  la  famiglia,  e deve  restare  in  essa;  di  qui  anche  la  inuti- 
lità del  testamento,  che  i barbari  non  conoscevano.  La  proprietà 
è sacra,  costituisce  la  famiglia,  conferisce  diritti  e doveri  sociali; 
epperò  resta  principalmente  nelle  mani  dei  maschi. 

In  questa  famiglia  ed  in  questa  società  che  hanno  a fonda- 
mento la  forza,  la  donna,  incapace  a portare  le  armi,  resta 
naturalmente,  come  tutti  i deboli,  afiidata  alla  difesa  dei  parenti 
armati,  e quindi  sotto  la  loro  perpetua  protezione  (manus,  mund, 
hand),  .sotto  il  Mundio.  Questa  tutela,  costituita  in  conseguenza 
della  debolezza  e fragilità  del  sesso,  non  poteva  cessare  come  a 
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Koma,  dove  era  .stata,  invece,  costituita  nel  solo  interc.sse  della 
famiglia  .Ma  la  donna  germanica,  sebbene  oppressa,  sebbene  po- 
tesse essere  venduta  , spropriata  e fatta  schiava,  iroiavasi  sotto 
un  potere  diviso  fra  molti,  quindi  più  debole  e meno  dispotico 
del  romano.  Nel  consiglio  di  famiglia  da  cui  dipendeva,  sede- 
vano infatti  il  padre,  i figli,  i parenti  del  padre,  della  mailre, 
del  marito  e della  moglie.  La  donna  trovava  quindi  assai  facil- 
mente un  protettore.  Incapace  di  fatto,  per  la  sua  debolezza,  non 
era  poi  incapace  nel  diritto.  Poteva  presentarsi  ai  tribunali , o 
scegliere  chi  ve  la  rappresentasse,  possedere,  succedere,  sebbene 
in  parte  minore  dei  maschi.  Essa  era  religiosamente  rispettata 
dall’uomo  germanico,  che  ne  seguiva  i consigli;  ma  era  un  rispetto 
dovuto  al  .sesso  più  debole , mentre  in  Roma  era  un  rispetto 
dovuto  alla  madre,  alla  sposa,  carattere  sacro  che  fu  il  londamento 
della  grandezza  romana. 

Il  diritto  Longobardo,  essenzialmente  germanico,  ebbe  in  Italia 
una  lunghissima  dura'a;  giacché  ancora  nel  secolo  XIV  si  trova 
qualche  prova  della  sua  esistenza.  Ma  esso  perde  ben  presto  la 
nativa  e selvaggia  originalità,  piegandosi  sotto  l’azione  più  forte 
del  romano.  Basta  notare,  dice  il  Gans  nella  sua  Storia  del  diritto 
di  successione,  il  fatto  che,  dopo  la  redazione  storica  di  questo 
diritto,  ne  fu  compilata  un’altra  che  6 sistematica,  per  convincersi 
come  il  carattere  più  disordinalo,  ma  pure  più  naturale,  spontaneo 
e vigoroso  del  diritto  germanico,  dovette  restare  come  alteralo  e 
cristallizzato  in  una  forma  tanto  più  propria  del  diritto  romano. 
Pure  questa  forma  appunto  contribuì  non  poco  alla  dilTusione  del 
diritto  Longobardo  fra  noi,  rendendogli  più  agevole  l'awicinarsi 
al  romano. 


VI. 


Come  nei  popoli  germanici  co.si  presso  i Longobardi,  la  donna 
non  era  mai  libera  dal  mundio,  mai  selb-mwidia.  Il  marito  che  la 
voleva  sposare,  doveva  perciò,  innanzi  tutto,  pagare  il  prezzo  del 
mundio  che  il  matrimonio  gli  faceva  acquistare  su  di  essa;  doveva 
inoltre  prometterle  la  tncla,  o sia  una  specie  di  dote,  secondo  che 
osservò  anche  Tacilo,  là  dove  nota  che  presso  i Tedeschi,  non  la 
donna  al  marito,  ma  questi  portava  la  dote  alla  moglie.  La  meta, 
chiamata  poi  anche  dolalUiuin,  era  accompagnala  da  un  faderfiuni 
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die  il  psilre  soleva  donare,  a suo  beneplacito,  alla  figlia,  e che 
più  tardi  venne  per  imitazione  romana  ridotto  ad  una  somma 
limitata.  L'indomani  delle  nozze,  il  marito  faceva  alla  moglie,  in 
premio  della  sua  verginità,  un  donativo  del  mattino  o Morgenffahio. 
Anche  questo  donativo  venne  poi  limitato,  e non  potè  oltrepassare 
la  quarta  parte  dei  beni  dello  sposo. 

La  meta,  il  faderlio,  il  morgongabio  sono  proprietà  della  mo- 
glie, ed  essa  poteva  reclamarli  alla  morte  del  marito.  Ma  è un 
carattere  proprio  del  diritto  germanico,  serbato  interamente 
presso  i Longobardi,  quello  di  non  ammettere  punto  il  regime 
dolale  romano,  accettando  invece  la  perfetta  comunione  di  beni 
tra  il  marito  e la  moglie.  La  donna  fra  noi,  dicono  gli  .scrittori 
tedeschi,  non  ha  bisogno,  come  presso  i Romani,  d’una  proprietà 
per  affermare  la  sua  personalità  giuridica,  e provare  che  è l’eguale 
del  marito.  Essa  po.ssiede  ciò  che  il  marito  possiede,  e la  sua 
uguaglianza  è ueirarnore,  nel  quale  ogni  dilferenza  scomparisce. 
Così  presso  i Longobardi,  il  marito  rappre-senta  in  giudizio  la 
moglie,  che  è sotto  la  sua  spada,  e che  egli  può  uccidere,  trovan- 
dola in  adulterio.  Tutta  la  proprietà  mobile  e immobile  di  lei , 
anche  i doni  nuziali  fatti  da  qualche  amico , sono  proprietà  del 
marito , il  quale  deve  solo  prevedere  il  caso  in  cui,  per  morte, 
cessi  il  matrimonio;  quindi  la  necessità  della  meta  e del  donativo. 
k morte  della  moglie,  senza  tigli,  tutto  ricade  al  marito.  .Morto 
il  marito,  la  moglie  ha  diritto  a far  prelevare  la  mela,  il  faderlio 
e il  donativo.  Ael  resto,  essa  è sottoposta  alla  libera  generosità  del 
marito,  che  più  tardi  potè  lasciarle  fino  alla  metà  dell’usufrutto 
delle  proprie  sostanze. 

E se  il  matrimonio  dei  Longobardi  è tanto  diverso  dal  romano, 
neppure  il  loro  Mundio  va  confuso  con  la  tutela  a cui  era,  presso 
i Romani,  sottoposta  la  donna.  Il  mundio  presso  di  loro,  è come 
presso  tutti  i popoli  germanici  una  tutela  d’un  carattere  proprio; 
esso  ha  la  sua  origine  nella  incapacità  a portare  le  armi.  Quindi 
è temporaneo  sull’  uomo,  e ce.ssa  colla  sua  incapacità;  in  sul  prin- 
cipio cessava  a 12  anni,  più  lardi  a 18.  Sulla  donna,  invece,  è 
perpetuo,  perchè  essa  è sempre  incapace  alle  armi.  Prima  sotto  il 
mundio  del  padre,  passa  poi  col  matrimonio  sotto  quello  del  marito; 
e colla  morte  del  padre,  se  non  ha  marito,  cade  sotto  il  mundio 
degli  agnati,  i quali  sono  anche  suoi  eredi.  In  ultimo  viene  protetta 
dalla  Curlis  Regin.  Il  carattere  del  mundio  è sempre  lo  stesso,  cioè 
una  proiezione  al  debole,  e la  donna  sotto  il  mundio  del  padre, 
del  marito , degli  agnati , della  Curlis  Regia  è sotto  una  prote- 
zione che  ha  sempre  la  stessa  natura.  Non  così  può  dirsi  della 
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tutela  romana,  che  ha  la  sua  origine  nel  concetto  ,sle.s.>o  della 
famiglia.  La  tutela  del  padre  romano  sui  tìgli  dura  tutta  la  sua 
vita,  ma  egli  può  disfarsene;  il  mundio  che  esercita  il  padre 
longobardo  dura  finché  dura  la  incapacità  dei  figli  alle  armi, 
ed  osso  non  può  disfarsene  prima  che  ce.ssi  naturalmente.  I 
Longobardi  non  conoscono  perciò  l’emancipazione.  Se  la  donna 
romana  era  sottoposta  alla  patria  potestà,  o alla  maimt  del  marito, 

0 alla  tutela  degli  agnati;  queste  erano  tre  co.se  assai  diverse, 
appunto  pel  diverso  carattere  domestico  di  colui  che  proteggeva. 
Il  padre  longobardo  poteva  vendere  i figli,  li  rappresentava  in 
giudizio,  e ciò  che  essi  acquistavano  era  suo.  Il  consiglio  di  famiglia 
temperava  la  sua  autorità,  nel  modo  che  abbiamo  accennato  più 
sopra,  e i fratelli  della  madre,  naturai  protettrice  dei  figli,  vi 
pigliavano  gran  parte. 

Nè  solamente  nel  matrimonio  , ma  ancora  nella  successione  il 
diritto  di  famiglia  longobardo  prende  una  grande  importanza,  c 
manifesta  il  suo  proprio  ed  originale  carattere.  Innanzi  tutto, 
bisogna  notare  che  presso  i Longobardi  si  trova  il  testamento , 
ciò  che  sembra  contraddire  all’uso  dei  popoli  germanici,  che  non 
lo  conoscevano;  esso  deriva  infatti  dall’azione  del  diritto  romano 
sul  longobardo.  Pure  la  inalienabilità  della  donazione  e del  testa- 
mento longobardo  ci  pre.senta  il  carattere  o piuttosto  un  residuo 
del  carattere  germanico;  giacché  il  concetto  del  testamento  romano 
sta  appunto  nella  sua  revocabilità,  e i Longobardi  non  conobbero 
la  iexinmenti  faclio  romana  (‘). 

I più  prossimi  eredi  erano  i tigli  legittimi,  con  cui  succedono  anche 

1 naturali.  Sebbene  questi  non  facciano  propriamente  parte  della 
famiglia,  sono  pure  ainme.ssi  a succedere  coi  legittimi  in  propor- 
zioni minori,  e possono  es.sere  pareggiati  colla  legittimazione.  Più 
tardi  questo  carattere  essenzialmente  germanico  della  successione, 
si  perde  per  opera  del  diritto  romano  e del  diritto  canonico  che 
fanno  escludere  i figli  naturali.  In  origine  però,  secondo  la  legge 
longobarda,  un  figlio  legittimo  pigliava  due  terzi  dell’eredità,  la- 
sciando il  resto  ai  naturali.  Se  i figli  legittimi  erano  due,  i na- 
turali prendevano  la  quinta  parte,  la  settima  se  i legittimi  erano 
tre.  Ai  tigli  naturali  non  si  poteva  lasciare  più  di  quello  che  era 
pre.scritto,  nè  si  poteva  diseredare  un  tìglio  senza  giuste  e pro- 
vate ragioni  che  vennero  prese  dal  diritto  romano.  .Si  poteva,  però, 
vantaggiare  un  tìglio  a preferenza  degli  altri. 


(t)  Gans,  Storia  (M  Diritto  di  SHcressioite. 
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La  preforcnza  ilei  maschi  sulle  femmine,  Ita  una  granile  im- 
portanza  ed  un  caraltiTe  proprio  nel  diritto  longobardo.  Quando 
il  testatore,  morendo,  la.sciava  un  tiglio  od  una  o più  lìglie  nubili, 
doveva  a queste  lasciare  la  quarta  parte  dell’eredità;  essendovi 
più  figli,  le  figlie  avevano  la  settima  parto.  Ma  le  figlie  maritate 
non  potevano  pretendere  a parte  alcuna,  dovendo  contentarsi  di 
ciò  che  avevano  avuto  nel  giorno  delle  nozze,  e più  non  diman- 
dare. In  difetto  di  figli,  perù,  i più  prossimi  eredi  erano  le  figlie, 
succedendo  come  maschi , maritate  o no.  Un  altro  carattere 
proprio  del  diritto  longobardo  ò quello  di  dare  uguali  diritti  allo 
figlie  e alle  sorelle  del  testatore,  quando  erano  nella  casa  paterna 
0 fraterna  (in  captilo}.  Il  fratello  viene  poi  escluso  dalla  figlia  c 
dalla  nipote,  ed  in  questo  caso  si  vede  una  singolare  e strana  pre- 
ferenza data  alla  donna.  Così  troviamo  pure  che  i figli  della  sorella 
godono  presso  lo  zio  [latcrno,  che  dona  loro  il  proprio  nome, 
diritti  uguali  a quelli  che  avevano  presso  il  padre.  ■ 

In  generale,  tanto  il  diritto  Longobardo  come  gli  Statuti  danno 
una  decisa  preferenza  agli  agnati  e ciò  dette  luogo  alle  discussioni 
già  accennate.  S’è  voluto  da  molti  vedere  in  questa  preferenza  un 
carattere  assolutamente  germanico,  dal  diritto  longobardo  lìitrato 
negli  Statuti  italiani.  Ma  egli  è provato,  che  anche  il  diritto  ro- 
mano, in  tutta  la  sua  storia,  quasi  preferiva  gli  agnati,  e solo  negli 
ultimi  tempi  perdè  affatto  questo  carattere,  che  perù,  come  cre- 
diamo aver  dimostrato,  esso  riteneva  ancora  in  Italia  ijuando  ven- 
nero i barbari. 

Tanto  meno  poi  possiam  credere  che  questa  preferenza  degli 
agnati  sia  venuta  negli  statuti  dal  diritto  longobardo,  .se  riflet- 
tiamo non  solo  alle  differenze  che , anche  in  questa  preferenza 
corrono  fra  le  leggi  germaniche  e le  italiane;  ma  al  fatto  non 
meno  grave,  che  essa  col  tempo  si  sviluppa  sempre  più,  mentre  va 
crescendo  negli  statuti  l'azione  e la  importanza  del  diritto  romano. 
In  vero  sono  ragioni  politiche,  tutte  proprie  dei  Comuni  e della 
società  italiana  del  medio  evo,  (|uelle  che  producono  un  tale  risul- 
tato. Possiamo  anche  osservare,  che  la  successione  degli  agnati 
viene  nello  stesso  diritto  longobardo  alterata  dal  romano;  giacché 
essa  è indiffereiue  alle  cose  che  compongono  la  eredità,  mentre 
è un  carattere  proprio  germanico  l'essere  intimamente  legala  con 
esse. 

Per  concludere  con  una  osservazione  generale,  ripetiamo  che 
fra  i Longobardi  predominano  i vincoli  del  sangue  sul  concetto 
della  famiglia;  in  e.ssa  é una  maggior  libertà  individuale,  e l'azione 
dello  Stato  è assai  debole.  .\  Roma,  invece,  il  concetto  della 
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famiglia  domina  sui  vincoli  del  sangue,  e Tunità  sua  è costituita 
dair  assoluto  dispotismo  paterno,  distrutto  poi  dal  potere  politico 
che  quasi  si  sostituisco  ad  esso. 

Lo  Stato  domina  ogni  cosa,  riduce  in  frantumi  la  famiglia,  e 
conduce  aH'assoluta  uguaglianza  di  tutti,  senza  avere  la  foi*za  di 
tenere  insieme  una  societA  in  cui  nè  la  libertà  individuale,  nò 
l'attività  lucale,  nè  le  libere  associazioni  si  sono  potute  svolgere, 
il  che  era  pure  necessario  a salvare  l’immensa  mole,  che  la 
repubblica  e l’impero  avevano  innalzala.  Questi  elementi  appunto 
venrfero  fra  noi  coi  barbari.  Cosi  due  popoli,  due  famiglie,  due 
società  e,  quasi  direi  due  idee  nazionali  s’ incontravano,  ed  erano 
necessarie  1’  una  a complemento  dell’altra.  I Tede.schi  portarono 
dalle  loro  foreste  la  libertà  individuale,  la  indipendenza  personale, 
il  vigore  delle  piccolo  associazioni  ; : Latini  avevano  già  |trovato 
l’unità  dello  Stalo,  un  concetto  più  generale  della 'società,  l’idea 
vera  e propria  della  famiglia  quale  la  vedremo  più  tardi  trionfare. 
Dall’impasto  di  queste  due  società  diverse,  ne  nascerà  una  nuova, 
nella  quale  l’azione  dell’ una  è di  rado  scompagnata  da  quella 
dell’  altra. 


VII. 


Ma  se  negli  statuti  italiani,  i due  elementi  che  lottano  più  vi- 
sibilmente sono  il  diritto  romano  ed  il  longobardo;  ve  ne  ha 
pure  altri  che  non  vogliono  essere  dimenticati,  e fra  questi  no- 
teremo il  diritto  feudale  ed  il  diritto  canonico.  Il  feudo  è,  infatti, 
uno  degli  elementi  più  importanti  nella  storia  del  medio  evo,  è 
la  prima  forma  che  piglia  la  società,  nell'uscire  dal  caos  barba- 
rico, una  istituzione  germanica,  nella  quale  la  proprietà  e la  fami- 
glia as.sumono  una  forma  particolare.  Esso  può  dirsi  anche  la  prima 
e principale  manifestazione  sociale  dell’individualismo  germanico. 
La  tribù  barbarica  tendeva  di  sua  natura  a sciogliersi  nelle  genti, 
che  solo  il  pericolo  teneva  nnite.  Nelle  invasioni  la  tribù  trasfor- 
mavasi  in  banda  armata,  lasciava  i deboli  o impotenti,  reclutava 
i forti  anche  dalle  tribù  vicine,  e sotto  un  capo,  acquistava  per 
le  necessità  della  guerra  ferma  unità.  Gli  assalti  dei  Romani 
avevano,  por  le  stesse  regioni,  contribuito  a far  nascere  fra  i 
barbari  dei  regni  forti  e potenti;  ma  sempre  di  poca  durata,^ 
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perchè  colla  pace,  Tunità  sociale  tornava  nelle  genti,  che  si  stac- 
cavano. Non  appena  i barbari  si  cominciarono  a fermare  in  Occi- 
dente, fa  subito  visibile  Timpotenza  in  cui  erano  di  fondare  la 
unità  nazionale  dello  Stato.  I capi  delle  schiere,  appena  comin- 
ciava la  pace,  si  dividevano  le  terre,  si  allontanavano,  e il  coman- 
dante supremo  restava  come  isolato  e con  assai  debole  comando. 
Ognuno  si  rafforzava  in  un  castello,  per  esservi  assolato  padrone, 
riconoscendo  appena  la  sua  dipendenza  dal  Principe.  Nel  feudo, 
che  cosi  nasce,  la  proprietà  e la  sovranità  si  confondono,  ambedne 
ricevute  in  benefizio  da  un  signore  più  potente,  con  oneri  ed  obbli- 
ghi annessi,  c con  temporanea  concessione,  il  benefizio  o feudo  di- 
venne ereditario  solo  col  tempo:  in  origine  poteva  essere  ripreso  da 
chi  l'aveva  concesso,  e a lui  tornava  quando  il  feudatario  moriva, 
per  essere  con  nuova  concessione  trasmesso  agli  eredi  di  questo:  a 
poco  a poco  fu,  per  uso  o abuso,  trasmesso  in  eredità.  Allora  tutta 
la  proprietà,  ogni  dominio  prese  una  forma  feudale.  La  debolezza 
del  supremo  potere  politico  obbligava  i deboli  a cercare  prote- 
zione, e molti  liberi  possessori  si  rendevano  volontariamente  vas- 
salli; mentre  dall’altro  lato,  gli  ostacoli  che  s’incontravano  a 
mantenere  autorità  sopra  vasti  dominii,  obbligava  i più  potenti  a 
cedere  in  benelìzio  parte  delle  loro  terre.  Lo  Stato,  la  Chiesa,  tutto 
prese  una  forma  feudale.  Questo  lavoro  nell’XI  secolo  era  com- 
piuto; i Comuni  sorsero  in  Italia  a combatterlo,  a disfarlo. 

Nei  castelli,  come  era  naturale,  i vincoli  della  famiglia  divennero 
assai  forti.  Il  castello  doveva  bastare  a sè  stesso,  era  il  mondo 
indipendente  del  nuovo  signore,  per  cui  non  c’era  altro  che  peri- 
colose avventure  e vita  domestica.  Tutti  gli  storici  hanno  notalo  che 
la  vita  feudale  crebbe  il  rispetto,  l’affelto  o l’ossequio  cavalleresco 
alla  donna;  sviluppò  nell’uomo  l’energia  personale  e la  volontà. 

Il  barone  era  quasi  libero  e indipendente  signore  nel  suo  pic- 
colo regno,  nel  quale  nessuno  era  uguale  a lui.  I suoi  vassalli  - 
accettavano  da  lui  gli  uffici  di  siniscalco,  conte  di  palazzo,  scu- 
diero, ecc.  Questi  uffici  dati,  sotto  una  forma  quasi  feudale,  a 
gente  di  nobile  sangue,  tendevano  a divenire  ereditari,  popolavano 
alquanto  la  solitudine  del  castello.  I figli  dei  nobili  minori  e di- 
pendenti venivano  nella  corte  del  signore,  per  esservi  educati  alla 
gentilezza  dei  modi,  alle  arti  cavalleresche;  per  ricevere  finalmente 
la  spada  dalle  sue  mani,  ed  essere  proclamati  guerrieri.  Cosi  da 
un  si  lato  cresceva  ornamento  al  castello,  e si  assicurava  al  signore 
la  fedeltà  de’suoi  vassalli;  dall’altro  lato  si  lusingava  1’  orgoglio 
dei  minori.  Più  tardi  questi  giovani  divennero  paladini  erranti, 
ed  ebbe  origine  l’ordine  della  Cavalleria. 
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La  le"gc  feudale,  compilata  da  giuristi  lombardi,  fu  unita  con 
le  leggi  romane  che  spesso  sono  chiamate  a farle  complemento, 
sebbene  abbiano  uno  spirilo  cosi  diverso,  e sieno  anzi  fra  loro 
in  opposizione.  Cosi  T azione  del  diritto  romano  sul  feudale . 
non  tarda  molto  a farsi  sentire.  11  feudo,  come  abbiamo  veduto, 
non  è una  proprietà  immediata  e indipendente;  ma  una  conces- 
sione condizionala  e limitata;  quindi  per  sua  natura  non  è sot- 
toposto al  principio  ereditario.  Il  diritto  dell’erede  deve  essere 
riconosciuto  nella  sua  propria  persona,  non  deriva  da  quello  del 
testatore;  eppcrò  in  origine  il  feudo  tornava  a chi  lo  aveva  prima 
concesso,  e questi  lo  concedeva  di  nuovo.  Cosi  continuossi  ancora 
quando  la  consuetudine  cominciò  a renderlo  ereditario.  Il  nuovo 
successore  rappresenta  allora  nel  diritto  feudale,  non  la  persona 
da  cui  eredita;  ma  la  prima  concessione  in  lui  rinnovata.  Tutta  la 
famiglia  ha  diritto  al  feudo  divenuto  ereditario,  e questo  diritto 
non  ha  origine  nella  volontà  del  testatore,  ma  esiste  già  lui  vivente. 
Puro  v’è  bisogno  di  stabilire  un  ordine  succe.ssorio,  per  deter- 
minare la  preferenza,  e quest’ordine  successorio  si  comincia  a 
prendere  dal  diritto  romano;  quindi,  sebbene  diverso  dalla  succes- 
sione,- a poco  a poco  si  confonde  con  es,sa,  e diviene  una  lima 
sorda  che  linisce  col  dividere  il  feudo  e scomporlo.  In  tal  modo  il 
diritto  rom.'.no  filtra  nel  feudale  e lo  altera. 

La  discendenza  femminile,  per  la  natura  ste.s.sa  del  feudo,  è 
esclusa,  e i discendenti  maschi  dei  figli  estinti,  succedono  insieme 
coi  tigli  superstiti.  Vi  sono  dei  feudi,  per  prima  conce.ssione,  fem- 
minili, c questi  pos.sono,  in  mancanza  di  maschi,  ricadere  alle 
femmine;  ma  una  volta  che  maschi  vi  sono,  succedono  essi,  ed 
il  feudo  ritorna  maschile.  Gli  ascendenti  non  possono  succedere, 
perchè  non  6 la  parentela  che  regola  la  succes.ssione;  ma  bensì 
la  prima  concessione:  il  ritorno  dovrebbe  farsi  non  all’ascendente,  > 
ma  a colui  che  ha  concesso  il  feudo.  I collaterali  dell’ultimo  pos- 
sessore, che  non  sieno  discendenti  dal  primo  acquirente,  non 
succedono;  nè  i fratelli  come  tali  pos.sono  succedere,  se  il  padre 
non  è stato  possessore  del  feudo.  Neppure  il  marito  e la  moglie 
si  succedono.  A poco  a poco , tulio  questo  carattere  primitivo 
scomparisco  sotto  l’azione  crescente  del  diritto  comune. 

L’ importanza  del  diritto  feudale  è assai  piccola  negli  statuti 
italiani,  mentre  grandissima  è l’imporlanza  politica  e sociale  del 
feudalismo  nella  storia  dei  Comuni.  Esso  rappresenta  una  società 
a sè,  con  consuetudini  e leggi  proprie,  che  ricorre  aH’Imperaiore, 
i cui  giudici  e giudizi  preferisce  sempre  ai  magistrati  cd  alle 
leggi  della  repubblica  la  quale,  perciò,  vede  nei  nobili  un  nemico 
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da  dislruggere,  al  che  non  riesce  senza  profondamente  alterare 
sé  stessa. 

.\nche  il  diritto  canonico  ha  una  parte  non  dimenticabile  nella 
storia  e nella  formazione  del  diritto  comunale,  la  (|ual  parte  però 
neppure  è proporzionata  all’azione  politica,  sociale,  religiosa  della 
Chiesa.  Comjiilato  da  frammenti  di  santi  Padri,  Canoni  di  Concili, 
Costituzioni  pontilicie,  con  una  parte  non  piccola  di  leggi  romane, 
il  diritto  canonico  ricorre  anche  all’autorità  della  ragione  naturale, 
e delle  sacre  .scritture;  onde  esso  si  mostrò  favorevole  alla  equità 
naturale  contro  il  sofisma  legale,  temperò  l’asprezza  delle  leggi 
barbariche,  protes.se  i deboli,  sostenne  la  santità  della  famiglia,  aiu- 
tando spe.sso  il  trionfo  del  iliritto  romano  sul  longobardo.  Ma  cercò 
pure  sottomettere  Tautorità  civile  alla  ecclesia.stica,  accrebbe  il  nu- 
mero dei  tribunali  eccezionali,  favori  il  giudizio  inquisitorio,  la 
tortura,  i giudizi  di  Dio.  La  tendenza  che  ebbe  sempre  d’invadere 
il  diritto  civile,  trovò  aperta  una  porta  nelTuso  del  giuramento 
che  ogni  magistrato,  incluso  il  Podestà,  doveva  fare,  con  la  for- 
mola  salcd  la  cuKienza,  espressa  o sottointesa.  Ora  il  clero  delibe- 
rava appunto  sui  casi  di  coscienza,  e ad  esso  spettava  quindi  giudi- 
care la  validità  dei  giuramenti.  Il  diritto  canonico  contribuì  pure 
a distruggere  il  divorzio,  a escludere  i figli  naturali  dalla  succes- 
sione. La  sua  azione  è spesso  assai  visibile  negli  statuti,  e più  ancora 
nella  lotta  dell’autorità  civile  colla  ecclesiastica,  che  vuole  man- 
tenere incrollabili  i suoi  privilegi,  i suoi  tribunali  eccezionali,  la 
sua  supremazia  anche  nelle  co.se  civili  e politiche. 


vni. 


Cosi  noi  abbiamo  negli  statuti  quattro  legislazioni  diverse,  che 
sono  come  in  lotta  fra  di  loro;  diritto  longobardo,  romano,  feu- 
dale, canonico.  Esse  si  possono  veramente  ridurre  a due,  perchè 
il  diritto  feudale  è germanico,  e il  diritto  canonico  si  può  dire  che 
sia  romano  in  quella  parte  che  filtra  negli  statuti.  Ed  anche  qui  si 
torna  alla  vecchia  lotta  del  sangue  germanico  col  latino  (*_).  Sono 


(!)  Lo  Statuto  (li  Pi.sa  del  1160,  dimostra  cliiaro  coma  un  tale  impa- 
sto aves.se  luogo.  f5  noto  il  seguente  passo  che  trovasi  in  quello  statuto: 
« Pisana  itaque  civiias  a inullis  retro  temporibus,  vivendo  tege  romana. 
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(lue  popoli  che  combattono,  e con  essi  le  loro  istituzioni,  le  leggi,  le 
idee;  le  loro  anime  sembrano  sfidarsi  dovunque  s’incontrano,  nella 
letteratura,  nell’arte,  nella  politica.  Eppure  l'una  è necessaria  all’al- 
tra, e debbono  ambedue  scomparire,  per  dar  luogo  ad  uno  spirito 
nuovo  e più  vasto,  che  è il  solo  trionfatore  in  questa  lotta.  Tuttavia 
in  Italia  il  sangue  latino  predomina  sempre,  e cosi  negli  statuti;  il 
diritto  romano  è il  tronco  principale  intorno  a cui  s’aggira  tutto 
questo  lavorio  giuridico.  Il  tempo  in  cui  si  cominciano  a compilare 
gli  statuti,  ù infatti  quello  stesso  in  cui  comincia  a dilTondersi  dalla 
Università  di  Bologna  la  cognizione  delle  Painli’lle  in  tutta  Italia,  e 
ben  presto  anche  al  di  là  delle  .Mpi.  Il  diritto  romano  giustinianeo 
diviene  allora  come  il  <liritto  per  eccellenza,  una  specie  ili  filo- 
sofia del  diritto,  e lo  troviamo  adottato  in  tutte  le  nostre  repub- 
bliche come  diritto  comune,  che  entra  in  vigore  ogni  volta  che 
lo  statuto  si  tace.  Per  questa  ragione  la  parte  che  riguarda  il 
diritto  civile  è negli  statuti  la  meno  sviluppata,  e non  forma  sog- 
getto di  studio  per  i professori,  che  invece  s’occupano  del  diritto 
romano,  canonico,  feudale  e anche  del  longobardo.  Gli  statuti,  per 
questo  lato,  sono  una  conseguenza  dello  studio  del  diritto,  non 
un  soggetto  di  studio,  quasi  una  consuetudine  popolare  scritta,  a 
cui  non  si  dava  gran  valore  scientifico,  perchè  quasi  legge  di  ec- 
cezione all’unico  diritto  allora  universalmente  ammirato.  Solo  a 
Venezia,  in  mancanza  dello  statuto,  si  soleva  ricorrere  alla  ragione 
naturale;  onde  il  Bartolo  diceva  che  i magistrati  veneti  giudicavano 
manu  regia  et  arbitrio  suo  (*).  Il  che  non  impediva  però,  che  anche 
colà  questo  arbitrio  fo.sse  regolato  ed  ispirato  dalla  conoscenza  e 
daU’ammirazionc  che  s’aveva  pel  diritto  romano. 


• retentis  quihns/lam  de  ìege  longobarda  subjudicio  logis,  propter  con- 

• versaiiones  diversarum  gentiurn  por  diversas  mondi  partos,  suas  con- 

• suetudÌHes  non  srriptas  habero  merini.  » Esse  formio  poi  scritte,  o vi 
fu  un  CoHstilitlum  tegis  ed  oii  Constitutum  usns  che  furono  parte  degli 
statuti,  composti  appunto  di  diritto  romano,  longobardo  e di  consuetudini. 

(1)  I.’anlico  Statuto  di  Giacomo  Tiepolo,  di  cui  abbiamo  visto  un 
Codice  del  secolo  XV  nell'.\rchivio  dei  Erari  a Venezia,  oltre  i molli 
clic  ve  ne  sono  a stampa,  conctiiude  il  suo  primo  prologo  cosi:  « Et 
« se  alguna  liada  occorresse  cosse  che  per  (piclli  statuti  non  fossero 

• ordinade,  perchè  l’ó  de  plui  i farti  che  li  statuti  : sei  occorresse  que- 
« .'lion  stranie  et  in  quele  alcuna  rossa  simcle  se  lrovas.>o,  de  simet 
« cosse  a simele,  è da  proceder.  Over  secondo  la  consuetudine  appro- 

• vada;  altrcmente,  se  al  luto  sia  diverso,  over  si  farla  consuetudine 

• non  so  trov.ase,  despona  i nostri  judexi  come  zusto  et  raxionevolo 
« a la  so  providenlia  apparerà  habiendo  Dio  avanti  i ochi  do  la  soa 

• mente  si  falamente,  che  al  di  del  zudixio  de  la  streia  examinatiun 
« davanti  e!  Ireuianle  {tremendo)  Judexe  render  possa  degna  ravione  t 
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Da  lutlo  ciò  derivava  l’importanza  straordinaria  dell’Università 
e dei  professori  di  Bologna,  che  annoiavano,  glossavano  il  di- 
ritto, per  renderlo  intelligibile  aH’universale.  Non  era  una  cogni- 
zione storica,  nella  quale  essi  si  mostravano  anzi  debolissimi  ; ma 
una  esposizione  razionale  d’un  diritto  ancora  vivente.  — Chi  non 
sa  cavalcare  tengasi  a l’arzone;  ila  debel  Judex  tenersi  a la  glosa.  — 
Quella  Università  divenne  come  la  depositaria  vivente  di  questo  uni- 
versale diritto.  Ad  essa  i papi  mandarono  le  loro  decretali,  ad  essa 
gl’imperatori  le  loro  costituzioni.  L’imperatore  era  poi  la  .sorgente 
viva  e universale  del  diritto,  il  solo  che  potesse  osar  di  aggiungere 
nuove  leggi  alle  romane.  Chi  lo  bestemmiava  era  severamente  con- 
dannalo, chi  non  credeva  alla  sua  autorità  universale,  era  da  qual- 
che giurista  dichiarato  eretico.  Ma  una  tale  autorità  egli  aveva  per 
essere  signore  del  mondo,  ed  una  tale  signoria  gli  veniva  in  ere- 
dità daH'impero  romano;  quindi  a questo  bisognava  rimontare, 
e per  cercare  la  estensione  e i limiti  dei  diritti  imperiali  di  nuovo 
bisognava  ricorrere  ai  professori  di  Bologna,  depositarli  della  legge 
romana.  Era  la  scripla  ralio  quella  ebe  si  cercava,  erano  le  vecchie 
libertà  quelle  che  i Comuni  dicevan  di  volere,  promettendo  di 
rendere  aH’Imperalore  le  veleres  jmiilias  che  gli  erano  dovute.  Si 
trattava  di  ricercarle,  e quindi  venivano  consultati  i professori  di 
Bologna.  Prima  della  gran  contesa  dei  Lombardi  contro  Fede- 
rico Barbarossa,  vi  fu  un  vero  e proprio  giudizio  ed  una  con- 
danna dei  Milanesi , dichiarati  ribelli,  adslipnlnnlilms  jiidicibus  et 
primis  de  Ilnlia.  A Roncaglia  Federico  esercitò  potere  giudiziario  e 
legislativo,  assistilo  da  quattro  profe.ssori  di  Bologna,  che  soste- 
nevano i diritti  deirimpero,  non  perchè  nemici  della  patria;  ma 
appunto  perchè  professori  di  diritto  romano , o (|uindi  sosteni- 
tori del  sacro-romano  imperio.  .Nè  i Comuni  sostenevano  una  teo- 
ria diversa.  Vinto  Pimperalore,  essi  continuavano  ascrivere  i loro 
statuti,  le  loro  leggi,  i pubblici  strumenti  in  nome  suo.  E ciò  ha 
luogo  lino  al  secolo  XV,  quando  ancora  i notai  rogano  i pubblici 
atti  in  nome  deH’impero.  Nella  pace  di  (]ostanza  reiezione  dei  .Ma- 
gistrati civili  e criminali,  dei  Consoli,  Podestà  e Notai  fu  espres- 
samente riservata  airimperalore,  il  cui  diritto  fu  riconosciuto, 
come  pur  quello  che  aveva  negli  ultimi  appelli  delle  cause  d’una 
certa  gravità.  .Nel  fallo  i Milanesi  non  ne  tennero  alcun  conto;  ma 
il  diritto  non  fu  mai  neppure  da  essi  negalo.  I Lombardi  si  rico- 
noscevano sudditi , ma  poi  volevano  agir  da  liberi  padroni  di  sè. 
Arrigo  VII  quando  venne  in  Italia,  ai  tempi  di  Dante,  ancora  faceva 
processi  contro  le  città  italiane;  le  condannava  , imponeva  taglie 
d’uomini  e denari,  citava  il  re  Roberto.  Tutto  ciò  parve  allora  una 
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commedia  a molli;  ma  era  l’eco  d’una  età  trascorsa,  di  un  pas- 
salo che  la  mente  immortale  dell’Alighieri  ancora  credeva  di  po- 
tere evocare.  La  Chiesa  combatteva  l’Impero,  6 ben  vero,  ma  l’au- 
torilà  politica  e giuridica  deH’Imperatore  in  tutto  il  medio  evo 
restò  sempre  riconosciuta. 

In  mezzo  a queste  lotte  tra  la  Chiesa  e P Impero,  tra  i Co- 
muni e i Feudi,  i Guelfi  e i Ghibellini,  si  vanno  formando  gli  sta- 
tuti in  cui  si  scrivono  le  consuetudini  nuove  che  sorgono  e si 
svolgono  in  tanto  battagliare,  e le  consuetudini  e tradizioni  vec- 
chie alterale  dagli  elementi  nuovi.  Se  poco  importava  all’antico 
giurista  studiare  un  diritto  troppo  noto, perchè  era  nell’uso  comune, 
perchè  scaturiva  da  quelle  più  amiche  legislazioni  che  formavano 
lo  studio  di  tutta  la  sua  vita;  mollo  importerebbe  a noi  studiarlo, 
per  conoscere  appunto  quale  era  il  significalo  di  questa  vita 
nuova  che  sorgeva  nel  medio  evo.  Pur  troppo,  bisogna  ancora 
aspettare,  prima  di  poter  risolvere  pienamente  il  problema.  È 
necessario  cominciare  a studiare  gli  statuti,  paragonarli  tra  loro, 
e più  di  lutto  paragonare  le  diverse  redazioni  d'ognuno  di  essi, 
per  farne  la  storia,  trovarvi  la  evoluzione  del  diritto  nuovo  e il 
principio  che  la  regola. 


IX. 

Lo  Statuto  abbraccia  tutta  quanta  la  vita  del  Comune:  la  elezione 
e l’ufficio  delle  magistrature  politiche;  il  diritto  pubblico,  civile , 
criminale,  amministrativo  e commerciale.  Il  diritto  pubblico  è il 
più  ampiamente  trattato , il  civile  è , invece , per  le  ragioni  che 
abbiamo  già  dette,  assai  incompleto.  Tratta  lo  stato  delle  persone, 
le  doti,  i contralti,  le  forme  di  giudizio,  lo  succe.ssioni,  i testa- 
menti, i diritti  na.scenti  dalla  vicinanze  dei  fondi  , e .sopra  tutto 
si  occupa  della  famiglia.  Gli  Statuti  mirano  ad  una  procedura 
semplice  e sommaria,  senza  cavilli;  cercano  la  buona  fede  e la 
speditezza  negli  affari;  ma  i vizj  di  redazione,  un  dissertare  con- 
tinuo e fuori  di  luogo  nelle  leggi,  il  frequente  rimettersi  ai  giu- 
dici, raggiungono  il  più  delle  volte  un  fine  contrario.  È strano 
veramente  il  considerare , come  in  secoli  nei  quali  sorgeva  una 
splendida  letteratura,  quando  i più  semplici  e meno  culti  scrittori 
sono  a noi  divenuti  esempio  di  bello  stile,  quando  giudici,  notai  e 
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professori  di  diritto  avevano  sempre  innanzi  agli  occhi  il  modello 
immortale  del  Corpus  juris,  si  scrivessero  tutti  gli  statuti  in  una 
forma  così  inculta,  che  spesso  si  può  diro  barbara,  sempre  intri- 
cata e confusa.  Erano  gli  statuti  una  legislazione  consuetudinaria, 
mutabile,  popolare,  incerta  ancora  di  sè,  die,  nata  in  mezzo  alle 
guerre  civili,  ne  serbò  Pimmaginc  e non  raggiun.se  mai  la  sua  ultima 
forma.  Ne  è maraviglia,  perchè  il  Comune  italiano  fu  il  germe  da 
cui  doveva  uscire  la  Società  moderna;  ma  e.sso  non  potette  farla 
nascere  senza  prima  distruggere  sè  stesso;  onde  restò  sempre  in 
mio  stato  di  continua  traslormazione.  Sorto  dall’impasto  di  due 
società,  la  romana  e la  germanica,  ritenne  dalla  prima  il  con- 
cetto generale  dello  Stato,  pigliando  dalla  seconda  la  libertà  in- 
iliiiduale,  l’atlività  locale,  la  forza  delle  particolari  associazioni. 
Il  problema  che  dovette  risolvere,  (|uello  che  costituì  la  sua  vita  c 
la  sua  storia,  sta  apiiunto  negli  sforzi  continui  a porre  in  armonia 
ijucsti  due  elementi  che  re.stano  però  assai  spesso  contradditorii. 
Fino  a che  questa  unione  non  ha  luogo  c la  contraddizione  conti- 
nua, il  disordine  è inevitabile.  Lo  Stato  e la  politica  hanno  nel  Co- 
mune una  importanza  grandissima,  sconosciuta  alla  società  harba- 
rica;  ma  il  Comune  somiglia  ad  una  forte  agglomerazione  di  piccole 
società,  piuttosto  die  ad  una  società  sola,  ad  un  vero  e proprio 
Stalo.  La  vita  maggiore  è anzi  in  questi  mille  centri,  neiratlività 
dei  quali  essa  moltiplica;  la  forza  .sociale  si  trova  in  queste  as- 
sociazioni d’arti,  di  mestieri,  di  famiglie,  di  nobili,  di  popolani,  ecc.. 
che  hanno  leggi,  statuti,  magistrati  e tribunali  loro  propri.  Così  ha 
luogo  un  intreccio  straordinario  di  leggi,  di  passioni  e d’interessi 
diversi.  La  vera  libertà  individuale,  la  vera  uguaglianza  in  faccia 
alla  legge  non  è conosciuta  ancora;  ma  pure  l'individuo  è protetto, 
educato  nella  sua  associazione,  da  cui  acquista  una  forza  ed  una 
libertà  sempre  maggiore.  Questi  gruppi  secondari,  però,  a diffe- 
renza di  quelli  già  o.s.servati  nella  Società  germanica,  non  pos.sono 
staccarsi,  non  po.sscno  vivere  che  nello  Stalo;  la  loro  raollipli- 
cilà  infinita,  le  gelosie,  l’urlo  e le  collisioni  continue  rendono 
tanto  più  necessaria  c amata  la  repubblica,  per  cui  ognuno  di 
quei  mercanti  era  pronto  a dare  la  vita  ; giacché  da  e.«sa  , nella 
pace  e nella  guerra,  dipendeva  la  loro  salvezza.  I capi  di  queste 
associazioni,  lutti  i principali  componenti  di  e.sse,  direttamente  e 
senza  elezione  di  sorta,  entravano  nei  Consigli  della  repubblica  , 
la  governavano,  ne  erano  padroni,  e nell’  interesse  comune  trova- 
vano la  sola  valida  difesa  contro  i mille  rivali  che  ognuno  di  essi 
aveva.  Cosi  si  ponevano  in  armonia  1’  interesse  particolare  e 
r interesse  generale;  e il  potere,  frazionalo,  diviso  in  mille  mani. 
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dava  modo  ad  ognuno  di  dare  o ricevere  protezione,  c riusciva  a 
tutelare  la  libertà  di  tutti,  in  un  tempo  in  cui  ancora  non  era 
sorto  il  concetto  generale  dello  Stato.  Ma  intanto  è ben  facile 
immaginare,  quanto  poco  ordinate  dovessero  essere  le  legisla- 
zioni fatte  per  repubbliche  in  questo  modo  divise  e suddivise, 
nelle  quali,  ad  ogni  piè  sospinto,  si  trovava  un  nuovo  statuto  ed 
un  nuovo  tribunale,  in  tempi  nei  quali  il  potere  giudiziario  e po- 
litico erano  per  modo  confasi,  che  chi  aveva  una  parte  dell’  uno, 
possedeva  di  necessità  una  parte  dell’  altro. 

Il  principio  dominante  in  tutto  il  diritto  civile  sembra  essere 
la  gelosia  dei  vicini  comuni , la  paura  che  la  proprietà  possa 
coi  matrimoni  uscire  dalla  città , dalla  consorteria  , o dalla  fa- 
miglia. Ed  a ciò  gli  Statuti,  aiutati  dalla  consuetudine,  provvi- 
dero in  modo  , che  anche  io  una  repubblica  democratica  come 
quella  di  Firenze,  nella  quale  ogni  vestigio  d’  aristocrazia  fu  di- 
strutto e i Ciompi  salirono  al  governo;  anche  in  essa  la  proprietà 
immobile  potè  conservarsi  per  modo,  che  lino  ad  oggi  si  trovano 
famiglie,  le  quali  possiedono  i fondi  stessi  che  furono  loro  tra- 
mandati dagli  antenati  del  secolo  XIV.  Il  bisogno  di  tenere  stret- 
tamente unite  le  famiglie,  le  associazioni  e consorterie,  stringendo 
la  solidarietà  dei  vari  membri  di  esse,  si  palesa  con  tanta  forza 
che  (|ueste  ragioni  politiche  e sociali  son  quelle  che  quasi  sempre 
determinano  l’indirizzo  del  diritto  c spesso  ne  impediscono  il 
naturale  sviluppo.  Cosi  anche  in  questi  deboli  Stali,  si  ritrova  la 
vecchia  tradizione  latina  die  dette  sempre  un’eccessiva  importanza 
alla  politica,  e quindi  un’  azione  preponderante  del  pubblico  sul 
privato  diritto,  di  Statuti  italiani  si  spiegano  perciò  solo  con  la 
* storia  dei  Comuni,  che  a loro  volta  illustrano.  E questa  è forse 
un’  altra  ragione,  per  cui  i professori  di  Bologna,  usati  al  carat- 
tere lìlosofico  del  tliritto  giustinianeo,  e poco  o punto  pratici  della 
interpretazione  .storica,  lra.scurarono  tanto  gli  Statuti. 

Questo  predominio  della  politica,  come  è ben  naturale,  si  ma- 
nifesta chiaro  piu  che  altrove  nella  costituzione  della  famiglia,  il 
cui  concetto  e i cui  diritti  sono,  a loro  volta,  preferiti  ai  vincoli 
del  .sangue,  assai  più  rispettati  nel  diritto  germanico.  Il  regime 
dotale  romano  è pienamente  accettato;  ma  la  dote  è limitata  as- 
sai. I maschi  hanno  una  grandissima  preferenza  sulle  femmine  e 
i discendenti  femminili.  In  ogni  caso,  però,  la  donna  è sicura  di 
ricevere  gli  alimenti  dai  suoi.  Non  si  vuole  che  sia  ricca,  non  si 
vuole  che  divida  il  patrimonio  domestico,  portandolo  in  altra  fa- 
miglia, e molto  meno  in  altro  Comune  ; ma  nel  peggiore  dei  casi, 
deve  essere  sicura  d’un  vivere  decoroso,  secondo  la  propria  con- 
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dizione.  Essa  resta  sotto  la  perpetua  protezione  del  mondualdo; 
ma  il  mundio,  negli  Statuti,  prende  il  carattere  della  tutela 
romana  degli  ultimi  tempi,  e sembra  quasi  confondersi  con  essa. 
La  donna,  infatti,  può  chiedere  al  giudice  il  suo  mondualdo, 
può  sceglierlo  quando  le  occorra  per  un  affare  particolare.  E 
per  tutto  si  vede  questa  tendenza  a trasformare  in  romane  , le 
istituzioni  longobarde  di  cui  spesso  resta  solo  il  nome. 

La  proprietà  immobile  era  vincolala  per  modo,  che  alla  morte 
del  padre  la  parte  disponibile  era  minima.  E così  chi  nasceva  di 
agiata  famiglia , poteva  restar  tranquillo  sul  suo  avvenire.  Ma  da 
un  altro  lato,  e.ssa  era  cosi  piccola,  in  proporzione  della  proprietà 
mobile  dei  nostri  Comuni,  simili  tutti  a grosse  case  di  Commercio, 
che  se  da  un  lato  si  avevano  tanti  vincoli  e tanta  stabilità,  dall'altro 
v’ erano  i subiti  guadagni,  le  fortune  improvvisale,  e una  estrema 
mobilità  di  capitali. 

Venerata  6 1’  autorità  paterna,  e somma  confidenza  si  ha  nei 
tutori  da  essa  eletti.  .Ma  non  si  trova  negli  Statuti  un  grande 
sviluppo  della  patria  potestà;  il  carattere  predominante , invece  , 
nella  famiglia  , come  per  lutto,  è il  fare  ogni  cosa  in  comune.  Il 
Consiglio  di  famiglia,  la  riunione  dei  parenti  delibera  tutte  le  fac- 
cende di  qualche  gravità.  La  legge  e la  consuetudine  vanno  poi 
ancora  più  oltre  per  questa  via.  Vi  è una  tale  solidarietà  nella  fa- 
miglia, nella  consorteria  ,e  nell’ associazione , che  arriva  qualche 
volta  a prendere  proporzioni  stranissime.  Non  solo  il  padre  o il 
fratello  po.ssono  essere  chiamali  a pagare  i debiti  del  figlio  e del 
fratello;  ma  chi  ha  un  credito  verso  una  società,  può  agire  contro 
i suoi  singoli  membri,  e un  con.sorle  può  essere  tenuto  a scontare 
persino  i delitti  dell’  altro.  Nel  seno  della  famiglia  o della  con- 
.sorleria  , le  cau.se  si  decidevano  per  mezzo  di  arbitri,  le  cui  sen- 
tenze avevano  tutto  il  valore  di  giudizj  legali.  Nel  seno  delle  as- 
.sociazioni  d’arti,  v’ erano  come  abbiamo  già  detto,  veri  e propri 
tribunali  speciali.  Questi  caratteri  non  si  possono  certo  attribuire 
al  diritto  romano,  ma  trovano  la  loro  spiegazione  nelle  origini 
stesse  della  storia  italiana,  nelle  quali  certamente  i popoli  e le 
istituzioni  germaniche  hanno  avuto  la  loro  parte  e non  piccola.  Il 
carattere  proprio  del  Comune  è sempre  questo,  che  da  un  lato 
le  particolari  associazioni  hanno  uno  sviluppo  immenso,  e da  un 
altro  lato  l’azione  del  potere  politico  qualche  volta  è troppo 
debole,  qualche  volta  è tale  da  sembrare  a noi  stessi  eccessiva. 
È singolare,  certamente,  in  una  società  nella  quale  lo  Stato  è 
cosi  debole  da  sembrare  continuamente  minacciato  nella  sua 
esistenza,  vederlo  avere  spesso  una  grande  diretta  ingerenza  negli 
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adari  privati  dei  cittadini.  La  emancipazione  del  figlio  deve 
far.-ii  solennemente  nel  Consiglio  del  popolo,  radunato  in  maggio- 
ranza, e presenti  i capi  della  repubblica.  Se  un  cittadino  vuol 
mutare  abitazione,  passando  da  uno  in  un  altro  quartiere  della 
città,  1’ aliare  è spesso  passato  innanzi  ai  medesimi  Consigli  del 
Popolo  e del  Comune,  e si  richiede  un’apposita  deliberazione  (*). 
Tutto  ci  dimostra  die  la  Società  non  aveva  ancora  trovato  il  suo 
naturale  e definitivo  equilibrio.  I molteplici  e nuovi  elementi  di 
vita  interna  si  svolgevano  da  ogni  lato;  ma  la  sintesi  che  li  assimila 
tutti  in  un  organismo  solo  non  si  potè  mai  fare.  E noi  vediamo 
i Signori  della  repubblica  fiorentina  continuamente  variare  le 
distribuzioni  e le  proporzioni  dei  quartieri  o sestieri  di  Firenze, 
ingro.ss.indo  ora  l’uno  ora  l’altro,  per  mantenere  l’equilibrio 
sempre  minacciato  dei  partiti  e delle  consorterie;  per  impedire 
che  uno  solo  dei  quartieri,  divenuto  troppo  potente,  domiiias.se 
la  città.  Cosi  è che,  in  questa  strana  condizione  di  cose,  il  passare 
da  una  in  un’  altra  via,  poteva  trascinare  un  cittadino  da  una  in 
un’altra  consorteria  o partito,  e diveniva  perciò  un  aliare  politico. 


X. 


Venendo  ora  ad  esaminare  più  particolarmente  le  disposizioni 
statutarie,  che  riguardano  da  vicino  il  .soggetto  di  cui  ci  occupiamo, 
rivolgeremo  1’  attenzione  più  di  tutto  allo  Statuto  fiorentino , il 
quale  ha  per  noi  una  doppia  importanza.  Noi  abbiamo  intrapreso 
questo  studio,  con  lo  scopo  di  aprirci  la  via  a comprendere  alcune 
riforme  politiche  seguite  in  Firenze,  e che  potevan  trovare  la  loro 
spiegazione  solo  nelle  condizioni  sociali  della  repubblica.  Da  un 
altro  lato,  considerande  il  Comune  fiorentino  in  sè  stesso,  esso 
è quello  in  cui  l’aristocrazia  fu  più  radicalmente  distrutta,  e la 
democrazia  trionfò  pienamente;  onde  ogni  traccia  di  feudalismo, 
ogni  elemento  estraneo  scomparisce  dal  suo  Statuto  che , in 
mezzo  alle  continue  mutazioni,  serba  un  carattere  uniforme  e 
costante , ha  una  tendenza  continua  verso  uno  scopo  che  rag- 


li) Di  questi  esempi  ne  ho  veduti  molti  nelle  Provvisiouì  della  Re- 
pubblica fiorentina,  che  si  trovano  manoscritto  aeW Archivio  di  Stato 
in  Fironie. 

PouT.  Utt;  Voi.  VI  1808,  fase.  II.  6 
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fiiunge.  Nepli  altri  Statuti,  invece,  la  mulabilità  non  è minore;  ma  è 
prodotta  da  cagioni  variabili,  da  elementi  spesso  estranei  alla  vita 
del  Comune,  i quali  rendono  sempre  più  diflicile  l’ intelligenza 
dei  veri  princijiii  che  ne  informano  le  leggi. 

Se  cominciamo  negli  Statuti  ad  esaminare  la  patria  podestà,  noi 
vediamo  subito  l’incerto  carattere  che  domina  in  queste  legisla- 
zioni. Dapprima  troviamo  il  mundio  longobardo;  ma  a poco  a poco 
esso  si  trasforma  nella  patria  potestà  romana,  secondo  il  diritto 
giustinianeo  che  finalmente  predomina,  ma  non  in  modo  assoluto. 
Mede  monche  disposizioni  che  danno  gli  Statuti  a questo  riguardo, 
ora  troviamo  imposta  al  tiglio  una  suggezione  maggiore  che  nel 
diritto  romano,  ora  invece  esso  gode  una  grandissima  indipen- 
denza, e predomina  il  diritto  longobardo.  Il  più  delle  volle  .sono 
particolari  ragioni  di  politica  o di  commercio,  che  portano  queste 
])oco  logiche  alterazioni.  Secondo  gli  Statuti  romani,  i!  figlio  di 
famiglia  si  può  presentare  ai  giudizj  criminali,  senza  iiermesso  del 
padre  che  non  sopporta  alcuna  condanna  pei  delitti  del  figlio,  che 
pur  può  essere  arbitrariamente  punito  dai  genitori.  I bastardi  sono 
poi  in  una  condizione  assai  inferiore  non  solo  civilmente,  ma 
ancora  politicamente,  giacché  non  possono  salire  ad  alcuna  dignità 
popolare  (').  Secondo  gli  Statuti  di  Pesaro  il  figlio  può  disporre 
per  testamento  del  peculio  avventizio . lasciando  il  dovuto  usu- 
frutto al  padre;  tutte  le  emancipazioni,  per  esser  valide,  deb- 
bono essere  fatte  innanzi  al  Consiglio  generale.  Ma  i tìgli  che 
sposano  .senza  il  consenso  del  padre  possono  essere  diseredali  (*). 
Il  padre  è obbligato  di  assegnare  la  sua  parte  di  eredità  al  tiglio 
condannato  in  danari,  acciò  possa  pagare.  Se  esso  percuote  i figli 

0 nipoti  0 mogli  loro,  in  nihilo  pnninlur,  nisi  prò  enurmi  Jelicto  P). 
In  Lucca  il  tiglio  di  famiglia  |)uò  a 18  anni  obbligarsi  per  un  pre- 
stito, se  anche  il  patire  non  vi  consente;  a 2o  anni  il  prestito  fatto 
in  sno  proprio  nome  è valido.  Il  padre  poi  ha  facoltà  di  mandare 
in  prigione  il  tiglio,  emancipato  o sotto  tutela,  che  abbia  ilissipato 

1 suoi  beni  o viva  senza  rispetto  al  buon  costume.  Il  magistrato  é 
tenuto  ad  eseguire  la  volontà  paterna , senza  bisogno  di  alcuna 
prova  (‘).  Il  tiglio  può  cosi  e.ssere  dal  padre  confinato  in  casa , 


(1)  Statnta  Ronup,  Roma;  1519,  (trovasi  nella  Marciana  di  Venezia) 
li.  S HO,  111;  0 III.,  17. 

(2)  Stnluta  Pisanri,  noviter  impressa,  1521.  II,  79,  84,  106,  107. 

(3)  Ibidem,  III  2i,  3. 

(4)  •Eliain  imllis  probatiombus , quia  volumus  quod  nuda  palris 
« asserlio  plenam  probationem  faeiat».  Vedi  Statiila  Cii'itntis  Lucrnsis, 
II,  66,  67,  68. 
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legato,  imprigionato  a suo  arbitrio,  con  obbligo  solo  di  sommini- 
strare a Ini  gli  alimenti.  Lo  stesso  ha  luogo  ancora  verso  altri  di- 
scendenti. Se  in  questa  varietà  di  leggi  vogliamo  trovare  un  carat- 
tere più  proprio  e particolare  agli  Statuti,  dobbiamo  cercarlo  nella 
unita s persoiuB,  tra  padre  e (ìglio,  che  spesso  è molto  estesa.  É un 
carattere  che  risulta  dal  concetto  generale  della  famiglia  municipale, 
in  cui  abbiam  visto  una  solidarietà  comune  fra  tutti  i membri  di 
e.ssa.  .\d  Urbino  ed  altrove,  il  padre  può  essere  punito  per  il 
figlio  (I).  Quanto  poi  alla  responsabilità  commerciale,  non  solo  tra 
padre  e figlio,  ma  dei  parenti  fra  loro,  questa  la  troviamo  a Ge- 
nova, a Firenze,  in  molte  delle  città  più  commerciali. 

Cosi  in  Firenze  il  padre , 1’  avo,  il  proavo , sono  responsabili 
pel  loro  discendente,  ancora  figlio  di  famiglia,  che  si  trova  nel 
commercio  come  se  lo  avessero  guarentito.  Non  volendo,  essi  deb- 
bono farne  pubblica  e formale  dichiarazione,  ricusando  ogni  re- 
sponsabilità {*).  Cosi  se  il  figlio  di  famiglia  è agente  o fattore  in 
una  compagnia  o ca.sa  di  commercio,  il  padre  è ritenuto  respon- 
sabile, se  non  ha  diffidato  la  società  commerciale,  per  mezzo  di 
pubblico  istrumento.  E per  questa  ragione  ancora  la  emancipa- 
zione del  figlio  deve  e.ssere  pubblica  e denunciata  alla  Società 
dei  mercanti  p).  Col  matrimonio  della  donna  cessa  su  di  lei  , in 
Firenze,  la  patria  potestà;  ella  non  può  in  alcun  modo  essere  chia- 
mata più  a rispondere  pel  padre,  sia  che  si  tratti  di  obblighi  ci- 
vili , 0 di  delitti  commessi , o d’  essersi  sottratto  alla  pena  con 
la  fuga. 

La  donna  è in  Firenze  sotto  la  continua  protezione  del  mon- 
dualdo.  Questo  nome  dura  sino  a tutto  il  secolo  18,  ma  il  mundio 
è già  negli  Statuti  divenuto  simile  affatto  alla  tutela  romana. 
La  donna  può  e.ssa  stessa  scegliere  c chiedere  al  magistrato  che 
le  conceda  un  mondualdo,  anche  vivendo  il  padre  o il  marito  f*). 
Essa  non  può  nelle  cause  civili  agere,  experiri,  vel  defendere  per 
se  ; ma  solo  per  mezzo  del  procuratore  o altro  idoneo  amministra- 
tore da  lei  scelto.  Richiesta  dall’  avversario,  potrà  rispondere  po- 
silionibus,  capilulìs  et  inteirogntionibus  per  sè  stessa,  anche  senza 
il  consenso  del  .suo  mondualdo  (®).  Quest’  ultima  disposizione , 


tl)  Statata  Ckitatis  Urbini,  impressa  Pisauri,  1319.  VI,  àO.  Quod 
pater  prò  filio,  domiims  prò  famulo  teneatur  in  damnis  datis. 

(3l  Statuta  Florentioe  II,  110. 

(3)  Ibid. 

(4)  II,  112. 

(a)  11,  9. 
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però,  è propria  degli  ultimi  tempi.  Nello  Statuto  del  1333,  il  pro- 
curatore è necessario  in  ogni  caso  (*).  Come  nella  storia  del 
diritto  romano,  cosi  negli  Statuti,  la  tutel?  della  donna  va  dimi- 
nuendo; ma  i suoi  diritti  non  sono  ma^pareggiali  a quelli  del- 
r uomo. 

Nel  matrimonio  è,  piu  che  altrove,,  visibile  la.  mescolanza  in- 
forme delle  varie  giurisprudenze.  Fu  già  notalo  dal  Gans  come 
i Pisani,  trovando  che  il  diritto  romano  vietava  le  seconde  nozze 
durante  1’  anno  di  lutto,  mentre  il  diritto  canonico  non  faceva 
alcun  divieto,  riconoscendo  nella  parola  dell’Apostolo  un  permesso 
illimitato,  e il  longobardo  si  contentava  di  soli  30  giorni;  essi 
vollero  coi  loro  statuti  limitare  il  divieto  a sei  mesi.  Con  questa 
meccanica  conciliazione,  non  si  ottenne  lo  scopo  voluto  dal  diritto 
romano , che,  cioè,  il  secondo  matrimonio  non  potesse  mai  aver 
luogo  durante  la  gravidanza  del  primo,  nò  si  concesse  la  libertà 
data  dal  diritto  canonico  e dal  longobardo.  Più  spesso  però  la 
unione  dei  vari  diritti  ha  luogo  con  la  graduata  trasformazione 
dell’  uno  nell’altro. 

Gli  Statuti  pisani  regolano  il  matrimonio  secondo  la  legge  roma- 
na. Vi  è una  dos  portata  dalla  moglie,  e una  dmaiio  propler  nuplias 
fatta  dal  marito  e detta  anche  antelactmn , perché  ha  luogo  prima 
del  matrimonio.  Essa  viene  per  questo  lato  a confondersi  con  la 
mela,  e la  parola  ste.ssa  accenna  ad  un’origine  longobarda.  Sì  per 
l’una  come  per  1’  altra,  v’  era  l’ ipoteca  privilegiata  sui  beni  del 
marito,  estesa  ancora  al  di  là  del  diritto  romano  (^).  U anlefaclam, 
però,  deve  corrispondere  alla  quarta  parte  della  dote,  può  qualche 
volta  e.sser  maggiore,  purché  non  superi  la  quarta  parte  dei  beni 
del  marito.  In  questo  senso  esso  ò piuttosto  un  assegnamento  ve- 
dovile, un  proprio  aumento  della  dote,  e non  può  paragonarsi  alla 
meta.  Nei  popoli  germanici  l’ assegnamento  vedovile  e la  dona- 
zione si  confondono  nella  comunione  dei  beni,  e la  dote  non  è 
che  un  acces.sorio.  Essa,  invece,  é negli  Statuti,  come  nel  diritto 
romano,  il  principale,  tutto  si  riferisce  ad  essa.  Quindi  è che  la 
meta  e il  dono  germanico , non  potendo  svolgersi  si  confondono 
con  la  donalio , la  quale  tende  a divenire  un  aufjumenlum  dolis. 
Di  rado  infatti  troviamo  le  due  cose  distinte  negli  Statuti;  pure 
non  ne  mancano  esempi,  e uno  di  questi  trovasi  nello  Statuto  fio- 
rentino, in  cui  si  parla  continuamente  di  donalio  e di  augnmnlnm. 


(I)  Archivio  di  Stato,  Statuti,  9,  Lib.  II,  rub.  6. 

(J)  Gans,  Storia  del  diritto  di  successione. 
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Allora  la  donazione  non  è più  una  guarentigia  della  dote;  ma 
tende  a confondersi  con  essa,  facendola  supporre  maggiore. 

I Pisani,  oltre  della  dote  e della  donazione  o anlefactuin , ag- 
giungono altri  donativi,  che  chiamano  corredo;  essi  appartengono 
alla  donna,  quando  il  m’atrimonio  si  scioglie,  ed  ove  fossero  con- 
sumali, ella  ha  diritto  ai  due  terzi  del  loro  valore.  In  tutto  poi, 
i conjngi  Pisani  vivono  in  perfetta  separazione  di  beni,  e il  ma- 
trimonio sembra  qualche  volta  una  relazione  ostile,  piuttosto  che 
una  comunione  d’ interessi  (*). 

Alcuni  Statuti  ammettono  una  dos  e una  donalio  propler  nitplias 
con  la  meta  e il  donativo  longobardo.  Lo  Statuto  fiorentino  parla 
di  una  dote,  di  una  donazione  che  deve  essere  uguale  alla  raet<à 
della  dote,  purché  non  superi  le  50  lire,  c di  un  aumento.  In 
mancanza  di  figli,  di  nipoti  maschi  o nipoti  venuti  da  figli  maschi,  « 
la  donna  ripiglia,  a morte  del  marito,  la  dote  con  la  donazione 
e l’aumento;  altrimenti  avrà  solo  la  dote,  e ciò  che  piacerà  al 
marito  di  lasciarle.  Se  a morte  del  marito,  egli  ancora  non  aveva 
ricevuto  la  dote,  allora  la  donna  pigliava  la  donazione  promessa, 
che  non  doveva  superare  un  ottavo  dei  beni  del  marito. 

Per  la  restituzione  della  dote  si  obbliga  il  marito,  e con  lui 
0 anche  separatamente  si  possono  obbligare  altri.  Vi  è per  essa 
ipoteca  privilegiala  sui  boni  del  marito,  e questa  ipoteca  l’hanno 
la  donna  e lutti  coloro  che,  col  marito  o separatamente,  si  sono 
obbligali  per  la  dote.  Il  consenso  della  moglie  a far  vendere  o alie- 
nare i beni  del  marito,  non  toglie  l’ipoteca  sui  beni  anche  venduti, 
sui  quali  ci  è reversibilità,  a cominciare  però  dal  1387  (*).  Questa 
data,  che  troviamo  nello  Statuto  a stampa,  ci  prova  che  il  regime 
dotale  romano  e la  .separazione  dei  beni  andava  col  tempo  facendo 
progre.s.so,  il  che  del  resto  è confermato  anche  dagli  altri  Statuti, 
nei  quali  il  cammino  che  fa  il  diritto  romano  è costante. 

La  moglie  non  può  defendere  bon/i  viri  contro  i creditori  del 
marito  in  genere,  ma  si  contro  quelli  che  si  sono  obbligali  alla 
restituzione  della  dote,  i quali  non  debbono  indebolire  la  garanzia 
che  ella  possiede  sui  beni  dei  marito.  I beni  dotali  inestimati 
sono,  però,  difesi  da  lei  contro  qualunque  creditore.  Può  la  donna. 


(1)  Vedi  gli  Statuti  pisani  manoscritti,  di  cui  si  trovano  diverse  copie 
nelle  biblioteche  italiane  e straniere.  La  parte  die  riguarda  il  diritto 
civile,  ancora  non  è stata  pubblicata  dal  Bonaini,  cd  è desiderabile 
che  ciò  avveuga  presto,  come  pure  che  egli  l’accompagni  con  la  pro- 
messa illustrazione. 

(i)  H,  6i,  62,  6:i. 
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se  il  ninrilo  precipita  verso  la  miseria,  richiedere  la  restituzione 
della  dote  ('J. 

I heiii  che  la  moglie  acquista  o eredita,  vivente  il  marito,  le 
appartengono;  ma  ella  non  può  alienarli  senza  il  consenso  del 
marito  a cui  spelta  P usufrutto.  Ciò  che,  a morte  del  marito  o 
della  moglie,  rimane  ancora  intatto  di  tali  frutti,  può  essere  re- 
clamato dalla  moglie  o dai  tigli  (*).  La  donna  può  obbligarsi  col 
consenso  del  marito,  nel  qual  caso  egli  ò il  suo  legittimo  mun- 
dualdo.  (^). 


XI. 


Il  regime  dotale  e la  .separazione  dei  beni  non  solamente  si  tro- 
vano in  lutti  gli  Statuti;  ma  spesso  vengono  ancora  esagerati, 
come  abbiam  visto  seguire  negli  Statuti  di  Pisa.  Cosi  le  dona- 
zioni fra  i coniugi  sono  vietate,  e qualche  volta  anche  quelle  agli 
estranei,  per  terna  che  si  voglia  con  esse  mascherare  una  dona- 
zione fra  coniugi.  Questa  cura  gelosa,  con  la  quale  si  cerca  ogni 
modo  d’ impedire  che  la  proprietà  esca  dalla  famiglia,  e più  ancora 
dalla  città,  è generale  in  tutti  gli  statuti,  e ne  costituisce  quasi  il 
carattere  predominante.  Noi  la  vediamo  ancora  più  chiara  nel 
diritto  di  successione,  in  cui  l’assoluta  preferenza  ilei  maschi 
muove  dalle  stesse  cagioni,  c le  gelosie  politiche  delle  città  ita- 
liane e delle  famiglio  sono  così  evidenti,  che  qui  si  vedono  alte- 
rare periino  il  naturale  sviluppo  del  diritto,  costringendolo  a se- 
guire un  indirizzo,  che  è determinato  da  queste  ragioni  estrin- 
seche. L'rbino,  per  esempio,  nessuno  straniero  può  ereditare, 
ab  iiilealalo,  se  prima  non  promette  di  stanziare  nella  città  o con- 
tado d’ Urbino  (‘).  Una  simile  promessa  deve  fare  a Pesaro  lo 
straniero  che  vuole  sposare  in  città,  ed  egli  badi  più  1’ obbligo 
di  chiedere  il  consenso  del  Podestà. 

A Verona  (*jle  donne  possono,  per  testamento,  aver  parte  uguale 


(t)  II,  Ci. 

(2)  II,  CO.  Cosi  pure  negli  Statuti  del  13ìio,  c del  132i,  neH’.irehivio 
di  Stato. 

(3)  II.  HI. 

(il  • .Nisi  promiicrit  do  continuo  habitando  in  dieta  civitate,  vel  Co- 
• mitalu  Urliini*,  Slatiita  Vrbinì,  Pisauri  1311).  II,  oi. 

(3)  Lil/i’r  juris  civilis  Urbis  Veronw,  Verona?,  1388. 
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ai  fratelli;  ma  ab  itUeslalo  hanno  solamente  la  dote.  I fratelli  e 
i loro  Tigli  non  dividono  coi  figli  delie  sorelle.  1 discendenti  della 
donna  non  dotata  hanno  però  diritto  ad  avere  la  dote  dai  fra- 
telli della  madre. 

Pisa  la  successione  è per  testamento  regolata  secondo  il  di- 
ritto, romano:  de  uUimis  voliinlatibus  per  legein  romanam  jndicelitr. 
La  legittima  perù  si  avvicina  alla  legge  longobarda,  e si  può 
anche,  secondo  le  prescrizioni  di  questa,  vantaggiare  un  figlio  a 
preferenza  degli  altri.  Quanto  poi  alla  successione  intestata  , i 
maschi  sono  di  gran  lunga  preferiti.  1 figli  escludono  le  figlie,  i 
discendenti  femminili  del  figlio  lo  rappresentano,  e le  nipoti  di 
lui  ereditano  col  fratello  del  loro  padre.  In  difetto  di  discendenti 
maschili  ereditano  le  donne;  ma  la  preferenza  dei  maschi  è am- 
messa anche  nella  eredità  materna  , quando  però  manchino  le 
figlie  (•).  Una  tale  preferenza  noi  la  troviamo  in  tutti  gli  statuti 
italiani,  non  escluso  le  Consuetudini  di  iNapoli,  di  Amalfi  c di  Sor- 
rento nello  quali  città  ben  poco  potè  operare  T influenza  longo- 
barda (*j.  E su  questo  particolare  gli  statuti  stessi  si  spiegano 
chiaro.  In  quelli  di  Mantova  troviamo  scritto:  ut  familiarum 
dignitas,  nomen  et  ordo  serventur,  et  bona  morientium  in 
eoruin  agnalos  et  posteros  transmittanlur.  per  quos  nomina  generis 
consemintiir,  staluimns  et  ordinamits  quod  existentibus  masculis  et 
descendentibus  per  lineam  trunsversalein  et  liiteam  mascolinam,  con- 
junctis  usque  ad  quarlum  graduai  indiisice,  secundum  juris  canonici 
ordinein,  computato  (sic)  qui  ad  successionem  defuncte  persone  ad- 
mitti  cellint  et  possinl,  niatres  et  ascendeulus  per  lineam  mateniam, 
et  femmine  ascendentes  etiam  per  lineam  paternam,  siiis  descendentibus 
non  succednnt,  sed  liubeant  et  Imbere  debeant,  dumta.cat  in  bonis  pre- 
dictorum  suorum  dascendentium  debitum  bonorum  subsidium,  tidelicet 
tertiam  parlem  portionis  quae  eisdem  ab  intestate  obveniret  (^).  K Ha- 


(1)  V%;di  Gans,  nelTopera  citati.  Questo  autore  ha  mollo  minuta- 
mente esaminalo  il  diritto  pisano  negli  Statuti,  di  cui  un  codice  tro- 
vasi anche  a Berlino. 

(2)  Vedi  Consuetudini  detta  città  d' Amalfi,  pubblicate  con  note  del 
Volpicella,  pag.  22;  Consuetudini  della  città  di  Napoli,  tit.  de  Succes- 
sionibus  ab  intestato.  Le  Consuetudini  sorrentine  non  furono  mai  intera- 
mente pubblicalo,  ma  anche  in  esse  trovansi  le  medesime  disposizioni. 
Vogliamo  a questo  proposito  citare  anche  un  recente  lavoro  di  Otto 
Hartwig,  Codex  juris  municipatis  Sicitim,  Ileft , I.  Das  Stadtrerht  con 
Messina,  Cassel  und  Gòttingen , 1807. 

(8)  Statata  Comunis  Mantiim,  Uub.  Li,  De  snccessionihus  ab  intestato. 
Cod.  MS.  F,T,  1,  nelTArchivio  di  Mantova,  del  sec.  XIV.  Uno  stesso 
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velina  sembra  die  il  lungo  dominio  dei  Greci  sia  riuscito  a sop- 
primere questa  preferenza  degli  agnati,  e la  Novella  di  Giustiniano 
è adottata.  Cosi  pure  ad  Osimo. 

L’adozione  è assai  poco  frequente,  i figli  legittimali  sono  spesso 
posposti  ai  legittimi,  i figli  naturali , per  diritto  longobardo  fa- 
voriti nei  primi  statuti,  vengono  poi  negletti  per  l’azione  del  di- 
ritto canonico  e romano.  Tutta  questa  successione  statutaria  è 
talmente  dominata  da  un  principio  politico,  il  quale,  invece  di 
perdere  va  guadagnando  terreno,  che  l’ arbitrio  del  testatore,  li- 
mitatissimo come  è,  può  servir  solo  a tornare  qualche  volta  verso 
una  via  più  naturale,  ma  non  è un  vero  e proprio  arbitrio  nel 
senso  romano. 

Lo  Statuto  fiorentino,  al  pari  di  tutti  gli  altri,  in  questa  come 
in  ogni  parte  del  diritto  civile,  non  ci  presenta  un  trattato  com- 
piuto, ma  solo  frammenti;  giacché  essi  nel  resto  si  riferiscono 
continuamente  ad  un’  altra  legge,  cioè  al  diritto  romano. 

Nessuna  donna  succede  ab  intestato  ai  tigli  o figlio,  quando  vi 
sieno  discendenti  o ascendenti  diretti  fino  al  terzo  grado;  zio,  fratello 
sorella  o nipote  di  fratello  sono  a lei  preferiti.  Esclusa  dalla  succes- 
sione, ella  può  chiedere  però  gli  alira-^nti  a coloro  che  per  legge  la 
escludono.  Quando  tali  parenti  non  esistono,  essa  eredita  ab  itUestalo 
la  quarta  parte  dei  beni  del  figlio,  purché  non  si  tratti  d’una  somma 
maggiore  di  lire  500.  In  ogni  modo,  ella  non  avrà  immobili,  ma 
solo  danaro.  Se  danari  non  vi  sono,  avrà  diritto  al  prezzo  dei 
fondi  immobili  che  le  spetterebbero.  Le  medesime  disposizioni 
hanno  luogo  per  l’ava,  proava,  e discendenti  per  linea  materna. 

La  donna  non  succede  ab  intestato  al  fratello  che  abbia  figli  o 
nipoti  0 fratelli,  ed  anche  in  questo  caso,  esclusa  dall’eredità, 
può  chieilere  gli  alimenti.  Essa  non  può  succedere  neppure  al 
padre,  ma  solo  ha  diritto  di  ricevere  dagli  agnati  la  dote,  e in- 
tanto gli  alimenti,  i quali  le  spettano  ancora,  se  resta  vedova  (*). 
Gome  si  vede,  in  tutte  queste  disposizioni,  i diritti  della  donna 


linguaggio  tiene  lo  Statuto  di  Verona  {Simula  Veronw,  Verona?,  1338, 
Lib.  II.,  cap.  82).  Ul  in  successionihus  parentum,  quae  liheris  defi’rwitur, 
oiuitis  quaerimonia  conquiescnl,  et  bona  parentum  in  (ilios  maeculos  et 
caeteros  per  liiwam  masenlinain  descendentes  cmiservenlur,  prò  conser- 
vandis  domihns  et  ouerihus  coinmiinìs  Veroius  snstinendis,  statuimns  quud, 
ex  tantibus  fitiis  vel  neputibus  vel  deinceps  masculis  per  linenm  masni- 
linnm  descendenti/tiis,  jilim,  vel  neptes,  vel  deinceps  {oemince  per  tUram- 
epie  linenm  descendentes , vel  nepotes  vel  deinceps  masailis  per  UneoM 
/oemininnm  descendentes,  non  succedant  patri,  matri,  avo,  aviae,  etc.  etc. 

11)  Statata  FloreiUire,  II,  130. 
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^Ila  successione  sono  assai  limitali;  ma  "li  alimenti  le  sono  in 
tutti  i casi  assicurali.  Anzi  negli  statuti  fiorentini  s’  osserva  che, 
da  un  lato  cresce  col  tempo  la  preferenza  degli  agnati , e dal- 
l’altro crescono  i diritti  della  donna  agli  alimenti.  Uno  statuto 
del  l.'loS  concede  alla  donna  1’ usufrutto , e nel  rac(1e.simo  caso 
gli  statuti  posteriori  le  negano  un  tal  diritto  per  sostituire  gli  ali- 
menti (*).  Lo  statuto  del  1324  nel  parlare  degli  alimenti  e 
di  chi  ha  obbligo  di  concederli,  dice:  si  pliiis,  nepos,  vel  pronepos 
facuitniibm  abundareiit,  in  modo  che  possano  commode  snbrenire,  eie., 
e cosi  ripete  lo  statuto  del  1333.  Invece  quello  del  1413,  e l'altro 
a stampa  (^)  sono  assai  più  espliciti:  il  padre,  la  madre,  l'avo, 
proavo,  ava,  proava  hanno  diritto  agli  alimenti,  e il  Podestà  è 
tenuto  a fare  eseguire  la  legge. 

La  donna  succede  ab  miestolo  alla  madre  o altri  ascendenti 
femminili , se  però  non  vi  sono  figli  maschi.  I fratelli  uterini , 
come  nati  di  linea  femminile,  non  succedono  fra  loro,  se  vi  sono 
parenti  maschili  del  defunto  fino  al  quarto  grado  , i quali  sono 
preferiti  alla  madre  e ai  parenti  femminili  (‘). 

L’  uomo  di  età  maggiore  che  ritiene  l’eredità,  in  tulio  o in  parte, 
per  più  di  13  giorni,  e la  donna  che,  anche  senza  d consenso 
del  mondualdo,  la  ritiene,  e richiesta  dai  creditori,  non  paga,  nè 
ricusa  l’eredità  fra  un  mese,  .s’ intende  che  I’ abbiano  legalmente 
accettata.  La  rinunzia  deve  farsi  nel  Consiglio  del  Popolo  e del 
Comune,  in  sufficiente  numero  radunati,  presenti  i magi.strati  (®). 

Lo  statuto  dice  che  la  moglie  è preferita  al  fisco,  uvor  mariti 
defuncti  pra’fcratur  fisco , nelle  quali  parole  si  vede  quanto  poco 
fo.s.sc  considerata  la  donna,  giacché  v’era  bisogno  d’ una  espressa 
legge , per  impedire  che  il  fisco  togliesse  alla  donna  i beni  del 
marito.  Cosi  pure  i figli  naturali  sono  preferiti  al  fisco,  il  quale 
succede  quando  non  vi  sieno  parenti  fino  al  quarto  grado.  .Ai 
bastardi  succedono  poi  i loro  parenti,  come  se  essi  fossero  legitti- 


(!)  Lo  statuto  9 (anno  1333)  nell’ Archivio  di  Stalo,  liti.  II,  par.  73, 
dice  infatti,  che  so  non  esistono  figli , ma  solo  fratelli  o loro  tìgli . la 
donna  avrà  diritto  all'  usufrutto  dei  beni  del  padre  o avo.  t Time  ipsa 
« mnlier  haheat  usum  fructum  omnium  bouorum  talis  patris , ari , vel 
• proavi  defuncti».  E questo  usufrutto  si  muta  poi  in  alimenti  negli 
Statuti  più  moderni. 

(2)  Archivio  di  Stato,  Statuti,  4,  lib.  II,  rub.  50. 

(3)  II.  32. 

(4)  II,  130. 

(5)  II,  29. 


Digitized  by  Google 


2i8 


LA  famiglia  G lo  STATO 


mi  (*).  E bisogna  aggiungere,  che  1’  uso  liorentino  non  permel- 
leva  di  lasciare  i figli  naturali  senza  qualche  lascito  e senza  prov- 
vedere alla  loro  educazione,  come  si  legge  nei  molti  testamenti 
che  ci  restano.  Soleva  il  padre  trovar  loro  impiego,  o marito,  se 
donna,  c li  raccomandava  ai  suoi  legittimi  eredi. 

Il  marito  eredita  la  dote,  quando  non  vi  sono  figli  o altri  di- 
scendenti prossimi.  Dei  beni  estra-dotali  spetta  al  marito  un  terzo. 
La  donna  non  può  per  testamento  o donazione  disporre  della 
dote  a danno  del  marito  o dei  figli  (*). 


XII, 


Oltre  della  successione,  v’ è un’altra  parte  degli  statuti  italiani, 
in  cui  si  rivela  tutto  il  loro  carattere,  e la  prevalenza  della  po- 
litica nel  diritto  civile,  ed  è quella  che  tratta  dei  diritti  fra  i 
vicini,  della  solidarietà  che  hanno  fra  loro  i membri  della  fami- 
glia c i consorti.  Essi  arrivano  sino  a dovere  1’  uno  rispondere 
pei  debiti  0 pei  delitti  dell’altro.  È una  parte  che  bisogna  esa- 
minare attentamente. 

Nelle  vendile  dei  fondi  immobili,  troviamo  sempre  che  agnati 
e cognati  debbono  avere  la  preferenza.  Nella  Marca  d’ .\ncona  i 
consanguinei  possono  essere  obbligati  a comperare  i beni  del  con- 
dannato a morie  0).  A Bologna  non  si  può  vendere  una  casa  o 
fondo  posseduto  in  parte  coi  parenti , senza  prima  avvertirli  ed 
aspettar  14  giorni,  pel  caso  volestsero  essi  comperarlo.  I parenti 
sono  spesso  tenuti  a rispondere  in  giudizio  f uno  per  1’  altro,  e 
nella  corporazione  dei  mercanti,  i fratelli  carnali  che,  un  mese 
prima  del  fallimcntn,  vissero  in  comun(!,  son  tenuti  a rispondere 
pel  fallito,  se  anche  prima  del  fallimento  s’ erano  divisi  (‘j. 

Secondo  lo  statuto  fiorentino  poi,  il  creditore  d’un  Comune 


(1)  II,  lafi. 

(2)  11,  iati. 

(:i)  Cuìiittitiitionex  Marchiai  Anconitana',  Forolicii,  1507. 

(4)  Statali  lieta  hunoraiida  Unicersitate  lieti  Mercanti  de  ta  diade  di 
Jlotuijna,  compilati  do  fanno  1519  f.  98  e seguenti. 
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di  una  UniversiUts , poteva  procedere  contro  di  essa  siciU  procedi 
palesi  conim  alias  singalares  personas  debitrires,  in  persona  (').  E 
la  cosa  .indava  tanto  oltre,  che  egli  poteva  agire  contro  ogni  sin- 
golo individuo  in  particolare  , e farlo  anche  arrestare;  liceat  ipsi 
creditori  capi  et  delinere  omnes  et  singulares  personas  dicli  Conmunis 
vel  Unirersilalis,  qìwasgne  fiieril  integre  satisfacluin  (*_). 

Se  una  terra,  una  casa  è bruciala,  devastala,  il  proprietario  ha 
diritto  al  risarcimento  contro  gli  autori  del  misfatto,  contro  i suoi 
consorti,  se  si  tratta  di  nobili , e contro  i parenti  sino  al  quarto 
grado  se  di  popolani.  E ciò  non  basta:  egli  può  procedere  ancora 
contro  r Università  , il  IMebato  , o il  Comune  in  cui  il  danno  ha 
avuto  luogo.  Poteva  prendere  I’  una  o l’ altra  via,  e non  riuscendo 
in  una  , tornare  all’  altra  (^).  Lo  statuto  determina  la  procedura 
da  seguire  contro  il  Comune  , e il  modo  della  condanna  (‘).  Il 
Comune,  Plebato  o Università,  erano  tenuti  di  star  sempre  at- 
tenti a levare  il  rumore,  quamlo  simili  fatti  succedevano,  inseguire 
e prendere  i colpevoli  (•'_).  iNon  riuscendo,  erano,  perciò,  respon- 
sabili. 

Chi  ha  una  terra  senza  casa  abitala,  del  valore  di  100  lire, 
circondata  da  due  lati  dal  vicino , può  essere  obbligato  a ven- 
derla a lui,  o obbligarlo  a comperarla;  e cosi  pure,  se  il  fondo, 
avendo  un  valore  di  200  lire  o meno , è circondato  per  tre  lati 
dal  vicino.  Ciò  per  altro  non  ha  luogo,  se  si  tratta  di  magnati  e 
popolani  (®).  Non  si  può  comperare,  vendere,  nè  acquistare  usu- 
frutto sopra  terre  possedute  in  comune,  o fondo,  o casa  che  ap- 
poggi al  muro  del  vicino , senza  che  sia  stato  prima  preferito  il 
comproprietario,  consorte  o vicino  ('). 

.Se  insorgeva  controversia  fra  parenti  o consorti,  qui  consorles 
sini  de  eadein  stirpe,  per  lineain  masculinain  usque  ad  iniinitim  (*}, 
il  gindice,  a richiesta  d’  una  delle  parti , era  tenuto  rimetter  la 
co.sa  in  arbitri,  il  cui  coriipromesso  aveva  elTelto  di  sentenza  legale 
sino  all’arresto  personale,  o altra  qualunque  condanna.  Gli  arbitri 
erano  in  numero  uguale  d’  ambo  le  parti,  con  uno  di  più,  .scelto 


(1)  II.  ;it. 

(2)  li.  52. 

(:i)  II,  76. 

(4)  II,  75. 

(5)  II,  77. 

(6)  li,  108. 

(7)  II,  109. 

(8)  K notevole  f/uesia  frase  spesso  ripetuta,  perchè  determina  come 
erano  forniate  le  consorterie. 
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d’accordo.  Se  non  riescivano  nel  dar  forma  alla  sentenza,  il  giudice 
dava  loro  un  perito.  La  donna  non  poteva  accettar  compromessi  in 
cose  riguardanti  la  dote,  nè  poteva  essere  obbligato  ad  accettarli 
dii  era  padre  di  sci  figli.  Un  popolano  non  poteva  essere  arbitro 
fra  nobili;  e la  sentenza  si  dava  a maggioranza  di  voli,  essendo 
valida,  se  anche  il  minor  numero  fosse  stalo  assente  f‘). 

Lo  Statuto  del  4335  (*),  ci  fa  sapere  die  questa  legge  venne 
sanzionata  il  sei  aprile  1324,  e in  esso  si  di.scorre  degli  arbitri, 
come  consanguinei.  Dal  che  s’ induce  che  questi  compromessi 
furono  lungamente  in  uso  per  sola  consuetudine  fra  i consorti, 
i quali  volontariamente  si  mettevano  d’  accordo , scegliendo  fra 
loro  stessi  gli  arbitri.  Nel  4324  l’ uso  venne  sanzionato  per 
legge,  e più  tardi  andò  perdendo  il  carattere  d’  un  accordo  vo- 
lontario e domestico , per  pigliar  quasi  la  forma  di  regolare 
giudizio. 


XIII. 


Se  ora  consideriamo  lo  Statuto  fiorentino  rispetto  agli  altri  Sta 
tuli  italiani,  troveremo  vari  caratteri  che  lo  distinguono.  E prima 
di  lutto,  in  esso  le  libertà  democratiche  raggiungono  l’estremo 
limile,  cui  era  [lossìbile  arrivare  nel  medio  evo.  Ogni  privilegio 
feudale  è scomparso,  i magnati  sono  anzi  messi  in  una  condi- 
zione inferiore  ai  popolani.  Firenze  fu  una  delle  prime  città  ita- 
liane che  abolirono  la  servitù,  e lo  fece  con  una  legge  M2S9) 
da  noi  già  rammentala  (^j,  die  somiglia  quasi  ad  una  prima  pro- 
clamazione dei  diritti  dell’  uomo.  Se  un  servo  veniva  nel  terri- 
torio fiorentino  ad  abitare  in  casa  libera  come  nomo  libero,  egli, 
dopo  un  certo  tempo,  acquistava  la  sua  piena  libertà  (*j.  Era 
questa  una  vecchia  usanza,  che  sin  dal  princi|)io  la  repubblica 
aveva  aperto  mille  vie  alla  totale  distruzione  di  tutti  i vincoli 
personali.  La  libertà  e la  forza  delle  associazioni,  la  straordinaria 
facilità  con  cui  si  saliva  al  governo  della  repubblica,  tutto  con- 
tribuiva al  trionfo  della  più  larga  democrazia.  Un  altro  carattere 
dobbiamo  poi  notare  in  questo  Statuto,  ed  6 la  tendenza  costante 


m ir,  6fi. 

(2)  Archivio  di  Stato,  Statuti.  13,  lib.  Il,  ruh.  30. 

(3)  TI  predominio  di  Firenze  in  Toscana,  nel  Politecnico,  dicem- 
bre 1807. 

(D  II,  74. 
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a liberarsi  dalla  ingerenza  ecclesiastica,  la  quale  s’adopera  eoa 
una  ostinazione  appena  credibile,  a mantenere  intatti  i privilegi 
della  sua  autorità;  ma  pur  li  vede  a poco  a poco  distrutti.  L'ul- 
timo Statuto  dice:  « nessuna  per.sona , Università,  Chiesa,  luogo 
religioso  0 clericale,  osi  ricusare  il  fóro  del  Comune,  sotto  scusa 
di  benelicio  o privilegio,  e so  operi  in  contrario,  si  proceda  al- 
r arresto , fino  a die  non  rinunzi  a tale  privilegio  ('^.  Nessuna 
scomunica  o interdizione  potrà  impedire  , nò  diminuire  1’  azione 
dei  magistrati  o l’ eiretto  delle  loro  sentenze  (*_).  Ognuno  può 
esercitare  liberamente  i suoi  diritti  sui  beni  profani  della  Chiesa, 
beni,  cioè,  chele  vengono  da  laici  (*j». 

Se  poi  guardiamo  più  generalmente  a tutti  gli  Statuti,  dob- 
biamo da  un  lato  notare,  che  la  storia  del  diritto  statutario  pre- 
senta molte  difficoltà,  pel  numero  infinito  di  disposizioni  diverse 
che  troviamo  in  ciascuna  città.  .Ma  da  un  altro  lato  la  diversità 
di  queste  disposizioni  deriva  da  cagioni  accidentali  e tempora- 
nee, estranee  allo  sviluppo  intrinseco  del  diritto  il  quale,  con- 
sideralo in  .sè  stesso,  presenta,  invece,  per  tutto  una  grandis- 
sima uniformità.  Si  può  notare  come  più  importante  questa 
differenza  generale,  che  nello  repubbliche  del  nord  predomina 
assai  più  il  diritto  longobardo , in  quelle  del  centro  c del  sud 
piglia,  invece,  più  pronto  e rapido  ascendente  il  romano,  che 
finisce  poi  col  predominare  universalmente,  con  ifuelle  alterazioni 
che  abbiamo  già  notate.  Questm  progresso  è visibile  d’  anno  iu 
anno,  e cosi  noi  assistiamo,  nel  meditare  gli  Statuti,  a quella  me- 
desima lotta  fra  il  sangue  Ialino  e germanico,  che  abbiamo  notata 
in  tutta  quanta  la  storia  dei  Comuni,  nella  lega  lombarda  c nelle 
guerre  civili,  nei  Guelfi  e nei  Ghibellini.  Qui  si  tratta,  è vero, 
solo  d’idee  e disposizioni  di  leggi;  ma  queste  si  combattono  con 
uguale  ardore,  e sembrano  mirare  al  medesimo  line  clic  gli  uomini 
governati  da  esse.  Verso  il  declinare  del  secolo  XIV,  il  commercio 
incomincia  a prendere  un  grandissimo  slancio  in  Italia,  e subito 
comparisce  negli  Statuti  una  nuova  serie  di  disposizioni,  con  le  quali 
si  porta  un’assai  maggiore  speditezza  negli  affari  commerciali,  si 
evitano  i cavilli  legali,  .si  tolgono  i privilegi  e le  ipoteche  sui  crediti 
del  mercante,  si  puniscono  severissimamente  la  froile  e i fallimenti 
dolosi.  In  una  parola,  troviamo  chiaramente  le  origini  del  moderno 


M)  If,  18. 

(2)  11,  21. 

(3)  11,  23.  Vedi,  a questo  proposito,  Salvbxti,  At^iquilates  florcntù 


noe,  1777. 
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codice  di  commercio,  con  cui  tali  disposizioni  assai  spesso  con- 
suonano. 

Tutte  queste  leggi  ci  presentano  una  società  divisa  e frazionata 
in  particolari  associazioni,  le  quali  hanno  la  vita  e la  forza  mag- 
giore, in  uno  Stato  che,  sebbene  da  ogni  lato  gli  si  usurpino  i suoi 
naturali  diritti,  esercita  pure  la  sua  azione,  .senza  ordine  e senza 
uniformità,  ma  con  forza  e spes,so  ancora  con  violenza.  La  storia 
del  Comune  .sta  tutta  nella  tendenza  continua  a mettere  in  ar- 
monia questi  elementi  diversi,  senza  sopprimerne  alcuno,  problema 
che  esso  non  riesce  a risolvere,  se  non  distruggendo  sé  stesso  e 
cadendo  nel  dispotismo.  .Mancando  il  vero  concetto  dello  Stato,  la 
cui  azione  ed  il  cui  fondamento  erano  confusi  con  la  società  stessa, 
ne  seguiva  che  da  un  lato  esso  pigliava  ingerenza  negli  affari 
privati,  e si  voleva  sostituire  alla  società,  da  un  altro  lato  ogni  as- 
sociazione, ogni  consorteria,  usurpava  attribuzioni  politiche.  Man- 
cava anche  del  tutto  ogni  idea  della  distinzione  dei  poteri,  onde 
chi  usurpava  una  parte  del  potere  politico , trascinava  seco  il 
giudiziario,  1’ amministrativo , legislativo,  ecc.  E cosi  la  libertà 
non  era  possibile,  senza  dividere  questo  potere  fra  mille  mani, 
facendo  in  modo  che  i parliti,  le  associazioni,  le  famiglie,  i 
quartieri  della  città,  le  consorterie  servissero  le  une  di  freno  e 
di  equilibrio  alle  altre.  E questo  fu  l’ ufiicio  principale  del  su- 
premo magistrato  della  repubblica.  In  (juesta  divisione  e suddivi- 
sione, in  questa  analisi  continua,  tutti  gli  elementi  che  costituiscono 
la  Società  e lo  Stato  moderno,  furono  apparecchiali;  ma  lo  Stato 
stesso  non  fu  mai  trovato.  Ondeggiando  in  una  continua  tempesta, 
scossa  da  ogni  lato,  la  nave  della  repubblica  sembrava  non  avere 
una  direzione  determinata  e non  poter  solcare  le  acque  con  fer- 
mezza, per  mancanza  di  zavorra.  iNon  era  anche  sorto  il  vero 
concetto  del  diritto,  che  è il  solo  legittimo  fondamento  dello  Stato, 
che  limitando  le  ingerenze  di  questo,  estende  per  tutto,  nei  suoi 
propri  limiti,  la  sua  azione,  e che  solo  può  garantire  la  libertà 
di  ogni  cittadino. 

La  vita  politica  e la  libertà  dei  Comuni  doverono  restare  eter- 
namente circoscritte  nella  cerchia  delle  città , non  concesse  al 
contado,  e neppure  ai  Comuni  vinti  o annessi.  Il  regime  rappre- 
sentativo era  ignoto;  gli  uomini  liberi  salivano  a vicenda  al  potere, 
alternandosi,  ed  entravano  direttamente  nei  Consigli  della  repub- 
blica; bisognava  quindi  restringerne  i conlini  dello  Stato,  per  non 
rendere  il  governo  impossibile.  Solo  la  rivoluzione  francese,  fa- 
cendo per  tutta  la  nazione,  ciò  che  i Comuni  avevano  fatto  per 
le  città,  potè  proclamare  la  uguaglianza  civile  degli  uomini  e dei 
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diritti  politici.  E la  democrazia  divenne  allora  il  carattere  predo- 
minante delle  società  moderne.  Solo  il  repime  rappresentativo, 
potè  assicurare  la  libertà  di  tutti,  conciliando  l’unità  e l’azione 
ferma  dello  Stato,  con  la  indipendenza  personale,  la  libertà  delle 
associazioni  e l’attività  locale.  Il  Comune  restò  incerto  fra  gli 
opposti  elementi  che  aveva  creati,  ma  che  non  seppe  conciliare; 
onde  non  trovò  la  sua  unità  che  nel  dispotismo. 

La  storia  delle  nostre  repubbliche  si  potrebbe  ridur  tutta  al 
diverso  predominio  che  v’ebbero,  ora  l’una,  ora  l’altra  delle  grandi 
associazioni  che  le  costituivano.  Dapprima  lottano,  con  varia  for- 
tuna. nobili  e popolani.  Quando  poi  le  consorterie  dei  magnati, 
prendono  in  Firenze  tale  ascendente  da  minacciare  le  libertà  popo- 
lari, distruggendo  qiiell’equilibrio  sociale,  che  era  lo  scopo  costante 
della  repubblica;  allora  ha  luogo  una  grande  riforma  negli  sta- 
tuti e gli  Ordinamenti  di  Giustizia  rendono  i consorti  responsabili 
gli  uni  dei  delitti  degli  altri.  Se  si  sono  alleati,  se  hanno  comuni 
gli  oilii  e le  vendette,  so  1’  uno  agisce  per  l’altro  a segno  da  met- 
tere in  pericolo  l’esistenza  della  repubblica  eia  tranquillità  ge- 
nerale; sieno  anche  fra  loro  responsabili  in  faccia  alla  legge. 
Questo  statuto  arbitrario  e quasi  draconiano,  per  la  facilità  con 
cui  accettava  le  provo,  e la  severità  con  cui  condannava  alla 
morte,  alla  contlsca  , all’ amputazione  d’ un  membro,  il  consorte 
che  doveva  scontare  i delitti  dell’altro,  fu  il  mezzo  più  eflicace 
e pronto  a sciogliere  e disfare  le  consorterie  dei  Magnali.  Eppure 
queste  consorterie  erano  talmente  state  parte  integrante  della 
repubblica,  che  quando  furono  sgominale,  vi  fu  un  momento  di 
grande  corruzione  e pericolo.  .Mie  passioni  ed  agli  interessi  della 
casta , succedono  le  passioni , gli  odj , le  ambizioni  personali.  I 
•stumi  difesi  da  quelle  parentele  strette  e gelose  cosi  corrompono 
rapidissiraaraente , dando  luogo  a quei  vizi  che  poco  di  poi  son 
de.scritti  dal  Boccaccio.  Le  famiglie  odiano  le  famiglie , sor- 
gono degli  ambiziosi  potenti,  e Corso  Donati,  o qualche  altro,  sa- 
rebbe divenuto  padrone  e tiranno  della  repubblica , se  dietro  a 
loro  non  ci  fosse  stato  un  popolo  potente  ed  arricchito  pei  ra- 
pidi guadagni  del  cresciuto  commercio.  Alle  consorterie  succe- 
dono, infatti,  nel  dominio  della  repubblica,  le  .Arti  Maggiori,  e co- 
mincia la  lotta  con  le  Minori  che  salgono  poi  anch’  esse  al  potere. 
Arriva  finalmente  la  gran  massa  dei  Ciompi,  i quali  finiscono  di 
scomporre  la  vecchia  forma  sociale  divisa  in  gruppi,  e allora  di 
nuovo  compariscono  sulla  scena  le  ambizioni  personali,  questa 
volta  più  fortunale  e più  funeste.  Lottano  fra  loro  Albizzi,  Pitti 
c Medici,  i quali  ultimi  finalmente  trionfano  con  Cosimo  il  Vec- 
chio che  uccide  la  repubblica. 
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Nè  tutto  questo  ci  deve  gran  fatto  sorpendere;  perchè  avviene 
quello  che  doveva  avvenire.  11  Comune  risultò  dall’  unione  e 
r impasto  di  due  società  allatto  diverse.  La  società  latina  ere- 
ditava da  Roma  l’unità  dello  Stato  a cui  T individuo  era  sacri- 
iìcalo;  la  Società  germanica  portava  l’ indipendenza  individuale, 
a cui  era  invece  sacriiicata  1’  unità  dello  Stato.  .Mescolatisi  i due 
popoli  ne  risultò  una  nazione  divisa  in  città,  e le  città  frazionate 
in  associazioni.  La  famiglia  romana  aveva  avuto  il  suo  fondamento 
nel  dispotismo  paterno,  la  famiglia  germanica  1'  aveva  avuto  nei 
vincoli  del  sangue  c nell’ altitudine  alle  armi.  La  famiglia  italia- 
na rehbe  nella  prevalenza  degli  agnati,  nella  solidarietà  de’ 
suoi  membri  tra  loro  collegati  per  cui  essa  stessa  era  una 
delle  mille  associazioni  che  avevano  autonomia  nello  Stalo.  I pa- 
renti e consorti  erano  solidali  l’uno  dell’allro;  il  patrimonio  dome- 
stico si  manteneva  unito;  i fratelli  solevano  vivere  in  comune,  per 
vecchia  usanza,  come  spesso  vediamo  nei  Novellieri  italiani,  o per 
appositi  contralti  legali,  di  cui  troviamo  molti  esempi  negli  ,\r- 
chivi.,  F.,’ unità  della  famiglia  era  assai  forte;  ma  più  per  interesse 
e per  ragioni  politiche,  che  per  la  sua  giuridica  costituzione.  Poca 
dipendenza  v’era  tra  i vari  membri  di  essa,  e i limiti  della  patria 
potestà  erano  incerti  c mal  determinati:  ora  troppo  debole,  ora 
troppo  arbitraria  e dura.  Pure  tulle  lo  deliberazioni,  tutti  gl’in- 
teressi della  famiglia  si  trattavano  in  comune,  e nella  lotta  e nella 
gelosia  continua  coi  vicini,  i domestici  alTelli  si  stringevano  e i 
comuni  alìari  procedevano  con  accortezza  mirabile.  Chi  si  fa  a 
paragonare  le  repubbliche  italiane  del  medio  evo  con  queste  fa- 
miglie, trova  che  le  une  sono  fatte  a immagine  delle  altre;  e si 
persuade  sempre  più  che  il  carattere,  l’origine  e la  forza  dello 
Stato  anche  qui  sta  tutto  nella  famiglia. 

Firenze,  luglio  18C8. 

Prof.  P.  ViLLARI. 


Digitized  by  Google 


su  LE  OPERE  E GLI  SCRITTI 


DI 

CARLO  MATTEUCCI. 


(Continuazione  e fine.  — Vedi  il  tascicolo  di  luglio.) 


VI. 


Dopo  aver  toccati  i principali  titoli  di  inerito  del  Matteucci  nel 
campo  della  scienza,  ci  rimane  di  accennare  quant’o^li,  come 
uomo  di  stato,  desiderò  ed  invocò,  che  si  facesse  in  prò  del 
civile  progre.sso  nel  proprio  paese. 

Le  condizioni  della  pubblica  istruzione  in  Italia  sono  in  oggi 
siflatte  da  richiedere  tutta  la  attenzione  non  solo  degli  uomini  di 
Stato,  ma  ancora  di  chiunque  ami  vivamente  la  patria.  Sventu- 
ratamente le  preoccupazioni,  e più  ancora  le  passioni  politiche 
hanno  trascinata  la  maggiorità  degli  insegnanti  e la  quasi  tota- 
lità de'  giovani  studiosi  a trascurare  la  soda  cultura  letteraria, 
che  è la  base  d'ogni  buon  studio  scientifico. 

Furonvi  tempi  tra  noi,  ne’ quali  fiorivano  le  lettere  ed  insieme 
le  scienze:  erano  tempi  di  preparazione  e di  aspirazione,  che 
precedevano  una  crisi  sociale  o politica.  Per  dire  solo  di  quanto 
ci  è più  recente  alla  memoria  e dì  quella  parte  d’Italia  che  meglio 
ci  è nota,  ricorderemo  quella  schiera  di  operosi  ed  acuti  ingegni 
che,  in  Lombardia,  si  accoglieva  intorno  ai  due  Verri,  al  Bec- 
carla, al  Custodi,  e che  con  ogni  forma  dì  pubblicazione,  ed  an- 
che con  un  buon  giornale,  procurava  di  ridestare  fra  noi  l’a- 
more ai  forti  studj  intanto  che  propugnava  le  severe  dottrine 
della  libertà  civile.  Era  il  presentimento  ed  insieme  l’eco  dei 
grandi  principi!  sociali  della  rivoluzione  francese,  che  eccitava 
quegli  ingegni  a farsi  interpreti  e divulgatori  di  tali  dottrine  che 
dovevano  rinnovare  l’orizzonte  civile  d’Italia.  E,  ancora  poco 
innanzi  il  rivolgimento  del  18't8,  non  solo  in  Milano,  ma  in  mite 
le  città  della  Lombardia , attraverso  ad  una  segreta  propaganda 
PouT.  Lett.j  Voi.  VI",  18(18,  fase.  II.  7 
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politica,  si  andavano  coltivando  con  amore  e con  frutto  cosi  le 
lettere,  come  gli  sludj  storici,  statistici  c scientilici.  Non  vo- 
gliamo per  (jueslo  concludere,  che  gli  sludj  prosperino  meglio 
in  un  popolo,  ijuando  sta  per  togliersi  dalla  servitù  straniera  o 
dal  dispotismo,  che  non  (Quando  siasi  guadagnata  la  libertà.  Sa- 
rebbe (|ucsla  una  troppo  sconfortante  conclusione.  Certo  è però 
che  nei  primi  parosismi  della  ricostituzione  civile  di  un  popolo, 
per  tanto  tempo  soggiogato  e diviso,  non  ci  pin)  essere  la  calma 
di  spirilo,  indispensabile  pel  progredire  degli  sludj,  e massime  di 
(juelli  che  non  porgono  un  prolilto  immetlTato  ed  evidente. 

Se  noi  volgiamo  uno  sguardo  allo  stato  delle  scuole  in  Italia 
dopo  il  ciiKjuantanove,  troviamo  hensi  una  serie  di  tentativi  per 
riformare  l’indirizzo  e l'ordinamento  degli  sludj  secondarj  o mez- 
zani, e degli  studj  superiori,  ma  insieme  vediamo  un  decadi- 
mento nella  assiiluità,  nella  disciplina  e nel  prolitlo  da  parte 
della  gioventù.  Si  è voluto  innovare,  senza  avere  un  pi'ogramma 
ben  meditalo  del  da  l'arsi.  I ministri  di  pubblica  istruzione,  che 
rapidamente  si  andarono  succedendo,  ed  i più  ascoltati  o più  te- 
muti oratori  del  Senato  e della  Camera,  vollero  tutti  mettervi 
del  jumprio;  lutti  credendosi  capacissimi  di  dettare  con  sicurezza 
in  cose  di  pubblica  istruzione,  se  non  foss’altro  perchè  tutti  fu- 
rono a scuola.  K cosi,  per  transigere  framezzo  a molte  e con- 
tradditorie proposte,  la  legge  del  31  luglio  18G2,  volata  allorché 
il  .Matteucci  era  ministro,  mentre  non  valse  a migliorare  le  condi- 
zioni delle  università  chiamale  primarie,  guastò  non  poco  i prin- 
cipii  di  libertà  che  informarono  la  legge  del  13  ottobre  1839. 

Onde  chiarire  (|ui  il  nostro  pensiero,  ci  è mestieri  e.s|)orre  in 
particolare  (inali  .sieno  r preci(iui  difetti  della  attuale  organizza- 
zione degli  sludj  secondarj  e superiori,  e (piali  fossero  le  idee 
direttive  del  Matleucci  in  fatto  di  pubblica  istruzione. 

Già  innanzi  il  1839  erano  in  Italia  due  correnti  di  idee  su 
(luesto  argomento.  Pretendevano  gli  uni  che  la  generale  cultura  del 
popolo  nostro  sarebbe  migliorala  d’assai , (]ualora  gli  studj  po- 
sitivi delle  matematiche  elementari,  della  tisica,  della  chimica  e 
deir  altre  scienze  naturali  avessero,  sino  dai  primi  anni  dei  corsi 
secondarj,  un  larghissimo  sviluppo,  e si  stringessero  invece  in 
più  angusti  limiti  gli  sludj  classici  e lilosolici,  i quali  formavano 
dapprima,  più  che  la  base,  l’ orditura  generale  dei  corsi  secondarj. 
Epperò  si  volle  che  lo  studio  delle  lingue  straniere  viventi , e 
massime  del  francese,  del  tedesco  e dell’inglese,  pote.sse  tener 
luogo  dello  studio  del  latino  e del  greco,  ritenuto  questo  di  scarsa 
utilità,  per  ciò  che  le  sono  lingue  morte,  e potesse  altresì  tener 
luogo  dei  corsi  di  lilosolia,  reputati  al  tutto  inutili 
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D’allra  parte  si  asseriva,  die  lo  studio  dei  classici  può  solo 
lireparare  convenientemente  le  giovani  menti  agli  studj  più  se- 
veri ti  più  svariati , e che  la  filosotia  è la  sola  che  valga  ad 
informare  il  cuore  e rintellelto  de’ giovanetti  ai  sentimenti  mo- 
rali ed  alle  alte  speculazioni:  e che  perciò  gli  studj  scientifici  dove- 
vansi  riserhare  e limitare  negli  ultimi  anni  del  corso  mezzano, 
onde  dedicarne  i primi  interamente  agli  studj  Ictterarj  e storici. 

il  primo  di  questi  sistemi  d’idee  sembrava  il  meglio  consono  ai 
bisogni  dell’epoca  moderna;  l’altro  pareva  si  preoccupasse  troppo 
del  passato,  .\nche  in  Germania  ed  in  Francia  questi  sistemi  si 
erano  dibattuti,  ed  avevano  dato  per  risultamento  un  sistema 
misto,  0 di  transazione,  con  varie  gradazioni  di  preponderanza,  or 
dell’uno  ed  or  dell’altro. 

La  legge  del  18;)!)  decise  fra  noi  la  qui.stione,  nel  senso  di  una 
completa  separazione  degli  studj  tecnici  dai  classici,  fatta  di  su- 
bito, cioè  appena  esciti  i giovani  dalle  scuole  elementari,  .\vvenne 
perciò  che  moltissimi  di  costoro  si  gittassero  nelle  scuole  tecniche 
e negli  istituti  tecnici,  disertando  il  ginnasio  ed  il  liceo,  attirativi, 
più  che  tutto,  dalla  maggior  brevità  dei  corsi.  .Ma  poi,  giunti  al 
termine  di  (|ucsti,  e non  trovandosi  di.schiusa  innanzi  una  ben 
definita  carriera,  obbligarono  ed  obbligano  tuttodì  i ministri  di 
pubblica  istruzione  a consentire  die,  pur  da  questa  classe  di  studj, 
si  potesse  avere  accesso  agli  studj  universitarj. 

Codesta  completa  separazione  fu,  a mio  credere,  una  delle  prin- 
cipali cagioni  delia  decadenza,  che  più  sopra  si  è toccata.  Nelle 
scuole  tecniche  si  vollero  insegnare,  oltre  Taritmelica,  anche  i 
principj  d’algebra  e di  geometria,  e le  nozioni  fondamentali  delle 
scienze  fisico-chimiche,  pur  continuando,  ma  con  limitata  misura, 
lo  studio  della  lingua  italiana,  della  storia  e della  geografia. 

Chiumiuc  abbia  avuto  pratica  delle  scuole  secondarie,  deve  con- 
venire, che  non  è possibile  trasfondere,  colla  dovuta  chiarezza  e 
precisione,  le  dottrine  matematiche  c fisiche,  e .sa  quanto  mag- 
gioro difficoltà  vi  sia  ad  esporre  in  forma  facile  c quasi  popo- 
lare gli  elementi  di  quelle  scienze,  che  non  a darne  una  com- 
piuta trattazione,  .\ccade  quindi  ben  sovente  che  gl’insegnanti 
delle  scuole  tecniche,  siccome  assai  scarsamente  retribuiti  e non 
provveduti  di  soda  cultura  scientifica,  si  accontentino  di  svolgere 
in  modo  molto  superficiale,  e talora  inesatto,  le  dottrine  scien- 
tifiche, la  cui  diflicolta  è inadeguata  alla  ancor  tenera  facoltà 
logica  di  quelle  menti.  E intanto  la  istruzione  letteraria  riesce 
per  essi  poco  curata  ed  insufficiente  ; sicché  passano  poi  agli 
istituti  tecnici,  che  segnano  il  secondo  grado  di  que’ corsi,  quasi 
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ancora  incapaci  di  dar  forma  conveniente  alle  proprie  idee,  cosi 
in  voce,  come  per  iscritto.  Dall'altra  parte,  nei  ginnasj,  si  è man- 
tenuto il  vecctiio  costume  di  cominciare,  sin  dal  primo  anno  di 
corso,  lo  studio  del  latino,  nel  mentre  continuasi  quello  della 
lingua  nazionale,  e di  trascinarlo  poi  per  ben  cinque  anni,  ri- 
partito e quasi  frantumato  insieme  con  tant' altri  studj,  tutti  ab- 
bastanza importanti  e gravi.  .Avviene  quindi  che  pur  essi  entrino 
ne'  licei,  senza  conoscere  per  bene  nò  la  lingua  natia,  nè  la  la- 
tina, nè  la  storia,  e peggio  poi  il  greco.  S’aggiunga  che  lo  stato  è 
di  tal  modo  forzato  a mantenere  una  doppia  schiera  di  insegnanti 
per  talune  materie  (lingua  italiana,  storia,  geogralia  ed  aritmetica) 
nelle  scuole  tecniche  e nei  ginnasi. 

Ora  è facile  vedere  — e tale  era  anche  il  voto  del  Matteucci 
— che  potrebbesi  aver  qualche  economia,  ma  certo  un  profitto 
ben  maggiore,  qualora  gli  insegnamenti  di  codeste  materie  co- 
muni fossero  dati  in  un  unico  istituto,  nel  quale  dovessero  pas- 
sare i giovanetti,  all’ uscire  dalle  scuole  elementari,  ed  innanzi  di 
dedicarsi  in  particolar  modo,  sia  agli  studj  classici,  sia  ai  tecnici. 
In  un  COSI  fatto  istituto  comune,  o preparatorio,  potrebbesi  otte- 
nere con  sicurezza  un  conveniente  sviluppo  per  le  anzidette 
materie;  poiché  anche  gli  insegnanti,  ridotti  ad  un  più  scarso  nu- 
mero, potrebbero  essere  scelti  tra  i migliori,  e venir  retribuiti 
ben  meglio  di  quel  che  oggi  noi  siano. 

Anche  il  Matleucci  lamentava  essere  questa  una  delle  piaghe 
della  istruzione  secondaria  tra  di  noi.  Quando  le  varie  pro- 
vincie  d’Italia,  liberandosi  da  stranieri  o da  tirannici  princi- 
pati, si  riunirono  in  un  forte  c libero  stato,  si  credette  neces- 
sità di  togliere  le  scuole  secondarie  dalle  mani  degli  ecclesiastici, 
che  prima  li  tenevano,  quasi  a modo  di  privativa,  e dai  quali 
non  potevasi  aspettare  un  insegnamento  ispiralo  ai  nuovi  e li- 
beri principi-  E cosi  un  gran  numero  di  insegnanti  venne  tratto 
dalla  classe  laica,  senza  troppo  badare  se  avessero  quelle  spe- 
ciali attitudini  didattiche  e quella  coltura  che  per  essi  si  con- 
veniva. E questo  sconcio  fu  ancor  più  sentilo,  perchè  in  moltis- 
sime città,  oltre  ai  precedenti  istituti  ginnasiali,  si  aprivano  scuole 
tecniche  ed  istituti  novelli.  Epperó,  diceva  il  Matteucci,  che  una 
prima  cura  del  governo  e.sser  doveva  quella  di  formare  dei  buoni 
ed  abili  maestri.  Il  problema  è per  sò  di  diflicile  soluzione,  poi- 
ché i giovani  usciti  dalle  università,  sia  dalla  carriera  giuridica, 
sia  da  quella  delle  scienze  fìsiche  e matematiche,  oltre  al  non 
avere  una  preparazione,  o letteraria,  o scientifica,  bastevole  per 
l’insegnamento,  mancano  poi  di  quello  speciale  ammaestramento. 
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che  si  porge  nelle  scuole  normali  superiori,  per  educare  accon- 
ciacncnte  la  gioventù  più  eletta  alla  difficile  arte  dello  insegnare. 
Di  più  que’ giovani,  che  da  una  laurea  dottorale  possono  atten- 
dersi una  carriera  hrillante  e lucrosa,  non  vogliono  cosi  facilmente 
acconciarsi  ai  meschini  stipendj  ed  alle  gravi  responsahiliià  che 
toccano  agii  insegnanti  nelle  nostre  scuole  secondarie. 

Ma  poniamo  pure  che  codesti  insegnanti  si  riducessero  a minor 
numero,  e fossero  meglio  ricompensati:  starebbe  ancora  la  suac- 
cennata diflicoltà  deir  avere  buoni  maestri,  poiché  ancora  non 
s’è  proveduta,  come  era  pur  desiderio  del  Matteucci,  ad  ordi- 
nare opportune  scuole  normali  pei  corsi  secondarj.  In  queste , 
oltre  ad  appropriate  lezioni  cattedratiche,  voglionsi  frequenti  con- 
ferenze ed  esercitazioni,  onde  aprire  ed  addestrare  l’ intelligenza 
dei  giovani  a svolgere  le  proprie  idee,  ad  esporre  ordinatamente 
le  altrui  dottrine  e ad  istituire  novelle  ricerche  sui  tanti  punti 
dubbj  dello  scienze. 

Io  ignoro , se  il  .Matteucci  abbia  formulato  nettamente  per 
iscritto  le  sue  idee  su  questo  proposito:  ma  dai  molti  colloquj, 
che  io  ebbi  la  fortuna  di  tenere  con  lui,  mi  feci  persuaso  che 
nella  sua  mente  v’era  un  sistema  compito  di  organizzazione  degli 
studj.  Se  non  che  questo  sistema,  troppo  facilmente,  veniva  (jua 
e colà  da  lui  stesso  alterato,  per  quella  mitezza  di  sentimenti 
che  gli  era  propria,  e per  la  quale  desiderava  prestare  ascolto 
anche  ai  desiderj  ed  alle  opinioni  delle  persone  che  egli  amava 
consultare,  onde  rendere  meglio  appoggiati  i suoi  giudizj. 

Certo  è poi  che  la  istituzione  delle  scuole  normali  superiori  non 
può  utilmente  attuarsi,  se  ad  un  tempo  non  si  riforma  l’ordina- 
mento degli  studj  universitarj.  Como  vedremo  tra  poco,  il  con- 
cetto di  una  università  completa  non  può  più  reggere  alle  esi- 
genze C0.SÌ  dei  progressi  d’ogni  ramo  di  studio,  come  anche  degli 
indirizzi  assai  svariati  e molto  speciali  che  assunsero  in  oggi  i 
varj  studj  professionali.  La  scuola  normale  di  Pisa  e l’accademia 
scienlilico-letteraria  di  Milano  non  ebbero  quella  coordinazione 
0 quella  specializzazione  negli  studj,  che  sarebbero  necessarii  a 
formare  de’  maestri  in  ogni  ramo  delle  scuole  secondarie.  Bensì 
il  Matteucci  vagheggiava  una  ampliazione  dello  istituto  tecnico 
.superiore  di  .Milano,  così  che  potesse,  in  un  colla  predetta  ac- 
cademia, costituire  una  compita  .scuola  normale.  .Ma  questo  suo 
desiderio  non  potè  mandarsi  ad  elTetto  quand’egli  era  ministro; 
e di  poi  riconobbe  che  l’indirizzo,  specialmente  applicativo  dato 
agii  insegnamenti  dell’ istituto  tecnico,  se  era  multo  utile  per 
preparare  de’ buoni  ingegneri,  non  era  tanto  appropriato  per 
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formnn*  dei  ra.iestri  per  le  scuole  siiniiasiali  e liceali.  D’altronde 
sareldiesi  qui  ricaduto  in  quelle  diftìcollà  che  sopra  si  toccavano 
a proposito  delle  università,  giacché  raccomunare  in  uno  stesso 
i.slituto  giovani  che  hanno  indirizzi  a.ssai  diversi  di  studio,  vai 
quanto  non  soildisfare  per  bene  alle  particolari  esigenze  d’ognuno 
di  essi.  Rimane  adunque  ancora  un  vuoto  per  questa  ; parte  degli 
studj  secondar],  sul  quale  avremo  innanzi  occasione  di  far  altre 
parole. 

Condotti  poi  i giovanetti,  per  mezzo  del  corso  preparatorio 
sovracennato,  al  (lunlo  della  separazione  tra  gli  studj  classici  ed 
i tecnici,  rimane  ancora  da  modificare  notevolmente  l’organa- 
nvnto  delle  scuole  secondarie,  non  solo  per  riguardo  ad  un  più 
appropriato  indirizzo  d’ognuna  delle  due  classi,  ma  ancora  per 
evitare  ipiella  soverchia  rnolliplicità , e quasi  direi  quello  sminuz- 
zamento di  studj,  che  è uno  de’  principali  difetti  dell’ attuale  or- 
dinamento. 

.Mercè  il  triennio  preparatorio,  educati  convenientemente  nella 
lingua  italiana  e negli  elementi  della  storia  e della  geografia,  gli  al- 
lievi, che  vorranno  dedicarsi  al  corso  classico,  potranno  con  maggiore 
prontezza  e con  più  sicuro  profitto  attendere  allo  studio  della 
lingua  Ialina,  e com|)letare  le  nozioni  storiche  e geografiche,  pur 
non  la.sciando  le  esercitazioni  nelle  lettere  italiane.  Lo  studio 
del  greco,  che  tanto  grave  riesce  per  la  maggiorità  dei  giovani, 
alla  quale  del  resto  non  risulta  poi  strettamente  necessario,  può 
essere  riservato  pei  corsi  classici  superiori,  limitandosi  nei  corsi 
ginnasiali  ad  insegnarne  la  lettura  ed  i primi  rudimenti  della 
grammatica. 

Il  predetto  corso  preparatorio  renderebbe  poi  inutile,  od  al- 
manco non  necessaria  la  separazione  del  corso  ginnasiale  dal 
liceale;  poiché  li  si  potrebbero  fondere  insieme  in  un  corso  quin- 
quennale, i cui  primi  due  anni  fo.ssero  in  ispccial  modo  dedicati 
allo  studio  della  lingua  latina  e delle  lettere  italiane , e negli 
altri  tre  si  dessero  altresi  gli  elementi  della  matematica,  della 
fisica,  della  chimica  e della  storia  naturale. 

E qui  è luogo  di  avvertire,  che  ne’ licei  si  accorda  ora  un  ecces- 
sivo sviluppo  alle  materie  scientifiche,  con  grave  detrimento  degli 
studj  lelterarj  e filosofici.  Ed  è in  questo  senso  che  di.ssi  sopra 
esservi  una  soverchia  moltiplicità  di  studj,  con  iscarso  profitto 
per  ciascuno  di  e.ssi. 

In  un  liceo  è da  provvedere  anzitutto  a ciò  che  chiamasi  col- 
tura generale;  e per  (jiiesta  sono  più  che  fondamento,  formano 
gran  parte  deiredificio,  gli  studj  letterarj , filosofici  ed  istorici. 
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Or  chiunque,  un  po’ versalo  nella  materia,  prenda  a considerare 
i programmi  di  matematica,  di  fisica  e d‘ istoria  naturale  che  si 
imposero  dai  regolamenti  agli  insegnanti  liceali  dopo  il  59,  non 
può  a meno  di  riconoscere,  che  T orditura  di  que’  programmi 
è tanto  estesa,  che  non  ò possibile  svolgerla  tutta  conveniente- 
mente nel  lasso  di  tempo  per  essi  assegnato.  Epperò  gli  inse- 
gnanti si  trovano  forzati  a dover  scorrere  un  po’  leggermente  su 
ciascuno  degli  argomenti  imposti,  senza  poterli  approfondire. 

E questo,  a mio  giudizio,  è più  che  un  difetto,  è un  vizio 
gravissimo  de’ nostri  licei,  il  quale  più  chiaramente  si  riiela, 
[irendendo  a considerare  la  tisica.  Questa  scienza  è giustamente 
riguardata  qual’ uno  degli  elementi  della  coltura  generale.  Al 
pari  della  matematica,  essa  si  mostra  utile  ne’ corsi  liceali,  non 
soltanto  per  ciò  che  porge  un  complesso  di  cognizioni  importanti, 
ma  ancora,  perchè  acuisce  ed  addestra  la  mente  de’ giovani  ad 
un  prudente  c sicuro  ragionare.  La  geometria,  anche  dagli  antichi, 
era  tenuta  siccome  un  vigoroso  esercizio  di  logica  , tanto  cj^o 
nelle  buone  scuole  di  lilo.solia  nessuno  era  ammesso,  rhe  non 
avesse  supei'ale  le  diflicili  prove  della  geometria.  .Ma  anche  l'in- 
segnamento della  meccanica  elementare  o della  fisica  generale, 
come  altri  dice,  quando  sia  dato  a dovere,  porge  un  continuo  ed 
opportunissimo  esercizio  di  logica  pratica.  Anzi  può  dirsi  che, 
nello  svolgere  lo  dottrine  della  fisica  ne’  corsi  secoiidarj,  ilebhasi 
aver  mente  anzitutto  ad  educare  i giovanetti  nelle  vie  del  metodo  in- 
duttivo ed  insieme  del  metodo  deduttivo,  i quali  si  prestano  qui 
scambievole  ajuto,  più  apertamente  che  nelle  ricerche  di  qualsiasi 
altra  scienza.  Ma,  per  ottenere  codesto  intento,  bisogna  aver  tempo 
e modo  di  seguire  con  accuratezza  i successivi  [lassi  e tentativi, die 
condussero  alla  scoperta  del  vero  in  ciascuno  dei  grandi  ordini  di 
fenomeni  fisici;  oppure  bisogna  saper  scegliere,  tra  i molli  argo- 
menti della  scienza,  taluni  più  ajipropriali,  per  trattarli  in  modo 
esalto  ed  approfondito,  dichiarando  anche  quei  particolari,  senza 
dei  quali  le  generalità  delia  .scienza  tornano  vane  od  iiiefiicaci. 

Quando  invece  si  debba  sorvolare  su  ciascun  parte,  onde  tutto 
percorrere  il  campo  della  scienza,  non  .solo  non  è dato  raggiungere 
il  predetto  intento,  ma  .si  corre  anche  pericolo  di  guastare  le  dot- 
trine scientifiche  con  ine.satti  c .snpcrlìci.ali  concetti,  e si  abituano  i 
giovani  al  mal  vezzo  di  accontentarsi  di  nozioni,  o piuttosto  di  in- 
tuizioni vaghe  od  indeterminate,  e di  correre  a precipizio  nel  cavare 
deduzioni,  senza  una  rigorosa  catena  di  raziocinj,  e nel  formulare 
induzioni  su  scarsi  e mal  com[)rcsi  dati.  E cosi  la  naturale  presun- 
zione giovanile,  invece  di  trovare  un  correttivo  ed  un  freno  > 
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viene  Sgraziatamente  assecondata  e favorita.  Quest' è una  pecca 
assai  grave  della  nostra  gioventù. d’essere  presuntuo.sa  e super- 
ficiale, ad  un  tempo;  appunto  percliè  non  comprese  tutte  le  dif- 
ficoltà e tutta  l’estensione  dello  investigazioni  scientifiche. 

Converrà  dunque  che  gli  insegnanti  non  tanto  badino  a far 
molto  e presto,  quanto  a far  bene  quel  tanto  che  possono,  e che 
perciò  i regolamenti  lascino  ad  essi  maggior  libertà  nello  svol- 
gere i programmi  dei  loro  corsi,  i quali  esser  dovrebbero  tracciati 
soltanto  a grandi  linee. 

D’altronde,  come  s’ 6 notato  sopra,  un  più  completo  svolgi- 
mento delle  dottrine  matematiche  e delle  scienze  fisiche  e natu- 
rali, i giovani,  che  intendono  progredire  in  esse,  lo  trovano  nei 
corsi  universitarj. 

Invece  converrà  che  gli  studenti  abbiano  ricevuta  nei  licei 
una  larga  e soda  istruzione  letteraria  e filosofica  , la  quale  non 
sono  più  in  tempo  di  ricevere,  quando  siansi  dati  ai  corsi  pro- 
fessionali di  giurisprudenza,  di  medicina  e di  ingegneria.  Ed  ap- 
punto s’è  visto  nelle  prove  più  rigorose,  imposte  nello  scorso 
anno  per  ottenere  la  licenza  liceale,  che  la  grande  maggioranza 
dei  rcjelti  cadde  per  insufficienza  di  coltura  letteraria. 

Dall’altra  parte  i giovanetti,  che  si  indirizzano  agli  studj  tecnici, 
vrebbero  trovare,  appunto  perchè  meno  digiuni  delle  lettere 
italiane,  minori  difficoltà  nell' attendere  allo  studio  degli  clementi 
di  matematica  e di  meccanica,  della  fisica,  della  chimica  e del 
disegno.  Yorrebbesi  però  per  queste  materie  un  corso  quadrien- 
nale, e non  soltanto  un  triennio,  come  in  oggi  accade,  poiché 
dovrebbonsi  assegnare  tuttavia  non  poche  ore  settimanali  per  con- 
tinuare e completare  gli  studj  letterarj;  mentre  ora  sono  questi, 
per  cosi  dire,  .soffocati  dall’eccedenza  degli  studj  scientifici  ed 
applicativi. 

S’aggiunga  poi  che  la  troppa  disparità  tra  la  durata  del  corso 
tecnico  e quella  del  classico  trascina  non  pochi  giovani  a pre- 
ferire quello  a questo,  indipendentemente  da  ogni  riguardo  alle 
speciali  inclinazioni  del  proprio  ingegno. 

.\nche  gl’insegnamenti  della  tisica,  della  chimica  e della  storia 
naturale  aver  dovrebbero  una  estensione  minore  di  quella  por- 
tala dagli  attuali  programmi  nelle  parti  teoriche  , pur  lasciando 
un  bastevole  sviluppo  alle  parli  applicative.  E qui  si  presenta  la 
ijuistione,  se  anche  pei  predetti  insegnamenti  sia  necessaria,  come 
la  vediamo  in  oggi  attuata,  una  completa  separazione  dei  corsi 
liceali  dagli  istituti  tecnici  secomlarj.  A me  pare  che,  non  soltanto 
le  considerazioni  di  economia  possano  raccomandare  la  comu- 
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nanza,  almeno  pei  detti  insegnamenti,  tra  gli  allievi  del  liceo  e 
quelli  deir  istituto,  ma  ancora  la  suggeriscano  i riguardi  di  un 
buon  insegnamento  e di  un  sicuro  profitto.  È strano  il  vedere  che 
in  molle  città,  dove  si  possiede  un  meschino  gabinetto  di  fisica, 
un  mal  proprio  laboratorio  di  chimica  , ed  un  incompletissimo 
museo  di  storia  naturale,  siasi  voluto  assegnare  non  piccole  somme 
per  fondare  un  duplicato  di  quegli  stabilimenti,  di  solito  meno 
ricco,  0 più  incompleto  de’ precedenti  : laddove  sarebbe  stato 
assai  proficuo  l’applicare  quelle  somme  a migliorare  le  condizioni 
dei  già  esistenti  gabinetti.  Cosi  noi  vediamo  in  molti  licei  ed  in  non 
pochi  istituti  tecnici  molli  vecchi  e cattivi  modelli  di  macchine 
e di  istrumenti  di  fisica,  ed  alcuno  insufficienti  o guaste  collezioni 
de’varj  rami  di  storia  naturale.  Massimamente  la  fisica  richiede 
in  oggi,  piuttosto  che  numerosi  apparecchi  di  imperfetta  costru- 
zione, alcuni  buoni  stromenti  di  misura,  per  mezzo  de’  quali  sia 
dato,  non  solo  di  descrivere  talune  esperienze,  ma  piuttosto  di  ese- 
guirle con  precisione,  cosi  da  mostrare  con  quali  diligenze  e con 
quali  avvedimenti  bisogna  procedere  nell’arte  dello  sperimentare. 

E questa  sconvenienza  d’una  duplicazione,  che  or  toccammo, 
per  la  suppellettile  scientifica,  può  facilmente  applicarsi  anche  al 
raddoppiato  personale  in.segnantc;  poiché,  nelle  mat.T  o scienti- 
fiche è ancor  più  difficile  che  nelle  letterarie  il  trovare  persone 
veramente  dotte  ed  abili  nell’insegnamento. 

Con  queste  os.servazioni  non  intendiamo  proporre  che  si  abbia  a 
spendere  per  codesti  importanti  rami  dell’istruzione  meno  di  quello 
che  oggi  si  faccia;  ma  si  bene  che  si  abbia  a spendere  meglio.  Vi 
siano  suppelletti  e collezioni  scientifiche,  bene  scelte  ed  abbastanza 
complete;  e vi  siano  buoni  insegnanti,  e convenientemente  re- 
tribuiti. Quando  in  un  liceo,  od  in  un  istituto  tecnico,  i profes- 
sori tengono  uno  stipendio  annuo  minore,  o poco  maggiore  di 
due  mila  lire,  non  si  è in  di.ritlo  di  aspettarsi  da  essi,  od  almeno 
dalla  maggiorità  di  essi,  un  insegnamento  alto  ed  accurato,  quale 
si  conviene. 

Tale  c tanto  è il  numero  dei  licei  e degli  istituti  tecnici  che 
ora  sono  nel  regno , che , senza  fare  aggravio  agli  insegnanti , 
molti  dei  quali  .sono  degni  di  encomj  e di  sorti  migliori,  si  può 
riporre  anche  in  esso  una  delle  cagioni  per  cui,  in  codesti  due 
ultimi  anni,  si  ebbero,  almeno  in  generale,  risultamenti  ben  poco 
splendidi  nelle  prove  per  gli  esami  di  licenza. 

Taluno  potrebbe  opporre  che  f insegnamento  della  matematica, 
della  fisica  e della  storia  naturale  deve  avere  un  diverso  indirizzo 
ed  un  diverso  svolgimento  in  un  liceo  a confronto  di  un  istituto 
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tecnico.  Quanto  alla  matematica  elementare  è inutile  intertenersi 
a mo.sirare  che  essa  non  può  esser  data  che  in  un  modo.  E quanto 
alla  fisica  ed  alla  storia  naturale,  dovendosene  trattare  i principj 
e le  dottrine  in  forma  elementare,  non  si  Sdirete  alcuna  necessità 
del  delinearne  cosi  dilTerenleinente  i corsi,  da  non  potere  servire 
in  comune  a quelle  due  classi  di  allievi.  Bensì  riconosciamo  che 
nei  corsi  tecnici,  oltre  questi  elementi,  si  dovranno  dare,  ma  con 
appositi  insejinanti,  sia  un  corso  speciale  su  le  macchine  e le  forze 
motrici,  sia  un  corso  di  fteomelria  de.scrittiva  e di  altre  parti  della 
matematica  elementare  applicata,  che  non  sarehhero  necessarie 
per  pii  studenti  liceali. 

Dopo  di  che,  ci  par  quasi  inutile  l’osservare  che,  a mappior 
rapiono,  si  potrehhero  concentrare  in  uno  gli  insegnamenti  delle 
lettere  italiane,  della  geografia  e della  storia,  che  si  danno  tanto 
ne’ licei  quanto  negli  istituti  tecnici,  collo  scopo  di  avere  insegnanti 
migliori  e meglio  relrihuiti. 

E cosi,  nell’ insieme,  s' avrebbe  modo  di  coordinare  tra  loro  in 
un  .solo  istituto,  anche  con  vantaggio  della  disciplina,  le  differenti 
materie  dei  corsi  cla.'Sici  e dei  corsi  tecnici. 


MI. 


Dove  però  il  .Matteucci  rivolse  maggiormente  la  sua  attenzione 
e le  sue  cure  fu  nel  proporre  e nel  raccomandare  una  completa 
riforma  degli  studj  superiori. 

Neiraltiiale  regno  d’it.dia  si  contano  sette  università  di  primo 
ordine,  oltre  un  numero  ipiasi  doppio  di  università  minori.  Seb- 
bene non  siano  tutte  complete,  il  numero  d(*gli  insegnanti  è ben 
rilevante,  cioè  circa  G-iU  tra  profe.ssori  ordinar]  e straordinarii, 
ed  un  centinaio  di  incaricati  perle  cattedre  vacanti.  Indipendente- 
mente da  ogni  corisi'lerazione  su  le  spese  pel  personale  ’e  per  il 
materiale  scientifico,  le  quali  oltrepassano  i sette  milioni  di  lire 
italiane  , cioè  toccano  quasi  il  doppio  di  i|uanto  si  spende  in 
Francia  per  lo  stesso  titolo,  basterebbero  lo  predette  cifre  a per- 
suadere, esservi  una  eccellenza  di  istituti  superiori  rispetto  ai 
giusti  bisogni  dello  stato.  Vi  sono  università  , dove  il  numero 
degli  studenti  è tale  da  rendere  poco  signilicativa  la  totale  spesa, 
che  per  ciascuno  di  essi  deve  sostenere  il  governo.  Per  esempio, 
nella  università  di  Pavia  ciascun  studente  imporla  un’  annua 
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sposa  di  lire  trecento  vcnlisei  (*;;  mentre  a Torino  l'analoga  spi*sa 
è (li  lire  seicento  diciotto,  a Hologna  ed  a Messina  »“ssa  giungo 
a poco  |)iù  di  lire  mille,  ed  a Palermo  e Cagliari  oltrepassa  le 
lire  mille  e seicento.  Quest’ ultime  cifre  sono  cosi  enormi,  die  lo 
Stalo  potreblie  aver  vantaggio  di  pagare  a ciascun  studente  di 
(juelle  università  un  annuo  a.ssegno  per  recarsi  mi  altra  università 
del  regno,  meno  di  (luelle  dispendiose;  anzi,  in  luogo  di  uno, 
potrebbe  mantenervi  duo  studenti,  colla  stessa  spesa. 

In  molte  università,  anche  minori,  si  trovano  tutte  le  facoltà, 
comprese  quelle  di  lettere,  di  lilosolìa  e di  teologia,  le  (|uali  con- 
tano sempre  un  piccol  numero  di  allievi,  È inutile  1’  osservare 
che  !a  facoltà  di  teologia,  so  non  è per  alcune  cattedre,  che  ben 
si  potrebbero  aggregare  a (piella  di  tilo.sofia  , non  ha  , ai  giorni 
nostri,  una  sufficiente  ragion  d’essere,  e ben  si  potrebbero  ab- 
bandonare ai  fedeli  d’ ogni  culto  le  spiase  della  sua  conserva- 
zione , qualora  da  essi  fosse  desiderala  e voluta. 

Quanto  poi  alle  facoltà  di  filosofia  e lettere  , ove  si  badi  allo 
scarso  numero  di  giovani  ad  esse  inscritti  nel  complesso  delle 
università  del  regno,  ed  insieme  si  badi  alle  molte  cattedre  delle 
quali  esser  dovrebbe  fornita  ciascuna,  ed  alla  dillicoltà  di  trovare 
persone  capaci  a coprirle  convenientemente  , ben  si  scorge  elio 
per  esse  potrebbero  bastare  quattro  o cinque  centri,  là  dove  fos- 
sero istituite  anche  le  scuole  normali  superiori.  P qui  ancora, 
anziché  moltiplicare  le  facoltà  ed  i professori  mediocri^  conver- 
rebbe assegnare  per  le  restanti  provincie  un  certo  numero  di  sus- 
sidj,  coi  (piali  provvedere,  ahneno  in  parte,  alle  sfieso  di  trasferta 
e di  alloggio  per  i giovani  meglio  capaci,  clic  si  vole.ssero  dedi- 
care a quegli  studj. 

Abbiam  detto  che  le  facoltà  di  lilosofia  e lettere  converrebbe 
fu.ssero  nelle  sedi  stes.se  delle  scuole  normali.  Ma  piuttosto  è da 
dire  che  le  facoltà  di  lilosolìa  e lettere  si  debbano  conifdelare , 
co.'i  da  trasformarle  in  iscuole  normali  superiori:  poiché,  p.  r sò 
sole , codeste  facoltà  non  conducono  i giovani  ad  altra  speciale 
carriera,  fuor  quella  dell’ insegnamento.  K già  (jui  si  manifesta  la 
verità  di  (juanto  sopra  si  é accennato , essere  , cioè , il  concetto 
di  università,  quale  vigeva  negli  scorsi  secoli,  non  più  adeguato 
ai  bisogni  ed  alio  sviluppo  delia  odierna  cultura. 


tl)  Abbiamo  omesso  di  citare  l’università  di  Napoli,  dove  la  spesa 
totale,  ripartila  su  ciascun  studente,  riesce  minore  die  a Pavia;  poiché 
colà  l aflluenza  degli  siiidenli,  se  non  ai  corsi,  almeno  agli  e.'aini,  o 
tale  da  mostrarsi  sotto  ogni  aspetto  soverchia  e sconvcuieiito  p(d  pro- 
fillo  degli  ìnseguamenli. 
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Innanzi  lutto,  sono  da  separare  gli  istituti  ne\]ua!i  voglionsi  for- 
mare i professionisti,  come  a dire  avvocali,  medici  ed  ingegneri, 
da  quelli  ne’quali  voglionsi  educare  uomini  di  lettere  e di  scienza. 

I primi,  che  saranno  sempre  i più  frequentati,  devono  pro- 
porsi di  porgere  a chi  vi  si  inscrive,  soltanto  quel  complesso  di 
studj  che  sono  necessarj,  od  almeno  evidentemente  opportuni, 
per  un  onorato  esercizio  di  ciascuna  professione.  In  questi  isti- 
tuti, che  diremo  professionali,  bisogna  badare  ad  una  giusta  eco- 
nomia del  tempo:  poiché  coloro  che  vi  si  presentano  sono  in 
generale  pressati  dalle  loro  condizioni  domestiche  a procacciarsi 
al  più  presto  un  mezzo  di  guadagno.  Fu,  ad  esempio,  una  scon- 
venienza quella  del  regolamento  universitario  del  1862,  d’avere 
separali  gli  studj  strettamente  giuridici  dai  politico-amministra- 
tivi, prescrivendo  per  ciascuna  di  queste  sezioni  della  facoltA  di 
giuri.sprudenza  un  corso  quadriennale.  Ma  fu  una  sconvenienza 
maggiore  quella  del  successivo  regolamento  , che  prescrisse  un 
corso  quinquennale  per  la  laurea  in  giurisprudenza;  laddove  in 
quattro  anni  è possibile  il  ilare  un  bastevole  svolgimento  tanto 
alle  materie  giuridiche,  quanto  alle  politico-amministrative,  oppor- 
tunamente coordinandole  fra  loro.  Ed  anche  l’imporre  .sei  anni 
pel  corso  medico-chirurgico  ci  pare  soverchio;  giacché  , a ben 
distribuire  gli  insegnamenti,  che  diremo  normali  di  questa  facoluì, 
si  può  compierne  il  corso  in  cinque  anni. 

Ma,  dove  meglio  si  chiarisce  l’ inopportunità  del  vecchio  con- 
cetto di  università,  egli  é considerando  quella  che  oigi  si  chiama 
facoltà  di  scienze  tisiche,  matematiche  e naturali,  la  quale  do- 
vrebbe insieme  servire  a formare  gli  ingegneri  ed  i dottori  in 
scienze. 

Si  è voluto  che  per  un  triennio,  i giovani  aspiranti  alla  pro- 
fessione d’ ingegnere,  avessero  a frequentare  i corsi  della  predetta 
facoltà,  per  passare  poi  agli  studj  applicativi,  durante  un  biennio, 
nelle  cosi  dette  scuole  d’  applicazione.  Ora  è ben  chiaro  che,  se 
le  lezioni  di  matematica  pura,  ili  tisica,  di  meccanica,  ili  geode- 
sia, ecc. . devono  esser  date  in  comune  agli  aspiranti  ingegneri, 
ed  agli  aspiranti  al  dottorato,  sia  in  matematica,  sia  in  tìsica,  ecc. , 
non  potranno  essere  svolte  convenientemente  per  gli  uni  e per 
gli  altri:  o bisogna  scorciare  e trasandare  l’esposizione  delle  più 
alte  dottrine,  se  vuoisi  badare  di  preferenza  ai  primi;  oppure  bi- 
sogna eccedere  nella  parte  dottrinale,  so  si  prendono  di  mira  gli 
altri.  ,\d  ogni  modo,  nessuno  di  loro  viene  istruito  a dovere. 

Laddove,  se,  come  era  desiderio  del  Matteucci,  e come  s’è  già 
fatto  in  molti  stali  esteri,  gli  ingegneri  si  avessero  a formare  in 
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appositi  istituti,  diiamati  politecnici,  o tecnici  superiori,  e nei 
quali  fossero  opportunamente  consociati  e contemperali  ^li  sludj 
teorici  cogli  applicativi,  ben  si  potrebbe,  con  un  corso  quinquen- 
nale, ottenere  una  istruzione  assai  più  soda  e completa,  che  non 
la  si  raggiunga  colla  separazione  del  triennio  teorico  dal  biennio 
applicativo.  Nel  primo  i giovani  di  non  forte  ingegno  poco  pro- 
fittano dei  corsi  teoretici,  che  sembran  loro  di  poco  o niuna  uti- 
lità , talché  si  divezzano  dalla  assiduità  nello  studio.  Nell'altro 
poi,  venendo  condensale  molte  materie,  estese  ed  importanti  per 
la  pratica,  non  possono  e.ssere  tutte  assimilale  convenientemente; 
e cosi  si  ha  nel  complesso  un  meschino  risultato. 

Pertanto,  se  da  un  lato  si  richiedono  scuole  dottrinali  o nor- 
malistiche,  le  quali  potranno  essere  in  un  numero  anche  scarso, 
purché  sieno  complete  e provvedute  di  buoni  insegnanti;  dall'altro 
si  richiedono  scuole  professionali  e speciali,  come  a dire  scuoio 
di  giurisprudenza , scuole  di  medicina  e chirurgia , e scuole  di 
ingegneria,  il  numero  delle  quali  dovrebbe  essere  necessariamente 
maggiore  di  quello  delle  scuole  dottrinali,  siccome  d' assai  mag- 
giore è il  numero  di  coloro  che  s'avviano  alle  carriere  profes- 
sionali, a confronto  di  quelli  che  vogliono  specialmente  coltivaro 
le  lettere  o le  scienze. 

Ma  sovratulto  imporla  che  in  ciascuna  di  queste  scuole  gli  studj 
sieno  indipendenti,  e non  accada  quindi  quello  sconcio,  che  or 
vediamo  nelle  università,  dove  alcune  materie  sono  insiememente 
date  a studenti  di  facoltà  diverse.  Non  è un’utile  economia  quella 
di  avere  una  sola  cattedra  sia  di  fisica,  sia  di  chimica,  sia  d'ognuno 
dei  varj  rami  di  storia  naturale,  la  quale  serva  insieme  agli  aspi- 
ranti ingegneri  ed  agli  aspiranti  medici. 

Qui  il  caso  è ben  diverso  di  quello  che  toccammo  più  sopra, 
a proposito  della  unificazione  di  alcune  materie  negli  istituti  se- 
condarj,  classici  e tecnici.  I giovani,  che  entrano  alla  università 
già  appre.sero  in  quegli  istituti  gli  elementi  delle  scienze  sovra- 
dette,  e quindi  sono  in  grado  di  attendere  sia  alle  applicazioni 
di  esse,  sia  alle  più  elevate  dottrine.  Prendiamo  ad  esempio  la 
fisica,  che  ora  è data  insieme  agli  studenti  di  medicina  ed  a (juclli 
di  matematica  pura  e di  scienze  naturali.  È qui  evidente  che  le 
parli  della  fisica,  le  quali  vogliono  essere  riprese  ed  ampliale,  o 
più  ancora  che  le  applicazioni  di  essa,  che  si  converrebbero  per 
gli  studenti  di  medicina,  sono  assai  diverse  di  quelle  che  si  con- 
vengono per  gli  aspiranti  ingegneri;  e che  per  ciù  l'insegnante, 
a voler  servire  insieme  agli  uni  ed  agli  altri,  non  può  giovare,  come 
si  dovrebbe,  a ciascun  d’essi  in  particolare.  E certo  poi  egli  non 
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potrà  servire  a dovere  a coloro  che  aspirano  al  dottoralo  in  fisica, 
pei  quali  1’  insegnamento  aver  dovrebbe  un  indirizzo  più  allo  nelle 
dottrine  e più  particolarefigialo  nella  condotta  delle  esperienze. 
Qual’ò  dunque  il  risultato  di  (|ueslo  stato  di  cose?  Volendo  ser- 
vire a tutti,  si  giova  a nessuno;  ed  il  professore  trovasi  forzalo 
a rifare,  solo  con  qualche  maggior  sviluppo  c con  qualche  mag- 
gior levatura,  quel  programma  di  fisica,  che  già  si  voleva  far  ser- 
vire per  gli  studenti  dei  corsi  liceali  o tecnici. 

Le  stesse  considerazioni  possono,  all’ incirca,  ripetersi  a pro- 
posito dcirinsegnainento  della  botanica,  della  zoologia  ed  anatomia 
comparata,  della  geologia  e mineralogia,  ecc. , il  quale  è dato  in 
comune  agli  studenti  di  medicina,  etl  agli  aspiranti  al  dottorato  in 
scienze  naturali.  Peggio  è poi  il  vedere  la  chimica  inorganica  e 
la  chimica  organica,  date  in  comune  a studenti  di  medicina  e di 
matematica,  agli  aspiranti  al  dottorato  in  chimica  ed  agli  umili 
farmacisti. 

là  cosi  i professori  universitari  sono,  loro  malgrado,  obbligali  a 
ripetere  ogni  anno  , nella  forma  più  facile  che  ponno , gli  ele- 
menti della  scienza,  in  luogo  di  dedicarsi  a quei  larghi  sviluppi, 
che  soli  costituiscono  la  scienza  vera  ed  efiicace.  Questa  è , a mio 
credere,  un’altra  delle  sgraziate  condizioni,  per  cui  le  scienze  spe- 
rimentali e di  osservazione  non  presentano  in  Italia  que’ progressi, 
che  lutti  noi  invochiamo.  La  mente  di  uno  scienziato  vien,  per  cosi 
dire,  ad  isterilirsi,  (|uand’  è obbligala  a tenersi  nello  studio  delle 
generalità  e dogli  elementi  d’  una  scienza. 

Se,  invece,  nella  scuola  di  medicina,  ed  in  quella  di  ingegneria 
vi  saranno  corsi  speciali  di  tisica,  di  chimica,  e di  alcune  parti  della 
.storia  naturale , è facile  veliere  che  cs.si  a.ssumeranno  indirizzi  e 
sviluppi  parziali  mollo  diversi,  con  notevole  prolitto  degli  studenti 
ed  insieme  degli  insegnanti.  K più  ancora  le  dette  scienze  pro- 
spereranno se  tutte  saranno  in  particolar  modo  ra[)presenlalc  nella 
massima  loro  ampiezza,  e dottrinale  e sperimentale,  negli  istituti 
dove  voglionsi  formare  dei  dottori  in  matematica,  in  fisica,  in 
chimica,  od  in  istoria  naturale. 

Questi  erano  all'incirca  anche  i voti  del  Matteucci,  il  quale  però, 
quando  fu  ministro,  diede  il  regolamento  universitario  del  18(32, 
che  presenta  molti  dei  difetti  che  sopra  si  esposero,  appunto  per- 
chè egli  allora  volle  transigere  col  vecchio  sistema  delle  università, 
mentre  di  poi  egli  stesso,  come  senatore  e come  vice-presidente 
del  consiglio  superiore,  procurò  in  più  occasioni  di  mettere  innanzi 
il  sistema  delle  scuole  speciali. 

Raccogliendo  adunque  le  cose  qui  dette  circa  gli  studj  supe- 
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riori,  in  luogo  di  tante  università,  ci  dovrebbero  essere  , innanzi 
tutto,  almeno  quattro  grandi  facoltà  di  lettere  e di  scienze  , con 
annessavi  scuola  normale,  nelle  quali  soltanto  si  conferirebbero  le 
lauree  dottrinali  in  lettere,  in  fìlosotìa,  in  matematica,  in  tisica 
e chimica,  ed  in  istoria  naturale,  e dove  insieme  si  formerebbero 
gli  insegnanti  per  le  scuole  secondarie.  In  queste  facoltà  le  cat- 
tedre dovrebbero  essere  molto  numerose,  alcune  per  le  materie 
fondamentali  e normali,  tenute  da  professori  ordinar],  ed  altre 
molte  per  le  dottrine  speciali,  nelle  quali  vanno  ripartendosi,  col 
progredire  degli  studj,  le  singole  grandi  scienze,  tenute  anctie  da 
professori  siraordinarj,  purché  abbastanza  bene  retribuiti.  Le  prime 
di  queste  cattedre  dovrebbero  essere  accordate , senza  concorso 
alcuno,  a quelle  distinte  capacità  che  già  salirono  in  meritata 
fama  in  ciascheduna  materia.  Le  altre  invece  da  accordarsi  dietro 
concorso,  o dietro  titoli  veramente  rilevanti.  Codesti  istituti  do- 
vrebbero es.sere  poi  sussidiati  da  ricchi  gabinetti  e laboratorj 
scienlifici,  dove  i giovani  fossero,  più  che  istruiti , addestrati  ad 
e.seguire  da  loro  medesimi  alcune  ricerclic  scienlilìche. 

Ciò  è quanto  il  Matteucci  de.siderava  che  si  potesse  fare  presso 
il  così  detto  istituto  di  perfezionamento  in  Firenze,  il  quale,  come 
abbiam  detto  .sopra,  per  non  avere  una  regolare  scolaresca,  e per 
la  prossimità  della  scuola  normale  di  Pisa,  non  fu  sin’ora  che  un 
duplicato , la  cui  utilità  può  essere  contestata. 

.\i  predetti  istituti  dottrinali  gli  allievi  dovrebbero  essere  accolti 
dietro  severe  [irove  di  amnii.ssione,  dispensandoli  però  da  ogni  tassa 
di  inscrizione  e d’esami,  onde  farvi  luogo  anche  ai  tigli  delle  classi 
meno  agiate,  dalle  quali  pur  sorgono  ingegni  acuti  ed  operosi.  .\nzi, 
come  già  dicemmo,  converrebbe  che  presso  cia.scuna  di  (pieste  fa- 
coltà tossevi  un  buon  numero  di  assegni  o sussidj  di  studio,  a 
favore  dei  provenienti  da  lontane  località  , i quali  si  dovrebbero 
guadagnare  in  seguito  ad  uno  speciale  concorso.  Per  tutto  ciò 
codesti  istituti  superiori  costerebbero  non  poco  allo  Stato;  ma 
da  essi  potrebbesi  attendere  un  prolitto  maggiore  di  quello  che 
oggi  si  ottenga  colle  tante  facoltà  di  lettere  e lilosolìa,  e con  quelle 
di  scienze  matematiche  e naturali. 

Dovrebbero  poi  e.sservi  da  sei  ad  otto  scuole  di  medicina,  ed 
altrettante  scuole  di  giurisprudenza,  per  accedere  alle  quali  ba- 
star dovrebbero  gli  esami  di  licenza  liceale..  Quivi,  invece,  do- 
vrebbersi  imporre  speciali  e piuttosto  rilevanti  tasse  di  iscrizione 
e di  esame,  poiché  6 ben  giusto  che  chi  vuol  procacciarsi  una 
laurea  professionale,  abbastanza  lucrosa,  debba  sopportare,  almeno 
in  parte,  le  spese  per  l’acquisto  delle  cognizioni  ad  essa  relative 
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Però  le  tasse  di  esami  dovrebbero  anche  cadere  a vantaggio  delle 
commissioni  esaminatrici,  giacché  non  è giusto  che  gli  insegnanti 
abbiano  a prestarsi  gratuitamente  per  la  carica  grave  e difiicile 
di  giudice  0 di  perito.  E gli  esami  non  dovrebbero  essere  cosi 
specializzati,  come  lo  sono  ora,  ma  raccolti  in  alcuni  gruppi  di 
materie  affini,  per  modo  che  ciascun  membro  della  commissione 
vi  avesse  la  propria  parte  di  interrogazioni,  e quindi  l’ insieme 
del  giudizio  da  essa  pronunciato  avesse  quel  carattere  di  auto- 
revolezza e di  severità,  che  ora  non  sempre  si  riscontra  nelle 
tante  commissioni  pei  singoli  esami  speciali. 

In  fine  sarebbero  necessarie  un  quattro  o cinque  scuole  per 
gli  ingegneri,  ordinate  all’incirca  come  sono  quelle  di  Carisruhe 
e di  Zurigo,  ovvero  come  l’istituto  tecnico  supcriore  di  Milano, 
quando  questo  fosse  completato  per  gli  insegnamenti  prepara- 
torj  0 dottrinali,  .\nche  per  codeste  scuole  si  dovrebbero  esigere 
tasse  di  iscrizione  e tasse  di  esami,  e converrebbe  pure  richie- 
dere speciali  prove  di  ammissione,  non  bastando  per  esse  l’esame 
di  licenza  da  un  liceo  o da  un  istituto  tecnico  secondario.  Nò 
occorre  il  dire  che  quivi  i corsi  teorici  di  scienze  matematiche 
e fisiche  aver  dovrebbero  una  limitata  e speciale  trattazione, 
appropriata  ad  un  largo  svolgimento  delle  materie  applicative. 

E qualora  queste  scuole  di  medicina,  di  giurisprudenza  e di 
ingegneria  avessero  sede  in  distinte  località,  si  potrebbe  dare 
soddisfazione  alle  esigenze  di  molle  città  del  regno  poiché  a cia- 
scuna di  queste  scuole  accorrerebbe  un  numero  di  studenti  mag- 
giore di  quello  che  conti  in  oggi  una  sola  facoltà,  presa  anche 
nelle  università  più  fiequentate.  Ed  intanto,  colla  limitazione  nel 
numero  delle  singole  facoltà  universitarie,  si  avrebbe  modo  dì  sce- 
gliere i migliori  insegnanti,  e di  corredare  ciascuna  scuola  di  molti 
insegnamenti  speciali  e di  una  ricca  suppellettile  scientifica. 

Nel  tutt’insicme  adunque,  cioè  tanto  nei  corsi  secondar],  quanto 
ne’ superiori,  quand’anche  non  si  potesse  raggiungere  una  note- 
vole economia  rispetto  agli  assegni  del  bilancio  attuale  della  pub- 
blica istruzione , si  avrebbero  almeno  favorite  le  condizioni  di 
prosperità  degli  studj,  così  da  attendersene  un  notevole  miglio- 
ramento nella  cultura  generale  del  paese,  qual’ era  il  voto  più 
fervente  del  Matteucci. 

Un’  altra  buona  idea  di  lui  su  questo  proposito  mi  sembra 
quella  di  alcune  conferenze,  ch’egli  avrebbe  voluto  si  facessero 
ogni  anno  tra  i dirigenti  dei  principali  istituti  secondar] , e tra 
i membri  più  influenti  delle  scuole  superiori,  cuH’ìntento  di  rias- 
sumere, in  modo  ben  accertato,  le  condizioni  della  pubblica  istru- 
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/.ione  nel  regno,  e di  far  proporle  dei  [jossibili  miglioramenti. 
.Ma,  perchè  queste  rappresentanze  acquistassero  qualche  autorità 
dovrebbero  es.sere  intimamente  legale  coH’organismo  del  consiglio 
superiore  della  pubblica  istruzione,  nel  quale  poi  si  dovrebbe 
concentrare  la  somma  delle  cose  amministrative  c disciplinari , 
limitando  anche  le  attribuzioni  dei  dicasterj  ministeriali,  tantoché 
il  riraular.si  dei  ministri  non  traesse  seco,  ad  ogni  tratto,  pro- 
fonde modificazioni  negli  ordinamenti  e ne’ regolamenti  degli  sludj. 
Se  pure  un  ministro  di  pubblica  istruzione  ci  debb’essere,  esso 
dovrebbe  , meno  che  ogni  altro  ministro,  risentirsi  delle  passioni 
politiche,  le  quali  troppo  spesso  fuorviano  e guastano  anche  i mi- 
gliori ingegni. 

E quando  si  avesse  a rifare  una  legge  su  la  pubblica  istruzione, 
ameremmo  che  essa,  segnatamente  per  quanto  riguarda  la  istru- 
zione supcriore,  fosse  consona  coi  principj  di  libertà,  che  ispi- 
rarono la  legge  del  18ì)9,  e che  furono  di  troppo  trascurati  dal 
regolamento  universitario  del  1862.  Epperò  ameremmo  che  pur 
(piesto  fosse  rinnovato,  colla  veduta  che  in  codeste  materie,  il 
miglior  regolamento  sarà  quello  che  si  preoccuperà  solo  delle 
massime  generali,  c che  senV essere  minuzioso  e pedantesco,  voglia 
concedere  le  maggiori  facoltà  alle  rappresentanze  accademiche 
degli  istituti  superiori,  cosi  dottrinali  che  professionali,  compa- 
libilraerile  colla  dovuta  uniformità  ne’  principj  direttivi. 

.\bbiam  dato  qualche  estensione  a queste  idee  sulla  ammini- 
strazione degli  studj,  nella  vista  sovratutto  di  dimostrare  come  il 
Malteucci,  non  senza  ragione,  negli  ultimi  anni  di  sua  vita,  si 
preoccupasse  ben  più  degli  affari  pubblici,  che  non  della  scienza 
da  lui  coltivata  già  con  tanto  frutto.  Egli  voleva,  per  così  dire, 
creare  anzitutto  un  terreno  appropriato  per  lo  sviluppo  delle 
scienze  in  generale,  ed  educare  insieme  una  forte  schiera  di  abili 
coltivatori  e propagatori  delle  scienze  stesse.  Sventuratamente  i 
rovesci  militari,  toccati  da  ultimo  al  nostro  paese,  fecero  sorgere 
più  vive  talune  passioni,  che  sarebbe  gran  ventura  fossero  asso- 
pite, e la  gioventù  non  si  è ancor  fatta  persuasa  che  la  potenza 
di  uno  stato  trova  la  sua  misura  più  sicura  nel  grado  di  gene- 
rale coltura  che  è in  esso.  Ma  vogliamo  sperare  che  le  prove, 
fors’anche  eccessivamente  severe,  che  in  oggi  si  richiedono  al- 
l’uscire  dagli  istituti  secondari,  abbiano  ad  eccitare  i giovanetti 
a’  più  assidui  e forti  studj,  cosicché  in  breve  anche  le  scuole  su- 
periori possano  dar  fruiti  meglio  soddisfacenti. 

Speriamo  intanto  che  il  nome  del  nostro  fisico  forlivese  potrà 
tornare  ancora  riverito  presso  quei  molti,  che  ora  volevano  ve- 
PoLiT.  Leti..  Voi.  Vl°,  1868,  fase.  II.  8 
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dere  in  lui  soltanto  un  uomo  politico,  e pegf^io  un  uomo  di  par- 
lilo. L’amore  della  scienza  slava  sempre  nel  fondo  di  tutte  le 
.sue  aspirazioni,  e possiam  dire  che  esso  soltanto  teneva  viva  in 
lui  (|uella  straordinaria  operosità  e diciamo  pure  (|ucl  continuo 
alfaccendarsi,  che  gli  era  caratteristico,  e ciie  noi  crediamo  abhia 
proilolto  mollo  di  bene  per  la  no.slra  patria. 


Prof.  GlO\.l^.M  G.wtom. 


R.  BONF.XDINI,  DircHorc  e Gereiile  rinpirnsabile. 
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Per  non  ritardare  niagijior mente  la  distribuzione  del 
Fascicolo,  siamo  forzati  a pubblicarlo  senza  V articolo: 
]?ivista  politica  e parlamentare.  — Un  telegramma 
ilei  Direttore  del  nostro  Giornale  ci  avverte  che  il  ma- 
noscritto della  Rivista,  venne  a mezzo  postale  spedito 
alla  scrivente  e da  chi  si  dovea,  fino  dal  22  corrente. 
Dove  siasi  smaì'rito  non  lo  sapremmo  dire;  dopo  sei 
giorni  di  ritardo  e di  inutile  ricerca  alla  posta  ci  è 
sfuggila  la  speranza  di  ricuperarlo. 

La  Direzione  provvederà  a fine  in  aiojcnirc  non  si 
ripeta  un  tale  inconveniente,  e cercherà  modo  perchè 
i sigg.  .Abbonati  sieno  ricompensati  col  prossimo  fasci- 
colo anche  di  questo  ammanco. 

-Milano,  28  agosto  1868. 
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l.’l.NDrSTIllA  DEI.  FEItItO  IN  ITAI.IX 


Noi  campo  economico  nulla  vi  è ancora  di  concreto  c di 
preciso  in  Italia.  La  discordanza  delle  idee  e delle  opinioni  è com- 
pleta; nello  stesso  partito  politico  trovate  in  questo  punto  le  più 
profonde  divergenze.  La  pratica  non  segue  le  teorie.  Le  teorie 
sono  molteplici  e contraddicenti.  11  governo  non  cammina  per 
una  via  sicura,  c non  ha  un  indirizzo  costante.  I privati  nulla 
osano,  e a nulla  si  afiidano,  poiché  vedono  a quando  a quando 
prevalere  principj  diversi,  c suhi.scono  l’inlluenza  di  una  legis- 
lazione doganale  variabile,  incerta,  mancante  di  un  criterio  pre- 
ciso, incapace  di  dare  agli  interessi  consistenza  e stabilità.  A 
tutti  poi  fa  difetto  quella  luce  suprema  che  é la  statistica,  che 
guida  i passi  del  produttore  come  del  consumatore,  che  mette 
in  evidenza  da  una  parte  i bisogni,  dall’ altra  le  risorse  e le  fonti 
di  vita  e di  operosità. 

Noi  abbiamo  distrutte,  qualche  volta  con  troppa  fretta  e im- 
provvidamente poiché  gli  interessi  costituiti  non  sono  cosi  dut- 
tili come  le  idee , le  tradizioni  e i sistemi  economici  degli  an- 
tichi stati,  e finora  non  abbiamo  saputo  sostituirne  altri.  Andiamo 
or  qua  or  là  a caso,  in  generale  dominati  da  preoccupazioni 
esclusivamente  politiche,  e diretti  dalla  idea  fallace,  idea  che  gli 
stranieri  hanno  interesse  a fomentare,  che  l’Italia  é nazione  agri- 
cola, e non  ò punto  destinata  ad  essere  nazione  industriale  e 
manifatturiera.  Abbiamo  convertita,  per  maggior  seinplilicazione 
e a scanso  di  fatica,  in  assoluta  una  formula  che  non  é che  re- 
lativa, e pretendiamo  con  essa  sciogliere  tutti  i casi  positivi  e 
i problemi  più  intricati  del  movimento  economico. 

L’Italia  produce  poco.  Dal  che  due  conseguenze  principali.  La 
prima  che  consuma  anche  poco,  poiché  la  ricchezza  di  un  paese 
di  regola  è in  ragione  della  sua  produzione.  La  seconda  che  non 
abbiamo  prodotti  sufficienti  da  dare  in  cambio  all’estero,  e quindi 
dobbiamo  pagare  il  di  più  delle  importazioni  col  risparmio,  col  ca- 
pitale, impoverendoci,  c rimanendo  perpetuamente  debitori  del- 
r estero. 

Da  una  tale  situazione  dobbiamo  ad  ogni  costo  sortire.  L ne- 
cessario creare  in  Italia  una  grande  agitazione  in  favore  della 
industria  nazionale.  Le  altre  nazioni,  ora  putenti  e mature  ncl- 
l’ incivilimento,  ci  hanno  dimostrato  quale  sia  la  via  da  seguire. 
Credo  che  senza  perderci  in  teorie,  senza  disputare  sul  libero 
scambio,  che  lo  stesso  Michel  Chevalier  dichiarò  da  ultimo  nel 
senato  francese  essere  uno  strumento  utile  in  mano  del  più  forte, 
senza,  dico,  sciupare  il  tempo  in  quistioni  astratte  che  a nulla 
approdano,  in  un  campo  come  questo  tutto  di  [)ositivismo  e di 


Digitìzed  by  Coogle 


E 1,’OKFICINA  GI.ISENTI  A CARCINA. 


247 


Utilità,  nip^lio  valga  prendere  ad  esame  ad  una  ad  una  le  in- 
dustrie che  sono  ancora  vive  in  Italia,  e quelle  che  per  la  condi- 
zione intrinseca  delle  cose,  potrebbero  esserlo,  e vedere  quali 
sono  le  cause  delle  solTerenze,  quali  sono  gli  ostacoli  che  al  loro 
svilupparsi  si  frappongono.  Una  briciola  di  questo  lavoro  tento 
di  fare  io  con  questo  righe , che  spero  saranno  benevoiraente 
accolte,  e che  non  sono  che  un  frammento  di  un  più  vasto  studio 
intorno  alla  produzione  industriale  italiana. 


I. 


Chi  ha  seguito  in  questi  anni  in  Italia  con  occhio  vigile  e 
previdente  l’ andamento  di  una  delle  principali  nostre  industrie, 
([uella  del  ferro  con  tutte  le  sue  derivazioni  e applicazioni  ar- 
rivando fino  alle  macchine  e alle  armi,  non  ba  potuto  non  es- 
sere colpito  da  un  senso  di  sfiducia  e scoramento.  La  industria 
non  progredisce,  vive  a stento,  quasi  indietreggia.  Falliti  splen- 
didi tentativi,  consumati  infruttuosamente  ingenti  capitali,  molte 
chiare  intelligenze  e animi  indomiti  stancali  in  lunghe  e disa- 
strose lotte.  E ciò  in  un’epoca  in  cui  il  consumo  di  questo 
metallo  è cresciuto  a dismisura,  in  cui  il  mondo  si  circonda,  si 
allaccia,  si  fascia  quasi  di  fitte  reti  di  ferro,  in  cui  gli  stati  ri- 
coprono i loro  bastioni  e vestono  le  loro  navi  di  pesanti  arma- 
ture metalliche. 

Chiuso  l’opificio  Badoni  a Bollano  sul  lago  di  Como,  ammi- 
razione di  quanti  lo  visitavano,  ove  il  Badoni,  il  nestore  della 
industria  del  ferro  in  Italia,  a forza  di  studj,  di  sacrilicj  e di 
tenace  volere  era  riescilo  a fabbricare  col  ferro  nostrale  lamine 
da  corazza  per  le  navi  non  inferiori  a quelle  dei  più  rinomati 
stabilimenti  esteri. 

Sciolta  la  società  nazionale  per  la  fabbrica  d’armi  che  aveva  sede 
a Cariggio  presso  Lecco,  fondata  da  quel  raro  e valente  patriota 
che  fu  il  colonnello  Francesco  Simonetta,  in  un  paese  in  cui  l’in- 
dustria del  ferro  è antica,  ove  si  produceva  ogni  sorta  d’armi 
dal  fucile  di  munizione  ai  revolvers  e alle  carabine  di  precisione. 

Chiusa  r officina  Ponsard  Novello  e C.  a Piombino  ove  si  la- 
vorava il  ferro  dell'isola  d’Elba,  e ove  dopo  infinite  prove  coronate 
da  splendido  successo  si  pervenne  a fabbricare  l’acciajo  su  grande 
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scala  col  metodo  Bessemer.  Fallito  il  tentativo  molto  accarezzalo 
di  fondare  una  fabbrica  nazionale  d'armi  in  Toscana.  L'oflicina 
di  Pietrarsa,  ove  una  volta  si  fabbrica\ano  tutte  le  armi  per  l’ex 
regno  delle  due  Sicilie,  destinata  ad  altro  uso,  e la  società  na- 
zionale meccanica  che  la  tiene  in  affìtto  dallo  stato,  sbattuta  da 
contrari  venti,  c chiedente  anticipazioni  alle  ferrovie  meridionali 
e allo  stato.  Mongiana  nelle  Calabrie,  famosa  pel  suo  minerale 
di  ferro,  esercitata  con  perdila  a spese  dello  Stato. 

Molti  alti  forni  chiusi  dappertutto  c negletti  sia  nella  valle 
d’Aosta  che  in  Valtellina,  e nelle  valli  Gamonica  c Trompia. 
Buona  parte  del  minerale  di  ferro  della  Sardegna  e dell’  Elba 
esportala  in  Francia  per  alimentare  quegli  alti  forni.  Il  Bozza 
di  Piombino,  l’inventore  dei  famosi  projeltili  per  la  foratura 
delle  corazze,  che  a stento  ne  può  far  accettare  alcune  centinaia 
alla  marina , e che  invece  di  incoraggiamento  trova  subito  la 
concorrenza  della  industria  governativa.  In  Lombardia  gli  opifici 
del  Rubini,  del  Gregorini,  del  Glisenti,  del  Facchi  e di  altri 
pochi  lottanti  penosamente  contro  le  più  aspre  traversie,  aperti 
più  per  la  pertinacia  dei  loro  direttori  che  pei  benefìci  che  ne 
traggono;  e ciò  in  un  paese  che  è la  patria  di  ([uesta  industria, 
e ove  e.ssa  dovrebbe  meravigliosamente  fiorire. 

Tutto  ciò,  dopo  otio  anni  di  vita  libera,  dà  seriamente  a pensare 
all’ uomo  di  stato  e al  patriota.  Questa  indu.stria  è e.ssa  vitale? 
Ecco  la  dimanda  che  nasce  spontanea  davanti  a questo  (|uadro. 
Or  bene  io  non  temo  di  asserire  che  poche  industrie  hanno  in 
Italia  cosi  profonde  railici  come  quesfa,  cosi  intima  e naturale 
connessione  colle  condizioni  della  struttura  fisica  e geologica  o 
della  vita  economica  del  nostro  paese.  Lunghe  argomentazioni 
non  sono  necessarie  per  dimostrare  ciò.  Sono  cose  note,  a chi 
è studioso  delle  cose  patrie.  Mi  basterà  quindi  toccare  di  volo, 
c quasi  dirci,  segnare  col  dito,  alcuni  dei  tratti  speciali  che  ca- 
ratterizzano questa  industria,  che  no  indicano  le  ragioni  di  esi- 
stere, che  ne  reggono  lo  sviluppo. 

Antica  in  Italia  e sopratulto  in  Lombardia,  formò  già,  special- 
mente per  ciò  che  si  riferisce  alle  armi,  un  titolo  di  onoranza,  di 
prevalenza  e anche  di  potenza.  Le  sue  tradizioni,  in  questo  ramo 
speciale,  sono  splendide  da  noi.  Celebri  erano  le  armature  di 
Milano  e di  Bre.scia,  pregiate  e ricercate  in  tutta  Europa  per  la 
qualità  del  metallo  e per  la  finitezza  del  lavoro.  .Arnesi  di  guerra 
che  erano  insieme  oggetti  d’arte.  Tutte  le  più  cospicue  armerie 
contemporanee  fanno  fede  di  ciò.  Nò  le  tradizioni  perirono  in 
mezzo  alla  successiva  trasformazione  degli  utensili  di  guerra,  poi- 
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chè  molli  secoli  dopo  vediamo  il  primo  regno  d’ Italia  fabbricare 
in  casa  tutte  le  sue  armi,  le  artiglierie  a Pavia,  le  armi  porta- 
tili a Brescia,  le  di  cui  canne  da  fucile,  anche  nei  tempi  del 
dominio  austriaco,  gareggiavano  con  quelle  di  Liegi  e colle  in- 
glesi, e formavano  oggetto  di  un  importante  commercio  non  solo 
in  Europa  ma  anche  in  Oriente. 

Se  a lungo  andare  la  industria  del  ferro  non  attecchisse  po- 
derosamente e non  si  sviluppasse  in  Italia,  bisognerebbe  dispe- 
rare del  nostro  avvenire  industriale,  e convincerci  che  non  solo, 
come  altre  nazioni  già  fecero,  noi  non  sappiamo  crearci  risorse 
.straordinarie,  ma  che  nemmeno  sappiamo  scoprire  e dar  valore 
a quelle  ricchezze  che  la  natura  benigna  ha  profuse  e sepolte 
nei  nostri  monti. 

Tutta  la  lunga  catena  delle  Alpi  e delle  prealpi  dalla  valle 
d’Aosta  (ino  al  confine  illirico,  e andando  fino  ai  bacini  della  Ca- 
rinzia  e della  Carniola , i cui  prodotti  sono  ora  da  noi  separali 
dalla  frontiera,  è ricca  di  minerale  di  ferro.  Minerale  di  buona 
qualità,  a base  per  lo  più  di  schisto  micaceo,  contenente  ossido 
e perossido  di  manganese,  privo  in  generale  di  piriti,  che  op- 
portunamente trattato  dà  (ino  al  i50  e al  (50  per  cento  di  ferro. 
Molle  delle  nostre  miniere,  .sopratutto  quelle  di  Bormio,  della 
Val  Cnmonica  c Val  Trompia,  danno  ghi.sa  e ferro  che  possono 
stare  a pari  colla  ghisa  c col  ferro  svedese,  e sono  specialmente 
allatti  alla  trasformazione  in  acciajo. 

Altre  località  in  Italia  note  per  ricchezza  di  minerale  ili  ferro 
sono,  la  Sardegna,  l’isola  d’Elba  e Mongiana  nelle  Calabrie. 
Questi  .sono  i punti  dalla  natura  stessa  designati  come  centri  della 
industria  siderurgica  in  Italia.  Il  combustibile  vegetale  si  trova  in 
copia  e quasi  senza  valore  sugli  ste.ssi  monti  ove  sono  le  miniere 
del  ferro.  La  Toscana  ha  sulle  altre  località  il  privilegio  di  pos- 
sedere anche  combustibile  fossile,  ossia  vasti  bacini  di  antracite, 
che  può  e.sserc  utilizzata  anche  negli  alti  forni. 

La  forza  motrice,  d’ordinario  gratuita,  viene  somministrata  dalle 
acque  che  scendono  in  abbondanza  dai  versanti  dei  nostri  monti.  Chi 
percorre  le  vallate  delle  prealpi  è assordato  dal  romore  di  cen- 
tinaja  di  magli  che  ricevono  impulso  c molo  dalle  acque  discor- 
renti nell’  imo  della  valle  o sul  fianco  del  monte,  e si  affrettano 
verso  la  pianura  a formare  i fiumi,  che  poi  riceve  nel  suo  seno 
il  Po,  0 hanno  foce  direttamente  nel  mare.  Le  grandi  ofiicine  alle 
volle  hanno  motori  idraulici  di  una  straordinaria  potenza,  come 
avveniva  a Bedano  nell’ opificio  Badoni.  Quale  immenso  tesoro  è 
per  gli  italiani  questa  forza  motrice  che  si  sviluppa  lungo  i fianchi 


Digitized  by  Google 


250 


l.’l.NDLSTniA  DKI.  KEllltO  1\  ITALIA 


(ielle  Alpi  e dell’  Apenuino,  e che  utilmente  adoperata  ci  com- 
pensa in  molla  parte  della  mancanza  di  combustibile  fossile! 

Nè  la  mano  d’ opera  è scarsa  o insufficiente.  Le  tradizioni 
di  questa  industria  , abbandonando  c disertando  a poco  a poco 
le  città , si  sono  rifuggiate  nelle  valli  dei  nostri  monti,  ove  si 
sono  accasate  come  nella  propria  e vera  dimora.  A Milano 
abbiamo  ancora  le  vie  degli  Speronar! , degli  Armorari , degli 
Spadari,  che  sono  indizio  delle  industrie  che  vi  si  esercitavano, 
e di  cui  ora  non  rimane  traccia.  Invece  la  sola  vai  Trompia  in 
provincia  di  Brescia  novera  più  di  sei  mila  operai  addetti  alla 
industria  del  ferro  e delle  armi.  Non  è uopo  che  io  tessa  l’elogio 
dell'  operaio  italiano,  il  quale,  quando  vuole,  non  è inferiore  nem- 
meno all’operaio  svizzero,  per  intelligenza,  assiduità,  robustezza 
e parsimonia.  La  maestranza  si  forma  rapidamente , ed  è fre- 
quente il  caso  di  un  op(?raio  italiano  il  quale  si  faccia  inventore 
modilicando  e correggendo  in  meglio  le  macchine  che  adopera , 
e che  a poco  a poco  di  semplice  manuale  si  trasformi  in  fabbri- 
cante. Pochi  paesi  possono  lottare  con  noi  pel  buon  mercato  della 
mano  d'opera;  buon  mercato  che  in  parte  è mantenuto  e favo- 
rito dai  sistema  dei  piccoli  cottimi,  praticato  anche  a Solingen. 

Nell’  officina  principale  si  fabbricano  le  parti  più  difficili  del 
lavoro  che  richiedono  potenti  motori  e macchine  più  perfette. 
Tutti  gli  oggetti  e pezzi  minori  come  le  viti,  i chiodi,  il  filo  ferro, 
le  lamiere,  le  bacchette  da  fucile,  le  fascette,  le  daghe,  gli  ac- 
ciarini, le  incassature  di  legno,  e via  dicendo,  si  fanno  a cottimo 
da  operai  che  lavorano  nelle  proprie  case,  collocate  nella  valle, 
lungo  la  corrente  che  somministra  la  forza  motrice.  L’operaio 
associato  al  lavoro  diventa  un  compartecipe  quasi  della  industria, 
e vi  si  dedica  con  forze  raddoppiate,  e con  lena  indefessa.  Fa- 
cendo sempre  il  medesimo  oggetto,  finisce  a fabbricarlo  per- 
fetto, col  minore  impiego  di  lavoro,  dispendio  di  forza,  e con- 
sumo di  materia  prima.  Potendo  lavorare  a casa  e non  essendo 
costretto  a traslocarsi  altrove,  gli  basta  un  guadagno  più  modesto; 
e vivendo  in  seno  alla  sua  famiglia,  può  alle  volte,  ajutato  da 
questa,  far  progredire  insieme  la  coltivazione  del  suo  campicello 
c r esercizio  della  sua  industria  fabbrile.  Cause  tutte  potentis- 
sime che  tendono  a moralizzare  l’operaio,  a rialzarlo,  e in  pari 
tempo  a tener  bassa  la  mercede  della  mano  d'opera.  Non  è l’uomo 
macchina  dei  grandi  opilicj  inglesi  e francesi,  ma  è l'operajo  agri- 
coltore, che  colia  divisione  e colla  immutabilità  del  lavoro,  e col 
trar  profitto  dalle  altre  risorse  che  gli  porge  la  vita  non  agglome- 
rata, ma  suddivisa  e famigliare,  riesce  per  il  prezzo  e la  bontà  dei 
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prodotti  a lottare  vantaggiosamente  colle  macchine.  È un  fenomeno 
economico,  frequente  da  noi,  degno  a.ssai  di  rimarco  e di  imita- 
zione, e di  cui  i nostri  industriali  sanno  trarre  prolìtto. 

Rimane  la  questione  del  combustibile.  Ed  è qui  principalmente 
dove  è necessario  intenderci , e determinare  la  natura  speciale 
e la  possibile  estensione  di  questa  industria  da  noi.  Vi  è grande 
analogia  tra  la  industria  del  ferro,  quale  è esercitata  in  Italia , e 
l’Industria  del  ferro  nella  Svezia.  Ambedue  questi  paesi  mancano 
di  combustibile  fossile,  e sono  costretti  ad  adoperare  per  gli  alti 
forni  carbone  di  legna.  Carbone  di  legna  però  di  ottima  qua- 
lità, abbondantissimo  specialmente  in  Calabria,  in  Sardegna  e in 
alcune  regioni  delle  Alpi  e prealpi,  e di  prezzo  non  elevato  quando 
sia  adoperato  poco  lungi  dal  luogo  di  produzione,  poiché  ciò  che 
costa  è la  spesa  di  trasporto. 

La  conseguenza  di  questo  stato  di  cose  è chiara.  La  Francia, 
il  Belgio,  l’Inghilterra,  hanno  alle  porte,  si  può  dire,  delle  mi- 
niere di  ferro,  i vasti  bacini  carboniferi,  i quali  somministrano  il 
combustibile  fossile  per  l'alimentazione  degli  alti  forni.  Il  ferro 
si  produce  in  quantità  enormi;  ma  esso  ha  i difetti  del  ferro  ot- 
tenuto col  combustibile  minerale , il  quale , colla  sostanze  bitu- 
minose e solforose  che  contiene,  altera  notevolmente  la  purezza 
0 la  composizione  del  metallo  in  fusione. 

Per  le  grandi  quantità  quindi  non  possiamo  lottare  col  ferro 
estero;  ma  possiamo  gareggiare,  anzi  allo  stesso  modo  della  Sve- 
zia, abbiamo  la  superiorità  per  ciò  che  si  riferisce  alla  bontà  e 
qualità  del  prodotto.  Giacché,  a parte  anche  la  qualità  primitiva 
del  minerale,  é indubitabile  che  il  ferro  ottenuto  col  carbone  di 
legna,  ha  un  pregio  di  gran  lunga  superiore  a quello  avuto  col- 
I’  altro  sistema.  Pregio  che  ogni  giorno  acquista  importanza  mag- 
giore, per  la  estensione  che  va  prendendo  nello  industrie  1’  uso 
dell’  acciajo  invece  del  ferro.  Il  quale  acciajo  non  si  può  otte- 
nere di  buona  qualità  se  non  adoperando  ghisa  o ferro  prodotti 
col  carbone  vegetale. 

.\d  ognuno  è palese  come  vi  sia  qui  per  l’Italia  la  base  o il 
principio  di  una  grande  industria,  quella  della  fabbricazione  del- 
I’ acciajo,  destinato  a surrogare  il  ferro  in  moltissimi  usi.  Già  i 
nostri  acciai  di  cementazione  erano  ricercati  in  Inghilterra,  e si 
fabbricavano  con  essi  oggetti  finissimi  come  gli  strumenti  chi- 
rurgichi.  Ora  i nuovi  metodi  inventati  per  fare  l’ acciajo,  permet- 
teranno di  ingrandire  e migliorarne  ancora  la  produzione,  e ac- 
crescerne la  esportazione,  con  vantaggio  grandissimo  del  paese. 

Una  delle  quattro  grandi  industrie  della  Francia  è pure  la  in- 
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diistria  del  ferro.  Essa  si  divide  in  due  grandi  categorie  , fer  à 
hi  lionille,  c fer  au  boia,  a seconda  che  il  ferro  è prodotto  col- 
r uno  0 coir  altro  di  questi  melodi , col  combustibile  fossile  o 
co!  carbone  vegetale-  Ivi  però  succede  un  movimento  a rovescio 
di  quanto  avviene  da  noi.  Il  ferro  della  prima  qualità  tende  a 
prevalere;  gli  opificj  in  cui  esso  è prodotto,  sono  in  piena  atti- 
vità e vanno  estendendosi;  l’industria  è in  fiore.  Al  contrario 
avviene  circa  il  ferro  avuto  col  processo  del  carbone  vegetale.  Sia 
che  manchi  il  combustibile,  sia  che  per  il  prezzo  esso  non  possa 
lottare  col  fer  à la  houille,  è un  fatto  constatato  anche  nelle  ul- 
time discussioni  avvenute  nel  parlamento  francese,  che  questa  in- 
dustria langue  ed  è in  decadenza.  Il  numero  degli  alti  forni  del 
fer  aa  boia  va  di  continuo  scemando,  e la  Francia  per  la  fab- 
bricazione del  suo  acciajo  è costretta  ad  importare  ferro  estero, 
principalmente  ferro  svedese.  Condizione  di  cose  vantaggiose  per 
la  nostra  indu.stria;  poiché  decadendo  e riducendosi  a minori  pro- 
porzioni la  industria  similare  in  Francia,  resta  più  sgombro  il  ter- 
reno per  la  maggiore  e più  libera  espansione  della  nostra,  la 
quale  ha  più  solide  basi , e non  ha  scarsità  di  combustibile  a 
modico  prezzo.  Noi  non  abbiamo  ferro  di  carbone  minerale.  Il 
nostro  ferro  prodotto  con  un  combustibile  più  costoso,  difficilmente 
potrà  sul  mercato  gareggiare  per  il  prezzo  col  ferro  dell’  altra 
qualità.  .Ma  il  maggior  prezzo  è compensalo  ad  usura  dalla  maggior 
perfezione  e qualità  del  prodotto.  In  ciò  consiste  la  nostra  forza 
in  questo  ramo  industriale. 

In  Francia  ove  le  industrie  sono  protette  e accarezzate  come 
una  delle  primarie  sorgenti  del  benessere  e della  potenza  della 
nazione,  tra  gli  altri  espedienti  per  favorire  l’aumento  della  in- 
dustria del  ferro  si  introdussero  gli  acquils  ò caulion,  dei  quali  da 
ultimo  si  è tanto  discorso.  In  forza  di  essi  gli  oggetti  introdotti 
con  un  primo  grado  di  lavorazione  sono  esenti  da  dazio,  purché 
riesportati  quando  il  lavoro  è condotto  a compimento.  E uno  dei 
tanti  modi  di  promuovere  e giovare  al  lavoro  nazionale,  ignorali 
da  noi,  ove  non  si  bada  tanto  pel  minuto  agli  interessi  dei  pro- 
duttori c dei  manifatturieri,  c ove  non  abbiamo  ancora  avuto  tempo 
di  .scendere  a questi  dettagli. 

Se  dunque  parmi  dimostralo  che  in  Italia  le  condizioni  intrin- 
seche di  vita  sono  propizie  a questa  industria;  se  il  minerale  e 
il  combustibile  e la  forza  motrice  sono  abbondanti,  se  la  mano 
d'opera  è a buon  patto,  se  in  molte  parti  il  sistema  stradale  è 
perfetto,  se  non  mancano  ardili  e solerli  industriali,  se  le  tradi- 
zioni più  inveterate  sono  in  nostro  favore;  d’onde  quelle  circo- 
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Stanze  non  liete  e scoraggianti  che  ho  accennate  in  principio,  da 
qual  causa,  da  quale  origine  deriva  queiriuHusso  che  pare  osteggi 
la  naturale  espansione  di  questa,  come  di  molte  altre  industrie, 
nel  nostro  paese? 

La  risposta  è assai  diflicile  e complessa  c richiederebbe  un 
volume.  Bisognerebbe  entrare  a fondo  nell’analisi  delle  cause  che 
presiedono  e dominano  lo  sviluppo  delle  industrie  in  Italia.  La- 
voro a cui  tutti  dobbiamo  porci  con  indefe.ssa  cura,  c a cui  cia- 
scheduno deve  portare  il  proprio  contingento  dì  fatica  c di  studio, 
l’operaio  come  il  fabbricante  e reconomista.  Molte  di  queste  cause 
sono  generali;  talune  speciali.  .Alcune  traggono  origine  dalle  con- 
dizioni economiche  e (inanziarie  del  paese,  dallo  stato  del  mercato 
monetario,  dalla  deficienza  di  capitali,  dalla  legislazione  doganale; 
altre  dal  difetto  di  istituzioni  di  credito  per  vero  e proprie  ope- 
razioni di  commercio,  dalla  mancanza  di  esatte  nozioni  di  fatto  e 
di  .scuole  profe.ssionali,  dalla  penuria  di  mezzi  di  comunicazione 
in  talune  parti  d’Italia,  dall’ indirizzo  non  sempre  favorevole  di 
alcune  delle  amministrazioni  pubbliche  del  regno,  lo,  in  un  breve 
.scritto,  non  voglio  ora  ingolfarmi  in  questo  ginepraio.  Mi  accon- 
tenterò di  accennarne  alla  sfuggila  due  di  quest  ì cause,  che,  a 
mio  parere,  se  non  contrastano  del  tutto,  non  sonn  per  certo  pro- 
pizie allo  ampliarsi  della  industria  del  ferro.  Ks-'  .sono  la  tarilTa 
doganale,  e la  industria  governativa,  o per  meglio  dire  la  man- 
canza dei  grandi  consumatori  airinlerno. 

Ognuno  sa  quali  principj  prevalsero  nella  stipulazione  dei  no- 
stri trattati  di  commercio,  specialmente  in  quello  colla  Francia  ,, 
che  fu  il  modello  degli  altri.  Ua  una  parte  fare  alcune  concessioni 
reclamate  dagli  interessi  politici.  Dall’altra  partire  dai  concetto  di 
favorire  la  esportazione  dei  prodotti  del  suolo,  per  avere  in  cam- 
bio dal  di  fuori  i prodotti  manufatti.  L’Italia  non  doveva  punto 
e.ssere  nazione  industriale.  Delle  industrie  che  qui  e là  erano 
rigogliose  in  Italia,  e dei  sistemi  sotto  ai  quali  esse  erano  nate  e 
cresciute,  si  tenne  poco  o nessun  conto.  Si  andò  a precipizio, 
quasi  temendo  di  non  arrivare  a tempo,  e non  si  pensò  a premet- 
tere alcuna  di  quelle  minute,  diligenti  e coscienzio.se  inchieste, 
di  cui  le  altre  nazioni  ci  danno  e.sempio  ogni  qualvolta  si  tratti 
di  toccare  un  interesse  anche  di  secondaria  importanza.  Ci  co- 
nosciamo poco  ora,  dopo  varj  anni  di  vita  comune;  figuriamoci 
otto  anni  sonol 

Una  formola,  che  ci  era  pervenuta  dal  Piemonte,  supplì  in 
parte  a questo  studio  delle  condizioni  locali  e speciali  delle  varie 
parti  d'Italia,  c fu,  teoreticamente,  come  la  chiave  di  vòlta  del 
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nuovo  edificio  ecoriouiico.  Aiiclic  aininetlendo  la  teoria  conviene 
notare  che  si  errò  poscia  nella  pratica  applicazione,  poiché  nei 
trattati  conchiusi,  il  libero  scambio  fu  più  spesso  attuato  contro 
di  noi  clic  in  nostro  favore;  mancando  sovente  il  principio  su  cui 
il  lihero  scambio  essenzialmente  riposa,  che  è la  reciprocità  di  trat- 
tamento. Noi  abbiamo  aperto  il  nostro  meniato  e ridotte  le  nostre 
tarilTe,  nella  ma^tgior  parte  dei  casi,  a diritti  puramente  fiscali, 
mentre  altrettanto  le  altre  nazioni,  assai  di  noi  più  forti  e potenti 
nella  industria,  non  facevano,  mantenendo  esse  invece  forti  diritti 
protettori.  La  Francia,  le  cui  esportazioni  annue  salgono  ora  a 
2dOO  milioni,  e che  riceve  ogni  anno  200  milioni  di  merci  ma- 
nifatturate  mentre  ne  esporta  pel  valore  di  1700  milioni,  copre 
ancora  le  sue  industrie  di  una  protezione  calcolata  in  media  al  30 
per  cento,  e molti  statisti  insigni  francesi,  come  il  Thiers,  non 
sono  contenti  e vorrebbero  di  più. 

Ormai  la  nostra  tarilTa  generale  è sparita  davanti  alle  tarilTe 
convenzionali,  che  tutte  si  sono  modellate  su  quella  stipulala  colia 
Francia.  L'ultima  sancita  dal  trattato  coll'Austria,  sente  del  me- 
desimo difetto  di  soverchia  precipitazione,  e compromette  alcune 
importanti  industrie  del  Veneto.  Converrà  stare  all’erta  quando 
questi  trattati  scadono,  per  rivederli  con  quelle  maggiori  cogni- 
zioni che  abbiamo  acquistate  poi,  e con  quella  calma  che  non  ci 
fu  dato  adoperare  nei  primi  tumultuosi  momenti  della  nostra  vita 
politica.  Uno  studio  comparativo  delle  tariffe  italiane  colle  tarifie  • 
estere  sarebbe  sommamente  istruttivo,  e aprirebbe  gli  occhi  di 
molti.  Farebbe  palese  con  quanto  amore  e cura  aU’eslero  si  stu- 
diino, si  prediligano,  si  proteggano  gl’interessi  della  produzione 
e dell’industria,  e come  invece  da  noi  si  proceda  bruscamente 
senza  darsi  troppo  pensiero  delle  vittime  che  si  lasciano  lungo 
il  cammino.  Abbiamo  voluto  essere  rivoluzionarli  in  economia, 
come  lo  fummo  in  politica;  qui  sta,  a mio  avviso,  l’errore.  Gli 
iiitere.ssi  non  possono  essere  violentati;  nel  mondo  economico  tutto 
cammina  lentamente  e a gradi;  una  volta  rotto  il  filo  difficil- 
mente si  riappicca,  deviata  la  corrente  a stento  si  riconduce  nel- 
l’ alveo. 

Una  nazione  la  (juale  apra  le  proprie  frontiere  e si  lanci  av- 
venturosamente nella  via  della  libertà  commerciale,  senza  che  un 
eguale  sistema  sia  adottato  dalle  nazioni  colle  quali  essa  ha  rap- 
porti, si  demolisce  da  sé  stessa  a profitto  degli  altri,  attenta  alla 
sua  propria  esistenza.  11  libero  scambio  non  è una  formula  asso- 
luta, ma  relativa,  e non  può  applicarsi  se  non  date  certe  condi- 
zioni. La  prima  delle  quali,  anche  facendo  astrazione  dal  grado 
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comp.irntivo  di  civiltà  e potenza  industriale  per  cui  il  libero  scam- 
bio fu  detto  essere  la  causa  delle  nazioiai  forti,  è che  il  mercato 
estero  si  apra  ai  prodotti  indigeni  in  quello  stesso  modo  con  cui 
voi  aprite  il  vostro  mercato  ai  prodotti  esteri.  Senza  questa  con- 
dizione non  vi  è libertà,  e non  vi  può  essere  nemmeno  scambio. 
Voi  demolile  le  vostre  barriere  e lasciate  sussistere  quelle  del 
vostro  vicino;  la  vostra  ca.sa  sarà  aperta,  quella  degli  altri  chiusa. 

Il  vostro  vicino  vi  farà  concorrenza  sul  vostro  mercato;  voi  non 
potrete  andare  da  lui  a fare  altrettanto.  Le  condizioni  della  reci- 
procanza  e della  parità  di  trattamento  sono  rotte.  Situazione  di 
cose  che  a lungo  andare,  per  una  fatalo  legge  economica,  ci  fa 
perdere  atiche  il  consumatore  aH’interno.  Poichù  restringendosi 
il  mercato,  non  si  può  produrre  che  in  piccolo,  e quindi  a più 
caro  prezzo  e a condizioni  più  onerose. 

Le  nostre  tariffe  peccano  da  questo  lato.  Basate  in  generale 
sopra  un  concetto  teorico  più  che  sullo  studio  positivo  dei  nostri 
veri  e reali  interessi,  furono  ridotte  ai  minimi  termini,  senza 
considerare  se  gli  altri  seguivano  T esempio  che  noi  coraggiosi 
non  ci  peritavamo  a dare.  E questo  con  nostro  danno,  poiché 
nessuno  deve  limitare  lo  sguardo  al  suo  solo  mercato,  e porsi 
in  mente  di  produrre  solo  per  sè,  ma  è necessario  tenersi  aperto 
l'adito  a fare  agli  altri  quella  concorrenza  che  gli  altri  fanno  a 
noi.  L’Inghilterra  è divenuta  grande  perchè  Iia  voluto  invadere 
il  mondo  colle  sue  merci.  La  produzione  non  può  sussistere  senza 
un  mercato;  quanto  più  il  mercato  è vasto,  tanto  più  la  produ- 
zione cresce. 

Lo  scambio  dei  prodotti  è molta  parte  della  vita  economica  dei 
popoli  moderni,  ed  è per  questo  che  somme  immense  si  spesero 
per  moltiplicare  i mezzi  di  comunicazione.  Ma  per  poter  dare 
in  cambio  sono  necessarie  due  condizioni;  produrre,  e penetrare 
sul  mercato  straniero.  Mancanilo  esse,  cosa  avviene'/  .Avviene  chi! 
non  potendo  pagare  con  prodotti  le  importazioni,  voi  dovete  |ior  v 
mano  al  vostro  capitale,  assottigliandolo  a poco  a poco  per  sal- 
dare queste  dilTercnze  della  bilancia  commerciale;  e quando  ciò 
non  basti,  ipotecare  in  favore  delPestero  il  vostro  credito,  le 
vostre  grandi  intraprese  industriali  e di  trasportu,  periino  i redditi 
dello  stato.  Subendo  co.sì  una  continua  degradazione  nella  vita 
economica,  il  che  per  naturale  ennsenso  recide  i nervi  anche 
alla  vita  .sociale  e politica.  Non  è forse  indagando  questi  eilélli 
e svolgendo  questi  problemi,  che  si  può  in  parte  trovare  la  causa 
del  malessere  che  da  qualche  tempo  aldiggc  l'Italia,  paralizza  la 
sua  vigorìa  e impedisce  il  regolare  svolgimento  delle  sue  forze/ 
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Non  è tulto  il  sistomn  Irihutario  legato  colla  quislionc  della  pro- 
duzione, (leeli  scambi,  del  consumo?  Non  è il  bilancio  dello  Stato 
uni  parte  del  bilancio  della  nazione? 

Potrei  addurre  cento  fatti  per  provare  la  disujuaglianza  e 
sproporzione  che  esiste  tra  le  nostre  tariffe  doganali  c le  estere.^ 
Ma  l’argomento  è estremamente  arido,  e la  enumerazione  delle 
cifre  mi  porterebbe  troppo  lungi.  Mi  restringerò  a citarne  alcune 
che  barino  speciale  riferimento  alle  industrie  ili  cui  tratto,  quelle 
del  ferro  e delle  armi.  Il  confronto  è fatto  tra  le  tariffe  convenzio- 
nali del  trattato  colla  Francia. 

La  nostra  ghisa  entrando  in  Francia  paga  lire  2 al  quintale 
.se  in  massa  o gettata,  c lire  2.  lo  se  purgata.  La  ghisa  francese 
in  massa  è esente  da  dazio  importata  in  Italia.  Con  questa  di- 
sparità di  trattamento  l’industria  metallurgica  italiana  è colpita  al 
suo  nascere.  I niili  o guide  per  le  ferrovie  pagano  lire  6 al  quin- 
tale iui[iortati  in  Francia,  lire  I.loin  Italia.  L’acciaio  laminalo 
in  foL'lie  0 lastre  è colpito  in  Francia  da  una  lassa  che  sale  dalle 
lire  18  alle  lire  20  al  quintale,  mentre  in  Italia  il  diritto  doganale 
non  è mai  maggiore  di  lire  Iff.  8‘i.  I lavori  di  ghisa  pulita  e 
tornila  pagano  alla  introduzione  in  Francia  da  lire  (5  a lire  IO; 
in  Italia  lire  4.00.  I cuscinetti  da  ferrovia  in  Francia  lire  .‘I,  in 
Italia  lire  0.00  al  (juinlale.  I lavori  di  ferro  importati  in  Francia 
.sono  t i.ssati  progre.ssivamenle  fino  a 20  lire;  in  Italia  il  ferro 
lavorato,  anche  guernilo  d’altri  metalli,  non  paga  più  di  lire  I.l.S.’j, 
L’acciajo  lavorato  introdotto  in  Francia  so|)porta  un  dazio  di 
lire  32  al  quintale,  in  Italia  di  lire  23.30.  Gli  aghi  e le  penne 
metalliche  in  Francia,  lire  200  al  quint.  i primi  e lire  100  le 
.seconde;  in  Italia  lire  37.  73  al  quintale  tanto  l’una  merce  che 
l’altra.  I lavori  da  coltellinajo  in  F'rancia  sono  tassati  in  ragione 
del  13  per  cento  del  valore;  in  Italia  i coltelli  non  gucrniti  pa- 
gano lire  9, 33  al  quintale,  gli  altri  sono  trattati  come  mercerie. 

Le  armi  in  genere  d’ogni  specie  importate  in  Francia  pagano 
lire  30  al  quintale,  in  Italia  sono  equiparato  all'acciajo  lavorato, 
e per  conseguenza  pagano  lire  23.20.  Armi  bianche  in  Francia 
lire  40  al  quintale,  in  Italia  le  lame  da  sciabola  comune  lire  27.70. 
Armi  da  fuoco  in  Francia  lire  240  al  quintale,  in  Italia  le  canne 
da  fucile  lire  1.13  cadauna,  da  pistola  lire  0.40;  fucile  da  ca- 
libro lire  2.30  e pistole  da  misura  lire  1.70  cadauna. 

Sarebbe  facile  moltiplicare  le  citazioni  di  questa  natura.  Le 
disuguaglianze  sono  ancora  maggiori  quando  ci  facciamo  a conside- 
rare le  altre  industrie,  e specialmente  le  industrie  tessili.  Nè  si 
restringono  ai  dazj  di  importazione,  ma  abbracciano  anche  i dazj 
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•li  esportazione.  Esempio  i cenci  vegetali  per  la  fal)bricaziono 
lidia  carta  che  in  Francia  sono  colpiti  alla  .sortita  da  una  tassa  di 
lire  12,  e in  Italia  di  lire  8 al  quintale. 

.\nchc  ammes.sa  la  parità  di  trattamento,  da  cui  io  per  certo 
non  dissento,  quanto  penoso  e difficile  sarebbe  per  noi  il  vivere  e 
lottare,  piccoli  e giovani  come  siamo,  moventi  incerti  i primi  pa.ssi 
in  (|uesto  arduo  cammino,  sforniti  ancora  di  capitali  sufficienti, 
di  credito,  di  macchine,  di  utensili,  di  cognizioni  tecniche  ; divisi 
dal  resto  d’Europa  dalla  barriera  delle  Alpi  che  rende  cosi  radi  e 
costosi  i nostri  contatti  colle  altre  nazioni,  senza  colonie,  privi 
di  combustibile  fossile,  afililti  dalla  piaga  del  corso  forzato  della 
carta,  con  una  rete  stradale  in  alcune  parti  d'Italia  rudimentale, 
mancanti  dello  spirito  d' intrapresa  e di  iniziativa,  ignari  delle 
nostre  forze,  non  ancora  agitati  da  quella  .santa  febbre  del  lavoro 
che  ai  nostri  giorni  fece  grandi  alcune  piccole  nazioni  come  il 
Belgio  e la  Svizzera  ! 

E d’altra  parte  circondati  da  nazioni  forti  e provetto,  giunte 
come  la  Francia  al  massimo  grado  di  potenza  industriale  e Com- 
merciale, che  nello  studio  e nella  difesa  dei  loro  interessi  fanno 
consistere  il  primo  fondamento  della  loro  politica,  fornite  de!  più 
perfetto  materiale  meccanico,  arricchite  di  ogni  specie  di  mezzi 
di  comunicazione,  il  cui  capitale  è cosi  smisurato  che  non  tro- 
vando sfogo  bastante  all’interno  si  riversa  al  di  fuori  e inonda 
l’Europa  impadronendosi  di  colossali  intraprese,  che  assediano 
perpetuamente  perfino  il  nostro  litorale  colle  loro  imprese  di  tra- 
sporlo, e che  nell’  ingigantire  della  produzione  hanno  trovato  il 
segreto  del  basso  prezzo! 

La  parlila  per  certo  non  è pari;  un  infinito  numero  di  cause 
estranee , indipendenti  dal  nostro  volere  stanno  contro  di  noi. 
Kagione  di  più  di  non  aggiungerne  altre  di  nostra  testa,  e di  non 
peggiorare  una  situazione  già  cosi  ardua  con  provvedimetiti  e 
misure  alTrettate,  che  non  reggono  a una  ponderata  analisi.  II 
commercio  di  transito  tanto  preconizzato,  e di  cui  chi  scrive  fu 
uno  de’ primi  promotori  quando  negli  anni  i8'>6-?i7  e 38  in 
Verona  partecipava  alla  direzione  del  servizio  commerciale  dello 
ferrovie  Lombardo-Vcnelc,  non  basterà  a rialzare  le  nostre  fortune. 
E necessario  produrre.  Io  ho  fede  nell’ avvenire  industriale  del- 
l’Italia, e credo  che  una  volta  compito  il  suo  programma  politico, 
essa  farà  meravigliare  il  mondo  anche  in  questo. 

Il  cortese  lettore  vorrà  scu.sarmi  dell’ essermi  dilungato  alquanto 
intorno  a questo  punto.  Ma  sono  tanto  rare  le  occasioni  di  dire 
schiettamente  quello  che  si  pensa  in  un  argomento  importante! 
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D’altronde  in  Italia  finora  ci  siamo  occupati  molto  di  politica,  e 
troppo  poco  (li  statistica,  e molte  verità,  spesso  ripetute,  sono 
ancora  ignorate  o tenute  in  non  cale,  anche  da  quelli  che  per 
dovere  di  ufficio  le  dovrebbero  sapere. 

Vengo  alla  seconda  delle  cause  deprimenti  la  industria  del 
ferro  che  ho  indicate  prima,  vale  a dire  la  mancanza  dei  prin- 
cipali clienti,  dei  grandi  consumatori  all’interno.  Questi  sono  lo 
stato  e le  grandi  imprese  di  trasporto  ferroviarie. 

Queste  ultime,  è bene  rammentarlo  poiché  quando  si  sti- 
pula una  convenzione  non  sempre  si  bada  alle  ultime  conseguenze 
della  .flessa,  subiscono  le  necessità  dei  loro  natali,  c sono  vinco- 
late alla  loro  origine.  Fondate  ed  esercitate  in  gran  parte  con  » 
capitali  stranieri,  quale  meraviglia  se  i loro  profitti  si  spendono 
anche  all’estero?  Quale  sorpresa  se  es.sendovi  tra  i capitali  una 
necessaria  alleanza,  c tra  le  industrie  una  concatenazione  e pa- 
rentela, questa  industria  principale  senta  la  pressione  di  altri 
interessi,  e dia  agio  a svolgersi,  là  dove  ha  sede  il  capitale,  ad 
una  moltitudine  di  altre  industrie  secondarie,  che  alla  prima  som- 
ministrano il  materiale,  i mezzi  di  e.sercizio  e di  locomozione? 

Una  cosa  trascina  l’altra.  La  mancanza  di  capitali  nostrani  ci 
obbligò  a ricorrere  ai  capitali  esteri,  e questi,  per  naturale  col- 
leganza, tendono  a preferire  e a beneficare  i produttori  esteri. 
Quindi  ai  prodotti  della  nostra  metallurgia  manca  in  gran  parte 
questo  vasto  spaccio , questo  immenso  consumo  quotidiano  che 
deriva  dall’esercizio  delle  linee  ferroviarie.  Poche  officine  di  ri- 
parazione esistono  in  Italia;  ma  ancora  in  capo  alle  migliaia  di 
chilometri  di  ferrovie,  non  vedemmo  sorgere  alcuno  di  quei  gran- 
diosi opilìcj  di  costruzione  di  materiale  e di  macchine,  che  al- 
l’estero sene  diventati  come  i centri  e i fari  dell’industria  me- 
tallurgica. Se  la  produzione  dell’acciajo  si  svilupperà  in  Italia  su 
grande  scala,  potrà  forse  questo  stato  di  cose  modificarsi  parzial- 
mente. Una  eccezione  va  fatta  a lode  della  società  delle  ferrovie 
meridionali,  la  quale  della  industria  nazionale  largamente  appro- 
fitta, e che  contribuì  a creare  e a dare  valido  appoggio  allo  sta- 
bilimento meccanico  di  Pietrarsa. 

Rimane  lo  Stato,  grande  consumatore  di  ferro  per  le  armi,  per 
lo  corazze , pei  projettili,  per  la  costruzione  del  suo  poderoso 
naviglio.  Era  a credere  che  questa  strana  tendenza  che  abbiamo 
noi  a porre  in  non  cale  le  cose  nostre,  a riversarci  sempre  al  di 
fuori,  quasiché  fossimo  sforniti  di  ogni  capacità  industriale,  e in 
molte  arti  non  ave.ssimo  tracciata  la  via  alle  altre  nazioni,  era  a 
credere,  dico,  che  questa  tendenza  dovesse  essere  combattuta  dal 
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Governo,  die  deve  dare  l’indirizzo  al  paese,  e a cui  più  di  tulli 
deve  stare  a cuore  il  riliorire  economico  della  nazione,  anche 
per  la  ragione  che  la  ricchezza  pubblica  si  traduce  per  lui  in 
materia  imponibile.  Pareva  che  il  Governo,  come  consumatore, 
non  dovesse  porre  da  parte  l’industria  nazionale,  ma  anzi  con  ogni 
sforzo  dovesse  procacciare  di  promuoverne  lo  sviluppo.  E ciò 
specialmente  per  ciò  che  riguarda  Tarraamento  nazionale,  pel 
quale,  come  ci  hanno  dimostrato  le  altre  nazioni,  il  provvedersi 
in  paese  non  solo  è cosa  giovevole  alla  produzione,  ma  è neces- 
sità di  un  popolo  che  vuol  essere  davvero  libero  e indipendente, 
e trovare  in  sé  stesso  i mezzi  della  propria  difesa,  e le  condizioni 
della  propria  esistenza. 

Pur  troppo,  mi  duole  il  constatarlo,  questa  giusta  aspettativa 
non  fu  seguila  in  questi  anni  che  da  un  lungo  disinganno.  fS'on  dirò 
che  il  Governo  avversasse  sistematicamente  e per  progetto  l’ in- 
dustria nostra;  ma  le  misure  amministrative  da  lui  adottate  equi- 
valevano allo  SIC.SSO.  La  sua  clientela  mancò  alla  industria  italiana 
quasi  per  intero  anche  a pari  condizioni.  Ciò  che  esso  non  po-1 
teva  fabbricare  nelle  proprie  ofiicine,  commetteva  di  preferenza] 
all'estero;  al  rovescio  di  quanto  praticarono  altri  Stati,  che  gli 
Strumenti  di  offesa  e di  difesa  preferirono  alle  volte  di  pagare 
più  cari,  purché  fossero  fatti  in  paese. 

Esempi  infiniti  di  ciò  che  narro  si  potrebbero  addurre.  Sa- 
rebbe una  lunga  e dolorosa  storia  quella  di  chi  volesse  descrivere 
le  lotte  che  i nostri  industriali  hanno  dovuto  sostenere;  esporre 
la  lunga  sequela  delle  ripulse,  degli  scoraggiamenti,  delle  perdite, 
dei  tentativi  falliti  , degli  espedienti  a cui  fu  mestieri  ricorrere  , 
non  perché  le  loro  merci  fossero  accolte,  ma  soltanto  non  re- 
iette senza  esame.  All’interno  le  aste  pubbliche,  gli  appalti  one- 
rosi, le  controllerie  più  rigorose;  all’estero  ordinazioni  per  die- 
cine di  milioni  senz’ asta,  senza  concorrenza,  con  effimere  con- 
trollerie. Molti  dei  nostri  industriali  dovettero  soccombere;  altri, 
come  il  Glisenti,  onde  non  chiudere  le  porte  della  manifattura 
c gettare  sul  lastrico  gli  operai,  dovettero  mettersi  a lavorare  per 
governi  esteri.  Taluni  furono  costretti,  onde  non  perire,  a rile- 
vare contratti  fatti  dal  governo  con  negozianti  esteri,  dando  ad 
essi  un  premio,  di  cui  avrebbe  potuto  beneficiare  l’erario  pub- 
blico. Vi  fu  perfino,  cosa  che  parrebbe  incredibile  se  non  fosse 
vera,  chi  dovette  prendere  a prestito  un  nome , una  etichetta 
straniera,  onde  ottenere  che  i suoi  prodotti  fossero  esaminati  ed 
apprezzati  come  meritavano  di  esserlo;  talmente  le  cose  nostre 
erano  guardate  con  avversione.  Ma  su  tutto  ciò  è meglio  porre  una 
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pietra,  poiché  ora  a furia  di  battere  pare  che  nei  ministeri 

della  guerra  e della  marina  cominci  a prevalere  un  più  savio  in-  I 

dirizzo. 

I nostri  industriali  non  chiedono  favorì  di  sorta.  Chiedono  di 
potere  essere  ammessi  alla  concorrenza,  e di  venire  preferiti  quando 
le  condizioni  da  essi  poste  presentino  vantaggi  di  fronte  alle 
altre  olTerte.  L'industria  delle  armi  è una  industria  affatto  spe- 
ciale. Non  vi  è che  un  solo  grande  consumatore  di  armi,  lo  stato; 
senza  la  sua  clientela  è difficile  che  vaste  fabbriche  d’armi  pos- 
sano con  utile  impiantarsi  e sussistere.  Le  sole  armi  da  caccia  e 
di  lusso,  non  bastano  a dar  vita  ad  una  grande  officina.  Or  bene 
in  Italia  sembra  che  lo  stato  abbia  voluto  fare  della  industria  delle 
armi  un  monopolio  governativo.  Non  bastavano  tutti  gli  altri  mo- 
nopolj?  Comprendo  ciò  sotto  un  governo  dispotico,  geloso  di  non 
lasciarsi  sortire  di  mano  i mezzi  del  suo  dominio;  ma  in  un 
paese  libero!  ? 

.\ppena  sottratta  la  Lombardia  al  giogo  austriaco,  quale  fu  la 
prima  cura  della  amministrazione  della  guerra?  Fondare  una  fab- 
brica d’armi,  un  arsenale  governativo  a Brescia,  estendendo  cosi 
l’errore  della  industria  ufiicialc,  invece  di  porre  studio  a dimi- 
nuirlo. A Brescia,  la  terra  classica  della  industria  delle  armi,  la 
patria  di  arditi  industriali,  ove  se  invece  di  creare  nuovi  po- 
sti e nuove  burocrazie , il  governo  avesse  tampoco  favorito 
con  opportune  commissioni  I’  ampliarsi  della  fabbricazione  pri- 
vata, che  ha  colà  tutti  gli  elementi  di  vita  e di  prosperità,  po- 
trebbe a quest’ora  fare  assegnamento  per  rarmamento  nazionale 
sul  sussidio  c concorso  di  privati  opilicj  che  farebbero  onore 
all’  Italia,  e sarebbero  per  esso  nei  momenti  attuali  un  potente 
ausiliario,  una  preziosa  risorsa.  Invece  il  contatto  dtdia  industria 
governativa,  per  la  natura  ste.ssa  delle  cose,  tendette  a paralizzare, 
a impicciolire,  a far  sparire  la  industria  privata.  E ora  in  Italia, 
per  la  fabbrica  delle  armi  da  fuoco  portatili,  non  abbiamo  che 
Valdocco  colle  ofiicine  secondarie  di  Brescia  e Torre-.\nnunziata, 
le  quali  tutte  vivono  a spese  del  bilancio  della  guerra.  Di  indu- 
stria privata  pochi  ma  gloriosi  avanzi  nella  Val  Trompia.  Ecco  i 

la  situazione  di  fatto  che  ci  siamo  preparata.  Non  nego  che  lo 
stato,  trattandosi  di  armi,  possa  avere  una  sua  ofiiciua,  un  ar- 
senale tipo,  come  gli  Inglesi  a Woolieh,  ove  fare  gli  esperimenti, 
costruire  i modelli  e fabbricare  anche  armi  portatili  e artiglierie.  i 

Ma  le  altre  ofiicine  meglio  sarebbe  cederle  in  afiitto  alla  in- 
dustria privata  , che  ne  saprebbe  trarre  a.ssai  maggior  partilo,  I 

migliorando  i prodolli  e diminuendo  le  spese;  del  che  ci  diede 
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nn  esempio  il  governo  francese  che  porzione  deile  manifatture  di 
S.'  Etienne  diede  in  afdtto  al  signor  Escoflier.  Il  Sig.  Armstrong 
che  è un  industriale  inglese  manda  i suoi  pezzi  di  artiglieria  in 
tutto  il  mondo , ed  il  sig.  Krupp  di  Berlino  presto  farà  altret- 
tanto. 

Poiché  è necessario  non  dimenticare  una  cosa,  che  già  fu  di- 
mostrata a sazietà  discorrendo  dei  monopoli,  cioè  che  lo  stato  è 
un  cattivo  produttlore.  L’industria  delle  armi  non  fa  eccezione. 
Lo  stato  non  è soggetto  alle  grandi  leggi  economiche  che  domi- 
nano la  produzione. 

Non  alla  legge  benefica  del  tornaconto.  Dico  benefica  poiché 
per  essa  la  industria  nel  mentre  soddisfa  a un  bisogno,  o rende 
un  servigio  alla  società,  tende  ad  accrescere  il  capitale  e quindi 
la  ricchezza  nazionale.  Lo  stato  industriale  non  stabilisce  il  conto 
profitti  e perdite.  11  suo  capitale  è l’erario  pubblico,  e quindi  è 
inesauribile.  Per  esso  perdere  o guadagnare  è la  stessa  cosa,  poi- 
ché la  legge  annua  del  bilancio  salda  le  partite.  La  sua  esistenza 
é assicurata  in  ogni  caso,  faccia  male  o d'accia  bene,  consumi  il  ca- 
pitale 0 lo  accresca.  Impossibile  per  esso  il  più  sovente  precisare 
il  costo  di  fabbrica  degli  oggetti  prodotti,  poiché  non  tien  conto 
degli  interessi  del  capitale,  non  dei  lucri  a cui  ogni  ben  ordinata 
azienda  deve  aspirare,  non  del  fitto  dei  caseggiati  che  per  solito 
ha  gratuiti,  non  del  deperimento  degli  oggetti  e delle  macchine, 
non.  molte  volte,  degli  stipendj  degli  addetti  alle  officine  che  avendo 
gradi  civili  0 militari,  sono  soddisfatti  mediante  fondi  di  altre  ca- 
tegorie del  bilancio.  In  tal  modo  esso  può  accrescere  impunemente 
i salarj,  facendo  una  rovinosa  concorrenza  alla  industria  privata. 
La  materia  prima  d’ordinario  provvede  all’estero,  poiché  non  ha 
addentellato  colle  altre  industrie  che  si  esercitano  in  paese,  e non 
gli  importa  di  promuoverle  e favorirle.  Una  immen.sa  ina.s.sa  di 
spese  è sciupata  nella  amministrazione,  in  direzioni,  riscontri, 
ispezioni  e via  dicendo.  Cose  tutte  che  l’industria  privata,  che 
deve  tener  conto  del  capitale,  e trovar  profitto  nel  suo  lavoro,  sa 
ridurre  ai  minimi  termini. 

E nemmeno  lo  stato  è vincolato  alla  legge  della  concorrenza 
che  è la  miglior  garanzia  della  bontà  dei  prodotti.  Esso  produce  ' 
per  sé  medesimo;  è produttore  e consumatore  nello  stesso  tempo. 

Il  consumo  gli  è assicurato  su  larga  scala.  Il  valore  determinato 
dalla  offerta  c dalla  ricerca,  non  ha  a che  fare  con  lui.  Mentre 
ai  costruttori  privati  pone  le  più  dure  condizioni,  esso  è accol- 
latario di  sé  medesimo  senza  limite  di  prezzo. 

Impossibile  naturalmente  resistere  a questo  contatto,  e lottare 
PoLiT.,  Leu.,  Voi.  VI."  1868,  fase.  HI.  2 
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vantaggiosamente  con  un  ente  economico  cosi  eccezionale.  Tanto 
più  che  esso,  produttore,  e quindi  rivale  nella  industria,  è in  pari 
tempo  il  giudice  e il  revisore  della  industria  privata  quando  essa 
lavora  per  conto  dello  stato. 

Credo  non  sia  bisogno  per  ora  estendersi  davvantaggio  in  que- 
sto argomento.  Per  fortuna  ambedue  queste  cause,  a cui  ho  toc- 
cato di  volo,  che  stanno  contro  alla  industria  del  ferro,  sono  in 
parte  rimovibili.  È necessario  che  la  opinione  pubblica  gridi  forte. 
E uopo  attendere  con  perseveranza  a combattere  le  storte  idee,  gli 
abusi  inveterati,  a sbarazzare  il  terreno,  ed  appianare  la  via  ai 
no.stri  industriali.  Credo  che  in  questo  momento  nessun  migliore 
servigio  si  possa  rendere  all’Italia. 


II. 


.Ma  io  sono  ben  lontano  da  Carcina,  ove  intanto  che  queste 
idee  e,  mi  si  permetta  il  dirlo,  queste  aspirazioni  al  meglio,  mi 
tormentavano  l’animo  c mi  bollivano  pel  capo,  eravamo  avviati, 
attratti  da  un  cortese  invito.  La  comitiva  era  composta  di  per- 
sone capaci  di  dare  un  buon  giudizio  in  fatto  di  armi.  Gli  uni 
aventi  un  alto  grado  nell’esercito,  altri  distinti  per  cognizioni 
tecniche  e professionali,  altri  infine,  veterani  delle  nostre  guerre, 
che  avevano  avuto  occasione  di  esperimcntare  e trattare  ogni  sorta 
d’armi,  dal  rozzo  fucile  delle  barricate,  alla  carabina  svizzera  del 
più  perfetto  modello. 

Due  motivi  principali  ci  attiravano  colà.  L’uno  il  desiderio  di 
toccare  con  mano,  di  fare  conoscenza  da  vicino  col  famoso  Chas- 
sepot,  onde  giudicare  se  es.so  sia  un  passo  avanti  nel  sistema 
dei  fucili  a retrocarica.  L’altro  la  brama  di  constatare  l’impor- 
tanza di  questo  stabilimento,  e le  risorse  che  se  ne  potrebbero 
attingere,  sia  nei  riguardi  dell’  industria  patria,  come  pei  bisogni 
dell’armamento  nazionale. 

Era  una  di  quelle  serene  giornate  di  maggio,  in  cui  in  Lombardia 
vi  sentite  quasi  sollevare  dal  suolo,  tanto  l’aria  spira  mite,  pura, 
leggiera,  trasparente,  impregnata  di  quel  soffio  di  vita  e agitata  da 
quel  fremito  della  nuova  esistenza,  che  sentite  discorrere  per  la 
distesa  dei  campi  olezzanti  e rigogliosi.  La  strada  corre  per  un 
tratto  al  piede  di  quelle  apriche  colline  che  circondano  e allie- 
tano la  bella  Brescia,  dalle  acque  pure  e zampillanti,  patria  di 
una  gente  impavida  nelle  lotte,  laboriosa  nella  pace. 
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A poco  a poco,  risalendo  verso  il  monte , vedete  lo  spazio 
restringersi,  la  via  rinserrarsi,  e disegnarsi  il  principio  di  (juelle 
ubertose  o industri  vallale,  che  servono  a condurre  al  basso  le 
acque  veloci  e fertilizzanti,  e colicgano  la  pianura  colla  regione 
delle  alpi.  A destra  la  valle  di  Lumezzane,  in  faccia  a voi  la  Val 
Trompia. 

Il  villaggio  di  Carcina,  a dieci  chilometri  da  Brescia,  è situato 
appunto  al  principio*,  allo  sbocco  di  questa  valle.  Pochi  anni 
sono , si  può  dire  non  esistesse.  Ma  dacché  il  Glisenti  vi  ha 
fondata  la  sua  officina,  6 sorto  e si  è ingrandito  quasi  per  in- 
canto. È attraversato  da  una  rapida  corrente  che  porge  il  be- 
neficio di  quella  tal  forza  motrice  di  cui  parlava  prima;  e lo 
diresti  quasi  accovacciato  al  piede  di  un  monte,  che  a destra  gli 
sta  a perpendicolo  come  una  verde  muraglia.  Una  volta  i villaggi 
sorgevano  in  luoghi  erti,  quasi  sotto  gli  artigli  del  barone,  ti- 
midamente rannicchiati  attorno  ai  castelli  chiusi  tutt' in  giro  per 
sospetto  e difesa,  taglieggiati  aspramente  da  chi  pareva  dovesse 
proteggerli.  Ora  si  espandono  tranquilli  nell’  imo  della  valle , in 
giro  a questi  edifici  aperti  da  ogni  lato,  che  di  notte,  illuminati, 
sembrano  trasparenti  e come  di  vetro,  ove  l’industria  ha  posto 
le  sue  tende,  e ove  l’ uomo  suda  e si  affatica  a vantaggio  de 
suoi  simili. 

Appena  entrati,  la  officina  dei  fratelli  Glisenti  produce  su  voi 
una  gradita  impressione.  Si  vede  a primo  aspetto  che  è una  cosa 
scria,  c che  chi  presiede  sa  per  bene  cosa  sia  industria,  marcia  di- 
ritto allo  scopo,  c conosce  il  valore  del  tempo  e del  capitale. 
Ordine,  lavoro,  attività  dappertutto.  Nessuna  spesa  profusa  in 
lusso,  nessuna  parte  inutile.  L’amministrazione  e la  contabilità 
occupano  due  piccole  camere.  Lo  stato  solo  per  questo  avrebbe 
bisogno  di  un  intiero  edificio.  I robusti  operai  hanno  un  aspetto 
intelligente  e soddisfatto.  I proprietarj  intenti  a sorvegliare  il 
lavoro,  e sempre  all’ erta  come  un  buon  comandante  sul  campo 
di  battaglia. 

L’officina  principale  di  Carcina,  ove  lavorano  più  di  600  operai, 
non  è che  il  centro  principale  ove  mettono  capo  una  quantità 
di  piccole  industrie  e di  piccole  fucine,  sparse  su  per  la  valle 
fino  a Gardone,  che  sono  come  le  filiali  e il  complemento  dello 
stabilimento  maggiore.  In  queste,  centinaja  di  operai  lavorano  a 
cottimo,  e fabbricano  i pezzi  secondar]  delle  armi,  che  poi  ver- 
sano alla  officina  principale,  ove  sono  ripuliti  e connessi  assieme. 
In  quest’ ultima  domina  il  lavoro  a macchina  che  richiede  copia 
di  forza  motrice,  in  quelle  regna  di  preferenza  il  lavoro  a mano. 
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In  tal  guisa  tutta  la  valle  è come  affigliata  all’industria,  che 
è disseminata  e suddivisa  in  una  moltitudine  di  piccoli  centri. 
Un  solo  grande  opificio  suscita  e spande  la  vita  e il  moto  per 
una  lunga  estensione  di  territorio.  Non  è uopo  che  io  ponga  in 
rilievo  i vantaggi  di  questo  sistema  che  applica  su  grande  scala 
il  fecondo  principio  della  divisione  del  lavoro. 

Non  è necessario  dire,  poiché  la  cosa  è ovvia,  che  il  Glisenti 
non  adopera  che  metallo  proveniente  dalle  nostre  miniere.  In 
cima  alla  valle  abbiamo  le  miniere  di  ferro;  più  sotto  gli  alti 
forni  per  la  produzione  della  ghisa;  al  basso  le  fucine  e gli  opi- 
fici, ove  ammirate  i prodotti  più  perfetti  della  meccanica  metal- 
lurgica, come  sono  le  nuove  armi  a retrocarica.  Tutte  le  fasi  della 
industria  si  svolgono  qui  in  breve  spazio,  quasi  sotto  ai  vostri  occhi. 

L’estrazione  del  minerale  si  fa  ancora  con  metodi  affatto  rozzi 
e primitivi.  N’è  essa  è in  alcun  modo  proporzionata  alla  immensa 
quantità  di  ottimo  minerale  di  ferro,  di  cui  i nostri  monti  sono 
ricchi.  Chi  volesse  dedicarsi  a perfezionare  e ingrandire  questo 
ramo  speciale  della  industria  , troverebbe  per  certo  una  larga 
mc.sse  (li  profitti. 

Ora  più  che  vere  miniere , esercitate  secondo  la  scienza  in- 
segna, sono  lunghe  tane  in  cui  l’uomo  non  penetra  che  a car- 
poni, e lavora  al  bujo,  coi  piedi  immersi  in  una  mota  fangosa. 
Il  minerale  staccato  dal  monte  è portato  fuori  da  ragazzi,  pre- 
ceduti da  uno  avente  una  lanterna  sul  capo;  poiché  l’uomo  non 
può  star  ritto  in  piedi  nelle  gallerie.  Non  è a dire  a qual  duro 
lavoro  si  assoggettino  quei  robusti  montanari,  e quanto  disper- 
dimento di  forza  e di  materia  si  verifichi.  Urge  l’applicazione 
allo  scavo  delle  miniere  nostre  di  metodi  più  razionali  e pro- 
ficui; e in  Italia  abbiamo  per  fortuna  molti  distinti  geologi,  tra 
i quali  r illustre  Gurioni,  da  cui  po.ssiamo  attingere  le  più  esatte 
notizie  intorno  alla  giacitura  e alla  estensione  degli  strati,  e al 
modo  di  usufrulluarli. 

Come  (léssi,  più  sotto,  di  solito  nella  stessa  vallata,  stanno  gli 
alti  forni  per  la  riduzione  del  minerale,  e la  estrazione  dal  me- 
desimo del  metallo.  Percorrendo  queste  località  si  osservano  con 
pena  molti  alti  forni  abbandonati,  il  che  prova  lo  stalo  soITcrente 
di  questa  industria. 

La  nostra  ghisa  ha  qualità  eccezionali  di  compallcz/.a,  omo- 
geneità, purezza,  fusibilità.  Ciò  deriva  in  parte  dalla  bontà  del 
minerale  da  cui  proviene,  in  parte  dall’impiego  del  combu- 
stibile vegetale.  Tale  superiorità  si  mantiene,  e si  accresce  anche, 
nei  prodotti  da  essa  derivati,  quali  sono  il  ferro,  l’acciajo  e la 
ghisa  malleabile. 
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Per  ottenere  il  ferro,  a Carcina,  è in  uso  un  forno  a riverbero, 
sistema  coiilesc,  ove  injettando  aria  e rimescolando  la  pasta  me- 
tallica in  fusione,  la  si  priva  dei  carbonio  che  contiene.  I grossi 
masselli  di  ferro  purissimo  vengono  poi  foggiati  in  barre  che 
•sono  messe  in  commercio.  È questo  ferro  che  il  Glisenti  ado- 
pera per  la  fabbricazione  dei  suo  rinomato  acciajo,  aggiungendo 
ghisa  cristallizzata  per  la  somministrazione  del  carbonio,  e pe- 
rossido di  manganese  per  agevolare  la  produzione  e la  segre- 
gazione delle  scorie.  Poiché  ad  ognuno  è noto  non  essere  l’acciajo 
che  un  carburo  di  ferro,  ad  un  grado  minore  di  carburazione 
della  ghisa.  La  ghisa  cristallizzata  è tratta  dall'  alto  forno  di  Pi- 
sogne. 

Le  proporzioni  di  questi  componenti  sono  fissate  dalle  più 
scrupolose  analisi,  e dalle  qualità  che  si  vogliono  dare  al  metallo. 
11  Glisenti  non  è giunto  ad  ottenere  acciajo  con  questo  metodo 
se  non  dopo  infiniti  studj  ed  esperienze  e tentativi.  Ora  egli  ha 
sciolto  il  problema  nel  modo  più  splendido.  Domina  la  sua  ope- 
razione dui'ante  tutto  il  suo  corso,  c fissa  egli  stesso  la  quan- 
tità di  carbonio  che,  aggiunto  al  ferro,  lo  deve  trasformare  in 
acciajo.  I suoi  prodotti  non  temono  la  rivalità  dell’ acciajo  in- 
glese e prussiano.  Naturalmente  a Carcina,  e nemmeno  a Castro 
dal  Gregorini,  non  si  possono  fabbricare  gli  immensi  blocchi  di 
acciajo  che  sortono  dalle  officine  inglesi  e prussiane  c che  si  am- 
miravano alla  esposizione  di  Parigi.  Ala  la  qualità  del  nostro  acciajo 
fuso  non  è punto  inferiore;  anzi  per  la  fabbricazione  di  taluni 
oggetti  è preferito,  come  era  prescelto  il  nostro  acciajo  di  cemen- 
tazione. 

Questo  metodo  di  fabbricare  l’ acciajo,  che  data  da  poco,  diffe- 
risce radicalmente  dai  sistemi  usati  lino  ai  nostri  giorni , quali 
il  processo  detto  di  cementazione,  il  puddler,  il  Bessemer.  L’ac- 
ciajo di  cementazione  non  ò acciajo  fuso,  ma  il  carbonio  si  fa 
lentamente  penetrare  nelle  porosità  della  massa  solida  del  ferro 
col  mezzo  del  calore.  Non  si  può  quindi  produrre  che  in  piccola 
quantità  o in  barre  sottili.  .Molto  grido  levò  di  se  in  Europa  il 
sistema  Be.ssemer  il  quale  parve  dovesse  portare  una  vera  rivo- 
luzione nell’ industria  dell’ acciajo.  Si  opera  non  sul  ferro  ma 
sulla  ghisa  allo  stato  di  fusione,  facendola  attraversare  da  una 
corrente  d’ aria,  il  cui  ossigeno  deve  impadronirsi  di  una  parte 
del  suo  carbonio,  e trasformarla  direttamente  in  acciajo,  ossia 
farla  passare  dallo  stato  di  bicarburo  a quello  di  carburo  di  ferro. 

E facile  comprendere , senza  addentrarsi  in  lunghe  indagini  , 
quanto  tale  operazione  sia  delicata  e difficile,  poiché  essa  e pel 
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modo  con  cui  succede,  e per  la  quantità  e qualità  dcitlì  elementi 
che  intervengono  e prendono  parte  alla  combinazione  chimica,  dif- 
ficilmente può , anche  da  un  esperto  operaio,  essere  per  intiero 
sorvegliala  e diretta.  Come  determinare  la  quantità  d'  aria  ossia 
di  ossigeno  necessaria?  Como  arrestare  il  processo  di  decarbu- 
razione precisamente  al  punto  intermediario  tra  la  ghisa  e il  ferro? 
Come  impedire  l' intromissione  ed  eliminare  la  presenza  di  so- 
stanze eterogenee?  Un  grado  di  ossigenazioue  più  in  là,  abbiamo 
il  ferro  invece  deir  acciajo;  e così  pure  la  presenza  di  una  pic- 
cola quantità  di  solfo,  non  infrequente  nella  ghisa,  basta  a scon- 
volgere ogni  cosa.  1 prodotti  ottenuti  col  metodo  Bessemer  non 
hanno  qualità  costanti,  poiché  la  sorte  ha  troppa  parte  nella  loro 
riescila.  Però  esso  pel  primo  permise  di  poter  fabbricare  1'  ac- 
ciaio fuso  in  grandi  masse.  Da  noi  il  problema  di  questa  fabbri- 
cazione era  stato  felicemente  sciolto  a Piombino  dalla  Società 
Ponsard  e Novello. 

La  dilTerenza  tra  questo  e il  metodo  usato  dal  Glisenti  sta  iu 
ciò,  che  mentre  col  primo  si  opera  sulla  ghisa  e si  sottrae  car- 
bonio col  mezzo  dell' ossigeno,  col  secondo  invece  si  agisce  sul 
ferro  a cui  si  aggiunge  la  voluta  dose  di  carbonio.  A prima  vi- 
sta, anche  agli  ignari  in  questo  genere  di  discipline,  apparirà  chiaro 
come  sia  assai  più  facile  e sicuro  procedere  in  questo  secondo 
modo,  e come  i prodotti  debbano  avere  un  titolo  costante,  ed 
essere  precisamente  quali  T industriale  li  vuole  ottenere. 

I grandi  crocinoli  per  la  fusione  dell’acciaio  si  acquistano  in 
Inghilterra,  e sono  di  grafite  proveniente  dell’  isola  di  Ccylan.  1 
forni  attalmentc  in  attività  a Carcina  per  fondere  l' acciajo,  sono 
cilindri  verticali  a doppia  parete,  nel  cui  vano  circola  e si  riscalda 
r aria  clic  serve  poi  ad  attivare  la  combustione.  In  questi  forni 
si  può  adoperare  anche  il  coke.  I crocinoli,  ermeticamente  chiusi, 
sono  collocati  nel  forno,  sostenuti  da  diaframmi,  e sono  investiti  da 
ogni  parte  dal  calore.  La  fusione  dell’acciaio  e la  separazione  delle 
scorie,  si  compie  approssimativamente  io  tre  ore  e mezza.  1 crocinoli 
essendo  in  contatto  diretto  col  combustibile  si  consumano  presto. 

Ora  il  signor  Glisenti  pensa  ingrandire  la  sua  manifattura , e 
sta  facendo  costruire  un  forno  giusta  il  sistema  Siemens,  da  so- 
stituire a quelli  di  cui  ho  fatto  parola. 

II  forno  Siemens  è fondato  sul  principio  della  rigenerazione  del 
calore,  ossia  tende  a ricuperare  e ad  utilizzare  per  la  combu- 
stione il  calore  dei  gas  combusti  che  si  sprigionano  dal  forno  e 
.sono  attratti  verso  il  camino.  È un  perfezionamento  dei  forni  or- 
dinarii  a generatore  di  gas,  i quali,  come  ognuno  sa,  consistono 
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nel  produrre  il  calore  necessario  per  la  fusione  del  metallo  col 
mezzo  deir  incontro  e della  combustione  di  due  correnti,  una  di 
aria  comburente,  e l’altra  di  gas  combustibili,  ottenuti  colla  distil- 
lazione della  torba,  di  schisti  bituminosi,  segature  di  legno,  avanzi 
di  concerie,  e altre  materie  di  qualità  e prezzo  inferiore. 

Da  una  parte  e dall’altra  del  forno  vi  sono  due  camere  di- 
vise da  diaframmi,  per  le  quali  alternativamente  si  fanno  passare 
i prodotti  delia  combustione  che  vi  depositano,  prima  di  giungere 
al  camino,  il  calore  di  cui  sono  investiti.  Queste  camere  sono 
una  specie  di  serbatojo  del  calore.  Le  correnti  d'  aria  e di  gas 
infiammabili,  attraversando  poscia  queste  camere,  si  appropriano 
il  calore  che  vi  trovano  depositato,  e arrivando  nel  forno  ove  stanno 
i crocinoli,  il  grado  di  caloria  che  sviluppano  è proporzionato 
non  solo  all’  azione  chimica  della  combustione,  ma  anche  a questo 
calore  ricuperato  che  hanno  trascinato  con  $è.  Di  qui  due,  anzi 
tre  vantaggi  grandissimi.  Primo  che  si  ha  una  temperatura  assai 
più  elevata,  e quindi  più  breve  riesce  il  tempo  della  fusione; 
secondo  che  si  ha  risparmio  di  combustibile,  e che  si  può  ado- 
perare anche  combustibile  scadente  purchò  produca  gas,  come 
la  torba,  di  cui  in  Italia  non  abbiamo  penuria  ; terzo  che  i cro- 
ciuoli  hanno  assai  maggiore  dorata.  Il  ritrovato  del  Siemens  ha 
una  importanza  speciale  per  noi  italiani , poiché  ci  emancipa 
in  parte  dal  bisogno  del  combustibile  fossile , e ci  permette  di 
adoperare,  anche  nelle  grandi  operazioni  della  metallurgia,  quel 
combustibile  di  minor  valore  di  cui  la  natura  ci  ha  provvisti. 

Quando  il  forno  Siemens  sarà  in  attività  a Carcina,  il  che,  se 
non  erro,  avverrà  nel  prossimo  mese  di  ottobre,  il  Glisenti  potrà 
produrre  due  tonnellate  di  acciaio  fuso  al  giorno.  Il  che  gli  per- 
metterà non  solo  di  sopperire  a una  parte  della  ricerca  e del 
consumo  locale,  ma  anche  di  farne  oggetto  di  esportazione,  e di  in- 
^ trodurre  questo  prodotto  italiano  sui  mercati  stranieri.  Imperocché 
non  andrà  molto,  e già  se  ne  hanno  i primi  sentori,  che  il  no- 
stro acciaio  fuso,  sarà  ricercato  al  di  fuori  d’ Italia  e specialmente 
in  Inghilterra,  come  lo  è il  nostro  acciajo  di  cementazione.  L’ac- 
ciajo  prodotto  in  grandi  quantità  coi  nuovi  sistemi  che  la  scienza 
ha  trovato , ha  portato  un  profondo  sconvolgimento  nella  metal- 
lurgia, e nella  meccanica  industriale.  Questa  nuova  sostanza  tende 
a sostituirsi  ogni  giorno  più  al  ferro.  Il  nostro  secolo  fu  detto 
essere  il  secolo  del  ferro;  credo  che  nella  sua  seconda  metà  esso 
potrà  più  propriamente  chiamarsi  il  secolo  dell’  acciajo.  Le  ar> 
tiglierie  e le  canne  da  fucile,  che  prima  erano  di  altri  metalli, 
ora  si  fanno  d’  acciaio.  1 projettili  per  forare  le  corazzo  non  pos- 
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sono  essere  clic  d’  acciaio.  Perfino  i raili  delle  ferrovie  si  inco- 
mincia a farli  d' acciaio , giacché  hanno  una  durata  quattro 
volle  maggiore  di  quelli  di  ferro.  La  Prussia  ha  fatto  in  questa 
industria,  negli  ultimi  anni,  passi  da  gigante.  Le  sue  artiglierie 
gareggiano  coi  cannoni  .■Vrmstrong  e coi  Whitworth.  Da  noi  pure 
non  mancano  molti  indizj  confortanti.  Il  Gregorini,  dalle  .sue 
rinomate  officine  di  Castro,  esporta  ferro  ed  acciaio.  I projettili 
conici  del  Bozza  di  Piombino  per  forare  le  corazze,  sembra 
che  finora  sieno  in  Europa  i migliori.  Il  Glisenti  fabbrica  a per- 
fezione le  canne  da  fucile  d’ acciajo , e il  suo  acciajo  fuso  ò 
atto  specialmente  alla  costruzione  di  lime,  molle,  oggetti  di  coltel- 
leria , strumenti  chirurgici,  armi,  alberi  motori,  e di  tutti  quegli 
oggetti  che  richiedono  condizioni  speciali  di  durezza  , tempra  , 
resistenza  , elasticità.  Egli  fabbrica  nella  sua  ste.ssa  officina  i tra- 
pani per  la  foratura  delle  canne  d’ acciajo,  c gli  scalpelli  per  la 
loro  rigatura.  I suoi  punzoni  da  zecca,  esperimentali  alla  zecca  di 
di  .Milano,  non  furono  punto  trovati  inferiori  ai  famosi  punzoni 
di  Udschmann. 

Vale  la  pena  di  estendersi  alquanto  su  questo,  poiché  è in  tale 
trasformazione  della  industria  del  ferro,  è nel  dilì'ondersi  dei  pro- 
dotti di  qualità  superiore,  che  noi  italiani  troveremo  il  modo  di 
acquistare  in  questo  ramo  quella  importanza  industriale  e com- 
merciale che  ci  compete,  a cui  siamo  chiamati  dalla  natura  stessa 
delle  cose,  o che  sarebbe  veramente  stoltezza  lo  sprecare. 

Una  volta  avviata  per  bene,  e stabilita  su  solide  basi  la  produ- 
zione della  materia  prima , ossia  del  ferro  e dell’  acciajo  , 1’  ap- 
plicarsi poi  all’ una  piuttosto  che  all’altra  delle  tante  industrie 
derivate,  dipende  dalle  condizioni  locali,  dalle  attitudini  degli  abi- 
tanti , dalle  maestranze , dalle  tradizioni  speciali  del  paese , dai 
bisogni  delle  popolazioni,  dalla  ricerca,  dai  mercati  a cui  il  pro- 
duttore può  estendere  la  sua  sfera  d’  azione.  Il  Glisenti  ora  si  è 
dedicato  di  preferenza  all’  industria  delle  armi,  perchè  il  suo  ferro 
e il  suo  acciajo  sono  specialmente  adatti  a questi  lavori,  perchè 
nel  suo  paese  facile  è trovare  operai  espertissimi  in  questo  ramo, 
perchè  gli  parve  che  fabbricare  le  armi  in  casa  fosse,  o dovesse 
essere,  per  noi  italiani  uno  dei  bisogni  più  sentiti.  Perù  egli  può 
produrre  colla  stessa  perfezione  anche  altri  oggetti,  o macchine, 
od  utensili,  e già  sta  provvedendo  per  arricchire  la  sua  officina 
di  nuovi  magli  potenti  c di  cilindri  laminatori. 

Il  Glisenti  in  questi  anni  ebbe  a lottare  con  quel  terribile  av- 
versario che  è r industria  ufficiale,  e con  quella  specie  di  istin- 
tiva coalizione,  che,  strano  a dirsi,  prevaleva  nei  pubblici  dica- 
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steri  contro  l’ industria  nazionale.  Egli  è altamente  benemerito 
per  non  aver  disperato  dell’ avvenire,  e per  avere,  anche  a costo 
di  rilevanti  sacrifizi,  tenuta  aperta  in  questi  anni  la  sua  ofiìcina, 
e non  congedata  la  maestranza.  La  giustizia  che  egli  invano  molte 
volte  reclamò  pei  suoi  prodotti  dal  governo  nazionale,  gliela  fece  un 
governo  straniero.  In  quattro  giorni  a Parigi,  in  seguilo  al  bril- 
lante esito  avuto  dagli  oggetti  da  lui  inviati  a quella  esposizione 
mondiale , stipulò  con  quelle  amministrazioni , le  più  gelose  e 
diffìcili  dì  tutte  in  materia  di  armi,  un  contratto  pei*  la  fornitura 
di  30  mila  fucili  d'  acciajo  a retrocarica  del  nuovo  modello  adot- 
tato in  Francia.  Mentre,  industriale  italiano,  e in  mezzo  ai  bisogni 
sempre  crescenti  del  nostro  armamento,  egli  aveva  per  anni  ed 
anni  inutilmente  battuto  alla  porta  dei  ministeri  italiani. 

Confesso  che  una  fabbrica  d’armi  da  guerra  mi  ba  sempre 
fatto  una  strana  impressione.  Non  ho  mai  saputo,  visitandola,  se 
io  dovessi  rallegrarmi  o rattristarmi,  o piuttosto  io  provava  am- 
bedue i sentimenti.  Da  una  parte  non  posso  nascondere  di  aver 
sempre  avuto  una  singolare  propensione  per  le  armi,  forse  perchè, 
fino  a due  anni  sono,  questo  era  l’ unico  mezzo  di  ragionare  e 
di  intendersi  cogli  austriaci.  Dall’altra  parte  que  to  affaticarsi  a 
creare  foggio  diverse  e strane  di  arrecare  la  morte,  questi  ope- 
rai intenti  a ripulire  e a perfezionare  con  ogni  i:iira  gli  stromenti 
destinali  a distruggere  i loro  simili,  mi  hanno  sempre  fatto  cor- 
rugare la  fronte  e provare  una  futa  penosa  al  cuore.  Ora  poi,  dopo 
Sadowa,  le  nazioni  sembrano  prese  da  una  vertigine.  Tutto  quanto 
la  scienza  e la  meccanica  possono  trovare  di  più  perfetto  è messo 
a requisizione  onde  accrescere  i mezzi  di  offesa  e di  difesa.  Uno 
vuole  ad  ogni  costo  sorpassare  l’altro.  La  Francia  arma  .Metz, 
la  Germania  Radstadt;  la  Prussia  può  chiamare  sotto  le  armi  tutti 
gli  nomini  validi,  la  Francia  fa  una  legge  basata  sul  medesimo  prin- 
cipio. Le  centinaia  di  milioni  sono  profuse  senza  nemmeno  aggrot- 
tare le  ciglia,  senza  la  menoma  esitanza.  L’arte  della  guerra  è tras- 
formata in  un  aringo  di  meccanica.  Il  maresciallo  N'iel  declama 
con  enfasi  dalla  tribuna  francese  le  lodi  del  fucilo  Chassepot,  e 
accenna  anche  con  particolare  compiacenza  alia  nuova  artiglieria 
a mitraglia,  di  cui  l’esercito  francese  è munito,  e che  sui  futuri 
campi  di  battaglia  deve  rappresentare  quella  parte,  che  nel  1866 
hanno  sostenuto  ì fucili  ad  ago.  Vero  è che  ancora  si  disputa 
intorno  alia  efficacia  del  Chassepot.  Vi  è chi  pretende  che  uc- 
cida sei  uomini  al  minuto,  e chi  sostiene  che  quattordici  I — La 
ragione  si  confonde  davanti  a questo  febbrile  agitarsi  delie  ambi- 
zioni, a questo  perpetuo  prevalere  della  forza  materiale,  e dubita 
quasi  della  civiltà  della  nostra  epoca. 
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Ma  lasciamo  queste  ubbie  del  pensatore,  e tiriamo  innanzi.  Il 
Cliassepot  è un  Catto,  e come  tale  non  solo  deve  essere  studiato, 
ma  dai  suo  esame  se  ne  deve  anche  trarre  ammaestramento  per 
.sciogliere  un  problema  difficile,  quello  della  nuova  arma  per  la 
fanteria,  che  da  noi  è ancora  sottoposto  alle  indagini  degli  uomini 
speciali. 

I grossi  masselli  di  acciaio  fuso  levati  dai  crociuoli  e raffreddati 
in  apposite  forme,  sono  poi  di  nuovo  fatti  arroventare  in  un  forno 
comune,  e s^oltoposti  all’azione  di  un  potente  maglio  che  agisce 
in  una  fucina  staccata,  posta  ad  un  chilometro  da  Garcina.  L’ac- 
ciaio fi  disteso,  allungato  e tagliato  in  corte  e grosse  barre,  ognuna 
delle  quali  rappresenta  in  peso  una  canna  da  fucile.  L’azione 
alternala  del  calore  e del  maglio  continua,  finché  queste  barre  a 
poco  a poco  allungandosi  e arrotondandosi,  acquistano  la  forma 
precisa  esteriore  che  deve  avere  la  canna.  A quest’uopo,  sia  nella 
testa  del  maglio  che  nella  sottoposta  incudine,  vi  sono  scannel- 
lature di  diverse  dimensioni,  per  cui  la  barra  deve  successiva- 
mente passare. 

Siccome  l’azione  della  percussione  costipa  di  troppo  le  mo- 
lecole dell’acciajo , in  guisa  che  esso  acquistando  una  durezza 
eccessiva  diviene  anche  più  fragile,  cosi  è necessario  ridonare 
poi  ai  metallo  le  sue  qualità  fisiche  antecedenti.  Il  che  si  ottiene 
collocando,  prima  di  procedere  ad  altra  operazione,  le  canne  in 
un  forno,  ove  la  sola  azione  del  calore,  non  soverchiamente  pro- 
lungata, basta  a dilatare  di  nuovo  le  fibre,  e a restituire  al  me- 
tallo la  sua  struttura  molecolare  anteriore. 

Segue  indi  la  foratura.  Il.Glisenti  aveva  in  pensiero  di  com- 
piere questa  difficile  parte  del  lavoro  con  un  metodo  semplice 
e praticato  altrove.  Il  quale  consiste  nel  forare  le  piccole  barre 
ridotte  allo  stalo  incandescente,  e sottoporle  poi  all’azione  del 
laminatoio  il  quale  distendendo  la  canna,  fino  a che  abbia  rag- 
giunto la  lunghezza  e forma  voluta,  allunga  anche  per  neces- 
sità il  foro  praticato  nel  suo  asse.  Però  per  eseguire  ciò  era 
necessario  rimpianto  di  un  potente  laminatoio.  Il  tempo  strin- 
geva e non  lasciava  agio  a ciò  fare.  Pensò  il  Glisenti  che  gli 
tornasse  utile  inviare  le  barre  ad  una  officina  che  egli  possedeva 
a Greto  nel  Trentino,  ove  esisteva  una  macchina  atta  all’uopo, 
e rimandare  poscia  le  canne  a Garcina  per  il  successivo  lavoro. 
L’ofieraziono  non  era  possibile  se  non  ottenendo  la  franchigia 
doganale  all’andata  e al  ritorno  della  merce.  Ghi  lo  crederebbe? 
L’Austria  accordò  subito  il  permesso  del  libero  transito;  l’ am- 
ministrazione italiana  lo  negò.  Gredo  che  facilissimo  sarebbe 
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stato  alla  nostra  dogana  coprire  il  suo  interesse , e constatare 
l'ideiitilà  della  merce  al  reingresso,  con  una  bolletta  di  cauzione, 
0 con  altro  simile  spediente,  di  quelli  in  uso  presso  le  altre  na- 
zioni , ove  vediamo  senza  incpnvenienle  di  sorta  funzionare  gli 
aa/uiii  à caulion  e il  drawback.  In  tale  occasione , mi  spiace  il 
dirlo,  Tamministrazione  piti  illuminata  non  fu  per  certo  la  italiana. 

Messo  da  parte  questo  metodo,  non  rimaneva  che  quello  più 
lungo  e costoso  della  foratura  della  canna  a freddo.  Il  lungo  ci- 
lindro d'acciajo  che  si  deve  forare  si  colloca  orizzontalmente  e 
gli  si  imprime  un  moto  rotatorio  velocissimo.  Da  una  parte  e 
sostenuto  da  un  perno;  dell’altra  una  freccia  o trapano  del  più 
temprato  acciajo,  che  rimane  tisso,  incide  il  metallo,  e a poco  a 
poco  si  innoltra  nella  canna,  dandole  il  calibro  voluto.  Mollissimi 
di  questi  congegni  si  vedono  funzionare  nella  officina.  È questa 
forse  di  tutto  il  lavoro  la  parte  più  dilìicile;  abilissimi  operai  di- 
rigono e sorvegliano  l’operazione,  che  sono  costretti  ad  interrom- 
pere ad  ogni  poco,  onde  riconoscere,  sussidiati  da  uno  s|)cciale 
ordigno,  se  non  vi  sono  rotture  o deviazioni,  se  il  foro  procedo 
diritto  ncU’asse  preciso  del  cilindro. 

Forata  la  canna  e ridottala  al  suo  vero  calibro,  altre  macchine, 
successivamente , allargano  il  diametro  della  camera  nella  parte 
posteriore,  vi  scolpiscono  la  vite  a cui  deve  poi  attaccarsi  il 
pezzo  di  fondo , la  compiono , la  torniscono  e levigano  in  ugni 
sua  parte.  La  rigatura,  che  viene  in  appresso,  è lavoro  non  meno 
difficile  della  foratura.  Macchine  assai  costose,  che  agiscono  con 
una  esattezza  meravigliosa,  non  solo  incidono  col  mezzo  di  scal- 
pelli d’acciaio  le  righe  interne  della  canna,  che  sono  quattro,, 
ma  determinano  in  pari  tempo  con  precisione  matematica  lo  svi- 
luppo che  la  spirale  deve  avere  giusta  il  modello  prescritto,  .\ltri 
operai  eseguiscono  in  seguito  a mano  la  piombatura  interna  della 
canna,  e la  saldatura  dell'alzo  e del  sostegno  della  bajonetta. 

In  altra  parte  della  ofiicina  si  fabbrica  il  pezzo  posteriore 
(botte  de  calasse)  che  contiene  il  congegno  della  carica  c dello 
scatto,  e tulle  le  parti  che  lo  costituiscono,  come  il  cilindro  ot- 
turatore colla  sua  leva,  la  lesta  mobile,  la  molla  a spirale,  lo 
spillo,  il  bottone  per  armare  e via  dicendo.  Esso  è pure  di  ac- 
ciajo fuso,  ed  è lavorato , come  anche  tutti  i pezzi  secoiularj  di 
cui  ho  fatto  menzione,  con  una  diligenza  e perfezione  ammirabili. 
Le  altre  parti  dei  fucile,  come  le  fascette,  il  guardamano,  la  bac- 
chetta di  ferro,  il  grillcllu,  la  daga  baionetta  col  suo  fodero  d’ac- 
ciaio, l’incassatura  di  legno,  sono  fatte  in  quelle  altre  piccole  e 
secondarie  officine  di  cui  ho  discorso  in  addietro,  e con  quel  sistema 
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a cottimo  così  atto  a dare  prodotti  perfetti  e a buon  mercato. 
Esperti  operai,  da  lunga  mano  educati  in  questa  industria,  e che 
difficilmente  si  potrebbero  trovare  altrove,  connettono  assieme 
tutti  i varj  pezzi , e rivedono  minutamente  ogni  porzione  del- 
l’arme, prima  che  essa  sia  ultimata  e consegnata. 

Una  commissione  militare  francese,  a capo  della  quale  sta  ora 
il  sig.  Sempée  capo  squadrone  di  artiglieria,  coadiuvata  da  capi 
operai  francesi  di  distinta  abilità,  ha  stabilito  nella  officina  stessa 
un  ufficio  per  la  accettazione  delle  armi , la  quale  non  avviene 
se  non  dopo  le  prove  più  rigorose , e il  più  attento  esame  di 
ogni  pezzo. 

Onde  constatare  la  resistenza  dell’acciaio,  e la  solidità  del- 
r arme  , si  a.s.soggettano  le  canne  a tre  prove.  La  prima  ha 
luogo  per  tutte  le  canne  indistintamente  che  vengono  caricate 
con  10  grammi  di  polvere  e 44  grammi  di  piombo.  La  seconda 
si  eseguisce,  quando  il  pezzo  posteriore  è aggiunto,  con  5 grammi 
di  polvere  e egual  quantità  di  piombo.  In  queste  prove  non 
si  deve  manifestare  il  menomo  segno  di  alterazione  o imperfe- 
zione iiualsiasi.  Una  terza  prova,  e questa  destinata  principalmente 
ad  esperimentare  la  resistenza  del  metallo  , si  fa  sopra  alcuno 
canne  soltanto,  scelte  quà  e là  a piacere  della  commissione.  Il 
calibro  della  canna  si  allarga  notevolmente,  e la  carica  consiste 
in  50  grammi  di  polvere  e cinque  palle  sferiche.  In  questa  prova 
le  canne  non  devono  spezzarsi  in  proporzione  maggiore  di  due 
decimi,  ossia  del  20  per  cento. 

La  polvere  deve  essere  della  migliore  qualità  e si  devono  pre- 
.sentare  alla  commissione  'le  scatlole  chiuse  e suggellate , come 
la  regia  le  vende.  A Cardila  per  queste  .sole  esperienze,  si  con- 
sumano in  un  anno  più  di  oOOO  chilogrammi  di  polvere  linissima; 
si  chiese  una  riduzione  di  prezzo  alla  amministrazione  delle  ga- 
belle, ma  non  fu  accordata.  Nè  vi  è a fare  le  maraviglie,  poiché 
il  monopolio  non  ha  interesse  ad  avere  alcun  riguardo  ai  grandi 
consumatori.  Ma  fortunatamente  questo  è uno  dei  monopolj  che 
stanno  per  cessare. 

Il  calibro  del  Ghassepét  èli  millimetri  senza  tolleranza  di 
sorta;  il  peso  chil.  4,043  senza  baionetta,  e chil.  4,043  colla 
baionetta.  La  palla  pe.sa  23  grammi;  la  polvere  grammi  3,23; 
in  tutto  la  cartuccia  pesa  32  grammi.  Il  costo  della  cartuccia  è di 
0 centesimi  senza  palla,  e 10  centesimi  colla  palla. 

Non  è mia  intenzione  entrare  qui  a discorrere  delle  qualità  e 
dei  pregi  di  questo  fucile  a retrocarica.  Questo  breve  scritto  ha 
uno  scopo  industriale  ed  economico  e non  tecnico.  Però  non 
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posso  tacere  che  a tutti  noi  che  visitammo  in  quel  piorno  l’offi- 
cina (li  Carcina,  esso  è parso  essere  una  eccellente  arma  da  tiro 
e da  combattimento.  Il  Chassepot  non  ò che  un  derivato  dal  fu- 
cile prussiano  Dreyse.  La  cartuccia  è parimente  di  carta,  e con- 
tiene neirinterno  il  tacco  d’innesco.  L’accensione  ha  luogo  me- 
diante l’urto  d’uno  spillo  che  fora  la  cartuccia  nel  suo  centro. 
Per  la  rapidità  del  tiro  non  è per  certo  inferiore  al  fucile  prus- 
siano, anzi  certuni  vogliono  che  lo  sorpassi.  Ma  io  penso  che  sia 
superiore  al  fucile  prussiano,  e specialmente  poi  a quelli  ridotti, 
per  la  giustezza  del  tiro,  per  la  portata,  per  la  tensione  della 
taiettoria,  accrescendo  cosi  gli  spazi  battuti,  e per  gli  altri  van- 
taggi che  derivano  dal  calibro  minore. 

Il  Chassepot,  tutto  d’acciajo  nelle  sue  parti  essenziali,  solidis- 
simo e insieme  più  leggiero  del  fucile  prussiano,  che  pesa  senza 
baionetta  chil.  4,  980  e colla  baionetta  chil.  5,330,  è una  vera 
carabina  di  precisione  e da  bersaglio,  ridotta  ad  arma  di  guerra. 
Esso  ha  sciolto,  si  pu<)  dire,  la  quistione  del  piccolo  calibro,  che 
noi,  in  Italia,  abbiamo  tante  volte  e cosi  costantemente  propu- 
gnato, fino  da  quando  istituivamo  hensagli  a questo  scopo,  e or- 
ganizzavamo nelle  nostre  guerre  nazionali  corpi  speciali  armati  di 
carabina  .svizzera.  In  conseguenza  di  che  la  cartuccia  del  Chas- 
sepot pesa  anche  meno,  poiché  la  cartuccia  del  fucile  prussiano, 
che  ha  un  calibro  di  millimetri  15,7,  pesa  41  grammi,  dei  quali 
31,09  la  palla,  e 4,60  la  polvere.  Cosa  importantissima  in  guerra 
e .specialmente  nella  nuova  lattica  per  la  fanteria,  poiché  a nulla 
gioverebbe,  in  molti  casi,  la  rapiilità  del  tiro,  se  il  soldato  non 
potesse  anche  prolungare  il  fuoco,  e portare  con  sé  un  maggior 
numero  di  cartuccie.  In  Francia  si  calcola  che  un  soldato  en- 
trando in  campagna  può  avere  nel  suo  sacco  11  pacchi  di  9 car- 
luccie  ognuno,  ossia  99  cartuccie.  Questo  fatto  del  trionfo  del 
piccolo  calibro  in  Francia  ò cosa  assai  rimarchevole,  poiché  ivi 
appunto  il  largo  calibro  aveva  sempre  trovato  i più  zelanti  so- 
stenitori, e tanto  il  suo  fucile  rigato  come  la  carabina  da  cacciatori 
avevano  il  calibro  di  17,8  millimetri. 

, Quanto  al  congegno  otturatore  e di  accensione,  io  mi  asterrò  dal 
darne  un  giudizio  dettaglialo  essendo  cosa  affatto  tecnica.  Faccio 
solo  rimarcare  che  la  chiusura  ci  parve  perfetta,  che  il  movimento 
è facile  e semplice,  che  i pezzi  si  possono  agevolmente,  c con  poca 
spesa,  e in  breve  tempo  cambiare  anche  da  un  soldato  medio- 
cremente istruito,  che  il  cantchouc  che  impedisce  gli  sprazzi  dei 
gas  per  di  dietro  i quali  offendono  l’occhio  del  soldato,  sta  at- 
torno alla  testa  mobile  o non  sul  fondo  della  cartuccia;  e che 
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il  fulminato  per  l’accensione  della  polvere  è collocato  nella  car- 
tuccia in  testa  alla  polvere,  e non  tra  la  polvere  e la  palla,  come 
nel  nostro  sistema  e nel  prussiano.  L’ ago  quindi  è corto  e 
grosso,  e non  ha  una  lunga  corsa  a fare  per  arrivare  a percuo- 
tere il  fulminato.  Quindi  meno  deviazioni,  meno  rotture,  e minori 
colpi  falliti.  La  cartuccia  però  del  Chassepot,  per  volerla  fare  più 
leggiera  e per  diminuire  i residui  che  rimangono  nel  fucile  dopo 
lo  sparo,  è riu.scila  troppo  poco  solida;  facilmente  si  sciupa  e 
spande  la  polvere.  Inoltre  il  tiro  del  fucile  colla  baionetta  io- 
nestaia  perde  molto  della  sua  precisione.  Inconvenienti  che,  uni- 
tamente ad  alcuni  altri  che  taccio  per  brevità,  bisognerà  studiarsi 
a togliere.  Poiché  è ben  lungi  dal  mio  pensiero  il  credere  che 
questo  sia  Tultimo  pa.sso  segnato,  sia  T ultima  parola  detta,  in 
questa  celeri.ssima  còrsa  che  gli  stali  hanno  intrapreso  per  ri- 
formare il  sistema  delle  armi  portabili. 

Corsa  in  cui  per  vero  dire,  conviene  confessarlo,  la  Francia  ha 
fatto  miracoli,  ha  fatto  stupire  anche  il  meno  attento  osservatore. 
Venti  anni  furono  necessari  alla  Prussia  per  armare  tutta  la  sua 
fanteria  col  nuovo  fucile  Dreyse.  La  Francia  nel  giugno  I8G6  non 
aveva  un  fucile  a retrocarica.  Ora  appena  scorsi  due  anni,  il  mare- 
sciallo Niel  dichiara  in  seno  al  Parlamento  francese  che  non  solo 
tutto  l’esercito  è armato  del  fucile  Chassepot,  ma  che  i magazzini  ne 
sono  pieni,  c che  si  può  anche  rallentarne  la  fabbricazione,  la 
quale  nel  mese  di  giugno  saliva  ancora  alla  cifra  sorprendente  di 
1800  fucili  al  giorno.  .Non  pago  il  governo  francese  di  opprimere 
di  lavoro  le  sue  officine,  mandò  in  giro  commissarj  in  tutta  Eu- 
ropa , onde  requisire  a suo  profitto  anche  le  fabbriche  d’armi 
e.stere.  La  sua  iniziativa  intelligente  e ardita  scopri  perfino  in  Italia 
risorse,  che  noi  stessi  quasi  ignoravamo;  e l’officina  di  Carcina  da 
mesi  c mesi  geme  sotto  l’urto  e la  scossa  delle  macchine  che 
trasformano  I’  acciajo  in  questi  nuovi  arnesi  di  guerra,  destinati 
non  so  .se  a rendere  le  guerre  più  lunghe,  o se  ad  abbreviarle, 
più  micidiali  certo.  Fortunatamente  questo  tardo  decidersi  dalla 
Francia  in  favore  delle  nuove  armi,  tardanza  che  ricupera  oggi 
con  allrellanta  alacrità,  ci  fece  schivare  la  guerra  all’epoca  della 
quisiione  del  Lussemburgo.  Dico  ci  fece,  poiché  pur  troppo  una 
guerra  al  Reno,  anche  strategicamente  parlando,  non  può  e.sscre 
che  una  guerra  generale. 

Nè  la  Francia  si  lasciò  sgomentare  della  sposa,  per  mantenere 
questo,  che  essa  chiama,  il  suo  primato  militare  in  Europa;  con- 
scia di  quanta  importanza  sia  sempre  stato,  per  decidere  della 
vittoria,  dai  tempi  antichi  fino  ai  nostri,  lo  stato  deH’armamonto. 
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Ecco  il  quadro  della  spesa  per  la  riforma  del  materiale  da 
guerra  in  Francia  presentato  alla  Assemblea  legislativa  dalla  sua 
commissione  di  finanza,  spesa  implicitamente  votata  colla  appro- 
vazione del  nuovo  prestito  di  440  milioni. 


Fabbrica  di  1,200,000  fucili  modello  Chas- 

sepot £ 84,000,000 

Cartuccie  pei  medesimi » 12,000,000 

Trasformazione  di  350  mila  focili  vecchio  mo- 
dello, e cartuccie  pei  medesimi • 17,500,000 

•\rmi  portatili £ 113,500,000 

Da  aggiungere  - Spesa  piazze  forti » 30,000,000 

Nuovo  armamento  marina » 24,000,000 


Totale  £ 173,500,000 


Per  fermo  si  può  dire  che  le  lezioni,  dure  ma  feconde,  della 
esperienza  hanno  portato  i loro  frutti;  che  Kòniggratz,  politi- 
camente e militarmente  parlando,  fu  come  una  scintilla  che  scop- 
pia in  mezzo  a un  barile  di  polvere.  Dopo  d’ allora  la  Francia 
non  ha  più  ricuperata  la  sua  tranquillità,  mentre  nessuno  la  mi- 
naccia; ed  ò agitala  dai  più  strani  fantasimi  c da  presentimenti 
sinistri.  Non  comprende  che  il  germaniSmo  è come  una  valanga 
che  non  si  può  più  arrestare,  e che  quanto  più  essa  si  mostra 
avversa,  tanto  più  si  restringono  i vincoli  della  nazione  tedesca. 
Onde  giustificare  queste  spese  si  è perfino  ricorso  agli  esempi  della 
storia  militare  moderna,  c rammentato  che  Gustavo  .Vdolfo  dovette 
parte  delle  sue  vittorie  all’aver  introdotta  la  cartuccia,  e Federico 
il  Grande  all’avere  adottata  la  bacchetta  di  ferro.  G il  ministro 
di  stato  Rouher  nella  seduta  del  4 luglio  avanti  al  Corpo  legislativo 
esclamava:  • È egli  sui  serio  che  ci  si  viene  a dire,  quando  è di- 
< mostrato  che  la  fucileria  di  cui  sono  armati  i nostri  soldati,  è 
t incompleta,  insufficiente,  arretrata,  che  non  ispira  alcuna  conli- 

* denza  ai  soldati  che  la  portano,  e non  fa  che  snervare  il  loro 
> coraggio  ingrandendo  le  loro  inquietudini  in  una  lotta  ineguale: 
« ò egli  seriamente  che  ci  si  viene  a dire  di  non  armare  i nostri 

* soldati,  di  non  dar  loro  i fucili  perfezionati?»  (*)  Confessione 
preziosa  in  bocca  del  ministro  di  un  cosi  potente  sovrano,  che 
rivela  un’ansia  indicibile,  una  preoccupazione  di  ogni  ora,  e colla 

(1/  Corpo  legislativo,  seduta  4 Luglio.  Vedi  resoconto  officiale. 
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quale,  per  ottenere  lo  scopo  che  si  desidera,  non  si  teine  di 
esagerare  i difetti  dell’  armamento  anteriore.  Chi  avrebbe  mai 
dubitato  tre  anni  fa  che  la  Francia  fosse  cosi  male  armala? 

Tutte  le  altre  nazioni,  quale  più  quale  meno  lesta,  con  diffe- 
rente grado  di  sollecitudine,  imitarono  l’esempio  della  Prussia  e 
della  Francia.  Per  le  armi  portatili,  non  per  le  artiglierie,  il  si- 
stema a retrocarica  è prevalso  definitivamente,  poiché  esso  solo 
raggiunge  quella  rapidità  di  tiro,  a cui  in  origine  era  pervenuto 
il  fucile  Dreyse.  Il  calibro  tende  in  generale  a diminuire,  e le 
opinioni  si  dividono  ancora  tra  la  cartuccia  metallica  e la  cartuc- 
cia di  carta,  tra  il  principio  del  fucile  ad  ago  e la  percussione 
esterna.  Chi  non  ha  bisogno  di  tener  conto  del  peso  della  car- 
tuccia, come  la  marina,  penso  che  faccia  bene  ad  adottare  la  car- 
tuccia metallica  che  si  preserva  meglio.  .Ma  per  le  truppe  di 
terra,  la  cartuccia  di  carta,  con  un  involucro  consistente,  è de- 
stinata, credo,  ad  avere  la  prevalenza;  essa  lascia  minori  residui 
nella  canna,  ò più  leggiera,  c pel  modo  con  cui  il  fulminato  è 
collocato  in  essa  e con  cui  succede  l’accensione,  presenta  garan- 
zie forse  maggiori  di  sicurezza. 

A .seconda  dei  mezzi  finanziarj  di  cui  gli  stati  potevano  di- 
.sporre,  chi  si  pose  a fabbricare  nuovi  fucili,  chi  a trasformare  i 
fucili  del  vecchio  sistema,  chi  anche  a fare  l’una  e l’altra  co.sa 
insieme.  Alla  fine  del  18G7  l’Inghilterra  aveva  adottato  il  sistema 
.Snider,  cartuccia  metallica,  peso  della  cartuccia  grammi  i8,00, 
calibro  9.  L’.\ustria  il  sistema  Wiitzel,  cartuccia  metal- 

lica, peso  gr.  40,50,  calibro  Id"’"'',  9.  La  Svizzera  il  sistema 
.\msler-Milbank,  cartuccia  di  carta,  peso  gr.  30,50,  calibro  10"’"'  .o. 
Il  Belgio  il  sistema  Albini,  cartuccia  metallica,  peso  gr.  38.00, 
/calibro  11’""’  , 0.  La  Prussia  conserva  il  suo  Dreyse,  cartuccia 
di  carta,  peso  grammi  41,00,  calibro  lo"””-,  7.  La  Francia  ha 
il  Chassepot,  cartuccia  di  carta,  peso  gr.  32,00,  calibro  II™'"',  0; 
0 il  fucile  ridotto,  modello  1807,  calibro  17™™',  8,  cartuccia  me- 
tallica, peso  gr.  55,00.  Perfino  il  Papa  ha  adottato  il  fucile  Re- 
mington,  di  cui  non  cono.sco  i dati  precisi,  ma  che  credo  somigli 
alio  Snider.  Il  fucile  a ripetizione,  giusta  il  sistema  Winchester, 
esperimentato  in  Svizzera  , fu  lasciato  da  parte  come  arma  da 
guerra. 

La  quistione  dei  fucili  trasformati  è molto  delicata.  Si  va  rischio 
facilmente  di  sciupare  i denari,  c rovinare  le  armi.  In  Francia  l’o- 
perazione della  trasformazione  dei  vecchi  fucili  si  è limitala  ad 
uno  scarso  numero,  ed  ora  6 sospesa.  Queste  armi  non  sono 
ritenute  buone  per  la  truppa  effettiva,  per  1’  esercito  attivo,  c 
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sono  destinate  alle  seconde  riserve.  Ecco  come  si  esprime  a questo 
riguardo  il  giornale  lo  Speclateur  militaire:  < A proposito  di  que- 
«sto  modello  (fucile  trasformato  1867)  ci  resta  ancora  una  spe- 
ttanza, ed  è che  probabilmente  non  sarà  giammai*  adoperalo  al 
• di  là  delle  nostre  frontiere.  Una  volta  nelle  mani  della  guardia 
«nazionale  mobile,  non  potrà,  checché  avvenga,  che  essere  ado- 
« perato  dietro  i parapetti  delle  nostre  piazze  forti,  e allora  sarà 
«sempre  possibile  di  rimediare  ai  difetti  che  presenta  (*)•. 

Noi  siamo  venuti,  in  questa  come  in  molte  altre  cose,  dopo  gli 
altri,  e zoppicando;  vale  a dire  siamo  andati  adagio,  quando  oc- 
correva di  far  presto.  Mentre  la  Francia  in  due  anni  ha  munito 
tutto  il  suo  esercito  di  armi  nuove,  noi  nello  stesso  periodo  di 
tempo  abbiamo  saputo  appena  trasformare  una  parte  del  vecchio 
materiale.  È vero  che  a noi  sta  sulle  spalle,  come  una  cappa 
di  piombo,  il  problema  iinanzìario,  che  paralizza  le  forze,  iste- 
rilisce la  volontà,  c molte  volte  non  lascia  la  libertà  della  iniziativa 
e della  scelta. 

Il  modello  delle  nuove  armi  portatili  non  lo  abbiamo  ancora 
fissato;  il  che  se  da  una  parte  ci  priva  dei  vantaggi  di  un  arma- 
mento più  perfetto,  dall’altra  ci  porgerà  occasione  di  approfit- 
tare degli  ultimi  perfezionamenti  che  nelle  armi  a retrocarica  si 
vanno  introducendo.  Una  commissione  nominala  dal  ministro  della 
guerra  sta  facendo  con  ogni  diligenza  questo  studio,  ed  è a spe- 
rare che  arrivi  presto  a soddisfacenti  risultati.  Due  cose  però  mi 
giova  avvertire.  La  prima  che  mentre  sembra  ammesso  anche  da 
noi  il  principio  del  piccolo  calibro,  pare  che  domini  una  tendenza 
ad  esagerare  in  questo  sistema , quando  si  osservano  le  condi- 
zioni poste  pel  concorso.  Il  calibro  del  nostro  fucile,  e della  ca- 
rabina da  bersagliere,  è di  millimetri  17.6.  Molti  pensano  che 
per  avere  una  buona  arma  di  guerra,  maneggevole,  con  palla 
non  troppo  oblunga,  e che  si  po.ssa  facilmente  ripulire,  non  con- 
venga andare  al  dissolto  del  calibro  di  IO  millimetri,  e che.  anzi 
sia  opportuno  avvicinarsi  al  calibro  del  nuovo  fucile  francese.  La 
Svizzera  stessa,  che  ha  dato  l’esempio  del  calibro  piccolo,  per 
le  sue  nuove  anni  a retrocarica  non  ha  adottato  un  calibro  mi- 
nore di  quello  della  sua  famosa  carabina  che  è di  10,5  millimetri. 

La  seconda  avvertenza  che  mi  piace  fare,  è che  il  concoi-so 
abbia  ad  essere  elTettivo  e non  di  nome,  e che  alla  gara  e alla 
concorrenza  sì  dia  la  maggiore  possibile  estensione  e pubblicità. 


(1)  Spectateur  militaire,  fascicolo  lo  maggio  1868. 
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Pur  troppo  nei  nostri  ministeri  prevale  un  poco  il  sistema  di  fare 
le  cose  quasi  in  segreto  c di  soppiatto.  Industriali  e inventori  ita- 
liani, come  r Albini  e il  Della  Noce,  si  sono  in  questo  ramo  già 
acquistata  una  rinomanza  in  Europa,  c i loro  sistemi  furono  ac- 
colti da  governi  esteri.  E sperabile  che  la  volontà  e le  forze  ad 
essi  non  facciano  difetto  per  dotare  il  loro  paese  di  un’  arma  per- 
fetta sotto  ogni  riguardo.  Lo  .stc.sso  Glisenli  ha  inviato  al  concorso 
di  Londra , c spero  che  lo  avrà  mandato  anche  al  concorso  di 
Torino,  un  suo  modello  di  fucile  a retrocarica , che  è il  Chasse- 
pot  con  taluni  importanti  miglioramenti  e semplificazioni  nel  con- 
gegno, che  rendono  l’arme  più  sicura  e permettono  di  abolire 
un  tempo  della  carica. 

Per  ora,  non  potendo  far  di  meglio,  attesa  la  mancanza  di 
mezzi,  abbiamo  dovuto  accontentarci  di  ridurre  a retrocarica  i no- 
stri vecchi  fucili  rigati.  L’  anno  scorso  abbiamo  votato  a quest’uopo 
sei  milioni  e mezzo.  Quest’anno  un  milione  e mezzo  fu  destinato 
per  la  riduzione  delle  carabine  enfield  della  marina,  spesa  che  a 
mio  parere,  si  poteva  dilTerire,  poiché  per  la  marina  poco  im- 
porta la  rapidità  del  tiro  delle  armi  portatili.  E.ssa  è tutta  basata 
sulle  artiglierie  e sull’urto,  e rarissimi  sono  i casi  in  cui  i ma- 
rinai debbano  agire  a terra. 

Il  nostro  fucile  trasformato  è notevole  per  una  grande  semplicità. 
Esso  ha  per  base  il  tipo  del  fucile  a stelo  prussiano.  La  cartuc- 
cia quindi  porta  cs.sa  stessa  il  fondello  di  gomma  clastica,  c il 
fulminato  sta  tra  la  polvere  e la  palla.  L’ago  ò lungo  e sottile  e 
deve  attraversare  la  gomma  elastica  e la  polvere  prima  di  dar  fuoco 
alla  cartuccia.  La  chiusura  lascia  qualche  volta  a desiderare,  forse 
per  la  precipitazione  con  cui  la  riduzione  venne  fatta.  Il  calibro 
è quello  di  prima,  millimetri  17,0.  Il  diametro  della  palla  mil- 
limetri 17,2;  il  peso  di  essa  grammi  36,00;  quello  della  polvere 
grammi  4,30.  In  complesso  la  cartuccia  pesa  43,00  grammi. 

Dato  il  quesito  del  tagliare  e ridurre  a retrocarica  un  vec- 
chio fucile,  credo  che  difficilmente  lo  si  potesse  sciogliere  in  modo 
più  adatto.  Quanto  alla  rapidità  del  tiro  que.sto  fucile  non  ò in- 
feriore agli  altri  a retrocarica,  anche  ai  nuovi;  il  che  non  è 
piccolo  vantaggio.  Quanto  alle  altre  proprietà  balistiche , es.se 
sono  le  stesse  di  prima,  ma  il  fucile  sente  per  necessità  gli  in- 
convenienti del  calibro  enorme,  che  in  un’arma  a retrocarica 
divengono  maggiori.  In  principio,  appena  distribuito  ai  reggimenti, 
si  rimarcarono  alcuni  inconvenienti  e vi  fu  qualche  o.scillazione  e 
incertezza,  che  credo  dipendessero  specialmente  dall’imperizia 
nell’ adoperare  un’arme  di  nuova  invenzione.  Ora  da  Parma  e da 
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Foiano  arrivano  noti/.ie  di  gran  lunga  migliori;  gli  accidenti  c le 
rotture  sono  quasi  sparite,  e il  soldato  prende  confidenza  nella 
nuova  arma  che  impugna,  e diviene  con  prontezza  esperto  nel 
suo  maneggio. 

Non  illudiamoci  però;  queste  canne  tagliate  e accorciate,  di 
ferro,  e a pareti  sottili,  a lungo  andare  non  possono  competere 
per  cerio  colle  nuove  carabine  d’acciajo  a piccolo  calibro.  Il 
problema  del  fucile  nuovo  rimane  in  tutta  la  sua  interezza  e 
dirò  anche  urgenza.  Nelle  condizioni  nostre  attuali  si  è fatto 
quanto  di  meglio  si  poteva.  Possiamo  dire  di  essere  armati  con 
poca  spesa,  e certo  i nostri  soldaii  portati  su  un  campo  di  bat- 
taglia si  farebbero  onore  anche  col  fucile  trasformato.  Ma  non 
bisogna  in  nessun  modo  mettere  da  parte  il  pensiero  di  giungere 
ad  avere  un  armamento  migliore. 

Le  questioni  relativo  al  materiale  da  guerra  che  una  nazione 
possiede  hanno  acquistato  oggidì  una  importanza  insolita,  appunto 
per  gli  strepitosi  progressi  della  meccanica  c della  balistica.  Chi 
non  fu  sorpreso  vedendo  alla  esposizione  di  Parigi  quei  legge- 
rissimi cannoni  d’acciaio  che  possono  essere  trascinati  da  uno 

0 al  più  due  cavalli,  e nel  compartimento  prussiano  il  famoso 
cannone  Krupp,  anch’  esso  d’  acciaio,  che  pesava  40  tonnellate? 
Tenerci  al  livello  di  ogni  nuova  invenzione  è assai  difficile;  bi- 
sognerebbe essere  straordinariamente  ricchi.  Ma  d’  altra  parte, 
ogniqualvolta  si  ragioni  della  difesa  dello  stato,  le  questioni  del 
materiale  devono  avere,  a mio  credere,  la  precedenza  sulle  altre. 
Il  materiale  da  guerra  è la  dotazione  di  un  paese  che  vuol  e.ssere 
e mantenersi  libero.  Quadri  e materiale  ci  vorranno  sempre, 
quand’  anche  si  addivenga  , in  un’  epoca  più  o meno  prossima, 
all’abolizione  degli  eserciti  permanenti,  e i governi  si  convin- 
cano della  follia  di  tenere  sotto  le  armi  milioni  di  soldati,  spen- 
dendo più  di  due  miliardi  all’anno,  che  assai  meglio  sarebbero 
impiegati  nella  istruzione,  in  lavori  pubblici,  e nelle  arti  tutte 
della  pace. 

Ma  chi  sarà  così  generoso  da  dare  il  primo  segno  del  disarmo? 

1 sintomi  dominanti  sono  forse  favorevoli  a ciò,  o invece  non  ci 
persuadono  del  contrario?  Temo  che  il  disarmo  non  possa  essere 
che  imposto,  e che  per  arrivare  ad  e.sso  sia  necessaria  una  guerra. 
Così  noi  ci  aggiriamo  in  un  circolo  vizioso , e la  guerra  si  ri- 
produce fatalmente  quasi  come  una  necessità  della  natura  umana. 

Questo  chiudersi  nelle  armi,  come  un  cavaliere  dei  tempi  di 
mezzo  nella  sua  armatura  di  ferro,  questo  fervido  apparecchiarsi 
allò  offese  e alle  difese,  col  sorriso  il  più  amichevole  sulle  labbra,  è 


Digitized  by  Google 


280 


L’iNDLSTniA  DEL  FEBRO  IN  ITALIA 


gravido  di  eventi.  Forse  sarà  l'ultima  lotta  tra  l'idea  antica.  Io 
stato,  e l'idea  nuova,  la  nazione.  Forse  è il  nuovo  diritto  pub- 
blico, fondato  sul  suffragio  universale,  che  tende  ad  esplicarsi  e 
a fare  la  sua  strada  nel  mondo.  Forse  sono  gli  interessi  mate- 
riali che  hanno  bisogno  di  espansione  c di  mercato.  In  ogni  modo 
è per  noi  dovere  della  nostra  conservazione  il  non  essere  da 
meno  degli  altri,  tanto  più  che  la  casa  non  è compiuta , e che 
abbiamo  ancora  molte  e gravi  difficoltà  da  sormontare.  Non  po- 
tendo fare  tutto  contemporaneamente,  come  sarebbe  pur  bene, 
credo  che  il  principio  che  debba  prevalere  nel  bilancio  della  guerra 
abbia  ad  essere  questo:  fare  economia  sul  personale  onde  poter 
fare  la  spesa  del  materiale,  ben  inteso  senza  che  i quadri  sieno 
menomamente  pregiudicati. 


III. 


Ora  è tempo  di  raccogliere  le  vele  c di  conchiudere.  Ma  amo 
meglio  che  le  conchiusioni  le  tragga  il  benevolo  lettore  che  ha 
avuto  la  pazienza  di  seguirmi  fin  qui.  Io  ho  esposto  alcuni  fatti; 
questi  hanno  necessariamente  la  loro  logica.  Ciò  che  ho  narrato 
della  industria  del  ferro,  si  può  dire  anche  di  molte  altre  indu- 
strie, come  le  sete,  per  le  quali  i tempi  non  corrono  prosperi, 
non  perchè  esse  non  abbiano  in  paese  condizioni  intrinseche  di 
vita,  ma  per  difetto  degli  uomini  e delle  istituzioni , e per  la 
scossa  violenta  che  hanno  ricevuto  in  seguito  alla  improvvisa  in- 
troduzione delle  nuove  tariffe  e alla  perdita  di  più  estesi  mer- 
cati. Conviene  ristabilire  l'equilibrio,  scuotere  e spingere  gli  in- 
teressi, e avviarli  per  la  loro  via  naturale;  conviene  combattere 
gli  ostacoli  provenienti  dalla  ignoranza  c dal  cattivo  volere,  se 
pure  vogliamo  rialzare  il  livello  economico  dell’Italia,  e con  esso 
la  sua  importanza  civile  c politica. 

Dirà  alcuno  che  il  momento  di  alzare  la  voce  in  favore  delle  in- 
dustrie nostre  non  è opportuno.  Infatti  uno  strano  malessere  invade 
l’Europa,  malessere  però  che  ha  più  il  carattere  di  pletora  che 
di  esaurimento.  Gli  affari  e le  transazioni  languono  impaurite. 
Il  credito  o si  ritira  , o non  è chiesto.  Le  riserve  metalliche 
delle  banche  di  Londra  e Parigi  sono  salite  ad  una  cifra  favo- 
losa; i portafogli  stremi  di  valori.  Il  prezzo  dello  sconto  il  due 
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per  cento.  L’interc.sse  dei  buoni  del  tesoro,  da  tre  a cinque  mesi, 
ridotto  al  mezzo  per  cento.  Il  capitale  quasi  gratuito,  tanta  è la 
sua  abbondanza  o la  sua  inerzia.  L'attività  industriale  concen- 
trala in  gran  parte  negli  arsenali  e nelle  manifatture  d'armi. 

Ma  per  l’Italia  il  problema  è complesso.  Essa  sente  il  contrac- 
colpo della  situazione  generale  d’Europa,  e in  pari  tempo  è af- 
flitta da  mali  che  sono  speciali  a lei.  Mentre  in  Europa  il  motivo 
della  commozione  e della  crisi  è principalmente  morale,  è qui- 
stione  di  predominio  e di  prevalenza,  noi  abbiamo  guai  morali  e 
materiali  insieme.  Mentre  la  Francia  soffre  della  abbondanza  o, 
come  si  suol  dire,  dello  stagnamento  del  capitale,  e cerca  per 
esso  uno  sfogo  al  di  là  delle  sue  frontiere,  noi  invece  abbiamo  la 
malattia  della  sua  scarsezza  e deficienza.  Questa  nel  mondo  mo- 
derno non  si  combatte  e guarisce  che  in  un  modo  solo;  col 
lavoro  e colla  produzione. 

Sembrerà  ad  altri  ebe  io  cada  in  contraddizione,  poiché  mentre 
da  una  parte  mi  faccio  propugnatore  delle  industrie  patrie  e 
degli  interessi  della  pace,  dall’  altra  spingo  a moltiplicare  le  di- 
fe.stì  e gli  stromenti  di  guerra.  È facile  rispondere  che  le  armi 
sono  ancora  la  prima  condizione  della  sicurezza  interna  ed  esterna, 
senza  di  cui  non  vi  è prosperità;  che  la  flotta  di  guerra  è la  base 
della  marina  mercantile  e del  commercio  estero;  e che  una  volta 
amrae.ssa  la  nece.ssità  delle  armi,  è meglio  che  sieno  fabbricate  in 
paese  che  non  all’estero,  è opportuno,  anzi  è convenientissimo 
per  ogni  motivo,  che  l’industria  nazionale  abbia  una  parte  no- 
tevole in  questa  produzione.  Ecco  la  tesi  che  io  sostengo. 

L’Italia  può  e deve  e.ssere  industriale.  Come  la  sua  posi- 
zione geografica  la  rende  propria  al  commercio,  quasi  anello  di 
comunicazione  fra  i continenti,  così  la  sua  struttura  iisica,  e il 
genio  dei  suoi  abitanti  la  rendono  adatta  alle  industrie  c alle  arti. 
E.ssa  consta  di  tre  versanti,  quello  delle  .\lpi,  e i due  dell’.\pen- 
nino,  i quali  tutti  sono  solcati  da  frequenti  acque  motrici.  Le 
diversità  di  clima  e di  prodotti,  lungi  dal  nuocere,  possono  es- 
.sere  fonte  di  numerose  transazioni  e di  un  vasto  commercio  in- 
terno. Non  ha  quasi  città  che  non  sia  stata  illustre  per  fiorenti 
industrie,  dalla  seta  e dalla  lana,  fino  alle  armi  e alle  vetrerie.  \ 
Firenze  le  arti  furono  sovrane.  Le  istituzioni  che  diffondono  il 
credito,  le  forme  stesse  del  credito,  furono  ivi  primamente  trovate 
e disciplinate;  le  banche  e la  cambiale  nacquero  in  Italia.  Nè  vi 
fu  difetto  di  opere  pubbliche,  e di  buone  regole  nella  gestione 
mercantile.  In  Lombardia  i grandi  canali  di  irrigazione  e naviga- 
zione datano  dal  13.*  e 14.’  secolo,  e sono  ancora  oggidì  la  mera- 
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viglia  degli  scienziati  e degli  uomini  tecnici.  Il  generale  Bonaparle 
quando  nel  1796  invase  il  Ducato  di  Milano  vi  trovò  usala,  anche 
nella  amministrazione  pubblica,  la  scrittura  detta  a partita  doppia, 
e la  importò  in  Francia. 

.Ma  ciò  che  manca  a noi  principalmente,  giova  ripeterlo,  è la 
conoscenza  intima  e profonda  di  noi  stessi  , è la  sollecitudine 
pei  nostri  propri  interessi.  Non  ci  toccò  udire  tempo  fa  persone 
autorevoli  alTermare  che  in  Italia  non  si  sapevano  fare  le  canne 
d’acciajo,  quando  già  da  mesi  il  Glisenti  costruiva  il  Chassepot? 
E se  dei  nostri  interessi  fossimo  meglio  curanti  si  vedrebbe  ora 
il  fatto  singolare  della  principale  nostra  manifattura  d'armi  pri- 
vata, con  cosi  urgenti  bisogni  in  casa,  accaparrata  in  servizio  di 
un  governo  estero? 

La  discordanza  degli  interessi  locali  non  ci  spaventi.  Essa  è 
più  apparente  che  reale.  Gli  interessi  in  Italia  non  sono  discordi, 
ma  varj  e molteplici,  il  che  deve  essere  sorgente  di  vita  e non 
di  imbarazzo  o di  sterili  gare.  Ben  è vero  che  ci  deve  essere 
un  sicuro  e prudente  indirizzo,  e che  la  mano  che  eseguisce  non 
deve  ricalcitrare  al  pensiero  che  dirige.  Vero  anche  che  le  leggi 
in  Italia  vanno  fatte  con  estrema  ponderazione  poiché  gli  inte- 
ressi locali  non  possono  fondersi  che  gradatamente  negli  interessi 
generali,  e alle  volle  ciò  che  giova  a una  parte,  nuoce  all’ altra. 

Riassumendo,  statistica  e lavoro,  ecco  ciò  che  mi  faccio  lecito 
di  consigliare  ai  miei  concittadini.  Finisco  mandando  una  pa- 
rola di  simpatia  ai  bravi  fratelli  Glisenti , e a tutti  quelli  in  Italia 
che  somigliano  a loro. 


G.  Rodecciii. 
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LA  DISFIDA  DI  BARLETTA 


NELLA  SUA  ISTORIA  E NE’  DISEGNI 

DEL 

Prof.  Tommaso  Minardi. 


La  sfida  di  Barletta:  quale  stupendo  argomento  per  un  poema, 
per  un  romanzo,  per  un  quadro.  Qui  per  fermo  il  sublime,  cui 
il  Niccolini , in  quel  suo  breve  trattato  di  estetica  die  del  su- 
blime appunto  s’intitola,  raccomanda  di  ricercare  a soggetto  delle 
grandi  opere  d’arte,  si  fa,  per  cosi  dire,  avanti  da  .se  per  muo- 
vere a nobilissime  cose  i valenti.  E valga  il  vero,  la  disfida  di 
Barletta,  se  non  ti  frastorni  la  mente  un  male  inteso  o peggio 
applicato  umanitarismo,  dal  Giusti  tanto  bene  deriso  , ovvero  ti 
as.salga  quella  particolare  atrabile  per  cui  si  vuol  vedere  e dir 
brutto  a tutto  quanto  fu  dagli  altri  trovato  bello  e viceversa  (') , 
non  può  a meno  di  apparirti  una  splendida  affermazione  della 
gloria  nazionale  e un  preclaro  esperimento  di  quel  patrio 
amore,  per  cui  tanti  prodi  in  ogni  tempo  cimentarono  o perdet- 
tero onoratamente  la  vita.  E ijuesto , per  rispetto  all’  universale 
degli  uomini,  compresi  i francesi,  ai  quali  la  memoria  di  quel 
fatto  potrebbe  saper  d’amaro,  sebbene  esso,  per  chi  ben  giu- 
dichi, non  possa  tornar  loro  di  scorno,  se  non  forse  per  la  sua 
origine.  Per  rispetto  agl’  Italiani,  v’ha  qualche  cosa  di  più  a dirsi; 
quella  disfida  è la  pagina  più  gloriosa  eh’  eglino  abbiano  nella 
storia  di  un’epoca  in  cui  non  erano  celebri  per  altro  che  per  le 
loro  intestine  discordie  c per  1’  asprezza  delle  cittadine  ire.  Ed 
infatti,  quale  altro  vanto  potrebbe  mai  mettere  avanti  la  nostra 
tradizione  cavalleresca,  che  potesse  sostenere  il  confronto  di  quello? 


(I)  Questo,  credo,  sia  accaduto  a Cesare  Cantò  che  della  Disfida  di 
Barletta  parlò  nella  sua  Storia  degl’ Italiani,  come  appresso  in  altra  nota 
riferirò. 
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Nel  combattimento  di  Barletta  è l’Italia,  essa  stessa  che  riprende 
per  un  momento,  in  mezzo  alla  40tte  che  l’avvolge,  la  coscienza 
del  suo  essere  nazionale;  e in  que’ tredici  cavalieri  delle  diverse 
parti  d' Italia,  fra  i quali  Ire  di  Roma , è il  presagio  di  un  fatto 
che  dovea  compiersi  tre  secoli  e mezzo  dopo,  ed  al  quale  noi  for- 
tunatissimi assistiamo. 

Ma  delle  tre  cose,  poema,  romanzo  e quadro,  cui  la  disfida 
avrebbe  potuto  olTerirsi  come  il  nobilissimo  dei  temi,  non  avemmo 
lin  qui  che  una  sola,  il  romanzo  (').  Questo,  come  ognun  sa,  ci 
venne  da  quella  egregia  penna  dell’ .4zeglio,  la  cui  morte  ancora 
piangiamo;  e non  fu  certo  la  meno  bella  delle  sue  opere,  checché 
i pedanti  ne  dicano.  DilTatti  quanta  grazia  , quanta  scioltezza  e 
maestria  in  quella  semplice  eppur  grandiosa  narrazione.  Ettore 
Fieraraosca,  Ginevra , Prospero  Colonna,  Brancaleone,  Fanfulla  , 
Grajano  d’.\sli,  emettiamoci  pure  quel  tristissimo  del  duca  Va- 
lentino, non  sono  forse , o lettore  , i nomi  di  persone  che  ti  si 
muovono  ancora  nella  fantasia  in  grazia  di  quel  libro  che  forse 
leggesti  in  verdissima  età,  e che  tanto  delicatamente  ti  commosse 
a sensi  di  amore  e di  patriottismo? 

Però,  il  poema  ed  il  quadro  non  ci  erano.  E passi  pel  primo 
che  può  ritenersi  in  qualche  modo  compensato  dal  romanzo,  par- 
ticolarmente in  questa  epoca  nostra  cosi  poco  amica  ai  versi.  Ma 
chi  mai  vorrà  negarmi  che  increscevole  dovesse  essere  per  noi 
la  mancanza  di  disegni  che  ci  dessero  come  il  complemento 
della  soddisfazione  provata  nel  leggere  ritraendoci  maestrevol- 
mente i più  veri  e meravigliosi  casi  di  quella  eroica  azione? 
Certo  che  la  difficoltà  del  rispondere  convenientemente  con 


(t)  Un  poemetto  sulla  disfida  di  Barletta  fu  scritto  in  latino,  in  epoca 
contemporanea  della  medesima,  da  Girolamo  Vida  con  questo  titolo; 
XIII  pugiliim  certamen;  e il  Giovio  nella  t Vita  di  Consalvo»  lo  rac- 
comanda con  una  breve  frase.  Ma  chi  dirà  ch'esse  possa  aversi  come 
il  poema  della  disfida  di  Barletta?  Il  nome  del  Vida,  quantunque  noto, 
non  è fra  i più  celebri  del  suo  tempo  e questa  operetta,  sebbene  trat- 
tasse di  cosi  interessante  argomento,  se  non  era  pel  Giovio,  rimaneva 
probabilmente  ignorata  dagli  stessi  letterati.  Egli  6 poi  da  notarsi  che 
andò  perduta  per  una  buona  parte  e che  oggi  non  ne  abbiamo  altro 
che  un  Irammetilo  il  quale,  quantunque  ti  scuopra  non  poche  bellezze  in 
quel  lavoro,  pure  non  pare  che  valga  a smentire  per  intiero  quello  ohe 
intorno  ad  esso  scrisse  l'inglese  Moscoe,  cioè,  che  un  tal  poema  fu  prova 
prematura  de’  talenti  che  il  Vida  spiegò  in  appresso.  Questo  per  il 
poema.  Quanto  al  quadro,  io  lo  dico  mancarne;  perchè  non  so  che  fin 
qui  ce  ne  fosse  un  solo  che  il  fatto  di  Barletta  rappresentasse  in  modo 
zia  potersi  associare  con  onore  a cosi  sublime  memoria. 
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la  matita  e col  pennello  alle  indefinite , illimitate  esigenze , 
che  pone  dì  necessità  la  fantasia  in  questo  genere  di  argomento, 
paó  avere  in  parte  trattenuto  i nostri  migliori  artisti  dal  tentare 
una  siffatta  impresa.  Ma  non  dovea  essere  per  ciò  meno  avvertila 
questa  lacuna  singolarissima  nella  serie  delle  opere  destinate  a 
rammemorare  le  nostre  antiche  glorie.  E in  ispecie  oggi  pare 
a me  che  la  si  dovesse  notare,  mentre  la  tenerezza  delle  nostre 
cose  ci  trae  a chiedere  monumenti  per  fatti  dì  assai  minor  conto. 

Il  Guicciardini,  dopo  aver  narrato,  nella  sua  istoria,  della  di- 
sfida, veramente  con  brevità  che  a me  pa-^ve  soverchia,  cosi  fini 
il  suo  dire:  « Che  ogni  italiano  procuri  quanto  è in  sè  che  i 
nomi  loro  fìntendi  i tredici  cavalieri  italiani)  trapassino  alla  po- 
sterità •.  E non  altri  che  l’ Azeglio,  in  un  romanzo,  avrebbe  te- 
nuto ai  nostri  tempi  il  generoso  invilo  (*)? 

(t)  Come  in  riposta  a un  tale  invito  del  Guicciardini,  il  Cantù  che 
lui  insieme  col  Maccliiavelli  giudica  « scandalo  della  letteratura  cri- 
■stiana»  nella  sua  Storia  degli  Ualintn , dove  proprio  si  parrebbe  che 
la  nostra  gloria  di  Rarletta  avrebbe  dovuto  trovare  una  ricca  illustra- 
zione, così  narra  del  fatto  e ne  giudica: 

• Nel  Napoletano  quelli  che  turpnmente  si  erano  spartiti  un  regno 
« altrui  ben  presto  vennero  a lite  pei  confini  del  posses-,n ....  Da  quel 
« dissapore  il  re  di  Francia  sperù  occasione  d’occupar  l’intiero  regno 
«e  divampata  guerra,  francesi,  spagnuoli , condottieri  italiani  fecero 
• belle  e inconcludenti  prove  di  valore  sia  in  battaglie  aperte,  sia  in 
« distlde  particolari.  E fu  singolarmente  decantala  quella  di  barletta, 
« ove  tredici  nostri  mantennero  contro  altietlanti  francesi  che  la  loro 
« nazione  non  era  inferiore  di  coraggio;  compassionevoli  sfoggi  di  una 
«valentia  personale  che  nessuno  negava:  e il  vederli  con  tanta  com- 
« piacenza  vantati  da  storici  e poeti  contemporanei  indica  come  gli 
« italiani  ignorassero  che  il  valore  non  è glorioso  se  non  per  lo  scopo 
«a  cui  si  dirige;  dissipassero  Tarnmirazione  sopra  qualche  vincitor  di 
« duello  invece  di  rimbrottare  i prodi  che  non  sapessero  raccogliere  e 
« versare  il  sangue  unicamente  pel  riscatto  della  patria.  *. 

Orche  vi  pare  di  questa  paternale  patriottica?  Non  avvertite  alla  prima 
che  non  potrebbe  capitare  in  più  mal  punto?  Una  lezione  di  patriottismo 
a tutti  gli  storici  che  celebrarono  la  disfida  di  Barletta  ! oh  non  ù una 
mostruosa  esagerazione?  E si  avrebbe  dunque  a volere  ché  Don  si  par- 
lasse di  quel  po' di  onore  che  gl'italiani  seppero  farsi  in  que' tempi 
per  ciò  che  non  seppero  fare  tanto  di  meglio?  Si  noti  poi  che  la  disfida 
avvenne  coma  ognun  sa,  perchè  i francesi  la  provocarono  in  cento 
modi  col  vilipendio  da  loro  fatto  del  nome  e del  valore  di  tutti  e di 
ognuno  de' soldati  italiani  e si  dica  quindi  come  si  può  menar  buono 
al  Cantù  quel  suo  asserto  che  la  valentia  personale  de'  nostri  non  fosse 
da  nessuno  negata.  Ch'egli  non  presti  fede  agli  strapazzi  dai  francesi 
fatti  delle  cose  e dell'onore  degl'italiani?  Ma  come  ciò,  se  anzi  alcune 
pagine  avanti,  riferendo  fatti  di  pochissimo  antecedenti,  cosi  egli  stesso 
scrive:  «L’esercito  francese  che  non  avea  trovato  nessuna  opposizione 
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Ora  il  lettore  sa  già  dove  io  vo’ a parare  col  mio  discorso,  e 
perciò  messo  da  banda  ogni  artifizio  di  retlorica,  vengo,  senza  più, 
alla  buona  novella.  Quella  lacuna,  di  cui  tulli  dovevamo  lamentarci, 
è tolta:  la  disfida  di  Barletta  ha  trovato  il  suo  disegnatore,  e tate 
che  della  medesima  è degnissimo.  Questo  è il  nostro  celebre  Mi- 
nardi da  Faenza  , uno  di  coloro  che  più  efficacemente  contri- 
buirono a sollevare  la  pittura  italiana  dal  funesto  accademismo 
dell’ arte,  il  primo  che  riportò  sopra  un  cartone,  con  la  matita, 
queir  immane  capo-lavoro,  cli’è  il  Giudizio  Uniceraale  del  Miche- 
langiolo , l’onore  di  quell’ .\ccadcmia  Romana  di  Belle  Arti, 
detta  di  S.  Luca,  cui  fu  per  tanti  anni  preposto  (*). 

Egli  ha  messo  finalmente  sotto  ai  nostri  occhi  in  una  serie 
ordinata  di  disegni  acquarellali  al  chiaro-scuro,  quali  di  maggioro 
quali  di  minor  grandezza,  quella  splendida  epopea,  prendendola 
dalla  sua  origine  e continuandola,  disegno  per  disegno,  fino  al 
suo  più  completo  adempimento,  che  fu  la  vittoria  e il  trionfo 
de’  tredici  guerrieri  italiani. 

Questa  del  Minardi  non  è certo  l’opera  di  un  giorno:  molti  e 
molti  anni  occorsero  anzi  all’esimio  professore  per  condurre  a 
buon  porto  un  silTatto  lavoro.  Onde  taluni  che  sapranno  da 
qualche  tempo  della  esistenza  di  cotesti  .suoi  disegni,  troveranno 
lorse  un  po’ strano  ch’io  venga  qui  ad  annunziar  per  nuovissimo 


in  quei  condottieri  italiani  così  vantali  por  tattica  e valore,  nessuna 
nei  popoli  cui  toglieva  i propri  prìncipi  e l’imiipendenza , concepì 
smisurata  presunzione  di  sé  e vilipendio  de’  nostri , sicché  nè  stima 
nè  riguardo  mostrava  a nemici  od  amici.  ».AIi,  in  verità  che  il  Cantò 
avrebbe  potuto  impiegar  meglio  il  suo  spirito  patriottico I 

(1)  Le  opere  principnli  del  .MtNAiim  sono,  oltre  quella  notata  di  sopra, 
la  gr.'in  tela  a tempera  pel  salone  del  palazzo  papale  di  Monte  Cavallo, 
rappresentante  la  propagazione  della  religione  cristiana  , it  quadro  ad 
olio  per  r aliar  maggioro  della  chiesa  del  campo  santo  di  Homa,  rap- 
presentante la  Madonna  con  S.  Lorenzo  o lo  animo  del  purgatorio,  il 
quadro  ad  olio  al  Noviziato  dei  Gesuiti  ed  altro  esistente  nella  cap- 
pella in  Homa  del  principe  Doria  Pamlili.  Del  Minardi  il  Piriè  scrive 
nella  sua  biografia  dei  contemporanei  italiani,  stampata  a Palermo 
nel  <8fi8:  » Troppo  sarebbe  numerare  le  composizioni  tutte  dal  Mi- 
nardi eseguite  con  amorevole  cura  e finitezza,  parte  ad  acquarello,  parte 
a matita  bianca  e nera.  Il  famo,so  .Album,  pel  quale  più  che  po’  tanti 
suoi  quailri  e quadretti  il  Minanli  gode  celebrità  presso  gli  artisti  non 
romani . riunisce  400  sacre  famiglie  con  tanta  grazia  e varietii  dise- 
gnate da  rendere  quel  libro  uno  dei  piò  vantati  monumenti  dell’arte 
italiana;  come  pure  sono  le  molte  composizioni  sulla  Divina  Commedia, 
fra  le  quali  bellissima  quella  del  cerbero  e l’altra  ove  sono  riuniti  i 
grandi  filosofi  e poeti  dell’antichità  e l’altra  del  conto  L'goliuo,  già 
cicco  e brancolante  sopra  gli  allaniali  suoi  tigli.  > 
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un  fatto  per  lorp  già  antico.  Ma  davvero  che  non  durerò  gran 
fatica  a schermirmi  da  quest’accusa,  quando  pur  mi  sia  mossa; 
che  basterammi  perciò  1’  avvertire  come  quei  disegni,  sebbene  da 
lunga  mano  cominciati,  non  sono  tutti  nemmeno  ora  compiuti 
e vennero  solo  da  poco  ridotti  a quel  termine  che  , se  non  ò 
una  assoluta  finitezza,  certo  a questa  si  avvicina;  così  che  oggi 
soltanto  vengono  per  la  prima  volta  riprodotti  in  tavole  foto- 
grafiche per  cura  di  Gio.  Batt.  Polenzani , uno  de’  tanti  della 
ricca  scuola  del  .Minardi. 

Queste  cose  notate,  mi  prevarrò  della  fortuna  che  m’ebbi  di 
vedere  in  Boraa  e ammirare  questa  esimia  opera  del  grande 
artista  faentino,  la  (|ua!c  oggi  viene  in  certo  modo  fatta  pubblica 
dalla  fotografia  per  raccomandarla,  come  meglio  saprò,  all’atten- 
zione de’lettori.  E dappoiché  I’ argomento  delia  stessa  non  pormi 
sia  cosa  da  trattarsi  alla  sfuggita,  ossia  quasi  per  incidenza,  ail 
esso  cederò  il  primo  luogo  ; tanto  più  che  a ciò  in  qualche  ma- 
niera m’invila  l’ordine  stesso  dal  Minardi  seguilo  nelle  sue 
composizioni  e che,  per  giunta,  ritengo  esser  bene  che,  per  ove 
passò  un  bel  romanzo,  ripassi  la  storia. 

Cerio  che  nel  farmi  a discorrere,  senza  perizia  dell’arte  e con 
la  semplice  religione  del  bello,  di  opere  che  assai  chiari  artisti 
già  riconobbero  insigni,  debito  vincere  il  timore  di  offendere,  con 
la  improprietà  dei  vocaboli  e la  volgarità  delle  osservazioni,  quel 
bello  medesimo  che  intendo  a celebrare.  Ma  la  disfida  di  Bar- 
letta è tale  un  fascino  per  chiunque  ami  l’Italia  che  ogni  peri- 
tanza cede  al  desiderio  ardente  di  coglier  l’occasione  di  parlare 
e riparlare  di  quella  nostra  nazional  gloria.  E il  lettore  italiano 
mi  intenda. 


II. 


Nel  1503,  regnando  in  Francia  Luigi  XII  della  casa  di  Orleans,  il 
medesimo  che  nella  sua  giovinezza  era  stato  chiuso  lungo  tempo 
entro  una  gabbia  di  ferro  per  ordine  di  Luigi  XI,  e in  Spagna 
Ferdinando  il  Cattolico,  celebro  per  le  guerre  mosse  ai  Turchi, 
mentre  gl’italiani  allendeano,  secondo  il  loro  costume,  a dila- 
niarsi fraternamente  tra  loro  e quel  galantuomo  del  Duca  Va- 
lentino, beava  di  sè  e delle  sue  ciurme  una  gran  parte  di  Bo- 
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maiJDa  francesi  e spagnuoli  scesero  di  comune  accordo  in 
Italia  per  to{?liere  d’in  sul  trono  di  Napoli  il  serenissimo  re 
Federico  d'  Aragona  , cugino  del  sovrano  spagnuolo.  E vinti  in 
breve  gli  ostacoli , per  verità  non  gravi , che  questi  oppose 
alla  invasione  e non  trovato  il  modo  di  ripartirsi  alT  amiche- 
vole fra  loro  il  conquistato  reame  o , meglio , non  contenti 
della  iniquissima  ripartizione  che  già  se  n’  erano  fatta,  pensarono 
bene  di  rimettere  la  loro  controversia  alla  ragion  delle  armi. 
Cosi  i francesi  sotto  il  comando  di  Luigi  d’Armagnac,  Duca  di 
Nemours,  c gli  Spagnuoli  sotto  quello  di  Consalvo  Ferrando  di 
Cordova,  di  cui  il  Gioberti  scrisse  con  assai  ragione  che  • la  boria 
e iattanza  spagnuola  chiamò  il  gran  capitano  t e che,  se  non 
grande,  fortunato  ed  astutissimo  fu  certo,  non  fosse  per  altro 
che  per  aver  saputo  ingannare  e perdere  quel  principe  degl’  in- 
gannatori che  fu  il  menzionato  Cesare  Borgia  , nel  bel  mezzo 
delle  ridenti  nostre  terre  del  napolitano,  già  tanto  per  nostra 
sventura  dilette  da  Carlo  Vili,  (^)  presero  a farsi  un’  asprissima 
guerra;  con  qual  gusto  delle  popolazioni  pensi  il  lettore.  Fra  i 
due  contendenti,  gl’ italiani , a’ quali  allora  non  sarebbe  mai  ca- 
duto in  mente,  e ciò  per  motivi  di  cui  lo  storico  imparziale  c 
critico  si  rende  facilmente  ragione,  che  il  meglio  da  farsi  in  quel 
torno  per  loro  era  il  trarre  buon  partito  da  qae’  contrasti  stra- 
nieri per  conciare  a modo  l’una  e l’altra  delle  parti,  e cosi 
togliersi  dal  collo  ogni  estranio  giogo,  preferirono  di  tenere  dagli 
Spagnuoli  che  aveano  aria  di  olTerir  loro  migliori  patti , erano 
legati  al  loro  patriziato  e serbavano  un  certo  rispetto  al  valore 
de’  loro  uomini  d'armi.  Per  la  qual  cosa  avvenne  che  sotto  le 
bandiere  del  Consalvo  si  ridussero  molti  soldati  d’Italia  e fra 
questi  non  pochi  strenuissimi  che  vennero  messi  sotto  il  comando 


(1)  Parlando  delle  nefandezze  di  Cesare  Borgia  il  Cantò  supera  sé 
medesimo,  per  quanto  a me  pare,  scrivendo  proprio  cosi;  «Tali  eccessi 
non  potevano  avverarsi  se  non  dove  lo  due  autorità  starano  congiunte 
e facevano  sentire  quanto  opportuno  riparo  staio  fosse  il  celibato,  se 
Unto  osava  u.s  figlio  di  phkte  • (St.  degli  Italiani,  T.  V.  pag.  8:1). 

(2)  Avvertenza  per  la  2 ediz.  del  Primato,  pag.  306. 

(3)  Carlo  V’III  sericea  da  Napoli  nel  1493  a Pietro  di  Bourbon  suo 
cognato:  Deli  che  bei  giardini  qui  ho!  alTedidio  non  vi  mancano  che 
Adamo  ed  Èva  per  farne  un  paradiso  terrestre,  tanto  son  belli  e ri- 
colmi di  ogni  buona  e singoiar  cosa.  Inoltro  vi  ho  trovato  i migliori 
pittori  e ad  essi  voi  commetterete  di  fare  le  più  belle  soffitte  che  sia 
possibile  e non  saranno  soffitte  di  Baux,  di  Lyon  ed  altri  luoghi  di 
F'ancia.  che  non  s’accostano  in  nulla  per  beltà  e ricchezza  a questi  di 
qua  ; ed  io  li  menerò  con  me  per  farne  ad  Amboise. 
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particolare  del  celebre  capitano  Prospero  Colonna , passato  agli 
spngnuoli  col  suo  piu  giovine  fratello  Fabrizio  e più  preoccupato, 
a dir  vero,  dell’ avvenire  riserbato  alla  sua  parte  Colonnese  di 
fronte  alla  Orsina , quando  papa  Alessandro  sarebbe  venuto  a 
morire,  che  de’destini  di  sua  nazione  ; ma  nullameno,  come  buon 
duce  e nobile  cavaliere , assai  tenero  deli’  onor  suo  e de’  suoi 
soldati  ('). 

All'epoca  in  cui  sì  comincia  irdramma  del  quale  ci  occupiamo, 
l’esercito  di  Spagna  e con  esso  le  schiere  del  Colonna  tenevano 
Barletta  , quel  di  Francia  si  distendeva  sopra  Rucco  e le  altre 
terre  di  Puglia. 

In  vario  modo  sì  narra  dagli  storici  l’ orìgine  della  famosa 
disllda.  Stando,  per  es.,  al  Guicciardini,  la  prima  provocazione  sa- 
rebbe partita,  contrariamente  a ciò  che  oggi  si  crede,  da  alcuni 
uomini  d’arme  italiani , che  all’occasione  della  venuta  nel  lor 
campo  di  un  trombetto  francese,  incaricalo  dì  trattare  il  riscatto 
di  alcuni  prigioni,  si  sarebbero  lasciati  andare  ad  ingiuriosi  mot- 
teggi sulla  stemperata  presunzione  dei  francesi.  Però  la  più  parte 
degli  altri  scrittori  che  con  maggiore  precisione  ci  narrarono 
di  un  tale  avvenimento,  si  accordano  neirammetlere,  all’opposto, 
che  la  provocazione  venisse  dai  francesi.  E il  Muratori  che  ri- 
ferisce l’una  e l’altra  versione,  dice  di  questa  seconda  che,  oltre 
all’ offerire  un  maggior  numero  di  prove,  è anche  la  più  proba- 
bile (*);  nel  che  convengo  per  intiero  e credo  di  poterlo,  senza 
offesa  alla  crìtica  imparzialità.  Avvegnaché  della  oltracotanza  dei 


(t)  tAcquislossi  ancora  (il  Consalvo)  con  più  alto  consiglio  [)er  amici 
li  signori  Colonnesi  Romani  e con  mollo  lionore  et  Immanità  diede  a 
ciascun  di  loro  una  banda  di  cavalli.  • Paolo  Giovio,  Vita  di  Consalvo. 
Trad.  di  Lodovico  Domenichi. 

• Egli  giudicava  che  fosso  di  molla  importanza  a quelle,  cose  elio 
colla  speranza  e grandezza  dell’animo  di.segnava,  quanto  più  tosto  ag- 
giungere a sé  c al  nome  del  re  di  Spagna  i Colonnesi,  uomini  abilissimi 
e di  singoiar  valore  nella  guerra,  i quali  egli  conosceva  che  non  puro 
erano  grandissimi  nemici  al  Papa  compagno  de’francesi  et  sopra  tutto  a 
essi  francesi  ; ma  che  ancora  avrebbono  tirato  dalla  parte  loro  i soldati 
vecchi  italiani,  tutti  gli  Aragonesi  e un  gran  numero  di  parenti  e ser- 
vitori loro  « Id.  Ibid. 

A qualcheduno  parrà  che  nel  libro  del  Giovio  questo  secondo  passo 
preceda  il  primo.  Ma  il  fatto  è che  invece  lo  segue;  o chi  ha  letto  altro 
di  questo  scrittore  sa  che  non  6 questo  il  solo  lungo  in  cui  si  scorge  al- 
quanto di  negligenza  nell’ordino  della  narrazione. 

(2)  MfHATORi.  Annali  d'Italia.  Dal  1500  al  1600.  Tomo  d>riino  della 
intiera  opera. 
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modi  usati  dai  francesi  con  tutti  i nostri,  soldati  o cittadini, 
nelle  guerre  di  quel  tempo,  tutti  gli  storici  d’una  maniera  ra- 
gionano. 

Così  P Azeglio  nel  suo  romanzo  lasciò  da  parte  la  narrazione 
del  Guicciardini,  per  quanto  concerne  le  origini  della  disfida  e 
si  tenne  a quella  universalmente  accettata  e die  ha  per  sè  le 
autorevoli.ssime  testimonianze  del  Giovio  e del  Sabellico.  E quan- 
tunque .si  possa  sospettare  che  in  ciò  entrasse  eziandio  la  mag- 
gior convenienza  della  stessa  alla  tela  da  lui  ideata,  nondimeno 
io  credo  die  quell’  egregio  scrittore,  almeno  in  questa  parte, 
abbia  curato  riportarsi  a quello  che  gli  parve  più  vero. 

L’autore  cui  il  Minardi  si  rimise  quasi  intieramente  nell’o- 
pera sua,  e,  a senso  mio,  con  as.sai  giusto  criterio,  è un  anonimo 
che  si  dice  leitiimonio  di  veduta  del  combattimento  di  Barletta,  il 
cui  libro  venne  pubblicato  in  Napoli  per  Lazzaro  Scoriggio  nel 
tC69,  è notato  dall’Ilaym  nell'elenco  delle  opei'e  storiche  del  regno 
di  Napoli  ed  ò riferito  per  la  massima  parte  come  documento 
di  grandissima  attendibilità  dal  march.  Giuseppe  Mdchiorri  in 
una  sua  memoria  intorno  la  disfida  di  Barletta,  di  circa  32  pa- 
gine, sulla  quale  avrò  for.se  più  tarili  l’occasione  di  ritornare. 
Questo  libercolo,  stampato  dal  detto  Scoriggio,  di  cui  sarà  dif- 
ficile che  si  ritrovino  oggi  molti  esemplari,  si  mostra  per  l’or- 
dine e la  minutezza  de’  ragguagli  come  un  rogito  notarile  de’ 
fatti  che  espone;  onde  .sono  d’avviso  che  la  critica  più  oculata 
gli  po.s.sa  riconoscere  i caratteri  della  vera  storia. 

Ora  per  ciò  ch’è  della  provocazione,  da  cui  la  disfida,  il  nostro 
anonimo  si  mette  in  fila  con  quegli  storici  che  ai  francesi  l’at- 
tribuiscono. Standoci  pertanto  a lui,  al  Giovio,  al  Sabellico  ed 
altri  tali,  ecco  proprio  come  la  bisogna  sarebbe  corsa. 

In  un  convegno  d’uomini  d’arme  spagnuoli  e francesi  ch’ebbe 
luogo  in  Barletta,  dopo  che  si  fu  laulamente  cenato  e discorso 
di  diversissime  cose , un  francese  per  nome  Carlo  La  Motta  (') 


(1)  Secondo  il  Giovio,  egli  avea  nome  Carlo  Anojero  ed  il  Molta 
era  il  suo  sopranonie.  L’autore  anonimo  lo  chiama  semplicemente  La 
Motta;  ma  nell’elenco  de’ cavalieri  francesi  che  pre.sero  parte  al  com- 
hatiinienio  lo  scrive  alla  guisa  stessa  di  Gio.  Antonio  Summonie  nella 
sua  Storia  di  Napoli,  ossia  Charles  de  Torgues,  aggiungendo  però,  detto 
monsignor  de  La  MoiLa,  il  che  riesce  a conferma  di  quanto  il  Giovio  disse 
del  sopranome.  L’ Azeglio  senza  occuparsi  di  tanto,  lo  dice.  La  Motta, 
senz’altro.  Io  lo  dirò,  come  mi  tornerà  meglio,  Della  Molta,  il  Molla.  la 
Molta;  ma  certo  non  Anojero  nè  de  Torgues;  che  per  questi  nomi  non 
è,  nè  forse  fu  mai  troppo  conosciuto. 


Digitized  by  Google 


LA  DISFIDA  DI  nAIILETTA.  29i 

fa  richiesto  da  uno  spaglinolo , per  nome  Inigo  Lopez , della 
stima  ch’egli  facesse  del  valore  degli  uomini  d’arme  italiani  e 
quegli,  di  cui  il  Giovio,  che  pure  mostra  di  avere  avuto  con  lui 
una  qualche  dimestichezza,  dice  che  era  < di  natura  d’animo 
feroce  • rispose  aspramente  : lui  ritener  gl’  italiani  lutti  in  conto 
di  codardi  c solo  di  frodi  capaci.  Al  che  lo  spagnuolo  che  pen- 
sava assai  diverso,  oppose  con  risoluta  frase  la  proposta  di  una 
solenne  disfida  nel  nome  degli  oltraggiati  italiani. 

Tu  tal  fatto,  cosi  come  qui  è narralo,  e come  si  ha  ogni  ra- 
gione di  credere  che  in  realtà  seguisse,  forni  al  nostro  profes- 
sore l’argomento  della  sua  prima  tavola,  di  cui  subito  dirò  qual- 
che cosa. 

In  questo  quadro,  vedi  un  certo  numero  di  cavalieri  spagnuoli 
c francesi,  riuniti  attorno  ad  una  tavola  imbandita:  la  sala  in  cui 
si  trovano  è semplicissima,  non  avendo  altro  adornamento  che 
due  armature  di  guerra  appese  alle  pareli  ed  una  tenda  : una 
lampada  a varie  fiammelle,  .‘•ospesa  al  softitto,  sparge  intorno  la 
luce.  I cavalieri  lian  finito  di  mangiare  e due  valletti  recano  via 
gli  utensili  della  cena.  Tutti  sono  seduti,  meno  due  collocali  alle 
estremità  opposte  della  tavola,  che  sono  il  Lopez  spagnuolo  e il 
Motta  francese,  e sopra  questi  si  raccoglie  l’attenzione  della  più 
parte  de’  cavalieri;  non  dico  di  tutti,  perchè  il  distratto,  che 
guarda  alle  armature  e non  si  cura  di  rumore  o d’altro,  ci  è 
e ci  sta  bene. 

La  persona  di  Inigo  Lopez,  che  si  trova  sull’ avanti  del  quadro 
e li  si  olire  perciò  in  proporzioni  più  grandi  di  quelle  del  suo 
competitore,  è composta  a dignitoso  sdegno;  tiene  gli  occhi  fissi 
nel  La  Molta,  sta  sul  muoversi,  segna  con  la  destra  in  giro  i ca- 
valieri francesi  e il  braccio  sinistro  levato  c la  mano  distesa  par 
che  ti  accenni  all’aperto  spazio;  onde  li  è ovvio  il  supporre 
ch’egli  sia  nel  pronunciare  queste  frasi: 

t Cavalieri  francesi,  abbastanza  di  parole  io  udii  in  vilipendio 
al  valore  degli  italiani  che  so  valenti  in  guerra  al  pari  di  voi: 
che  la  quistione  sia  decisa  dai  fatti;  quanti  vi  piaccia  cavalieri 
vostri,  scelti  fra  i migliori,  accettino  di  combattere  in  campo 
chiuso  contro  altrettanti  italiani;  e questi,  ne  impegno  la  mia  fede, 
si  daranno  carico  di  provarvi  che  voi  dicendoli  vili  in  guerra, 
alTermaste  il  falso*. 

t II  La  Motta  dal  lato  opposto,  anch’esso  in  piedi,  come  già  notai, 
tiene  amendue  le  braccia  levate  e quasi  a un  modo  stes.so  dis- 
poste, come  se  replicasse  ad  Inigo: 

■ Me  ne  spiace  per  voi,  messere  Inigo  Lopez,  ma  confermo 
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quel  che  dissi  della  codardia  degl’ italiani  e tengo  di  gran  cuore 
la  proposta  che  in  nome  loro  mi  fate.  > 

Delle  qualità  di  questo  disegno  parlerò  brevemente.  Esso  è dei 
menu  grandi  della  collezione  e si  può  mettere  fra  i meno  finiti 
di  questa.  Il  .Minardi,  per  quello  ch'io  ne  so,  lo  dice  un  bozzetto 
fatto  come  per  servir  di  introduzione  agii  altri  disegni  della  di- 
siida.  Felici  però  gli  artisti  che  sanno  fare  simigliami  bezzetti! 
Quanto  magistero  di  composizione  in  questo  piccolo  quadretto  I 
Come  in  quel  molteplice  di  figure  e di  movimento  l’unità  del 
concetto  e l’armonia  del  tutto  si  congiungc  bene  alla  più  attraente 
varietà!  Ogni  cosa  cospira  a farti  cogliere  il  senso  della  scena 
che  si  volle  ritrarre;  e si  che  questo  non  dee  parer  facile  a 
chi  avverta,  come  qui  trattavasi  di  esprimere  una  semplice  disputa. 

Il  movimento  della  figura  del  Lopez  è bellissimo , avvegnaché 
tu  lo  ritrovi  improntato  di  quella  vivace  alterigia  che  contraddi- 
stingue in  generale  gli  spagnuoli  e che  più  specialmente  dovea 
rilevarsi  in  quella  congiuntura  nella  persona  di  lui.  Quello  del 
Motta  è meno  deciso  e men  bello:  diresti  che  l’artista  nel  di- 
segnar tal  figura  avesse  in  mente  le  parole  del  Giovio  che  non 
fanno  di  quel  francese  una  onorevole  descrizione  ed  anzi  lo  la- 
.scìano  supporre  briaco  del  vino  bevuto,  nell’atto  che  cosi  mal- 
menava il  nome  italiano. 

Ma  non  entrerò  in  altri  particolari  intorno  a questo  disegno  ; 
chè  il  poco  già  dettone  parmi  bastare  a darne  una  qualche  idea 
al  lettore  e l’aggiungere  eh’  esso  è condotto  nel  suo  insieme  con 
quella  morbidezza  e leggiadria  di  linee  e di  effetto  che  è come 
la  caratteristica  di  qualunque  lavoro  del  Minardi,  torna  snperlluo 
per  chiunque  sa  qualche  cosa  di  questo  illustre  maestro. 


III. 


Dalfavvenimenlo  ritratto  nella  prima  favola  a quello  della  se- 
conda corse  lo  .spazio  di  qualche  mese  che  andò  nelle  formalità 
della  disfida  e ne’ preparativi  della  battaglia.  E mantenendomi 
fedele  al  mio  proposito  di  cedere  all’ argomento  il  primo  luogo^ 
proposito  di  cui  son  certo  che  il  .Minardi,  pel  primo,  mi  assol- 
verà , non  trapasserò  in  silenzio  sulle  cose  che  avvennero  in 
questo  intervallo. 
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Il  Guicciardini  in  questa  parte  ha  voluto  proprio  correr  le 
poste  c quantunque  gli  si  voglia  tener  conto  delle  ragioni  gene- 
rali della  sua  storia,  pur  non  pochi  penseranno  con  me  ch’egli 
avrebbe  fatto  benissimo  ad  estendersi  di  piu  sulle  circostanze  di 
un  fatto  il  cui  gran  pregio  e’  non  si  era  dissimulato.  Ma  il  Giovio 
nella  sua  vita  dei  Consalvo  ci  compensa  in  gran  parte  della  bre- 
vità deir  altro.  Egli  ne  dice  quel  che  avvenne  tosto  dopo  la  pro- 
vocazione dei  Motta  e,  a parer  mio,  lo  dice  con  tanta  grazia, 
che  io  non  so  dispensarmi  dal  riferir  qui  le  sue  precise  parole, 
non  già  come  da  lui  furono  scritte  in  latino,  ma  come  ci  vennero 
tradotte  da  messer  Lodovico  Domenichi.  Eccole: 

< Queste  parole  (intendi  le  oltraggiose  agl’italiani  pronunciate 
dal  Motta)  secondo  ch’esse  erano  state  dette  furono  rapportate 
dall’ Ajala  (*)  nello  alloggiamento  del  S.  Prospero  Colonna,  dove, 
secondo  usanza,  erano  presenti  molti  cavalieri  italiani  e sparsesi 
fra  loro  il  rumore  che  il  nome  italiano  era  svillanneggiato  da  un 
arrogante  francese  e che  pareva  loro  di  dover  risentirsi  di  quella 
ingiuria  con  le  arme.  Ma  il  S.  Prospero,  poiché  ebbe  inteso  que- 
sto, volendo  maturamente  fare  ogni  cosa  e massimamente  in  quella 
causa  dove  andava  la  riputazione  di  tutta  Italia,  mandò  due  ca- 
valieri romani  Mes.ser  Giovanni  Braccalone  e messer  Giovanni 
Capocchia  a intendere  s’ egli  era  vero  ciò  che  si  diceva  aver  detto 
a tavola  il  Multa.  E se  il  francese  liberamente  e fuor  di  tavola 
confessasse  ciò  esser  vero,  subito  gli  dicessero  ch’egli  pazzamente 
mentiva  e per  mostrare  il  lor  valore,  ne  sfidassero  tanti  quanti 
essi  francesi  volevano  a battaglia,  a tanti  per  tanti.  Non  arrossi 
il  francese;  ma  con  animo  ostinato  accettò  la  condizione....  • 
La  quale  narrazione  risponde  nella  sostanza  a quella  del  nostro 
anonimo  che  parimenti  scrive,  essere  stato  il  cavaliere  La  Molla 
interrogato  il  mattino  seguente  dal  Lopez , se  mantenesse  o no 
le  cose  dette  a disdoro  degli  italiani  nella  cena  e lui  aver  ri- 
sposto che  non  avea  da  cambiarci  una  virgola  e che  rimettea 
alla  sua  spada  il  darne,  quando  che  fosse,  la  prova  in  campo , 
secondo  la  proposta  fatta  dallo  stesso  Lopez.  Però  il  nostro  ano- 
nimo non  si  arresta  a ciò  ; egli  che  tratta  ex  professo  l’ argomento 
della  disfida,  esposto  come  il  Lopez  si  confidasse  di  ogni  cosa 
al  cavaliere  italiano  Ettore  Fieramosca  di  Capua,  uno  de’ più 
prodi  c de’  meglio  amati  della  legione  del  Colonna  (*),  ci  regala 


(!)  Inigo  Lopez  d’Ajala. 

(2)  Il  cav.  Rossi,  traduttore  del  Roscoe  , al  nomo  del  Fieramosca 
pone  la  postilla:  o Feramosca,  milane.se.  T.  3,  pag.  12.  Ma  qui  ceda  in 
PoLiT.  Leti.  Voi.  VI.°  1808,  fase.  III.  4 
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nienlemeno  clic  la  corrispondenza  scfruita  dipoi,  per  concertar  le 
cose  della  disfida,  fra  questo  e il  La  Motta. 

Non  riporterà  io  qui  per  intiero  questa  corrispondenza,  tanto 
più  che  non  posso  impedire  a un  qualcheduno  dì  richiamarne  in 
dutihio  rautcnlìcìtà  ad  onta  della  vcrisimìglianza  grande  che  vi 
s'incontra.  Ma  ne  dirò  il  contenuto  e solo  quelle  lettere  del 
Fieramosca  riferirò,  che  più  importanti  giudicai. 

La  prima  lettera  del  Motta  al  Fieramosca  è notevole  per  ciò 
che  viene  in  gran  parte  a disdire  le  ingiurie  pronunciate  contro 
gl'italiani  e dice  che  il  combattimento  abbia  luogo,  poiché  venne 
oHcrto;  ma  senza  che  se  ne  riponga  la  ragione  nelle  cose  dette 
da  una  parte  intorno  al  valore  dell’altra  e finisce  col  proporre 
che  per  querela  formale  si  accetti  la  difesa  dì  eenlo  corone  che 
ciascun  cavaliere  si  sarebbe  recato  in  do.sso  sul  luogo  della  bat- 
taglia, non  che  delle  spoglie  , ossia  cavalli  ed  armi.  Di  che  si 
ritrae  che  i francesi,  meglio  ripensando  ai  casi  loro  e forse  anco 
insospettiti  del  contegno  tenuto  dagli  spagnuoli  in  questo  alTare, 
cran  venuti  nell’  avviso  che  non  fosse  buona  politica  quella  di 
mettersi  contro  lo  spìrito  nazionale  del  paese,  pel  cui  possesso 
guerreggiavano,  e studiavano  il  modo  di  conciliare  le  convenienze 
della  cavalleria  con  le  altre  ora  esposte. 

In  risposta  a questa,  viene  la  prima  lettera  del  Fieramosca  che, 
essendo  breve  e di  grande  interesse , qui  riproduco , come  nel 
libro  deir  anonimo: 

« Lo  signor  Indico  Lopez  ha  fatto  intendere  ad  alcuni  italiani, 
aver  ricevute  lettere  vostre  de’  28  del  presente  mese  di  gennaio, 
per  le  quali  diccte  aver  trovato  dieci  huomini  francesi  per  com- 
liattere  con  dicci  huomini  d’arme  italiani  cento  corono  o le  spo- 
glie, cioè  l’armi  e li  cavalli.  Vi  dico  che  quantunque  questa  non 
sia  querela  comenienle  a Cavalieri,  per  farvi  conoscere  come  gli 
Italiani  sono  huomini  che  amano  la  conservazione  dell’honor  loro. 
Io  e dieci  altri  huomini  d’arme  Italiani  che  faranno  il  numero  di 
undici  semo  per  difendere  dette  cento  corone,  armi  e cavalli,  e 
soddisfare  alla  requisition  vostra. 


lui  la  carità  del  natio  loco  (dice  il  Gagnoli  e dico  Lene)  poiché  tulli 
concordemente  il  dicono  Capuano. 

Il  Surnmonic  scrive  del  Fieramosca  un  epigramma  di  cui  parmi 
notevole  questo  distico: 

« Emulus  Iliaco  noslris  fuU  Heclor  in  armis 
Pro  Decorb  txALiAE  praelia'Jionesla  gerenti 
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Declarate  adunque  luogo  comune  con  eguale  sccurtà  e la  gior- 
nata, avvisando  Ire  dì  prima  a talché  possiamo  comparire  a tempo. 

Da  Barletta  a 29  dì  gennaio  1508. 

IIE'I  TORRE  FiERAMOSCA.  > 

La  quale  lettera  chiaramente,  come  ognun  vede,  dimostra  che 
il  Fieramosca  avrebbe  preferito  di  portar  sul  terreno  la  quistione 
qual’  era  nella  sostanza,  ossia  l'ingiuria  fatta  dai  francesi  al  nome 
italiano;  ma  che  per  non  frapporre  ostacoli  alla  battaglia,  di  cui, 
in  ultima  analisi,  tutti  avrebbero  saputo,  e allora  e poi,  l’origine 
e la  fine,  si  rimetteva  in  questa  parte  al  beneplacito  de’ nemici. 

Da  lettere  susseguenti  del  La  Motta  si  rivela  ch'egli  dimandò 
licenza  di  portare  a tredici  il  numero  de'  combattenti  per  far  ra- 
gione alle  dimande  di  altri  due  cavalieri  francesi  che  voleano  ad 
ogni  costo  essere  della  partita.  E una  lettera  del  Fieramosca  ^li 
apprende  ch’egli  accettò  il  proposto  aumento  con  lietissimo  animo, 
quasi  prevedesse  che,  per  lui  e la  sua  parte,  ci  sarebbe  stato  in 
ciò  più  da  guadagnare  che  da  perdere. 

Viene  appresso  una  strana  domanda  del  Motta  in  una  sua  let- 
tera al  Fieramosca  del  5 febbraio  del  detto  anno:  è questa,  che  il 
giorno  fissato  pel  combattimento  ch’era  il  Sabato  H di  febbrajo 
fosse  cambiato  in  un  altro,  perchè  il  Sabato,  per  usare  le  parole 
stesse  della  lettera , alcuni  de’  francesi  aveano  divotione  e desi- 
deravano guardarlo  tutti.  Alla  qual  dimanda  il  Fieramosca  accon- 
discese immantinente,  come  da  una  lettera  sua  che  appresso  ri- 
porterò. 

Fa  seguito  a questa  lettera  del  francese,  nel  libro  dell’anonimo, 
un’altra  di  lui  medesimo,  nella  quale  si  danno  i nomi  dei  ca- 
valieri francesi  eletti  pel  combattimento.  E qui  si  vuol  notare  che 
questa  è cosa  di  per  sè  bastevole  ad  accreditare  il  libretto  dello 
Scoriggio,  sendochè,  per  quanto  io  mi  sappia,  degli  stonci  non 
altri  che  il  Summonte  diè  questi  nomi,  e dappoiché  li  diè  tali  e 
quali  si  trovano  presso  il  nostro  anonimo  e ncH’ordine  medesimo, 
e scrisse  in  epoca  posteriore,  ci  è da  ritenere  con  fondamento 
che  li  abbia  da  lui  ritratti. 

Ora  io  li  riferirò  qui  assai  di  buon  grado;  chè  non  mi  trat- 
tengono da  ciò  gli  scrupoli  del  Giovio,  il  quale  scrive  a questo 
proposito  così:  «I  nomi  dei  francesi,  benché  diligentemente  io 
gli  sapessi  poi  dal  La  Motta  medesimo,  m’è  paruto  di  tacergli  in 
questo  luogo,  afiin  che  in  cambio  della  sperata  lode,  poiché  fn- 
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runo  perdenti,  non  passi  a’ior  discendenti  il  dishonor  della  perdita 
con  biasimo  infame  delle  nobili  famiglie  ■,  parendo  a me  che 
biasimo  infame  non  si  dovesse  nemmeno  allora  a cavalieri  che 
so  perdenti,  tuttavia  addimostrarono  nella  battaglia  grandissimo 
valore  e mollo  meno  si  debba  oggi  alle  loro  famiglie,  se  pur  ve 
ne  hanno  (*). 

Ecco  pertanto  i nomi  de’ 13  cavalieri  di  parte  francese,  com- 
battenti a Barletta  contro  gl’italiani,  che  riduco,  eccetto  uno,  a 
quella  stessa  lezione  cui  il  Gagnoli  li  ridusse , riferendoli  dal 
Summonte: 


Marc  de  Frignes. 

Giraut  de  Forses. 
Claude  Grajan  d’*Asli. 
Martcllin  de  Lambris. 
Pierre  de  Liaie. 

Jacques  de  la  Fontaine. 
Eliot  de  BarauU 
Jean  de  Lande.s. 
Francisco  de  Pisa. 
Jacques  de  Guignes. 
Sacci  de  Jacet. 

Naule  de  la  Fraise. 
Charles  de  Torgues. 


In  leggendo  tali  nomi,  si  offre  spontanea  una  osservazione  che 
ò questa:  chi  era  quel  Francesco  da  Pisa,  che  il  Summonte  scrive 
alla  francese  come  il  nome  di  Claudio  Grajano,  ma  che  l’anonimo 
nostro,  cui  in  questo  volli  esser  fedelissimo,  dà  così  aH’ilaliana? 


(1)  to  sospetto,  a dir  vero,  che  il  Giovio,  checché  gli  sia  piaciuto 
(tire  della  uonridenza  ricevuta  dal  Molla,  i nomi  dei  francesi  non  li 
sapesse  0 almeno  non  li  rammemorasse  bene  por  iscriverli  e cosi  pen- 
sasse di  trarsi  d’imp.accio  con  que.sla  levala  che  pecca  d’esagerato, 
come  suole  sempre  avvenire  de' prelesli.  E in  questo  sospetto  mi  con- 
ferma il  vedere  ch’egli  non  si  mostra  bene  informato  e preciso  nem- 
meno ne’ nomi  degriialiani,  come  si  rivela  dall'osservare  ch’egli  di 
Bracalone,  C.apoccio  e .Miale  non  dà  i nomi  propri  e che  gli  ultimi  tre 
designa  soltanto  cosi:  Riccio  da  Parma,  Tito  detto  il  Fanfulla  da  Lodi, 
Romanello  da  Forti. 
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Si  dovrà  pensare  che  i traditori  d’Italia  fossero  in  quel  fatto 
più  di  uno , ovvero  che  quel  messere  fosse  soltanto  un  oriundo 
del  bel  paese?  All’Azeglio  questa  quistione  non  potea  certamente 
presentarsi;  poiché  egli,  nel  darci  l’elenco  de’cavalicri  francesi, 
non  so  donde  ricavato,  compiè  il  miracolo  di  moltiplicare  il  Motta, 
cioè , ne  fece  due  persone,  Charles  de  Torgues,  eh'  ei  scrive  al  • 
trimenti  ; De  Tourges  e Gay  de  la  ^^uUe;  e così  venne  a com- 
porre il  numero  de’  tredici  francesi,  senza  punto  inframmettervi 
quel  sospetto  del  Francesco  pisano.  E trattandosi  di  un  romanzo, 
comeehò  bellissimo,  chi  vorrà  trovarvi  a ridire?  Ma  con  qual 
cuore  si  potrebbe  qui  ripetere  il  prodigio?  Qui  è chiaro  che  La 
Motta  e Carlo  de  Torgues  furono  un  uomo  solo , è chiaro  che 
Francesco  da  Pisa  non  esci  dalla  fantasia  di  poeti;  ma  invece  fu 
notato  da  storici  accurati,  e perciò  a tirarvi  sopra  un  frego  e farlo 
disparire  d’ un  colpo  dalla  scena,  si  farebbe  più  mal  che  bene. 
Rimane  solo  che  si  sappia  s'era  italiano  come  quello  sciagurato 
d’.Vsti,  ovvero,  come  avanti  ho  detto,  d’Italia  non  avesse  altro 
che  gli  antenati.  E capisco  anch’io  che  la  poesia  ed  anche  un 
hricciolo  d’amor  proprio  nazionale,  vorrebbero  che  ci  vuotassimo  il 
cervello  per  dimostrar  vera  la  seconda  parte  della  disgiunzioric; 
ma  poiché  oggi  la  critica , questa  severa  maestra  nostra  , vuole 
assolutamente  che  la  storia  sia  storia,  né  ammette  più  riduzioni 
ad  nsnn  Delphini,  si  tratti  di  popolo  o di  re,  meglio  è di  lasciare 
in  sospeso  la  quistione  (*). 

All’ una  e all’altra  delle  lettere  del  Motta,  alle  quali  ho  accen- 
nalo, rispose  il  Fieramosca  con  una  sola  lettera  del  7 di  febhrajo, 
la  quale,  sebbene  non  sia  molto  breve,  pure  ritengo , non  sarà 
discaro  al  lettore  di  conoscere  per  intiero.  Essa  è la  seguente: 

• Ho  ricevuto  due  vostre  lettere  date  in  Rucco  a cinque  et  a 
sei  del  presente , nelle  quali  havete  mandato  li  nomi  delli  Imo- 
mini  che  pretendono  combattere  e scrivete  la  prorogatione  della 
giornata  e che  manderete  seciirtà  de  tutta  nostra  banda  e che  io 


(lì  .Si  potrebbe  dire  coniro  all.a  ipotesi  della  italianità  di  Franci.sco 
da  Pisa  che  sarebbe  stata  avvertita  e stigmatizzala  dagli  storici  del 
tempo  non  meno  di  quella  di  Claudio  Grajano.  Ma  et  ò anche,  a voler 
fare  l'avvocalo  del  diavolo  come  nello  causo  de’ santi,  qualche  buona 
ragione  da  opporre;  e per  esempio  questa;  del  Gr.ajano  lutti  dovettero 
occuparsi  perchè  oltre  ch’egli  era  italiano  fu,  come  è noto,  il  solo  che 
perd(!sse  la  viui  in  quel  fatto  d'armi;  del  signor  Francisco  invece  che 
non  mori,  nè  per  altro  si  distinse,  potea  benissimo  tacersi  del  lutto, 
anche  perchè  del  biasimo  dato  a lui  non  ricadesse  una  parte  su  tutta 
la  nazione;  come  allora  era  vezzo  di  pensare  ed  anche  di  scrivere. 
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c mìei  coinpa^'ni  habbiamo  a mandare  i nostri  ostag);!  in  Rucco 
per  evitar  la  suspitione  della  peste  c con  loro  la  securtà  di  nostra 
parte,  e specificate  lo  proprio  loco  infra  Andria  e Quadralo,  dove 
combatterono  Don  Alonso  e Bajardo,  e che  oltre  li  ostaggi  man- 
darle lo  assecuramento  di  Monsignor  della  Palizza,  vostro  supe- 
riore , e promettete  la  fe’  vostra  che  da  vostra  banda  non  sarà 
inganno  nè  soverchieria  alcuna,  nò  da  questa  genie  d’armi  che 
sono  qua  sotto  lo  governo  di  Monsignor  della  Palizza,  nò  da  tutte 
le  altre  genti  che  sono  al  servitio  del  Christianissimo  in  questo 
Regno.  E che  similmente  noi  dobbiamo  mandare  lo  assecuramento 
e prometter  nostra  fe’  che  non  ci  sia  inganno  nè  soverchieria 
alcuna  da  tutte  le  genti  d’armi  delle  Cattoliche  Maestà,  Re  e Re- 
gina, in  questo  Regno.  Et  oltre  di  ciò  dicete  che  s’  habbia  a de- 
clarare  quanti  giudici  s’ hanno  da  eligere  per  banda  e che  per 
quelli  porteranno  la  securtà  de’  vostri  ostaggi  mandarete  la  se- 
curtà de’nostri.  E finalmente  concludete  che  senz’  altro  scrivere, 
Lunedi,  che  saranno  li  tredici  del  presente,  vi  Irovarete  nel  luogo 
nominato  in  vostre  lettere.  Et  io  volendo  rispondere  a vostre  re- 
quisilioni , vi  mando  particolarmente  i nomi  de’  miei  compagni 
che  siamo  al  numero  di  tredici.  Son  questi  (•): 

Gio.  Bracalone,  romano. 

Hettorre  Giovenale,  romano. 

Marco  Corallaro  da  Napoli. 

Mariano  Abignenti  da  Sarno. 

Romanello  da  Porli. 

Bartolomeo  Fanfulla  da  Parma. 

Ludovico  d’Abenavoli  da  Capua. 

Francesco  Salamene,  siciliano. 

Guglielmo  d’Albaraonte,  siciliano. 

Giovanni  Capoccio,  romano. 

Mode  da  Paliano. 

Pietro  Riczio  da  Parma. 

Hettorre  Fìeramosca  da  Capua. 

« Et  anco  mandamo  guidatico  et  a.s3ecuramento  per  li  ostaggi 
vostri  che  po.ssono  venire  in  Barletta  e per  lo  presente  (come  avete 

(1)  È uieslieri  di  notare  che  questi  benedetti  nomi  sono  scritti  in 
vario  modo  dai  vari  cronisti  di  quel  fatto;  e men  male  se  le  dilTerenze 
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olToiio),  marni, irete  siinil  pnidalico  et  assecuramento  per  li  osia^gi 
lìoslri  che  si  possano  condurre  in  Rucco.  Et  in  lo  modo  et  ordine 
che  manderete  li  ostaggi  vostri  in  Barletta  con  la  sccurtà  de  Mon- 
' signor  de  la  Palixza  e de  tutta  vostra  banda,  mandaremo  nostri 
ostaggi  in  Rucco  con  lo  assecuramento  del  Signor  D.  Diego  de 
Mondezza  e de  tutta  nostra  banda;  e promeltemo  nostra  fe’ che 
da  nostra  banda  non  sarà  inganno,  nè  soverchieria  alcuna  da 
questa  gente  d"  armi,  nè  da  tutte  altre  che  sono  al  servitio  delle 
Catloliche  Maestà  in  questo  Regno. 

t Deir  elcttione  delli  giudici  sapete  che  bisogna  sieno  uomini 
perlai  ofiicio , di  conditione,  pratichi  et  esperti;  però  quando 
avisarete  distintamente  la  elcttione  da  voi  fatta,  io  e miei  com- 
pagni provederemo  a tal’  elTetto  opportunamente  c vi  avisarcmo 
da  nostra  elettione.  Et  avvertite  che  gli  huomini  che  han  da  ve- 
nire a vedere  sieno  di  egual  numero  cosi  dalla  parte  vostra  come 
dalla  nostra  c se  deve  declararc  c determinare  per  li  superiori  che 
assecurano  il  campo.  Potrete  dunque  far  opera  che  Monsignor  de 
la  Palizza  habbia  a significarlo  al  signor  D.  Diego  de  Mendozza  e 
per  comune  loro  dispositione  s’habbia  a declarare  quanti  han  da 
venire  dall’  una  e 1’  altra  parte. 

« Che  finalmente  concludete  che  senz’altro  scrivere,  lunedi,  che 
.saranno  li  tredici  deU’instante  mese  vi  Irovarete  al  luogo  desti- 
nato dalle  vostre  lettere,  vi  rispondo  che  in  la  medesma  forma 
io  e i mici  compagni  compareremo  con  li  cavalli  copertati  e con 
le  persone  nostre  armate  de  tutt’armi,  con  lanze,  spade,  stocchi, 
et  altre  armi  manuperabili  a sostentare  e difendere  secondo  ho 
scritto  per  altre  mie  lettere. 

Da  Barletta,  a di  7 Felibraro  1503. 

Hettorre  Fieramosca.  > 


- # 

si  restringessero  a qualche  lettera  di  più  o di  meno;  ma  il  peggio  è 
die  per  alcuni  esse  sono  sostanziali,  riferendosi  anche  alla  lor  patria 

0 portando  cosi  fuori  per  necessità  qualche  litigio  di  campanile.  L’.a- 
nonimo  in  questa  parte,  come  nel  resto,  parvemi  dopo  attento  esame 
più  attendibile  degli  altri  e quelli  che  qui  riferisco  sono  esattamente 

1 nomi  da  lui  dati.  Però , siccome  giudico  che  questa  sia  cosa  abba- 
stanza grave  per  un  narratore  coscienzioso  del  fatto  di  Barletta,  la- 
scierò .al  lettore  il  giudizio  delle  dilfercnzc  che  s’incontrano  a questo 
proposito  fra  l’un  autore  e l’altro,  riferendole  in  colonna  alla  (ine  di 
questa  Memoria, 
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In  proposito  di  questa  lettera  del  Fieramosca,  dove  si  conlen- 
}!ono  i nomi  de’ tredici  campioni  d’Italia,  si  vuole  notare  che  la 
elezione  do’  medesimi  venne  fatta  per  comune  consentimento  de’ 
soldati  italiani,  tutti  ardenti  del  desiderio  della  vendetta  nazionale, 
dal  loro  proprio  duce  Prospero  Colonna;  e in  ciò  convengono 
tutti  i cronisti  fra  loro,  die  poi  quella  elezione  cadesse  sulle  più 
spelte  e sicure  lancio  delle  schiere  nostre,  appena  è duopo  si 
dica;  essendocliò  il  Colonna  nell’aderapire  a questo  incarico  do- 
vea  certo  curare  avanti  ogni  altra  cosa  l’onor  del  suo  nome  fe- 
rito dalla  insolenza  francese  non  meno  di  quello  d’  ogni  altro 
ilaliano,  la  giuria  dei  soldati  da  lui  condotti  ed  il  maggiore  in- 
teresse della  guerra  che  si  combaltea;  onde  nessuna  considera- 
zione d'amicizia  o di  grado  potea  in  lui  prevalere  su  quella  della 
virtù  nelle  armi.  Soltanto  il  Giovio  ne  fa  credere  ch’esso  curasse 
di  sceglierli  delle  varie  provincie  d’Italia  per  modo  che  non  una 
sola  parte,  ma  tutta  la  nazione  fosse  di  qualche  guisa  rappre- 
sentata in  quel  combattimento.  Ed  ecco  le  sue  parole  che  mi  pa- 
iono degnissime  di  essere  riferite; 

• Furono  costoro  i più  valenti  quasi  di  ogni  provincia  d’Italia, 
acciocché  senza  ch’alcun  si  potesse  dolere,  per  tutto  si  spargesse 
riionore  della  sperata  vittoria.  Erano  tre  romani,  acciocché  que- 
,sto  havesse  la  dignità  della  città  vincitrice  di  tutti.  • 

Alla  riferita  lettera  del  Fieramosca  succede  nel  libro  nostro  la 
formale  assicurazione  degli  ostaggi  francesi  scritta  da  Don  Diego 
di  Mendozza,  che,  siccome  risulta  dal  testo  avanti  riportato,  venne 
spedita  unitamente  alla  lettera  medesima  (*). 


(t)  Per  chi  avesse  desiderio  di  conoscer  nella  sua  forma  integrale 
questo  allo,  lo  riprodurrò  qui  per  intero,  come  si  trova  presso  il  raro 
anonimo  ; 

t Dilli  Diecu.i  de  Mendozza,  serenissimariim  et  culholicartim  Mnie.itatum 
(iniwrum  Cnpitniurns,  etc. 

Heltorre  Fieramosca  c suoi  compagni  al  numero  di  tredici  ita- 
liani ne  hanno  fallo  intendere,  doverne  comp.arere  in  la  giornata  de- 
putata per  Carlo  La  M(jlta  ed  altrettanti  compagni  francesi,  quai  pre- 
tendono combatter  contro  essi  Italiani,  in  lo  campo  intra  loro  specill- 
cato,  fra  Aiidria  e Quarato  o por  securtà  dell'iina  e l'altra  parlo  se 
haveno  da  mandare  ostaggi  reciprocamente  et  acciò  quelli  seran  man- 
dali per  la  .Motta  e suoi  compagni  francisi  non  habbiano  a dubitare  di 
patir  molestia  pericolo  nè  detrimento  alcuno.  Por  lenor  della  presento 
xuh  verbo  et  fide  nobilinm,  guidamo  et  assecuramo  li  Gentilluomini  che 
per  li  predetti  La  Molta  e suoi  comp.igni  seranno  destinali  per  ostaggi, 
«die  possano  venir  liberi  e securi  in  ftarletta  e commnrare  in  detta 
terra  secondo  la  forma  de’  loro  obbligaliuni  c conventioni  c dipoi  dotti 
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Il  Motta  che  si  era  proposto  di  non  più  scrivere,  dovè  rispon- 
dere al  Ficramosca  che  in  quella  sua  lettera  gli  manifestava,  molte 
cose  doversi  ancora  concertare  e per  bene  fra  le  due  parti,  prima 
che  all’  opera  della  penna  potesse  succedere  quella  più  spedita 
della  spada.  E nella  risposta  dice  rifiutarsi  il  duce  francese,  mon- 
signor de  la  Palizza  a scrivere  la  formale  assicurazione  del  campo, 
parendogli  questa  una  troppo  grave  responsabilità  e soltanto  man- 
dare quella  degli  ostaggi  italiani  al  modo  già  fatto  dal  Mendozza 
per  quei  francesi.  Aggiunge  però  che  per  supplire  alia  rifiutata 
assicurazione  egli,  la  Motta,  e tutti  i cavalieri,  denunziati  pel  com- 
battimento, impegnavano  solennemente  la  fede  loro,  che  nessuna 
soverchieria  od  inganno  si  sarebbe  usato  in  quella  occasione  da 
essi  0 da  altri  delle  loro  armi  contro  gli  uomini  di  S.  M.  Cat- 
tolica e che  se  altrimenti  fosse  seguito  per  fatto  di  chiunque  si 
fosse  dell’esercito  christianmimo,  eglino  si  sarebbero  dati  tutti  vo- 
lontariamente prigioni  agl’  italiani.  Dà  poi  nella  stessa  lettera  i 
nomi  de’ giudici  del  campo,  deputati  per  la  parte  francese,  in 
numero  di  quattro  e gli  ostaggi  della  parte  medesima  in  numero 
di  due.  I quali  sono  i seguenti: 

Giudici:  Monseigneur  de  Brouillie 
> .Monseigneur  de  Mierahra:it 
» Monseigneur  de  Brouet 
» Estamp  Tuttle 

Ostaggi:  Monseigneur  du  Miisnai 
» Monseigneur  Du  Moble. 

Ettore  Ficramosca,  seguendo  sempre  il  libro  dello  Scoriggio, 
dopo  tale  comunicazione  del  Motta,  per  motivi  facili  ad  intendersi. 


ostaggi  possano  ritornare  in  Itucco,  senza  impedimento  nè  danno  al- 
cuno in  loro  persone  et  in  robbe,  declarando  a tulli  e singoli  Capilanei 
stipendiarii,  soldati,  pedoni  et  altri  gente  d'arme,  suddite  delle  Catto- 
liche maestà  et  imponendoli  da  parte  di  quelle  che  debbiano  osservare 
all!  predetti  ostaggi  la  presente  forma  di  guidatico  e salvacondotto , 
iusta  sua  serie  e tenore  e così  nello  venire  di  detti  ostaggi  in  Bar- 
letta e commoraro  in  detta  terra  come  ancora  nel  ritornare  in  Bacco; 
non  facendo  il  contrario  per  quanto  ciascuno  desidera  evitare  l'ira 
e l’indignazione  di  dette  Cattoliche  Maestà  et  evitare  la  pena  della 
vita.  E per  declaratione  della  verità,  cautela  esecurtà  de  li  detti  ostaggi, 
havemo  spedilo  le  presenti  subscritte  di  nostra  propria  mano  c con 
la  impressione  del  nostro  solito  sigillo.  Di  Barletta  a 7 di  fobbraro  1302. 

Don  Dibcus  de  Mendozza. 
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voli'!  consi»liarsi  co’  soci  superiori  e,  a quanto  pare,  con  lo  stesso 
capitano  generale  dell’esercito  spaglinolo,  Consalvo  Ferrando  di 
Cordova.  Dal  quale  riportò  formale  divieto  di  cscire  al  combat- 
timento co'suoi,  senza  il  preventivo  assecuraniento  per  parte  del 
capitano  francese.  E chi  consideri,  come  in  que’  tempi  gl’insegna- 
menli  del  Macchiavelli  venivano  del  continuo  messi  in  pratica  e 
frequentissimo  era  l’uso  di  certi  stratagemmi  che  oggi  a ragione 
si  direbbero  disonesti  e peggio,  per  venir  presto  a capo  di  una 
qualche  impresa  di  guerra,  ritenendosi  il  vincere  per  virtude  o 
per  inganno  sempre  egualmente  laudabile,  (•)  si  capaciterà  presto 
della  iliflidenza  che  in  questo  caso  I’  esperto  spagnuolo  avrebbe 
mostrala. 

Replicava  quindi  il  Ficramosca  al  Motta  che  la  fede  di  lui  e 
de’ suoi  era  una  assai  bella  cosa;  ma  che  lo  assecuramento  for- 
male del  campo  era  preferibile  e ci  voleva  ad  ogni  patto;  cosi 
prescrivendosi  dallo  stesso  Gran  Capitano.  E perchè  forse  si  era 
sospettato  che  .Monsignor  della  Palizza,  comandante  in  Rucco, 
non  volesse  essere  il  primo  a redigere  quell’ano,  il  Fieramosca 
accompagnava  alia  sua  lettera,  avvisandone  in  questa  il  Motta,  l’as- 
securamento  formale  dello  stesso  gran  Consalvo. 

Il  quale  atto  cosi  comincia;  ' 

t Consalvus  Fernandiis  Dux  terrte  novae,  Serenissimarum  et 
• Catholicarura  Majestatum,  Regis  et  Regiiiae  Hispaniae,  Siciliac 
« eiira  et  ultra  farum,  Hierusalem  etc.,  in  hoc  regno  Locumte- 
« nens  et  Capitanu.s,  etc.  • 

E segue  nel  rimanente  in  volgare,  rimarchevole  per  la  minu- 
tezza e lungaggine  delle  forme  allora  in  uso  per  silTatte  conces- 
sioni di  campo  franco,  assicurando  i guerrieri  che  doveano  com- 
battere, i giudici  della  parte  avversa  e le  persone  tutte  che 
doveano  assistere  al  combattimento  da  ogni  qualsiasi  molestia  de’ 
suoi  soldati,  con  la  sanzione  di  gravissime  pene  per  chiunque 
violasse  in  alcuna  parte  il  bando. 

Il  Ficramosca  nella  sua  lettera,  o il  Consalvo  nell'atto  dell’as- 


tl)  1.' Ariusto  scriveva  in  que’ tempi: 


• Fu  it  vincer  sempre  mai  laudibit  cosa 
Vincasi  j>er  virtude  o per  inganno  • 


Digilized  by  Gopgle 


I.A  DISFIDA  DI  BAHLKTTA.  30U 

sccuramento  nominano  i giudici  e gli  ostaggi  della  parte  italiana, 
che  non  è senza  interesse  il  conoscerej  e sono: 

Giudici:  Messer  Francesco  Zurlo 
» Messer  Diego  de  Vela 
» Messer  Francesco  Spinola 
• Messer  Alfonso  Lopez. 

Ostaggi:  Messer  Angelo  Galeoto,  gentil,  napolitano 
> Messer  Ludovico  Albernatio,  gentil,  spagnuolo. 


Dopo  questo,  parve  al  capitano  francese  di  potere  accondiscen- 
dere alle  istanze  de' suoi  e degl'italiani,  concedendo  finalmente  il 
tanto  aspettato  assecuramento  del  campo,  forse  a voler  pensare 
ogni  cosa,  non  senza  compiacersi  di  potere  in  quella  congiuntura 
contrapporre  la  sua  firma  (egli  che  non  era  nè  il  duca  di  Ne- 
mours , nè  l’Aubigny)  a quella  del  gran  Consalvo.  Un  tale  atto 
cosi  incomincia: 

t Jacobus  de  Cabannes,  Dominus  Palitiae.  Christianissimi  re- 

• gis  Zamburlanus,  etc.,  Provinciarum  Terr®  Bari  et  .\prutii  Gii- 

• bernator.  » 

E slegue  in  volgare,  nello  stile  medesimo  dell'altro. 


IV. 


Ogni  più  grave  formalità  adempiuta,  essendo  le  altre  cose  bene 
ordinate  e disposte  per  cura  degli  stessi  capitani  generali  che 
ormai  aveano  messo  in  questo  negozio  quell’impegno  medesimo 
che  si  sarebbe  richiesto  per  un’aperta  e generale  battaglia,  con- 
siderando probabilmente  c l'uno  c l’altro  che  il  buono  o il  cat- 
tivo esito  di  questa  fazione  non  poteva  a meno  di  esercitare  una 
grande  influenza  sul  morale  de’  rispettivi  loro  eserciti  e perciò 
eziandio  sulla  fortuna  di  quella  guerra,  il  mattino  del  13  feb- 
brajo  1503,  i tredici  cavalieri  d’Italia  si  cinsero  per  tempissimo 
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le  loro  più  robuste  corazze  e delle  migliori  e più  nuove  armi 
si  fornirono;  del  che  il  Fieramosca,  come  il  lettore  ricorderà, 
;noa,  sebbene  non  ce  ne  fosse  bisogno,  fatto  avvisato  il  Motta  con 
la  sua  lettera  del  7 febbrajo,  avanti  riportata.  E in  cotesto  affare, 
secondo  ò narrato  da  parecchi  cronisti,  li  volle  il  Colonna  me- 
desimo aiutare,  egli  che  riponea  certo  gran  fede  nel  loro  valore, 
ma  che  da  provetto  condottiero  non  pensava  si  potesse  pugnar 
co' pelli  e non  disprezzava  perciò  il  sussidio  dei  buoni  strumenti 
di  guerra.  Così,  per  esempio,  narra  il  Giovio,  che  il  signor  Pro- 
spero portò  in  quel  di  varie  modificazioni  all’  abituale  loro  as- 
setto di  battaglia,  e queste  in  ispecie  nota  che  • n’aggiunse  in 
cambio  della  mazza  di  ferro  una  scure  contadina  e forte,  con  un 
manico  di  mezzo  braccio,  appiccata  dinnanzi  all’arcione  con  una 
catenuccia  di  ferro  e lor  diè  di  più  uno  spiedo  per  ciascheduno 
da  servirsene  per  sostenersi  contro  l’urto  dei  cavalli  quando  per 
caso,  alcun  di  loro  si  fosse  ridotto  a piedi.  » Nò  que’  valenti,  cu- 
rarono meno  le  difese  de’ loro  destrieri;  cbè  il  Giovio  medesimo 
ne  dice  avere  essi  « copertati  i cavalli  di  frontali  di  ferro  lucente 
dell’armatura  al  collo  e delle  barde  indorale  e dipinte  di  cuoio 
cotto,  dagli  antichi  chiamale  cliboni,  le  quali  comodissiraamenlc 
coprivano  il  petto  e le  groppe.  » 

Dipoi  quegli  eletti , come  si  furono  in  perfetto  ordine  di  ar- 
mamento, lasciati  agli  scudieri  i cavalli , si  portarono  tutti  alla 
chiesa,  piuttosto  accompagnati  che  condotti  dal  loro  capitano  Pro- 
.spero  Colonna , il  quale  ben  può  dirsi,  che  in  quel  giorno  e in 
queir  ora  non  avesse  occhi  nè  orecchi  per  altri  che  per  loro , 
ed  ivi  ascoltarono  divotamente  la  messa  « perchè , scrive  1’  ano- 
nimo , non  si  può  far  cosa  alcuna  per  l’ huomini  senza  il 
favor  del  Signore  che  il  lutto  vede  et  opera,  c volevano  pro- 
cedere in  cosa  di  tanta  importanza  e fama,  christianamente  e con 
.solennità  di  religione,  sperando  da  un  tal  debito  di  honore  re- 
stare confirmatissimi  in  quello  havevano  deliberato!.  E qui  av- 
venne che  in  sul  finir  della  pia  cerimonia,  il  giovine  ed  animoso 
Ettore,  primo  fra  essi,  avutane  licenza  dal  Colonna,  chiamò  a voce 
alta  i suoi  compagni  d’arme,  e l’invitò  lutti  ad  un  solenne  giu- 
ramento, che  fu  questo: 

— Che  ognuno  di  noi,  combattenti  per  I’  onore  di  questa  ol- 
traggiala Italia,  si  muoia  sul  campo,  avanti  che  uscirne  vinto;  — 
che  nessuno  si  renda  per  ne.ssun  frangente  e a ne.ssun  patto  pri- 
gione; — che  ognuno  presti  al  compagno  in  pericolo  il  maggior 
aiuto  possibile;  — che  tutti  nel  combattere  si  stieno  ad  un  voi.ehe 
r.  AD  UN  ESEouiiiE,  per  quanto  la  vicenda  della  zuffa  e la  forza  di 
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ciascuno  sarà  per  comportarlo;  — qui,  su  questo  Evangelio,  nel 
nome  di  Dio  e della  patria  nostra  giuriamo  (*). 

Sublime  proposta  in  verità,  che  tanto  se  inspirata  dal  genio 
stesso  del  Fieraraosca,  quanto  se  dettata  dalla  sapienza  del  Co- 
lonna, si  merita  l’ encomio  e 1’ ammirazione  de’ posterii  E quei 
guerrieri,  compresi  dell’ alto  loro  mandato,  pieni  di  patrio  entu- 
siasmo, giurarono  che  farebbero,  come  Ettore  avea  detto.  Nè  si 
smentirono,  e i francesi  sei  seppero. 

Poteva  l’artista,  desideroso  di  mettere  in  luce  le  scene  più 
belle  di  questo  stupendo  e gratissimo  dramma,  lasciar  questa  da 
parte?  Davvero  che  no;  e il  Minardi  volle  rappresentarcela,  co- 
m’  egli  solo  potea  farlo , nel  secondo  e bellissimo  disegno  della 
sua  collezione. 

Si  stanno  i guerrieri,  tutti  intorno  all’altare  con  un  ginocchio 
poggiato  in  terra  e l’altro  soltanto  piegato,  le  spade  sguainate  ed 
appuntate  verso  il  sacerdote,  in  atteggiamento  animatissimo  e ri- 
soluto, alcuni  levando  la  sinistra  in  alto  di  accompagnare  anche 
con  la  mano  il  gran  giuro,  altri  abbracciandosi  con  quella  ai  com- 
pagni. Fieramosca  e avanti  di  loro  su  i gradini  dell’altare,  an- 
ch’egli a metà  genuflesso,  toccando  con  una  mano  spianata  il 
libro  del  Vangelo,  che  un  chierico  gli  tiene  aperto  dinnanzi,  e 
stringendo  con  l’altra  la  spada  che  innalza  al  cielo;  è vólto  con 
la  faccia  ai  suoi,  ed  ha  la  bocca  aperta  come  chi  è sul  gridare. 
Accanto  al  Fieramosca,  vedi  diritto  in  piedi  e in  aspetto  di  di- 
gnità e d’amore,  Prospero  Colonna,  che  indossa  vesti  alla  spa- 
gnuola  e non  già  armatura  di  acciajo  come  gli  altri  cavalieri  che 
lo  circondano;  egli  appoggia  la  sinistra  sul  fianco,  c con  la  de- 
stra munita  di  un  breve  bastone  di  comando,  par  che  si  associ 
con  leggiero  molo  alla  vivace  azione  de’  suoi  cavalieri.  Il  prete, 
vestito  de’  sacri  paramenti,  si  tiene  davanti  all’  altare  con  la  per- 
sona rivolta  ai  circostanti,  ed  ha  le  braccia  levate  all’altezza  del 
mento  e ricoperte  di  quel  manto  che  i sacerdoti  distendonsi  su- 
gli omeri,  allorché  portano  in  giro  la  sacra  pisidc.  Alcuni  frati 
da  un  lato  contemplano  immoti,  e quasi  direi  con  claustrale  in- 
dilTerenza,  quanto  avviene.  Nel  fondo,  si  stanno  confusi  fra  Torabnt 
diversi  cavalieri  e soldati  con  lancio. 

Che  dire  di  questa  magnifica  composizione?  Per  me  pen.so  che 
ognuno  ch’abbia  intelletto  d’arte  non  possa  saziarsi  troppo  presto 


(t)  Questa  formola  ritrassi  esattamente  dall’anonimo,  riducendola 
soltanto  per  qualche  frase  a stile  più  moderno. 
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del  rimirarla.  Quello  che  più  vi  colpisce  in  questa  tavola,  non  è 
già  la  precisione  delle  lince,  i vaghi  elTctti  di  luce  e tutte  quelle 
altre  bellezze,  che  siccome  già  dissi,  s'incontrano  sempre  nelle 
cose  del  Minardi;  ma  è quella  mistica,  indermibile  armonia  che 
vien  fuori  da  quell'insieme  di  figure  con  tanta  abilità  e natura- 
lezza disposte,  e che,  mi  sia  lecito  dirlo,  ti  parla  al  cuore  com- 
mosso una  voce  di  religione  e di  patria.  E coloro  ai  quali  toc- 
cherà in  sorte  di  vedere  questo  bel  disegno  in  originale , mi 
faranno  buona  testimonianza  ch'io  in  cosi  lodarlo  non  ho  peccato 
di  esagerazione. 

( Continua). 


Luigi  Ovidi. 
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I. 


Una  di  quelle  scienze  le  cui  origini  non  risalgono  più  indietro 
de'  principii  del  secolo,  è la  scienza  della  lingua  che  altri  dicono 
linguistica,  altri  grammatica  o filologia  comparata.  Il  Kratylo  di 
Platone  mostra  bene  che  alcuni  fra  i principali  problemi  di  que- 
.sta  scienza  già  occupavano  le  menti  de' Greci,  ma  i fatti  nccessarii 
a darne  una  soluzione  reale  mancavano  tuttavia.  In  generale  i 
lavori  degli  antichi,  spezialmente  de'grammalici  alessandrini,  in- 
torno alla  lingua  riguardavano  propriamente  la  teoria  grammaticale, 
e sebbene  si  pos.sano  dire  l’ antecedente  isterico  della  nostra 
scienza,  pure  ne  sono  essenzialmente  diversi  e per  il  metodo  e per 
lo  scopo  e pei  risultati.  Agli  antichi  mancavano  i fatti  necessari  a 
istituire  il  paragone  c a dedurre  le  conseguenze  che  noi  abbiamo 
dedotte;  ma  se  anche  li  avessero  posseduti,  come  molti  doveano 
possederne,  non  li  avrebbero  coordinati  in  un  sistema  e costrui- 
tavi su  una  scienza.  È impossibile  che  i Romani  non  abbiano 
sentito  la  simiglianza  tra  il  verbo  avere  come  lo  pronunziavano 
e.ssi,  e come  suonava  nella  bocca  de’  Germani.  È impossibile  che 
i compagni  di  .Alessandro  non  abbiano  sentito  che  gl’indiani  de- 
clinavano il  verbo  dare,  come  era  declinato  dall’un  capo  all’altro 
della  Grecia.  Ma  questi  fatti  restavano  per  essi  una  semplice  sen- 
.sazione;  perebè  la  sensazione  diventasse  sapere,  bisognava  che 
lo  spirito  fosse  giunto  a quella  maturità  di  riflessione  che  si  ri- 
chiede per  dedurre  leggi  generali  dalla  minuta  comparazione  de’ 
fatti.  I fatti  so  cui  è creata  la  chimica  non  esisteano  forse  per 
l’antichità?  Nè  è superiorità  o maggior  potenza  e squisitezza  del- 
l’ingegno moderno  se  è giunto  dove  gli  antichi  non  giunsero,  ma 
è l’elTetto  di  una  legge  essenziale  dello  spirito,  una  necessità  della 
sua  istoria. 
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Noi  vedremo  più  innanzi  come  questa  scienza  incominciò  e per 
quali  occasioni,  ora  ci  conviene  vedere  in  che  consista,  e quale 
ne  sia  la  materia. 

La  lingua  ò lo  sforzo  che  fa  lo  spirito  per  dipingersi  a sè  me- 
desimo, è la  manifestazione  dei  pensiero  in  tutti  i suoi  elementi, 
le  nozioni,  le  percezioni,  le  relazioni.  Studiarla  sotto  questo  punto 
di  vista,  nella  sua  intima  essenza  e nelle  sue  relazioni  col  pen- 
siero costituisce  la  teoria  filosofica  della  lingua.  Se  poi  indi- 
pendentemente da  questo  suo  valore  astratto  e speculativo,  la  si 
riguarda  come  mezzo  per  penetrare  nella  vita  interiore,  nello  spi- 
rito di  uno  0 più  popoli,  ovvero  si  studiano  le  regole  speciali 
con  cui  esprime  il  pensiero  del  popolo  che  le  parla,  si  avrà  al- 
lora in  generale  la  filologia,  ovvero,  più  spezialmente,  la  gram- 
matica, Se  da  ultimo,  lasciate  stare  le  relazioni  col  pensiero  e 
co'  popoli,  si  studiano  le  lingue  non  più  come  mezzo,  ma  in  sè 
stesse  e come  un  fatto  che  sta  da  sè,  se  ne  cercano  le  origini, 
le  trasformazioni,  gl'incrementi,  la  corruzione,  le  mutazioni  delle 
forme,  il  passaggio  dall'  una  forma  all'  altra,  e i modi  c le  leggi 
di  questi  fenomeni,  e le  relazioni  dell’una  lingua  con  l'altra,  e 
come  l'una  nel  corso  de’ secoli  si  sia  venuta  trasformando  nel- 
l'altra secondo  leggi  invariabili  dipendenti  dagli  organi  vocali  del- 
l’uomo; si  avrà  allora  una  diversa  scienza,  la  scienza  della  lin- 
gua in  ,sè  medesima,  la  linguistica  che  ha  la  lingua  stessa  indi- 
pendentemente da  ogni  altra  relazione,  per  suo  proprio  obhietto. 

La  prima  quistione  che  qui  si  presenta  si  è quella  di  deter- 
minare di  che  sorta  scienza  sia  questa.  Non  dimentichiamo  in 
primo  luogo  che  essa  non  ha  nulla  da  fare  colla  vita  isterica  de’ 
popoli  che  parlano  una  o un'altra  lingua;  su’ fenomeni  che  (|ui 
si  prendono  in  considerazione,  non  ha  niun  potere  la  volontà  o 
la  libera  determinazione  dello  spirilo;  non  è un  fatto  volontario 
se  un  popolo  declina  un  nome  in  uno  o in  un  altro  modo,  e se 
una  parola  passando  da  una  lingua  in  un'altra  ba  trasformalo  in 
uno  piuttosto  che  in  un  altro  il  suo  suono  primitivo. 

Questi  fatti  innegabili  hanno  persuaso  alla  maggior  parte  degli 
scrittori  moderni,  che  la  linguistica  appartenga  propriamente  alla 
sfera  delle  scienze  naturali,  e che  non  abbia  nulla  da  fare  con 
la  sfera  dello  spirito.  In  fatti  si  dice,  le  lingue  non  hanno  vera- 
mente una  storia,  perchè  la  storia  suppone  la  volontà  e la  libertà, 
ma  i cambiamenti  a cui  esse  vanno  soggette  sono  un  puro  dive- 
nire, uno  svilupparsi  di  successivi  momenti,  che  lungi  dall’essere 
un  segno  caratteristico  della  sfera  dello  spirito,  è legge  inevita- 
bile di  quella  della  natura.  La  pianta  c Panimale  non  ne  conoscono 
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altra;  non  è in  fatti  un  cammino  istorico  ma  uno  sviluppo  or- 
ganico, un  puro  divenire,  il  procedimento  per  cui  dalla  crisalide 
si  fa  la  farf^alla,  dal  feto  l'animale,  dal  seme  l'erba,  dall'erba  la 
pianta,  il  fiore,  il  frutto.  Per  lo  stesso  procedimento  dal  primitivo 
sanskrito  si  è fatto  il  latino,  dal  latino  l'italiano;  sì  quelli  che  questi, 
sono  diversi  momenti  d'un  organismo,  diverse  parti  di  un  sistem.i, 
diverse  epoche  di  uno  sviluppo.  Di  più.  le  lingue  si  dividono  in 
generi,  ogni  genere  in  diverse  specie,  ogni  specie  in  più  sotto- 
specie. Or  le  categorie  del  genere  e della  specie  non  trovano 
ninna  applicazione  nella  sfera  dello  spirito,  ma  si  applicano  uni- 
camente a quella  della  natura,  in  modo  che  se  altra  prova  non 
ve  ne  fosse,  questa  sola  basterebbe  a dimostrare  che  la  scienza 
della  lingua  debba  essere  annoverata  fra  le  naturali. 

Non  si  può  negare  che  questi  argomenti  e altri  ancora  che 
tralascio  come  secondarii,  non  sieno  di  un  gran  peso,  e non 
' sieno  veri  considerati  in  sè  stessi,  ma  in  quanto  a me,  dubito 
forte  del  loro  valore  assoluto  per  la  conseguenza  che  se  ne  vuol 
dedurre,  la  indubitato  che  le  lingue  non  conoscono  istoria,  ma 
uno  sviluppo  naturale  e organico  per  cui  passano  da  una  forma 
a un'  altra.  E indubitato  che  son  sottratte  all'azione  della  volontà 
e alle  libere  determinazioni  di  essa.  E indubitato  che  le  classi- 
ficazioni per  cui  le  lingue  si  distinguono  e si  rassomigliano  non  ca- 
dono nella  sfera  dello  spirito  ma  in  quella  della  natura,  comun- 
que non  sia  indubitato,  anzi  sia  indubitato  il  contrario,  che  anche 
gli  spiriti  si  classitìchino,  che  anche  essi  percorrano  diverse  epo- 
che indipendentemente  da  ogni  intervento  della  volontà;  ma  non 
ostante  queste  analogie,  ci  ha  una  differenza  capitale  tra  le  tras- 
formazioni delle  lingue  e quelle  della  pianta  o deH’animale.  In 
fatti,  nel  regno  della  natura  il  passaggio  da  una  forma  ad  un'altra 
è l'espressione  di  un  principio,  di  cui  il  soggetto  che  lo  porta 
in  sè  non  ha  ninna  coscienza;  nel  campo  delle  lingue,  al  contrario, 
le  trasformazioni  corrispondono  ad  un  principio  di  cui  ha  piena 
coscienza  il  .soggetto  che  lo  porta.  Come  la  lingua  non  è un  fatto 
puramente  naturale  e fisiologico,  ma  è connessa  intimamente  col 
pensiero  e con  la  natura  spirituale,  cosi  non  possono  essere  af- 
fatto indipendenti  da  questa,  e riguardati  come  fenomeni  pura- 
mente naturali  e fisiologici,  i diversi  momenti  che  percorre,  le 
forme  per  cui  passa.  La  volontà  non  vi  entra,  è vero;  ma  la  sfera 
dello  spirito  è il  campo  dell'assoluto  dominio  della  volontà?  Son 
volontarie  le  leggi  del  pensiero?  0 è un  fatto  volontario  se  lo 
spirito  del  Cafro  è diverso  da  quello  dell'.\teniese,  lo  spirito  del 
fanciullo  diverso  da  quello  dell'uomo  adulto?  Lungi  dall’ essere 
PoLiT.  Leu.  Voi.  VI.o  1868,  fase.  III.  6 
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Ifi  diverse  forme  delie  lingue  un  fatto  puramente  naturale,  esse 
liannn  la  loro  ragione  prima  nel  pensiero  di  cui  sono  l’espressione. 
La  lingua  di  ogni  popolo  corrisponde  al  pensiero  del  popolo  che 
la  parla,  e se  le  lingue  antiche  tra.sforraandosi  nelle  moderne 
hanno  .seguito  certe  leggi  immutabili  e comuni  a tutte,  bisogna 
pensare  che  queste  leggi  sono  loro  proprie,  nè  hanno  niuna  ana- 
logia con  quelle  che  governano  le  trasformazioni  della  pianta  o 
dell’animale.  Sopra  tutto  bisogna  pensare  che  esse  corrispondono 
alle  trasformazioni  del  pensiero  e le  rappresentano;  corrispon- 
dono alle  diverse  epoche  della  vita  dello  spirito;  le  lingue  mo- 
derne .sono  I’  espressione  adeguata  dal  pensiero  moderno  come 
le  antiche  dell’antico. 

.Noi  rifiutiamo  ricisamente  la  teorica  che  fa  della  lingua  una 
parte  della  storia  naturale  dell’ uomo;  forse  anche  quelli  che  lo 
so.stengono  non  lascerehhero  di  essere  maravigliati  se  in  un'en- 
ciclopedia di  scienze  naturali  vedessero  un  trattato  di  linguistica  ac- 
canto a quelli  di  geologia  e di  botanica,  e le  discus.sioiti  sul  sanskrito, 
sul  zend  e sul  greco  far  seguito  a quelle  sui  terreni  di  transi- 
zione e i diluviani , sulle  cellule  organiche  e le  meduse  gelati- 
nose e le  alghe  e i muschi.  Andrebbe  dunque  collocala  in  un’en- 
ciclopedia di  scienze  morali,  o que.sta  scienza  delle  lingue  dovrebbe 
cs,sere  considerala  come  un  nuovo  ramo  ultimamente  germogliato 
delle  discipline  filosofiche,  o delle  istoriche?  Certo  ninno  ose- 
rebbe dirlo;  e questo  appunto  raddoppia  l’incertezza  intorno  alla 
natura  di  una  scienza  cui  il  classificare  in  uno  o in  un  altro 
mudo  dipende  dal  diverso  concetto  che  si  ha  della  natura  della 
lingua;  c però  importa  che  sia  classificata  nel  miglior  modo 
possibile. 

La  parola  è un  fatto  fisico  o morale,  fisiologico  o spirituale? 
Tale  è la  questione  da  cui  dipende  il  decidere  se  la  linguistica 
appartenga  alle  scienze  dello  spirito  ovvero  a quelle  della  natura. 
Or  la  parola  non  è propriamente  ne  un  fatto  puramente  natu- 
rale, nò  un  fatto  puramente  spirituale.  Bisognevole  per  prodursi 
di  un  apparalo  fisiologico  e di  un  organismo  speciale,  non  può 
cadere  però  che  dove  imperano  la  luce  e il  soffio  d’uno  spirito 
conscio  di  .sè  medesimo.  Espressione  non  simbolica  ma  diretta 
deH’interno,  del  pensiero,  dell'idea  da  cui  lira  e l’origine  c il 
valore,  ha  però  bisogno  per  potersi  proiliirre  dell’  aria  ripercossa 
da  uno  speciale  apparecchio  organico.  Espressione  diretta  dello 
spirito,  non  può  esprimere  lo  spirito  che  por  mezzo  del  corpo, 
e tanta  è l’intima  connessione  tra  essa  e il  pensiero,  tra  l’ele- 
menlo  fonetico  e l’ inlellellivo,  che  taluni  han  potuto  credere  che 
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l’ uomo  non  pensi  se  non  perchè  parla.  Costoro  aveano  profon- 
damente torto,  essendo  vero  invece  il  contrario  che  Tuomo  parla 
perchè  pensa,  giacché  non  è parola  dove  non  è pensiero,  ma  il 
loro  errore  veniva  dall’  intima  connessione  tra  due  cose  che  sembra 
si  confondano  insieme,  c di  cui  l’una  è inseparabile  dall’altra.  In 
questa  intimità  di  relazione  ogni  trasformazione  nella  parola  deve 
essere  preceduta  e determinata  da  una  modificazione  nel  pensiero, 
ma  questa  modilìcazione  per  essere  espressa  e come  a dire  at- 
tuata, abbisogna  di  una  diversa  forma  nel  suono  che  le  corrisponde, 
c questa  di  una  diversa  azione  degli  organi  vocali.  Or  la  du- 
plice natura  della  parola,  la  spirituale  e la  naturale,  la  divina  e 
r umana  che  ne  fa  un  fenomeno  sui  generis,  e il  punto  in  cui 
i due  elementi  s’incontrano  e si  fondono  insieme,  non  permette 
di  annoverare  fra  le  scienze  naturali,  comunque  abbia  con  esse 
molti  punti  di  simiglianza  e di  contatto,  la  scienza  ciie  si  occupa 
delle  diverse  forme  e delle  successive  trasformazioni  della  pa- 
rola. R una  scienza  che  partecipa  anche  essa  di  due  essenze  come 
il  fenomeno  che  ne  è l’oggetto. 


II. 


La  prima  quistionc  che  si  presenta  ad  una  scienza  che  non 
si  occupa  di  una  o di  un’  altra  lingua,  ma  di  tutte,  e della  loro 
origine,  delle  loro  relazioni,  delle  forme  proprie  a ciascuna,  dello 
sviluppo,  de’ cambiamenti,  della  degenerazione  di  queste  forme, 
è quella  di  sapere  se  sono  tutte  della  medesima  natura,  o se  per 
dilTerenze  specifiche,  per  caratteri  proprii  ad  alcune  solamente  e 
diversi  da  quelli  delle  altre,  si  possano  dividere  secondo  le  si- 
miglianze  e le  dilTerenze  in  varii  gruppi,  in  varie  famiglie,  in 
più  generi  e diverse  specie.  Noi  ci  troviamo  di  avere  accennato 
più  sopra  come  nelle  lingue  cadano  appunto  queste  classilicazioni 
che  hanno  luogo  nel  mondo  animale  e nel  vegetale,  ma  intorno 
ai  modi  e ai  criterii  di  esse  le  opinioni  sono  varie,  comunque 
intorno  a’  punti  principali  il  disaccordo  non  sia  grande.  Noi  se- 
guiremo in  questa  parte  il  sistema  seguito  dallo  Schleicher,  come 
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il  più  semplice  e razionnle,  servendoci  il  più  spesso  delle  sue 
medesime  parole,  senza  tener  conto  , alTine  di  non  andar  troppo 
per  le  lunghe,  delle  obiezioni  che  gli  sono  state  fatte  contro. 

Ogni  pensiero  suppone  due  diversi  e distinti  elementi,  le  no- 
zioni c le  rappresentazioni  da  una  parte,  che  ne  costituiscono 
la  materia,  e dall’altra  lo  relazioni  cui  lo  spirito  scorge  fra 
quelle,  e che  ne  sono  la  forma.  Questi  due  elementi  che  nel 
pensiero  stesso  sono  indivisi,  nella  lingua  sono  sceverati  e ven- 
gono espressi  separatamente  e con  suoni  distinti.  Ma  non  tutte 
esprimendo  allo  stesso  modo  le  relazioni  fra  i concetti,  la  loro 
maggiore  o minore  perfezione  dipende  dal  signilicarle  più  o meno 
distintamente,  più  o meno  adeguatamente,  più  o meno  chiara- 
mente e con  suoni  vocali  separati.  Sicché  può  dirsi  che  la  vera 
natura  e l’essenza  di  una  lingua  stia  nel  modo  come  essa  esprime 
con  la  voce  la  materia  e la  forma  del  pensiero,  le  coso  signifi- 
cate e le  relazioni  che  passano  fra  esse.  L’espressione  vocale 
del  concetto  è ciò  che  nelle  lingue  chiamasi  radice,  e l’unione 
della  radice  col  segno  della  relazione  costituisce  la  parola.  Il  modo 
della  composizione  di  (juesti  due  elementi , cioè  il  modo  della 
formazione  stessa  della  parola,  costituisce  il  proprio  carattere  di 
una  lingua.  Nè  bisogna  intendere  le  voci,  composizione  e forma- 
zione della  parola,  nel  senso  che  si  hanno  d’ordinario  in  gram- 
matica, ma  in  uno  molto  più  ampio  ed  esteso,  giacché  le  decli- 
nazioni e le  conjugazioni  appartengono  anche  esse  alla  composi- 
zione, non  consistendo  esse  in  altro  che  nell’unione  della  radice 
col  segno  della  relazione,  il  quale  fa  che  una  radice  sia  verbo  o 
nome,  e che  stia  in  un  dato  caso,  in  un  dato  numero , in  un 
dato  modo,  in  un  dato  tempo. 

Ora  può  avvenire  che  in  una  lingua  i concetti  soli  sicno  espressi 
con  un  suono  vocale,  le  relazioni  espresse  pure,  altrimenti  non 
vi  sarebbe  lingua,  non  espresse  però  con  un  suono  vocale  a parte, 
con  un  segno  distinto,  ma  per  altri  modi,  co’diversi  accenti  delle 
radici,  colla  loro  diversa  posizione  nella  frase,  lino  coll’inflessione 
della  voce  e coi  gesti.  Queste  lingue,  fra  cui  si  annovera  in  primo 
luogo  la  Cinese,  le  quali  non  esprimono  con  la  voce  le  relazioni, 
vengono  domandate  monosillabe,  perchè  in  esse  le  radici,  segni 
de’ concetti,  restano  nel  loro  stato  primitivo  di  una  sillaba  sola 
senza  essere  accresciute  colla  composizione  di  altre  sillabe  che 
esprimine  le  relazioni  in  cui  quelle  stanno  fra  sè.  .Monosillabe 
sono  le  radici  in  tutte  le  lingue,  perebè  l’unità  del  concetto  non 
si  esprime  che  con  l’unità  del  suono,  e nelle  lingue  che  sono 
rimaste  io  questo  stato  rudimentale  non  si  distinguono  diverse  cate- 
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gorie  di  parole,  ma  in  esse  ogni  radice  può  essere  o nome  o verbo 
0 particella  o nominativo  o ablativo  o infinito  ; ogni  parola  è una 
unità  indistinta  c indivisa,  senza  organismo,  senza  una  vita  in- 
terna, senza  composizione  di  membra,  senza  distinzione  e coor- 
dinamento di  parti.  Esse  sono  quel  che  nella  natura  fisica  è il 
cristallo,  rappresentano  il  primo  grado  di  formazione  del  linguaggio, 
il  punto  infimo  di  quella  lunga  scala  che  partendo  da  questo  stato 
inorganico  della  parola  si  termina  con  quelle  lingue  in  cui  ogni 
parola  è un  tutto  organico  e vivente  risultante  dall’armonica 
composizione  di  diverse  membra. 

Il  principio  dunque  di  questa  prima  classe  di  lingue  si  è quello 
di  non  esprimere  con  un  suono  vocale  distinto,  con  una  parola 
separata  le  relazioni  che  passano  fra  i concetti  che  soli  son  si- 
gnificati dalle  parole.  11  principio  dominante  nella  seconda  classe 
è appunto  il  contrario  di  questo,  esprimendo  esse  con  suoni , 
con  parole  separate  non  solo  i concetti  ma  anche  le  relazioni.  11 
germe  di  questo  sistema  si  trova  già  nelle  prime,  dove  sono  alcune 
parole  di  significato  generalissimo  che  vengono  adoperate  a espri- 
mere certe  generali  determinazioni  de’ concetti,  ma  nella  seconda 
questo  germe  si  trova  sviluppato,  divenuto  legge  o principio  es- 
senziale e costitutivo  della  natura  specifica  della  lingua.  Cosi  in 
ogni  formazione  naturale  si  ha  un  germe  che  è come  l’a<lden- 
lellato  per  un’altra  superiore,  che  assorbendo  in  sè  qufd  germe, 
e conservandolo  senza  distruggerlo,  negandolo  e affermandolo  al 
tempo  stesso,  lo  sviluppa,  lo  solleva  a un  più  alto  grado. 

Le  parole  che  in  queste  lingue  esprimono  le  relazioni,  e che 
in  origine  significavano  concetti,  trasformate  poi  in  modo  da  essere 
sovente  irriconoscibili,  non  si  fondono  però  insieme,  nè  con  la 
radice,  in  modo  da  formare  un  sol  tutto,  ma  restano  distinte  e 
quasi  indipendenti,  accoppiate,  non  unite,  e però  codeste  lingue 
sono  state  dette  di  agglutinazione,  agglutinale.  Di  leggieri  s’in- 
tende che  questa  classe  debba  soflrire  moltissime  gradazioni  se- 
condo che  le  radici  sono  unite  a’  segni  delle  relazioni  con  le- 
gami più  0 meno  stretti;  i quali  talora  sono  così  strettissimi  che 
esse  quasi  si  confondono  con  quelle  della  terza  classe.  Di  più, 
sono  queste  lingue  molti.ssime  di  numero,  come  sono  numerosLs- 
sime  tutte  le  formazioni  intermedie  della  natura,  e si  può  dire 
che  corrispondono  al  regno  vegetale  come  le  prime  al  minerale. 
La  pianta  in  fatti,  più  tosto  che  costituire  un  .solo  individuo,  è 
l’unione  di  più  individui  coesistenti  insieme;  più  tosto  che  l’unità 
di  tutte  le  sue  membra,  è il  fondo  comune  in  cui  queste  si  svi- 
luppano, crescono,  si  riproducono.  Così  in  queste  lingue  la  parola 
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non  è l’unità  orcanic.i,  ma  l’accozzamento  delle  sue  parli,  non 
è un  inilividtio  a sé,  ma  la  coesistenza  di  più  imlividui  vocali. 

Se  poi  questo  accozzamento  diventa  fusione,  se  la  parola  fonde 
insieme  lo  sue  parli  in  modo  che  quelle  perdano  la  propria  in- 
dividualità [ler  fondersi  nell’ individualità  unica  e organica  della 
parola,  la  quale  diviene  l’unità  di  tutte  le  dilTerenzc,  da  bastare 
a sè  medesima  e da  esprimere  da  sè  sola  e il  concetto  e le  sue 
determinazioni,  la  cosa  signilìcata  e le  relazioni  che  l’accompa- 
gnano, si  avrà  allora  una  terza  classe  di  lingue,  superiore  alle 
altre  due,  i cui  germi  .sono  nelle  precedenti,  e che  essa,  assor- 
bendoli , innalza  a una  forma  più  alta  e più  rillettuta.  Queste 
lingue  che  si  dicono  (ìeclinale,  corrispondono  esattamente  all’ani- 
male, che  costituisce  un  individuo  organico,  un’  unità  che  non  ò 
il  fondo  comune  ma  la  sostanza  comune  di  tutte  le  sue  parti , 
che  non  hanno  ciascuna  una  vita  indipendente  da  sè , ma  una 
vita  generale  che  viene  ad  esse  comunicata  dal  lutto;  la  loro 
esistenza  particolare  è soppressa  per  quella  del  tutto.  Esse  rap- 
presentano esattamente  il  processo  dello  spirilo,  l’unità  del  pen- 
siero, in  cui  il  concetto  e le  sue  relazioni  sono  indivisi  , e si 
compenetrano  intimamente  insieme,  e però  si  trovano  al  punto 
più  alto  nella  scala  delle  lingue;  la  parola  qui  è un  organismo 
perfetto,  l’unità  nella  varietà  delle  membra.  Le  agglutinate  si  di- 
stinguono dalle  monosillabe  in  quanto  che  in  esso  la  parola  com- 
ponesi  di  più  parli,  ma  si  distinguono  dalle  declinate  in  quanto 
che  quelle  parti  non  sono  fuse  in  un  lutto  organico.  E queste 
ultime  son  legate  con  le  agglunilate  da  certe  forme  intermedie 
e,  come  a dire,  di  passaggio,  giacché  in  alcune  di  esse  l’unione 
delle  parti  è cosi  avanzata  da  accostarsi  assai  da  vicino  alla  forma 
della  declinazione.  Cosi  nelle  formazioni  naturali  ci  ha  delle  specie 
intermedie  die  costituiscono  il  passaggio  da  una  specie  a un’al- 
tra specie,  e talvolta  fra  un  regno  e un  altro  regno,  e per  modo 
ondeggiano  fra  il  superiore  e l’inferiore,  e per  modo  tengono  e 
dell’ uno  e dell’ altro  che  mal  si  può  determinare  a quale  vera- 
mente appartengano. 

Ciò  che  nel  concetto  c nel  sistema  della  lingua,  osserva  l’autore 
che  seguiamo  in  questa  parte  del  nostro  scritto , ci  si  presenta 
come  momenti  e come  classi,  nell’istoria,  o meglio,  nello  sviluppo 
successivo  delle  lingue,  lo  ritroviamo  come  periodi.  La  prima 
classe,  la  prima  forma  corrisponde  al  primo  periodo,  e cosi  le 
altre.  Questa  è legge  di  ogni  processo,  o,  come  dicono,  di  ogni 
divenire,  non  solo  nelle  sfere  dello  spirito,  ma  anche  in  quelle 
della  natura;  in  falli,  il  cristallo,  la  pianta,  l’ animale,  rapprcsen- 
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tano  tre  momenti  nel  eoncelto  tleiror<;anisino,  rappro-sentano  tre 
epoclie  nell’ istoria  della  terra.  Ciascuna  lingua  declinata  ha  do- 
vuto percorrere  i periodi  e le  forme,  incominciando  dalla  più 
semplice;  e se  noi  indarno  cercheremmo  di  risalirne  il  corso,  ac- 
compagnandola per  un  cammino  inverso  dalla  forma  declinata 
all' agglutinata,  e da  questa  alla  monosillaha,  egli  è perchè  il  la- 
voro della  formazione  delia  lingua  appartiene  ai  tempi  anteriori 
alPistoria,  nè  prima  un  popolo  entra  nell’istoria  che  egli  non  si 
sia  formata  la  sua  lingua.  Avviene  anzi  al  contrario  nel  campo 
deiristoria,  che  quanto  più  risaliamo  indietro  nella  vita  di  una 
lingua,  tanto  più  ne  troviamo  complicalo  l’organismo,  c ricche  e 
complesse  e abbondanti  le  forme,  anzi  che  più  semplici  e vicine 
aH’agglulinazionc  o al  monosillahismo.  Non  sono  le  forme  del 
latino  assai  più  ricche  e comple.sse  che  quelle  delle  lingue  da  esso 
derivate^  E quelle  del  greco  moderno  non  sono  più  semplici  e 
più  povere  che  le  forme  dell’ antico? 

Se  non  che  a farci  un'  idea  delio  stato  primitivo  e monosillabo 
di  una  lingua,  a rico.struirlo,  e persuaderci  che  da  quello  tutte 
han  dovuto  incominciare,  ci  aiutano  sufficientemente  le  radici;  le 
quali  spoglie  di  tutti  i suoni  di  relazione,  ne  rappresentano  la 
materia  prima,  e la  prima  forma  per  la  quale  ha  dovuto  passare. 
La  seconda  forma  è quella  dell’agglutinazione,  nella  quale  si  di- 
stingue anche  spiccatamente  la  radice,  che  sola  un  giorno,  e indi- 
pendente,  prima  di  essersi  complicata  di  altri  suoni,  ne  costituiva 
lo  stato  monosillaho.  La  differenza  poi  fra  le  une  e le  altre,  quali 
ci  si  presentano  ne’  tempi  istorici,  viene  da  questo , che  le  une 
si  sono  arrestate  alla  forma  primitiva  senza  poterla  superare;  le 
seconde  l’hanno  rotta,  l’hanno  superata,  hanno  fatto  un  passo 
innanzi  e .son  .salite  a una  forma  superiore,  e vi  si  sono  mante- 
nute, senza  poter  fare  un  nuovo  sforzo  e un  nuovo  passo.  Le  de- 
clinate da  ultimo  io  hanno  fatto,  hanno  superato  anche  la  seconda 
forma,  e .son  giunte  a un  grado  anche  più  allo,  alla  forma  per- 
fetta dell’organismo  che  contiene  in  sè,  e supera  le  altre  due. 
come  la  seconda  conteneva  e superava  la  prima.  Non  altrimenti 
non  tutta  la  sostanza  organica  ha  potuto  svilupparsi  al  punto  da 
giungere  all’organismo  animale,  ma  talora  si  è fermala  al  primo 
grado  di  formazione  nella  scala  degli  esseri , cioè  al  cristallo,  e 
tale  altra  è salita  al  secondo  grado,  alla  natura  della  pianta,  dove, 
senza  potersi  levare  più  alto  all’organismo  dell’animale,  si  è 
arrestata. 

Se  una  legge  regolare  e costante  presiede  al  progresso  e allo 
sviluppo  delle  lingue,  altre  leggi  non  meno  regolari  nè  meno 
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coslanli  ne  {'overnano  la  decadenza.  La  quale  è in  ragione  in- 
\ersa  del  progresso  dello  spirilo.  Imperocché  lo  spirito  quanto  più 
si  sviluppa  e più  liberamente  si  muove  nell’  i.storia  e con  più  co- 
scienza di  sé  medesimo,  tanto  più  si  sottrae  alla  necessità  del  suo- 
no, all’imperio  della  voce;  cade  allora  dalla  parola  tutto  ciò  che 
è .superlluo,  e di  cui  strettamente  si  può  far  senza,  le  termina- 
zioni si  assottigliano,  le  flessioni  si  perdono  interamente  o nella 
massima  parte,  c il  soffio  dello  spirilo  si  agita  più  libero  e più 
penetrante  per  la  lingua  spogliala  di  ricchezze  materiali,  di  suoni, 
di  segni  sillabici  delle  relazioni  e delle  determinazioni  de’ concetti. 
Le  leggi  degli  organi  vocali  operano  con  loro  procedimenti  di 
assimilazione  e di  decomposizione  sull’organismo  della  parola, 
cui  il  soflio  dello  spirito  ha  abbandonalo  per  portarsi  altrove, 
come  operano  le  leggi  chimiche  sugli  organismi  animali  e ve- 
getali su  cui  è caduta  la  morte.  Quindi  avviene  che  le  lingue 
de’  popoli  che  hanno  una  più  ricca  istoria,  e che  han  sentito  più 
da  vicino  gl’influssi  della  civiltà  e dello  spirito  moderno,  son 
quelle  appunto  che  han  perduto  della  ricchezza  e perfezione  delle 
forme  primitive;  testimonj  l’Italiano,  il  Francese,  il  Tedesco  mo- 
derno c sopralutto  l’Inglese  che  ha  perduto  la  declinazione,  in 
cui  gli  aggettivi  son  diventali  invariabili,  e dei  verbi  è scomparsa 
quasi  del  tutto  la  flessione  personale.  Popoli  al  contrario  di  po- 
verissima istoria  0 povera  letteratura  parlano  lingue  che  assai  più 
hanno  conservalo  il  carattere  primitivo;!  contadini  delia  Lituania, 
per  esempio,  parlano  una  lingua  in  cui  si  sono  conservate  in- 
tere delle  forme  antichissime,  assai  più  simili  a quella  del  San- 
skrito  che  non  sieno  le  corrispondenti  greche  e le  latine.  E’  si 
può  stabilire  in  somma  come  regola  generale  che  alle  grandi 
epoche  dell’istoria  corrispondano  grandi  movimenti  di  decadenza 
nel  sistema  delle  lingue.  Le  leggi  poi  delia  decadenza  e della 
corruzione  sono  identiche  per  tutte  le  lingue,  come  identica  è 
le  natura  dell’organismo  vocale  e dello  spirilo.  Certi  suoni  si 
cambiano  costantemente  in  certi  altri;  alla  prosodia  delle  sillabe 
lunghe  e brevi  snccede  l’accento;  nelle  lingue  declinate  le  forme 
grammaticali  si  semplificano;  cadono  spesso,  almeno  in  parte,  le 
terminazioni  ne’  nomi  e ne’ verbi,  e negli  uni  le  terminazioni  de’ 
casi  son  rimpiazzate  dalle  proposizioni,  negli  altri  quelle  dei  modi 
e dei  tempi  dai  verbi  ausiliari,  e dall’uso  del  pronome  personale 
per  la  distinzione  delle  persone.  L’antica  sintesi  fra  suoni  in- 
dicanti i concetti  e quelli  che  esprimono  le  relazioni,  va  a poco 
a poco  scomparendo  da  queste  lingue  secondarie , tanto  che 
sembra  in  esse  trovarsi  come  una  specie  di  ritorno  alle  forme 
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deir  agglutinazione.  Ciò  che  veniva  detto  in  una  parola  si  di- 
scioglic  in  più;  invece  di  mairi  noi  diciamo  alla  (ad  la)  madre; 
invece  di  amore  diciamo  io  sono  amalo;  nè  senza  ragione  queste 
lingue  sono  state  chiamate  analìtiche  in  comparazione  delie  an- 
tiche. Or  continuando  per  la  medesima  via,  non  potrebbero  cosi 
fatte  lingue  ritornare  coll’  andare  del  tempo  alle  forme  dell’agglu- 
tinazione e del  monosillabismo,  verso  cui  vannosi  avvicinando  ? La 
quistione  è stata  proposta,  ma  a risolverla  affermativamente,  bi- 
sogna supporre  che  esse  si  risolvano  in  tulli  i loro  elementi 
per  riprendere  da  capo  il  loro  corso  e ricominciare  il  loro 
cammino,  fra  le  condizioni  sostanzialmente  mutate  dello  spirito 
di  cui  sono  espressione , e bisognerebbe  che  lo  spirito  pure 
per  la  parte  che  si  ha  nella  trasformazione  della  lingua,  ritor- 
nasse indietro  e riprendesse  da  capo  il  suo  cammino.  Le  mede- 
sime osservazioni  servono  a rispondere  a un’altra  quistione  che 
anche  si  è proposta  in  conseguenza  della  prima,  se,  cioè,  le  lingue 
che  attualmente  vediamo  nello  stalo  di  agglutinazione  o mo- 
nosillabismo non  sieno  per  avventura  resti  di  antiche  lingue  de- 
clinate. Ma  dove  sono  i più  piccioli  indizi!  del  loro  precedente 
stato  di  perfezione,  e dei  grandi  avvenimenti  che  ne  avrebbero 
dovuto  occasionare  la  decadenza?  Oltre  a ciò  lo  studio  accurato 
delle  lingue  agglutinate  svela  abbastanza  come  vengano  dal  mo- 
nosillabismo , ma  non  iscovre  ninna  traccia  di  declinazione.  E 
tra  le  raonosillabe  il  Cinese,  anzi  che  avere  alcun  segno  di  forme 
più  perfette  corrottesi  col  tempo,  lascia  scorgere  in  qualche  parte 
come  sforzi  per  giungere  a una  forma  più  alla  senza  esservi  po- 
tuto riuscire. 

Anche  in  questo  campo  si  dee  conchiudere  che  la  natura  non 
rifà  il  cammino  già  fatto;  l’organismo  animale  contiene  in  sè 
il  vegetale,  ma  non  fi  può  discendere  ; la  fle.ssione  contiene  l’ag- 
glutinazione, ma  non  vi  ritorna- 

Innanzi  di  passare  oltre  noi  possiamo  qui  fare  un’osservazione 
importanti.ssiraa,  di  cui  meglio  si  potrà  sentire  l’importanza  quando 
avremo  parlato  delle  diverse  specie  in  cui  si  divide  e si  suddi- 
vido ciascuna  di  quelle  classi  più  generali  in  cui  abbiamo  di- 
stinto l’immensa  famìglia  delle  lingue;  pure  le  cose  già  dette 
sono  sufficienti  perchè  stia  al  .suo  posto  in  questo  luogo.  L’os- 
servazione è la  seguente.  Notando  le  differenze  fra  una  ed  un’altra 
lìngua  noi  non  abbiamo  parlato  punto  di  differenze  dì  suoni  fra 
una  parola  e un’altra  parola,  fra  una  radice  e un’altra  radice, 
ma  di  differenze  di  forme  nell’organismo  interno  di  una  lingua; 
di  differenze  grammaticali,  non  di  differenze  lessicali.  E la  ra- 
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gione  è cliiara  , comunque  non  inanelli  dii  neghi  che  sia  ba- 
slaiile  il  solo  crilerio  ili  cui  noi  ci  conlenliamo.  Bisogna  consi- 
derare però  clic  l’essenza  propria  di  una  lingua  consiste  nella 
cosìruzione  delle  sue  forme  grammaticali,  e non  già  nelle  simi- 
gliaiize  di  suono  delle  sue  radici,  in  modo  che  da  quella  e non 
da  questo  si  può  distinguere  il  genere,  la  specie  o la  famiglia  a 
cui  appartiene.  Due  parole,  in  fatti,  possono  essere  simili  e quasi 
identiche  di  suono,  e aiere  intanto  diverse  origini,  e possono  al 
contrario,  con  suoni  apparentemente  diversissimi,  avere  un’ori- 
gine comune,  appartenere  a un  medesimo  ramo,  ed  essere  in 
sostanza  identiche  insieme.  Onde  si  vede  quanto  errasse  lungi 
dal  vero  l’antica  filologia,  che  non  conoscea  altro  principio  eti- 
mologico se  non  la  somiglianza  de’ suoni,  e alìidata  a questa  er- 
ronea norma,  facea  bravamente  venire  dall’  ebraico  il  greco  e il 
latino.  La  discendenza  non  ha  luogo  che  fra  lingue  della  stessa 
classe  0 della  stessa  famiglia  ; uè  la  più  grandissima  discordanza 
di  suono  non  è un  ostacolo  alla  parentela,  perché,  nella  stessa 
famiglia,  passando  una  parola  da  una  lingua  in  un’altra,  le  sue 
lettere  si  mutano  secondo  certe  norme  invariabili.  L’a  per  esempio 
del  sanskrito  si  cambia  nel  greco  in  e ovvero  in  o,  1’  s in  aspi- 
razione, il  V cade.  Chi  direbbe,  guardando  al  suono,  che  le  pa- 
role giorno  e jour  discendano  direttamente  da  dies  (dinnttm)'’!  o 
a chi  non  parrebbe  che  il  tedesco  àhnlich  e il  greco  anàlogos,  si- 
mili di  suono  e di  signilicato,  non  sieno  legati  di  stretta  paren- 
tela quando  non  ne  hanno  ninna?  Non  solo  la  somiglianza  del 
siuono  nelle  parole  simili  può  essere  cosa  accidentale,  e da  non 
tirarne  alcuna  conduzione  per  la  loro  parentela  , ma  avviene 
anche  che  s’introducono  in  una  lingua,  e spesso  in  grandi.ssima 
abbondanza,  parole  di  un’altra,  o di  molle  altre  lingue  di  fa- 
miglie diverse,  senza  che  quella  cambi  però  di  natura,  o passi 
da  una  specie  a un’altra,  sol  perchè  conserva  intero  il  suo  or- 
ganismo grammaticale.  Il  quale  ninna  lingua  non  muta  mai,  c 
però  resta  sempre  la  stessa,  per  accogliere  che  essa  faccia  nel 
suo  dizionario  parole  di  diversa  origine  e parentela.  L’ innume- 
revole copia  di  parole  celtiche  o latine  che  vi  si  sono  introdotte, 
non  toglie  che  1’ iiigle.se  sia  lingua  puramente  germanica.  Nè  la 
copia  non  meno  innumerevole  di  parole  arabe  introdottesi  nel 
Persiano,  o di  arabe  e di  persiane  entrate  nel  Turco,  han  tolto 
a quello  di  re.star  lingua  prettamente  iranica,  o hanno  diminuito 
in  ipiesto  la  natura  di  lingua  puramente  tartarica. 

La  vicinanza  di  luogo,  le  molteplici  relazioni,  i frequenti  com- 
merzi,  la  conquista,  fintroduzione  della  religione,  delle  arti,  delle 
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Ietterò,  delle  scienze  di  un  popolo  in  un  altro,  sono  le  cau'ie  co- 
muni per  cui  diierse  correnti  di  parole  aflluiscano  d’ una  in 
altre  lingue,  e senza  alterarne  la  natura,  vi  affoghino  più  o men 
largamente  P elemento  indigeno.  Anche  avviene  talvolta  che  un 
popolo  lasci  addirittura  la  sua  propria  lingua  per  l'altrui.  Il  fran- 
cese e lo  spagnuolo  sono  lingue  essenzialmente  latine,  non  ostante 
tutte  le  parole  germaniche,  celtiche,  arabe  (almeno  nello  Spa- 
gnuulu)  di  cui  son  pieni  i loro  dizionarii.  Ma  la  Spagna  e le 
Gallio  lasciarono  le  loro  lingue  e adottarono  quella  che  ebbero 
inifiosta  più  che  dalla  conquista,  dalla  civiltà  romana.  .Malamente 
si  dicono  di  razza,  meglio  si  direbbero  di  lingua  e di  civiltà  romana, 
gl’  Iheri,  i Celti,  i Germani,  dalla  cui  fusione  sonosi  formate  la 
gran  nazione  francese  e 1’  ampollosa  spagnuola  che  parlano  lin- 
gue .schiettamente  latine. 

Si  vede  da  qui  quanto  sia  erroneo  il  prendere  la  sola  lingua 
come  unico  criterio  di  nazionalità,  giacché  può  avvenire  che  na- 
zioni diverse  di  razza,  parlino  lingue  identiche  per  natura  o per 
origine.  Ma  notiamo  bene  che  la  sola  razza  si  riduce  a un  fatto 
puramente  naturale,  a una  relazione  fisiologica,  che  so  alcuni 
hanno  torto  di  troppo  disprezzare,  quasi  che  gli  elementi  naturali 
e fisiologici  non  avessero  ninna  inlluenza  sulle  relazioni  morali 
degli  uomini  e de’  popoli,  altri  però  hanno  ugual  torto  di  troppo 
esagerare,  quasi  che  i soli  elementi  naturali  e fisiologici  bastas- 
sero a determinare  le  relazioni  morali  si  fra  gli  uomini  che  fra’ 
popoli.  Or  la  nazionalità  ò un  fatto  più  complesso  in  cui  l'unità 
di  razza  e di  lingua,  c,  tino  a un  certo  punto,  anche  di  religione 
possono  entrare  come  elementi  o come  condizioni,  ma  che  non 
si  dee  conlondere  con  niuno  di  essi,  nè  considerarsi  come  il  ri- 
sultato della  loro  presenza.  La  nazionalità  bisogna  al  contrario 
cercarla  nell’idea  stessa,  nello  spirilo,  nella  coscienza  di  un  po- 
polo che  sa  dì  essere  una  nazione  da  sé,  a cui  la  comunità  del- 
l’essere è derivata  dall’identità  degli  interessi,  dal  soffio  di  una 
medesima  vita  che  scorre  per  tutte  le  sue  parli.  In  somma  la  na- 
zionalità è un  principio  ideale,  è il  fatto  delia  coscienza  di  un 
popolo,  che  molti  dati  materiali  debbono  accompagnare,  ma  di 
cui  niuno  è un  elemento  o una  condizione  necessaria.  Se  fosse 
necessaria  I’  unità  di  lingua  o di  religione,  la  Svizzera  non  sa- 
rebbe una  nazione,  e i cattolici  inglesi  e i protestanti  francesi 
dovrebbero  costituire  una  scissura  nelle  due  più  compatte  nazio- 
nalità di  Europa.  E perebé  i Baschi  si  dovrebbero  sentire  Spa- 
glinoli? Se  il  fatto  fisiologico  dell’unità  primitiva  della  razza,  o 
la  primitiva  unità  della  lingua  bastassero,  gli  Ungheresi  si  dovreb- 
bero sentire  stretti  da  legami  di  nazionalità  co’  Turchi.  É questo 
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l’equivoco  su  cui  poggia  il  panslavismo,  e il  sofisma  su  cui  si 
fonda.  Poniamo  che  tutti  gli  Slavi  appartengano  in  origine  a 
una  medesima  razza,  e che  parlino  lingue  essenzialmente  cognate, 
ma  i vari  rami  dell’ immensa  famiglia  che  si  estende  da’ Balkan 
alla  costa  dell’.^driatico  si  sono  sviluppali  cosi  indipendentemente 
per  il  corso  della  storia,  che  dalle  loro  relazioni  non  ha  potuto 
scattar  fuori  l’idea,  la  coscienza  della  loro  unità  come*  nazione. 
È un’unità  etnografica,  linguistica,  ma  lo  spirito  comune  che  fa 
l’unità  della  nazione,  manca.  Un  panscmitismo  che  pretendesse  di 
unire  .\rabi.  Ebrei,  Etiopi,  Egiziani  sarebbe  appena  più  assurdo. 

Risalendo  alle  origini  si  troverà  che  la  diversità  primitiva  di 
razza  e di  lingua  non  è un  ostacolo  allo  sviluppo  di  una  grande 
nazionalità.  Chi  sa  che  non  sia  utile?  Chi  sa  che  non  conferisca 
alla  coesione  di  una  nazionalità  il  fatto  che  la  sua  unità  è il  ri- 
sultato della  fusione  de’ contrarii  ; e che  l’idea  non  si  sviluppi 
più  polente  dalla  opposizione  e dalla  diversità?  Certo  le  più  com- 
patte nazionalità  risultano  da  clementi  di  diversa  natura.  Nella 
Spagna  si  hanno  Iberi,  Celli,  Goti,  Latini;  nell’Inghilterra  e nella 
Francia,  Celti,  Latini,  Greci,  Germani;  nell'Italia,  Celti,  Latini, 
Greci,  Germani.  I molteplici  elementi,  spesso  identici,  sono  stati 
fusi  insieme  in  tre  diversi  gruppi  determinati  da  un’idea  suprema, 
da  uno  spirilo,  da  una  coscienza  comune,  da  cui  son  venute  fuori 
distinte  unità  in  cui  ciascuno  di  quelli  elementi  è fuso  intimamente 
nell’altro,  e visi  trovano  sebbene  non  quali  erano  in  .sè  stessi,  ma 
in  uno  special  modo  determinato  dall'idea  suprema  sotto  cui  si 
son  riuniti  in  uno  spirito  e in  una  coscienza.  Co.si  l’idrogeno  e l’os- 
sigeno benché  diversi,  fusi  insieme  dall’ elettricismo  costituiscono 
l’acqua  nella  quale  ambedue  si  trovano,  sebbene  non  quali  erano 
in  sè,  ma  quali  son  determinati  dall’idea  stessa  dell’acqua.  L’idea, 
lo  spirilo,  la  co.scienza  son  la  scintilla  elettrica  che  fonde  uomini 
di  diverse  stirpi  e lingue,  per  farne  una  sola  nazione.  La  comu- 
nità della  vita  e della  storia,  1’ unità  del  pensiero  scientifico  e 
letterario,  degl’inlere,ssi  commerciali,  politici,  sociali,  le  condizioni 
geografiche  e naturali,  la  lingua,  la  religione,  i costumi  c mille 
altre  condizioni  son  la  causa  eflìciente  e l’occasionale  perchè  quel- 
l’idea si  sviluppi,  quella  coscienza  si  produca,  e lo  spirito  della 
nazionalità  si  formi.  .Ma  ninna  di  quelle  condizióni  da  sé,  o più 
di  esse  prese  insieme,  senza  questo  spirito  e questa  coscienza,  non 
bastano  a costituire  la  nazionalità. 

{Cotiiniua). 

Stanislao  Gatti. 
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(Fine). 


Dove  non  ci  fossimo  precisamente  dati  per  compilo  di  considerare 
l’arte  ne’ suoi  alte'fgiamenli  e nelle  combinazioni  sue  diverse,  soltanto 
come  mezzo  di  attraenza  o di  leggiadria  nel  lavoro  industriale  l’ im- 
ponente spettacolo  che  vi  dispiegava  la  ceramica  era  silTatlo , da  far 
deviare  dal  proposito  ogni  men  fermo  intendimento,  colla  novità,  colla 
varietà  e col  numero  de’  suoi  prodotti.  Le  terre  che  ne  formano  la 
base,  il  rivestimento  cristallino  che  ne  costituisce  la  coperta  o la  di- 
fesa, i modi  infiniti  di  accoppiarli,  di  manipolarli,  di  perfezionarli,  final* 
mente  i procedimenti  di  cottura,  e più  ancora,  la  decorazione  metallica 
supercutanea,  il  tutto  diretto  ad  un  line — la  solidità  ed  il  lusso  col 
buon  mercato,  stati  sarebbero — 'altrettanti  argomenti  e non  lievi  per 
distogliere  dalla  traccia  Qssala  l'attenzione  dello  studioso,  che,  come  noi, 
correva  in  cerca  della  forma  e del  colore.  Nonostante,  anche  sotto 
cotosto  breve  aspetto,  la  sensazione  era  non  meno  grande,  portati  come 
eravamo,  ad  ammirare  nell’attuale  operosità  Europea  quanto  mai  di  piu 
eletto  in  ogni  tempo  ed  in  ogni  luogo,  ha  saputo , in  colesto  genero, 
creare  la  mento  umana. 

La  storia  della  civiltà  si  confonde  colla  storia  della  ceramica.  Dal 
mattone  primitivo,  cotto  sotto  la  sferza  canicolare  nelle  valli  dell’Eufrale, 
al  vaso  italo-greco,  tolto  agl’  ipogei  etruschi,  e passando  a traverso  le 
majoliche  italiano  del  XVI  secolo,  per  giungere  alle  creazioni  di  Meidea 
c di  Sévres,  il  cammino  ascendente  percorso  non  ha  rallronti  che  col 
progresso  sociale.  In  questo  progresso  meraviglioso,  è vero,  c’  è però 
un  punto  ma  certo.  Da  chi,  i Persiani,  gli  Elleni,  poi  gli  Arabi  e infine 
tutto  l’Occidente  europeo , presero  iniziativa  di  moto  ed  esempio  co- 
stante, per  forse  venti  secoli  ? Dobbiam  credere,  come  oggi  da  tutti  si 
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afTcrma , da  quella  lontana  regione  del  fTsin>,  oggi  mistero  d' una 
grande  civiltà  disfatta.  Ma  lasciamo  il  quesito:  non  è dubbio  che  la 
ceramica,  all'Esposizione  Universale,  coi  mezzi  che  oggi  la  scienza  le 
pone  in  mano , mostrava  di  voler  risalire  la  corrente  del  tempo,  per 
riguad.-ignare  il  fulgore  raggiunto  già  al  suo  punto  d’origine.  Ed  invero, 
mentre  ceramisti  moderni  nulla  spregiano  dei  prodotti  di  tempi  a noi 
più  0 meno  vicini,  volgono  le  loro  fatiche  principali  alle  porcellane  ed 
alle  composizioni  analoghe,  per  rispondere  alle  richieste  delle  odierne 
consuetudini.  E l'arte  è venula  seguendoli,  nei  loro  propositi. 

Ben  pochi  non  sanno , come  le  meraviglie  dell'  arte  chincse  e giap- 
ponese, siano  rimaste  un  mistero  all'Europa  fino  al  principio  del  secolo 
scorso,  ed  imperlanto,  fossero  un  sovrano  oggetto  di  lusso,  come  i vasi 
murrini  di  Boma,  per  certo  non  dissimile  importazione  dal  lontano 
Oriente.  La  p.asta  coalolica,  trovala  prima  in  Prussia,  poscia  in  Fran- 
cia, doveva  metter  lino  a questo  stato  di  cose;  ond’  ebbero  motivo  due 
gigantesche  manifaliure,  dipendenze  privilegiate  delle  Corone  de' due 
paesi;  le  quali  anche  oggi,  in  mezzo  all'arte  democratica,  tengono  alta 
la  bandiera  della  loro  riputazione.  Quando  si  ragiona  di  porcellana,  i 
nomi  di  Vii’iix-Saxi’  e di  Vieux-Sévres  non  sono  vani  suoni;  essi  rap- 
presentano una  perfezione  che  non  ò più,  sebbene  una  perfeziono  no- 
vella sia  sorta  al  loro  posto,  e che  l'Esposizione  ci  ha  dato  modo  di 
giudicare. 

Sòvres  oggi  è infatti  un  mondo  tutto  proprio.  La  Francia  in  esso 
vede,  a buon  dritto,  una  delle  più  glorioso  sue  istituzioni;  ed  all’Espo- 
sizione, culle  sue  opere,  occupava  un  immenso  salone,  tanto  che  il  suo 
spettacolo  da  trionfatore,  sembrava  schiacciare  gli  emuli  pigmei  che  gli 
alzavano  il  capo  d’intorno.  Chi  avrebbe,  invero,  potuto  contendere  con 
essa?  Chi  può  vantare  un  musco  ceramogratìco  pari  a quello  che  essa 
tiene  presso  di  sé?  Dove  più  lauto  e più  efficace  mezzo  d’ emulazione 
e d’ insegnamento?  E poi,  i migliori  ceramografi  a presiederla;  poi,  il 
denaro  della  Francia  a sorreggerla.  Se  noi  vorremo  riguardare  Sòvres 
come  una  grande  scuola,  meglio  ancora,  come  un  potente  elemento  di 
gara  e di  ralTronto,  quasi  la  pietra  del  paragone  su  cui  potesse  la  mi- 
nore industria  misurare  le  proprie  forze,  sarebbe  follia  il  ricusarle  l'o- 
maggio più  ampio  e sincero.  Ben  altro,  invece,  è il  senso  che  si  desta  in 
citi  riguardasse  in  essa  la  manifattura,  l’istituto  modello,  un  soggetto 
d’imitazione  impareggiabile.  Bove  sia  arto,  vuoisi,  anzitutto,  una  solenne 
convinzione  di  principii,  e colesti,  appunto,  sono  quelli  che,  come  ma- 
nifattura artistica,  fanno  difetto  a Sevros.  Per  essa  non  v’hanno  pre- 
ferenze. Bastava  penetrare  nel  suo  salone,  girarvi  uno  sguardo,  onde 
andar  persuasi  che  tutti  gli  stili,  tutte  le  forme,  tutte  le  materie , lo 
erano  di  tale  una  famigliarità  da  toccare  all’indifferenza.  Voi  avreste 
veduto,  d’accosto  all’  anfora  di  Corinto  ed  al  riione  nolano,  le  sotto- 
coppe  d’  amore  di  Gubbio  e di  Pesaro,  i piatti  di  maestro  Giorgio  e di 
Orazio  Fontana,  ai  lati  dello  terre  vetriate  di  Luca  della  Bobbia,  e le 
figurine  cosi  leziose  e contorte  del  Kandicr;  alle  brocche  d’Oiron  c alle 
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fruttiere  rustiche  del  Pallpy,  i piatti  di  Rouen  e di  Monstier;  ai  mat- 
toni verniciati  del  XII  secolo  , le  grandi  pitture  a smallo  del  nostro  : 
in  una  parola,  la  storia  della  ceramica.  Tuttociò  però,  senza  entusiasmo, 
come  uno  studio  isolalo,  un’insegna.  Invece,  Imboccava  un  vasellame 
magnillco  e stoviglie  d’ogni  ragione  di  porcellana  per  gli  usi  più  son- 
tuosi della  vita  odierna  e quasi  di  suo  accompagnamento  necessario;  e più 
grandi  opere  decorative  accoppialo  di  smalti  e di  bronzi,  o specialmente 
lagedn  colossali . di  cui  direbbe  essersi  fatta  cotesla  manifattura  uno 
studio  ed  una  prerogativa.  Ad  ogni  modo,  Timmenso  emporio  di  lavori 
faceva  conchiudere,  ancora  una  volta,  che  noi  eravamo  per  essa  portali 
in  grande  panteon  artistico.  Non  è men  vero,  per  altro , che  lo  stu- 
pore f.aceva  luogo  ad  una  più  temperata  valutazione  dei  fatti,  quando 
rifleitev.asi  all’esercito  d’artisti  e d’operai  che  la  manifattura  tiene  a suo 
servizio,  e più  ancora  ai  mezzi  pecuniarii  su  cui  può  fare  assegnamento, 
nella  manifattura  di  Sévres,  deve  essere  permesso  di  esprimerci,  all’  in- 
circa, come  ci  esprimemmo  riguardo  alla  manifattura  dei  Gobelins,  e 
come  accadrebbe  di  fare  per  qualunque  altra  istituzione  di  genere  qual- 
siasi, mantenuta  a spese  d’una  Corona  o d’uno  Stato,  senza  alcuna  pres- 
sura d’interessi,  nessuno  stimolo  esteriore  o nessun  impedimento  interno 
da  faria  deviare  dalla  carreggiata  a fine  di  cercare,  attraverso  del  campo 
industriale  ed  artistico,  e nuovi  mezzi  e nuove  forme  e nuove  combi- 
nazioni vitali,  i’erianto  lo  spettacolo  multiforme  e sontuoso  che  dis- 
piegava questa  manifattura  all’  Esposizione , non  le  toglieva  un  certo 
aspetto  freddo  e triste  ; vi  si  provava  il  senso  di  alcun  che  di  com- 
posto senza  entusiasmo,  di  misurato  colle  seste,  l’oppressione,  infine, 
onde  siete  sopralTatti  davanti  ad  un  seguito  di  lavori  accademici.  Si 
direbbe,  invero,  essere  sempre  cotesto  lo  stigma  dell’arte  officiale; 
dietro  di  lui  noti  intravvedete  nò  la  furia  e l’ansia  del  lavoro,  nò  la  gara 
del  meglio , ma  le  convenzionali  prodigalità  di  un  generoso  o il  fasto 
di  un  principe,  i quali  si  valgono  per  doni  di  ciò  che  nessuno  pense- 
rebbe d’  acquistare  a prezzo. 

Non  voriemmo,  per  altro,  parere  ingiusti  con  Sòvres.  Se  questa  ma- 
nifattura costò  alla  Francia  tesori,  se  ben  poco  in  essa  prevalse  il  con- 
cetto dell’arte  nell’induslria,  vale  a dire,  l'arte  pel  popolo,  sicché,  ancor 
oggi,  si  regge  sui  trampoli  d’  un  manierismo  grandioso , non  è men 
vero  che  la  nazione  le  deve  d’essere  stala  quello  che  noi  dicemmo  dover 
essere  una  grande  scuola  ed  un  grande  laboratorio  di  esperimenta- 
zioni.  Ivi,  gli  studi  intorno  agli  smalti  sia  ad  intarsio  che  dipinti;  ivi, 
le  vernici  Iranslucide  o dai  colori  dell’  iride , i lustri  metallici  trova- 
rono modi  più  sicuri,  esercizi  piu  semplici.  Ed,  anche  da  ultimo,  ivi 
ebbero  ospitalità  e mezzi  per  provarsi  e raffermarsi,  l’arte,  con  che 
mediante  applicazione  di  paste  bianche  sopra  pasta  o sfondi  legger- 
mente colorati,  si  giunse  ad  un  resultamento  artistico  di  una  suprema 
importanza  decorativa;  e questo  è un  prodotto  che  tiene  l’aspotto  d’un 
grande  cammeo  a due  tinte,  1’  una,  anzi  la  superiore,  più  o meno  tras- 
parente, scC/ondo  lo  spessore  della  pasta  applicala;  laonde  un  certo  che 
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di  delicat(!7.7.a , di  aereo , di  vaporoso,  ed  insieme  una  grandezza  non 
conseniita  ad  alcun  cammeo,  intìnc,  una  consistenza  pressoché  lapidea; 
per  cui  sono  permessi,  come  vedemmo,  percorrendo  la  mostra  del  ino- 
biglio,  i più  ricchi  e graziosi  innesti  negli  inquadramenti  di  credenze 
e stipi,  da  vincere  quanto  mai  immaginò  l' antico  tempo. 

Lo  stuolo  dei  ceramisti  francesi,  numerosi  tanto  che  non  andavano 
lungi  dal  centinajo,  ed  alcuni  dei  quali  spiegavano,  davvero,  doli  rare 
ed  ammirande,  d'intorno  alla  gran  sala  di  Sèvres,  sembravano  i pul- 
cini intorno  alla  chioccia  Ma  un'  onda  di  vita , almeno , fremeva  nel 
loro  lavoro.  Pareva  che  di  buon  accordo  si  fossero  divisi  il  lavoro  per 
giungere  a quel  fondo  delle  cose,  cui  l’ incontentabilità  dell'amatore 
moderno  sospinge  r artista.  Nondimanco,  l'invenzione,  quello  che  noi 
diciamo  la  novità,  nel  giusto  signiflcato  della  parola,  era  raro:  le  appli- 
cazioni felici,  invece,  non  mancavano,  nè  vi  mancava  qua  e là,  in  difetto 
di  ciò,  la  perfezione  del  lavoro,  perocché  esso  sia  quasi  una  scala  ai  nuovo. 
Singolare,  poi,  a notare  era  la  sovrabbondanza  di  imitatori,  e se  pia- 
cesse meglio,  di  contraffattori  di  quella  ceramica  persiana  ed  araba,  ita- 
liana e francese,  intorno  a cui  delirarono,  negli  ultimi  vent'anni,  i rac- 
coglitori francesi,  a c.apo  dei  quali  i Rothschild.  Qualche  solitario  espe- 
rimento di  essa  notammo  già  nella  manifattura  imperiale;  qui  non  è 
più  l’esperimenlo,  ma  il  profluvio  del  commercio.  Voi  avreste  veduto  il 
Doch,  entrato  cosa  animosamente  nell'arte  moresca,  offrirvi  vasi  ed  arredi, 
ma,  sopralutlo,  quello  formelle  decorative,  quelle  tegole  smaltate,  quelle 
mattonelle  (azulejos)  niellate,  a colori  delicati,  armonici,  sereni,  onde  l'in- 
canto doH'Alhambra  e deH'Alcazar;  e sulle  sue  orme,  con  minori  pre- 
ten.iioiii,  il  Laurin.  I maggiori  imitatori 'erano,  perù,  diretti  alle  majoliche 
italiane  e limosine,  quelle  che  sul  mercato  parigino  ebbero  gli  onori 
delle  più  alle  follie.  Il  Soupireau-Fournier  c Comp.,  vi  tenevano  quello 
che  di  più  perfetto  hanno  dato  Urbino,  Pesaro,  Gubbio,  Deruta , Caf- 
faggiolo;  nò  men  felici  si  mostravano,  in  questo  genere,  l' Ulisse  di  Blois, 
i Genlis  e Rudiiart,  ed  anche  ben  più  ricco  e vario  lo  Jean;  il  quale, 
dalla  decorazione  domestica  si  estendeva  alla  decorazione  architettonica, 
e dalla  simulazione  della  piatteria  dei  Toscani,  eredi  dei  Robbia  o dei 
Fontana,  correva  fino  a quella  di  Palissy.  Il  merito  d’avere  invaso  l’arte 
del  grande  ed  infelice  ceramista  francese,  fino  a farla  quasi  propria,  si 
vedeva  meglio  spettare  all’  Avisseau  ed  al  Barbizet.  Da  costoro  gli  arlilici 
del  limosino,  specialmente  in  quella  parte  che  suol  chiamarsi  le  sue 
fatmeex  rustiqw’s:  grandi  v.asche  ; e grandi  piatti  a navicella  cosparsi 
di  pesci,  carpioni,  lucci,  trote,  crostacei  d’ogni  specie;  e poi,  rane  e 
lueerte;  di  cosifatti,  sopra  un  fondo  sassoso,  rugoso,  a conchiglie,  ad 
inirr'cci  rusticani;  od  ogni  oggetto  variopinto,  secondo  le  sue  ragioni. 
Oltre  di  che  fruttiere  a trafori,  ad  ornamentazioni,  capricciose,  ma 
non  senza  grazia,  talché  noi,  oggi,  potremmo  per  ossi  rinnovare  lo  spet- 
tacolo della  stoviglieria  di  Maria  de’.Medici;  ed  ancor  più,  le  imitazioni, 
per  opera  dello  stesso  Avisseau,  dello  majoliche  cosi  originali  e elegan- 
temente niellate  di  terra,  del  Castello  d'Oiron,  ricordo  della  esistenza 
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silenziosa  cho  vi  menava  la  società  d’  una  gran  dama , la  vedova  di 
iàrturo  Gounicr  con  due  uomini  di  genio,  un  letterato  ed  un  artista, 
Giovanni  Bernoi  e Francesco  Charpentier. 

Come,  dicemmo  più  volte,  ammiriamo  gl’imitatori  del  passalo,  ma 
amiamo  meglio  quelli  che  se  ne  mostran  gli  eredi,  guardando  dinnanzi 
a sè  l’avvenire;  amiamo,  quindi,  le  invenzioni  e le  applicazioni  nuove, 
anche  a costo  che  talvolta  cadano  e si  sperdano.  Costoro  sono  sempre 
pochi:  e la  Francia,  così  pretendente  in  colesto  campo,  non  potè  mettere 
fuori  che  ben  pochi  nomi.  E primo,  l’E.  Rousseau  con  una  larga  colle- 
zione, in  luogo  di  pochi  esemplari  come  a Sevres,  di  porcellane  dal  fondo 
coloralo  e dalle  ligure  rilevale  di  bianche  p.asle  sovrapplicate,  colle  a gran 
fuoco.  Notammo  già  l’efficacia  meravigliosa  di  codesto  processo  in  modo 
da  offrire  l’aspetto  d’un  grande  cammeo  a due  tinte,  trasparente,  la- 
pideo, come  le  sono  le  porcellane.  Altre  applicazioni  di  tale  specie  esci- 
vano  dal  Rosseaii,  non  meno  singolarmente  artistiche.  Nè  le  era  da 
meno  l’arte  dei  lustri  metallici  antichi,  elevala  del  Brianebon  fino  alla 
potenza  di  infondere  i colori  della  madreperla,  alle  terre  ed  alle  por- 
cellane non  solo,  ma  anche  ai  cristalli;  mirabile  trovato,  quando  non 
si  ave.sse,  come  qui  si  fece,  a complicarne  oltre  misura  l’applicazione. 
Perciò,  vai  meglio  additare  la  manifattura  dei  Chablin  e Comp.  cui  è 
impresa  l'incrostatura  dell’oro  e dell’argento  alle  porcellane  ed  ai  cri- 
stalli. Ognuno  saprà  immaginare  a quale  ricchezza  artistica  si  possa 
dar  luogo,  sostituendo  alle  semplici  dorature,  instabili  sempre , l’ap- 
plicazione del  metallo  istesso,  a rilievo,  lavorato  a cesello.  Impossibile 
sontuosità  od  eleganza  cho  la  pareggi;  e ben  lo  dimostrava  lo  sfavil- 
lamento e i mille  s|ilendori  riflessi  e variamente  colorati  che  tnandava 
la  loro  mostra,  quasi  giuoco  da  pirotecnico. 

In  un  ordine  minore,  vi  veniva  dietro  l’applicazione  della  cromolito- 
grafia alla  ceramica.  Il  Mare  ne  teneva  lo  scettro,  in  mezzo  al  Klotz, 
al  Prevost,  all’ Ernie.  .Al  sistema  ben  si  poteva  rimproverare  di  sosti- 
tuire troppo  il  mestiere  all’arte;  avvegnaché  il  trapasso  del  lavoro  cro- 
molitograflco  sulla  stoviglieria  sia  un  fatto  materiale,  quantunque  non 
ne  fossero  i risultamenti  meno  artistici.  I lavori  dilTatti  di  minuti  segni, 
di  ornati  delicati  e complicatissimi  riescono,  cosi,  d’ una  precisione  da 
vincere  ogni  pretesa.  Certo  il  senso  deH’artc  vuoisi  supremo  anche  in 
ciò.  ed  il  Macé,  come  il  Klotz  non  ne  scarseggiavano.  I grandi  pezzi  del 
primo  ben  potevano  star  a fronte  dei  lavori  più  celebrali  delle  maggiori 
manifatture,  ad  un  prezzo  men  che  dimezzato.  Nè  gli  venivano  meno  le 
varietà  degli  stili:  ampi  crateri  etruschi,  sontuose  lagedo  persiane,  am- 
pie sottocoppe  pompejane,  un  vasellame  da  caffè  di  forme  ed  ornamen- 
tazioni egiziane  costituivano  motivi  tra  loro  di  armonie  e di  conir.asti 
strani.  L’eccellenza  costante  del  segno  netto,  esatto,  leggerissimo, 
qualità  speciali  del  Kollz,  parevano  maggiormente  riassumersi  in  un 
suo  vasellame  da  caffè , di  stile  turco,  ad  ornamentazione  di  un  color 
celestrino  vivissimo. 

Ci  sarebbe  facile  toccare  d’altri  abilissimi  esecutori,  come  il  For- 
PouT.  Leu..  Voi.  VI.o,  1868,  fase.  III.  6 
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geroii  e Dupuy,  il  PaDnier-Lalioche,  il  gruppo  dei  ceramisti  limosini, 
custodi,  quasi,  di  un  tipo  speciale  e di  un  gusle  antico;  cosi  potremmo 
fermarci  sui  fratelli  Collet  che  applicarono,  con  effetto  singolarissimo, 
il  sistema  del  guilloche  alla  ceramica  da  tavola,  se  lo  spazio  non  ci  ve- 
nisse meno.  Non  vogliamo  però  dimenticato,  a titolo  di  contrapposto, 
un  JacqucI,  che  si  decorava  di  nomi  risonanti  di  ceramista  del  Ke  d'I- 
talia, del  Principe  Umbeilo , del  Principe  Napoleone,  del  conte  Stro- 
gonolT,  e cosi  via  via,  ben  inferiore  e per  merito  d'arie  e per  gusto  a 
due  terzi  degli  espositori  francesi. 

Piuttosto  che  due  nazioni , si  avrebbe  stimato  la  Manica  dividere 
due  principii,  quando  si  entrava  nel  compartimento  dei  ceramisti  inglesi. 
Comecché  pochi  di  numero,  essi  erano  venuti  con  un  grande  ammasso 
(licose,  c più  ancora,  con  una  serietà  ed  una  larghezza  di  idee  concrete, 
cui  la  Francia  sembrava  avesse  amato  meglio  di  contrapporre  un 
getto  meraviglioso  di  piccoli  fuochi.  L’arte  vi  appariva  una  malmna  ac- 
cigliala e perllno,  arcigna;  ma  della  quale  i modi  vi  divengono,  non  che 
famigliari,  accetti,  accostandola,  intrattenendosi  secolei.  Come  resistere, 
in\ero,  a quella  .schiettezza  larga,  onesta  che  trapelava  dalla  manifat- 
tura del  .Mintonf  La  si  giudicherebbe  un  Sòvres,  meno  le  sue  pompe, 
e conseguentemente,  con  giusto  senso  pratico  dei  vostri  bisogni  quoti- 
diani, siano  pure  i più  eleganti.  La  ceramica  del  Minton  trova,  bensì,  il  suo 
punto  d’appoggio  nelle  antichità;  ma  non  vi  si  arresta  se  non  in  quanto 
risjioude  alle  necessità  attuali.  Alcuni  piatti,  condotti  secondo  i modi 
delle  m.'tjoliche  di  Callaggiolo,  d’ Urbino  odi  Ferrara,  alcune  mezzine 
o Ua.scliclte,  come  le  terre  di  Nuremberg  e d’Olandti,  ci  facevano  av- 
vertili quasi  che  la  manifattura  di  Stoke-on-Trent  non  ,sa|)rebbe  venir 
meno  aH’occorrenza,  anche  in  ciò,  ma  dove  si  dimostrava  il  suo  getto 
pieno,  originale,  era  nella  vita  viva.  Ecco  come  uno  scrittore  francese 
di  cose  d'arte  ('),  preoccupato  dalla  primazia  nazionale,  e quindi  il 
giudice  menu  sospetto,  ragiona  della  fabbrica  del  Minton:  • La  fabbrica 
« fondata  dal  Minton  in  Inghilterra  gode  al  presente  d'  una  celebrità 
t ouropi'a.  I prodotti  vi  sono  d’una  perfezione  che  ci  disturba  per  l’ec- 

• cesso  delia  perfeziono  istessa.  I colori  vi  sono  cosi  uniti,  i contorni 
« cosi  rinamente  condotti,  i rilievi  cosi  scrupolosamente  nitidi,  che  ci 

• motiono  il  ribrezzo  della  febbre  »,  per  conchiudere,  ù vero,  siano  da 
preferirsi  i piatti  bollosi  del  villano  francese;  e (|uindi,  la  necessità  d’un 
artista  francese  per  i.scuotere  la  rigidezza  brittanica.  Singoiar  modo  di 
innalzare  a cielo  sé  stessi,  nell'inevitabile  condizione  di  avere  altri  a 
commendare!  Certo  è che  le  tnajoliche  del  Minton  mostravano  di  la- 
sciare nulla  d'intentato  cui  potessero  accomodarsi,  daH'umile  mattonella 
vetriata  ai  grandi  vasi  decorativi  da  giardino;  e cosi,  tavolini  ad  una 
sola  asta  a forma  di  candelabro,  sedie  per  una  villa  di  campagna,  e 
con  ciò,  vasellame  e piatterie  d’ogni  specie,  d’ogni  formalo,  dui  colori 


(1)  Henry.  Chefs-d'asuvrcs  des  art>  indutlrictles,  pag.  176. 
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vivi,  ardenti,  capricciosi  talvolta,  come  una  combinazione  di  caleido- 
scopio; sempre  per  altro  nitidi,  armonizzanti  per  modo  che  non  rom- 
pevano la  forma  cui  facevano  da  vestimento.  E se  ne  miravate  le  por- 
cellane, alla  rusticità  del  Palissy  essi,  nei  piatti,  sostituiscono  delicatezze 
troppo,  forse,  nel  genio  del  Boucher;  cioè.  Dori  a tutto  rilievo,  molle- 
mente attorti  e sottilmente  colorati,  come  il  vero;  capriccio  nuovissimo 
e testimonio  di  perizia  suprema  non  indegna  di  considerazione.  Dicontro 
al  Minton  dispiegavano  un  lusso  ed  un'abbondanza  di  prodotti  i Co- 
peland.  L'arte  loro  era  tuttavia  l'arte  britianica,  ma  un'arte  briltanica 
che  non  sa  resistere  allo  attrazioni  del  continente.  Le  miniature,  le 
dorature  sono  arti  per  sé,  le  quali  dove  si  accostino  alla  ceramica  senza 
modiDcarsi,  senza  sacriflcarsi,  diremo,  alla  plastica  del  ceramista,  non 
valgono  che  a turbarne  il  concetto.  — È troppo  estesa  la  fama  dei  Wcd- 
gwood  per  menomarla,  ponendoli  dammeno  del  .Minton.  La  costoro  ma- 
nifattura è di  troppo  preoccupala  dell'uso  comune,  e dei  prodotti  che 
il  mondo  tutto  conosce,  per  farne  caso  La  mostra  ch'essji  vi  faceva 
di  porcellane  opache,  simulanti  i diaspri,  e dei  gres-ceramici  a fondi  de- 
licati, turchini  più  specialmente,  ricchi  di  paste  applicate  a rilievo,  Dgu- 
rative  ed  ornamentali  condotti  sullo  stile  dei  vasi  greci , non  era 
che  per  far  fede  della  sua  estensione  e della  sua  perizia;  perizia,  per 
ver  vero,  che  tutti  i davanzali  di  bottega  dei  nostri  più  comuni  ven- 
ditori di  porcellane  giustiDcano.  Ond'è  che  in  cotesto  genere  cosi  arti- 
stico dei  gres,  la  nostra  preferenza  non  esistava  a cadere  sul  Brown- 
Qeld.  Quivi  nessun  scintillamento  di  metalli;  invece  uno  studio  più 
diligente  del  contorno,  della  macchia;  sobrietà  notevolissima  nelle  de- 
corazioni, alcune  delle  quali,  anzi,  raggiunto  sotto  l'aspetto  più  felice. 

L’antica  preminenza  della  Sassonia  in  Europa  ed  i diritti  d'  autore 
del  Boetger  avrebbero  dovuto  chiamarci  alla  Germania  del  nord,  ben 
prima  che  non  all'Inghillerra,  e fors'anche,  alla  Francia.  Ma  le  attrattive 
dell'esposizione  non  permettevano  una  cosilTatta  trasposizione.  Meissen 
non  è più  il  castello  incantato  che  era  alla  metà  del  secolo  scorso.  Il 
segreto  suo  si  è fatto  il  segreto  di  tutto  il  mondo  ed  il  peggio  per  una 
manifattura,  egli  è il  proposito  di  tener  la  propria  rinomanza  facendo 
voto  d'immobilità.  La  fabbrica  reale  di  Meissen  colla  coscienza  di  cole- 
sta debolezza,  ha  stimato  di  venire  ad  un  lemperamonlo  onesto,  lasciando 
il  varco  a due  correnti  opposte,  la  vecchia,  quella  che  diede  i mille 
ninnoli,  le  svenevolezze  più  arcadiche  della  Corte  elettorale  di  Federico- 
Augusio;  l'altra,  nuova  che  confonde  le  sue  onde  con  quelle  dell'llisso 
e del  Celìso.  I due  estremi  si  toccavano  all'Esposizione  sotto  la  mon- 
tagna di  oggetti  che  rappresentavano  la  vetusta  manifattura  sassone;  era 
il  più  rigido  ellenismo  col  più  molle  e sdilinquito  barocchismo  : pel  primo, 
stavano  grandi  e magnifici  pezzi,  celebi,  stamni,  ciatte,  patere  dalle  forme 
severe  ma  stecchite  ; per  l'altro  una  miriade  di  figurine,  delicatissime  di 
colore,  incipriate  quasi,  tondeggianti  siccome  burro  liqu  -sceme;  e die- 
tro di  esse  vasi,  specchi  e tavolini  non  meno  azzimati  di  Dori,  come 
in  un  giorno  di  festa.  Le  tesliOcazioni  d’una  abilità  sicura  orano  senza 
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pari,  ma  il  senso  ariistico  no  era  deplorabile,  quello  di  non  vedervi  fede 
alcuna  o cullo  sincero  deH'arle.  Né  era  dato  alle  molle  e belle  pillure 
a smallo,  di  cui  talune  raccomandavano  aH'avvenire  classici  capolavori 
della  cidebre  Galleria,  il  paralizzare  cosi  morlifii-anie  sensazione.  Queste 
appartenevano  ad  ordino  d’arte,  per  cui  la  ceramica  non  era  più  nulla. 

Nella  fabbrica  reale  di  Berlino  si  travedeva  il  calco  di  quella  di 
Meissen.  La  sua  istituzione  dovette  essere  consigliala  da  un  pensiero 
di  emulazione.  Se  cosi  fu,  la  copia  rimase  troppo  inferiore  all'originale. 
Ne  è difficile  che  essa  medesima  siasene  resa  accorta,  disertando,  a volta 
a volta,  il  campo  delle  paste  caolinicbc,  per  accomodarsi  delle  semplici 
argille  figuline  e delle  misture  intermedie,  onde  i gres.  L’imitazione 
delle  ceramiche  italiane  del  risorgimento,  di  cui  più  volle  facemmo  men- 
zione, non  vi  è meno  oggetto  di  studio,  di  quello  che  lo  sia  in  Fran- 
cia; però  vi  sono  tolte  a mira  piuttosto  lo  to.scane  e le  ferraresi,  sic- 
come quelle  più  ricche  d’ornamentazioni  fantastiche,  che  le  grottesche 
antiche  avevano  suggerito.  .Non  meno  valente  essa  dimostrasi  nella  imita- 
zione delle  terre  germaniche  del  secolo  XVI,  i gres  usciti  dalle  fabbri- 
che di  Colonia  e di  Nuremberg.  Ne  abbiamo  notalo  il  carattere  artistico, 
la  superficie  fina,  la  consistenza  marmorea,  il  cobvre  bianco  o bruno, 
più  spesso  bigio,  le  forme  ornative,  quasi  sculture  indiano,  ad  incavo  non 
di  rado  mute  di  luce,  senza  riflessi,  ma  facili  a prendere  tutte  le  pu- 
liture, tutte  le  vetiificazioni.  La  birra  spumante  in  quelle  brocche  (A'ru- 
geit),  in  quelle  terre  (Kantu’ii),  si  direbbe,  debba  mandarvi  più  inelibrianti 
i fumi  di  cervogia  del  panteon  d'Odino.  Ma  a quel  modo  che  in  Francia, 
anche  in  Germania  l'industria  privala  non  lascia  la  gara  onde  vincere, 
parte  a parte,  le  borie  delle  manifatture  officiali.  Così  è che  i Tielsch 
di  Altwasser,  coi  grandi  vasi  di  porcellana,  in  quel  lor  stile  germano- 
ellenico, si  elevano  fino  a toccare  le  manifaliure  di  Meissen,  mentre 
del  pari,  il  Gerz,  il  Thewalt,  il  Merkelbach  ed  altri,  tutti  del  Nassau, 
non  che  la  fabbrica  di  Vittebourg,  valgono  nell’arte  dei  gres-ceramici 
la  manifattura  reale  di  Berlino'.  Per  finire  cogli  stati  germanici  del 
Nord,  citiamo  le  nuove  paste  di  gres,  che  sotto  i nomi  di  siderolite,  di 
cromolite,  d' ascondite , di  parian,  vi  si  fa  prova  d’introdurre  nella 
moderna  ceramica. 

Del  resto  della  Germania,  l'Austria  sola  la,scia  vedere  un’operosità 
notevole.  La  manifattura  di  Vienna,  creazione  di  Maria  Teresa,  col- 
l’ajuto  d’un  transfuga  di  quella  Sassone,  ha,  bensì,  cessato  d’esistere, 
ma  essa  rivive  in  quelle  numerose  della  Boemia  dei  Thun , degli 
Ha.as,  dei  Fischer  e di  altri  aei  o sette  manifattori.  Togliete  un  l’Hof- 
fmann  di  Praga  e questo  pure  per  lieve  tratto,  e l’arte  non  vien  seconda. 
Essa  si  rattrappisco  soprafalta  dalle  frenesie  imposte  dal  commercio. 
Non  havvi  che  il  Maurizio  Fischer  d’IIerend  (Ungheria),  il  quale  giun- 
gesse a farsi  perdonare  le  riproduzioni  di  Vieux-Saxe  colle  altre  più 
vivide  e ben  studiale  imitazioni  delle  porcellane  chinasi  e giapponesi, 
cosparse  di  pivonie  e crisantemi. 

Ben  si  comprende,  quanto  la  fabbrica  Sassone  avesse,  nello  scorso 
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secolo , destato  le  iovidie  delle  Corti  del  Nord,  allorché  si  osserva 
che,  come  a Vienna,  la  Corte  di  Caterina  di  Russia,  e quella  di  Cri- 
stiano di  Danimarca  vollero  avere  il  loro  piccolo  .Meissen.  L’ eco 
di  quelle  istituzioni  si  ripercoteva  jeri  ancora  sotto  le  vòlte  del- 
l'editicio  dell’esposizione.  Kra  invero,  un  eco  fiacco  ed  appena  sentito. 
E chi  vi  avesse  cercato  una  scintilla  di  senso  artistico,  l'avrebbe  piut- 
tosto trovata  nella  fabbrica  di  Cnpenaga.  Del  resto  non  era  che  la  cu- 
riosità quella  che  aveva  potere  di  trattenerci  sulle  stoviglie  della  Tau- 
ride  e del  Caucaso;  la  mente  correva  in  cerca  di  ben  altri  lavori.  E 
so  l’occhio  arrestavasi  davanti  ad  alcune  fabbriche  della  Svezia,  come 
quella  di  Gustafberg,  a Stocolina  , e quella  del  Geyers  Arfvinger,  non 
era  che  per  una  somiglianza  più  o meno  commendevole  coi  prodotti 
occidentali.  Anzi,  vuol  essere  notato  che  l’ossequio  di  coleste  manifat- 
ture verso  i loro  prototipi  era  sospinto  fino  alla  fabbricazione  delle 
antiche  majoliche  italiane  e francesi,  ed  alla  imitazione  di  quelle  istesse 
detto  d’Enrico  11,  o meglio,  d’Oiron;  locchò,  senz’altro,  persuade  della 
deficienza  d’un  patrimonio  d’arte  propria. 

Le  nazioni  cui  era  diritto  di  pre.sentarsi  alla  Esposizione,  in  nome 
delle  tradizioni  loro,  altere  per  antiche  glorie  in  coleste  manifatture, 
l’Italia  e la  Spagna,  benché  in  misure,  per  vero,  non  larghissime,  tut- 
tavia non  mancarono  all’appello.  Colesta  parte  fu  degnamente  soste- 
nuta, per  Italia,  dalla  fabbrica  del  March.  Ginori,  a Doccia;  per  la  se- 
conda, da  due  fabbriche,  quelle  dei  Piekm.in,  di  Siviglia  e dei  i’erroira 
e Finto,  di  Vista-alegre.  lù  dolce  abbandonarsi  a contemplare  lavori  che 
ricordano  16  più  antiche  e celebrale  ceramiche,  quando  siano,  oggi,  usciti 
dalla  mano  di  vasai  cresciuti  sul  luogo  istesso  donde  quelle  vennero, 
possessori  dello  medesime  materie  e forse,  dei  medesimi  secreti;  circon- 
d.ati  certamente  ancora  da  (|uello  spettacolo  di  cose  da  cui  i loro  padri 
furono  inspirali.  Le  grandi  olle,  le  fiasche,  i siiraé,  le  ciotole,  gli  azu- 
Ujos,  imitazioni  delle  produzioni  antiche  di  .Majorca  e di  .Malaga,  abbon- 
dano presso  i Pickrnan  ; e la  condotta  loro  era  rigorosissima,  eletta  in 
ogni  punto,  di  pasta,  di  forma,  di  colore,  di  stile.  Davanti  a tali  lavori 
l’occhio  vostro  vi  intrawedeva  lo  scintillamento  d’un  ciel  orientale, 
da  mille  colori,  sprizzanti  scintille,  quasi  nembo  d’atomi  vaganti,  .\era- 
inanco  alla  manifattura  di  Vista-alegre  veniva  scarsezza  sia  di  operosità 
e di  slancio,  sia  di  varietà  e di  stile.  Le  linee  de’ suoi  vasi  erano 
studiale  con  amore,  ma  noi  avremmo  preferito  vederla  confinarsi  nelle 
tradizioni  della  penisola  iberica,  ai  fiori  arabi,  a <|uei  loro  animali  aral- 
dici, anziché  prendere  le  proprie  ispirazioni  dai  V.asi  di  Corinto  e di  Nola. 

Anche  l’Italia  avrebbe  potuto  facilmente  essere  rappresentata  da  duo 
fabbriche  insigni , per  poco  quella  del  Richard,  pres.so  Milano,  avesse 
preso  un  indirizzo  più  artistico  di  quello  che  segue;  ond’é  che  l’onore 
di  ciò  rimanesse  intero  al  Marchese  Ginori  di  Firenze.  Doccia,  per  opera 
' di  lui,  é un  piccolo  Meissen,  un  piccolo  Sévres.  Essa  per  vero,  mostrava 
di  volersi  dirigere  ai  quattro  punti  cardinali  dell’orizzonte  per  avervi 
esemplari;  cosi,  le  porcellane  dell’ estremo  continente  asiatico,  come 
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lineile  della  Sassonia  si  vedevano  affollarsi  sopra  i suoi  appostamenti. 
Xoi  non  amiamo  il  cosmopolitismo  nell’ arte:  qui  piTÓ.  era  infrenato 
per  guisa  che  le  qualità  per  cui  attraeva  gli  sguardi  universali,  non 
era  questa.  Come  più  consentanei  al  luogo  d’origine,  colesta  virtù  ave- 
vano le  sue  imitazioni  delle  ceramiche  di  Caffoggiolo,  di  Pisa,  di  Siena. 
Per  esse  la  fabbrica  slava  nel  suo  vero  e naturai  elemento.  Cosi,  dallo 
studio  ddle  vetrilicazioni  opaline,  delle  quali  alcune  felicissime,  si  po- 
tevano interpretare  gli  altri  istinti  della  manifattura.  B,  s’aggiunga  che  da 
essa  sono  venuti,  a decoro  della  città  di  Firenze,  più  d’  uno  di  quei 
gr.andi  pezzi  moderni  di  terre  figurale  ed  invetriate  onde  trassero  an- 
tican)cnte  rinomanza  i Della  Robbia.  All’  infuori  di  ciò,  non  erano  i suo 
stipeti!,  nè  un  grande  cas.sone  da  nozze,  di  cui  gl’inquadramenti  a figure 
e a paesaggi  erano  di  pasta  c.aolinica,  mollemente  colorila,  quanto  meglio 
ne  innalzava  il  merito.  Piuttosto  il  vanto  slava  per  una  ben  ricca  col- 
lezione di  vasellami,  vuoi  decorativi,  vuoi  da  vivande,  vuoi  per  isva- 
riatisssirni  usi  domestici,  lodevoli  per  forme  eletto,  per  una  sobria  sontuo- 
.silà,  e per  un  carattere  misuralo  all’uso,  e castigalo  nel  colorire.  Era  que- 
sta una  delle  poche  coso  di  cui  poteva  l’Italia  gloriarsi  aH’Esposizione. 

E,  trapassando  da  una  ad  allr’arle,  che  non  piccola  analogia  collega 
alla  cer.vmica,  coni’ è l’arte  vetraria,  era  concesso  trarre  non  minor 
onore  all'Italia  dal  Salviati  di  Venezia.  Se  il  vetro  non  ci  viene  dal- 
l’estremo confine  asiatico,  come  le  porcellane,  è ancora  l'antico  conti- 
nente, la  Fenicia,  l’Egitto  e da  ultimo  le  provincie  deH'Iran,  che  ce  lo 
hanno  conservato,  che  ci  hanno  mostrato,  come  si  pieghi,  si  modelli, 
di  (piali  colori  si  vesta,  e come  abbia  fatto  credere  che  le  gemmo  più 
preziose  venissero  a fondersi  in  esso.  Nessuna  nazione  dell’  occidente 
aveva  diritto  di  rapire,  prima  d’ogni  altra,  codesta  eredità  quanto  Tltalia, 
anzi,  quella  meravigliosa  città  nostra  che  l’indole  della  popolazione  e la 
sua  postura  istessa  ponevano  in  grado  di  meglio  esplorare  il  vecchio 
mondo.  In  mezzo  alle  esalazioni  marine,  essa,  certo,  senti  per  tempo  il 
bisogno  di  coprire  i pavimenti  e di  parare  le  muraglie  di  materie  resistenti 
all’azione  salmastra,  di  più  facile  maneggio  e di  minor  costo  dei  marmi. 
Cosi,  non  tardò  a fondarvisi  l’opera  del  mosaico;  e da  questo  alla  ma- 
nipolazione delle  paste,  che  d’  una  spregiata  isoletta  dcdl’eslaurio  fece 
un  nome  famoso,  il  passo  dovette  essere  breve.  Chi  non  conosce  gli 
antichi  vetri  di  Murano?  Cui  ne  mancasse  contezza,  immagini  i mille 
fiori  d’  un  giardino  quando  ancor  molli  di  rugiada  li  bacia  un  primo 
sole;  altri  dai  calici  aperti  rivolti  al  cielo,  altri  piegati,  ancor  chiusi  c 
dormenti,  tulli  più  o manco  cosparsi  d’una  reticella  di  nervature  colo- 
rate, scintillanti  dai  riflessi  deH’arcubaleno  ; talora,  puntali  d’una  polvere 
d’argento  o d’oro,  o d’impronte  traslucide  dalle  tinte  sfolgoranti,  come 
un  carbonchio.  Imm.agini  tuttociò  colpito  da  immobilità,  ed  avrà  una 
debole  idea  dei  vetri  di  Murano,  e nello  stesso  tempo,  dell’esposizione 
del  Salviati  di  Venezia.  Dava,  invero,  Faspello  d’un  giardino  quel  suo 
vasto  banco.  Ivi  una  miriade  di  vasi  d’ogni  misura  d’ogni  e forma,  an- 
fore e patere,  coppe  e boccie,  guantiere  e calicetti  daH’aspeito  aereo. 
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d.illfi  forme  voluiluose,  coronoti,  non  di  rado,  di  intrecci,  di  nodi  di 
vilicci,  0 portami  nel  loro  seno  come  prigioni  trine  bellissime,  correnti, 
danzanti,  aggrovigliantisi  senza  incontrarsi  mai;  ed  ivi  spiegare  i co- 
lori delle  gemme  e lo  scintille  infocate  dell’ avventurina;  e cosi  falli, 
vasi,  conche,  bicchieri  sorgere  non  di  rado,  posali  sopra  stelle  o sopra 
una  sigle  gemmala,  sopra  fiori  dai  colori  smaglianti.  K lasciavano  questi 
il  senso,  più  che  d’un  miracolo,  d’un’opera  d’incantesimo.  Dove  qual- 
che cosa  avesse  potuto  nuocere,  sarebbe  stata  piuttosto  l’abbondanza; 
abbondanza  tanto  più  sentila,  in  mezzo  com’erano  a vasti  specchi,  a 
lumiere  della  materia  istessa,  inghirlandati  di  fiori,  costellati  di  larghe 
goccìfc  di  astri  cristallini.  Al  sovracarico  un  senso  d’arte  delicato  non 
sapeva,  forse,  resistere.  Ond’è  che  vi  si  fermasse  con  maggior  compia- 
cenza sui  vasi  più  semplici  e più  leggieri , dove  il  colore  e le  solca- 
ture non  attentavano  alla  purezza  dello  stilo  ed  alle  eleganze  delle  pro- 
filature. Il  Salviali  è dippiù  un  mosaicista  eccellente.  Ma  allorquando 
si  ferma  il  pensiero,  all’ abbandono  in  cui  codesta  manifattura  fu  la- 
sciata cadere  dopo  il  tramonto  della  Veneta  repubblica;  e come  egli 
la  rialzasse:  quando  si  considera  dove  ne  ridestasse  a nuova  vita  l’of- 
ficina, cioè  in  queU’isola  istessa,  testimonio  delle  antiche  sue  magnificenze, 
l’arte  che  si  compiace  di  ravvicinamenti  cosiffatti,  .ama  salutare  in  lui 
un  nuovo  Beroviero,  non  meno  dell’  ,antico  benemerito  della  città  sua 
e della  patria  comune. 

Il  Salviati,  peraltro,  non  stava  solo:  ma  rimaneva  primo  e di  molto: 
che  nè  lo  Scordilli  di  Venezia,  nè  qualche  fabbrica  estera,  corno  in 
Francia,  quella  di  .Saint-Louis  e quella  di  B.accarat  ; come  pure,  nella 
Gran  Brettagna  dove  h.anno  principalmente  isfogo  i lavori  del  Salviati. 
e quella  dei  Dobson  avevano  virtù  di  vincerlo  nè  pel  numero  nè  per 
la  varietà  dei  lavori. 

Ma  pur  troppo,  i lavori  del  Salviati,  sebbene  grandemente  artistici, 
era  loro  forza  restare  nel  circolo  della  curiosità.  L’arto  vetraria  ha  dato 
luogo,  nelle  suo  manifestazioni  di  lusso,  ad  una  materia  analoga  del 
vetro,  ma  ben  più  trasparente,  più  compatta,  collo  apparenze  ed  il  fiam- 
meggiare del  diamante,  il  cristallo.  Il  vetro,  adunque,  negli  usi  della 
vita  si  ritraeva  all’Esposizione,  di  fronte  al  fortunato  suo  rivale  più 
rigido  ne’ suoi  atteggiamenti  bensì,  ma  più  fastoso,  in  mille  modi  ta- 
glialo a faccio  dalla  ruota  o graffito  col  sussidio  di  polveri  mordenti.  L’arte 
impertanto,  si  è rivolta  tutta  a cotesta  materia.  Le  importava  di  stu- 
diarne le  formo  ed  il  colore;  ed  ogni  cosa  le  venne  a modo:  quasi  che 
forme  meno  molli  del  vetro,  un  colore  più  limpido,  più  scintillante,  qual- 
che cosa  da  tener  fronte  alle  gemme  non  bastassero,  lo  soceorse,  per  ul- 
timo, un  liquido  aggressivo,  l’acido  fluoridrico,  con  cui  accoccare  o sol- 
carne agevolmente  la  superficie  adamantina.  La  cristalleria  dell’ Esposi- 
zione faceva  pompa  di  sè  sotto  cotesto  influsso;  e,  con  equilibrio  sossopra 
non  molto  discosto,  si  contendevano  il  primato  Francia,  Inghilterra  e 
Boemia. 

Torna  ormai  inutile  il  ripetere,  che  la  Francia  sovrastava  pel  nu- 
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mero,  e doveva  sovraslaro  pel  quel  senso  suo  speciale  di  elevare  c 
aggraziare  le  inezie  quanto  più  sottili,  capricciose  e brillanti.  Dove  non 
altri  avesse  avuto  a rappresentarla  die  l’antica  e celebre  manifattura 
di  Baecarat,  egregia,  a giudizio  dei  produttori  francesi,  per  gli  oggetti 
meglio  eseguili  e pei  provvedimenti  di  fabbricazione  più  perfetti,  essa 
avrebbe  bastato.  Lo  spettacolo  eh’ ollriva,  era,  infatti,  grandioso  ed  impo- 
nente all’ occhio  deli’ artista.  Un’alta  fontana,  candelabri  che  misuravano 
(luasi  forse  tre  metri  d’altezza,  lumiere  ricchissime,  vasi  tinteggiati,  a 
Bori  0 ligure  miniato,  di  aspetto  mirabile;  in  tutto  un'onda  di  luce  che 
rimbalzava  intorno,  rifratla  nei  colori  del  prisma:  alle  quali  cose  maestà 
e gusto  aggiungevano  le  cottibinazioni  di  bronzi  e di  metalli.  Che  gli 
espositori  vicini  fossero  vinti  da  tanto  folgore,  è ben  credibile.  Ma  un’at- 
tenta osservazione  vi  avrebbe  fatto  scoprire  più  d’  un  fianco  debole: 
vi  scarseggiava,  ad  esempio,  la  ricerca  della  linea;  credendo  forse  di 
snpplirvisi,  con  un’abbondanza,  degenerante  airabu.so,  delle  arrotature  a 
punta  di  diamante;  onde  un’ apparenza  di  pesantezza,  mal  in  accordo 
colla  destinazione,  avvegnaché  sia  pregio  primo  del  crislallamc  da  desco 
la  leggerezza  e l’agevole  e sicuro  maneggio  nell’aspetto,  qualità  cui 
venir  deve  compagna  la  semplicità  dei  contorni.  Bicchieri,  cop_pe , ca- 
lici, boccie,  porta  dolci,  catinelle,  acquerecci,  appartengono  a quest’  or- 
dine di  cristallerie,  ma  non  in  ciò  certo  primeggiava  la  manifattura  di 
Baecarat. 

Da  cotesto  lato,  la  compagnia  anonima  di  S. -Louis,  il  Maés,  il  Munot, 
e,  in  minori  misure,  il  Le  Hosey,  il  l’annier  Lalioclie  non  avean  argo- 
mento d’invidia  verso  di  quella.  E se  la  cristalleria  di  S. -Louis  sarob- 
besi  tenuta  la  più  ricca  e svariata,  in  quelle  del  Maés  e del  Monot  l’arte- 
dominava  nella  sua  pienezza.  Oltedichò  il  Monot  6 più  semplice;  qualche 
gran  pezzo  presso  di  lui  non  mancava,  come  non  gli  mancavano  nò  i co- 
lori, nè  le  dorature,  ma  sapeva  imporsi  un  freno  ; ed  allorcliè  discen- 
deva dalla  decorazione  all’  uso,  cui  si  mostrava  tratto  dal  sentimento 
una  grazia  ed  una  delicatezza  particolare  in  lui  si  davano  la  mano. 
Dove  trovare  forme  più  eletto  de’ suoi  bicchieri,  degli  oggetti  congeneri, 
delle  sue  piccole  anforette  a serbatojo  di  fiori?  Nò,  in  ciò,  gli  slava 
indietro  il  Maés.  Vi  aveva  1'  amore  dell’  artista  ne’  suoi  piccoli  calici , 
nelle  sue  coppe  per  frutta;  ogni  cosa  soavemente  leggiera,  dilicata,  ala 
quasi  di  farfalla. 

Di  cotesla  specie  di  lavori  non  andava,  comparativamente,  meno  ricca 
r Inghilterra.  Grandi  pezzi  ed  una  grande  magnificenza  e varietà  vi 
dispiegavano  i Millar  d’ Edimburgo  e i Defries  di  Londra.  Ma  chi 
pregiava  l’arte  delicata,  arresiavasi  di  preferenza  sul  Pellai,  sui  Phillips 
e Pearce,  sul  Dnbson,  sul  Green,  tutti  di  Londra;  o sossopra  tutti  aggi- 
rantisi  intorno  ad  un  punto;  quello,  cioè,  d’una  eleganza  rigida,  e per 
taluni  anche  insipida,  propria  del  gusto  della  nazione;  la  quale  vorrebbe 
far  pompa  di  ispirazioni  tolte  dalle  forme  arcaiche  della  Grecia , rag- 
giungendone, come  le  accade,  se  non  la  secchezza  e lo  angolosità.  Le 
intenzioni  non  sono  tuttavia  senza  pregio;  o forte,  dove  altro  non  fosse 
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della  scienza,  dalla  nazione  che  ci  dà  i flint  e i crown-gloss,  raggiunge- 
vasi  il  merito  di  limpidezza  adamantina  e di  leggerezza  e trasparenza 
perfette. 

Cui  non  mancano  elementi  per  stare  a paro  colla  Francia  e coll’Inghil- 
terra, e fors’anche  per  superarle,  è l’Austria,  o per  dir  più  propriamenle 
la  Boemia,  col  dippiù  di  un  migliore  mercato.  Vi  aveva  in  fatti  all’Esposi- 
zione quei  Guglielmo  lIolTmann,  di  Praga,  più  su  nominato  di  cui  qua- 
lunque dei  migliori  produttori  inglesi  non  avrebbe  potuto  sdegnar  la 
compagnia.  Non  era  per  grande  varietà  pregevole,  nemmanco  per  pezzi 
rilevanti,  ma  per  quel  cristallame  d’uso  domestico,  elegante,  leggiero, 
dalle  forme  spontanee  c nitide,  quasi  che  ti.sc.ite  spontaneo  da  un  tratto  di 
mano.  L’HolTmann  è tanto  più  ammirando,  in  quanto  che  cotesto  è lo 
scoglio  della  fabbricazione  boema,  la  mancanza  di  carattere  d’arte,  n al- 
meno di  quell’arte  scherzosa  e disinvolta  domandato  dal  vetro.  S’ag- 
giunga l’abuso  del  colore  alla  gravità  delle  forme,  e vi  si  metta  non  mono 
in  conto  il  soverchio  dello  incisioni  o dello  applicazioni,  e si  avrà,  dal 
canto  dell’arte,  la  ragiono  del  poco  favore  di  cotesti  lavori  sul  mercato 
delle  coso  eh'ganti.  Tal’era  infatti  l'aspeiio  delle  manifattun!,  comecché 
ricche  . ed  abbondanti  del  Kralik,  del  Conte  Harrach,  del  Grohmann  , 
tutti  boemi,  e del  Beich,  di  Vienna.  Coll’FlofTmanD  , si  salvavano  ap- 
pena il  Pelikan,  boemo  ed  i Sclireiber,  di  Vienna.  Singolare  a notarsi  : 
non  erano  i pezzi  di  qualche  rilevanza  quelli  pei  quali  cadevano  nel- 
I’  andazzo  comune,  ma  piuttosto  per  la  cristalleria  da  tavol.i,  Imccie,  an- 
fore, bicchieri  a piede,  specialmente  pei  vini  della  Sciamiiagna  e del  Heno. 

Nell'atto  di  passare  dall’ arte  vetraria  all’ oriliceria,  qualche  cosa  ci 
si  infrappone,  e domanda  una  parola;  anzi  tale  che  maggiormente  vor- 
rebbe essere  udita  dal  paese  nostro.  Non  havvi  chi  non  sappia  che  le 
vetrificazioni  colorale,  opache  o traslucide,  ottenute  coll’applicazione  della 
materia  elementare  sopra  certi  metalli,  vi  producono  quello  che  comu- 
nemente si  denomina  lo  smalto.  E in  questo  noi  dobbiamo  distin- 
guere quello  puramente  artistico,  la  pittura,  cioè,  sullo  smalto;  qualche 
cosa  di  simile  alla  pittura  sul  vetro,  e nella  quale,  per  quanto  l’ in- 
dustria abbia  una  parte,  la  pittura  ne  tiene  un’altra,  e di  tanto  supe- 
riore da  non  aver  posto  nell'arte  industriale,  e pertanto  nemmanco  in 
queste  pagine.  Ma  vi  hanno  degli  smalti  puramente  decorativi,  i quali 
prendono  parte  all’ ornamentazione,  in  una  guisa  analoga  o intermedia 
a quella  delle  gemme  e del  mosaico.  Egli  è dello  smallo,  o se  e lecita 
la  parola,  della  smallcria  a colori  interi,  a goccio,  a pezzi  ravvicinali, 
ma  non  uniti,  che  noi  vogliamo  parlare;  e questa,  sia  innestala,  al 
modo  antichissimo  chineso  ed  egizio , entro  ramificazioni  metalliche 
saldale,  ed  un  piano  colla  materia  istessa  (cloisonné),  sia  incrostato  a 
incavi  di  poco  diversi,  preparativi  dal  belino  e dalla  ciappola  (champleré). 
I termini  tecnici  di  cui  siamo  costretti  a far  uso  per  esprimere  in  una 
sola  parola  il  sistema,  avvertono  abbastanza  che  noi  tocchiamo  di  un’arte 
non  nostra.  Ed  è in  fatti  cosi.  Il  paese  che  ha  raccolto  I’  eredità  delle 
arti  orientali,  il  paeso  che  possiede  quei  capo-lavori  della  smallcria  in- 
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Desiata,  come  sono  il  tesoro  di  Monza  e la  Pala  d’oro  di  Venezia,  che 
ha  saputo  spargere  a piene  mani  cotesti  lavori  sulla  suppellettile  re- 
ligiosa dei  tempi  più  tenebrosi  jier  1’  arte , durante  lo  scompiglio  dei 
bassi  tempi,  quel  paese  ignora,  quasi,  un’  arte  che  lìorisce  e trionfa 
ammiranda  presso  una  nazione  vicina,  sorta  dal  tronco  islesso.  Noi  vi 
abbiamo  già  fatto  cenno  parlando  dello  mobiglie  e della  metallurgia 
francese.  L’  arte  degli  smalti  incbiusi  o incrostati  ha  tolto  a decorrere  , 
diremo  meglio,  a tempestare  d’una  miriade  di  gemme,  mobili  di  legni 
e di  metalli  d’ ogni  ragione  e d’ ogni  forma:  la  vedremo  salire  e 
toccare  il  culmine  nell’  orilieeria.  Anche  all'infuori,  però,  di  applica- 
zione siffatta,  le  smalterie,  per  sè  stesse,  sono  un  poderoso  oggetto 
d’  arte.  Vedemmo  nel  Barbedienne,  nel  Le  Cosi,  nella  Società  dello 
onici  algerine,  tre  distinti  campioni;  ma  nella  pratica  indipendente 
il  Lepec,  cosi  negli  smalti  inchiusi,  come  in  quelli  dipinti,  ed  il  Bo- 
billard,  in  quelli  a simulazione  di  cammeo,  cioè  di  ligure  grigie  sopra 
fonilo  azzurro  intenso,  secondo  il  gusto  del  X\1  secolo,  ci  parvero  avere 
raggiunto  tale  altezza  da  farci  per  nulla  invidiosi  delle  età  passate.  La 
Francia,  oltre  di  questi  e di  qualche  altro  non  meno  valente,  possiede 
una  schiera  minore  di  smaltisti  che  la  pongono  alla  testa  di  quest’in- 
dustria in  Europa.  Di  fronte  ai  suoi  prodotti,  sentivamo  dispiegarsi  tutta 
l’arte  più  fastosa  del  vecchio  e del  nuovo  Oriento.  Infatti,  nello  smallo 
inchiuso  o intarsiato,  vi  giunge  all’occhio  l’armonia  cromatica,  non 
solo  del  suo  vasellame  c de’  suoi  ninnoli,  ma  delle  stoffe  dull’Indostan, 
degli  scialli  del  Casimir,  dei  tappeti  della  Persia,  solidificati  quasi,  inal- 
terabili; una  fantasmagoria  delle  più  singolari  e bizzarro  forme  goame- 
triche,  vestile  dei  delicati  e vivi  colori  delle  elitre  dei  coleopleri  e delle 
penne  del  colibrì. 

Chi  avesse  voluto  vedere  all’  Esposizione  quanto  possa  1’  arte  dello 
smaltista,  sotto  le  mani  dell’orafo  francese,  doveva  fermarsi  davanti 
allo  scaffale  del  Frornent-.Meurice.  Lasciamo,  pel  momento,  il  resto;  che 
ivi  era:  tratteniamoci  ad  un’  anforetia  alla  un  quaranta  centimetri.  Le 
forme  ne  erano  semplici,  ma  soavissime;  in  minor  misura  di  quelle 
delle  grandi  anfore  da  credenza,  del  XVI  secolo.  Se  non  che  questa 
era  di  cristallo , anzi  di  cristallo  minerale,  o come  suolsi  dire,  di  rocca. 
Intorno  all’ansa  s’attortigliava  una  serpe  d’oro:  e sul  ventre  del  vaso, 
gambi  e viticci,  o bastoncini,  altri  qu.asi  semplici  spinelle,  altri  rotti 
da  nodi , da  mughetti  e da  fantastiche  ipomee;  uno  in  mezzo  a un  di- 
stendersi di  lievi  drapelloni  e svolazzare  d’uccelli  bizzarri.  Tutto  questo 
in  un  doppio  contorno  d’oro,  nel  seno  del  quale  i Ioni  più  sfavillanti 
dello  gemme , giuncavano  e rimbalzavano  qua  e là,  dipingendo  capric- 
ciosamente di  gradazioni  ardile  od  improvvise  ramoscelli,  bori,  ed  ani- 
mali, od  il  serpe  dell’ansa.  Di  questa  materia  lapidea  e cristallina, 
l’orafo  non  va  debitore  .ad  altro  che  allo  smallo.  Qualche  censura  venne 
mossa  a cotesto  lavoro  ; non  essere  dessa  vera  opera  di  smalto  inchiusa, 
come  altre  del  Froment-Meurice  ; nò  noi  vogliamo  contenderlo  : solo 
ci  piacque  chiamare  l’ immaginazione  su  questo  oggetto,  che,  nel  suo 
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aspetto  adamantino  e variopinto,  teneva  della  magia,  ed  era,  per  certo, 
uno  de’ più  memorabili  nell’ Esposizione,  a fine  di  dar  segno,  quanto 
rorifieeria  oggi  possa  aggrandire  il  suo  dominio  coU'appIicazione  degli 
smalli. 

Ed  a questo  oggetto  unico,  preziosissimo  nel  Froment,  facevano  co- 
rona ben  altre  meraviglie  di  adornamenti  muliebri,  incastonati  di  gioje 
c di  pietre,  di  uno  stile  squisitissimo,  di  una  perfezione  di  lavoro  che 
si  sarebbe  detta  impareggiabile,  dove,  a lui  dintorno,  non  fossero  gli 
occhi  caduti  sui  fratelli  lannière,  sul  Duponchcl,  sul  Marrel  o su  altri 
non  pochi  ; i quali  tutti,  mentre  non  giungevano  a vincerlo,  ponevano 
ogni  studio  per  eguagliarlo. 

Alla  Francia,  per  altro,  se,  come  vedremo,  non  mancano  potenti  ri- 
vali presso  altre  nazioni  nell’  orificieria  ornativa  della  persona,  non  ò 
cosi  per  la  orificieria  religiosa.  È un  tema  cotesto  che,  per  noi  Italiani, 
vorrebbe  ben  maggiori  pagine  di  quelle  che  qui  ci  siano  concesse  onde 
mostrare  la  magnificenza,  la  sontuosità  di  simili  lavori,  veramente  la- 
vori d'arte,  o quel  che  è ancor  più  degno  di  considerazione,  la  giusta 
loro  appropriazione  all’uso  religioso.  La  Francia,  docile  alle  parole  del 
suoi  archeologi-artisti  della  decorazione  religiosa,  come  il  Sommerard, 
il  Lassus,  il  Seré,  il  Boaswilvald,  il  ben  celebre  Viollet-le-Duc,  come 
giaci  accadde  di  avvertire  a proposito  della  chiesa  del  Parco  (•),  ha  sol- 
levato dalla  tomba  tutta  quest’arte  francese,  che  si  distendo  per  sei 
secoli,  vale  a dire,  dal  secolo  XI  al  XVI,;  gli  ha  tolto  di  dr>sso  la 
polvere  della  tomba,  ond’èche  ne  sfavillarono  lampi  di  una  luce  in- 
aspettata: un’eleganza  fiera,  una  grazia  dignitosa,  una  forza  serena 
ed  umana,  e poi  tutto  quanto  è possibile  di  ricchezza:  l’oro  ed  il 
bronzo,  l’argento  dorato  o 1’  argento  ossidato,  e secondo  i casi,  mag- 
giore col  sussidio  degli  smalti,  dei  c:immei,  dei  nielli  e delle  pietre  dure, 
delle  gemme.  Cosi  conformati,  cosi  vestiti  di  colori  vi  si  affacciava  tutta  la 
suppellettile  dell' aliare  e del  tempio;  calici,  patere,  pissidi,  ostensori, 
vasi  per  gli  olii  sacri,  reliqiiari,  ampolle,  sotlucoppe,  anfore,  incensieri, 
croci,  candelabri,  cibori,  rocchi  da  pastorale,  casse  da  reliquie  , palliotii 
d’altaro,  ed  altari  interi,  mirabili  di  lavori.  Di  questa  levatura  vi  ha, 
in  Francia,  più  di  un  artista,  anzi  una  plejade;  il  Bachelet,  il  Thiery, 
r Armand-Cailla,  i Throullier,  il  Poussielguc-Rusand.  Senza  numero 
avrebbero  ad  essere  le  citazioni  di  oggetti,  dove  volessimo  porgere  ai 
nostri  lettori  italiani  un’ idea  completa  di  questi;  i quali,  se  peccavano 
di  una  certa  uniformità  imposta,  com’é  naturale,  dal  rito,  essa  dileguavasi 
tostochè  dalle  linee  principali  si  discendeva  alle  particolarità.  Tuttavia 
valga  a segno  dell’indirizzo  preso  da  quest’ arte,  l’indicazione  di  alcuni 
pezzi  presentati  dagli  ultimi  due  espositori,  vale  a dire,  dal  Throullier 
0 figlio:  questi  erano  un  servigio  completo  da  messa,  di  cristallo  di 
rocca,  legalo  d’ argento  doralo  e cosparso  di  gioje  e di  smalli  colorati; 
dippiù,  l’arca  pel  deposito  dei  resti  mortali  della  Beata  Margherita, 


(1)  Politecnico,  parte  letteraria  dell’  ottobre  1867,  pag.  453. 
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monaca  della  visitazione,  di  bronzo  dorato,  ricca  di  smalti  flgurati, 
secondo  lo  stile  del  XI  secolo.  Nò  loro  slava  certamente  secondo  il 
Puussielgue,  rispetto  all’abbondanza  stragrande  degli  oggetti  ed  alla 
fattura.  Egli  vi  aveva  non  uno,  ma  Ire  altari  completi  in  ogni  lor  parte; 
ed  11  lavoro  d’  orificeria  a cesello  era  seminato  di  smalti  inchiusi.  Fra 
questi  altari,  colossale  e oltre  ogni  dire  magnillco,  stava  quello  della 
cattedrale  di  Quiinper,  disegnalo  stupendamente  dal  Hoaswilwald,  a cui 
davanti  li  sentivi  agghiacciar  l'animo,  vedendovi  condensato  quanto  Farle 
può  dare  di  più  prezioso  e di  più  raro,  tanto  da  farvi  venir  meno  la 
memoria  di  quella  celebre  opera  che  è Fallare  della  basilica  di  San- 
t’Ambrogio  in  Milano,  del  I.K  secolo. 

Dove  siamo  noi  italiani  in  lutto  ciò?  Mortificante  contrasto!  Noi  che 
al  pari  della  Francia  e meglio  di  essa,  abbiamo  avuto  un’orilìceria 
ecclesiastica  degna  del  grande  nostro  risorgimento,  F abbiamo  in  gran- 
dissima parte  distrutta  o dispersa,  ed  i pochi  avanzi  li  lasciamo  ca- 
dérli a frammenti  negli  armadi  delle  vecchie  sagrestie,  sfoggiando,  invece, 
(dò  che  l’arte  religiosa  ha  di  più  inverecondo,  vasi  sacri  e candelieri  ed 
arridi  tutti  dell'altare  senza  forma,  senza  colore,  senza  carattere,  contorti, 
anzi  torturali  fino  alla  mostruosità  dal  più  infelice  barocchismo.  Noi 
non  usciremo  da  ciò,  dove  una  grande  e solenne  riforma  non  sia  alta- 
mente reclamala,  anzitutto,  dal  clero  istesso,  studioso  delle  proprie  tra- 
dizioni artistiche,  come  ò avvenuto  in  Francia  cd  in  Germania. 

Che  una  riforma  sia,  pressocchè  dovunque,  cominciata  in  Europa,  ce  lo 
atlesi.'iva  l'Esposizione  istessa.  E che  cotesta  riforma  non  sia  un  frutto 
incons.ipevole  di  se  stesso,  ma  sentasi  risveglialo  da  uno  sguardo  lan- 
ciato al  passato,  con  conseguenza  di  una  giusta  stima  de’ falli,  ce  ne 
farebbe  avvertiti  l’indole  della  trasformazione,  nb|uanlo  diversa,  secondo 
i diversi  caratteri  dei  monumenti  religiosi  delle  nazioni.  Benché  con 
iscarso  numero  d’oggetti,  cosi  facevasi  innanzi  il  Belgio  col  Philippon, 
col  Debin,  ma  sopralutio  col  Bourdon  Debruyne,  di  Gand,  pari  ai  mi- 
gliori dei  nominali  francesi;  poi,  nelle  provincie  renane,  il  Iteutrop 
d’Altona,  FUorn  di  Colonia,  il  Brems-Varain,  di  Treveri;  il  quale  ul- 
timo aggiungeva  ad  una  grande  perfezione  una  libertà  di  fare  ed  una 
fecondità  di  concepimenti,  trionfalmente  provala  da  un  suo  ostensorio 
di  singolare  bellezza,  nello  stile  germanico  del  XVI  sec.  Cosi,  l’Austria 
aveva  di  tale  falla,  se  non  di  tanto  valore,  uno  o due  espositori,  FHaas 
ed  il  Brix.  Fin  anche,  nella  stessa  protestante  Inghilterra,  Fllardman 
ci  rendeva  persu.asi,  non  essere  dessa  estranea  al  molo  che  ci  trasporta, 
A che,  dunque,  tardiamo  noi  più  ad  unirvisi? 

Il  Fromeni-Menrice  ci  ha  deviato,  collo  spettacolo  de’ suoi  prodotti 
multiformi,  dalForilìceria,  per  cosi  dire,  civile  alla  religiosa.  Per  rien- 
trare nell'argomento,  diremo  che  uno  sguardo  gitlalo  cosi  sugli  orafi 
maggiori,  come  sui  minori  e ancor  più  sui  contralTallori  istessi,  nume- 
rosissimi in  Francia,  ci  venne  risvegliando  il  pensiero,  e non  molto  più 
tardi,  la  persuasione  che,  presso  di  lei,  Forificeria,  tolto  il  piccini  fascio 
degli  ottimi,  si  tiene  più  per  arte  delFapparire  e dello  scintillamento, 
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onde  ricchezza  e complicazione  di  forme  vistose,  che  per  arie  seria.  In 
una  parola  per  l’attralliva  del  commerciante  non  si  dirizzava  die  ajzli 
occhi.  E gli  ottimi,  hen  s’intravvedeva  quanti  sforzi  facessero  per  coni- 
batiore  la  corrente,  e quanto  e quanto  si  studiassero  di  tendere  alla 
severità  antica,  ovvero  di  accostarsi,  e non  lievemente,  ad  un  tipo 
d’arte  che  non  le  era  proprio,  ma  che  anzi,  si  poteva  diro  un’inipoila- 
zione  straniera. 

Cotesto  senso  noi  lo  trovavamo,  invece,  nel  suo  ambiente  naturalo 
oltre  lo  stretto.  L’Elkinglon,  gli  Hancock,  i Watherson,  l’ Emanuel, 
nei  compartimento  inglese,  non  era  tanto,  nelle  orerie,  coH’abbondanza, 
che  vincevano  la  gara,  sibbcne  colla  perfeziono  innappuntabile  del  la- 
voro della  mano,  e con  una  misurata  elezione  di  forme  e di  linee. 
Tutiociò,  se  volete,  come  tutto  il  resto  dell’arte  inglese,  si  allac- 
ciava sposso  rigido,  senza  disinvoltura;  ma  gli  era  virtù  il  raggiungere 
una  certa  serietà  specialmente  nello  ornare  della  persona,  che  certe  altre 
orerie  non  sanno  avere;  e che  raggiungono,  per  l’ opposto.  Un  anche 
il  dissennato  ed  il  ridicolo,  come  avviene  delle  orerie  orientali  mo- 
derno. Vero  è che  le  orerie  brittaniche  non  si  distinguono  per  molla 
varietà;  la  è codesta  una  condizione  inevitabile  dove  la  semplicità 
impera;  tulli  gli  espositori,  supergiù,  si  somigliavano;  so  non  che  le 
loro  borchie,  i loro  serti,  le  loro  armillo,  i loro  giojelli,  sia  da  collo,  sia 
delle  orecchie,  sia  della  mano , e così  del  resto,  fra  cui  le  catene  e 
le  ca.sse  degli  orivoli,  non  avevano  rivali  per  la  consistenza  e per  quel- 
l’attrattiva che  viene  da  un’eleganza  subordinala  evidentemente  alle 
condizioni  dell’uso.  Quel  fiume  di  splendori  che  erano  i diamanti  della 
contessa  di  Dudiey,  vi  facevano  apprezzare,  col  confronto  della  loro 
suntuosità  barbarica , il  pregio  d’ un  lavoro  accarezzato,  senza  lezio- 
saggini 0 senza  ipocrisie. 

Tra  le  due  emule  gigantesche,  l’orificeiia  francese  c quella  inglese, 
le  altre  nazioni  non  avrebbero  più  avuto  ragione  di  scendere  in  campo, 
dove  non  avessero  saputo  superare  quella  forza  d’attrazione,  che  al- 
r una  od  all’altra  poteva  farle  satelliti.  Pure , ebbesi  al  nord  ed  al 
sud  chi  l’osò  e vinse.  Costoro  furono,  colà,  il  danese  Rudolphi  e qui 
l’italiano  Castellani.  La  parte  principale  dei  lavori  del  primo  stava 
nella  sezione  francese,  poiché,  egli  tiene  oggi  stabile  dimora  a Parigi.  Per 
riescire  all’intento  suo,  egli  evocò  dai  tumuli  gallo-romani  e dai  se- 
polcri bisantini  tutta  l’arte  degli  orafi  Merovingi  e delle  sontuoso  corti 
degli  Isauri.  Egli  la  notomizzò  nelle  sue  viscere,  la  fece  propria:  e con 
quel  gusto  severo,  con  quella  squisitezza  artistica  di  cui  gli  uomini  del 
nord  pare  tengano  il  deposito,  riversò  un  tesoro  senza  eguale  d’  oggetti 
ornativi  della  persona  e della  vita  domestica,  in  cui  gli  smalli  e le 
gemme  prendono  un  posto  non  piccolo.  Nulla  v’ha  che  pareggi  il  carat- 
tere tipico  delle  sue  smaniglie,  dei  suoi  fermagli,  delle  sue  bolle.  Vi 
sentite  l’arte  primitiva,  anzi  un’arte  ridondante  di  vitalità.  Una  grande 
coppa  ed  un  vaso  coperto,  leggermente  cuneiforme,  per  la  cervogia, 
per  certe  ricchezze  e venustà  semibarbare  vi  chiamavano  la  fantasia  ai 
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banchetti  dei  re  chiomati,  sulle  sponde  dell’Elba.  Con  eguale  potenza 
d’ingegno  e con  una  esecuzione  inappuntabile,  il  Rudolphi  vi  dispie- 
gava alla  vista,  altresi,  non  pochi  oggetti  di  stile  egiziano,  da  singolare 
parentela  legati  agli  oggetti  nordici;  in  molti  d’essi  d’argento  ossidato, 
s’incastonavano  gioje,  fine  pietre,  e specialmente  lapilazzuli  eletti;  onde 
quanto  mai  di  mirabilmente  artistico  potesse  la  fantasia  immaginare 

Il  Castellani,  di  Roma  ed  ora  di  Napoli,  è il  Rudolphi  dell’  Italia, 
con  dippiù  che  a migliori  esempi  egli  ispirossi,  e a ben  più  ardua  im- 
presa si  diede.  Seguendo,  come  fece,  le  pedate  del  padre,  si  persuase 
per  tempo,  allo  spettacolo  delle  preziosità  d’oro  e di  smalli  che  pre- 
sentavano le  frequenti  disumazioni  della  antica  Eiruria,  che  nulla  vi 
aveva  nell’ industria  moderna  a quella  superiore  per  gusto  d’arte  e 
per  delicatezza  di  lavoro.  Di  qui,  il  proposito  tanto  ardito  quanto  ge- 
neroso, di  farne  risorgere  la  manifattura  coi  sussidi  della  scienza  mo- 
derna. E ciò  che  volle,  fu.  Davanti  ai  suoi  gingilli  femminili,  spilli, 
anelli,  pendenti  d’orecchi,  crotali,  braccialetti,  spinere,  monili,  dia- 
demi, fibule,  bolle,  catene,  vi  stimavate  davanti  ad  un  aperto  speleo  di 
Vulci  0 dentro  una  villa  integra  ancora  di  Pompei;  vi  trovavate  rim- 
balzato indietro  di  diciollo  o venti  secoli,  tanto  la  sottigliezza  del  lavoro, 
l’intelligenza  dello  stile  in  ogni  più  minuto  accessorio.  Nell’esposizione, 
ha  pur  dimostrato  di  voler  tentare  l’orificeria  longobarda,  quella  che 
specialmente  sì  abbellisce  di  smalli  inchiusi.  La  spada,  donala  dai  Ro- 
mani ai  Re  d’Italia,  nel  1802,  fu  da  lui  conformata  a stilo  cosilTalto  e 
(li  perfezione  che  non  permette  ralTroiito.  Non  occorre  farne  meraviglia; 
il  Castellani  è quel  che  si  vuole  per  essere  un  grande  artista  dei  tempi 
nostri:  uomo  di  gusto  squisito  e di  dottrina  profonda,  cui  sono  aperti 
i segreti  della  scienza,  e gl’ insegnamenti  deirarcheologia. 

Dopo  di  lui  a nulla  gioverebbe  ricordare  il  Casalla,  di  Napoli,  che 
gli  tiene  dietro,  senza  raggiungerlo,  ed  il  Cortellazzi  di  V’icenza,  comunque 
peritissimo  neH’agemina  e nell’ intarsio;  del  (‘he  davano  segno  un  vaso 
od  lino  scrignetto,  con  qualità  che  noi  vorremmo  dedicale  ad  un’industria 
viva,  contemporanea,  più  che  alla  simulazione  di  anticaglie. 

fiuardando  intorno,  del  resto,  scorgovasi  l’orificeria  belga  rimor- 
chiala dalla  francese;  l’alemanna,  invece,  e più  propriamente  raiistriaca, 
cedere  all’attrazione  briilanica.  La  Svizzera,  celebre  pure  in  quest’arte 
coi  suoi  centosessantrii  espositori  di  orilìceria  ed  in  particolar  modo 
d’orologieria,  quanto  quasi  lutto  il  resto  d’  Europa,  mostrava  di  non 
sapersi  per  nulla  togliere  da  quella  mediocrità  che  è la  maledizione 
dell’arte  pel  mercimonio.  1 pochi  che  sornuolavano  in  tanta  colluvie 
di  insulsaggini,  erano  le  fabbriche  Lejeune  e Rossel  e figlio,  le  quali, 
evidentemente,  mirano  alla  temperanza  dell’arte  inglese. 

Non  condurremo  il  lettore  a traverso  l’orificeria  turca  ed  araba,  che, 
con  una  certa  abbondanza,  ma  con  poco  d’ordine,  mettevano  in  vista 
l’Impero  ottomano  e l’Egitto.  I lavori  di  filograna,  come  quelli  ben 
conosciuti  di  Genova, — pretta  importazione  orientalo,  — nulla  recano 
in  sò  d’artistico  e sono  appena  appena  compatibili  dove  vengano  per 
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bene  accomodati  a corpi  solidi , quasi  come  aureola  onde  sostenerne 
ed  alleggerirne  lo  forme.  Egli  è l'elletto  appunto  di  cui  si  provava  as- 
soluta l'assenza  nell’Esposizione  Egiziana.  La  mancanza  di  consistenza 
di  questi  più  che  capricciosi  lavori,  non  trovava  nella  sezione  ottomana 
nemmanco  un  compenso  nei  più  solidi  oggetti  lavorati  a smalto,  ad 
intarsio,  ad  incrostazioni,  come  erano,  a profusione,  narghilè  zarfs,  porta- 
cigari,  profumiere,  o tutto  quanto  vale  a servire  il  caffè  ed  a serbare 
le  composte  zuccherine  in  un’esistenza  molle  e dissoccupala. 

Le  epoche  più  splendide  per  l’arte  industriale  hanno  compreso  sotto 
il  titolo  latino  di  aurifex,  o quello  italiano  di  orafo,  tutti  i lavori  di 
metalli  fini  e con  essi  principalmente  gli  argenti.  L’Esposizione  del  1867 
non  adoperò  diversamente,  abbracciandoli  in  una  sola  classe;  tanto  più 
che,  nel  fatto,  gli  operatori  nei  due  metalli  nobili  si  riunivano,  non  di 
rado,  in  una  sola  fabbrica  o in  una  sola  persona.  Per  quella  ripartizione 
naturale  che,  in  oggi,  nelle  arti  si  va  facendo,  quanto  più  esse  si  esten- 
dono e penetrano  nel  fondo  del  loro  terreno  tanto  da  assurgervi  quasi 
con  personalità  distinta,  cosi  ci  parve  acconcio  consacrarle  separalo  pa- 
role. Xè  si  avrà  per  istrano  da  chi  ben  considera  l’indole  diversa  di 
lavoro,  il  diverso  indirizzo  che  separa  i lavori  d’oro,  ad  ornamento,  per 
lo  più  (Iella  persona  o di  privilegiate  collocazioni,  da  quelli  d’argento, 
destinati  alla  decorazione  mobiliare,  in  ispccial  modo  all'uso,  siccom’è 
tutto  quello  che  soccorre  al  servizio  ed  al  lustro  della  mensa.  Qualora 
altra  ragióne  non  fossevi  stata  a determinarci,  quella  sarebbevi,  e la  sti- 
miamo essenzialissima,  che  l’argenteria,  e sotto  tale  denominazione 
quanto  la  rappresenta  e la  simula  artisticamente,  all’Esposizione,  aveva 
saputo  farsi  un  posto  a parte,  singolare. 

Tant’è  che  dove  vero  c potente  senso  d’arte  s’annida,  ogni  opera  a 
questo  ispirandosi,  sorga  eletta.  Ed  in  fatto,  nella  sezione  francese,  in 
(|uello  istesso  scaffale  in  cui  vedemmo  il  Froment-Meurice  orelìce  peritis- 
simo, lo  abbiamo  ora  a riconoscere  non  meno  argentiere  eccellente.  Non 
stava  per  lui  l’abbondanza,  ma  bastava  un  tavolino  tutto  d'argento  ad  un 
sol  piede  portante,  dell’eguale  materia,  quanto  occorre  di  vasi,  piatti,  stru- 
menti all’ asciolvere  di  quattro  persone.  Ciò  che  meglio  si  faceva  ammi- 
rare in  lui,  erano  la  grazia,  la  semplicità,  la  leggerezza,  onde  gli  oggetti 
non  vi  ripugnavano  all’idea  dell’uso,  nonostante  la  loro  suntuosità  regale. 
Orefici  ed  argentieri,  cui  l’arte  non  è vana  parola,  sono  ancora  i fratelli 
Fannièrc.  In  essi  s’alternava  il  lavoro  tra  oggetti  d’argento  naturale  ed 
oggetti  d’argento  antico  o come  suol  dirsi,  d’argento  ossidato.  Sia  comun- 
que, noi  davanti  ad  essi  ci  avevamo  l’animo  scosso,  quasicchè  consideras- 
simo opere  cellinesche,  dove  una  maggior  temperanza  fosso  entrata  in 
quella  mente  bizzarra  ed  irrequieta.  Vi  era,  più  d’un  piccolo  ma  invidia- 
bile tesoro;  piccole  patere  elevate  per  deporvi  oggetti  preziosi  o giojelli, 
vasi  di  vario  genere,  fra  cui  due  crateri  ansati  elegantissimi,  ed  una 
coppa  Coperta  da  birra,  oltre  ogni  squisita  eleganza.  Questa,  di  forma 
rustica  a guisa  di  piccola  botte  cerchiata,  s’inghirlandava  bizzarramente 
di  spiche  e di  fior  di  luppolo,  di  cui  i gambi  attorti  artisticamente,  ne  fa- 


Digitized  by  Gopgle 


340 


l’arte  nell’industria 


cevano  l’ansa:  scojaltoli  liliputiani,  ramarri  scherzavano  e s’accosciavano 
in  queirintreecio : composizione  leggiadrissima,  in  cui  l’arte  del  cesello 
e quella  del  vario  brunire  l'argento,  di  che  essa  è,  sono  tanto  Teli* 
cernente  accoppiate,  da  doverla  tenere  come  uno  dei  più  fantastièi  oggetti 
dell’Esposizione.  E bene  sta  che  un  imperatore,  quello  dei  francesi, 
ne  sia  il  possessore.  Ma  i Fannière  avevano,  so  non  meglio,  un  altro 
oggetto  di  particolar  merito;  era  una  rotella  d’argento,  misurante  poco 
meno  d’un  metro  di  diametro  e fi-egiala  di  ligure,  improntate  a bassis- 
simo rilievo,  ma  stupende  d'energia,  onde  vedevansi  istoriati  i momenti 
principali  di  quella  magia  di  creazione  che  è l’ Orlando  di  Messer 
Lodovico. 

Il  gusto  del  Froment,  la  sottigliezza  dei  Fannière  anche  all’occhio 
meno  volgare,  erano,  per  un  momento,  soprafatti  dal  grandioso  spettacolo 
che  olTriva  il  Chrisiofle.  Il  mondo  non  ne  conosce  per  lo  più,  che  la 
manifattura  da  commercio  o forse,  le  sole  contralTazinni.  Colà  si  dimo- 
strava rartePice  allo,  peritissimo,  a capo  di  iin’oflicina  colossale.  Il  va- 
sellame e gli  strumenti  tulli  da  de.sco  si  direbbero  un  suo  privilegio. 
Un  dove  e possibile  elevarsi  di  ricchezza  e di  maestria.  Immagini  il 
lettore  quanto  il  comodo,  gli  usi  diversi,  il  lusso,  il  capriccio  pre- 
tendono d’avero  soti’occhio  o sotto  mano,  dalla  modesta  posata  ai  vasi 
ed  ai  candelabri  più  eleganti  e sontuosi  ed  ivi  era  tutto:  anzi,  ogni  cosa 
vi  traboccava;  di  tali  e tante  coso  vi  circondava,  onde  eravate  avvisato  ivi 
convenire  tutte  le  nazioni  ad  approvvigionarsi.  Laonde  non  che  oggetti 
ris|iondenti  a costumanze  d'ogni  paese,  e strani  talvolta;  non  che  giusta 
tulli  i modi  che  l’arte  consiglia  per  ottenere  varietà  e splendidezza,  vi  si 
notava  applicali  ogni  sussidio  di  ossidi  o di  paline,  ogni  combinazione 
di  bronzi,  di  cristalli,  di  smalli.  L’arto  ammirava  ma  solTriva  insieme; 
solTriva  allo  spetiaeolo  di  tutti  gli  stili,  del  gusto  di  tutti  i tempi  in- 
dirizzali tutti,  come  cavalli  in  corso,  al  medesimo  intento,  sotto  il  pres- 
sojo  d’un  istesso  lavoro;  onde  un  senso  molesto  di  confusione,  di  mis- 
credenza artistica,  che  nulla  valeva  ad  attenuare.  Non  era  che  nel- 
l'osservazione distinta  per  cui  si  veniva  ad  avere  tregua,  e a comprendere 
di  quali  elementi  di  forzo  fosse  dato  alla  manifattura  di  disporre.  Ilen 
avrebbero  bastalo  a ciò  i due  irionfi  da  tavola  (Surloiil),  l’uno  d’ar- 
gento doralo,  per  un  servigio  di  cento  convitati,  secondo  lo  stile  fran- 
cese di  quel  risorgimento,  esemplificalo  nella  parte  più  antica  del  Louvre, 
di  commissione  dell’im|ioratore  dei  Francesi  ; l’altro,  pur  conviti  di  festa 
del  Comune  di  Parigi,  d’ argento  schietto,  fregialo  di  dorature,  model- 
lalo sullo  siile,  alquanto  afTaltur.ato,  dell’attuale  classicismo  francese. 
L’aspetto  dello  insieme  loro,  però,  era,  confessiamolo,  sorprendente:  il 
numero  nell’uno  e nell’altro  dello  statue  simboliche,  allusive  allo  scopo, 
il  getto  loro  pien.imente  artistico,  l’esecuzione  perfettissima;  qualità  che 
si  riscontravano  nelle  altro  parti  del  trionfo,  cioè  candelabri,  patere  ad 
alti  piani,  v.aste  guantiere,  vasi  di  porcellana  di  Sevres,  r.avvolti  di  ra- 
mificazioni d’argento,  cose  lutto  che  componevano  qualche  numero 
come  sono  oltre  un  centinaio  di  pezzi  per  ciascuno,  vi  porgevano  argo- 
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mento  per  credere  quanto  siavisi  fatto  a fidanza  coll’arte,  e quale  arte 
quando  alcuni  de’  più  egregi  statuari  della  Francia,  il  Gumery,  il 
Thomas,  il  Mathurin  Moreau,  il  Maillet,  il  Capy  ed  altri  furono  i chia- 
mati a modellarne  le  parti  figurative  d’uomini  e d’animali.  Egli  è così 
che  il  Christoflc  si  vedeva  porgere  una  mano  all’arle.  Quando  poi  col 
l’esame  più  profondo  del  lavoro  si  veniva  a scoprire  il  contributo 
posto  loro  dalla  scienza  in  quanto  ha  di  più  potente,  la  galvanoplastica, 
si  aveva  chiaro  come  questa  manifattura  siasi  assisa  ad  uno  de’  più 
alti  gradi  della  industria  contemporanea. 

Malgrado  tutlociò,  più  d'uno  degl’industriali  francesi  che  trovansi  sul 
medesimo  terreno,  non  sonosi  dati  per  vinti.  Costoro  intendono,  e cosi  in- 
tender dovrebbero  gli  abili,  che  un  grande  ambito  loro  è ancor  riservato, 
stringendo  la  cerchia  del  lavoro  ad  una  specie  di  esso.  Il  Veyrat,  con  i 
suoi  lavori  dorati  e smaltati,  fra  cui  un  cofanetto  bellissimo  dello  stile 
cinquecentista,  il  Dupenchel,  colla  minutezza  e colia  perfezione  di  lavori 
a smalti  inchiusi,  di  gusto  arabo;  il  Bocheron,  con  un  servizio  da  caifu 
per  dodici  persone,  d’argento  dorato  ed  ornato  di  smalli  neri  e rossi, 
a modo  d'opera  etrusca,  lavoro  rarissimo;  tutti  costoro  stavano,  nel 
piccolo  loro  confine,  pari  al  Christotle,  pronti,  si  direbbe,  ad  eguagliarlo 
appena  le  circostanze  venissero  in  loro  soccorso. 

Non  ci  sarebbe  motivo  per  allargarci  dippiù  sulFarte  degli  argenti  in 
Francia,  volgendoci  al  Musset  e qualch’altro,  non  altro  che  imitatori 
felici  ma  dal  punto  di  vista  commerciale,  del  Christofle. 

Meglio  reclama  l’attenzione  nostra  l'Inghilterra;  dove  fatta  astrazione 
dal  gusto  d’ arte,  il  lavoro  della  mano  negli  argenti  mostrava  avere 
raggiunta  una  perfezione  ignota,  quasi,  sui  continente.  Lo  sue  coppe 
{cupa),  i suoi  gruppi  figurati,  gli  svariali  lavori  cesellati  che  le  prestano 
mezzo  di  premio  {prices)  alle  corse,  di  pegno  {gifta),  di  stima,  d'ammira- 
zione, d'afTelto,  e sono,  talvolta,  testimonianza  {Uslimonial)  per  falli  egre- 
giamente condotti,  furono  e stanno  continuo  e vero  argomento  di  gara  ar- 
tistica tra  quegli  illustri  manifattori.  Quelli  istessi,  di  cui  esibimmo  il 
nome  come  orafi  eccellenti,  son  quei  medesimi  che  qui  ci  si  fanno  avanti, 
come  lavoratori  d’argenti  non  minori  di  merito.  Le  bellissimo  rotelle  del- 
l’Emanuel,  i vasi,  i candelabri,  le  statuette  dell’Hancock  e del  Watherston, 
le  molle  e magnifiche  opere  degli  Iluni  e Roskell,  tra  cui  lo  scudo  di  sir 
James  Ouiram,  in  cui  era  figurata  parte  della  sua  vita  militare  neH’lndia, 
dai  1822  al  1837,  un  gruppo  di  cervi,  un  altro  gruppo,  soggetto  tolto  dal- 
l’Enrico IV  di  Shakespeare,  un  vaso-candelabro,  alto  due  metri,  cesellato 
di  figure  ad  alto  rilievo,  cosparso  di  gemme,  da  rendere  trasparenti  con 
lumi  da  collocare  nel  seno  del  vaso;  e come  gli  Hunt  e Roskell,  se  non 
di  più,  l'Elkington  con  una  teletta  d’argento  ossidato,  damaschinata,  a 
smalti  inchiusi,  per  la  principessa  di  Galles,  tali  di  grazia  e venustà 
che  si  crederebbe  lavoro  d’una  fata,  ecco  un  contingente  abbastanza  gi- 
gantesco per  attutire  ben  molti  orgogli  continentali.  Come  il  lettore  deve 
iniravvedere,  l’argentiero  inglese  affronta  i più  ardui  problemi  dell’arte, 
e,  fatta  ragione  a quel  suo  gusto  fiero  e leso,  di  cui  più  volle  dicemmo, 
PouT.  Leu..  Voi.  VI.",  1868,  fase.  111.  7 
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sa  raggiungere  con  una  eriìcacia  particolare  di  vita,  con  una  leggiadria 
tutta  propria,  rcsultamenti  nuovi,  inopinati,  onde  vi  sentite  conquiso. 
Nulla  per  vero,  esso  si  contende  per  giungere  al  suo  fine:  il  cesello,  lo 
sbalzo,  il  getto,  la  galvanoplastica,  le  damasuliinaturc,  gli  smalti,  i nielli, 
questi  ed  altri  sono  i suoi  mezzi,  le  suo  risorse;  e le  combinazioni  col- 
l’oro, e coir  acciajo  terso  gli  porgono  modi  ed  iavenzioni  ingegnose  e 
di  varietà  bizzarro.  Ci  deve  esser  lecito  il  proclamare,  che  se  non  la 
prima,  questa  è una  delle  manifestazioni  migliori  dell’arte  nell’industria 
britianica. 

Negli  stati  del  Nord,  l’arte  dell’argentiere  si  nutre  ancora  delle  ispi- 
razioni eteroclite  del  secolo  scorso.  Il  Morgan  e l’Erenberg  di  Reclino, 
come  il  Kohler  di  Liegnitz  non  .sanno  risolversi  ad  abjurare  quelle 
forme  rigonlie,  bernoccolute,  onde  erroneamente  si  crede  vengano  segni 
di  maestria  e lustro  agli  argenti.  Per  una  via  ben  diversa  si  vedevano 
indirizzarsi  i S'y  e Wagner,  dì  Berlino  ed  anche  il  Poster,  di  Gmund. 
Egli  è la  caratteristica  ingle.se,  con  uno  spruzzolo  di  vivo  germaniSmo, 
la  scintilla  che  sprizzava  dai  lavori  di  cote.^ti  manifattori.  Tutto  quanto 
domanda  la  splendidezza  d’un  banchetto,  schleravasi  .sotto  il  loro  nome; 
ma  si  era  tratti  ad  arrestarsi  sulle  loro  tazze  da  birra,  dalle  forme  più 
volte  notate,  ma  svariate  lutto  e bellissime  di  vezzi,  adorne  poi,  e condotte 
coll’amore  con  che  il  biondo  figlio  del  Settentrione  contempla  nell’estasi 
dionisiaca  il  suo  vaso  prediletto.  La  perizia  veramente  singolare  di  co- 
lesti industriali  si  manifestava  ancor  meglio  neH’opera  dallo  scudo  d’ar- 
gento ossidato.  0 ricco  di  smalli  bellissimi,  olTerio  al  principe  R.  Federico 
Guglielmo,  nella  circostanza  del  suo  matrimonio.  Non  ci  indugieremo 
a dtsscrivere  le  storie  allegoriche  in  esso  cond'itte  con  severo  cesello; 
soltanto  diremo,  che  quanto  sa  e può  la  plastica  germanica  per  vigoria, 
per  maestà  ed  eleganza,  — e sa  e può  molto, — -era  in  quella  rotedla 
concentralo  sìlTattamente,  da  metterla  fra  le  più  preziose  opere  venute 
all’Esposizione. 

Nella  nostra  corsa  attraverso  l’industria,  all'  Esposizione,  gittando 
qua  e là  lo  sguardo  e lo  scandaglio,  dove  appena  l’ arte  meglio  levasse 
il  capo,  ci  arrestammo  davanti  ai  tessuti,  ai  lavori  mobiliari  dell’ebanista 
e degli  stipettai,  ai  bronzi,  ai  ferri,  ai  zinchi,  in  una  parola,  ai  grandi  lavori 
decorativi;  passammo,  in  seguito,  alla  ceramica,  alla  cristalleria,  all’o- 
rillceria,  aH’argentcria.  Non  ci  sarebbe  certo  malagevole  l’estenderci 
ad  una  miriade  d’oggetti  minori,  nei  quali,  tutte  cotcste  arti,  in  misura 
pigmea,  si  danno  la  mano,  s’intrecciano  in  bell’accordo  a danzarvi  la 
più  fantastica  della  ridde  che  mente  d’artista  sappia  immaginare.  Lo  spirito 
cosi  pronto  dei  Francesi,  comprende  tutti  cotesti  oggetti  sotto  il  nome 
collettivo  di  curio^ilà,  ed  ancor  meglio  di  fantasia.  Il  numero  loro  è 
legione,  anzi  miriadi  di  legioni.  Sono  quegl’ innumerevoli  utensìli  do- 
mestici, quel  ribocco  di  ninnoli  onde  la  vita  del  ricco  sfaccendato  e della 
dama  in  funzioni  di  accoglimento , gremiscono  scaflalelti  e tavolini. 
Non  dissimuliamcelo;  l’arte,  talvolta,  v’ha,  c grande  e mirabile, o sus- 
sidiata di  quanto  la  mano  può  osare,  dì  quanto  la  scienza  di  più  strano 


Digitized  by  Google 


all’  esposiz.  universale  del  1807. 


343 


può  suggerire,  di  quanto  la  natura  di  più  prezioso  può  somministrare. 
Ma  noi  ciò  permettendoci , correremmo  pencolo  di  perderci  in  un’  at- 
mosfera di  atomi,  dai  quali  ben  poco  dippiù  apprenderemmo,  di  quello 
che  ci  hanno  appreso  gli  astri  maggiori  del  lavoro  industriale.  Tcniamci, 
adunque,  contenti  d'  un  rapidissimo  sguardo. 

La  Francia  in  ciò  è maestra.  Ma  nella  fantasia  francese,  — ci  sia 
perme.sso  cotesto  vocabolo  caratteristico,  — si  asconde  qualche  cosa  che 
vi  graflia,  diremo  cosi,  gli  occhi.  Non  mancano  le  eccezioni,  il  Tahan, 
per  esempio.  Quanta  severità,  quale  nobiltà  d’arte  ne’ suoi  piccoli  lavori, 
come  abilmente  combinati  gli  ori,  i bronzi,  gli  avori,  la  madreperla,  gli 
smalti,  i nielli,  le  pietre,  i legni  più  rari  e più  strani!  E come  il 
Tahan,  il  Cleray,  in  oggetti  d’ornamento  muliebre  di  tartaruga  intarsiata 
d’oro  ; c poco  minori  di  costoro,  nel  loro  genere  di  legatura  di  libri, 
di  utensili  di  teletta  e di  materiale  da  viaggio,  il  Cornillon,  il  Eassard, 
il  Dupuis,  il  Giroux,  il  Chatelain,  il  nielli,  il  KafTel.  Ma  dietro,  la  folla 
immonda,  in  cui  tutti  i lazzi,  tutto  lo  vergogne  dell’arte  sono  messi 
in  pompa;  orgia  che  passa  ghignazzando  e gesticolando,  e che  ebbra, 
infine,  cade  sfasciandosi  da  $è. 

Gl’  Inglesi,  in  cotcsia  Kermessn  (*)  dell’arte,  serbano  un  contegno.  An- 
zitutto, l’uso  comanda  la  forma  ; e la  comanda  come  al  solilo,  rigid.a,  seb- 
bene accarezzata  : ricca  se  vuoisi,  ma  non  mai  baccante  furiosa.  Il  gent- 
leman britanno,  al  pari  della  sua  teletta,  ama  ricrearsi  lo  sguardo  uegii 
oggetti  che  cospargono  il  suo  scrittoio.  Quante  idee  graziose , nuove , 
inattese  vi  sono  talvolta  suscitale  nell’  immaginazione  da  un  artistico 
c.alamajo , da  eleganti  asticine  da  penne,  da  suggelli  istoriati,  da  un 
t.aglinfogli  a trafori,  ad  intagli  ? E l’artefice  inglese  vi  pone  suo  studio. 
Di  questi  ninnoli  la  sezione  della  Gran-Brettagna  andava  p.articolar- 
mente  abbondante.  I bronzi  del  Betjemann , gli  argenti  dei  Jenner  e 
Knewsiub  ; più  ancora , i sontuosi  lavori  in  malachite  del  Leuebars  e 
dello  Schefer  vi  persuadevano,  oltre  [ogni  parola. 

Ma  il  completo  trionfo  in  questo  ordine  di  lavori,  chi  il  crederebbe! 
vuol’ essere  lasciato  aH’Austria.  L’Augusto  Klein  vi  rappresentava  il  pic- 
colo mondo,  se  ò permesso  di  cosi  esprimerci,  dell’  inezia  severa.  Non 
abbiamo  bisogno  di  ripeterci,  per  dar  cenno  di  ebe  consista,  tutto  quanto 
può  venir  sotto  mano  nella  vita  ricca  e raffinata,  gli  appartiene;  tutto 
egli  sa  olTrirvi  pulito,  amorosamente  studialo,  sommantento  artistico. 
La  materia  è sempre  quella  dei  grandi  lavori  decorativi,  il  bronzo,  le 
pietre  più  rare  e delicate;  cui  sogliesi  aggiungere  talvolta  i cuoj  di 
Bulgaria.  Ma  ciò  che  dà  alla  manifattura  Viennese  su  quella  delle  altre 
nazioni,  una  superiorità  fuor  d’ ogni  contesa,  sono  una  grande  net- 
tezza, una  particolarità  di  forme  postagli  da  quell’antico  stile  teutonico, 
piatto,  riquadralo,  t.ngliato  a scancio  sugli  angoli,  e che,  se  prende  com- 
binazioni più  varie,  non  esce  mai  da  una  semplicità  primitiva.  È cotesto 
il  segreto  del  Klein  : segreto  il  quale  dimostra  come  un  occulto  senso 


(1)  Kermesse,  cioè,  festa  scapigliata. 
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ci  verso  le  regioni  iniziali  dclTarie,  e come  a colesU,  nella  sua 

senijiliciià,  Laslano  pochi,  ma  accol  li  accarezzamenti,  per  csorcilarc  quella 
polenza  di  attraliiva,  che  vien  meno  talvolta  allo  stilo  di  certi  periodi  ben 
più  vantati.  I forzierini  del  Klein,  specialmente  quelli  da  viaggio,  certi 
suoi  cofanetti  di  bronzo  dorato,  i suoi  portafogli,  i suoi  libri  d’album, 
e con  questi,  alcuni  volumi,  legati  a forme  di  messali,  si  direbbero  stare 
in  un  particolare  ordine  d’  oriQceria,  tanta  ne  sono  la  sodezza,  la  pu- 
rezza e la  leggiadria. 

Il  Klein  era,  all'Esposizione,  circondato  da  una  plejade  d’astri  mi- 
nori. Il  Luse,  egregio  anche  nel  lavoro  d’argento  ossidalo,  il  Klein  Teo- 
doro, il  Bcrgamenn,  il  Luksck,  i Schhmdere  Edlinger,  il  Krehs,  i Ro- 
dek,  per  tacer  di  inoli’ altri,  forse  un  venti,  che  più  o meno  felicemente 
si  sforzano  d’avvicinare  l’Augusto  Klein.  Importa  che  ciò  sia  notalo  per 
far  chiaro  come  cotosla  industria  artistica  vi  abbia  radici  solide  e pro- 
fonde. Anzi,  ad  avviso  nostro,  essa  discende  e si  espande  da  quel  colos- 
sale stabilimento  che  è la  Stamperia  di  Corte  c Stato,  in  cui  tutte  le  arti 
e gli  artilìcii  avvertiti  si  danno  dintorno  alla  legatura  dei  libri.  (Jmticbe 
volume  sontuosamente  ed  arlislicamenle  legato  mostrava  l'Inghilterra; 
ma  aU'.Austria,  in  ciò,  il  tiionfo  più  completo  sui  lavori  analoghi  di  tutta 
l’Esposizione.  Un  magnifico  volume  della  stessa  Stamperia  imperiale  e 
reale,  coperto  di  cuojo,  ornato  di  bronzi  e pietre,  ne  era  un  esempio. 
Se  non  che  testimonianze  migliori  venivano  dal  Posner,  mediante  un  mes- 
sale pel  cardinale  primate  d’Ungheria,  o l’albo  di  Corvino,  cosparso  di 
pietre  elette,  di  bronzi  e di  argenti  ossidati;  cosi  dal  Girardet,  coll’albo 
per  r imperatore,  e con  un  messale  coperto  di  velluto  cremesi,  ornato,  se 
condo  lo  stile  geimanico  del  XIV  secolo,  di  spigolature,  di  conlralTorti. 
di  fermagli,  e di  piastre  d’  oro  nobilmente  lavorate  e costellale  di  pietre 
rare  e di  smalti  cilestrini.  Vuol  essere  tenuta  per  una  delle  opere,  in 
tal  genere,  più  squisite  del  tempo  nostro.  So  la  memoria  non  ci  falla, 
era  destinato  al  pontefice  Pio  IX. 

Ormai  noi  siamo  giunti  al  line  di  questa  non  breve  rassegna:  e del 
lungo  errare  domandiamo  indulgenza  al  lettore,  che  non  vorrà  negarci, 
per  poco  egli  pensi,  e.sscre  l’arte  nell’industria  del  mondo  intiero  che 
ebbimo  soit’occhio,  condotta  a quell’ altissimo  punto  cui  giunse  col- 
1’  amplesso  fraterno  della  scienza  moderna. 

Lo  ripeteremo  : se  noi  abbracciamo  in  un  solo  fascio  l’opera  della 
famiglia  europea  in  questi)  vastissimo  ambito  di  esercitazioni  artistiche, 
noi  possiamo  impavidi  sfidare  la  storia  a contrapporre  all’Esposizione 
del  1867  un  tempo  qualsiasi,  in  cui  il  concorso  delle  nazioni  abbia  a 
tanto  sublime  altezza  poggiato. 

E noi  felici,  se  saremo  giunti  a farlo  aperto  agl’italiani,  avvegnaché 
da  tanto  spettacolo  sia  per  prendere  auspicio  la  novella  generazione 
nostra  por  levarsi  a voli  degni  del  suo  nome. 

G.  Mongbbi. 
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Saggi  statistici  ed  economici  sul  Veneto,  di  Emilio  Mon- 
PUHGO,  Deputato  al  Parlamento.  — Padova,  Tipo- 
grafìa Prosperini,  1868. 


I ìk  condizioni  economiche  del  Veneto  non  furono  investigate  sinora 
con  quella  intelligenza  pratica  degli  affari  che  guidarono  il  Cattaneo, 
il  Jacini,  il  Frattini,  il  Rosa,  il  Visconti  Venosta,  lo  Zanardelli,  il  Mas- 
sara  e molti  altri  ad  esplorare  le  forze  produttive  del  suolo,  deH'indu- 
slria,  e lo  stato  della  coltura  sociale  nelle  provincie  lombarde. 

Se  alcune  monografie  eccellenti  del  Messedaglia,  del  Cavalli,  del  Co- 
lolla,  del  Keller,  dello  Zannini,  per  tacere  di  alcuni  altri,  lasciavano 
più  vivo  il  desiderio  di  un’opera  che  coordinando  ed  illustrando  i dati 
più  importanti  della  statistica,  offerisse  ai  veneti,  raccolte  in  un  sol  qua- 
dro, le  molteplici  condizioni  della  loro  vita  sociale,  a tale  uopo  non  po- 
trebbe essere  più  opportuno  il  lavoro  dell’egregio  D.'  Fmilio  Morpurgo 
che  ha  saputo  tratteggiare  con  fidice  semplicità,  e brevi  loquenza  in  al- 
cuni saggi  statistici  ed  economici  del  Veneto,  i dati  più  importanti  della 
popolazione,  della  proprietà  fondiaria,  degli  interessi  agricoli,  del  com- 
mercio, dell’istruzione  primaria,  della  criminalità,  delle  carceri  « della 
beneficenza. 

Quest'opera  non  solo  vale  a riassumere  tutte  le  notizie  statistiche  già 
divulgate,  ma  ne  indaga  ed  espone  alcune  nuove  ed  importanti,  particolar- 
mente rispetto  alle  condizioni  della  proprietà  fondiaria  e del  debito  ipo- 
tecarlo, che  Tegregio  autore  potè  ottenere  pi*r  la  prima  volta  dalla  Dire- 
zione del  Censo,  dalle  Conservazioni  dello  ipoteche  e dalla  Corte  d’Ap- 
pello  di  Venezia. 

Nè  qui  la  statistica  si  imprigiona  in  un  gineprajo  di  cifre,  ma  s’avviva 
c rifeconda  al  lume  di  sani  criteri  economici  e della  facile  e corretta 
semplicità  dello  stile;  onde  la  lettura  di  questo  volume  riesce  gradita 
senza  nuocere  alla  severa  dignità  della  scienza. 

I primi  capitoli  sono  rivolti  allo  studio  della  popolazione  e dei  cen- 
simenti ed  abbondano  di  opportuni  ricordi  sulla  demografia  delle  po- 
polazioni veneto  negli  ultimi  tempi  della  repubblica,  che  si  prosegue 
insino  all’esame  del  censimento  austriaco  dei  31  ottobre  1857,  il  quale 
per  la  prima  volta  applicò  nel  Veneto  il  metodo  simultaneo  ed  istanta- 
neo. L’autore  istituisce  alcuni  acconci  raffronti  colle  condizioni  demo- 
grafiche delle  altre  parti  d’Italia,  seguendo  la  scorta  dei  grandi  lavori 
pubblicati  dalla  solerte  Direzione  statistica  del  Regno. 


Digitized  by  Google 


34G 


RIVISTA  LETTERARIA. 


Ma  ciò  che  veramente  costìiuisco  il  predio  o la  novità  di  queste  ri- 
cerche e che  occupa  più  di  un  terzo  del  volume  si  attiene  alla  pro- 
prietà fondiaria  ed  agli  interessi  agricoli,  ed  è qui  dove  sulle  orme  di 
precedenti  lavori,  brilla  l'ingegno  acuto  del  Morpurgo  e la  sua  squisita 
attitudine  a silfatte  indagini.  .Sono  pagine  importanti  e che  talora  ri- 
chiamano al  pensiero  le  migliori  del  classico  libro  del  Jacini. 

Un  dato  sinora  fluttuante  nell'  incertezza  delle  ipotesi  e degli  ap- 
prezzamenti indiretti  era  quello  del  debito  ipotecario  nel  Veneto,  che 
ondeggiava,  a giudizio  de’  diversi  scrittori,  fra  quattrocento  milioni  di 
lire  ed  un  miliardo.  Ma  il  Morpurgo,  attingendo  ai  ruoli  ipotecari,  lo 
ha  ridotto  a 278,000,000  di  lire,  ciò  che  esprime  un  dato  abbastanza 
favorevole,  perché  mentre  il  debito  ipotecario  del  rimanente  del  Regno 
darebbe  il  ragguaglio  di  almeno  un  quinto  di  proprietà  vincolata, 
quello  del  Veneto  non  ne  piglierebbe  che  una  settima  parte,  cioè  solo 
278,000,000  di  lire  sopra  2 miliardi  sarebbero  assoggettali  a capita- 
listi sovventori. 

È impossibile  in  uno  scorcio  di  pagina  che  appena  ci  rimano  rias- 
sumere tulli  i fatti  discorsi  in  questo  libro,  nè  accennare  lo  lacune 
già  note' allo  stesso  autore  o le  opinioni  nelle  quali  noi  dissentiamo 
da  lui.  Tuttavia,  a proposito  del  Credilo  fondiario,  il  Morpurgo  espone 
\ un  parere,  sotto  la  modesta  forma  di  dubio,  che  noi  non  crediamo 
utile  a ijiiegli  interessi  agricoli  che  tanto  gli  stanno  a cuore.  E perchè 
si  tratta  di  faccenda  urgente  e nella  quale  l’opinione  autorevole  di  sì 
egregio  scrittore  può  avere  un  gran  peso,  ci  permettiamo  di  combatterla 
francamente.  Egli  dubita  dell’opportunità  di  estendere  nel  Veneto,  ri- 
spetto al  Credilo  fondiario,  l’azione  della  Cassa  di  risparmio  di  .Milano, 
e vagheggia  le  associazioni  mutue  dei  proprietari  e tutto  al  più  una 
grande  associazione  territoriale  in  cui  entrassero  le  Casse  di  risparmio 
del  Veneto.  Se  si  dovesse  ora  agitare  la  questione  teorica  sulla  miglior 
forma  di  Credito  fondiario  noi  ci  accorderemmo  facilmente  con  lui.  Ma 
come  lo  ha  dimostrato  l’ Allocchio  in  un  suo  bellissimo  libro  (•),  le  con- 
dizioni econo  Miche  e finanziarie  de'l’  Italia  sono  tali  che  la  soluzione 
proposta  dalla  recente  legge  italiana  sul  Credilo  fondiario,  se  non  si 
può  dire  l’ottima,  è tuttavia  la  meno  cattiva  e la  meno  disacconcia 
agli  interessi  della  proprietà  fondiaria.  Giacché  nelle  istituzioni  econo- 
miche non  vi  è nulla  di  peggio  che  impuntarsi  di  voler  sciogliere  cogli 
ordinamenti  ideali  i problemi  pratici  della  vita  sociale.  Nè  è da  spe- 
rarsi alcun  valido  .ajuto  dalle  casse  di  risparmio  del  Veneto,  perchè 
esse  giacciono  in  una  perpetua  infanzia  sebbene  si  sieno  fondate  con- 


fi) All’  egregio  libro  dcITAIIocchio  fa  riscontro  quello  del  Lattes,  dalle  con- 
cbiusiuni  del  quale  noi  dissentiamo.  L’ Istituto  Lombardo  (sezione  letteraria) 
che  aveva  messo  a concorso  il  tema  del  Credito  fondiario  ha  premiato  il  libro 
del  Lattes,  ma  a noi  pare  che  tanto  il  quesito  messo  a concorso  come  il  la- 
voro premiato  s'aggirino  sopra  alcuni  equivoci  ed  errori  nocevoli  nelle  pratiche 
applicazioni  Cercheremo  di  poterlo  dimostrare  fra  breve. 
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temporaneamente  a quella  di  Lombardia,  per  colpa  in  parte  della  ma- 
lignità dei  tempi  ed  in  parte  anche  dcdia  inettitudine  mostrata  sinora 
dai  veneti  a reggere  ed  a svolgere  le  casse  di  risparmio  e gli  istituti 
di  credito. 

Laonde,  giacché  la  proprietà  fondiaria  nel  Veneto  abbisogna  di  forti 
capitali  che  non  trova  a casa  propria,  come  mai  potrebbe  rifiutarsi  ad 
invocare  l’ajuto  della  potente  cassa  di  risparmio  lombarda,  la  quale  è 
disposta  ad  impiegare  nel  Veneto  una  parte  dei  167  milioni  che  le  sono 
affidati  in  deposito?  I suoi  primi  passi  nel  Veneto  sono  già  segnati  da 
mirabili  propositi  di  redenzione  economica.  La  succursale  di  Udine  apre 
ora  l’adito  ai  Friulani  di  iniziare  e compiere  (ove  il  loro  animo  basti 
a si  vasta  ed  utile  impresa) , la  gigantesca  opera  del  Ledra , e prima 
ancora  di  piantare  le  sue  tende  a Verona  ha  anticipato  300,000  lire 
al  Consorzio  drlle  valli  veronesi.  Codesti  sono  fatti  splendidi,  dinanzi 
ai  quali  conviene  temperare  il  rigore  dei  principi!  teoretici,  ed  invece  di 
dichiarare  che  fondendo  le  c.asse  di  risparmio  Venete  in  quella  di 
Milano  si  offende  il  principio  della  dicentrazione,  sarebbe  meglio  di 
chiederci  se  convenga  estendere  nel  Veneto  1’  azione  della  Gassa  di  ri- 
sp.armio  di  Milano  e trar  profitto  dai  suoi  immensi  capitali  a vantaggio 
della  proprietà  fondiaria  e delle  molteplici  imprese  idrauliche,  di  pro- 
sciugamento e di  bunificaziooi,  che  si  dovrebbero  proseguire  con  mag- 
giore alacrità. 

Ma  noi  abbiamo  già  eccedute  le  proporzioni  assegnate  a questo  breve 
studio,  e però  poco  possiamo  aggiungere  sul  libro  del  Morpurgo,  nel 
quale,  se  la  parte  agricola  si  può  dire  svolta  con  sufOciente  ampiezza,  fa 
difetto  la  parte  industriale,  quella  delle  miniere  e della  pesca,  che  pur 
sono  fattori  principali  del  risorgimento  economico  del  Veneto.  Noi  non 
accenniamo  a queste  lacune  per  colorire  un  rimprovero  ai  nostro  autore, 
che  designando  il  suo  libro  col  modesto  titolo  di  Saggi,  non  si  è impe- 
gnato a mettere  in  rilievo  tutte  quante  le  forze  produttive  del  paese;  ma 
le  accenniamo  anzi  per  esprimere  la  speranza  ch'egli  voglia  compiere 
con  un  secondo  lavoro  un'  opera  si  bene  incominciata.  L’ Istituto  Ve- 
neto ha  ora  messo  a concorso  con  savio  consiglio  il  tema  delle  industri/- 
manifatturiere  nel  Veneto,  ed  il  Morpurgo  avrebbe  1’  obbligo  di  scrivere 
anche  questa  nuova  pagina  cosi  importante  e proQcua  al  risorgimento 
economico  di  quelle  provincie,  delle  quali  è uno  dei  più  egregi  e più 
operosi  cittadini. 
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Noi  non  iniendiamo  pagare  puntualmente  il  debito  che  abbiamo  con- 
tratto verso  1 nostri  lettori  per  l’involontario  silenzio  del  mese  scorso, 
h la  sazieia  del  creditore  sia  questa  volta  di  scusa  alla  negligenza  del 
debitore.  Due  mesi  di  storia  son  troppi  a scrivere;  troppi  ancora  più 
■a  leggere  ,n  un  epoca  in  cui  gli  animi  si  trovano  avvezzi  a cosi  stu- 
penda rnobilim  d’impressioni.  La  curiosità  e l’ immaginazione  hanno 
preso  nei  moderni  organismi  il  posto  della  riflessione  e della  memoria 
Lignote  ha  per  noi  una  tal  somma  di  fascini  da  compensarci  ad  usura 
di  tutti  gli  utili  che  potrebbe  darci  lo  studio  e l’esperienza  del  noto 
Como  I fanciulli,  noi  rompiamo  il  balocco  e passiamo  ad  un  balocco 
nuovo,  senza  degnare  d’uno  sguardo  il  meccanismo  che  abbiamo  vo- 

«10  distruggere.  Chi  vorrebbe  ora.  in  un  momento  di  perduta  medi- 
tazione, stare 

« Le  braccia  al  sen  conserte  » 

e lasciaci  n.«a/,Ve  dal  ricordo  dei  di  che  furono?  Siffatto  e.sercizio  im- 
porterebbe  troppo  sforzo  di  pensiero  a scapito  delle  rapidità  della  vita, 
un  bisogno  dell  epoca  nostra  è quello  di  vivere  senza  pensare. 

Ognuno  sente  quanti  riguardi  e quante  difflcoltà  imponga  un  tale 
- ao  I cose  a chi  assume.il  .compito  di  seguire  con  periodica  atten- 
zione 0 sio  gimonto  dei  fatti  politici.  Ognuno  sente  come  sia  facile  che 
a memoria  dell  uno  stuoni  colla  impressiono  momentanea  degli  altri. 
giudiV'”  avventura  più  delicati  e certo  meno  indulgenti  i 

È questa  una  ragione  perchè  il  cronista  abbia  ad  uscire  dal  proprio  cóm- 
pito,  facendosi  egli  pure  eco  di  tutte  le  impressioni,  di  tutte  le  speranze 
di  tutti  gli  ohij  che  segnano  il  corso  vertiginoso  delle  idee  e delle  vicende 
politiche?  E una  ragiono  perchè  debba  es.so  dimenticare  che  i fatti  sto- 
rici sono  indipendenti  dagli  amori  e dalle  avversioni  a cui  danno  motivo? 
Perche  debba  dissimulare  che  un  evento  consideralo  serio  e importante 
non  cessa  di  essere  e di  continuar  tale,  anche  se  altri  argomenti  sem- 
brano avere  ottenuto  poco  dopo  il  fuggente  privilegio  della  pubblica 
attenzione.  Chi  lo  crede.sse  mostrerebbe  di  avere  per  le  pusillaminilà 
della  penna  una  indulgenza  che  noi  non  ci  sentiamo  di  avere.  Forse 
allora  sarebbe  meglio  spingere  la  reticenza  all’estremo  e radiare  la 
•tona  dal  novero  delle  discipline  del  pensiero. 
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Olii  si  ricorda  ornai  più,  tra  il  frastuono  delle  ambizioni  francesi  e 
delle  spavalderie  prussiane,  che  un  mese  fa  gli  animi  nostri  erano 
tutti  e gravemente  preoccupati  della  situazione  parlamentare  creata  al 
nostro  paese  dalle  ultime  discussioni  e dal  volo  dell'8  agosto?  Eppure 
non  v’  ha  dubbio  che  le  conseguenze  di  quelle  discussioni  e di  quel 
voto  pesano  ancora  su  tutto  l'indirizzo  della  politica  italiana;  non  v'ha 
dubbio  che  qualunque  deliberazione  governativa,  sia  aU'interno  che  al- 
l’cslero,  deve  misurarsi  alla  stregua  di  quella  situazione,  deve  imper- 
narsi  su  queU’ordine  di  concetti  che  si  venne  negli  ultimi  tempi  svol- 
gendo nel  Parlamento  e di  cui  fu  suggello  la  memorabile  votazione 
dell'8  agosto  ora  scorso. 

Senonchè,  per  giudicare  rettamente  della  situazione  che  1'  8 agosto 
s'impose  alla  Camera  o la  trasse  ad  una  deliberazione,  cosi  feconda  di 
biasimi  clamorosi  e di  taciti  plausi,  ci  è mestieri  ricordare  brevemente 
il  periodo  politico  che  cominciò  per  Tltaiia  dopo  l'assunzione  al  potere 
del  ministero  Menabrea.  Forse  mai  s'era  manifestata  con  tanta  evidenza 
e tanta  efficacia  la  severa  pressione  del  paese  sugli  elementi  appassio- 
nati e mutabili  di  cui  abbonda  pur  troppo  la  nostra  r.appresentanza 
parlamentare.  Dal  30  ottobre  18C7  all’8  agosto  18C8  fu  una  serie  di 
modificazioni  e di  avviamenti  nuovi  nel  campo  politico,  che  la  pubblica 
opinione  fece  accettare  dal  Parlamento,  e che,  condussero  quest’ultimo 
come  s’era  condotto  il  paese,  a giudizj,  a desideri  affatto  diversi  nel- 
l’ultimo  scorcio  della  sessione,  da  quelli  che  con  tanta  e cosi  deplora- 
bile virulenza  orano  stati  alimentati  durante  il  periodo  anteriore  aH’at- 
tuale  amministrazione. 

Cosi  fu  che  il  gabinetto  Menabrea,  disdetto  fra  tanto  baccanale  d’in- 
vettive al  22  dicembre  1867,  potò  ripreseniarsi  ai  primi  di  gennajo 
.senza  che  alcuna  voce  sorgesse  a rimproverargli  una  persistenza,  ch'esso 
sentiva  giustificata  dalla  gravità  della  situazione  politica  c del  non  dub- 
bio atteggiamento  del  paese.  E fu  cosi  che  quel  primo  accoglimento 
quasi  di  rassegnazione  venne  man  mano  esplicandosi  e mutandosi  in 
una  attitudine  di  franco  e favorevole  appoggio,  che  si  tradusse  poscia 
in  espliciti  voti  di  fiducia  in  più  occasioni  solenni,  p.  es.,  a proposito 
della  discussione  intorno  al  corso  forzoso,  <lella  votazione  della  legge 
sul  macinato,  delle  interpellanze  sui  professori  di  Bologna  e sui  casi 
di  Ravenna.  Nè  codesta  più  favorevole  disposizione  parlamentare  si  do- 
vette unicamente  al  contegno  del  paese,  avverso  per  coscienza  e per 
esperienza  ai  continui  trabalzi  delle  crisi  governative,  sibbene  e prin- 
cipalmente al  contegno  stesso  del  ministero,  affermatosi  sempre  più  in 
un  programma  di  riparazione,  ajutato  dalle  necessità  degli  eventi  e dal 
risveglio  delle  volontà  savie  ed  oneste.  Accusato,  fin  dal  suo  primo 
apparire,  di  propositi  illiberali  e retrivi,  seppe  infatti  il  ministero  di- 
sarmare ogni  ragionevole  diffidenza,  governando  con  moderazione  e 
facendosi  egli  stesso  promotore  di  riforme  liberali  nei  varj  ordigni 
delle  pubbliche  amministrazioni.  Sospettato  di  voler  troppo  inchinare 
la  politica  italiana  verso  il  sistema  deH’alleanza  francese,  seppe  resi- 
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siero  alle  stesse  prepotenti  ragioni  della  propria  esistenza,  iter  conser- 
vare una  situazione  indipendente  frammezzo  alle  pressioni  anelie  auto- 
revoli che  gli  venivano  dai  fautori  di  questa  o quella  speciale  alleanza. 
Finalmente,  apparso  sulla  scena  polititica  quando  le  condizioni  della 
finanza  parevano  disperale  e non  lontano  l'abi.sso  del  fallimento,  sepp<' 
tracciare  un  piano  complessivo  di  misure  finanziarie  c ottenerne  dal  Par- 
lamento la  discussione  e la  votazione  quasi  completa,  mediante  una 
fermezza  di  propositi  ed  un  lavoro  indefesso  di  otto  mesi,  durante  i 
quali  i sintomi  esterni  della  cresciuta  fiducia  non  cessarono  daU’inco- 
raggiare  a ogni  passo  le  iiroposle  del  ministro  e i voti  del  Parlamento. 

S’era  giunti  a questa  situazione,  quando  veniva  sotloposla  alla  Ca- 
mera la  convenzione  che  il  ministro  delle  finanze  aveva  condiiuso 
colla  società  Stein  e llalduino  per  la  gestione  a regia  cointeressala  del- 
l’azienda dei  lahaechi.  Non  è assunto  nostro  riassumere  qui  la  discus- 
sione che  in  merito  a questa  operazione  finanziaria  ebbe  luogo  alla 
Camera.  I discorsi  del  Digny  e del  .M.irtinelli  bastano  a dimostrare  il 
lato  buono  che  in  siffatta  oper.izione  può  trovarsi,  come  i discorsi  del 
Lanza,  del  Sella  e del  Hattazzi  no  svolgono  ampiamente,  c senza  so- 
spetto di  indulgenza,  il  lato  cattivo.  È questa  una  condizione  propria, 
non  solo  di  tutte  le  ijuistioni  finanziarie,  ma  di  tutte  le  cose  umane; 
e sarebbe  tolta,  nonché  ogni  necessità  di  di.scussione,  ogni  libertà  di 
giudizio,  qualora  si  potesse  immaginare  una  combinazione  d'alfari  che 
fosse  aliena  da  ogni  mescolanza  di  male.  K appunto  il  debito,  come 
il  merito  degli  uomini  politici,  quello  di  saper  distinguere  in  ogni  que- 
stione la  prevalenza  degli  elementi  vantaggiosi  sugli  cloineiili  avversi; 
(]uello  di  misurare  la  propria  responsabilità  e decidere  il  pioprio  voto, 
non  già  secondo  uno  solo  degli  aspetti,  fosse  anche  il  precipuo,  di  ogni 
problema,  bensì  secondo  il  complesso  delle  considerazioni  e delle  con- 
•seguenze  che  da  ciascuna  deliberazione  direlUmonle  o mediatamente 
possono  scaturire.  Nel  caso  attuale,  la  maggioranza  elio  si  decise  per 
l'approvazione  della  legge  ebbe  certo  a riflettere  che  fra  le  conseguenze 
immediate  di  una  ripulsa  sarebbe  stata  la  dimissione  del  gabinetto,  e 
quindi  un  nuovo  ritorno  all’ incertezza  ed  alle  agitazioni,  un  ribasso 
rapido  e certo  di  tutti  i valori  che  costituiscono  la  pubblica  fortuna, 
l’abbandono  quasi  completo  del  piano  finanziario  laboriosamente  seguito 
per  otto  mesi,  una  sosta  di  non  breve  durata  in  quel  cammino  di  ri- 
forme amministrative,  cominciate  colle  duo  leggi  sulla  contabilità  e 
suH’esazione  dello  imposto  o destinate  a completarsi  con  altre,  special- 
mente con  quella,  già  matura  por  la  discussione,  sul  riordinamento 
deH’amministrazionc  centrale  c provinciale.  Chi  potrà  biasimare  codesta 
maggioranza  dcH’8  agosto  se  ha  esitato  ad  assumersi  la  terribile  respon- 
sabilità di  gettare  nuovamonto  il  p.iese  in  cosi  difficile  crisi,  per  la 
facile  soddisfazione  di  dare  il  voto  negativo  ad  una  stipulazione,  nella 
ijualo  per  lo  meno  i danni  ed  i vantaggi  si  bilicavano  in  modo  da 
rendere  titubanti  molli  dei  più  esperimentati  uomini  politici  del  Par- 
lamento? 
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S’ù  fatta  molta  censura  al  ministero,  perchè  a proposito  di  una 
c|uestione  cosi  detta  amministrativa  avesse  posta  la  questione  di  fiducia 
e reso  cosi  indispensabile  il  voto  politico. 

In  verità,  noi  non  conosciamo  nella  Camera  uomini  politici  di  qualche 
rilievo  che  avrebbero  consentito,  posti  nelle  identiche  condizioni,  a con- 
siderare come  puramente  amministrativa  siffatta  questione.  Xè  certa- 
mente quegli  avversarj  da  sinistra  o da  destra  che  di  ciò  più  acerba- 
mente lo  rampognarono  potrebbero  coi  fatti  loro  giustificare  le  loro 
rampogne;  non  il  Rattazzi  che  pose  nello  scorso  anno  la  questione  di 
fiducia  a proposito  di  un’operazione  finanziaria  alTatiu  incognita  sui 
beni  ecclesiastici;  non  il  Lanza,  ministro  in  quel  gabinetto  che  nel 
lR6o  pose  la  questione  di  fiducia  a proposito  del  riordinamento  delle 
ferrovie;  non  il  Sella  che  in  una  discussione  anche  più  strettamente 
amministrativa  pose  e mantenne  la  questione  politica,  a proposito  della 
legge  sul  passaggio  alla  fianca  del  servizio  di  tesoreria. 

E poi,  siamo  giusti,  erano  proprio  i discorsi  degli  avversarj  diretti 
a trattenere  1'  argomento  entro  la  cerchia  amministrativa  c a permet- 
tere al  ministero  di  evitare  la  questiono  politica?  X'oi  abbiamo  udito 
il  Chiaves,  primo  fra  tutti,  dichiarare  che  la  legge  proposta  dal  mini- 
stero apriva  una  diga  alTirrompcre  dei  sospetti  e segnava  un  passo 
verso  il  sistema  dell’ immoralità.  Era  proprio  questo  il  modo  per  cui 
si  permettesse  al  ministero  di  rimanere  in  carica,  qualora  la  legge  avesse 
naufragalo  contro  argnnicnti  di  siffatta  natura?  Abbiamo  udito  il  Rat- 
tazzi, pur  protestando  di  non  voler  entrare  nel  campo  politico,  dichia- 
rare elio  non  aveva  nessuna  fiducia  nel  ministero  in  generale,  nei  mi- 
nistri dell’estero  e delle  finanze  in  particolare.  E l'onorevole  Lanza, 
l’antorevolc  personaggio  disceso  dal  seggio  imparziale  della  Presidenza 
per  lanciare  un’aspra  requisitoria  contro  la  legge,  ha  cominciato  il  suo 
discorso  affermando  ch’egli  non  vedeva  sui  banchi  del  ministero  i capi 
del  suo  partito,  o che  aveva  in  passato  combattuto  troppo  lungamente 
il  presidente  del  Consiglio  perché  potesse  risolversi  ad  avere  piena  fidu- 
cia nella  sua  amministrazione.  Noi  lo  domandiamo  agli  stessi  onorevoli 
avversarj  del  ministero:  era  questo  il  modo  di  confortarlo  ad  accon- 
tentarsi del  voto  amministrativo,  o non  era  piuttosto  quello  di  spin- 
gerlo ad  appellarsi  contro  argomenti  cosi  poco  cortesi  e ad  accertarsi 
se  veramente  l’opinione  del  Chiaves,  del  Ratlazzi  e del  Lanza  fosse 
nella  Camera  l’opinione  dui  più?  Gli  onorevoli  deputati  die  attacca- 
rono da  destra  cosi  fieramente  la  convenzione  sui  tabacchi  mostrarono 
credere  che  il  ministro  o per  lo  meno  il  ministero  avrebbe  potuto 
conservarsi  al  potere,  malgrado  il  rigetto  della  legge  e si  olTursoro 
pronti  a dare,  per  ogni  altra  operazione,  un  voto  di  fiducia.  .Ma  iu 
verità  noi  pensiamo  come  il  Cambray  Digny,  che  sarebbe  stato  diffi- 
cile al  ministero  accettare  per  future  incognite  operazioni  quella  fiducia 
che  gli  veniva  cosi  crudamente  negata  per  quell' unica  appunto  intorno 
a cui  s’era  esso  cosi  lungamente  soffermato  e cosi  maturamente  im- 
pegnalo. Che  concetto  avrudibosi  potuto  formare  di  un  ministero  che 
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si  vedesse  respinta  u.Ta  legge  di  cosi  grave  importanzi,  dietro  l’accusa 
ch’essa  imprima  un  indirizzo  immorale  all’ amministrazione,  e che  ri- 
manesse, ciò  malgrado,  al  potere?  Che  autorità  avrebbe  potuto  tenere, 
nelle  cose  estere  come  nelle  interne,  un  gabinetto  di  cui  un  uomo 
cosi  serio  come  l’ onorevole  Lanza  avesse  potuto  dire  ch’era  composto 
litiasi  di  gregari,  senza  che  una  maggioranza  parlamentare  riducesse, 
con  un  voto  politico,  quella  sentenza  alle  proporzioni  di  una  opinione 
individuale?  Xon  sarebbe  stato  questo,  fra  tanti  governi  deboli  che  pur 
lamentammo,  il  più  debole  o jl  più  impotente  di  tutti?  K sarebbe  sbito 
interesso  del  paese  che,  alla  vigilia  di  lasciare  il  potere  esecutivo  solo 
per  alcuni  mesi  in  facciti  nll’applicazione  di  gravissimo  leggi  ed  alle 
incognito  sempre  minacciose  della  politica  estera,  la  Camera  gli  desso 
soltanto  ()Uel  soflio  di  vita  necessario  perchè  non  si  credesse  spento? 
Non  discutiamo  nemmeno  l’ipotesi  che  il  solo  ministro  dello  finanze 
potesse  immolarsi  alle  ripugnanze  degli  avversar]  della  regia.  Chi  avesse 
pensato  che,  in  questa  situazione  e dopo  il  lavoro  parlamentare  degli 
ultimi  mesi,  la  caduta  dell'onorevole  Cambray  Digny  non  dovesse 
(!<]ui\alere  alla  caduta  dell’ intiero  gabinetto,  quegli  mostrerebbe  di  non 
essere,  in  fatto  di  ((ueslioni  politiche,  giudice  idoneo  di  uomini  e di 
cose. 

Noi  diremo  di  più.  Diremo  che  la  questione  politica,  quand’anche 
non  fosso  stata  per  sua  natura  inerente  ad  una  cosi  grave  discussione, 
alla  fine  di  un  lungo  periodo  parlamentare,  sarebbe  stato  necessario 
di  porla,  dopo  le  considerazioni  che  l’onorevole  Lanza  aveva  credulo 
conveniente  di  fare.  E qui  ci  valga  quella  stima  e quel  rispetto,  che, 
malgrado  ogni  screzio  politico,  noi  non  ci  sentiamo  sminuire  ver.so 
l'egregio  uomo  che  diresse  in  quest’ultimo  difficile  periodo  le  discus- 
sioni della  nostra  Assemblea.  Le  stie  parole  sollevarono  alcune  que- 
stioni che  Iraggiino  rilievo  dalla  sua  personale  importanza  e che  per 
ciò  esigono,  crediamo,  di  non  essere  trascurate.  .Noi  ne  accenneremo 
duo,  sulle  quali,  per  parte  nostra,  saremo  obbligati  ad  avere  una  opi- 
nione affatto  diversa  da  quella  dell’onorevole  Lanza. 

Egli  ha  fitto  colpa  ai  ministri,  quantunque  con  temp'Tatissime  fra-i, 
di  non  essere  i capi  del  partito  parlamentare  da  cui  sono  od  erano 
appoggiati.  Or  noi  domanderemo  all’onorevole  Lanza;  chi  sono  i capi 
del  partito  a cui  egli  e noi  apparteniamo?  e dov 'erano  il  giorno  in 
cui  l’attuale  ministero  raccolse,  come  disse  con  energica  frase  il  Mari,  le 
redini  del  governo  abbandonate  sul  lastrico?  e che  torlo  può  impu- 
tarsi ai  colonelli  di  un  esercito,  se  assumono  la  direzione  di  una  bat- 
taglia, quando  i generali,  o morti  od  assenti  od  avversati,  si  trovano 
im[iolenti  al  comando  e paralizzati  nella  loro  energia?  In  veriti»  ci 
.saremmo  aspettali  dall’onorevole  Lanza  maggiore  generosità  e maggior 
franchezza  ad  un  punto.  Egli,  che  può  essere  uno  dei  generali,  non 
ignora  per  qu.àli  cagioni  alcuni  e dei  più  autorevoli  fra  i suoi  colleghi 
si  sono  confusi  nella  folla  dei  gregarj,  dismettendo  l’uniforme  del  co- 
mando. É egli  disposto  r onorevole  Lanza  a vedere  alcuno  di  questi 
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gregarj  indossare  nuovamente  le  loro  polverese  uniformi  ? E se  no, 
può  egli  garantire  che  tutti  quelli  del  suo  partito  abbiano  l'abnega- 
zione di  riconoscere  a lui  solo  ed  a pochi  fra  i suoi  amici,  certo  emi- 
nenti, la  privativa  del  bastono  dei  marescialli?  D'altronde  noi  non 
sappiamo  acconciarci  a questa  teoria,  che  un  partito  si  divida  in  due 
classi,  di  soldati  I' una,  l’altra  di  generali.  Noi  ammettiamo  l’ avanza- 
mento di  carriera,  non  soltanto  per  anzianità,  ma  anche  per  merito; 
e come  non  crediamo  che  si  nasca  generali,  cosi  non  comprendiamo  che 
non  si  possa  diventarlo.  Forse  che  il  conte  Cambray  Digny  od  il  conte 
Menabrea  non  potranno  diventare  generali  del  nostro  partito,  altrettanto 
autorevoli  quanto  quelli  che  si  sono  ritirati  sotto  le  tende , se  loro 
bastasse  l'animo  o la  fortuna  di  rendere  un  gran  servigio,  all' Italia, 
0 ristaurandone  le  flnanze  o liberandola  dall’ incubo  delle  forestiere 
presenze  ? L’onorevole  Lanza  ha  dimenticato  che  quand’egli  non  era 
generale  era  però  già  stato  ministro;  ha  dimenticato  che  il  suo  ge- 
nerale più  illustre,  il  conte  di  Cavour,  egli  non  lo  avrebbe  forse  ac- 
cettato nemmeno  come  un  gregario  del  suo  partito,  il  giorno  in  cui 
ascese  al  governo;  ha  dimenticato  che  i generali  possono  anche  essere 
collocati  a riposo  e che  egli , per  esempio,  non  riconosce  oggi  più 
come  generali  coloro  sotto  cui  incominciò  nel  1848  la  carriera  di  sol- 
dato politico.  Provi  l‘  onorevole  Lanza  a rinunciare  alla  teoria  dei  ge- 
ncraii  permanenti,  e vedrà  che  la  teoria  contraria  sarà  più  conforme 
ai  principio  liberale,  alla  forza  espansiva  dei  partili,  alla  pratica  stessa 
della  sua  lunga  ed  onorata  vita  parlamentare. 

E v’è  un  altro  appunto  che  noi  vorremmo  muovere  all’ev  presi- 
dente della  Camera  dei  Deputati.  Risuscitando,  non  sappiamo  se  op- 
portunamente, la  memoria  delle  lotte  politiche  da  esso  e dai  suoi  amici 
sostenute  nell’antico  Parlamento  subalpino  contro  il  generale,  allora 
deputato  Menabrea,  l'onorevole  Lanza  ha  mostrato  di  non  sapersi  ab- 
bastanza rendere  conto  delle  inevitabili  modificazioni  che  gli  eventi 
'nuovi  e il  grande  elemento  della  Italia  unitaria  hanno  portato  nella 
costituzione  dei  partiti  c nelle  loro  relazioni.  Noi  comprendiamo  quanto 
fascino  possa  avere  pei  superstiti  rappiescntanti  di  quella  gloriosa  fa- 
lange del  periodo  parlamentare  piemontese  il  ricordo  di  quelle  lotte 
feconde,  fra  cui  metteva,  germe  e assodavasi  il  concetto  di  una  grande 
patria  libera  ed  indipendente.  Più  ancora  che  comprenderlo,  lo  divi- 
diamo, memori  delle  vigorose  emozioni  che  da  quelle  libere  dispute 
traevano  gli  animi  nostri,  intenti  allora  a cercare  e alTroltare  il  riscatto 
dall’oppressione  straniera.  E non  avremmo  noi  certamente  applaudito 
a qualche  frase  infelice  sfuggita  su  questo  proposito  dalle  labbra  dei 
generale  Menabrea,  cui  forse  conducevano  oltre  il  suo  pensiero  la  con- 
citazione dell’animo  e la  non  perfetta  signoria  del  linguaggio. 

L’ onorevole  Lanza  però  ed  i suoi  amici  non  possono  dissimularsi 
che  il  prolungare  traverso  la  successione  dei  Parlamenti  italiani  l’eco 
di  quelle  dispute  e di  quelle  passioni  che  trovarono  nei  Parlamento 
piemontese  il  loro  legittimo  campo,  finirebbe  coll’ aggiungere  alcune 
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contraddizioni  ed  alcune  incertezze  di  più  alle  molle  ond’ò  già  ingombra 
la  mente  delle  nostre  moltitudini.  Il  paese  perderebbe  ogni  baso  di 
apprezzamenti  politici  e personali  se,  allo  molte  c già  poco  intelligibili 
evoluzioni  dei  parlili  e degli  uomini  parlamentari  oggidì,  dovesse  aggiun- 
gere lo  studio  di  evoluzioni  anteriori,  quando  la  situazione,  i confini  e le 
necessità  della  patria  erano  cosi  diverse  e cosi  varie,  come  furono  ina- 
spettati e rapidi  gli  avvenimenti  che  tutto  mutarono.  Nè  solo  il  paese; 
ma  la  Camera  islessa  dovrebbe  sentire  da  cosilTalla  abitudine  disagio 
grandissimo.  Giacché  un’assemblea,  dove  i nove  decimi  non  hanno  preso 
parte  né  diretta  né  indiretta  a quelle  contestazioni;  dove  anzi  potrebbe 
trovarsi  una  grande  maggioranza  che  all’epoca  in  cui  quelle  avveni- 
vano non  era  neanche  in  età  da  occuparsi  attivamente  di  politica,  — 
un’assemblea,  diciamo,  posta  in  silTatte  condizioni  non  potrebbe  con- 
formare i suoi  andamenti  al  filo  di  quelle  tradizioni,  senza  perdere 
qualunque  concetto  della  propria  personalità  o senza  abdicare  qualunque 
iniziativa  e qualunque  direzione  nelle  mani  di  quei  pochissimi,  rimasti 
depositari  e continuatori  di  tali  tradizioni.  Come?  in  otto  anni  di  vita 
unitaria  italiana  abbiamo  tanto  appreso  e tanto  dimenticato,  e vorremmo 
ancora,  come  gli  emigrati  di  Coblentz,  tenerci  avvinghiati  alle  forme 
prime  e caparbie  dei  nostri  amori  e dello  nostre  avversioni?  Abbiamo 
tanto  obliato  da  vedere  senza  meraviglia  divenuto  capo  della  sinistra 
garibaldina  l’ audace  personaggio  che  scriveva  nella  storia  la  pagina 
di  .Aspromonte,  e dovremmo  frugare  negli  archivj  parlamentari  del  18o0 
per  sapere  se  l’espugnatore  di  Gaeta,  se  il  negoziatore  del  trattato  di 
Vienna  possa  avere  guadagnalo  i suoi  sproni  di  cavaliere  italiano?  In 
verità,  sarebbe  questa  una  singolare  creazione  di  aristocrazia  politica, 
e noi  crediamo  l'onorevole  Lanza  c i suoi  amici,  uomini  troppo  esperti 
di  pubbliche  vicende  per  dubitare  eh’  essi  vogliano  persistere  in  una 
via,  dove,  a lungo  andare,  si  troverebbero  soli,  coll’ingrato  fardello 
delle  loro  diffidenze. 

Ad  ogni  modo,  sia  per  l'evocazione  di  queste  reminiscenze,  sia  pei' 
la  notevole  circostanza  che  gli  uomini  staccatisi  in  questa  votazione 
dal  partilo  di  destra  appartengono  lutti  ad  una  sola  provincia  italiana, 
certo  é che  aleggiò  nella  Camera,  aleggiò  nel  paese  il  dubbio  che  un 
risveglio  di  passioni  regionali  avesse  nella  giornata  dell’ 8 agosto  so- 
prafTatlu  alcune  nobili  intelligenze  e sviatele  dall’  usato  cammino.  Noi 
non  sappiamo  accettare  cosi  facilmente  una  simile  ipotesi.  Forse  la  ri- 
cordanza di  una  solidarietà  contratta  in  altra  epoca  nell’esercizio  del 
potere  in  circostanze  doloroso  c difficili,  può  bastare  a render  ragione 
della  compattezza  con  cui  una  piccola  schiera  di  valorosi  ha  seguito  un 
impulso  comune,  ancor  prima  di  avvertirne  i pericoli  e lo  conseguenze. 
La  formola  sansimoniana:  um  per  tutti  e tutti  per  ciancuno,  può  tro- 
varsi in  politica  poco  opportunamente  applicata , ma  non  cessa  perciò 
di  o.ssere  generosa.  La  situazione  ad  ogni  modo  non  é,  né  può  essere 
decisiva.  Gli  uomini  veramente  politici  possono  talvolta  lasciarsi  tra- 
scinare da  un  sentimento  di  simpatia  o di  dispetto,  ma  non  ubbidi- 
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scono  pensalamenlii  e slabilmentu  elio  a ragioni  di  ordine  superiore , 
attinie  alla  necessiti  ed  alla  grandezza  dello  Stato.  In  ogni  caso,  la  ri- 
prova è facile,  e sta  in  mano  del  Governo  ottenerla.  Il  programma  del 
ministero  non  è svolto  che  a mezzo;  rimano  I' applicazione  di  esso, 
rimane  la  sanzione  dell’esperienza,  rimane,  se  non  saranno  troppo 
avversi  gli  eventi,  il  riordinamento  dell’amministrazione  o l’abolizione 
del  corso  forzato.  Che  il  ministero  prosegua  coraggiosamente  e inde- 
fessriincnte  nell’opera  sua;  procuri  che  non  gli  venga  meno  nell’ appli- 
cazione delle  leggi  quella  moderazione  o quella  abilità , di  cui  seppe 
valersi  nella  loro  discussione  e votazione  ; sradichi  con  mano  ferma  gli 
abusi  e dimostri  culla  pratica  insussistenti  e fallaci  le  obbiezioni  cho 
teoricamente  si  fecero  al  suo  sistema.  Gli  antichi  amici,  che  in  questa 
occa.siouc  si  scostarono  da  esso  , non  sono  uomini  che  possa  sperare 
di  riavere  con  lusinghe  o con  transazioni.  Sensi  hanno  ambizione  ri- 
volta a troppo  nobile  meta,  perchè  sia  lecito  temere  d’  averli  inevita- 
bilmente perduti.  E noi  siamo  certi  cho  si  troveranno  di  nuovo  ricon- 
giunti al  partilo  di  cui  furono  cosi  legittimo  orgoglio,  il  giorno  in  cui 
una  grande  esperienza  od  una  grande  necessità  avrà  loro  dimostrato 
che  in  questo  partito  solamente  sta  l’avvenire  c la  prosperità  dell’Italia. 

In  ordine  a siiTatlo  considerazioni,  è naturale  che  non  possiamo  at- 
tribuire troppa  importanza  a quelle  modificazioni  personali  che  stanno 
agitandosi  nel  seno  del  gabinetto  italiano,  e allo  quali  male  a proposito 
fu  appiccato  il  nome  di  crisi.  A noi  può  certo  rincrescere  che  dai  con- 
sigli della  Corona  esca,  por  debolezza  di  salute  o stanchezza  di  lotte , 
il  senatore  Cadorna,  egregia  persona  cui  è impossibile  conoscere  senza 
stimare  ed  amare.  Ma  se  i principj  dirigenti  del  gabinetto  rimangono 
gli  stessi,  e la  sostituzione  del  Cantelli  al  C.adorna  ne  dovrebb’  essere 
prova , questa  modificazione  non  toglie  nulla  alla  forza  intrinseca  del 
Ministero , nò  sposta  alcuno  degli  elementi  parlamentari  che  I’  ultima 
discussione  ha  rimestali  e rifusi.  È ormai  tempo  che  ci  avvezziamo  in 
Italia  a sminuire  un  po’  l’importanza  delle  combinazioni  fondate  sui 
nomi  e accrescerla  a quelle  fondate  sulle  idee.  Pochi  ministeri  hanno 
avuto  in  Italia,  come  I’  ha  oggi  il  ministero  .Menabrea,  una  via  trac- 
ciata a percorrere,  dove  il  suffragio  del  Parlamento  e della  nazione 
manifestamente  lo  spinge.  Applicazione  o complemento  delle  misure 
finanziarie  dirette  a pareggiare  il  bilancio,  riforme  degli  organismi  am- 
ministrativi, ristabilimento  della  pubblica  sicurezza  in  tutte  le  provincie 
dove  ne  è sentilo  il  bisogno,  ecco  tre  punti  cardinali  di  un  programma 
complesso  di  politica  interna,  alto  a curare  con  molta  efficacia  quella 
vaga  inquietudine  degli  animi  che  l’onorevole  Mordiui  definiva  assai 
giustamente  malcontento  amministrativo.  Nel  percorrere  questa  via , il 
ministero  ha  due  gruppi  di  uomini  politici  fra  cui  scegliere  i compagni 
che  gli  mancano  a completarsi:  ha  gli  antichi  amici  che  non  l’hanno 
abbandonato  e i nuovi  elicgli  sono  supraggiunti.  A qualunque  di  questi 
due  gruppi  appartengano  gli  uomini  su  cui  cadrà  la  scelta , il  signi- 
flcato  e le  conseguenze  di  esso  rimarranno  eguali.  A quest’  ora  ogni  , 
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carniere  polilicn  è lollo  alla  ricoraposiiione  ministeriale;  vi  sono  due 
poriafiigli  speciali  a cui  si  deve  provvedere  con  due  uomini  speciali , 
ecco  tutto.  La  destra  e il  terzo  partito , se  queste  nomenclature  e.si- 
stono  ancora,  hanno  rinunciato  a impersonare  il  programma,  intorno 
a cui  si  sono  date  lo  mani.  Se  questa  è coalizione,  non  ve  ne  fu  mai 
di  più  disinteressate  e più  leali,  come  certo  ve  no  fu  raramente  di  più 
morali,  perchè  mira  a ricostituire  ciò  che  lo  coalizioni  ordinariamente 
distruggono,  il  .sentimento  e I’  autorità  del  governo. 

Di  coalizioni  simili  noi  ne  desideriamo  e ne  auguriamo  assai,  perchè 
i tempi  grossi  non  pajnno  ancora  fìnili,  e dinanzi  ad  essi  non  saranno 
mai  troppe  in  Italia  le  volontà  conciliatrici  e concordi. 

Non  è da  oggi  infatti  che  la  situazione  europea  s’è  rabbuiata  da 
cap.<  e che  si  rifione  sulle  labbra  quell'  ango.sciosa  domanda  che  ad 
ogni  anno  ci  sogliam  fare,  in  onta  alla  civiltà  di  cui  andiamo  orgo- 
gliosi : avremo  la  guerra  f 

Il  l'ibasso  improvviso  e quasi  febbrile,  da  cui  furono  assaliti  i pub- 
blici valori,  la  collocazione  del  prestito  francese  di  non  chiara  destina- 
zione, lo  reiterate  assicurazioni  di  pace  uscite  dalle  mistiche  cortine  del 
gabinetto  napoleonico,  bì  peregrinazioni  di  principi  e di  ministri  tra- 
verso le  città  estive  d’Europa,  le  traltaiivc  invano  smentite  per  ac- 
cordi militari  tra  la  Pi  iissia  e le  minori  potenze  germaniche , quelle 
ormai  non  più  ascose  per  un  trattato  politico  fra  l’Olanda,  il  Belgio 
c la  Francia,  sono  altrettanti  sintomi  di  un  arruflio  politico,  che  non 
rassicura  punto  i numerosi  interessi  e i numerosi  amici  della  tran- 
quillità. 

Furono  probabilmente  questi  sintomi  che  hanno  commosso  nel  suo 
ritiro  di  Val  Riclier  un  illustre  veterano  della  pace,  il  vecchio  Guizot , 
il  quale,  dalle  'pagine  della  Rème  des  Dntx  Mondi’s , indirizza  alla 
Francia  ed  alla  Prussia  atnmonimcnii  pieni  di  nobiltà  e di  saggezza, 
che  forse  non  saranno  ascoltali,  ma  certo  saranno  letti  dai  due  uomini 
oggi  più  responsabili  della  situazione  europea,  Napoleone  111  e il  conto 
Bisniark. 

È notevole  il  linguaggio  di  moderazione  e quasi  di  benevolenza  che 
.assume  questa  volta  verso  rimperalore  Napoleone,  il  Nestore  degli  sta- 
tisti europei.  Si  direbbe  ch'egli  abbia  voluto  mostrare  coH’e.sempio  la 
necessità  che  le  passioni  di  parie  tacciano  dinanzi  all’ eventualità  di  una 
lotta  nazionale.  Ed  anche  forse  il  cuore  del  vecchio  orleanista,  artefice 
e vittima  di  coalizioni,  s’è  .sollevalo  con  disgusto  contro  quell’accoz- 
zamento di  rancori  c di  passioni  che  ha  fatto  uscire  recentemente  dalle 
urne  eletlorali  il  nome  del  repubblicano  Grevy;  coalizione  di  cui  egli 
non  può  non  vedere,  nell’interesse  della  stessa  opposizione  parlamen- 
t.ire,  il  pericolo  e la  slealtà.  Cerio,  le  parole  del  Guizot  valgono  a con- 
fi'rmare  qii.into  per  altri  indizj  poteva  ultirnamenle  presagirsi  circa 
l’attitudine  nuova  che  tende  ad  assumere  un  gruppo  notevole  dei  li- 
berali francesi;  i quali  parrebbe  volessero  reagire  contro  sè  stessi  e 


Digitized  by  Gopgle 


R!V  STA  POLITICA.  357 

premunirsi,  prima  ancora  ai  vincere,  contro  le  conseguenze  della  propria 
vittoria. 

Sotto  questo  rapporto,  è di  grande  significato  la  scunfilta  toccata 
nell'ultima  lotta  elettorale  al  signor  Dulaurc  contro  l'oscuro  candidato 
gorernativo  Peyruc.  Dall'elezione  del  Jura  a quella  del  Var  sono  corsi 
pochi  giorni  di  tempo,  ma  sembrano  corsi  dei  mesi  di  riflessioni.  .Nella 
prima,  l'accanimento  contro  il  sistema  imperiale  è all'apogeo;  i par- 
tili votano  come  un  sol  uomo;  repubblicani,  legittimisti,  orleanisti, 
socialisti  si  danno  la  mano;  Grevy  deve  il  proprio  trionfo  agli  amici 
di  Thiers  e a quelli  di  fìerryer.  Nella  seconda,  un  grande  cangiamento 
è sopravvenuto  negli  animi.  Si  discute,  si  ragiona,  si  pensa;  i parliti 
non  considerano  già  più  la  sconfitta  del  governo  come  una  vittoria  di 
tutti;  l'accordo  fra  i liberali  e i democratici  è rotto;  questi  ultimi  si 
astengono  dal  votare,  e una  grande  maggioranza  respinge  fino  dal 
primo  scrutinio  un  nomo  cosi  meritamente  illustre  come  quello  di  Du- 
faure.  Quali  influenze,  quali  considerazioni  hanno  dominalo  gli  spiriti 
nell' intervallo  di  queste  due  elezioni?  É egli  a credersi  che  i parla- 
mentari francesi  abbiano  visto  projcttarsi  di  nuovo,  dietro  la  ricom- 
parsa del  signor  Grévy,  la  sinistra  luce  delle  giornate  di  giugno,  e che 
temano  di  perdere,  confondendosi  con  tali  elementi,  la  loro  influenza 
e la  loro  ragione  di  essere?  È a credersi  d'altra  parte  che  i repub- 
blicani francesi  abbiano  fatto,  nell'interesse  della  loro  parte  politica, 
riflessioni  analoghe  a quelle  che  hanno  inspirato  all'onorevole  Bertani 
il  suo  ultimo  discorso  nella  sala  dei  Cinquecento  o al  generale  Ga- 
ribaldi la  risoluzione  di  congedarsi  dai  suoi  elettori  pulitici?  Troppi 
dati  ci  mancano  per  una  indagine  di  tale  natura;  e ad  ogni  modo 
evoluzioni  cosi  importanti  di  partiti  politici  non  si  determinano  né  si 
compiono  con  siffatta  rapidità.  Non  è men  vero  però  che  in  questi 
fenomeni  vi  può  essere  tutta  una  evoluzione  dello  spirilo  pubblico  che 
si  disegna;  e spelta  al  governo  imperiale  studiarla  col  proposito  di 
trarne  l'esperienza  corrispondente  al  vantaggio  che  gliene  può  derivare. 

Senza  dubbio,  l' imperatore  Napoleone  è oggi  ancora  l'arbitro  della 
pace  0 della  guerra  in  Europa.  Ha  se  i liberali  di  Francia  desiderano, 
come  la  desidera  certo  egli  stesso , la  conservazione  della  pace,  sta 
mollo  in  facoltà  loro  di  decidere  in  questo  senso  il  formidabile  arbi- 
trato. Lo  dice  e lo  prova,  con  onesta  franchezza,  il  Guizot.  L'impe- 
ratore ha  compiuto  un  atto  di  previdenza  o di  potenza,  riportando  la 
Francia  con  rapide  misure  militari  ed  amministrative  a quel  grado  di 
agguerrimento  che  l'ai.ior  proprio  nazionale,  dopo  la  rivelazione  di 
Sadowa,  esigeva.  Rimane  la  seconda  prova  di  potenza  e di  previdenza, 
quella  di  saper  cor.ian,’.are  '.^le  stesso  passioni  e alle  stesse  provoca- 
zioni che  la  coscienz:  tu  .orza  ha  sbrigliale.  Ora,  bisogna  esser 
giusti.  Se  questo  compito  é difficile,  quando  un  governo  si  trova  fra 
l'orgoglio  ferito  di  un  potente  esercito  nazionale  che  desidera  l'occa- 
sione di  una  vittoria,  e l'orgoglio  soddisfatto  di  un  esercito  straniero 
che  fa  suonar  alto  il  romore  delle  vittorie  passate,  può  diventare  im- 
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possìbile  quando  vi  si  aggiunga  una  ostilità  implacabile  di  partili  in- 
terni, impotenti  ciascuno  ad  assumere  il  governo  del  paese,  ma  coa- 
lizzati intanto  per  distruggere  spensieratamente  quello  che  esiste.  Un 
potere  forte  per  la  grandezza  degli  armamenti  e per  l'appoggio  dei 
partiti  nazionali  può  rinunciare  senza  taccia  di  debolezza  alla  terribile 
soddisfazione  delle  battaglie.  Ma  se  l'ultima  condizione  gli  manca  ed 
esso  rimane  di  fronte  alla  potenza  avversaria  col  solo  sostegno  dell’e- 
sercito, come  un  duellante  appoggiato  sulla  sua  spada,  è impossibile 
pretendere  che  la  pressione  militare  non  lo  trascini,  è as.<urdo  sperare 
eh' esso  acconsenta  a subire  quel  sospetto  di  debolezza,  che  è l'accusa 
a cui  sanno  meno  resistere  i grandi  governi. 

Hanno  pensato  a simile  alternativa  i liberali  dell'  opposizione  fran- 
cese? Xon  temono  essi  che  la  guerra  a oltranza  dichiarata  al  secondo 
impero  possa  spingere  questo  a cercare  in  un'altra  guerra  quei  mezzi 
di  prestigio  e di  forza  ch'essi  gli  ricusano  e che  forse  la  fortuna  delle 
armi  potrebbe  fargli  ottenere,  a scapito  appunto  di  quello  libertà 
a cui  anelano  cosi  giustamente?  Ecco  il  problema  che  devono  porsi 
oggi  i liberali  francesi;  e noi  non  dubitiamo  della  sua  soluzione,  se 
veramente  ad  essi  sta  a cuore  il  mantenimento  di  quella  pare  che 
forma  ora  lo  scopo  dei  voti  di  tutta  Europa.  È inutile,  quando  sì  ò 
giunti  in  faccia  ad  una  situazione  come  l'attuale,  chiedersi  a chi  spetti 
la  responsabilità  e la  colpa  di  averla  preparata.  Un  partito  serio  non 
si  trastulla  a di.scuterc  le  cause  quando  gli  effetti  sono  gravi  e immi- 
nenti. I liberali  francesi  devono  col  loro  contegno  mostrare  se  credono 
minor  male  la  continuazione  di  un  sistema  che  si  lascia  tanto  modifi- 
care e al  quale  non  hanno  ancora  nulla  da  sostituire,  oppure  lo  scop- 
pio di  una  guerra  le  cui  conseguenze  sono  impossibili  a prevedere, 
ma  che  li  porrà  a buon  conto  immediatamente  in  faccia  a questo  di- 
lemma: 0 appoggiare  il  governo  che  la  intraprende,  contribuendo  cosi 
a render  solido  il  sistema  che  loro  dispiace,  o far  voli  pel  trionfo  di 
un  esercito  straniero,  mettendosi  così  agli  antipodi  del  sentimento  na- 
zionale e della  dignità  cittadina.  In  entrambi  i casi  non  sappiamo  quali 
vantaggi  potrebbe  dar  loro  la  politica  del  dispetto,  sappiamo  quali  danni 
potrebbe  evitare  la  politica  della  ragione. 

Questo  le  inquietudini,  questi  i sospetti  che  tengono  oggi  i liberali 
di  Europa  in  grave  apprensione  per  un  prossimo  avvenire.  Ed  erano 
queste  forse  le  ipotesi  che  traversavano  l'animo  del  generale  Menabrea, 
qu.ando  diceva  alla  Camera,  nel  suo  discorso  politico  a proposito  della 
legge  sui  tabacchi,  che  troppo  si  parlava  di  pace  perchè  potesse  giu- 
dicarsi proprio  sicura.  Le  parole  del  re  di  Prussia  al  rettore  dell'uni- 
versità di  Kiel  concorrono,  nel  nostro  parere,  piuttosto  ad  aggravare 
che  a mitigare  questa  situazione  bellicosa.  Locchè  non  significa  siano 
fin  d'ora  stabiliti  gli  accordi  e neanche  prevedute  le  occasioni  e decisi 
irrevocabilmente  gli  animi.  L'irresolutezza  è il  carattere  proprio  della 
malattia  che  logora  attualmente  le  vecchie  stirpi  europee;  e non  è il 
meno  gravo  dei  sintomi,  che  ad  una  situazione  cosi  imbarazzata  c dan- 


Digitized  by  Google 


RIVISTA  POLITICA. 


359 


iio^a  per  tutti  si  cerchi  da  tutti  qualunque  combinazione  di  rimedj  e 
di  cure,  tranne  quell’unica  che  assicurerebbe  la  guarigione,  vale  a dire 
la  pace  combinata  colla  giustizia.  Noi  deploriamo  l’immensa  mole  di 
debiti  che  schiaccia  tutti  gii  Stali  europei  ed  ogni  anno  aggiungiamo 
al  peso,  moltiplicando  le  armi  e gli  stromenti  di  offesa.  Noi  condan- 
niamo le  ambizioni  provocatrici  di  lotta,  ed  appena  ne  sorge  una  nuova, 
le  battiamo  le  mani  e l’incoraggiamo  a prendere  il  suo  posto  nel  mondo. 
Lo  scatto  di  una  pistola  in  qualunque  parte  d’Europa  basta  a fermare 
dappertutto  il  moto  dei  commerci  e delle  industrie,  basta  a far  mettere 
tre  milioni  di  soldati  in  ordine  di  marcia.  Disperati  di  non  poter  ve- 
dere la  luce,  noi  ci  lanciamo  a capofllto  nel  bujo.  Abyssui  abystum 
inrocat. 

30  settembre  1868. 


R.  BONTADINI,  Direttore  e Gerente  risponsabile. 
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POLITECNICO. 

MEMORI!. 


L’EDUCAZIONE  VECCHIA  E LA  NTOVA 

PRINC1P.\LMENTE  NEI  COLLEGI. 


Lettere  ad  un  padre. 

I. 

Sb  il  mio  desiderio  di  accordarmi  con  lei  non  mi  illude,  noi 
conveniamo  circa  tre  cose.  La  prima  è,  die  l’ improvisa  c im- 
mensa (rasformazìone  politica  subita  daU'Italia,  richiede  un  can- 
giamento nei  costumi  del  nostro  popolo,  che  le  dia  stabilità  e 
consistenza.  La  seconda,  clic  a questo  cangiamento  deve  confe- 
rire sopra  tutto  l’educazione  della  gioventù,  perchè  i vecchi  e gli 
uomini  fatti  non  hanno  piu  tempo,  nè  voglia  d’imparare  o disim- 
parare nulla.  La  terza,  che  l’educazione,  per  produrre  nuovi  ef- 
fetti, vuol  essere  diretta  in  modo  anche  in  parte  nuovo,  e che 
tale  novità,  impossibile  a introdurre  prestamente  in  tutte  le  famiglie, 
non  è difficile  a recare  in  pratica  in  un  numero  relativamente 
assai  scarso  di  collegi , che  dipendono  da  una  soia  e medesima 
autorità.  In  altre  parole,  ella  ammette,  come  ammetto  io,  che  nel 
bisogno  sentito  e riconosciuto  da  tutti  di  una  seria  c solida  edu- 
cazione morale  e civile,  che  ci  renda  pari  alla  nostra  fortuna, 
possano  e debbano  andare  innanzi  coll’ opera  c coll’esempio  i 
collegi.  Ciò  posto,  deve  permettermi  ch’io  torni  sull’argomento 
di  cui  le  ho  toccato  in  una  dello  lettere  precedenti  fermandomi 
un  po’  più  a lungo. 

Un  buon  padre,  venuto  a trovarmi  pochi  di  addietro,  mi  disse 
che  aveva  deliberato  di  collocare  un  suo  figliuoletto  in  Isviz- 
zera,  e soggiunse:  Io  non  so  come  facciano;  ma  è pure  lune- 
PouT.  Leti.,  Voi.  VI.",  1868,  fusc.  IV.  l 
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gallile , che  in  quel  benedetto  paese  i ragazzi  in  tre  o quattro 
anni  diventano  uomini.  Fanno,  gli  risposi  io,  appunto  l’opposto 
di  quello  che  la  gente  e forse,  se  me  lo  concede,  lei  stesso  pre- 
tende che  si  faccia  qui.  La  Svizzera  ha  il  vantaggio  di  trovarsi 
al  di  là  dei  monti,  e i parenti  vedono  gli  effetti,  ma  non  vedono 
i mezzi  che  si  adoperano  per  conseguirli.  Non  è quindi  mara- 
viglia, se  se  ne  appagano.  — Un  po’  sconcertato  dalla  mia  rispo- 
•sta,  mi  chiese  qualche  spiegazione  e io:  Veda  un  poco,  gli  dissi; 
fermiamoci  a qualche  cosa  di  particolare,  che  ci  sarà  più  facile 
intenderci.  Supponga  che  in  qualcuno  dei  nostri  grandi  istituti 
di  educazione  si  desse  una  o due  volte  all’anno  una  festa  da 
ballo,  invitandovi  le  madri  e le  sorelle  degli  alunni.  Non  so  se 
a lei,  ma  certo  alla  maggior  parte  qui  da  noi  la  cosa  non  piace- 
rebbe. .\lcuni  andrebbero  fino  a gridare  all’  immoralità  e allo 
scandalo.  Eppure  in  Isvizzera  non  c’è  cosa  più  usata  e a cui  l’opi- 
nione pubblica  si  chiarisca  più  favorevole.  .\  Ginevra,  perfino  nei 
jii'ììnionals  de  demoiselles,  si  danno  dei  balli  ai  quali  intervengono 
giovanetti  e uomini,  e non  per  questo  il  mondo  ne  va  sossopra. 
• Che  vuole?  mi  diceva  una  sera  la  direttrice  di  uno  di  questi  sta- 
bilimenti dove  era  stato  invitato;  di  qui  a un  anno  o a due,  que- 
ste ragazze  balleranno  pure  nella  loro  famiglia  o in  quelle  dei 
loro  amici;  e allora  tanto  meglio,  quanto  la  loro  immaginazione 
sarà  meno  esaltata  dalla  solitudine  c dalla  vita  artificiale  del 
collegio.  Così  a questa,  come  a tante  altre  cose,  in  cui  fra  breve 
dovranno  incontrarsi,  si  troveranno  preparate,  e i pericoli  diver- 
ranno tanto  minori,  quanto  la  loro  testa  sarà  più  calma  e meglio 
in  grado  di  consigliarle  ». 

In  questo  semplice  fatterello,  per  .so  di  poca  importanza,  ma 
che  pure  di  là  dei  monti  è giudicato  bianco  e di  qua  nero,  ella 
ha  il  bandolo,  diss’io  seguitando,  per  dipanare  dalle  due  parti  due 
interi  sistemi,  se  non  opposti,  certo  differentissimi  di  educazione. 
In  Isvizzera  il  suo  principio  fondamentale  è questo,  ch’ella  deve 
.servire  di  preparazione  alla  vita.  La  vita  vera,  il  mondo  reale,  in 
cui  tutti  prima  o dopo  tlevono  entrare,  non  è mai  perduto  di 
vista  nello  stadio  preparatorio  che  costituisce  l’educazione.  Quindi 
i sistemi,  i metodi,  gli  atti  tutti  che  vi  conferiscono,  vengono 
gimlicati  e ordinati  in  relazione  ad  un  fine  netto  e chiaro,  che  serve 
di  guida  e dà  loro  una  tendenza  e un  carattere  pratico  e utile.  E 
egli  poi  maraviglia  che  i ragazzi  escano  uomini  di  là  dove  cosi 
sicuramente  si  propongono  appunto  di  farli  tali? — Qui  invece 
l’educazione  suol  essere  considerata  come  qualche  cosa  che  stia 
da  .sè,  e si  regge  sopra  principi!  a.s.soluti,  indiscutibili,  eterni,  sopra 
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dogmi,  coi  quali  non  c’è  da  far  nulla,  tolto  il  credervi  e l’obbe- 
dirvi. Che  .serva  di  preparazione  alla  vita,  che  debba  form.ire  il 
carattere,  mettendo  sopra  le  spalle  una  testa  ben  ferma  e ben 
chiara  e in  cuore  una  volontà  atta  a seguirla,  non  par  che  si 
sogni  neppure.  Ciò  che  imporla  sopra  tutto,  anzi  unicamente,  è 
il  vigilare,  il  tutelare,  il  nascondere,  il  simulare,  per  modo  che  il 
giovane  venga  su  quanto  più  è possibile  ignaro  del  mondo,  e con 
opinioni,  credenze,  e spessissimo  pregiudizi  ed  errori,  dai  quali 
poi  debba  da  sè  medesimo  liberarsi,  t La  verità,  si  va  dicendo, 
eh!  la  s’impara  pur  troppo  e presto  nella  vita.  • Le  par  rao’ 
strano  che  i giovani  restino  co.si  a lungo  fanciulli,  quando  tanto 
studio  si  pose  a impedire  che  diventassero  uomini?  che  quindi 
usciti  appena  daH’atmosfera  fittizia  in  cui  crebbero,  nuovi  a ogni 
cosa  e trovando  il  mondo  allatto  diverso  da  quello  che  s’ erano 
immaginato,  si  vendichino  con  una  violenta  reazione  della  vita 
passata  in  collegio  e delle  menzogne  a cui  avevano  prestato  fede? 

Lei,  avendo  studiato  aH’università,  potrà  dirmi  quali  fossero  i più 
sbandati,  i più  inzaccherati  di  vizi  e di  debiti,  i più  scioperoni,  i 
primi  all’osteria  e al  bigliardo,  e gli  ultimi  alla  lezione.  Sempre 
e poi  sempre  i carapagnuoli  scappali  dal  seminario,  f giovani  delle 
città,  cresciuti  in  famiglia,  avvezzi  a una  certa  libertà  anche  in- 
nanzi, trovavano  poco  di  nuovo  e anche  poco  di  dilettevole  nella 
vita  sciolta  dello  studente.  Vivevano  da  giovani,  si  divertivano, 
ma  senza  foga,  facevano  (|ualche  scappata,  ma  tornavano  a reg- 
gersi. Pegli  altri  lutto  era  eccesso,  vertigine,  furore.  Quelli  uno 
zigaro,  questi  dieci;  quelli  un  hicchierc,  questi  due  litri;  per  loro 
una  partita  alle  palle  sul  far  della  sera,  pegli  altri  una  notte  al 
bigliardo  c la  mattina  farsi  trovare  ubbriachi  sul  tavolone.  Taluno 
ai  nostri  tempi  le  battezzava  per  prove  di  spirito,  per  indizi  d’un 
talento  che  si  .sarebbe  rivelalo  poi.  lo  me  ne  sto  ancora  qui  cer- 
cando i geni  che  dovevano  u.scirne,  ma  temo  assai  di  ridurmi  a 
credere  si  sieno  affogati  in  cantina. 

Queste  cose  si  son  vedute  e si  vedono  ogni  di  da  lei,  da  me 
c da  tulli  quelli  che,  sotto  la  fronte,  portano  gli  occhi.  Ma  dica 
un  po’,  che  se  ne  sia  tratto  un’oncia  di  esperienza  e di  istru- 
zione! Alcuni,  p.  e.,  dei  giovani  che  si  educano  nei  collegi,  di 
qui  a un  anno,  o a mezzo,  o a due  mesi  passeranno  all’univer- 
sità. Ivi  saranno  soli,  abbandonati  interamente  a sè  stessi,  in 
mezzo  a tutti  i comodi  della  libertà  e a tutte  le  lusinghe  del  pia- 
cere. Potranno,  se  Dio  li  salva,  condursi  a ogni  modo  da  galan- 
tuomini, ma  potranno  anche,  se  ne  vien  loro  il  talento,  tuffarsi 
a capo  fitto  nel  vizio  e uscirne  imbrattati  per  tutta  la  vita.  Or 


Digitìzed  by  Google 


HG'l-  I.’ KnUCAZIONE  VF.CCIIU  E I.A  NLOVA 

che  si  fa  per  rendere  questo  passaggio,  tanto  diflicile,  meno  aspro 
e pericoloso,  per  avvezzarli  a usare  ragionevolmente  di  quella 
libertà,  di  cui  c’è  tanto  a temere  che  invece  abusino?  Dica  mo’  che 
si  sin  pensato  ad  abituarli  a fare  da  soli  nemmeno  la  strada  dal 
collegio  alla  scuola,  a uscire  c rientrare  puntualmente  a certe 
ore,  a sentire  insomma  un’unica  volta  che  s’incomincia  a tenerli 
responsabili  essi  e non  più  il  pedagogo?  S’immagini!  Giovani 
d’ un  collegio,  abbiano  pure  18  o 40  anni,  uscir  soli!  Sarebbe 
cosa  da  far  strabiliare,  c chi  Posasse  si  mostrerebbe  senz'altro 
0 ciuco  0 birbone.  — Ma  in  grazia,  di  qui  a due  mesi,  di  qui 
a una  settimana,  domani  saranno  pur  soli;  ed  allora?  — Do- 
mani si  rompano  il  collo;  tant’è;  non  appartengono  più  al  collegio, 
e ci  pensi  cui  tocca.  — Dopo  sei  mesi  il  povero  padre  riceve  i 
conti  dell'oste,  del  sarte,  del  farmacista,  del  medico,  di  tutti, 
fuorché  del  libraio,  e darebbe  della  testa  nei  muri,  per  capire 
come  mai  un  liglio  guardato  c custodito  per  tanti  anni  di  seguito 
con  tanta  cura,  cosi  timido,  docile,  rispettoso,  da  un  punto  al- 
l’altro si  sia  tramutato  in  un  rompicollo. 

Questo,  signor  mio,  nel  nostro  paese  si  chiama  preparare  alla 
vita,  questo  è educare.  Quanto  a lei,  fa  da  vero  e da  ottimo  pa- 
dre a collocare  suo  liglio  in  Isvizzera.  Cosi  farei  ancor  io,  se 
avessi  figli  e non  potessi  tenerli  con  me.  Ma  si  persuada  che,  so 
là  in  tre  o quattro  anni  i ragazzi  diventan  uomini,  non  ò puuto 
opera  del  caso,  il  quale  c’entra  poco  nelle  cose  di  questo  mondo. 
Egli  è che  si  trattano  pensatamente  e risolutamente  in  modo,  che 
possano  e debbano  diventar  tali.  Noi  invece  vagheggiamo  bensi 
da  arcadi  il  fine,  ma  una  volta  non  conosciamo  e un’altra  ci 
manca  l’animo  di  applicare  i mezzi  per  conseguirlo.  X noi  ba- 
stai) le  forme;  siamo  vecchi  e come  vecchi,  più  atti  a desiderare 
che  a fare.  » 

Io  voleva  che  questo  discorso,  da  me  tenuto  al  buon  padre,  mi 
servisse  per  incominciare,  ma  vedo  che  invece  mi  costringe  a 
finire.  Faccia,  se  può,  come  ha  fatto  lui,  me  lo  perdoni  in  gra- 
zia della  sincerità  c della  schiettezza  forse  un  po’  appassionata 
con  cui  parlo  delle  pochissime  cose  che  panni  di  sapere,  e in- 
tanto mi  creda,  ecc.  ecc. 

Firenze 1868. 
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Ella  consente  con  me  che  l’ educazione  deve  consistere  ne! 
preparare  alla  vita  e che,  se  non  serve  a questo,  è sbagliata;  ma 
vorrebbe  tirarmi  ai  particolari.  Quanto  a me,  non  mi  par  difli- 
cile  il  venirci,  tanto  il  principio  su  cui  ci  accordiamo,  mi  riesce 
fecondo  e cbiaro.  Ma  quanto  a lei,  mi  dorrebbe  sinceramente 
ebe  poi  trovasse  d’essersi  levata  la  sete  coll’acqua  .salata.  Fac- 
ciamo, per  mia  quiete  e sicurezza  sua,  un  patto  alla  patriarcale; 
mi  prometta  ebe  quando  sarà  sazio,  mi  farà  intendere  die  le  ba- 
sta. Cosi  io,  almeno  lino  a quel  punto,  potrò  sperare  di  non 
averla  sempre  sempre  annoiata,  e lei  avrà  in  mano  un  prezioso 
amuleto,  che  al  solo  mostrarlo,  la  salverà  dal  di  più. 

Fattole  questo  regalo,  ecco  ch’io  prendo  animo,  e forse  arri- 
schiando un  poco,  prima  di  dirle  quale  l’educazione  vorrebb’cs- 
sere,  le  dico  quale  nel  nostro  paese  .sia  stata  e,  in  grandissima 
parte,  sia  ancora. 

Pur  troppo  la  storia  è breve.  I collegi  in  Italia  sono  o ca- 
serme 0 conventi,  e disgraziatamente,  conventi  più  c meglio  as- 
sai che  caserme.  La  cosa  è naturale.  Fino  a ieri  l'educazione  è 
stata  esclusivamente  in  mano  di  preti  e frati;  di  ijui  i conventi, 
0 tutto  al  più,  i seminari,  sia  poi  che  insegnassero  o no  teolo- 
gia. Da  ieri  in  qua  cominciarono  a immischiarsene  anche  i sol- 
dati, e ne  nacquero  le  caserme.  Ogni  uccello  fa  il  nido  alla  sua 
maniera.  La  famiglia  col  suo  andamento  naturale,  bonario  e sem- 
plice non  ha  mai  servito  di  tipo  a simili  istituzioni. 

Preti  e frati,  per  non  parlare  che  di  questi,  poiché  i soldati 
c’entrano  da  poco,  e perchè  anche  le  loro  istituzioni  meritano  al- 
tro giudizio,  occuparono  da  soli  il  campo,  e i laici  beati  di  la- 
sciarli fare.  Mentre  lo  spirito  di  famiglia  non  avrebbe  potuto  pas- 
sar nei  collegi  se  non  da  loro,  come  avvenne  in  Inghilterra , a 
loro  l’educazione  è paruta  sempre  nel  no.stro  paese  co.sa  troppo 
umile,  noiosa  e spregevole,  perchè  merita.sse  i loro  pensieri.  An- 
che sotto  l’aspetto  teoretico,  nessun  soggetto  di  studi,  per  quanto 
vano  e disutile,  fu  consideralo  inferiore  a questo,  e in  nessun 
luogo  la  gente  di  valore  ne  parve  più  schiva.  Quindi  i preti  a 
spaziare  liberamente,  da  soli  e veri  padroni,  nel  vasto  dominio 
incontestato  coltivandolo  a modo  loro,  e gli  altri  per  incuria,  per 
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abito,  per  devozione,  a persuadersi  sempre  più  che  loro  spettasse 
ili  proprio,  nè  verun  altro  potesse  mettervi  piede. 

*Educati  in  gran  parte  dai  preti,  noi  ricevemmo  da  loro,  senza 
avvederci,  molte  care  virtù,  ma  fra  l’ altre  quella  di  tener  fitti 
profondamente  nel  cervello,  a guisa  di  durissimi  chiodi  di  bronzo, 
certi  principii  e certe  idee,  che  nò  testimonianza  altrui,  nè  espe- 
rienza nostra,  nè  tempo  che  passi,  nè,  caso  alcuno  potrebbe  aver 
forza  dì  strappare.  È per  questo,  che  ci  riesce  tanto  bene  di  mu- 
tare continuamente  ogni  cosa  e di  restar  sempre  quelli,  di  sen- 
tire tanto  bisogno  del  nuovo  e di  serbarci  tuttavia  cosi  vecchi. 
Si  rimescolano  da  capo  a fondo  le  cose  fuori  di  noi,  ma  tutto 
questo  moto  è esteriore;  la  testa  e l’animo  nostro  rimangono 
eternamente  gli  stessi.  Di  qui  la  perpetua  e fatale  contraddizione 
fra  le  leggi  e le  istituzioni  importate  e i costumi  indigeni,  fra 
l’essere  ed  il  parere.  Gli  esempi  e le  prove  le  abbiamo  tuttodì 
in  ogni  cosa,  in  ogni  luogo,  fra  i piedi,  e per  trovarle  basta  es- 
ser vivi.  Qui  però  noi  parliamo  di  educazione,  e non  giova  uscire 
del  nostro  soggetto.  Intorno  a questo  le  dico,  che  noi  abbiamo 
ricevuto  dai  preti,  i quali  soli,  ripeto,  se  ne  sono  occupati,  una 
dottrina  intera  e completa,  un  sistema  bell’e  fatto  colle  sue  con- 
seguenze e co’  suoi  dogmi  relativi,  e che,  senza  il  menomo  so- 
spetto, senza  rilletterci  un  istante,  noi  ci  crediamo  con  quella 
medesima  ìnsofTerenza  di  dubbi  e impazienza  di  esame,  con  cui 
faremmo  per  gli  articoli  della  fede. 

Poiché  ella  ama  i particolari,  eccogliene  qui  uno.  Sono  mi- 
nuzie, se  vuole,  ma  non  i.spregevoli.  Non  si  sdegna  occuparsi  per 
imparare  a coltivar  bachi,  lattughe  e cavoli;  si  può  fare  almeno 
altrettanto,  quando  si  tratta  di  coltivar  uomini. 

Uno  dei  principii  più  divulgati  e più  sacri  dell’educazione  nei 
collegi,  tani’ò  vero  che  viene  accolto  perfino  nei  regolamenti  go- 
vernativi, è questo:  che  gli  alunni  di  età  più  tenera  debbano  te- 
nersi gelosamente  separati  da  quelli  di  età  più  adulta.  Il  fine 
ognuno  lo  intende.  C’è  pericolo  o almeno  possibilità  che,  stando 
insieme,  gli  uni  guastino  gli  altri'?  Ebbene,  separateli  vi  rispon- 
dono. E infatti  rimedio  più  semplice  e più  efficace  sarebbe  im- 
possibile a immaginare.  Posta  quella  separazione  assoluta,  che  si 
può  concepire  idealmente,  come  si  concepisce  in  geometria  il  punto 
0 la  linea,  è evidente  che  qualunque  pericolo  resta  tolto  e si 
può  riposar  tranquilli. 

Se  non  che,  per  nostra  disgrazia , le  co.se  di  questo  mondo 
corrispondono  di  rado  o non  mai  a quel  grado  di  perfeziono  che 
po.ssiamo  dar  loro  colla  nostra  mente  e che  tanto  spesso  ci  fa 
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commettere  degli  spropositi.  Quella  tal  separazione  ideale,  così  as- 
soluta, cosi  continua,  cosi  sicura,  come  vorrebb’ essere  per  produrre 
le  conseguenze  che  se  ne  aspettano,  in  effetto  nei  collegi  non 
c’è.  Con  muri,  con  divisioni  materiali  si  potrebbe  certo  otte- 
nerla, comesi  ottiene  nelle  carceri,  ma  per  ora  non  c’è. 

Tutto  è quindi  affidato  alla  sorveglianza;  e questa,  per  no 
accidente  o per  l’altro,  anche  supposta  tutta  la  diligenza, 
prima  o dopo  resta  delusa.  E che  avviene  allora  ? .\ppunto  quello 
che  non  sarebbe  avvenuto  mai  , se  la  malaugurata  separa- 
zione non  ci  fosse  stata.  Sospeso  per  un  solo  istante  l’impedi- 
mento meccanico  al  quale  era  affidato  tutto,  l’alunno  già  innanzi 
.stimolato,  punto,  acceso  da  esso,  si  precipita  sull’ occasiono  che 
gli  si  offre  colla  coscienza  tranquilla  come  su  cosa  che  gli  appar- 
tenga. 

Lei  è padre  di  sette,  ligli,  e nei  sette  ha  i teneri  ed  ha  gli 
adulti.  Le  è mai,  di  grazia,  venuto  in  mente  di  separarli?  Ella  si 
maraviglia  alla  mia  domanda  e mi  risponde  subito  che,  non  so- 
lamente non  ci  ha  mai  pensato,  ma  anche  il  pensarlo  le  parrebbe 
un  delitto.  Ciè  equivarrebbe  infatti  a distruggere  ogni  idea  di 
famiglia.  Tuttavia,  ne  son  certo,  ella  si  rassegnerebbe  a qualunque 
conseguenza,  e anche  a questa,  semprechè  lo  credesse  necessario 
a’  suoi  ligli.  La  vera  ragione  per  cui  se  ne  astiene,  è dunque,  che 
necessario  no’l  crede.  Al  contrario  ella,  affidandosi  all’esperienza 
e d’accordo  con  tutti  i padri,  anzi  con  tutti  gli  uomini  ragione- 
voli di  questo  mondo,  ha  la  piena  sicurezza  che  la  consuetudine 
libera  e semplice  della  famiglia  sia  il  fondamento  e la  guarentigia 
|iiù  certa  della  sua  moralità,  dove  invece  il  più  leggero  sospetto, 
la  più  tenue  diffidenza,  la  più  dissimulata  precauzione  che  mi- 
rasse a interromperla  od  a limitarla , sarebbe  un  veleno.  Ora 
come  mai  ciò  che  è vero  per  la  famiglia  , sarebbe  falso  per  il 
collegio? 

Nei  collegi,  si  risponde,  ci  sono  inclinazioni  e tendenze  affatto 
diverse  da  quelle  dei  figli  educati  in  famiglia?  — Ci  sono?  .Ma 
badate  piuttosto  a non  farle  nascere;  badate  a non  crear  voi 
colle  vostre  cautele  e colla  vostra  malizia  il  desiderio  e la  furberia 
che  riesciranno  a deluderle.  Chi  semina  cipolle  non  coglie  pc.schc. 
Come  trovare  ingenuità,  schiettezza  e lealtà , dove  voi  stesso  vi 
siete  tanto  adoperato  a mostrare,  che  queste  qualità  vi  mancavano 
'c  non  avete  dato  altro  esempio  che  dei  vizi  opposti? 

Certo  gli  alunni  di  un  collegio  non  sono  fratelli,  ma  se  voi 
stesso  non  vi  date  ogni  pena  per  impedirlo,  possono  presso  a 
poco  divenir  tali;  tali,  dico,  quando  sieno  all’ incirca  della  mede- 
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sima  elà.  Quanto  agli  altri,  chi  non  sa,  che  l’età  dilTcrcnte  in- 
troduce da  sé  una  separazione  naturale,  mollo  più  valida  c più 
efficace  di  quella  che  possano  mantenere  l’artificio  e la  furberia? 
Chi  ignora  che  i più  adulti,  quando  un  ostacolo  non  faccia  nascere 
il  desiderio  contrario , sdegnano  i piccoli  e se  ne  scostan  da 
loro  stessi? 

lo  non  sono  cosi  semplice  da  non  sapere  che,  ad  ogni  maniera, 
un  bel  giorno  un  alunno  scriverà  forse  anche  una  lettera  amorosa 
ad  un  altro.  Ciò  accade  per  lo  più  fra  fanciulli  dai  IO  ai  12  o 
13  anni.  .Ma  che  perciò?  Che  sia  proprio  una  tentazione  del  de- 
monio? Che  sia  la  malizia  che  precede  l’età,  come  dicono  in 
lingua  sacra,  o non  sia  piuttosto  l’esaltazione  cupida  che  giudi- 
cando corrompe  colla  depravazione  sua  l’innocenza? 

Guardando  addietro  ne’ suoi  verdi  anni,  le  risovverrà  certamente 
del  tempo,  caro  tempo  che  non  rivedremo  più,  in  cui  nel  suo  cuore 
pieno  e riilondante  di  afietto,  s’ agitavano  in  grato  tumulto  le 
speranze  e le  passioni  che  proruppero  poi  distinte  e vigorose 
nella  sua  giovinezza.  Era  come  i!  preludio  d’una  musica  aspet- 
tata ed  arcana,  come  l’alba  lucente  d’un  bel  giorno  a cui  ci 
preparavano  i nostri  vergini  inganni.  .\  quel  tempo  in  cui 
tutti  i sentimenti  e tutte  le  alfezioni  si  annunciano  all’anima 
dolcemente  confusa,  anche  l’amicizia,  che  precede  l’ainore,  ac- 
(juista  una  tenerezza  propria  soltanto  di  quell’età,  c singolar- 
mente nei  più  delicati  e sensibili  e meglio  disposti  riceve  tal- 
volta forme  e apparenze  che  la  sola  innocenza  trova  il  coraggio 
di  darle.  In  questo  caso,  guai  a chi  la  costringe  ad  arrossire!  a 
chi,  ignaro  o maligno,  la  tocca  con  mani  lorde  e accusa  poi  la 
sozzura  di  cui  l’ha  imbrattata!  L’ingenuo  e candido  errore,  in- 
terpretato sinistramente,  diventa  colpa  o la  prepara,  e if  profumo 
deiranima,  che  s’apriva  alla  vita,  come  un  lìore  al  sole  nascente, 
svanisce  e non  torna  più. 

Parlo  a un  padre  .sollecito  ed  affettuoso,  quanto  prudente,  nè 
ho  bisogno  di  fermarmi  a lungo  su  questi!  cose.  ,Se  me  lo  per- 
mettesse, vorrei  dirle  soltanto  che  in  casi  simili  l’espediente  mi- 
gliore è appunto  l’opposto.  Lei  loda  il  giovanetto  della  calda 
amicizia  che  professa  a un  compagno,  gli  fa  intendere  che  questo 
sentimento  impone  gravi  doveri,  fra  gli  altri  quello  di  aiutarsi  a 
vicenda  in  tutte  le  traversie  della  vita,  di  consigliarsi  e di  reg- 
gersi al  bene,  ma  insieme  gli  dice  chiaro  che  non  è amore,  e lo 
vedrà  arrossir  tosto,  non  di  pudore,  ma  della  sua  inesperienza, 
di  cui  i giovani  si  vergognano  più  fortemente  che  d’ogni  altra 
cosa.  Ciò  basta.  È necessario  talvolta,  anzi  spesso,  dire  alla  gio- 
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ventù  apertamente  che  sia  il  mondo,  ma  non  fare  ch’ella  stessa 
lo  scopra  da  noi.  Dire  a tempo  e luo^o  e in  modo  adatto,  è le- 
cito poco  meno  che  qualunque  cosa;  ma  peppio  per  chi  si  la.sci.a 
scorpere  meno  semplice  e meno  ingenuo  di  lei,  e peggio  pei 
giovani  che  lo  scorgono. 

Per  Unire  soggiungerò,  che  nell’educazione  alla  vecchia  e sul 
taglio  delle  tradizioni  pretine,  la  preoccupazione  di  queste  cose 
è stranamente  grande,  è tale,  che  per  tema  del  male  si  calpesta 
anche  il  bene,  tale,  che  assorbe,  senza  profitto  per  i costumi,  la 
pia  attenzione  di  educandi  o di  educatori.  Pare  che  nella  vita 
non  ci  sieno  di  importanti  che  queste.  Il  volo  ha  avuto  fra  gli 
altri  anche  questo  prezioso  cITetto,  che  la  morale  a poco  a poco 
s’ò  concentrata  nella  castità  c in  tutto  (|ueIlo  che  per  diritto 
0 di  traverso  vi  si  riferisce.  Ci  pensano  molto  a questa  virtù. 
Ella  costa  a’  suoi  proseliti  cosi  cara,  che  tutto  il  merito  di  questo 
mondo  è venuto  a raccogliersi  in  lei.  Lo  vegga  nei  contadini, 
nei  quali  l’insegnamento  dei  preti  ha  messo  più  salde  radici: 
mentire,  rubare,  ubhriacarsi  è un  nulla;  basta  non  far  all’amore. 
Che  bella  cosa,  se  rassegnandosi  ad  esser  uomini  loro,  appren- 
dessero col  loro  esempio  il  vero  modo  di  esserlo  ap  i altri,  se 
cavassero  le  idee  di  virtù  e di  dovere  da  quello  che  giova  al 
prossimo;  so  in  luogo  di  prestar  tanta  fede  ai  miracoli,  ce  ne 
face.ssero  veder  uno,  quello  di  amare  sinceramente  il  bene  di 
tutti  e non  l’interesse,  i pregiudizi  e gli  errori  della  lor  casta. 
Quante  ubbie,  quanta  malizia,  quanta  ipocrisia,  quanto  stentato 
e inverecondo  pudore  sparirebbero  anche  daU’cducazionel 

Parlo  di  sistemi,  di  istituzioni,  di  opinioni  e non  di  persone. 
Ilo  conosciuto  preti,  non  molti,  ma  ne  conobbi,  dei  quali  in- 
vidiai la  testa  e l’animo,  e li  ho  venerati  ed  amati. 


III. 


Lo  specchio  dell’educazione  lei  l’ha  nella  vita.  Gli  uomini  non 
nascono  di  là  di  un  fiume  o di  un  monte  intraprendenti  e la- 
boriosi e di  qua  invece  timidi  e inerti,  nè  alcuni  secoli  innanzi 
eroi  e poi  più  tardi  frati.  Essi  sono  sempre  quali  s’è  voluto 
che  fossero  e quali  son  stati  fatti.  Giri  dunque,  se  le  .aggrada, 
un  po’  gli  occhi  intorno  e dia  uno  sguardo  ai  caratteri. 


Digitized  by  Google 


370 


l'educazione  vecchia  e la  nuova 


Lei  vede  un'  infinità  di  gente  abile  a fiutare  il  vento  che  tira, 
pronta  a ribellarsi,  semprechè  creda  di  poterlo  fare  impunemente, 
servitori  ossequiosissimi,  quando  sanno  che  non  si  scherza;  mal- 
contenti, irrequieti,  deboli,  leggeri,  vani,  astuti,  tiranneggiati  dal- 
l’amore proprio  e da  tutte  le  piccole  passioncelle,  che  per  un 
puntiglio  sacrificherebbero  uno  Stato;  irritabili,  intolleranti,  ciarlieri 
sempre  fuori  di  sè,  sempre  in  aria,  inetti  a vivere  e a lasciar 
vivere.  Pochissimi  invece  gli  uomini  capaci  di  dominarsi  e di  reg- 
gersi, consci  di  quello  che  dicono  e fanno,  che  ripongano  sin- 
cera fiducia  nella  probità  e nel  lavoro,  che  attendano  tranquil- 
lamente alle  loro  faccende,  anziché  rovistare  quelle  degli  altri; 
quieti,  ragionevoli,  indulgenti,  miti,  ma  a un  bisogno  atti  a vo- 
lere, a farsi  vivi  sul  serio,  a intraprendere  ed  a persistere;  uo- 
mini insomma  nel  vero  e nobile  significato  di  questa  parola,  la 
quale  dinota  la  virilità  del  carattere  e non  quella  del  sesso. 

Ciò  dipende , me  lo  accennava  lei  stesso  in  una  delle  prime, 
sue  lettere,  da  molte  cause.  L’educazione  si  riceve  e,  quasi  direi, 
si  aspira  senza  accorgersene  dall’atmosfera  in  cui  si  vive.  La 
nostra  non  è che  la  conseguenza  della  nostra  storia,  dalla  quale 
è venuto  per  nece.ssità  che  oggi  fossimo  quali  siamo.  Noi  siamo 
figli  delle  nostre  colpe,  delie  nostre  sventure,  dei  nostri  governi, 
del  nostro  papa,  di  tutto  insomraa  il  nostro  pa.ssato  e il  nostro 
presente.  Tuttavia  questa  è,  se  vuole,  l’educazione  grande,  l’e- 
ducazione in  significato  largo  e filosofico,  che  ci  assale  in  cull.a 
e ci  tiene  poi  dietro  finché  siamo  vivi.  Resta  ancora  la  piccola 
quella  che  .serve,  o dovrebbe  servire  allo  scopo  direttamente, 
che  si  riceve  soltanto  durante  la  gioventù,  e per  antonomasia  .si 
chiama  così.  Dacché  però  a questa  sola,  s’è  riservato  il  nome  di 
educazione,  è pur  forza  credere,  che  anche  questa  possa  moltis- 
tissimo  , perchè  altrimenti  il  nome  stesso  sarebbe  stalo  dato  .1 
tutt’ altro. 

Se  sia  così  veramente  lo  vegga  nei  fatti,  lo  vegga  nella  cor- 
rispondenza che  gli  elTclli  0 i frulli  deiredneazione  hanno  col 
sistema  che  siamo  soliti  di  adoperare  , con  quel  sistema  di  cui 
le  ho  parlalo  nelle  altre  lettere,  ma  intorno  al  quale  non  ho 
finito.  Radi,  se  quei  caratteri,  di  cui  ci  dogliamo,  non  ci  alTa- 
tichiamo  a farli  noi  stessi  e non  sono  usciti  propriamente  dalle 
nostre  mani. 

Dopo  dieci  anni  di  collegio,  nei  quali  furono  custoditi  e spiati 
con  tutta  la  diligenza  per  mantenerli  ingenui  e puri , i giovani 
escono  senza  coraggio,  senza  volontà,  astuti,  maligni,  freddi, 
vecchi , con  tutte  le  cicatrici  che  sogliono  lasciare  dietro  di  sé 
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la  sventura  e Taso  del  mondo,  che  pure  non  sanno  che  cosa  sia. 
Son  lutti  feriti  e pesti  d'|una  battaglia  che  non  han  combattuta 
e nella  quale  perdettero  il  candore  senza  acquistar  T esperienza. 
Invano  la  rosea  guancia  accusa  loro  in  volto  i 20  anni.  L’anima 
giace  nel  bel  corpo  vegeto  e giovanile  attonita  e scmimorta,  come 
la  crisalide  entro  il  bozzolo  d’oro.  Provatevi  a parlar  loro  di  sa- 
crificio, di  virtù,  d’entusiasmo,  di  fiducia  verso  degli  altri,  dite 
loro  soltanto  che  c’è  un  galantuomo  sopra  la  terra,  che  l’onestà, 
prima  o dopo,  è quella  che  vince,  che  in  ultimo  saper  vivere 
vuol  dire  far  bene.  Eh!  le  son  bubbole  per  i gonzi.  Loro  la  sanno 
lunga,  e voi  non  li  ingannerete  ormai  più. 

A tutta  prima  c'è  da  meravigliarsi,  anzi  da  tramortire  nel  ve- 
dersi riusciti  cosi  perfettamente  al  punto  opposto  di  quello,  a 
cui  si  credeva  di  dover  giungere.  Guardando  un  poco,  non  c’è 
cosa  più  semplice,  più  facile  a intendere  e più  naturale. 

Quei  dieci  anni  sono  stati  una  continua  reazione,  un  esercizio 
instancabile  di  più  o meno  palese  ostilità,  una  vera  palestra  di 
scherma,  da  cui  Tallievo  è venuto  fuori  cosi  buon  schermitore 
come  i maestri.  Si  pretendeva  sorvegliar  tutto,  tutto  vedere, 
tutto  impedire,  non  mostrando  liducia  che  nel  sospetto,  e l’alunno 
a mettere  tutto  il  suo  studio  e la  sua  attività,  anzi  la  sua  intera 
anima,  nel  simulare,  nel  trionfare  degli  ostacoli  con  furberia  e 
senza  danno,  nell’ opporre  all’astuzia  altrui  la  sua  propria,  nel 
parere  una  cosa  per  poter  essere  impunemente  un’altra.  Cosi 
a poco  a poco  venne  formandosi  quella  natura  volpina , in  cui 
il  viso  è sempre  in  commedia  coll’  animo , e che  custitui.sce , 
per  cosi  dire,  il  nocciolo  di  quei  bei  tipi  morali  che  si  incon- 
trano tanto  di  fre(|uenle  nel  mondo.  La  falsità  propria  parvo 
falsità  altrui,  e penetrata  profondamente  nell’animo  vi  distrusse 
in  germe  i sentimenti  e gli  atfetti  migliori , la  benevolenza , la 
lealtà,  la  fiducia  in  ogni  uomo  e in  ogni  cosa,  fuorché  nella  si- 
mulazione e nell’ inganno. 

I più,  come  le  dico,  fingono,  ma  in  molti  il  dispetto  trapela. 
L’ a.sprezza  d’ una  disciplina  tutta  di  forme  e non  temperata  mai 
dalla  dolcezza  di  alcun  alletto , fa  nascere  un  malanimo  che  di 
frequente  si  manifesta  con  un’  infinità  di  piccoli  atti,  i quali  non 
costituiscono  una  colpa,  se  non  per  il  gusto  maligno  di  rasentarla. 
Sono  ossequi  affettati,  leggère  sgarberie  mascherate  da  dimen- 
ticanze, guasti  alle  mobiglie  e agli  arredi,  che  possono  passare 
per  accidenti.  In  luogo  di  prendere  una  delle  due  vie,  che  pos- 
sono condurre  a qualche  cosa,  o di  condonare  sinceramente  o di 
riprendere  con  franchezza,  i superiori  si  appigliano  ad  una,  che  nè 
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concilia  colla  generosità  l’alTezione,  nè  impone  col  castigo  il  ri- 
spetto, e fanno  in  modo  da  perdere  e I’ una  e l’altro;  si  sde- 
gnano iniernainento,  vergognandosi  fra  sè  di  sentirsi  feriti  da  inezie, 
reagiscono  tardi  e quando  è tutto  dimenticato  con  altrettanto 
amor  proprio  offeso , vanno  fino  ad  imbizzarrire  per  voluttà  di 
dominio,  facendo  credere  anche  a sè  stessi  di  non  voler  altro  che 
salvare  I’  autorità.  L’ alunno  di  frequente  non  arriva  neppure  a 
comprendere  il  perchè  delle  durezze  postume  e capricciose  che 
l’assalgono,  e raddoppia  gli  sforzi  per  vendicarsi.  Di  qui  una 
continua  tensione  d’animo  da  ambe  le  parti,  un  perpetuo  star 
sull’avviso  aspettando  al  varco,  una  specie  di  guerra  sorda, 
che  distrugge  ogni  buon  accordo,  ogni  legame  di  affetto  e ogni 
stima,  e renderebbe  inutile  qualunque  educazione  , se  quella  di 
cui  le  parlo  non  fosse  la  sola  che  l’alunno  riceve. 

Secondo  questo  sistema,  non  si  fa  nulla  per  educare.  Tutte  le 
disposizioni  hanno  un  fine  puramente  negativo.  Tutto  consiste 
nel  custodire  gelosamente  dei  prigionieri,  impedendo  e togliendo 
loro  ciò  che  può  turbare  1’  ordine  materiale  e le  apparenze.  Le 
formo  esteriori  saltano  agli  occhi  di  tutti;  dentro  in  cuore  nes- 
suno vede.  Perciò  giianlie  in  ogni  luogo,  e scolte,  c spie; 
ma  nessuna  cura  di  mettere  nell’  animo  qualche  sentimento  che 
diventi  una  guarentigia  duratura  e vera,  di  avvezzare  alla  since- 
rità e alla  schiettezza,  di  destare  il  rispetto  di  sè  e della  dignità 
umana.  Nulla  che  parli  con  efficacia  dei  doveri  che  abbiamo 
verso  noi  stessi,  verso  la  famiglia , i nostri  simili  e il  paese.  La 
religione  si  fa  consistere  tutta  nella  fede  cieca  ai  misteri  e in 
pratiche  materiali  ed  assurde,  che  vengono  ripetute  fino  all’odio, 
lino  a far  nascere  una  violenta  reazione  che  porta  all’incredulità 
più  sfacciata  e all’ impudenza  dell’ateismo;  la  morale  non  è co- 
no.sciuta  altrimenti  che  come  una  parte  della  filosofia,  sulla  quale 
non  si  può  a meno  di  far  gli  esami;  la  creanza  stessa,  che  al- 
meno in  certe  occasioni  può  somigliarle,  non  la  sanno  neppur 
quelli  ai  quali  incomberebbe  il  dovere  di  in.segnarla.  Tutto  si 
riduce  quindi  a mangiare,  andare  a letto,  spogliarsi,  vestirsi, 
muoversi  col  minor  strepito  possibile  sotto  gli  occhi  di  una  guar- 
dia e la  continua  minaccia  del  castigo. 

Tal  è il  sistema  d’  educazione  della  maggior  parte  degli  istituti 
nel  nostro  paese.  Se  guardiamo  a’ suoi  effetti,  esso  ci  rende  ra- 
gione di  molte  cose.  Le  pecche  del  nostro  carattere,  i nostri  er- 
rori, le  nostre  sventure  sono  venute  in  buona  parte  di  là.  Vero 
è però  che  il  sistema  ste.sso  I’  abbiamo  l'alto  noi.  In  noi  ne  tro- 
viamo gli  effetti , ma  anche  le  cause.  Esso  è tale  , perchè  tali 
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siamo  noi  che  lo  abbiamo  fatto.  I fenomeni  della  vita  di  un  po- 
polo sono  armonici  e consentanei  fra  loro.  Perciò  l’educazione 
non  può  a meno  di  corrispondere  a tutto  il  resto.  Il  carattere 
predominante  di  quella  che  le  ho  descritto,  sta  nell’essere  l’orga- 
nizzazione  del  sospetto  e nella  mancanza  di  dignità  e di  responsa- 
bilità individuale.  Ora  queste  duo  cose  lei  le  trova  prima  di  tutto 
nel  governo,  e di  là  le  vede  discendere  e penetrare  profonda- 
mente dovunque.  E nel  governo  stesso  non  le  ha  importate  né 
una  rivoluzione,  nè  un  parlamento,  nò  Tizio,  nè  Cajo.  Ci  sono, 
perchè  sono  da  per  tutto,  perchè  le  abbiamo  nel  sangue,  e le 
portiamo  sempre  con  noi.  Da  per  tutto  e verso  di  tutti , nella 
vita  privala,  come  nella  pubblica , la  stessa  immensa  liducia  sol- 
tanto nel  non  averne  nessuna;  onde  da  un  lato  una  sete,  una 
mania,  un  furore  di  sorveglianza  che  olTende  , degrada  e umilia 
senza  guarentire,  dall’altro  la  ribellione  sotterranea  d’ un’ astuzia 
provocata  che  si  vendica  coll’  inganno.  La  schietta  e sincera  stima 
degli  altri , che  incomincia  da  quella  di  sè  medesimi , che  può 
sola  formare  e conservare  i galantuomini , perchè  a lungo  ben 
pochi  hanno  la  costanza  di  restar  tali,  vedendosi  riputati  di  con- 
tìnuo birboni,  è sventuratamente  ignota  nel  nostro  paese.  È una 
terribile  verità,  ma  è verità,  e bisogna  dirla  : noi  diftidiamo  degli 
altri,  perchè  conosciamo  noi  stessi.  Eccole  l'educazione  in  armonia 
colla  civiltà,  colla  politica , coi  costumi , colla  vita  giornaliera,  la 
vera  pianta  indìgena,  che  co’suoi  frutti  accusa  l’aria  in  cui  spande 
le  foglie  e il  suolo  dove  nasconde  le  sue  radici. 


IV. 


Dicendole  che  i giovani  escono  dai  collegi  sciupali  dalla  dif- 
fidenza e dal  cinismo,  non  intendo  che  proprio  lutti  sieno  mum- 
mie. Cos'i  pure  non  voglio  asserire  che  tutti  i collegi  servano  a 
corrompere  la  gioventù.  Le  mie  parole  vanno  intese  come  quello 
di  chi  dicesse,  p.  e.,  che  a Firenze  fa  vento,  il  che  non  significa 
che  il  faccia  sempre.  Io  ho  voluto  rappresentarle  la  condizione 
ordinaria  e comune,  le  idee,  che  uscite  dai  seminari,  al  cui  si- 
stema per  lunghissimo  tempo  nessuno  ne  oppose  un  altro , si 
propagarono,  penetrarono  nelle  teste  profondamente  e vi  durano 
ancora.  Ciò  non  vuol  dire  che  non  ci  sieno  eccezioni  e qualche  al- 
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bore  non  cominci  a risplendere  di  lontano.  Di  ciò  parleremo  più 
tardi.  Intanto  mi  par  tempo,  se  pure  il  tempo  non  è passato,  di 
soddisfare  al  suo  desiderio,  dicendole,  non  già  quale  l’educazione 
sia  stala  o sia,  ma  quale  dovrebbe  essere. 

Il  principio  che  l’educazione  deve  servire  di  preparazione 
alla  vita,  è bello  e buono,  mi  disse  lei  altra  volta,  ma  lutto  sta 
il  come.  D’  accordo  con  lei  che  in  questo  come  sono  non  poche 
e non  Icggóre  diflicoltà.  Venendo  alle  applicazioni,  è diflicile  sin- 
golarmente evitare  le  utopie  c i sogni,  e anche  evitandoli,  persua- 
dere agli  altri  che  lo  si  ò fatto.  Per  ciò  appunto  io  credo  bene 
tirarmi  in  disparte , e lasciare  che  un  altro  parli  per  me.  Io  lo 
fo  tanto  più  volonlieri,  che  quest’ altro  non  pretende  di  imporre 
opinioni  sue , più  che  non  faccia  io , ma  riferisce  da  semplice 
storico  dei  fatti,  di  cui  abbandona  il  giudizio  ai  lettori.  Dopo  una 
lunga  dimora  in  Inghilterra  , dopo  avere  e.saminato  le  cose  coi 
suoi  occhi,  il  prof.  Wiese  di  B.?rlino  scrisse  un  libro  cosi  pieno 
di  verità  unir  educazione  inglese,  che  gl’  Inglesi  stessi,  schivi  come 
sono  di  cose  straniere,  lo  tradussero  nella  loro  lingua.  Io  mi 
restringerò  dunque  a riportarle  qui  alcuni  brani  di  questo  libro, 
c lei  vedrà  dall’ esperienza  della  nazione  più  pratica  c |iiù  posi- 
tiva di  questo  mondo  consacrati  quei  principii , che  in  altra  ma- 
niera potrebbero  sembrare  d’un’ utilità  più  immaginaria  che  reale. 

L’os.servazione  che  nel  libro  del  Wiese  occorre  più  di  frequente, 
è questa,  che  gl’inglesi,  coi  loro  collegi  e le  loro  scuole,  non  si 
propongono  tanto  di  far  dei  dotti,  quanto  dei  galantuomini,  c at- 
tribuiscono quindi  un’  importanza  mollo  maggiore  all’  educazione 
che  all’  istruzione.  L’  onestà,  la  serietà  c la  solidità  del  carattere, 
ecco  quello  che  loro  sta  a cuore,  perchè  non  c’è  uomo  che  non 
ne  abbisogni , qualunque  sia  il  suo  stato  o la  sua  professione. 
Quanto  al  .sapere,  .stimandolo  pure  moltissimo,  si  appagano  più 
facilmente  di  altre  nazioni,  e principalmente  della  Germania,  t In 
generale  ho  notato,  dice  il  Wiese,  che  le  public  sclwols  senza  ec- 
cezione, malgrado  i loro  difetti,  riescono  a sviluppare  nella  cre- 
scente generazione  la  virilità  del  carattere,  mentre  noi  non  siamo 
in  grado  di  difenderci  dall’accusa  tanto  ripetuta  contro  gli  isti- 
tuti della  Germania,  che  abbiamo  dimenticato  l’educazione  e tra- 
scuralo di  preparare  dei  cittadini  alla  nostra  patria  ».  La  con- 
chiusione  delle  mie  osservazioni,  è questa:  « Quanto  all’  istruzione 
le  nostro  scuole  vanno  innanzi  alle  inglesi:  quanto  all’educazione, 
le  inglesi  sono  a.ssai  più  efficaci , perchè  hanno  per  fine  di  pre- 
parare alla  vita  ». 

• Considerando  il  carattere  della  gioventù  inglese,  confesso  che 
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più  volte  mi  sono  sentito  umiliato  dal  confronto  colle  condizioni 
della  mia  patria.  Certo  è innegabile  che  in  Inghilterra  i giovani 
sentono  spesso  una  prematura  fiducia  in  sè,  che  li  porta  all'  in- 
sofferenza, alla  leggerezza,  alla  presunzione  e all’orgoglio,  del 
resto,  difetti  della  gioventù  in  tutti  i paesi.  Non  per  questo  si  può 
dire  che  i giovani  sicno  in  Germania  più  morali,  come  prete- 
sero qualche  volta  gli  ste.ssi  Inglesi.  Se  anche  ciò  fo.sse  vero 
in  generale , non  dimostrerebbe  punto  che  la  gioventù  tedesca 
sia  migliore.  L’  educazione  deve  avere  per  fine  di  instillare  pro- 
fondamente nel  cuore  l’amore  della  verità,  di  dare  al  carattere 
la  forza  necessaria  a cercarla  e a seguirla  costantemente,  nonché 
quella  di  umiliarsi  in  qualunque  circostanza  davanti  a lei.  Ora  , 
sotto  questo  aspetto,  la  gioventù  tedesca  è molto  più  lontana  dallo 
scopo  che  non  l’ inglese.  Non  dimostra  chiaramente  la  nostra  vita 
pubblica,  che  in  età  matura  s’incontra  un  certo  amore  della 
verità  al  tutto  individuale  e contemplativo,  ma  vien  meno  allatto 
il  coraggio  e 1’  operosità  necessaria  a propagare  e a spargere  lar- 
gamente ed  eflicacemente  ciò  che  si  crede  vero?  * 

« Ciò  proviene  non  da  questa  o da  quella  istituzione , nè  da 
questo  0 da  quel  maestro,  ma  bensì  le  istituzioni  e le  persone 
hanno  quel  carattere  e quell’indirizzo  particolare  in  forza  di  un 
insieme  di  condizioni,  al  quale  la  gioventù  stessa  va  debitrice 
della  sua  prima  educazione.  La  .scuola,  in  generale,  anche  la  più 
rimota  e più  chiusa  al  mondo,  sta  sempre  fra  la  famiglia  e la  vita 
pubblica,  nè,  malgrado  ogni  proposito  contrario , può  sottrarsi 
alle  influenze  dell’ una  e dell’altra  cosi  che  non  venga  attratta  e 
non  debba  seguirle.  Ora  chi  conosce  questi  due  elementi  in  In- 
ghilterra, può  comprendere  facilmente  qual  sia  l’indole  e il  ca- 
rattere delle  scuole  e la  loro  efficacia  morale  sulla  gioventù  che  vi 
si  raccoglie.  L’educazione  inglese  non  dà  tanto  frutto,  se  non  per- 
chè può  continuare  senza  timore  quella  della  famiglia  >. 

....  c Poiché  fra  noi,  in  migliaia  di  cose,  nè  la  famiglia,  nè  la 
vita  pubblica  avvezzano  il  fanciullo  agli  atti  di  una  tendenza  de- 
terminata, tutto  il  carico  viene  addo.ssalo  alla  scuola,  e la  scuola 
rimane  inefficace,  come  p.  es. , allorché  si  pretende  col  semplice 
studio  della  storia  di  destare  e nutrire  nella  gioventù  lo  spirito 
nazionale.  Il  gran  vantaggio  dell’  Inghilterra  è che  tutte  le  cose 
buone  sono  fondate  nelle  tradizioni  e nell’abitudine.  Che  poi 
questa  non  sia  cieca  ed  inconscia  di  sè,  lo  dimostrami  i libri  sul- 
r educazione  e la  stessa  fìlosolìa.  Bacone  e Locke  parlano  non  di 
rado  dei  vantaggi  del  cuslom,  e non  concedono  se  non  tutto  al  più 
al  genio  di  esimersi  dal  seguirlo  >. 
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Entrando  nell’  argomento  più  a fondo,  il  Wiese  parla  così  degli 
educatori  e degli  allievi.  • La  pedagogia  inglese  riposa  principal- 
mente sul  retto  uso  c sull’  opportuna  direzione  dell’  amor  pro- 
prio. Gli  adulti  hanno  una  specie  di  rispetto  per  la  personaiit.i 
anche  del  fanciullo.  Facendo  io  questa  osservazione  a un  istitu- 
tore, egli  mi  rispose:  «Come  potrei  condurmi  altrimenti?  egli  ò 
un  cristiano  battezzato,  c io  ho  il  dovere  di  stimarlo:  il  rispetto 
di  sè  deve  preservarlo  dal  male,  e quanto  maggiore  liducia  io  gli 
mostro,  tanto  più  egli  procura  di  meritarla  ». 

• Poiché  questo  sentimento  verso  la  gioventù  è pre.ssochè  gene- 
rale fra  gli  istitutori,  e costituisce,  si  pud  dire,  una  particolarità 
del  carattere  del  popolo,  essi  riescono  nella  direzione  morale  della 
gioventù  felicemente  senza  impiego  di  studio  o di  molte  arti  pe- 
dagogiche. Si  occupano  assai  meno  di  imparar  metodi  e re- 
gole , che  di  profes.sare  conversando  coi  giovani  e di  praticare 
certi  principii  che  penetrino  nell’animo  profondamente.  Come 
non  mi  risovviene  di  aver  mai  veduto  in  Inghilterra  un  allievo 
di  aspetto  timoroso,  umile  e divoto,  cosi  non  ho  mai  trovato  un 
maestro,  il  quale  faces.se  intendere  di  fondare  la  .sua  autorità  e 
l’arte  sua  sulla  severità  e la  durezza.  In  Inghilterra  si  crede  a 
tutta  ragione,  che  quando  un  maestro  ò costretto  a farsi  temere 
da’  suoi  allievi , egli  arrischia  di  e,ssere  sempre  ingannalo  , ed  è 
sua  la  colpa,  so  essi  diventano  subdoli  e ipocriti  ». 

« A parte  il  rispetto  tradizionale  di  cui  gode  l’uflicio  dell’e- 
ducatore, questi  fa  sullo  straniero  un’impressione  mollo  favorevole. 
Io  non  vi  ho  trovato  ombra  di  pedanteria,  ma  bensì  un  contegno 
serio  e dignitoso;  ciò  che  coll’orgogliosa  e chiasso.sa  gioventù  in- 
glese ò più  necessario  che  in  Germania,  dove  il  maestro  si  pro- 
pone di  inspirar  stima  col  suo  sapere,  e del  resto  si  cura  poco. 
In  Inghilterra  vi  sono  certamente  pochi  maestri  che , quanto  a 
dottrina,  slieno  a pari  di  quelli  della  Germania.  Bensì  essi  sono 
convinti  che  i fanciulli  non  possono  diventar  uomini  se  non  edu- 
cati da  uomini.  Ciò  sembra  loro  importante  sopra  ogni  cosa  e a 
ciò  quindi  attendono  principalmente.  Essi  adoperano  cosi , che 
l’allievo  apprenda  piuttosto  per  mezzo  loro,  che  da  loro:  e tal- 
volta l’istitutore  mi  pareva  dirgli  » guarda  a quello  che  io  fo,  » 
mentre  invece  in  Germania  egli  par  dire  : • ascolta  quello  che 
io  dico  ».  Insomraa  l’inlluenza  personale  sulla  formazione  del 
carattere  è maggiore,  che  non  fra  noi  ». 

Non  so  se  a lei  sembri  cosi , ma  a me  pare  di  aspirar  qui 
un’  aria  di  famiglia  onesta , retta  e seria,  senza  severità,  senza 
durezza,  senza  pedanteria  di  forme,  liberale,  franca,  aperta. 
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come  l’anima  del  galantuomo.  Deve  dunque  perdonarmi,  se  mi 
trattengo  un  po’ a lungo,  e le  riferisco  qualche  altro  brano  dal 
prezioso  libro  del  Wiese.  Egli  continua  a descrivere  come  segue  il 
contegno  degli  allievi. 

c La  pazienza,  la  penetrazione  e il  senso  pratico,  con  cui 
l’uomo  sa  passar  sopra  allo  stato  di  cose  presente  per  sicura 
aspettazione  di  ciò  che  dovrà  sottentrargli  in  futuro,  sono  più 
frequenti  fra  gl’istitutori  inglesi  che  non  fra  noi.  Di  qui  la  loro 
liberalità  nelle  loro  relazioni  cogli  allievi.  Tutto  quello  che  annoia 
e pesa  e disturba  senza  motivo,  e sopratutto  lo  spionaggio  e ogni 
altra  misura  polizie.sca,  è sbandilo.  Si  vuole  sinceramente  lo  svi- 
luppo naturale  delle  facoltà  umane.  La  severibi  si  usa  quindi 
nelle  cose  importanti;  in  tutte  le  altre  una  somma  indulgenza.  > 

« La  libertà  di  cui  gli  allievi  godono  in  certe  cose  è,  secondo  le 
nostre  idee  . smisurata.  A una  custodia  regolare  e continua  non 
si  pensa  neppure.  Nessun  istitutore  è presente  e sorveglia  alla 
tavola,  nessuno  dorme  cogli  allievi,  nessuno  assiste  abe  ricrea- 
zioni. Ciò  sarebbe  riguardato  come  un’  otTesa  ai  loro  diritti.  Di 
intagliar  nomi  nelle  tavole  e nei  banchi  non  è proibito.  Il 
rettore  della  Weslminslerscliool  mi  diceva  di  averlo  vietalo  soltanto 
per  le  travature  del  tetto.  In  tutti  gli  altri  luoghi  appena  .si  tro- 
vava un  pezzo  di  tavola  che  non  fosse  tocco.  Anche  la  li- 
bertà di  uscire,  persino  nei  collegi  nell’ interno  di  Londra,  non 
è molto  limitata.  Inoltre  gli  alunni  possono  leggere  tutto  quello 
cbe  vogliono,  e fra  le  altre  cose,  lutti  i giornali  politici.  Bensì 
le  biblioteche  per  uso  degli  alunni  sono  provedute  e ordinate 
in  modo,  come  p.  e.  a Eton  , da  preservarli  dal  gusto  di  con- 
sumare il  tempo  in  letture  dannose  o inutili.  » 

« Se  alcuno  trovasse  che  nei  collegi  inglesi  la  gioventù  è un 
po’  troppo  abbandonata  a sè  ste.ssa  e troppo  debolmente  preser- 
vata dal  contatto  della  vita  pubblica,  in  Inghilterra  si  sentirebbe 
rispondere,  che  ciò  che  fra  noi  è necessario  non  lo  è punto  per 
loro,  e die  in  altri  paesi  con  una  maggior  sorveglianza  e maggior 
restrizione  della  libertà,  non  si  ottennero  frutti  migliori.  E in  ef- 
fetto il  modo  di  trattare  gli  alunni  nelle  grandi  case  di  educa- 
zione dovrebbe  riposare  o sulla  fiducia  e sulla  liberalità  come 
in  Inghilterra,  o sulla  confidenza  paterna  e ralTelluosa  intimità 
che  s’incontra  nei  collegi  del  Belgio.  Di  sicuro  danno  è una 
terza  cosa;  una  sorveglianza  poliziesca  alternala  con  una  fami- 
gliarità volgare  c leggera.  * 

• I rapporti  fra  gli  alunni  di  età  provetta  e i minori  sono,  non 
soltanto  liberi , ma  favoriti  e raccomandati.  Fra  i maggiori  si 
Polii.  Leti.  Voi.  Vl.«  1SC8,  fase.  IV.  2 
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scelgono  alcuni,  ai  quali  si  conferisce  il  titolo  di  seniori,  per  pre- 
porli alia  disciplina  dei  minori.  « Io  ho  osservato,  dice  Wiese, 
die  questi  giovani  riguardano  come  un  punto  iT  onore  il  non  de- 
ludere la  fiducia  conceduta  loro.  » A primo  aspetto  il  loro  rap- 
porto coi  minori  sembra  tirannico.  Ogni  .seniore  ha  fra  questi 
una  specie  di  servo,  al  quale  comanda  da  padrone  e fa  prendere 
cura  delle  sue  cose.  Qualche  volta  gli  spazza  i suoi  abiti  e gli 
tiene  in  ordine  i libri.  .Nondimeno  i piccoli  si  alTezionano  facil- 
mente, venendo  dai  maggiori  riguardati  come  clienti,  aiutati  nei 
loro  studi  e protetti.  I parenti  mossero  di  frequente  gravi  la- 
gnanze contro  questa  specie  di  servitù  dei  loro  tìgli.  Tuttavia  i 
vantaggi  parvero  sempre  maggiori  dei  danni  e l’istituzione  fu 
dai  rettori  conservata  dovunque  malgrado  i suoi  inconvenienti». 

• Gli  allievi  sono  legali  ai  loro  maestri  ed  istitutori  più  dalla 
stima,  che  da  una  calda  e devota  affezione,  .\nche  il  dott.  Arnold 
soleva  dominarli  e reggerli  principalmente  colla  serietà  delle  sue 
maniere  (mmsiness  of  his  manner);  espressione  del  resto  la  quale 
sigiiilìca  qualche  cosa  di  più  e di  meglio  che  serietà,  indicando 
r abitudine  di  trattare  ogni  cosa  in  modo  virile,  pensato  e di- 
gnitoso. .\nche  le  relazioni  fra  tigli  e parenti  non  ammettono 
f intimità  alfeltuosa  che  si  usa  in  Germania.  » « Negli  altri  paesi 
d’Kuropa,  dice  il  dott.  Arnold  in  una  lettera,  i rapporti  coi  ge- 
nitori hanno  un  carattere  dilTerente , fondandosi  sulla  famigliarità 
cordiale  e sull’amicizia  assai  più  che  non  avvenga  fra  noi.  » 

■ La  scuoia  ò riguardata  come  preparazione  alla  vita,  massima- 
mente  in  quanto  abitua  a rispettare  e osservare  la  legge  a.ssai 
più  che  non  lo  faccia  fra  noi,  che  però  difticilmente  giungiamo 
a liberarci  dal  nostro  ostinato  amor  proprio  e dai  capricci  in- 
dividuali. Fra  noi  rie.sce  duro  il  comprendere  una  gran  verità, 
che  il  principio  e il  fondamento  di  qualunque  libertà  è il 
dominio  di  noi  stessi , e che  soltanto  sommettendo  l’interesse 
didl’ individuo  a quello  di  tutti,  si  può  formare  una  società  mo- 
rale c progressiva.  » 

• Poiché  la  gioventù  in  Inghilterra  viene  lasciata  libera  molto 
più  presto  che  non  fra  noi;  poiché  i fanciulli  sono  trattati  molto 
per  tempo  come  persone  e gentleman  secondo  il  consiglio  dì 
Locke  (qwinlo  più  presto  tratterete  il  fanciullo  da  uomo,  tanto  più 
presto  comincerà  a dicentarlo),  cosi  il  lieto  tempo  della  spensiera- 
tezza giovanile  svanisce  in  breve.  I giovani  assumono  rapidamente 
il  contegno  serio  e pensieroso,  a coi  vengono  abituati  dall’esempio 
c dall’autorità  degli  adulti , perdendo  dì  regola  quella  giovialità 
e quella  poesia  del  fanciullo,  che  rallegra  fra  noi  la  primavera 
della  vita.  > 
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< A dodici  anni  si  comincia  a riguardarli  e trattarli  come 
uomini.  Perciò  vengono  abbandonati  a sè  stes.si  anche  dove  c’è 
bisogno  di  riflessione  calma,  di  attenzione  e di  presenza  di  spi- 
rito. lo  vidi,  p.  e.,  piccoli  fanciulli  sopra  il  secondo  piano  degli 
omnibus  in  una  posizione  cosi  pericolosa,  che  fra  noi  il  papà  li 
avrebbe  tenuti  fra  le  ginocchia  o stretti  al  seno.  In  Inghilterra 
pensano  che  i giovani  debbano  avvezzarsi  a far  da  loro , cono- 
scere il  pericolo  e dimenticarlo.  Perciò  sono  cosa  comune  i 
giuochi  c le  corse  avventurose  e arrischiate  e ma.ssiraaniente  i 
trattenimenti  sull’acqua,  mezzi,  non  solamente  di  fortificare  e 
addestrare  il  corpo,  ma  di  inspirare  coraggio  c risoluzione  al- 
Panimo.  Tutto  il  tempo  impiegato  in  questi  esercizi  si  riguarda 
come  occupato  bene.  Cosi  questo  giovane  popolo  cre.sce  vigo- 
roso, solido,  fermo,  altero,  come  se  di  nulla  abbisognasse  al 
mondo,  fuorché  del  suo  coraggio  e della  sua  volontà.  » 

Il  Wie.se  confessa  di  aver  sentito  dai  professori  stessi  di  Oxford 
e di  Cambridge,  che  i giovani  che  studiano  indefessamente,  col- 
tivando con  vero  amore  scientifico  un  pensiero  o un  proposito , 
sono  rari.  I più  si  danno  ai  passatempi  e ai  piaceri,  ma  il  più  spesso, 
dopo  anni  di  ozio  apparente  viene  un  giorno  in  cui  i germi 
deposti  nell’animo  dalla  prima  educazione  danno  frutto.  Il  gio- 
vane riconosce  ciò  che  gli  conviene,  vi  si  dedica  con  ardore  e 
ricupera,  raddoppiando  di  energia  e di  costanza,  il  tempo  perduto. 
«Ingenerale  parenti  ed  educatori  confidano  moltissimo  nella  vi- 
gorosa c retta  natura  inglese  sapendo  die  il  punto  del  consiglio 
maturo  e della  volontà  ferma  viene  da  sè.  Perciò  si  guardano 
con  somma  cura  dall’ annoiare  colla  pedanteria,  con  minuzie,  con 
troppo  frequenti  riprensioni  nei  primi  anni,  e pensano  che  il 
buon  tedesco,  appunto  per  e.ssere  stato  costretto  a far  lo  sgob- 
bone lino  ad  istupidirsi  nella  prima  gioventù,  non  giungerà  mai 
a quel  libero  c naturale  sviluppo  di  cui  è capace  l’inglese.  • 

« In  Inghilterra  tutti  ammettono  concordemente  che  l’acquisto 
di  cognizioni  non  è che  il  secondo  scopo  dell’educazione,  e che 
a questo  la  vita  offre  sempre  occasioni.  .Ma,  affinchè  un  giovane 
le  colga  da  sè  e le  usi , è neces.sario  provvedere  per  tempo  allo 
scopo  principale,  la  formazione  del  carattere,  perchè  alla  trascu- 
ranza  di  questo  non  si  rimedia  mai  più.  Noi  tede.schi  siamo  so- 
liti di  obbiettare  che  il  carattere  si  forma  principalmente  appunto 
cogli  studi.  Ma  non  dobbiamo  poi  riconoscere  che  in  pratica  assai 
di  frequente  quest’effetto  degli  studi  non  si  vede?  In  vero  anche 
in  Germania  molle  persone  competenti  vanno  ripetendo  che  lo 
scopo  ultimo  delia  stessa  istruzione  è l’educazione.  Ma  poi  colla 
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persaasione  che  l’istruire  basti  per  educare,  non  fanno  forse 
esclusivamente  la  prima  cosa,  trascurando  e dimenticando  l’altra?  > 
< E intanto  quante  buone  e utili  cose  si  ommettono  nel  mondo, 
quanto  ingegno  si  consuma  senza  frutto,  quante  occasioni  passano 
indarno  soltanto  per  mancanza  ili  coraggio , di  risoluzione  , di 
fede!  Nelle  biogralie  inglesi  io  bo  trovato  di  rado  che  nella 
prima  gioventù  dei  grandi  fosse  discorso  deH’assiduità  negli  studi 
0 dell’ amore  per  il  sapore;  bensì  sempre  del  dominio  delle  pas- 
sioni, della  liberalità,  della  franchezza,  della  forza  del  volere, 
dell’ imperturbabilità,  della  pazienza,  della  costanza  anche  nelle  pic- 
cole cose.  Sono  queste  le  qualità  di  cui  si  occupano  e che  ri- 
chiedono negli  uomini.  • « Tuo  primo  pensiero,  scriveva  Burion 
ad  uno  de’suoi  tìgli,  dev’essere  di  mostrare  al  mondo,  che  non 
sei  nè  di  legno,  nè  di  paglia,  ma  che  qualche  cosa  di  simile  al 
ferro  si  nasconde  nella  tua  natura.  Mostra  che  ciò  che  tu  dici,  lo 
fai,  che  le  tue  risoluzioni  non  vacillano,  che  quando  una  volta 
bai  deliberato,  nè  lusinghe,  nò  minacele  ti  smuovono.  » 

Ed  ora  mi  par  che  basti.  Il  confronto  coti'iioi  si  fa  in  due 
parole.  Siamo  agli  antipodi  in  ogni  co.-a.  Tutto  quello  ch’é  prin- 
cipale per  gli  Inglesi,  per  noi  diventa  secondario,  e a rovescio. 
Loro  si  propongono  seriamente  di  formar  uomini;  noi  di  questo 
appena  ci  risovveniamo,  e trattiamo  i fanciulli  a guisa  di  ninnoli 
graziosi  destinati  a restare  in  eterno  tali.  Quanti  pimsano  vera- 
mente a destare  in  loro  la  fermezza  della  volontà,  la  costanza,  il 
coraggio,  quelle  virtù  di  cui  abbisogneranno  un  giorno  per  sè  o 
per  la  nazione  di  cui  fanno  parte?  Ci  si  dice  che  ogni,  pae.se 
ha  le  sue  opinioni  e le  sue  usanze.  Ciò  è vero.  .Ma  appunto  por 
per  ciò  resta  a vedere  qual  sia  la  buona.  Qui  a giudicare  dagli 
elTetti,  non  rimane  dubbio.  Gl’Inglesi  sono  riusciti  a formare  un 
gran  popolo:  noi  stiamo  aspettando  di  diventarlo. 


V. 


Lei  ha  mille  ragioni.  Non  tutto  quello  che  conviene  agl’  Inglesi, 
conviene  anche  a noi.  Per  esempio  essi  dividono  gli  allievi  in 
diverse  categorie,  secondo  la  misura  della  pensione  che  pagano,  c 
fanno  a ciascuna  sotto  gli  occhi  delle  altre  un  trattamento  dif-  - 
ferente.  Quelli  poi  che  appartengono  a famiglie  disagiate  e go- 
dono posti  gratuiti , formano  una  categoria  da  loro  c il  loro 
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trnttamenlo  è inferiore  a quello  di  tutti  pii  altri.  Se  taluno  trova 
(|uestc  disposizioni  odiose,  rispondono  che  nulla  è più  improvido 
del  far  contrarre  agli  alunni  abitudini,  alle  quali,  appena  usciti 
di  collegio,  non  saranno  più  in  grado  di  soddisfare.  Le  dilferenze 
di  fortuna,  ci  sono,  dicono  gl’inglesi,  e sono  inevitabili.  Meglio 
quindi  che  i giovani  le  veggano  anche  in  collegio , vi  .si  abi- 
tuino fino  dalla  prima  età  , e imparino  a rassegnarsi  a quello 
che  non  si  può  mutare.  A che  illuderli , a che  avvezzarli  a 
uno  stato  di  cose  fittizio  e falso,  dopo  del  quale  dovranno  pure 
inevitabilmente  incontrarsi  colla  realtà?  Non  riescirà  essa  loro 
tanto  più  triste  e doloro.sa,  quanto  meno  vi  si  saranno  preparati? 

Sono  io  il  primo  a dirle,  che  tutto  questo  buon  senso  ci  abba- 
glia. Malgrado  qualunque  ragionamento,  non  uno  sopra  cento  di 
noi  approverebbe  una  disposizione  simile.  Ciò  basta  per  ammi- 
rarla e lasciarla  stare.  E come  di  questa,  cosi  è da  dire  di  molte 
altre  cose,  buone  dove  sono,  ma  disadatte  altrove.  S’inganna  però 
grandemente  chi  dice  altrettanto  di  tutto,  chi  ricusa  ogni  am- 
maestramento che  ci  venga  dal  di  fuori,  chi  per  essere  patriota 
crede  inutile  essere  ragionevole. 

L’educazione  inglese  non  è nata  dal  caso.  Come  tutte  le  isti- 
tuzioni di  quel  paese,  venne  modificandosi  continuamente  secondo 
i bisogni  pubblici.  Essa  6 quindi  essenzialmente  moderna,  serve 
a preparare  gli  uomini  in  modo  conveniente  al  nostro  tempo 
e in  particolare  al  retto  uso  di  quella  libertà  che  le  altre  nazioni 
hanno  imparato  dall’ Inghilterra.  Non  ci  proponiamo  noi,  almeno 
in  teoria,  gli  stessi  fini  degl’inglesi?  Non  vogliamo  un  popolo 
forte,  intraprendente,  laborioso,  onesto,  atto  ad  e.ssere  libero? 
Come  dunque,  se  i fini  sono  gli  stessi,  potrebbero  essere  per  noi 
tanto  diversi  i mezzi?  Siamo  noi  soddisfatti  di  noi  medesimi, 
siamo  paghi,  ci  par  di  avere  tutte  le  qualità  necessarie  a un  po- 
polo moderno?  Se  non  ci  pare,  dunque  impariamo  a educarci  me- 
glio, e impariamo  da  quelli  che  l’hanno  fatto  prima  di  noi.  Siam 
nati  ieri,  mio  caro  signore,  e per  certe  cose,  rapprendere  dai 
più  vecchi  non  ci  disdice.  Quanto  a me,  confesso,  ho  trovato 
sempre  ridicoli  quelli  che  vanno  a studiare  pittura,  o scultura,  o 
musica  fuori  d’Italia.  Per  la  stessa  ragione  trovo  ridicolo  chi  non 
vuole  uscirne,  per  cercare  altrove  quello  che  gli  altri  fanno  me- 
glio di  noi. 

Una  gran  verità,  di  cui  ancora  ben  pochi  si  sono  persuasi,  è 
questa,  che  noi  abbiamo  subito  repentinamente  una  grandissima, 
una  triplice  mutazione  senz’esservi  preparati.  Abbiamo  conseguito 
a un  tratto  l’indipendenza,  l’unità  e la  libertà,  ciò  che  pure  i 
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più  prudenti  politici  nostri  sconsigliavano  ; c le  abbiamo  conse- 
guite più  per  elTetto  di  combinazioni  diplomatiche,  che  per  no- 
stra virtù.  Ci  troviamo  quindi  imbarazzati  dalla  nostra  fortuna, 
come  quelli  che  arricchiscono  da  un  punto  alTaltro  per  una  grande 
eredità.  Siamo  una  nazione,  ma  ci  manca  l'unità  dello  spirito 
nazionale;  abbiamo  istituzioni  politiche  e leggi  moderne,  ma  studi, 
opinioni  sociali,  usanze  e costumi  vecchi.  La  colpa  non  è di  nes- 
suno, ma  l'Italia  è nata  prima  degl'italiani.  Non  sono  gli  uomini 
che  ci  governano,  siamo  noi  la  cagione  per  cui  tutto  tentenna 
e vacilla.  Noi  ci  troviamo  come  smarriti  in  un'atmosfera  diversa 
da  quella  in  cui  siamo  cresciuti.  Non  le  pare  che  abbiamo  obbligo 
di  adoperarci  affinchè  almeno  quelli  che  nascono  adesso  vi  si 
preparino  e non  debbano  un  giorno  seutirvisi  così  nuovi,  come 
ora  noif 

Come  le  dissi  altrove,  lo  stromento  che  deve  ringiovanirci, 
l'educazione,  è rimasto,  in  forza  appunto  delia  mutazione  troppo 
rapida  da  noi  subita,  tanto  vecchio,  quanto  noi  stessi.  Essa  rap- 
presenta le  condizioni  di  prima,  alle  quali  era  adatta,  ma  non 
serve  alla  nuova.  Un  popolo  indipendente  unito  e libero  non  può 
appagarsi  di  quel  sistema  che  gli  era  appropriato  quand'era  di- 
viso e schiavo.  Dobbiamo  imparare  a vivere  in  modo  proporzio- 
nato alla  nostra  fortuna,  ingrandire  e fortificare  l'animo  nostro 
quanto  è più  grande  e più  nobile  la  parte  che  siamo  chiamati  ad 
aver  nel  mondo,  diventare  insomma  a poco  a poco,  a studio,  a 
fatica,  quali  tutti  i giorni  siamo  costretti  a confessare  di  non  es- 
sere. .Mi  spiego  con  qualche  considerazione  intorno  alla  libertà. 

La  libertà  attribuisce  a ciascuno  maggiori  diritti,  ma  insieme 
impone  un  maggior  numero  di  doveri.  Essa  non  consiste  già  nella 
facoltà  di  fare  o non  fare,  o fare  a talento  ogni  cosa,  ma  nel- 
l'otibligo  di  adempiere  a certi  uffici,  che  in  altri  tempi  o non 
esistevano  o spettavano  al  governo.  Ciò  è quanto  dire,  che  i do- 
veri dei  cittadini  crescono,  quanto  più  cresce  la  libertà,  perchè 
^ tocca  fare  a loro  stessi  ciò  che  un  tempo  altri  faceva  per  loro.  Ora 
quanto  più  crescono,  tanto  più  imporla  che  vi  si  adempia  con  esat- 
tezza, con  puntualità,  con  coscienza,  essendo  altrimenti  tanto  mag- 
giore il  pericolo  0 il  danno  che  ne  ridonda  allo  Stato.  Ma  a misura 
che  cresce  la  libertà,  va  scemando  necessariamente  la  sorveglianza. 
Diventano  quindi  da  un  lato  più  numerosi  e più  gravi  i doveri, 
e nel  tempo  stesso  si  alleggeriscono  le  guarentigie  che  sieno  esat- 
tamente osservali  e adempiuti.  Che  di  più  chiaro  o più  ovvio  che 
queste  guarentigie  devono  quindi  trovarsi  nell'animo  di  ciasche- 
duno, che  senza  una  moralità  molto  sparsa  e molto  maggiore  di 
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quella  che  sia  necessaria  a un  governo  assoluto,  la  liberti  non  è 
che  il  potere  dato  a ciascuno  di  far  come  prima,  o,  peggio,  di 
prevalersi  dei  diritti  pubblici  a suo  vantaggio  privato,  che  in- 
somma c indispensabile  un'educazione  profonda  e seria,  che  vi 
ci  prepari  e ci  renda  atti? 

Per  la  nuova  condizione  nostra,  ripeter  frasi  di  patria,  di  gran- 
dezza , di  gloria,  come  sognando,  non  è propriamente  quello 
che  ci  bisogna.  La  storia,  benché  la  nostra  non  sia  molto  ricca  di 
esempi  utili,  gli  esercizi  militari,  i canti  nazionali  son  cose  buone, 
ma  valgono  come  complemento;  da  sole  si  risolvono  in  vane  ap- 
parenze. A tutte  queste  cose  superficiali,  e alle  quali  siamo  stati 
contenti  finora,  è necessario  mettere,  per  cosi  dire,  un  substrato, 
e questo  substrato  deve  consistere  nel  disporre  convenevolmente 
l’animo,  nel  formare  i caratteri,  appunto  in  quello  che  nell’edu- 
cazione vecchia  era,  con  minor  pericolo,  trasandato,  perchè  il 
cittadino  non  c’era. 

L'educazione  del  cittadino  ha  per  fondamento  quella  dell’uomo. 
L’uomo  che  manca  di  carattere  nella  sua  vita  privata,  non  può 
averne  neppure  nella  pubblica.  Chi,  invece,  ò onestamente  utile  a 
sé  e a’  suoi,  lo  è senza  pensarlo  anche  al  suo  paese.  È questo  che 
ancora  non  si  mostra  di  aver  compreso.  Invero  certi  cosi  politici, 
oziosi,  falsi,  presuntuosi  e soverchiatori,  sembrano  presso  a vedere 
il  tramonto  del  loro  sole.  .Ma  non  è ancora  nè  generale,  nè  pro- 
fondo abbastanza  il  convincimento,  che  il  buon  cittadino  dev’  es- 
sere prima  di  tutto  uomo  onesto,  e che  gli  atti  di  vero  eroismo 
sono  quelli  di  tutti  i giorni,  quelli  nei  quali  non  abbiamo  per 
sostegno  la  vanità  o l’ambizione,  ma  la  coscienza  del  dovere  e il 
rispetto  della  nostra  dignità.  Saper  pensare,  amare  la  verità  a 
costo  di  qualunque  pericolo,  volere  con  fermezza  incrollabile,  con- 
dursi lealmente  e virilmente  in  ogni  condizione  della  vita,  sono 
queste  le  cose  importanti  e difficili , perchè  suppongono  il  do- 
minio di  noi  stessi,  il  trionfo  della  ragione  e della  liberUi  sul- 
l’istinto e sulle  passioni,  da  cui  dipende  qualunque  virtù.  Perciò 
appunto  qui  e non  altrove  rivolgono  tutte  le  loro  sollecitudini 
gl’inglesi  con  quel  senso  pratico  che  viene  dalla  lunga  esperienza. 
L’animo  retto,  fermo,  costante  e.ssi  vogliono,  sapendo  che  tutto  il 
resto  gli  tien  dietro  da  sè,  o anche  mancando,  non  manca  il  più. 
Fare  altrettanto  non  è imitarli,  è intendere  le  ragioni  dei  tempi, 
è subire  le  necessità  dello  sviluppo  della  civiltà  moderna  subite 
da  loro,  è porre  il  fondamento  e la  base  a quelle  fortunate  muta- 
zioni politiche,  che  costituiscono  come  le  forme  della  vita  sociale, 
ma  che  per  durare  suppongono  la  costanza. 
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VI. 


E il  modo?  mi  chiede  lei.  Quanto  al  modo,  le  dirò  co.<a  sem- 
plicissima, benché  di  solilo  poco  intesa;  che  volendo  educare  l’a- 
nimo, è necessario  por  mento  all’animo.  Perciò,  a somiglianza 
di  quello  che  si  usa  nelle  poche  famiglie  buone,  è da  attribuire 
minore  importanza  alle  apparenze  e alle  forme,  il  che  genera 
ipocrisia  e vernice,  per  darne  grandi.ssima  a tutto  quello  che  si 
riferisce  alla  schiettezza  e alla  sincerità,  che  crea  il  fondo.  La 
diflidenza  e ih  sospetto  sistematico,  a cui  gli  alunni  e gli  uomini 
tutti  risponderanno  in  eterno  vendicandosi  coll' inganno,  sban- 
dili. Invece  adoperare  l’amor  proprio.  Fiducia  e stima  per  av- 
vezzarli a ris[ietlar  sò  stessi  a forza  di  vedersi  rispettati;  ma  nes- 
suna indulgenza  a chi  la  tradisce.  Poca  sorveglianza,  libertà  quanta  è 
compatibile  coll’ordine,  responsabilità  individuale  c impunità  mai. 
E necessario  abituare  i giovani  all’uso  del  loro  giudizio  e della 
loro  coscienza,  a fare  i conti  con  sò  medesimi,  a sentire  che  il 
male  rende  male.  La  guardia  dev’e.ssere  dentro  di  ciascheduno 
e non  fuori.  Non  si  tratta  di  custodire  dei  prigionieri,  ma  di 
preparare  dei  giovani  a usare  ragionevolmente  della  vita.  L’e- 
ducazione dev’  essere  certo  in  parte  una  tutela,  ma  più  as.sai  un 
aiuto  ad  apprendere  senza  danno.  Il  fanciullo  che  impara  a cam- 
minare, impara  appunto  perché  va  colle  sue  gambe  e non  colle 
altrui.  Però  avvertimenti,  ammonizioni  e singolarmente  prediche 
c ciarle,  poche.  Bensì  un  contegno  serio  e dignitoso  senza  du- 
rezza, temperato  anzi  di  benevolenza  schietta,  ma  senza  fami- 
gliarità, e non  elfeminato,  non  molle.  Sopra  lutto  agire  coll’c- 
.sempio.  Condursi  in  ogni  occasione  lealmente,  sinceramente,  con 
imparzialità,  con  fermezza  virile,  chi  vuol  veder  sorgere  intorno 
a sé  giovani  fermi,  vigorosi  d’animo  c leali.  Gli  istitutori  furbi 
e menzogneri  faranno  sempre,  anche  malgrado  ogni  studio,  al- 
lievi simili  a loro.  A\  contrario  la  semplicità,  la  naturalezza,  la 
veracità  germoglieranno  le  stesse  virtù  senza  il  menomo  sforzo, 
.senz'arte  alcuna. 

Taluni  dicono  che  queste  cose  .son  buone  per  gli  Inglesi,  pei 
vergini  e intatti  Teutoni , non  già  pei  nostri  svegli  e maligni. 
Buon  Dio!  che  lo  sicno  lino  dalla  balia!  che  succhino  col  latte 
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r astuzia  e la  menzogna!  Certo  nei  collegi  perle  più  sono  tali. 
Ma  resta  sempre  a vedere  chi  li  abbia  fatti  cosi.  Influsso  di 
stelle  io  noi  credo.  Del  resto  colle  rcpres.sioni  immancabili 
seguite  da  una  fiducia  sempre  pronta  a rinascere  come,  la 
speranza  del  bene,  colle  prove  di  stima  crescente,  colla  libertà 
graduale  secondo  il  suo  retto  uso,  si  educano  nei  penitenzieri 
di  .\merica,  di  Scozia  e di  Germania  i vecchi  falsari  e gli  assas- 
sini. Possibile  che  in  Italia  non  si  riesca  a fare  altrettanto  coi 
fanciulli  innocenti  di  otto  o dieci  anni? 

.Alcuni  miglioramenti  secondo  il  metodo  di  cui  le  parlo,  nei 
collegi  laicali  si  sono  fatti.  Si  comprese  che  a forza  di  sospet- 
tare, di  offendere,  di  opprimere  era  impossibile  riuscire  a nulla. 
Diveniva  necessario  andare  a rovescio,  nobilitare,  elevare,  ri- 
spettare. Si  migliorò  quindi  la  condizione  degli  istitutori;  si  rese 
più  lauto  0 meno  taccagno  il  trattamento  degli  allievi  ; singo- 
larmente poi  si  abolì  lo  spionaggio  dai  nascondigli,  ignominia 
logicissima  del  sistema  vecchio.  Ciò  è bastalo  a dispor  meglio 
tutti,  a scemare  il  malanimo  occulto  e l’ipocrisia,  a far  cadere 
in  dimenticanza  le  antiche  imprese  sulla  dispensa  c sulla  cantina. 
Tuttavia  oso  dirle  che  queste  stesse  innovazioni  cosi  saggie  son 
state  fatte  senza  disegno  chiaro  , senza  previsione  conipleta  dei 
loro  effetti,  senza  proporsi  fermamente  un  cangiaiin  iito  o una 
riforma  intera.  Esse  si  legano  a un  metodo  nuovo,  ma  non  ne 
formano  che  una  prima  parte.  Se  si  fossero  stimate  a dovere,  il 
metodo  tutto  sarebbe  venuto  insieme  con  loro,  o almeno,  se  pa- 
reva imprudenza  farlo  a un  tratto,  accennerebbe  di  voler  venire. 

Che  significa,  per  esempio,  tuttavia  quel  far  tener  dietro  eter- 
namente una  guardia  a giovani  di  diecisette,  dìeciolto  e dieci- 
nove anni  ? seguirli  al  passeggio,  sorvegliarli  allo  studio,  assisterli 
a mensa?  Se  in  dieciotto  anni  di  vita  non  impararono  neppure 
a stare  a tavola,  io  dispero  che  imparino  mai.  Qual  è la  famiglia 
dove  un  giovane  di  quest’età  non  lo  sappia  ancora?  E così  pure 
se  un  giovane  a dieciotto  anni  ha  bisogno  tuttavia  di  essere  sor- 
veglialo e costretto  allo  studio,  è certissimo  che  non  istudierà 
mai  più.  A ventun  anno  il  Codice  civile  lo  dichiara  maggio- 
renne, lo  fa  padrone  assoluto  delle  sue  sostanze,  forse  di  mil- 
lioni,  c a dieciotto,  o diecianove  egli  è ancora  un  bimbo  custo- 
dito e guidato  per  mano!  o l'educazione  o il  codice  sbaglia,  e 
almeno  sarebbe  da  prevedere  che  sbagliassero  lutti  e due  per 
un  verso.  0 a lungo  fanciulli  o presto  uomini,  ma  tanto  per  l’una, 
quanto  per  l’altro.  Vede,  dove  siamo  colle  leggi  e dove  coi  co- 
stumi? Così  dica  di  tante  altre  cose,  le  quali  mostrano  che  siamo 
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a cavallo  fra  il  vecchio  e il  nuovo,  con  mezza  voglia  di  qua  e 
l'altra  mezza  di  là,  nè  carne,  nè  pesce. 

Io  non  nego  che  le  difficoltà  non  sieno  grandi.  Il  passare  dal 
vecchio  al  nuovo  è arduo  ovunque;  più  poi  dove  s’incontrano 
tradizioni  antiche  e tenaci,  dove  c’è  da  lottare  con  pregiudizi! 
accreditati , dove  i pochi  taciono  e i molti  fanno  secondando 
l’uso.  Ma  so  ancora  che  le  riforme  non  le  ha  fatte  mai,  nè  le 
farà  mai  il  pubblico,  il  quale,  restio  in  principio,  vien  dietro  ap- 
provando poi.  Un  certo  numero  di  persone  che  pensano  e hanno 
giudizio,  non  manca.  Gli  altri  ci  vuole  il  coraggio  di  alTronlarli, 
quando  si  sa  di  far  bene,  di  camminare  nella  via  retta,  di  non 
andare  a precipizio,  lasciando  la  cura  di  persuaderli  alla  verità 
e al  tempo. 

Se  parlassi  a qualche  incredulo,  invece  che  a lei,  vorrei  dir- 
gli; Paragoni  l’educazione  di  quaranta  o cinquanta  anni  fa  con 
quella  d’oggi.  Veda,  che  divario!  Quanta  durezza  e rozzezza,  giu- 
dicata indispensabile,  è stata  trovata  inutile!  Quanta  mitezza  e 
finezza  impossibile  è già  in  pratica!  ,\llora  non  si  sapeva  imma- 
ginare in  qual  modo  si  potesse  fare  a meno  delle  busse.  Più 
tardi,  abolite  le  busse,  si  credeva  un  sogno  far  senza  dello  spio- 
naggio. E spionaggio  e busse  non  vi  sono  più,  e si  va  innanzi 
meglio  di  prima  e tutti  approvano.  È la  stessa  questione  delia 
tortura  nel  processo  penale.  Come  capacitare  i giudici  di  soli 
cent’anni  fa,  che  senza  quei  preziosi  strumenti,  adoperati  da  loro 
tutti  i giorni,  non  sarebbe  andato  so.ssopra  il  mondo?  Però,  si- 
gnor incredulo,  stia  quieto,  e il  passato  le  serva  di  ammaestra- 
mento per  1’  avvenire,  .\bbia  fiducia  nella  civiltà  che  cammina  , 
e,  se  vuol  veder  chiaro  dov’ella  si  volge,  si  specchi  nelle  nazioni 
che  vanno  avanti  più  rapidamente  di  noi.  Noi  passeremo  sicura- 
mente per  dove  vediamo  che  pas,sano  loro,  poiché  la  via  che  per- 
corriamo è la  ste.ssa.  Per  ora,  ci  tocca  seguirle  por  troppo.  Forse 
anche  tornerà  giorno  che  le  avanzeremo,  come  desidera  lei  e de- 
sidero io,  ma  a un  patto  soltanto,  di  non  aver  chiodi  nella  testa, 
di  non  ostinarci  per  amor  proprio,  anzi  che  per  riflessione,  nei 
vecchiumi,  di  cercare  con  ardore  la  verità  e il  bene,  di  andare 
innanzi  coi  costumi  quanto  siamo  andati  colla  politica,  e di  per- 
suaderci che , dove  tutto  si  muove , f utopia  d’  oggi  è la  realtà 
del  domani. 
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(Continuazione  e One.  Vedi  il  làsc.*  prec.) 


III. 


]Voi  abbiamo  veduto  che  tutta  l'immensa  varietà  delle  lingue 
parlate  dagli  uomini  si  classifica  in  tre  generi  universali,  secondo 
il  vario  modo  in  cui  esprimono  il  concetto  e le  varie  determi- 
nazioni di  esso  concetto,  E abbiam  veduto  come  ogni  genere  in- 
feriore contiene  il  principio  del  passaggio  al  superiore,  ha  il  germe 
del  carattere  costitutivo  del  seguente,  quasi  uno  sforzo  per  in- 
nalzarsi sopra  di  .sè.  Or  la  divisione  non  si  arresta  qui,  anzi  ogni 
genere  si  suddivide  in  più  specie,  ogni  specie  in  altre  specie  in- 
feriori. 

Dopo  il  Cinese  che  distinto  in  più  dialetti  olire  il  più  perfetto 
tipo  delle  lingue  monosillabc,  vengono  quelle  di  agglutinazione, 
le  quali  si  distinguono  in  una  moltitudine  quasi  infinita  di  specie 
subordinate,  comprendendo  oltre  alle  lingue  del  nuovo  mondo  le 
tartariche  che  si  suddivono  nelle  tungusiclie,  le  mongolie,  le  turche, 
le  finniche  a cui  appartiene  fra  le  altre  parecchie,  il  magiaro 
parlato  dagli  Ungheresi,  le  lingue  caucasee,  e finalmente  le  ba- 
sche che  si  parlano  tuttavia  nelle  provincie  spagnuole  domandate 
con  lo  stesso  nome.  Queste  lingue  sparse  più  largamente  di  tutte 
sulla  superficie  della  terra,  per  parecchie  analogie  si  dee  credere 
che  insieme  con  le  razze  da  cui  erano  parlate  avessero  un  giorno 
occupato  anche  le  regioni  in  cui  poi  hanno  preso  radice  con  altre 
stirpi  di  uomini,  le  lingue  declinate.  Queste  regioni  sono  l’India, 
la  Persia,  l’.\rabia,  l’.Vsia  minore,  l’Europa.  Cosi  fatte  lingue  si 
distinguono  in  due  grandi  famiglie,  c ciascuna  di  esse  in  diverse 
specie,  e le  due  famiglie  di  lingue  corrispondono  esattamente  a 
due  distinte  razze  di  uomini  che  le  parlano,  e lingue  e razze  si 
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(lomanJano,  l'una,  con  denominazione  poco  esalta  ma  universal- 
mente accettata,  semitica,  e l’altra  indo-europea,  o meglio  ariana, 
dal  nome  delle  prime  tribù  che  la  parlarono  nella  sua  forma 
primitiva.  Son  queste  le  razze  delle  grandi  letterature,  delle 
grandi  poesie,  delle  grandi  filosofie,  delle  grandi  religioni,  delle 
grandi  legislazioni,  delle  grandi  civiltà,  delle  grandi  idee.  Ad  esse 
appartiene  in  disuguali  proporzioni  la  storia  del  mondo;  in  esse 
è il  cuore  e il  pensiero  deiruinanità;  in  esse  lo  spirito  ha  preso 
veramente  possesso  e coscienza  di  sè  medesimo,  per  esse  l’ideale 
e il  divino  si  son  rivelali  alla  terra  e se  ne  sono  impadroniti. 

.Mie  lingue  .semitiche  appartengono,  come  specie  di  uno  stesso 
genere,  TEbraico,  l’Arabo,  rAraniaico  cioè  il  Siriaco  e il  Caldeo, 
la  lingua  parlala  un  giorno  da’ Fenici  e da’ Cartaginesi , quella, 
sebbene  mista  forse  di  molli  elementi  siranieri,  degli  .\ssiri  e de’ 
Babilonesi,  tulli  i dialetti  Barberi  sulle  coste  setlenirionali  del- 
l’Africa, dall'Egitto  all’Oceano  Atlantico,  nel  Marocco,  in  .Algeri, 
in  Tunisi,  in  Tri[)o!i,  in  Fez,  neirEgillo  stesso  in  primo  luogo; 
e secondo  la  più  ricevuta  opinione,  semitica  era  anche  la  lingua 
degli  antichi  Egiziani,  come  quella  dell’  Etiopia  e dell’Ahi.ssinia. 
Tutte  queste  lingue  nella  loro  forma  più  antica,  il  Caldeo, 
l’Ebraico,  i’.Arabo  hanno  i segni  manifesti  di  es.sere  diversi  rami 
di  una  sola  lingua  parlata,  e forse  perdutasi  ne’  tempi  anteriori 
all’isloria,  da  cui  tutte  sono  discese  conservando  quale  più,  quale 
manco  di  simiglianza  con  la  madre  comune,  come  appunto  ve- 
dremo verificarsi  con  maggiore  evidenza  nelle  lingue  ariane.  Que- 
ste son  le  lingue  parlate  ab  antico , ed  anche  oggi , con  infi- 
nita varietà  di  dialetti,  nell’India,  nella  Persia,  nell’Armenia  e 
altre  contrade  dell’Asia,  e son  le  lingue  della  moderna  Eu- 
ropa, salvo  il  Turco,  l’Ungherese,  il  Basco,  e il  dialetto  semitico 
dell’isola  di  Malta.  Tralasciate  tutte  le  altre,  noi  ci  occuperemo 
di  queste  sole,  ma  pe’  generali,  e restringendoci  in  una  piccola 
sfera;  c tracciando  il  metodo  con  cui  sono  studiate,  e lo  ricerche 
che  vi  si  .son  fatte,  vedremo  più  da  vicino  come  sia  nata,  e per 
quali  occasioni,  questa  nuova  scienza  della  lingua  o grammatica 
comparata,  e quali  sieno  i procedimenti  che  le  son  propri!.  Noi 
non  diremo  nulla  di  nuovo,  ma  seguiremo,  per  divulgarli,  gl’in- 
duhitabili  risultati  delle  investigazioni  de’  padri  stessi  e degli  au- 
tori della  nobile  scienza,  che  ha  aperto  un  nuovo  mondo  alla  filo- 
logia, airetnografia,  alla  storia,  e che  valicando  i confini  di  que- 
sta e di  tutte  le  memorie  scritte  e tradizionali  ci  ha  condotto 
presso  alle  origini  stesse  dell’umanità  in  una  regione  che  niun 
raggio  di  luce  non  rischiarava  e rirnraaginazione  non  supponea. 
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IV. 


Filippo  Sasselli,  mercalanle  fiorenlino  del  decimoquinlo  secolo, 
Irovandosi  per  suoi  nepozii  nelle  Indie,  scrivea  in  una  lettera  a 
Firenze  dell’eccellenza  della  lingua  degl’indiani,  e dell’ utile  che 
dal  suo  studio  si  polca  ricavare,  dolendosi  di  esser  egli  già  troppo 
vecchio  per  intraprenderlo.  Da  quel  tempo  in  poi,  ninno  forse  in 
Europa,  da  qualche  mercatante  in  fuora,  non  ebbe  notizie  ilella 
lingua  parlata  sulla  rive  dell’ Indo  e del  Gange,  in  fino  a che  altri 
mercatanti  non  si  lurono  stabiliti  in  quelle  remote  contrade  di 
cui  coir  andare  del  tempo  divennero  assoluti  padroni  per  ag- 
giungere più  tardi  il  vastissimo  impero  a'dominii  dell’  Inghilterra. 

Quando  nel  1863  il  trattato  di  Àllahahad  diede  alla  Comjtagnia 
delle  Indie  Orientali  la  sjgnoria  del  Bengala,  i novelli  signori 
vollero  con  sana  politica  che  i novelli  sudditi  fo.ssero  retti  colle 
loro  proprie  leggi.  .Allora  il  Governatore  Warren  Ilastings,  chiamali 
undici  brahmani,  fece  ridurre  in  compendio  i principali  codici 
delle  leggi  del  pae.se,  e quelli  per  mezzo  del  persiano  tradurre 
ad  uso  de’ giudici  inglesi.  Fatto  il  primo  passo,  i dotti,  c primo 
di  tutti,  il  Jones,  grandissimo  conoscitore  della  poesia  orientale, 
si  diedero  a studiare  la  lingua,  a fondare  .Accademie,  a tradurre 
le  opere  più  celebri  dell’  ignota  letteratura.  Ma  tosto  che  si  fu 
cominciato  a penetrare  nella  conoscenza  del  sanskrilo , un  fatto 
meraviglioso  cadde  sotto  gli  occhi  di  tulli,  quello,  cioè,  delle  in- 
time relazioni  si  grammaticali  che  lessicali  da  cui  esso  era  legato 
col  greco,  col  Ialino,  non  meno  che  con  le  altre  lingue  dell’.Asia 
e dell’Europa,  il  Persiano,  lo  Slavo,  il  Tedesco  e lutti  i loro  de- 
rivati. Fu  questo  il  fatto  che  apri  un  nuovo  mondo  alle  investi- 
gazioni, c aggiunse  alle  altre  una  nuova  scienza  che  in  picciol 
tempo  ha  fatto  meravigliosi  progressi  per  opera  degl’ Inglesi,  dei 
Francesi,  dei  Tedeschi,  ma  di  questi  sopra  tutto.  Certo  di  ben 
altra  importanza  per  le  scienze  e le  lettere  e la  coltura  univer- 
sale e la  civiltà,  si  ebbe  la  scoverla  della  lellcralura  greca  al  de- 
cimoquinlo secolo;  ma  certo  pure  quella  del  sanskrilo  si  ha  avuto 
un’importanza  più  grande  in  un  altro  ordine  d’ idee,  avendoci  con- 
dotto, come  abbiamo  accennato,  liuo  alle  origini  della  famiglia 
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umana,  mostrato  le  vere  cognazioni  delle  famiglie  e de’  popoli  die 
le  parlano,  datoci  una  certa  conoscenza  delle  derivazioni  e delle 
reciproche  relazioni  di  esse  lingue,  onde  è naia  una  nuova  e 
certa  filologia,  e la  storia  e la  mitologia  e l'etnografia  si  sono 
potute  spogliare  di  errori  e pregiudizii  secolari.  Senza  trascen- 
dere i limiti  della  brevità  che  ci  siamo  prescritti , vediamo  per 
quali  vie  si  sia  giunti  a cosi  stupendi  risultati. 

Supponiamo,  dice  uno  scrittore  dottissimo  in  queste  materie, 
che  il  Latino  si  fo.sse  perduto,  e che  noi  non  sape,ssimo  per  istoria 
nè  le  sue  .sorti,  nè  quali  le  lingue  che  ne  son  derivale.  Pur  ve- 
dendo le  somiglianze  grandissime  si  nelle  radici  e si  nelle  forme 
grammaticali  da  cui  sono  legati  l’italiano,  il  francese,  lo  spa- 
gnuolo,  il  portoghese,  il  provenzale,  il  vallaco,  il  relico,  noi  sa- 
remmo obbligati  a supporre  possibili  1’  una  delle  due  cose,  cioè, 
0 che  dall’  una  di  queste  lingue  derivino  tutte  le  altre  , ovvero 
che  tutte  derivino  da  una  madre  comune.  Delle  quali  due  ipotesi, 
la  prima  sarebbe  facilmente  dimostrata  falsa  per  questa  mgione 
principalmente,  che  alcune  forme  non  si  possono  spiegare  a niun 
patto  con  elementi  tirati  dalla  lingua  ste.ssa  , ma  sono  evidente- 
mente resti  di  un’epoca  precedente.  S’intende,  per  esempio,  che 
erano  venga  da  era , ma  come  dalla  prima  persona  del  presente 
sono,  si  giunga  alla  terza  è,  è cosa  che  non  si  può  spiegare  con 
la  sola  grammatica  italiana.  Con  lo  studio  comparativo  delle  for- 
ine, delle  radici  e degli  elementi  comuni  a tutte,  i filologi  giun- 
gerebbero a ricostruire,  almeno  in  gran  parte,  la  lingua  primitiva 
da  cui  tutte  .son  discese. 

Or  le  medesime  relazioni  che  legano  le  sette  lingue  derivate 
<lal  latino,  s’incontrano  fra  altre  lingue  già  morte  da  molti  se- 
coli , ma  di  cui  si  conservano  o ricchi  monumenti  o preziosi 
avanzi.  Il  sanskrito,  il  lituano,  il  zend,  il  greco,  spezialmente  nel 
dialetto  dorico,  l'antico  slavo,  il  celtico,  il  latino,  il  gotico,  a cui 
si  può  aggiungere  1’  armeno,  hanno  radici  e forme  grammaticali 
che  non  si  po.s.sono  spiegare  l’una  per  mezzo  dell’altra;  nessuna  di 
queste  lingue  non  possiede  gli  elementi  per  ispiegare  le  sue  forme, 
tutte  sono  la  varietà  di  un  tipo  comune,  lìgliuole  di  una  mede- 
sima lingua  che  sola  contiene  gli  elementi  per  ispiegarle  tutte. 
Non  può  essere  il  sanskrito,  come  da  molti  per  alcun  tempo  si  è 
creduto,  la  fonte  da  cui  derivano  le  altre,  perchè  si  trova  sovente 
che  il  greco  ha  conservato  delle  forme  più  primitive,  più  intere, 
più  organiche  che  e.sso.  Nè  il  greco  può  essere  stimato,  la  lingua 
da  cui  son  derivate  le  altre,  e neppure  quello  da  cui  è disceso, 
come  per  molti  secoli  si  è creduto  , il  latino,  giacché  il  latino 
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spezialmente  ha  conservato  spessissime  forme  più  antiche  e or- 
ganiche che  non  il  greco.  Tutte  queste  lingue,  adunque,  sono  da 
reputare  sorelle  fra  sè,  figliuole  di  una  lingua  antichissima  da  cui 
tutte  son  derivate,  come  le  lingue  romane  dal  latino;  alla  quale 
lingua  vie  più  si  avvicina  quella  de' Vedi,  come  quella  dei  poemi 
omerici  alla  lingua  primitiva  dei  Greci. 

Gli  sforzi  veramente  titanici  della  filologia  comparata  sono 
giunti  a ricostruire  almeno  i tratti  generali  di  questa  lingua  co- 
mune, e del  popolo  primitivo  che  la  parlava;  a determinare  le 
leggi  per  cui  le  diverse  forme,  e i diversi  suoni,  e lo  vocali  e le 
consonanti,  si  trasformano  e passano  invariabilmente  I’ una  nel- 
1’  altra,  passando  non  solo  d’  una  in  un’  altra  lingua,  ma  per  di- 
verse età  delia  medesima  lingua,  sicché  è divenuto  possibile  di 
risalire  dallo  stato  attuale  de'  fatti  linguistici  a'  primitivi , e si  è 
stabilita  una  vera  scienza  delle  etimologie , non  più  fondate  sui 
capricci  dell’  immaginazione,  o sopra  arbitrarii  e accidentali  rav- 
vicinamenti di  suoni , ma  sopra  leggi  certe  e invariabili.  Risa- 
lendo indietro,  secondo  queste  leggi,  si  può  avvicinarsi  alla  lingua 
primitiva,  e spogliatala  delle  forme  grammaticali,  rappresentarsela 
(piale  dovea  essere  nel  suo  stato  monosillabico  in  un’  età  ante- 
riore ad  ogni  istoria.  Ma  quale  è cotesto  popolo  che  ha  parlato 
la  lingua  da  cui  tante  altre  son  derivate?  Quale  fu  la  primitiva 
sede  da  esso  occupata  , e dalla  quale  si  è poi  sparso  per  tanta 
parte  della  terra,  per  quelle  contrade  che  sono  state  o tuttavia 
sono  il  centro  della  vita  del  mondo,  ì paesi  dell’ istoria,  delie  arti, 
della  civiltà?  Non  sulle  rive  del  Gange,  nè  su  quelle  dell’Indo, 
bisogna  cercare  le  origini  e la  prima  dimora  di  questo  misterioso 
popolo,  ma  ben  più  lungi,  al  nord-ovest  della  penisola  indiana, 
di  là  deir.àtiock  o del  Peshawen,  nelle  valli,  che  discendendo 
dairindo-Kò  si  avanzano  verso  il  mar  Caspio  e il  mare  di  Arai. 
Tutte  le  induzioni  che  si  possono  tirare  dall’Avesta  e da’ Vedi  , 
ci  conducono  all’antica  Bactria,  oggi  Khanato  di  Balk , e alla 
Sogdiana,  che  comprende  oggi  i Khanati  di  Buckhara  e di  Sa- 
markanda.  Gettando  lo  sguardo  su  una  carta  dell’Asia,  si  trova 
la  vasta  regione  compresa  fra  l’Himalaja  e la  valle  del  Tigri  e 
dell’ Eufrate;  al  settentrione  la  circoscrivono  il  mar  Caspio  e il 
mare  di  .\ral , che  un  giorno  debbono  essere  stati  riuniti , e nei 
quali  venivasi  a gettare  il  fiume  Oxus,  scendendo  dall’Indo-Kò, 
prolungamento  occidentale  dell’Himalaja.  Al  settentrione  del  mare 
di  .\ral  trovasi  un  altro  gran  fiume,  il  Syr-Uarya,  1’ antico  Ya- 
xarte,  che,  scendendo  dalle  montagne  del  Turkestan,  discorre  fra 
le  sabbie  turauichc  con  un  corso  parallelo  a quello  dcll’Oxus. 
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A inezzoili  sono  il  golfo  persico  e il  mare  delle  Indie,  a occidente 
l’Indo  che  discende  daH’llimalaja.  In  questo  immenso  spazio,  oc- 
cupato oggi  dalla  Persia,  dal  Beluccislan,  dall’Afghanistan,  dal 
paese  di  llerat , si  trovano  le  regioni  occupate  un  giorno  dai 
nostri  antichissimi  padri.  Donde  venivano  eglino?  quale  terra  li 
avea  prima  nutriti,  quando  apersero  gli  occhi  alla  luce  e senti- 
rono la  vita?  chi  potrebbe  saperlo?  Certo  6 che  da  queste  terre, 
per  ragioni  che  si  possono  appen.i  congetturare,  ma  che  rimar- 
ranno per  sempre  presso  a poco  un  mistero,  incominciarono  col- 
r andare  del  tempo  ad  emigrare.  I [»rirni  a lasciare  le  antiche 
.sedi  paro  che  fo.ssero'  stati  quelli  che  poi  si  di.ssero  Celti.  Ap- 
presso partirono  i Pelasgi  che  si  distinsero  in  Greci  e Latini  ; 
terzi  i Germani  e Slavi,  sebbene  non  manchi  chi  creda  che  i|uesli 
avessero  preceduti  i Pelasgi.  Ultime  a lasciare  le  natie  contrade 
furono  le  tribù  che  occuparono  la  Persia,  e quelle  che  si  stabi- 
lirono fra  il  Kubul  e l’Indo  e nel  Pengiab,  donde  si  .sparsero 
per  tutte  le  regioni  che  furono  chiamate  col  nome  d’india,  rin- 
cacciando ne’  monti,  ove  tuttavia  se  ne  trova  i resti,  o riducendo 
in  istato  di  schiavitù,  c formandone  la  classe  più  abbietta  ilella 
societ<à , gli  abitatori  indigeni,  barbari  di  tipo  mah-se  e di  razze 
inferiori.  Le  tribù  occupatrici  dell’  Indie  e della  Persia  conser- 
varono r antico  nome  di  popoli  .\rji  che  era  stato  portato  in  co- 
mune da  tutti  prima  delle  emigrazioni,  che  noi  og2Ì  possiamo 
restituire  a tutta  quanta  la  famiglia,  e di  cui  si  trovano  parecchie 
tracce  in  molte  parole,  e nomi  lìroprii  di  luoghi,  come  in  quello 
dell' Irlanda,  che  non  vuol  dire,  se  non  terra  degl’  I ri,  cioè  degli 
Arji.  E Arja,  dalla  radice  ol’ fLat.  oriri),  vuol  dire  |)adrone,  si- 
gnore, chi  è degno  di  onore.  Cosi  la  nostra  razza  fin  dai  priniordii 
della  sua  esistenza,  senti  l’orgoglio  del  suo  proprio  essere,  senti  la 
sua  superiorit.i  sulle  altre,  e depose  nel  nome  che  si  diede  il 
sentimento  della  propria  nobiltà. 

Ma  di  questo  popolo  che  è una  scoverta  moderna,  da  cui  noi 
medesimi  di.scendiamo  e di  cui  è ignota  l’origine,  saremo  con- 
dannati a non  sapci’e  altro  che  il  nome?  La  grammatica  compa- 
rala ha  creato,  si  può  dire,  anche  la  sua  istoria,  e se  le  notizie 
non  sono  molte,  .sono  però  tali , e ba.sale  su  tali  fatti  che  pochi 
monumenti  potrebbero  dare  un’  ugual  certezza.  Con  le  lontane 
migrazioni  la  lingua  primitiva  nel  corso  de’ secoli  si  andò  alte^ 
rando.  I progressi  sle.ssi  della  civiltà,  le  nuove  relazioni  sociali, 
le  condizioni  geografiche  delle  terre  occupate  dalle  diverse  tribù 
introdus.sero  tali  cambiamanli  nella  vita  e nel  carattere  .si  de’  co- 
loni e si  della  lingua  da  essi  parlala  che  parvero  popoli  c favello 
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del  tutto  distinti  e senz'ombra  di  relazione  insieme.  Ma  quando 
le  intime  relazioni  e degli  uni  e delle  altre  si  sono  mostrate 
chiarissime  alla  scienza,  si  è venuto  facilmente  nella  cunchiusione 
doversi  appartenere  alla  storia  e alla  vita  posteriore  alla  separa- 
zione quello  che  trovasi  solo  in  una  delle  lingue  cognate  e non 
nelle  altre,  e per  contrario  quello  che  trovasi  ugualmente  in  tutte 
doversi  riferire  al  fondo  comune  della  lingua  parlata  nelle  loro 
sedi  primitive  e ne'  tempi  anteriori  a ogni  istoria,  da'  popoli  che 
poi  parlarono  il  celto,  il  germanico,  lo  slavo,  il  greco,  il  latino, 
il  zend,  il  sanskrito , quando  ancora  viveano  tutti  insieme,  gio- 
vani e cognate  tribù  inconsapevoli  che  avrebbero  perduto  un 
giorno  ogni  memoria  dell'antica  fratellanza  e della  comune  origine. 
Di  che,  esaminando  il  fondo  comune  di  tutte  queste  lingue,  si 
avrà  un'  idea  esatta  se  non  compiuta  dalla  civiltà  rudimentale  del 
popolo  primitivo,  delle  cose  e delle  relazioni  anteriori  alla  sepa- 
razione. Questo  ardimentoso  lavoro,  opera  della  grammatica  com- 
parata, uguaglia  se  non  supera  di  potenza,  quello  de' naturalisti 
che  con  frammenti  di  scheletri  e tronchi  di  piante  son  riusciti 
a ricostruire  la  fauna  e la  flora  delle  terre  anteriori  a'  diluvii  ed 
a'  cataclismi.  La  storia  fossile  de’  nostri  primi  padri  non  è di  mi- 
nore importanza,  nò  piena  di  minore  curiosità  che  quella  dei 
mastodonti  e delle  felci  antidiluviane. 

Esaminando  adunque  le  lingue  di  questa  gran  famiglia  per  ri- 
salire a quella  da  cui  tutte  son  derivate,  si  troverà  che  il  popolo 
primitivo  da  cui  era  parlata,  prima  di  lasciare  le  regioni  dell'Asia 
centrale , se  non  era  anche  giunto  a uno  stato  che  si  può  dire 
di  civiltà , avea  tuttavia  lasciato  quello  che  si  dice  di  barbarie, 
menando  una  vita  patriarcale , tutta  occupata  della  cura  delle 
greggi  e di  pratiche  religiose.  Già  i nomi  de' metalli,  analoghi, 
benché  talora  molto  trasformati,  nelle  lingue  sorelle , mostrano 
clic  ne  era  conosciuto  l’uso  prima  della  migrazione.  Il  che  con- 
ferma le  induzioni  che  danno  la  Bactria  per  prima  patria  a'  no- 
stri antichi  parenti,  giacché  è noto  che  le  montagne  deH'Hindu- 
Khé  abbondano  di  metalli  di  ogni  specie.  E il  medesimo  fatto 
conferma  eziandio  l'opinione  de' paleontologi , i quali  avvisano 
che  gli  uomini  dell’età  detta  della  pietra  si  appartenessero  a una 
razza  diversa  da  quella  che  ha  adoperato  il  metallo.  Se  diverse 
induzioni  e lo  studio  comparativo  de'  cranii  lo  fanno  supporre,  lo 
studio  comparativo  delle  parole  agggiunge  forza  alla  supposizione. 

Lo  stesso  studio  comparativo  de’  nomi  esprimenti  i varii  gradi 
di  parentela  identici  in  tutte  le  lingue  arje,  salvo  poche  eccezioni 
e facilmente  spiegabili  con  altre  radici  della  medesima  lingua,  ilimo- 
PouT.  Utt..  Voi.  VI.“,  1868,  fase.  IV.  3 
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Strano  che  già  prima  della  .separazione  le  relazioni  di  famiglia,  come 
quelle  di  padre,  madre,  figliuolo,  fratello,  sorella,  non  solo  erano 
conosciute  e stabilite,  ma  distintamente  determinate.  Àncora  esa- 
minando le  etimologie  di  que'  nomi,  si  trovano  le  idee  dominanti 
intorno  alla  natura  delle  relazioni  domestiche.  Padre,  per  esempio 
non  significa  colui  che  genera , idea  espressa  con  altra  radice , 
ma  ben  colui  che  protegge,  che  difende,  che  sostiene.  Madre  al 
contrario,  significa  in  origine  colui,  e poi  colei,  che  crea.  I nomi 
di  fratello  e sorella,  sostituiti  nel  greco  da  altre  voci,  ma  che 
sono  identici  nel  sanskrito,  nel  zend,  nel  latino,  nel  gotico,  nello 
slavo  e nel  celto,  significano,  l'uno  colui  che  porta,  che  aiuta,  c 
l'altro  colei  che  piace,  che  consola.  Il  nome  di  ligliuola,  non  nella 
voce  latina  di  filia,  ma  bene  nelle  forme  identiche  del  sanskrito, 
dnhitar,  del  zend,  dughdhar,  del  greco,  thggater,  del  gotico,  dauthar, 
del  lituano,  dukte , dell'irlandese,  dear,  derivando  dalla  radice 
duh,  che  vuol  dire  mungere,  ha  fatto  giustamente  conchiudere  che 
alle  figliuole  fosse  affidato  nella  famiglia  l'uhzio  del  mungere  le 
greggi,  e che  da  quell’ ulizio  si  avessero  avuto  il  nome. 

Bastano  al  nostro  scopo  questi  pochi  esempli  per  indicare  con 
quali  procedimenti  la  grammatica  comparata  è riuscita  in  certo 
modo  a ricostruire  la  vita  di  un  popolo  di  cui  essa  medesima  ha 
scoverto  l’esistenza,  e farsi  un’idea  della  civiltà  rudimentale,  ma 
piena  di  un  avvenire  sterminato,  della  quale  già  godea  prima  di 
dividersi  in  tanti  nobilissimi  rami  per  le  contrade  dell’.\sia  e del- 
l’Europa. Or  il  medesimo  procedimento  che  ahbiam  veduto  essersi 
verilicato  nelle  lingue,  si  è ripetuto  nel  cammino  percorso  dalle 
tradizioni  religiose,  come  non  lascia  luogo  a dubitarne  la  mitologia 
comparata,  ligliuola  primogenita  della  comparazione  delle  gramma- 
tiche. Tutti  i popoli,  in  fatti,  appartenenti  alla  gran  famiglia  arjana 
hanno  antichissime  tradizioni  religiose,  che  sembrano,  superficial- 
mente guardate,  proprie  a ciascuno,  locali  e nazionali,  ma  che 
in  sostanza  sono  identiche,  e hanno  una  comune  origine  nelle 
idee  religiose  che  han  dominato  prima  della  separazione  delle 
varie  tribù,  e di  cui  si  trovano  scolpitamente  delineati  i tratti 
negl’inni  de’ Vedi,  che  a ragione  si  possono  dire,  come  sono 
stati  detti,  la  bibbia  di  tutti  i popoli  della  nostra  stirpe.  I e anti- 
chissime divinità  non  erano  che  personificazioni  delle  forze  della 
natura;  i nomi  di  ciascuno  Iddio,  che  il  più  spesso  non  sono  che 
aggettivi  esprimenti  qualità  fisiche,  e i miti  che  vi  si  aggruppano 
intorno,  non  sono  anche  essi  che  personificazioni  di  fenomeni 
naturali.  Passati  dalle  primitive  sedi,  nella  valle  dell’Indo,  nelle 
selve  della  Scandinavia,  e sotto  il  cielo  della  Grecia,  si  modificarono 
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secondo  i luoghi,  si  circondarono  di  nuovi  episodii,  di  nuovi  par- 
ticolari, prodotti  sovente  della  invenzione  poetica  o del  capriccio, 
perdettero  dell’antico  significato  che  a poco  a poco  si  dileguò 
dalla  memoria  degli  uomini,  c parvero  costituire  tante  mitologie 
nate  spontaneamente  nelle  diverse  contrade  ove  regnavano.  Ma 
veramente  la  foro  origine  è comune,  il  principio  di  tutte  si  trova 
ne’  Vedi  che  hanno  dato  la  chiave  per  ispiegare  le  favole  non 
meno  della  Grecia  che  le  scandinave,  e le  slave  e le  teutoniche. 
Già  in  Grecia  molti  credeano  che  i loro  Iddii  fossero  venuti  dal- 
r.\sia,  come  da  un  luogo,  fra  gli  altri,  del  Kratylo  di  Platone 
si  vede  che  non  mancava  chi  sostenesse  anche  la  lingua  essere 
derivata  da’ barbari.  Erano  queste  congetture  e ipotesi  d’imma- 
ginazione, ovvero  resti  di  antiche  tradizioni  sulle  vere  origini?  Ma- 
lamente si  potrebbe  determinarlo. 


V. 


Noi  abbiamo  veduto  che  le  etimologie  fondate  nell’antica  filo- 
logia sopra  arbitrarii  ravvicinamenti,  e ingannatrici  rassomiglianze 
■sono  stale  sottomesse  a regole  certe  dipendenti  dalle  leggi  na- 
turali che  governano  la  trasformazione  do’ suoni,  il  passaggio  delle 
forme,  il  cambiamento  delle  lettere.  Ora  egli  dee  essere  evidente, 
dopo  le  cose  discorse  in  fino  ad  ora,  che  le  leggi  di  questi  cam- 
biamenti e di  questi  passaggi  non  possono  trovare  applicazione  che 
nella  lingua  di  una  medesima  famiglia;  non  vi  è passaggio,  e 
quindi  non  vi  è etimologia  possibile  da  una  famiglia  all’altra; 
l’etimologia  di  ogni  voce  si  dee  cercare  negli  antecedenti  della 
medesima  famiglia,  e non  in  una  famiglia  diversa.  Ben  possono 
in  una  lingua  introdursi,  e anche  in  gran  copia,  parole  di  lingua 
di  diversa  famiglia;  il  /fo/amos  de’ Greci , per  esempio,  è parola 
di  origine  semitica,  introdottasi  probabilmente  nel  greco  coll’ in- 
venzione della  scrittura  per  opera  de’  Fenici.  Similmente  ab- 
biam  veduto  che  il  Turco  di  Costantinopoli  è ridondante  di  pa- 
role arabe  e persiane,  appartenenti,  cioè,  a lingue  di  specie,  anzi 
di  genere  essenzialmente  diverso.  Ma  scovrire  onde  sia  venuto 
il  nome  Kalamos  al  greco,  notar  le  parole  straniere  introdottesi 
nella  lingua  degli  Ottomani  non  è darne  l’etimologia,  è solo  in- 
dicarne l’origine  e,  come  a dire,  la  patria.  Al  contrario  dar 
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P etimologia  di  una  parola  significa  risalire  a' suoi  antecedenti 
istorici,  a una  parola  primitiva  della  sua  medesima  famiglia  (chò 
non  si  ha  ne'  tempi  istorici  passaggio  di  una  lingua  da  una  fa- 
miglia a un'  altra  diversa)  che  solo  per  il  trascorrere  del  tempo 
e per  il  cambiar  di  luogo,  ha  solTerto  tanti  cambiamenti  organici, 
ma  regolari  e retti  da  leggi  determinate,  che  l’hanno  condotta 
alla  forma  attuale.  Dalla  voce  Giove,  per  esempio,  noi  risaliamo 
al  Jovis,  e da  questo  al  djatu  sanskrilo  ; da  fratello  a fraier  e da 
frater  a bhrdlri,  ma  sarebbe  assurdo  di  cercare  f etimologia  della 
parola  calca  nell’arabo,  quantunque  in  questo  se  ne  trovi  una 
corrispondente , di  suono  e di  significato  presso  che  identici; 
dobbiamo  invece  cercarla  nel  verbo  Ialino  calcare.  Similmente,  non 
ostante  la  rassomiglianza  di  valore  e di  suono,  fra  il  latino  Jovis 
e f Ebraico  Jehova  non  ci  è fra  ì due  nomi  niuna  parentela, 
fantecedente  di  quella  trovandosi,  come  si  è detto,  nel  sanskrito, 
e questo  venendo  dal  verbo  sostantivo  delf  Ebraico  stesso,  come 
più  comunemente  si  crede,  ovvero  da  altra  fonte  della  medesima 
origine. 

Di  qui  si  vede  quanto  errasse  lontana  dal  vero  l’antica  filologia 
che  in  omaggio  a non  so  quali  tradizioni  religiose  0 male  inter- 
pretate 0 esagerate  o insussistenti,  riponea  l’origine  di  tutte  le 
lingue  nell’ebraico,  e nell’ebraico  quale  si  trova  nc’  libri  di  Mosè. 
Il  suo  lavoro  versava  sopra  tutto  sul  greco  e sul  latino,  e non 
ci  è violenza  o contorsione  che  si  risparmiassero  alle  parole  per 
ricondurle  alle  radici  ebraiche.  Il  lavoro,  s’intende,  era  opera  di- 
rittamente perduta,  giacché  le  origini  del  greco  e del  latino  sono 
altrove  che  nelf  ebraico,  e dalle  simiglianze  o false  o apparenti 
0 casuali  di  certe  voci  non  si  può  conchiudere  assolutamente 
nulla.  Altri  tentativi  più  scientifici  si  sono  fatti  posteriormente 
per  vedere  se  risalendo  indietro  per  il  corso  di  moltissime  mi- 
gliaia di  secoli,  e attraversando  infinite  varietà  di  trasformazioni, 
si  potesse  giungere  a stabilire  o almeno  probabilmente  conget- 
turare la  comune  origine  delle  lingue  pervenute  per  diversi  si- 
stemi alla  forma  ultima  della  declinazione.  Ma  la  scienza  è ri- 
masta tuttavia  mula  innanzi  alf  oscuro  problema , e nulla  ha 
potuto  condurla  a identificare  in  una  unità  primitiva  le  lingue 
semitiche  e le  arjanc;  il  passaggio  delle  uno  alle  altre  appare 
ogni  dì  più  impossibile,  o sfugge  alle  deduzioni  della  scienza. 

Se  poi  allargando  i termini  del  problema  si  domanda  se  si  può 
dimostrare  o con  qualche  apparenza  di  probabilità  congetturare 
l’unità  primitiva  di  tutte,  l’origine  comune  anche  di  quelle  di 
diverso  genere,  delle  monosillabe,  dello  agglutinate  e delle  deeli-. 


Digitized  by  Google 


■LA  SCIENZA  DELLA  LINOUA. 


397 


nate,  la  diffìcoltà  della  risposta  si  mostra  ancora  più  grande.  Dallo 
studio  delle  radici  la  scienza  non  può  conchiudere  nulla  , e se 
alcune  pochissime  paiono  rassomigliarsi  fino  nel  cinese  e nel 
sankrito,  cotesto  che  prova?  Il  caso  non  ha  potuto  contribuirvi? 
Non  è dovuto  il  fenomeno  all' identità  degli  organi  vocali  in  tutti  gli 
uomini  a qualsivoglia  razza  essi  appartengano?  E questa  seconda 
ragione  più  si  mostra  validissima  quando  si  pensa  che  quelle  ra- 
rissime simiglianze  s’incontrano  ne' suoni  di  quelle  parole  a cui 
prima  si  aprono  le  labbra  de’  fanciulli,  e in  cui  prima  si  esercitano 
i teneri  organi,  come  le  voci  che  indicano  il  padre  e la  madre, 
nelle  quali  presso  che  da  pertutto  si  trovano  il  p e l’m  o lettere 
affini,  che  sono  le  prime  o più  facili  a pronunziarsi. 

La  quistìone,  se  ci  ha  una  lingua  primitiva  da  cui  tutte  son 
discese,  o se  ce  ne  ha  di  diverse  da  cui  le  diverse  son  discese,  è 
parallela  alla  qnistione  dell’unità  primitiva  della  specie  umana,  e 
si  presenta  co’  medesimi  caratteri  e le  medesime  difficoltà.  Ci  ha 
egli  un  solo  Adamo  o tanti  Adami  quante  sono  le  stirpi  degli 
nomini?  Il  medesimo  problema  si  presenta  identicamente  al  lin- 
guista; ma  la  scienza  non  può  rispondere  nè  dimostrare,  può 
solo  congetturare  per  induzioni  e analogie,  e le  congetture  più 
probabili  non  sono  certamente  favorevoli  all'ipotesi  deH’unìtà. 

Con  questa  quistione  è connessa  per  più  punti  e strettissime 
relazioni  la  qnistione  dell’origine  della  lingua;  alla  quale  sol  dopo 
i moderni  studii  e co’  fatti  che  la  scienza  ha  raccolti  si  può  dare 
una  più  soddisfacente  soluzione.  Ciò  non  toglie  che  non  sia  stata 
proposta  ab  antico  c in  varìi  modi  risoluta,  come  suole  avvenire 
generalmente  delle  quistioni  delle  origini,  le  quali  prima  occupano 
le  menti  e destano  la  curiosità  che  non  sieno  raccolti  i fatti  col 
cui  aiuto  si  possono  sciogliere.  Il  Cratylo  di  Piatone  ci  mostra 
che  essa  era  già  antica  in  Grecia,  e che  già  tutte  quelle  ipotesi 
erano  state  fatte  da’ filosofi,  le  quali  dopo  il  giro  di  molti  se- 
coli sono  state  ripetute  da’  moderni.  La  prima  fra  queste  è l’ipo- 
tesi d’una  rivelazione  divina  che  abbia  insegnato  agli  uomini  l’uso 
della  parola.  Già  Platone  la  combattea,  rassomigliandone  i fautori 
a’  que’  poeti  che  non  sapendo  come  cavarsela  a un  punto  più  in- 
trigato d’nna  favola,  fanno  all’Improvviso  intervenire  una  divinità 
che  li  levi  comodamente  d’imbarazzo.  Ma  più  secoli  dopo  di  lui 
l’assurda  teorica  ricomparve  afforzata  dal  formidabile  presidio  di 
un’autorità  infallibile  e divina.  Al  capo  secondo  del  primo  libro 
di  Mosè  è detto  : 

« Or  il  Signore  Iddio  avendo  formalo  dalla  terra  tutte  le  be- 
stie della  campagna  e tutti  gli  uccelli  del  cielo,  gli  menò  ad  Adamo 
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acciocché  vedesse  qual  nome  porrebbe  a ciascuno  di  essi;  e che 
qualunque  nome  Adamo  ponesse  a ciascuno  animale,  esso  fos.se 
il  suo  nome.  • 

Non  sì  crederebbe  che  queste  semplici  parole  in  cui  si  dice 
appunto  il  contrario,  abbian  potuto  servire  a persuadere  l’ori- 
gine soprannaturale  della  parola , e che  Dio  abbia  insegnato 
agii  uomini  i nomi  delle  cose  e il  parlare.  E benché  non  sieno 
mancati  in  tino  da'  primi  secoli  del  cristianesimo  e vescovi  e 
dottori  che  hanno  combattuta  la  strana  dottrina,  pure  sì  deve 
dire  che  essa  é stata  ed  è tuttavia  comunemente  seguita  nella 
chiesa  , che  guarda  non  senza  sospetto  e ripugnanza  le  altre. 
Questa  in  fatti  fu  l’opinione  di  quella  scuola  che  venne  detta  de’ 
tradizionalisti,  surta  in  Francia  a’ principii  del  secolo  co’ Lamen- 
nais,  che  poi  ne  uscì,  co’  De  Banald  e i De  Maistre,  e altri  che 
riposero  la  loro  gloria  in  negar  la  ragione  per  sostituirle  la  fede, 
1’  autorità  e il  sacro  ministero  delle  polizie.  La  scuola  in  gene- 
rale, e la  dottrina  suU’origìne  della  lingua  in  particolare,  rìma- 
saro  puramente  francesi,  se  non  che,  il  Gioberti  ebbe  il  raro 
vanto  d'introdurle  in  Italia  dove  suppongo  che  abbia  ancora  cre- 
dente qualche  oscuro  fautore  della  scienza  cattolica  e della  tra- 
dizione. 

Altra  opinione  non  meno  assurda  è quella  che  fa  delle  lingue 
l’elTctto  dì  una  convenzione,  per  la  quale  gli  uomini,  accortisi 
un  tratto  del  danno  e dcH’ìmbarazzo  che  veniva  loro  dal  restarsi 
mutoli,  si  risolvettero  bravamente  un  bel  giorno  a dare  i nomi 
alle  cose,  c senza  più  a voler  parlare.  Platone  che  la  combatte 
ci  fa  sapere  nel  Cratylo  che  in  Grecia  Ermogene,  Democrito  o 
altri  la  sostennero,  volendo  che  la  lingua  fosse  un’invenzione  ar- 
tificiale, e i nomi  dati  arbitrariamente  alle  cose.  Lucrezio  che 
ha  pure  stupendamente  combattuto  l’impossibile  ipotesi,  la  chiama 
addirittura  una  pazzia; 

Proinde  fidare  aliquem  tum  nomina  dislribuiase 
Rebus,  et  inde  homines  didicisse  rocabula  prima, 

Desipere  est. 

Pur  questa  insania  fu  la  dottrina  comune  del  decimottavo  se- 
colo. Tutta  quella  filosofia  ignorando  l'azione  spontanea  e com- 
plessiva e contemporanea  di  tutte  le  facoltà,  la  forza  primitiva  c 
congenita  dello  spirilo,  le  leggi  costitutive  e creatrici  del  pen- 
siero, l’integrità  della  natura  umana,  non  seppe  vedere  in  ciascun 
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fatto  nmano  che  l’opera  della  volontà  mossa  dall'utile,  della  ri- 
flessione che  medita  per  giungere  a uno  scopo  determinalo.  Cosi 
la  societ.i  era  un  vero  contratto  stipulato  per  garantire  la  sicu- 
rezza individuale,  la  morale  un’invenzione  per  assicurare  l’utile  di 
ciascuno,  la  religione  un’altra  invenzione  per  contenere  le  mal- 
vage passioni , la  lingua  una  convenzione  per  cessar  la  noja  del 
non  parlare,  e rendere  più  facili  le  reciproche  relazioni  fra  co- 
loro che  si  erano  risoluti  a voler  vivere  insieme. 

A queste  ipotesi  fondale  sopra  un  concetto  dimezzato  dalia  na- 
tura umana,  incompiute,  impossibili,  altre  spiegazioni  più  razionali 
sono  state  sostituite  da  una  filosofia  a cui  si  è svelata  la  natura 
umana  nella  sua  sostanziale  interezza,  più  compiuta,  più  fornita  del 
senso  della  realtà,  fornita  di  un  concetto  più  vero  e più  chiaro 
dello  spirito,  e con  questo  appoggiata  a uno  studio  più  metodico 
e ad  una  serie  inlìnitamente  più  ricca  di  fatti  linguistici.  Noi  in 
fatti  non  ammettiamo  uno  stato  di  natura  da  cui  l'uomo  sia  uscito 
per  contratto  e costituitosi  volontariamente  in  istato  di  società, 
perchè  l’uomo  è specialmente  socievole,  nè  è quello  che  egli  è 
se  non  per  questa  necessità  della  sua  essenza  che  lo  fa  essere 
anche  socievole;  nò  potrebbe  essere  altro  o altrimente  da  quello 
che  egli  è.  Non  ammettiamo  una  religione  naturale  che  non  si 
sa  quale  possa  essere,  che  suppone  l’ipotetico  stato  di  natura,  e, 
che  è più,  suppone  a’ primordii  delfistoria  dello  spirito  de’ con- 
cetti che  si  appartengono  ad  altre  epoche  della  sua  vita.  Non  am- 
mettiamo un  primo  stato  di  mutismo,  o di  non  si  sa  che  linguaggio 
naturale  anteriore  alla  parola,  perchè  l’uomo  parla  come  pensa;  nè 
parla  se  non  perchè  pensa;  naturalmente  e per  necessità  sostan- 
ziale della  sua  essenza  e parla  e pensa.  L’una  cosa  suppone  l'altra, 
l'una  è contemporanea  dell’altra;  tutte  le  sue  facoltà  entrano  insieme 
in  azione,  e non  a una  a una  e quasi  a pezzo  a pezzo;  ogni  atto 
della  vita  dello  spirilo  le  suppone  e le  contiene  tutte,  ogni  atto  è il 
prodotto  della  sua  unica  e indivisibile  forza.  0 non  sarebbe  lo  spirito 
che  l’aggregato  di  più  facoltà?  Non  sono  queste  più  tosto  una  sola  e 
medesima  forza  che  apparisce  in  diversi  aspetti?  Cercare  l’ori- 
gine del  parlare  tornerebbe  in  somma  allo  stesso  che  cercar  l’ori- 
gine del  pensare  o del  volere,  se  consistendo  la  parola  in  un  fatto 
estrinseco  che  ha  la  sua  radice  nel  pensiero  e suppone  l’azione 
lisiologìca  degli  organi  vocali,  il  problema  non  si  riducesse  a de- 
terminare per  che  modo  e sotto  quali  condizioni  sia  cominciata 
(|uesta  azione  in  corrispondenza  del  pensiero  che  la  determinava. 
Coloro  che  veggono  nella  parola  e nel  suo  sviluppo  un  fatto  pu- 
ramente (ìsioiogico  come  quello  de’ capelli  che  crescono  sul  capo. 
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0 delle  erbe  che  germogliano  pe'  prati,  non  so  come  si  possano 
avvicinare  a questo  problema  dell'origine  che  implica  essenzial- 
mente l'azione  del  pensiero,  e che  suppone  lo  spirito  senza  di  cui 
gli  organi  resterebbero  inoperosi,  e non  si  avrebbero  che  dire. 

Riposta  dunque  l'origine  del  linguaggio  nell'azione  combinata 
dello  spirito  e degli  organi  vocali,  per  quali  modi,  e secondo 
quali  leggi  si  dee  verosimilmente  tenere  che  essa  abbia  incomin- 
ciato ad  esercitarsi?  In  somma  che  cosa  ha  potuto  determinare 
la  scelta  di  un  suono  più  tosto  che  di  un  altro  a indicare  un  dato 
soggetto?  È stato  proprio  l'efTetto  del  capriccio  ovvero  del  caso, 

0 ci  è stata  una  ragione  intrinseca  e fondata  sulla  natura  stessa 
delle  coso  che  ha  tracciato  la  scelta?  Lasciamo  l’opinione  che  ri- 
pone l'origine  diretta  delle  parole  nell'esclamazione  involontaria, 
nell'interiezione  spontanea,  che  ha  potuto  essere,  ma  in  piccole 
proporzioni,  l'origine  di  alcune  radici,  fornire  il  suono  rudimen- 
tale, la  cellula  primitiva,  se  cosi  posso  dire,  di  alcune  parole,  e 
tocchiamo  solo  dell'onomatopeia,  principio  più  vasto,  più  reale  e 
di  universale  o quasi  universale  applicazione.  Le  obbiezioni  che 
alcuni  gli  fanno  son  superficiali  e futili,  nè  alcuna  ipotesi  gli  si  è 
finora  sostituita  che  sia  meglio  fondata  sulla  natura  dello  spirito  e 
sulle  relazioni  delle  cose,  o che  meglio  spieghi  e più  facilmente 
fatti  primitivi  che  sono  sottratti  all’esperienza,  a cui  non  può  giun- 
gere la  tradizione  e che  la  scienza  solo  per  vie  indirette  può  ris- 
chiarare d'una  mezzana  luce. 

Che  cosa  dunque  ha  determinato  la  scelta  di  un  suono  più 
tosto  che  di  un  altro?  Evidentemente  la  relazione  fra  il  suono  e la 
rosa  che  si  volca  indicare,  la  quale  relazione  non  può  consistere 
in  altro  che  in  una  certa  affinità  fra  il  suono  e l’idea,  nella  fa- 
cilità con  cui  l’uno  può  ricordare  l’altra,  imitandola  e rap- 
presentandola allo  spirito  coi  riprodurre,  per  quanto  è possibile 
con  le  articolazioni  della  voce,  l'impressione  da  quella  prodotta 
sui  sensi.  Si  è questo  il  principio  deU’onomatopeia  che  costituisce 
il  fondo  delio  teorica  del  Cratylo,  secondo  la  quale  i nomi  non 
sono  imposti  ad  arbitrio  o per  capriccio,  ma  ognuno  ha  un  si- 
gnificato naturale  e necessario. 

È stato  ben  detto  a questo  proposito  che  la  lingua  de’  primi 
uomini  fu  in  certo  modo  l'eco  della  natura  nella  coscienza  umana. 

1 nomi  degli  animali  sono  stati  certamente  formati  imitando  con 
la  voce  articolata  i gridi  inarticolati  proprii  a ciascuno  di  essi, 
i nomi  de’  fatti  e de’  fenomeni,  riproducendo  il  rumore  che  li  ac- 
compagna; le  azioni  in  generale  con  sillabe,  con  lettere  che  meglio 
ne  rendono  l'immagine  allo  spirito.  Qual  suono  meglio  rende  l’idea 
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del  rompere  che  rag,  frac  e simili?  Le  lettere  fi...  non  fanno 
pensare  allo  scorrere?  allo  stare?  Queste  affinità  primi- 
tive e naturali  in  certe  lingue  si  son  conservate  più  che  in  certo 
altre,  e sopratntto  in  certe  famiglie  di  parole.  A noi,  è vero,  torna  ' 
impossibile  il  più  delle  volle  di  scorgere  fino  le  tracce  di  questa 
legge  0 fatto  primitivo,  ma  bisogna  pensare  che  coll'andare  de' 
secoli  e col  cambiamento  de'  luoghi  e de'  climi,  le  pronunzio 
cambiano  e i suoni  si  trasformano.  Di  più  è impossibile  a noi  co' 
sensi  induriti  e lontani  dalla  natura  sentire  quelle  delicate  e sot- 
tili relazioni  che  ^i  mostravano  vivacissime  a'  vergini  organi,  alle 
giovani  costituzioni  de'  primi  parenti  che  vivevano  in  diretto 
coinmercio,  in  una  fraterna  unità  con  la  natura,  delia  quale  aveano 
un  senso  speciale  e squisito,  che  in  noi  si  è profondamente  at- 
tutito se  non  iscomparso  del  tutto. 

Nè  vale  il  dire  che  a questa  teorica  si  oppone  la  diversità  de' 
nomi,  che  fra  diversi  popoli  e nelle  varie  lingue  si  hanno  i me- 
desimi animali,  i medesimi  fenomeni,  le  medesime  azioni,  diver- 
sità che  il  principio  dell'onomatopeìa  renderebbe  impossìbile,  giac- 
ché da  per  tutto  i fatti  fisici  sono  identici,  nè  dovrebb  ro  quindi 
essere  diversamente  significati  nelle  diverse  lingue.  11  medesimo 
grido  manda  per  tutto  il  cavallo,  il  medesimo  rumori;  fa  da  per 
tutto  il  tuono,  o r acqua  che  scorre,  o un  corpo  che  si  spezza. 
0 perchè  sarebbero  stati  indicati  qui  con  un  suono,  là  con  un 
altro  suono,  se  questo  suono  non  fu  che  l'imitazione  di  que' 
gridi  e di  que' rumori?  L'objezione  sembra  essere  di  qualche 
valore  quando  si  dimentica  che  le  stesse  cose  e gli  stessi  feno- 
meni si  presentano  a'  sensi  sotto  mille  diversi  aspetti,  e con  certi 
diversi  caratteri.  Ogni  popolo  quindi,  ognuna  dì  quelle  tribù  nel 
cui  seno  sono  nate  lo  lingue,  o anche  un  solo  individuo  in  mezzo 
ad  esse  tribù,  secondo  la  diversità  delia  propria  natura,  secondo 
l’occasione  e il  modo  in  cui  il  fenomeno  gli  si  è prima  presen- 
tato, lo  ha  veduto  sotto  uno  o sotto  un  altro  aspetto,  ne  ha 
scorta  una  o un’altra  proprietà,  e questa  ha  cercato  di  ritrarre 
con  l’articolazione  della  voce,  dandogli  un  nome  che  la  rappre- 
sentasse, imitando  col  suono  della  voce  l’ impressione  che  avea 
prodotta  sui  suoi  sensi;  e quel  suono  fu  inteso  da’ suoi  e il  nome 
fu  adoperato  dagli  altri,  e la  lingua  cominciò.  Supponete  che 
l’uno  guardi  nel  fuoco  il  colore  e l’altro  la  luce,  e avrete  in  due 
lingue,  e spesso  nella  medesima  lingua  due  parole  esprimenti  il 
medesimo  oggetto.  Altra  ragione  per  ispiegar  la  simiglianza  delle 
radici  in  lingue  dì  diverse  famiglie  senza  ricorrere  al  passaggio 
dell’ una  all’altra  o all’unità  dì  orìgine. 
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Da  queste  cose  si  possono  facilmente  dedurre  due  conseguenze, 
e r una  si  è che  ogni  nome  ha  avuto  origine  da  un  fatto  indi- 
viduo e singolare,  ma  6 nato  come  un  nome  generale  applicato 
a tutti  i fenomeni  simili  ; e l' altra  che  i moti  delP  anima  e i fatti 
morali  hanno  avuto  la  denommazionc  o dai  fatti  fisici  che  con 
questi  hanno  alcuna  correlazione,  atteso  f intrinseca  corrispon- 
denza della  natura  e dello  spirito,  ovvero  da  movimenti  organici 
da  cui  sono  accompagnati,  e che  ne  sono  il  segno  esterno,  at- 
teso le  intime  relazioni  della  natura  spirituale  con  P organismo 
lìsiologico  nell'  uomo. 

Sarebbe  errore  il  credere  che  Ponomatopeìa,  comunque  sia  una 
delle  leggi  generali  delie  lingue  primitive,  ne  costituisca  Pudica 
origine,  e che  a quella  sola  tutte  le  lingue  e tutte  le  parole  ai 
abbiano  da  attribuire.  Le  origini  sono  varie,  infinite,  secondo  la 
natura  dei  popoli,  la  costituzione  tisica  e le  disposizioni  morali, 
secondo  i luoghi  in  cui  han  vivuto,  in  cui  han  cominciato  di- 
versamente la  loro  vita,  e P hanno  per  diverse  vie  continuata. 
UiPintima  cotuiessione  passa  fra  lo  spirito  di  un  popolo  e la 
favella  da  lui  parlata  ; lo  spirito  sopratulto  forma  la  lingua,  che 
è il  segno  piu  proprio  di  quello  e del  suo  modo  di  ricevere  le 
sensazioni  esterne , e di  pensar  le  cose.  Ogni  razza  ha  la  sua 
propria,  incomunicabile  allo  altre,  e però  segno  certissimo  delle 
stirpi  c delle  nazionalità  sono  le  lingue  quando  cause  estrinseche 
non  abbiano  costretto  un  popolo  ad  accettare,  pognamo  che  P ac- 
cetti sempre  moditicandola  secondo  la  propria  indole,  la  lingua 
di  un  altro. 

Del  resto  è necessario  di  notare  come  alla  quistione,  perchè 
una  radice  abbia  il  significato  che  essa  ha  e non  un  altro,  è 
impossibile  di  dare  una  risposta  scientitìca  e soddisfacente,  nè 
altrimenti  vi  si  può  rispondere  che  per  induzioni  e analogie.  Bene 
è stato  osservato  che  si  può  comprendere  e rappresentarsi  le 
generali  relazioni  che  passano  fra  la  lingua  e io  spirito,  ma  che 
si  sottrae  ad  una  esatta  analisi  l'altra  quistione  della  creazione 
del  suono,  ossia  delle  relazioni  fra  il  suono  e il  signiticatu.  Meno 
è diflicile,  almeno  nel  nostro  sistema,  il  rispondere  a un’altra  qui- 
stione  stata  già  piu  volte  proposta  e iii  diversi  modi  risoluta, 
quale,  cioè,  sia  la  più  antica  tra  le  varie  parli  del  dis<;ur6o.  Eraoo 
nomi  0 verbi  que’  suoni  che  furono  prima  articolati  dagli  uomini 
a esprimere  i fenomeni  tra  cui  viveano,  da  cui  tosto  che  ebbero 
coscienza  di  essere  uomini  ricevettero  le  prime  sensazioni,  pro- 
varono le  prime  gioie  e i primi  dolori?  Noi  abbiamo  veduto  che 
lo  prime  radici  uate  o piuttosto  occasionate  da  un  fatto  tndivi- 
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duale,  ebbero  un  si«DÌficalo  generale;  ma  espressero  nna  cosa  o 
un’ azione?  furono  nomi  o verbi?  Altro  campo  d’ interminabili 
battaglie.  E certo  la  domanda,  quando  si  riferisse  a un  fatto  di 
riflessiooe,  e riguardasse  un’epoca  della  storia  dello  spirito  in  cui 
la  riflessione  predomina,  potrebbe  avere  un  significato.  Ma  tras- 
portata a un  momento  di  unità,  d’ identità,  o,  come  dicono,  di 
spontaneità,  non  ne  ha  nessuno.  Imperocché  la  parola  in  sé  stessa, 
nel  suo  primitivo  valore  sintetico  e complessivo,  non  è nè  nome, 
nè  verbo,  ma  l’uno  e l’altro  secondo  le  relazioni  in  cui  si  trova; 
la  distinzione  delle  diverse  categorie  di  parole  appartenendosi 
a un  altro  momento  dello  spirito,  a un  altro  periodo  dell’istoria 
della  lingua.  Della  qual  cosa  abbiamo  un  argomento  nelle  lingue 
monosillabe,  che  rappresentando  .una  formazione  primitiva  arre- 
stata nel  suo  sviluppo  e come  cristallizzatasi,  non  hanno  nè  nomi, 
nè  verbi,  nè  aggettivi,  ma  le  stesse  parole  sono  l'una  o l’altra 
cosa  secondo  le  relazioni  in  cui  si  trovano  fra  sè.  Nella  storia 
della  coscienza  viene  poi  il  momento  che  la  primitiva  unità  si 
scinde,  la  coscienza  si  svolge,  l’analisi  incomincia,  i concettisi 
distinguono,  e le  diverse  categorie  delle  parole  che  li  esprimono 
hanno  origine. 

Così  le  lingue  incominciano,  e da  questi  principi!  incomin- 
ciando, vivendo  una  vita  parallela  a quella  dello  spirito  e del 
pensiero  da  cui  hanno  l’essere,  diventarono  a poco  a poco  lo 
strumento  dell’  immaginazione  di  Omero  e della  mente  di  Platone, 
e UDO  strumento  che  sembra  confondersi  in  una  indivisibile  unità 
col  pensiero  con  cui  nasce  e di  cui  è il  .segno.  Gol  pensiero  poi  de- 
cade, e quando  questo  abbandona  addirittura  un  popolo,  la  lingua 
si  discioglie.  Le  quistioni  che  si  possono  muovere  intorno  a queste 
figliuole  primogenite  dello  spirito  .sono  infinite,  complicate,  gra- 
vissime e di  difficile  e non  sempre  certa  soluzione.  Una  scienza 
affatto  moderna  le  ha  proposte  quasi  tutte,  se  non  tutte,  ed  a quasi 
tutte  ha  potuto  rispondere,  grazie  alla  filosofia  ed  ai  fatti  lingui- 
stici avventurosamente  scoverti,  in  modo  scientifico,  e probabile 
quando  non  indubitato.  Questa  scienza  che  ha  creato  una  nuova 
filologia  e una  nuova  etnografìa,  ha  rischiarato  di  una  luce  impre- 
veduta e splendidissima  le  origini  dell’uomo  e dei  popoli,  le 
istorie  di  tempi  anteriori  a ogni  memoria  e non  supposti  neppure 
dall’immaginazione,  le  stirpi,  le  migrazioni,  le  affinità  delle  famiglie 
umane,  le  nazionalità  e le  parentele.  Ha  distrutto  molti  errori 
e molti  pregiudizi!,  e comunque  abbia  già  fatto  moltissimo,  assai 
ancora  sarà  per  fare  in  prosieguo. 

* 
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Noi  abbiam  voluto  indicare  i tratti  generalissimi  e i principali 
problemi,  accennando  di  ognuno  la  soluzione  più  comunemente 
accettata  e che  a noi  è parata  più  probabile;  nè  abbiamo  toc- 
cato delle  obiezioni  o delle  soluzioni  contrarie,  perchè  nostro 
scopo  è stato  di  dar  solo  come  un  picciolo  ritratto  e restringere 
in  un  breve  quadro  quello  che  non  può  essere  se  non  materia 
di  molti  volumi,  di  lunghi  studi!,  di  profonde  meditazioni,  e di 
delicate  analisi  sopra  fatti  innumerevoli,  complicati  e di  difficile 
scoverta. 

9 marzo  1867. 


Stanislao  Gatti. 
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NELLA  SUA  ISTORIA  E NE'  DISEGNI 


DEL 

Prof.  Tommaso  Minardi. 


(Continuazione  e One.) 


V. 


Udita  la  Messa  e fatto  quel  magnanimo  giuramento,  i cavalieri 
italiani  si  misero  in  via  per  condursi  al  campo  fra  Andria  e 
Quarata,  dove,  pochi  anni  avanti,  si  era  combattuto  da  Baiardo, 
il  più  perfetto  cavaliere  di  Francia  del  suo  tempo,  contro  Don 
Alonso,  spagnuolo,  accusato  di  molte  disonestà,  che  in  quell'in- 
contro socimmbette;  luogo  destinato  alla  battaglia,  o se  vi  piace 
meglio  col  Muratori,  al  duello  de’ tredici.  Dell’ordine  ch’eglino 
tennero  in  questa  andata  e di  quello  che  loro  avvenne  per  la 
strada  l’autore  anonimo  reca  una  breve  descrizione  che  parmi 
valga  la  spesa  di  venir  riferita.  Eccola  adunque,  come  nel  testo: 

< Prima  andavano  tutti  li  tredici  cavalli  delle  persone,  portati 
da  tredici  capitani  di  fanti,  l’uno  appo  l’altro,  con  debito  inter- 
vallo, copertati  et  armati,  secondo  il  bisogno  richiedea.  Dipoi  col 
medesimo  ordine  seguivano  li  combattitori  a cavallo,  armati  di 
tutte  armi,  dagli  elmetti  in  fuora.  Seguivano  appresso  loro  tredici 
gentiluomini,  che  portavano  gli  elmetti  e le  lanze  delli  prenomi- 
nati combattenti  e continuavano  il  camino  ver  lo  detto  campo.  > 

< Ed  essendo  vicino  a quello  un  miglio,  trovaro  li  quattro 
Giudici  italiani,  i quali  fecero  intendere  che  erano  stati  insieme 
con  li  quattro  Giudici  francesi  e che  aveano  segnato  il  campo 
et  ordinati  li  patti  del  combattere,  ma  che  li  combattitori  fran- 
cesi inaino  a quell’  bora  non  erano  giunti.  Onde  parve  ad  Uel- 
torre  e compagni  procedere  avanti;  e condotti  vicino  al  campo,, 
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ad  un  mezzo  tiro  di  balestra,  Hettore  e compagni  smontare  da 
cavallo  e fecero  breve  orazione  al  motore  di  su.  Dipoi  Hetturre 
parlò  ai  suoi  compagni  nel  modo  che  segue;  > 

E qni  l’anonimo  fa  a suo  modo  quello  che  parimenti  fecero 
il  Guicciardini  ed  altri,  cioè  presta  al  capitano  di  quella  fazione 
quelle  parole  che  giudicò  meglio  acconcie  ad  infondere  nuovo 
ardore  negli  animi  già  risoluti  de’  guerrieri.  Certo,  Ettore  non 
aveva  molto  da  dire  ai  suoi  compagni  per  esortarli  a far  prova 
della  loro  massima  virtù  in  quella  impresa  ; chè  ben  li  sapeva 
uomini  assai  più  da  fatti  che  da  parole  ed  oltre  a ciò,  l’atto  una- 
nime del  giuramento  era  tale  da  dissipare  ogni  ombra  di  dubbio, 
se  pur  mai  ne  avesse  avuto,  sul  proposito  fatto  da  quegli  animi 
di  ferro.  Però , se  tu  consideri  che  la  consuetudine  portava 
allora,  come  nelle  antecedenti  età,  che  i capitani  arringassero  i 
loro  uomini,  prima  di  farli  scontrar  co’ nemici  e che  qui  trat- 
tavasi  per  fermo  di  gravissimo  affare,  vorrai  bene  ammettere  pro- 
babilissimo che  anche  il  Fieramosca,  quantunque  non  ne  vedesse 
il  bisogno,  qualche  parola  ai  suoi  in  quel  procinto  dicesse.  La 
quale  ipotesi  consentita,  vegga  il  lettore  come  sieno  nobili  ed  op- 
portune le  frasi  a Ini  attribuite  dall’autore  anonimo,  che  son 
queste  : 

« Voi  hoggi  combatterete  alla  buon  bora  principalmente  per 
la  gloria,  ch’è  lo  più  pretioso  et  onorato  pregio  che  dalla  for- 
tuna si  potesse  proponere  agli  valenti  huomini.  Questa  v’infiamma, 
(|uesta  vi  accompagna  alla  immortalità,  liberandovi  da  ogni  caso 
di  vii  morte,  rendendovi  famoso  esempio  e perpetua  memoria 
di  gloriosi  ragionamenti  appresso  i vostri  posteri.  Ma  oltre  di 
ciò.  dovete  ricordare  che  non  solo  portate  oggi  questo  si  vostro 
particolare  honore  in  su  le  vo.stre  braccia,  ma  insieme  con  voi 
riionore  e la  gloria  di  tutta  la  nationc  italiana  e perciò  non  si  manchi 
per  voi  ridurla  a quell’altezza  di  fama  che  fu  al  tempo  che  diede 
legge  al  mondo ...  e tanto  più  contra  tali  e si  insolenti  nemici.  > 

Per  mia  parte  non  mi  perito  dichiarare  che  queste  brevi  e 
disadorne  parole  mi  toccarono  il  cuore  assai  più  di  quel  lungo 
e studiato  discorso  che  il  Guicciardini  in  tal  punto  ha  messo 
in  bocca  del  gran  capitano  Consalvo.  E credo,  per  giunta,  che 
un  buon  soldato  della  tempra  del  Fieramosca  parlando  a soldati 
della  tempra  de’ suoi  compagni  dovesse  proprio,  in  quella  occa- 
sione, parlar  cosi  o ben  poco  diverso. 

Checché  sia  di  ciò,  la  storia  ci  dice  che  questa  od  altra  si- 
mile arringa  falla,  i cavalieri  nostri  si  ridussero  tutti  in  buona 
ordinanza  sul  luogo  del  combattimento,  prima  ancora  che  i fran- 
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cesi  vi  giunfi^ssero  (*).  Questi  però,  afTrettiamoci  a dirlo,  non  si 
lasciarono  troppo  aspettare;  e un  denso  polverio  che  si  levava 
da  lungi  dalla  parte  di  Rucco  avvisò  ben  presto  gl'italiani  del 
loro  arrivo. 

Come  Ettore  ebbe  bene  in  vista  i cavalieri  di  Francia,  ordinò 
ai  suoi  che  mettessero  il  piede  in  stalla  e salissero  senz’  altro 
in  arcione;  onde  i francesi,  appena  sui  campo,  si  trovarono  di 
fronte  i loro  avversari  già  intieramente  parali  alla  giostra.  Questo 
forse  si  fece  dal  capitano  nostro,  per  addimostrar  sempre  meglio 
a’  nemici  che  a lui  e ai  suoi  compagni  era  già  troppo  tardata 
l’ora  (li  vendicare  l’ offesa,  fatta  all'onor  loro  e all’ Italia. 

>.  A quell’accoglienza  di  guerra,!  francesi  intesero  tosto  quanto 
loro  conveniva  di  fare  e in  breve  si  trovarono  anch’essi  disposti 
al  combattimento.  Senonchè,  avanti  di  salire  su  i loro  cavalli , 
cogli  elmi  già  cinti  e le  lande  imbrandite,  vollero  dare  un  pom- 
poso spettacolo  di  loro  pietà  religiosa  ; chè  si  gettarono  tutti  con- 
temporaneamente a ginocchio  e fecero  uniti  una  clamorosa  in- 
vocazione del  celeste  aiuto.  La  qual  cosa  gl’italiani  riguardarono 
in  silenzio,  immobili  su  i loro  destrieri  e schierati  in  due  linee 
di  fronte , aspettando  la  fine  di  tal  religioso  atto  che  rivelava 
appieno  lo  spirito  del  tempo. 

Questo  episodio  dall’  anonimo  raccontalo,  che  certo  per  più 
rispetti  può  dirsi  interessante  o che  d’altronde  segna  il  princi- 
pio dcH’azione  guerresca  ossia  il  primo  trovarsi  de’  cavalieri  delle 
due  nazioni  sul  terreno  della  battaglia,  fornì  al  Minardi  i’argo- 
gomento  della  sua  terza  tavola  che  rappresenta  esattamente  quanto 
avanti  è detto.  La  scena  del  campo  che  l’artista  volle  qui  dise- 
gnarci con  qualche  studio,  come  per  farci  far  conoscenza  col 


(1)  L'autore,  cui  il  Cantò  rimanda  in  una  Nota  quelli  de'suoi  let- 
tori che  della  disfida  di  Barletta  desiderassero  sapere  qualcosa  più  di 
quello  ch’egli  ne  disse  e ch’é  Antonio  Galateo,  in  una  sua  lettera  la- 
tina, pubblicata  dal  Maj  nello  SpiciUgitm  Rotnanum,  voi  Vili,  racconta 
che  primi  ad  arrivare  sui  campo  furono  i francesi  e non  gl’italiani, 
àia  in  questo  egli  è contraddetto  dalla  piò  parte  degli  altri  cronisti  ed 
oltre  a ciò,  e’non  si  merita  gran  fede,  perchè  si  mostra  tanto  poco  pre- 
cisamente informato  delle  cose  della  disfida,  che  tace  delle  principali 
particolarità  della  stessa;  de’nomi  degl’italiani  dice  solo  qualcheduno; 
si  estende  piò  assai  del  dovere  nelle  parlate  dei  capitani  e sulla  fine, 
con  una  frase  che  può  volgersi  in  questa:  ecco  il  poco  che  mi  fu  dato 
raccorre  di  questo  glorioso  fatto , mostra  abbastanza  chiaramente  di 
aver  coscienza  di  non  saperne  molto.  — E perchè  il  Cantò  fra  i tanti 
cui  potea  rimandare  il  lettore,  scelse  proprio  cotesto  messore  ?...  àlah  I 
bisognerebbe  dimandarlo  a lui. 
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teatro  dì  tanto  eroiche  gesta,  è quale  può  immaginarsi  da  una 
brillante  fantasìa  ; è piena  di  luce  e di  effetto  e ti  ricorda  alcuno 
di  que’  carissimi  luoghi  delle  nostre  terre  meridionali,  dove  forse 
ti  è avvenuto  spesso  di  meditare  le  umiliazioni  e le  glorie  che 
il  sorriso  delia  natura  ebbe  tanto  frequentemente  procacciato  al 
tuo  paese,  con  suscitar  le  invìdie  di  potenti  stranieri 

Dall'un  de’  lati  del  quadro,  in  avanti,  si  veggono  i giudici  di 
parte  italiana,  seduti  in  un  palco,  semplicemente  attendato.  In- 
nanzi a loro  si  stanno,  tutti  a cavallo  e con  le  lande  diritte,  i 
cavalieri  italiani,  in  atto  di  osservare  ed  attendere  i francesi.  1 
quali  genuflessi  in  lontano,  di  fronte  ad  essi,  sono  a metà  cir- 
condati dai  loro  cavalli,  condotti  per  mano  dagli  scudieri.  Dietro 
ai  francesi,  nel  fondo,  sono  in  altro  palco  i loro  giudici. 

Una  ressa  di  curiosi  spettatori  si  vede  per  tutto  intorno  al 
recinto;  e le  figure  di  quelli  che,  trovandosi  più  presso  al  punto 
di  veduta  del  quadro,  ti  sì  presentano  in  proporzioni  più  grandi, 
esprimono  egregiamente  con  le  loro  svariate  azioni  l.v  meraviglia 
e la  perplessità,  di  cui  tutti  doveano  essere  in  quell’istante  com- 
presi. Due  soli  araldi,  muniti  de’ loro  lunghi  spadoni  co’ quali, 
com’è  noto,  s’inframmettevano  a un  dato  momento  nella  lizza  per 
sospenderla  o terminarla,  vedi  intenti  a ciò  che  accade,  senza 
mostrare  commozione  di  sorta. 

Sarei  tedioso,  se  volessi  anche  di  questo  disegno  numerar  le 
bellezze.  Dirò  pertanto,  come  raccogliendo  tutto  quello  che  se 
ne  potrebbe  ragionare  in  un  solo  pensiero,  che  ai  meriti  insi- 
gni della  composizione  e del  disegno,  questo  vi  si  aggiunge  di 
particolare,  ch’e.sso  è tale  nel  suo  insieme  da  far  trapassare  nel- 
l’animo vostro,  per  poco  già  sappiate  del  soggetto,  quella  trepi- 
dazione e quell’  ansia  che  traspare  dai  movimenti  degli  astanti 
ivi  ritratti. 

Quello  che  avvenne,  immantinente  dopo  le  cose  ora  descritte 
e nella  terza  tavola  disegnate,  forma  il  soggetto  della  tavola  quarta; 
onde  qui  può  dirsi  con  massima  verità  ch’entra  a narrare  il  pit- 
tore nella  vece  dello  storico.  .Assistiamo  alla  prima  rottura  delle 
lande,  ossia,  al  primo  urto  de’ cavalli.  La  scena  del  campo  è 
ripresa  da  un  diverso  punto;  quindi  diversa  la  disposizione  delle 
cose,  diversi  gli  spettatori.  L’azione  de'  cavalieri  è raffigurata  in 
piccolo  e direi  qua.si  in  confuso,  nel  mezzo  della  tavola,  ch’è  fra 
le  men  grandi  della  collezione.  Scorgi  dall’una  e dall'altra  parte 
i combattenti,  co’loro  cavalli  spinti  a violenta  carriera  e le  lancio 
in  resta,  scontrarsi  con  infernal  furia  e vedi  in  lontano,  dove  la 
mischia  ti  appar  d’un  punto  più  stretta,  le  scheggie  e i tronconi 
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delle  lancio  volar  fra  la  polvere  in  aria;  così  che  ti  vengono  a 
mente  questi  due  versi  della  Gerusalemme: 

« Riipper  l’aste  sugli  elmi  e volar  mille 
K tronchi  o scheggio  e lucide  scintille.  » 

E se  pensi  che  un  grido  echeggiò  in  quel  punto  fra  le  schiero 
dei  nostri,  grido  santo  di  patria,  d’ eroiche  gesta  principio,  ossia 
Italia,  Italia,  un  nobile  senso  di  nazionale  orgoglio  tutto  ti  riempio 
e per  poco  non  t’avviene  di  dir  forte  a te  stesso:  ecco  quel  che 
ci  vuole  per  esser  noi  t 

L’atteggiamento  degli  spettatori  ti  definisce  in  questo  disegno 
a meraviglia  il  gran  fatto  diesi  compie.  Tu  li  vedi  tutti  da  tergo, 
perchè  riguardano  alla  zuffa  dalla  parte  che  te  li  fa  più  vicihi  e 
più  grandi  nelle  persone;  ma  i più  di  loro  ti  par  sentirli  pro- 
rompere in  una  grande,  unanime  sclama/.ione,  in  un  ah!  gene- 
rale e prolungato;  tanto  bene  ti  esprimono  co’ movimenti  la  sor- 
presa, Pimpegno,  l’ardore  che  quel  primo,  vivissimo  attacco  su- 
scita ne’  loro  animi.  Solo  alcuni  soldati  a cavallo  ed  altri  a piedi, 
come  già  gli  araldi  della  terza  tavola,  stanno  intenti,  ma  immoli, 
come  se  abituati  a que’fatti,  non  cercassero  d’altro  che  di  scuo- 
prir  fra  la  polvere  e la  rapidità  della  pugna,  qual  parte  piegasse 
e quale  tenesse  fermo. 

Questo  disegno  è bello  non  meno  degli  altri  sotto  il  rispello 
della  composizione,  ma  sotto  quello  della  finitezza,  se  mi  è lecito 
di  emettere  un  tal  giudizio,  è agli  altri  inferiore.  Il  grande  artista 
si  è qui  accontentato  di  accennare,  per  quanto  a me  sembra,  il 
suo  pensiero,  e non  ha  curato  i particolari  di  tale  manifestazione. 
E bello,  bello  assai  è quel  pensiero;  e s’io  non  fui  troppo  infe- 
lice ncll'indicarlo  al  lettore,  questi  da  sè  medesimo  potrà  farsene 
in  qualche  maniera  capace;  ma  certo  che  se  a quel  bello  si  fo.sse 
congiunta  la  compitezza  delia  e,secuzione,  ne  rimarresti  ancor  più 
ammirato. 

Trapa.ssiamo  alla  tavola  quinta  e il  pittore  prosegua  a nar- 
rare (t).  Come  la  scena  è cambiata,  come  gli  ordini  sono  rotti. 


(1)  Questa  tavola,  come  appresso  dovrò  notare,  si  riferisce  eviden- 
temente a un  momento  della  zuffa,  posteriore  a quello  di  altre  che 
sieguono  ; ma  io  credetti  di  parlarne  qui,  stando  essa  per  ijuiiitit 
nella  collezione  delle  fotografie  pubblicate  dal  Poicnzani,  aftlnchè  nes- 
sun si  smarrisse  nel  confrontar  questo  mio  scritto  con  quella  pubbli- 
cazione. D’altra  parte,  questa  inavvertenza  del  Polenzani  nè  toglie  me- 
, rito  alcunò  all'opera  del  Minardi,  nè  cambia  l’ordine  de’ fatti  in  cosa 
che  sia  sostanziale. 

PouT.  Leu..  Voi.  VI.",  ISC8,  fase.  IV.  4 


Digitized  by  Google 


410 


LA  disfida  di  BAni.F1TA. 


come  l’azione  si  ò divisa!  Ve’ quante  armi  spezzate,  quanti  ca- 
valieri caduti,  quanti  cavalli  giacenti.  La  lotta  si  è fatta  acca- 
nita dalle  due  parti  quasi  a uno  stesso  modo:  non  si  combatte 
se  non  da  pochi  con  le  lande,  la  più  parte  de’  guerrieri  fanno 
uso  delle  spade  ; qualche  italiano  ha  messo  mano  all’accetta  con- 
tadina e forte,  come  il  Giovio  la  disse. 

In  varii  punti  il  combattimento  ha  assunto  le  forme  di  un  vero 
duello;  chè  ciascun  cavaliero  par  si  abbia  trovato  il  suo  proprio 
avversario;  in  un  solo  è vera  e molteplice  mischia  e quivi  scorgi 
un  fìtto  grandinar  di  colpi  e vedi  i cavalli  levati  sulle  zampe  di 
retro  abbrancarsi  e mordersi  fra  loro,  come  se  anch’essi  sentissero 
l'ira  de’  loro  padroni.  Fra  quel  tempestio  d’uomini,  d’armi  e di 
cavalli,  ti  colpisce  l’atto  di  un  guerriero  italiano  che,  messi  i 
piedi  in  terra,  sventra  con  un  maestro  colpo  di  spiedo  un  ca- 
vallo avversario,  che,  arrampicandosi  all’aria,  presenta  la  pancia 
al  nemico  e precipita  sconciamente  dall’arcione  il  suo  cavalcante. 
E in  questo  particolare  uso  dello  spiedo,  l’egregio  professore  ebbe 
certo  in  animo  di  tenersi  a quello  che  di  ciò  narrarono  il  Giovio, 
il  Guicciardini  e il  Sabellico,  i quali  ci  dicono  che  di  queste 
armi  nuovissime  consegnate  agl’italiani  dal  Colonna,  alcuni  nostri 
si  valsero  con  assai  bravura , per  vendicarsi  di  aver  perduto  le 
staffe,  infilzando  quanti  più  poterono  de’  cavalli  nemici. 

A riassumere  ora  in  brevissimo  l'impressione  che  questo  di- 
segno vi  cagiona  nella  mente,  io  non  so  far  meglio  che  affron- 
tare le  antipatie  di  qualche  lettore  per  i versi,  riferendo  una  ce- 
lebre ottava  del  Tasso,  cui  parmi  1’  artista  dovesse  pensare  nel 
renderci  cosi  bene  la  battaglia.  Essa  è la  seguente: 

< Vinta  dall’ira  è la  ragione  e l’arte 
E le  forze  il  furor  ministra  e cresce. 

Sempre  che  scende  il  ferro  o fora  o parte 
0 piastra  o maglia  e colpo  invan  non  esce. 

Sparsa  è d’arme  la  terra  e l’arme  sparte 
Di  sangue  e’  I sangue  col  sudor  si  mesce; 

Lampo  nel  fiammeggiar,  nel  rumor  tuono, 

Fulmini  nel  ferir  le  spade  sono  > 


VI. 

Viene  la  tavola  sesta,  che  è la  più  grande  e la  più  finita  di 
tutte.  Io  non  so  perchè  il  Polenzani  nell’indice  delle  tavole  ri- 
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prodotte  con  la  fotografìa,  indice  cui  qui  mi  riporto,  perchè  fatto  ' 
di  pubblica  ragione,  abbia  assegnato  a questa  un  tal  numero; 
certo  è eh' essa  ti  rappresenta  un  momento  della  zuffa,  antece- 
dente a quello  dell’altra;  avvegnaché  qui  i cavalieri  si  trovino 
ancora  quasi  tutti  in  arcione,  disposti  in  buona  ordinanza  e divisi 
in  due  grandi  gruppi,  siccome  il  nostro  anonimo,  e se  ben  mi 
ricorda  anche  il  Giovio,  narrano  accadesse  nel  primo  scontro  (‘). 

Ma  non  ci  calga  troppo  di  questo:  importa  solo  a sapersi  che 
questo  stupendo  disegno  è destinato  a rappresentare  quel  terri- 
bile e importantissimo  episodio  della  battaglia  che  fu  la  morte  di 
Grajano  d’Asti. 

Il  Minardi  in  questo  luogo  ha  lasciato  da  parte  l’autore  anonimo, 
che  della  fine  di  quel  rinnegato  tocca  alla  sfuggita  e senza  dichia- 
rare chi  ne  fosse  l'uccisore  nè  altro,  per  riportarsi  intieramente 
al  Guicciardini  che  un  tal  caso  narrò  con  meno  brevità  del  resto, 
senza  dirci  tuttavia  il  nome  dell’  ucciso  che  ci  venne  rivelato  dal 
Giovio  e dagli  iritri  cronisti;  i quali  concordemente  affermano, 
uno  solo  esser  morto  in  quell’affare  e questo  essere  Grajano 
d’Asti.  Qui  pertanto,  e Dell’interesse  del  racconto  e in  quello 
della  interpretazione  del  disegno,  riferirò  il  passo  del  Guicciar- 
dini avanti  menzionato.  Eccolo: 

t Essendosi  già  combattuto  per  non  piccolo  spazio  e coperta 
la  terra  di  molti  pezzi  di  armature,  di  molto  sangue  di  feriti  da 
ogni  parte  e ambiguo  ancora  l'esito  della  battaglia,  riguardali  con 
grandissimo  silenzio  (ma  quasi  con  non  minore  ansietà  e travaglio 
d’animo  che  avessero  loro)  dai  circostanti,  accadde  che  Guglielmo 
Albimontc  uno  degli  italiani,  fu  gettato  da  cavallo  da  un  fran- 
zese,  il  quale  mentre  che  ferocemente  gli  corre  col  cavallo  ad- 
dosso per  ammazzarlo,  Francesco  Salamone  correndo  al  pericolo 
del  compagno , ammazzò  con  un  grandissimo  colpo  il  franzese 
che  intento  a opprimere  l’Albimonte  da  lui  non  si  riguardava.» 

Alle  quali  parole  fanno  buon  riscontro  queste  brevi  del  Giovio: 

» Un  solo  de’ francesi  che  avea  nome  Claudio,  sendogli  ga- 
gliardamente stato  rotto  l’elmetto,  talché  il  cervello  con  molto 
sangue  gli  esciva  fuori  per  lo  naso,  si  mori,  il  quale  sendo  nato 
in  Aste,  colonia  d’Italia,  pare  che  meritamente  morisse,  perciocché 
poco  onoratamente  se  non  a torto,  havea  preso  le  armi  per  la 
gloria  di  una  nalione  straniera  centra  l’honor  della  patria.  • 


(1)  L’indice  qui  censurato,  mi  si  assicura,  venga  oggi  riformato  e 
con  alir' ordine  disposto  per  consiglio  dello  stesso  Minardi,  e perciò 
nella  seconda  pubblicazione  delle  fotografìe  sarà  riparato  al  lieve  sconcio 
sopra  notato. 
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Di  che  si  ritrae  non  solo  che  Grajanu  fu  morto,  ma  eziandio 
come  e da  chi.  E se  qualcheduno  ricordasse  che  T Azeglio  nel 
suo  romanzo  narra  della  fìne  di  lui  in  tutt’ altro  modo  e la  de- 
riva da  una  specie  di  raccomandazione  fatta  avanti  la  battaglia 
dal  Colonna,  la  quale  un  de'noslri  avrebbe  avidamente  raccolta, 
anche  per  giovare  un  poco  agli  amori  di  un  amico  suo  dirò 
che  può  mettersi  fuor  di  dubbio,  avere  l’egregio  scrittore  in 
questa  parte,  come  non  disdiceva  alla  sua  opera  lavorato  d’in- 
venzione. Imperocché  nessun  cronista  attribuisce  al  romano  Bra- 
calone, così  chiamato  dal  Guicciardini,  dal  Giovio,  dal  Cantalicio 
(autore  sincrono)  e dal  nostro  anonimo,  e dall’ Azeglio  detto  col 
Suraraonle,  Brancaleone,  la  uccisione  dell’Astigiano.  Ed  oltre  a 
ciò,  il  march.  Giuseppe  Melchiorri  che  nella  memoria  avanti  ci- 
tala stuopri  di  questo  Bracalone,  quasi  direi,  e vita  e morte  c 
miracoli,  in  particolar  modo  assicurandone  che  così  e non  altri- 
menti nominavasi , neppure  si  sogna  di  farlo  passare  pel  pu- 
nitor  di  Grajano;  comechè  provi  che  assai  valorosamente  si  di- 
portasse in  ogni  cosa  (*).  La  quale  osservazione  fatta  per  la  esat- 
tezza della  narrazione,  mi  riprendo  al  disegno  del  Minardi,  sesto 
come  notai,  nell’indice  della  collezione. 

In  questo  quadro,  i cavalieri  delle  due  parti , siccome  ho  già 
avvertito,  non  sono  ancora  rotti  e frastagliati  negli  ordini;  ma  si 
mantengono  in  linea  serrata  e tutti,  meno  uno  eh’  6 forse  Miale 
da  Pagliano,  di  cui  si  sa  che  fu  de’  primi  a perder  le  staffe  o 
ben  se  ne  vendicò,  si  stanno  ancora  su  i loro  cavalli.  Però,  sic- 
come non  li  vedi  usar  lancia,  ma  la  sola  spada,  diresti  che  il 
nostro  artista,  se  pure  ammetti  che  il  genio  si  adatti  a ricercar 


(1)  « Una  cosa  sola  vi  dico  (parla  il  Colonna):  vedete  là 

• quel  traditor  scellerato  Grajano  d’Asli.  Egli  combatto  per  mantener 
< l'infamia  sul  capo  do’ suoi  compagnil...  m'intendete!...  Ch'egli 
«non  esca  vivo  di  questo  campo.» 

• Fieramosca  ch’era  vicino  a Rrancaleone  gli  disse  sottovoce;  — Ah! 
se  il  voto  non  mi  legasse  le  manil...  E Brancaleone  gli  rispose:  — 
« Lascia  fare  a me  che  non  ho  voti;  so  io  dove  glie  l’ho  da  appiccare» 
Azeglio,  Disfida  di  Barletta.  Ediz.  Le  Mounier,  pag.  322. 

(2)  Il  Melchiorri  dice  il  Bracalone  nato  in  Genazzano,  ma  cresciuto 
ed  educato  in  Roma,  ove  si  ebbe  il  titolo  di  cittadino  romano.  Ed  in- 
torno alla  sua  famiglia  ed  a lui  reca  vari  documenti,  de’ quali  due 
mi  sembrano  importantissimi,  e sono  i seguenti: 

1.  In  un  libro  di  franchigie  territoriali  che  non  va  oltre  il  1530 
alla  pag.  471  trovasi:  «Alfonso  di  Gio.  Bracalone  tiene  la  metà  di 
« Zancati  per  privilegio  dello  Rimo.  Sig.  Prospero.  La  qual  concessione 
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la  minnzia  di  una  successione  regolarissima  fra  il  concetto  di 
un  lavoro  e quello  di  un  altro,  voile  qui  rafligurarci  il  primo 
assalto  alla  spada,  seguito  appresso  un  istante  di  riposo  e di 
raccolta,  dopo  il  fierissimo  cozzo  delle  lande. 

Ma  gli  spettatori  tutti  che  vi  son  disegnati  s'interessano  meno 
all’azione  generale  e complessa,  qualunqne  essa  sia,  che  a quel- 
l’avventura particolare  e solenne  della  fine  di  Grajano.  La  quale 
ti  si  para  davanti  dal  lato  destro  della  tavola,  in  più  grandi  pro- 
porzioni del  resto. 

.\lbimonte  rovesciato  dal  cavallo,  che  gli  sta  tuttora  dappresso 
scalpitando  bizzarramente,  è vicino  ad  essere  calpestato  e battuto, 
sebbene  ancor  si  difenda  con  furia,  per  quanto  la  mala  positura  gliel 
permette,  da  quel  rubello  di  Grajano,  che  fermo  in  sella,  chiuso 
.nelle  armi  e nell’ elmetto,  puntali  i piedi  nelle  staile,  si  piega 
con  la  persona  su  quel  caduto,  per  finirlo  con  la  spada.  A tergo 
di  Grajano,  e proprio  a portata  di  ferirlo,  è Salomone  siciliano, 
il  quale  con  la  visiera  alzata  che  ti  scuopre  un  volto  maschio. 


« fatta  un  anno  dopo  il  comballimenlo  di  Quarala  vuoisi  credere  fatta 
« dal  Colonna  al  Bracalone  in  benemerenza  del  valore  in  quello  di- 
« mostrato  e de’  servigi  resi  in  quella  guerra.  » 

2.  In  Roma,  nelle  chiesa  di  S.  Pantaleo  de’PP.  delle  Scuole  Pie, 
entro  un  pilastro,  a sinistra  dell’andito  che  conduce  alla  sagrestia,  esiste 
una  lapide,  nella  quale  si  legge  quanto  appresso: 

D.  0.  M. 

Laodamiae,  Joanms  BnAciiALO.Nii, 

Qui  intkb  tredecim  italos 

CUM  TOTIDEM  GALLIS  CERTAVIT  ET  VICIT, 

Filiae  : 

FnAMCisci  Bisciak  J.  U.  D.  Ux. 

VIXIT  AN.  LXIX.  Obiit  die  V.  Oct.  MDLXXVII 
Bebnardinus  Biscia  J.  U.  D.  filids 

Hatri  opt.  et  Francisco  filiolo 
Qui  vixit  dies  XIII 
SiBIQUK  et  suis 
POSUIT. 

Dalla  quale  epigrafe  il  Melchiorri  saggiamente  ritrae  che  Bracalone 
ebbe  una  figlia  per  nome  Laodamia,  la  quale  fu  maritata  a Francesco 
Biscia,  famiglia  di  Genazzano,  e che  il  figlio  Bernardino,  ;um  ulnus^Me 
doctor,  come  il  padre  (J.  U.  D.)  pose  quella  memoria,  nella  quale  so- 
pra ogni  altra  cosa  si  dà  vanto  a Laodamia  di  esser  figlia  di  quel 
Gio.  Bracalone,  che  fu  de'  tredici  italiani  vincitori  di  altrettanti  fran- 
cesi in  Quarata. 
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abbronzato  e pieno  d' ira,  il  cavallo  slanciato  su  quello  del  suo 
avversario,  innalzandosi  sulla  sella  e piegandosi  alcun  poco  in 
avanti,  innalza  a due  mani  la  terribile  accetta  ed  è lì  per  isfer- 
rare  il  gran  colpo,  che  dee  fendere  in  due  il  cranio  del  tradi- 
tore che  in  quel  punto  non  gli  bada. 

Ho  già  detto  die  su  questo  gruppo  si  concentrano  gli  sguardi 
degli  spettatori  : aggiungo  che  questi,  quali  seduti,  quali  dritti 
in  piedi  0 a metà  levati,  disposti  con  graziosa  varietà  sulle  di- 
verse prominenze  del  terreno  circostante,  ti  esprimono  tutti  nella 
più  vaga  e vivace  maniera , la  immensa  stupefazione , onde  lo 
spettacolo  singolarissimo  li  riempie. 

Questo  quadro  è,  a mio  avviso,  un  assai  raro  giojcllo  del- 
l’arte, e vorrei  essere  un  artista  valente  per  enumerarne  uno  ad 
uno,  tutti  i pregi.  Io  lo  trovo  perfetto  nella  composizione,  per- 
fettissimo nella  esecuzione.  Non  vi  sta  il  bianco , il  verde , il 
giallo,  insomma  tutti  i colori  materiali,  perchè  il  Minardi  non  vi 
adoperò  che- l’acquerello  al  chiaroscuro,  siccome  fece  con  tutti 
gli  altri , secondo  già  notai , e nondimeno  ti  basta  avere  gli 
occhi  in  fronte,  per  isciioprirvi  uno  straordinario  colorito;  tanta 
è la  scienza  e la  leggiadria,  con  cui  1’  egregio  maestro  usò  qui 
di  tutte  le  gradazioni  della  mezza  tinta.  Per  lo  che  accade  di 
questa  tavola  che  anche  soltanto  riguardala  nella  fotografia  (la 
quale,  se  comoda  ed  economica,  non  è certamente  la  più  sod- 
disfacente maniera  di  riproduzione  di  una  bella  opera  d’arte)  ti 
fa  l’elTetto  di  un  superbo  quadretto  a colori. 


VII. 


La  tavola  VII  è consacrata  ad  un  altro  particolare  e parimenti 
storico  episodio:  la  difesa  di  Gio.  Capoccio  romano  e di  .Viale 
0 .Moele  da  Pagliano,  quando,  perduti  i loro  cavalli,  compiono  a 
piedi  meravigliose  prodezze.  Aneli’ essa  è fra  le  meno  grandi 
della  collezione  e dai  lato  della  finitezza,  parmi,  si  possa  mettere 
in  linea  con  la  prima,  di  cui  mi  ricorda  aver  scritto  ch’era  uno 
stupendo  bozzetto  per  un  gran  quadro.  Ma  per  quello  che  è mo- 
vimento e vivezza  di  concetto,  non  cede  in  nulla  alle  altre  più 
grandi  e complete. 

Gio.  Capoccio,  del  quale  l’anonimo  dice,  che  dato  di  piglio 
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a una  lancia  spezzata,  rimasta  a caso  sul  suolo,  si  diò  con  essa  a 
picchiar  da  furibondo  sopra  quanti  nemici  gli  si  facevano  incontro, 
sta  nel  mezzo  del  quadro  e così  tiene  quel  suo  troncone,  che 
subito  ti  mostra,  com'egli  se  ne  serva  per  ogni  verso.  Miale  da 
Pagliano  gli  è al  fianco  e ruota  con  tanto  impeto  la  spada  intorno 
a sè,  che  lo  vedi  tutto  stravolto  della  persona,  com'è  costretto 
di  fare  chi  si  bada  ad  un  tempo  da  più  parti.  Di  fronte  a que' 
gagliardi  son  tre  cavalieri  francesi , in  atto  di  spingere  contro 
ad  essi  i loro  fuocosi  cavalli  che  impaurano  e sbizzarriscono  da- 
vanti a’ terribili  colpi  menati  dai  due  italiani.  Di  retro  e dall'un 
de'  lati  si  veggono  a poca  distanza  più  cavalieri  italiani,  in  atto 
di  accorrere  a briglia  sciolta  in  aiuto  a que'  loro  scavalcati  e 
così  prodi  compagni.  Un  cavallo  ferito  e a metà  caduto,  un  altro 
che  rimaso  libero  del  cavaliere  si  mette  ai  calci  con  le  zampe 
di  retro,  un  guerrier  morto  eh'  è lo  sciaurato  Grajano  e molte 
armi  sparte  compiono  il  quadro  in  modo  acconcio  e fantastico, 
senza  distrarti  troppo  dall'  azione  principale.  Nella  quale,  per  ciò 
che  a me  sembra,  più  di  ogni  altra  cosa  t'interessa  la  nobile  e 
fiera  figura  del  romana  che  toglie  il  mondo  a sfida  con  quella 
sua  mezza  lancia.  E' ti  appare  così  ben  composto  e così  risoluto 
nel  suo  bellicoso  furore,  che  proprio  ti  riesce  ovvio  il  chieder 
di  lui  come  di  Tancredi  nella  Gerusalemme,  e il  lettor  mi  per- 
doni questi  altri  due  versi: 

< Chi  è dunque  costui  che  cosi  bene 
S’adatta  in  giostra  o fero  in  vista  è tanto?  > 

Non  mi  tratterrò  di  più  su  questa  tavola  per  cui,  a volerne  toc- 
care i pregi  artistici,  dovrei  ripetere  una  gran  parte  delle  cose 
discorse  per  le  altre.  Nè  dirò  alcun  che  delle  seguenti  ol- 
iava c nona,  certo  belle  ancora  esse  assai  e da  mettersi  nella 
categoria  delle  grandi  della  collezione;  avvegnaché  rappresen- 
tando esse  soltanto,  sebbene  sotto  aspetti  sempre  nuovi  c belli, 
il  combattimento  in  generale,  senza  toccare  ad  episodi  de- 
terminati, rischierei,  parlandone,  di  riescir  prolisso  e tedioso,  se 
pur  mi  resta  speranza  che  cosi  cattiva  ventura  non  siami  di  già 
incolta.  Un  bel  salto  adunque,  sebbene  ci  possa  dolere  alquanto 
di  non  far  nemmeno  un  saluto  d’onore,  in  particolare,  alla  nona 
che,  s’ io  non  m'inganno,  con  le  sue  forti  tinte  e ben  modellati 
guerrieri,  ti  sta  a livello  delle  migliori  battaglie  che  si  conoscano;, 
e arrestiamoci  alla  decima , dove  un  altro  storico  episodio  ri- 
corre. 
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Qui  il  Minardi  ci  volle  rappresentare  il  vanitoso  La  Motta,  lo 
schernitore  del  nome  italiano,  il  primo  de’  combattenti  francesi, 
rovesciato  da  cavallo  per  opera  di  un  cavaliere  italiano  che,  se 
ti  piace  credere  all’Azeglio,  come  ben  puoi,  senza  che  qui  la  storia 
li  si  metta  contro,  penserai  che  fosse  lo  stesso  Ettore  Fiera- 
mosca,  il  qual  non  rimase  certo  in  quella  giornata  inferiore  a sè 
medesimo  e ad  altrui  c di  cui  anzi  il  Vida,  nel  suo  poemetto 
latino,  esalta  grandemente  il  valore.  Di  tal  particolare  avvenimento 
i cronisti  meglio  informati,  compreso  il  nostro  anonimo,  questo 
solo  ci  dicono,  che  il  Motta  venne  realmente  balzato  di  sella  da 
uno  de’  nostri  e che  io  appresso,  dopo  una  ostinala  ma  ineffi- 
cace difesa,  fu  cacciato  fuori  del  campo  e consegnalo  prigione. 

ÌS'el  quadro  del'nostro  professore,  l’occhio  ti  va  subito  al  .Motta 
che  vien  gin  da  cavallo,  ma  in  modo  che  non  ne  resti  troppo 
ofTeso  il  suo  superbo  portamento  e la  sua  celebrala  alterigia, 
cosi  che  tu  lo  riconosca  alla  prima.  Egli  ha  una  gamba  fermata 
in  terra  c un’altra,  ritrae,  come  può,  d’in  fu  la  groppa  del 
suo  destriero  che  andando  aneli’ e.sso  a rovescioni,  o per  ferita 
o per  inciampo,  si  piega  sulle  zampe  di  retro  e permeile  cosi 
al  cavaliere  di  cader  mon  male.  Un  altro  de’  francesi,  già  da  prima 
ridotto  a piedi,  sostiene  con  le  braccia  il  suo  condottiero  e lo 
conserva  in  equilibrio,  tanto  da  non  farlo  peggio  .sconciare.  Il 
cavaliere  italiano  che  atterrò  quel  superbo  già  più  di  lui  non  si 
cura,  ma  sta  intento  a difendersi  da  due  cavalieri  francesi,  che 
all’alto  loro  e allo  slancio  de' cavalli,  ti  appaiono  come  giungere 
in  quel  punto  al  soccorso  del  loro  capitano.  Dal  lato  sinistro  del 
quadro,  quasi  di  retro  al  vincitore,  altri  cavalieri  italiani,  due  a 
cavallo  ed  uno  a piedi,  si  precipitano  verso  quel  loro  prode  per 
sostenerlo  nella  lolla  contro  i sopravvenienti  nemici.  Da  tutte  le 
altre  parti,  fra  nugoli  di  polvere,  dove  più  dove  mcn  densi,  vedi 
la  battaglia  continuarsi  accanita  fra  i cavalieri  delle  due  nazioni. 

È da  dirsi  in  particolare  di  questa  tavola  ch’è  condotta  con 
assai  forza  d’  effetto  nel  chiaroscuro  e che,  bella  di  già  per  il 
soggetto,  riesci  veramente  felice  per  la  composizione. 

L' undecima  tavola,  stando  all’  indice  premesso  dal  Polenzani 
alla  collezione  delle  fotografie,  ne  dà  il  parapiglia  che  tien  dietro 
alla  disfatta  del  Motta.  Però  nessuno  t’ impedisce  di  credere  che 
ossa  sia  nè  più  nè  meno  di  un  altro  pensiero  dell’  artista  sulla 
battaglia  riguardala  nel  suo  insieme  e nel  momento  del  suo  mas- 
simo fervore;  cosi  che  il  Molta  possa  Irovarvisi  ancora  per  lo 
mezzo  e fors’anco  sul  suo  cavallo.  .\d  ogni  modo,  qui  è un  vero  pa- 
rapiglia c in  ciò  il  Polenzani  non  mai  si  appose;  il  rimescolìo 
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tl’  uomini,  d'armi  e di  cavalli  che  vi  riscontri  è indescrivibile  e 
quasi  direi  che  vi  si  sente  per  gli  occhi  lo  strepito.  Onde  un 
amator  di  battaglie  non  può  non  riguardare  a questo  disegno, 
senza  provarne  uno  speciale  compiacimento. 

Io  non  darò  qui  una  descrizione  particolare  di  tutto  che  in 
detta  tavola  si  raffigura  e il  lettore  vorrà  sapermene  grado;  chè, 
a fare  altrimenti,  riescirei  forse  ad  una  confusione  pochissimo  o 
punto  dilettevole  e mancherei  al  proposito  avanti  preso,  eh’ è quel 
di  non  arrestarmi,  dove  non  è rappresentato  un  episodio  parti- 
colare e storco  della  zuffa.  Solamente  mi  corre  il  debito  di  no- 
tare che  il  disegno  di  questa  undecima  tavola  è finitissimo;  onde 
vi  scorgi  la  ma.ssima  precisione  de’  contorni  in  tutte  quelle  parti 
che  non  rimangono  velate,  per  l’ordine  stesso  della  composizione, 
dalla  polvere  e dalla  lontananza. 


Vili. 


Ora  alla  tavola  duodecima,  ch’è  l’ultima  della  co!ic.;ione  pub- 
blicata per  la  fotografia  dal  Polenzani  (•). 

Questa  tavola  che  il  Minardi  ideò  e condusse  a fine  con  grande 
accuratezza,  come  per  farne  degna  corona  di  tutta  l’opera  sua. 
ci  mostra  l'ultimo  momento  della  battaglia,  la  vittoria  e il  trionfo 
degli  italiani.  Pensate  ailun(|ue,  quanto  mai  debba  essere  inte- 
ressante. 

In  una  metà  circa  del  quadro  ecco  quello  che  vedi: 

Gl'italiani  vincitori,  parte  si  conducono  avanti,  parte  si  trasci- 
nano dietro  i prigionieri  francesi  che,  le  visiere  calate,  le  leste 
basse,  e taluni  ancora  in  atto  di  camminare  a.ssai  restii,  rivelano 
la  desolazione  e la  rabbia  che  li  invade  per  la  toccata  sconfitta. 
Il  corpo  dell’ucciso  Grajano  è trascinato  per  una  gamba  da  uno 
di  que’  trionfanti;  alcuni  de'  quali  avanzandosi  coi  prigioni  tengono 
strette  a fascio  le  spade  a quelli  ritolte,  e le  presentano  come 


(1)  Il  Minardi  tiene  nel  suo  studio  altri  Ire  disegni  della  dis/fdu,  che 
precedono  quest’ultimo  nell' ordine  dei  suggello  e so  che  ora  stanno 
per  es.sere  aggiunti  alla  pubblicazione  fotografica  del  Polenzani.  Kssi 
possono  considerarsi,  se  io  non  erro,  variaiìti  dell’azione  guerresca  in 
genere  e non  si  riferiscono  ad  alcun  caso  determinalo  e storico.  L'in- 
dice Polenzani,  acconciamente  riordinato,  farà  parola  de’  medesimi. 
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trofeo  al  palco  de'  loro  giudici  verso  il  quale  son  mossi.  Dove 

10  spiegarsi  delle  bandiere,  lo  squillar  delle  trombe,  l'agitarsi  di 
bianchi  lini  e il  moto  stesso  dei  giudici,  segnalano  a tutio  il  campo 
la  vittoria  degl'italiani.  Nel  bel  mezzo  di  questo  palco  un  perso- 
naggio, che  dalle  insegne  e dall'aspetto  sei  tratto  a credere  il 
Colonna,  innalza  a due  mani  varie  corone  d'alloro,  facendo  atto 
di  regalarle  con  elTusione  ai  valorosi  trionfanti.  Di  presso  al  palco 
suddetto,  una  turba  di  popolani,  rotto  ogni  ritegno,  sbncan  fuori 
con  impeto,  tutti  a braccia  aperte  ed  esultanti,  per  incontrare  e 
far  festa  a que'  vendicatori  della  loro  offesa  e misera  patria. 

Nell’altra  metà  vedi  durare  ancora  la  lotta  : pochi  cavalieri  fran- 
cesi, dappertutto  circondati  dagl'italiani,  resistono  disperatamente 
ai  loro  vincitori,  quasiché  amassero  meglio  farsi  uccidere  che  so- 
pravvivere a queU’onla.  Un  d’essi  a piedi,  con  furore  insensato, 
mena  l’azza  nel  vuoto  su’  cavalli  morti  o moribondi  che  s’incon- 
tra fra  piedi,  come  se  piu  nulla  disccrnesse.  Da  lungi,  un  certo 
confuso  movimento  di  araldi  e di  giudici  della  parte  francese,  ti 
lascia  supporre,  oltre  la  costernazione  loro,  che  si  risolvano,  come 
si  narra  avvenisse,  a mandare  a que’  loro  combattenti  di  desistere 
da  una  lotta  già  perduta,  per  impedire  una  inutile  effusione  di 
sangue. 

Bellissima  e grande,  questa  tavola  non  ha  niente  da  invidiare 
a quella  sesta,  che,  siccome  il  lettore  ricorderà,  ci  rappresenta  la 
morte  di  quel  nostro  infrancesato.  Però  nella  tinta  del  chiaroscuro 
conserva  una  maggior  leggerezza  di  tuono  e più  di  uniformità 
nelle  parti;  la  qual  cosa  parmi  non  disconvenga  a un  quadro  fatto 
per  ispirarti  la  divina  gioja  di  una  vittoria  c di  un  trionfo  na- 
zionale, ben  più  che  il  cupo  terrore  della  pugna.  DeH'armonia 
dell’insieme  e delle  bellezze  di  ciascun  punto  di  questa  composi- 
zione dice  forse  meglio  la  descrizione  fattane,  per  quantunque 
imperfetta,  che  quant’altro  potessi  aggiungere.  Nulladimeno  questo 
mi  sia  lecito  particolarmente  notare,  che  non  so  di  altro  quadro 

11  quale,  rappresentando  a un  tempo  due  fatti  abbastanza  fra  loro 
distinti,  l'ultimo  del  combattimento  e la  esaltazione  e il  trionfo 
de’ vincitori,  mantenga  non  pertanto  cosi  bene  come  questo,  la 
necessaria  unità. 

Non  dico  dello  straordinario  effetto  morale  che  questo  quadro 
ti  produce;  a ciò  dee  certo  aver  concorso  insieme  all’abilità  del- 
l’artista, la  natura  del  soggetto,  tanto  lusinghiero  per  un  italiano 
che  rinnegato  non  sia.  Fatto  è,  che  io  non  credo  si  possa  rimi- 
rare questa  stupenda  composizione,  senza  che  un  sorriso  d’intima, 
squisitissima  gioja,  quella  stessa  che  senti  per  un  tuo  proprio  me- 
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rito  od  onore,  ti  si  dipinga  sni  volto  e vi  ti  rimanga  per  un  poco, 
anche  dopo  che  hai  terminato  di  riguardare. 


IX. 


Con  la  tavola  duodecima  ho  finito  dei  disegni  del  Minardi;  ma 
non  froderò  per  questo  il  lettore  di  quanto  ancora  mi  rimane  a 
dire  intorno  alla  storia  del  fatto.  E per  procedere  con  ordine, 
mi  ripiglierò  alla  medesima  con  riferir  la  ragione  per  la  quale  i 
francesi  vinti  non  furono  rilasciati  immediatamente,  dietro  il  pa- 
gamento delle  cento  corone,  pattuite  pel  riscatto  di  ognuno  de’ 
cavalieri  che  venisse  prigione,  fin  dal  principio  delle  trattative. 

I francesi,  fosse  per  far  nuovo  vilipendio  con  la  ostentazione 
di  una  cieca  confidenza  nella  vittoria  alla  parte  italiana  o fosse 
veramente  per  mettersi  nella  massima  estremità  di  dover  guada- 
gnar la  giornata,  aveano  fatto  a meno  di  portar  con  loro  il  de- 
naro convenuto.  E questo  ci  è narrato  dal  Giovio  (*)  e da  altri, 
contemporanei,  compreso  il  nostro  anonimo,  e ci  viene  confer- 
mato dal  Muratori.  Per  lo  che  accadde  che  con  assai  maggiore 
loro  scorno  e con  grande  soddisfazione  degl’italiani  che  rimasero 
cosi  vendicati  eziandio  di  questa  ultima  arroganza  de’ nemici, 
come  furono  vinti,  vennero  condotti  prigionieri  a Barletta  e me- 
nati avanti  lo  stesso  capitano  generale  di  Spagna,  il  gran  Con- 
salvo. Il  quale  li  accolse  si  assai  onestamente  ed  anzi  li  confortò 
del  loro  dolore  testimoniando,  avere  essi  addimostrato  nel  com- 
battimento tale  e tanto  valore  da  renderli  pari  ai  più  prodi;  ma 
non  si  trattenne  dal  riprenderli,  come  ben  dovea,  per  quella 
loro  impudentissima  iattanza  che  li  facea  dispettosi  ed  increduli 
della  virtù  delle  altre  nazioni.  E stando  al  Giovio  e al  nostro 
anonimo,  il  gran  capitano  li  avrebbe  licenziati  dalla  sua  pre.senza 
con  questa  frase  : « che  imparassero  per  l’avvenire  a raffrenar  la 


(1)  f Et  cosi  i francesi  perchè  nessun  di  loro,  secondo  che  si  era 
convenuto,  havea  portato  seco  i cento  ducati  da  riscattarsi,  furono  me- 
nati a Barletta.  Perciocché  essi  non  haveano  dubitato  punto  del  suc- 
cesso di  quella  battaglia  conciosia  cosa  che  con  maggiore  arroganza 
che  non  si  conveniva  contro  la  foi'za  anchora  di  Marte  gastigatore,  per 
una  vana  fidanza,  s'aveano  preso  tanto  animo.  > 

P.  Giovio:  Vita  di  Consalvo,  lib.  II.  Trad,  Domeniebi. 
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lingua  (?  a riapetttar  gli  uomini  onorati  e valoroM  di  qualsivoglia 
p.ipsc,»  frase  cha  il  Muratori  riduce  a quest'altra,  per  verità  più 
pungente;  € che  tornali  al  campo  predicassero  a lutti  i loro  nazio- 
nali la  moderazione  della  lingua  ». 

Brevissima  fu,  come  bene  era  da  aspettarsi,  la  costoro  prigionia; 
clic  appena  venuti  i denari  del  riscatto  dalla  vicina  Rucco,  fu- 
rono immediatamente  restituiti  alle  loro  bandiere.  Ma  narra  il 
nostro  anonimo  che  in  que’  pochi  giorni,  eglino  dovettero  rico- 
noscere, come  i nostri  cavalieri,  fortissimi  in  battaglia,  non  si 
lasciavano  parimenti  superare  da  nessuno  nella  magnanimità  e 
nella  cortesia  delle  maniere.  È poiché  que’  tredici  illustri  eroi  mi 
par  ch’abbiano  ad  essere,  come  altrettanti  esemplari  di  ogni  buon 
soldato  d’Italia,  bene  sta  che  insieme  colle  altre  lor  glorie  anche 
questa  si  rammemori. 

Quello  che  avvenne  dipoi  fra  l’uno  c l’altro' esercito  rientra 
nella  storia  generale  d’Italia,  ond’io  non  ne  dico  altro  se  non 
che  il  Consalvo  vinse  e sconfisse  i francesi  in  più  battaglie,  cosi 
che  questi,  perduto  in  un  fierissimo  scontro  lo  stesso  Duca  di 
Nemours,  viceré,  dovettero  subire  i palli  dello  spagnuolo.  PiccioI 
vantaggio,  certamente,  pel  nostro  povero  paese  ! Però , come  a 
complemento  di  questa  memoria,  aggiungerò  che  la  lezione  del 
Consalvo  circa  la  convenienza  di  tener  la  lingua  in  freno  non 
frullò  troppo  per  i francesi  e meno  che  per  gli  altri,per  un  tal 
di  loro,  vescovo  di  .Metz,  per  nome  Monsignor  Belcaire.  Il  quale 
scrivendo  del  fatto  di  Barletta  in  una  sua  opera  intitolata:  Com- 
tnenlarium  renm  gallicanm,  ritorse  in  mal  senso  alcune  parti- 
colarità della  battaglia  dal  Sahellico  descritte,  per  concluderne 
che  in  sostanza,  a voler  cercare  il  vero,  anche  nel  celebralo 
combattimento  di  Quarata  gli  italiani  dovettero  la  lor  vittoria 
piuttosto  alla  frode  che  alla  virtù.  Ma  dirò  ancora  che  il  Muratori, 
pel  quale  soltanto  il  libro  di  quel  vescovo  è ricordalo  appo  noi, 
fa  pronta  giustizia  di  tal  nuovo  e non  tdlimo  oltraggio,  venutoci 
d’oltr’alpe,  con  queste  parole: 

« .Ma  quel  Prelato  non  s’ intendeva  del  mestier  delle  armi  e 
« per  la  gloria  degli  italiani  altro  non  occorre  rispondergli,  se 
€ non  che  i Giudici  deputati  a quel  conflitto  dichiararono  legit- 
c lima  la  vittoria,  né  mai  i vinti  o i lor  compagni  pretesero  di 
< darle  taccia  alcuna  ». 

E non  v’  ha  nerbo  di  sofisma  pel  quale  si  possa  infirmare, 
anche  soltanto  in  apparenza,  questa  tranquilla  e rigorosa  osser- 
vazione. 
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Dopo  questo,  se  mai  al  lettore,  per  quello  eh'  io  son  qui  ve- 
nuto discorrendo  dei  disegni  del  Minardi,  fosse  venuto  un  le- 
gittimo desiderio  di  conoscere,  dove  mai  que’bcllissimi  acquerelli 
si  ritrovino  al  presente  e dove  anche  si  ritroveranno  per  l’av- 
venire, gli  dirò  senz'altro  che  questa  gloria  dell'arte  italiana,  de- 
stinata a monumento  dì  una  sublime  gloria  delle  armi  nostre,  si 
sta  per  ora  nello  studio  medesimo  del  Minardi  in  Roma  ed  ivi 
forma  l'ammirazione  dei  forestieri  che  si  recano  a visitare  quel 
grande  artista,  ormai  venerando  per  la  età  non  meno  che  por 
la  sua  virtù;  ma  non  sarebbe  alTalto  improbabile  che  in  avvenire 
essa  andasse  ad  arricchire,  insieme  a tante  altre  nostre  cose, 
qualche  galleria  d'Inghilterra.  Imperocché  mi  sembra  assai  facile 
che  un  qualche  ricco  signore  della  vaga  .\lbione  non  badi  a 
prezzo  per  acquistare  una  cosi  preziosa  opera,  che  ai  tanti  suoi 
pregi  aggiunge  quello  di  essere  la  più  perfetta  memoria  artistica 
di  un  avvenimento  il  qual  non  torna  certo  a gloria  di  que'francesi, 
nelle  armi  superbissimi,  che  sono,  come  ognun  sa,  i migliori 
amici  de'  loro  vicini  di  oltre  Manica. 

Ed  a noi  d’Italia  che  ne  rimarrà?  Probabilmente,  non  altro 
che  le  fotografie! 

D’altra  parte,  in  tanto  stremo  di  ricchezza  dello  Stato,  chi 
mai  oserebbe  consigliare  al  governo,  ossia  alla  nazione,  la  compra 
dei  quadri  della  disfida  di  Barletta?  Nessuno,  e a ragione. 

Vadano  dunque  que’ disegni  del  Minardi  dove  il  destino  saprà 
menarli.  Rimarrà  pur  sempre  a noi  la  soddisfazione  di  pensare 
eh’ essi  ricordano  una  gloria  nostra  e che  nostro  è ancor  l’uomo 
che  li  ebbe  con  lauto  magistero  d’arte  eseguili. 

Luigi  Ovidi. 
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L’EMIGRAZIONE  E LE  COLONIE. 


Discltkndo  la  Camera  dei  Deputali,  nella  seduta  del  HO  gennajo 
scorso,  il  bilancio  del  Ministero  di  agricoltura,  industria  e com- 
mercio, fu  dall’onorevole  Lualdi  fatto  notare  al  Governo,  come  da 
alcun  tempo  la  emigrazione  di  contadini  poveri  dai  paesi  dell’alta 
Lombardia  verso  le  .Vmeriche  avesse  acquistato  proporzioni,  che 
alli  occhj  dell’oratore  sembravano  desolanti,  e fu  quindi  da  lui  in- 
terpellato il  ministro  intorno  ai  provedimenti,  che  il  Governo  in- 
tendeva adottare,  non  veramente  nelle  viste  di  impedire  colesto 
esodo  di  una  parte  delle  nostre  popolazioni,  quanto  piuttosto  di 
regolarlo  e renderlo  meno  dannoso  al  paese.  Ciò  diede  occasione 
a una  breve  discussione , nella  quale  si  manifestarono  tra  i de- 
putali due  concetti  diametralmente  opposti  in  ordine  alli  effetti, 
che  derivano  dalla  emigrazione;  poiché,  mentre  alcuni , seguendo 
la  corrente  d’idee,  entro  cui  s’era  aggirata  la  interpellanza  Lualdi, 
discorsero  di  questo  fenomeno  economico  come  di  una  sciagura, 
che  importava,  se  non  impedire,  almeno  limitare;  altri,  partendo 
da  altri  principj,  vollero  dimostrare  die  la  emigrazione  è un 
fatto  costante  e generale  di  tutte  le  nazioni,  che  esso  produce 
elTelti  giovevoli,  anzi  che  nocivi,  che  si  deve  quindi  favorire  in- 
vece che  combattere.  I rappresentanti  del  Governo  emisero  delle 
dichiarazioni  vaghe  e indeterminate,  dalle  quali  non  appariva  bene 
quale  concetto  essi  si  fossero  formati  della  questione,  e anzi  al- 
cuni atti  posteriori  di  esso  mostrarono  chiaramente  che  la  incer- 
tezza delle  idee  prevale  ancora  su  questo  argomento  nelle  re- 
gioni governative,  e che  esso  non  vi  fu  peranco  studiato  a fondo. 

La  questione  però,  benché  trattata  per  incidenza  nella  Camera, 
ebbe  un’eco  profonda  c,  sliam  per  dire,  generale  nel  paese,  poiché 
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toccava  un  punto,  su  cui  la  stampa  periodica  c alcune  associazioni 
avevano  già  da  qualche  tempo  richiamato  la  publica  attenzione.  Se 
ne  ripigliò  quindi  con  maggior  ardore  la  trattazione  tra  li  scrit- 
tori, e anche  qui  si  appalesarono  tosto  due  contrarj  modi  di  ap- 
prezzamento, richiedendo  alcuni  l’intervento  attivo  e vigoroso  del 
Governo,  affine  di  scemare  le  proporzioni,  che  la  emigrazione 
era  venuta  assumendo , mentre  altri  invece,  in  nome  delle  dottrine 
economiche  chiedeva  la  più  ampia  libertà  per  li  emigranti.  Una 
terza  opinione  infine  venne  a frammettersi  conciliatrice  tra  i due 
estremi,  proponendo  la  istituzione  di  colonie  commerciali  indi- 
pendenti  dall’azione  governativa,  nelle  quali  potesse  essere  rac- 
colta e fecondata  la  emigrazione. 

Come  ciascun  vede,  l’argomento,  che  abbiamo  accennato,  è di 
non  lieve  importanza  e tocca  direttamente  parecchj  tra  i più 
gravi  problemi  sociali,  economici  e politici,  che  possano  inte- 
ressare la  nazione,  tanto  nelle  sue  condizioni  presenti,  quanto 
nell’avvenire,  e vuol  quindi  essere  maturamente  approfondito. 
Imperocché  fa  d’uopo  indagare  se  la  emigrazione  sia  un  fatto 
costante  di  tutte  le  nazioni,  ovvero  puramente  transitorio  in  al- 
cune di  esse;  se  li  effetti  suoi  siano  dannosi  o giovevoli  alli  in- 
tere.ssi  economici  del  paese,  ove  si  manifesta;  se  più  particolar- 
mente l’Italia  abbia  nelle  presenti  sue  condizioni  a dolersene, 
ovvero  a rallegrarsene;  se  quindi  il  potere  centrale  debba  favo- 
rirla 0 impedirla,  e nella  seconda  ipotesi  se  esso  ne  abbia  i 
modi  legali  ; e tinalmenle  se  e quali  delle  proposte,  che  vennero 
avanzate  sia  accettabile  nell’intendimento  di  regolare  e rendere 
più  produttiva  la  emigrazione. 

Noi  ci  proponiamo  pertanto  di  riassumere  brevemente  i fatti 
ed  esporre  i termini  attuali  della  quistione  e di  esaminarli  colla 
scorta  delle  dottrine  economiche  e dei  risultati  finora  forniti  dal- 
l’esperienza nello  intendimento,  più  che  di  formular  conclusioni, 
per  le  quali  non  ci  sentiamo  sufliciente  autorità,  di  provocare  la 
discussione,  da  cui  emergano  concetti  chiari  e norme  direttive 
sicure,  le  quali  sembrano  tanto  più  necessarie,  quanto  maggiore 
è stato  (inora  il  cozzo  delle  opinioni,  e grave  per  li  interessi 
della  nazione  l’argomento,  che  ci  occupa. 

I. 

E un  fatto  innegabile  che  dalla  costituzione  del  regno  d’Italia 
rn  poi  le  emigrazioni  di  cittadini  italiani  all’  estero  acquistarono 
Poi.IT.  Ltti.,  Voi.  VI.",  1808,  fase.  IV.  6 
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proporzioni,  che  prima  non  avevano,  o per  lo  meno  non  erano 
conosciute.  Non  è ben  certo  il  numero  delle  persone,  dio  annual- 
mente .salpano  dalle  coste  italiane  in  cerca  di  altri  lidi,  sia  per- 
chè le  statistiche  ufficiali  non  danno  a questo  proposito  indica- 
zioni sufficienti,  e le  private  non  sempre  sono  sicure,  sia  perchè 
il  movimento  venne  d’anno  in  anno  allargandosi;  tuttavia  il 
prof.  Virgilio  in  un  recente  suo  lavoro  su  questo  argomento  C), 
che  avremo  occasione  di  citare  più  volte,  e che  può  veramente 
dirsi  il  pili  completo  sulla  materia,  calcola  che  nell’anno  decorso 
partissero  per  la  via  di  mare  diciottomila  persone  dirette  alle 
■Americhe.  Questa  cifra  è certamente  inferiore  al  vero,  perchè 
mancano  affatto  i dati  relativi  ai  porli  delle  provincie  meridio- 
nali e adriatiche,  e perchè  molti  emigranti  italiani  escono  per 
la  via  di  terra  e vanno  a invbarcarsi  nei  porti  francesi,  e alcuni 
lino  in  quelli  dell’Olanda  e della  Germania.  Nei  primi  mesi  del 
d8(58  il  movimento  aveva  preso  dimensioni  ancora  maggiori;  un 
rapporto  del  console  italiano  di  Buenos  .Ayres  constatava  che  nel 
primo  trimestre  di  quest’anno  erano  arrivati  in  quello  Stato  oltre 
<)ualtromila  emigranti,  ciò  che  dà  un  saggio  delle  proporzioni, 
che  si  sarebbero  raggiunte,  se  le  misure  restrittive  adottate, 
appunto  in  conseguenza  di  ciò,  e sulle  quali  dovremo  fermarci 
più  avanti , non  avessero  posto  una  barriera  assai  grave  al  mo- 
vimento cosi  iniziato. 

Si  aggiunga  che  in  questo  numero  si  comprendono  solamente 
li  emigranti  liberi,  o spontanei,  che  vogliano  dirsi,  adulti,  ovvero 
famiglie  intiere,  restandone  escluse  quelle  .schiere  di  fanciulletti,  i 
quali  vengono  reclutati  da  avidi  speculatori  nelle  provincie  meridio- 
nali, specialmente  in  Basilicata,  e mandati  poi  in  Francia,  in  Inghil- 
terra, in  -America  a far  mostra  della  loro  miseria  e a sfruttare  la 
pietà  dei  passanti  in  vantaggio  dei  loro  pailroni.  Questo  iniquo 
mercimonio,  che  fu  giustamente  stigmatizzato  col  nome  di  Traila 
dei  Bianchi,  formò  anch’ esso  argomento  di  discussione  nel  Par- 
lamento Nazionale,  e speriamo  che  il  Governo  abbia  già  prove- 
duto, come  promise,  a sradicarlo  del  tutto,  perchè  non  ha  nulla  di 
cornmune  colla  emigrazione  libera  dei  lavoratori,  di  cui  ci  occupiamo. 

Cotesta  emigrazione  adunque  aveva  assunto,  come  si  vide, 
proporzioni  assai  vaste,  e a ragione  la  publica  opinione  cominciò 


(1)  DHle  Migrazioni  Transatlantiche  delti  Italiani,  ed  in  ispecie  di 
quelle  dei  Liguri  alle  regioni  del  Piata.  Cenni  economico -statistici  di 
Jacopo  Vibgiuo.  Genova,  1868. 


Digitized  by  Google 


l' EUIGIlAZIO>E  E LE  COLONIE. 


427 


a preoccuparsene,  poiché  non  può  essere  indifferente  per  una 
nazione  il  sapere  quali  effetti  possa  produrre  nel  suo  movimento 
economico  la  partenza  annua  di  un  venti  e più  mila  persone  nel 
fiore  delli  anni  e della  robustezza.  Antica  e anzi  tradizionale 
lungo  le  coste  della  Liguria  e sulle  sponde  del  lago  di  Como, 
come  anche  nel  Ganton  Ticino,  essa  si  allargò  poi  ad  altre  pro- 
vincie,  che  prima  non  la  conoscevano  punto.  Quasi  tutte  le  no- 
.stre  vallate  alpine  fornirono  l’anno  passato  un  contingente  nu- 
meroso di  emigranti,  e s’ò  già  veduto  che  fino  tra  le  colline 
dell’alta  Lombardia  era  penetrata  la  smania  di  tentare  le  sorti  al 
di  là  dei  mari.  Il  D.’'  Ercole  Ferrano  afferma  in  una  disserta- 
zione da  lui  letta  all'Istituto  Lombardo  nelle  sedute  del  14  e 18 
giugno  pas.sato  (‘),  che  nel  circondario  di  Gallarate,  in  pro- 
vincia di  Milano,  ci  furono  paeselli,  i quali  rimasero  letteral- 
mente deserti  di  popolazione  valida  al  lavoro,  e d’altra  parte 
dii  scrive  potè  vedere  un  rapporto  ufficiale  della  Pretura  di 
Edolo , nell’  alta  Valle  Camonica , io  cui  era  constatato  il 
grande  sviluppo,  che  da  pochissimo  tempo  aveva  preso  colà  la 
emigrazione , e i giornali  recarono  più  volte  notizia  che  fino  dalle 
remote  vallate  del  Cadore  molti  cominciavano  ad  avviarsi  al- 
r .\merica. 

Questo  fatto  cosi  improvviso  e generale  deve  avere  de’  motivi 
speciali,  diversi  da  quelle  cagioni,  che  possono  avere  anche  per 
lo  passato  favorito  la  emigrazione.  È notorio  infatti  che  nelli 
Stati  dell’America  Meridionale,  volendosi  rapidamente  popolare 
delle  vaste  estensioni  di  terreni  rimaste  finora  incolte , erano  state 
a più  riprese  votate  delle  leggi,  colle  quali  si  mirava  a favorire 
la  formazione  di  Compagnie  colonizzatrici,  alle  quali  si  accorda- 
vano gratuitamente  le  terre  suddette,  a patto  che  vi  portassero 
un  determinato  numero  di  coloni.  È noto  altresi  che  in  seguito 
a ciò  si  vennero  costituendo  parecchie  associazioni , le  quali 
mandarono  agenti  in  Europa  a raccogliere  operaj  e braccianti, 
che  venivano  poi  installati  nelle  nuove  colonie.  Alcune  di  queste 
imprese  riuscirono,  e ciascuno  sa  che  vi  hanno  ora  nel  Rio  della 
Piata,  nell’ Uruguay,  nel  Chili,  ecc.  delle  fiorenti  colonie  agricole 
e industriali  formate  appunto  a questa  maniera;  altre,  per  ca- 
gioni, che  qui  sarebbe  inutile  indagare,  andarono  a male;  li  im- 
prenditori vi  rimisero  tutto  il  loro  denaro,  e i coloni  si  trova- 


li) Vedi  Rendiconti  del  Reale  Istituto  Lombardo,  fascicoli  XI  e XII 
del  voi.  I.  Sorie  II  del  1868. 
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ronu  a mal  partilo,  e dovettero  as.so"getlarsi  a disagi  infiniti  per 
trovare  un  diverso  collocamento  o rimpatriare.  Ma  insieme  a que.ste 
imprese,  che  avevano  uno  scopo  lodevole  e usavano  mezzi  onesti, 
sorsero  delli  speculatori  intesi  solamente  al  proprio  interesse  o 
poco  0 punto  curanti  della  sorte  delle  persone,  che  ade,scavano 
al  lontano  viaggio.  Costoro  inviarono,  e inviano  tuttora,  pei  varj 
paesi  d'Europa  numerosi  agenti  incaricati  di  raggruzzolare  emi- 
granti, specialmente  tra  le  classi  più  rozze  c ignoranti  delle  po- 
polazioni delle  campagne.  Per  ottenere  l’intento  non  sono  aAari 
di  promesse,  anzi  fanno  balenare  alli  occhj  delli  inesperti  con- 
tadini la  speranza  di  subiti  guadagni,  promettono  passaggio  gra- 
tuito e via  dicendo,  salvo  poi  a gettare  cotesti  infelici  sul  lastrico, 
tosto  che  abbiano  raggiunto  l’intento  di  consegnare  il  determi- 
nalo numero  di  coloni,  ovvero  a imporre  loro  condizioni  one- 
rosissime e schiacciarli  sotto  un  lavoro  opprimente , se  vogliono 
evitare  di  morire  d’inedia. 

Cotesto  turpe  mercato,  che  si  fa  sotto  apparenze  perfettamente 
legali  e colle  forme  di  un  contratto  bilaterale,  fu  tentato,  e,  cre- 
diamo pur  troppo  , non  senza  cITelto  anche  in  Italia.  Ciascuno 
può  ricordarsi  d’avere  veduto  fin  nelle  più  meschine  borgate 
dei  nostri  paesi  montani  delli  avvisi  sesquipedali,  in  cui  sono 
annunziate  regolarmente  le  partenze  di  bastimenti  diretti  per 
I’  .\merica,  e molti  avranno  anche  potuto  avere , come  noi 
avemmo  e abbiamo  ancora  tra  le  mani,  dei  libercoli,  in  cui 
sono  dilTusamente  spiegale  le  dovizie,  di  cui  6 ricco  il  tale  o 
tal'allro  Stato  d’.\merica,  le  professioni,  che  vi  sono  più  ricer- 
cale, i salar]  che  vi  si  pagano,  i prezzi  delle  derrate  più  neces- 
sarie, ecc.  Colesti  libretti  vengono  diffusi  gratis  nelle  campagne, 
e quando  le  menti  sono  già  apparecchiate  e invogliate  a tentare 
l’impresa,  comparisce  l’agente,  il  quale  comenla  con  eloquenti 
parole  le  promesse  del  libretto,  c i credenzoni  .stipulano  il  con- 
tratto, locano  l’opera  delle  proprie  braccia  per  due  o tre  o 
quattro  anni,  a seconda  dei  casi,  verso  obligo  nell’ impremlilore 
di  pagare  le  spese  del  viaggio,  di  fornire  i terreni,  li  slromenti, 
le  scorte,  e di  rilasciare  poi  al  termine  della  locazione  o il  campo 
in  piena  proprietà,  ovvero  una  somma,  con  cui  il  colono  potrà 
avviare  da  sè  la  propria  industria.  Ma  quando  il  credulo  conta- 
dino è partito  dalla  terra  natale  privo  di  mezzi,  d’esperienza,  di 
lutto,  e s’è  messo  in  mano  allo  speculatore,  questi  lo  carica 
peggio  che  se  fosse  una  bestia  da  soma  sopra  un  bastimento,  ove 
manca  lo  spazio,  la  luce,  il  cibo,  ogni  cosa  e,  giunto  a destina- 
zione, le  promesse  non  sono  più  adempiute,  il  lavoro  è eccessivo. 
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i compensi  scarsi  o nulli,  e il  povero  diavolo,  che  si  trova  in 
paese  straniero,  a mille  e mille  miglia  da  casa,  senza  risorse,  è 
costretto  a subire  la  dura  sua  sorte,  quando  non  preferisca  ri- 
correre al  proprio  Console  e impetrare  dalla  carità  del  Governo  i 
mezzi  per  tornarsene  misero,  affranto  e deluso  al  paesello,  da  cui 
era  partito  con  tante  liete  speranze  nel  cuore. 

Così  avvenne  che  anche  dall’Italia  molti  e molti  partissero 
per  r.\merica,  che  alcuni  paesi  noti  per  le  abitudini  sedentarie 
della  loro  popolazione,  come  per  esempio  la  bassa  Lombardia, 
d'un  tratto  si  vedessero  invasi  dalla  mania  dello  espatriare,  e che 
più  tardi  parecebj  tornassero  nel  mudo,  che  abbiamo  accennato, 
alle  deserte  case.  Così  avvenne  che  il  Governo,  costretto  a sop- 
perire a ingenti  spese  di  rimpatrio,  si  impensierisse  di  un  fatto, 
il  quale  minacciava  di  diventar  grave  e prendesse  que’  provedi- 
menti  restrittivi,  che  abbiamo  più  sopra  accennato. 

Ma  anche  questa  non  è la  emigrazione  vera,  quella,  che  noi 
dobbiamo  studiare;  essa  è una  deformazione  del  fenomeno  eco- 
nomico dell’emigrazione,  una  trappoleria  tesa  alla  buona  fede,  che 
cade  sotto  le  sanzioni  del  Codice  Penale,  e contro  la  quale  vor- 
remmo anche  noi  veder  rivolta  tutta  l’attenzione  e la  severità  del 
Governo.  Tuttavia  non  v’ha  dubio , che  nelli  anni  decorsi  essa 
contribuì  ad  aumentare  il  numero  delli  emigranti  e a rendere 
più  popolare  l’idea  stes.sa  della  emigrazione. 


II. 


La  emigrazione  vera,  quella,  che  non  è provocata  ad  arte  da 
alcuno,  ma  si  efTettua  spontanea,  come  conseguenza  della  con- 
dizione generale  delle  cose , è ben  altra , e ben  diversi  sono  li 
effetti,  che  essa  produce. 

Per  quanto  sia  vivo  e profondo  nell’animo  umano  il  senti- 
mento di  affetto,  che  ci  lega  alla  terra,  ove  siamo  nati,  ove  ri- 
posano le  ossa  dei  nostri  padri,  ove  le  rimembranze  infantili  si 
collegano  colli  affetti  delle  virilità  c colli  interessi  materiali,  tut- 
tavia c’è  in  noi  un  altro  sentimento,  che  lotta  col  primo,  e che 
nelle  indoli  più  ardimentose  e risolute  bene  spesso  prevale',  ed 
è la  vaghezza  del  nuovo,  il  desiderio  delle  avventure,  il  bisogno 
di  cimentare  sè  medesimo  contro  pericoli,  che  l’ imaginazione 
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rivoste  (ìi  colori  attraenti,  .\llri  son  mussi  (Ja  disgusto  della  vita, 
dolori  intimi,  sciagure,  contrasti , umiliazioni  subite  a fuggire  il 
paese,  nel  quale  ne  furono  vittime;  e questo  secondo  sentimento, 
0 s’ associ.!  al  primo,  ovvero  basta  da  sè  a determinare  la  vo- 
lontà. Altri  infìne,  e sono  i più,  rovinati  nelle  fortune,  incapaci 
di  restaurare  le  proprie  sorti,  talvolta  anche  ridotti  alla  estrema 
miseria  si  trovano  ridotti  a desiderare  altro  cielo  nella  speranza 
che  abbiano  a mutarsi  insieme  anche  le  sorti  loro.  E cosi  questi 
varj  moventi,  o uniti,  o anche  cia.scuno  per  sè,  fanno  forza  alle 
abitudini,  alli  affetti  più  cari  e cacciano  l'uomo  lontano  dalla  pa- 
tria, io  spingono  fra  estranie  genti,  ove  spesso  accade  che  l’in- 
dividuo .senta  crescersi  e quasi  direm  rinnovarsi  le  forze,  e che 
quella  operosità,  quella  diligenza,  quell’intelligenza,  quella  fortuna, 
che  in  patria  non  aveva  saputo  sfruttare,  lo  guidino  e lo  secon- 
dino nelle  sue  imprese  e lo  mettano  in  migliori  condizioni  eco- 
nomiche e morali.  Costui  diventa  allora  un  cilta'dino  utile  al  paese, 
un  uomo  esemplare  nella  società  ; l’emigrazione  lo  ha  rinnovato. 

Questo  fatto  non  è proprio  solamente  di  questa  o quella  na- 
zione; è fenomeno  psicologico  e morale  universale  di  tutti  i 
tempi  e di  tutti  i luoghi , e,  aggiungiamo  anche,  provvidenziale, 
parchè  senza  di  esso  il  mondo  non  sarebbe  certamente  quello , 
che  era  è,  la  civiltà  non  avrebbe  fatto  il  cammino,  che  ora  si 
ammira.  Senza  le  infinite  migrazioni  di  popoli  c d’individui,  che 
la  storia  registra  , a cominciare  dalle  mitologiche  narrazioni  di 
Giasone  fin  giù  giù  alle  moderne  e anzi  contemporanee  coloniz- 
zazioni delle  .Vmeriebe  e dell’ Australia,  il  genere  umano  sarebbe 
rimasto  a vegetare  sulle  terre,  ove  la  sorte  o la  violenza  gettò 
le  prime  popolazioni,  i contatti,  fonte  d’ogni  progresso,  sareb- 
bero infinitamente  meno  numerosi,  e la  società  insomma  presso 
che  ancora  bambina. 

L’Italia  stessa  fu  più  volte  teatro , su  cui  si  compì  ora  in 
grandi,  ora  in  piccole  proporzioni,  ora  in  uua  maniera,  ora  nel- 
l’altra il  fenomeno  duplice  della  emigrazione  e deU’imraigrazione. 
Basti  ricordare  le  immigrazioni  pelasgiche  e greche,  e la  grande 
irruzione  barbarica,  e per  converso  le  molte  colonie  romane  e più 
tardi  venete,  genovesi,  pisane,  che  uscirono  di  qui  a popolare 
lontane  regioni.  Anche  quando  la  decadenza  politica  aveva  spento 
quasi  ogni  spontanea  iniziativa  del  paese,  l’emigrazione  continuò 
con  una  certa  regolarità  per  le  antiche  vie,  e quasi  tutte  le  co- 
ste barbaresche  del  Mediterraneo,  li  Stati  Turchi  e il  Mar  Nero 
vedevano  ogni  anno  schiere  di  Italiani,  che  la  vaghezza  dei 
tralici  chiamava  su  quelle  sponde.  I Liguri  furono  i primi, 
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che  volsero  oltre  Gibilterra  alle  Americhe,  c specialmente  alli 
Stati  neospagnuoli  dell’ America  meridionale;  e questa  corrente, 
mantenuta  e ingrossala,  an^i  coi  progressi  della  navigazione  e 
colla  facilitazione  delle  communicazioni,  liuì  collo  stabilire  fra  la 
Liguria  e le  vaste  regioni  del  Piata,  del  Paraguay,  deH’Uruguay, 
e lìn  col  remoto  Chili  e col  Perù  uno  intrecciamento  di  relazioni 
commerciali  vivissime,  che  alla  loro  volta  contribuirono  all'in- 
cremento dell’emigrazione  italiana,  promossa  anche  in  parte 
dalle  sventure  politiche,  e alla  formazione  di  numerose  e vaste 
colonie  italiane  in  parecchj  tra  li  Stati,  che  abbiamo  testé  nomi- 
nati. Chi  volesse  più  precise  notizie  sulla  misura,  con  cui  si  di- 
stribuisce la  emigrazione  italiana  nelle  Americhe,  potrebbe  con- 
sultare con  assai  frutto  un  diligente  lavoro  del  sig.  G.  Galli,  Vice- 
console italiano  a Caracas  (*).  Per  noi  basti  sapere  che  il  maggior 
• numero  delli  emigranti  italiani  s’avvia  alla  Republica  .Argentina, 
ove  le  statistiche  del  18G2,  18G3  e 18G4  segnarono  rispettiva- 
mente in  arrivo  3082,  4494,  3435  Italiani.  Nella  sola  cituà  e 
provincia  di  Buenos  Ayres  risiedono  quasi  50  mila  Italiani,  ciò, 
che  può  dare  un  saggio  del  numero  di  nostri  connazionali  colà 
stabiliti.  Dopo  la  Republica  Argentina,  li  Stati  Uniti  sono  quelli, 
ove  si  trovano  in  maggior  numero  li  Italiani:  una  statistica  del 
18G0  ne  noverava  oltre  II  mila;  ma  chi  guardi  la  immensa 
estensione  di  quello  Stalo  troverà  che  in  proporzione  essi  sono 
più  frequenti,  p.  e.,  nella  Colombia,  che  ne  conta  quasi  4 mila, 
nella  republica  di  Venezuela,  ove  il  loro  numero  è di  quasi 
5 mila,  nel  Perù,  che  novera  i più  ricchi  e industriosi  tra  i no- 
stri emigrati,  nell’Uruguay,  in  cui,  secondo  una  statistica  inviata 
nel  I8G4  dal  Viceconsole  italiano  (^)  di  Montevideo,  sig.  Chap- 
peron,  in  quattro  anni,  dal  18G0  al  I8G3,  giunsero  13  mila  emi- 
granti. E il  Virgilio  nell’opera  citata  fa  ascendere  a G982  li  Italiani 
sbarcati  nel  I8G7  a Montevideo. 

Li  emigrati  italiani  goilono  molta  riputazione  nei  paesi  d’Ame- 
rica, e sono  dalli  economisti  americani  e inglesi  classilìcati  come 
il  popolo,  che,  dopo  i Tedeschi,  stimati  i più  atti  alla  colonizza- 
zione, riesce  più  facilmente  e meglio  d’ogni  altro.  Il  Galli  e il 
Chapperon  ne  parlano  con  parole  di  somma  lode  e dicono  che 
portano  con  sé  l’ intelligenza,  l’ affabilità  di  carattere,  lo  spirito 
d’economia  e d’ordine,  e la  sobrietà. 


(t)  Cmni  statistici  suircmigrazione  e colonizzazione  europea  nelle 'lue 
Americhe,  nel  Bollettino  Consolare  del  dicembre  1867. 

(S)  Vedi  Bollettino  Consolare  del  dicembre  1865. 
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Svariatissime  sono  le  professioni,  a cui  li  Italiani  si  dedicano  in 
quei  paesi:  principali  la  marineria  e il  commercio,  ma  oltre  queste 
0 Pagricoltura,  non  v’ha,  si  può  dire,  mestiere,  che  i nostri  non 
abbraccino.  Nelle  città  specialmente  sono  quasi  esclusimente  in  loro 
mano  presso  che  tutte  le  pìccole  industrie;  essi  sono  ortolani,  bar- 
caiuoli, mereiai,  artigiani,  cuochi,  calafati,  ecc.  ecc.  Il  prof.  Man- 
tegazza,  che,  come  è nolo,  fu  per  molti  anni  nelle  republiche  spa- 
gnuole  dcir.\mcrìca  e ne  conosce  a fondo  le  condizioni,  dà  preziosi 
ragguagli  (')  sul  modo  di  vivere  di  que’  nostri  emigranti,  sui  gua- 
dagni, che  vi  si  fanno  nell’esercizio  delle  varie  professioni,  sui 
risparmj,  che  ]i  Italiani  accumulano  in  breve  tempo,  e reca  un 
prospettino,  da  cui  appare  che  alla  Banca  di  Buenos  .\yres  sopra 
100  depositanti  30  sono  italiani  (li  indigeni  stanno  nella  pro- 
]>orzione  del  18%)  e sopra  ogni  cento  millioni  di  piastre  depo- 
sitate 120  appartengono  alli  Italiani,  .\ggiunge  che  quasi  tutti  li 
emigranti,  appena  abbiano  potuto  stabilirsi  nella  nuova  loro 
residenza  e fare  qualche  risparmio,  inviano  sussidj  alle  fami- 
glie rimaste  in  Italia  e calcola  a millioni  di  lire  annue  le 
somme  che  ì banchieri  genovesi  pagano  annualmente  per  conto 
dei  nostri  connazionali  stabiliti  nell’America  Meridionale.  Il  pro- 
fessore Virgilio  conferma  questo  fatto,  di  cui  non  isfuggirà  la 
importanza  ad  alcuno,  ed  aggiunge  che  la  maggior  parte  di  co- 
testa  somma  si  distribuisce  in  piccoli  assegni  di  100,  iJOO  o 
300  lire,  le  quali  vengono  riscosse  dai  parenti  delli  emigrati,  e 
tali  sussidj  salvarono  più  d’una  volta  la  popolazione  delle  riviere 
liguri  dalla  miseria,  che  altrimenti  l’avrebbe  colpita  nelle  rigide 
invernate  delli  anni  scorsi,  che  furono  così  disastrose  per  la  man- 
canza 0 diminuzione  dei  principali  prodotti  agricoli.  A questo 
proposito  vogliamo  aggiungere  che  un  fatto  analogo  viene  accer- 
tato dalla  Deputazione  Provinciale  di  Como,  la  quale  all’aprirsi 
della  sessione  di  primavera  di  quest’anno  in  quel  Consiglio  Pro- 
vinciale addusse  come  uno  delli  argomenti  principali,  che  valsero 
a far  superare  felicemente  alla  popolazione  le  difiìcoltà  dello  scorso 
inverno  il  sussidio  di  denari  avuto  dai  molti  Comaschi,  che  tro- 
vansi  in  America. 

Ecco  dunque  quali  sono  le  attuali  condizioni  dell’emigrazione 
italiana.  Ci  siamo  ristretti  a discorrere  di  quella,  che  si  volge 


(t)  Vedi  l.a  sua  opera;  Pio  della  Piata  e Teneriffa.  .Milano,  Brigola, 
1867,  e più  specialmente  un  suo  interessante  articolo  intitolato;  Le 
Colonie  europee  nel  Ilio  della  Piata,  publicato  nella  Nuova  Antologia 
del  gcnuajo  di  quest’anno. 
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alle  .Americhe,  qaantanqne  qualche  rivoletto  scorra  anche  in  al- 
tre direzioni,  perchè  in  fatto  per  numero  e per  molteplicità  di 
interessi  essa  può  dirsi  assorbente. 

Ora  all’incentivo,  che  abbiamo  veduto  naturale  nell’animo  umano 
di  muoversi  e cercare  altre  sedi,  alle  seduzioni  lusinghiere  di 
accorti  speculatori,  che  trassero  molti  fuori  del  loro  paese,  ai 
vantaggi  reali,  che  la  emigrazione  ben  diretta  olTre  alli  uomini 
operosi  e avveduti,  s’aggiungano  le  tristissime  condizioni  econo- 
miche, contro  cui  da  alcuni  anni  il  nostro  paese  è costretto  a 
lottare,  e si  vedrà  che  tutte  queste  ragioni  insieme  sono  più 
che  bastevoli  a spiegare  il  progressivo  e rapido  aumento,  che  le 
statistiche  segnano  nella  emigrazione  di  questi  ultimi  anni.  L’Ita- 
lia'non  è un  paese  ricco,  anzi  può  dirsi  oramai  con  sicurezza, 
che  essa  è un  paese  povero,  malgrado  che  l'opinione  publica  ri- 
tenesse lino  a jeri  il  contrario.  A peggiorare  celesta  condizione 
di  cose  già  per  se  grave  s’aggiunsero  da  vent’anni  le  rivoluzioni 
e le  guerre,  la  persistente  mancanza  dei  due  principali  prodotti 
agricoli,  le  enormi  spese  richieste  dalla  costituzione  del  Regno  e 
conseguentemente  l’aumento  sporporzionato  di  tutte  le  publiche 
gravezze.  Può  forse  recar  meraviglia  che  in  un  paese,  già  per 
sè  povero,  codesto  cumulo  di  disastri  rendesse  l’ impoverimento 
cosi  generale  e sensibile,  da  diventare  per  alcune  classi  addirit- 
tura insopportabile?  E non  è naturale  quindi  che  chi  sentiva  di 
non  poter  più  oltre  lottare  contro  le  avversità,  chi  stava  per  soc- 
combere sotto  il  peso  di  tanti  disastri  si  trovasse  ridotto  al  punto 
da  dover  volgere  le  spalle  alla  patria  e cercare  sotto  altre  plaghe 
una  sorte  meno  avversa,  e cosi  si  venisse  gradatamente  ingros- 
sando la  schiera  delli  emigranti? 

Noi  crediamo  che  la  maraviglia  sarebbe  piuttosto  giustificata, 
se  il  fenomeno  non  fosse  avvenuto  cosi  appunto  come  avvenne. 


III. 


Chiarito  ora  il  fatto  della  emigrazione  e le  cause  prossime  e 
remote,  che  lo  determinano,  noi  dobbiamo  chiedere  a noi  mede- 
simi: questo  fatto  è des.so  un  bene  o un  male?  li  effetti,  che  ne 
scaturiscono,  sono  essi  giovevoli  o dannosi  alli  interessi  econo- 
mici e morali  della  nazione?  Noi,  cittadini  italiani,  dobbiamo  ral- 
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le<:rarcpne  e spianargli  anzi  la  via  a ulleriori  incretnenli,  ovvero 
ritenerlo  una  disgrazia  e adoperarci  perchè  non  si  allarghi  più 
che  abbia  fatto  finora? 

.Abbiamo  già  veduto  come  le  opinioni  siano  tutl'  altro  che  uni- 
formi su  questo  proposito;  li  uomini  ilella  pratica  e quelli  della 
scienza  si  schierarono  promiscuamente  in  due  campi  opposti;  chi 
aderraa  che  la  emigrazione  è un  male  gravo  per  sè  e indizio  di 
male  maggiore  nel  paese  e consiglia  che  si  debba  reprimerla,  o 
per  lo  meno  limitarne  lo  sviluppo,  chi  invece  la  considera  come 
un  fenomeno  costante  nella  umanità,  che  invano  tenterebhesi  di 
impedire,  e dimostra  anzi  eh’  essa  è fonte  di  vantaggi  positivi  al 
paese,  e per  conseguenza  chiede  la  più  larga  libertà  di  emigrare 
e invoca  dal  Governo  l’applicazione  rigorosa  della  nota  massima: 
laissez  [aire,  hiissez  passer.  Fra  i primi  voglionsi  annoverare  quei 
deputati,  che  interpellarono  il  Governo  sui  provedimenti,  eh’  esso 
intendeva  prendere  per  arrestare  la  emigrazione;  que’Comizj  Agrarj, 
che  inviarono  petizioni  in  questi  sensi  al  Governo,  e que’gior- 
nalisti  che,  prima  ancora  della  discussione  parlamentare,  avevan- 
invocato  misure  repressive  contro  l’allargarsi  della  emigrazione. 
Lo  stesso  dottor  Ferrano,  che,  come  dicemmo,  lesse  all’Istituto 
Lombardo  alcuni  curiosi  ragguagli  sulla  emigrazione  dei  con- 
tadini lombardi  si  chiarisce  propenso  a considerarla  come  un 
male.  Ai  secondi  appartengono  invece  parecebj  uomini  pratici, 
e specialmente  li  scrittori,  che  siamo  venuti  fin  qui  nominando, 
principalissimo  il  Virgilio,  il  quale  con  vasto  corredo  di  erudizione 
e di  fatti,  con  logica  inilessibile  e con  eloquente  calore  propugna 
la  causa  della  libertà  e ne  dimostra  i vantaggi.  Un  periodico  assai 
autorevole  in  questo  genere  di  studj,  li  Annuii  Unii'ersali  di  Slati- 
slica,  riportando  nel  fascicolo  del  giugno  18G8,  il  discorso  sopra 
enunciato  del  dottor  Ferrarlo,  lo  fa  precedere  da  alcune  conside- 
razioni, le  quali  palesano,  che  osso  non  divide  i timori  dello  scrit- 
tore, e che  inclina  a ritenere  l’emigrazione,  appunto  come  fanno 
anche  il  Galli  e il  Mantegazza,  un  fenomeno  costante  nell’  uma- 
nità, un  fatto  previdenziale. 

In  tanta  disparità  di  vedute  sarebbe  utile  sapere  quello  , che 
ne  pensi  veramente  il  Potere  Centrale,  in  mano  del  quale  stanno 
i mezzi  di  favorire  o di  solTocare  la  emigrazione,  e quindi  di  fare 
un  gran  bene  o un  gran  male  alla  nazione  , secondo  che  risulti 
che  giovi  aprire  alla  stessa  tutte  le  porle,  ovvero  rattenerla  vio- 
lentemente in  casa.  Ma  abbiamo  già  avvertilo  che  in  sulle  primo 
il  Governo  non  volle  o non  seppe  chiarirsi  nettamente  e senza 
ambagi  per  l’ima  o per  l’altra  opinione;  e finora  esso  non  mutò 
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ancora  sistema.  1 soli  ilocumenli  ufficiali,  che  .si  conoscono  lino 
ad  oggi,  sono  una  Circolare  del  ministero  delli  interni  emessa  il 
23  gennajo  di  quest’  anno,  in  cui,  atteso  il  gran  numero  di  cit- 
tadini italiani,  che  essendo  improvisamente  rimasti  privi  di  la- 
voro a Nuova  York,  dovettero  essere  ricondotti  in  patria  a spese 
erariali,  il  Governo  prescriveva  alle  autorità  provinciali  di  non 
lasciar  partire , e cioè  di  non  munire  delli  opportuni  ricapiti 
quelli  emigranti , che  non  ave.ssero  prima  provato  di  possedere 
sufficienti  mezzi  di  sostentamento;  e una  lettera  diretta  dallo  stesso 
ministero  in  data  12  giugno  successivo  al  Sindaco  di  Genova, 
allo  .scopo  di  precisare  il  concetto,  che  aveva  dettato  la  circo- 
lare succitata,  e nella  quale  il  Governo  dichiarava  che  « nò  eco- 

• nomicamente,  nè  politicamente  sarebbe  saggio  consiglio  l’incep- 

• pare  la  libertà  di  emigrazione  all’ estero». 

Da  questi  due  atti  scritti  e dalle  stesse  dichiarazioni  fatte  dal 
Menabrea  in  risposta  alla  interpellanza  Lualdi  non  appare  vera- 
mente che  presso  il  Potere  Centrale  prevalgano  idee  restrittive; 
anzi  dal  tenore  complessivo  di  essi  si  dovrebbe  arguire  il  con- 
trario e tutt’  al  più  si  potrebbero  appuntare  i provedinienti  go- 
vernativi di  .soverchia  circospezione  Tuttavia,  sia  perchè  nella 
esecuzione  delle  disposizioni  governative  (|ualche  funzionario  subal- 
terno peccò  forse  di  eccesso  di  zelo,  sia  perchè  in  fatto  quelle 
prescrizioni  toccavano  sul  vivo  li  emigranti  c ricadevano  diret- 
tamente a danno  del  commercio  genovese,  che  dal  movimento 
prodotto  dalla  emigrazione  ricava  larga  fonte  di  utili;  — fatto  è 
che  la  Circolare  del  23  gennajo  suscitò  un  vespajo  contro  le  au- 
torità centrali,  f Genovesi  si  commossero  vivamente  e formula- 
rono felizioni  c proteste,  i loro  giornali  assalirono  con  ardore  il 
Governo,  e lo  stesso  Prof.  Virgilio  non  risparmia  accuse  e rim- 
brotti a quella  disposizione.  Noi  non  crediamo  che  il  Governo 
po.ssa  essere  ritenuto  partigiano  del  regime  restrittivo , e cre- 
diamo che  le  misure  da  esso  prese  , anche  se  non  si  vogliano 
giustificare  per  la  specialità  delle  circostanze,  che  le  dettarono, 
siano  state  fraintese  e svisate  da  accuse  troppo  passionate,  perchè 
potessero  e.ssere  imparziali. 

Ad  ogni  modo  alTrontiamo  ora  direttamente  il  problema  e cer- 
chiamo di  chiarire  quale  dei  due  sistemi  in  lotta  sia  fondato 
nel  vero. 

Noi  lo  diciamo  schiettamente  — e chi  ci  ha  .seguito  fin  qui , lo 
avrà  già  compreso  — non  possiamo  che  .schierarci  sotto  la  ban- 
diera della  libertà , non  possiamo  che  associarci  a quelli,  i quali 
in  nome  della  scienza  e dell’  esperienza  reclamano  pei  cittadini 
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il  più  completo  e illimitato  uso  ilei  diritto  di  locomozione.  Al 
Governo  riconosciamo  un  solo  diritto,  che  per  lui  è anche  stretto 
dovere,  quello  di  sorvegliare,  dirigere,  illuminare  e proteggere  la 
emigrazione;  ma  all'infuori  di  ciò  siamo  d'avviso  che  giuridi- 
camente ed  economicamente  sarebbe  un  errore  funesto  il  porre 
inceppamenti  al  libero  movimento  delle  persone. 

Abbiamo  già  veduto  come  la  tendenza  ad  espatriare  e cercar 
nuove  dimore  sia  innata  nell’ uomo,  e come  quindi,  dacché  mondo 
è mondo,  ci  siano  state  emigrazioni  in  tutti  i paesi.  Ciò  sta  nel- 
l’ordine naturale  delle  cose,  e tutto  quanto  è una  emanazione 
della  natura  non  può  produrre  effetti  nocevoli.  Abbiamo  anche 
soggiunto  che  celesta  tendenza  all’emigrazione  è previdenziale, 
perchè  per  essa  furono  affrettati  la  diffusione  della  umana  famiglia  e 
il  progresso.  Ma  non  basta  : l’emigrazione  reca  anche  un  duplice 
vantaggio  diretto  al  popolo,  di  mezzo  al  quale  essa  esce.  Essa 
solleva  infatti  lo  .Stato  dal  peso  di  un  numero  di  individui,  i 
quali  per  particolari  ragioni  non  potrebbero  adoperare  il  loro 
lavoro  in  vantaggio  commune  e diventerebbero  quindi  economi- 
camente e politicamente  un’  occasione  di  spese  e di  pericoli,  dap- 
poiché è chiaro  che  in  ogni  paese  coloro,  i quali  non  possono  di 
per  .sé  procacciarsi  il  sostentamento  finiscono  col  riccorrere  alla 
carità  puhlica,  e d’altra  parte  è appunto  tra  coloro,  i quali  non 
hanno  nulla  da  perdere  e da  un  rivolgimento  politico  potrebbero 
anzi  sperare  qualche  vantaggio,  che  i mestatori  cercano  la  ma- 
teria prima,  su  cui  esercitare  le  loro  seduzioni,  e con  cui  pro- 
vocare tumulti.  Oltre  ciò  non  v’ha  dubio  che  una  emigrazione 
numerosa  e costante  verso  una  determinala  regione  suscita  una 
serie  di  relazioni  commerciali  fra  la  metropoli  e la  nuova^atria 
delli  emigrati,  promuove  quindi  la  navigazione,  il  commercio,  le 
industrie;  senza  dire  che  i continui  e numerosi  invii  di  denaro, 
che  dalla  colonia  vengono  fatti  alla  madrepatria,  formano,  come 
abbiamo  già  osservato,  una  fonte  di  lucri  considerevole  per  quella 
parte  della  popolazione,  che  più  sarebbe  esposta  ai  rigori  della 
miseria.  Finalmente  un  ultimo  fatto  deve  e.s.sere  raccolto  e va- 
lutato , quando  vogliasi  dare  un  giudizio  sulla  emigrazione  e suoi 
effetti,  ed  è questo,  che  quella  stessa  tendenza,  la  quale  abbiamo 
veduto  avvincere  cosi  fortemente  l’uomo  alla  patria  e non  essere 
superata  che  da  un  cumulo  speciale  di  circostanze,  perdura  viva 
ed  efficace  anche  fuori  di  essa,  e anzi  appunto  la  lontananza  di- 
venta per  lei  un  nuovo  eccitamento,  e bene  spesso  quindi  accade, 
che  li  emigrati,  dopo  molti  anni  di  assenza,  dopo  avere  con 
lunga  operosità  accumulalo  un  capitale,  fanno  ritorno  al  paese,  da 
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dove  erano  parlili  sproviati  d'ogni  cosa  e i frutti  della  loro  indu- 
stria sono  rivolti  a fecondare  il  movimento  economico  del  paese. 

Di  fronte  a tutti  questi  vantaggi,  di  cai  la  emigrazione  è in 
generalé  la  fonte  più  o meno  diretta,  quali  e quanti  sono  li  argo- 
menti, che  si  adducono  per  combatterla?  Due,  o più  propria- 
mente uno  solo.  Si  osserva  che  la  emigrazione,  quanto  è più 
frequente,  tanto  maggiormente  dimostra  la  miseria  del  paese,  da 
cui  procede;  e su  ciò  non  vi  sarà  alcuno,  che  muova  opposizione, 
poiché  è vecchia  massima  che  chi  sta  bene  non  si  muove;  e se 
l’Italia  fornisce  annualmente  un  cosi  grosso  contingente  di  cit- 
tadini, i quali  se  ne  allontanano  in  cerca  di  meno  avversi  de- 
stini, ciò  vuol  dire  precisamente  che  l’ impoverimento  è grande 
nel  nostro  paese.  Ma  pur  troppo  questa  non  è una  novità,  e 
molto  meno  un  argomento,  giacché  ò cosa  nota  per  altri  modi 
che  le  condizioni  economiche  dell’Italia  trovansi  ora  in  una 
deplorevole  prostrazione,  c d’altra  parte  non  sappiamo  quale 
induzione  potrebbesi  cavare  contro  la  emigrazione  dal  fatto,  ri- 
conosciuto anche  dalli  avversar],  che  essa  è conseguenza  inevita- 
bile delle  presenti  nostre  condizioni.  Tuli’ al  più  se  ne  potrebbe 
argomentare  la  necessità  di  guarire  il  male,  supposto  che  tale 
esso  sia,  risalendo  alla  origine  sua,  vale  a dire  migliorando  le 
sorti  del  paese;  ma  questa  è appunto  l’incognita  del  problema, 
e lìti  che  si  rimane  in  colesto  ordine  di  idee  noi  ci  aggiriamo 
in  un  circolo  vizioso.  Si  alferma  poi  che  l'impoverimenlo  nazionale, 
di  cui  la  emigrazione  è cosi  eloquente  indizio,  non  può  che 
aumentare  e dilTondersi,  man  mano  che  la  emigrazione  si  allar- 
gherà, poiché  essa  sottrae  al  paese  delle  forzo  vive,  capitali  c 
braccia,  i quali  avrebbero  potuto  essere  rivolti  a vantaggio  della 
nazione;  e se  ne  conclude  quindi  essere  di  somma  necessità  che 
il  Governo  intervenga  e impedisca  con  ogni  modo  l’ ulteriore 
sviluppo  di  un  movimento,  il  quale  succhia  le  migliori  forze  al 
paese  e ne  provoca  un  progressivo  depauperamento. 

Quest’  è veramente,  a dirla  coi  vecchj  retori , I’  .\chille  delli 
argomenti  avversar],  e intorno  a questo  essi  esercitano  tutto  il 
loro  acume  e la  loro  facondia  e lo  volgono  e rivolgono  da  tutti 
i lati,  mostrando  l’agricoltura  nazionale  fermata  nel  suo  sviluppo 
per  mancanza  di  braccia,  te  industrie  decadute  per  difetto  di 
capitali,  e via  dicendo.  Ma  diflìcilmente  potrebbesi  escogitare  un 
soiisma  economico  più  completo  di  questo,  una  di  quelle  pro- 
posizioni, che  l’arguzia  lina  e tagliente  del  Bastia!  sapeva  così 
bene  smascherare,  mostrandone  tutta  la  infondatezza. 

infatti,  da  che  proviene,  come  giustissimamente  osserva  il  Yir- 
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gilio , la  depressione  economica  del  nostro  paese?  Dalla  man- 
canza di  capitali,  che  isterilisce  le  nostre  migliori  attitudini,  che 
rende  scarso  e mal  retribuito  il  lavoro,  che  riduce  l’operajo 
schiavo  deir  imprenditore,  poiché  ove  son  dieci,  che  offrono,  e 
uno  che  domanda,  la  legge  vien  fatta  da  quest'uno,  al  quale  li 
altri  dieci  ribassano  sempre  più  il  prezzo  per  essere  prescelti. 
Ne  consegue  che  la  produzione  è grandemente  al  disotto  di  quanto 
potrebbe  essere,  che  le  industrie  languono,  ovvero  non  trovano 
la  via  di  sorgere,  e il  commercio  non  ha  materia  su  cui  eserci- 
tarsi. Fate  che,  per  un  colpo  di  bacchetta  magica,  il  capitale 
sia  d’un  tratto  raddoppiato  in  Italia,  e vedrete  ben  altro  spetta- 
colo. Cento  e cento  imprenditori  agricoli  e industriali  vorranno 
iniziare  nuovi  lavori , e le  mercedi  delli  operaj  aumenteranno 
in  proporzione,  dilTondendo  l’agiatezza,  o almeno  un  benessere 
relativo  nelle  classi  più  ba.sse.  La  produzione  raddoppiata  sarà 
fonte  di  nuovo  lavoro  e darà  alimento  alle  industrie,  e queste 
c quella  moltiplicheranno  i commerej;  un  movimento  nuovo,  una 
agiatezza  inusata  si  didonderanno  per  tutto  il  paese,  c allora 
r emigrazione  si  ridurrà  a proporzioni  minime.  Ma  tintanto  che 
le  cose  stanno  come  ora  sono,  fin  tanto  che  nelle  campagne  i po.s- 
siilenti  proseguono  a ridurre  d’anno  in  anno  le  spese,  e i brac- 
cianti, vedendo  mancarsi  il  lavoro,  da  cui  ritraggono  il  sosten- 
tamento, sono  costretti  a offerirsi  a prezzi  incredibili;  fin  tanto 
che  nelle  città  le  industrie  languono  isterilite  per  mancanza  di 
capitali  e li  operaj  sono  licenziali,  ovvero  si  veggono  sempre  più 
limato  il  già  meschino  salario,  noi  avremo  sempre  in  Italia  più 
braccia  che  lavoro,  più  miseria  che  agiatezza,  e quindi  povertà 
e nece.ssità  di  abandonare  una  terra,  la  quale  bene  spesso  anche 
ai  più  velontcrosi  nega  perfino  il  pane. 

Con  ciò  è risposto  ai  timori  di  chi,  vedendo  le  milliaja  di  emi- 
granti, prevede  un  progressivo  spopolamento  del  paese.  Le  emi- 
grazioni continueranno  .solo  finlanto  che  lo  squilibrio  ora  esi- 
stente fra  la  produzione  e la  popolazione  venga  a cessare,  fin 
che,  cioè,  quella  si  aumenti  sino  a rendere  possibile  a ognuno  di 
trovare  lavoro.  Ma  oggidì,  è pur  forza  convincersene,  il  paese 
non  proiliice  tanto  che  basti  a mantenere  tutti  quanti  i suoi  abi- 
tatori, e di  qui  la  necessità  che  una  parte  di  essi  vada  a cercarsi 
altrove  di  che  campare  la  vita.  Ma  v’ha  poi  l’argomento  delle  cifre, 
il  quale  dimostra  colla  sua  breviloquenza  incontrastabile  che,  non 
solamente  il  pericolo  di  uno  spopolamento  del  suolo  italiano  è 
nulla  più  che  un  sogno,  ma  anzi  che,  perdurando  le  attuali  con- 
dizioni economiche  del  paese,  la  emigrazione  dovrà  di  necessità 
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aumentare.  Infatti  abbiamo  veduto  che  il  numero  dello  persone, 
le  quali  annualmente  si  recano  all’estero  per  stabilirvisi,  può  cal- 
colarsi a qualcosa  più  di  20  mila.  Ora  i computi  istituiti  pres.so 
rUftlcio  centrale  di  Statistica  sulla  base  del  censimento  della  po- 
polazione eseguito  nel  31  dicembre  18G1,  e delie  tabelle  delli 
Uflicj  dello  Stato  Civile  danno  per  l’Italia  una  eccedenza  annua 
delle  nascite  sulle  morti  di  200  mila  individui,  ciò,  che  vuol  dire, 
che,  dedotti  anche  i 20  mila  emigranti  annui,  vi  ha  in  Italia  un 
aumento  annuo  di  180  mila  abitanti.  Ora  essendo  dimostrato  che 
il  paese  non  produce  a sufficienza  nemmeno  per  quelli,  che  ora 
ci  sono,  ai  quali  manca  quindi  il  lavoro,  si  può  egli  ragionevol- 
mente temere  che,  malgrado  l’aumento  annuo  ora  indicato,  possa 
pel  fatto  della  emigrazione  venire  a mancare  alla  produzione  no- 
strana il  numero  occorrevole  di  braccia?  E non  è invece  più 
logico  e giusto  prevedere  e desiderare  che  la  emigrazione  aumenti, 
poiché  cosi  il  paese  sarà  sollevato  dall’obligo  di  sostenere  persone, 
che  non  lavorano,  e quelli,  che  restano,  si  troveranno  in* con- 
dizioni migliori  ? 

Quanto  al  timore  che  la  emigrazione  sottragga  alle  industrie 
nazionali  una  parte  del  capitale  ad  esse  occorrevole,  capitale,  che 
l’emigrante  andrebbe  a impiegare  altrove,  non  sappiamo  su  cosa 
esso  si  fondi.  È notorio  che  la  emigrazione  avviene  tra  le  classi 
meno  favorite  dalla  fortuna,  tra  quelli,  che  non  trovano  in  patria 
un  collocamento,  e questo  è anzi,  come  fu  già  detto.  Io  stimolo 
principale,  che  li  induce  a partire;  e se  non  ce  lo  dicesse  il  ra- 
gionamento, ce  ne  farebbero  fede  i registri  delli  emigranti,  che 
segnalano  quasi  sempre  la  partenza  di  operaj,  braccianti,  mano- 
vali, ecc. , c le  indicazioni  concordi  di  quanti  studiarono  la  nostra 
emigrazione  all’estero,  i quali  riferiscono  che  le  professioni,  a 
cui  i nostri,  in  gran  parte,  dapprima  si  rivolgono  sono  appunto 
quelle  del  giornaliero,  e solo  col  risparmio,  coll’ industria , coi 
vantaggi,  che  oiTre  il  paese,  ove  vanno  a stabilirsi,  riescono  poco 
per  volta  a mettere  insieme  un  capitaletto,  col  quale  poi  tentano, 
e tavolta  compiono  maggiori  imprese.  Ora  costoro  all'atto  della 
partenza  non  posseggono  al  certo  capitali  considerevoli,  tali  che 
la  loro  sottrazione  riesca  sensibile  all’industria  nazionale;  tutt’al 
più  qualche  ccntinajo  di  lire,  con  cui  sopperire  al  viaggio  e alle 
> spese  di  primo  impianto,  e molte  volte  nemmeno  queste,  come 
è dimostrato  dalla  Circolare  governativa  del  23  Gennajo  passato, 
la  quale  lamenta  che  molti  emigrano  sprovisti  allatto  di  mezzi  e 
ricadono  poi  a carico  dei  Consolati  italiani.  Per  altri,  nota  il 
Virgilio  che  le  spese  di  trasporto  sono  sostenute  dai  parenti  già 
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emigrali  c saliti  in  qualche  agiatezza,  i quali  mandano  apposita- 
menle  il  danaro  ai  rimasti , allo  scopo  di  render  loro  possibile 
il  viaggio,  e ciò  è prova  concludentissima  delle  condizioni  meschine 
dei  maggior  numero  delli  emigranti.  Non  si  vuoi  certamente  affer- 
mare che  fra  i mille  taluno  non  rechi  con  sè  delle  somme  con- 
siderevoli, ma  quest’è  l'eccezione,  e d’altra  parte  chi  volesse  cu- 
stodire con  gelosia  il  capitale  nazionale  dovrebbe  impedire  che 
si  rivolga  non  solo  alle  .Americhe,  ma  anche  a lutti  li  altri  paesi, 
e.  siccome  le  spese  improduttive  sottraggono  all' industria  una 
parte  di  quel  capitale,  che  potrebbe  farla  invece  fiorire,  a voler 
esser  logici,  bisognerebbe  per  la  stessa  ragione  prescrivere  ai  cit- 
tadini il  modo,  con  cui  devono  usare  del  loro  denaro,  ciò,  che  è 
manife.starnente  assurdo. 

Concludiamo  dunque  che  la  emigrazione  b,  nelle  condizioni 
attuali  dell’Italia,  una  necessità  economica,  la  quale  quindi,  non 
solamente  non  danneggia  il  paese,  ma  costituisce  per  esso  un 
sollievo,  poiché  dà  sfogo  a quella  parte  di  popolazione,  la  quale, 
non  trovando  nel  lavoro  il  modo,  con  cui  provedere  al  proprio 
sostentamento,  rimanendo  in  patria,  accrescerebbe  il  numero  dei 
miserabili  e aggraverebbe  il  publico  Erario. 

Quest’è  un  vantaggio  negativo,  è la  liberazione  da  un  male; 
ma  fu  già  osservato  che  ci  sono  anche  parecchj  vantaggi  posi- 
tivi , i quali  scaturiscono  come  conseguenze  dirette  dall’  emigra- 
zione. E dopo  quanto  abbiamo  detto  più  sopra  discorrendone  in 
generale,  poco  ci  resta  a soggiungere  in  diretta  applicazione  al- 
r Italia. 

È un  fatto  palese,  che  da  quando  la  emigrazione  ligure  co- 
minciò a prendere  proporzioni  alquanto  considerevoli  e si  ven- 
nero fondando  nei  varj  Stati  d’.\merica  delle  colonie  più  o meno 
numero.se,  la  navigazione ’acijuistò  uno  sviluppo  grandioso,  sia 
perchè  il  trasporlo  di  tante  milliaja  di  persone  richiedeva  navi 
molte  e capaci,  sia  poi  perché  li  emigrati,  una  volta  stabiliti 
nella  nuova  patria,  avviano  relazioni  commerciali  colla  terra  na- 
tale, e si  iniziano  quindi  attivi  scambj  di  mercanzie.  Fu  notato 
che  li  emigrali,  anche  dopo  molli  anni  d’assenza,  conservano  i 
gusti  e le  abitudine  paesane,  e ciò  produsse  una  esportazione  di 
prodotti  italiani  in  America,  la  quale  andò  ingrossando  mano 
mano  che  ingrossava  la  emigrazione.  Genova  mantiene  un  com- 
mercio attivissimo,  e che  sale  a millioni,  colle  .\meriche;  essa  vi 
spedisce  generi  comeslibili,  vini,  tes.suti,  libri,  armi,  capi  d’arte,  ecc. 
e tutti  questi  prodotti,  che  altrimenti  non  avrebbero  trovalo  spac- 
cio, alimentano  mollissime  industrie  e procurano  lavoro  e gua- 
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(lagno  a molli.  Fu  già  toccato  dclli  invii  periodici  di  sussiilj, 
che  li  emigrati  mandano  alle  loro  famiglie,  e fu  detto  anche  dei 
capitali,  che  molti  tra  essi,  dopo  lunghi  anni  di  assenza,  ripor- 
tano in  patria.  Si  potrebbero  narrare  a questo  proposito  curiosi 
fatterelli  di  debili  lasciati  da  taluno,  che  eraigni,  e che  vennero 
pagali  alcuni  anni  appresso,  quando  il  creditore  aveva  già  per- 
duto ogni  speranza  di  ricuperare  il  suo.  In  complesso  adunque 
la  emigrazione  ò fonte  di  molteplici  e larghi  guadagni,  e farebbe 
uno  studio  assai  istruttivo  chi  potesse  rappresentare  in  cifre  il 
valore  delli  utili,  che  da  essa  derivano  all’ Italia.  Sarebbe  una 
confutazione  incontraslabile  dei  timori  e delle  teorie  avversarie. 

Pare  adunque,  dopo  quanto  si  venne  fin  qui  svolgendo,  che 
sia  bastevolmente  giustificata  la  sua  ragione  d’essere  economica; 
sarebbe  essa  forse  meno  valida  e completa  dal  punto  di  vista  del 
diritto  e potn'bbc  il  Governo,  quando,  per  ipotesi,  propendesse 
al  sistema  restrittivo,  trovar  nei  principi  costituzionali  o nelle 
leggi  esistenti  un’arme,  con  cui  combatterla? 

Fu  già  chiarito  che  la  emigrazione  è un  fatto  naturale,  insilo 
nell’indole  umana,  e come  tale  insofferente  di  coercizione.  Il  diritto 
di  locomozione  è in  fatto  uno  de’più  necessari  vita  deH’uomo, 
uno  de’ primi  tra  i diritti  cosi  delti  naturali,  giacché,  ove  al  cit- 
tadino mancasse  la  libertà  di  portare  dove  meglio  gli  talenta  il 
suo  domicilio,  la  libertà  personale,  che  è condizione  e fonte  di 
tutte  le  altre  libertà,  sarebbe  violata,  lo  Stalo  sarebbe  una  vasta 
prigione,  dai  cui  contini  li  uomini  non  potrebbero  uscire,  anche 
a costo  de’ loro  interessi  e della  loro  dignità;  il  che  tutto  è diret- 
tamente contrario  ai  principi  più  communemenlc  ricevuti  nelli  Stati 
informati  a reggimento  popolare.  Allo  Stato  non  ispella  che  un 
diritto  .solo  ne’rapporti  della  libera  locomozione  de’cittadini,  quello 
di  astringerli  ad  adempiere  i doveri,  che  contraggono  nascendo 
verso  il  paese,  ove  nascono,  perchè  qui  l’interesse  generale  deve 
prevalere  sull’intere.sse  individuale.  Ma  quando  un  cittadino  abbia 
adempiuto  a colesti  suoi  oblighi  personali,  i quali  in  concreto  si 
risolvono  nella  prestazione  del  servizio  militare,  poiché  il  paga- 
mento delle  imposte  o è inerente  a uno  stabile,  c viene  percepito 
indipendentemente  dalla  presenza  o assenza  del  proprietario,  o è 
inerente  alla  persona,  e non  si  può  esigere  che  quando  la  persona 
realmente  ci  sia  e fruisca  dei  beneficj,  in  compenso  de’ quali  la 
imposta  viene  prelevata,  quando,  diciamo,  il  cittadino  abbia  dato 
adempimento  a coleste  sue  obligazioni,  lo  Stato  non  ha  più  diritto 
di  trattenerlo  contro  sua  voglia,  e violerebbe  i principj  fonda- 
mentali della  sua  costituzione,  se  lo  facesse. 

PuLiT.  MI..  VlI.  vi.",  1868,  fase.  IV.  0 
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Le  legislazioni  moderne  infatti,  compresa  quella  del  Regno  di 
Italia,  confermano  queste  teorie,  e non  autorizzano  in  nessun 
modo  il  Potere  Centrale  a porre  impedimenti  alla  libera  locomo- 
zione de' cittadini. 

Il  Governo  dunque,  sempre  nella  ipotesi  che  intendesse  opporsi 
in  via  diretta  alle  emigrazioni,  non  troverebbe  nelle  leggi  vigenti 
una  disposizione  qualsiasi,  che  ve  lo  autorizzasse;  e,  a meno  che 
non  volesse  violare  apertamente  la  legge  (ciò,  che  non  è lecito 
supporre),  dovrebbe  presentare  alle  Camere  un  apposito  sebema 
di  legge,  allo  scopo  di  ottenere  quelle  facoltà,  che  finora  gli  sono 
diniegate.  Ma  il  Parlamento  potrebbe  esso  dare  la  sua  approva- 
zione a una  disposizione  illiberale,  contraria  ai  principj,  che  in- 
formano la  nostra  costituzione  e la  nostra  legislazione?  E se  lo 
facesse,  l’opinione  publica  tolererebbe  in  silenzio  una  cosi  ma- 
nifesta violazione  dei  diritti,  che  lo  Statuto,  e prima  ancora  dello 
Statuto,  la  legge  naturale  ci  garantisce? 

E finalmente,  ammessi  come  possibili  tutti  cotesti  assurdi,  a che 
gioverebbe  la  nuova  legge?  Ripetiamo  die  qui  trattasi  di  una  ten- 
denza naturale  nell' uomo,  di  una  forza  intima,  che  muove  Tindi- 
viduo,  superiore  perciò  alle  convenzioni  sociali.  Può  l’uomo  violare 
impunemente  le  leggi  di  natura,  siano  esse  fisiche  o morali’ No 
certamente.  La  legge,  quand’anche  ci  fos.se,  non  raggiungerebbe 
lo  scopo.  Nelli  Stati  dispotici  ci  lurono  e ci  sono  ancora  dispo- 
zioni silTatte;  tutti  noi  conosciamo  la  famosa  Patente  Sovrana 
Austriaca  del  1832,  con  cui  sotto  gravi  pene  si  inibiva  la  emi- 
grazione dei  sudditi  di  quello  Stalo.  Ebbene,  potè  essa  forse  im- 
pedire la  grandiosa  emigrazione  Veneta,  che  durò  continua  e 
numerosa  dal  1860  al  1866,  malgrado  die  ai  rigori  della  Patente 
succitata  si  fossero  aggiunte  le  sevizie  poliziesche  e le  spicele  forme 
dei  giudizj  militari  ? 

Una  legge  siffatta  non  farebbe  quindi  che  sviare  la  emigrazione 
dalla  via  diritta  e legale  per  gettarla  sopra  altre  vie  più  tortuose 
e illegali,  ma  non  la  impedirebbe.  Chiusale  in  faccia  la  porta 
maggiore,  essa  troverebbe  modo  di  uscire  di  straforo,  e il  prin- 
cipio d’autorità  soffrirebbe  gravissima  jatlura,  poiché  chi  .s’abitua 
a violare  una  legge,  perchè  ingiusta,  violerà  domani  un’altra  legge, 
perchè  incommoda,  perderà  il  rispetto  alla  maestà  dello  Stato,  di- 
venterà nemica  della  nazione. 

Giuridicamente  adunque  le  misure  restrittive,  che  si  volessero 
adottare  contro  la  emigrazione,  sarebbero  ingiuste  e oltre  ciò  inutili. 
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IV. 


E ora  consideriamo  la  questione  sotto  un  altro  punto  di  vista. 

.\bbiamo  già  fatto  avvertire  che  tra  le  due  opposte  opinioni 
intorno  alli  effetti  della  emigrazione  era  sórta  una  specie  di  pro- 
posta conciliativa,  che  tendeva  ad  accontentare  tutte  e due,  con- 
sentendo in  parte  coi  principj  dell’ una,  in  parte  con  quelli  del- 
r altra , cosicché  ne  scaturiva  un  terzo  sistema  , quello  delle 
colonie,  colonie,  cioè,  nazionali  italiane,  nello  quali  avesse  a racco- 
gliersi la  emigrazione  nostra. 

Questa  idea  fu  primamente  studiata  e lanciata  nel  publico 
dalla  Camera  di  Commercio  ed  Arti  di  Genova,  la  quale  in  una 
.sua  Relazione  sul  commerrio,  la  navigazione  e l' industria  del  pro- 
prio distretto,  publicata  nel  1866 , spese  alcune  parole  a dimo- 
strare la  utilità,  che  l’Italia  trarrebbe  da  una  propria  colonia 
trans-oceanica.  Il  parere  era  certo  assai  autorevole , ed  ebbe  la 
ventura  di  trovare  uno  strenuo  propugnatore  nel  Prof.  Amato 
Amati,  il  quale , sedotto  dallo  splendore  di  questa  proposta  , la 
fece  sua,  studiò  i mezzi  con  cui  attuarla,  e ne  lesse  il  risultato 
all’Istituto  Lombardo,  publicando  poscia  a parte  il  suo  lavoro  (*). 
In  questo  scritto  , che  è veramente  notevole  per  1’  abondanza  e 
freschezza  delle  notizie,  non  meno  che  per  il  vigore  delle  argo- 
mentazioni, il  Prof.  Amati  comincia  dallo  esporre  le  recenti  sco- 
perte geografiche  fatte  in  Australia,  la  storia  delle  colonie,  che 
vi  si  vennero  istituendo  e le  condizioni  loro  politiche  ed  econo- 
miche, che  sono  veramente  ammirabili  por  la  floridezza  acquistata 
in  brevissimo  volger  di  tempo.  Dalla  narrazione  di  questi  fatti 
egli  trae  poscia  occasione  a considerare  la  emigrazione  italiana,  la 
quale  anche  alli  occhj  suoi  produce  un  danno  al  paese  per  la  perdita 
di  braccia  e di  capitali,  che  egli  crede  ne  derivi  al  paese,  senza 
però  disconoscere  che  essa  è pur  fonte  di  molti  vantaggi.  Volendo 
quindi  riparare  a cotesto  supposto  danno,  senza  perdere  i bene- 
fici, che  la  emigrazione  procura,  egli  crede  che  ciò  potrebbe  con- 
seguirsi, stabilendo  su  qualche  territorio  non  ancora  occupalo  del- 


(1)  Dell’ Australia  e della  fondazione  di  una  colonia  con  bandiera  ita- 
liana. Memoria  del  Prof.  Amato  Amati.  Milano,  Bernardoni,  1868. 
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IWustralia  o (ìell'Oceania  una  colonia  commerciale  italiana,  la 
quale  concorrerebbe  insieme  all'incremento  della  marina  nazipnale, 
e dovrebbe  essere  promossa  da  una  le-ia  delle  Camere  di  Com- 
mercio coadjuvala  dai  Comizj  Agrar]  e dalli  Istituti  scientifici,  e 
protetta  con  tutti  i modi  dal  Governo. 

Non  v'ba  dubio  che  questo  disegno  ha  in  sé  qualcosa  di  .se- 
ducente, che  vellica  l’amor  proprio  nazionale  di  chi  le^ue;  c li 
argomenti  dell’ Amati  sono  tutt’altro  che  leggeri,  e hanno  un’ap- 
parenza di  verità  che  impone;  per  cui  la  impressione  prima,  che 
se  ne  ritrae,  è certamente  favorevole.  Ma  chi  ben  mediti  questo 
concetto  troverà,  ci  pare,  che  per  ora  , c nei  modi  proposti,  la 
sua  attuazione  sarebbe  irta  di  difficoltà  e di  esito  assai  incerto. 

Ci  duole  che  l’angustia  dello  spazio  non  ci  consenta  di  esporre 
con  quella  estensione,  che  la  importanza  dell’argomento  richiede- 
rebbe, le  ragioni,  perle  quali  noi  non  po.ssiamo  fare  piena  e 
incondizionata  adesione  alle  idee  del  Prof,  .\mati.  Cercheremo 
tuttavia  di  raccogliere  in  breve  li  appunti  principati,  che  noi  cre- 
diamo si  possano  formulare  contro  la  proposta  .Amali. 

La  colonia  da  lui  suggerita,  benché  porti  la  denominazione  di 
commerci(tle,  sarebbe  e dovrebbe  essere  in  definitiva  una  colonia 
polilkn,  perchè  una  associazione  di  privati,  quale  sarebbe  quella 
delle  corporazioni  sopra  indicate,  non  occupa  un  territorio  qua- 
lun(|ue,  non  vi  fonda  stabilimenti,  non  vi  dà  vita  a un  movi- 
mento commerciale,  che  è destinato  ad  attrarre  e far  risiedere 
colà  molte  persone,  .senza  che  lo  Stalo  sia  costretto  ad  interve- 
nire un  po'  |>iù  attivamente  che  colla  protezione.  Lo  Stato  ilo- 
vrebbe , tosto  che  la  colonia  fo.ssc  fondata,  dichiararvi  il  suo 
diritto  di  .sovranità,  istituirvi  tribunali,  publica  sicurezza,  ammini- 
strazioni, ecc.,  e però  la  colonia  diventerebbe  una  dipendenza 
politica  della  metropoli.  Ora  il  sistema  coloniale,  che  prevalse  nei 
secoli  XVII  e XVIII,  condannato  in  ultimo  appello  dalla  scienza  , 
comincia  ora  ail  essere  abandonato  anche  nella  pratica.  Li  Stali , 
che  diedero  in  passato  maggiore  sviluppo  alle  colonie,  ora  vi  ri- 
nunciano, le  cedono,  le  vendono,  le  regalano  o le  perdono:  prova 
r Inghilterra,  la  Danimarca,  l’Olanda,  la  Spagna.  Eia  Francia, 
che  perdura  nelle  vecchie  velleità  colonizzatrici , ha  ben.sì  la 
sodisfazione  di  vedere  la  sua  bandiera  sventolare  neH’.Mgeria  e 
nella  Cocincina;  ma  i bilancj  dell’impero  eie  diradale  file  ilcl- 
r esercito  dicono  chiaro  a qual  prezzo  essa  jiagbi  la  sua  gloria. 
N'è  vale  lo  addurre,  come  fanno  la  Camera  di  Commercio  di  Ge- 
nova e l’Amati,  ad  esempio  ed  argomento  quei  medesimi  Stali, 
che  abbiamo  ora  accennato , ed  altri  ancora  per  dimostrare  che 
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essi  a motivo  delle  loro  colonie  hanno  una  marinerìa  conside- 
revole e vasti  comraercj.  Prima  di  tutto  l’esempio  non  calza, 
perchè  essi  trovava  nsi  in  condizioni  ben  diverse  dalle  nostre  at- 
tuali quando  acquistarono  quelle  colonie,  e ora  le  tengono  come 
una  eredità  del  passato,  da  cui  cercano  appunto  liberarsi.  E poi 
I’  argomento  deve  essere  ritorto , poiché  la  verità  è che  lo  svi- 
luppo grandioso  delle  rispettive  marinerie  e delle  industrie  fu- 
rono le  cagioni , per  cui  quelli  Stati  poterono  impo.ssessarsi  di 
tante  colonie.  Certo  , queste  furono  alla  lor  volta  occasione  a 
nuovi  incrementi  della  marina  e delle  industrie  della  metropoli , 
ma  il  primo  passo  fu  dato  per  spontanea  iniziativa  di  quelle  na- 
zioni : senza  la  fiorentezza  delle  proprie  industrie  e il  numero 
crescente  delle  proprie  navi,  l’Inghilterra  non  avrebbe  pensato 
a spingersi  fin  nell’India  e nel  Canadà  , e l’Olanda  fino  alle  isole 
dell’Oceano  Indiano.  Del  resto,  che  una  nazione,  anche  piccola, 
possa  raggiungere  uno  straordinario  sviluppo  industriale  e ma- 
rilimo , .senza  bisogno  di  colonie , ma  solo  a condizione  che  il 
paese  offra  li  elementi  da  ciò , lo  dimostrano  con  meraviglioso 
esempio  il  Belgio  e la  Grecia;  e se  l’ Italia  saprà  trarre  partito 
da  questo  esempio,  potrà  age^olInenle  ottenere  risultati  eguali  e 
maggiori  di  quelli,  che  furono  ottenuti  da  quelle  due  piccole 
nazioni. 

.Altra  objezionc.  I commerej  nascono  e crescono  e si  sviluppano 
secondo  che  la  natura  delle  cose  reclama;  là  dove  sorge  il  bi- 
sogno, succede  la  offerta.  Ma  qui  si  tratterebbe  di  fare  appunto 
il  contrario,  fondare  una  colonia  sopra  un  lido  deserto  qualunque 
e stimolare  con  ciò  il  commercio  a rivolgersi  da  quella  parte, 
anzi  che  dove  lo  chiamano  i suoi  veri  interessi.  .Sarebbe  l’opera 
di  chi  coltiva  i fiori  di  serra;  essi  potranno,  a forza  di  cure  e di 
spese,  raggiungere  un  certo  splendore,  ma  questo  non  eguaglierà 
mai  lo  splendore  dei  fiorì  nati  spontaneamente  all’aperto  e co- 
sterà molto  di  più.  Le  colonie,  se  pure  si  avessero  ancora  ad 
ammettere,  dovrebbero  essere  il  prodotto  spontaneo  dell’incre- 
mento progressivo  delle  relazioni  commerciali  fra  la  metropoli  e 
un  territorio  qualunque.  L’esempio  dell’Australia  non  regge; 
prima  di  tutto  l’Italia  non  ha  e non  avrà  mai  i mezzi  dell’In- 
ghilterra; e poi  quel  paese  fu  colonizzato  in  condizioni  speciali, 
che  non  potrebbero  verificarsi  per  noi,  e finalmente  e.sso  non 
è una  colonia  nel  senso  proprio  della  parola,  è uno  Stalo  pre.sso 
che  indipendente,  il  quale  mantiene  relazioni  commerciali  vivis- 
sime non  solamente  coll’Inghilterra,  ma  colle  .Americhe,  coll’India 
c colla  China. 
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Siamo  d’accordo  che  sarebbe  utile  assai  per  la  nostra  mari- 
neria il  poter  avere  nei  mari  lontani  delle  stazioni,  ove  potes- 
sero far  capo  le  navi  italiane,  che  viaggiano  in  quei  lontani  pa- 
raggi; ma  ciò  può  ottenersi  anche  senza  fondare  apposite  colonie; 
anzi  se  ogni  stazione  maritima  dovesse  avere  dietro  a sè  una 
colonia,  temiamo  che  pochi  Stati  potrebbero  procurarsele.  Le  sta- 
zioni maritime  si  formano  occupando  o acquistando  qualche  scoglio, 
qualche  punto  della  costa , poche  millia  di  terreno,  e ci  pensa 
0 almeno  dovrebbe  pensarci  il  Governo,  senza  idee  di  specula- 
zione, ma  al  semplice  scopo  di  favorire  la  navigazione. 

L’.4mati  stesso  riconosce  che,  malgrado  il  bisogno  di  braccia 
lamentato  in  Sardegna,  sul  Tavoliere  di  Puglia  e in  altre  re- 
gioni delle  provincie  meridionali,  le  quali  al  paragone  dell’  A- 
merica  sono  cosi  vicine,  e dove  chi  ci  va  può  dire  che  non  esce 
di  casa,  i nostri  operaj  e contadini  preferiscono  correre  le  sorti  di 
un  lungo  e disastroso  viaggio  c cercare  paesi  sconosciuti.  Perchè? 
Perchè  l’interesse  li  chiama  colà,  perchè  lo  sviluppo  delle  re- 
lazioni commerciali  provocò  una  corrente,  che  ve  li  trascina.  0 
come  vorreste  persuadere  a cotesta  gente  di  recarsi  invece  nella 
nostra  colonia,  ove  tutto  sarebbe  ancora  da  fare,  ove  i primi 
arrivati  troverebbero  enormi  ostacoli  e poco  o nessun  compenso? 
Converrebbe  far  come  l’ Inghilterra,  mandare  innanzi  dei  con- 
dannati alla  deportazione,  ma  questa  pena  il  Codice  italiano  non 
la  coni'sce,  e i liberi  emigranti  preferiranno  sempre  quei  paesi, 
ove  sono  sicuri  di  trovare  una  civiltà  matura  e guadagni  pronti. 

Il  concetto  dell’ .Amati  adunque  non  è economicamente  e po- 
liticamente giusto,  e dal  lato  della  opportunità  esso  avrebbe  a 
superare  ostacoli  tali,  che  nei  primi  tempi  il  dispendio  sarebbe 
enorme  e senza  compenso,  ammesso  anche  che  la  lega  da  lui 
proposta  potesse  costituirsi,  ciò,  che  a noi  sembra  .molto  difficile. 

Piuttosto  crediamo  che  si  potrebbe  cITeltuarlo  parzialmente  in 
avvenire,  quando  cioè  lo  sviluppo  ulteriore  da  lui  preveduto  dei 
commerci  dell’ .Australia  avesse  attirato  a quelle  parti  una  larga 
corrente  di  emigrazione  italiana.  Allora  il  Governo,  che  dovrebbe 
osservare  attentamente  l’andamento  delle  cose,  potrebbe  occu- 
pare 0 altrimenti  acquistare  qualche  territorio,  il  quale  servisse 
a mo’di  base  alla  emigrazione  già  avviata  colà  per  allargarsi  e as- 
sodarsi; allora  la  bandiera  italiana  potrebbe  innalzarsi  in  quelle 
regioni  sicura  di  non  dovere  poco  dopo  essere  nuovamente  ri- 
piegata, ovvero  di  costare  troppo  all’erario  nazionale.  Ma  lìntanto 
che  si  vorrà  prevenire  e provocare  il  movimento  spontaneo  della 
emigrazione  c del  commercio,  pare  a noi  che  si  farà  sempre  1 o- 
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pera  di  chi,  per  dirla  con  frase  famigliare,  mette  il  carro  in- 
nanzi ai  bnoi. 


V. 


E ora  siamo  allo  stringer  de' conti:  che  cosa  s'ha  a conclu- 
dere da  tutto  quanto  siamo  venuti  esponendo? 

Abbiamo  veduto  che  la  emigrazione  è un  fatto  naturale  e co- 
stante neH'umanita,  che  quindi  non  è possibile  impedirla,  perchè 
non  si  può  andar  contro  alia  legge  di  natura.  Questo  fenomeno 
è doppiamente  giustitìcato  in  Italia,  ove  le  presenti  condizioni 
economiche  del  paese  concorrono  a renderlo  più  intenso.  Esso 
non  è un  danno  per  la  nazione,  perchè  per  suo  mezzo  questa 
si  scarica  della  parte  superflua  della  popolazione , che  altrimenti 
non  farebbe  che  aumentare  la  già  troppo  numerosa  schiera  dei 
mendicanti.  Produce  anzi  effetti  sotto  più  aspetti  vantaggiosi,  per- 
chè dà  incremento  alla  navigazione  e alle  industrie  nazionali,  e 
provoca  un  riflusso  di  capitali  in  paese.  Il  Governo  pertanto  ha 
obligo,  non  solamente  di  lasciar  libero  il  passo  a quanti  deside- 
rano emigrare,  ma  deve  oltre  ciò  favorire  la  emigrazione,  spia- 
narle la  via,  illuminarla,  proteggerla,  perchè  in  tal  modo  si  svi- 
luppano li  interessi  della  nazione,  si  contribuisce  a farle  rag- 
giungere più  sollecitamente  quelle  condizioni  di  prosperità  ma- 
teriale e di  educazione  intellettuale , che  sono  ne'  voti  di  tutti. 

Se  si  guarda  ora  al  modo,  con  cui  il  Governo  può  adempiere 
li  scopi,  che  noi  crediamo  riservati  alle  sue  attribuzioni,  si  trova 
che  essi  sono  di  due  specie. 

In  generale  noi  crediamo  che  tutti  consentano  oramai  nel  prin- 
cipio che  11  Governo  deve  ingerirsi  meno  che  può  nelle  faccende 
dei  privati;  a lui  è riservala  la  tutela  delli  interessi  sociali,  la 
rappresentanza  polìtica,  l'alta  amministrazione;  ma  dove  l'iniziativa 
privata  è alta  a raggiungere  da  $è  il  proprio  scopo,  il  Governo 
esce  dai  limiti  delle  sue  attribuzioni  e guasta,  se  vi  mette  mano; 
quest’è  il  self-gorernment,  che  in  politica  equivale  al  laissez  (aire, 
Itiissez  passer  delli  economisti.  L’intervento  del  Governo  nella  emi- 
grazione deve  quindi  essere  assai  cauto  e riguardoso  e ristretto 
a ciò,  che  oltrepassa  1’  attitudine  o la  competenza  dei  privati  : nel 
rimanente  libertà  assoluta. 

Ripetiamo  che  non  intendiamo  punto  alludere  qui  a quella 
emigrazione  di  fanciulli  che  fu  detta,  ed  è una  vera  traila  dà 
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Bianchi:  cotosla  non  è cmif'raxione  .spontatie.i,  naturale,  morale, 
utile;  è sordida  speculazione  di  genitori  snaturati  e di  imprenditori 
assetati  d’oro.  Essa  cade  sotto  le  sanzioni  della  legge,  e il  Go- 
verno farà  tanto  più  bene,  quanto  più  prontamente  ed  energi- 
camente interverrà  a farla  cessare. 

La  emigrazione  vera  corre  tuttavia  un  pericolo;  anche  in  essa 
s'è  infiltrata  la  speculazione,  e già  molte  vittime  dei  tranelli 
tesi  dalli  agenti  di  cosidette  società  colonizzatrici  piangono  la 
troppo  cieca  ingenuità,  con  cui  credettero  alle  promesse  di  co- 
storo e se  ne  lasciarono  accalappiare.  Basta  leggere  il  rapporto 
mand.ito  il  3i  marzo  scorso  dal  console  di  Buenos  Ayres  per 
capacitarsi  di  che  sia  capace  la  speculazione,  che  tratta  l’uomo 
peggio  che  un  animale  da  soma.  Qui  l’opera  del  Governo  è al- 
<Iuanto  più  delicata.  Esso  non  può  intervenire  direttamente  ogni 
qualvolta  una  impresa  di  colonizzazione  si  annunci  in  publico, 
jioirhè  correrebbe  pericolo  di  mettere  mano  dove  la  legalità  delle 
forme  si  associasse  all’onestà  delli  intendimenti,  e dove  quindi 
esso  non  ha  nulla  da  fare.  Ma  deve  sorvegliare  attentamente  co- 
leste imprese,  inculcare  ai  consolati  all’estero  di  mandareli  esatte 
e minute  informazioni  sulle  loro  movenze,  sulli  scopi,  a coi  mi- 
rano, sui  mezzi,  di  cui  si  servono,  e far  conoscere  al  paese  per 
via  dei  prefetti,  dei  siedaci,  delle  autorità  di  publica  sicurezza, 
le  informazioni  avute.  E dove  trovi  che  c’è  inganno , che  il  cit- 
tadino corre  rischio  d’essere  tratto  in  una  trappola,  colpire  e 
colpir  pronto  e forte,  e darne  tosto  notizia  perchè  li  interessati 
si  mettano  in  guardia. 

Ma  il  compito  vero  e più  importante  del  Potere  Centrale  ri- 
guarda quella  parie  di  cittadini,  che  emigra  spontanea,  c che  è 
([nella,  di  cui  ci  siamo  più  diffusamente  intrattenuti.  Qui  l’azione 
.sua  deve  essere  duplice,  da  una  parte  rivolta  a coloro,  i quali 
sono  in  procinto  di  emigrare,  dall’altra  a quelli,  che  hanno  già  tra- 
*versalo  i mari.  Ai  primi  dovrebbonsi  largheggiare  col  mezzo  delle 
tautorità  sopra  indicate  e dei  publici  fogli  informazioni  e notizie 
Velative  ai  paesi,  ove  di  preferenza  suole  rivolgersi  la  emigrazione, 
?hformazioni  e notizie,  delle  quali  nessuno  può  avere  contezza  prima 
àt  meglio  del  Governo.  E qui,  a onor  del  vero,  conviene  aggiungere 
^he  il  Governo  sembra  aver  già  compreso  queste  necessità,  e 
•spesse  volle  si  leggono  nei  giornali  avvisi  e indicazioni,  nei  quali 
•è^so,  in  base  alle  relazioni,  ebe  gli  pervengono,  mette  in  guardia  i 
lòittadini  dal  rivolgersi  a questo  o a quel  paese,  perchè  il  lavoro  vi 
scarseggia,  le  condizioni  non  sono  sicure,  ecc.  Noi  speriamo  che 
^1  Governo  continuerà  in  questo  procedimento,  del  quale  ciascuno 
*4e»e  riconoscere  la  opportunità,  e vorremmo  anzi  che  lo  com- 
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piotasse,  facendo  compilare  e diffondere,  specialmente  nei  paesi, 
ove  la  emigrazione  è più  numerosa,  delle  succose  indicazioni  su 
tutto  ciò,  che  può  interessar  l’emigrante,  i mezzi  di  trasporto,  i 
prezzi,  i luoghi  più  acconci  per  la  partenza,  le  previdenze  ne- 
cessarie per  sopportare  col  minor  disagio  la  traversata,  i paesi, 
ove  la  emigrazione  può  di  preferenza  rivolgersi,  le  loro  condi- 
zioni, le  professioni,  che  vi  sono  più  ricercate,  ecc.  ecc.  Dovreb- 
hcro  intitolarsi  il  l'ademecum  deW  emigratile  e rassomigliare  a 
quelle  istruzioni,  che  certe  compagnie  d’emigrazione  fanno  stam- 
pare e divulgare  tra  il  nostro  popolo.  Chi  conosce  la  cieca  igno- 
ranza delle  condizioni  americane,  con  cui  moltissimi  s’avventu- 
rano al  lungo  e faticoso  viaggio,  e le  conseguenze  funeste  che 
bene  spesso  ne  derivano,  troverà,  crediamo,  che  questo  prove- 
dimento  non  sarebbe  inopportuno,  e anzi,  munito  dell’autorità, 
che  gli  darebbe  la  sua  origine  ufficiale,  esso  gioverebbe  a illu- 
minare molti  e a preservarli  da  funeste  illusioni  e delusioni. 

Affi  emigrali  già  stabiliti  all’  estero  poi  il  Governo  dovrebbe 
dedicare  le  cure  più  attente.  I Consolati  dovrebbero  aver  or- 
dine di  prestare  ogni  assistenza  ai  nostri  concittadini,  che  ne  li 
richiedessero,  e i Governi  di  que’vari  paesi  essere  chiamali  severa- 
mente a render  ragione  di  ogni  insulto,  di  ogni  danno  inilitto  a 
un  nostro  connazionale.  Cosi,  non  solamente  si  adempirebbe  al 
dovere,  che  ha  lo  Stato,  di  proteggere  i suoi  cittadini,  anche  quando 
sono  fuori  della  patria,  ma  si  accrescerebbe  la  considerazione 
della  nostra  forza,  si  otterrebbe  riputazione  e rispetto,  si  rende- 
rebbero i concittadini  nostri  orgogliosi  d’appartenere  alla  nazione 
italiana,  sicuri  nell’esercizio  delle  loro  industrie,  e quindi  si  evi- 
terebbe a molti  di  essi,  la  necessità  di  rinunciare  alla  cittadi- 
nanza italiana,  affine  di  procacciarsi  protezione  e sicurezza,  adot- 
tando quella  del  paese,  in  cui  si  trovano.  Ne  andrebbe  sodisfatto 
l’orgoglio  nazionale  e se  ne  gioverebbero  li  interessi  del  paese, 
perchè  sarebbe  cosi  aumentato  il  numero  di  coloro,  i quali  ripor- 
tano in  patria  i sudati  risparmj,  e scemato  per  converso  il  nu- 
mero di  quelli  altri  che  adottano  per  patria  definitiva  il  paese , 
uve  andarono  a stabilirsi. 

Con  questa  providenza  noi  crediamo  che  la  emigrazione,  già 
di  per  sé  bene  avviata,  potrebbe  ingrossare  di  mollo  e accre- 
scere l’utile,  che  ne  deriva  alla  nazione  tutta  quanta,  e fuori  di 
essa  ripetiamo  che  vorremmo  vedere  attuato  senza  restrizioni  di 
sorta  il  principio  del  lasciar  fare  e lasciar  passare. 

G.  Raseggiu. 
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Eli  ecco  la  vecchia  Europa  di  nuovo  percossa  dal  romore  dello 
scroscio  di  un  trono  e chiamata  a meditare  un  ([uarlo  d’ora  sulla 
sorte  di  una  famiglia  reale  divenuta  raminga!  È l'ultima  emozione 
che  procura  a’ suoi  contemporanei  quella  stirpe  di  sovrani  che 
ha  dominato  per  trecent'anni  sulla  razza  latina.  Erano  necessarj 
tre  secoli  perchè  il  tempo  .s’incaricasse  mitemente  di  compiere 
coir  applau.se  di  tutti,  contro  i successori  di  Enrico  IV,  quella 
sentenza  che  ferocemente  aveva  creduto  di  eseguire  contro  l’il- 
lustre protostipite  il  pugnale  da  tutti  esecrato  di  Ravaillac.  Quin- 
dici lustri  dopo  la  morte  di  Luigi  XVI,  l’ultimo  dei  Borboni  si 
trova  profugo  e senza  speranza  di  migliore  avvenire  su  quella 
terra  medesima  dove  l’ultimo  degli  Stuardi  venne  a seppellire  la 
sua  imbelle  corona,  dicci  lustri  dopo  la  morte  di  Carlo  I.  Più 
previdente  degli  Stuardi,  la  regina  Isabella,  non  sarà  costretta  u 
mendicare  dal  suo  ospite  augusto  quell’obolo  di  sussistenza  che 
Luigi  XIV,  pomposamente  accordava  a Giacomo  II;  ma  di  essi 
men  fortunata,  sulla  sua  memoria  non  pioverà  un  solo  raggio  di 
quella  luce  di  simpatia  e di  gloria  che  projettarono  sull’  ultimo 
fato  dei  Borboni  inglesi  le  virtù  e le  avventure  di  Carlo  Odoardo. 
Gli  Stuardi  spagnuoli  spariscono  dalla  scena  del  mondo,  imbal- 
lando le  loro  casse  sopra  un  vagone  di  ferrovia  e riempiendo  dei 
loro  lagni  la  strada  da  S.  Sebastiano  a Pau.  Fuggono,  come  una 
famiglia  di  pigionanti  scacciata  dal  padrone  di  casa,  e li  accom- 
pagna... il  signor  Marfori. 

In  verità  non  si  poteva  cadere  in  più  ignobile  modo;  e non  è 
certo  quest’ultimo  rampollo  di  re  die  potrebbe  ripetere  per  pro- 
prio conto  l’orgoglioso  motto  di  Augusto  morente:  applauditemi, 
perchè  ho  ben  recitala  la  parte  mia. 
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Bastava  poco  alia  rej'ina  Isabella  per  finire  la  sua  carriera  con 
dignità;  le  bastava  separarsi  da  un  uomo,  come  ne  avrebbe  po- 
tuto trovar  cento  in  un  giorno.  Forse  le  sarebbe  bastato  anche 
meno  per  conservare  tre  mesi  fa  la  sua  corona;  licenziare  Gon- 
zales  Bravo  e chiamare  al  primo  posto  fra  i suoi  ministri  alcuno 
di  quei  generali  che  da  un  mese  gridano,  con  repentini  entu- 
siasmi: abajos  los  Borbones.  Ma  le  passioni  della  donna  hanno 
potuto  sull'  animo  di  Donna  Isabella  più  che  le  necessità  della 
regina,  e il  suo  fragile  scettro  le  si  ruppe  fra  le  mani  sotto  l’urto 
di  un  p^oclama  di  Topete  e di  un  colpo  di  spada  del  maresciallo 
Serrano.  Chi  lo  avesse  detto  al  colonnello  Serrano  vent’aniii  fa! 

La  catastrofe  della  dinastia  spagnuola,  da  qualche  tempo  pre- 
veduta e da  un  anno  sopratutto  facilmente  prevedibile,  è ricca 
d’insegnamenti;  e per  qualche  lato  offre  materia  a conside- 
razioni nuove,  che  non  sempre  [lonno  desumersi  dagli  eventi 
consimili,  di  cui  è piena  la  storia.  Ed  una,  per  esempio,  pri- 
meggia; quella  relativa  alla , causa  prossima  ed  immediata  per  cui 
tanta  e cosi  rapida  unanimità  di  sulVragi  s’accolse  intorno  al  pro- 
gramma anti-dinastico  dell’insurrezione  spagnuola.  Quella  causa, 
ormai  non  se  ne  pud  dubitare,  è una  causa  tutta  morale,  è il 
discredito.  Le  cause  politiche  non  avrebbero  probabilmente  ba- 
stato ora,  più  che  non  bastarono  negli  scorsi  vent’anni,  a rom- 
pere un  trono  a cui  la  Spagna  era  avvinta  da  tante  memorie  e 
da  tanti  sacrilìcj.  La  politica  creava  quelle  sommosse  contro  i 
ministeri  e contro  le  costituzioni,  che  venivano  a lambire,  senza 
toccarli,  i gradini  del  .seggio  reale;  fu  la  morale  che  creò  la  rivo- 
luzione contro  la  dinastia.  È forse  il  primo  esempio  di  una  grande 
mutazione  politica  avvenuta  quasi  esclusivamente  per  la  condotta 
privata  del  sovrano  e in  odio  dello  sue  affezioni  domestiche.  Quelio 
che  non  poterono  le  umiliazioni  delia  Granja,  le  fucilazioni  di  Loja, 
c le  persecuzioni  e gli  esilj  e le  dilapidazioni  e i soprusi  e gli 
■Spergiuri  d’ogni  maniera,  lo  ottenne  la  scelta  infelice  delle  inti- 
mità reali  nel  chiuso  delle  famigliari  pareti.  Il  sentimento  dina- 
stico sopravvisuto  alla  tirannia,  si  spense  sotto  Tobbrobrio  delle 
inlluenze  occulte. 

Che  (|uesto  fosse  il  punto  saliente  delle  ostilità  venutesi  accu- 
mulando sul  capo  della  regina  Isabella,  bastano  a dimostrarlo 
le  istesse  manifestazioni  dei  personaggi  che  sostengono  le  prime 
parti  nell’  attuale  dramma  spagnuolo.  Il  manifesto  dei  capi  del- 
l’insurrezione Serrano,  Topete,  Madoz,  Prim  dichiara  di  volere 
un  governo,  sotto  il  quale  sia  lecito  di  comunicare  alle  spose  ed 
alle  madri  le  cause  degli  eventi  che  iniluiscono  sugli  Stati.  £ 
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d’  allro  iato  il  ni.iresciallo  Coticli.i  mcllfi  una  soia  condizione  al 
.suo  tentativo  di  resistenza  contro  la  sommossa:  il  ritorno  della 
regina  senza  il  suo  intendente.  Gli  assalitori  e il  difensore  sen- 
tono (|ual  è il  lato  più  debole  dcdia  causa  che  si  dibatte;  c por- 
tano tutti  la  loro  attenzione  e il  loro  sforzo  cobi.  Si  alTannavano 
tutti  inutilmente;  le  influenze  occulte  erano  ilestinate  a .sover- 
diiare  ogni  concetto  c a regnare  lino  all’ultima  ora. 

Del  resto,  chi  ha  seguilo  con  ([ualclie  attenzione  le  innume- 
revoli fasi  delle  agitazioni  spagnuole,  sa  che  non  da  oggi  soltanto 
è divenuta  una  queslione  di  Stato  l’anticamera  delle  regina  Isa- 
bella. Prima  assai  che  il  pubblico  europeo  venisse  a conoscere, 
per  le  rivelazioni  dei  giornalisti  spagnuoli,  le  strane  celebrità  con- 
temporanee ammucchiate  nella  reggia  di  Madrid,  una  grande  azione 
esercitava  sugli  andamenti  della  politica  iberica  resistenza  di  Don 
Garlos  .Marfori,  della  suora  Patrocinio  e del  confessore  darei. 
Fin  dal  1854,  alTepoca  ilella  insurrezione  di  Vicalvaro,  il  gene- 
rale 0’  Donnei  lanciava  dal  Campo  delle  Guardie  un  manifesto, 
in  cui  diceva  che  non  si  colerono  accanlo  ni  troni  le  camarille  che 
li  disonorano.  .Vrrivato,  traverso  la  ribellione,  accanto  al  trono 
egli  pure,  il  generale  0’ Donnell,  perdette  ben  presto  o la  co- 
.'■cienza  o la  traccia  di  queste  camarille  di  cui  si  lagnava.  Sia  la 
(iiieslione  s’aggrandiva  in  paese  e penetrava  nelle  aule  del  Par- 
lamento. Il  nome  della  monaca,  sul  cui  fanatismo  e sulle  cui  im- 
posture s’innalzava,  intorno  alla  regina  Isabella,  tutto  un  edificio 
d’ignoranza  e di  reazione  politica,  (eniva  per  la  prima  volta  pro- 
nunciato nelle  Corlès  dal  capo  dell’opposizione  progressista,  Sal- 
lustiano  Olozaga.  Era  nel  dicembre  I8G1,  quando  il  gabinetto 
del  maresciallo  0’ Donnell,  disdicendo  in  gran  p.vrte  cogli  atti 
suoi  il  programma  cMV  unione  liberale,  vedeva  disegnarsi  contro 
di  sò  una  coalizione  parlamentare,  in  cui  non  esitavano  ail  en- 
trare alcuni  dei  più  illustri  tra  i fondatori  e gli  ajutatori  di  quel 
programma,  a cui  doveva  il  maresciallo  0’  Donnell  la  sua  per- 
manenza a capo  del  ministero.  E fu  appunto  uno  di  questi,  c 
certo  il  più  illustre,  Rios  Rosas,  che  parlando  dopo  Olozaga  c 
rincarando  sopra  lo  scandalo  delle  influenze  occulte,  usciva,  con 
fatidico  accento,  in  alcune  parole,  che  qui  vogliamo  riportare 
per  la  loro  singolare  opportunità;  i E questa  fazione  • diceva  t la 
più  detestabile  di  quante  possono  esistere,  ed  io  non  vorrei  vederla 
attorno  al  trono  della  mia  regina,  cercando  di  ottenere  coll’  ipo- 
crisia ciò  ch’e.ssa  non  ha  potuto  ottenere  colle  armi.  Io  non  vorrei 
(pirslo,  0 signori,  perchè  l’istoria  antica  deU’Inghilterra  e l’istoria 
moderna  della  Francia  m’ insegnano  che  i sovrani  i quali  non 
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.seppero  resisUTo  ;i  quesia  l'aiione  sono  morii  detronizzali,  come 
Giacomo  II,  e Carlo  X,  legando  alle  posterità  una  razza  pro- 
scritta ».  Sette  anni  non  sono  trascorsi,  e il  vaticinio  di  Rios  Ro- 
sas  s’è  completamente  avverato. 

Abbiamo  detto  che  da  un  anno  sopratutto  era  facilmente  pre- 
vedibile il  fato  della  dinastia  spagnuola.  È da  un  anno  infatti, 
0 poco  più,  che  si  venne  dtwignando,  sotto  l’inlluenza  di  un  in- 
concepibile atto  d’arbitrio  del  ministero  Narvaez,  quella  coali- 
zione fra  le  reliquie  degli  antichi  parliti  liberali , di  cui  è la  più 
spiccata  conseguenza  l’odierno  muto  spagpuolo.  Ognuno  infatti 
ricorda  come,  negli  ultimi  giorni  del  dicembre  18(iG,  una  mano 
di  birri  penetrasse  nella  sala  delle  Gortòs  c ne  chiudes.se  vio- 
lentemente le  porte,  .sottraetnlono  una  petizione  alla  regina,  che 
aveva  già  ottenuto  la  firma  di  liS  de|)utati.  Ognuno  ricorda  che 
il  giorno  dopo  si  fecero  arrestare  nelle  proprie  case  molti  fra  i 
più  autorevoli  personaggi  del  Regno,  come  l’ ex-ministro  della 
giustizia  La  Hoz,  l’ ex-ministro  delle  linanze  Salaverria  e lo  stesso 
presidente  dell’ Assemblea , Rios  Rosas,  i quali  furono  imbarcati 
verso  le  colonie  penitenziarie,  senza  neanche  risparmiar  loro  il 
contatto  dei  forzati.  Ognuno  ricorda  inline  che  il  presidente  del 
Senato,  il  maresciallo  Serrano,  all’ uscire  da  una  udienza  della 
regina,  fu  pure  arrestato  dal  capitano  generale  di  Madrid,  Po- 
zuela,  conte  di  Cheste,  e condotto  al  castello  di  Alicante , sotto 
la  guardia  di  un  commissario  di  polizìa.  E il  ministro  deH’intcrno, 
Gonzales  Bravo,  applaudendosi  di  i]ucste  violenze,  dichiarava  con 
ironica  leggerezza  alle  Camere  riconvocate,  che  egli  credeva  non 
durasse  oltre  la  chiusura  della  sessione  l’ inviolabilità  dei  membri 
delle  .A.ssemblee.  Evidentemente  i consiglieri  della  regina  Isabella 
chiudevano  l’accesso  a qualunque  transazione;  evidentemente 
avevano  perdute  le  traccio  di  quella  Provviilenza  a [larte,  che 
il  maresciallo  Xarvaez  soleva  dire  esistere  per  la  Spagna. 

Era  proprio  necessaria  tutta  questa  frenesia  di  reazione  perché 
gl’ intelletti  politici  spagnuoli  s’accordassero  in  questo  concetto 
del  rovescio  della  dinastia  borbonica.  Fino  allora  non  s’ erano 
accordati  in  nulla;  e i vecchi  partiti  avevano  tanto  armeggialo, 
s’erano  tanto  logorali  in  suddivisioni  e rimpasti,  che  non  esi- 
stevano più.  Il  primo  strappo  ve  l’aveva  dato  il  generale  0’  Donnei, 
inserendosi  come  un  cuneo , con  elementi  raschiati  da  audjc  lo 
parti,  fra  i due  grandi  partiti  costiluzio.nali  della  prima  epoca, 
quello  dei  progressisti  capitanati  dal  maresciallo  Espartern  e quello 
dei  moderati' che  ricono.scevano  capo  il  generale  Nanaez.  L’uiiìbìte 
liberale  durò  sell’anni  e lasciò  il  terreno  co'tiluzionalc  sparso  di 
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ruderi.  Aveva  gettala  una  tinta  più  illiberale  sul  partito  mode- 
rato, dividendolo  in  due  gradazioni,  di  cui  ì’una  con  Narvaez  c 
Gonzalez  Bravo  si  manteneva  ancora  nei  limiti  dello  Statuto, 
rallra  ne  usciva  per  tendere  all’ assolutismo  puro  con  Pezuela, 
Calonge,  Sartorius  e Nocedal.  Dal  lato  opposto,  attirando  nelle 
proprie  fila  alcuni  amici  del  maresciallo  Espartero,  come  San-Mi- 
guel,  Luzurriaga  e Sanla-Cruz , metteva  lo  scompiglio  nei  ran- 
ghi dei  progressisti;  rigettava  più  lungi  dal  sistema  dinastico  al- 
cune notabilità  di  quel  partito,  Olozaga,  Escosura,  Madoz  e 
Sagasta;  creava  cosi  un  pericolo  futuro,  la  forza  nuova  del  par- 
tito democratico,  che  passando  per  Calvo  Asensio  e Rivero  toc- 
cava alle  solitarie  elucubrazioni  del  repubblicano  Orense,  mar- 
chese d’. ribalda.  Restavano  nel  mezzo  i generali  di  Vicalvaro. 
uniti  fra  loro  dalla  complicità  dell’insurrezione  e alcune  nobili 
intelligenze,  come  Rios  Rosas,  Pacheco,  Pastor  Diaz,  a cui  .sor- 
rideva il  concetto  di  creare  la  prevalenza  del  liberalismo  civile 
sulle  brutali  agitazioni  del  militarismo  politico.  Quando  il  mare- 
sciallo 0’  Donnei  spari  dalla  scena  , l’artificiale  combinazione  era 
già  disfatta,  e solo  rimaneva  più  largo  l’abisso  scavalo  fra  i li- 
berali dinastici  e i sempre  più  tristi  e più  reazionarj  consiglieri 
della  dinastia.  Le  violenze  governative  del  dicembre  1866  spez- 
zarono l’ultimo  anello  di  questa  tesa  catena.  Fino  allora  mal- 
grado ogni  ecce.sso,  il  senti.mento  dinastico  s’imponeva,  e quando, 
solamente  sei  mesi  prima,  la  nuova  ambizione  del  generale  Prim 
aveva  cominciato  a manifestarsi  col  pronuminmenlo  di  .\ranjuez, 
fu  precisamente  il  maresciallo  Serrano  quegli  che  diede  fiera  ed 
ostinata  battaglia  nelle  vie  di  Madrid  a quella  insurrezione  dei 
2:2  giugno  1866,  che  avrebbe  per  avventura  anlecipalo  di  due 
anni,  vincendo,  la  sorte  della  dinastia.  Il  difensore  doveva  sen- 
tire ben  presto  gli  elTetti  della  gratitudine  che  la  sua  regina 
gli  aveva.  Poco  più  di  un  anno  dopo  la  prima  esperienza  di  do- 
micilio coatto,  i birri  di  Gonzales  Bravo  lo  traggono  un’altra 
volta  secoloro  e più  lungi,  alle  isole  Canarie,  dove  il  Serrano 
trova  illustri  e noti  compagni’ di  prigionia,  Zavala,  Dulce,  Ser- 
rano Bedoya.  Il  sangue  reale  valse  unicamente  la  mitigazione 
dello  sfratto  al  duca  di  Montpensier.  Fu  la  goccia  che  fe’  tra- 
boccare il  vaso. 

Ed  ora  la  coalizione  è fatta;  la  rivoluzione  ha  trionfato;  il 
combattimento  di  Alcolea  ha  condannato  ad  uno  strano  supplizio 
il  più  valente  e il  più  generoso  dei  difensori  della  dinastia,  l’u- 
nico valente,  l’unico  generoso;  e l’inconscia  Isabella  continua, 
suddita,  sulla  terra  di  Francia  quella  vita  indecorosa  che  con- 
duceva, regina,  sulla  terra  di  Spagna.  Che  no  avverrà? 
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Se  di  ana  cosa  possono  temere  gli  amici  delle  novità  spagnnole, 
e noi  siamo  del  numero,  è di  questo:  che  l'accordo  negativo  du- 
rato fìnora  fra  i partiti  liberali  cessi  o s’allenti  alla  vigilia  di 
mutarsi  in  un  accordo  positivo  per  costituire  ciò  che  s’è  distrutto. 
È egli  a sperarsi  che  la  coalizione  spagnuola  vinca  le  stesse  ne- 
cessità onde  è sorta  e dia  una  mentita  alla  storia  di  tu' te  le  coa- 
lizioni passate?  Noi  ne  cercammo  ansiosamente  gl’indizj,  e fìnora, 
pur  troppo,  le  nostre  ricerche  non  ci  hanno  tranquillato  abba- 
.stanza.  Già  fin  dallo  scoppiare  del  moto,  l'indecisione  apparve 
manifesta  pel  tono  contradditorio  dei  due  proclami  che  ne  fu- 
rono i primi  ispiratori,  quello  di  Topete  a Cadice  e quello  dei 
generali  reduci  dalle  Canarie. 

Mentre  il  primo  si  limitava  a protestare  contro  gli  abusi  li- 
berticidi del  governo  e invocava  contro  di  essi  la  voce  dei  poteri 
costituzionali  ritemprati  da  nuove  elezioni,  il  secondo  bandiva  ad- 
dirittura la  crociata  contro  ogni  sistema  dinastico  e cancellava  i 
Borboni  dal  novero  delle  famiglie  spagnuole.  E l’incertezza  si 
prolungava  quando  trattossi  di  costituire  la  prima  forma  prov- 
visoria di  governo,  che  il  Serrano  parve  desiderasse  ordinata  a 
triumvirato  responsale  e che  i suoi  colleghi  fecero  prevalere  nel 
senso  as.sai  più  complicato  di  una  Giunta  suprema,  di  un  capo 
del  potere  esecutivo  e di  un  ministero.  Crebbe  poi  manifesta- 
mente a dissidio,  allorché  il  ministero  ideò  di  sottoporre  al  suf- 
fragio universale  la  questione  della  forma  stabile  di  governo  e la 
Giunta  suprema  biasimò  seccamente  questo  pensiero,  dichiarando 
che  la  scelta  del  futuro  ordinamento  politico  doveva  spettare  alle 
Cortès  costituenti,  uscite  dal  sulTragio  universale. 

Nè  le  contraddizioni  e le  esitazioni  si  fermano  li;  ma  involgono 
per  così  dire  tutta  l’espansione  del  moto  spagnuolo  e ne  im- 
prontano infelicemente  tutte  le  deliberazioni  e gli  elTetti.  Il  ge- 
nerale Prim  scrive  una  lettera  ai  direttori  del  Gaulois  ed  afferma 
che  la  rivoluzione  spagnuola  si  risolverà  nell’ applicazione  di  una 
monarchia  liberale  sulle  basi  più  larghe.  Madoz  e Olozaga,  i due 
capi  più  autorevoli  dei  progressisti,  differiscono  la  loro  parteci- 
pazione al  governo,  perché  temono,  pare,  che  questo  s’avvii  so- 
pra una  strada  troppo  radicalmente  contraria  ai  loro  desiderj  di 
monarchia.  Rivero  invece  non  accetta  il  ministero  dell’ interno 
perche  suppone  troppo  deliberatamente  monarchica  l’iniziativa 
del  governo  insurrezionale,  il  maresciallo  Serrano  è incaricato  di 
formare* il  ministero,  perchè  si  suppone  il  suo  nome  più  favo- 
revole di  quello  di  Prim  alle  idee  moderate.  E .\guirre,  antico 
progressista  passato  da  ultimo  nelle  file  dei  democratici,  diventa 
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il  presidrnto  della  Giunta  suprema  di  jzovcrno  a Madrid.  Pritu 
dichiara  di  essere  in  ogni  cosa  d’accordo  col  maresciallo  Serrano. 
Serrano  dichiara  di  desiderare  un  accordo  con  Olozaga  e Rivero, 
locchè  è un  modo  di  dimostrare  che  l’accordo  non  ha  potuto 
(inora  trovarsi.  0 che  esprimono  questi  nomi  una  sola  e mede- 
sima cosa?  H allora  non  comprendiamo  la  diflicollà  d’intendersi 
e (li  dare,  tutti  uniti,  maggior  vigore  al  moto.  0 non  è,  e allora 
comprendiamo  ancor  meno  come  il  capo  del  governo  insurrezio- 
nale, che  ha  la  responsabilità  del  potere,  di  cui  fu  investito  per 
camminare  sopra  una  data  via,  voglia  ad  ogni  costo  essere  d’ac- 
cordo con  gente,  che  volesse  invece  camminare  sopra  una  via 
diversa.  0 non  sarebbe  invece  più  semplice  eh’ egli  .scende.sse  dal 
potere  e lasciasse  salirvi  altri,  se  crede  proprio  che  la  partecipa- 
zione di  questi  sia  necessaria  al  bene  del  paese  e che  la  sua 
persona  sia  un  ostacolo  a questa  partecipazione?  Nò  le  contrad- 
dizioni si  arrestano  al  nucleo  dei  maggiorenti  o fra  i membri 
delle  autorità  centrali. 

La  Giunta  madrilena,  che  .s’è  arrogata  «pso  faclo  la  rappresen- 
tanza centrale  degl’ interessi  nazionali  rivoluzionarj,  non  potè  im- 
pedire che  altre  Giunte  provinciali,  credutesi  rivestite  degli  stessi 
diritti,  protestassero  contro  la  scelta  di  Serrano  a capo  del  po- 
tere esecutivo.  Il  governo  provvisorio  pubblica  un  (J('creto  che 
abbas.sa  le  larilTe  doganali,  e la  Giunta  di  Catalogna,  provincia 
industriale  e protezionista,  minaccia  di  non  conoscere  la  validità 
di  quel  decreto.  Mentre  la  Giunta  centrale  dichiara  che  bisogna 
riservare  alla  rappresentanza  del  popolo  la  questione  della  forma 
di  governo,  la  Giunta  della  Galizia  s’allerma  con  un  programma 
monarchico  moderatissimo  e il  comitato  democratico  di  Barcellona 
proclama  senz’altro  la  repubblica  federativa,  con  un  manifesto, 
appiè  dei  quale  si  leggono  i nomi  del  nolo  repubblicano  Py  Margall, 
del  brigadiere  Pierrad,  soldato  infaticabile  delle  ultime  insurre- 
zioni e del  valente  pubblicista  Fernando  Garrido,  che  in  un  bel 
libro  da  pochi  anni  pubblicato;  l’Espafine  conlemporaine  ha  pure 
mostralo  di  .saper  conoscere  quali  erano  i bisogni,  quali  i difetti 
del  suo  paese. 

Bisognerebbe  chiudere  gli  occhi  per  non  avvertire  i pericoli 
che  da  silTatta  condizione  di  cose  possono  sorgere;  ed  avvertirli 
è appunto  il  cómpito  più  benevolo  che  spetti  agli  amici  delia 
insurrezione  spaglinola  , è il  mezzo  migliore  ad  essi  aperto  per 
contribuire  a renderla  feconda  di  tutte  quelle  conseguenze,  che 
da  un  prospero  esito  di  essa  possono  attendersi  la  Spagna,  l’ Italia 
e gl’interessi  generali  della  civiltà  latina. 
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Noi  non  vogliamo  essere  severi  colla  rivoluzione  spagnuola. 
Non  abbiamo  neanche  il  diritto  di  esserlo  perchè,  italiani  e figli 
dì  rivoluzione  noi  pure,  sappiamo  in  quali  dinicoltà  e in  quali 
errori  debbano  necessariamente  incespicare  i popoli  quando  sono 
costretti  da  malvagità  di  governi  o da  pressione  di  tempi  ad 
uscire  dal  terreno  sodo  e sicuro  delle  libertà  legali.  Le  rivolu- 
zioni, anche  quando  sono  sobrie  e salutari,  hanno  modi  e forme 
proprie  di  azione,  che  non  possono  essere  quelle  dei  governi 
regolari,  appunto  perchè  sono  una  protesta  contro  di  essi.  Sa- 
rebbe altrettanto  ingiusto  esigere  che  le  rivoluzioni  conservino 
nel  loro  esplicarsi  il  linguaggio  calmo  e la  vera  legalità  dei  go- 
verni normali,  quanto  sarebbe  ridicolo  volere  da  questi  i subiti 
sbalzi  e l’ entusiasmo  parolajo  delle  dittature  improvvisate.  Noi 
dunque  comprendiamo  perfettamente  perchè  il  primo  atto  del 
potere  rivoluzionario  madrileno  sia  stalo  la  decretazione  della 
statua  all’illustre  MendìzabaI;  comprendiamo  la  profusione  dei 
proclami,  dei  discorsi,  delle  parate,  la  valanga  degl’ingressi  fe- 
stosi, di  Prim,  dì  Serrano,  di  Topete,  di  Olozaga  ; siamo  disposti 
a riconoscere  la  necessità  immediata  di  cambiare  ì nomi  ai  va- 
scelli, chiamando  Condor  la  goletta  Isabel  e Fernando  et  Calolico 
il  vapore  Francisco  tTAsis;  e scusiamo  anche,  come  un  trovato 
di  elTetto  istantaneo  pei  primi  giorni,  quello  strano  modo  di  com- 
porre le  rappresentanze  e le  autorità  esecutive  con  elementi  di 
progressisti,  di  moderati  e di  democratici,  a dosi  eguali.  Ma  non 
vorremmo  per  l’amore  e per  l’onore  della  rivoluzione  spagnuola, 
che  le  cose  si  spingessero  oltre  o continuassero  indefinitivamentc 
cosi. 

Quando  vediamo,  per  esempio,  che  fra  le  prime  misure  del 
provvi.sorio  è l’abolizione  della  imposta  sul  dazio  consumo,  la 
sostituzione  di  una  imposta  personale,  da  cui  sono  esclusi  l’e- 
sercito e la  marina,  la  decretazione  di  un  prestito  e l’aumenlo 
generjle  di  stipendj  a tutti  i graduati  dell’esercito  di  terra,  noi 
non  possiamo  non  chiederci  a che  sistema  di  finanza  s’intenda 
di  giungere  con  siffatti  contemporanei  provvedimenti.  Sottrarre 
le  istituzioni  militari  a qualunque  peso  di  contribuzione  ed  ng 
giungere  invece  nuove  larghezze  a loro  beneficio  ne  sembra  un 
modo  strano  dì  compiere  una  rivoluzione  in  nome  degl’  interessi 
popolari.  E quando  vediamo  che  il  potere  legislativo  risiede  in 
tutti,  nella  Giunta  suprema,  nel  ministero,  nelle  giunte  provin- 
ciali, nei  singoli  ministri,  c che  tutti  ne  usano  a loro  benepla- 
cito, fosse  anche  per  iscacciare  i Gesuiti,  o per  promuovere  di 
un  grado  tutti  i militari,  dal  caporale  fino  al  tenente-colonello, 
POLIT.  Leti.  Voi.  VI.<'  18G8,  fase.  IV.  7 
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0 per  accordare  ad  una  città  benemerita  del  movimento  lo  strano 
diritto  di  avere  alle  Gortès  un  deputato  speciale,  ue  sorge  il  so- 
spetto che  dai  governanti  spagnuoli  non  si  abbia  una  gran  ri- 
verenza per  le  basi  fondamentali  della  libertà  o che  della  libertà 
isles.sa  si  abbia  quel  curioso  concetto  che  pure  a molti  sorride, 
cioè  il  diritto  illimitato  di  far  ciascuno  quel  che  gli  garba. 

Così,  quando  vediamo  proclamarsi  senz’altro,  come  base  del 
riordinamento  dell’istruzione  pubblica,  la  libertà  d’insegnamento, 
noi  ci  domandiamo  se  il  ministero  spaglinolo  ha  posto  mente  alle 
conseguenze  di  questo  sistema,  in  un  paese  ammorbato  lino  a 
jeri  da  ogni  maniera  d’inlluenze  monastiche  e dove  la  reazione 
possiede,  col  mezzo  dei  preti  e dei  frati,  a.ssai  più  e più  potenti 
o più  immediati  mezzi  d'insegnamento  che  non  no  possegga  o 
non  ne  possa  per  alcuni  anni  possedere  qualunque  istituto  laico, 
quali,  ( e associazione  liberale.  E linalmente,  quando  vediamo  il 
govcrr.o  provvisorio  alTaslellare  in  un  unico  speciale  decreto  la 
procia,  '.azione  di  principj  teorici  e di  istituzioni  disparate,  come 
la  lil.r.à  della  stampa,  la  libertà  di  riunione,  l'armamento  nazio- 
nale, il  dicenlramenlo  amministrativo,  i giurati  e via  via,  sen- 
z’allra  cura  di  coordinamento  o di  esecuzione,  noi  pensiamo  in- 
volontariamente con  un  sorriso  a quei  valenti  politici  di  un  nostro 
meeting  lombardo,  che  proclamavano  il  diritto  deirUngheria  d’in- 
sorgere e passavano  all’ordine  del  giorno. 

Più  vigorose  e più  pratiche  determinazioni  noi  vorremmo  che 
inspira.sse  ai  governanti  spagnuoli  la  considerazione  dei  bisogni 
fra  cui  s’agita  il  loro  paese  e dei  pericoli  contro  cui  dovrà  presto 
lottare.  Difendersi  dall’illusione  che  le  passioni  generose  del  primo 
istante  accompagnino  il  moto  nel  suo  riteriore  sviluppo,  dovreb- 
b’es.sere  un  dovere  di  uomini  cui  l’esperienza  abbia  maturato  alle 
pubbliche  cose.  E ne  dov  rebb’es.sere  conseguenza  il  proposito  di 
non  lasciarsi  trascinare  da  una  febbrile  ansia  di  popolarità  a mi- 
sure che  solamente  il  primo  quarto  d’ora  appajono  giuste,  ma 
che  procurano  ad  un  prossimo  avvenire  difficoltà  insormontabili 
e contro  cui,  allo  sbollire  deirenlusiasiuo,  prorompono  poi  i la- 
menti e gli  sdegni  di  quei  medesimi,  in  omaggio  alle  cui  passioni 
vennero  prese.  Per  questo  Iato,  la  Spagna  ha  il  vantaggio  ine- 
stimabile di  fare  la  sua  rivoluzione  dopo  che  la  Francia  e l’Italia 
hanno  fatte  le  loro.  Che  le  esagerazioni  francesi  del  1848  ser- 
vano di  esperienza  al  di  là  de’ Pirenei;  che  si  guardino  dalle 
nostre  dissenzioni  del  1849,  dai  nostri  errori  del  18G0.  Pensio- 
nare i vecchi  impiegali  e nominarne  schiere  di  nuovi,  come  av- 
viene oggi  in  Ispagua,  a ricompensa  di  apostolato  politico  o di 
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liberali  scrittore,  può  mettere  per  qualche  tempo  in  vena  di  elo;ii 
tutta  la  plejade  del  giornalismo;  ma  viene  il  tempo  in  cui  il  paese 
s’accorge  che  quei  patriottismi  gli  costano  troppo  e l’ellelto  che 
ne  nasce  è ordinariamente  una  reazione  di  antipatia  o di  sprezzo 
per  quei  medesimi  sentimenti  di  patria  che  il  governo  improvvi- 
damente ha  voluto  ricompensare.  Sopprimere  o diminuire  il  peso 
di  una  tassa  è concetto  di  esecuzione  facile  e che  desta  l’una- 
nime ammirazione  per  1’  uomo  che  se  ne  fa  promotore  e pel 
regime  sotto  cui  un  tale  concetto  si  applica.  Ma  coloro  sle.^si 
che  oggi  battono  le  mani  all’uomo  che  ha  abolita  una  im[iosta 
in  nome  della  rivoluzione,  domani  gli  chiederanno,  spmpre  .in  quel 
nome,  strade  e porti  e canali  e giustizia  pronta  e sicurezza  com- 
pleta, scuole  e navi,  forse  teatri  e chiese  ; né  parrà  allora  sufll- 
ciente  ragione  di  rifiuto  la  tarda  evocazione  di  un  beneficio  oblialo. 
Stabilire , con  un  decreto , il  di:'iLc  .a!  lavoro  per  gli  operaj 
di  Madrid  ò certo  il  modo  di  evita-'o  nei  primi  giorni  le  impor- 
tune dimostrazioni  e le  grida  sediz  ose  di  popolo  sotto  le  finestre 
della  Giunta  suprema.  Ma  viene  il  gio  no  in  cui  le  esauste  casse 
erariali  non  bastano  più  a continuare  praticamente  l’applicazione 
dell’imprudente  teorema,  e quel  giorno  forse  la  Giunta  suprema 
vedrà  scendere  sulle  piazze,  irritata  per  le  mancate  promesse, 
una  popolazione  operaja,  sorella  carnale  di  quella  che  i generali 
Lamoricière  e Cavaignac  dovettero  ferocemente  mitragliare  sul 
lastrico  di  Parigi  il  24  giugno  4848. 

Vero  è che  a rendere  maggiori  por  la  Spagna  le  difficoltà 
consuete  di  un  rinnovamento  politico  s’  aggiunge  la  gravissima 
questione  della  forma  di  governo,  l’ incertezza  sulle  istesse  basi 
della  nazionale  esistenza.  E questo  è davvero  il  problema  fon- 
damentale, sulla  cui  .soluzione  possono  prepararsi  alla  Spagna  o 
lieti  anni  di  calma  od  una  nuova  e miserevole  istoria  di  civili 
commovimenti. 

Certo  sarà  spettacolo  nuovo  e grande  per  1’  Europa  moderna 
questo  di  un  popolo  che,  in  piena  pace  e in  piena  balia  di  sé 
stesso,  preparasi  a scegliere  tra  le  varie  forme  e tra  le  varie 
persone  che  pu.ssono  dargli  maggiore  speranza  di  prospero  e du- 
revole reggimento.  E pur  troppo  tutto  c’induce  a credere  che  la 
ricerca  sarà  lunga  e faticosa;  giacché  lo  stato  d’Europa  eje  con- 
dizioni speciali  della  Spagna  non  permettono  di  sperare  che  ba- 
sti a questa  di  esprimere  la  sua  volontà,  perchè  la  volontà  sia 
compiuta.  1 nostri  padri  sono  stali  testimonj  delle  lunghe  incer- 
tezze e delle  intricale  trattative  che  precedettero  I’  elezione  di 
Leopold*o  ‘Coburgo  al  trono  del  Belgio.  .Anche  la  Grecia,  ai  nostri 
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tempi,  aveva  scelto  con  una  immensa  maggioranza  il  proprio  so- 
vrano nel  principe  Alfredo  d’ Inghilterra,  e pur  dovette  rinun- 
ciare al  suo  desiderio  ed  accettare  dalle  mani  della  diplomazia 
un  fanciullo  danese  che  le  fu  guarentito  opportuno.  V’  è bene  in 
qualche  cantuccio  d’Europa  un  principe  che  ha  occupato  un  trono 
a cui  ne.ssuno  lo  aveva  predestinato,  ma  da  cui  nessuno  lo  scac- 
cia. Però  non  vediamo  oggi  da  nessuna  parte  un  principe  di- 
sposto, come  Carlo  di  llohenzollern,  a traversare  una  notte  i Pi- 
renei col  fucile  da  caccia  sull’omero,  per  arrivare  in  una  reggia 
deserta  e stabilirvisi  col  diritto  del  primo  occupante.  La  Spagna 
è troppo  grande  potenza  perchè  s’abbia  a disporre  di  essa  come 
della  Grecia,  del  Belgio  o della  Rumonia  ; ma  è un  vantaggio  bilan- 
ciato dal  danno  di  eccitare  troppe  sollecitudini  e troppe  gelosie. 

L’Europa  non  è abbastanza  guarita  dal  vizio  antico  della  po- 
litica dinastica;  ned  è supponibile  che  possano  trovarsi  accette- 
voli  le  candidature  di  principi,  come  .\lfredo  d’Inghilterra,  Ge- 
rolamo Napoleone  o il  duca  di  .Montpensier,  ciascuno  dei  quali 
ha  troppe  aderenze  nel  mondo  e troppe  spinte  a impersonare  un 
sistema.  Ora,  non  è chi  non  veda  che,  senza  ledere  i diritti  della 
sovranibi  popolare  c il  principio  internazionale  di  non  intervento, 
le  ragioni  che  ha  la  Spagna  di  non  intiuielar  troppo  I’  Europa 
sono  molte.  Nella  grande  famiglia  dei  popoli  civili  , certi  vincoli 
che  ne.ssuna  legge  impone,  la  convenienza  li  fa  sentire.  Come 
non  è soltanto  la  stretta  cerchia  ilei  proprj  diritti  che  regola  le 
azioni  dell’  uomo  educato  in  società,  cosi  non  suole  badare  uni- 
camente alle  proprie  prerogative  uno  Stato  che  ama  trovare  in- 
torno a sé  i riguardi  di  buon  vicinato  ; mollo  più  se  la  sua 
configurazione  territoriale  è silTatta,  che  col  resto  dell’Europa 
comunichi  per  via  di  terra  con  una  .sola  potenza  e per  via  di 
mare  con  tutte.  .A  lode  in  ciò  dei  governanti  spagnuoli,  è evi- 
dente che  questo  concetto  prevale  in  essi  finora;  nè  il  generale 
Prim , nè  il  maresciallo  Serrano  hanno  dissimulato  il  loro  pro- 
posito di  cercare  un  temperamento  opportuno  fra  i risultali  del 
suffragio  universale  e i riguardi  dovuti  alle  potenze  amiche.  Ciò, 
se  rende  da  un  lato  meno  spontanea  la  decisione  della  Spagna, 
contribuisce  però  a renderla  meno  incerta,  diminuendo  il  numero 
delle  soluzioni  possibili. 

All’ora  in  cui  ci  troviamo,  esse  pajono  tre;  e ciascuna  rispon- 
derebbe ad  una  diversa  situazione  politica:  un  principe  italiano, 
0 D.  Ferdinando  di  Portogallo  o una  repubblica  federativa.  La 
prima  soluzione  è la  migliore  che  po.ssa  uscire  per  la  Spagna 
dal  sistema  dei  candidali  stranieri;  chè  certamente  non  irove- 
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rebbero  in  Europa  altro  personaggio,  atto,  meglio  di  un  principe 
della  casa  di  Savoja,  a calmare  qualunque  diflidenza  internazio- 
nale, a dare  solide  guarentigie  di  una  politica  liberale  all’Interno 
e a cementare  con  vincoli  di  alleanza  durevole  il  fascio  risor- 
gente delle  nazioni  latine. 

La  scelta  di  D.  Ferdinando  risponde  ad  un  concetto  diverso, 
quello  dell'unione  iberica,  caldeggiato,  dicesi,  dal  partito  pro- 
gressista, ma  al  quale  oppongono  finora  aspre  diftìcoltà  le  ripu- 
gnanze della  nazione  portoghese.  Finalmente  la  repubblica  fede- 
rativa, che  ha  il  vantaggio  di  non  essere  da  nessuno  considerata 
come  la  soluzione  duratura,  sarebbe  il  risultato  di  un  concetto 
negativo,  vale  a dire  la  difficoltà  di  trovare  subito  una  combi- 
nazione personale  capace  di  soddisfare  tutti  i partiti  monarchici, 
e la  necessità  di  pur  entrare  in  un  sistema  di  governo,  che  non 
abbia  i vizj  e i pericoli  del  provvisorio. 

Ognuno  comprende  non  essere  qui  la  sede  opportuna  per  di- 
scutere queste  tre  ipotesi,  in  nessuna  delle  quali  ravvisiamo  al- 
cuna diflicoltà  0 alcun  danno  per  gl’ interes.si  del  nostro  paese. 
Certo,  noi  potremmo  essere  orgogliosi  che  un  popolo  avido  di 
libertà  venisse  a scegliere,  come  simbolo  più  accetto  dei  suoi 
nuovi  propositi,  un  rampollo  di  quella  fai^yglia  di  sovrani  che 
l'Italia  s'è  data.  Sarebbe  a un  tempo  una  splendida  giustilìca- 
zione  del  moto  italiano  ed  una  provvidenziale  riparazione  delle 
olTese  che  l’Italia  ebbe  sempre  a patire  dalla  dinastia  principesca, 
or  ora  espulsa  da  Spagna.  Però  è una  soluzione  che  gl’interessi 
spagnuoli  debbono  essere  soli  a dibattere,  e noi  saremmo  do- 
lenti che  vi  si  mescolasse  alcuna  sollecitazione  estera,  alcuna 
preoccupazione  dinastica. 

Nè  meno  favorevole  sarebbe  pel  nostro  paese  la  soluzione  ibe- 
rica, che  s’inspirerebbe  a quello  stesso  concetto  unitario  a cui 
ha  obbedito  la  rivoluzione  italiana,  e che  porterebbe  inoltre  sul 
trono  del  ricomposto  reame  una  dinastia  già  stretta  in  farnigliari 
legami  colla  prosapia  dei  nostri  re.  E forse  può  avvenire  che 
alcuni  anni  di  vita  politica  sotto  il  governo  di  un  principe  savio 
ed  onesto,  come  Ferdinando  di  Portogallo,  svezzino  la  Spagna 
dell’abitudine  dei  movimenti  clamorosi,  delle  sedizioni  militari, 
e rendano  cosi  più  proclivi  i Portoghesi,  che  sono  gli  Olandesi 
del  Sud,  ad  accomunare  coi  loro  fratelli  dell’Ebro  la  futura  esi- 
stenza politica  su  nuove  basi. 

Quanto  alla  repubblica  federativa,  non  è per  noi,  è per  la 
Spagna  che  desidereremmo  le  fo.sse  risparmiata  la  necessità  di 
passare  traverso  a tale  esperienza.  La  repubblica  può  essere  la 
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formula  più  perfetta  del  consorzio  politico,  ma  esigo  per  ciò  ap- 
punto una  preparazione  morale  delie  moltitudini,  quale  non  cre- 
diamo possa  averla  procurata  alla  Spagna  il  regime  secolare  da 
cui  è uscita  jeri.  Una  nazione  che  dalia  prima  sua  origine  non 
è mai  stata  per  un  quarto  d’ora  sotto  un  governo  repubblicano, 
che  ripete  da  una  tradizione  monarchica  la  gloria  di  due  grandi 
guerre  d’indipendenza;  che  ha  una  lunga  abitudine  di  fazioni 
militari  e conta  nel  proprio  seno  partigiani  di  tre  dinastie,  ù 
difficile  che  s’acconci  durevolmente  ad  una  forma  repubblicana. 
Quando  la  dovesse  subire , per  una  pressione  di  momentanee 
diflicollà,  non  è audacia  il  presagire  che  lo  scatenarsi  delle  parti 
politiche  prostrerebbe  in  breve  tempo  lo  forze  della  nazione,  che 
il  potere  supremo  verrebbe  presto  nelle  mani  del  generale  più 
vittorioso  0 mono  scrupoloso , che  infine  si  rialzerebbe  fra  la 
stanchezza  dello  stragi  un  trono,  a beneficio  dell’ una  o dell’ altra 
fra  le  stirpi  dinastiche  di  tradizione  spagnuola.  L’ipotesi  più  fa- 
vorevole sarebbe  allora  che  si  ricostituisse,  intorno  al  principe 
delle  Asturie,  (|uel  partito  dell’ «nione  lilicnile  che  già  aveva  tentato 
rialzare  a più  decorosi  principj  il  regno  della  espulsa  Isabella. 
Ma  varrebbe  la  pena  di  scuotere  cosi  profondamente  la  Spagna 
c profondere  sangue  c tesori,  unicamente  per  dare  alcuni  anni 
prima  ad  un  fanciullo  l’eredità  di  sua  madre  ? Il  grido  di  Serrano 
e di  Prilli  : abnjos  los  Dorbones  potrebbe  allora  sembrare  di  una 
singolare  ingenuità! 

-\d  ogni  modo  però,  l’ipotesi  di  una  soluzione  repubblicana  ci 
par  di  (|ucllo  che,  nelle  presenti  condizioni  di  Spagna  , non  ù 
lecito  decisamente  scartare.  La  stessa  prevalenza  che  il  governo 
provvisorio  ogni  di  più  lascia  prendere  od  olire  addirittura  alle 
persone  ed  alle  manifestazioni  del  partito  democratico  ne  pare  un 
indizio  che  sì  veda  a Madrid  la  possibilità  di  una  soluzione  nei 
sen.so  desiderato  da  quel  partito  e che  si  voglia  compromettere 
fin  d’ora  quest’ultimo  a portare  nell’eventuale  maneggio  delle 
pubbliche  cose  sentimenti  di  conciliazione  e di  ordine.  Sarebbe 
previdenza  giusta  o patriottica  da  parte  degli  uomini  che  timgono 
oggi  provvisoriamente  il  potere.  Nò  ci  allarmeremmo  per  ciò.  La 
situazione  geografica  della  Spagna  le  impedisce  di  assumere  una 
grande  influenza  negli  alTari  d’Europa,  e non  può  essere  tale  la 
sua  forza  d’espansione  da  produrre  al  di  fuori  quegli  elTetti  che 
ordinariamente  susseguono  alle  commozioni  interne  di  Francia. 
Una  repubblica  spaglinola  può  essere,  ed  è certo  dal  nostro  punto 
di  vista  la  meno  ilesiderabile  fra  le  conseguenze  della  caduta  dei 
Borboni,  ma  non  basta  ad  attenuare  i benefici  risultali  che  dal 
moto  spagnuolo  ha  già  a quest’ora  cotiseguilo  il  nostro  paese. 
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Due  traessi  vogli.itrio  principalmente  avvertire:  il  vantaggio  di- 
retto deirindeboliraento  del  sistema  clericale  e quello  indiretto 
deir  indugio  frapposto  allo  scoppiare  dei  dissidj  tra  la  Francia  e 
la  Prussia. 

Che  queste  due  conseguenze  scaturiscano  immediatamente  dalla 
rivoluzione  spagnuola  non  è ormai  chi  non  veda.  Como  non  è 
chi  non  senta  che  entrambe  valgono  per  la  politica  italiana  più 
di  una  battaglia  vinta.  Noi  non  pensiamo  che  gli  avvenimenti 
della  penisola  iberica  bastino  a disarmare  quelle  passioni  che  un 
mese  fa  minacciavano  di  prorompere  sulle  due  rive  del  Reno. 
Bensì  abbiam  fede  che  bastino  a dilTerirne  lo  scoppio;  giacché 
non  è facile  che  la  Francia  si  lasci  impegnare  in  una  guerra  di 
carattere  così  grave , senza  essersi  assicurata  che  al  di  là  dei 
Pirenei  nessuna  combinazione  ad  essa  ostile  si  svolga.  Ora  il  dif- 
ferire, in  situazioni  co.sì  tese  e coll’Europa  così  tenacemente 
aggrappata  alle  speranze  di  pace,  lascia  grandi  probabilità  che  lo 
sforzo  della  diplomazia  vinca  l’urto  delle  passioni  c che  lo  spet- 
tacolo barbaro  di  un  duello  per  orgoglio  fra  due  nazioni  sia  ri- 
sparmiato alla  odierna  civiltà.  Se  questo  avviene,  l’ Italia  vi  avrà 
guadagnato  più  che  qualunque  altra  nazione:  vi  avrà  guadagnato 
un  altr’anno  consacrato  a guarire  le  piago  dell’amministrazione 
e della  lin.anza;  vi  avrà  guadagnato  la  libertà  di  non  decidersi  fra 
due  polenti  avversar],  che  entrambi  ci  furono,  in  epoche  diverse, 
aiutatori  efficaci  d’indipendenza  nazionale.  E questo  è vantaggio 
indiretto;  e non  paragonabile  neanche  coll’utile  diretto  che  ci 
reca  la  disfatta  dei  Borboni  spagnuoli,  nei  suoi  effetti  sulla  si- 
tuazione del  Papato. 

Moralmente,  il  re  di  Roma  è ormai  solo  in  Europa.  Colla  di- 
nastìa spagnuola,  gli  è venuto  meno  quell’unico  alleato  su  cui 
poteva  contare  per  comunanza  d’intenti  e solidarietà  d’interessi; 
giacché  non  s’ ignora  al  Vaticano  che  la  protezione  francese , 
frutto  di  una  illusione  cavalleresca  e di  una  falsa  coscienza  di 
dovere  nazionale , demolisce  via  via  assai  più  che  non  rafforzi 
l’edificio  tarlato  del  Papato  politico.  A quest’ora,  nessun  artificio 
di  conati  nuovi,  ne.ssiina  fola  di  sognale  combinazioni  basta  più 
a rianimare  la  fede  dei  disillusi  partigiani  di  una  reazione  cattolica. 
Sostituzione  di  guarnigioni  spagnuole  alle  francesi , appoggi  di 
soldati  spagnuoli  alle  riscosse  borboniche , proposte  e trionfi  di 
spagnuole  diplomazie  erano  tutte,  agli  occhi  nostri,  fiabe  politiche 
destinate  a riaccendere  i morenti  ardori  dei  campioni  di  teocrazia. 
Però  il  solo  diffondersi  di  queste  fiabe  faceva  danno  all’Italia, 
nuoceva  al  credito  suo,  manteneva  il  tarlo  dell’ inquietudine,  impe- 
diva che  si  radicasse  in  tutti,  com’è  radicato  nella  gran  maggioranza. 
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il  concetto  della  indistruttibile  solidità  del  nuovo  Stato  italiano. 
Or  tutto  ciò  è cessato  e cessato  per  sempre.  Il  Pontefice,  acer- 
bamente colpito  nelle  alTezioni  politiche,  vede  mancarsi  sotto  ad 
uno  ad  uno  tutti  i puntelli  della  sua  ambizione  di  governo;  la 
Francia  sente  sfuggirle  ogni  pretesto  ed  ogni  tentazione  di  cer- 
care complici  alla  infelice  missione  di  cui  s’è  voluta  investire; 
e dalla  Spagna  partono  aspirazioni  alla  libertà  dei  culti  e voti 
per  l’indipendenza  civile  di  Roma,  da  quella  Spagna  che  jeri 
ancora  rendeva  alla  politica  francese  l’ immenso  servigio  di  farla 
considerare,  anche  nella  questione  romana,  come  una  guarentigia 
liberale  contro  fanatismi  peggiori. 

È con  questi  crilerj  che  noi  vorremmo  si  fosse  alTacciata  alle 
complicazioni  spagnuole  la  nostra  diplomazia.  Partigiani  della  dot- 
trina di  non  intervento  nella  politica  internazionale,  rispettosi  del 
suffragio  universale  nel  diritto  pubblico  interno,  sciolti  da  qua- 
lunque considerazione  di  riguardi  diplomatici  verso  il  governo 
abbattuto  in  Ispagna,  noi  possiamo  liberamente  riprendere  le  no- 
stre relazioni  di  carattere  ufficiale  con  quel  governo  di  fatto  che 
gli  avvenimenti  hanno  reso  a quest’ora  altrettanto  regolare  quanto 
può  esserlo  nelle  identiche  condizioni  ogni  altro  governo.  L’ini- 
ziativa che,  nell’ordine  dei  suoi  rapporti,  fu  già  assunta  verso  il 
maresciallo  Serrano  dal  rappresentante  italiano  a Madrid  ci  prova 
che  elTettivamente  la  politica  nostra  s’incammina  verso  quell’in- 
dirizzo. Noi  non  saremo  che  lieti  se  il  cammino  diverrà  più  sol- 
lecito e più  esplicito  l’indirizzo. 

Compromettendo  oggi  in  nostro  favore  le  disposizioni  neces- 
sariamente liberali  del  ministero  spagnuolo , noi  siamo  certi  di 
attirare  nell’orbita  della  nostra  politica  nazionale  qualunque  go- 
verno stabile  che  non  sia  una  reazione  contro  l’attuale.  In  ogni 
caso  avremo  acquistato  il  diritto  di  quei  consigli  che  se  accettano 
da  amici  anche  i governi  nuovi  e inesperti,  possono  alteramente 
ricusare  da  tiepidi  o indifferenti  spettatori.  La  rivoluzione  spa- 
gnuola  traversa  in  questo  momento  un  periodo  transitorio,  da 
cui  può  avviarsi  sopra  un  cammino  conducente  al  benessere  ed 
alia  libertà  o precipitarsi  sulla  ripida  china  del  disordine  e dcl- 
r anarchia.  Noi  potremo  contribuire  assai  più  a tenerla  sul  primo 
.sentiero,  mostrandole  aspetto  confidente  cd  amico,  che  guardan- 
dola colla  titubanza  e col  sussiego  di  una  potenza , a cui  non 
sorrida  il  fresco  ricordo  di  sei  troni  rovesciati  e cinque  dinastie 
scacciale  in  un  anno  di  rivoluzione  unitaria, 
iì  ottobre  1808. 

R.  B0NFADI.NI. 
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Il  Principio  di  Nazionalità  applicato  alle  relazioni  ci- 
vili internazionali,  dell’Avv.  Pietro  Esperson.  Pa- 
via, Fusi,  1868. 


Il  diritto  è organismo  vivo  e fecondo,  che  si  svolge,  si  allarga,  si 
modifica  a misura  che  progredisce  e si  perfeziona  la  vita  delle  nazioni. 
Appunto  perchè  esso  non  è una  creazione  delle  menti  umane,  ma  es- 
senza reale,  che  sta  da  sé  e si  collega  intimamente  coll’uomo,  lo  si  vede 
sorgere  contemporaneamente  ad  esso  e seguirne  lo  vicende,  gettare  le 
proprie  basi  col  popolo  più  perfetto  dell’antichità  e .stendere  la  sua  azione 
fin  dove  lo  sviluppo  delle  relazioni  civili  d’allora  permetteva,  cadere 
presso  che  in  dimenticanza  durante  la  decadenza  medio-evale,  risorgere 
al  rinnovarsi  dell’incivilimento  e progredire  con  questo  in  tutte  le  sue 
evoluzioni,  atteggiandosi  mirabilmente  a tutte  le  nuove  forme  sociali,  chei 
nuovi  rapporti  civili  venivano  rendendo  necessarie  e dimostrando  cosi 
una  duttilità,  una  pieghevolezza  ed  elasticità,  le  quali  danno  a divedere, 
che  il  suo  perfezionamento,  come  quello  dell’uomo,  è indefinito,  e che 
esso  potrà  sempre  adattarsi  a tutti  i bisogni  sociali,  man  mano  che  que- 
sti vorranno  maniféstandosi. 

Il  rapido  progresso  fatto  dall'umanità  in  questi  ultimi  tempi,  lo  svolgersi 
e lo  intrecciarsi  di  uovo  relazioni  sociali,  la  molteplicità  dei  rapporti 
civili  richiesero  nuove  applicazioni  delie  forme  giuridiche,  più  ampio  svol- 
gimento dei  principj  già  accettati,  ed  è perciò,  che  in  questi  tempi  ap- 
punto vediamo  il  più  largo  e generale  progresso  della  scienza  in  tutte  le 
sue  diramazioni.  Basta  solo  ricordare  il  cammino  fatto  dal  diritto  penale 
e dal  diritto  internazionale  publico  per  accorgersi  della  perfettibilità, 
di  cui  tutto  il  gius  è capace.  Nè  meno  considerevoli  furono  i progressi 
da  esso  fatti  nel  campo  delle  relazioni  civili  private,  ed  essi  alla  lur  volta 
richiesero  non  poche  modificazioni  alle  norme  vigenti  nelle  relazioni  ci- 
vili internazionali,  lo  quali  divennero  per  la  moltiplicazione  dei  contatti 
di  frequentissima  applicazione. 

Ma  qui  è dove  ferve  ancora  la  disputa  tra  la  scuola  e il  foro,  tra 
la  pratica  e la  teoria.  Il  diritto  internazionale  privalo  può  veramente 
dirsi  creazione  de'  tempi  moderni,  frutto  dell’incivilimento  nostro,  con- 
seguenza dei  principj  di  fratellanza  universale  sanciti  dal  Cristianesimo. 
Prima  d’esso,  quando  i popoli  vivevano  ristretti  ai  propri  conGni,  lo 
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straniero  non  era  riconoseiulo  capace  di  diritti,  egli  non  poteva  invo- 
care le  leggi  falle  pei  cittadini  del  paese,  ove  trovavasi,  e men  che  meno 
le  proprie;  li  stessi  Uomani  lo  ponevano,  anche  nei  tempi  del  maggior 
loro  incivilimento,  in  una  condizione  giuridica  inferiore  a quella  dei 
cittadini.  E nel  Medio  Evo  ebbe  vigore  il  diritto  d’albìnaggio,  che  era 
addirittura  una  negazione  della  personalii.à  umana. 

Solo  col  rilìorire  dell!  studj  si  cominciò  a iniravvederc  la  ingiustizia 
di  codeste  ma.ssinie,  e il  merito  ne  va  attribuito  ai  giureconsulti  ita- 
liani. Ma  nelle  legislazioni,  nei  codici  cotesto  rimutamento  venne  ope- 
randosi assai  piu  lentamente,  e non  sono  ancora  molti  anni,  che  nelli 
Stati  d’ Europa  era  sancita  la  inrerior(l.à  giuridica  delli  stranieri.  La 
massima  ora  prevalente  è ancora  quella  fi.ssata  da  Hnriolo  e Baldo,  che 
per  rapplicazione  della  legge  civile  alle  controversie  insorte  fra  citta- 
dini e stranieri  la  distingue  in  statuto  piTxonale  e ri’alf,  secondo  che 
trattisi  di  beni  mobili  o di  beni  immobili.  Ma  colesta  distinzione,  sic- 
come incompleta,  è insufricienle  e quindi  cagione  di  disputazioni  vivis- 
sime. le  quali  vennero  moltiplicandosi  singolarmente,  dopo  che  i pro- 
gressi industriali  e commerciali  resero  i|uotidiani  i cnnlaili  fra  i citta- 
dini dei  varj  Stati  e quindi  assai  più  facili,  le  occasioni  di  contestazioni 
civili. 

Perciò  appunto  la  quistione  si  dibatte  assai  viva  fra  i trattatisti,  e 
molti  sistemi  furono  escogitati  dai  migliori  civilisti  moderni  per  diri- 
merla,  ma  senza  che  però  se  ne  sia  potuto  avere  ancora  alcun  frutto. 

Il  signor  Esperson,  che  copre  ora  la  catedra  di  diritto  internazinnalo 
neiriiniversilà  di  Pavia,  volle  scendere  anch’esso  nella  lizza,  e col  libro, 
che  abbiamo  annuncialo,  propone  un  nuovo  sistema,  che  viene  poi 
largamente  svolgendo  in  tutte  le  sue  applicazioni  pratiche. 

Il  Prof.  Esperson  crede  che  a definire  tutte  le  gontroversie,  le  quali 
insorgono  nel  campo  del  diritto  iniern.azionale  privato,  debbasi  appli- 
c.are  lo  stesso  principio  prevalente  ora  nel  diritto  internazionale  publico, 
quello  cioè  della  nazionalità,  e nota  come  ciò  costituisca  un  notevolis- 
simo progres.so  per  la  scienza,  la  quale  anche  in  questa  sua  dirama- 
zione sarebbe  ricondotta  a norme  di  giustizia.  Per  questo  principio  ogni 
uomo  avrebbe  il  diritto  di  e.s.ser  giudicato,  ovunque  si  trovi,  a seconda 
delle  leggi  vigenti  nel  suo  paese  nativo,  a meno  che  questo  leggi  non 
costituissero  una  violazione  o un  pericolo  delle  leggi  cardinali  dello 
Stalo,  nel  quale  egli  deve  e.ssere  giudicato. 

Partendo  da  questa  base,  egli  esamina  dapprima  quali  siano  i diritti 
e i doveri  dell!  stranieri , che  entrano  nello  Stalo , nota  la  diversità 
della  loro  condizione  giuridica  rispetto  al  godimento  dei  diritti  politici, 
che  sono  riservati  aisoli  cittadini,  e quello  dei  diritti  civili,  ai  quali 
essi  de\ono  poter  partecipare;  passa  poi  in  rivista  i principj  adottati 
in  profiosito  dalle  varie  legislazioni  moderne,  e specialmente  quelli  del 
Codice  italiano  , il  più  recente  di  tutti , del  quale  rileva  con  compia- 
ceiizi  i vantaggi,  che  esso  ha  sulli  altri.  .Nel  secondo  capitolo  l’auioro 
stabilisce  i principj  razionali  per  risolvere  i conflitti  di  legislazione , 
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svolgendo  ampiarriRnio  la  teoria,  cho  atibianio  aeconnato , secondo  cui 
t il  riconoscimento  dell’  umana  personaliià,  costituisce  il  principio  su- 
€ premo  del  diritto  in  tutti  i rapporti,  nei  quali  li  uomini  possono  es- 
«sere  considerati,  e da  esso  scaturisce  il  principio  di  nazionalità,  che 
• è il  fondamento  del  diritto  internazionale».  Da  ciò  consegue,  sempre 
secondo  l’autore,  che  l’uomo  ha  il  diritto  alla  nazionalità,  che  questo 
diritto  deve  essere  in  lui  rispettato  in  ogni  paese,  che  esso  implica  il 
diritto  a lui  spettante  di  essere  giudicato  a norma  delle  leggi  del  suo 
p,aese  d’origine,  a meno  che  queste  non  vengano  in  conllillo  colle  dis- 
posizioni rillcttenti  la  sovranità  o la  sicurezza  dello  Stato,  nel  quale 
egli  si  trova,  nel  qual  caso  il  rispetto  al  diritto  del  maggior  numero, 
che  sarebbero  i cittadini  dello  Stalo  in  questiono,  esigerebbe  il  sagri- 
ficio  del  diritto  del  singolo;  o ebo  però  con  questa  traccia  si  possono 
sciogliere  agevolmente  e giustamente  tutte  le  questioni  di  diritto  inter- 
nazionale privato,  senza  ricorrere  alla  vieta  e Incotnplela  teoria  di  IJaldo 
0 al  sistema  complicatissimo  e confuso  della  reciprocità 

La  critica  dei  sistemi  occupa  il  terzo  capitolo  dell’  opera.  L’  autore 
passa  brevissimamente  in  rassegna  le  teorie  di  Zacbariae,  di  l-'oelix, 
di  Savigny  e d’altri,  ne  aecenua  i principi  fondamentali,  paragonandoli 
ai  propri,  dimostra  la  loro  insufficienza. 

Nei  c.apitoli  successivi  si  fanno  lo  applicazioni  speciali  di  questa  teoria 
alle  singole  parti  del  diritto  civile , e cosi  vengono  presi  in  esame  i 
conflitti  di  legislazione  relativamente  all’esercìzio  dei  diritti  personali, 
del  diritto  di  proprietà,  del  diritto  ereditario,  alle  forme  estrinseche, 
allo  sostanze,  e alli  olTetti  delli  atti  della  vita  civile,  alla  competenza , 
alle  forme  giudiziarie  e ai  mezzi  probatori,  ® finalmente  a)la  esecu- 
zione delle  sentenze  estere  e alli  atti  di  volontaria  giurisdizione.  In 
tutta  questa  seconda  e più  voluminosa  parte  dell’opera,  l’autore  non 
fa  naturalmente  elio  seguire  con  logica  deduzione  i principi  lui 
posti  nella  prima,  e quindi  non  gli  restano  a risolvere  che  questioni 
di  dettaglio,  le  quali  non  interessano  essenzialmente  il  sistema,  che  fu 
già  precedentemente  flss.ilo. 

Noi  abbiamo  letto  con  molta  attenzione  questo  lavoro,  e ci  pare  che 
non  gli  si  possa  negare  la  lode  d’  essere  stato  condotto  con  diligenza 
ed  erudizione,  benché  lo  stile  non  sia  sem|ire  piano  e risenta  le  aspe- 
rità dei  tecnicismi  forensi  ; ma  qu.mto  al  principio,  su  cui  esso  s’in- 
cardina, crediamo  che  non  poche  e non  lievi  possano  essere  lo  obie- 
zioni, che  esso  provoca. 

E prima  di  tutto  lo  applicare  un  principio  puramente  politico,  quale 
è quello  della  naziminlilà,  a relazioni  civili,  non  ci  sembra  né  logico 
né  opportuno.  La  politica  e il  diritto  sono  due  concetti  essenzialmente 
diversi,  dappoiché  I’  uno  poggia  sulla  opportunità,  e quindi  sulla  mu- 
tabilità, l’altro  invece  ba  la  sua  base  nella  verità,  e quindi  é immu- 
tabile. Le  regolo  per  delìnire  lo  quistioni  del  mio  e del  tuo  furono  o 
saranno  sempre  le  medesime,  qualunque  sia  la  forma  di  governo,  che 
regge  li  Stati;  il  criterio  della  composizione  delli  Stati  varia  invece  a 
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seconda  delle  opinioni,  e come  per  lo  passalo  si  credeva  giusto  il  di- 
ritto di  coni|uisia,  così  potrebbesi  in  avvenire  prescindere  dalle  rigo- 
rose norme,  con  cui  ora  vuoisi  applicalo  il  principio  di  nazionalilà  e 
ammettere,  p.  e.,  che  per  la  sua  attuazione  occorra,  oltre  che  la  com- 
munanza  di  stirpe  e di  lingua  e la  unità  gengraPica,  anche  il  consenso 
delle  popolazioni  interessale,  ciò  che  oia  dai  più  severi  partigiani  della 
nazionalità  viene  assolutamente  escluso.  E come  farebbesi  allora  a rag- 
guagliare cotesii  due  concetti,  dei  rjiiali  1’  uno  sarebbe  rimasto  il  me- 
desimo, e l’altro  avrebbe  subito  una  sensibile  modilìcazione? 

D'altra  parte  il  principio  di  nazionalilà  è,  per  cosi  dire  , ancora 
iu  conlraslato  ancora  nella  teoria,  esso  è appena  qua  e là  messo 
in  pratica.  Che  fare  dunque  della  teoria  del  nostro  autore,  fintanto  che 
il  principio,  a cui  essa  si  riferisce  non  trovi  intera  e generale  appli- 
cazione? .Melterla  da  parte,  ovvero  applicarla  alli  Siati  come  sono  ora 
Costituiti?  Nel  primo  caso  essa  diventerebbe  probabilmente  una  curio- 
sità scieniilica , ma  nella  pratica  assai  scarsa  di  giovamento;  nel  se- 
condo non  sarebbe  più  sé  stessa. 

Più  numerose  sono  le  diflìcoltà,  che  il  principio  dell'Esperson  sol- 
ida. anche  prescindendo  dalla  sua  instabilità,  nella  pratica.  Noi  non 
crediamo  che  la  formula  da  es>o  .adottata  sia  così  elastica  o compren- 
siva, da  abbracciare  tutti  i contlitti  di  legislazione  e dar  le  norme  per 
dirimerli.  Ciascuno  sente  che  il  dire  che  lo  straniero  ha  diritto  di  es- 
sere giudicalo  secondo  la  propria  legge  non  basta  a prevenire  tutte 
le  molteplici  combinazioni,  che  possono  sorgere  nei  rapporti  fra  citta- 
dini e stranieri  nello  Stato,  fra  slr.inieri  o stranieri  nello  Stalo,  fra 
cittadini  e stranieri  all’estero,  fra  cittadini  e cittadini  all’ estero.  Il  Co- 
<liee  italiano,  di  cui  ricuno.sciamo  anche  noi  i progressi  in  questa  parte 
della  legislazione,  non  ha  certo  voluto  staccarsi  cosi  completamente,  come 
crede  l’autore,  dalle  norme  più  communemente  ricevute,  delle  quali 
invece  a noi  pare  che  esso  abbia  fallo  una  più  larga  applicazione , 
senza  farne  totale  divorzio. 

Tacciamo  di  altre  minori  objezioni,  che  la  teoria  in  discorso  solleva 
in  molta  parte  delle  suo  applicazioni,  perchè  esse  sono  appunto  dipen- 
denti dal  vizio  organico,  che  la  afdìgge,  e ci  condurrebbero  poi  a una 
inutile  enumerazione  di  dettagli  nojosi. 

Noi  siamo  lieti  tuttavia  dell’opera  del  prof.  Esperson  : benché,  a no- 
stro avviso,  informata  a un  principio  di  dubia  stabilità,  essa  può  nondi- 
m. 'Ito  giovare,  risollevando  la  questione,  che  ora  è veramente  di  attualità, 
e provocando  qualche  altro  cultore  delle  scienze  giuridiche  a combattere 
le  opinioni  del  sig.  Esperson,  che  si  presentano  sotto  una  forma  per- 
suadente e accarezzano  queirinnato  sentimento  di  giustizia,  che  in  tulli 
predomina,  e perciò  hanno  una  speciosità,  la  quale  non  ò senza  pe- 
ricolo. Perciò  auguriamo  che  il  libro  di  lui  sia  letto  e meditato  da  chi 
s’occupa  delle  discipline  legali. 
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esserci  più  innanzi  difTusamente  occupati  degli  eventi  di  Spagna 
restringe  questa  volta  d’assai  il  compito  di  queste  pagine;  giacché,  a 
somiglianza  degli  effetti  prodotti  dalle  grandi  epidemie,  il  movimento 
spagnuolo  ha  in  sé  concentrato  tutte  le  molle  dell’  attenzione  politica 
e tolto  quasi  ad  ogni  altro  morbo  europeo  carattere  di  gravità.  Gli 
avvenimenti  camminano  presto  in  Ispagna.  Soltanto  da  jeri  ci  si  an- 
nuncia un  manifesto  del  governo  provvisorio,  che  ha  il  pregio  di  non 
dire  nulla  di  ciò  che  il  pubblico  era  probabilmente  ansioso  di  sapere. 
Poi  abbiamo  una  lettera  di  Serrano  al  Gatilois,  della  stessa  eloquenza 
e della  stessa  chiarezza.  E inline  si  pubblica  lo  scioglimento  della 
Giunta  superiore  di  governo,  risultato  inatteso  di  un  proposito  di  con- 
cordia, che  per  riuscire  esemplarmente  efflcace  non  ha  bisogno  fuorché 
di  essere  imitato  da  tutte  le  Giunte  provinciali  del  regno. 

Dinanzi  all’attenzione  con  cui  si  seguono  questi  fatti  e all’ansietà 
con  cui  si  cerca  sollevare  un  lembo  del  velo  che  nascondo  il  prossimo 
avvenire  della  Spagna,  nessun’altra  questione  europea  ha  il  merito  di 
eccitare  in  questi  giorni  la  publica  sollecitudine.  È a stento  che  si 
porge  l’orecchio  al  romore  delle  agitazioni  boeme,  da  cui  pure  escono 
i prodromi  di  una  seria  complicazione.  Non  sono  due  anni  che  l'.Au- 
stria  è entrata  nella  pratica  severa  del  liberalismo,  sotto  gli  auspicj 
del  suo  ministero  borghese,  e già  è costretta  ritornare  in  una  parto 
principalissima  deH’impero  alle  tradizioni  del  regime  eccezionale  e della 
polizia  militare.  Che  farà  il  generale  Roller  a Praga?  Quand’egli  avrà 
sciolto  le  associazioni  e soppresse  le  polizia  municipali  e ottenuto,  colla 
severità  delle  repressioni,  tre  mesi  di  calma  nelle  contrade  della  ca- 
pitale, avrà  egli  risoluta  la  questione  czeka?  E se  l’agitazione  degli 
animi  e l' inconciliabilità  delle  pretese  rendessero  necessaria  una  pro- 
lungazione indeQnita  dei  poteri  straordinarj  accordati  al  luogotenenle 
militare  austriaco,  come  potrà  un  ministero,  a cui  danno  colore  i nomi 
di  Giskra  e di  Herbst,  tollerare,  anzi  accettare  la  responsabilità  di  una 
situazione  siffatta?  La  costituzione  austriaca,  lacerata  dal  lato  di  Praga, 
potrà  guarentirsi  intatta  od  intangibile  dal  lato  di  Vienna  o di  Graiz? 
Non  diverrà  la  Boemia,  l’Italia  dell'impero  rigenerato? 
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La  questione  è veramente  per  TAusIria  di  una  capitale  importanza, 
cd  è giusto  il  dire  che  non  è da  ascriversi  unicamente  a colpa  del 
gabinetto  di  Vienna  so  i disordini  di  Praga  e le  violenze  di  Srnichow 
hanno  resa  necessaria  in  Uoemia  l’applicazione  di  un  regime  militare. 
Certo  ogni  governo  ha  le  sue  necessità  di  esistenza,  e ratteggiamenio 
degli  Czeki  aveva  preso  d:i  ultimo  un  tale  carattere  di  ostilità,  da  do- 
vere far  obbligo  al  potere  centrale  di  richiamarli  sotto  l’ obbedienza 
delle  leggi  comuni.  Ma  le  diflìcoltà  sono  insite  all’organismo  della  po- 
tenza austriaca;  è il  dmitismo  di  lìeust  che  comincia  a dare  i suoi  frutti; 
ò una  esperienza  amara  che  minaccia  d’intuonare  all’orecchio  dell’-Vu- 
stria  un  terribile  sint  ut  sunt,  nut  non  sint. 

Che  proprio  debba  essere  incompatibile  l’esistenza  dell’Austria  con 
quella  della  libertà? 

A quest’ora  l’Austria  ha  battuto  a tre  porte,  ha  tentato  tre  sistemi, 
c non  ha  ancora  intravisto  la  formola  della  sua  futura  esistenza.  L’ ac- 
centramento brutale  di  Schwarlzemberg  e di  Bach  ha  dovuto  rompersi 
contro  la  sciagura  di  Solferino  e le  imperturbabili  resistenze  dell’Un- 
gheria. Il  federalismo  temperato  di  Beleredi  e di  Goluchowski  non  ha 
potuto  trionfare  delle  tenacie  germaniche  e della  reazione  deH’elemento 
viennese.  Ora  ò la  volta  del  dunthmo;  e questo  è già  minalo  dall’urto 
dt'gl’  interessi  opposti  e dalla  nuova  espansioue  delle  nazionalità  secon- 
darie. Non  è soltaiilu  in  Boemia  che  si  reclamano  gli  stessi  diritti  e le 
stesse  prerogative  dell’Ungheria;  è la  Galizia  che  si  agita  per  diventare 
perno  di  aspirazioni  polacche;  è il  'firolo  che  protesta  per  l’ offesa  re- 
cala dallo  leggi  interconfessionali  alla  sua  credenza  cattolica  ed  al  fa- 
scio vetusto  delle  sue  convinzioni  feudali.  Noi  lo  domandiamo  un’altra 
volta:  è proprio  incompatibile  l’esistenza  dell’Austria  con  quella  della 
libertà? 

È un  problema  codesto  tutto  proprio  dell’ avvenire,  ed  a cui  non  è 
destinata  a portare  la  menoma  alterazione  la  proposta,  che  si  vuole  ancor 
meditata  dall’ imperatore  Napoleone,  di  un  congresso  pel  disarmo 
europeo. 

Che  un  tale  concetto  simile  si  vada  nuovamente  ventilando  nel  chiuso 
dei  consigli  napoleonici,  non  par  dubbio,  quando  si  leggono  certi  ar- 
ticoli preparalorj  della  Patrie  o della  France.  Che  poi  il  concetto  debba 
uscire  da  questo  stadio  e ritornare  diplomaticam'.nte  lanciato  innanzi 
all’  Europa,  non  ci  parrebbe  probabile,  se  non  nel  caso  che  le  adesioni 
delle  maggiori  potenze  fossero  preventivamente  assicurate  all’  ide.a. 
Ognuno  ricorda  la  iniziativa  imperiale  del  18611,  e la  brusca  solleci- 
tudine con  cui  lord  Russel,  in  nome  dell’ Inghilterra , respinse  e fece 
cadere  la  proposta  francese  del  Congresso  europeo.  L’  aggressione  della 
Danimarca,  lo  complicazioni  della  .Sorvia  e della  Rumenia , la  guerra 
del  1866  hanno  provato  di  poi  che  il  pensiero  dell’Imperatore  non 
mancava  di  opportunità.  Ad  ogni  modo,  malgrado  la  tenacità  che  mette 
talvolta  la  politica  imperi.de  nel  raggiungimento  di  alcuni  scopi , spe- 
cialmente di  quelli  che  sopportano  rimprovero  di  utopia,  è difficile  cre- 
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dere  che  a Parigi  si  voglia  andare  incontro,  senza  guarentigie  sicure , 
alla  ripetizione  dell’ insuccesso  del  18C3.  Vero  è che  l’ argomento  del 
disarmo  presenta  assai  minori  diftìcnltà  che  gli  argomenti  di  discus- 
sione fatti  allora  presentire.  Se  il  tentativo  , in  buona  fede  condotto  , 
verrà  in  buona  fede  secondato,  non  è troppo  il  dire  eh’  esso  basterà  a 
salvare  l’Europa  da  infiniti  disastri.  La  riconoscenza  delle  generazioni 
venture  potrà  consolare  anche  di  un  insuccesso  1’  uomo  che  si  sarà 
fatto  cosi  benelico  iniziatore  di  civiltà. 

Frattanto  i mesi  passano  e ci  riconducono  innanzi  l’epoca  nella 
({uale  sono  prossimi  ad  aprirsi  i Parlamenti  di  tutte  le  nazioni  rette  a 
libero  forme.  Il  novembre  vedrà  probabilmente  dischiudersi  anche  la 
ricomposta  sala  dei  Cinquecento  e ricominciare  le  lotte,  di  cui  è fe- 
conda la  vita  parlamentare.  Saranno  lotte  serie  o contese  importune? 
udremo  dibattersi  questioni  gravi  ed  elevate,  o sprigionarsi  il  mal  genio 
dei  pettegolezzi  personali  e politici?  Avuto  riguardo  alla  situazione  sem- 
pre grave  del  pae.se,  sotto  i rispetti  dell’amministrazione  e della  finanza, 
a noi  parrebbe  impossibile  che  le  preoccupazioni  puerili  dovessero  so- 
verchiare le  gravi,  e che  non  si  trovasse  Ano  dal  primo  giorno  un 
gruppo  d’  uomini  disposti  ad  alTrontare  senza  maggiori  titubanze  le 
molteplici  questioni  interne  che  c’  ingombrano  la  via.  Per  ciò  è neces- 
sario uscire  francamente  dagli  equivoci  e non  accettare  nè  subire  tem- 
peramenti di  sotterfugio,  rfoi  speriamo  che  i nostri  partiti  parlamentari 
si  atteggeranno  per  quello  che  sono  e non  rifuggiranno  dalla  respon- 
sabilità delle  loro  convinzioni,  per  sottrarsi  a rimproveri  di  parti  av- 
verse od  a vituperj  di  ignobile  giornalismo.  La  fine  di  questa  sessione 
c il  principio  della  prossima  hanno  una  necessità  propria  e a cui  non 
potranno  sottrarsi,  quella  di  essere  consacrate  a leggi  di  riforma.  Se  il 
ministero  mantiene  questo  programma  e non  se  ne  lascia  sviare  nò  da 
attacchi  personali,  nè  da  pressioni  di  opportunità,  noi  abbiamo  fede  che 
il  partito  a cui  esso  ha  dovuto  (Inora  la  sua  esistenza  al  potere , non 
lo  abbandonerà. 

Sappiamo  bene  ebe  le  occasioni  a discussioni  politiche  non  manche- 
ranno. E non  è anche  desiderabile  che  manchino  affatto,  giacche  è 
sopratutto  nei  dibattimenti  di  questa  natura  che  i partiti  si  cementano 
0 che  i ministeri  si  ritemprano  , diventando  forti,  nell’accordo  colle 
maggioranze  parlamentari.  Sulle  trattative  per  la  questione  romana,  sulle 
relazioni  colla  Spagna,  su  alcuni  provvedimenti  interni  di  pubblica 
sicurezza  noi  pensiamo  che  il  ministero  abbia  e il  desiderio  e la  cer- 
tezza di  poter  dare  schiarimenti  atti  a tranquillare  qualunque  più  al- 
larmata coscienza.  Ma  non  è sul  terreno  delle  questioni  estere  che  noi 
vorremmo  veder  disegnarsi  la  Asonomia  dei  nostri  partiti  ed  alTannarsi 
r ambizione  dei  nostri  uomini  parlamentari.  Le  questioni  estere  pos- 
sono troppo  facilmente  diventare  un  pretesto  per  eludere  il  nodo  più 
serio  e più  com|)licaio  dello  questioni  interne,  la  cui  urgenza  si  va 
ogni  di  più  rivelando  pei  risultati  offerti  dalle  pubbliche  amministrazioni. 

11  paese  vuole  oggi  vedere  i suoi  deputili  continuare  vigorosamente 
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il  cammino  aperto  durante  I'  ultimo  periodo  della  sessione;  vuole  ve* 
derli  completare  lo  leggi  di  riordinamento  amministrativo,  togliere  le 
ultimo  cagioni  dell’  annuale  sbilancio,  preoccuparsi  praticamente  della 
prossima  abolizione  della  moneta  cartacea,  portare  savie  riforme  al- 
l’ordinamento della  istruzione  secondaria,  votare  una  legge  forestale, 
l’applicazione  del  nuovo  Codice  penale  e l’uniflcazione  legislativa, 
emendare  gli  organici  dell’esercito  e della  marina,  assettare  deflniti- 
vamente  le  relazioni  dello  Stato  colle  grandi'compagnie  ferroviarie  del 
regno.  Tutto  ciò  basta,  soverchia  forse  al  programma  di  un  anno  par- 
lamentare; ma  tutto  ciì^può  farsi  se  il  ministero  sa  fermamente  vo- 
lerlo, se  la  maggioranza  trova  in  sé  stessa  la  vigoria  di  respingere  i 
conati  eccessivi  diretti  a scostarla  da  questa  meta,  se  infine  (giacché 
alle  massime  cose  non  sono  estranee  le  minime)  il  nuovo  regolamento 
della  camera  dei  Deputati  otterrà  l’onore  da  tanto  tempo  e da  tante 
parli  preconizzatogli,  di  essere  votato  e applicato  al  principio  di  questo 
imminenti  tornate. 

l’ur  troppo  noi  ^on  facciamo  che  emettere  voli,  non  esprimiamo 
pronostici.  Perché  potessimo  .aspirare  a questi,  bisognerebbe  conoscere 
se  l’accordo  che  speriamo  delle  volontà  oneste  e operose  non  possa 
per  avventura  venir  turbato  da  cause  anormali  o da  improvviso  attor- 
bidarsi  di  avvenimenti  euro[»ei.  Per  ora  amiamo  constatare  che  nessuna 
imminenza  di  siffatti  pericoli  ci  sta  sopra  e che  anzi  sembrano  indebolite 
le  paurose  previsioni,  forse,  lo  dicemmo  altrove,  sotto  l’ influenza  della 
diversione  spagnuola.  Il  quarto  d’ora  della  saggezza  potrebbe  dunque 
essere  venuto  per  noi.  Aspetteremo  a farne  il  pronostico  quando  la 
Camera  abbia  ripreso  le  suo  sedute  o dato,  colla  nomina  dei  Presi- 
dente, lo  squillo  di  tromba  che  dovrà  preannunciare  il  torneo. 

83  ottobre  1868. 


R.  BONFADINI,  Direttore  e Gerente  risponsabile. 
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POLITECNICO. 

MEMORIE. 

IL  CORSO  FORZOSO  ED  I PICCOLI  BIGLIETTI. 

CONSIDERAZIONI  E PROPOSTE. 


Li  ILLUSTRE  Scialoja  non  sarà  rimproverato  dalla  storia  se  nel 
mapgio  del  1866  dovette  decretare  il  corso  forzoso , co.stretto 
dalle  necessità  delia  guerra  nazionale,  dall'erario  esausto,  c dalle 
angustie  del  commercio  già  precipitante  a fallimento  nelle  prin- 
cipali città  d’ Italia,  perchè  la  Banca,  per  difesa  della  sua  riserva 
metallica,  avca  quasi  cessate  le  operazioni  dello  sconto. 

La  conseguenza  necessaria  di  quel  ferreo  provvedimento  fu  la 
notevole  depressione  delle  cedole  bancarie  paragonate  con  l’oro, 
che  già  perdeva  il  suo  carattere  di  misuratore  dei  valori , per 
conservare  soltanA  quello  di  merce.  Nè  di  ciò  era  a stupirsi , e 
quando  si  acqueteranno  le  ire  che  ora  turbano  la  serenità  del- 
l’esame, si  dovrà  confessare  che  il  corso  forzoso  contenuto  quasi 
sempre  nei  limili  di  una  emissione  ben  proporzionala  ai  bisogni 
del  mercato  intlisse  all’Italia  calamità  minori  che  ad  altri  paesi; 
e mentre  gli  .Americani  ci  davano  l’esempio  seducente  di  prov- 
vedere alle  spese  delle  loro  omeriche  battaglie  coi  biglietti  dello 
Stato  e delle  Banche  nazionali , l’ Italia  seppe  salvarsi  a tempo 
dalle  funeste  esperienze  della  carta  moneta. 

Ma  sino  dai  primi  giorni  del  corso  forzoso  , 1’  opinione  pub- 
blica ebbe  a notare  un  fatto  il  quale  si  era  riprodotto  con  infe- 
PouT.  Leti.,  Voi.  VI.“,  1868,  fase.  V.  1 


Digitized  by  Google 


474 


IL  CORSO  FORZOSO 


lice  costanza  anche  in  altri  paesi  e particolarmente  in  Austria,  la 
terra  classica  della  carta  moneta , e consisteva  nel  rapido  di- 
leguarsi degli  spezzati  di  argento  e di  rame  e nel  difetto  assolato 
di  moneta  spicciola  per  le  minute  contrattazioni.  Il  ministro  delle 
finanze  preoccupato  dall’  idea  che  1’  emissione  dei  piccoli  biglietti 
avrebbe  affrettata  la  scomparsa  degli  spezzati  metallici,  e potesse 
insinuare  il  sospetto  che  si  entrasse  nel  pelago  del  corso  forzoso 
per  non  uscirne  mai  più  o se  non  dopo  lungo  tempo,  oppose  da 
principio  una  fortissima  resistenza  all' appagamento  di  questo  voto 
nazionale,  e solo  poco  a poco  ed  in  misura  insufficiente  conce- 
dette alla  Banca  la  facoltà  di  emettere  biglietti  da  dieci,  poi  da 
cinque,  e troppo  tardi  quelli  da  due  lire.  Intanto  il  commercio 
e r industria  erano  tormentati  nel  modo  più  fiero  ; tutti  coloro 
che  vengono  retribuiti  a stipendio  fisso , dal  bracciante  all’  im- 
piegato , non  riuscivano  a spezzare  il  biglietto  di  cinquanta  o di 
cento  lire,  frutto  di  sudate  fatiche,  che  con  gravissima  perdita;  e 
gl’  industriali  che  volevano  pagare  i loro  operai  in  biglietti  di 
minor  taglio  od  in  ispezzati  metallici  ebbero  a soffrire  enormi 
scapiti. 

Il  pubblico  e specialmente  il  popolo  minuto  che  appena  si 
sarebbe  accorto  del  lento  rincarire  delle  merci , fu  colpito  nel 
vivo  da  questi  danni  immediati  che,  derivando  dalla  penuria  di 
piccoli  biglietti , tanto  più  gravi  quanto  si  potevano  più  facil- 
mente evitare,  lo  perseguitavano  ed  infastidivano  da  per  lutto, 
particolarmente  nelle  più  minute  spese  cotidiane. 

Il  difetto  di  spezzati  addoppiò  le  calamità  del  corso  forzoso 
e con  esempio  nuovo  nella  storia  finanziaria  non  solo  si  appa- 
lesò r aggio  dell’  oro  verso  la  carta,  ma  pur  anche  quello  dei  bi- 
glietti piccoli  rimpelto  ai  maggiori. 

.Non  sarebbe  possibile  riassumere  in  cifre  esatte  e rotonde  la 
somma  delle  perdite  inflitte  al  commercio  ed  all’  industria , ma 
le  attestazioni  concordi  dei  più  cospicui  industriali  di  Lombardia 
da  noi  interrogati  acconsentono  nel  dichiarare  che  ognuno  di  loro 
avrebbe  contribuito  una  forte  quota  di  alcune  migliaja  di  lire  a 
beneficio  del  pubblico  erario,  se  dal  maggio  al  dicembre  del  1866 
avesse  potuto  disporre  di  sufficiente  moneta  spicciola. 

Quando  il  governo  non  provvede  a tempo  opportuno,  i citta- 
dini costretti  dalia  necessità  provvedono  da  sé  medesimi , senza 
sottili  indagini  di  leggi  e di  regolamenti,  e senza  quell’  unità  di 
disegno  e di  savie  cautele  per  le  quali  si  richiede  I’  opera  dello 
Stato.  Già  alcuni  industriali,  sin  dal  maggio , avevano  incomin- 
ciato a porre  in  circolazione,  quali  rappresentativi  degli  spez- 
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zatì  metallici,  marche  e gettoni;  e Municipii,  Società  operaje, 
Banche,  Casse  di  risparmio,  Orfanotrofi,  Province,  non  poterono 
resistere  alle  domande,  alle  esortazioni,  e persino  alle  minacele 
del  pubblico  che  chiedeva  assetato  questa  pioggia  di  piccoli  bi- 
glietti. I quali  si  pigliavano  da  tutti  senza  curarsi  della  loro  ori- 
gine, senza  indagare  se  rappresentassero  un  valore  reale  od  im- 
maginario , si  pigliavano  perchè  si  spendevano  immuni  da  ogni 
perdita,  mentre  il  grosso  biglietto  scapitava  d’assai  ad  essere  de- 
composto nelle  frazioni  del  suo  valore.  Nè  di  ciò  è a stupirsi  nelle 
attuali  condizioni  delia  nostra  civiltà;  malgrado  i ditirambi  di  alcuni 
economisti,  è vanità  sperare  che  il  popolo  sappia  applicare  le  teorie 
economiche  all’  apprezzamento  del  valore  reale  che  va  as.segnato 
ai  diversi  biglietti,  quando  ne  esuberi  sul  mercato  una  molteplice 
varietà. 

Cosi  stavano  le  cose,  quando  le  Banche  popolari,  le  quali  co- 
minciavano a giltare  salde  radici  in  alcuni  luoghi  erano  additate 
da  tutti  come  i centri  più  opportuni  e naturali  donde  dovessero 
diramarsi  i piccoli  biglietti , c sebbene  esse  resistessero,  come 
quella  di  Milano,  insino  al  luglio  del  66,  l’onda  della  pubblica 
opinione  e la  volontà  manifesta  dei  soci  costrinsero  i loro  am- 
ministratori ad  intraprendere  una  operazione  tanto  delicata. 

E quello  appunto  sarebbe  stato  il  momento  opportuno  pel  go- 
verno d’intervenire  e di  ingerirsi  in  affare  co.si  supremo! 

Non  c’era  più  dubio  alcuno  sulla  nece.ssità  delle  piccole  ce- 
dole, perché  gli  spezzati  d’argento  e di  rame  prima  ancora  che 
esse  fossero  poste  in  circolazione,  erano  scomparsi  quasi  da  per 
tutto;  uè  le  condizioni  finanziarie  del  regno  nelTagoslo  del  1866 
accompagnate  dai  disastri  di  una  guerra  ingloriosa  lasciavano  al- 
cuna speranza  che  con  un  frego  dì  penna  ministeriale  sì  potesse 
abolire  il  corso  forzoso  c ricondurre  a condizioni  normali  la  cir- 
colazione cosi  profondamente  turbata.  Il  governo  poteva  appi- 
pigliarsi  a due  partiti  diversi  ed  egualmente  degni  di  seria  con- 
siderazione. Uno  di  essi  stava  nel  concedere  agli  istituti  di  cre- 
dito e di  risparmio,  sotto  l’osservanza  di  alcune  guarentigie  ben 
determinate,  la  facoltà  di  emettere  piccoli  biglietti  non  inferiori 
nel  loro  valore  a cinquanta  centesimi  nò  superiori  a due  lire. 

Questa  operazione  si  doveva  combinare  in  tal  modo  che  pi- 
gliasse l’aspetto  e l’ andamento  di  una  operazione  di  cambio  e 
non  di  emissione,  come  appunto  l’aveva  ideata  la  Banca  popolare  dì 
Milano,  non  rilasciando  i piccoli  Boni  che  verso  deposito  di  biglietti 
di  Banca  nazionale  di  un  valore  corrispondente.  L’ altro  partito 
sarebbe  stato  quello  di  autorizzare  i tre  maggiori  nostri  istituti  di 
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emissione  (la  Banca  Nazionale,  il  Banco  di  Napoli,  la  Banca 
Toscana;  a porre  in  circolazione  a corso  forzoso  tanta  copia  di 
piccoli  bi;ilielti  quanta  potesse  corrispondere  alle  necessità  dei 
merlalo , ove  il  Governo  non  avesse  stimato  più  opportuno  di 
serbare  per  sé  questa  operazione  cosi  proficua  e di  esito  cosi 
sicuro. 

Il  primo  provvedimento  avrebbe  giovato  a svolgere,  profiltamlo 
quasi  della  calamità  del  corso  forzoso,  parecchi  nascenti  istituti  di 
credito  pieni  di  giovanili  speranze  c di  florida  vita  e quando  si 
fosse  accompagnato  a discipline  ben  congegnate  e severe,  avrebbe 
fatto  pago  il  bisogno  del  pubblico  di  piccola  moneta,  senza  com- 
promettere la  fede  pubblica.  Che  se  veramente  i Ministri  dello 
finanze  speravano  di  potere  in  pochi  mesi  uscire  dal  corso  for- 
zoso, e repugnassero  perciò  a metter  mano  al  torchio  della  Banca 
Nazionale  per  tirarne  i piccoli  biglietti  , avrebbero  dovuto  con 
lieto  animo  commettere  questo  ufficio  alle  Banche  minori  cir- 
condale dalla  fiducia  locale  c munite  di  severe  garanzie.  Un  mi- 
nistro intraprendente  poteva  con  questo  allettamento  onesto  su- 
scitare numerose  banche  in  tutta  la  penisola,  e costituire  in  ogni 
centro  commerciale,  agricolo  ed  industrioso  un  alveare  di  credito. 

Che  se  invece  si  avesse  reputato  miglior  consiglio  quello  di 
affidare  la  emissione  alle  tre  Banche  che  già  godevano  del  corso 
forzoso  od  allo  Stato , allora  almeno  il  beneficio  della  piccola 
moneta  si  sarebbe  fatto  sentire  prontamente  in  tutta  l’Italia. 

Ma  il  Governo  non  seppe  appigliarsi  nò  all’uno  nè  all’altro  di 
questi  partiti;  incerto  ed  esitante  lasciò  che  il  paese  si  coprisse 
di  biglietti  di  vari  colori  senza  disciplinare  queste  emissioni  o 
proibirle  provvedendo  direttamente  a si  stringente  bisogno;  fu 
inutilmente  tollerante  ed  inutilmente  severo  od  ebbe  la  debolezza 
di  non  sapere  nè  permettere,  nè  vietare.  Ed  anche  i primi  av- 
vertimenti, le  prime  minacce  all’ indirizzo  delle  Banche  minori 
vennero  dal  Ministero  del  Commercio  quando  esse  avevano  già 
bene  avviate  le  loro  emissioni,  recando  grandissimi  vantaggi  alia 
popolazione  e quando  il  Ministro  delle  finanze  aveva  percelto  per- 
sino il  bollo  per  contratto  d’abbonamento! 

E qui  si  noti  un  altro  fatto  sul  quale  vorremmo  fissare  l'at- 
lenzionc  del  pubblico.  Secondo  le  leggi  vigenti  nel  Regno,  mentre  le 
Casse  di  Risparmio,  le  Banche  di  qualsiasi  natura  ed  altri  stabi- 
limenti finanziari  devono  per  costituirsi  essere  autorizzati  dal  Go- 
verno c sorvegliali  dal  Censore  centrale,  la  Società  di  mutuo 
soccorso  ed  altri  istituti  consimili  sfuggono  alla  sua  vigilanza. 
Laonde  male  a proposito  il  Governo  esercitava  lutla  la  sua  auto- 
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rità  per  costringere  le  Banche  da  lai  dipendenti  a ritirare  i loro 
Buoni,  perchè  non  avrebbe  avuto  un’eguale  influenza  sulle  emis- 
sioni delle"Società  operaje  e di  altri  istituti  ben  più  pericolosi  e 
pronti  ad  occupare  il  posto  lasciato  dalle  prime. 

Di  fatti  se  una  Banca  autorizzata  dal  Governo,  sia  pur  di  gra- 
cile complessione,  mette  in  corso  i suoi  Buoni,  c’è  almeno  un 
ente  morale  che  risponde  di  questa  emissione,  v’è  una  società 
costituita  legalmente  che  deve  possedere  una  certa  quota  di  ca- 
pitale ed  essere  legata  dalle  norme  del  codice  di  commercio,  dalle 
quali  si  suppone  che  non  possa  sviare  anche  per  elTetlo  della 
sorveglianza  governativa.  Ma  un  sodalizio  di  mutuo  soccorso,  a 
mo'  d’esempio  , non  ha  personalità  giuridica , nessun  ente  con- 
sorziale può  rispondere  dei  propri  biglietti  circolanti  e tutto  è 
commesso  alla  buona  fede,  la  quale  nell’alTare  delle  emissioni 
bancarie  non  può  reputarsi  infallibile  guida.  Laonde,  giacché  il 
governo  non  aveva  provveduto  a procacciare  i biglietti  di  una 
lira  e da  cinquanta  centesimi,  doveva  pensare  a rafforzar  le  gua- 
rentigie delle  Banche  minori,  affidando  ad  esse  con  franca  lealtà 
quell’incarico;  cosi  a poco  a poco  si  sarebbero  spazzati  via  tutti 
quei  biglietti  di  Società  operaje,  Orfanatrofi,  ecc.,  che  per  istituto 
loro  non  sono  banche  di  credito  e perciò  non  possono  assu- 
merne la  funzione  più  delicata. 

A noi  non  giova  indagare  per  ora  le  ragioni  di  tanta  incer- 
tezza nei  consigli  dello  Stato,  nè  se  il  Ministro  del  Commercio, 
dal  quale  dipendono  le  banche  minori,  si  fosse  pienamente  con- 
cordato con  quello  delle  finanze  che  governa  e regola  gl’istituti 
di  emissione.  Ma  il  più  volgare  accorgimento  doveva  suggerire  che 
indarno  il  .Ministero  del  Commercio  minacciava  le  Banche  delle 
più  dure  pene  se  non  avessero  posta  mano  alla  liquidazione  dei 
loro  Boni,  ove  queste  minaccio  non  fossero  state  accompagnate  da 
un  decreto  del  .Ministero  delle  Finanze  che  emettesse  direttamente 
od  autorizzasse  la  Banca  Nazionale,  la  Banca  Toscana,  ed  il  Banco 
di  Napoli  ad  emettere  complessivamente  almeno  15  milioni  da 
una  lira  e da  cinquanta  centesimi. 

E ci  ricorda  di  una  risposta  che  noi  fummo  obbligati  di  dare 

ad  un  Ministro  del  Commercio  italiano  che  ci  sollecitava  a ri- 

tirare la  carta  emessa  dalla  Banca  popolare  di  Milano  : • Signor 
Ministro,  quand’anche  io  pubblicassi  questo  avviso,  i portatori  dei 
nostri  Boni  non  li  recherebbero  al  cambio , perchè  ne  hanno 
troppo  bisogno  e se  li  tengono.  » 

Male  provvede  il  Governo  alla  tutela  della  sua  dignità , se 

decreta  ordini  ai  quali  non  si  possa  obbedire  perchè  trovano 
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nella  indeclinabile  condizione  delle  co.<e  ostacoli  insuperabili  ad 
essere  eseguili! 

Cosi  s' erano  passati  due  anni  quando  nel  febbrajo  del  68, 
il  Ministero  del  commercio  istituì  una  commissione  coll’incarico 
di  studiare  Pordinamento  attuale  delle  Ranche  popolari,  ma  che 
aveva  particolarmente  lo  scopo  di  esplorare  lo  stato  della  loro 
circolazione  cartacea  e la  qualità  delle  guarentigie. 

Questo  provvedimento  era  degno  di  lode  e la  Commissione 
con  Pesame  diligente  di  alcune  settimane  avrebbe  potuto  pre- 
sentare al  Governo  una  tabella  statistica  dichiarante  lo  stato  della 
circolazione  e delle  guarentigie  al  31  dicembre  1867  ed  una 
serie  di  proposte  per  la  liquidazione  dei  biglietti  ovvero  per 
munirli  di  cauzioni  sicuro  ed  efficaci.  .\IP  incontro  si  arrestò  a 
mezza  via,  allegando  che  la  Corarai.ssione  parlamentare  istituita 
dalla  Camera  pel  corso  forzo.so  avrebbe  dovuto  occuparsi  anche 
delle  Banche  minori  ed  avvisare  ai  rimedi  coordinati  coll’  insieme 
delle  sue  proposte. 

Ma  questo  modo  di  ragionamento  si  riduceva  nel  fatto  a la- 
sciar correre  l’acqua  per  la  sua  china,  giacché  gli  slmli  parla- 
mentari non  potevano  porre  alcun  ostacolo  a quelli  di  una  com- 
missione incaricata  dal  Ministero  di  una  indagine  amministra- 
tiva, tanto  più  che  se  le  Commissioni  d’inchiesta  parlamentare 
potessero  sospendere  in  Italia  l’opera  della  Amministrazione,  gli 
interregni  sarebbero  troppo  lunghi  e disastrosi.  Di  fatti  quando 
alfine  comparve  la  prima  relazione  della  Commissione  parlamen- 
tare, vi  si  leggevano  alcune  parole  vaghe  e poco  benevole  all’ in- 
dirizzo dei  piccoli  biglietti  delle  banche,  ingiuste  perchè  le  in- 
volgeva tulle  in  una  stessa  spira  di  sospetti,  senza  prova  di  fatti.  E 
a nettare  il  paese  da  questa  fanghiglia  dei  piccoli  biglietti  illegittimi 
si  pro[)oneva  alla  camera  di  autorizzare  lo  Banche  maggiori  ad 
emetterne  di  propri  per  sei  milioni,  quando  l’esperienza  avea 
chiarito  a luce  di  meriggio  che  appena  quindici  sarebbero  stati 
sufficienti  e proporzionati  alle  minute  contrattazioni  del  Regno. 
Cosi  questo  provvedimento  non  riusciva,  anche  (piando  fosse  stato 
prontamente  eseguito,  che  ad  aggiungere  un  nuovo  biglietto  pic- 
colo accanto  agli  altri  che  continuano  a circolare  impunemente, 
perchè,  sebbene  non  abbiano  il  corso  forzoso,  sono  muniti  ancora 
di  un  for.'io  necessario. 

Ed  intanto  l’anarchia  dura  ancora;  biglietti  di  ogni  colore 
corrono  l'Italia  e nessuno  potrebbe  dire  a quinto  no  sommi  Tirn- 
portare,  aH’infuori  di  quello  delle  Banche  popolari  che,  a nostro 
avviso,  non  supera  i sei  milioni.  Non  parrebbe  tempo  al  Governo 
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di  provvedere  con  efiicaci  opere  a’ rimedi?  Egli  dovrebbe  ado- 
perarsi subito,  all’infuori  delle  deliberazioni  che  sarà  per  pren- 
dere il  parlamento,  partendo  da  alcuni  criteri  temprali  dall’op- 
portunità. Ed  invero  la  Commissione  d’inchiesta  o proporrà  nulla 
su  questo  argomento  o proporrà  che  si  aumentino  i biglietti  di 
piccolo  taglio  delle  Banche  autorizzale , ovvero  che  si  legalizzi 
e regoli  la  circolazione  delle  Banche  minori.  In  tutti  questi  casi 
occorre  che  le  Banche  minori  provveggano,  onde  le  guarentigie 
sieno  pronte  e liquide.  A tale  uopo  il  Sindacato  centrale  gover- 
nativo potrebbe  invitarle  a porsi  nel  giro  di  due  mesi  in  tale 
condizione  da  avere  almeno  liquida  e pronta  in  biglietti  legali 
la  metà  della  somma  dei  loro  Boni,  e l'altra  metà  impiegata  sol- 
tanto in  Buoni  del  Tesoro  a scadenze  non  maggiori  di  tre  mesi 
od  in  anticipazioni  su  rendita  pubblica  vincolate  a due  mesi  al 
più  ed  eseguite  colle  cautele  della  Banca  Nazionale.  Si  dovreb- 
bero escludere  gli  sconti  di  cambiali,  perchè  possono  nascondere 
operazioni  fittizie  ed  in  ogni  modo  non  offrono  una  solidità  pari 
alle  due  altre  garanzie.  Le  Banche  minori  che  nel  tempo  indicato 
non  si  acconciassero  a tali  disposizioni  sarebbero  sottoposte  ad  una 
inchiesta  locale,  e se  le  loro  difficoltà  derivassero  da  imbarazzi 
momentanei,  il  termine  potrebbe  essere  prorogalo,  se  da  incurabili 
dissesti  si  porrebbero  in  liquidazione  ritirando  ad  esse  il  decreto 
reale  che  le  ha  costituite. 

Cosi  quando  queste  istituzioni  fossero  rientrate  tutte  nella  con- 
dizione normale,  ogni  preoccupazione  sarebbe  cessata,  sia  che  si 
invitassero  a liquidare  i loro  Boni  o che  paresse  più  opportuno 
di  conservarli  nella  circolazione.  E se  le  conchiusioni  della  Com- 
missione parlamentare  piegassero  a libertà  e venisse  proposto  di 
permettere  a molteplici  banche  la  facoltà  della  emissione  sotto 
guarentigie  determinate,  in  paese  si  avrebbero  già  alcuni  istituti 
muniti  di  opportune  forze,  pronti  ad  usare  della  libertà  e non 
nuovi  a questi  delicati  alTari. 

Ma  tali  provvedimenti  si  dovrebbero  prendere  con  prontezza 
ed  energia;  cosi  l’azione  del  governo  parrebbe  a tutti  benevola 
e paterna  senza  essere  rilassata,  provvidamente  severa  senza 
esser  dura  e cesserebbe  io  spettacolo  di  una  debolezza  che  non 
sa,  lo  ripetiamo,  nè  permettere  nè  proibire.  Cosi  le  istituzioni 
oneste  escirebbero  dalla  prova  col  credito  rassodato,  e ne  andreb- 
bero sconquassate  soltanto  quelle  che,  cresciute  all’ombra  del- 
l'anarchia, dovranno  rendere  conto  alfine  della  mal  tolta  moneta. 

Resterebbero  ancora  le  emissioni  dei  privati  e degli  istituti 
privi  di  personalità  giuridica;  ma  per  essi  varrebbe  l’esempio 
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delle  Banctie  popolari  ed  in  ogni  modo  un  forte  movimento  del- 
l'opinione pubblica,  come  quello  che  si  è pronunciato  di  recente 
nel  territorio  biellese,  potrebbe  costringerle  a porsi  in  regola  colle 
loro  guarentigie  ed  a liquidare. 

Che  se  il  governo  commettesse  alla  sorte  la  regola  di  questi 
affari,  se  l'opinione  pubblica  giacesse  dormigliosa,  potrebbe  nascere 
che  la  cessazione  del  corso  forzoso  fosse  accompagnata  da  cala- 
mità non  minori  di  quelle  che  infierirono  al  suo  apparire  e che  si 
facesse  pagar  caro  quel  henefizio  alle  popolazioni  con  nuovi 
sagrì  Pici. 

Siamo  ancora  in  tempo  di  riparare  a molti  mali  e di  prevenire 
molte  calamità;  ma  bisogna  non  indugiare  più  a lungo  c porsi 
all'opera  alacremente  perché  anche  in  questa  faccenda  l'indomani 
non  ci  appartiene.  E noi  saremo  lieti  se  avendo  cooperato  ad 
appagare  un  bisogno  del  paese  quando  richiedeva  i piccoli  biglietti, 
potremo  anche  ajutare  col  consiglio  onde  si  ponga  mano,  ove 
occorra,  alla  loro  liquidazione,  senza  disastri  e senza  difficoltà;  e sap- 
piamo che  le  istituzioni  nelle  quali  ebbimo  alcuna  parte,  sareb- 
bero pronte  ad  ottemperare  agli  ordini  del  Governo  ponendo  a 
fronte  dei  loro  buoni  le  guarentigie  determinate  nel  modo  severo 
che  fu  detto  più  volte.  E già  parecchie  di  loro  sino  da  bel  prin- 
cipio si  serbarono  ligie  a questa  religione  della  prudenza! 

Ove  si  adoperasse  in  tal  guisa,  quando  in  questioni  cosi  posi- 
tive sieno  leciti  i presagi,  noi  speriamo  che  anche  questa  confu- 
sione di  biglietti  recherà  al  paese  minori  danni  di  quelli  che  i più 
presentono,  e piuttosto  che  un  argomento  dì  sfiducia,  ne  desume- 
remo anzi  un  nuovo  titolo  di  moralità  pel  popolo  italiano. 


Prof..  Luigi  Luzzati. 
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V.  Hitgo. 


ha  una  scuola  che  appartiene  al  progresso  della  civiltà,  che 
il  progresso  stesso  in  molte  maniere  aiuta  e che  pur  non  crede 
nel  progresso  principio,  nel  progresso,  legge  suprema,  come  il 
Gioberti  lo  disse  (•).  Questa  scuola,  per  tanti  rispetti  commen- 
devole, non  ammette  che  il  miglioramento  morale  della  umana 
specie  sia  qualche  cosa  di  continuo,  naturale,  necessario,  normale 
non  meno  del  moto  della  terra  e degli  astri  negli  spazi!  celesti. 
E.ssa  riconosce  soltanto  il  fatto  del  civile  avanzamento  nel  suo  sem- 
plice concretismo  e si  perita  sempre  di  elevarlo  a dignità  di 
principio  per  cautela  di  scienza.  Ora  io  non  appartengo  a questa 
scuola,  perchè  giudico  insieme  con  altri  molti  che  essa  erri  nel 
trasportare  lo  scetticismo  metafisico,  adattissimo  a respingere  dalla 
scienza  le  ontologiche  astruserie,  fin  sul  terreno  AcW' acquiescenza 
pratica,  dove,  stando  ai  dettami  della  critica  più  rigorosa,  l’ana- 
logia e r induzione  non  debbono  cessare  di  essere  buoni  ele- 
menti di  raziocinio.  E perciò  credo  che  il  progresso  sia  legge  la 
quale  rientra,  per  fortuna  dell’umanità,  in  qucU’ordine  medesimo, 
onde  si  regola  lo  svolgimento  di  tutti  gli  organismi  di  questo 
mondo,  ordine  questo  che  presentito  dai  più  chiari  ingegni  del 
passato  per  modo  teoretico,  può  dirsi  oggi  acquistato  per  modo 
sperimentale  alla  filosofia  positiva  dalla  dottrina  di  Darwin  sulla 


(t)  V.  Proemio  a\V Introduzione. 
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Origine  delie  specie;  la  quale,  dopo  incontrala  l’opposizione  di  tutte 
le  grandi  scoperte,  viene  ammessa  a poco  a poco,  dove  per  una 
parte  dove  per  un’altra,  dagli  analitici  più  accurati  ('). 


(t)  Car'o  Darwin  non  è certo  un  autore  che  sia  nelle  grazie  di  tutti; 
molti  anzi  lo  giudicano  e lo  condannano  senz' averlo  nemmeno  letto, 
e per  quello  soltanto  che  ne  udirono  dire  da  uomini  in  tutto  devoti 
della  tradizione  religiosa.  Cosi  lo  si  ritiene  da  parecchi  per  un  visio- 
nario, un  superficiale  osservatore  e tale  che  nel  ragionare  pecchi  sempre 
del  ritrarre  dalle  suo  premesse  conseguenze  assai  più  larghe  di  quelle; 
in  breve,  per  un  naturalista  che  da  pochi  e male  apprezzati  fatti  in- 
duca e deduca  principi  avventatissimi  c ripugnanti  il  più  sovente  al 
eomun  senso.  Ma  basterebbe  che  cotesti  suoi  avversari  si  facessero 
semplicemente  a leggere,  con  animo  quieto  e per  intiero,  il  suo  libro 
dell’  Origine  delle  specie,  perché  si  ricredessero  di  questi  loro  giudizi. 
E difatli.chi  legge  il  Darwin  e sia  scevro  di  ogni  ascetico  fanatismo, 
non  può  a meno  di  riconoscere  che  non  si  dà  osservatore  più  accurato 
e completo  di  lui , che  nessuno  lo  avanza  nel  proceder  guardingo  o 
riservato,  allorché  si  tratta  di  sollevarsi  dall' ordine  de'  fatti  a quello 
de’  princìpi,  cosi  che  anzi  quasi  sempre  commette  questo  logico  ufficio 
alla  perspicacia  stessa  del  lettore,  solTerniandosi  egli  a quel  punto 
dov’é  appena  accennata  una  i|>otesi.  Né  questo  é tutto:  leggendolo 
0 rileggendolo  (poiché  certe  opere,  a volerle  poi  giudicare  con  cri- 
terio nostro  proprio  e non  con  quello  di  altrui,  debbono  leggersi  più 
e più  volte)  si  riconosce  pure  che  gli  va  data  as.sai  lode  ben  più  che 
per  le  cose  da  lui  dette  circa  le  origini , per  la  discoperta  di  quella 
legge,  da  cui  la  ragione  tìsica  del  miglioramento  progressivo  di  lutti 
gli  organismi  e quindi  ancora  dell'umano;  vuo’  dir  la  legge  della  ele- 
zione spontanea,  con  etTelli  ereditari,  nella  necessaria  lotta  per  la  esi- 
stenza. 

A quelli  poi  che  non  sanno  [icrdonare  al  Darwin  I’  aver  derivato 
r uomo  dalla  scimmia , i|uasi  elio  con  ciò  ne  avesse  oltraggiato  tutti 
quanti  siamo  della  specie  umana,  questo  |)armi  si  pos>a  dire:  me.sseri, 
il  dilemma  è corto;  o l’ insufllazione  di  un  Dio  personale  in  una  statua 
composta  di  terra  limosa,  secondo  la  Genesi  bihiica,  a la  spiegazione 
Darwiniana.  E poiclié  la  prima,  evidentemente  mitica,  non  é probabile 
soddisfi  trojipo  alla  mente  del  filosofo,  io  non  so  che  mai  s’abbia  a 
trovar  di  ripugnante  nella  seconda.  Forse  che  la  derivazione  nostra 
dal  fango,  trasformato  in  uomo  d’un  soffio,  per  opera  di  sopra-natura, 
è una  origine  per  noi  più  nobile  della  derivazione  da  un’altra  specie 
di  animali , trasformal.asi  nella  nostra  in  lunghissimo  tratto  di  tempo 
e per  virtù  delle  sole  forze  di  natura,  eternamente  attive  ed  organiche? 
Gilè  se  fassi  quistione  di  anime  , dirò  die  il  Darwin  non  vi  s' immi- 
schia né  punto,  nò  poco;  che  lo  spiritmilismn  è oggi  completato  dal- 
Vanimismo,  per  cui  l’anima  spirituale  si  concede  non  solo  ai  bruti,  ma 
eziandio  alle  piante  e ai  metalli,  e che , venendo  ogni  anima  per  ogni 
singolo  individuo  direttamente  dalle  mani  di  Dio  e non  punto  tras- 
mettendosi dall’uno  all’altro,  tanto  fa  che  noi  raccomandiamo  l’ori- 
gine della  nostra  specie  al  limo  dell'Eden,  quanto  che  la  leghiamo  alle 
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Che  se  qualcheduno  mi  chiedesse;  c qual’ è il  fatto  positivo 
che  intendi  esprimere  con  questa  le«ge  o principio  generale  di 
progresso  applicato  alla  umanità,  questo  brevemente  direi,  che 
intendo,  siamo  noi  davanti  ai  posteri  nelle  stessissime  condi/.ioni 
jle’ nostri  antenati  davanti  a noi,  in  altri  termini  che,  siccome 
la  generazione  presente  è migliore  per  tanti  titoli  delle  passate , 
cosi  le  venture  generazioni  saranno  di  questa  migliori  (').  Però 
non  mancherei  di  aggiungere,  ad  opportuna  avvertenza,  che  in  na- 
tura non  si  danno  salti  di  nessuna  specie  e che  quindi  lo  stesso 
avanzamento  morale  si  compie  per  gradi.  Lo  che  è quanto  dire 
che  allo  stesso  modo  che  il  crescere  di  una  pianta  o di  un  ani- 


scimmie  e poi  ad  altri  animali  fino  ai  minimi;  m'intendo  diro  che  nel- 
I’  una  ipotesi  e nell'altra,  il  problema  rimane  il  medesimo. 

Io  non  pretendo  con  ciò  di  aver  risolto  la  quistione  dell'origine 
nostra.  Dininguardi!  che  non  nasco  al  mondo  oggi  e so  come  la  stessa 
sia  complicata  e dirò  anche  pregiudicata,  e quanto  perciò  si  avrebbe 
da  ragionare  per  ismuovere  o l'una  o l'altra  convinzione;  ma  m'in- 
tendo soltanto  difendere  V ipotesi  Darwiniana  (avvertano  i dogmatici 
ontologi  e psicologi,  non  usi  a certe  peritanze,  che  essa  sta  proprio  uni- 
camente come /potcsi  nel  libro  da  loro  maledetto)  dall' accusa  di  avere 
invilita  tutta  I'  umana  ramigli.a. 

(I)  È degno  di  nota  che  i moderni  .scrittori  cattolici  di  maggior  va- 
glia riconoscojio  con  noi  il  progresso  sociale,  come  leggo  universale, 
suprema,  necessaria;  e soltanto  da  noi  si  discostano,  nè  può  essere  al- 
trimenti, nel  ricercarne  lo  ragioni.  Cosi , se  non  ti  basta  il  Gioberti , 
ecco  ad  esempio  l'Ozanam,  Professore  di  letteratura  straniera  nella  fa- 
coltà delle  lettere  di  Parigi  e certo,  uno  degli  eminenti  scrittori  orto- 
dossi. Egli  nel  suo  libro:  La  cirillà  nel  quinto  secolo,  proprio  nell'tn- 
trndnzione,  mentre  fa  una  di  quelle  rapide  e vertiginoso  corse  attraverso 
gli  immensi  spazii  della  storia  universale  che  tanto  sono  di  moda  ai 
nostri  giorni  e che,  diciamolo  di  passata,  profitt.ano  ai  sistemi  ben  più 
che  alla  .scienza,  onde  la  critica  dovrebbe  tenersene  in  sospetto , a mezzo 
il  precipitoso  cammino,  soffermandosi  come  a riprender  lena,  così 
scrive  : 

€ Bisogna  ora  interrogarsi  se  una  tal  legge  (intendi,  del  progresso) , 
sia  morale  o necessaria,  se  patisca  resistenza,  ovvero  si  faccia  invinci- 
bilmente obbedire*. 

t Par  che  la  storia  risponda,  la  legge  del  progresso  esser  necessaria 
ed  obbedita  ». 

E più  avanti,  a corsa  quasi  finita , quando  è li  per  mettere  il  piede 
sulla  soglia  del  presente,  questo  aggiunge  : 

I Cosi  è che  l’umanità  sembra  irresistibilmente  attirata  verso  una 
perfezione  cui  non  raggiungerà  mai,  ma  a cui  ogni  secolo  la  ravvicina, 
'l'uttavia  è appunto  questa  irresistibile  necessità  ebe  spaventa  molli 
savi!  ingegni  e che  suscita  due  difficoltà  contro  la  dottrina  del  pro- 
gresso. Vieti  rigettala  come  una  dottrina  d’orgoglio:  poiché  suppone 
gli  uomini  d'ogni  generazione  migliori  de'  loro  padri;  ispira  il  disprezzo 
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male  non  apparisce  nella  continuazione  istantanea  del  suo  sviluppo, 
ma  si  palesa  dopo  mesi  ed  anni,  nel  suo  risultato  complessivo, 
parimenti  il  cammino  delPumana  civiltà  misurasi  di  secolo  in  se- 
colo, quantunque  conseguenza  di  forzd  perennemente  attive. 

Egli  è vero  che  se  neH’analisi  di  quella,  che  il  Vico  dimandò 
vita  del  genere  umano,  ti  rimani  chiuso  nella  sfera  della  idealità, 
ossia  riguardi  all’ordine  dei  moti  svariati  e molteplici  delle  in- 
telligenze di  ogni  tempo  più  che  alla  sintesi  finale  del  fatto  loro, 
sci  quasi  condotto  a rinnegare  la  tua  bella  tesi  e a cadere  nella 
desolazione  del  nullismo  morale.  E difatti,  è assai  poco  probabile 
che  queir  incessante  rivenire  dei  grandi  su  i loro  stessi  pensa- 
menti, quel  frequentissimo  contraddirsi  e ritrattarsi  di  tanti  sommi, 
■quel  reciproco  loro  lacerarsi  per  ragione  di  sistema  e quella  con- 
tinua vicenda  del  nascere  e morire  in  brevissimi  spazi  di  tante 
sette,  di  tanti  partiti  non  ti  dia  una  specie  di  vertigine  mentale. 
Cosi  per  «lire  delle  cose  stesse  de’ nostri  tempi,  certo  che  se  ti 
metti  ad  osservare,  come  Goethe  cominci  la  sua  vita  letteraria  col 
Uer/er  in  cui  tutto  spira  il  dispregio  dell’essere,  l’ahborrimento 
dell’universo,  il  desiderio  ardente  del  ripo.so  prediletto  dai  Bud- 
disti, per  Unire  col  Goi^lz  di  Uerlkhingen , stupenda  evocazione  delle 
più  ridenti  immagini  del  paganesimo  e perfetta  idolatria  della  na- 
tura, e per  confermare  in  modo  .solenne  quel  suo  cambiamento, 
e nella  vita  e nella  morte,  la  quale  ultima  volle  fare  nel  mezzo 
di  un  prato  lussureggiante  di  vegetazione,  sorridendo  al  cielo  e 
allontanando  da  sè  qualunque  lugubre  idea;  come  il  padre  del 
romanzo  italiano,  .VIessandro  Manzoni,  dopo  essere  stato  perse- 
guitato a morte  dai  pedanti  per  quella  sua  divina  creazione  dei 
Promessi  Sposi,  quando  i suoi  persecutori  stanchi  del  loro  negare 
e vinti  dal  plauso  popolare  son  li  per  ceder  le  armi  e dichiararsi 
perdenti,  si  associa  egli  medesimo  a loro  c condannando  nel  capo 


del  passato,  il  disdegno  delle  tradizioni.  Viene  denunziata  come  una 
dottrina  di  fatalismo,  perciocché  basta  che  un  secolo  sia  1’  ultimo  per 
essere  il  maggiore  do’ secoli;  o come  si  danno  de’ secoli  in  cui  la  virtù 
ed  il  genio  si  oscurano,  il  progresso  è ridotto  al  sol  lavoro  die  non 
s’ intorrompe,  vale  a diro  all’  aumento  dei  beni  materiali. 

«Queste  difficoltà  si  dileguano,  quando  uno  faccia  distinzione  fra 
l’uomo  e r umanità!. 

E qui  siegue  la  spiegazione  ortodossa,  dove  il  razionalista  per  vero 
dire,  non  ha  da  fare  altro  che  cambiare  un  termine,  ossia  voltare  la  vo- 
lontà personale  di  Dio  in  ordino  della  natura,  per  trovarsi  perfettamente 
d’accordo,  nella  sostanza,  con  lo  scrittore  religioso,  il  quale  si  dà  pure 
gran  cura  di  mettere  in  salvo  il  libero  arbitrio. 
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il  romanzo  storico,  infrange  la  base  di  quel  suo  capolavoro;  corno 
il  più  gran  poeta  satirico  d'Italia,  e i posteri  diranno  forse  di 
Europa,  Giuseppe  Giusti,  disdice  a poco  a poco  nel  corso  del 
suo  epistolario,  se  non  per  la  forma,  per  il  concetto,  la  più  parte 
delle  sue  stupende  poesie,  lasciando  quasi  intendere  die  più  gli 
piacerebbe  di  avere  impiegato  altrimenti  il  suo  ingegno;  come  il 
Mainiani  divenuto  celebre  per  il  suo  libro  del  Rinnovamento  della 
Filosofia  Italiana,  nel  quale  si  consiglia  ai  giovani  di  lasciar  per 
sempre  il  campo  sterile  delle  astrazioni  pure  c delle  idee  plato- 
niche per  darsi  tutti  allo  studio  della  esperienza  e de’ fatti,  ter- 
mina con  le  Confessioni  di  un  metafìsico,  in  cui  si  sostiene  che  quello 
fu  errore  e che  si  vuol  fare  precisamente  il  contrario;  come,  a 
voler  proseguire  in  tale  enumerazione,  non  si  verrebbe  cosi  presto 
a (ine,  questo  è il  risultato  di  silTatto  tuo  meditare:  il  terribile 
dubbio  cbe  dietro  le  apparenze  del  progresso  si  asconda  una 
legge  fatale  cbe  obblighi  le  grandi  e le  piccole  intelligenze  a ri- 
girarsi del  continuo  intorno  a loro  stesse  e alle  opinioni  del  loro 
tempo,  senza  alcun  reale  profitto.  Ma  fa  di  escirc  da  questo  lar- 
vato soggettivismo,  lascia  gli  uomini  per  le  cose,  le  idee  per  i 
fatti,  gli  autori  per  gli  elTetti  loro  e vedrai  che  per  un  ordine 
mirabile  di  compensazione  che  par  presiedere  all’universa  natura, 
tutto  quel  mondo  di  antitesi,  tutte  quelle  linee  incrociate  di  pen- 
sieri vengono  a formare  un  insieme  armonioso  di  morale  miglio- 
ramento, una  sola  grande  linea  di  progresso.  E riconosci  al- 
lora, quei  grandi  non  essere  stati  padroni  di  disfare  loro  stessi; 
e delle  loro  contraddizioni  medesime  la  società  essersi  giovata 
per  trovare  (|uel  mezzo  che  più  rispondeva  al  bisogno  del  suo 
graduale  avanzamento,  nella  via  del  vero  e dell’utile  ('). 

(1)  L’Ozanam,  scrittore  cattolico,  già  citato  nella  nota  anlecedenle  , è 
veramente  l'elice  dove  mostra  che  il  molo  progressivo  dcirumanità  par 
che  si  arresti  di  quando  in  quando  a chi  ben  non  riguarda  le  cose;  mentre 
esso  invece  non  fa  se  non  lasciare  di  svolgersi  sotto  una  forma  per 
riprodursi  sotto  un’ altra.  Ecco,  ad  es. , quid  che  si  legge  nel  suo  li- 
bro: La  cifitlà  nel  quinto  secolo,  alla  pag.  'i'.ì,  Introihizione : «Talvolta 
il  progresso  interrotto  nelle  istiiuzdoni  riprendo  il  volo  nelle  arti  ; e 
((uando  l’aite  stanca  si  ferma,  la  scienza  prende  in  mano  la  guida 
delle  menti.  Se  le  pubbliche  libertà  son  mute  sotto  Lodovico  XIV,  altre 
voci  si  fanno  sentire,  le  voci  immortali  degli  oratori  e dei  poeti  che 
attestano  che  rumano  pensiero  non  dorme.  Se  l’eloquenza  c la  poesia 
sembrano  oggi  giorno  scese  da  quell’  altezza  cui  le  recava  il  secolo 
decimo  settimo,  il  genio  scientinco  del  seco!  nostro  non  si  ò meno  ele- 
vato; e chi  accuserà  di  essere  immobile  il  tempo  che  vedo  gli  Ampère, 
iCuvier,  gli  Humboldt?»  E il  lettore  osservi  che  per  un  cattolico  fer- 
vente come  l’Ozanam,  questa  lode  tribnl.ata  ai  Cuviere  agli  Huiiiboldt 
dimostra  nello  scritture  un’assai  rara  imparzialità. 
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Avventurata  fatalità  è questa  che  vuole  contro  tutti  e tutto  il 
miglioramento  progressivo  della  umana  specie!  Essa  esprime,  in 
sostanza,  Tantiletico  complemento  di  quella  legge  inesorabile  della 
natura  che  è la  lotta  per  la  esistenza,  legge  odiata  per  ciò  che 
pone  il  dolore  e la  morte  come  condizione  necessaria  del  piacere 
e della  vita.  Nè  per  tale  amica  fatalità  la  teoria  del  libero  arbitrio 
può  infirmarsi  in  quella  parte  eh’ è vera.  Imperocché  se  nes- 
suno può  impedire  che  l’organismo  cerebrale  degli  uomini  si 
vada  man  mano  facendo  più  perfetto,  col  succedersi  delle  gene- 
razioni che  lo  usano  a nobile  ufficio,  per  la  ragione  del  trasmet- 
tersi dai  padri  ai  nipoti  tutte  o parte  delle  modificazioni  che,  nel 
senso  di  un  adattamento  ognor  migliore  dello  strumento  al  suo 
fine,  l’esercizio  e la  volontà  nei  padri  introdusse,  certo  può  farsi 
che  questa  necessità  del  meglio  non  solo  concorra  più  o meno 
al  bene  e alla  felicità  degli  individui  e della  società;  ma  eziandio 
si  manifesti  con  più  o meno  d’intensità,  secondo  che  da  noi  li- 
beramente si  adoperi  in  quello  esercizio  e io  quella  volontà  che 
ci  appartengono. 

Onde  è,  che  coloro  i quali  della  legge  universale  del  progresso 
desiderano,  il  lor  tempo  si  giovi  per  quanto  più  è possibile,  deb- 
bono studiarsi  di  fare  che  la  virtù  perfettiva  di  natura  trovi  nel 
libero  volere  degli  uomini  un  ausiliare  potentissimo  e non  già  un 
fiero  nemico.  Il  quale  utilissimo  studio  , se  fatto  con  amore  di 
sana  critica,  raro  è che  non  conduca  a quella  ch’io  credo  poter 
dimandare  religione  di  originalità,  che  è l’amore  medesimo  del 
meglio,  esplicato  nell’attività  propria  di  ogni  singola  intelligenza. 
Religione  questa,  che  vuoisi  particolarmente  raccomandare  ai  gio- 
vani, i quali  a ragione  si  ritengono  come  tante  linee  di  unione 
fra  il  presente  e l’avvenire. 

E qui  venendo  a discorrere,  senz’altro  preambolo,  dell’origi- 
nalità, comincierò  dal  dire  in  tesi  generale  che  ogni  onesto  c 
rigoglioso  ingegno  debite  capacitarsi,  per  il  meglio  suo  e della 
società,  che  qualche  cosa  può  aggiungere  alla  produzione  univer- 
sale , non  essendovi  arte  o scienza  che  possa  dirsi  esaurita  in 
tutti  i suoi  possibili  svolgimenti,  ossia  non  si  abbia  più  da  av- 
vantaggiare di  alcuna  scoperta  o perfezionamento.  Conciossiachò 
non  basti  alla  ragion  finale  del  progresso  colui  che  dice:  ho  (atto 
quello  che  mi  è stato  insegnato  di  fare,  senza  errore;  ma  invece 
le  occorre  quegli  che  alTerraa:  ho  fatto  o vuo’fare  di  più  e me- 
glio de’  padri  miei  (*). 


(1)  Cesare  Cantò  in  varii  luoghi  delle  sue  opere  c particolarmente 
nel  libro  suo  recente,  dal  titolo:  Studi  su  Parini  e la  Lombardia  nel 
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I geni,  si  è detto,  hanno  di  necessità  ad  essere  rarissimi;  me- 
glio vai  dunque  essere  umili  e riconoscer  noi  non  adatti  a tentar 
cose  nuove.  Ma  qui  appunto  è l’errore  che  i progressisti  deb- 
bono combattere  ad  oltranza  e ch’io  per  la  mia  parte  mi  pro- 
verò di  rifiutare,  come  meglio  saprò,  in  questo  Saggio.  • L’ingegno 
non  è altro  in  gran  parte  che  la  volontà  stessa  e riesce  tale  in 
effetto  quale  ciascuno  se’l  forma  » (*).  Coltivate  l’originalità  e un 
popolo  di  geni  sarà  possibile  non  meno  che  un  popolo  di  re. 

Ma  perchè  ben  mi  si  intenda  fin  da  principio,  il  coltivar  l’ori- 
ginalità vuol  dire  praticamente  mettere  al  bando  lo  studio  mera- 
mente passivo  che  accumula  nella  mente,  quasi  come  in  un’arca 
vuota , una  immensa  congerie  di  congnizioni  spesso  fra  loro 
contraddittorie,  le  quali,  non  usale  a modo,  pesano  grandemente 
sulla  potenza  attiva  dello  spirito  e quasi  ne  impediscono  la  vita, 
cosi  come  farebbero  i cibi  più  gustosi  e nutrienti  in  uno  stomaco 
non  per  anco  abituato  alla  digestione;  vuol  dire,  persuadersi  che 
non  si  dà  studio  utile,  se  non  accompagnato  da  produzione.  La 
quale  dichiarazione  deve  avvisare  i pedanti  della  scuola  che  la 
nostra  tesi  non  li  favorisce. 

John  Stuart  Mill  nel  suo  trattato  della  libertà  cosi  scrive: 

« La  società  profitta  più  dei  iraviamenli  e degli  errori  di  un 
uomo,  il  quale  preparato  da  studi  convenienti  pensa  con  la  pro- 
pria testa  che  nou  dalle  ideo  rette  di  cento  che  professano  l’opi- 
nione altrui  senza  averla  mai  discussa  nè  meditata  • (*). 

E l’esperienza  della  vita  c della  storia  viene  a conferma  di 
tale  aureo  pronunciato  dell’ illustre  pubblicista  britannico  con 
cui  questi,  per  ciò  che  a me  pare,  ha  fornito  all’originalilà  la 
più  sicura  difesa  che  potesse  immaginarsi.  Ma  quanti  sono  oggi 
coloro  che,  dalle  teorie  scendendo  ai  fatti,  son  disposti  ad  accet 
lare  di  buon  animo  le  pratiche  conseguenze  del  medesimo?  Pochi, 
in  verità,  in  ogni  classe  di  persone;  in  quella  de’  dotti,  pochissimi. 
I dotti  del  tempo,  educali  alla  vecchia  scuola  che  tutto  sacriii- 
cava  alla  tradizione,  tengono  quasi  tutti,  qual  più  qual  meno. 


secolo  passato,  inette  questa  smania  incessante  di  far  di  più  e meglio 
de'  padri  nostri  tra  i diretti  principali  del  nostro  secolo  ; ma  tanto 
questo  asserto  è poco  fondato,  che  egli  medesimo,  ad  onta  delle  sue 
note  tendenze , lo  disdice  altrove  e nello  stesso  libro  avanti  menzio- 
nalo, per  mezzo  di  pratiche  osservazioni  a riguardo  di  questo  e quel- 
l' originale,  le  quali  offrono,  in  ultima  analisi,  più  che  non  occorra  a 
ribattere  vittoriosamente  quella  sua  retrograda  affermazione. 

(1)  Gioberti,  Introduzione,  pag.  15o.  Ed.  1846. 

(2)  Trad.  Marsiaj,  pag.  50. 
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una  idea  pesante  ed  opprimente  della  scienza;  credono  che  questa 
non  sia  più  tale,  se  tutte  le  forme  che  Thanno  vestita  Pino  a 
ieri  non  sieguono  a vestirla  ed  oggi  e in  avvenire;  non  inten- 
dono che  il  pensare  con  la  propria  testa  sia  cosa  oltre  a misura 
diflìcile  ed  anzi  questo  confondono  col  fantastico  vaneggiare  dello 
spirito,  eh’ è invece  uno  stato  nel  quale  o nulla  non  si  pensa  al 
di  fuori  della  parola,  ovvero  si  pensano  stramberie  le  cento  volle 
pensate  da  altri;  e (ìnalmente  riescono  a consigliare  a’ giovani  di 
attendere  assai  e consumarsi  nella  meditazione  delle  opere  altrui, 
avanti  di  metter  mano  alla  produzione  di  alcuna  opera  propria. 

' Ora  , per  quantunque  ne  debba  spiacere  di  portarci  contro  a 
maestri  per  tanti  rispetti  onorevoli,  se  ci  sta  veramente  a cuore 
r originalità,  dobbiamo  opporci  a costoro  e volere  e fare  che  il 
pensare  con  la  propria  testa  sia  ricevuto  nel  suo  vero  senso  dal- 
l’universale 'e  tolto  fin  dai  primi  rudimenti  a scopo  di  ogni  qua- 
‘ lunque  istruzione.  E no,  dobbiamo  dire  ai  sullodali  messeri,  i 
giovani  non  debbono  attender  troppo  nè  consumarsi , come  voi 
dite  con  frase  che  vi  condanna,  sulle  dotte  carte,  avanti  di  pro- 
durre ; ma  invece  debbono  mai  sempre  riunire  lo  studio  delle 
altrui  dottrino  all’esercizio  continuo  della  propria  attività  men- 
tale; e sopra  ogni  cosa  riguardarsi  dall’ aspettar  soverchio,  perciò 
che  la  scienza  positiva  ci  apprende  pur  questo,  che  la  forza  della 
produzione  intellettuale  ha  aneli’ essa,  come  tutte  le  altre  forze 
di  natura,  ne’  singoli  individui  in  cui  si  esplica,  la  sua  legge  di 
aumento  e decremento;  onde  a volerla  bene  usare,  non  vuoisi 
/ far  trascorrere  il  tempo  in  cui  si  trova  nel  suo  massimo  vigore, 
tempo  che,  secondo  i calcoli  più  esatti,  tocca  più  davvicino  l’ado- 
lescenza che  la  vecchiezza. 

Figgiamoci  poi  nella  mente  che  di  puri  imitatori , anche  se 
valenti,  una  società  civile  non  può  giovarsi  gran  l'atto  e che  in 
sostanza  il  ripetere,  con  più  o meno  di  cambiamenti  nella  forma, 
le  cose  d’altrui  è fatica  gettata  al  vento.  Opera  per  opera,  sarà 
sempre  preferibile  rorigin.ile. 

Schelling,  nella  lezione  terza  sul  metodo  degli  studi  accade- 
mici cosi  discorre: 

t Riprodurre  un  soggetto  dato,  non  sotto  la  forma  data  e par- 
ticolare che  sola  può  essere  appresa,  ma  sotto  una  forma  ori- 
ginale, tale  dobb’ essere  il  vero  scopo  dell’insegnamento.  Tutte 
le  regole  clic  si  possono  prescrivere  a chi  studia  si  riassumono 
in  questa  sola:  apprendi  soltanto  per  prodtrre  te  stesso.  È per 
questa  divina  facoltà  del  produrre  che  l’uomo  è veramente  uomo, 
poiché,  quella  mancando,  ei  rimane  una  macchina  abilmente  re- 
golala c nulla  di  più  > 
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Hanno  mai  meditalo  i pedanti,  che  sempre  di  meditare  ci  par- 
lano, siffatte  parole?....  E perchè  si  apprenda  soltanto  per  pro- 
durre sè  stesso,  ecco  che  ardisce  di  sentenziare  Ernesto  Renan, 
nei  suoi  < Saggi  di  morale  e di  critica  > meno  noti  della  «Vita  di 
Gesù  • ma  forse  più  di  questa  pregevoli  per  altezza  e novità  di 
concetti  : 

t Tivp  bien  savoir  (si  legge  in  detto  libro  alla  pag.  58 , prima 
edizione)  est  un  obslacle  pour  créer  ; on  ne  s'assimile  que  ce  qu’on 

ne  sait  qu'à  demi La  connaissance  exacle  dii  ise  et  dUlingne; 

mais  ne  reunil  pas;  les  combinaisons  des  docirines  ne  se  foni  qu’à 
la  condition  de  deviner  et  d'entrevoir,  plulòl  que  de  sa  coir  » (1). 

Il  qual  discorso,  o eh’  io  m’ inganno,  o ti  scuoprc  quelli  che 
V.  Hugo  dimandò,  con  felice  neologismo,  pensieri  ad  alta  voce, 
dai  quali  la  scuola  originale  può  ritrarre  assai  giovamento.  Certo 
che  i nemici  del  nuovo  inorridiranno  di  quelle  parole  del  Renan. 
Per  essi  infatti,  che  altro  le  possono  essere,  se  non  assurdità,  lo 
quali  si  meriterebbero  il  nome  di  saturnali  della  scienza?  Ma  non 
ci  calga  molto  del  loro  avviso  nè  qui  nè  altrove  e non  facciamo 
come  tanti  i quali,  presa  la  nuova  strada,  pretenderebbero  incon- 
trare in  essa  le  stesse  pietre  miliari  dell’  antica.  Prendiamo  le 
riferite  frasi  del  critico  francese  nel  senso  di  un  originale  ed  utile 
consiglio  che,  se  non  si  trova  scritto  nei  metodi  d’invenzione 
fin  qui  proposti  dalle  cattedre,  non  s’impone  perciò  meno  a co- 
loro che  all’inventare  danno  opera.  E per  una  più  chiara  espli- 
cazione delle  medesime,  che  il  lettore  mi  consenta  di  richiamarmi 
a quello  che  più  oltre  in  questo  Saggio  dovrò  dire,  allorché  toc- 
cherò dei  tanti  precetti  di  metodo,  che  ragion  vuole  si  mettano 
risolutamente  da  parte. 


(t)  Il  nostro  Niceolini  nel  suo  breve  trattato  del  Sublime,  ha  espresso 
alcun  che  di  simile  a questo  concetto  del  Renan,  allorché  pai  landò 
della  parte  da  lasciarsi  incompiuta  dai  geni  nelle  opere  loro  per  far  sì 
che  quel  compimento  venga  dalla  mente  di  quelli  che  le  riguardano, 
ti  trae  a pensare  questo  principio  generale  : la  manifestazione  del  genio 
raccomandarsi  sempre  a quel  tale  misticismo  della  immaginativa,  per 
cui  avviene  che  la  conoscenza  si  arresti  come  ad  un  punto  di  mezzo 
fra  il  vedere  o l’intrawedere,  fra  l’osservare  e l’ indovinare. 

Pomi.  Leti.  Voi.  VI.“  1868,  fase.  V.  2 
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Ora,  come  a prender  possesso  del  punto  culminante  di  nostra 
lesi , rifacciamoci  alquanto  indietro.  L’ originalità,  dissi , con- 
trariamente a quello  che  da  moltissimi  si  sentenzia,  può  es- 
sere dal  più  gran  numero  d’uomini  coltivata;  nè  si  ricercano 
per  essa  quelle  menti  privilegiate  e rarissime,  alle  quali  la  pe- 
danteria, il  giorno  almeno  che  esse  più  non  sono,  ogni  ardimento 
consente.  Ma  qual’  è mai,  di  grazia,  il  fondamento  razionale  di  tale 
alVermazinnc?  Che  l’ingegno  non  sia  altro  in  gran  parte  che  la 
volontà  stessa  e riesca  tale  quale  ciascuno  sci  forma,  secondo  il 
Gioherti  scrisse  ed  io  più  avanti  riferii,  da  qual  cosa  mai  si  ri- 
tragge  ? 

Ecco  che  io  rispondo;  la  produzione  intrllettuale,  come  ogni 
altra  specie  di  produzione,  avvenendo  per  l’impulso  e l’ordina- 
mento di  forze  universali,  ha  leggi  determinate  e imprescindibili. 
Di  queste  la  prima  è certo  la  capacità  originaria  del  soggetto  per- 
cipiente,  la  quale  può  dirsi  che  sia  nè  più  nè  meno  di  quel  che 
è la  natura  del  terreno  per  la  produzione  agricola.  Per  la  qual 
co.sa,  siccome  non  è possibile  di  ritrarre  alcun  prodotto  vegetale 
dal  puro  macigno,  co.sì  non  v’  ha  modo  di  avere  una  idea  da  un 
pretto  imbecille  od  idiota.  Ma  la  esperienza  scientifica,  c parlo 
di  quella  tutta  devota  all’ analisi  dei  fatti,  che  procede  libera  da 
ogni  vincolo  di  apriori.smo,  dimostra  con  suflìciente  precisione 
che  siccome  appunto  accade  raramente  di  trovare  un  terreno,  per 
quanto  infimo  sia  nella  qualità,  del  tutto  ribelle  ad  ogni  specie 
di  coltura,  co.si  del  pari  è raro  che  si  dieno  uomini  allatto  inabili 
alla  produzione  intellettuale.  Chè  anzi,  la  detta  esperienza  ci  ri- 
vela di  più,  essere  la  virtù  originaria  dell’ingegno,  che  intiera- 
mente si  raccomanda  alla  nostra  fisica  costruzione,  di  un  grado 
similissimo  nella  più  parte  degli  uomini  e derivare  il  più  sovente 
dalle  diverse  condizioni,  nelle  quali  essa  è chiamala  a svolgersi,  le 
dilTerenze  massime  che  s’ incontrano  nella  pratica  fra  l’ una  e 
r altra  mente.  Di  che  s’inferisce  che  un  buon  sistema  di  edu- 
cazione e d’ istruzione,  fatto,  mi  si  passi  la  frase,  a base  di  eser- 
cizio continuo  della  propria  attività  di  ciascuno,  può  rendere  frut- 
tifere ed  utili  le  intelligenze  meno  favorite  dalla  natura,  quasi  allo 
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stosso  modo  che  gli  Olandesi,  mercè  una  diligentissima  ed  in- 
stancabile operosità,  poterono  ridurre  a terreni  modelli,  da  tutti 
gli  cccnomisti  citati  ad  esempio,  le  toro  sabbie  marine.  E di  più 
non  si  vuole  a mostrare,  entro  i limiti  del  ragionamento  morale, 
che  veramente  l’ingegno  6 in  gran  parte  la  volontà  stessa  e che 
perciò  il  Gioberti  ebbe  ragione  in  quella  sua  asserzione  non  meno 
che  in  quest’ altra,  egualmente  esplicita  ed  importante  in  siffatto 
argomento:«Pochissimi  sono  gli  intelletti  che  non  sono  atti  a qualche 
cosa  e da  cui  altri  non  possa  imparare  e cavar  profitto.»  La  quale 
conseguenza  importa  che  la  grande  maggioranza  degli  uomini  pos- 
sono e debbono  consacrarsi  pila  originalità  e che  se  non  tutti  han 
ragione  di  sperarne  una  faiftsji  immortale,  facendosi  questa  tanto 
più  diflicile  a conseguirsi,  quanto  più  grande  è il  numero  di  co- 
loro che  si  mettono  per  questa  via,  avanti  tentata  da  pochi,  tutti 
per  lo  meno  possono  esser  sicuri  di  guadagnaci!  miglioramento 
di  loro  stessi  e de’  loro  prossimi.  '* 

Ma  (|ui  un  qualche  empirico,  alquanto  aduggiato  di  questo  mio 
frequente  ricorrere  alla  nuovissima  Dea,  è probabile  mi  stringa 
ai  panni  con  dimandare;  oh,  che  è mai  propriamente  e nel  fatto 
questa  tua  originalità,  di  tanti  danni  riparatrice  e donna  e ancella 
del  progresso?  Dove  tu  la  fai  consistere  e di  che  si  compone?  Alla 
quale  istanza,  dato  che  io  I’  abbia  indovinata,  cosi  penso  dover 
replicare:  chi  non  sa  comprendere  l’originalità  se  non  per  via 
di  definizione,  non  isperi  comprenderla  mai  ; eh’ e^lg  è di  quelle 
cose  le  quali  non  sono  esattamente  definibili.  Però,  già  la 
intuisce,  e per  quello  che  le  tante  volte  ne  udì  e per  la  sua  pro- 
pria riflessione,  parmi  che  si  abbia  in  ciò  che  più  avanti  accen- 
nai, tanto  che  basti  ad  intenderla  con  logico  di.scernimento.  Dissi, 
l’originalità  esser  l’amore  medesimo  del  meglio  da  tutti  sentito, 
allorché  viene  esplicato  nell’attività  individuale  e propria  di  cia- 
scuno. E da  questo  è ben  facile  il  ritrarre  ch’es.sa  è la  vita  me- 
desima del  tuo  spirito  e che  si  compone  di  elementi  che  non 
si  possono  dall’uno  all’altro  suggerire,  ma  che  si  sa  di  poter  ri- 
trovare neirintimo  della  co.scieiiza  in  relazione  con  runiversalità 
delle  cose. 

E l’empirico  avverta  che  infinito  ò il  campo  in  cui  la  forza 
produttrice  della  intelligenza  può  esercitarsi.  Dovunque  il  pensiero 
si  affisa,  vi  ha  materia  di  originalità;  e nelle  modalità  più  comuni 
c trascurate  della  vita  sta  sovente  riposto  il  germe  di  mirabili 
creazioni  e perfino  di  nuove  arti  c di  nuove  scienze.  Per  lo  che 
si  conferma  che  non  è punto  necessario  di  essere  un  gran  dotto, 
ossia  sapere  di  ebraico,  di  greco  e di  latino;  chè  questo  è per  ‘ 
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molli  ancora  il  senso  Ji  grande  dottrina,  per  ag^iunjtere  con  la 
propria  niente  alla  universale  produzione. 

Duds  ha  scritto:  • E cosa  strana  che  noi  ci  fabbrichiamo  a 
grande  stento  una  sapienza  laboriosa  che  opprime,  mentre  che 
la  verace  è al  nostro  lianco  e si  ride  di  noi.  Noi  la  conosciamo, 
perchè  essa  è quella  della  natura  ed  il  culmine  dell’opera  della 
ragione  come  quello  del  genio  è di  veder  ciò  che  è sotto  ai  no- 
stri occhi.  • La  quale  egregia  osservazione  non  si  contraddice, 
secondo  a taluni  potrebbe  sembrare,  ma  piuttosto  si  completa  da 
ciò  che  intorno  lo  stesso  soggetto  fu  .scritto  da  Gian  Giacomo 
Rousseau,  e cioè:  « È mestieri  di  molta  filosolia  per  osservare  i 
fatti  che  avvengono  assai  presso  di  noi.  • 

Ma  perchè  queirinfinito  campo  della  oggettivit:t  produttiva,  se 
così  mi  è lecito  dirla,  non  vi  si  restringa  a poco  a poco,  senza 
che  ve  ne  addiate,  allora  appunto  che  vi  mettete  il  piede,  così 
che  da  ultimo  appena  vi  ci  possiate  muover  per  entro,  rimanete 
sempre  signori  del  vostro  genio,  ossia  fate,  per  carità,  di  abbor- 
rire  dai  sistemi  c sopra  lutto  da  quelli  che  niente  altro  vi  rap- 
presentino se  non  l’ordine  delle  idee  altrui.  Il  solo  sistema  che 
si  vuole  abbracciare  è quello  che  i vincoli  de’  sistemi  non  ha  e 
che  perciò  sistema  non  è detto  se  non  impropriamente. 

Si  scrive  oggi  contro  il  Positivismo  questa  grande  accusa  che 
sistema  esso  non  è nè  può  essere,  e che  un  sistema,  pur  che 
sia,  è indispensabile  alla  mentalità  umana  per  alTerrare  o coor- 
dinare la  universalità  de’  fatti  in  ogni  genere  di  cognizioni.  (*) 
Ma  in  verità,  se  questa  è la  colpa  del  Positivismo  (che  il  dotto 
e ingegnosissimo  prof.  Siciliani  mel  perdoni)  per  poco  non  direi 
di  essa  ciò  che  alcuni  padri  della  Chiesa  osarono  dire  della  colpa 
di  Adamo  e cioè:  felix  culpa!  E difatli,  a che  altro  mai  giova  quel 
tale  sistemalismo  che  contro  la  dottrina  positiva  si  invoca  se  non 
a ristabilire,  in  ultima  analisi,  fra  le  intelligenze,  il  tirannico  re- 
gno dell’o-pn'ori,  che  riesce  a subordinare  ogni  progresso  a que- 
sta eterna  e tediosa  tautologia  : Dio  è Dio  ed  io  filosofo  sono  il 
suo  profeta? 

Che  se  il  Positivismo  ha  il  grave  torto  di  non  esser  sistema, 
diciamo  franco  agli  avversarii  suoi  più  potenti,  e m’intendo  dire 
di  quelli  che  della  ginnastica  dell’argomentare  si  conoscono,  come 
giusto  il  Siciliani,  che  scienza  vuole  essere  e scienza  universale, 
libera,  indipendente  e del  continuo  perfettibile,  non  già  sistema. 


(1)  Rivista  Bolognese.  Dd  Posilimmo  pel  prof.  Sicili.vni,  anno  1868, 


Digitized  by  Google 


sTLDio  cnmco. 


493 


per  necessità  chiuso,  completo  (•).  E se  di  più  mi  si  consente 
dire,  senza  pregiudizio  dell'argomento  principale,  aggiungo  che  il 
Positivismo  dal  non  esser  sistema  (|uesto  vantaggio  ancora  ritrae, 
che  non  si  può  sperare  di  abbatterlo,  col  solo  cogliere  in  fallo 
qua  e là  questo  o quel  suo  campione,  siccome  il  detto  Siciliani 
ha  impreso  a fare  con  lina  arte;  sendochò  ove  sistema  non  e, 
non  accade  mai  quella  fatale  e necessaria  connessione  fra  le  parti 
di  una  dottrina  (di  che  tanto  i sistematici  si  onorano)  per  cui 
se  tocchi  ad  una,  tutte  le  altre  ad  un  tempo  smuovi;  onde  l'edi- 
fizio  intiero  è sforzato  a crollare. 


III. 


Ma  riprendiamoci,  secondo  si  dice,  al  subbietto  principale  del 
nostro  discorso. 

Ammesso  che  la  più  parte  delle  intelligenze  umane  sono  ca- 
paci di  originalità  e che  l’oggetto  di  questa  è un  molteplice  ster- 
minato che  non  può  guari  essere  circoscritto  da  certe  dottrine 
e da  certi  dottori  del  passato,  è da  vedersi  il  modo  pratico  e 


(1)  II  chiarissimo  Siciliani  ha  torto,  a parer  mio,  di  affaticarsi  tanto 
alta  ricerca  della  personale  paternit.à  del  Pnsitivhmo,  neU'intendimento 
di  sfatarlo  sempre  più  presso  i suoi  leggitori;  essendoché  una  tal  cosa 
potrebbe  approdare  a buon  fine,  quando  appunto  si  trattasse  di  un  si- 
stema, ove  la  condensazione  della  universa  scienza  nella  massima  unità 
di  una  idea  è forza  si  leghi  a quella  prima  e naturale  unità  che  è 
r individuo;  ma  non  può  certo  condurre  a nulla,  quando  si  ha  da  fare 
con  una  dottrina  cui  si  fa  debito  di  non  es.ser  sistema.  Il  Positivismo, 
che  il  Siciliani  voglia  avvertirlo,  non  è nè  può  essere  un  trovato  del 
Comte  0 del  Mill,  poiché  esso  non  si  riassume,  nè  mai  lo  potrà,  in 
nessuna  di  quelle  tante  formule  ontologiche  che  hanno  servito  di  base 
a tante  e diversissime  filosofie  e che  sono  del  sicuro,  considerale  una 
ad  una,  il  prodotto  del  cervello  di  un  solo;  ma  invece  è la  scienza, 
fatta  libera  da  ogni  autocrazia  razionale  e disvolta  nelle  sue  varie  parli, 
secondo  che  si  offre  all'analisi  del  pensiero,  senza  la  minima  pretesa 
a quella  violenta  e tirannica  sintesi,  derivata  quasi  sempre  da  qualche 
lambiccata  astruseria  metafisica,  che  fa  i’onor  de’  sistemi.  Quindi  basti 
al  Siciliani  il  diro  che  al  Positivismo  fa  diletto  la  formula  coordinatrice 
di  tutto  lo  scibile,  e noi  gli  augureremo  buona  fortuna  nella  ricerca 
di  questa  per  la  sua  dottrina,  senza  opporci  dell' altro;  ma  non  isperi  > 
di  poter  dopo  ciò  ridurre,  senza  contraddizione,  a questo  e a quel  capo 
la  indicata  maniera  di  filosofare,  per  averne  più  presto  ragione.  Il  Po- 
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positivo  di  questa  specie  di  produzione.  Una  .scienza  intiera  potrà 
un  gioi  no  fondarsi,  a mio  modo  di  sentire,  su  questo  argomento, 
una  scienza  che  come  tale  non  è ancor  cominciata.  Intanto  quel 
poco  che  ne  è dato  cliiarire  di  siffatta  questione,  panni,  si  possa 
ridurre  alle  cose  che  ora  verrò  discorrendo. 

E se  a qualcheduno  paresse  dovermi  io,  prima  di  andare  oltre, 
scagionare  in  qualche  modo  della  taccia  di  temerario  che  può 
venirmi  daH'ardilo  proposito,  questo  dapprima  dirò,  che  l’ar- 
gomento mi  è genialissimo;  onde  spero  poterlo  trattare  se  non 
con  onore,  per  lo  meno  senza  infamia;  dipoi  per  i più  severi 
che  di  tanto  non  si  appagassero,  mi  riporterò  alle  parole  usate 
dal  Gioberti  in  simile  congiuntura.  Le  quali  suonano  co.si;  • Xè 
paia  temerario  eh’  io  osi  parlare  di  facoltà  cosi  eminente  come 
è l'ingegno,  imperocché  se  viene  approvata  la  sentenza  de!  Mac- 
chiavelli  che  per  conoscere  la  natura  dei  principi  bisogna  esser 
popolare,  è ragionevole  il  credere  che  a penetrare  la  natura  del 
vero  ingegno  non  sia  mestieri  d’essere  ingegnoso  » f*).  V’avrà 
forse  chi  accuserà  di  manierata  questa  scusa  del  filosofo  e non 
le  troverà  quel  soave  odore  di  sincerità  che  tanto  piace  agli  spi- 
riti indipendenti;  e quegli  la  metta  da  parte  e si  stia  per  ciò 
che  mi  concerne  alla  prima  mia  difesa;  chè  a parlargli  all’o- 
recchio, sono  anch’io  di  quel  suo  avviso  e citai  quel  passo  più  che 
altro  a mostrare  dove  possa  riescirsi,  anche  con  l’ingegno  di  un 
grande  quale  il  Gioberti,  quando  si  sacrifica  al  convenzionalismo 
della  vecchia  scuola  e si  vogliono  scusar  fatti,  che  di  scusa  non 
dovrebbero  aver  bisogno.  Cosi,  spacciatomi  de’ complimenti,  torno 
difilato  al  mio  assunto. 

Ad  e.ssere  originale,  per  quello  eh’  io  ne  giudico,  si  richiede 
specialmente: 

1.  La  fede  in  sé; 

2.  La  elezione  del  lavoro,  per  cui  si  vuol  giungere  in  certo 
qual  modo  a sorprendersi  ne’  momenti  della  esplicazione  spon- 
tanea dell’attività  mentale,  così  che  possa  discuoprirsi  con  cer- 


sitivhmo,  se  non  nel  nomo , nella  cosa  è antecedente  al  Corale  e al 
Mill;  né  v’ tia  bisogno  per  appartenere  a tale  scuola  di  conoscere  lo 
teorie  di  qiie’  due,  certo  fra  i più  benemeriti  della  scuola  stessa.  Do- 
vuni|ue  è scienza  senza  apriorismo  nò  sistema  ivi  ò Positivismo  ; né  il 
disputar  soltanto  del  nome  potrà  piacere  al  Siciliani  c a chiunque  altro 
il  mmiiutlismo  rifluii. 

(1)  IiUroduziotte,  pag.  196.  Ediz.  1846. 
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tezza  dove  quell’attività  slessa  può  e debbe  esercitarsi  col  mag- 
gior profitto  possibile  ; 

3.  La  ricerca  dello  stato  fìsico  e morale  più  adatto  a quella 
esercitazione;  così  che  lo  studioso  pervenga  a conoscere  bene 
quali  sono  le  azioni  che  gli  impone  il  carattere  particolare  delle 
sue  facoltà,  per  disporsi  senza  sforzo  alla  produzione; 

4.  La  indipendenza  personale  e la  libertà  politica. 

Ragionerò  brevemente  di  ognuna  di  queste  leggi  o condizioni 

di  originalità;  e per  proceder  con  ordine,  dirò  anzi  tutto  della 
fede  che  l’originalità  dee  riporre  in  sè. 

La  fede  in  sè,  talvolta  viene  dalla  natura  e si  lega  alla  robu- 
stezza del  carattere,  all’energia  del  temperamento;  e in  questo 
caso,  che  6 certo  il  più  felice,  si  fa  presto  cammino.  Però  ac- 
cade il  più  sovente  che  la  si  debba  acquistare  per  virtù  di  vo- 
lere , essendoché  sia  contrastata  dalla  timidezza  naturale  dello 
spirito  0 da  una  snervata,  lojolesca  educazione.  E per  acquistarla 
di  questa  guisa,  è necessario  che  la  intelligenza  si  specchi  ben 
bene  in  sè  medesima  e a mezzo  il  sincero  compiacimento  che 
prenderà  in  quel  riflettersi,  compiacimento  che  per  gli  a.scelici 
è vizio,  per  noi  è virtù,  riesca  ad  imprimere  alla  volontà  quella 
vigoria  e sicurezza,  da  cui  la  fede. 

Dei  vantaggi  che  dalla  fede  in  sè  l’ingegno  ritrae  per  levarsi 
a concezioni  originali  è presto  discorso.  Questa  fede  si  traduce 
sempre  nell’osare  e di  osare  ed  osar  molto  è mestieri,  perchè 
si  rapisca  come  Prometeo  dal  cielo  una  scintilla  del  divin  fuoco 
creatore  (‘).  Nè  questo  è tutto;  la  fede  in  sé  ha  essa  sola  la  po- 
tenza di  formare  un  carattere,  ossia  descrivere  con  segni  certi 
e incontrovertibili  la  figura  morale  di  una  intelligenza;  chè  in- 
duce nell’  animo  di  chi  la  possiede  la  coscienza  di  una  dignità 
che  compone  e geometrizza  , per  cosi  dire , le  idee  e i sen- 
timenti suoi.  E vaglia  il  vero , per  quella  avviene  che  l’in- 
gegno si  rispetti  in  tutte  le  sue  manifestazioni  passate,  presenti 
e future,  che  tutti  i varii  momenti  del  pensiero  sieno  come  ob- 
bligati a rispondersi  armoniosamente  fra  loro,  che  insorama  l’in- 
gegno venga  a porsi  come  un  sol  tutto  avanti  a sè  stesso  ed  al 
mondo.  La  qual  cosa,  sebbene  voglia  intendersi  con  critica  discre- 
zione e cioè  senza  rinnegare  per  essa  del  lutto  il  senso  dell’adagio 
antico:  Sapienlis  est  mutare  consilium,  torna  in  sostanza  d’immensa 
utilità  sociale. 


(1)  < Chi  non  osa  non  è atto  in  alcun  genero  a cose  grandi  > Gio- 
berti, Introduz.  pag.  213,  ediz.  1846. 
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A questa  fede,  pertanto,  dee  fortemente  appogftiarsi  0|?ni  cul- 
tore di  originalità  ed  essa  dc!)be  richiamare  ogni  qualvolta  ò per 
mettersi  in  qualche  nuova  intrapresa , quasi  come  un  acrobata, 
se  il  paragone  non  vi  sdegna,  richiama  ad  ogni  suo  nuovo  eser- 
cizio, per  mezzo  di  varii  movimenti  o prove,  la  certezza  della  sua 
muscolare  potenza  e della  speciale  agilità  delle  membra.  Nè  male 
è che  una  tale  invocazione,  vero  atto  di  fede  dell’originalità,  da 
lui  pubblicamente  si  esprima;  bella  6 anzi  ed  utile  la  risolutezza 
onde  ringegno  si  alTerma,  c riesce,  checché  sen  dica  dagli  ascetici, 
assai  più  nobile  ed  edificante  per  ogni  animo  elevato  di  que’ 
tortuosi  raggiri  di  umiltà,  co’ quali  certuni  incominciano  i loro 
lavori;  umiltà  claustrale  che  ha  fatto  il  suo  tempo,  come  gli  isti- 
tuti nei  i|uali  fu  appresa,  come  la  teoria  da  cui  si  emana. 

I pregiudicati  dalla  tradizione  ortodossa  dureranno  certo  fa- 
tica a persuadersi  di  questa  tesi.  Ma  chi  mai  potrà  pretendere 
di  convertire  in  un  subito  all’orgoglio  della  ragione  i fautori 
dello  inabbissaraento  dell’ uomo?  (<)  I‘er  me,  questo  credo  dovere 
aggiungere  senza  troppo  riguardare  ad  essi,  che  a tutti  coloro 
i quali  imprendono  a fare  opere  difficili  e gravi  con  preventive 
dichiarazioni  di  assoluta  inettezza  od  insufficienza  può  opporsi 
questo  semplice  dilemma: 

Signori,  0 voi  pensate  veramente  di  voi  stessi  quello  che  dite, 
e in  tal  caso  smettete  di  nojare  il  pubblico;  cbè  certo  non  vi 
trovate  nelle  condizioni  che  si  richiedono  per  giungere  la  meta 
cui  vi  indirizzate;  vi  manca  la  stella  che  dee  guidarvi;  vi  manca 
la  luce  splendidissima  della  intelligenti  cieatrice,  luce  che  prima 
di  diffondersi  al  difuori  di  voi,  dovrdbbil  e.ssere  certamente  dif- 
fusa nell’  intimo  vostro;  vi  manca,  in  unaViarola,  la  cosciènza  del 
vostro  ingegno;  onde  non  mai  altrimenti  pòlrete  avanzare  nella  via 
per  cui  v’incamminate  che  a tentoni  e a', sghimbescio,  cioè,  se- 
guendo or  questo  or  quell’  autore  , copiando  or  qua  or  là  , per 
riese.ire  da  ultimo  a meritarvi,  nella  migliore  ipotesi,  quel  bene- 
volo compatimento  da  voi  invocato , e pel  quale  in  verità  non 
franca  la  spesa  di  occupare  delle  vostre  cose  la  gente.  0 voi,  per 
contrario,  non  pensate  una  sillaba  di  quello  che  dite  di  voi  me- 
desimi , e in  tal  caso  siete  biasimevoli  per  finzione  ed  ipocrisia 

(t)  .Mi  si  accuserà  forse  di  astioso  e partigiano  razionalismo  per 
siffatie  osservazioni  ? Ma  perchè  allora  non  S’  avrebbe  a fare  una  stessa 
accusa  a (pici  severissimo  storico  eh’ è il  Gibbon,  il  quale  nella  sua 
* Storia  della  decadenza  e della  caduta  dello  impero  romano  • non  si 
sta  dall' attribuire  alla  influenza  delle  umili  dottrine  del  monachiSmo 
la  prostrazione  e la  fine  del  più  grande  impero  del  mondo  ? 
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e addimostrate  una  abbietta  deferenza  a quel  volgo  di  persone 
cui  piacciono  gli  uomini  che  strisciano , corno  i rettili , nella 
polvere  più  assai  di  quelli  che  camminano  ritti  c fissano  al  pari 
delle  aquile  il  sole;  per  la  qual  cosa  avviene  parimenti  che,  pel 
diletto  dell'animo  vostro , non  vi  troviate  nelle  condizioni  più  ac- 
concie  alla  produzione  originale;  la  quale  esige  una  deliberazione 
assoluta  di  non  transigere  in  veruna  parte  col  pregiudizio,  ossia 
una  decisa  disposiziono  ad  abbracciare  il  vero  nella  sua  integrità 
e non  già  per  quanto  solo  può  convenire  alla  generalità  de’  lettori. 

E che  risponderanno  quegli  umilissimi?  Forse  che  da  qui  se- 
guirebbe, doversi  sbandire  alTalto  dal  mondo,  a totale  beneficio 
dei  superbi,  la  virtù  della  modestia  che  pur  tanto  piace  agli  animi 
eletti  e gentili?  Ma  è facile,  se  ciò  sia,  replicar  loro  così; 

La  modestia,  la  vera  e sentita  modestia,  che  non  ha  nulla  da 
fare  con  volgari  e vietissimi  artifizi  di  rettorica  o d’  altro  , ri- 
marrà, 0 messeri,  anche  se  voi  cesserete  dai  vostri  umili  esordi. 
Soltanto  essa  avrà  finito  di  essere  una  vuota  declamazione  per 
consustanziarsi  di  fatto  nell’  opera  vostra  ; e che  di  questa  fatta 
modestia  i pedanti  non  sappiano,  assai  bene  si  rivela  dalla  loro 
maniera  di  dogmatizzare  e di  circoscrivere  nella  scienza  loro  tutto 
lo  scibile  umano;  ma  piacciano  a voi  le  vie  dell’ originalità  ed 
essa  si  disposerà  a meraviglia  con  la  confidenza  che  dovete  avere 
in  voi  medesimi. 

Molti  sono  gli  autori  insigni  che  al  sentimento  del  loro  valore 
questa  modestia  congiunsero;  e di  molti  potrei  ricordare  i nomi. 
Ma  valga  per  tutti  lo  stesso  fondatore  dell’Etica  secondo  la  filo- 
sofica tradizione,  vuo’dir  Socrate,  che  menò  sempre  una  assai 
modesta  e .semplice  vita . che  ripetè  le  tante  volte , darsi  egli 
continuo  pensiero  della  conoscenza,  per  lui  difficilissima,  di  sè,  e 
che  nondimeno,  allorché  accusalo  dai  sofisti,  i pedanti  del  tempo, 
di  sedurre  la  gioventù  e predicare  una  falsa  religione,  dovè  scol- 
parsi avanti  gli  Eliasti , giudici  popolari , non  solo  non  seguì  la 
costumanza  del  finir  la  difesa  con  una  umile  e supplichevole  pe- 
rorazione; ma  anzi  finì  con  dire  , essere  in  lui  la  convinzione  e 
doverla  per  amor  di  verità  manifestare  che  egli  merilavasi  un  po- 
sto fra  coloro  i quali  per  singolari  meriti  venivano  nel  Pritaneo  a 
pubbliche  spese  mantenuti.  La  quale  ultima  dichiarazione  pagò 
della  vita. 

Kè  si  opponga  infine  che  1’  affermazione  propedentica  di  sè , 
quantunque  temperata  dalla  modestia  razionale  di  cui  si  è dis- 
corso, potrebbe  riescire  di  grave  compromissione  per  quelli  che 
s’ ingannassero,  come  sovente  accade,  intorno  al  lor  merito  e non 
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solo  non  venissero  insigni,  ma  nemmeno  toccassero  il  mediocre. 
Essendoché  debba  esser  chiaro  che  in  questa  congiuntura,  pur 
troppo  frequente,  P errore  cui  si  accenna  rimarrà  sempre  il  più 
onesto  e scusabile  degli  errori  che  eglino  avranno  commessi  ; e 
difatti  quale  più  onesto  o scusabile  errore  di  quello  che  non  trae 
nessuno  in  inganno? 

E qui  per  (inirc  di  tale  argomento  questo  dirò,  che  la  fede  in  sè 
è necessarissima  all’originale  per  vincer  gli  ostacoli  di  ogni  genere 
che  incontrerà  nel  suo  cammino  e che  1’  esprimerla  è soventis- 
simo un  cosi  solenne  ed  efficace  impegno  a ben  fare  che  I’  au- 
tore prende  avanti  tutti,  ch’io  non  ne  conosco  altro  più  adatto 
a raccogliere  e a dirizzare  ad  un  solo  scopo  tutte  le  forze  del- 
r ingegno  e della  volontà.  Per  me,  Dante  non  solo  dovette  essere 
quel  che  fu  per  iscrivere  la  Divina  Commedia;  ma  eziandio  dovè 
sentirsi  e porsi  in  essa,  dapprima  come  alto  ingegno  e tal  mente, 
la  cui  nobiltà  dovea  tutta  in  quella  apparire  (');  dipoi  come  il 
sesto  fra  i più  grandi  poeti  che  al  mondo  furono  E da  Dante 
venendo  d’un  salto  al  vivente  Manzoni,  questi  a parer  mio  non 
avrebbe  fatto  opera  di  tanto  genio  in  quel  suo  t 5 Maggio  » che 
a malgrado  delle  sue  mende  rimarrà  sempre  una  inspirata  e su- 
blime poesia,  se  nella  stessa,  come  a suggello  di  originalità,  non 
avesse  scritta  questa  superba  strofa. 

cE  scioglie  aH'urna  un  cantico 
Che  forse  non  morrà*. 


IV. 


Ora  della  seconda  legge  o condizione  di  originalità  che , sic- 
come avanti  6 detto,  consiste  nella  elezione  del  lavoro  meglio 
adatto  alia  nostra  propria  intelligenza. 

Non  si  Ila,  cred’  io,  da  ragionare  a lungo  perché  si  riconosca 
rim{iortanza  della  divisione  del  lavoro,  così  nelle  scienze  come 


(1)  «0  Muse,  0 allo  ingegno,  or  ra’aiutaio 

0 Monte  che  scrivesti  ciò  ch’io  vidi 

Qui  si  parrà  la  tua  nobilitate  > (Inferno,  Canto  2.") 

(2)  t E più  d’  onore  ancora  assai  mi  fenno 

Ch’essì  mi  fecer  della  loro  schiera 

9i  eh’  io  fui  sesto  fra  cotanto  senno  ».  (Inf.,  Canto  4.°) 
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Delle  arti  c ne’ mestieri  ; chè  qui  siamo  ad  un  teorema  oggimai 
trapassato  da!  dominio  della  economia  politica  a quello  ancor  più 
universale  della  fisiologia.  E vaglia  il  vero,  chi  al  presente  non 
vede  die  la  produzione  intellettuale  si  è fatta  e si  fa  sempre  più 
diversa  da  quel  che  era  negli  antichissimi  tempi,  allorché  il  vate 
0 il  profeta  era  poeta,  teologo,  filosofo,  legista,  astronomo,  mecca- 
nico, geografo  c quell’ altro  che  vuoi,  ad  un  tempo  medesimo?  E 
chi  parimenti  e per  conseguenza  non  osserva  che  ai  nostri  giorni, 
a volersi  adoperare  efficacemente  pel  miglior  bene  di  sé  e della 
società,  ognuno  ha  da  prescegliere  ad  oggetto  della  sua  aziono 
intellettuale  quella  categoria  del  sapere  che  meglio  si  adatta  alla 
sua  indole,  alle  sue  teiiilcnze,  ai  suoi  alletti?  Non  mi  arre.steró 
pertanto  a provare  questo  principio  generale,  non  volendo  mi  si 
dica  che  porto  nottole  ad  Atene  e vasi  a Samo;  una  folla  di 
scrittori  a cominciar  dall’antico  Senofonte  e a finire  a’ più  umili 
economisti  di  nostra  epoca,  abbastanza , parmi,  ne  ragionarono. 
Sibbepe  dirò  del  modo  piu  pratico,  a mio  avviso,  di  applicare 
il  principio  medesimo  alla  teoria  nostra  della  originalità. 

E per  venire  senza  più  al  concreto,  l’ ingegno  che  si  propone 
di  j?ssere  originale,  nell’ indagare  le  sue  attitudini,  dee  prima  di 
ogni  altra  cosa  assicurarsi  di  esser  tutto  avanti  di  sé;  cosi  che 
niente  non  gli  sfugga  deU’intimo  suo  e non  gli  accada  di  scambiare 
una  velleità  od  un  capriccio  passeggierò  per  una  stabile  deter- 
minazione. Così  venendo  particolarmente  allo  scrittore,  è spe- 
dientc  che  questi  nell’ attendere  alla  cognizione  di  sé  medesimo 
si  richiami  alla  mente  i sentimenti,  le  idee,  i giudizi,  i fatti  esterni 
che  compongono  come  lo  schema  del  suo  pa.ssato  e che,  collo- 
candosi col  suo  pensiero  ad  una  eguale  distanza  da  tutte  quelle 
diverse  manifestazioni  sue  , le  abbracci  con  visione  sintetica  in 
un  solo  insieme  e ne  ritragga  il  criterio  esalto  della  sua  indivi- 
dualità, per  quello  appunto  in  cui  più  dagli  altri  si  distingue. 
Una  tal  cosa  parrà  a molli  una  immane  fatica  ; ma  ove  essi  non 
isdegnino  di  tentarla,  riconosceranno  alla  prova  che  se  fatica  è, 
come  qualunque  vera  azione  di  questo  mondo  , va  però  messa 
fra  lineile  che  dilettano  e soddisfano  grandemente  allo  spirito. 
D’altronde,  a che  dissimularlo?  La  difficoltà  del  riflettersi  in  modo 
complesso,  certo  non  lieve  per  quelli  che  a ciò  non  sono  eser- 
citati , è la  prima  delle  difficoltà  da  superarsi  per  arrivare  alla 
originalità.  Chè  per  fermo  non  si  saprebbe  dire  come  potesse,  in 
un  modo  o in  un  altro,  splendidaménte  rivelarsi  agli  uomini  chi 
mai  non  si  rivelò  a sé  medesimo;  e su  questo  punto,  da  Chilono 
di  Lacedemone,  dal  celebre  dettato  conosci  te  stesso,  al  gran  meta- 
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fìsico  di  Lipsia,  Leibnilz,  che  dichiarava  doversi  scendere  nel 
più  profondo  di  sé  per  trovar  l’universo,  tutta  la  filosofia,  senza 
distinzione  di  scuola,  ha  alTcrmato  una  stessa  cosa. 

Senonchè  ajili  analitici  .spetta  l’avvertire  che  la  rillessione  non 
frulla,  quando  si  restringe  ad  un  esagerato  soggettivismo.  Vuo’dir 
con  questo,  insegnarne  l'analisi  che  per  veder  twi  è necessario 
di  e.scire  in  qualche  mòdo  di  noi  medesimi. 

In  breve,  non  istudiate  soltanto  il  vostro  studio,  non  vi  aggirate 
unicamente  intorno  alla  vostra  idea  ; chè  questo  fu  ed  è l’errore 
de'  platonici,  il  quale  ha  fatto,  a senso  mio,  della  filo.soiia  una  assai 
magra  e improfitlevole  scienza:  ma  invece  confrontando  del  con- 
tinuo, nell’ alto  del  riflettervi,  il  fatto  vostro  interno  con  l’esterno, 
riguardate  voi  nelle  cose  piuttosto  che  le  cose  in  voi  e quando 
vi  sarete  messi  senza  riserharvi  privilegi  nella  universalità  che  vi 
comprende,  allora  afferrerete  veramente  i rapporti  che  soli  co- 
stituiscono la  vostra  morale  personalità,  allora  se  vi  riflettete  per 
il  fine  della  elezione  del  lavoro,  potete  giudicare  con  giuste/.za 
quale  sia  il  terreno  che  più  conviene  all’azione  fecondatrice  della 
vostra  intelligenza. 

Il  .Mamiani  nella  sua  floridezza  , allorché  non  pensava  certa- 
mente alla  sua  recente  filosofia  delle  Confessioni,  cosi  scriveva: 

« Il  regno  della  filosofia  trovasi  divi.so  in  due  regioni,  l’una 
povera  e infeconda,  dove  abitano  le  idee,  l’altra  d’ogni  bene  ab- 
bondante, dove  stanno  tutte  le  cose  create  • (*). 

Che  l’originale  il  quale  medita  la  sua  potenzialità  si  tenga*  a 
questa  seconda  veramente  ferace  regione  e la  prima  abbandoni  ai 
salmisti!  E il  simigliante  faccia  quando,  scelto  il  suo  lavoro,  darà 
opera  ad  eseguirlo. 

Qui  poi  giovano  ancora , poiché  siamo  a dire  del  riflettersi 
questi  due  avvertimenti: 

1. "  Che  non  si  creda  mai  il  pensiero  presente  migliore  del 
passalo,  sol  perchè  ci  si  stampa  più  vivo  nella  fantasia. 

2. °  Che  si  badi  di  mantenere,  durante  la  meditazione  di  sé, 
la  massima  quiete  di  spirilo  e si  impedisca  per  ogni  verso  che  lo 
stile  rettorico,  ossia  l’ordine  e la  pompa  con  cui  sogliamo  esporre 
le  nostre  idee  s’intrometta  a perturbare  e a falsare  la  stessa  ri- 
flessione con  aggiungerle  o ritoglierle  alcun  che  della  .spontanea 
indole  sua.  In  altri  termini,  che  si  faccia  prima  parlare  libera- 
mente la  co.scienza,  dipoi  si  studi  di  comporne  il  linguaggio. 

(1  ) Hiimoramento  della  filosofia  ilaliana. 


Digitized  by  Google 


8TCD10  CBITICO. 


501 


Le  qaaii  coso,  sendo  già  consacrate  dalla  esperienza  di  molti 
pensatori,  non  pare  abbiano  bisogno  di  venir  provate  giuste  per 
via  di  tediose  disquisizioni.  Soltanto  non  è male  si  ricordino  dagli 
ingegni,  ben  più  cbe  oggi  non  sì  faccia. 


V. 


Trapassiamo  alla  terza  legge  o condizione  di  originalità.  Questa 
che,  secondo  è avanti  accennalo,  consiste  nel  mettersi  in  quello 
stato  fisico  e morale  cbe  ognuno  particolarmente  ritrova  più  ac- 
concio per  sè  alla  produzione  originale,  è la  conseguenza  del  le- 
game ìntimissimo  che  la  tisiologia  dìscuoprl,  non  senza  scandalo 
di  molli,  fra  l’organismo  con  le  sue  leggi  e la  intellezione;  e 
perchè  la  si  intenda  a dovere,  piuttosto  che  a dimostrarla  teore- 
ticamente, mi  farò  a chiarirla  con  esempi  che  altri  prima  di  me 
per  altro  fine  raccolse.  Essi  sono  i seguenti; 

L’umanista  Lefévre  al  XVM  secolo  c BufTon  al  XVIII  non  po- 
teano  lavorare  se  non  vestiti  con  la  massima  eleganza. 

Bacone,  .Milton,  Varburton,  Alfieri,  aveano  bisogno  per  iscri- 
vere di  sentir  musica,  e l’ultimo  in  ispccie  ne  ha  fatto  sapere  che 
le  più  belle  tragedie  sue  gli  vennero  inspirale  da  rappresenta- 
zioni di  opere  in  musica;  ned’ egli  era  uomo  da  dir  fal.so  per 
ispirilo  di  vaga  eccentricità,  chè  di  lui  può  dirsi  quel  medesimo 
che  del  gran  Ginevrino,  cioè  che  riponeva  la  sua  massima  ec- 
centricità nel  dir  sempre  e a qualunque  costo  di  sè  stesso  il  vero. 

Gorneille,  Malebranche,  Ilobbes  non  poteano  scriver  bene,  se 
non  si  melteano  in  una  mezza  oscurità. 

.Meseray  lavorava  al  lume  di  candela  sia  in  notte  avanzata,  sia 
in  pieno  mezzodì. 

Bourdaloue  eseguiva  sempre  un’  aria  col  violino  per  disporsi 
a scrivere  un  sermone. 

Casti  componea  versi  giuncando  da  solo  alle  carte  sul  letto. 

Gujaccio  non  potea  lavorare,  se  non  si  poneva  col  ventre  contro 
la  terra,  fra  libri  e carte  sparse  all’  intorno. 

Goethe  per  comporre  con  genio  avea  bisogno  di  passeggiare , 
siccome  certo  occorse  in  più  remota  età  al  capo  della  scuola 
fieriiìatelioi,  Aristotele. 
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Descartes  e Leibnitz  per  meditare  con  frutto  le  quistioni  più 
elevate  della  metafìsica  disponcano  il  più  sovente  il  loro  corpo 
in  linea  orizzontale,  ora  giacendosi  sopra  il  letto,  ora  sopra  soffici 
divani;  c una  meditazione  cosi  fatta  il  secondo  chiamò  senz'altro, 
meditazione  orizzontale. 

Sarti  non  lavorava  se  non  in  una  immensa  sala  a volta,  illumi- 
nata soltanto  da  una  lampada  appesa  al  soffitto. 

Cimarosa  per  far  musica  volea  sentire  il  rumore  di  una  con- 
versazione animata. 

Salieri  per  eccitarsi  la  immaginazione  correva  a precipizio  per 
le  vie  più  ingombre  di  folla  e per  ove  il  moto  e lo  strepito  orano 
maggiori. 

Paisiello,  senza  punto  sapere  della  meditazione  orizzontale  dei 
menzionati  Cartesio  e Leibnizio,  diceva  di  non  saper  trovar  note, 
se  non  disteso  sul  letto. 

Meliu  componea  musica  dopo  aver  collocato  sul  piano-forte  un 
teschio  di  morto;  llaendel,  invece,  dopo  avervi  collocato  un  fiasco 
di  vino. 

Sacchini  non  sapea  vergare  una  nota,  se  non  aveva  a lato  la  sua 
giovine  sposa  e una  famiglia  di  gattini  non  gli  baloccava  d'intorno. 

Galinppi,  finalmente,  asseriva  che  allora  riescivagli  più  facile  il 
meditare  intorno  le  questioni  della  psicologia,  quando  più  forte 
era  il  chiasso  che  i suoi  figliuoletti  faccano  nella  sua  modesta  ca- 
succia. 

Da  questi  e.sempi,  che  potrebbero  moltiplicarsi  a dismisura, 
riandaniio  una  ad  una  le  vite  dei  celebri,  si  deriva  facilmente,  se 

10  non  m'inganno,  che  le  più  nobili  intelligenze  hanno  sentito 

11  bisogno  di  raccomandare  la  loro  opera  di  produzione  a certe 
particolari  disposizioni  fisiche  e morali  che  mirabilmente  aiuta- 
vano per  mezzo  della  correlativa  eccitazione  de’  sensi  quella  mi- 
steriosa azione  cerebrale  che  dà  vita  alle  nostre  idee.  Di  che  so- 
vente segui  che  del  nome  di  stravaganti,  eccentrici  o matti  molti 
grandi  fossero  regalati  dalla  comune  degli  uomini,  durante  la  vita 
c anche  dipoi. 

È nota  a tal  proposito  questa  antica  sentenza:  nullum  miignHtn 
ingeninm  sine  mislura  demenlitie;  la  quale  i pedanti  contrastano , 
sebbene  antica,  dicendo  che  quegli  è veramente  saggio  il  quale 
sa  elevarsi  alle  nuove  e grandi  concezioni,  senza  mostrarsi  mai 
negli  usi  comuni  della  vita  dagli  altri  diverso;  discorso  questo 
in  cui  si  trova  quel  tanto  di  vero  che  sempre  ne’ costoro  discorsi 
s' incontra  e che  si  può  discernere  da  ciò,  che  riesce  spesso  ad 
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impedire  la  conoscenza  di  un  vero  più  generale  e più  utile.  Ora, 
l’ esperienza  moderna  viene  a conferma  del  riferito  pronun- 
ciato latino;  e sebbene  oggi  si  riconosca  che  l’ingegno  possa 
e debba  badarsi  di  non  cadere  per  alcun  verso  nell’ ostentato  e 
nel  ridicolo;  pur  nullameno  questo  a meraviglia  si  comprende, 
che  a moto  risponde  moto  e che  nell’ armonia  che  intercede  fra 
tutte  le  diverso  parti  dell’  organismo,  ò quasi  impossibile  che  il 
cervello  si  prc>li  ad  una  azione  inusitata  e forte,  siccome  quella 
che  gli  occorre  per  le  straordinarie  idee,  senza  portare  una  cor- 
relativa commozione  in  tutti  gli  altri  nostri  sensi.  La  qual  cosa  am- 
messa, è forza  ammettere  del  pari  che  quella  commozione  mede- 
sima altrimenti  prodotta  dalla  volontà,  usando  questo  e quel  mezzo 
giudicato  all’  uopo  più  adatto,  per  quella  reciprocanza  che  si  veri- 
lica  in  ogni  oniine  di  fenomeni  fisiologici,  torna  sovente  ad  ecci- 
tare (|ue’  fortunatissimi  e speciali  moti,  donde  tante  bellezze  arti- 
stiche, letterarie  e scientifiche  (•)■ 

Ma  non  finirò  di  quest’  argomento  senza  notare  che  il  legame 
esistente  fra  la  vita  fisica  e l’ intellettuale,  qualun(|ue  cosa  piaccia 
dirne  ai  dogmatici  .spiritualisti,  che  d’altronde  possono  fino  a un 
certo  punto  .schermirsi  dalle  conseguenze  di  un  tal  vero,  ò ben 
lungi  dall’  essere,  abbastanza  studiato  per  il  bene  dell’  umanità. 
Oggi  sarebbe  ancora  ridicolo  ad  un  filosofo  il  far  tesoro  degli  ul- 
timi trovali  delle  scienze  mediche  per  istabilire  quali  sieno  in  ge- 
nerale le  condizioni  di  luogo  e di  tempo  più  adatte  a certi  mentali 
esercizi  ; sarebhegli  poi  ridicolissimo,  per  non  dir  peggio,  il  farsi 
ad  indagare  (|uale  specie  di  cibi  sia  più  conveniente  ad  un  ordine 
di  pensieri,  quale  ad  un  altro.  In  una  parola , la  civiltà  nostra 
non  comporla  che  nelle  cose  nobilissime  della  educazione  intel- 
lettuale si  discenda  fino  ad  osservazioni  c a ricerche  di  tal  fatta. 


(1)  Qui  mi  cade  in  acconcio  di  riferire  quanto  in  proposito  della 
legge  d’originalità,  di  cui  sopra  ò parola,  John  Stuart  Miti  scrive  nel 
suo  trattato  della  libertà.  Ecco  le  sue  parole;  « Le  dilTerctili  persone 
richiedono  dilTeienti  condizioni  pel  loro  sviluppo  intelleltuale  ed  esse 
noti  pos.sono  esistere  in  istato  sano  e normale  nella  stessa  atmosfera 
morale,  come  tutte  le  varietà  di  piante  non  possono  fiorire  sotto  lo 
stesso  clima.  Le  identiche  circostanze  che  servono  a svolgere  la  natura 
superiore  di  uu  individuo  possono  essere  di  fatale  ostacolo  ad  un  altro. 
Lo  stesso  sistema  di  vita  può  essere  per  l’uno  uno  stimolo  saluUre 
che  conserva  nell’ ordino  migliore  le  sue  facoltà  e per  l’altro  un  peso 
abbnrrito  che  distruggo  o sospendo  la  vita  interiore  •.  E altrove,  nello 
stesso  trattato:  « L’eccentricità  e la  forza  di  carattere  camminano  sempre 
parallele  e la  somma  dell’ eccentricità  esistente  in  una  società  è gene- 
ralmente proporzionala  alla  somma  di  genio,  di  vigore  intellettuale  e 
di  coraggio  morale  eh’  essa  contiene.  > 
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materiali  ed  umili.  Oggi  si  ammette,  egli  è vero,  da  tutti,  com- 
presi gli  animisti  (fra  i quali  è lo  stesso  traduttor  francese  della 
Critica  della  ragion  pura,  Tissot,  che  in  un  recente  articolo  da  Ini 
inserito  nella  lìevue  Conlemporaine  consiglia  in  sul  serio  e con 
buona  logica  agli  spiritualisti  di  concedere  un'  anima  agli  stessi 
minerali)  clic  le  funzioni  del  cervello  entrano  per  qualche  cosa  nel 
concepimento  delle  idee . e che  quelle  al  pari  di  tutte  le  altre 
funzioni  deir  organismo  sono  subordinate  al  fatto  della  nutrizione; 
non  si  niega  che  la  qitnlilà  de’  nutrimenti  possa  avere  una  qualche 
influenza  sulla  quantità  de’  pensieri  ; ma  da  questo  a mettere  r/wa- 
lità  contro  qualità,  a venire  in  somma  alle  conclusioni  di  sopra 
accennate  ci  è un  vero  abisso  di  mezzo  — I’  abisso  del  pregiu- 
dizio dottrinale , la  superbia  degli  ideologi.  — Ma  sarà  lo  stesso 
dimani  È lecito  dubitarne;  chè  questo  sch  fo  della  materia, 
figlio  di  una  poesia,  in  fondo,  un  po’ ignorante,  va  scemando  di 
giorno  in  giorno  e gli  si  sostituisce,  a poco  a poco,  uno  studio 
esalto,  particolare  e minutissimo  della  stessa,  dal  quale  dovrà  pur 
venir  fuori,  quando  che  sia,  quell’insegnamento,  ch’io  dimanderei 
l’igiene  intellettuale,  giudicato  oggi  una  vana  ed  anche  sconcia  utopia. 

Frattanto  valgano  le  cose  discorse  in  questo  capo  a mostrare 
che  l’attender  molto  ai  rapporti  de’ sensi  con  le  idee  e il  cercar 
di  mettere  fra  quelli  la  maggior  possibile  armonia  non  può  non 
giovare  grandemente  alla  originalità. 


VI. 


È ancora  una  legge  o condizione  di  originalità  la  indipendenza 
personale  e la  libertà  politica  e sta  per  la  quarta  nell’ elenco  che 
mi  piacque  di  premettere,  quantunque  a taluno  possa  parere  che 
le  si  addicesse  il  primo  luogo  per  ciò  che  quella  maestra  di  tutte 
le  umane  cose,  che  è l’esperienza,  ha  dimostrato  che  vissero  geni 
e grandi,  ne’ quali  la  medesima  non  si  trovò  adempiuta.  Essa  non 
riesce  però  meno  importante  per  questo  che  alcuni  sommi,  per 
eccezione,  ne  poterono  far  senza,  e dirò  di  più  che  a considerarla 
dal  lato  della  utilità  morale  che  il  consorzio  civile  dee  ripromet- 
tersi dalla  vita  degli  ingegni,  bisogna  riconoscere,  aver  sulle  altre 
il  primato. 

Diciamo  prima  della  indipendenza  personale,  poi  della  libertà 
politica. 
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L’in^'pf'no  originale  dee  polere  esprimere  senza  limori  nò  ri- 
spetti umani  quello  che  pensa,  e siccome  quello  appunto  ch’e’ 
pensa  non  è quasi  mai,  per  la  ragione  stessa  del  suo  essere,  quel 
che  si  pensa  dalla  comune,  quantunque  possa  accadere  che  non 
sia  il  contrario,  cosi  gli  occorre  di  tenersi  in  una  piena  indipen- 
denza dagli  altri.  E per  acquistare  un  tal  bene,  se  non  gli  sia 
per  fortuna  singolarissima  largito  dalla  nascita,  e’  non  devo  per- 
donarla a fatica. 

Aspro,  assai  aspro  ò il  cammino  eh’  egli  deve  percorrere,  sic- 
come mi  avverrà  di  mostrare  più  oltre,  e se  egli  vuol  proseguirlo 
con  ai  piede  la  ferrea  palla  della  personale  dipendenza  oh!  v’ha 
molto  da  temere  eh’ e’ cada  e per  non  più  rilevarsi,  avanti  di  toc- 
care alla  mela. 

Ai  nostri  giorni  si  conta  un  numero  immenso  di  giovani  in- 
gegni che  hanno  preferito  e preferiscono  all’e.sercizio  di  libere 
profe.ssioni  la  carriera  degli  impieghi  di  governo.  Che  dire  di  un 
tale  andazzo?  Certo,  6 facile  di  scorgere  eh’ esso  torna  a gran- 
dissimo detrimento  della  originalità  e per  ciò,  in  ultima  analisi, 
non  giova  nemmeno  al  governo,  in  cui  vantaggio  sembrerebbe  a 
bella  prima  che  avveni.sse.  Onde  quelli  fra  i giovani  di  cui  è 
parola,  che  in  tale  elezione  di  stato  poterono  usare  della  piena 
loro  libertà,  non  .sono  da  encomiarsi.  Mè  loro  valgono  a scusa  le 
buone  qualità  del  governo  cui  servono,  sendochè  il  liberalismo  o 
queir  altra  qualunque  ragione  di  popolarità  che  puossi  riscon- 
trare in  esso  gioverà  del  sicuro  a tenere  in  pace  la  coscienza 
deir  impiegato , ma  non  gli  snITragherà  mollo  per  quel  libero 
esercizio  della  sua  originalità  che  egli  dee  desiderar  di  po.ssie- 
dere.  Ed  invero  un  governo  libero,  anche  se  venga  sempre  con- 
dotto da  uomini  scevri  da  ire  partigiane  e settarie,  rispettosi  delle 
altrui  opinioni,  quando  pure  avverse,  e degli  studi  e de’  loro  cul- 
tori piuttosto  amanti  che  no , non  olfre  già  per  questo  al  suo 
impiegato  una  sicura  guarentigia  d’indipendenza.  Chè  non  esiste 
al  mondo,  per  quello  ch’io  mi  so,  un  organismo  più  molteplice  ed 
antitetico  di  questo  che  governo  si  dimanda  e cui  si  attribuisce 
da  lutti  una  [)crsonalilà  vera  e propria,  la  quale  in  realtà  gli 
conviene  ben  poco.  E il  pubblico  funzionario  che  non  sia  ancora 
pervenuto  a quegli  alti  gradi,  ai  quali  un  ingegno  di  buona  tempra 
rarissimaraente  o non  mai  perviene  (t),  quali  che  siensi  gli  uomini 

(1)  «Sempre  1’ uom  non  volgare  e non  infame 

0 scavalcato  o inutile  si  spense  , 

0 presto  imbirboni  nel  brulicame 
Delie  altre  arpie  fameliche  e melense  «. 

OiCSTt,  Gimjillmo. 

Poi.IT.  Leti.,  Voi.  VI.",  1808,  fase.  V.  8 
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i quali  si  trovano  al  limone  della  pubblica  cosa,  più  assai  che 
da  essi  dipende  dalla  volontà  de’ suoi  superiori  diretti,  nell’or- 
dine gerarchico.  I quali,  siccome  a molli  è noto  , cambiano  ad 
ogni  poco,  s’incontrano  di  diverso  e contrario  umore,  e per  lo 
più  riescono  concordi  soltanto  nel  riprovare  le  temerità  di  una 
testa  originale  e nel  prediligere  l’aurea  mediocrità  che  si  tien 
j)aga  delle  cure  dell’ uftizio  e ad  altro  non  pensa;  nella  qual  cosa, 
se  ben  riguardi,  non  puoi  nemmeno  dire  che  s’abbiano  tulli  i 
torli.  Sta  vero  pertanto,  così  in  un  governo  dis|iolico  come  in 
un  costituzionale  o repubblicano,  questo  che  Cesare  Canlù  ha 
scritto  nel  suo  libro  intorno  il  Parini  t Chi  è costretto  accettare 
un  impiego  s’infeuda  a opinioni  e persone,  talché  il  corpo  e 
r intelletto  è obbligalo  volgere  a soggetti  malaugurati.» 

Ché  se  alcuno  qui  si  opponesse  con  dire:  — oh!  che  mai  di- 
verrebbe lo  Stalo,  se  il  vostro  principio  prevalesse  e l’abborri- 
niento  dagli  impieghi  divenisse  generale  presso  le  buone  intelli- 
genze; non  si  avrebbe  forse  il  pericolo  di  vedere  l’amministra- 
zione de’  più  .sacri  inlere.ssi  pubblici  nelle  mani  di  gente  inetta 
e peggio?  — a questi  si  avrebbero  da  risponder  due  cose  e 
sono  le  seguenti: 

1. °  Il  pericolo  di  cui  si  parla  è ancora  troppo  lungi  da  noi, 
in  virtù  della  tendenza  che  qui  si  combatte,  per  potersene  preoc- 
cupare, come  di  un  fatto  che  meriti,  si  farcia  tosto  una  qualche 
eccezione  alla  regola. 

2. ’  A detta  de’  più  saggi  e liberali  pubblicisti  del  nostro 
teinfio,  lo  Stalo,  .se  bene  ordinato  e diretto,  non  ha  punto  bisogno, 
pe’ suoi  servigi,  d’ingegni  chiari  e potenti,  ma  de’comuni  si  sod- 
disfa; e riportandosi  particolarmente  al  Mill,  può  dirsi  di  più  che 
il  proposito  di  una  società  liberale  dovendo  esser  quello  di  sot- 
trarre all’azione  deH’ente-governo  quanto  più  d’uflici  si  può  per 
trasportarli  nella  sfera  dell’azione  privata  e individuale,  cui  l’in- 
civilimento destina  ad  allargarsi  del  continuo,  quanto  maggiore 
sarà  il  numero  dei  buoni  ingegni  che  si  troveranno  da  questa 
jiarte,  tanto  più  presto  e bene  potrà  riescirsi  nel  diflicile  còrapito. 

Ma  la  indipendenza  che  occorre  all’originale  non  si  restringe 
.soltanto  negli  impieghi  di  governo;  le  stesse  professioni  che  pur 
si  dicono  libere,  per  effetto  di  particolari  rapporti  sociali,  soven- 
tissimo la  compromettono.  Per  lo  che  non  si  vuol  credere  che 
quegli  e questi  sia  indipendente,  come  si  ha  da  es.sere,  solo  per- 
chè al  governo  non  serve,  siccome  oggi  è vezzo  comune  di  pen- 
sare e di  dire;  chò  anzi,  specialmente  in  tempi  di  fazioni,  accade 
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al  contrario,  potersi  conservare  molto  più  d’ indipendenza  negli 
uffici  dello  Stato  che  in  quelli  de’  privati  cittadini  o di  partico- 
lari società;  i quali  o sono  dipendenti  per  indiretto  dal  governo 
e ti  fanno  servo  de’  servi,  o sono  legati  a sette  politiche  e ti  vo- 
gliono a forza  1’  adepto  di  queste.  D’  onde  si  ritrae  che  quella 
reale  indipendenza,  che  qui  s’invoca  a tutela  dei  diritti  dell’ori- 
ginalità e che  il  Thompson  dimandava  vita  della  vita,  non  può 
guarentirsi  altrimenti  che  per  uno  stato  il  qual  ti  faccia  perfetto 
padrone  di  te  stesso  e delle  tue  cose.  Dirai,  non  esser  facile, 
quando  non  la  si  abbia  in  sorte  dalla  natura,  il  procacciarsi  in- 
dipendenza silTatta  c nessuno  per  fermo  in  ciò  ti  si  opporrà  ; av- 
vegnaché pur  troppo  nelle  persistenti  condizioni  delle  lettere  e 
delle  scienze,  qual’è  ringegno  che  possa  fidarsi  a vivere  dell’opera 
sua,  come  il  prete  vive  dell’altare?  Però  in  questa  gravissima 
bisogna,  una  sola  cosa  rimane  a farsi  o per  lo  meno  a tentarsi 
ed  è quella  che  il  Gioberti  consiglia  nella  Introduzione,  dove  ap- 
punto discorre  della  indipendenza  necessaria  al  genio.  .Mi  si  con- 
senta esporla  con  lo  .sue  stesse  parole  che  prendo  a riferire  dal 
punto,  dove  meglio  il  discorso  si  attaglia  alla  nostra  tesi: 

€ Per  esser  davvero  indipendente  dagli  uomini  (leggesi  a pa- 
gina 221  del  citato  libro)  bisogna  esserlo  eziandio  in  qualche  modo 
dalla  fortuna.  Perciò  chi  vuole,  pensando  e scrivendo,  giovare  ai 
suoi  simili  dee  prima  di  tutto  sottrarsi  ai  loro  capricci  e abilitarsi 
a non  aver  bisogno  di  loro,  giacché  non  puoi  parlar  liberamente 
a quelli  che  sei  costretto  a servire.  S’egli  nasce  ricco  e libero 
ringrazi  il  cielo  che  gli  ha  dato  il  modo  di  disporre  a suo  ta- 
lento di  un  capitale  assai  più  prezioso  che  l’oro',  cioè  del  tempo 
c delle  proprie  azioni.  Guardi  solo  di  non  abusar  questo  privile- 
gio, volgendo  a ozio  e a mollezza  un  bene  che  gli  fu  dato  a 
liberta  e a virtù.  Ael  caso  contrario  non  si  disperi  e pensi  che 
Puoino  capace  e dotato  di  volontà  forte  può  vincere  molti  osta- 
coli di  cui  gli  uomini  ordinari  si  spaventerebbero;  nè  diffidi  ezian- 
dio della  fortuna,  la  quale,  come  dice  il  .Macchiavelli , è amica 
dei  forti  c di  coloro  che  con  più  audacia  la  comandano.  Miri 
solo  a procacciarsi  uno  stato  oscuro  ma  indipendente  e spenda 
una  parte  del  suo  tempo  per  aver  ^usufruito  libero  dell’altra.  Egji  è 
senno  far  gettito  di  una  porzione  di  tempo,  benché  sia  gran  bene 
per  conservare  intera  la  libertà  deH’animo,  tesoro  impareggiabile. 
Ora  egli  perderebbe  questo  tesoro,  .se  invece  di  conlidarsi  alle 
sue  fatiche  sperasse  nei  favori  e nella  protezione  altrui  e in  ispe- 
cie  dei  potenti  e dei  facoltosi.  • 

Sapientissime  parole  che  lutti,  di  qualunque  scuola,  dobbiamo 
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meditare!  Senoncliè  a far  si  che  il  consiglio  del  filosofo  frulli, 
è necessario  che  si  mettano  come  volgarmente  si  dice  i punti 
sulle  I,  cioè  che  non  si  laccia  alcuna  cosa  d’importante  e pra- 
tico per  l’attuazione  del  consiglio  medesimo.  Al  qual  line  dirò 
che  l’ingegno  nato  povero,  per  farsi  uno  stalo  comportevole  dee 
disfidare  arditamente  certi  pregiudizi  sociali  e vincere,  certe  ri- 
trosie che  lo  mettono  in  una  condizione  del  lutto  contraria  a quella 
che  si  vuole  per  guadagnarsi  onestamente  la  fortuna.  Cosi,  ad 
esempio,  egli  non  dee  menomamente  avere  a schifo  il  commer- 
cio e l’industria  nè  credere  che  l’occuparsi  di  olii,  di  grani,  di 
sete,  di  vini,  sia  cosa  a lui  disdicevole;  anzi,  per  toccare  il  fondo 
della  quislione,  e’ non  deve  nemmeno  ahhorrire  da  quegli  umili 
principii  delle  aziende  commerciali  o industriali  che  più  contra- 
riano le  aristocratiche  consuetudini  e che  nullameno  è mestieri 
si  accettino  di  buon  animo  da  chi  non  ha  nulla  per  venire  ad 
aver  qualche  cosa.  Certo  a chi  ailopera  di  tal  maniera  accade  di 
perdere  il  più  delle  volte,  per  usare  la  spiritosa  frase  di  Ed- 
mondo Ahout  nel  suo  libro  il  Pror/resso,  una  qualche  acqua  tinta 
e inzuccherata  in  questa  e in  quella  casa  di  nobili  signori,  che 
altrimenti  lo  avrebbe  ricevuto  ovvero  di  già  lo  riceveva.  Ma  il 
danno  è lieve;  e come  egli  non  se  ne  rifarebbe,  si  con  pensare 
alla  bella  indipendenza  che  un  giorno  avrassi  guadagnala,  si  con 
aggiungere  alle  ore  riservale  da  lui  al  lavoro  della  mente,  quelle 
che  avrebbe  miseramente  sprecale  fra  le  scipite  conversazioni 
di  que’ bla.sonali’.’  Le  case  de’ signori!!! .. . Esse  furono  la  ten- 
tazione di  molli  grandi,  nati  di  popolo;  e roriginalilà  non  ebbe 
mai  da  lodarsene.  Che  dunque  il  genio  moderno  non  vi  metta 
il  piede , senza  essersi  per  tre  volte  assicurato  eh’  egli  non  ha 
nulla  da  chiedere  a que’  messeri  che  le  abitano  e che  anzi  (piesti 
hanno  qualche  cosa  da  chiedere  a lui.  E ili  ciò  basti,  chè  a 
dirne  di  più,  è presto  sospettato  che  l’invidia  vi  muova. 

Con  questo,  panni,  aver  discorso  abbastanza  della  indipendenza 
personale  necessaria  al  genio;  onde  vengo  a dire  della  libertà 
politica  che  parimenti  gli  occorre. 

Oui  l’argomento  mi  scuopre  davanti  un  immenso  spazio;  ma 
per  la  economia  del  mio  saggio,  quella  parte  .soltanto  ne  correrò 
che  più  giudico  importante  pel  soggetto  principale:  chi  volesse 
di  più  ricorra  all’aureo  trattalo  di  John  Stuart  .Mill  sulla  libiTlà. 

Che  la  libertà  del  pensiero  e della  sua  manifestazione  nel  mezzo 
della  civile  società,  utile  a tutti,  sia  ben  più  che  utile  necessaria 
all’originale,  appena  è duopo  si  dica.  Difalti  a che  mai  gioverebbe 
uno  stalo  di  fortuna  che  ti  lacesse  indipendente  dagli  altri,  se  il 
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governo  con  le  sue  leggi  assolute  e tiranniche  t’inceppasse  ogni 
molo,  ovverosia  l’impedisse  di  parlare  e di  scrivere  come  meglio 
li  piace,  e alla  slessa  tua  libertà  di  pensare  direltamente  allen- 
tasse, imponendoti  quell’insegnamento  che  meglio  risponde  ai 
suoi  fini  e negandoli  la  conoscen/.a  di  tutte  o di  alcune  delle 
opere  che  pensa  potrebbero  condurti  a dottrine  da  esso  riprovate? 
Ma,  siccome  ho  avvertito,  non  v’ha  ragione  d’insistere  su  questo 
punto;  che  il  dispotismo  sia  il  nemico  giurato  della  originalità, 
come  di  ogni  cosa  che  può  condurre  ad  aiutare  il  progresso  so- 
ciale, è oggi,  a senso  mio,  una  verità  evidente  per  sè  stessa,  così 
che  può  ripetersi  col  Gioberti:  t Che  il  dispotismo  pregiudichi 
alla  prosperità  comune  il  fatto  lo  mostra  in  modo  cosi  evidente 
che  libera  gli  scrittori  dal  debito  di  provarlo.  » (') 

Notiamo  d’altra  parte  che  ai  giorni  che  viviamo  la  mala  razza 
de’dcspoti  è presso  a sparire  per  ogni  dove.  Oggi,  e nel  vecchio 
e nel  nuovo  mondo  i governi  veramente  assoluti  possono  con- 
tarsi sulle  dila  e que’  pochi  che  no  rimangono,  meno  quello  del 
re-prete,  s’inlingono  aneli’ e.ssi  in  varii  modi  nell’ esercizio  di 
loro  tirannia,  per  non  urtar  troppo  di  fronte  la  coscienza  inci- 
vilita dei  popoli  e la  risvegliata  dignità  di  nostra  specie.  Ilasti  a 
questo  proposito  l'avvertire  che  al  presente  lo  stesso  Gran  Turco, 
mettendosi  sotto  ai  piedi  il  Corano,  la  recita  da  liberale. 

Governo  libero,  governo  rappresentativo,  governo  in  cui  il  po- 
polo si  dà  leggi  da  se  per  mezzo  degli  eletti  suoi,  questo  oc- 
corre alla  prosperità  comune  e alla  vita  de. la  originalità.  E che 
sia  monarchico  o repubblicano,  in  tesi  generale,  non  inqiorta 
gran  fatto.  Soltanto  si  vuol  badare  co.sì  nel  monarchico  come 
nel  repubblicano,  ma  più  particolarmente  in  questo  secondo,  che 
esso  non  si  dia  mai  per  line,  livellazione  universale  degli  uomini, 
ossia  la  perfetta  eguaglianza  che  i rivoluzionari  moderni,  con  poco 
onore  della  scienza  e minor  profitto  della  società,  copiarono  let- 
teralmente dalla  parola  degli  evangeli  e di  altri  codici  d’orien- 
tale misticismo;  sendochè  da  questa  tendenza,  più  che  da  qual- 
siasi altra,  le  ragioni  della  originalità  e con  esse  quelle  del  civile 
progresso  restano  grandemente  olTese. 

Dal  1789  ad  oggi  un  grande  equivoco  si  è inframmesso  nel 
concetto  rivoluzionario  e tuttora  vi  dura:  questo  è nell’idea  che 
la  perfetta  libertà  nasca  gemella  della  perfetta  eguaglianza  o della 
sacra  fraternità;  la  quale  idea  sigiiilìca  in  sostanza  che  le  va- 
rietà di  stalo  e in  generale  tutte  le  ditlerenze,  naturali  o acquisite 


(t)  Avvertenza  per  la  2.*  edizione  del  Primato,  pag.  158. 


Digitized  by  Google 


310 


l'  originalità 


che  separano  un  uomo  tlall’allro,  debbano,  per  i|uanto  più  si  può, 
eliminarsi  in  uno  stato  veramente  liberale.  Ora  , senza  troppo 
ricercare  la  genesi  di  un  tale  errore  ('),  facciamo  di  combat- 
terlo a visiera  levata  e senza  lasciarci  intimidire  da  nessuna  specie 
di  peregrino  misticismo,  per  quanto  ci  sta  a cuore  di  salvare  la 
società  nostra  dallo  stazionarismo  e dalla  uniformità  della  China. 
Non  ci  atterrisca  più  dell’antico  il  nuovo  pregiuilizio;  egli  è 
tempo  che  la  critica  dimandi  alle  frasi  e ai  concetti  della  rivo- 
luzione, come  già  fece  con  quelli  della  teocrazia,  il  loro  razio- 
nale passaporto. 

La  democrazia,  o più  e.sattamente , la  setta  de’ livellatori  ci 
assorda  da  tempo  con  queste  grilla;  rinJividuo  non  è piìi  nulla 
nella  società,  il  popolo  è iuUo -,  0 come  se  il  fermarsi  a questo  non 
bastasse,  prosieguo  con  crescente  enfasi;  e il  popolo  dee  obbedire 
alla  idea.  Or  che  sì  ha  da  pensare  di  questi  ascetici  di  nuovo 
conio  che  ti  mettono  al  posto  della  prima,  sola,  vera  e concreta 
libertà,  la  libertà  individuale,  una  vuota  astrazione?  Chi,  a ben 
ragionare,  non  preferirebbe  l’assolutismo  antico  ad  uno  Stato 
che  con  lo  specioso  fine  di  render  persona  la  moltitudine,  sop- 
primesse d’  un  tratto  la  propria  e responsabile  personalità  di 
ognuno?  Come  mai  a compensarne  di  tanta  iattura  può  tenersi 
bastevole  quell’ ontologico  mito  che  si  dice  idea? 

Guglielmo  Humboldt  nel  suo  insigne  trattato  sugli  uffizi  e do~ 
veri  del  governo,  alla  pag.  H e 12,  scrivo  che  t il  fine  dell’ uomo, 
non  come  lo  suggeriscono  vani  c transitori  desideri,  ma  come 
lo  impongono  i decreti  eterni  ed  immutabili  della  ragione,  è lo 
svolgimento  più  esteso  c più  armonico  possibile  di  tutte  le  sue 
facoltà  in  un  assieme  completo  ed  omogeneo  > che  quindi  i la 
meta  cui  deve  tendere  ince.ssantemente  ogni  es.sere  umano  c più 
che  altri  coloro  che  hanno  iniluenza  sull’ umanità  e la  dirigono, 
è la  potenza  e lo  sviluppo  della  individualità  • che  per  raggiun- 

(I)  .4  voler  tagliar  corto  sulla  quistione,  si  può  ragionevolmente 
ponsiirc  che  l’equivoco  o l’errore  in  discorso  sia  derivalo  principal- 
nvenle  da  ciò.  che  una  volta  venula  la  violenza  del  fanatismo  ropuh- 
Llicano  ad  imporre  i nuovi  diritti  dell'uomo  alla  società,  dovè  neces- 
sariamente seguire  che  la  libertà,  quantunque  il  primo  di  quei  diritti, 
non  fu  più  intesa  né  voluta  come  line  a sò  stessa,  ma  solo  come  mezzo 
per  giugiiere  a un  nuovo,  nssoluto  idealo  di  felicità,  assoluto-ideale  che, 
so  divei'M)  in  molle  parli  da  quello,  onde  s’ erano  alimentati  gli  antichi 
governi  fioterni,  ossia  dispotici,  avea  con  esso  questo  di  comune  nella 
sostanza,  ch'era  del  pari  fondato  sulla  oppressione  della  libertà  indi- 
viduale e che  del  pari  pretendeva  segnare  il  limite  del  progresso  e de- 
terminare r apogeo  della  umana  perfettività. 
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gere  questo  intento  « due  cose  sono  indispensabili,  cioè  libertà 
E VARIETÀ  DI  STATO,  dalia  cui  Unione  nasce  il  vigore  individuale 
e la  diversità  multiforme,  che  combinate,  creano  V originalità* 
E che  mai  può  rispondersi  dagli  igualitari  a questa  mirabile , 
perfettissima  sintesi  della  ragione  fondamentale  del  civile  avan/.a- 
mento?  Che  l’Humboldt  fosse  un  retrogrado  ? Eh  via  ! Ed  ò forse 
retrogrado  il  Mill  che  nel  suo  trattato,  qui  più  volte  citato,  lamenta 
che  la  tendenza  generale  della  società  sia  quella  di  erigere  a 
potenza  sovrana  la  mediocrità,  per  una  deplorevole  mania  di  li- 
vellazione, che  trasporla  nelle  masso  quel  potere  che  dovrebbe 
esser  confidato  alla  originalità  prevalente  e quindi  esce  nelle  pa- 
role che  seguono? 

€ Nessuno  stato  retto  a democrazia  o a numerosa  aristocrazia 
ha  mai  potuto  sollevarsi  al  disopra  della  mediocrità  nè  nella  sua 
condotta  politica  nè  nelle  sue  opinioni  e costumanze  , se  non 
laddove  il  popolo  sovrano  si  è lasciato  guidare,  come  ha  sempre 
fatto  nelle  epoche  sue  più  brillanti  e fortunate,  dai  consigli  e 
dall’ influenza  di  uno  o pochi  uomini  forniti  d’ingegno  superiore 
e più  istruiti  della  generalità.  L’  onore  c la  gloria  della  media 
degli  uomini  è di  saper  seguire  questa  iniziativa,  di  possedere  il 
sentimento  delle  cose  nobili  e saggie  e di  lasciarsi  condurre  da 
chi  ne  sa  di  più  non  senza  però  tenere  costantemente  gli  occhi 
aperti  » (•). 

Il  qual  discorso  non  parmi  richiedere  esplicazioni  o commenti, 
tanto  è chiaro  per  sè  medesimo. 

Ma  per  togliere  ogni  eijuivoco  circa  il  criterio  mio  nella  pre- 
sente quistione,  questo  ancora  dirò:  — Se  per  democrazia  e per 
eguaglianza  intendi  1’  abolizione  as.soluta  di  ogni  privilegio  giu- 
ridico, egli  è difficile  di  trovare  oggi  un  liberale  per  principii, 
che  democratico  non  sia , avvegnacchè  in  questo  caso  l’ egua- 
glianza s’immedesima  con  la  stessa  libertà,  la  quale  non  può 
esser  completa  dove  il  privilegio  legale  sussiste  e,  cioè,  dove  la 
legge  non  è eguale  per  tutti.  Ma  se  invece  intendi  la  soppres- 
sione della  varietà  di  stato,  la  fratellanza  monastica  o alcun  che 
di  simile , il  comuniSmo  de’  beni  e delle  famiglie  o giù  di  11, 
in  una  parola, -il  fulansìero  più  o meno  riveduto  e corretto,  egli 
è impossibile  che  di  democrazia  od  eguaglianza  siffatta  voglia 
sapersi  da  cfiiunque  tenga  in  qualche  stima  la  sua  propria  vo- 
lontà e nel  soddisfacimento  delle  più  nobili  aspirazioni  del  cuore 
ritrovi  la  ragion  finale  della  umana  esistenza.  — Che  adunque 

(1)  Della  libertà.  Trad.  Marsiaj,  pag.  98. 
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non  ci  fiiorviino  que’ cani  e Iransilorii  desii/crii  de’ quali  l’Hum- 
lioldt  parlò;  e l’analisi  accurata  do’ fatti  ne  scuoprirà  senza  fallo 
che  libertà  è varietà,  molteplicità,  lotta  , ossia  la  vita  stessa  so- 
ciale ampiamente  svolta , senza  pastoje  di  sistema  e secondo  le 
forze  naturali  ed  attive  de<;li  individui,  entro  i soli  confini  della 
morale  educazione  e delle  leggi  fatte,  col  popolare  consentimento, 
a tutela  del  comune  benessere.  E se  mi  si  chiedesse  che  cosa 
io  propriamente  m’ intenda  per  orbita  di  morale  educazione  e 
di  popolari  leggi,  risponderei  in  primo  luogo  che  un  tale  argo- 
mento vorrebbe  del  certo  una  lunga  esplicazione,  sondo  esso  im- 
portante per  tutti  in  genere,  ed  importantissimo  in  ispecie  |)er  noi 
d’Italia,  che  siamo  in  sul  dare  i primi  passi  nella  via  delle  politiche 
libertà,  e inclinati  da  natura  al  fanatismo,  non  comprendiamo,  o 
meglio,  non  sentiamo  il  gravissimo  pericolo  che  le  libere  istitu- 
zioni corrono  per  que’  due  logici  portati  del  fanatismo  medesimo 
che  sono  licenza  e furor  di  parti , da  cui  quel  perturbamento 
nell’ organismo  sociale  che  annienta  nel  mentre  pare  che  li  au- 
menti gli  effetti  della  salutare  ed  onesta  lotta,  nella  quale  dissi 
consistere  la  vera  libertà.  Dipoi  stretto  dalle  ragioni  proporzionali 
del  mio  lavoro,  mi  proverrei  di  chiarir  praticamente  il  pensier 
mio  con  una  sola  e semplicissima  osservazione,  eh’  è la  seguente. 

Fin  qui  i più  violenti  declamatori  di  libertà  , ossia  i tribuni 
della  plebe  si  sono  mostrati,  come  doveva  accadere  a fanatici, 
meno  di  tutti  compresi  del  loro  predicato,  c bestemmiando  la 
moderazione  e maledicendo  al  rispetto  e alla  tolleranza  delle  av- 
verse ojiinioni  elio  dissero  ad  ogni  piò  sospinto  disoneste  e perciò 
illecite  e dannando,  argomento  vieto  di  ogni  dispotismo,  han 
posto  e pongono  ogni  studio  nell’ aizzare  il  volgo  contro  tutti 
(|uelli  che  loro  resistono  c cosi  escono  dai  limiti  ilella  morale 
educazione  che  mostrano  aperto,  come  la  meta  ultima  della  libertà 
loro  sia  il  disfarsi  o prima  o poi,  con  violentissimi  modi,  di 
tutto  che  contraria  le  loro  frenetiche  e non  sempre  scusabili 
aspirazioni  (').  Ora,  che  gli  ingegni  originali,  amici  veri  del  pro- 


fi) John  Stuart  Mill  scrive  nella  Libertà  che  il  peggior  peccato  di 
una  polemica  qualsiasi  è il  tacciare  di  disoneste  ed  immorali  le  opi- 
nioni de’  suoi  avversari.  E il  nostro  Parini,  nel  secolo  scorso,  cosi  scri- 
veva al  branda;  «lo  non  avrò  giammai  per  nemici  coloro  che  mi  son 
contrari  nella  maniera  di  pensare».  Or  possiamo  noi  dire  che  i moderni 
tribuni  s’ inspirino  ad  un  egual  galateo  nelle  loro  giornaliere  arringhe? 
Ma  non  veggiamo  lutti  eh’  eglino  dicono  e fanno  precisamente  il  suo 
contrario?  E non  è anzi  chiarissimo  che  da  loro  s’intende  con  con- 
tinuo e fiero  studio  ad  accumulare  di  anno  in  anno,  di  mese  in  mese. 
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gresso  c della  tirannia  _ delle  selle  nemici  non  meno  che  della 
tirannia  de’  monarchi,  si  tengano  avvisati,  e il  popolo  premu- 
niscano per  tempo,  come  meglio  possono  e sanno,  dalle  costoro 
insidiose  trame;  sendochè  per  esse  potrebbe  avvenire  cbe  noi 
fossimo  per  qualche  tempo  ricacciati  in  lutti  gli  orrori  del  fana- 
tismo rivoluzionario , identico  nella  sostanza  al  retrogrado,  da 
cui  non  dovremmo  attenderci  altro  che  guerra  furibonda  alla 
originalità,  misticismo  e reazione. 

(Continua). 


Luigi  Ovidi. 


di  di  in  di,  immensi  e iniinili  odi  nel  seno  alia  plebe  contro  a tutti  co- 
loro che  al  lor  partito  non  si  adattano?  E per  die  mai  una  cosi  sel- 
vaggia opera  se  non  per  ottenere  cbe  in  una  ora  di  popolare  sfrena- 
monto  la  turba  sappia  da  sé  dove  andare  a colpire , senza  eh’  eglino 
dicano  dell’altro?...  Ch’io  mi  sia  un  calunnioso?  Sia  toglietevi,  di 
grazia,  fra  le  mani  un  qualunque  giornale  di  costoro,  e metto  pegno 
che  se  non  alla  prima  pagina,  alla  seconda  o alla  terza  vi  tm\  crete  al- 
l’indirizzo, ora  dell’uno  ora  dell’altro,  queste  sacrosante  fra.si;  tegli  è di- 
«sonesloe  del  popolo  nemico;  che  il  popolo  dum|ue  non  lo  dimentichi 
• nell’ ora  sua  che  non  può  mancare:  anche  questa  è una  partita  che 
«esso  ha  debito  di  saldare».  E qui  non  ho  fatto  altro  che  copiare.  Or 
eh’  è questo , se  non  un  preludiare  al  più  selvaggio  fanatismo  e alle 
infami  violenze  che  già  tanto  disonorarono  il  nomo  di  libertà?  Cosi 
adunque  si  vuole  educare  il  popolo  a quello  stalo  di  perfetta  libertà  e 
di  fraterna  tolleranza  che  è la  repubblica?  Possibile,  mai  che  repub- 
blica non  possa  darsi  nè  concepirsi  senza  il  tristissimo  corteo  della 
lanterna  e della  ghigliottina?  E I’  bau  proprio  a far  credere  i repub- 
blicani una  tal  co.sa?...  .Ah,  in  fede  mia,  la  causa  repubblicana  non  ha 
peggiori  nemici  di  certi  suoi  tribuni,  e dico  anche  degli  altissimi,  nò 
la  reazione  migliori  amici. 
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Xie  industrie  del  Veneto  aquistano  del  continuo  una  grande 
diffusione  e spigrendo  i capitali,  fanno  malleveria  che  i benefici 
della  libertà  si  estinsecano  nel  benessere  materiale  delle  popo- 
lazioni.— Non  v’ha  forse  provincia  d’Italia,  la  quale  possa  vantare 
maggior  copia  di  forza  motrice,  di  mano  d’opera  a prezzi  miti, 
e di  abilità  di  artefici.  Generazioni  intere  si  succedono  la.sciando 
ricco  patrimonio  di  splendido  tradizioni,  c il  nome  ignorato  del- 
l’operajo  è mutato  in  quello  di  un  opulento  imprenditore,  che  dà 
vita  a sempre  nuove  fonti  di  prosperità  industriale. 

Non  è senza  importanza  questa  evoluzione  di  fatti  sociali,  che 
conseguono  da  un  ampio  esercizio  di  diritti  politici.  E in  vero, 
nel  Veneto  gli  sforzi  dei  commercianti  divenivano  impotenti , 
quando  la  cura  più  diligente  dei  traffici  era  riposta  nel  contrab- 
bando, e i produttori  di  rado  potevano  spingersi  ad  ardile  inno- 
vazioni. posciachò  il  Governo,  .solidale  a principi  di  protezionismo, 
inceppava  con  leggi  restrittive  ogni  passo  coraggioso  nella  via  del 
progresso. 


(1)  Cfr.  Statistica  del  Recno  d’Italia  ( Industria  mineraria).  Relazione 
degli  ingegneri  del  R.  Corpo  delle  miniere  (Firenze,  Tofa.ni,  1868.  Un 
voi.  di  pag.  — Statistica  del  Regno  d’Italia  (Iiuìn.strin  mine- 
raria) anno  1863  (Milann-Fironze.  Civelli,  1868).  — Relazione  dei 
GIURATI  ITALIANI  SULLA  ESPOSIZIONE  UNIVERSALE  DEL  1867  (Firenze  , 
Pkllas,  1868).  — ■ Saggi  statistici  ed  eco.nosiici  sul  Veneto  del  De- 
putalo Morpuroo  (Padova,  1868).  — Annuario  delle  istituzioni  po- 
polari nel  V’e.neto  (Il  primo  anno  di  liberià)  del  Doti.  Alberto  Errerà 
(Venezia  , Anto.nelli  , 1868).  — Annuario  statistico  industriale  del 
Veneto  pel  1809,  del  medesimo). 
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Ora  dallo  arti  vetrarie  ritornate  in  onore,  all’ industria  della 
lana  e del  cotone  che  vij>oreg>;iano,  dalle  belle  sete  a’  compiuti 
oggetti  fabbrili,  non  v'  ha  argomento  di  bene  che  non  si  sia  ma- 
nifestato. 

Con  un  rapido  accenno  alle  condizioni  storiche  dei  più  co- 
spicui rami  di  attività  cittadina , verremo  a segnare  gradata- 
mente  i profili  delle  nuove  arti  : e ci  sarà  facile  il  comprovare 
come  in  Italia  sia  più  sospettata  che  messa  in  chiaro  , questa 
buona  condizione  delle  industrie.  Forse  oltre  al  vantaggio  che 
deriva  dalla  conoscenza  dei  fatti,  esposti  a maniera  statistica,  un 
altro  ne  verrà  quando  i ricchi  nostrali  o stranieri  si  persuade- 
ranno, che  il  \ eneto  è luogo  adatto  alle  intraprese  di  molta  le- 
vatura e che  ottimo  impiego  sarebbe  quello  che  in  esse  si  po- 
trebbe fare,  e lauti  dividendi  vi  otterrebbe  una  potente  Associazione, 
mentre  lo  sperpero  di  danaro  che  .si  lamenta  fin  troppo  , e la 
disonestà  di  certi  speculatori,  e la  mala  fede  di  una  parte  della 
nostra  popolazione  , non  hanno  lasciato  riUcitere,  che  un  paese 
nuovo  ancora  e quasi  inesplorato , accoglierebbe  in  modo  assai 
migliore  l’opera  solerte  e fruttuosa  degli  industriali  sagaci. 

Quand’anche  le  verità  che  ci  verranno  dette  potessero  appa- 
rire ardite,  ed  i raffronti  arrischiati,  alia  logica  dei  numeri  e alla 
suprema  decisione  delle  scienze  economiche  si  dovranno  rimpro- 
verare, più  che  alle  nostre  impressioni. 

Questo  frammento  di  un  lavoro  assai  vasto,  al  quale  dedichiamo 
ogni  cura,  valga  ad  eccitare  anche  altre  provincie  a mettere  in 
sodo  le  proprie  forze  industriali,  e ne  verrà  bene  alla  patria,  già 
nojata  dalle  geremiadi  di  melanconici  sfiduciati  e dalia  baldanza 
di  impenitenti  sognatori. 


II. 


La  difficoltà  di  raccogliere  esatte  notizie  statistiche  sulle  industrie 
fu  rimossa,  soltanto  in  parte,  dalle  varie  pubblicazioni  che  l’uno 
0 l’altro  di  molti  ministri  che  si  succedono  in  Italia,  resero  di 
pubblica  ragione.  Se  ne  eccettui  la  monografia  di  qualche  pro- 
vincia peila  quale  accomunarono  gli  sforzi  i migliori  fra  i cittadini, 
0 quelle  descritte  per  cura  di  singoli  ricercatori,  la  statistica  fatta 
da’  privati  è ancora  imperfetta.  Vi  hanno  libri  nei  quali  non  solo 
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si  notano  strafalcioni  i quali  derivano  dalle  notizie  vecchie  e male 
digerite  che  per  pubblicazioni  di  molti  anni  or  sono,  e nell’igno- 
ranza generale  in  cui  si  era,  non  stupivano  motto  gli  statistici,  ma 
in  cui  è facile  ri.scontrare,  come  ne  abbiamo  fatto  la  prova,  alle 
distanze  di  tre  pagine  mutali  i numeri  cbe  riguardano  una  me- 
desima produzione.  Di  ijui  ne  vennero  giudizii  errati  e molte 
volte  cosi  ridevoli  cbe  il  primo  venuto,  fra  i nostri  industriali, 
sbellicherebbe  dalle  risa  ogni  qualvolta  gli  si  ripetessero  i dati 
attinti  da  siffatti  documenti. 

Aggiungi  a questo  che  molte  provincie  del  Regno  abituate  dalla 
mala  signoria  ad  avere  in  uggia  la  statistica,  e consapevoli  cbe 
ogni  indagine  governativa  sui  commerci,  sull’ importazione  e 
sull’esportazione  delle  merci,  era  un  tranello  teso  alla  loro  buona 
fede,  od  un  elemento  di  calcolo  a nuove  e più  sozze  imposte  — 
ristavano  dal  dire  il  vero,  anzi  ponevano  un  certo  sentimento  di 
patriotismo  nell’ intingere,  neH’esagerarc  o nello  assottigliare  le  ci- 
fre, producendo  in  silTatta  guisa  una  tale  confusione  che  gli  stessi 
cervelli  burocratici  degli  alti  impiegati  austriaci  non  sa|)evano 
trarne  una  conchiusione. 

Siamo  stati  testimoni  di  queste  arti  dei  sudditi,  e quando  ne 
mosse  dolore  dal  vedere  ingannato  oltre  allo  Stato  la  .scienza,  ci 
si  troncarono  le  parole  .sulle  labbra  , con  argomenti  cosi  termi- 
nativi che  non  abbiamo  safiuto  che  rispondere. 

Nulla  è più  ridicolo  e spiacevole  ad  un  tempo  che  lo  scorgere 
impiegati  i quali,  senza  arrovellarsi  punto  il  cervello,  inventavano 
a capriccio  le  ine<lic,  notando,  a vanvera,  i numeri  corris|inndentì 
alle  quantità  di  bestiame,  alla  produzione  del  suolo  e via  dicendo. 

Il  male  però  era  divenuto  cosi  generale,  che  nessun  occhio  ar- 
guto di  critico,  avrebbe  potuto  ficcarsi  per  entro  a farne  la  dia- 
gnosi. F.ra  un  cornple.sso  di  mutui  inganni,  di  aperti  o reconditi 
tradimenti,  piccole  furfanterie  e grandi  reticenze:  gli  uni  mentendo 
spudoratamente,  gli  altri  tacendo  per  vile  connivenza. 

Chi  temeva  l’incubo  delle  imposte,  chi  si  dava  l’aria  di  sfidarle 
pur  di  aquistare  rinomanza  e cercando  più  di  parere  che  di  essere: 
è insomma  un  guazzabuglio  di  interessi  e di  partili  presi,  che  mi- 
nacciò di  perdurare  buona  pezza. 

Non  crediamo  che  lo  ste.sso  accade.sse  in  tutti  gli  altri  paesi  del 
Regno  e senza  che  nemmeno  la  invochiamo,  a ciascuno  viene  in 
mente  la  raccolta  ognor  crescente  di  pubblicazioni  che,  ad  esempio, 
il  Ministro  di  agricoltura,  industria  e commercio,  ha  iniziato  da 
gran  lunga,  con  grande  benefizio  della  patria  e degli  studiosi. 

Ma  per  ciò  cbe  si  attiene  in  particolare  alle  industrie,  .sembra 
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che  non  se  ne  possa  venire  a capo:  quando  però  non  si  voglia 
seguire  un  metodo  che  conduce  sempre  a salvamento:  ed  è quello 
della  inchiesta  fatta  da  privati,  coH’ajuto  dei  Prefetti,  delle  Ca- 
mere di  Commercio  e dei  Comuni. 

i\el  riferire  con  brevi  cenni  sulle  industrie  del  Veneto , ab- 
biamo appunto  .seguito  tale  sistema,  e ci  pare  di  averci  molto  gua- 
dagnato. Altri,  in  Francia  c in  parecchie  monografie  pubblicate 
a parte,  diedero  primi  l’esempio,  e sarebbe  cosa  mollo  profit- 
tevole se  in  ciascuna  provincia  d’Italia  si  volesse  fare  opera  con- 
simile. 

Sono  s\  frequenti  i fallimenti,  le  sospensioni  di  pagamento,  i 
ladronecci,  le  fughe  di  cassieri,  le  male  amministrazioni,  che  se 
uno  non  si  reca  sui  luoglii , risica  di  magnificare  officine  già 
chiuse  e sepolte  nelTobblio,  o di  fare  i mi  rallegri  per  programmi 
di  vaste  imprese  che  non  uscirono  ancora  dalla  sfera  trani|uilla 
delle  ipotesi  o delle  promesse. 

Ci  accadde  di  leggere  su  per  le  gazzette  scritti  e ra.ssegne  e re- 
lazioni magniloquenti  .sopra  opilizi  non  mai  visitati  dal  compiacente 
panegirista;  e oltracciò  nei  giorni  delle  esposizioni  industriali, 
e lo  possiamo  dire  per  esperienza  avuta  or  non  ha  guari,  fu  giuo- 
coforza  di  togliere  a chi  si  fidava  nelle  apparenze,  ogni  [)iù  dolce 
illusione  sulla  importanza  degli  oggetti  messi  in  mostra  e sulle 
anlitissime  assicurazioni  falle  dagli  Espositori. 

Quando  mai  cesseranno  codesti  inganni?  Quando  la  buona  fede 
riavrà  il  suo  regno  ? Ora  ci  è mestieri  per  penetrare  nel  Vero, 
di  fare  lo  gnorri,  di  visitare  le  fabbriche  coll'aria  del  curioso  o 
del  fannullone,  piuttoslochè  col  dire  schiettamente  ciò  che  inten- 
diamo dì  ricercare.  Le  notizie  più  importanti  ci  vengono  dette 
quasi  di  straforo  o nel  calore  di  una  conversazione,  e gli  indu- 
striali mettono  fidanza  solo  con  chi  pare  un  buon  uomo,  alieno 
dagli  alTari  e puro  dalla  lebbra  di  scrittore,  ed  è allora  che  di- 
cono con  .schiettezza  ammirabile  il  bene  e il  male  dello  proprie 
ollicine. 

In  questo  stato  di  cose  non  ci  rimane  che  un  mollo;  — il  mezzo 
guuiifkn  il  fine. 

E qui  il  lettore  non  ci  creda  nò  gesuiti  nè  intinti  da  qualsiasi 
altra  pece  settaria.  Vogliamo  dire  soltanto  che  il  dato  statistico 
sulle  industrie  di  un  pae.se  potrà  essere  colto  soltanto  da  chi  re- 
candosi sui  luoghi,  attingerà  notizie  da  tutti,  dal  capo  fabbrica, 
dall’operajo,  dalle  celebrate  giunte  comunali  e provinciali  di  sta- 
tistiche, come  dai  crocchi  delle  botteghe  di  caITè  e delle  taverne, 
e saprà  vagliare  il  lutto  con  una  critica  serena  e conqiarala.  — 
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Diversamente  le  visite  alle  fabbriche  somiglieranno  a quelle  che 
fa  un  sovrano  nei  proprii  Stati,  quando  annunzia  dapprima  nelle 
ingenue  gazzette  uffiziali  il  giorno  e l’ora  della  sua  venuta! 

1 vantati  libri  di  Beybaud,  che  pur  a molli  uomini  autorevoli 
paiono  un  capolavoro,  non  si  potrebbero  di  certo  imitare  fra  noi, 
nè  vorremmo  consigliare  cbe  lo  si  facesse  Le  somme  di  danaro 
chea  buon  diritto  vennero  date  all’uopo  all’egregio  economista, 
da  noi  non  sarebbero  nè  concedute,  nè  soltanto  promesse.  I premi 
accademici  invoglieranno  lo  studioso  che  da  gran  tempo  abbia 
gli  studj  rivolti  aH’argomento  in  questione,  ma  non  ecciteranno  i 
novizi  all’opera  ardua  e faticosa.  Sarà  adunque  migliore  il  me- 
todo da  noi,  forse  con  sovercbia  rozzezza,  indicalo  più  sopra. 
Le  incideste  locali,  che  da  relazioni  personali  e da  commendatizie 
vengono  agevolale,  riusciranno  certo  a buon  fruito:  ma  gli  schiz- 
zinosi non  coglieranno  nel  segno,  se  verrà  ad  essi  a iioja  di  con- 
versare con  gente  diversa,  e di  chiedere  l’opinione  pubblica  del 
paese  stesso,  nel  quale  ha  vita  l’industria. 

È cosi  che  noi  ci  facciamo  arditi  di  tratteggiare  brevemente  la 
condizione  delle  industrie  venete  : compulsando  gli  archivi  per 
ciò  che  riguarda  la  loro  storia,  e visitandone  i luoghi  per  dare 
contezza  dello  stato  nel  quale  si  trovano  e delle  più  urgenti  prov- 
visioni per  rialzarle  da  uno  fatale  scadimento. 


III. 

Ora  ci  occuperemo  di  quattro  industrie:  la  vetraria  e arti  affini, 
la  lana,  il  cotone  e le  miniere,  quindi  diremodelle  altre.  Nella 
parte  speciale , analitica  ne  sarà  poi  facile  di  presentare  tabelle 
0 specchietti  statistici,  i quali  riassumano  la  condizione  di  cia- 
scheduna industria  divisa  per  provincic  c nelle  sue  attinenze 
colla  agricoltura , e col  commercio.  In  .seguito  a questo  primo 
studio  generale,  nel  quale  comprendiamo  la  storia  e le  condizioni 
attuali  dell’industria  nei  suoi  prodotti  più  importanti,  ci  daremo 
cura  di  indicare  in  riguardo  al  tempo,  al  motore  e agli  operai,  e 
quindi  alla  materia  prima , ai  prodotti,  al  combustibile  cotisamato, 
alle  macchine,  ai  capitali  i dati  particolareggiati  che  ci  venne  fatto 
di  appurare,  mediante  una  inchiesta  privala. 

L’epoca  in  cui  l’inchiesta  ebbe  principio,  la  parte  dell’anno 
dedicala  al  lavoro , e le  ore  che  per  ciascun  giorno  si  dedica 
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ali' officina  hanno  ad  essere  lo  prime  ricerche:  a queste  segui- 
rebbero nell’ordine  che  ho  indicalo:  l.”  t molari,  cioè  se  essi 
sieno  ad  aqua  c di  qual  forza  e per  quanti  mesi  si  lavori , se  a 
vapore  o di  qual  forza,  se  uomini,  bovi,  asini,  ecc.,  sieno  ado- 
perati in  luogo  (li  motori  ad  aqua  o a vapore  e quante  sieno  le 
ore  dell’esercizio  al  giorno;  il."  gli  operai,  cioè  la  loro  qualità  e 
condizione , quanti  i fanciulli  che  non  raggiunsero  i quattor- 
dici anni,  il  modo  della  mercede,  i mesi  di  lavoro  e le  occupa- 
zioni al  di  fuori  della  fabbrica  nel  tempo  delle  disoccupazioni. 
Aggiunti  a ciò  gli  elementi  surricordati , si  avrebbe  una  idea 
completa  dell’industria.  Speriamo  di  potere  adempiere  le  promesse 
che  con  ciò  esplicitamente  volemmo  fare.  Intanto,  a maniera  di 
introduzione  c per  amore  alla  divisione  del  lavoro,  incominciamo 
a dire  di  un’arte,  della  vetraria. 


IV. 


Non  v’ha  libro  il  quale  non  contenga  un  riassunto,  più  o meno 
incompleto,  sulla  vetraria  ai  tempi  beali  della  Serenissima  Re- 
pubblica, e l’argomento  pare  anzi  cosi  vieto  da  non  concedere  a 
chissisia  di  aggiungere  cose  nuove.  Se  non  che,  crediamo,  pochi  o 
nessuno  investigarono  le  origini  e la  storia  dell’industria,  dal  punto 
di  veduta  pratico:  cioè  a dire  per  rimproverare  ai  tigli  degeneri 
dei  grandi  produttori,  la  inerzia  nella  quale  si  accasciano,  e quel 
che  è più  la  negazione  di  ogni  progresso  per  un  culto  idolatra 
alle  pratiche  anti(|uate,  ed  ai  vecchi  ricettari  dei  maestri. 

Nulla  di  più  facile,  che  raccorre,  ordinatamente,  le  serie  delle 
leggi  fatte  dalla  Repubblica  per  Murano , di  coordinare  al  fatto 
una  considerazione  lilosolica,  e gridare  contro  l’andazzo  di  quei 
tempi  ed  il  triste  elTetto  del  monopolio.  Ma  ciò  che  riesce  meno 
agevole,  c che  più  ci  preoccupa,  è di  segnare,  con  mano  sicura, 
quali  degli  antichi  ordinamenti  abbiano  a rimanere  tuttavia  io 
onore,  e quali  si  debbano  distruggere  con  colpi  di  martello  e con 
.subita  riazione,  a ciò  che  la  decadenza  abbia  freno  e limite,  e 
non  tolga  ai  volonterosi  la  lena  per  progredire. 

Uno  strano  contrasto  olire  a questi  giorni  l’industria  muranese: 
ci  ha  il  medio  evo  e l’età  moderna  l’un  contro  l’altra  armali:  gli 
eredi  di  discipline  già  passate  in  obblivione  e gli  artefici  di  Salviati 
c d’altri  ancora  educati  alle  scuole,  nudriti  di  scienza  chimica, 
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dispettosi  di  misteiìose  manipolazioni.  Ciò  che  solo  continua  in 
lutti  è una  fierezza  incredibile,  un'alterigia  senza  nome:  ciascuu 
muranese  crede  sè  essere  maggiore  di  qualunque  altro,  e l’ iso- 
letta che  lo  alberga,  superare  ogni  centro  di  industrie  e di  com- 
mercio. Quando  gli  stranieri  mettono  piede  reverente  in  Murano, 
certi  operaj  nemmeno  se  ne  vogliono  addare:  il  sovrano  che  riceve 
sudditi,  l’apostolo  che  dilTonde  le  buone  novelle  alle  turbe,  il 
capitano  nell'esercizio  delle  sue  maggiori  dignità,  sono  un  nulla 
al  confronto  di  cotesto  annerito  re  deiroflicina.  Fuori  della  fab- 
brica l’accattonaggio,  per  entro  l'indifferenza  calma  e sicura  di 
sò.  Si  dispregia  ii  chimico,  si  tengono  a vile  i padroni,  si  sop- 
portano le  macchine  già  introdotte,  ma  si  fa  il  viso  dell’ armi  a 
quelle  che  si  avrebbero  a porre  di  nuovo.  La  crapula,  l’ubbria- 
chezza,  le  scioperataggini  distruggono  un  bel  n attino  tutti  i ri- 
sparmi, e abbenchò  un  operajo  guadagni  anche  10  o 20  franchi  al 
giorno,  nulladimeno  egli  si  trova  povero  c disadorno,  dopo  breve 
lasso  di  tempo.  Colla  protervia  del  gran  signore,  colla  impronti- 
tudine della  gente  nuova  e dei  subiti  guadagni,  il  muranese  pensa 
in  cuor  suo  aprh  moi  le  déluye.  Si  predicò  il  risparmio,  ma  chi 
ci  pose  mente?  si  schiusero  scuole,  ma  quanti  le  frequentarono? 
Quel  po’di  bene  che  fu  attuato  si  deve  alle  cure  solerti  di  pochi 
egregi,  fra  i quali  rifulgono  il  Sindaco  Colleoni,  il  cav.  Zanetti,  ecc. 
Ma  come  fu  operoso  il  loro  affetto! 

In  (]uesto  stato  di  cose  ti  sorprende  ancor  più  il  vedere  somme 
ingenti  di  denaro  sciupate,  miseramente,  nel  riattare  chiese  o nel- 
lo alimentare  gli  .scioperati.  Non  che  da  noi  si  voglia  muover  lagno 
contro  l’opera  sublime  del  ritornare  alla  pristina  grandezza 
quei  templi  nei  quali  sfolgoreggiava  il  genio  degli  antichi,  ma  ci 
accora  lo  scorgere  che  pelle  superstizioni  assai  più  che  pell’a- 
more  all’ arte,  si  impiegano  in  siffatti  ristauri  i sudati  risparmii 
dell’artiere,  il  quale,  in  nuli’ altra  cosa  sa  usare.il  sentimento 
di  previdenza,  e che  dopo  aver  contribuito  alla  fabbrica  di  una 
grande  mole  minata,  a piedi  della  stessa  non  si  perita,  durante 
la  vecchiaia,  di  elemosinare:  quasiché  non  fosse  stata  cosa  più 
gradila  alla  divinità  che  credette  di  compiacere,  l’impiego  del 
denaro  in  libretti  della  cassa  di  risparmio  che  in  sovraposi- 
zioni  di  pietre. 

A queste,  contraddizioni  altre  ne  fanno  riscontro  e son  di  mag- 
gior nocumento  : posciachè  danneggino  non  solo  l’artiere  sin- 
golarmente, ma  Tavvenire  dell’inilustria. 

L’odio  alla  chimica  non  ha  freno.  I tecnici  nelle  conterie,  che  em- 
piricamente si  diedero  all’opera,  non  si  dolgono  di  sprecare  ma- 
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terie  prime,  di  sr.iapare  combustibile  per  ritentare  nuove  prove  e 
colori  ignoti , senza  che  un  pensiero  scientifico  li  diriga.  Gettano 
legna  o vetro  nella  fornace,  e stanno  a vedere  che  cosa  ne  esca 
fuori.  Consultano  in  segreto  i polverosi  ricettarii  e ne  riprodu- 
cono gli  impasti;  ma  o per  amore  di  novità  o per  diflìdenza  che 
è ingenerata  dalla  cattiva  riuscita  di  altre  simili  indicazioni,  ci  ag- 
giungono alcun  che  del  proprio,  e fanno  fascio  di  ogni  cosa,  fic- 
cando l’occhio  nel  forno  fra  tema  e speranza  di  averne  un  qualche 
risultato. 

Non  ha  molto  c’  era  anche  l’ uso  di  gettare  una  vecchia  cia- 
batta nel  fuoco,  mentre  la  pasta  misteriosa  si  componeva  col  re- 
condito processo  di  un  qualche  fortunato  possessore  di  antichi 
precetti  I 

Il  chimico  di  professione  sorride  a tali  amenità,  ma  non  può 
a meno  di  dolersi  che  gli  si  vieti  di  studiare , per  bene  , gli 
empirismi  che  sono  più  in  uso:  chè  quantunque  la  scienza  abbia 
squarciati  i più  riposti  velami  anche  dalla  vetraria,  nondimeno 
riuscirebbe  di  indubbia  utilità  il  sapere  che  cosa  sia  il  portato 
di  tanti  secoli  di  esperienza.  Ma  il  tecnico  muranese,  quello  cioò 
di  vecchio  stampo,  buono  di  solito,  ma  superbo  assai  e che,  ad 
esempio,  farà  studiare  la  chimica  ai  figli,  ma  inorridirà  ai  con- 
sigli di  un  chimico  moderno  il  quale  si  faccia  a visitare  il  suo 
laboratorio,  il  tecnico,  adunque,  non  solo  procede  a maniera  mas- 
sonica, con  segni  e segreti,  ma  tiene  fuori  della  sacra  soglia  l’a- 
mico il  più  affezionato,  quando  un  suo  capriccioso  e fantastico 
impasto  di  vetro,  con  non  so  qual  terra,  cuoce  per  entro  alla  for- 
nace. Le  disillusioni , i frequenti  scoramenti  non  si  appalesano 
all’occhio  del  profano:  sono  bocconi  amari,  ma  si  trangujano 
senza  fiatare!  Anzi  talora  la  gelosia  verso  chi  sospetta  di  tali  cose, 
è arrivata  a tal  grado,  che  l’inganno  in  buona  fede  si  ripete  sempre, 
e molto  combustibile  è gettato  in  opere  improduttive,  in  tenta- 
tivi impotenti,  e in  velleità  che  destano  più  compassione  che  ira. 

Racconteremo  un  fatto  del  quale  ci  facciamo  mallevadori. 

Due  egregi  artisti  francesi  venuti  in  Venezia  all’  epoca  del  ri- 
torno dell’  estreme  reliquie  di  Manin,  avevano  avuto  commissione 
dai  giornali  illustrati  di  Parigi  di  allestire  disegni  c illustrazioni 
acconcie  delle  cose  più  notevoli  che  avessero  vedute. 

Si  recarono,  come  di  solito,  al  pio  pellegrinaggio  delle  fabbriche 
vetrarie.  Una  bella  fornace  attirò  l’attenzione  di  araendue,  e si 
fecero  a parlarne  con  calore,  desiderando  che  simili  cose  si  co- 
noscessero in  Francia.  L’uno  prese  la  matita,  cominciò  a fare 
uno  schizzo:  l’altro  si  diede  ad  esaminarla  accuratamente.  Ma  a 
PoLiT.  Leti.,  Voi.  VI.",  1868,  fase.  V.  4 
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interrompere  la  subita  operazione,  venne,  non  invocato,  un  di- 
rettore deiroflìcìna , il  quale  con  buon  «larbo  li  pregò  a ristare: 
chè  altrimenti  avrebbe  dovuto  allontanarli  dal  luogo.  Alle  mera- 
viglie ed  alle  spiegazioni  che  no  succedettero,  il  buon  direttore 
risposo,  che  se  volevano  disegnare  T esterno  della  fabbrica,  egli  di 
buon  grado  lo  avrebbe  acconsentito,  ma  che  del  rimanente  non 
permetteva  pigliassero  nota.  Oh  che!  esclamarono  i francesi:  e 
non  abbiamo  occhi  per  vedere,  e memoria  per  ricordare,  e lutto 
il  nostro  agio  per  disegnare  i vostri  forni  a casa  nostra?  e per 
inviare  a Parigi  il  disegno  di  un  fabbricalo,  simile  a lutti  gli  altri, 
ci  è uopo  di  venire  qui,  e corno  aggiunta  alla  derrata,  ci  vuol 
proprio  il  vostro  permesso! 

.46  uno  disce  omim!  — Non  creda  ad  ogni  modo  il  lettore 
che  ciò  accada  dapertutto.  V’  hanno  operai  c tecnici  muranesi 
molto  intelligenti,  abilissimi  e animati  da  sentimenti  progressivi; 
a capo  del  comune,  delle  .scuole,  delle  società  stanno  persone  di 
proposito,  amantissimi  dell’arte  e deirindustria;  c’è  chi  scrisse 
opere  di  molta  levatura  su  Murano , ma  nulladimeno  la  massa 
è tuttavia  nell’ignoranza,  le  superstizioni  sono  assai  dilTuse  e 
riferiamo  appunto  per  ciò  alcuni  tratti  caratteristici  della  storia 
antica  della  vetraria,  ai  tempi  della  Republica,  per  fare  confronti 
coi  tempi  attuali,  riserbandoci,  per  ultimo,  di  dare  le  notizie  sta- 
tistiche di  maggiore  importanza. 


Cenno  storico. 

Le  arti  a Venezia  venivano  tenute  in  grande  considerazione,  ma 
non  per  questo  i diritti  politici  erano  ad  esse  conceduti.  Lo  Stato 
avevasi  però  talmente  alTezionate  le  classi  lavoratrici,  che  queste 
si  prestavano,  di  buon  grado,  a mantenere  in  onore  il  principio  di 
autorità  , ogni  qualvolta  vi  fosse  uopo  di  una  repressione.  Così 
r arte  dei  pittori  di  S.  Luca,  in  una  ai  guardiano  della  Scuola 
della  Carità,  ed  a molti  dei  confratelli,  sbaragliò  gli  ultimi  avanzi 
del  corpo  dei  congiurali  di  Bajamonte  Tiepolo,  riunitisi  in  campo 
San  Luca  nel  1310.  L’origine  stessa  della  rivolta  di  .Marin  Fa- 
liero  è,  checché  ne  dicano  certi  poeti  storici  e certi  storici  poeti, 
un  malcontento  individuale,  e i rivoltosi  che  appartenevano  al  po- 
polo (Giovanni  del  Corto  o da  Corte  e Filippo  Calendario)  con- 
fessarono tutto,  e Beltrame  pelliciajo  e Negro  di  Castello  svela- 
rono ogni  cosa. 
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Un  tacilo  accorilo  faceva  sussistere  T ordinamento  politico  di 
Venezia.  Le  associazioni  comprendevano  tutte  le  arti  fÌ42),  e in 
ciascuna  l’amore  alla  repubblica  era  gagliardo,  e continuo,  e leal- 
mente ricambiato.  Io  leggeva  un  documento  (Senato  - compila- 
zione delle  leggio  nel  quale  è dello — fra  quelle  cose  che  fanno 
veramente  grandi  e popolose  le  città  sono  da  commemorarsi  le 
arti  e i mestieri,  imperciocché  da  questi  nascono  i privati  comodi 
e la  pubbliche  utilità  — e si  ricorda  che  il  Procuratore  Tron  ebbe  ad 
e.sclamare  — sarà  sempre  vero  che  l'incoraggiamento  delle  arti,  del 
commercio  e della  navigazione  e dell’  industria , produce  e pro- 
durrà in  ogni  tempo  la  virtù,  l’amor  di  patria,  ed  anche  il  buon 
volere. 

E la  storia  diede  ragione  al  Troni 

Le  leggi  che  la  repubblica  promulgava  erano,  molte  volle,  ispi- 
rate a questi  concetti. 

Non  venivano  imposte  le  magistrature  interne,  ma  soltanto 
nello  loro  attinenze  collo  Stato  si  sminuiva  e il  più  delle  volte,  si 
distruggeva  il  potere  dell’operajo.  Nel  capitolo  delle  arti  si  fa- 
cevano le  elezioni,  a squittinio  segreto,  con  maggioranza  assoluta 
di  voli;  gli  ufiìciali  delle  arti  non  duravano  più  di  un  anno. 

Potremmo  esprimere  cosi  il  loro  ordinamento  — tasse  e spese 
per  uftìcii  religiosi:  un  gastaldo  a capo,  un  santo  per  patrono, 
libertà  nell’ interno;  privilegi  e protezionismo. 

Le  arti,  delie  quali  ora  parliamo,  fecero  però  sempre  una  ec- 
cezione: la  vetraria,  la  seta,  la  lana,  paiono  uscire  di  carreg- 
giata. La  Repubblica  aveva  gran  cura  di  alTezionarsele.  Che  se 
r arte  della  seta  era  coltivata,  con  amore  e lucro,  da  gran  parte 
d’Italia,  fin  da  quando  Buggeri  la  traeva  da  Palermo  (H48),  e 
persino  si  ordinava  la  coltivazione  dei  gelsi  a Valdioievoli  e nel 
territorio  di  Pescia  (1340),  c l’arte  della  lana  fioriva  in  Toscana, 
Lombardia,  ecc.;  la  vetraria  si  presentò  nella  storia  dell’indu- 
stria come  una  co.sa  speciale  a Venezia.  .Mentre  a Milano  non  de- 
rogava alla  nobiltà  chi  si  occupava  di  commercio,  a Venezia  si 
decretò,  il  22  dicembre  1370,  che  fosse  trasmissibile  la  nobiltà 
alla  prole  nata  dal  matrimonio  di  un  patrizio  colla  figlia  di  un 
veneziano,  e nel  mutar  dei  tempi  avvenne,  che  la  casa  Morelli 
acquistasse  la  nobiltà  patrizia,  dopo  essersi  arricchita  col  com- 
mercio della  vetraria. 

Alla  decadenza  politica  di  Venezia  succede,  di  necessità,  la  de- 
cadenza economica.  Dal  loOO  in  poi , voi  non  avete  altra  gioja 
nel  leggere  le  storie  italiane,  che  quella  di  trovare,  tratto  tratto, 
alcune  belle  personalità.  .Ma  la  storia  diventa  biografia  — il  po- 
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polo  scompare  — rimane  T individuo.  Cosi  pure  avviene  nell’in- 
duslria  patria  I 

E nel  1740,  mentre  le  arti  in  una  alla  politica  ed  ai  costumi 
stanno  per  ruinare,  fra  mezzo  af;li  artigiani  nasce  un  genio,  il 
vetrario  Giuseppe  Brìati,  che  arditamente  ridona  alla  patria  una 
industria  perduta,  apprendendola  dagli  stranieri,  i quali  se  nVrano 
dianzi  addottrinati  in  Venezia. 

Il  Briati  aveva  quella  fibra  robusta  che  non  si  piega  alle  scia- 
gure: egli  non  volle  sedere  muto  sul  sepolcro  degli  avi,  ed  ebbe 
cuore  di  durare  la  vita,  per  tre  anni,  nelle  fabbriche  di  cristalli  in 
Boemia  e lavorare  da  facchino!  Rimpatriato,  impetrò  dalla  Repub- 
blica, con  decreto  23  gennajo  1736  e 13  agosto  1740,  di  smerciare 
ed  ampliare  i propri  prodotti  (cristalli),  e di  poter  fabbricare  per  10 
anni,  senza  concorrenti,  e vendere  i propri  lavori.  Edotto  il  Tri- 
bunale dei  Capi  che  egli  incontrava  difficoltà,  a proteggerlo  vietò 
la  importazione  di  cristalli  forestieri,  c specialmente  boemi,  che  per 
r addietro  esportavano  grosse  somme  di  denaro.  I suoi  lavori  fe- 
cero il  giro  del  mondo. 

Una  volta  egli  diede  opera  ad  un  fornimento  da  tavola  in  fila- 
grana  che  venne  commesso  al  Motta  dalle  Indie.  I committenti  ne 
fecero  dono  agli  ambasciatori,  e fra  questi  si  trovava  il  Breiner,  am- 
basciatore austriaco,  il  quale,  con  un  sorriso,  esclamò:  — ma  questo 
le  sono  cose  che  vengono  dalle  Indie,  non  paiono  fattura  mura- 
nese.  — Al  che  il  Briati  rispose,  eseguendo  simili  capi-lavori,  alla  • 
presenza  di  tutti. 


Arte  vetraria. 


Oggi,  quali  vestigie  rimangono  di  un  passalo  cosi  glorioso?  Le 
geremiadi  o gli  entusiasmi,  che  gli  sfiduciati  o gli  ottimisti  ci  vanno 
ripetendo,  sono  forse  la  verità? 

L’arte  vetraria,  non  temiamo  dal  dirlo,  è cosi  progredita  che, 
eccello  un  qualche  ramo  di  cui  favelleremo  , supera  talfiata  ciò 
che  produssero  gli  antichi.  I soffiati  che  escono  dalle  officine  ve- 
neziane e muranesi  tengono  il  posto  d’onore  in  ogni  paese  inci- 
vilito. Abbiamo  a.ssistito  alle  difficoltà  che  si  sono  superate,  e 
possiamo  asserire,  che  poche  innovazioni  si  hanno  tuttavia  a rag- 
giungere, per  arrivare  al  sommo  dell’  arto.  11  direttore  del  Museo 
Kensinglon,  il  direttore  del  Museo  industriale  di  Berlino  e quanti 
sono  gli  amici  delle  cose  belle,  ed  i conoscitori  di  vetraria,  non 
si  peritarono  di  affermarci,  che  per  noi  si  sopravvanzano  gli  antichi. 
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Se  v'  ha  regresso  è in  certe  parti  secondarie  dell’  industria , 
ma  ciò  che  più  si  accoglie  nei  mercati  è degno  della  fama  di 
un  giorno.  Vuoisi  inoltre  rispondere  a coloro  i quali  si  compiac- 
ciono di  cogliere  in  flagrante  decadenza  la  vetraria,  che  essa  offre 
ai  capitali  che  vi  sono  impiegati,  un  utile  maggiore  di  qualsiasi 
altro.  E ciò  è tanto  vero  oggi,  che  quantunque  cessata  la  foga  dei 
consumatori,  cosi  febbrile  ed  incessante  nell' anno  scorso,  i divi- 
dendi degli  industriali  sono  ancora  ragguardevoli. 

* Le  macchine  introdotte  negli  opiflcj  giovarono’assai;  le  Esposi- 
zioni recarono  ottimo  frutto , gli  stranieri  accorsero  ad  ajutare 
colle  loro  cognizioni,  e con  molte  somme  di  denaro,  l' industria 
risvegliata,  si  schiusero  nuovi  sbocchi,  e tutto  diede  a divedere  il 
continuo  progresso. 

1 soffiati,  ad  esempio,  fermano  ancora  l' attenzione  di  chi  visi- 
tando la  classica  piazza  di  San  Marco,  si  reca  sotto  le  Procuralie 
c solTerma  lo  sguardo  sopra  un  negozio,  il  quale  da  essi  e dai 
musaici  prende  sempre  maggiore  rinomanza.  Fella  festa  del  quarto 
tiro  a segno , il  Palazzo  Ducale  aveva  aperto  al  pubblico  tutte 
quelle  sale,  in  cui,  un  giorno,  gli  ambasciatori  di  potenti  nazioni 
curvarono  il  ginocchio,  dinanzi  alla  suprema  magistratura  della 
Repubblica.  Ivi , in  luogo  di  trofei  guerreschi  e di  vanti  diploma- 
matici,  c'era  la  bella  e operosa  gara  del  lavoro,  e una  Esposizione 
universale,  svelava  agii  occhi  dell'attonito  forestiero,  qui  venuto 
in  occasione  delle  bellissime  fra  le  solennità , una  copia  inesau- 
ribile di  prodotti  e,  fra  tutti,  i soffiati  parevano  soffermare  l'at- 
tenzione anche  dei  più  incuriosi,  e in  buon  dato  piovvero  le 
commissioni,  nè  si  tardò  ad  avvedersi,  che  qualcosa  sapevano  fare 
tuttavolta  le  nuove  generazioni. 

ÀI  Salviati,  di  cui  è già  sì  grande  la  fama,  che  ira  di  nemici 
0 invidia  di  emuli  non  varrà  a impedire  che  si  tramandi  alla 
più  lontana  posterità,  fu  impartita  la  medaglia  d’oro;  ai  signori 
ArbiI)  e Bonlini,  quella  d’  argento. 

Fabbricatori  di  cotUerie  essi  dovettero  di  certo  lottare  assai 
contro  le  difficoltà,  e molte  ne  hanno  vinte.  Non  che  i soffiati  di 
Arbib  e Bonlini  fossero  migliori  degli  altri  che  ricordammo,  ma 
una  vittoria  conseguirono  che  per  I’ indu.striale  è importante:  essi 
poterono  dire  al  pubblico:  — eccovi  soffiati  a buon  mercato. 

Le  paste  vitree,  a persone  occupate  in  altro  genere  di  vetraria, 
si  presentavano  in  guisa  differente  dalle  consuete:  e ciò  diede  mag- 
gior merito  ai  loro  prodotti.  Quelli  del  Salviati  però  ci  sembrano  i 
migliori,  nè  crediamo  di  andare  errati. 

Egli  ci  diede  le  ripetizioni  dell’  antico  e le  novità  che  oggi  si 
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addimamlano:  ì colorì  valili  e fantastici,  le  decorazioni  acconcie 
all’uopo:  la  copia  diligente  e minuta  di  capilavori  muranesi , e 
r aggiunta  di  nuovi  trovali.  Noi  vedemmo  un  nuovo  genere  di 
graffilo  (a  fiamma),  nel  quale  le  più  svariate  tinte  e la  nuova  di- 
rezione c tessuto  delle  lineo  armonizzavano  assieme,  e davano 
all’oggetto  soffiato  un  disegno  e un’apparenza  tale  da  parere  di- 
pinto. È notevole  il  processo  pel  quale,  lo  stesso  oggetto,  ha  vario 
zone  0 circolari  o perpendicolari,  alternando  le  fascio  opache  colle 
trasparenti,  è bello  il  vetro  ghiaccio  (craquelé),  prodotto  con  più 
metodi  ad  un  tempo  e con  differenti  paste  vitree,  non  esclusa  la 
Venturina.  Soffermò  molto  la  nostra  attenzione  l’ arte  di  rico- 
prire il  vetro  di  ogni  forma  e in  qualunque  colore,  semplice  o 
a grandi  macchie  svariate,  con  una  reticella  o bianca  o a colore 
0 in  avventurina , il  che  dà  1’  apparenza  di  vago  e minuto  tes- 
suto. Leggiadre  sono  le  applicazioni  di  altri  nuovi  modi  di  deco- 
razione; una  ghirlanda  di  fiori  e foglie,  coi  più  leggiadri  orna- 
menti, i lampadari,  i candelabri,  gli  specchi  si  poteva  dire  com- 
pletassero l’ incantevole  mostra. 

Oltre  a coleste  opere  che  segnano  un  progresso  nell’  industria, 
dobbiamo  dire  di  un  recente  tentativo  del  sig.  Giovanni  Giaco- 
muz7i , il  quale  pur  nelle  recenti  opere  che  adornano  le  sale 
geniali  di  una  Società  .\pollinea  in  Venezia,  riuscì  ad  abbellire 
lavori  di  vetro  , ceste  di  fiori  e candelabri  di  grandezza  non 
comune. 

[|  Giacomuzzi,  che  sarebbe  certo  più  conosciuto  di  quello 
che  noi  sia,  quando  la  moda,  capricciosa  come  è,  si  soffermasse 
sopra  i suoi  prodotti , tentò  due  volte  (e  in  araendue  le  prove 
riuscì  eccellente)  l’applicazione  del  giallo  d’  oro  Iraspareule  alle 
passamanterie,  al  ricamo,  c a quegli  articoli  che  si  chiamarono 
alla  novità. 

Chi  è dell’  arte  saprebbe  dire,  quanto  merito  gli  debba  essere 
attribuito,  percbó  tol.se  ad  una  materia  di  eroica,  una  delle  tinte 
che  le  appartiene.  Il  suo  vetro  è colorato  coll’urano:  la  bella 
tinta  gialla  è cosa  di  molta  nobiltà.  Se  egli  .sostituì  alla  gaggia  al- 
cun che  di  migliore,  se  addimostrò  nei  raffronti  co’  prodotti  stra- 
nieri e nei  cartellini  de’ prezzi,  come  possa  reggere  anche  nel 
commercio,  non  sono  questi  i latti  che  ci  danno  diritto  a grandi 
speranze,  pell’avvenire  dell’ industria?  Il  Giacomuzzi,  inoltre,  ilà 
opera  a l’iinnare  un  Istituto  femminile  di  lavori  di  novità,  con  perle 
di  Venezia. 

Un’altra  applicazione,  che  ci  avvicina  alla  parte  dell’arte  ve- 
traria che  risguarda  le  conterie,  fu  e.sposta  da  Jacopo  Bassano, 
vogliamo  dire  la  brillantatura  delle  conterie  e delle  margheritine. 
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Sorprenderà  forse  taluno  il  sapere  che  pelle  conterie  e pelle 
margheritine  brillantate,  delle  quali  si  fa  uso  in  commercio,  Ve- 
nezia non  sappia  reggere  al  confronto  della  Boemia  I E non  ò 
senza  dolore  che  noi  ricordiamo,  che  le  nostre  perle  hanno  ad 
emigrare,  per  poi  essere  importate  in  patria,  brillantale  e quindi 
di  molto  maggior  prezzo.  Pare  che  agli  Ilaliani,  in  questo  come 
in  molti  altri  fatti,  sia  venuto  meno  l'amico  primato,  non  solo, 
ma  non  abbia  tregua  la  decadenza.  È così  spiacevole  il  vedere 
che  gli  oggetti  lavorati  in  casa,  abbiano  poi  ad  esserci  rivenduti  più 
cari,  perchè  noi  non  vogliamo  usare  bastevole  diligenza  a com- 
pirli per  bene,  che  ci  sarebbe  da  gridare  assai  più  che  non  abbia 
fratto  testé  la  Lega  pacifica. 

La  stessa  cosa  accade  di  molte  delle  nostre  pelli  delle  quali 
fa  incetta  lo  straniero,  e appena  avute,  sa  trarne  tal  profitto, 
che,  ad  es.,  rivende  a noi  i guanti,  che  un  giorno  invece  da  noi 
aquistava.  Domandate  ai  guantai  di  Venezia,  di  Milano,  di  Napoli, 
se  il  loro  commercio  non  potrebbe  essere  assai  più  ampio,  e se  le 
macchine  sieno  a sufficienza  introdotte,  se  il  lavoro  di  taglio,  di 
cucitura,  ecc.,  sia  tale  da  reggere  sempre  al  confronto  dell’opera 
di  Vienna  e di  Parigi? 

Così  avvenne  alle  perle,  le  quali  ora,  come  accennava,  mercè 
l' opera  del  Bas.sano,  non  avrebbero  più  ad  accattare  da’  Boemi, 
quella  brillantatura  che  in  paese  si  potrebbe  loro  conferire. 

Mille  operai  si  danno  nella  costui  officina  a lavori  di  conterie, 
di  collane,  di  smalti,  di  avventurine,  di  lavori  di  perle  a lume.  E 
in  riguardo  a queste  conterie  brillantale,  non  spiaccrà  il  sapere 
che  ben  duecento  fra  nomini  e donne,  vi  sono  impiegati.  La  sua 
fabbrica  (con  forza  motrice  a vapore)  è prospera,  e noi  gli  au- 
guriamo di  condurre  a buon  fine  il  proprio  divisamento. 

Produttori  importanti  sono  Zecchin  Ceresa  e lo  Società  delle 
Fabbriche  Unite.  Lo  spazio  che  ne  è conceduto,  ci  toglie  di  dare 
ora  lutti  i particolari,  che  pur  converrebbe  di  esporre.  La  Società 
delle  Fabbriche  Unite  è però  co.si  nota,  che  non  fa  mestieri  di 
aggiungervi  molti  dati.  Nel  1833  a Parigi  ebbe  tre  medaglie  dii.® 
classe,  e ne  ottenne  a Londra  ed  altrove.  I giurati  dichiararono  già 
a proposito  delle  loro  perle,  pcr/cs  très-bien  travaillées  (Parigi):  che 
ne  era  ottima  la  lavorazione  (Firenze);  excellence  of  manifacture 
of  Venice  beaJs  (Londra).  La  Società  ha  dieci  opitìzi  di  costru- 
zione 0 riduzione,  ha  bastimenti  proprii  per  trasporto  di  conterie 
e combustibile,  ed  operò  il  rotondamento  delle  perle  e la  costru- 
zione di  forni,  per  ossidazione  di  piombi,  ed  ora  introduce  la 
macchina  a vapore. 
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Vorremmo  dire  tutto  il  beue  possibile  per  la  fabbrica  dei  ces- 
sionarii  della  Vetreria  Marietti,  ma  non  ci  è lecito  di  dare  la  pre- 
ferenza alle  bottiglie  nere  che  vi  sono  prodotte,  ad  altre  d'assai 
migliori,  che  in  particolare  figurarono,  or  non  ha  guari,  nei  con- 
vegni enologici  e nelle  Esposizioni  piemontesi.  Nondimeno  ri- 
corderemo, che  lo  Stabilimento  è notevole  pelle  grandi  fornaci 
fusorie,  che  per  forni  secondarli  ci  è una  macchina  a vapore,  con 
due  caldaje  per  macinare  le  materie  prime:  che  si  esportano  bot- 
tiglie nelle  altre  provincie  del  Regno  ed  in  Austria. 

I cenni  che  si  leggono  nelle  Statistiche  ufficiali  (Relazione 
degl’ingegneri,  ecc.)  sono  molto  manchevoli  in  questo  riguardo. 
Assai  maggiori  sono  i difetti  che  si  riscontrano  nell’  altro  vo- 
lume di  statistica  mineraria  (anno  1865)  stampato  nel  1868.  Dopo 
aver  premesso  un  cenno  speciale  (pag.  LXXV))  per  le  ofiicine  di 
Murano  che  attendono  ai  lavori  di  conterie,  a pag.  LXXVI,  LXXVII 
LXXVIII  se  ne  tiene  parola  rapidamente,  e si  commette  un  errore 
che  ci  faremo  dappoi  a rilevare,  parlando  dei  musaici. 

Osserviamo  intanto,  che  pei  vetri  e cristalli  il  Veneto  darebbe: 


Ofiicine  materiale  tecnico 

6 7 forni 


valore  complessivo. 
132.044 


Circa  alle  materie  prime: 


Quarzo  Sabbie 

quantità  valore 

q.m.8200  £41000 


Rottami  di  vetro 
quantità  valore 


q.m.  2574  £19,740 


Sali  e diverse 
quantità  valore 

q.m. 5914  £71.304 


Circa  al  combustibile  legna: 


Quantità 

q.m.  54800 
M.c.  4119 


Valore 

£ 253000. 


Il  complesso  dei  prodotti  delle  fabbriche  di  vetri  e cristalli,  in 
un  anno  di  esercizio,  in  tutto  il  Regno  è il  seguente: 
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Lastre  . . . . N.  . . 
> ....  Casse 

. . 276.0001 

8.600  i 

418.400 

Bottiglie  . . . N.  . . 

. . 4.554.000 

» 

1.064.085 

Altri  recipienti  N.  . . 
» Q.m. . 

. . 4.992.000 
1.229 

1 

> » 

1 

685.929 

Lavori  diversi  N.  . . 

. . 333.400’ 

• Q.  m. 

4.602 

1 1 

1.659.320 

> Casse 

6.100  ' 

Valore  complessivo 

£ 

3.827.784 

Nel  volume  che  contiene  le  relazioni  citate,  l’ingegnere  (Pellati) 
del  R.  corpo  delle  miniere,  ci  forni  anche  i ragguagli  delle 
fabbriche  di  conterie  e margherite  di  Venezia,  nei  quali  sebbene 
si  trovino  cose  molto  importanti,  e vagliate  con  critica  sagace  e 
con  cognizioni  positive,  nondimeno  difettano  dati  di  molta  levatura, 
che,  forse,  sono  necessari  a completare  un  criterio  imparziale  sulla 
‘ condizione  di  codesta  industria.  Si  osservi  ancora  che  le  notizie 
sono  desunte  da  una  relazione  del  Podestà  di  Venezia , in 
data  7 gennajo  1867.  Non  crediamo  però  sia  vera  l’asserzione 
che  qui  ci  viene  fatta  di  leggere  fin  dalle  prime,  cioè,  che  per 
qttanto  non  riguardino  (queste  notizie)  che  la  fabbrica  di  Venezia, 
non  sarà  però  difficile,  inferirne  la  relativa  importanza  di  quelle 
di  -Murano,  le  quali,  sebbene  siano  assai  più  costose,  si  trovano  in 
condizioni  del  tutto  (i)  analoghe  (!)  alle  fabbriche  di  Venezia. 

Avremmo  desiderato,  per  dire  il  vero,  maggiore  esattezza  in 
proposito:  non  diciamo  nulla  delle  statistiche  fatte  per  cura  del 
Ministero , perchè  ci  sarà  agevole  metterne  in  chiaro  gli  errori 
e le  molteplici  inesattezze. 

Parecchi  specchietti  diligentemente  esposti  danno  i risultati 
che  integralmente  riferiamo  in  chilogrammi,  come  prodotto  annuo: 

Fabbriche  Conterie  One  Conterie  ordinarie  Margherite 

5 737.9ÒO  530.000  96.000 

Il  luogo  di  consumo  principale  è l' Africa.  La  Francia  traffica 
con  queste  perle  nel  Senegal  : Costantinopoli  è il  centro  delie 
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commissioni  che  vendono  dall’.\sia,  e Alessandria  lo  è per  le  coste 
orientali  deH'Africa  e dell'.Asia,  lungo  il  Mar  Bosso.  Un  nuovo  sbocco 
apre  la  China. 

L’  attuale  medio  ricavato  dei  prodotti  in  conterie,  delle  fab- 
briche di  Venezia,  in  via  approssimativa,  si  ridurrebbe  ai  seguenti 
dati  : 


Prodotti 

Quantità 

Valore 

cliilogrammi 

parziale 

totale 

Conterie  fine 

740.000 

3.00 

2.220.000 

Conlerie  ordinarie 

t 

550.000 

1.30 

713.000 

Canna  massiccia  per 

margariteri  (ossia 

96.000 

1.30 

124.800 

riduttori  a lume). 

1.386.000 

£ 

3.039.800 

Questo  ultimo  risultalo,  luUavia  inferiore  a quello  prodotto  dalle 
officine  muranesi  che  trattano  questa  industria  sopra  una  scala  più 
larga,  non  rappresenta  neppure  un  terzo  della  somma  che  va  ad 
arricchire  il  commercio  di  conterie. 

Nelle  materie  necessarie  alla  pasta  vetrosa  e nelle  preparazioni 
adoprate  a colorarla,  siamo  tributari  all’industria  forestiera.  La 
legna  viene  dall’Istria  e Fiume. 

Comunque  sia  il  tributo  che  paga  l’estero  a codesta  industria, 
compreso  il  prodotto  di  Murano  con  quello  di  Venezia,  si  dice 
di  calcolare,  senza  tema  di  essere  troppo  lontani  dal  vero,  in  an- 
nue £ 7,000,000,  diconlro  alle  quali  stanno  386  tonnellate  di 
importazioni  minerarie,  che  occorrono,  in  media,  annualmente  per 
la  fabbricazione  delle  conterie  nella  sola  Venezia. 


Musaici. 

La  statistica  mineraria  (i863)  del  regno  d’Italia,  contiene  una 
notizia  così  errata  sul  musaico  che  appena  ci  venne  veduta,  ne 
abbiamo  fatto  le  grandi  meraviglie.  In  essa  si  legge  una  lunghis- 
sima relazione  sui  mu.saici  di  Ruma,  e appena  una  linea,  una  sola 
linea  su  quelli  di  Venezia  con  (|uesta  peregrina  notizia,  che  il 
musaico  Veneziano  è una  nproduzione  dell’antico,  secondo  il  me- 
todo che  impiegasi  in  Roma  (pag.  LXXVIII). 


Digitìzed  by  Google 


LK  INDL'STRie  NEI.  VENETO. 


531 


Io  mi  soffennerei  luiijiamcnlo  a refulare  questo  errore  se  non 
bastasse  accennare,  come  specialità  veneziane,  al  laplio  degli  smalti, 
e al  lavoro  a rovescio!  Et  nane  erudiraini!  Ora  mi  giova  ag- 
giungere che  mercè  il  genio  del  Salviati,  piuttosto  unico  che  raro, 
e peli' appoggio  di  una  Società  all'arte  musiva,  non  che  ai  softìati, 
sono  schiuse,  del  continuo,  nuove  vie  e già  penetrano  in  ogni 
Stato , e si  può  dire  che  fra  poco  tempo,  non  vi  avrà  parte 
d’Europa  priva  degli  splendidi  oggetti  della  officina  Salviati.  E men- 
tre scriviamo  si  provvede  dovunque  a depositi,  ed  a sempre  mag- 
giore svolgimento  dei  prodotti  in  Parigi,  ed  immense  collezioni 
si  stanno  preparando,  nè  andrà  molto  che  una  ordinazione,  sulla 
quale  dobbiamo  usare  discretezza,  sarà  data  con  sì  larghe  veduto 
e con  tale  sentimento  dell’arte,  da  concedere  lavori  per  lunga 
stagione  e da  rendere  sempre  più  famoso  il  nome  dei  nostri  mo- 
saicisti e vetrai. 

La  nostra  arte  musiva  ora  è applicata  alle  sculture  esterne  dello 
pareti  e alle  vòlte  delle  chiese,  ad  ornamenti  personali,  a pavi- 
menti di  stanze,  a decorazioni  delle  pareti  e delle  parti  esterne 
degli  edifizii,  a belle  e nuove  foggio  di  adornamento  sulle  mobi- 
glie, a lapidi,  a ritratti,  a quadri  d’ogni  maniera.  È lecito  di  igno- 
rarlo, quando  si  fa  la  statistica  del  musaico  in  Italia? 

Possiamo  as.serire  che  questa  industria  ha  subito  un  sempre 
più  grande  svolgimento:  ci  duole  però  che  capitalisti  nazionali 
non  abbiano  reputato  utile  di  dirigervi  le  proprie  speculazioni, 
e che  in  molti  continui  il  mal  vezzo  di  profondere  tanta  parto 
di  denaro  nell’agiolaggio,  in  luogo  di  affidarlo  ai  sicuri  e provvidi 
impieghi,  ad  industrie  di  tanta  importanza. 


La  Lana. 

Le  associazioni,  in  fatto  d’industria,  valgono  assai  più  di  quello 
che  certuno  va  dicendo,  quando  in  esse  1’  abbondanza  dei  soci 
non  inceppa  la  libera  manifestazione  del  genio.  E però  se  vi  hanno 
uomini  i quali  pos.sano  farne  a meno,  e,  come  accadde  per  l'in- 
dustria della  lana,  se  è dato  di  continuare,  in  certo  mudo,  l'arte 
avuta  in  retaggio,  .senza  ricorrere  ad  altri  ajuti,  ciò  non  impedirà 
allatto  ai  meno  fortunati,  di  cercare  un  punto  per  poter  muovere, 
non  il  cielo  e la  terra,  ma  le  macchine  e gli  opiticii. 

Siamo  anche  noi  d’opinione,  che  riescano  molte  volte  risibili  le 
promesse,  che  la  cooperazione  rivolta  a produrre,  fa  ancora  in  taluu 
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paese,  ma  par  riconoscendo  la  necessità  che  an  uomo  personi- 
fichi, per  così  dire,  una  industria,  ci  duole  di  vederla  del  con- 
tinuo perire  o ridursi  allo  stremo,  per  difetto  di  capitali  associati. 

L’ industria  della  lana,  come  si  accennava,  visse,  fino  ad  ora, 
nelle  mani  di  pochi  produttori:  in  questi  giorni  un  nuovo  sta- 
bilimento sta  per  surgere,  e le  forze  collettive  di  abili  e operose 
persone  non  si  peritarono  di  unirsi,  e diedero  già  ottime  prove 
di  sè,  inaugurando  anche  un  insegnamento  pratico,  un  garzonato 
di  nuovo  genere  pel  Veneto,  al  quale  speriamo,  non  saranno  stati 
invitati  indarno  i giovani  delle  nostre  provincie. 

Le  origini  storiche  di  quest’industria,  furono  egregiamente  espo- 
ste da  un  dotto  economista  (*),  dal  quale  prendiamo  i seguenti 
appunti,  riservandoci,  per  ciò  che  risguarda  le  condizioni  attuali,  a 
esporre  quello  che,  poche  settimane  or  sono,  abbiamo  potato  vedere 
sul  luogo. 

Nicolò  Tron  che,  da  ventinove  anni,  era  stato  ambasciatore  a 
Londra,  amico  a re  Giorgio  li,  che  Io  fece  cavaliere,  studiò  la 
costruzione  delle  fabbriche  inglesi,  e rimpatriato  recò  seco  lana- 
juoli  ed  operai  esperti,  pure  inglesi,  e istruzioni  attinte  nella  sua 
lunga  dimora  fra  gli  stranieri.  Consigliò  il  modo  migliore  pella 
tosatura,  aprì  a tutti  il  laboratorio  e l'uso  degli  utensili. 

Nel  1711,  l’industria  giganteggiò  pella  libertà  conceduta  sa- 
pientemente dalla  repubblica,  che  dianzi  aveva  avuto  cuore  di 
negarla  in  ogni  modo.  Difatlo,  sino  ai  1701  il  privilegio  di  fab- 
bricare panni  alti,  era  riservato  a Vicenza,  ed  ai  suoi  borghi,  ed 
a quei  luoghi  murati  nei  quali  la  repubblica  mandava  un  podestà. 
I lanajuoli  di  Schio  dovevano,  allora,  restringersi  alla  fabbrica  dei 
panni  bassi.  Ma,  sul  finire  del  secolo  XVII,  il  con,siglio  di  Schio 
impetrò  da  Vicenza  che  cedesse  al  comune  di  Schio  il  privilegio, 
obbligandosi  ad  erigere,  quanto  prima,  una  fabbrica  ragguardevole 
di  panni  alti,  obbligandosi  a cose  che  qui  non  riferiamo,  e che 
stavano  neil’indole  de’  tempi.  Il  consiglio  di  Vicenza  volle  però 
(1701)  che  i lanajuoli  di  Schio  venissero  alla  fiera  di  Vicenza 
ogni  anno,  coi  loro  panni.  Così  Schio  divenne  libera  e grande! 
ed  oggi  tiene  ancora  nome  illustre,  e dà  a buona  parte  d'Italia  i 
prodotti  delle  proprie  fabbriche.  Nel  1711,  come  dicemmo,  la  re- 
pubblica abbandonò  le  restrizioni;  e in  tutti  i .suoi  dominii  si 
poterono  fabbricare  panni  ad  uso  di  Olanda  e di  Inghilterra.  E 
invero,  a Verona  nella  metà  del  secolo  XVIII,  si  fabbricavano 
905  pezze  di  75  braccia  con  6 telai,  a Solino,  Pollina,  Crespan 
2500  ad  uso  di  Francia  e 400  ad  uso  olandese  e inglese. 


(1)  Lampertico. 
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Ed  ora,  a chi  .si  reca  a Schio,  non  può  sembrare  esagerato  ciò 
che  diremo  intorno  all'anmcnto  della  produzione,  ed  alP  incessante 
incremento  dell’  industria.  Se  molto  vien  fatto  in  Pollina  (pro- 
vincia di  Treviso),  assai  più  si  attua  a Schio.  Ho  voluto  visitare 
le  fabbriche  di  tutti  e due  i paesi,  e le  osservazioni  che  fornirò 
al  lettore,  oltre  che  essere  del  tutto  inedite,  hanno  il  carattere 
dell'autenticità,  pel  modo  col  quale  furono  raccolte  e vagliate,  e 
pelle  j)ersone  che  le  riconfermarono. 


L’ industria  della  lana  a Valdagno,  Scliio  e Thiene. 

Nel  parlare  dei  nostri  panni  il  nome  di  Alessandro  Rossi  corre 
sulle  labbra  naturalmente;  pare  che  in  lui  si  personifichi  il  tipo 
dell’industriale  perfetto,  e che  col  ripetere  di  frequente  ciò  che 
egli  fa , ne  venga  quasi  un  augurio  di  crescente  prosperità  al- 
l’Italia. 

Certo  pochi  uomini  lo  rassomigliano:  in  lui  la  pratica  di  una 
arte  appresa,  quasi  da  bambino,  colle  venerate  tradizioni  paterne, 
gli  studj  sulle  migliori  opere  degli  economisti  moderni,  e sopra 
i principali  stabilimenti  d’Europa,  e le  meditazioni  fatte  nelle 
mondiali  Esposizioni  — in  lui  vi  ha  la  sagacia  dell’uomo  di  af- 
fari, e l’indole  del  pensatore.  Egli  non  isdegnò  di  accogliere  la 
Musa  a compagna  delle  sue  elucubrazioni:  anzi  da  essa  trasse 
favilla  a cui  gran  fiamma  seconda. 

Poeta,  innamorato  della  patria  e dell’ attività  adacquale  pareva 
affidarsi , toccò  le  corde  più  riposte  del  cuore  : e chi  legge  ta- 
luna delle  sue  composizioni  poetiche,  sui  luoghi  stessi  che  gliene 
diedero  occasione , le  comprende  as.sai  meglio  , di  quello  che  il 
critico  non  possa  fare. 

È facile  immaginare  ciò  che  un  tale  uomo  abbia  fatto,  e ciò 
che  continuamente  operi  a benelìzio  dell’  industria  della  lana , e 
chi  ebbe  la  fortuna  di  udire,  taluna  delle  idee  che  .saranno  svolte 
nella  sua  Relazione  come  giurato  all’Esposizione  di  F’arigi,  può 
affermare  che  molto  bene  ne  verrà  alia  patria,  quando  si  attue- 
ranno le  proposte  ed  i concetti  di  un  uomo  che  se|>pe  già  di- 
mostrare coi  fatti,  la  sua  competenza  nelle  maggiori  questioni 
economiche. 

Intorno  allo  stabilimento  del  Rossi  c’è,  per  cosi  esprimerci,  una 
leggenda  industriale.  Vogliamo  dire,  chei  meriti  si  vanno  ripetendo, 
amplificando,  con  impeto  retorico,  e forse  per  indulgere  a certa 
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tendenza  connaturale  agli  italiani  di  magnificare  o di  vilipendere. 
É certo  che  alPonesto  deputato  Rossi  duole  che  degli  altri  industriali 
di  Schio  (che  noi  del  resto  non  ci  peritiamo  di  afTerraare  es- 
sergli di  mollo  inferiori),  si  tenga  silenzio,  e che  delPopera  propria 
si  faccia  parola  a mo’ di  iperbole,  quasi  non  fosse  goffaggine 
r architettar  cifre,  e il  correre  a briglia  sciolta  nei  campi  vietati 
della  statistica. 

Persino  quell' autorevole  periodico  eh’ è la  Perseveranza,  cadde 
nel  comune  errore,  ed  un  suo  corrispondente,  che  aveva  il  còm- 
pito  di  favellare  della  riunione  dei  naturalisti  in  Vicenza,  avve- 
nuta or  non  ha  guari,  scrisse  intorno  allo  stabilimento  cose  molte 
volte  errate,  le  quali  si  diffusero  in  tutti  i giornali:  di  guisa  che 
ci  accadde  di  leggere  certo  strafalcione,  che  ora  indicheremo, 
nelle  gazzette  d'Italia  e persino  in  quelle  dell’ .\ustria.  Difalto 
ravvenimento  statistico  era  degno  di  memoria!  Trattavasi  niente- 
naeno  che  della  indagine,  dilicala  e perigliosa,  del  giro  di  affari. 
È l’x  delle  inchieste,  è la  domanda  senza  risposta!  Eppure  il 
surricordato  corrispondente,  non  si  rattenne  dal  dire,  che  il  Rossi 
fa  affari  in  Italia  per  75,000,000,  precisamente  per  settantacinque 
milioni  ! ! 

E mestieri  che  ci  soffermiamo  a rifiutare  questo  assurdo? 

È;  invece  esatto  il  numero  dei  telai,  i quali  ammontavano  allora 
a 280,  ed  ora  sono  300.  Però  quaranta  (e  non  30)  a macchina, 
dodici  fe  non  14)  selfacting  e 14  mull-jenny.s.  E fu  già  scritto 
qui,  che  sono  bellissime  le  macchine  in  cui  la  lana  invece  di  for- 
marsi prima  in  fiocco  sull’ una,  poi  stendersi  sull’altra  a guisa 
di  materasso  e quindi  svolgersi  in  filo  nella  terza,  nel  passare  da 
una  all’altra  si  svolge,  disponendosi  come  attorno  un  rocchetto. 
E si  notò  che  il  Rossi  lavora  le  belle  lane  di  Francia,  di  .Sassonia, 
le  pagliose  di  Buenos  .\yres,  le  snervate  di  Russia  , le  dolci  e 
molli  d’Ungheria,  le  robuste  di  Spagna,  le  candide  e lunghissime 
di  Sydney  e Port-Philips. 

Le  fabbriche  di  panni,  nella  provincia  di  Vicenza,  sommano  a 
venticinque,  tenendo  conto  dei  piccoli  pannajuoli  i (|uali  vanno 
óhiudendo  bottega.  I veri  fabbricatori  sarebbero  quattro  a Schio 
e uno  a Valdagno. 

E da  notarsi  ancora,  che  un  grande  opifizio  pella  scardassatura 
della  lana  si  schiude,  a questi  giorni,  in  Thiene  per  opera  del 
Rossi  e d’altri,  bravi  alsaziani,  onore  della  Francia  e benemeriti 
a.ssai  della  nostra  patria.  Il  Rossi  con  affettuoso  pensiero,  che  vor- 
remmo vedere  imitato,  si  offrì  di  accettare  come  vobtUari  quattro 
giovani,  i quali  avessero  l’ intendimento  di  dedicarsi  alla  carriera 
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industriale.  Essi  avrebbero  modo  di  assistere  alla  organizzazione 
dello  stabilimento,  ed  alla  montatura  delle  macchine  relative. 

Quando  si  pensa  ai  perditempi  delle  nuove  generazioni , al- 
Tozio  faticoso  delle  scuole  ufficiali,  dalle  quali  di  spesso  si  esce 
digiuni  di  cognizioni  pratiche  c dì  utili  insegnamenti,  la  propo- 
sta del  deputato  di  Schio  apparirà  in  tutta  la  sua  grandezza. 
Speriamo  che  anco  l'eccitamento  che,  per  noi,  ora  sì  muove  non 

resterà  inesaudito. 

/ 


Il  Colone. 

Il  cotone  ha  nel  Veneto  chi  lo  onora:  è veramente  il  King 
Cottom  dì  cui  parlano  gli  inglesi.  I filati  di  Pordenone  non 
isdegnarono  alla  Esposizione  di  Parigi,  i campioni  di  cotone  del 
povero  comune  di  Malamocco.  Il  Coione  -fu  accolto  nelle  dune  di 
sabbia  raddolcita,  a s.  Maria  Elisabetta  dal  Lido,  ma  un  uragano 
infierì,  con  vento  sciroccale,  contro  le  giovani  pianticelle.  Vi  ebbe 
chi  tentò  la  coltivazione,  quattro  anni  or  sono,  del  cotone  siamese 
delle  Indie  orientali,  nè  gli  falli  l’intento,  chè  anzi  di  anno  in 
anno  pigliò  coraggio,  ed  estese,  per  altri  due  ettari,  l’incominciata 
cultura.  Si  tratterebbe  di  trarre  profitto  dai  litorali  dal  Porto 
Tagliamento  al  Porto  Galeri,  sulla  costa  dell’ .\driatico  (estensione 
approssimativa  di  5i^  miglia  italiane)  per  la  coltivazione  di  co- 
tone. Vi  ha  un  fatto  che  vogliamo  ricordato;  ed  è che  della  su- 
scettività di  colture  anche  diverse  da  quelle  del  cotone,  è data 
prova  da  certi  vignajuoli , i quali  coltivano  piccole  zone  e ne 
traggono  profitto. 

La  Società  anonima  di  filatura  e tessitura  dì  cotone  in  Por- 
denone é degna  della  maggior  attenzione. 

L’Italia  la  conosce  già  dalla  Relazione  dell’illustre  Rossi,  ma 
noi  abbiamo  |iotuto  attingere  sul  luogo  dati  assai  minuti  c di 
una  qualche  levatura. 

L’intelligente  amministrazione,  la  mitezza  e la  bontà  della 
mano  d’ opera  recarono  vantaggi  considerevoli,  e valsero  a tener 
fronte  alle  .tremende  crisi,  cagionate  dalla  guerra  di  .\merica. 

I filati  di  Pordenone  furono  ammirati  a Parigi,  a Venezia,  a 
Udine.  I trenlaquattro  pacchi  filati  e le  sei  pezze  di  tele,  che 
erano  nella  sala  del  Senato  nel  Palazzo  Ducale,  fermarono  l’at- 
tenzione di  tutti. 

L’egregio  direttore  sig.  Locatelli  nel  rendermi  edotto  di  tutto 
ciò  che  si  era  fatto,  nel  condurmi  allo  stabilimento  del  quale  è 
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notevole  ogni  cosa , mi  rese  persaaso  di  molte  verità  che  alle 
Esposizioni  non  si  possono  cogliere. 

Immaginatevi  le  pene  infìnite  di  gente  che  dovette  lottare,  al 
tempo  della  guerra  d'America  e contro  gli  operai  e contro 
gli  stessi  consumatori. 

Fu  di  mestieri  una  trasformazione  pronta,  rapidissima  di  operai 
in  agricoltori,  e si  tennero  i migliori  lavoranti,  anche  durante  la 
chiusura  dell’ officina,  nella  fìdanza  che  presto  si  riaprisse. 

Ora  uno  scoramento  invade  i capitalisti,  i quali  in  luogo  delle 
vicende  turbinose  del  giuoco  di  borsa , da  cui  si  ripromet- 
tono anche  ccntinaja  di  migliaja  di  franchi,  sdegnano  le  alta- 
lene industriali,  che  sono  di  natura  cosi  diversa  e di  ben  altre 
probabilità.  È uopo  di  molta  costanza  per  resistere  alla  sedu- 
zione di  togliere  il  denaro  dalla  speculazione  industriale,  per 
affidarlo  all’  agiotaggio  : e si  invidia  talora  la  calma  colla  quale 
certi  ricchi  ad  ogni  tratto  tagliano  i cotipons  e negoziando  ren- 
dila dello  Sialo  aumentano  il  loro  patrimonio.  Ciò  però  non  suc- 
cede pella  Società  di  Pordenone. 

La  concorrenza  colle  altre  fabbriche  italiane  non  vi  desta  nem- 
meno timore.  Ciò  che  riesce  impossibile  è di  preparare  a tempo  il 
prodotto,  in  questo  senso,  che  cessato  il  consumo  può  accadere 
una  perdita  di  se.s.sanla  o settanta  migliaja  di  lire  pel  prezzo 
mutato.  Se  in  dicembre  il  prezzo  è di  9,  in  aprile  può  essere 
di  fi*/,,  e ciò  dà  una  perdita  di  I fr.  e per  pacco.  Quando  il 
Bengala  costa  9 si  vende  il  filato  a 8 e 50,  e se  ribassa  a 8,  si 
vende  a 7. 

Lo  stabilimento  può  aumentare  del  continuo,  e vieppiù  miglio- 
rare la  tessitura.  Forza  motrice,  aqua  perenne,  mano  d’opera 
con  mercedi  che  fanno  concorrenza  alle  belghe,  alla  Svizzera  : 
tutto  ciò  che  può  giovare  all’ incremento  di  un’industria,  lo 
trovate  in  Pordenone  (Torre  e Rorai  grande).  Ivi  l’ampia  valle 
dal  Noncello,  reca  la  benedizione  del  fiume  che  dà  essere  a mi- 
gliaja c migliaja  di  fusi. 

Le  tele  sono  preferite  a quelle  di  altre  fabbriche  e i filali  Ioni 
hanno  lai  rinomanza , che  se  ne  potrebbe  collocare  il  doppio 
se  il  doppio  si  producesse.  È da  osservare  inoltre  un  fatto  che 
'sfugge  a molti,  ed  è che  pelle  industrie  del  Friuli  in  particolare, 
que’  filati  bleu  sono  ricercati.ssirai. 

La  Società  di  Pordenone  ha  veramente  bene  merilato  del 
paese,  e nelle  notizie  particolareggiate  che  daremo  sulla  filatura  e 
tessitura  di  cotone,  ne  riuscirà  agevole  di  provarlo.  .VII’ eloquenza 
dei  numeri  e dei  prospetti  statistici  chi  non  presta  fede? 
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Le  Miniere. 

L’indostria  estrattiva  nella  Venezia  è di  una  speciale  impor- 
tanza, e molte  fra  le  notizie  che  corrono  pei  giornali  o nei  libri, 
non  valgono  di  certo  ad  esporre  la  vera  condizione  delle  cose. 

Ciascuno  ripete  che  noi  abbiamo  lo  miniere,  da  cui  annual- 
mente si  ricavano  4000  tonnellate  di  lignite,  ma  che  un  solo  pozzo 
di  alcune  miniere  carbonifere  degli  Stati  Uniti  e d’Inghilterra 
basterebbe  a dare  un  uguale  quantità  in  40  giorni;  e di  recente 
fu  calcolato  che  l’annuo  consumo  di  combustibile  fossile  nella 
penisola  è circa  600,000  tonnellate,  e corrisponde  a una  decima 
parte  della  consumazione  della  sola  città  di  Londra,  e una  quota 
di  28  chilogrammi  per  persona,  mentre  tal  quota  risulta  di  480 
chilogrammi  in  Francia,  730  in  Prussia,  2000  nel  Belgio,  3000 
in  Inghilterra. 

Crediamo  che  alle  miniere  del  Veneto  si  avrebbe  a dare  una 
particolare  attenzione,  e riferiremo,  con  brevità,  i dati  che  cre- 
diamo sicuri  e che  abbiano  cercato  di  depurare. 

.\nche  Venezia  fa  bella  mostra  di  sò  nell’industria  estrattiva. 
Ma  non  accade  di  frequente  che  i visitatori  della  bellissima  fra  le 
città,  si  rechino  a vedere  le  sue  saline,  nè  il  tempo  ne  è ognora 
propizio:  pure  sappiamo  di  molti,  ai  quali  fece  meraviglia  il  solo 
annuncio  del  molto  che  si  fa,  a poca  distanza  da  Venezia.  Il  nomo 
dell’ingegnere  che  sopravveglia  ai  lavori,  Carlo  Virtz,  non  riuscirà 
nuovo  ai  lettori.  Pochi  al  pari  di  lui  congiungono  ad  una  pro- 
fondità di  cognizioni  nell’arte  propria,  lo  studio  continuo  delle 
innovazioni,  che  in  altri  paesi  si  operano.  Con  zelo  ed  atti- 
vità, pari  alla  immensa  dottrina,  egli  non  intralascia  cura  e di- 
ligenza a ciò  che  l’opera  riesca  nel  modo  migliore,  c crediamo 
che  le  saline  di  S.  Felice  debbano  a lui  molte  felici  innovazioni. 

La  salina  , che  è di  proprietà  del  barone  Rothschild  ed  eredi 
e Comp.  Astrue,  sta  pre.sso  Durano  ed  occupa  un’area  di  et- 
tari 689,  6162.  La  superficie  dei  bacini  di  evaporazione  è di 
ettari  386.44,  compresi  ettari  30.  odi  tavole  di  cristallizzazione. 
Due  macchine  a vapore , della  forza  complessiva  di  16  cavalli, 
muovono  quattro  timpani  del  diametro  di  metri  3,  e la  massa 
delle  aque  sollevata  con  essi,  in  un  anno  di  c.sercizio,  oltrepassa 
i 4 milioni  di  metri  cubici.  Il  combustibile  che  si  adopera  è la 
polvere  di  carbone  della  miniera  di  Carpano  in  Istria.  Il  prodotto 
Polii.  Leti..  Voi.  Vl.“,  1868,  fase.  V.  5 
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dell'anno  1867  fa  di  quintali  metrici  122,648.  A prodarre  questo 
sale  si  impiegarono  nel  corso  dell'  anno  37,300  giornate  di  operai 
al  medio  prezzo  di  ital.  L,  1.233  in  argento,  spendendo  quindi 
nella  sola  mano  d’opera  ital.  L.  93.113  effettive.  Le  spese  di 
amministrazione,  macchine  ed  ammortizzazione,  superarono  sen- 
sibilmente questa  cifra.  L'esercizio  riesce  più  oneroso  che  in  altri 
luoghi  del  Regno,  per  le  difficoltà  del  clima.  Il  numero  degli 
operai  stabili  è di  38:  altri  30  sono  occupati  per  nove  mesi 
dell’anno;  durante  l’autunno,  da  settembre  a gennajo,  si  raggiunse 
pur  il  numero  di  209  e durante  i raccolti  superarono  anche  i 900. 

Questi  dati  che  hanno  il  pregio  della  esattezza,  e che  noi  ci 
demmo  cura  di  raccogliere  dalla  fonte  prima , sono  più  par- 
ticolareggiati di  quelli  pubblicati  dal  Ministero  d'agricoltura,  in- 
dustria e commercio. 

Oltracciò,  mentre  i numeri  che  furono  resi  di  pubblica  ragione 
dai  governo  sono  dell’anno  1863,  noi  abbiamo  potato  registrarne 
(e  di  veridici)  pel  1867. 

Nella  Statistica  dei  Regno  d’ Italia  (industria  mineraria  anno 
1863)  nella  tavola  ultima  a p.  68  si  legge  a proposito  di  questa 
salina. 


8URAN0 

(Ielle 

salino 

Area 
com- 
plessiva 
elt.  q. 

SALE  OTTENUTO 

qualiUk  j quantitti 

Media 
del  sa- 
lario 
gior.° 
Lire 

Ope- 

rai 

Spe^e 

annue 

l 

689 

386 

133.38o|283.190 

2.35 

50 

93.346 

1 

Nella  statistica  ste.ssa  del  Regno  d’Italia  (industria  mineraria) 
Relazione  degli  ingegneri  del  R.  Corpo  delle  miniere  a p.  130  si 
riferùscono  i seguenti  dati  attinti  da  una  Relazione  della  R.  Dele- 
gazione delle  finanze  venete. 

La  salina,  la  cui  superficie  in  attività  dì  lavoro  è di  metri  qua- 
drati 300,432  dà  il  seguente  prodotto  ( che  è della  specie  del 
sale  bianco  granito  siciliano)  nell’ultimo  triennio 

1863  quintali  metrici  123,000 

1864  . 50,000 

1863  . 133,000 
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Riguardo  all' anno  1866  le  pratiche  di  consegna  essendo  state 
ritardate  dagli  avvenimenti  politici,  non  se  ne  può  indicare  che 
in  via  presuntiva,  un  prodotto  di  quintali  94,000,  il  quale,  giusta 
i patti  contrattuali,  va  consegnato  per  intero  all'erario  al  prezzo 
di  £ % 12  per  quintale,  essendo  la  ditta  obbligata  a consegnare 
e l'erario  a ricevere,  annualmente,  quintali  150,000  di  sale. 

Come  si  rileva  dal  prospetto,  ciò  che  possiamo  dire  di  queste 
saline,  nel  1867,  permette  di  formare  un  raffronto.  In  fatti  se  nel 
1865  il  prodotto  fu  di  133,000  q.  m.  (*)  nel  1867  lo  si  ebbe 
di  122,648. 

Rimandiamo  chi  volesse  attingere  notizie  particolareggiate  in 
proposito,  anche  in  riguardo  alla  storia  della  salina,  all'opera  che 
su  questo  argomento  s'è  pubblicata  in  Venezia. 

Dalle  notizie  fornite  dagli  ingegneri  delle  miniere  si  trovano 
col  nome  di  Distretto  minerario  di  Vicenza  i dati  che  risguar- 
dano  le  provincie  di  Belluno,  Mantova,  Padova,  Rovigo,  Treviso, 
Udine,  Venezia,  Verona  e Vicenza,  A questi,  altri  e di  più  re- 
centi e talvolta  più  esatti,  ne  possiamo  fornire.  Intanto  riassume- 
remo quelli  già  pubblicati,  aggiungendovi  gli  altri  dei  quali  mal- 
leviamo la  veridicità. 

Notisi  che  neila  monografìa  risguardante  Io  stabilimento  me- 
tallurgico e la  miniera  di  Agordo,  di  cui  favellammo  fin  d'ora, 
è seguito  l'ordine  di  una  relazione  ufficiale  austriaca,  la  quale 
reca  la  data  del  1860,  e si  completano  i numeri  con  dichiara- 
zioni posteriori.  — Il  minerale  coltivato  nelle  miniere  è la  cal- 
copirite, minutamente  disseminata  in  matrice  di  pirite  di  ferro  com- 
patta. 

II  volume  totale  del  masso  metallifero  si  rileva  essere  stato, 
cinque  anni  or  sono,  m.  c.  1.764,00:  la  pirite  scavata  617,00: 
la  pirite  povera  non  coltivabile  e roccie  sterili  frammiste  metri 
c.  441,00:  la  pirite  ancora  da  scavarsi  m.  c.  706,00.  Un  metro 
cubo  di  pirite  pesando  chilog.  4250,  la  quantità  ancora  utilizza- 
bile sarà  di  circa  30,000,000  di  quintali,  che  avendo  un  tenore 
medio  di  1,8%  rappresentano  una  quantità  di  rame  di  circa  540,000 
quintali.  Colla  attuale  produzione  di  circa  200,000  quintali  di 
pirite  all’anno,  il  masso  metallifero  di  valle  Impenna  potrà  per- 
mettere la  coltivazione  per  anni  150. 

La  produzione  nel  1865  è di  rame  rosetta  q.  2251  ; malleabile 


(1)  Una  statistica  ufGciale  dà  il  prodotto  pel  1863  di  L.  133,380  e 
un’altra  di  133,0001  L’una  sarebbe  del  Ministero,  e l'altra  degl’ in- 
gegneri del  R.  Corpo  delle  miniere  ! 
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q.  592;  di  zolfo  in  pani  q.  505,  e rafGnato  in  canna  q.  400;  di 
vetriolo  di  ferro  verde  q.  7542;  mentre  nel  1856  era  di  rame 
rosetta  q.  2.261,  malleabile  q,  85;  di  zolfo  in  pani  q.  973;  raf- 
finato in  canna  q.  432;  di  vetriolo  di  ferro  verde  q.  6,024. 

I provvedimenti  proposti  sarebbero  i seguenti:  ristauro  del 
pozzo  principale;  il  proscrivere  la  coltivazione  a rapina  e il  ri- 
durre tutto  il  minerale  in  Tornelle,  eccetto  quello  abbastanza  ricco 
da  potersi  pas.sare  direttamente  nei  forni;  l’apertura  di  ferrovie 
interne  ed  esterne,  per  agevolare  i trasporti;  la  costruzione  di  un 
alto  forno,  pel  trattamento  dei  residui  dell’elaborazione  del  mine- 
rale, contenenti  circa  il  50  % in  ferro,  dai  quali  si  potrebbe  ot- 
tenere il  ferraccio  occorrente  alla  cementazione. 

Yallalta  è tutta  sparsa  di  minerali  metallici.  Molti  filoni  di 
ferro  spalico  affioriscono  in  vari  punti.  Esistono  di  certo  filoni 
di  pirite  di  rame. 

La  spesa  mensile  pella  miniera  ascende  in  media  a £ 7,750. 
e la  produzione  del  minerale  risulta  da’  quintali  metrici  4000 
circa.  Il  minerale  che  ora  si  scava  ha  il  medio  contenuto 
di  0,50  %. 

Calcolato  il  minerale  col  contenuto  di  0,50  %,  ed  avuto  ri- 
guardo al  5 degrado  del  2 % nella  distillazione,  risulta  che  100 
cbilog.  di  mercurio  costano  allo  stabilimento  it.  £ 395,61. 

II  minerale  della  miniera  di  Avanza  è rame  greggio  o fablerz  in 
arnioni  contenuto  in  un  filone  di  contatto  ormai  esplorato  per 
circa  500  metri  in  lunghezza  e 100  in  profondità.  La  potenza 
del  filone  è,  mediamente  di  circa  1 metro,  e le  roccio  incassanti 
sono  lo  schislo  argilloso  e micaneo  e il  calcare. 

La  posizione  della  miniera  è assai  sfavorevole  , trovandosi  a 
circa  2000  metri  al  di  sopra  del  livello  del  mare,  in  una  regione 
alpestre,  e non  accessibile  ebe  per  una  parte  dell’  anno. 

La  miniera  di  zinco  o piombo  di  Argentiera,  è proprietà  del 
comune  di  .\uronzo.  La  coltivazione  di  questa  miniera,  è da  pa- 
recchi anni  limitata  alle  scariche  esistenti  alla  bocca  delle  gallerie 
e ad  alcuni  scavi  al  giorno. 

La  più  importante  e più  regolare  miniera  di  carbone  delle  pro- 
vincie  venete,  è quella  denominata  di  Puli,  die  è di  proprietà 
della  società  veneta  montanistica  (miniera  di  Valdagno).  La  lignite 
6 di  buona  qualità  e molto  si  avvicina  al  litantrace.  .Nel  1856  si 
estrassero  57718  quintali  di  carbone  e 2927  quintali  di  schisto 
bitumino.so,  rappre.senlanti  un  valore  comple.ssivo  di  £ 65000. 

La  miniera  di  Monteviale,  nel  1856,  scavò  quintali  6000  di  li- 
gnite. Come  combustibile  cotc.sta  lignite  è di  infima  qualità , ma 
essendo  fortemente  bituminosa  si  adopera  per  la  distillazione. 
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La  miniera  di  Calverina  dà  lignite  di  qualità  press'a  poco  ugnale 
alla  snmmentovata.  Nel  1862  se  ne  estrassero  q.  2500. 

La  miniera  del  monte  Bolca  dà  lignite  alquanto  scadente,  ed  è 
deturpata  dalla  pirite  di  ferro  e da  schisti  terrosi.  La  sua  pro- 
duzione, nel  1865,  fu  affatto  insigniGcante  (‘). 

A ciò  noi  aggiungeremo  che,  nella  Esposizione  universale  che 
si  tenne  quest'anno  in  Venezia  nel  Palazzo  ducale,  la  Società  mon- 
tanistica  veneta,  la  Società  montanistica  vicentina,  e l'ispettorato 
delle  miniere  di  Agordo  inviarono  e campioni  e notizie  importanti. 

La  Società  veneta  montanistica  viceqtina  si  costituì  in  Venezia 
(1839)  con  un  capitale  nominale  di  due  milioni  di  austr.  lire,  co- 
stituito da  2000  azioni,  divise  in  20  soci  e delle  azioni  si  versò 
all’ incirca  l'importo  del  85  per  cento.  La  prima  miniera  posta  in 
atto  fu  quella  di  Valdagno,  nell’intendimento  di  dare  all’industria 
il  carbon  fossibile,  che  fu  inviato  dappoi,  come  saggio,  all’Esposi- 
zione di  Venezia.  Si  constatò  che  parecchie  officine  lo  adopera- 
vano, e che  l’Arsenale  se  ne  valeva,  pel  riscaldamento  delle  mac- 
chine mobili  e fìsse. 

Finanziariamente  la  Società  non  diede  i migliori  risultamcnti. 

Intorno  alla  Società  montanistica  vicentina,  e aH’lspcttorato  delle 
miniere  di  Agordo,  parleremo  altrove.  Ora  ci  urge  di  mettere  a 
riscontro  alcune  ricerche  che  abbiamo  fatto,  con  quelle  che  si  leg- 
gono nel  volume,  uscito  non  ha  guari,  per  cura  del  Ministero,  in- 
torno alla  industria  mineraria. 

In  riguardo  alle  miniere  di  rame,  io  credo  di  poter  aggiungere 
alle  tabelle  ufficiali  (sempre  pello  stesso  anno  1865)  numeri  i più 
esatti. 

Il  prodotto  nelle  tabelle  è:  ricavati  dalle  miniere  18,773,10;  i 
miei  dati  ne  recherebbero  meno.  Il  numero  dei  lavoranti  nelle 
tabelle  è di  748  adulti  e 15  fanciulli;  i miei  dati  danno  invece  758 
adulti  e 120  fanciulli  impiegati  alle  cernite  del  minerale  torrefatto. 

Una  indicazione  aggiunta  alle  tabelle  ci  dice,  che  vi  sarebbe  poi 
da  aggiungere  un  nuovo  valore  di  £ 43,252  a quello  indicato  e 
cita,  con  esattezza,  i prodotti  derivati  dalla  traslazione  del  mine- 
rale, cioè,  7,542  q.  m.  di  vetriolo,  del  valore  di  £ 33,670  e 505 
q.  m.  di  zolfo.  Io  ho  avuto  oltre  a questi  i seguenti  numeri: 
quintali  2251  rame  rosetta,  q.  592  rame  malleabile,  q.  400  zolfo 
raffinato. 

Circa  alla  miniera  di  mercurio  le  tabelle  ufficiali  non  distin- 


(I)  Questi  dati  sono  recati  dall' ingegnere  dal  R.  corpo  delle  miniere 
V.  Peilati,  che  appose  il  visto  anche  a quelli  fomiti  dall'ing.  Tornei. 
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gnono  abbastanza  il  sesso  degli  operai:  difalti  non  visi  riscontra 
menzione  di  donne , laddove  da  quanto  posso  assicurare , risulta 
che  a Belluno  (comune  di  Gusaldo  presso  Agordo)  la  miniera  di 
Vallalta  ha  circa  20  lavoratrici  di  minerale. 

Nella  statistica,  pubblicata  dagl’ingegneri  del  R.  corpo  delle  mi- 
niere, non  vi  hanno  inesattezze,  a quanto  ho  potuto  rilevare.  Che 
se,  ad  esempio,  il  numero  degli  operai,  le  spese,  ecc.,  vi  sono  dif- 
ferenti da  quelle  pubblicale  dalla  statistica  ufficiale  surricordata  , 
pure  hanno  maggiore  precisione. 

Pubblicherò  tre  tabelle  che  furono  compilate  testé,  e delle 
quali  mercè  l’ajuto  di  un  egregio  concittadino,  ho  potuto  riem- 
pire le  finche  di  maggior  levatura.  Non  sono  fatte  per  una  in- 
dustria speciale  ma  vorrebbero  abbracciarle  tutte:  il  che  riuscirà 
di  vantaggio  per  avere  in  uno  specchietto  la  esatta  contezza 
delle  condizioni  industriali  del  Veneto.  Simili  tabelle  , frutto  di 
una  inchiesta  per  iniziativa  privata,  renderò,  in  seguito,  di  pub- 
blica ragione,  parlando  delle  altre  industrie  del  Veneto. 

Un  Veneziano. 
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1.  Provincia  di  Belluno.  - Colane  di  Rivimoflle  presso  Aijordo. 

Miniera  di  Valle  Iniperìna.  (Proprklà  r; 


OGCETTO  DELL'INDUSTRIA 

TEMPO 

MOTORE  j 1 

Frodo rxo 

Ore  di  lavoro  al  giorno 

Forza  d’  aol-a 

r 

CoMBITSTIBIU  j 

liiimc  roseltn.  q.  22.'5I 
Hame  mnileuhite.  q.  594 
Viiriolo  di  ferro  q.  71>i4 
Zolfo  in  pani  q.  50.5 

Zolfo  raffinato  q.  400 

8 al  sotterraneo. 
12  alle  fucine. 

Tre  ruote  idrauli- 
che; forza  com- 
ple.ssiva  d’  oltre 
50  cavalli. 

Carbone  di  le- 
gna e torba 
della  Provin-  ‘ 
eia. 

2.  Provincia  di  Belluno.  - Colane  di  Giisaldo  presso  .\gordo. 

1 Miniera  di  Vallalta.  (Proprietà  eraria 

' OGGETTO  DELL’INDUSTRIA 

TEMPO 

MOTORE 

ir 

1 Prodotto 

Ore  di  lavoro  al  giorno 

Forza  d’  aqca 

COUBUSTIBILE 

Mercurio 

■Mi-dia  annua  K.  40.000 
, circa. 

E in  via  di  aumento 
molto  considerevole. 

8 al  sotlerraueo. 
14  alle  fucine. 

Nessuna.  Si  utilizza 
la  caduta  per  soP 
Piante  ed  assor- 
iK’nle. 

Carbonedi  legna 
di  provenienza 
del  bosclii  del- 
lo slabilimento 

3.  Provincia  di  Vicenza. 

OGGETTO 
DELL’  INDUSTRIA 

TEMPO 

MOTORE 

Ore  di  lavoro  al  giorno 

Forza  d’aoua 

Combcstibile 

Aftinazione  del  rame, nu- 
mero Ti  opillzi.con  ma- 
eli  posti  in  4 comuni 
della  Provincia. 

Ore  10  al  giorno. 

Ruote  ad  aqna,  nu- 
mero I0,ael  la  for- 
za approssimati- 
va di  30  cavalli. 

Carbonedi  legna 
forte  e dolce 
della  Provin- 
1 eia. 
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1 

I 

'erariale.  - Amministrazione  deil’anno  1865). 


OPERAI  E LORO  MERCEOt 

1 

SPESE 

ed 

INTROITI 

PREZZO 

delle 

MANIFATTURE 

Uomini 

Donne 

Fanciulli 

Iti  al  solterrane.! 
ni  alle  fucine. 

, La  media  della 
mercede  è 1 fr. 
al  giorno.  . 

120  alla  cernita 
del  minerale 
torrefatto. 

La  media  della 
mercede  è di 
60  centes.  al 
giorno. 

Spese  L.  710,000. 
Introiti  L.  fiso, 000. 

Rame  L.  226,57 

Vetriolo  di 
ferro  L.  4,60 

Zolfo  L.  91,895 

I 

i 

le.  - Amiiiniistrazione  dell’anno  1865). 

OPERAI  E LORO  MERCEDI 

1 

SPESE 

ed 

INTROITI 

PREZZO 

delle 

MANIFATTURE 

i Uomini 

■ 

Donne  * Fanciulli 

l.'jOalsollorraneii 
iO  alle  fucine 

■ La  media  della 
j mercede  è di 
fr.  1,30  al  pior. 

20  lavoratrici  di 
minerali  impie- 
gate nell'estate; 
la  media  della 
mercede  circa 
80  c.  al  giorno. 

n prodotto  medio  è 
di  un  valore  di 
L.  110,000  circa. 

(Chilogrammi) 
IL  Uro  5,.'50. 

1 

• - 

1 OPERAI  £ LORO  MERCEDI 

IMPORTANZA  DEGLI  AFFARI 

UUMI.NI 

1 

Donne 

Fanciulli 

1 

1 30;  mercedi  nie- 
' dieL.  ijllaica- 
, pi,  L.  2 ai  lavo 
ranti,  al  giorno. 

10:  mercedi  me- 
die L.  0,75  al 
giorno. 

La  produzione  annua  è di  centinaia  mc- 
tricbe  850  di  oggetti  lavorati  in  sorte 
del  valore  di  L.  270,000. 
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Francesco  Mblzi  d’Eril,  Duca  di  Lodi.  Memorie,  Documenti  e Let- 
tere inedite  di  Napoleone  I e Beauharnais , raccolte  e ordinate  per 
cura  di  Gìoveddì  Melzi.  — Antonio  Aldini  b i suoi  tempi.  Narra- 
zione storico  con  documenti  inediti  o poco  noti,  pubblicati  da  Anto- 
nio Zanolini,  deputato  al  Parlamento  Italiano.  — Correspotulance  de 
Napoléon  I,  etc.  — Mémoires  et  correspondance  du  prince  Eugène,  etc. 

( Continuazione  ). 


La  Tieepresldcnza. 
I. 


Ija  nostra  generazione  sa  a un  dipresso  che  cosa  vogliano  dire 
sei  anni  di  rivoluzioni  e di  guerre.  Il  credilo  sciupato,  sconvolti 
gli  elementi  sociali,  le  fortune  private  soggette  a repentini  mu- 
tamenti, guasti  0 interrotti  gli  ordigni  delle  pubbliche  ammini- 
strazioni, sminuita  la  sicurezza  pubblica,  allentati  i vincoli  d'ogni 
disciplina  famigliare  o sociale,  i pesi  pubblici  irregolarmente  e 
inegualmente  ripartiti,  secondo  le  incalzanti  pressioni  dei  fugaci 
bisogni;  ecco  gli  effetti  ordinar]  ed  inevitabili  che  lasciano  dietro 
sè  quei  non  brevi  periodi  di  violente  trasformazioni  politiche,  onde 
le  nazioni  troppo  sovente  e con  troppa  disillusione  son  ghiotte. 
L’ingegno  degli  uomini  o la  loro  virtù  potrà  bene  temperare 
qualche  volta  o rendere  meno  durevoli  alcuni  di  questi  effetti,  non 
basterà  in  nessun  caso  ad  allontanarli  o vincerli  tutti.  Onde  avviene 
sovente  che  i popoli  escano  dalle  rivoluzioni,  peggiori  che  quando 
v’entrano.  Perchè  alle  torbide  e volgari  passioni  da  quegli  effetti 
prodotte  non  fanno  più  argine  i sentimenti  vivaci  ma  generosi 
da  cui  sono  precedute  e quasi  sempre  dirette  le  prime  fasi  dei (*) 

(*)  Vedi  il  Politecnico,  Parte  letterario-scientiflca,  mese  di  agosto  1867. 
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polilìci  rivolgimenti.  Lo  scetticismo  ha  soverchiato  l'entusiasmo; 
il  lamento  egoista  degli  interessi  individuali  ha  vinto  i concetti 
della  solidarietà  e del  dovere;  l'iniziativa,  che  ha  logoralo  i primi 
e i più  degni,  trapassa  agli  equivoci  ajutatori  dell'ultima  ora,  troppo 
.spesso  unicamente  solleciti  di  riacquistare,  a prezzo  delle  più 
ignobili  compiacenze,  quel  favore  che  le  immemori  moltitudini  non 
rifiutano  mai  a chi  le  suole  ingannare. 

Era  un  paese  giunto  a siffatto  periodo  e già  lungamente  rima- 
stovi quello  che  Francesco  Melzi  si  sentiva  cadere  intero  sulle 
braccia, «al  principio  dell’anno  1802  (*). 

Il  Vice-presidente  della  Repubblica  italiana  non  s’illudeva  nè 
sulla  gravità  del  peso  che  gli  s'era  addossato , nè  sulla  povertà 
delle  forze  che  gli  si  offrivano  intorno.  Conosceva  il  paese  e gli 
uomini;  sapeva,  per  lo  studio,  come  le  leggi  si  fanno;  sapeva, 
per  la  esperienza,  come  si  possono  applicare;  poco  tempo  gli 
dovette  bastare  per  prendere  cognizione  dello  stato  delle  cose  e 
misurarne  le  difficoltà. 

Tutto  era  sconvolto  (*).  Non  si  amministrava,  non  si  giudicava, 
non  si  esigeva,  non  si  pagava  più.  La  demoralizzazione,  eretta 
dai  vecchi  triumviri  a sistema  di  governo,  aveva  portato  i suoi 
frutti  (^).  Ogni  organismo  di  pubblica  amministrazione  era  guasto 
dalla  debolezza  o dalla  complicità.  Le  tenebre  fra  cui  s'avvolgeva 
l’operato  dei  triumviri  esigevano  che  nessuna  luce  riflettesse  nem- 
meno sull'operato  degli  altri.  La  moltiplicità  degli  abusi  non  aveva 
altro  riscontro  che  l’impunità  nel  commetterli  (*).  Onde  accadeva 


(*)  Noi  non  vorremmo  che  i nostri  lettori  attribuissero  a verun  cal- 
colo nostro  0 ad  alcuna  studiata  intenzione  quella  non  piccola  parte 
di  osservazioni  e di  fatti  ch’essi  potessero  per  avventura  giudicare  molto 
somiglianti  a fatti  e ad  osservazioni  dell'epoca  attuale.  L’analogia  fra 
i tempi  di  cui  scriviamo  e quelli  in  cui  scriviamo  è difatli  una  delle  più 
vivo  impressioni  che  ci  abbia  destalo  lo  studio  nel  quale  ci  siamo  tratte- 
nuti. E non  è colpa  nostra  se  scorrendo  i documenti  e i periodici  del  1802 
par  di  leggere,  il  più  delle  volle,  una  pagina  di  storia  contemporanea. 
Noi  non  abbiamo  cercato  nò  accrescere  nò  dissimulare  quest'analogia. 
E promettiamo  anzi  ai  nostri  lettori  di  essere,  come  al  solilo  e più  del 
solito,  copiosi  di  citazioni  e di  testimonianze.  Giacché  nulla  più  ci  dor- 
rebbe che  r essere  sospettali  di  abusare  della  storia  per  qualsivoglia 
intento  politico,  venendo  meno  per  tal  modo  a quel  culto  scrupoloso 
del  vero,  che  noi  abbiam  detto,  al  principio  di  queste  indagini  nostre, 
dover  essere  l’unica  religione,  l’unica  abilità  dello  storico. 

Il)  Hommes  et  ehoses,  tout  est  gdté.  Lettera  Melzi  a Bonaparte,  8 marzo  1803. 

(3)  IHas  notti  examinons  l'état  de  l'ancienne  administration,  plus  les  tènèbres 
axtgmentent.  Melzi  a Bonaparte,  30  febhrajo  1803. 

(3)  ttien  ne  siiffit  pO[ir  arrèter  le  mal,  qu'un  changement  absolu  iThommes  et 
de  choset.  Id.  ibid. 
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che  dei  beni  nazionali  si  facesse  sperpero  grande,  essendone  in 
possesso  molti  che  non  avevano  sborsalo  alcun  prezzo  ed  altri 
che  non  ci  avevano  neanche  titolo  alcuno  (').  Accadeva  che  agli  ap- 
palti della  finanza  concorressero  gP  impiegati  governativi,  o in  pro- 
prio nome  o partecipando  al  guadagno  cogli  appaltatori;  abuso  di- 
ventato cosi  pubblico  e cosi  normale  che  rese  poi  necessario,  perchè 
si  togliesse,  un  decreto  inserito  nel  Bollettino  delle  Leggi  (^).  L’esa- 
zione delle  imposte  era  talmente  trascurata  ch’un  solo  dipartimento, 
quello  del  Reno,  si  teneva  debitore  di  £ 500, 000  (^).  Ad  un  Giu- 
seppe Manara,  incaricato  dal  Comitato  delle  forniture  militari,  si 
erano  indebitamente  pagate  6i7  mila  lire  più  del  suo  credito  (‘).  La 
cassa  militare  della  Repubblica  francese  aveva  ricevuto  dal  Tesoro 
italiano  una  somma  di  £ 0,(500,000  per  projellili  d’artiglieria  che 
non  erano  stati  consegnali  (®). 

Ned  era  in  più  prospere  condizioni  la  pubblica  sicurezza.  Troppi 
erano  stali  gli  eccitamenti,  troppe  le  violenze  legali,  troppo  lungo 
il  regime  della  licenza.  Ciascuna  coorte  degrinvasori  e dei  difen- 
sori degli  anni  precedenti  aveva  deposlo  nel  paese  il  tristo  seme 
del  vagabondaggio.  1 discorsi,  gli  scritti,  le  provocazioni  di  lutto 
il  sejeunio  non  avevano  lasciato  negli  animi  popolari  altra  im- 
pre.ssione  che  quella  della  violenza.  I teatri  non  erano  altro  che 
.spettacoli  di  suicidj  e di  assassini,  racconti  di  congiure  termi- 
nale coll’incendio  o col  pugnale  Si  ristampava  un  antico  libel- 
laccio  dcH'epoca  di  Cromwell  con  un’  epigrafe  degna  dei  nuovi 
tempi;  tuer  n’est  pas  assassiiwr  {' ).  Co.si  le  cause  raggiungevano 
l’elletto.  Le  rapine  e i delitti  di  sangue  spesseggiavano  ognora 
più.  Ai  tribunali  ordinari  6 di  appello,  s'erano  aggiunti  in  ogni 
dipartimento  tribunali  criminali  straordinarj,  contro  le  cui  sen- 
tenze non  si  poteva  appellare.  Il  ministero  di  giu.stizia  cumulava 
anche  le  funzioni  della  polizia  generale  e temperava  la  rigidezza 
delle  forme  giuridiche  col  libero  arbitrio  consentito  ai  magi- 
strali di  polizia.  Ma  la  bisogna  .soverchiava  il  numero  dei  giudici 
e la  varietà  dei  modi  di  repressione.  Nel  solo  quadrimestre  an- 
teriore alla  installazione  della  Vice-presidenza,  qmrunta  erano 
stale  le  condanne  n morte  pronunciate  dai  tribunali  della  Repub- 


(1)  .tiifonio  Aldini  ed  i suoi  tempi.  Lib.  I.  Cap.  XIV. 

(ì)  BolleUino  delle  Leggi  dotta  Ilopubblica  Itatiana,  anno  I.  n.*  47. 
(.1)  Antonio  Aldini  ed  i suoi  tempi.  Lib.  I.  Cap.  XIII. 

(4)  Ivi.  Cap.  XIV. 

(5i  .Molzi  a Bonaparte,  19  a^iosto  IfK». 

(6)  .Mklzi  D'Eril.  — Memorie-doeumenli , VoL  II.  pag.  Ii9  e 1S6. 

(7)  Ivi , Voi.  II.  pag.  I3Ì8. 
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Mica  e fatte  pubblicare  sul  Redattore  Cinalpino  dal  Ministero  di 
Giustizia  e Polizia  generale.  Il  tribunale  criminale  ordinario  del 
Basso  Po  aveva  emanato  126  sentenze  in  due  mesi.  Diciassette 
condanne  a gravissime  pene  pronunciava  in  una  sola  sentenza  il 
tribunale  criminale  straordinario  di  Cremona,  diciannove  quello 
del  Rubicone  (*).  E malgrado  dò,  le  società  secrete  non  rista- 
vano dallo  aftilare  i pugnali  (*);  a Bologna  cadeva  trafitto  un  De 
Sanctis,  segretario  generale  della  Prefettura  ; a Sicolungo  la  più 
ricca  famiglia  del  paese  veniva  impunemente  assassinata  ; il  cit- 
tadino Lizzoli,  Commissario  straordinario  nel  dipartimento  dcl- 
IWgogna,  scriveva  al  Melzi  nel  mese  d’aprile:  t Un  altro  male  che 
affligge  il  dipartimento  sono  gli  assassini....  La  cosa  è giunta  al 
segno  che  non  si  teme  di  assaltare  e derubare  sin  entro  le  più 
popolate  castella....  Nel  momento  che  vi  scrivo  ho  il  rapporto  di 
essersi  trovato  un  uomo  nella  strada  di  Vespolate  tutto  nudo  e 
senza  testa....  Questo  è il  terzo  omicidio  in  pochi  giorni....  » (^) 
Perchè  si  fosse  venuti  in  simili  condizioni  è facile  intendere, 
quando  si  pensi  al  disordine  morale  delle  menti  ed  alla  dissolu- 
zione crescente  dei  vincoli  disciplinari  e gerarchici,  indispensabili 
ad  ogni  bene  ordinata  società.  L’ente  governo  era  isolato;  nes- 
suno sentiva  di  avere  dei  doveri  verso  di  esso;  nessuno  accet- 
tava di  essere  con  esso  solidale  in  cosa  alcuna.  Lo  Stato  era  un 
nemico  contro  cui  ogni  cittadino  aveva  un’arme  e l’usava;  so- 
prattutto erano  ad  esso  avversi  quelli  che  il  proprio  compito  chia- 
mava ad  esserne  difensori  e vindici , i pubblici  magistrati.  Era 
codesto  un  grosso  guajo  e di  non  vecchia  data.  I governi  efiiraeri 
e violenti  che  s’erano  fino  allor  succeduti  avevano  tutti  ubbidito 
ad  un  criterio,  uno  dei  più  comuni  e dei  peggiori  che  emergano 
dalle  epoche  di  civili  commovimenti:  quello  di  considerare  le 
cariche  pubbliche  come  un  mezzo  d’ influenze  o di  ricompense 
politiche.  Ciascuno  aveva  quindi  rimpinzato  d’amici  i gabinetti 
delle  pubbliche  amministrazioni  (‘);e  siccome,  malgrado  il  fre- 
quente rimutar  di  governi,  quelli  che  rimanevano  fuori  erano 
naturalmente  i più,  nasceva  in  coloro  che  avevano  vinta  la  posta 
il  bisogno  di  coalizzarsi  per  mantenere  il  guadagno  e resistere 
efficacemente  alle  minacele  di  concorrenza.  Onde  la  corruzione. 


(1)  tieil'ittore  Cisaìpinn,  tt  ottobre,  10  novembre  e 10  dicomlire  tSOl. 

(il  J'ai  des  raisons  polir  croire  (juo  les  sociétés  .secrétes,  forinéi'S  l’anuée 

fasséi;  cii  Italie,  se  trouveiit  puur  beaucoup  dans  toiit  cela.  (Melzi  a Uoiiaparte, 
5 luglio  IHOi). 

(3)  Melzi  D'KniL,  Voi.  I.  pag,  380. 

(1)  All  ogni  mulamento  s’eraiio  creali  impiegati  nuovi...  Zaxolisi,  A.  Aldini 
ed  i suoi  tempi.  Lib.  1.  Cap.  Xlll. 
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rintri(;o,  il  partigianesimo  s'infiltravano  largamente  nella  coorte 
dei  pubblici  ufficiali  (*);  l’interesse  privato  serviva  a tutti  di  sti- 
molo a cattive  passioni;  inetti  o malvagi,  ottenevano  l’istesso  scopo 
di  imbarazzare,  ritardare,  rendere  odiosa  ed  odiata  la  pubblica 
azienda  (*);  lo  spirito  settario  dominava  e guastava  la  Polizia  (^); 
non  aveva  rispettato  le  soglie  del  tempio  della  giustizia;  e men- 
tre fermava  da  un  lato  il  braccio  dei  giudici  (‘),  soffocava  dal- 
l’altro la  voce  dei  testimoni,  continuando,  soprattutto  nei  terri- 
ritorj  transpadani,  un’antica  tradizione  che  non  è spenta  (®i. 

E tutto  ciò,  notisi,  in  un  paese  dove  l’immensa  inesperienza 
politica  paralizzava  qualunque  buono  indirizzo  dello  spirito  pub- 
blico; dove  la  moltiplicilà  delle  esigenze  era  solo  eguagliata  dalla 
ripugnanza  alle  solidarietà  ad  ai  sacrilicj  (®).  Si  voleva  bene  che  i 
pubblici  servigi  fossero  sollecitamente  riordinati;  e si  voleva  con 
tanto  maggiore  impazienza  quanto  più  si  disconosceva  la  verità  c 
il  senno  dei  miglioramenti  pensali  e gradatamente  ottenuti.  Ma  i 
lamenti  non  avevano  tregua,  nè  misura.  Si  strepitava  contro  le  im- 
posizioni, contro  i traslocamenli  degli  impiegati,  contro  le  leve, 
più  che  eseguite,  aspettate,  contro  la  lentezza  del  Governo  nel 
provvedere  al  ripristino  della  pubblica  sicurezza.  A nessuno  però 
cadeva  nell’animo  di  pesare  la  somma  delie  responsabilità  e la 
somma  dei  mezzi  ch’orano  consentiti  al  Governo;  a nessuno  ac- 
cadeva di  riffettere  che  per  tutelare  efficacemente  un  paese  contro 
r irrompere  dei  malviventi  occorre  organizzare  fortemente  le  pub- 


(1)  l'on  n'a  pas  d'idèe  de  la  coìTuptim  jn-ofonde  divi.<  tonte  l'immente  pini- 
lange  de»  employés...  Melzi  a .Napoleone,  rapporto  18  inagjrio  IH03.  K altrove; 
L' ancien  Goureniement  umit  foimé  une  immense phaUmge  d'employés  repandiis 
daiis  tua»  les  Imreaux;  il»  soni  deienim  une  faction  aussi  nomhretise  que  dan- 
gereiise  pour  le  noureau  Gouvernement  doni  itsetaieiil  les  ennemis  uulurels.  Vo- 
lume 11,  paf.'.  38. 

(i)  Lear  mativaise  colonté  ne  peni  nianqner  d'avoir  ime  gl  ande  inflnence  jnur- 
nalière  dirigée,  prnir  te  moment , à cruiser,  retarder,  [aire  manquer  tout  ce 
qu’its  peuvent.  Milr.i  a llotiaparlfi,  13  inaRRÌo  IHOi. 

(3)  Tout  ce  qui  est  capatile  ite  ce  Service  (la  l’olico)  les  chef»  cxceptés,  toni  a 
été  dans  le  parti,  toni  a servi  les  factions,  le  plus  grand  nombre  les  seri  encore. 
Ivi,  Voi.  II.  Pag.  i.'i. 

(4)  Le  tribunal  criminel,  qui  s'était  organisi’  lout-a  fait  dans  Tesprit  de  faction, 
vieni  de  m’absoudre  un  ditapidateur  que  jetuiaimit  fait  licrer  aprés  des  preuves 
très  solennelles  de  mateersution.  Ivi,  ietlera  suceitata. 

(5)  Le  fit  des  affaires  de  Bologne  n'a  pas  encore  pu  ètre  bien  salsi;  il  est  évi- 
dent  que  tonte  la  partie  subalterne  de  Police,  Tribunaux,  colludali  aree  les  fac- 
tions.... La  cramte  de  la  vengeance,  les  liaisons,  les  idèe»  fausses,  les  maucaises 
habitudes  de  ce  peuple-la  ont  renda  les  témoins  difficiles  et  leurs  dépositions  arides. 
Melzi  a Bonaparte,  S settembre  1802. 

(6)  L'on  n'a  aucun  sentiment  national,  et  Ton  riqiugne  incinciblement  d tout 
ce  qui  est  militaire.  Melzi  a Bonaparte,  2 agosto  1802. 
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bliche  milizie,  che  per  organizzare  le  milizie  occorre  aver  di- 
sponibili mezzi  finanziari  proporzionati  ai  cresciuti  e crescenti 
bisogni  degli  Stati  civili,  che  in  fine  per  non  provare  ritardi  o 
difficoltà  nella  esigenza  di  questi  tributi,  è necessaria  la  costitu- 
zione di  un  organismo  amministrativo  compatto,  in  coi  la  disci- 
plina degli  agenti  inferiori  renda  seria  ed  efficace  la  responsabilità 
dei  capi.  Invece,  gl’istinti,  le  passioni,  gl’interessi  lottavano  in- 
defessamente contro  queste  salutari  dottrine;  onde  il  Melzi  scri- 
veva a Bonaparte  « les  hommes  comrae  les  choses  n’existent  que 
depuis  hier,  les  places  sont  occupées  par  des  hommes  qui  n'cn 
ont  ni  l'esprit,  ni  les  habitudes.  Le  secret  est  une  chose  qu'on 
ne  connait  pas  du  tout..  .toutes  Ics  tétes  tournent  igi  pour  une 
certaine  idée  vague  d’indépendance  q’on  ne  sauroit  définir,  et 
fon  ne  veut  faire  aucun  elTort  pour  se  créer  Ics  moyens  de  la 
soutenir(‘)  ». 

Finalmente  di  gravissimo  ostacolo  era  pei  governanti  italiani 
il  contrasto  fra  il  desiderio  nuovo  di  ordinarsi  a Stato  vasto  e 
potente  e le  vecebie  abitudini  che  tenevano  avvinto  il  popolo  a 
mille  spezzature  di  leggi,  di  costumi,  di  comunicazioni,  di  rap- 
porti civili.  Soltanto  il  territorio  dell’antica  Lombardia  s’ac- 
conciava senza  opposizione,  pei  vincoli  tradizionali , alla  supre- 
mazia naturale  di  Milano,  sede  del  potere  centrale.  Il  resto  dello 
Stato  manifestamente  vi  riluttava;  onde  sorgevano,  ad  ogni  piè 
sospinto,  resistenze,  malvoleri,  tentativi  evidenti  di  un  federalismo 
taccagno,  con  quanto  danno  dell’opera  di  riparazione  e di  fusione 
nazionale,  non  è chi  non  veda.  Ogni  Dipartimento  reggevasi  con  si- 
stemi diversi,  fondati  in  parte  sui  metodi  antichi,  in  parte  sui 
nuovi,  malamente  e diversamente  introdotti.  Quindi  nessuna  uni- 
formità nell’applicazione  delle  leggi  e dei  regolamenti,  nessuna 
esattezza  di  relazioni  col  governo  centrale,  nessuna  chiarezza 
di  contabilità,  di  bilanci,  di  registri;  abbandonata  in  gran 
parte  l’amministrazione  alla  secreta  influenza  delle  passioni  e 
dei  partiti,  costretti  a servire  un  ordine  di  cose  non  da  loro 
creato;  e malgrado  ciò  b piuttosto  precisamente  per  ciò,  ostacoli 
infiniti,  ripugnanze  invincibili  contro  ogni  riforma,  non  uso  dei 
metodi,  diffidenza  naturale  di  funzioni  nuove  in  cui  non  iscor- 
gevasi  a prima  vista  che  tutto  il  penoso  dell’  introduzione  del  fu- 
turo sistema,  tutto  l’ingrato  della  distruzione  dell’antico,  natu- 
ralmente sostenuto  da  mille  locali  passioni  (^).  Situazione  questa. 


(1)  Lettera  a agosto  J80*. 

(1;  Messaggio  del  Vice-Presidente  al  Corpo  Legislativo,  1 settembre  ISOa. 
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di  cui  si  giovavano,  ingrossandola,  i parliti,  o avversi  alla  Repub- 
blica, come  una  gran  parte  del  clero,  della  vecchia  aristocrazia  e 
del  popolo  della  campagna,  o tiepidi  e scontenti  sostenitori,  come 
gli  nomini  ammantatisi  del  titolo  di  patrioti;  i quali,  diceva  il  Melzi, 
stuldioisi  in  molti  gntppi  e fazioni,  non  sono  neppur  essi  per  la 
Repubblica , giacché  la  vorrebbero  tiUli  e ciascuno  in  una  diversa 
maniera.  Insomma  , dappertutto  scoramento,  diffìdenza  , ostilità  , 
disordine;  nessuna  prevalenza  di  saggi,  nessuna  forza  di  pro- 
gresso e di  nazionalità;  reazioni  cieche,  latenti,  potentissime, 
pronte  ad  irrompere  , a vendicare,  a distruggere  , senza  scrupolo 
di  mezzi , senza  stabilità  di  propositi.  Questo  era  lo  stato  del 
paese. 


II. 


Melzi  non  si  perdette  d’  animo.  Era  di  quegli  uomini  che  nel 
sentimento  del  dovere  attingono  sempre  I'  energia  necessaria  per 
affrontare  un  cumulo  di  pericoli.  Per  continuare  l’opera  ed 
uscirne  cogli  onori  della  vittoria,  contava  poi  sul  potente  patro- 
cinio del  primo  Console,  alla  cui  volontà  ed  audacia  potevano 
sembrare  giuochi  da  fanciullo  le  difficoltà  contro  le  quali  s'  ac- 
cingeva mestamente  ma  risolutamente  a lottare  il  patrizio  lom- 
bardo. 

Cominciò  subito  dal  metter  mano  a provvidenze  amministra- 
tive; conscio  che  nella  buona  amministrazione  sta  riposto  quasi 
sempre  il  segreto  della  buona  politica  e della  forza  dei  gover- 
nanti. Confermò  provvisoriamente  in  carica  i ministri  presenti  e 
tutti  i pubblici  ufficiali;  tolse  al  ministero  di  giustizia  le  funzioni 
di  polizia  e le  addossò  saviamente  al  ministro  dell’interno;  di- 
vise in  sezioni  il  Consiglio  legislativo,  perchè  gli  affari  avessero 
più  pronto  e più  competente  giudizio;  nominò  commissioni  per 
la  guardia  nazionale , per  gli  studj,  per  la  pubblica  benelicenza  , 
e vi  introdusse  i cittadini  più  riputati  per  virtù  e per  sapere, 
Luosi,  Paradisi,  Moscati,  Oriani,  Torti,  Scarpa,  Montcggia,  Paletta. 
Ai  ministri  dava  norme  pei  trattamento  e per  1’  epurazione  dei 
loro  impiegati  ; diceva  dover  .sopravvivere  a tutte  le  divisioni  pas- 
sate quella  sola  che  ponesse  un  muro  di  bronzo  fra  gli  uomini 
probi  e quelli  che  non  lo  sono;  aggiungeva  non  poter  essere  con- 
siderati probi  quelli  che  avessero  tollerato  il  furto,  violata  la  fe- 
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dellà  del  segreto,  fatta  servire  la  propria  inQuenza  ad  ingiuste 
parzialità  ; doversi  diminuire  gradatamente  lo  stuolo  immenso 
degli  impiegati;  doversi  regolare  i soldi  a norma  della  fatica,  im- 
portanza c responsabilità  del  rispettivo  servizio  ; voler  soppresso 
il  lavoro  serale,  sempre  imperfetto  e troppo  dispendioso;  vietato 
r ingresso  negli  ufiìcj  alla  folla  degli  oziosi,  officiosi  o interessati 
che  s’ erano  avvezzi  a ingombrarli  (*).  Nè  trascurava,  da  statista 
allevato  alla  scuola  napoleonica,  gli  espedienti  che  potevano  ac- 
quistargli favore  presso  le  moltitudini  e permettergli  di  dirigerle 
con  più  valido  freno.  Soffocando  in  cuore  pel  momento  le  sue 
aspirazioni  di  libertà  economica  e le  dottrine  professate  dai  suoi 
amici  del  Caffè,  emanò  disposizioni  restrittive  della  e.sportaziono 
dei  grani,  quantunque  non  dissimulasse  che  l’eccedenza  dei  pro- 
dotti, fermata  dalla  legge,  sarebbe  uscita  pel  contrabbando  (*). 
Fra  le  primissime  ordinanze  da  lui  pubblicato  in  (}uei  giorni,  una 
parreblm  strana  ai  di  nostri  e fra  il  cumulo  di  tante  urgenzo 
legislative.  Risguardava  l’ abuso  rinascente  dei  titoli  e comminava 
pene  contro  i magistrati  , i quali  accettassero  atto  o petizione 
alcuna , sotto  cui  figurasse  altro  titolo  che  quello  di  citladini; 
concessione  ultima  alle  debolezze  dello  spirito  pubblico,  ancora 
predominato  dalle  puerili  antipatie  dei  nomi  e dalle  reminiscenze 
del  parteggiare  repubblicano.  Ben  presto  infatti  un’aristocrazia 
nuova  si  sarebbe  fondata  a sostegno  dei  nuovi  ordini  napoleonici, 
come  per  tanti  secoli  l’aristocrazia  di  sangue  aveva  fatto  pun- 
tello alle  monarchie  di  diritto  divino;  e Melzi  stesso,  divenuto 
duca  di  Lodi,  non  avrà  potuto  ricordare  senza  un  sorriso  Tingenuo 
fra.seggiare  democratico  della  sua  Circolare  del  20  febbraio  1802. 
Il  gentiluomo  spuntava  però  fin  d’ allora  sotto  il  severo  lucco  del 
magistrato  repubblicano.  E ne  rese  testimonianza  il  lusso  dei  suoi 
ricevimenti  e dello  sue  feste;  fra  le  quali  parvo  allora  splendi- 
dissima e lasciò  impressione  durevole  nei  ricordi  popolari  quella 
che  diede  nel  palazzo  di  Governo  il  6 marzo  1802.  V’assi.stevano 
più  di  tremila  persone,  e la  cronaca  non  dice  se  la  circolare  del 


(1)  Rciìiiltore  CAsalpino.  — Circolare  I.®  marzo  1802. 

(2)  Ivi.  Avviso  Iti  tebbrajo  del  iniuistro  di  Finanza  Soldini.  — die  l'opiniuae 
di  .Mclzi  fo.s.sH  in  genere  favorevole  alla  libera  esportazione,  lo  prova  la  discus- 
sione da  luì  sostenuta  in  varie  lettere  intorno  a qne.sto  argomento  col  primo 
Console;  il  quale,  seguace  della  vecchia  scuola  economica  fino  a cadere  poi 
nei  terriliilì  assurdi  del  blocco  continentale,  rimbrottava  Melzi  per  avergli  fatto 
presentare  un  progetto  di  legge  inconseguente  (incon.séqueut)  sulla  libertà  lìet 
commercio  «lei  grani  ; sosteneva  dover  essere  facolt.l  governativa  e non  ma- 
teria di  legge  ogni  argomento  relativo  ai  grani,  e diceva;  iJ  faut  tenie  la  mani 
d ce  que  lepain  soU  d hon  marche.  (Lettera  dì  Bonaparte  a Melzi,  8 luglio  1802). 

PoLiT.  Leu.  Voi.  Vf.“  1868,  fase.  V.  6 
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Vice-presidente  sui  titoli  sia  stata  anche  in  quella  occasione  re- 
ligiosamente osservata.  La  politica  ad  ogni  modo  non  era  fra 
quelle  eleganze  dimenticata.  I dipinti  e i basso-rilievi  che  ador- 
navano le  saie  s'inspiravano  tutti  al  significato  degli  eventi  con- 
temporanei. Nè  taceva  la  Musa  , compagna  allora  inseparabile  e 
interprete  richiesta  d’ogni  solenne  funzione.  E a chi  credes.se 
per  avventura  che  la  rettorica  ufficiale  fosse  un  retaggio  dei  no- 
stri tempi  0 dei  nostri  partiti,  potremmo  additare  i seguenti  versi , 
che  stavano  in  mezzo  ad  un  grande  ornalo  allegorico,  e che  pro- 
vano, non  foss’ altro,  come  in  fatto  di  lirismo  politico  la  fraseo- 
logia moderna  non  abbia  aggiunto  nessuna  corda  al  suo  arco; 

t Lungi  l’ire,  i rancori.  Alla  verace 

< Carità  di  fratelli  è sacro  il  loco. 

I Qui  danzano  le  Grazie  e l’alma  Pace 

« Desta  su  l’ are  d’ amor  patrio  il  foco. 

€ Folgorando  d’ un  riso  osserva  e tace 

* L’Italo  genio,  a cui  l’Orbe  fu  poco. 

« E par  ne  dica;  se  concordia  regna, 

• L’ombra  di  Roma  l’avvenir  v'insegna.  » 

Queste  erano  le  occupazioni  dei  primi  giorni;  ma  più  serie  intanto 
si  apparecchiavano  nell’  interno  degli  ufiicj  e nel  gabinetto  del 
Vice-presidente,  dove  il  lavoro  e le  corrispondenze  si  moltipli- 
cavano. V’erano  i nuovi  ministri  a scegliere,  v’era  l’amministra- 
zione centrale  a riordinare,  i dipartimenti  a provvedere  di  leggi  e 
di  prefetti,  il  debito  pubblico  a liquidare;  v’era  da  sistemare  la 
finanza  e da  preparare  gli  elementi  pel  bilancio;  v’era  da  predisporre 
tutta  la  macchina  dello  Stalo  ai  nuovi  ordigni  costituzionali  ed  alla 
prossima  riunione  dei  grandi  poteri  elettivi.  La  bisogna  era  grossa; 
ma  il  buon  volere  e l’ attività  soverchiarono.  Entro  l’aprile  tutti 
i ministri  erano  stati  nominati  ed  avevano  dato  impulso  agli  af- 
fari del  loro  dicastero;  con  decreto  del  17  marzo  era  stato  isti- 
tuito un  Economato  generale  dei  beni  nazionali,  incaricato  di 
provvedere  alla  loro  conservazione  c alla  rivendicazione;  con  altro 
del  31  marzo  si  organizzava  l’ ufficio  e si  davano  le  norme  per 
la  liquidazione  e classificazione  del  debito  pubblico;  a mezzo 
aprile  si  stabilivano  gli  organici  dei  Tribunale  di  Cassazione  o 
dei  due  Tribunali  di  Revisione  di  Milano  e Bologna  ; in  maggio 
se  ne  pubblicavano  i Regolamenti,  e si  fissava  al  l.°  giugno  l’e- 
poca d’ingresso  nelle  loro  funzioni  costituzionali.  11  6 maggio 
veniva  pubblicato  l’organamento  provvisorio  delle  Amministrazioni 
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dipartimentali;  il  22  si  completavano  tutte  le  nomine  dei  nuovi 
prefetti;  con  decreto  del  25  maggio  si  pubblicava  il  regolamento 
sulla  contabilit-i  dello  Stato  e sull’organico  dei  due  Ministeri  del 
Tesoro  e delle  Finanze  ; mentre  al  16  maggio  s’erano  radunali 
i Collegi  Elettorali,  il  30  la  Censura  procedeva  alle  nomine  di 
sua  competenza  ed  era  indetta  pel  24  giugno  la  sessione  del- 
l’anno  1802  e la  prima  riunione  del  Corpo  Legislativo.  Come 
indizio  della  disposizione  degli  animi  e dell’aspetto  sotto  cui  si 
consideravano  le  questioni  religiose  in  quel  primo  periodo  di 
universali  riforme,  va  notato  un  decreto  del  Vice-presidente  che 
rimettendo  in  vigore  il  pagamento  delle  pensioni  mensili  e degli 
arretrati  agli  ex  claustrali,  i cui  beni  erano  stati  avocati  alla  na- 
zione, si  appoggiava  a questo  considerando:  che  il  debito  delle 
petisioni  verso  gli  iiidividiti  delle  Corporazioni  soppresse  è tale  che 
il  pagamento  loro  preferir  si  deve  a qualunque  altra  spesa  di  non 
estrema  urgenza  per  sostegno  dello  Stalo  (•). 

Tutto  codesto  lavorio  non  s’era  potuto  fare  senza  ostacoli  ed 
esitazioni,  che  la  necessità  stessa  delle  cose  rendeva  inevitabili. 
AH’amminislrazione  delle  finanze  soprattutto  s’era  provata  diffi- 
coltà a provveilere.  Melzi  aveva  pensato  dapprima  di  costituire 
una  Direzione  interinale  del  tesoro  e delle  finanze,  chiamando  a 
comporla  il  Prina,  il  Veneri  ed  il  Forni  (*).  Ma  il  concetto  non 
piacque  all’esperimentata  intelligenza  di  Bonaparte,  il  quale  .scri- 
veva al  Melzi  : je  n’atlends  pas  un  bon  résultat  d'un  conseil  de  flnan- 
ces  au  lieu  d’un  Ministre.  Il  y a dans  Vadministralion  une  portion 
d'exécution  qui  ne  peid  jamais  ótre  gérée  par  un  Conseil.  E sug- 
gerivagli  quello  che  già  il  Melzi  andava  escogitando  a sua  volta  : 
pourquoi  ne  nommeriez-vous  pas  ministre  Prina  de  Novare?  Diceva 
che  in  uno  Stato  nascente  non  si  trovano  le  riputazioni  fatte,  ma 
che  un  anno  di  buona  gestione  e un  po’  di  fortuna  bastano  a 
dar  credito  a tutti  i membri  d'una  amministrazione  (^).  Cosi  s’era 
veramente  posta  la  mano  sull’uomo  e Giuseppe  Prina,  assunto  al 
ministero  della  finanza  con  decreto  20  aprile  1802  del  Presidente 
della  Repubblica,  ne  usciva,  in  quel  miserando  modo  che  a tutti 
è noto,  il  20  aprile  1814,  giorno  per  giorno  dodici  anni  dopo. 

À lato  al  ministero  della  finanza,  con  attribuzioni  distinte,  se- 
condo il  nuovo  regolamento  sulla  Contabilità,  stava  il  ministero 
del  Tesoro  pubblico,  al  quale  presiedette,  con  minore  rinomanza 


(i)  Decreto  7 giugno  1801,  anno  I. 

(1)  Decreto  18  febbraio  1801. 

(3)  Bon.vparte  a Melzi,  11  Marzo  1801. 
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del  Prins,  ma  con  pari  oculatezza  e abilità,  Antonio  Veneri,  uno 
di  quegli  illustri  modenesi  che  col  Testi,  coi  Luosi,  col  Vaccari, 
col  Fonlanelli  seppero  rendere  cosi  legittima  e durevole  l’influenza 
della  scuola  di  Modena  sulla  legislazione  e sull’  amministrazione 
del  primo  Regno  d’ Italia. 

La  divisione  del  ministero  del  Tesoro  dal  ministero  delle  Fi- 
nanze era  un  organismo  adottato  già  in  Francia,  dove  il  signor 
di  Marbois  ed  il  signor  Gaudio  cumulavano  separatamente  quelle 
funzioni.  E bisogna  dire  che  tanto  in  Francia  come  in  Italia,  quel 
sistema,  durato  in  entrambi  i paesi  sino  alla  caduta  dell’impero 
napoleonico,  fece  ottima  prova  e rispose  egregiamente  a quelle 
difficoltà  eccezionali  di  riordinamento  finanziario,  che  ne  avevano 
consigliata  e determinata  l’adozione.  Pel  regolamento  del  25  mag- 
gio 1802,  il  Ministro  del  Tesoro  era  il  centro  di  tutte  le  esa- 
zioni e di  tutti  i pagamenti,  riceveva  da  ciascun  ministro  una  co- 
pia del  conto  preventivo  del  proprio  dicastero,  immediatamente 
dopo  l’approvazione  del  Corpo  Legislativo,  aveva  sotto  i suoi  or- 
dini un  Cassiere  Generale  ed  un  Ragioniere  Generale,  e presso 
di  sè  un  Controllore  Generale , il  quale  dipendeva  dal  Mi- 
nistro delle  Finanze,  quasi  vincolo  e centro  d’allari  fra  i due 
Dicasteri.  Officio  poi  del  Ministro  delle  Finanze  era  l’ ordina- 
mento e l’applicazione  delle  leggi  d’imposta,  nonché  l'ammi- 
nistrazione dei  redditi  dei  Beni  ÌS’azionali  e d’ogni  altro  ramo 
di  rendita  pubblica.  Stroracnti  della  sua  azione  erano  un  Se- 
gretario Generale,  un  Direttore  delle  Imposte  dirette,  un  Direttore 
delle  Imposte  indirette,  un  Ragioniere  Centrale  e l’Economato  ge- 
nerale dei  Beni  Nazionali.  Il  Ministro  dell’Interno  aveva  pure  una 
ingerenza  di  natura  finanziaria,  spettando  a lui  l’esecuzione  delle 
leggi  e delle  massime  direttrici  del  Censo;  spezzatura  di  attribuzioni 
che  forse  poteva  cagionare  qualche  lungaggine,  ma  che  saviamente 
rispondeva  al  concetto  di  considerare  il  Censo  come  istituzione, 
non  solamente  finanziaria,  ma  di  ordine  pubblico  c di  alta  tutela 
della  proprietà. 

Ministro  dell’Interno  era  il  cittadino  Villa,  milanese,  versa- 
tissimo in  ogni  ramo  di  pratica  amministrazione,  uomo  di  carat- 
tere .solido  e integro,  imparziale  malgrado  le  facili  seduzioni  del- 
l’epoca c dei  partiti,  ma  poco  popolare  perchè  accusato  di  al- 
terigia e punto  amico  di  giacobini  vecchi  e nuovi.  Piaceva  a 
Melzi  più  che  a Bonaparte,  il  quale  cominciava  a preferire  i ca- 
ratteri pieghevoli  e le  intelligenze  mediocri,  meno  fertili  di  op- 
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posizioni  e di  contrasti  f<).  Non  v’era  come  ai  di  nostri,  il  mi- 
nistro dei  lavori  pubblici,  non  v'era  il  dicastero  della  pubblica 
istruzione,  non  quello  di  agricoltura  e commercio.  Lo  stesso  mi- 
nistero di  polizia  era  stato  abolito,  precedendo  in  ciò  coll’esempio 
la  Francia , dove  soltanto  coll’  istituzione  del  Consolato  a vita  e 
per  non  lungo  periodo  venne  soppresso  il  ministero  speciale  che 
dirigeva  il  celebre  Fouebè:  ufficio  e personaggio  deipari  odiosi. 
Tutte  queste  funzioni  venivano  a cumularsi  nel  Ministero  del- 
r interno,  reso  cosi  sopraccarico  di  competenze  e d’affari  (*).  S’era 
perciò  suddiviso  io  cinque  direzioni  generali:  per  la  tutela  am- 
mistrativa,  per  le  opere  pubbliche,  per  l’economia  pubblica,  per 
l’istruzione  pubblica  e per  la  polizia  generale.  L’importanza  di 
questi  ufficj  era  tale  che  dava  quasi  ai  loro  titolari  aspetto  e 
facoltà  di  ministri.  Lo  furono  certo  per  la  loro  autorità  personale, 
quando,  p.  es.  dirigeva  le  opere  pubbliche  il  conte  Paradisi , e 
Pietro  Moscati  la  pubblica  istruzione  e il  Guicciardi  la  polizia. 
Benedetto  Bono  lasciava  più  tardi  al  dipartimento  della  tutela 
amministrativa  le  più  onorate  e più  abili  Iraccie  del  suo  passaggio. 

Dicastero  importante  e staccato  allora  dalle  funzioni  e dal- 
l’autorità del  Guardasigilli  era  il  Ministero  del  Culto,  organiz- 
zato con  decreto  speciale  del  23  giugno  1802,  e a cui  davano 
autorità  e mole  d’affari  le  numerose  questioni  agilantisi  fra  la 
Chiesa  e lo  Stato  e le  pratiche  in  corso  per  la  stipulazione  del 
Concordato.  Per  quest’ufficio  fu  scelto  da  Melzi  il  professore 
Stanislao  Bovara,  sacerdote  milanese  di  molla  esperienza  e dot- 
trina, che  fra  gli  scogli  delle  questioni  religiose  seppe  navigare 
dieci  anni  con  fortuna  pari  all’ingegno.  Amministrava,  divise  in 
tre  sezioni , materie  di  indole  disparata  e di  sanzione  difficile , 
l’istruzione  sacra  e la  polizia  del  clero,  i beneficj  e gl’istituti 
di  pubblica  beneficenza,  le  rendite  delle  pie  fondazioni  destinate 
a dotazione  di  culto.  Educato,  col  Melzi,  alle  dottrine  teologiche 
del  Tamburini,  che  dalla  cattedra  dell’Università  pavese  aveva 
proclamato  la  teoria  scientifica  delle  applicazioni  leopoldine  e 
gluseppine,  tenne  fermi  e liberi  i diritti  del  potere  laicale,  pur 
promovendo  e conservando  nel  clero  lombardo  quelle  tradizioni 
di  onesto  patriottismo  che  oggi  ancora,  malgrado  tanta  avversità 
di  circostanze  e di  uomini,  non  vengono  meno.  Fu  insomma  il 


(I)  Quando  si  mutò  in  Befano  la  Repubbiica  Italiana,  Napoleone  chiamò 
infatti  a sostituire  il  Villa  nel  ministero  deU’interno  il  consigliere  di  Stato 
Felici , ebe  Melzi , ne'  suoi  appunti  sul  personale , chiama  médiocrité  à tout 
égard.  (Melzi  D'EriI,  Voi.  I,  p,  570). 

(ì)  Zanolini,  a.  Aldini  e i suoi  tempi,  Voi.  I,  pag.  SSO. 
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tipo  del  prete  cittadino,  quale  sovente  lo  fo)tgia  il  desiderio  più 
che  la  pratica;  e come  i liberali  d^oggi  non  saprebbero  esprimere 
ragionevoli  esigenze  di  progresso  civile  a cui  il  Bovara  si  tenesse 
ritroso,  così  non  avrebbero  trovato  più  pura  fede  e più  spec- 
chiati costumi  dei  suoi  quelli  fra  i moderni  Catoni  del  cnttolì- 
cismo,  a cui  torna  comodo  allargare  qualche  deplorabile  esempio 
e confondere  libero  animo  con  libertina  condotta. 

A completare  il  ministero  sedevano  pel  dipartimento  della  guerra 
il  generale  Trivulzi,  gentiluomo  di  alto  carattere  e di  mediocre 
intelletto,  o pel  dipartimento  degli  affari  esteri  il  conte  Ferdinando 
Marescalchi,  bolognese,  a nessuno  secondo  per  onestà  di  propo- 
siti e franchezza  di  patriotismo.  A questi  due  ministeri,  die  nei 
moderni  ordinamenti  tengono  così  gran  posto  e che  rappresen- 
tavano anche  allora  la  somma  delle  più  salde  speranze  per  Pav- 
venire  nazionale,  poco  era  stato  riserbato  d’iniziativa  e d’azione. 
Lì  era  dove  naturalmente  l’influenza  francese  premeva  più  e più 
sovente,  non  sempre  coll’unico  intento  di  favorire  i veri  inte- 
ressi della  repubblica.  Il  Marescalchi  risiedeva  in  Parigi  allato 
del  Presidente  e in  Milano  risiedeva,  comandante  dell’esercito 
francese,  il  generale  Mnrat.  È chiaro  che  non  poteva  essere  troppa, 
in  simili  condizioni,  la  libertà  d’agire  concessa  ai  due  ministri 
italiani  che  dovevano  dirigere  gli  affari  militari  e gii  affari  stranieri. 


III. 


Questi  ultimi  però  erano  pel  momento  la  minor  causa  d'im- 
barazzo e d’inquietudine  per  l'amministrazione  della  Repubblica. 
Li  rendeva  facili  la  sterminata  influenza  del  primo  Console.  La 
diplomazia  d’Europa  cominciava  ad  avvezzarsi  ad  approvare  tutto 
ciò  che  vedeva. 

L’operato  dei  Comizj  lionesi  non  ebbe  a lottare  contro  ostacoli 
di  carattere  internazionale.  Una  circolare  del  Talleyrand  aveva 
spiegato  agli  agenti  diplomatici  della  Francia  le  ragioni  e il  signi- 
ficato dei  mutamenti  avvenuti  al  di  là  delle  Alpi.  Lo  spiegava, 
ben  inteso,  a suo  modo,  e di  tutto  quello  che  s’era  voluto  e 
fatto  a Parigi  ed  a Lione  trovava  la  causa  nella  irresistibile  vo- 
lontà delle  popolazioni  cisalpine.  Conchiudeva,  dichiarando  che 
in  questi  atti  bisognava  ravvisare  una  prova  del  rispetto  che  nu- 
triva la  Repubblica  francese  verso  l' indipendenza  degli  Stati 
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e della  sua  intenzione  di  consolidare  con  tutti  i mezzi  che  erano 
in  suo  potere  la  tranquillità  generale  dell’Europa  (*).  Era  una  di 
quelle  linzioni,  che  i giureconsulti  romani  avrebbero  chiamato 
jnris  et  de  jure.  .\d  ogni  modo , non  pare  che  sia  venuta  ad 
alcuno  la  volontà  di  discutere  queste  ragioni  coìl’ elegante  mini- 
stro della  diplomazia  repubblicana.  La  Russia , la  Prussia  , gli 
Stati  'italiani  riconobbero  immediatamente  la  nuova  Repubblica; 
r imperatore  d’Austria  fece  dire  espre.ssamente  dal  conte  di  Co- 
bentzel,  essere  egli  pronto  a ricevere  l’ ambasciatore  italiano  che 
gli  venisse  inviato  (*).  I potentati  barbareschi  delle  coste  medi- 
terranee,  il  Bey  d’Algeri,  quello  di  Tripoli  promettevano  di  far 
rispettare  dai  loro  corsari  la  bandiera  della  Repubblica  Italiana, 
e il  Bey  di  Tunisi  rispondeva  al  generale  Bonaparte:  si  toni  auire 
qm  vous  tn’eùl  faìl  une  pnreille  proposilìon,  je  ne  raurais  pas  ac- 
ceptée  pour  un  millìon  de  piastres  (^). 

L’Inghilterra  sola  teneva  dispettosamente  il  broncio,  malgrado 
che  in  quei  medesimi  giorni  il  suo  negoziatore  lord  Cornwallis 
preparasse  con  Giuseppe  Bonaparte  gli  articoli  definitivi  della 
pace  d’Amiens.  I giornali  inglesi  accoglievano  e diffondevano 
ogni  più  falsa  notizia  che  mirasse  a produrre  incertezze  od  in- 
quietudini negli  affari  italiani;  dicevano  avere  le  grandi  potenze 
protestato  contro  la  Repubblica  organizzata  a Lione  , parlavano 
della  prossima  espulsione  del  Papa  e della  proclamazione  di  Roma 
a capitale  della  nuova  Repubblica  , assicuravano  che  il  diparti- 
mento novarese  stava  per  essere  staccato  dalla  Repubblica  e 
riunito,  col  Piemonte,  alla  Francia.  Onde  il  giornale  ufficiale  di 
Milano  doveva,  con  appositi  articoli,  rassicurare  l’opinione  com- 
mossa (*);  l’autorità  dipartimentale  di  Novara  supplicava  per  non 
essere  distaccata  dal  territorio  della  Repubblica;  e Bonaparte 
scriveva  e riscriveva  a Melzi,  mostrandosi  meravigliato  di  siffatte 
inquietudini  ed  affermando  la  sua  esplicita  volontà  di  mantenere 
intatto  l’ordinamento  creato  dai  Comizj  lionesi  (^). 


(1)  Circolare  2i  piovoso,  anno  X (12  febbrajo  1802). 

(2)  RediUtore  Italiano,  27  marzo  1802. 

(3)  Correspondance  de  Napolùon  I.  Voi.  Vili,  pag.  8. 

(i)  Redattore  italiano,  27  marzo  1802. 

(S)  J'ai  èté  inrpris  de  la  lettre  que  j’ai  réfue  de  Vadministration  dii  diparte- 
ment  de  l’Agoijna.  Assurez-la  bien  que  tout  ce  qui  a été  fait  d Lyon  est  solide 
et  ne  peut  èprouver  aucune  modifteation.  Bonaparte  a Melzl,  2 gennajo  1803.  E 
altrove:  Je  voudrais  le  moine  possible  toucher  à ce  qui  a élé  fail  à Lyon , de 
peur  d’autnriser  l'inquiétude  dans  lesesprils.  Bonaparte  a Melzi,  21  febbrajo  1803. 
Finalmente,  per  togliere  affatto  ogni  perplessità  e rialzare  gli  animi  a livello 
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La  situazione  estera  della  Repubblica  sembrava  cosi  forte,  cosi 
favorevole,  che  le  popolazioni  vicine  s’ agitavano  per  esservi  an- 
nessa. I patrioti  piemontesi  sollecitavano  Melzi  afiincbè  inducesse 
Bonaparte  a lasciare  che  il  loro  paese  si  riunisse  alla  Repub- 
blica Italiana  (*);  i Baliaggì  svizzeri,  sopratulto  ì Grigioni,  in- 
sistevano per  esservi  annessi,  come  v’era  stata  fin  da  principio 
annessa  la  Valtellina  (*);  e non  ci  volle  meno  di  una  negativa 
minacciosa  del  primo  Console  per  indurli  a cessare  da  queste 
sollecitazioni  (^).  In  generale,  il  Vice-presidente  non  favoriva  po- 
litica d' ingrandimenti  territoriali.  SopraHalto  dalla  diflìcoltà  di 
amalgamare  ciò  che  aveva  sotto  mano,  non  cercava  diminuire 
con  aggiunte  di  nuovi  elementi  le  forze  ancor  poco  efficaci  della 
coesione.  Soltanto  Parma  e Piacenza  erano  oggetto  delle  sue 
preoccupazioni  e da  questo  lato  insisteva , fortemente  insisteva. 
Qui  era  I’  antico  proposito  unitario  che  manifestamente  lo  inspi- 
rava. Era  il  desiderio  di  dare  a questa  prima  creazione  di  Stato 
italiano  una  tale  compattezza  ed  armonia  di  proporzioni  geogra- 
fiche, da  metterlo  in  grado  di  resistere  alle  prossime  bufere  e di 
farsi  poi  efficace  iniziatore  e nucleo  della  sperata  unità. 

La  mostruosa  conformazione  del  territorio  della  Repubblica  do- 
veva infatti  destare  molte  inquietudini  nell’  animo  preveggente 
del  Melzi.  Priva,  verso  occidente,  di  ogni  contine  naturale,  con 
un  dipartimento  isolato  al  di  là  del  Ticino,  quasi  facile  invilo  ad 
occupazioni  o ad  ingressi,  la  Repubblica  si  trovava  bruscamente 
fermata  ai  confini  orientali  dalla  linea  dei  possedimenti  austriaci 
nella  Venezia,  e doveva  di  là  protendersi  a sghembo,  rinserrata 
lungo  la  fiumana  del  Po,  per  volgere  poi  improvvisamente  a mez- 
zogiorno ed  allungarsi  giù  per  la  penisola,  tra  gli  .\ppcnnini  e 
l’Adriatico,  fino  a comprendere  il  Faentino  ed  il  Riminese.  Non 
possedeva  intero  il  corso  del  Po,  giacché  la  sponda  destra  le  era 


<lei  suoi  disegni,  il  primo  Coiisoie  scriveva,  neU’aprile  1803  al  Metri:  Pausics 
qui  peurent  mrtvnir,  il  est  des  chanches  qui  peiirmt  aiigmenter  la 
Hepnhiique,  mais  je  n’en  cois  aiicime  où  ette  puis.se  recevoir  rie  la  riiminuliun. 

(1)  Depiiis  qiie  le  riéeret  rie  la  réunion  ria  Piemont  à la  Frnnre  a élé  annonrè, 
l'on  tùehait  aussi  rie  ce  còtè-là  de  m'engager  à snllieiler  de  préférance  leur  rèa- 
uiun  (i  la  fìépitlilique  Italieime....  Melri  a Bonaparte,  28  setlcnihro  IH02. 

(2)  Da  còlè  ries  llaiUUujes  l'on  me  fall  parler  pour  savoir  si  le  vira  pour  la 
rfimion  aree  la  RépiMiqiie  italienne....  serali  aceiieilli  nu  non.  K aitrove:  les 
lìailliages  en  géiièral  seraienl  assez  portés  ù se  reunir  à la  liépuhiique  italienne. 
Metri  a Bonaparte,  28  settembre  e 15  ottobre  1802. 

(3)  Faites  eonnaitre  au  citoyen  Melzi  qu’il  doU  déclarer  hautement  que  les 
Grisims  ne  peaveut  pas  étre  separés  de  la  Suisse....  S'ils  remuainit  il  leur  dé- 
clarera  qu'il  fera  enirer  ries  troupes  dans  leur  pays.  Correspondance  de  Na- 
poléou  ter.  VoL  Vili,  p.  58.  Lettera  di  Bonaparte  al  conte  Mare.scaicbi. 
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sottratta  per  tutta  la  lunghezza  da  Pavia  a Viadana;  non  aveva 
appoggio  di  Alpi  se  non  per  quel  breve  tratto  a settentrione  che 
sovrasta  alla  regione  dei  laghi  lombardi;  e mostrava  un  angolo 
spaventosamente  debole  laddove  si  congiungevano  le  due  maggiori 
agglomerazioni  di  provincie,  le  cispadane  e le  transpadane,  an- 
golo formato  da  quell' esile  braccio  di  paese  che  s' inchiude  fra 
Legnago  e Guastalla,  dove  premeva  da  un  lato  tutta  la  forza 
ostile  della  Germania  austriaca,  e dall'  altro  paralizzava  ogni  di- 
fesa il  territorio  estraneo,  e a meglio  andare,  neutrale  dui  Duca 
di  Parma. 

Allorché  questi  fu  morto  senza  discendenza , nell’  autunno 
del  1802,  le  pretese  e le  contestazioni  scoppiarono  da  tutte  le 
parti.  Pel  trattato  di  Luneville,  a cui  non  aveva  recato  cangia- 
menti quello  d'Amiens,  il  Ducato  di  Parma  doveva  spettare  alla 
Francia,  la  quale  aveva  avuto  la  discrezione  di  lasciar  morire  sul 
trono  il  vecchio  Duca.  Ma  sorgevano  forti  i lagni  e i desideij 
•Iella  famiglia  reale  di  Spagna,  alla  quale  l’istesso  trattato  aveva 
guarentita  la  reversibilità  del  regno  d’ Etruria  e che  supplicava 
d primo  Console,  onde  volesse  rinunciare  a Parma  ed  annettere 
>|uel  Ducato  ai  possedimenti  italiani  della  Corona  spagnuola.  Con- 
tro ambedue  queste  soluzioni  politiche  protestava  vigorosamente 
il  Melzi,  in  nome  appunto  degl’  interessi  creati  dalla  Repubblica 
Italiana  e della  sua  sicurezza  territoriale  (').  La  precarietà  di  sif- 
fatte condizioni  dinanzi  ad  eventualità  paurose  dell’avvenire  non 
isfuggiva  all’animo  del  Vice-presidente.  Scriveva  a Bonaparte: 
talli  que  rAulriche  possedera  la  Vénétie,  nons  serons  étemellement 
<■«  élal  de  contremine.  E,  vedendosi  intorno  paesi,  qual  più,  qual 
meno,  agitati  e scontenti,  la  Toscana,  il  Tirolo,  il  Piemonte,  la 
Liguria,  le  province  venete  e romane,  diceva:  il  me  semble  Hre 
emironné  de  matières  combuslibles,  et  malheureusement  la  République 
Italienne  n'esl  pas  d'amianle  (*).  In  appoggio  ai  governanti  ita- 
liani e quasi  a renderne  nel  tempo  stesso  più  giustiGcate  e meno 
facili  ad  eludersi  le  rimostranze  , stava  la  memoria  delle  prime 
intenzioni  manifestate  circa  questo  argomento  da  Bonaparte  al- 
l’epoca del  Congresso  di  Lione.  Non  è dubbio  infatti  che  allora 
le  promesse  del  primo  Console  dovettero  essere  molte  incorag- 
gianti. Le  lettere  del  Marescalchi  e del  Melzi  ritornano  frequen- 


ti) J’ose  vous  rappeler  la  monstrueuse  topographie  de  no*  Alpcs....  le  payt  ré- 
rlame  et  l’administration  en  souffre  beaucoup.  Melzi  a Bonaparte,  13  maggio,  1803. 
(ì)  Melzi  a Bonaparte,  38  settembre  1803, 
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temente  su  questo  ricordo  (•),  e lasciano  credere  che  la  riunione 
de!  ducato  di  Parma  al  territorio  della  Repubblica  fosse  anzi  una 
delle  condizioni  dibattute  nelle  riunioni  preliminari  degli  ottimati 
italiani  e accettata  dal  primo  Console,  per  indurre  il  Meizì  e gli 
amici  suoi  a prendere  parte  efficace  nei  nuovi  ordinamenti  (*). 
Il  territorio  dì  quel  Ducalo  rispondeva  effettivamente  ad  uno  dei 
più  grandi  bisogni  della  Repubblica  Italiana  (^).  Con  esso  veniva 
a trovarsi  addossata  all’ Appennino  tutta  la  linea  di  difesa  meri- 
dionale dello  Stato;  le  due  sponde  del  Po  non  erano  più  sog- 
gette a signorìa  diversa;  il  ripieno  delle  valli  parmensi  correg- 
geva la  gracilità  del  confine  all’  angolo  di  Legnago  ; e la  Repub- 
blica cominciava  a costituire  fortemente  il  proprio  sistema  di 
difesa  mediante  I’  acquisto  della  forte  borgata  di  Piacenza  , che 
già  dopo  le  fortificazioni  decretate  dal  primo  Console  ad  Ales- 
sandria, disegnavasi  come  uno  dei  punti  formidahili  della  nuova 
carta  strategica  dell’  Italia.  Aggiungasi  che  l’affinità  maggiore  di 
carattere,  dì  abitudini  e di  legislazione  fra  i popoli  della  Repub- 
blica e quelli  dello  Stato  Parmense , faceva  preferire  al  Vice- 
presidente  questa  annessione  a quella  di  qualunque  altra  parte 
d’Italia  che  potesse  trovarsi  allora  in  prossimità  della  Repubblica. 
Diceva  anzi  un  giorno:  raggrégation  à mire  terriloire  des  Etalx 
de  Parme  et  Pla'mnce  est  par  la  nature  des  choses  plus  urgente , 
pose  le  dire,  que  la  conservalion  méme  des  anlres  portions  de  uolre 
terriloire  actuel.  E,  dominato  da  questo  pensiero,  aggiungeva  pro- 
poste alle  istanze,  offriva  di  cedere,  in  cambio  delle  provincie 
parmensi , una  parte  della  Romagna  meridionale  e sopratutto  il 
versante  occidentale  degli  Appennini  e la  Garfagnana,  paesi  spet- 
tanti alla  Repubblica , perchè  provenuti  dall’  ex  Ducato  dì  .Mo- 
dena, ma  che  poco  giovavano  per  la  loro  ubicazione,  pei  loro 
interessi  volti  in  gran  parte  altrove , per  le  difficoltà  c le  spese 
delle  comunicazioni  stradali  (‘).  Finalmente,  a tentare  altra  via. 


(1)  Vedi  i dispacci  del  Marescalchi,  19  ottobre  e 28  ottobre , i802,  la  lettera 
di  Melzi  a Marescaichi,  8 novembre  1803  e quelle  al  primo  Console  stesso,  28 
ottobre  1802  e 8 novembre  1803. 

(2)  Koi  foste  pur  testimonio  come  a Lione , in  faccia  a tutta  la  Repubblica 
Italiana,  non  che  all’Europa,  Rnnaparte  siasi  espresso  su  questo  punto  , sicché 
nessuno  di  noi  dubitò  punto  né  poco  i»  partendo  che  al  piu  tardi , alla  morte 
del  Duca , Parma  sarebbe  a noi.  Melzi  a Maubscalchi  , Memorie-documenti , 
voi.  II,  pa;;.  60tì. 

(3)  £■  ubicazione  degli  Stali  di  Painna  è talmente  connessa  colla  nostra  toi>o- 
grafia , che  non  può  sfuggire  la  convenienza  immensa  di  quella  riunione  e I'  ef- 
fetto pericolosissimo  che  una  nuova  sovranità  colà  posta  produrrebbe  sulla  no- 
stra Repubblica  nelle  vicende  politiche  possibili.  ~ Id.  ibid. 

(i)  Lettera  .Melzi  a Bonaparte,  15  dicembre  1803. 


Digitized  by  Gopgle 


K IL  l’KIMO  DEGNO  d'iTM.IA. 


o63 


s’  era  anche  predisposto  un  progetto  di  compera  del  Ducato,  ma- 
niera di  transazione  politica  venuta  allora  di  moda,  dietro  l'e- 
sempio della  Luisiana , che  il  primo  Console  stava  appunto  in 
quei  giorni  mercanteggiando  per  ottanta  milioni  coll' ambasciatore 
americano , il  celebre  Monroc.  Le  basi  di  questa  combinazione 
erano  state  dal  Vice-presidente  spedile  al  ministro  Mareschalchi, 
perchè  le  facesse  aggradire  al  primo  Console.  Esibiva  trenta  mi- 
lioni, di  cui  quindici  da  versarsi  in  rescrizioni  nello  spazio  di  15 
mesi,  e il  resto  da  compensarsi  con  altrettanta  somma  dovuta  dal 
Governo  francese  per  liquidazione  di  crediti  anteriori.  La  Repub- 
blica Francese  avrebbe  garantito  contro  qualunque  pretesa  la  ces- 
sione del  Ducato,  e la  Repubblica  italiana  assumeva  a proprio 
carico  la  pensione  vedovile  dovuta  alla  duchessa  madre  (<). 

Senonchè  tutte  queste  proposte  e le  istanze  e i richiami  non 
valevano  a scuotere  il  primo  Console,  che  intorno  alla  sorte  di 
Parma  tcnevasi  chiuso  e prolungava  le  incertezze  e l’ansietà.  ' 
Forse  egli  aveva  fin  d’ allora  deciso  di  aggiungere  Parma,  come 
il  Piemonte,  alia  Francia,  ciò  che  fece  più  tardi  col  decreto  23 
settembre  1803.  Forse  non  voleva  ingrandire,  più  che  non  gli 
convenisse,  nè  l’uno  nè  l’altro  dei  due  Stati  italiani  che  si  con- 
tendevano quel  territorio;  e preferiva  tenerlo  com’egli  stesso 
esprimevasi,  quasi  un  mezzo  di  pace  (un  moyen  de  paLv)  fra  le 
lunghe  e difficili  negoziazioni  politiche,  di  cui  il  trattato  d'A- 
miens  non  aveva  ancora  essicato  il  seme  in  Europa.  Certo  è che 
alle  sollecitazioni  dei  patrioti  italiani  rispondeva  breve  ed  incerto: 
saper  bene  che  Parma  e Piacenza  avrebbero  arrotondato  util- 
mente la  Repubblica  italiana;  ma  essere  quei  due  paesi  oggetto 
di  trattative  che  fissavano  già  l’attenzione  dell’Europa;  la  Spagna 
avere  precedentemente  iniziale  delle  pratiche  su  questo  argomento; 
ed  essere  la  situazione  cosi  complessa  ch’egli  non  poteva  ancora 
prevedere  il  parlilo  definitivo  che  avrebbe  preso  (*).  Compren- 
deva le  mal  celate  simpatie  di  Melzi  per  un  futuro  ordinamento 
unitario.  Le  incoraggiava  anzi  talvolta,  quando  per  esempio  rac- 
comandandogli di  non  inquietare  il  Re  di  Napoli,  gli  scriveva: 
si  la  République  halienne  doil  arriver  à de  plus  hautes  deslinées,  il 
faiU  désirer  de  commencer  sa  formation  par  la  téle  et  non  par  les 
pieds  0).  Ma  intanto  Parma  e Piacenza  aspettavano  invano  un 
decreto  che  le  dichiarasse  italiane,  e il  Melzi  impazientito  sen- 


ti) .Melzi  d'Eril,  ilemorie-documenti,  voi.  II,  p.  608. 

(4)  Lettere  di  Bonaparte  a Melzi,  16  ottobre  1802  e 25  novembre  1803. 
(3)  Correspondance  de  Napolione  I. , Voi.  Vili,  pa(j.  222. 
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veva  all’amico  suo  Marescalchi;  « Io  vi  dico  invero  che  se  Parma 
anche  ci  mancasse,  non  si  crederà  più  a nessuna  delle  parole 
del  Console,  ed  ormai  son  quasi  io  il  solo  che  ci  creda  » (*). 


IV. 


Frallanlo  era  avvenuta  a Parigi,  fra  il  primo  Console  e lord 
Whithworth,  quella  scena  violenta  che  il  Thiers  raccontò  con 
tanto  garbo  nella  sua  storia  ; ed  ogni  preoccupazione  circa  gli 
alTari  di  Parma  andò  a spegnersi  nel  dedalo  ben  maggiore  delle 
preoccupazioni  fatte  sorgere  in  tutta  Europa  datl'annuncio  di  una 
cosi  brusca  rottura  della  pace  d’Amiens.  Era  stata  firmata  il  25 
marzo  1802,  e il  17  maggio  1803  la  guerra  era  già  da  arabe 
le  parli,  a Parigi  come  a Londra,  decisa.  É noto  che  lo  scoglio 
di  Malta  era  stalo  il  motivo  o piuttosto  il  pretesto  a questo  nuovo 
riaccendersi  di  ostilità,  che  dovevano  finire  colla  strage  di  .\u- 
sterlitz  e colla  umiliazione  dell’Europa  continentale.  L’Inghilterra 
non  volle  evacuare  Malta,  come  la  Francia  aveva  evacuato  l’E- 
gitto; il  principe  Ruspoli,  nominato  Gran  Maestro  doll’isola,  fug- 
giva meschinamente  in  .America  per  evitare  il  pericolo  e l’onore 
dell’incarico;  il  primo  Console  dichiarava  risolutamente  di  non 
voler  tollerare  in  onta  al  trattato , una  seconda  Gibilterra  nel 
mare  Mediterraneo;  la  guerra  si  preparò. 

La  Repubblica  Italiana  ne  senti  naturalmente  il  contraccolpo; 
però  le  conseguenze  non  furono  gravi.  Già  il  primo  Console  aveva 
chiesto  al  Melzi  qualche  misura  di  rappresaglia,  allorché  Irattavasi 
.solamente  di  obbligare  l’Inghilterra  a riconoscere  i nuovi  Stati 
italiani.  E il  Melzi , moderatissimo  per  indole , specialmente  se 
contro  inglesi,  s’  era  limitato  a proporre  le  diminuzioni  del  dazio 
sulle  mussoline  svizzere,  per  creare  il  danno  d’una  concorrenza 
al  commercio  brittanico  f*).  Quando  la  situazione  divenne  più 
tesa  e appena  rotte  le  relazioni  diplomatiche,  Bonaparte  ordinò 
al  Mareschalchi  misure  violente;  facesse  confiscare  tutte  le  mer- 
canzie ed  arrestare,  come  prigionieri  di  guerra,  tutti  gl’inglesi 
che  si  trovassero  sul  territorio  della  Repubblica;  prendesse  le 
misure  opportune  per  impedire  l’ingresso  nei  porti  della  Repub- 


(I)  -Melzi  D'Eril,  Memorie- Documenti,  Voi.  Il,  pag.  609. 

(i)  Melzi  D’  Ebil,  Memorie- Documenti,  voi.  II,  pag.  81  e 94. 
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blica  a qualunque  prodotto  di  commercio  inglese:  si  ponesse  d'ac- 
cordo col  Vice-presidente  e col  ministro  della  marina  in  Parigi 
perché  fosse  autorizzato  e incoraggiato  nell’ Adriatico  Tarmamento 
dei  corsari  (*).  In  quei  giorni  il  primo  Console  volgeva  tutto 
l’ardito  pensiero  alia  guerra  marittima;  lo  agitava  la  febbre  del 
campo  di  Boulogne,  della  spedizione  di  Vilieneuve,  delio  sbarco 
sul  territorio  britannico.  Bisognò  dunque  seguire  anche  in  Italia 
questo  indirizzo;  e fu  allora  che  si  decretò  la  costruzione  di  due 
fregate:  il  Presidente  e la  Repubblica  Italiana,  si  fabbricarono  do- 
dici scialuppe  cannoniere  coi  nomi  dei  dodici  dipartimenti,  si  creò 
a guardia  delle  coste  un  corpo  di  marina]  cannonieri  (^). 

Contemporaneamente  si  spingeva  a ogni  possa  l'organamento 
delle  forze  terrestri.  Questo  era  il  tema  su  cui  Bonaparle  ad  ogni 
lettera  insisteva.  Nè  Melzi  aveva  bisogno  d'impulso;  chò  il  senti- 
mento delle  necessità  militari  era  nell’animo  suo  vivissimo;  e 
fin  dalla  prima  apertura  del  Corpo  Legislativo  aveva  detto  con 
altero  linguaggio  a quei  legislatori:  Poiché  k armale  d’Europa 
riappresero  il  cammino  d'Italia,  è pur  forza  soccenirsi  che  a'  suoi 
soldati  apprese  P Italia  un  giorno  le  vie  del  mondo  (*). 

La  legge  di  leva  portava  l’esercito  della  Repubblica  a ottan- 
tadue  mila  uomini,  destinandone  ventiduc  mila  a servigio  attivo 
durante  la  pace  e quaranta  mila  a forza  di  riserva,  con  obbligo 
di  e.sercizj  militari  e di  istruzione.  Più  s'organizzava  un  corpo 
di  gendarmeria  di  1600  uomini.  Dei  disertori,  soldati  stranieri 
e facinorosi  di  tutta  Italia  s'era  fatto  un  corpo  speciale,  detto 
Legione  Italiana  (‘).  La  coscrizione  colpiva  tutti  i giovani  da  20 
a 2o  anni;  e per  l'ordine  pubblico  interno  era  instituita  una 
guardia  nazionale,  composta  dei  cittadini  da  18  a 50  anni.  Per 
uno  Stalo  che  coniava  cinque  milioni  d’abitanti  e dove  le  abi- 
tudini militari  grandemente  difettavano , questo  apparato  di  mi- 


ti) Bonaparte  a Melzi,  1 ottobre  1803. 

(i)  OiiresitontUmce  ile  Napoleon  /.  Voi.  Vili,  pag.  32i. 

(3)  .Messaggio  del  Vice-presidente  al  Corpo  Legislativo,  1.  settembre  1803. 

(4)  Era  qiic.sta  Legione  che  il  primo  Console  aveva  voluto  ordinare  per  ser- 
virsene come  corpo  ausiliare  al  campo  di  lioulogne.  Ma  la  cattiva  compo.sizione 
degli  elementi  individuali , Tindisriplina  e l’ abitudine  al  disertare  lo  sconsi- 
gliarono, dietro  anche  un  rapporto  del  generale  l’ino,  dal  presentare  questa 
Legione  agli  eserciti  europei  come  un  saggio  della  milizia  italiana.  Essa  fu 
quindi  inviata  all' isola  d'Elba  e al  campo  di  Boulogne  fu  invece  spedita,  sotto 
gli  ordini  di  Pino  prima  e poi  di  Triulzi,  una  divisione  composta  di  quattro 
mezzo  brigate,  di  un  reggimento  di  ussari  e di  una  compagnia  d'artiglieri; 
divisione  che  stette  poi  con  molto  onore  ovunque  la  destinù  il  primo  Console, 
Lanto  ch'egli,  scrivendone  a Pino,  a Melzi,  a Teulliér  se  ne  mostrava  attamente 
soddisfatto. 
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lizie  non  poteva  certo  sembrar  lieve , nè  facile.  Infatti  alla  co- 
scrizione s’opponevano  ostacoli  da  ogni  lato;  ostacoli  fìnanziarj, 
che  la  Repubblica  sborsava  ogni  mese  1,600,000  franchi  pel 
mantenimento  deH’cscrcito  francese  e a Melzi  stesso  pareva  im- 
possibile che  si  potessero,  senza  diminuire  d’altrettanto  il  con- 
tributo mensile  o senza  ricorrere  a rovinosi  aumenti  d’imposta, 
sostenere  le  spese  necessarie  per  cosi  grande  sviluppo  di  forze 
militari.  D’altronde,  non  s’era  ancora  organizzato  il  corpo  di 
gendarmeria,  il  cui  primo  servigio  doveva  essere  appunto  quello 
di  sostenere  ed  eseguire  il  reclutamento;  e la  legge  attribuiva 
molta  ingerenza  alle  autorità  amministrative  dipartimentali,  che, 
non  essendo  ancora  completamente  ordinate,  contribuivano  a crear 
ritardi  (')•  E finalmente  v’era  a superare  o reprimere  la  sorda 
ostilità  del  clero,  che  specialmente  influiva  sulle  popolazioni  delle 
campagne;  ostilità  contro  cui  lottava  il  Bovara  con  una  sua  cir- 
colare ai  Vescovi , esponendo  loro  con  fermezza  e dottrina  il 
dovere  civile  e religioso  che  tutti  abbiamo  di  servire  la  patria  e 
come  la  religione  dovessse  concorrere  coi  consigli  a mantenere 
l’obbedienza  alle  leggi  e la  difesa  della  Repubblica,  che  dal  pro- 
prio canto  vegliava  alla  difesa  della  religione  (*). 

Ad  ogni  modo,  sotto  la  pertinace  impulsione  del  Vice-pre.sidente, 
gli  ostacoli  s’appianavano  e la  legge  s’andava  adempiendo.  La 
leva  era  ordinata  pei  primi  di  giugno  e la  requisizione  ascendeva 
alla  non  piccola  cifra  di  18,000  uomini.  Ora,  il  13  maggio  .Melzi 
poteva  scrivere  al  primo  Consolo  che  le  liste  di  coscrizione  erano 
compiute  in  tutti  i dipartimenti;  il  14  luglio,  diecimila  uomini 
avevano  già  raggiunto  le  bandiere;  il  16  agosto,  tredici  mila  e 
cinquecento  coscritti  s’esercitavano  alle  armi(^).  Senza  le  im- 
perfezioni che  sono  conseguenza  naturale  di  ogni  primo  espe- 
rimento di  legge,  la  leva  avrebbe  potuto  essere  a quell’epoca 
completata;  lo  fu,  tranne  pochissime  deficienze,  entro  l’anno;  e 
della  singolare  fortuna  ed  abilità  di  tale  risultato  potranno  certo 
far  fede  tutti  coloro  che  in  tempi  di  rivolture  politiche  hanno 
dovuto,  in  Italia  e fuori,  e prima  e poi,  applicare  a popolazioni 
non  use  questa  più  terribile  fra  le  imposte,  — l’imposta  del 
sangue. 

Bonaparte  non  era  ingiusto  coll’  amministrazione  italiana  ed 
apprezzava  in  essa  gli  sforzi  del  pari  che  i risultati.  AITrettava 


(t)  Melzi  a Bonaparte,  18  dicembre  1803. 

(8)  A.  Aldini  e i suoi  tempi,  Voi.  1,  pag.  J39. 
(3)  Melzi  a Bonaparte,  16  agosto  1803. 
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però  con  ogni  possa  rinvio  della  divisione  italiana,  che,  come 
vedemmo , doveva  prender  posto  al  campo  di  Boulogne.  Egli 
voleva  con  ciò  ottenere  due  scopi:  insegnare  a suo  modo  all’In- 
ghilterra resistenza  di  quella  Repubblica,  ch’ella  s’era  tanto  osti- 
nata a non  riconoscere;  e dare  alla  gioventù  italiana  quell’espe- 
rienza dei  campi  e quell’orgoglio  militare  che  svegliano  e com- 
pletano nel  cittadino  il  sentimento  della  fierezza  nazionale. 

La  divisione  italiana  giungeva  difTatti  a Parigi  verso  la  metà 
di  gennaio  1804  ed  era  immediatamente  diretta  verso  gli  accam- 
pamenti di  Boulogne.  LI  cominciava  un  tirocinio  e Formava  il 
nucleo  di  un  contingente  italiano,  che  doveva  poi  lasciare  le  più 
nobili  traccia  di  valore  e di  sangue  su  tutti  i campi  di  battaglia 
d’Europa,  da  Tarragona  a Smolensko.  Napoleone,  divenuto  im- 
peratore in  quei  giorni,  passava  in  rivista  la  divisione  italiana 
sulla  spiaggia  di  Calais.  Com’egli  giustamente  osservava  colla  sua 
grandiosa  semplicità  di  linguaggio,  era  la  prima  volta,  dall’epoca 
dei  Romani , che  la  bandiera  italiana  sventolava  sulle  rive  del- 
r Oceano. 

(Continua.) 

U.  Bo.nfadim. 
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CARATTERI  DELLA  CIVILTÀ*  NOVELLA  IN  ITALIA  di  PaciftcO 
Valussi.  Udine,  Paolo  Garabierasi  editore,  18C8. 


Dacché  Massimo  D’Azoslio  concrclù  in  una  formola  chiara  ed  evi- 
dente un  concetto,  che  cotninciava  già  a farsi  strada  nella  monte  di 
molti,  la  persuasione,  cioè,  che,  dopo  aver  fatto  l'Italia  bisognava  fare 
li  Italiani,  non  pochi  furono  quelli,  i quali  si  proposero  di  cooperare 
eflìcacemente  al  raggiungimento  di  cotesto  fine , che  è la  seconda , e 
forse  mono  facile  metà  del  programma  nazionale;  c l'autore  del  libro, 
che  oggi  annunziamo,  ha  diritto  di  essere  annoverato  tra  i più  assidui 
e antichi  intenditori  di  quella  verità , che  trovò  nell’  Azeglio  un  l'O'^i 
coraggioso  propalatore. 

Oggidì  infatti  si  può  dirla  senza  esitanza,  e quasi  quasi  anzi  si  corre 
il  pericolo  opposto  di  comparire,  ripetendola,  come  incettatori  di  veechj 
ciarpami  retorici , su  cui  il  giudizio  della  coscienza  publica  ha  già 
proferito  il  suo  supremo  verdetto  ; ma  non  era  cosi  alcuni  anni  fa, 
quando  malgrado  che  fossero  svampati  li  entusiasmi  del  1859  e 1800, 
l’orgoglio  nazionale  non  tolerava  che  si  menomasse  come  che  sia  il 
sentimento  assai  alto,  che  avevamo  di  noi,  e ci  volle  tutta  l’autorità 
del  D’ Azeglio  per  farci  inghiottire  senza  proteste  le  amaro  verità  con- 
tenute nei  fticnrdi.  Il  1800  ci  trabalzò  alla  e.stremità  opposta,  e quanto 
era  stata  grande  la  contidenza,  che  avevamo  in  noi  stessi,  quanto  ci 
era  parso  che  la  nazione  nostra  dovesse  andar  avanti  a tutte  le  altre 
in  ogni  ramo  di  civile  progresso,  altrettanto  lo  sventurato  e.->ito  di 
quella  campagna  ci  deluse  e avvili,  e non  ci  fu  mai  nemico  del  nome 
italiano,  il  quale  tanto  accanitamente  ci  denigrasse,  quanto  noi  stessi 
adoperammo  entro  le  nostre  proprie  carni  lo  mani,  mostrandoci  dammeno 
ancora  di  quel  che  veramente  eravamo.  E l’opera  distruttrice  non  ò 
ancora  finita,  e molti,  i quali  potrebbero  piuttosto  contribuire  a rial- 
zare il  livello  della  cultura  publica , trovano  invece  diletto  ad  abb;is- 
sarlo,  forse  perchè  l’ edificare  costa  maggior  fatica  che  non  il  distrug- 
gere. Certo  è però,  che  le  due  opinioni  furono  egualmente  esagerale 
e quindi  pericolose , perchè , so  ò indizio  d’animo  vano  il  credersi 
dappiù,  che  veramente  non  siasi,  è altrettanto  segnale  d’ infiacchimento 
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il  disperare  di  sè  medesimi  e disconoscere  anche  il  bene,  che  puro 
sì  ha;  e un  popolo,  che  voglia  rifarsi  sulla  via  della  avita  grandezza, 
deve  più  e meglio  ancora  che  li  individui,  saper  scernere  dal  falso  il 
vero  e non  intimorirsene,  ma  far  tesoro  dell’esperienza  per  non  dis- 
costare dalla  meta,  che  s'è  prefìssa,  l'occhio  e la  mente. 

A questo  appunto  mira  il  Valussi;  nella  stampa  periodica,  ov’egli 
è uno  de' veterani,  la  missione,  l'apostolato,  direm  cosi,  che  egli 
s’impose,  fu  di  tener  desta  la  coscienza  nazionale,  presentandolo  sempre 
sotlocchj  lo  spettacolo  delle  nazioni  vicino  e ricordandole  la  storia  del 
passato;  e,  come  prima  della  liberazione,  egli  combatteva  con  tutti  i 
modi  la  dominazione  straniera,  cosi  ora  che  lo  straniero  ha  quasi  per 
intiero  sgombrato  il  suolo  italiano,  il  Valussi  ci  richiama  a meditare 
sopra  noi  stessi,  a riconoscere  la  necessità  di  riformarci  nella  vita  pu- 
blica  e nella  vita  privata,  nelle  città  e nelle  campagne , ricchi  e po- 
veri, dotti  e ignoranti,  uomini  e donne,  quanti  siamo  insomma,  ad 
abitare  e amare  queste  terre  d'Italia,  che  da  jeri  soltanto,  e non  in- 
tieramente ancora,  possiamo  dir  nostre. 

Pur  troppo  è un  fatto  oggimai  riconosciuto,  che  noi  fummo  dam- 
meno della  nostra  fortuna , che  le  istituzioni  recateci  in  dono  dalle 
vittorie  del  1839  e 1860  non  si  ragguagliano  alla  cultura  iniellettualo 
del  paese,  che  la  indipendenza,  l’unità  e la  libertà  furono  di  troppo 
per  un  popolo,  il  quale  Qno  a jeri  era  stato  soggetto  a dominazioni 
straniere  e paesane  infestissime , spezzato  in  sette  famiglie  diverse  o 
gelosamente  tenuto  lontano  da  ogni  ingerenza  ne’publici  alTari.  Avemmo 
le  libertà  politiche  e le  libertà  amministrative,  senza  prima  .sapere  che 
cosa  fossero;  qual  meraviglia  se  ne  abusammo  e dcH’abuso  sentimmo 
i danni?  Poiché  convien  persuadersene:  le  difficoltà,  che  si  incontrano 
net  riordinamento  delle  publiche  amministrazioni,  la  stagnazione  della 
vita  economica  del  paese,  la  mala  prova,  che  vedemmo  qua  e là  farsi 
da  taluna  delle  cardinali  istituzioni  d’uno  stato  libero,  il  malessere 
generale,  insomma,  di  cui  la  nazione  è tuttodì  sofTerenle,  è nel  suo 
complesso  un  elTetto  diretto  della  impreparazione  delle  masse , della 
insufficienza  di  educazione  civile  e politica  nel  nostro  popolo.  Un  si- 
stema costituzionale  presuppone  cittadini,  che  conoscano  non  solamente 
i loro  diritti,  ma  anche  i loro  doveri,  e che  delli  uni  e delti  altri  sap- 
piano fare  buon  uso;  or  come  volete  che  ciò  avvenga  In  Italia,  ove 
quattro  quinti  della  popolazione  non  conoscono  ancora  le  lettere  del- 
l’alfabeto? Sanno  essi  ancora  che  cosa  sia  diritto,  e che  cosa  dovere? 
0 non  c’e  piuttosto  pericolo  che  l’interesse  individuale,  mescolandosi 
alle  preoccupazioni  pel  bene  publico,  tragga  le  menti  fuori  di  strada, 
specialmente  dappoiché  le  fazioni  politiche  , all’ombra  di  queste  me- 
desime leggi,  esercitano  un' influenza  bene  spesso  fatalo?  E non  è anzi 
a stupire  che  la  sproporzione  fra  le  leggi  e coloro,  per  cui  sono  fatte, 
non  siasi  manifestata  in  modi  ancora  più  violenti  e pericolosi? 

A cotesto  squilibrio  tra  il  paese  e le  istituzioni  non  v’ha  che  un 
rimedio  solo:  poiché  nessuno  potrebbe  seriamente  più  projiorrc  una 
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liniilazione  dei  diritti,  di  cui  ci  fu  guarentito  l’uso,  e poiché  la  scuola, 

per  quanto  la  si  voglia  supporre  generalizzata  o completa  (ciò,  che 

pur  troppo  ancora  non  ò) , non  agirà  che  sulla  generazione  ventura, 

e il  bisogno  nostro  invece  è urgente  e presentaneo  — non  rimane  che 

adoperarsi  intorno  alli  adulti,  o con  tutti  li  espedienti  suggeriti  dalla 

scienza  e dall’esperienza  raddrizzare,  se  è possibile,  le  storture  intei-  I 

lettuali,  che  sono  fonte  di  cITetti  cosi  dannosi  all’andamento  della  pu- 

Idica  cosa,  ricondurne  lo  menti  a considerare  le  nuovo  condizioni  create 

all’  Italia  dalli  avventurosi  fatti , che  la  ricostituirono  in  dignità  di 

nazione  e guadagnare  cosi  alla  patria  cittadini,  che  abbiano  ad  essere 

d’ajuto  al  suo  progresso  civile  e materiale. 

È impresa  così  vasta,  che  non  sarebbero  troppi  li  sforzi  di  tutta  la 
porzione  culta  d’Italia,  se  essa  volesse  o potesse  prestar  mano  davvero, 
poiché  il  pregiudizio  e 1’  errore  non  regnano  solo  tra  le  masse  incolte  , 
ma  si  stendono  e più  forse  tra  quelli  stessi,  che  dalla  condizione  loro 
sarebbero  chiamati  a servir  d’  esempio  alle  classi  inferiori. 

Il  Yalussi,  partendo  da  questi  principj , e nella  convinzione  che  il 
rinnovamento  si  debba  iniziare,  non  solamente  tra  il  vulgo,  ma  anche 
e più  ancora  Ira  le  cosidette  classi  còlle,  che  appunto  più  delle  altre 
portano  in  sé  i germi  delle  male  signorie  passale , venne  raccogliendo 
nel  libro  da  noi  annunciato,  quello,  che  potrebbesi  intitolare  il  Codice 
del  cittadino  italiano,  un  complesso  di  norme  desunte  dai  principj  ge- 
niali e adattato  alla  specialità  dell’  indole  nostra,  alle  nostre  attitudiniy 
ai  nostri  bisogni,  al  nostro  avvenire. 

A noi  duole  di  non  poter  raccogliere  qui  in  breve  il  contenuto  della 
.sua  opera  ; ma  come  potrebbe  ciò  farsi  con  qualche  probabilità  di 
non  riuscire  a un  abbozzo  affatto  incompleto  e oscuro,  quando  ogni 
capitolo  raccoglie  una  massa  di  idee,  che  basterebbero  per  fare  un 
volume  ? (juando  su  ogni  idi3a  ci  sarebbero  da  svolgere  molle  e mollo 
considerazioni?  Basti  dunque  accennarlo  sommariamente. 

L’  autore  incomincia  il  suo  lavoro  con  alcune  osservazioni  generali 
sulle  varie  specie  d’incivilimento,  di  cui  è capace  un  popolo,  e le  di- 
tingue  capitalmente  in  due:  civiltà  sponLanea  e civiltà  riflessa,  mo- 
strando poi  che  i'  incivilimento  nostro  attuale  è di  quest’  ultima  cate- 
goria. Qui  potrebbesi  veramente  notare  che  in  un  libro,  il  quale  più 
innanzi  si  appalesa  essenzialmente  e squisitamente  pratico,  coleste  teo- 
riche non  ci  sembrano  proprio  a posto.  Ma  di  cotesto  non  è a farsi 
calcolo  più  che  occorra.  La  trattazione  del  Valussi  ha  il  suo  vero 
principio  dove,  volendo  egli  indicare  le  vie  del  meditato  rinnova- 
mento delli  Italiani,  discorre  più  partitamente  del  rinnovamento  delli 
individui,  delle  famiglie,  del  Commune,  dello  Province  e dello  Stato. 

Ciascuna  di  queste  branche  della  vita  nazionale  di  un  popolo  forma 
anello  di  una  sola  catena;  ma  ciò  non  toglie , che  per  ognuna  di 
esse  v'abbiano  speciaii  considerazioni  a fare,  e al  Valussi  queste  non 
difettano,  e anzi  potrebbe  dirsi  che  taivolla  sovrabondino,  che  i concetti 
compariscano  divisi,  suddivìsi  e sminuzzati,  cosicché  da  uilimo  qualcba 
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ripetizione  non  può  essere  evitala.  Ma  sono  pagine  piene  di  senso 
pratico,  che  sviscerano  I’  argomento  e mostrano  una  mente  osservatrice 
e ricca  di  lunga  esperienza  e di  molteplici  studj.  I capitoli,  in  cui  si 
discorre  del  rinnovamento  nazionale  mediante  le  libere  associazioni,  le 
scienze,  le  lettere  e le  arti , o quelli , in  cui  si  espongono  i principj 
direttivi  della  nuova  economia  nazionale  italiana  e le  relazioni  dell’I- 
talia coll'estero  e la  funzione  umanitaria  di  lei,  contengono  tutto  quanto 
il  programma  |politico,  economico  e letterario  della  nostra  nazione , e 
non  vi  sarà  alcuno,  il  (|uale  non  lo  accetti  come  il  meglio,  che  possa 
desiderarsi  alla  patria.  Non  tutti  invece  concorderanno  con  lui  nei 
provedimenli , ch’egli  suggerisce  per  restaurare  e mantenere  la  fun- 
zione conservatrice  del  Potere  centrale,  per  allargare  o restringere  le 
sue  attribuzioni  e regolarle  nelle  collisioni  con  quelle  della  provincia, 
del  Commune,  ecc.  Cosi  dicasi  del  modo  di  ampliare  la  base  dei  po- 
teri legislativi  mediante  una  interpretazione  estensiva  dell-a  legge  fon- 
damentale, così  di  altri  suggerimenti  particolari;  ma  sono,  come  ognun 
vede,  vedute  speciali,  nelle  quali  ò permessa  e talvolta  anzi  utile  una 
disformità  di  opinioni,  senza  che  ne  vada  perciò  infranta  l’unità  dei 
concetti,  che  deve  prevalere  nell’  insieme. 

Il  Valussi  dice  nella  prefazione  che  questo  suo  libro  può  prendersi 
come  una  serie  di  articoli  di  giornale;  e se  badassimo  alla  negligenza 
della  forma  (peccato  pur  troppo  poco  men  che  inevit.abile  in  chi  scrive 
pel  giornalismo)  vorremmo  quasi  dargli  ragione.  Ma  per  l’intrinseco 
suo  valore,  per  la  copia  di  osservazioni,  di  raffronti,  di  proposte,  per 
la  larghezza  delle  vedute,  per  la  giustezza  de’ concetti , noi  crediamo 
che  questo  studio  sui  caratteri  della  nuova  civiltà  italiana  costituisca 
uno  de’  libri  meglio  pensati  e più  originali,  che  uscirono  da  qualche 
tempo  in  Italia,  e pochi,  ben  pochi  tra  coloro,  i quali  fan  professione 
di  scrivere  pe’giornali,  saprebbero  produrre  qualche  cosa,  che  gli  equi- 
valga. Conseguenza  anche  questa  dell’abuso,  che  fu  (Inora  fatto  del 
diritto  di  libera  stampa,  della  inerzia  di  chi  potrebbe  e della  pervicacia 
di  chi  non  sa,  per  cui  lo  scrivere  un  giornale  è diventato  meslier  da 
dozzina , e tanto  discredito  fu  accumulato  sopra  questa  recentissima 
forma  delia  letteratura  contemporanea,  la  quale,  dice  benissimo  il  Va- 
lussi, è una  forza  che  non  potendosi  più  annullare,  convien  rivolgere 
al  bene,  se  non  si  vuole  che  pieghi  più  ancora  di  quello,  che  ha  già 
fatto,  verso  il  male. 

Dopo  ciò  noi  crediamo  superfluo  raccommandare  specialmente  la  let- 
tura di  questi  Caratteri.  Se  v’ha  alcuno,  il  quale  ami  que’ libri , che 
gli  danno  materia  a pensare  e senta  la  necessità,  io  cui  versa  la  na- 
zione di  ripiegarsi  sopra  sé  medesima  e meditare  le  sue  condizioni  at- 
tuali e quelle,  che  l’avvenire  forse  le  vien  preparando,  quegli  prenda 
il  libro  del  Valussi,  e non  si  sarà  appigliato  male. 

0.  B. 
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IN'ella  tornata  del  27  corrente,  parlando  a proposilo  del  nuovo  Re- 
golamento parlamentare,  con  idee  assai  più  savie  e frasi  più  acconcie 
che  non  abbia  usato  mai,  l’onorevole  deputato  Crispi  è uscito  a dire 
che  noi  ci  troviamo  ora  in  un  periodo  in  cui  di  nuove  elezioni  non 
é neanche  questione.  Queste  parole,  pronunciato  in  occasione  di  tutto 
altro  argomento,  bastano  però  ad  afiermare  chiaramente  una  situazione, 
bastano  a dimostrare  quale  cammino  abbia  percorso  l’Italia  neH'anno 
1868  e quale  profonda  differenza  separi  le  condizioni  attuali  da  quelle 
di  un  anno  fa. 

Allora  infatti  il  Parlamento  s’ era  adunato  sotto  ben  altri  auspici. 
Le  passioni,  ardenti  e insoddisfatte,  soverchiavano  ogni  prudente  con- 
siglio; la  lotta,  non  importava  se  logica  o conveniente,  era  1’  unico 
scopo  che  sorrideva  alle  parli  politiche  del  Parlamento;  e non  solo 
nuove  elezioni , ma  nuovi  ministri,  nuove  alleanze,  nuovi  sconvolgi- 
menti erano  il  desiderio  di  molti,  la  preoccupazione  di  tutti. 

Perchè  oggi  questi  timori  sono  scomparsi  e questi  desiderj  a poche 
impotenze  ristretti?  Perchè  il  Parlamento  s'aduna  e può  mettersi  tran- 
quillamente a discutere  nel  primo  giorno  una  questiono  di  regola- 
mento? Perchè  infine,  secondo  la  frase  dell’onorevole  Crispi,  di  nuove 
elezioni  non  v’è  per  ora  probabilità? 

Lo  persone  del  Parlamento  sone  pure  le  stesse,  i ministri  sono,  su 
per  giù,  anche  gli  stessi;  e sono  identiche  quelle  condizioni  di  poli- 
tica interna  ed  esterna,  che  lo  scorso  anno  parevano  cosi  intollerabili 
da  dover  mettere  l’ Italia  a sfascio  o a sangue. 

(ìli  è che  nei  pubblici  affari  è intervenuto  un  grande  elemento  di 
conciliazione , il  tempo  ; gli  è che  le  corde  vive  e sane,  di  cui  pure 
abbonda  il  paese,  hanno  ripreso  elasticità  e potenza  di  suono,  dopo 
r infecondo  stisurro  dei  fannulloni;  gli  è in  fine  che  il  fermo  propo- 
sito e la  conciliante  attitudine  del  partito  liberale  moderato  hanno  sa- 
puto trionfare  di  molti  ostacoli,  di  molte  prevenzioni  e fargli  trovare 
degli  alleali  convinti  o dei  tiepidi  avversar]  là  dove  aveva  lascialo 
degli  amici  paurosi  o dei  furenti  nemici. 
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Chi  dicesse  che  oggi  l’ Italia  è in  prospere  condizioni  sarebbe  in 
vero  abbagliato  ancora  da  troppe  illusioni.  Ma  chi  notasse  invece  che 
un  anno  fa  avevamo  uno  sbilancia  di  2i0  milioni  e che  oggi  ne  ab- 
biamo uno  di  75,  chi  ricordasse  che  un  anno  fa  la  pubblica  rendila 

era  caduta  a 4i,  mentre  oggi  trovasi  assai  vicina  a 60,  chi  parago- 
nasse lo  stato  dell’esercito,  svigorito  allora  e privo  di  armi,  con  quello 

odierno , in  cui  la  coscienza  della  forte  organizzazione  e delle  armi 
ecceilenti  ha  rialzato  il  morale  delle  milizie,  chi  pcnsa.sse  all’  onda  di 
quiete,  di  lavoro,  d’ industria,  succeduta  presso  le  nostre  popolazioni 
allo  scioperalo  agitarsi  di  un  anno  fa;  quegli  dovrebbe  pur  dire  che 
l’Italia  s’è  bene  avviata  e che,  per  giungere  in  porlo,  le  occorre  solo 
di  lasciar  ire  il  timone  dove  s’  è diretto  Un  qui, 

E tali,  dai  primi  sintomi,  dovrebbero  infatti  sembrare  le  intenzioni 
e r attitudine  dei  rappresentanti  italiani,  congregatisi,  dopo  tre  mesi 
d’assenza,  nel  raddobbato  salone  del  palazzo  d’ Arnolfo.  In  quattro 
sedute  si  sono  sbrigati  tre  affari  di  diversa  importanza,  ma  di  indole 
egualmente  difficile  : un’  interpellanza  politica,  la  mutazione  di  un  re- 
golamento, e la  costituzione  di  un  Seggio  presidenziale.  Da  molto  tempo 
la  Camera  non  ci  aveva  abituali  a sifTaita  risolutezza  e rapidità  di  azione. 

La  nomina  dell’onorevole  Mari  a Presidente  dell’ Assemblea  fu  un 
omaggio  ben  dovuto  alla  grande  imparzialità  ed  all’abilità  consumata 
di  cui  fece  prova  altra  volta,  coprendo  le  stesse  funzioni;  ma  fu  no- 
tevole la  grande  prevalenza  di  voli  da  lui  ottenuta  contro  il  suo  com- 
petitore, quando  si  pensa  che  l’onorevole  Mari  appartenne  a quel  pri- 
mo gabinetto  Menabrea,  contro  cui  parve  tanta,  in  quel  tempo,  1’  esa- 
sperazione partigiana. 

E chi  volesse  trarre  delle  considerazioni  fllosofiche,  dallo  studio  dei 
contrasti  e delle  singolarità  impreviste,  di  cui  abbonda  pur  tanto  la 
vita  politica,  non  avrebbe  che  a porsi  innanzi  l’esempio  dell’onore- 
vole Mordini;  dell’uomo  che  sopra  ogni  altro  contribui  col  suo  voto 
a sconflggere  nel  Dicembre  passato  il  ministero  Menabrea,  scolto  ora 
con  unanime  assenso  a sedere  come  Vice-presidente  allato  a quello 
stesso  Mari,  uscito  dal  Ministero  pel  voto  suo,  e scelto  da  quelle  stesse 
persone  che  di  quel  voto  dovettero  sentirsi  ferite.  La  nomina  dell’  o- 
norevole  Mordini  varrà  essa  a compiere  un  ravvicinamento  fra  due 
parti  politiche  di  cui  sarebbe  difficile  delineare  i concetti  diversi, oche 
da  dieci  mesi  si  ostinano  a camminare  insieme  senza  confondersi? 
Giova  sperarlo,  giacché  altrimenti  bisognerebbe  convincersi  che  quella 
intolleranza,  ond’  era  fatto  in  passato  si  gran  rimprovero  alla  Destra 
parlamentare,  è un  difetto  comune  a tutti  i partiti,  e più  pronunciato 
nei  nuovi  e giovani  che  negli  antichi  già  rassegnati  alle  baldanze 
altrui. 

Triste  e fatale  coincidenza  ebbe  a ogni  modo  quest’anno  la  riaper- 
tura del  Parlamento  nazionale.  Fu  quel  giorno  che  parve  opportuno 
ad  un  Sovrano,  chiamalo  sovente  coll'appellativo  di  angelico,  ricordarsi 
del  suo  potere  di  vita  e di  morte  e far  rotolare  sul  palco  due  teste  di 
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svenliirali,  dio  in  un  mese  di  aspnltór.iono  dijl  supplizio  avrebbero  acqui- 
stalo, dinanzi  a tuli' altri  giudici,  il  diritto  di  sottrarsene. 

Noi  non  vogliamo  qui  rifare  il  processo  del  Monti  e del  Tognetti , 
nù  aprire  col  governo  papale  una  querela  da  legulejo.  Se  lo  volessimo, 
ci  basterebbe  il  fatto  annnciato  alla  Camera  dell’ onorevole  Checcbolelli, 
della  condanna,  cioè,  pronunciata  da  soli  sette  sopra  dodici  giudicanti, 
per  affermare  come  il  governo  di  Koma  siastato  in  questa  occasione 
più  ignobilmente  crudele  di  qualunque  Stalo  dispotico  dell' Europa 
melternicbiana.  A distanza  di  un  anno  dal  fatto  che  diede  luogo  a con- 
danna. dopo  un  processo  stiracchiato  per  mille  incertezze  e contrad- 
dizioni, mentre  l'impunità  è assicurata  ai  capi,  trarre  due  ignari  stru- 
menti da  un  carcere,  dove  avevano  potuto  udire  discutersi  la  loro 
amnistia,  e firmare  due  sentenze  di  mori!  con  quella  mano  i-'essa 
che  si  leva  a maledire  l’Italia  perchè  toglie  un  po’di  superfluo  ad  alcune 
celle  di  frati,  e tale  enormezza  che  basterà  a distruggere  (in  nelle  più 
timorate  coseitmze  il  rispetto  per  silfatto  rappresentante  di  una  religione 
di  perdono  e d’amore. 

Quanto  all’Italia,  l'indegnazione  del  paese  e il  volo  del  Parlamento 
lianno  già  stimmatizzato  come  si  doveva  iiuell’ailo  di  brutale  vendetta. 

Quanto  all’Europa,  non  crediamo  che  fosso  necessaria  quest’ ulliina 
catastrofe  per  convincerla  della  incompatibilità  che  esiste  fra  l’attuale 
ordinamento  di  [toma  o il  principio  di  civiltà.  V’è  ormai  una  sola  po- 
tenza, su  cui  pesi  una  parte  della  sanguinosa  responsabilità  del  potere 
temporale,  ed  è la  Francia.  Sprofondata  in  una  politica  senza  uscita, 
essa  comprendo  al  pari  di  noi  la  fatalo  inutilità  detia  missione  che  s’è 
immaginata  di  compiere;  e pur  non  osa  sl.iccarsene.  Ollosa  nel  suo  or- 
gfiglio,  ne’suoi  principi,  nella  sua  generosità,  essa  ha  veduto  passarsi 
innanzi  la  strage  di  l’erugia,  il  ratto  dei  fanciulli,  il  Sillabo,  il  brigan- 
taggio uflìciale.  il  patibolo  di  Locatelli,  e non  s’è  mossa.  Vede  passarsi 
innanzi  il  patibolo  di  Tognetti  o Monti,  e non  si  muove.  Quando  si 
stancherà?  .Aspetta  forse  che  in  Italia  la  politica  dei  giuilizio  sia  sover- 
chiala dalla  politica  del  sentimento,  o che  il  parlilo  moderato  ripieghi 
la  sua  bandiera,  a.ssistendo  raestamonle,  inattivo  alla  scroscio  di  anar-  | 

chia  ch’osso  sarà  stalo  impotente  a prevenire?  I 

In  verità  non  ci  pare  che  il  governo  francese  si  trovi  per  ora  in  tali 
condizioni  da  dover  aspettare  con  soddisfazione  od  anche  solo  con  indif- 
ferenza ravvicinarsi  di  simile  ipolesi.  La  politica  parigina  s’è  scolorila, 
invecchiando,  ed  alle  antiche  impressioni  di  robustezza  e di  pertinacia 
ba  la.scialo  sostituirsi  in  Europa  un  concetto  di  incocrenza  e di  inde- 
cisione, che  vale  a incoraggiare  assai  gli  avver.sarj  e intiepidire  gli 
amici  del  sistema  napoleonico.  Iti  causo  giuste  a difemlere,  secondo 
una  felice  ispirazione  di  (|uel  sistema,  ve  ne  son  molte  nel  mondo;  e 
come  la  Francia  non  può  certamente  pretendere  di  tutelarle  efficace- 
mente tutte,  bisogna  almeno  che  s’atteggi  in  modo  da  non  difenderne 
qualcuna  d’ingiusta.  Le  funzioni  di  arbitro  non  si  possono  mantenere 
a lungo  senza  risolversi  a pronunciare  un  giudizio  fra  le  due  parti  ; 
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e quando  un  tale  incarico  s’è  prolungato  por  ventanni,  come  fra  l’Italia 
0 il  Papa,  e il  dissidio  si  scopro  oggi  più  grosso  che  vent’anni  fa, 
bisogna  pure  che  l’arbitro  si  decida  a giudicare  da  che  lato  trovisi  la 
causa  più  giusta. 

.Si  guardi  attorno  l’iniperatore  in  Europa,  e veda  se  questo  è tempo 
da  baloccarsi  a puntellare,  col  rischio  di  un’amicizia  di  meno,  un  po- 
tere già  fallo  cadavere  malgrado  i suoi  sforzi,  e che  in  ricompensa  di 
questi  regalava  alla  fllosotla  il  Sillabo,  alla  religione  il  patibolo , alla 
civiltà  i La  Gala.  Tutti  i governi  d’  Europa  si  sono  a poco  a poco 
scostati  da  questo  fanatico  focolare  di  reazione  e di  ire,  perchè  tutti 
hanno  temuto  di  perdere  al  suo  contatto  qualche  parte  dei  loro  prin- 
ci|ij  0 della  loro  dignità.  La  Francia  sola  ha  persistito  e ha  raccolto 
dalla  sua  persistenza  un  aumento  d’odio  per  gli  altri,  di  dileggio  per 
sé.  Pomani  la  Francia  può  udire  la  Prussia  muoversi  contro  di  lei, 
può  vedere  rOriente  in  Hamme  e l’Impero  slavo  pronto  ad  uscire  dal 
suo  lungo  raccoglimento,  traverso  la  Polonia  da  un  lato,  traverso  la 
Romania  dall’altro.  Può  trovare  allo  sue  spallo  una  .Spagna  repubbli- 
cana, innanzi  a lei  un’Inghilterra  neutrale,  ma  pronta  a lasciar  soli 
alle  prese  il  naviglio  napoleonico  col  naviglio  russo-americano;  può 
trovare  un’. Austria  disposta  a darle  .ajuto,  ma  paralizzata  nella  sua  vo- 
lontà daH’impaccio  ungherese  c dalla  manifesta  ripugnanza  del  gabinetto 
cisleitano  a turbare  la  Prussia  nel  suo  cammino  di  unificazione  tedesca. 
E allora?  converrà  alla  Francia  di  avere  anche  al  di  qua  delle  Alpi 
una  pobmza  obbligata  dalle  imprescrittibili  esigenze  della  sua  politica 
nazionale  a far  voti,  se  non  a muovere  armi,  contro  il  trionfo  del  pro- 
tettore del  Papa?  La  Francia  disfarà  l’Italia  a benetlcio  del  Papa,  sia 
pure.  Non  è impresa  da  pigliarsi  a gabbo,  e la  sua  alleata  di  Vienna 
potrà  insegnarle  quanto  possano  essere  utili  centomila  uomini  di  più 
arrivati  in  tempo  sopra  un  campo  di  battaglia,  in  una  giornata  decisiva. 
Ma,  e quando  sarà  raggiunto  un  tal  risultato,  quali  conseguenze  no 
otterrà  l’Impero?  Avrà  consumalo  vent’anni  a creare  in  Europa  una 
politica  di  nazionalità  che  vorrà  poi  distruggere  colle  proprie  mani  in 
Germania  corno  m Italia;  avrà  proclamalo  la  risurrezione  dei  principi 
dell’89  per  combattere,  come  alleato  del  Papa,  contro  i liberali  d’Italia 
e i filosofi  di  Germania;  avrà  soverchiato,  in  nome  della  democrazia 
intelligente,  la  borghesia  di  luglio  e la  demagogia  di  febbraio  unica- 
mente per  iscavare  in  tutta  Europa  un  vortice  di  reazione  eh»  poi  nè 
egli  nò  altri  sarà  per  lungo  tempo  capace  di  ricolmare;  un  lavoro  di 
Sisifo  combinato  con  quello  delle  Danaidi. 

A crescere  i pericoli  e le  diflìcoltà  doli’  Impero  s’aggiunge  la  situa- 
zione interna,  arrivata  ormai  a quel  punto,  in  cui  può  dirsi  inco- 
minciata una  crisi.  Ed  è singolare  che  le  ostilità  più  formidabili  contro 
il  sistema  imperiale  gli  vengano  appunto  donde  meno  avrebbero  ragione 
0 opportunità  di  venirgli. 

La  Francia  è travagliata  in  questo  momento  da  p,assiniii  cieche  o 
indecorose.  L'opposizione  liberale,  cosi  fortunata  e cosi  trionfante  sin» 
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a jcri,  ha  perduto  ad  un  tratto  il  sentimento  della  sua  missione  e delle 
delle  neeessiià  del  paese;  sotto  al  ribollimento  delle  Oere  rimembranze 
imprudentemente  evocate  a servigio  deile  idee  liberali  sono  ricomparsi, 
pieni  delle  stesso  livore,  armati  dello  stesse  minacele,  i vecchi  istinti 
della  demagogia. 

Se  noi  fossimo  cittadini  francesi,  staremmo,  non  v'ba  dubbio,  cogli 
uomini  del  governo  contro  i sottoscrittori  Baudin.  Ci  ripugnerebbe  la- 
sciar credere  all’fiuropa  che  in  Francia  non  si  possa  camminare  vi- 
gorosamente all'acquisto  della  libertà,  senza  cadere  nel  manierismo 
volgare  delle  dimostrazioni,  delle  apoteosi,  dello  storiche  recrimina- 
zioni. Che  cosa  signilicano  questi  appelli  a scene  di  violenza,  a ricordi 
di  sangue,  allorché  appunto  i diritti  di  parola,  di  riunione  e di  stampa 
avevano  acquistato  una  larghezza  di  applicazione  quale  non  s’era  ve- 
duta in  Francia  da  diciott’anni  in  qua?  Perché  abbandonare  ad  un 
tratto  quella  via  logica  e legalo  che  aveva  fruttato  all'opposizione  libe- 
rale cosi  grande  aumento  d'importanza  e d'azione  nella  lolla  politica, 
per  gettarsi  su  quel  lubrico  sentiero  delle  agitazioni  e dei  torbidi,  su 
cui  non  è certo  mai  se  chi  oggi  guida  non  sarà  domani  schiaccialo  ? 

Che  vuol  dire  quello  strano  connubio  fra  uomini  come  Prevost-Paradol, 

Marie  e Rerryer,  cui  soltanto  il  rispetto  dovuto  al  capjzzale  d'un  mo- 
rente ci  trattiene  dal  muovere  una  severa  parola? 

Perchè  il  rappresentante  Baudin  è caduto  il  2 dicembre  1851  sopra 
una  barricata,  colpito  dalle  milizie  del  Governo,  non  é una  ragione  per 
credere  che  innalzandogli  un  monumento  si  faccia  opera  utile  alla  Fran- 
cia ed  alla  libertà.  Il  colpo  di  Stato  è discusso,  e dopo  diciassette  anni 
di  silenzio  si  capisce  come  appajano  d'un  tratto  sotto  proporzioni  gran- 
diose agli  uomini  che  lo  combattono  quelli  che  lo  hanno  combattuto 
prima  di  loro.  Ma  voler  pigliare  soltanto  un  doloroso  episodio  per  ma- 
ledire un  sistema,  voler  dimenticare  che  all’epoca  di  quell'avvenimento 
tutta  la  Francia  tremava  sull’  incertezza  del  suo  avvenire  politico,  vo- 
ler pretendere  che  risoluzioni  di  questa  natura  si  potessero  adottare  I 

senza  violare  delle  leggi  e senza  lasciare  qualche  traccia  di  sangue,  è 
disconoscere  le  ragioni  della  storia  o gli  andamenti  delle  umane  ne-  I 

cessila;  soprattutto  allorché  questo  errore  per  un  combattimento  di  bar-  1 

ricate  viene  da  quelli  stessi  che  sono  entusiasti  pel  10  agosto  1792  o 
pel  2i  feblirajo  1848.  Non  si  sono  violate  delle  leggi  in  quei  giorni? 

Non  avianno  anch'esse  avuto  i loro  martiri  ? Eppure  non  s’è  detto  al- 
lora, non  s’é  scritto  da  uomini  politici  su  pei  giornali  che  i morti  in 
difesa  delle  leggi  fossero  meritevoli  di  monumenti  nazionali.  II  colpo 
di  Stato  ilei  2 dicembre  si  condanna  in  faccia  al  paese  e in  faccia 
alla  storia,  dimostrando  che  la  Francia  ò matura  al  regime  della  li- 
bertà e che  il  governo  imperiale  non  potrà  sussistere  senza  di  essa. 

Ma  scegliendo,  per  condannarlo,  i mezzi  adottati  in  questi  ultimi  tempi, 
non  si  farà  che  mettere  contro  la  causa  liberale  tutte  le  masse  con- 
servatrici, così  potenti  in  Francia,  si  obbligherà  l’Impero  a ripiegarsi 
intorno  a sé  stesso  e chiudere  ogni  adito  a nuove  concessioni  di  li- 
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berla,  si  darà  alla  storia  un  appiglio  per  trovare  una  postuma  giu- 
stificazione del  colpo  di  Stato  nella  incorreggibile  ostinazione  della 
Francia  ad  abusare  di  ogni  progresso  ed  a rifare,  ogni  quarto  di  se- 
colo, la  propria  storia. 

Forse  ha  dato  impulso  più  vivo  ed  impaziente  alle  manifestazioni 
francesi  l'esempio  della  vicina  Spagna;  la  quale  s'tè  potuta  dare  libe- 
ramente e coll’applauso  di  tutti  quel  lusso  di  una  rivoluzione,  a cui 
v’è  in  Francia  tutta  una  generazione  nuova  che  non  s’é  ancora  acco 
stata. 

Ha  ò un  lusso  che  sventuratamente  comincia  a costar  troppo  anche 
alla  Spagna,  se  poniam  mente  all’  incerto  affannarsi  che  da  un  mese 
è l’opera  inane  dei  partiti  e del  Governo  in  quello  sventurato  paese. 
Il  prestito  necessario  a saldare  i primi  conti  della  rivoluzione  va  con 
istento  coprendosi , e già  cominciano  i giornali  a lagnarsi  del  poco  pa- 
triotismo  degli  abbienti  spagnuoli.  La  concordia  dei  primi  giorni  fra 
i partiti  politici  è svanita , e invano  1’  Olozaga  ed  il  Rivero  fan  getto 
a larga  mano  della  loro  vecchia  popolarità  per  conservare  alla  loro  pa- 
tria il  fascio  romano.  I candidati  al  trono  nazionale  vanno,  l’un  dopo 
r altro,  sparendo,  e il  ministro  dell’  interno  accumula  difQcoltà  legali 
per  ritardare  più  che  sia  possibile  la  riunione  dei  Comizj  nazionali , 
stromento  efficacissimo  di  azione  quando  il  pensiero  ò trovato,  ma  causa 
ordinaria  di  anarchia,  quando  non  s’ha  nulla  di  concreto  e concorde  a 
.'Ommettere  loro. 

In  siffatte  incertezze  aumenta  di  numero  e di  influenza  la  causa 
della  Repubblica;  non  diremo  della  democrazia,  giacché  è evidente  che 

10  scarso  drappello  dei  seguaci  di  Castelar  e di  Orense  non  potrebbe 
imporsi  al  paese  senza  l’ajuto,  aperto  o mascherato,  dei  repubblicani 
d’ occasione,  siano  essi  carlisti , isabellisti  o papisti.  È contro  questa 
('.oaiizione  che  il  governo  provvisorio  veglia  ora  e si  premunisce , mi- 
litarmente, radunando  quanto  ha  di  truppe  risolutee  fedeli  intorno  a 
Madrid,  politicamente,  promovendo  transazioni  e conciliazioni  fra  i par- 
tili monarchici  nel  più  Iato  senso  della  parola.  E bisogna  dire  che  ì 
più  chiari  e più  influenti  nomi  della  democrazia  liberale  spagnuola 
hanno  risposto  a questo  appello  con  una  devozione  al  paese,  che  onora 
certamente  non  meno  la  loro  intelligenza  che  il  loro  patriotismo.  Giacché 
vedere  che  il  Martos  e l’Aguirre  e gli  Escosura  e il  Madoz  , rivaleggiano 
coir  Olozaga  e col  Prim  nel  dichiarare  esplicitamente  la  loro  adesione 
preventiva  ad  un  sistema  di  monarchia  liberale,  è prova  dei  grandi  pe- 
ricoli che  essi  ravvisano  negli  andamenti  dello  spirito  pubblico  e nel- 
l’accòrto programma  retrivo  di  una  Repubblica  federale. 

Che  però  questo  accordo  di  nomi  e d’ intenzioni  basti  ad  assicurare 

11  prospero  esito  della  rivoluzione  spagnuola,  è dubbio  assai.  È dubbio, 
finché  non  si  veda  che  indirizzo  abbia  preso  il  Governo,  rimasto  finora 
indeciso  fra  le  grandi  questioni  che  lo  assalgono  e quasi  rinchiuso  nei 
più  stretti  limiti  di  uno  sterile  buonvolere.  Mentre  una  minaccia  di 
separazione  romoreggìa  a Cuba,  e a Barcellona  il  partito  repubblicano 
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Stravince,  e la  guerra  carlista  riappare  con  avvisaglie  preparatorie  sui 
monti  baschi,  il  Governo  non  ha  una  parola,  un  atto,  un  decreto  che 
accenni  alla  nariono  da  che  lato  intenda  muoversi  per  uscire  dalle 
diflicolià  che  lo  assalgono.  È inazione  naturale  o pensata?  É la  con- 
seguenza della  malattia  di  Serrano  0 della  saluto  dì  Prim?  Chi  conosce 
quest'ultimo  sa  che  non  è l’ignavia  fra  i suoi  difetti  nè  la  modestia 
fra  le  suo  virtù.  Come  dunque  di  tutta  l’energia  eh’ei  si  sente,  di  tutta 
rattivit.à  ch’egli  ha  spiegalo  in  tre  anni  di  cospirazioni  per  afferrare 
il  potere,  nulla  gli  resLa  ora  che  del  potere  dispone  ? Non  siamo  i soli 
a trovare  che  in  tutto  ciò  v’ó  qualcosa  che  abbisogna  di  spiegazioni. 
Il  generale  Prim  conosce  il  suo  paese,  cono.see  l’Riiropa,  è sicuro  cosi 
della  propria  audacia  come  della  fedeltà  dell'esercito,  a cui  aumenta 
le  paghe  a patto  che  non  si  occupi  di  politica.  Perchè  non  potrebbe 
nutrire  una  di  quelle  ambizioni  che  ai  soldati  fortunati  facilmente  si 
appiccano  ? Noi  suo  stesso  paese  e nel  paese  vicino  può  raccogliere 
esempi  che  non  lo  dissu.adano  dal  tentare.  Se  la  fama  non  mente,  il 
pensiero  che  ora  potrebbe  nutrire  por  la  Spagna  non  gli  era  estraneo 
pel  Messico  all’ epoca  della  convenzione  di  Soledad.  La  dittatura,  re- 
pubblicana o monarchica , nella  madre  patria  è corto  più  lusinghiera 
che  quella  della  colonia.  In  ogni  cas  >,  sono  i paesi  consumati  dall’ in- 
certezza e dall’  anarchia  quelli  in  cui  si  manifesta  più  facilmente  il 
sentimento  dell’aintnirazione  ed  il  bi.sogno  doU’apoteosi. 

La  elezioni  in  Inghilterra  .sono  riuscite  come  si  aspettavano,  con  una 
prevalenza  del  partito  liberale  sul  partito  conservatore.  Per  quanto  sia 
curioso  notare  che  in  uno  dei  due  collegi  a cui  si  era  presentato,  il 
Gl.adstone  si  trovò  battuto,  non  è men  vero  che  oggi  egli  può  dirsi 
il  padrone  della  situazione,  e che  al  gabinetto  I)’  Israeli  è concesso  quel 
solo  periodo  di  vita  che  a lui  piacerà  di  accordargli.  Può  prevedersi 
che  il  prossima  gabinetto  Gladstone  sarà  il  più  democratico  di  quanti 
abbia  mai  avuto  nel  corso  dei  secoli  la  vecchia  Inghilterra.  Forze  nuove 
avrà  in  aiuto,  come  dovrà  lottare  contro  avversarj  nuovi,  quelli  che 
il  mutalo  sistema  elettorale  avrà  tnitto  dalie  ime  viscere  del  popolo  in- 
glese, per  elevarli  d’un  balzo  agli  onori  ed  alle  influenze  lìnor  negate 
della  vita  politica.  Ved.cmo  forse  anche  l’Inghilterra  invasa  dalle  ni.a- 
lattie  parlamentari  europee,  e,  mutato  raspetto  c il  nome  delle  sue 
antiche  suddivisioni  politiche,  farsi  largo  tra  le  commozioni  del  nuovo  una 
sinistra  inesperta  e battagliera  che  chiamerà  conservatore  Gladstone  e 
aristocratico  Brighi.  .Sarà  certo  una  esperienza  prolìciia  per  gli  osser- 
vatori dei  falli  sociali  e politici  assisliTe  al  proce.sso,  per  cui  sì  svol- 
gerà nella  monarchia  britannica  questo  elemento  rinnovatore  della  de- 
mocrazia. Le  potenti  influenze  del  vecchio  organi:^mo  resisteranno  senza 
dubbio,  forti  come  si  sentono  delle  tradizioni,  del  carattere,  dell’intel- 
ligenza, dell’oiierosità  delle  classi  conservatrici.  La  lotta  sarà  più  in- 
certa, più  lunga  che  in  qualunque  altro  .Stato  d’Europa.  Ma  poi? 

L’Inghilterra  ha  almeno  questo  vantaggio,  che  bastia  politica  estera 
non  si  mut.a,  come  quella  delle  potenze  continentali,  ad  ogni  soffio  di 
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vtniu,  ad  ogni  stormire  di  foglia.  Là  si  può  essere  sicuri  che  Gladslone 
e Derby,  Malmesbury  e Brighi  poca  differenza  arrecherebbero  nel  ma- 
neggio degli  affari  esteri  e nelle  grandi  linee  della  politica  mondiale 
inglese.  Se  lord  Stanley,  p.  es.  ha  detto  l’altro  giorno  che  l’impero 
ottomano  andava  male  e che  sarebbe  stato  difQcile  di  sorreggerlo  contro 
i suoi  stessi  disordini  interni , ciò  vuol  dire  probabilmente  che  nella 
tradizionale  politica  dell’ Inghilterra  verso  l'Oriente  è sorvenuta  una 
modilic.izione,  la  quale  servirà  di  norma  anche  ai  successori,  quali  che 
siano,  del  gabinetto  Stanley.  Questa  modificazione,  del  resto,  era  già 
incominciata  anni  sono,  sotto  Tamministrazione  lohig,  quando  , dietro 
la  missione  di  Gladstono,  le  isole  ionie  furono  cedute  alla  Grecia. 

Ed  è certo  questa  modificazione  per  sù  sola  una  gravo  minaccia  contro 
la  Folta;  minaccia  assai  più  formidabile  che  gli  armamenti  della  Ro- 
mania, cui  avrebbe  un  tempo  bastato  a far  cessare  una  secca  ammoni- 
zione di  lord  Stratford  de  Redcliffo.  Invece  oggidì  il  gabinetto  di  Bu- 
charest  fa  in  Europa  una  politica  propria , la  Romania  prepara  come 
la  Serbia,  un  altro  dramma  di  questione  orientale,  arma  o cospira,  di- 
venta, secondo  la  frase  del  sig.  di  Beust,  un  arsenale.  Da  chi  è orga- 
nizzato e su  chi  ò destinato  a rivers.arsi  questo  arsenale?  Ecco  ciò  che 
il  sig.  di  Beust  non  seppe  ancor  precisare,  sebbene  sia  chiaro,  ne’  suoi 
discorsi  e nelle  sue  esposizioni  del  Libro  Rosso,  il  sospetto  eh'  ei  nutre 
contro  il  gabinetto  dello  Czar.  V’è  infatti  nella  Romania  un  movimento 
confuso,  ma  pertinace  e pieno  di  ostilità;  qualche  cosa  di  putrido,  di- 
rebbe Amleto.  E questo  movimento  oggi  inquieta  a ragione  tutti;  inquieta 
la  Turchia  che  si  vede  e si  sente  prima  a subire  il  contraccolpo  di  qua- 
lunque crisi  nei  Principati;  inquieta  l’Ungheria,  altera  di  albergare  a 
Post  le  Delegazioni  dell’Impero  austro-Ungherese  e tutta  intenta  a svol- 
gere con  molta  intelligenza  e molto  senno  i germi  della  sua  nuova  pre- 
ponderanza; inquieta  la  Francia,  gelosa  ormai  di  qu.alunque  iniziativa 
«he  parte  da  un  Hohenzollern;  inquieta  per  l’Inghilterra,  che  vede  dietro 
al  signor  Brattano  gl’  influssi  di  quella  potenza  moscovita , a cui  non 
è riuscita  a sbarrare  il  cammino  delle  Indie.  Forse  s’inquieteranno  a 
torto,  ma  certo  se  ne  inquieterebbero  meno,  se  a Pietroburgo  e a Berlino 
se  ne  inquietassero  maggiormente. 


Un  breve  salto  attraverso  T Oceano  ne  permette  di  aggiungere  alla 
situazione  politica  di.segnatasi  nello  scorso  mese  la  nomina  del  Pre- 
sidente americano  nella  persona  del  generale  Grant.  È un  trionfo  dei  re- 
pubblicani  che  non  torna  però  a totale  sconfitta  dei  democratici.  Il  ge- 
nerale Granì  sarà  sopra  tutto  un  pacificatore  e continuerà,  non  v’ha 
dubbio,  le  savie  tradizioni  politiche  lasciate  alla  Casa  Bianca  da  Abramo 
Lincoln.  Neanche  ò da  supporre  che  il  nuovo  Presidente  voglia  uscire  dai 
limiti  della  sua  già  immensa  sfera  d’  azione  e portare  il  poso  dei  con- 
sigli americani  nelle  faccende  europee,  com’è  vezzo  d’alcuni  andar 
predicando.  Gli  uomini  di  Stato  della  vecchia  America  non  hanno  per 
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nulla  inventato  la  d(  ttrina  di  Monroe.  Essi  sanno  che  i Monroe  europei 
non  avrebbero  minor  ragione  dei  loro  ; e certo  non  ò da  essi  che  si  può 
attendere  una  politica  d’interventi,  la  quale  è dubbio  a quale  dei  due 
continenti  sarebbe  maggiormente  dannosa. 

Finché  dura  la  dottrina  di  Monroe,  gli  Stali  Uniti  ne  hanno  facile 
I’  applicazione  ovunque  si  volgano  intorno,  nel  Messico  più  che  altrove. 
Allorché  questa  materia  di  applicazione  sarà  esaurita,  i nostri  nipoti  ed  i 
loro  avranno  probabilmente  inventata  qualche  altra  dottrina. 

i8  novembre  1868. 


R.  BONTADINI,  Direttore  e Gerente  risponsabile. 
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Far  conoscere  le  sagge  e ferme  opere  dei  moderatori  di  popoli, 
e non  tacere  de’ vizi  loro  senza  tuttavia  ingigantirli  si  da  soffocare 
ogni  memoria  del  bene  da  essi  operato,  è quanto  si  propone  il 
chiarissimo  autore  della  Ducea  del  Farnese.  Gli  storici  fin  qui 
•scandalizzarono  i lettori  narrando  le  turpitudini  di  Pier  Luigi, 
l’opuscolo  annunziato  ripara  alla  ingiusta  dimenticanza  del  bene 
operato  da  quel  Duca  e degli  ordini  liberali  da  lui  emanati  a prò  del 
popolo.  È una  rivendicazione  dei  diritti  della  moltitudine  sul- 
l’aristocrazia feudale.  Facendo  ognora  capo  a documenti  ed  a 
cronache  contemporance,  questo  opuscolo  riesce  oltremodo  inte- 
ressante non  solo  pei  fatti  enumerati,  ma  si  anche  per  le  belle  os- 
servazioni del  chiarissimo  Scarabelli. 
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L' ORIGINALITÀ. 

STUDIO  CRITICO. 

(Continuazione  e flne.  — Vedi  il  fase,  di  novembre). 


• Phitosophes,  pensez  d haute  voix.  • 
V.  HL'OO. 


VII. 

Discorse  le  condizioni  o leggi,  che  ritenni  principali,  della  ori- 
ginalità, ossia  i modi  che  più  mi  parvero  acconci  a condurre  al- 
Pacquisto  di  quel  nostro  vello  d’oro,  è mestieri  parlare  delle  altre 
cose  che  debbono  conoscersi  dai  giovani  ingegni,  aflinchè  si  avan- 
zino  con  razionale  previdenza  nella  nuova  strada. 

Una  grave  diflicoltà  s’incontra  dagli  uomini  di  originali  pro- 
positi nel  metodo  degli  studi  fin  qui  bandito  pompo.samente  da 
moltissime  cattedre,  ossia  nella  educazione  detta  scuolaslica;  ed 
a vincerla  occorre,  a parer  mio,  che  si  faccia  per  molte  parti  una 
vera  tabula  rasa  dei  tanti  consigli  che  ci  provennero  dagli  uo- 
mini  della  imitazione  che  noi  eziandio  all’imitazione  destinavano. 
Costoro  ammaestrandoci  ne  indicarono  la  via  da  loro  stessi  per- 
corsa; ma  dove  quella  metta  non  ci  dice  abbastanza  il  fatto  loro? 

Il  più  gran  pensatore  di  tutti  i tempi,  Emanuele  Kant,  nel  pro- 
gramma del  suo  corso  per  l’anno  scolastico  170o-66  questo  pre- 
cetto dettò: 

«Non  si  deve  insegnar  pensfen,  ma  sibbene  indirizzare  a pen- 
sare; l’allievo  non  bisogna  portarlo  ma  condurlo.  » 

PouT.  UtL.  Voi.  VI.®,  1868,  fase.  VI.  1 
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E l'inglese  Gibbon , alla  sua  volta,  scrisse.  «Non  dobbiamo 
leggere  che  per  aiutarci  a pensare. 

Ora  delle  due  cose  Tuna:  o questa  è pretta  falsità  o per  con- 
trario il  metodo  didattico  che  è in  onore  presso  la  più  parte  de' 
nostri  istituti  di  educazione  ed  istruzione  è in  massima  errato. 
Nè  fa  mestieri  di  essere  uno  ispettore  delle  scuole  od  altra  simile 
persona  per  giudicare  coscienziosamente  della  giustezza  di  tal  di- 
lemma. Imperocché,  se  ognuno  di  noi  si  volge  alcun  poco  indietro 
col  suo  pensiero,  e’ si  trova  necessariamente  alla  scuola  — l’idea  an- 
gustiosa  per  eccellenza,  l’incubo  di  metà  della  vita  ed  anche  di 
più,  secondo  un  celebre  romanziere  inglese  — e rivede  quel  tempo 
non  breve  de’ suoi  studi  in  cui,  dopo  esserglisi  detto  che  quanto 
più  libri  imparasse  a mente,  tanto  più  bravo  riescirebbe,  lo  si 
caricava  di  una  congerie  immensa  e sovente  disordinata  di  frasi 
c pensieri  d’autori,  ch'egli  poco  comprendeva  allora  e nulla  com- 
prende oggi,  perchè  naturalmente  dimenticati;  congerie  che  in- 
tanto solVocava  la  tenerella  vita  del  suo  ingegno  (‘).  E questo 
semplice  sguardo  retrospettivo  dee  bastargli  per  concludere  che 
certo  r insegnamento  eh’  egli  si  ebbe  non  era  fondato  sul  rife- 
rito precetto  del  grande  di  Koenisberga. 

Ma  non  potrei  dir  qui  per  singoli  capi  di  tutto  quel  mollo  in 
cui  il  metodo  pecca  contro  la  dottrina  della  originalità;  che  a 
ciò  non  basterebbe  un  grosso  volume.  Onde  parmi  sia  bene  di 
mettere  in  sospetto  generale  tutti  i precetti  suoi  in  un  fascio,  così 
per  la  parte  che  si  riferisce  all’insegnare,  come  per  quella  che 
le  corrisponde  e che  riguarda  lo  apprendere,  ossia  lo  studiare 
nel  più  lato  senso  della  parola.  Che  i giovani  e.scili  dalle  scuole 
li  esaminino,  que’ famosi  precetti,  uno  ad  uno,  e con  criterio 
loro  proprio,  avanti  di  seguirli  oltre,  ossia  allora  che  si  met- 
tono di  per  loro  agli  .studii  della  originale  produzione;  e quelli 
soltanto  ritengano  che  resisteranno  alla  prova  di  un  tal  critico  e 
libero  esame,  gli  altri  inesorabilmente  rifiutino.  Se  altrimenti  ado- 
perassero, la  perdita  di  un  tempo  prezioso  sarebbe,  a mio  cre- 
dere, il  minoro  de' danni  che  da  tutti  que’ precetti  scolastici  po- 
trebbero loro  venire.  Nè  per  questa  guisa  si  pregiudica  menoma- 
mente a quelli  de’  precetti  medesimi  che  meritassero  di  essere 


(I)  Al  presente  si  sa  di  alcuni  nostri  maestri  elementari  che  avendo 
trovato  nc'  programmi  ministeriali  (non  i politici  ma  i didattici)  stabi- 
lito lo  studio  della  nomenclatura , han  pensalo  non  poter  far  meglio 
ohe  dare  l'intiero  vocabolario  italiano  ad  imparare  a mente  ai  fanciulli.  — 
E scusate  del  pocol  I 
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serbati,  potendo  anzi  dirsi  che  questo  generale  sospetto  in  cui 
qui  sono  messi,  non  può  nuocere  loro  più  di  quello  che  il  dub- 
bio Cartesiano  nuocesse  al  rinnovamento  della  Filosofia;  il  quale, 
invece,  a quello  si  deve. 

Frattanto,  per  accennar  di  passata  a qualche  cosa  di  concreto 
circa  il  denunciato  pregiudizio  dei  precetti  .scolastici,  per  quello 
specialmente  che  riguarda  Fapplicazione  loro  alfazione  produttiva, 
porrò  in  contrario  ad  uno  di  quegli  insegnamenti  una  avvertenza 
assai  semplice  e pure  assai  importante  per  tutti  quelli  che  si 
propongono  di  esser  toro,  vale  a dire  originali  nel  mondo  delle 
arti  e delle  scienze.  È la  seguente:  nell’intraprendere  un  lavoro 
si  diffidi  assaissimo  della  utilità  che  può  recare  l’esame  e lo  sta- 
dio di  un  lavoro  altrui,  simile  per  argomento  o per  altro  a quello 
che  si  ha  in  animo  di  fare.  Un  tale  esame  e studio  può  essere 
utile,  se  fatto  qualche  tempo  avanti  l’impresa  che  si  tenta,  ma  se 
fatto  in  quella  congiuntura,  è quasi  impossibile  che  non  trascini 
all’imitazione.  Ed  invero,  in  questo  ultimo  ca.so,  esso  circoscrive 
le  nostre  idee  entro  il  circolo  di  quelle  dell’  autore  che  ci  sta 
dinnanzi  e,  quasi  senza  che  ce  ne  addiamo,  segna  i contorni  del 
nostro  proprio  pensiero  con  una  precisione  mirabile,  che  ha  solo 
riscontro  in  quella  con  cui  si  trovano  ordinate  le  cose  dell’esem- 
plare e che  non  può  a meno  di  piacerne,  anche  per  ciò  che  torna 
a un  risparmio  di  fatica;  ma  il  pratico  risultato  di  questo  gra- 
devole fascino,  è una  buona  strangolatura  che  prende  nella  cuna 
la  nostra  cpialsiasi  originalità.  Della  qual  cosa  ci  faremmo  ancora 
meglio  persuasi,  osservando  che  per  quantunque  verissimo  sia, 
non  farsi  nulla  dal  nulla,  pur  nondimeno  è un  fatto  incontrovertibile 
che  il  genio  nell’atto  della  produzione  ò come  un  Dio  che  abbia 
bisogno  del  caos,  per  compiervi  le  sue  opere  maraiigliose.  Esso 
vuole  avanti  di  sé  l’indefinito,  o come  altri,  con  più  poesia  prefe- 
risce dire,  l’infinito,  e solo  in  questo  ha  virtù  di  plasmare  la  sua 
figura  e il  suo  mondo.  E qui  si  ricordino  quelle  parole  del  Re- 
nan, nel  primo  capo  riferite,  che  dissi  dovere  apparire  quasi  be- 
stemmia ai  pedanti  (');  sendochè  ora  forse  le  si  intenderanno 
meglio  e meglio  parimenti  chiariranno  la  mia  tesi.  La  quale  si 
giova  pur  molto  di  questo  che  il  Gioberti  scrisse  nella  sua  lun- 
ghissima Avvertenza  per  la  2.®  edizione  del  primato.  « L’uomo  è un 
Dio  che  incomincia  ed  ha  il  suo  aringo  creativo,  come  il  Dio 
eterno  che  lo  ha  prodotto.  > Dove,  se  tu  metta  da  parte  quel 


(1)  Trop  bien  savoir  est  «n  obstacle  pour  créer,  ecc. 
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tanto  (l'immaginoso  che  può  non  piacerti,  ritrovi  sicuramente  una 
convinzione  tìlosofìca  di  gran  peso,  derivata  da  profondissima  ri- 
Hessione;  ed  essa,  s'io  non  m'inganno,  ti  porta  alle  osservazioni 
avanti  notate. 

Or  piaccia  agli  amici  della  originalità  di  intrattenersi  alquanto 
colla  loro  mente  investigatrice  sulle  cose  dette;  chè  non  è im- 
probabile sieno  tratti  da  queste  a discuoprire  dove  per  ciascun 
d'essi,  nell'inventivo  atto,  il  non  io  dee  cessare,  perchè  l'io  in- 
cominci. Il  qual  problema  è uno  de'  tanti  che  la  Scuola  dimen- 
tica di  porre.  — Così  non  sarà  stato  senza  pratico  effetto  eh’  io 
avrò  discorso  degli  ostacoli  che  l’originalità  può  incontrare  noi 
metodi  d' insegnamento  e di  studio,  presso  le  scuole  in  onore. 


Vili. 


Ma  l’ostacolo  del  metodo  degli  studi,  cosi  come  ogni  altro 
ostacolo  che  venga  daU’interno  di  noi  (*),  sebbene  gravissimo,  non 
vuoisi  tuttavia  definire  per  uno  de’ più  gravi  che  contrastino  ai 
giovani  la  bella  via  della  originalità.  V’hanno  infatti  gli  ostacoli 
esterni  che  sono  ancora  più  diffìcili  a superarsi  dalla  generalità 
degli  uomini  e pe’  quali  si  fa  sempre  meglio  manifesto  come  quella 
fede  dell’ingegno  in  sé  medesimo,  cui  dimandai  prima  legge  di 
originalità,  debba  essere  di  tempra  veramente  saldissima,  cosi  che 
piuttosto  avvenga,  se  ne  pigli  scandalo  da  certe  delicate  animelle 
di  quel  che  non  resista  ai  terribili  urti  contro  i quali  dee  mettersi. 

Questi  tali  ostacoli  dividonsi  in  due  serie;  quelli  che  precedono 
e quelli  che  seguono  l’apparizione  dell’originale  sulla  scena  del 
mondo.  Tocchiamo  anzi  tutto  dei  primi. 

Egli  è difficile,  per  quanto  mai  se  ne  dica,  il  farsi  una  idea 
adeguata  di  ciò  che  costi  all’originale  il  primo  suo  passo.... 
Quante  volte  la  parola  di  un  celebre  basterebbe  ad  introdurre 
un  ingegnoso  nel  santuario  della  fama  , ove  la  religione  della 
gloria  trasforma  facilmente  i minimi  in  mediocri,  i mediocri  in 
massimi!  Eppure  questa  parola  manca  quasi  sempre;  l’uomo 


(t)  .Metto  un  cattivo  metodo  di  studio  fra  gli  ostacoli  provenienti 
dall’  interno  nostro  per  questo  che  lo  considero  come  un  abito  di  già 
contralto  o cui  giusto  si  voglia  opporre  una  efficace  resistenza,  non  già 
come  una  semplice  predicazione  del  precettore. 
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grande,  T autore  illustre  non  ha  il  più  sovente  nè  tempo  nè  vo- 
lontà di  riguardare  agli  sforzi  del  novizio , tanto  più  se  questi 
come  originale  ha  la  pretesa  di  non  voler  giurare  sulla  parola 
di  lui.  E se  siegue  altrimenti,  questo  è bene  spesso  per  il  peggio, 
anziché  per  il  meglio  del  nostro  neofita;  vuo'dire  che  alla  non- 
curanza si  sostituisce  r avversione  dichiarata,  la  guerra  a tutta 
oltranza  e non  sempre  leale,  in  cui  il  grande  si  prevale  ed  abusa 
della  posizione  sua  per  infrangere  il  piccolo,  prima  ancora  che 
questi  abbia  modo  di  mostrarsi  al  pubblico. 

Il  Cantù  ne’  suoi  • Sludi  sul  Parini  » già  altrove  ricordati,  cosi 
scrive  alla  pag.  232:  «Chi  nasce  povero  e con  ingegno  e voglie 
superiori  alla  propria  condizione  quanto  non  ha  a lottare  prima 
di  Irar  fuori  il  proprio  nome  dai  mille  ignorali  c farsi  perdonare 
l’ardimento  dal  volgo  patrizio  e dai  piaggiatori  di  questo  > e più 
appresso,  alla  pag.  241  : i Sol  chi  la  assaggiò  conosce  qual  ri- 
compensa destini  al  letterato  la  società.  Impedito  e amareggiato 
ne’ primi  passi  dall’emulazione  contemporanea  e dall’iHi’idia  ca- 
nuta, non  una  mano  lo  sorregge,  non  una  voce  lo  rincora  nella 

esitanza » E queste  cose  scrive  in  proposito  di  quel  Parini  che 

fu  tanta  gloria  delle  lettere  italiane  nel  .secolo  scorso  e che  pure 
per  molto  tempo  non  seppe  dove  darsi  del  capo  per  far  pubbli- 
care le  cose  sue,  e quel  ch’è  assai  peggio,  mancò  del  pane  ne- 
cessario per  sostentar  sé  e la  vecchia  madre  sua  , siccome  egli 
stesso  ebbe  a dichiarare  più  volte  e particolarmente  in  una  sua 
desolata  poesia  dallo  stesso  Cantù  riferita  (*). 

Si  dice  che  l’ingegno  vero  può  e debbe  farsi  strada  da  sè.  Ma 
per  amor  di  verità,  non  accogliamo  troppo  facilmente  queste  ed 
altre  simili  sentenze  che  sono  tutte,  più  o meno,  il  portato  di 
una  reltorica  dalla  critica  disgiunta.  Che  l’ingegno  si  debba  fare 
strada  da  sè,  egli  è pur  troppo  per  il  fatto  stesso  qui  lamentato 


(1)  io  possa  morire 

Se  ora  trovomi  avere  al  mio  comando 
Un  par  di  soldi  sol  non  che  duo  lire. 

• Limosina  di  messe  Dio  sa  quando 

Io  ne  potrò  toccare  c non  c’  è un  cane 
Che  mi  tolga  al  mio  stato  miserando. 

• La  mia  povera  madre  non  ha  pane 

Se  non  da  me,  ed  io  non  ho  danaro 
Da  mantenerla  almeno  per  domane». 

Capitolo. 
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una  dura,  fatale  necessità;  ma  che  a ciò  possa  sempre  riescine’ 
con  qual  fondamento  può  affermarsi? 

Per  escir  dalla  folla,  ti  è necessario  in  primo  luogo  di  far  pub- 
bliche le  tue  cose.  E si  crede  forse  che  questo  sia  agevole  ad  ot- 
tenersi? . . . Bisogna  essere  ricco  per  mandare  alle  stampe  per 
suo  conto  un  qualche  lavoro;  e poi  quando  pur  ciò  sia  fatto, 
forsechò  lo  stampare  vuol  dir  sempre  pubblicare?  Il  Beccaria  e 
il  Verri  erano  ricchi  e stamparono  a loro  spese  que’  libri  che  oggi 
tutti  conosciamo.  Eppur  sappiamo  che,  superata  questa  prima  e 
non  lieve  difficoltà,  a malgrado  degli  incontestabili  meriti  loro, 
molte  e molte  altre  ne  dovettero  ancora  superare,  prima  che  quelle 
opere,  cosi  da  loro  stampate,  venissero  note  e fossero  degnamente 
apprezzate.  Il  Cantò  nel  libro  poco  avanti  ricordato  questo  intorno 
ad  essi  ci  apprende  : 

< li  Beccaria  pubblicò  il  suo  libro  fuor  di  paese  e quando  colla 
seconda  edizione  arrivò  a Milano  vi  trovò  contradditori  e peggio; 
tanto  da  sgomentare  la  già  vacillante  risoluzione  dell’autore.  Della 
Storia  di  Milano  Pietro  Verri  vendette  una  co:ia,  e « per  la  fatica 
di  molti  anni  (lagnavasi).  per  le  molte  spese  fattì’:  per  conse- 
gnare nelle  mani  dei  .Milanesi  una  storia  leggibile  della  loro  pa- 
tria e un  libro  che  senza  rossore  potessero  indicare  ai  forestieri 
curiosi  d’informarscne,  io  non  ho  avuto  dalla  città  di  Milano 
nemmeno  un  segno  che  si  accorgessse  ch'io  abbia  scritto.  » 

E venendo  ai  nostri  tempi,  il  Mamiaui  ci  narra  di  sé  nelle  sue 
• Confef.sioni  di  un  metafisico  • ch’egli  dovè  pubblicare  i suoi 
primi  lavori  (ilosolici  in  un  periodico  francese  intitolato;  V Europe 
litteraire  e cosi  del  fatto  discorre  : 

t Sul  che  intervenne  lo  strano  caso  che,  piò  anni  dopo,  voltato 
quel  mio  scrittarello  in  inglese  e inserito  con  qualche  parola 
mutata  e sotto  altro  nome  nella  Reriew  di  Edimburgo  e poi  dal- 
l’inglese messo  di  nuovo  in  francese,  nella  fleime  Britanniqiw,  per 
quell’odore  che  spandea  di  forestiero  e d’insolito  fu  giudicato 
in  Italia  bello  molto  e autorevole  e vollero  tostamente  tradurlo  o 
se  ne  allegavano  parecchie  sentenze  ora  nel  Progresso  di  Napoli 
cd  ora  ripubblicandosi  le  dotte  lettere  di  Pasquale  Galuppi  sulle 
vicende  della  filosofia.  > 

Dipoi  in  altro  luogo  del  libro  delle  Confessioni,  cosi  lo  stesso 
autore  dice  della  pubblicazione  de'  suoi  Dialoghi  di  scienza  prima: 

« Osservazioni  e censure  me  ne  vennero  fatte  assai  poche , 
essendo  stati  pochissimi,  per  ciò  ch’io  sappia,  i lettori  del  libro, 
il  quale  stampato  in  Parigi  a mie  spese  e non  trombettato  da 
alcuna  gazzetta,  ebbe  lentissimo  spaccio  e non  incontrò  l’onore 
della  divulgazione  e della  controversia.  • 
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Nè  gli  esempi  finirebbero  qui;  chè  anzi  sarebbero  appena  in- 
cominciati, quantunque,  a vero  dire,  non  sieno  stati  molti  gii 
autori  insigni  che  si  compiacquero  di  riguardare  pubblicamente 
ai  loro  umili  principi;  ma  il  lettore  avrà  a sufficienza  de' pochi 
addotti  e di  que'  molti  che  per  cognizione  sua  propria  potrà  ai 
medesimi  aggiungere,  per  convenire  in  questa  opinione,  che  so- 
vente la  ricchezza  medesima  non  basta  agli  ingegni  per  riescire 
a far  pubbliche  le  loro  opere,  particolarmente  nel  nostro  paese  (*). 


(t)  ft  un  bel  diro  che  noi  ci  troviamo  oggi,  per  ciò  che  concerne  il 
commercio  librario  e la  fortuna  degli  autori,  quasi  alle  condizioni  me- 
desimo di  un  secolo  fa!  Ma  cosi  ò pur  troppo;  e il  lettor  mi  dica  se 
non  si  crederebbe  scritto  ai  nostri  giorni  questo  che  il  Barelli  scriveva 
al  Carcano,  il  27  aprile  17ò0: 

t Crederesie  che  in  Roma  capttl  mundi  o che  in  Fiorenza  caput  sa- 
pienlim , non  ho  polulo  vendere  dieci  copie  delle  mie  Lettert  e della 
mia  Frusta?  Pensate  poi  negli  altri  paesi!  E poi  non  avete  alcuna 
idea  de' nostri  libraj  per  le  mani  de’ quali  si  ha  da  passare  f...  Tratto 
tratto  vien  fuori  (in  Italia)  qualche  coserella  in  stampa  che  fa  un  po’ 
remore,  ma  presto  quel  remore  s’ acqueta  c non  so  ne  fa  altro.  Chi 
vuol  leggere  qualche  rosa  procura  di  farsela  prestare  per  risparmiarsi 
un  mezzo  paolo  o se  ne  lascia  passar  la  voglia  ; onde  non  v’  è modo 
di  fare  ducali  sicuramente!. 

La  ragione  di  tutto  il  male  è oggi,  come  allora,  una  sola  c comune; 
nò  i libraj,  che  pur  santi  non  sono,  ci  hanno  molto  da  fare.  In  Italia 
non  si  legge;  e questo  accade,  alcuni  dicono,  perche  non  si  sa  scri- 
vere ed  altri  più  sinceri  e saggi,  perchè  non  si  sa  leggere.  E questa 
ragione  lo  stesso  Barelli  accennava  allora  in  un  suo  confronto  delle 
condizioni  nostre  con  quelle  degli  inglesi,  che  merita  del  pari  d'  esser 
riferito,  tanto  ben  si  adatta  ancora  allo  stato  presente  delle  co.se. 

«In  Inghilterra  0 particolarmente  in  Londra,  lo  scrivere  de’ libri  è 
una  cosa  ridotta  cosi  bene  a mestiere  che  gl’inglesi  hanno  comunis- 
sima la  frase;  thè  trade  of  an  authnur,  il  mestiere  d’autore.  Chiunque 
ha  facoltà  mentali  bastevoii  per  far  comprare  una  sua  opera  da  sole 
sei  0 settecento  persone  in  tutta  quella  parto  dell’isola  che  si  chiama 
propriamente  Inghilterra,  cosa  non  mollo  ardua  a fare  colà,  ha  subito 
una  sicurezza  poco  meno  che  fisica  di  campare  onestamente  con  la  sua 
penna  scrivendo  un  libro  dopo  l’ altro....  L’ insaziabile  ingordigia  di 
leggere  cose  nuove  che  lutti  gli  Inglesi  hanno  dal  più  gran  inilordo  e 
dalla  più  gran  miledi  giù  Ano  al  più  tristo  artigiano  e alla  più  sciatta 
fantesca  ha  bisogno  di  continuo  pascolo.  Quindi  è che  quattro  e più 
mila  penne  in  Londra  solaoiente  hanno  il  comodo  di  somministrare 
quel  pascolo  a quella  tanta  ingordigia  con  più  di  trenta  amplissimo 
gazzette  sotto  vari  titoli,  con  innumerabili  panfletti  e magazzini  e fogli 
a imitazione  dello  Spettatore;  ed  estratti  di  sacra  scrittura  e di  bota- 
nica c di  medicina;  e dizionari  stampati  a quinlernctto  a quinternclto; 
e giornali  letterari  e critici  e satire  e libelli  e panegirici  e romanzi  e 
storie  e poesie  ed  altre  inflnite  cose;  il  tutto  venduto  a ritaglio  di  dì 
in  di,  di  settimana  in  settimana,  di  mese  in  mese;  senza  contare  assai 
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E notisi  che  il  danno  che  viene  airoriginaliU  da  questa  condi- 
zione di  cose  è maggiore  dì  quello  che  comnnemente  si  pensa. 
Gilè  impedita  la  pubblicazione  de' primi  nostri  lavori,  anche  se 
questi  riescissero  assai  biasimevoli,  s'impedisce  sempre  la  produ- 
zione di  altri  migliori. 

La  bisogna  correrebbe  bene  altrimenti,  se  ci  fosse  quell' ajnto 
de' celebri  per  i novìzi  del  quale  sopra  ho  discorso;  ed  ognuno 
sei  vede  di  per  sè.  Ma  è duopo  avvertire  che  perchè  ciò  acca- 
desse, non  solo  dovrebbero  perdere  lor  forza  quelle  pertinaci  ra- 
gioni di  emulazione  e di  gelosia  che  lo  scrittore  dividono  dallo 
.scrittore,  dairartefice  l’ artefice,  ma  si  richiederebbe  pure  da 
parte  de' celebri  una  buona  dose  di  singolare  virtù;  avvegnaché 
per  conoscere  ed  apprezzare  un’opera,  prima  eh’ essa  sia  data  alle 
stampe  (come  per  lo  più  si  dimanda  dallo  .scrittore  novello  per 
vincere  d'un  modo  o d’un  altro  quel  primissimo  ostacolo  del 
prezzo  di  una  edizione)  bisogna  leggerla  manoscritta,  e questa 
è tal  fatica  che  solo  chi  la  sperimentò  può  misurarla  al  giusto. 
Un  manoscritto,  anche  se  fatto  con  buona  calligrafia,  non  sì  legge 
mai  cosi  speditamente  e cosi  chiaramente  come  uno  stampato; 
che  la  eguaglianza  e la  precisione  de'  tipi  non  6 possìbile  si 
raggiunga,  o raggiunta  si  mantenga  per  lungo  tratto,  da  qualsiasi 
più  provetto  maestro  di  scrittura.  Ma  quanti  sono,  di  grazia,  i 
manoscritti  di  letterati  o scienziati,  composti  di  bel  carattere  ? Or 
piacciavi  di  pensare  all’elTetIo  che  dee  produrre  presso  uomini, 
il  più  sovente  logorati  dagli  studi,  quell’accozzaglia  dì  linee  di- 
sordinate e di  lettere  vergate  non  sai  il  come,  le  quali  si  acca- 
vallano, s’incrociano,  si  cancellano  le  une,  le  altre,  quelle  barricate 
di  parole  geroglifiche  che  di  tratto  in  tratto  vi  arrestano  nella 
lettura  e vi  obbligano  a tornare  indietro  per  prendere  in  certo 
modo  la  rincorsa  del  senso,  e così  tentare  l'assalto  del  punto  in- 
compreso, in  .somma  tutto  quello  che  è quasi  sempre  la  caratte- 
ristica di  un  manoscritto  di  letteratura  o di  scienza;  poi  ditene 
se  non  vi  sentite  tratti  a scusare  coloro  che  assolutamente  si 
rifiutano  di  accostarsi  alle  labbra  un  tal  calice. 

Nel  sccol  nostro  la  pubblicazione  dei  primi  lavori  dei  giovani 
ingegni,  pare  agevolata  di  non  poco  dalla  moltitudine  grande  delle 
Biviste  letterarie  e scientifiche  e de' giornali.  Ma,  con  licenza  di 
•tutti,  bisogna  dire  per  la  verità  che  anche  questa  è grande  illu- 


voluminose  opere  che  vanno  pubblicandosi  dentro  l’anno;  cosicché  io 
crederei  non  esagerare  se  dicessi  che  più  si  stampa  in  una  settimana  in 
Inghilterra  che  in  tutta  Italia  in  un  annoi. 
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sione.  E per  parlare  in  primo  luogo  delle  Riviste,  certo  a leggere 
e credere  nei  programmi  magnifici  di  coleste  cfTemeridi,  non  v'ha 
dubbio  di  sorta,  esse  esistono  non  per  altro  che  per  ischiudere 
il  campo  delia  pubblicità  a qualunque  nuova  intelligenza  che 
lasci  sperar  bene  di  sè.  E il  pubblico  colto  e l'incolto  applaude 
alle  nobili  promesse,  loda  i generosi  che  le  fanno,  dice  e ripete 
a sazietà  che  ormai  il  genio,  il  vei'o  genio  — questo  è il  ritor- 
nello — non  corre  più  alcun  pericolo  di  essere  soffocato  in  sul 
nascere,  ed  aspetta  che  le  nuove  intelligenze  si  facciano  avanti. 

Aspetta,  aspetta,  aspetta  sempre Quelle  che  gli  si  presentano, 

una  dopo  l' altra,  in  que'volomi,  sono  la  più  parte  intelligenze  già 
note  e vecchie.  Che  è,  che  non  è?  Il  paese,  si  mormora,  avrà 
e.suurito  le  sue  forze  migliori,  de'  genii  ossia  de'  belli  e originali 
ingegni  dee  propriamente  essersi  rotto  lo  stampo,  avvegnaché  non 
si  veggano  a venir  fuori,  neppure  a cosi  buon  patto  ....  Povero 
pubblico,  se  potessi  sempre  vedere  quello  che  accade  dietro  le 
scene,  come  presto  li  ricrederesti  di  tanti  tuoi  giudizi! 

I giovani  ingegni  non  hanno  mancato  di  bussare  alle  porte  di 
que' periodici;  anch'essi,  e la  cosa  è ben  naturale,  han  creduto 
col  pubblico  alle  lusinghiere  promesse,  e avidi  di  gloria,  pieni  di 
fede  nel  loro  brillante  avvenire,  hanno  portato  i lor  i manoscritti 
a que'  signori  che  quasi  parea  ne  li  richiedessero.  Ma  è facile 
l'immaginarsi  quel  che  loro  è accaduto:  si  è chiesto  ad  essi,  con 
dimanda  ora  esplicita  ora  sottointesa,  un  nome  ...  un  nome  a loro 
che  andavano  per  formarselo;  e perchè  trovati  senza  un  nome 
già  celebre,  vennero  respinti.  Oh!  il  mondo  è pieno  di  queste  strane 
anomalie  e fa  prova  di  poco  senno  pratico  chi  le  addebita  alla 
maligna  volontà  dell’uno  o dell' altro  individuo;  chè  si  legano 
invece  alla  ragione  intima  e complessa  delle  cose,  per  cui  sempre 
avviene,  si  proceda  in  quella  o in  questa  maniera,  che  al  prin- 
cipio , al  mezzo  e alla  (ine  della  vita,  sia  naturale  sia  morale, 
s’ incontri  la  terribile  necessità  dei  lottare. 

Certo,  qui  mi  si  obbietterà  da  qualcheduno:  e non  prova  il  fatto 
tuo  proprio  il  contrario  di  quanto  affermasti?  forsechè  vuoi  dar- 
tici  per  celebre?  tale  qual  sei  non  vieni  ospitato  da  una  Rivista? 
Ma  replicherò  iiho  una  sola  cosa  si  prova  con  siffatto  ad  hominem, 
la  quale  son  ben  lungi  dai  contrastare  ed  è che  la  regola,  di  cui 
dissi,  subisce,  come  tante  altre  simili,  per  nostra  buona  ventura, 
diverse  eccezioni;  che  vuol  ritenersi,  nel  progressivo  miglioramento 
delle  nostre  civili  condizioni,  si  faranno  sempre  più  numerose, 
tanto  che  un  giorno  finiranno  per  distruggere  la  regola  medesima, 
da  me  non  corto  protetta. 
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Or  punto  sulle  Riviste,  e veniamo  a'  giornali.  Questi  davvero 
son  molti  ed  anche  troppi  in  Italia,  nè  in  generale  può  dirsi 
che  un  giovane  di  qualche  talento  ritrovi  oggi  difficoltà  ad  inse- 
rire in  essi  i suoi  scritti.  Vero,  verissimo  egli  è che  «l’ingegno 
e il  tempo  di  due  terzi  di  coloro  che  scrivono  se  ne  va  nelle 
gazzette  e nei  giornali  (*)  » E nemmen  si  vuol  negare  che  il  gior- 
nalismo abbia  giovato  e giovi  al  progresso  del  nostro  paese;  che 
anzi  credo,  il  Ricotti  avesse  perfetta  ragione  di  scrivere  nella  sua 
storia  che  l’educazione  politica  d’Italia,  per  quanto  ce  n’è,  si 
debba  ad  esso  ben  più  che  ad  altro;  poiché  come  altrimenti,  se  i 
libri  non  si  leggono  e i predicatori,  ecclesiastici  o civili,  meglio 
non  si  ascoltassero?  Ma  del  pari  è mestieri  riconoscere  che  il 
Gioberti  (e  il  lettore  mi  perdoni,  in  grazia  del  vero,  questo  si 
frequente  riportarmi  ad  autore  di  scuola  ontologica)  non  si  ap- 
ponea  men  bene  del  Ricotti  nello  scrivere  che  « quando  in  un 
paese  si  stampano  pochi  libri  e mediocri  e lo  scrivere  dei  gior- 
nalisti sovrasta  di  copia,  frequenza,  celeorità  a quello  degli  autori, 
si  può  credere  che  il  vero  sapere  sia  in  istato  di  declinazione.  » 
Dove  proprio  si  è indicato  il  caso  nostro;  perchè  chi  non  vede 
che  il  giornalismo  basta  ed  avanza  ai  bisogni  de’  pochi  lettori 
italiani  e che  di  libri  ormai  non  trovasi  più  chi  voglia  scriverne 
nè  chi  stamparne,  cosi  poco  è lo  smercio  che  se  ne  ottiene, 
anche  se  d’autori  già  noti  e pregiati? 

Vuoisi  poi  notare  che  il  giornalismo  è affatto  impotente  a soc- 
correre al  Principal  bisogno  della  originalità.  DifTatti  pubblicherai 
tu  ne’  giornali  quotidiani,  che  di  solilo  non  vivono  oltre  la  vita 
di  un  giorno,  le  opere  in  cui  spendesti  gran  parte  del  tuo  in- 
gegno, del  tuo  studio,  del  tuo  tempo?  Ma  chi  non  intende  che 
• quando  scrivesi  pe’ giornali,  o s’imbratta  carta  per  nulla,  vale 
a dire  che  si  riesce  a non  farsi  leggere  da  persona  viva,  o bi- 
sogna con  cura  astenersi  da  quegli  argomenti  che  vogliono  trat- 
tarsi con  certa  ampiezza  e profondità  ed  esigono  perciò  dal  let- 
tore uno  sforzo  di  comprensione,  or  più  or  meno  grande,  che  i 
tranquilli  divoratori  di  fogli  quotidiani  non  son  guari  disposti  a 
concedervi  e in  ogni  caso  non  mai  a lungo?  Di  che,  naturalmente, 
segue  che  gli  stessi  direttori  più  sperimentati  di  que’  fogli  vi  ri- 
fiutano alla  prima,  pur  dichiarando  di  apprezzare  le  vostre  fa- 
tiche al  giusto,  i lavori  d’una  certa  mole  e relativamente  gravi 
per  erudizione:  siccome  a parlar  con  coscienza,  faremmo  io  e tu, 
lettor  mio,  se  fossimo  nel  posto  loro. 


(1)  Gìoberti,  Introduzione. 
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Co.sì  discorso  di  ciò  che  l’originale  può  ripromettersi  dalle  Ri- 
TÌste  e dai  giornali,  in  generale,  concludo  che  ne.ssuno  ha  da  ero- 
dere essere  oggi  facilissimo  ad  un  ingegno  nuovo  ed  originale  il 
manifestarsi.  Molti  e gravi  sono  anche  al  presente  gli  ostacoli  che 
impedi-scono  T apparizione  del  genio  e l'esempio  de’ grandi  che 
riescono  a superarli  può  e deve  a buon  dritto  far  cuore  ai  giovani, 
ma  non  dee  far  loro  concludere  che  il  simìgliante  ad  ogni  modo 
ha  da  accadere  ad  ognuno  d’essi.  Molti  belli  ingegni  muojono 
senza  essere  stati  conosciuti,  e non  pochi,  per  maggior  malanno, 
muoiono  di  miseria  sulla  paglia. 


IX. 


Ne  rimane  da  dire  di  ciò  che  accompagna  e siegue  l’appari- 
zione dell’originale  sulla  scena  del  mondo,  una  volta  che  questa 
sia  un  fatto  compiuto;  in  altri  termini,  di  quello  che  avviene, 
allora  quando  la  pubblica  attenzione  si  raccoglie  finalmente  in- 
torno lui.  E non  durerò  fatica,  cred’io,  a spedirmi  dell’argoraenlo. 

L’originale  al  primo  mostrarsi,  eccetto  un  qualche  raro  caso,  è 
negato  per  ogni  dove;  è negato  dalla  cattedra,  negato  dal  pergamo, 
negato  dai  circoli,  negato  da  tutti.  E quelli  che  sopra  gii  altri 
infuriano  contro  a lui  sono,  naturalmente,  i grandi  sacerdoti 
della  imitazione,  sono  i consumati  sulle  dotte  carte,  sono  co- 
loro i quali  non  rifiniscono  dì  sentenziare  che  tutto  quanto  l’u- 
manità avea  di  meglio  a dire  e ad  apprendere  fu  già  detto  ed 
appreso  dai  grandi  dell’  antichità  e particolarmente  da  questo  « 
e da  quello,  die  ognun  d’essi  nomina  a seconda  delle  sue  indi- 
viduali simpatie.  Delle  quali  blaterazioiiì  non  v’ha  nessuno  di 
noi  che  non  possa  fare,  per  fatto  suo  proprio,  buona  testimo- 
nianza; dacché  certuni  della  sullodata  specie  le  inframmettono 
in  tutti  i loro  discorsi,  cosi  che  niente  ti  è più  ovvio  che  l’u- 
dire a sentenziare,  dopo  Aristotele,  Platone,  Omero,  Virgilio, 
Cicerone,  Dante  od  altri  tali,  non  rimanere  altro  da  fare  se  non 
studiare  e ristudiare  le  opere  di  que’  sommi,  ove  tutto  lo  scibile 
per  chi  sa  cercarlo  è racchiuso.  Sentenza  questa  che  davvero 
non  si  crederebbe,  se  non  la  si  udisse  colle  nostre  proprie 
orecchie  ! 

La  negazione  deH’orìgìnale,  della  quale  ora  è parola,  assumo 
svariatissime  forme  e perciò  non  sempre  la  si  riconosce  per  quello 
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ch’essa  è in  realtà.  Ora  vi  .si  presenta  come  biasimo  acerbissimo 
ed  orrido  vituperio,  ora  come  lina,  acutissima  ironia,  ora  come 
una  miscea  di  lodi  e di  censure,  ma  di  lodi  che  vi  umillauo,  e 
di  censure  che  vi  trapassano  il  cuore,  ora  iinalmente  come  ge- 
lido, assoluto  disprezzo;  e questa  ultima  che  più  contraria  il  no- 
stro amor  proprio,  sebbene  mostri  risparmiarlo  in  parte,  è na- 
turalmente la  peggiore  ed  anche  la  più  perniciosa  delle  sue 
torme.  (*) 

Di  questo  mio  asserto  stanno  in  prova  le  vite  de’  più  potenti 
originali  che  vissero  sulla  terra,  vite  che  insieme  coordinate  ed 
analizzate,  ti  olirono  una  storia  ancora  più  larga  ed  istruttiva  di 
quella  delle  varie  nazioni.  La  più  parte  dì  tali  uomini,  compreso 
quel  massimo,  che  fu  Emanuele  Kant,  al  quale  fu  ricusata  in  un 
concorso  una  cattedra  dì  tilosofia,  non  furono  compresi  alla  prima 
e non  vennero  risparmiati  per  un  tempo,  or  più  or  meno  lungo, 
dalle  ire  dei  pedanti;  molli  poi  solTer.sero  una  cruda  ed  ostina- 
tissima guerra  jier  tutta  la  loro  vita.  Per  la  qual  co.sa  si  compren- 
dono c si  spiegano  a meraviglia  le  tante  accuorate  lamenlanze  che 
il  dolore  a non  pochi  di  loro  inspirò.  Si  comprendono  quelle  di- 
sdegnose e trambasciate  frasi,  che  s'incontrano  a josa  nelle  opere 
del  grande  Recanatese,  il  Leopardi;  si  comprende  questa  vivis- 
sima espressione  di  Vittore  Hugo:  t ]t  n’y'a  pour  le  genie  qu’un 
lieu  surla  terre  qui  jouisse  du  droil  d'asile;  c’est  te  lombeau;  » e si 
comprende  ancora  quest’allro  ancor  più  vivo  e lilosolìco  dettato 
del  nostro  Guerrazzi  nella  sua  Battaglia  di  Betievenlo:  ■ Pel  genio 
non  esiste  perdono  in  questa  terra:  gli  volgano  i casi  favorevoli 
0 avversi,  egli  è solo....  Sempre  a sé  medesimo  gravoso,  spesso 
ai  suoi  fratelli  funesto,  vilipe.so,  sconosciuto,  perseguito,  il  genio 
, è condannato  ad  una  perpetua  ebbrezza  di  angoscia  e di  gloria.  > 

Che  se  vuoisi  qualche  prova  reale  della  spielata  negazione  che 
tocca  quasi  sempre  aH’originalilà,  non  appena  da  sè  stessa  si  ap- 
l>alesa  ai  mondo,  ricorderò  dapprima,  tenendomi  a fatti  generali  e 
recenti,  il  trattamento  che  si  ebbe  dai  dotti  la  scuola  romantica 
che,  bisogna  avere  il  coraggio  dì  dirlo,  è la  forma  assunta  nel- 
l'epoca nostra  dalla  originalità  letteraria.  Che  non  fu  detto  e scritto 
contro  Walter  Scott,  Manzoni,  V.  Hugo,  Goethe,  quest’ultimo 


(.1)  • Sotto  i colpi  del  disprezzo  soccombono  talvoltó  eziandio  i prodi; 
nulla  essendo  più  amaro  agli  spirili  generosi  che  il  vedersi  ricambiare 
di  vituperio  invece  di  encomio;  nulla  tornando  più  difllcile  eziandio 
ai  savi  che  it  non  curare  gli  scherni  e le  risa  degli  stolli». 

Gioberti,  Introduz.,  pag.  315.  Ed.  1816. 


Digilized  by  Google 


STUDIO  CRITICO. 


593 


accusato  dallo  stesso  Gioberti,  che  pur  non  era  pedante,  di  non 
riescire  ad  altro  che  a corrompere  e disperar  gli  uomini?  La  pe- 
danteria, al  primo  apparire  di  questi  grandi  contemporanei,  si  levò 
come  nn  solo  uomo  contro  ad  essi;  gridò  che  falsavano  i carat- 
teri della  storia,  che  corrompevano  il  gusto,  che  indicavano  una 
generazione  depravata;  e dopo  aver  tanto  gridato  c bestemmiato, 
siccome  i libri  da  loro  avversati  fecero  presto  fortuna  per  la  buona 
ragione  che  al  gran  merito  loro  si  aggiungeva  l’ attrattiva  del- 
l’ameno e dilettevole  che  ne’  romanzi  s’incontra,  essi  vendicaronsi 
del  loro  insuccesso  con  iscrivere  che  que’  racconti  da  taluni  tanto 
lodati  non  erano  in  sostanza  se  non  interminabili  fanfaluche,  buone 
soltanto  a far  passare  qualche  oretta  a veglia  e intertenere  chi 
per  manco  di  sufficiente  studio,  non  giunse  ad  assaporare  le  di- 
vine bellezze  de’ grandi  maestri,  un  passatempo  pe’ giovani  dis- 
sipati e per  le  male  educate  femmine,  soventissimo  un  pericolo 
grande  per  la  sana  morale. 

Dipoi,  per  venire  al  particolare  dirò,  riportandomi  a un  tempo 
meno  prossimo,  della  tristissima  sorte  toccata  a un  genio  d’Italia, 
cui  tutti  oggi  s’inchinano  per  reverenza,  a Giambattista  Vico.  E 
perchè  qui  il  pensiero  mio  si  conforti  del  giudicato  di  compe- 
tente autorità,  mi  si  consenta  parlarne  con  le  parole  medesime 
dell’ omologo  da  me  cosi  spesso  citato. 

• Giambattista  Vico,  uomo  non  raro  ma  unico,  visse  e morì  di- 
sprezzato dai  suoi  nazionali  e l’ingiusta  noncuranza  durò  per  lo 
spazio  di  un  secolo.  Certo,  la  novità  e l’altezza  delle  sue  dottrine 
ne  fu  in  parte  cagione;  ma  sarebbe  assurdo  il  supporre  che  in 
una  nazione  ingegnosa  che  avea  un  gran  numero  d’uomini  colti 
e dediti  alle  lettere  non  vi  fossero  molti  capaci  d’intenderlo  e di 
apprezzarlo,  se  il  giudizio  degli  ignoranti  non  ne  gli  avesse  im- 
pediti 0 fors’  anco  non  gli  avesse  scdnfortati  dal  leggere  le  sue 
opere.  Rimangono  ancora  a rimprovero  e rimorso  degli  italiani 
alcune  vestigia  degli  strapazzi  fatti  di  (|ucl  sommo  da  penne  in- 
degnissime di  pur  nominarlo  e dell’alTanno  ch’egli  provava  sen- 
tendosi calpestato  ilall'  altrui  dappocaggine  e vedendosi  disdire 
quel  tributo  d’alTetto  riconoscente  e di  stima  ch’ei  sapeva  di  me- 
ritare. Questo  è certo  il  più  acerbo  supplizio  cui  la  Provvidenza 
condanni  gli  alti  ingegni  per  mettere  a cimento  la  loro  virtù  • ('). 

Oggi  forse  in  riguardo  al  Vico  siamo  trapassati  dalla  noncuranza 
e dallo  spregio  alla  idolatria;  chè  con  singolarissima  gara,  orto- 
dossi ed  eterodossi,  psicologi  e fisiologi,  oniologi  e positivisti, 


(I)  Introiluzionc,  pag.  114.  Ed.  1847. 
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dogmatici  e scettici,  sei  cercano  egualmente  a maestro,  così  che 
può  dirsi  e'  sia  fatto  in  concorrenza  coH'Hegel  nel  campo  della 
filosofìa  quel  medesimo  che  Dante  è stato  ed  è ancora  in  quello 
delle  lettere.  Ma  che  perciò'?  Forse  l’assoluta  negazione  di  lui,  per 
tanto  tempo  durata,  si  rende  per  tal  considerazione  più  scusa- 
bile'? Egli  rimane  sempre  per  un  critico  imparziale  un  possente 
ed  originalissimo  pensatore;  e per  quanto  tu  voglia  dirne,  non 
puoi  a meno  di  arrossire  per  vergogna  in  pensando  che  gl’ita- 
liani non  intesero  nè  apprezzarono  abbastanza  quei  loro  grande, 
se  non  allora  che  lo  trovarono  tradotto  in  francese. 

Ed  ora,  per  dire  di  altri  particolari  esempi  di  negata  origina- 
lità, toccherò,  venendo  a tempi  più  moderni,  deiraccoglienza  fatta 
a due  grandi  geiiii,  Mirabeau  e Byron,  riferendomi  alle  cose 
.'crittcne  dall’lliigo  ne’  suoi  frammenti  letterarii. 

Il  conte  di  Mirabeau,  ognuno  oggi  lo  sa,  è l’orator  famoso 
(iella  rivoluzione  francese;  si  può  anzi  pen.sar  con  ragione  ch’egli 
sia  la  prima  e più  elevata  parola  di  quella  immensa  epopea.  Or 
bene,  nel  1790,  quantunque  egli  già  disponesse  delle  moltitudini 
.sulle  quali,  per  fortuna  degli  originali,  la  pedanteria  non  può 
mollo,  gli  amici  di  lui,  le  persone  che  lo  avvicinavano,  insomma 
gl’intelligenti  che  credevano  di  poterlo  consigliare  lo  invitavano, 
nel  suo  unico  interesse,  ad  abbandonare  delinitivamenle  la  tri- 
buna, dove,  a senso  loro,  non  avrebbe  mai  conseguito  una  grande 
e vera  gloria. 

E le  persone  stesse,  quei  dotti,  quegli  amici,  quegli  intelligenti 
che  per  buona  sorte  Mirabeau  non  volle  ascoltare,  perchè  co- 
sciente di  sè  e trascinato  irresistibilmente  dalla  foga  delle  nuove 
idee  ch’egli  era  chiamalo  a trasportare  dalla  regione  delle  teorie 
in  quella  dei  fatti,  provavano  con  una  logica  inesorabile , quale 
sempre  si  adopera  contro  l’ originalità  e cui  il  volgo  dei  pedanti 
non  si  sta  mai  dal  plaudire  con  inesauribile  lena,  ch’eglino  aveano 
mille  ragioni  dalla  loro  e che  Mirabean,  poverino,  quantunque 
ingegnoso  ( le  son  sempre  a un  mudo  queste  concessioni  ebe  la 
pedanteria  fa  di  volo  al  genio)  non  era  nè  poteva  mai  essere  un 
vero  oratore. 

Le  doti  dell’  oratore’,  dicevano  essi,  son  queste,  secondo  il  gran 
Cicerone  che  certo  se  ne  intendeva:  probilas,  pra-stantia,  vox 
amoem,  subrisiu  audienlium,  ecc.  Ora,  soggiungeano,  chi  può  dire 
che  Mirabeau  ne  possegga  una  sola'?  Probilas  ! a tutti  è noto  che 
Onorato  Bichetti  è stato  più  volte  racchiuso  in  carcere  per  mu- 
tivi non  certo  onorevoli;  fin  dalla  fanciullezza  manifestossi  per- 
verso, dispiacque  ai  parenti,  afflisse  la  sua  donna,  in  una  parola, 
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è per  ogni  rispetto  immorale.  Prae$tanlia:  bisognerebbe  non  aver 
gli  occhi  in  fronte  per  dir  bello  a Mirabeau  che  ha  il  viso  tutto 
guasto  dal  vainolo  ed  una  persona  eh' è l'antitesi  vivente  di  lutto 
quello  ch’è  grazioso  ed  elegante.  Vox  amoena:  eia  voce  di  Mi- 
rabeau è stridula  e cupa,  senza  varietà  nè  armonia.  Subrisur  au- 
dieulium:  tutti  i discorsi  di  Mirabeau  mettono  sulle  furie  una  gran 
parte  di  deputati,  così  che  egli  non  comincia  mai  a parlare  senza 
che  si  susciti  in  prevenzione  una  vera  tempesta  nell’assemblea; 
solo  il  popolaccio  gli  batte  le  mani,  perchè  esso  si  pasce  delle 
grandi  frasi  e il  rimanente  non  cura.  Dunque  . . . dunque,  con- 
cludeano  que’ ben  pensanti,  il  conte  di  .Mirabeau  non  è certo 
uno  stupido;  ma  riman  chiaro  e provalo  ch'egli  non  è nè  può 
esser  mai  un  oratore.  — Eppure  oggi  e non  oggi  soltanto  ma 
in  (|uegli  anni  stessi  pel  popolo,  pochi  anni  appresso  per  tutti, 
Mirabeau  è quel  che  già  dissi,  l'oratore  per  eccellenza,  il  genio 
del  rinascimento  sociale  (<;.  Onde  V.  Hugo  cosi  conclude  su  questo 
argomento:  • Tutte  le  argomentazioni  che  si  faceano  per  provare 
che  egli  non  era  un  oratore  provano  soltanto  che  i Mirabeau  non 
possono  esser  preveduti  dai  Ciceroni  *. 

Nel  secolo  nostro  sorge  il  Uyron,  questa  privilegiata  origina- 
lità, vera  apoteosi  di  una  giovine,  brillantissima  poesia,  che  ha 
segnato  a caratteri  indelebili  il  suo  passaggio  nella  universa  let- 
teratura. Volete  sapere  come  la  fìiiista  di  Edimburgo,  periodico 
letterario-scientilico  di  altissima  riputazione,  salutò  i suoi  primi 
lavori  V Ecco  qui  tradotte  le  precise  parole  allora  usate  da  co- 
tesla  effemeride: 

« La  poesia  del  nostro  giovino  Lord  è di  quella  specie  che 
non  si  tollera  nè  dagli  uomini  nè  da  Dio.  Le  sue  ispirazioni  sono 
cosi  morte  che  possono  paragonarsi  all'acqna  stagnante.  Come  a 
scusarsi,  il  nobile  autore  non  rifinisce  mai  di  ricordarne  ch’egli 
è ancor  minore  di  età.  Certo , e'  vuol  dire  : ecco  come  un  mi- 
nore sa  scrivere.  .Ma,  buon  Dio,  noi  ci  ricordiamo  tutti  la  poesia 
di  Cowley  a dieci  anni  e quella  di  Pope  a dodici.  Lungi  dall’ap- 
prcnder  con  sorpresa  che  cattivi  versi  sieno  stati  scritti  da  uno 


(1)  Il  Gioberti  è assai  lontano  dal  parteggiare  questa  ammirazione 
per  Mirabeau.  Nella  nota  ottura  della  Introduzione  egli  scrivo  : c Senza 
disdire  a Mirabeau  molto  vigor  d’ingegno  e di  facondia,  io  sun  lenlalo 
di  ridere,  quando  altri  lo  paragona  a Tullio  o a Demostene».  Ed  egli 
ha  non  una  ma  cento  ragioni  di  ridere  d' un  tal  paragone;  cbè  Mira- 
beau, come  benissimo  V.  Hugo  nota,  non  era  nò  Tullio,  nò  Demostene, 
na  Mirabeau,  ossia  un  orator  nuovo,  nuovissimo  come  il  tempo  in  cui 
vivea,  come  la  rivoluzione  che  guidava. 
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scuolaro  all’escir  di  collegio,  noi  riteniamo  il  fatto  assai  cornane 
e crediamo  che  sopra  dieci  scuolari  nove  possano  farne  altret- 
tanti e migliori  assai  di  quelli  di  Lord  Bjron.  > 

Vi  par  poco?  Non  riscontrate  forse  in  questa  violenta  tirata 
tutto  il  fascino  della  spiritosa  maldicenza?  — Byron  col  suo  po- 
tente ingegno,  con  le  sue  ragguardevoli  dovizie  superò  tutti  gli 
ostacoli  che  l’ invidia  gli  frapponea,  sconfìsse  uno  ad  uno  i suoi 
nemici,  trasse  nobile  vendetta  della  Rivista  di  Edimburgo,  sì  levò 
come  aquila  sopra  le  negre  ed  alte  nugole  della  malignità  e stette 
inalterabile  nella  regione  purissima  della  originale  poesia,  finché 
la  Grecia  lo  spense.  Ma  se  si  pensa  che  per  molti,  anche  ‘nati 
coll’ingegno  del  poeta  inglese,  ma  di  lui  meno  arditi,  mcn  for- 
tunati, men  ricchi,  quella  brasca  e crudele  accoglienza,  da  parte 
di  una  Rivista  dì  gran  credito  in  Inghilterra  e fuori,  cui  natu- 
ralmente una  folla  di  piccoli  satelliti  sogliono  far  eco,  era  più  che 
sufliciente  a ricacciarlo  indietro  nelle  tenebre  donde  si  .sforzava 
di  escìre,  non  si  può  a meno  di  provare  un  fiero  stringimento  al 
cuore  e riconoscere  tutta  l’ immensità  dei  pericoli  che  attendono 
r originalità  esordiente. 


X. 

A questo  punto  è bene  si  sappia  d’una  maniera  chiara  donde 
generalmente  partano  i primi  e più  terribili  colpi  che  si  lanciano 
sull’  originale.  E per  non  andar  nelle  lunghe  , dirò  tosto,  .sen- 
z’ambagi nè  peritanza  di  .sorta,  ch’e.ssi  muovono  quasi  sempre  dai 
parenti,  dagli  amici,  dagli  intimi  conoscenti  suoi. 

Oh,  voi  non  persuaderete  mai  del  vostro  genio,  se  genio  ve- 
ramente è in  voi,  vostro  padre,  vostra  madre,  i vostri  fratelli,  i 
vostri  amici,  insomma  tutti  coloro  co’ quali  avete  riso  e folleg- 
giato le  tante  volte  in  vostra  vita  come  qualunque  altro  uomo  di 
questo  mondo.  Il  meglio  che  potrete  ottenere  dai  medesimi,  sem- 
pre parlando  in  generale,  è questo,  che  non  vi  muovano  guerra 
aperta  e rimangano  pel  pubblico  inditTercnti  e queli  davanti  gli 
esperimenti  della  vostra  capacità.  Ma  pure  in  questo  caso  raris- 
simo. come  quel  contegno  e quella  riservatezza  vi  nuoce  ; quanto 
allegramente  e bene  se  ne  prevale  l’invidia  e la  malignità  degli  altri 
per  olTendervi!  I nemici  vostri,  che  vi  si  accrescono  in  numero 
ad  ogni  piè  sospinto,  non  si  sazieranno  mai  d’argomentarvi  contro 
così:  chi  meglio  lo  conosce,  meglio  lo  giudica. 
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Un  divino  originale  lasciò  detto,  com’  è noto,  che  « nessun  pro- 
feta è sprezzato  se  non  nella  patria  e nella  casa  sua  » (').  E quel 
divino,  che  non  può  esser  certo  accusato  di  pessimismo,  venne  in 
questa  sentenza  ; primo,  perchè  i suoi  lo  volevano  ritrarre  dalla 
sua  grande  e perigliosa  missione,  la  qual  cosa  è dimostrata  dalla 
stessa  tradizione  accettata  per  santa , la  quale  ci  apprende  che 
• I SUOI,  unire  i.e  cose  CH'eGU  predicava  dicevano:  egli  è »xor 
DI  DÈ  • (^);  secondo,  perchè  i concittadini  che  lo  udivano  inse- 
gnare nella  lor  sinagoga  invece  di  compiacersi  di  lui,  ne  pren- 
devano scandalo  e dicevano:  « Onde  viene  a costui  colesla  sa- 
pienza? IS'on  è egli  il  figliuolo  del  fabbro  di  legname?  Sua  madre 
non  si  chiama  ella  Maria?  Ed  i suoi  fratelli  Jacobo  e Jose  e Simon 
e Giuda?  E non  son  le  sue  sorelle  tutte  appresso  di  noi;  onde 
vengono  dunque  a lui  tutte  queste  cose?*  (^).  Le  quali  argomen- 
tazioni e prima  e dopo  di  Lui,  ora  con  la  stessa  forma  volgare 
dal  volgo,  ora  con  altra  men  rozza  dai  colti,  furono  quasi  sempre 
usate,  o_in  segreto  o in  palese  contro  l’ originale  dai  parenti,  amici 
e conoscenti  ch’egli  si  ebbe. 

Un  rispettabile  sentimento  di  figliale  carità  ha  impedito  e im- 
pedisce tuttora  a molti  egregi  autori  d’indicare  essi  medesimi  i 


(1)  Bihhiiì,  Evang.  S.  Matteo,  Capo  XIH,  v.  37. 

(2)  fìibhia,  Evang.  .S.  Marco,  Capo  III,  v.  21,  31,  33.  — Gli  scrit- 
tori religiosi  nell’  interpretazione  di  questo  passo  sostengono , quello 
parole  doversi  intendere  proITcriie  al  solo  line  d’impedire  che  il  pai-tilo 
de’  farisei  recasse  danno  a Gesù,  del  che  già  si  temeva.  Ma  come  si 
può  menar  buona  in  ogni  parte  silTatIa  spiegiuioiie , se  si  considera 
chea  senso  di  i|uolli  che  la  danno,  que’tali  difensori,  ossia  i pa- 
renti di  Gesù,  sapeano  benissimo  ch’egli  era  il  figliuol  di  Dio,  anzi  Dio 
esso  stesso,  e che  quindi  p*r  esser  difeso  dalla  malizia  umana  non  avea 
bisogno  di  menzogne  e molto  meno  di  tali  che  cosi  sconciamente  ne 
olTendeano  la  dignità  ed  il  carattere?  D’altronde  come  spiegare  clic 
Gesù  pel  primo  non  si  tenne  punto  soddisfatto  di  quel  sistema  di  di- 
fesa dai  suoi  adottato  ed  anzi  lo  intese  pel  verso  slesso  in  cui  lo  s'in- 
lendo  da  noi,  dacché  ne  trasse  ragione  di  sentenziare  che  il  profeta  è 
sempre  spregiato  nella  sua  patria  e nella  sua  cam?  Chò  so  a questo  si 
aggiunge  avere  in  altra  occasiono  egli  medesimo  detto;  chi  nan  odia 
il  padre  e la  madre  sua  non  è degno  di  seguirmi , ossia  d’imitarmi  (pre- 
dicato questo  che  sulle  labbra  del  più  mite  degli  uomini,  il  quale  bandi 
del  continuo  l’amore  de’nemici  riesce  un  avviso  lasciato  a tutti  gli  ori- 
ginali della  terra  e disvela  alla  critica  tutta  la  forza  delle  contrarietà 
che  un  tanto  riformatore  trovò  nella  sua  famiglia) , la  spiegazione  or- 
todossa si  rende  sempre  più  inaccettabile  e * Gesù  È fuori  di  sé»  ri- 
mane il  più  fiero  oltraggio  che  quell’altissima  originalità  potesse  ricevere 
dai  suoi. 

(3)  Bibbia,  Evang.  S.  Matteo,  v.  iti,  So,  56,  57. 

PoLiT.  Leti.,  Voi.  Vl.“,  1868,  fase.  VI.»  ' 2 
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lor  parenti,  come  gli  avversari  loro  principali.  Ma  se  una  tale 
confessione  non  ci  viene  direttamente  da  loro,  l'abbiamo  da  quelli 
die  de’  lor  casi  scrissero  e scrivono,  e per  questo  mezzo  il  fatto 
qui  asserito  riceve  sicura  conferma  e si  prova  che  non  nno  nè 
due,  ma  molti,  moltissimi  furono  i geni,  prima  che  dagli  altri,  dalle 
loro  stesse  famiglie  negati. 

Per  quello  però  che  concerne  la  negazione  partita  dagli  amici, 
da  conoscenti,  da  compaesani,  le  dichiarazioni  esplicite  degli  offesi 
originali  non  mancano.  Senonchè  può  tenersi  inutile  il  richia- 
mare questa  e quella  querimonia  di  parecchi  grandi  per  provar 
cosa  da  ben  pochi  oramai  contestata  e bastare  per  tutti  il  so- 
lenne lamento  del  Profeta  di  Nazareth,  avanti  riferito. 

Si  dimanda  ora  la  ragione  del  comune  e tristissimo  fatto.  Egli 
è facile,  se  non  m’inganno,  di  trovarla,  senza  guari  associarsi  alle 
dottrine  sconfortanti  e pessimiste  di  quel  signor  di  Larochefau- 
cault,  di  cui  è celebre  fra  gli  altri  questo  motto:  < Il  »/’  a lou- 
juim  ilniis  le  malheur  d’un  ami  qnelqae  cliose  qui  tious  piati  • (*). 

La  originalità  è odiata  dai  parenti  nei  loro,  1.°  perchè  essa 
segna  un  grande  distacco  e una  grande  dissomiglianza  dell’uomo 
che  la  possiede  dal  resto  di  sua  famiglia;  2.’ perché,  dicasi  quel 
che  si  vuole,  quasi  sempre  accade  che  la  medesima  si  manifesti 
nella  prima  età  con  atti  di  assoluta  indipendenza  dalla  patria 
tutela;  onde  lìn  dal  bel  principio  inspira  ne’ genitori  e ne’ con- 
giunti ipieir avversione  che  sorge  in  noi  al  vedere  che  un  qual- 
cheduno si  ribella  alle  nostre  cure,  ai  nostri  affetti  per  agire  di 
.suo  capo;  3.“  perchè  essa  sconvolge  in  generale  tutti  i piani  dai 
genitori  preconcetti  sull’avvenire  del  loro  nato,  e compromette 
.seriamente  quella  ch’ossi  credono  la  vera  felicità  di  lui,  cosi  che, 
anche  se  ammettano  la  si  debba  avere  in  conto  di  genio,  non 
sanno  stanarla  un  bene  ed  anzi  fanno  loro  questa  cara  strofetta 
dei  Giusti  nel  Gingillino: 

• Itinneg.v  il  genio 
Sempre  punito, 

Se  pur  desideri 
.Morir  vestilo.  i 


(t)  Un  ingegno  italiano  di  mia  conoscenza  voltò  un  giorno  quella 
frase  del  Larochefaucaull  (a  me  pare  che  con  assai  felicità)  in  que- 
st' altra  per  noi  più  lusinghiera:  < C'  è sempre  nella  disgrazia  di  un 
nemico  qualche  cosa  che  vi  spiace>. 
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E per  chiarir  qnanlo  qui  è detto,  aggiungerò  che  veramente  la 
famiglia  si  compone  in  particolar  modo  di  somiglianze  fisiche  e 
morali,  ossia  aderenze  nel  senso  proprio  del  vocabolo,  cosi  che 
il  padre  desidera  sopra  ogni  altra  cosa  di  vedersi  riprodotto  nei 
figli  e tanto  più  li  ama  quanto  più  gli  sembra  ritrovarsi  in  quelli 
Onde  l’originale,  ch’esce  per  necessità  dalla  sfera  di  queste  somi- 
glianze , che  non  riproduce  nessuno , ma  produce  sé,  che  poco 
0 nulla  toglie  a prestanza  dai  parenti  suoi,  è ben  naturale  che 
non  sia  da  questi  prediletto  e che  al  postutto  non  si  oda  da 
loro  fare  un  merito  di  quelle  doli  che  appunto  da  essi  lo  divi- 
dono. E a tal  proposito  parrai  si  possa  opportunamente  ramme- 
morare quello  che  il  Gioberti  scrive  del  genio;  cioè:  «Il  grande 
ingegno  mostrandosi  attivo  anziché  passivo,  più  acconcio  a dare 
che  a ricevere,  a cominciare  che  a proseguire  ed  a compiere,  è 
quasi  proles  sine  maire  creata. 

Con  le  esposte,  altre  cau.se  concorrono  a stabilire  l’avversione 
de’  parenti  per  l’originale;  ma  poiché  queste  convengono  egual- 
mente al  fatto  loro  e a quello  degli  amici  e de’ conoscenti , tra- 
passerò .senz’altro  a ragionar  di  quest’ultimo,  e il  lettore  vegga 
di  per  sé  dove  il  senso  del  mio  dire  può  estendersi  eziandio  a 
completare  la  spiegazione  già  data  in  riguardo  ai  congiunti. 

Varie  sono  le  ragioni  per  le  quali  generalmente  avviene  che  gli 
amici  e i conoscenti  dell’originale  sieno  i primissimi  ad  avversarlo. 
.Ma  principale  fra  le  altre  è senza  fallo  la  seguente:  gli  amici  c i 
conoscenti  son  troppo  vicini  al  quadro  che  debbono  giudicare  per 
intenderne  e ammirarne  a dovere  l’insieme.  Essi  veggono  troppo 
per  parti  e troppo  distintamente  l’uomo,  ossia  le  miserie  della 
comune  natura  nell’amico  originale,  perchè  possano  accendersi 


(1)  Enrico  Feder  nelle  sue  lìicerche  analitiche  sul  cuore  umano,  cui 
il  Galuppi  in  più  luoghi  della  sua  Etica  si  riporta,  riduce  le  basi 
particolari  dell’ amor  de’ padri  pei  tigli  alle  .seguenti: 

« I.  L’ inclinazione  comnno  generalmente  a tutti  uomini  a mo- 
strarsi buoni  e compassionevoli  verso  i fanciulli  come  creature  innocenti 
e bisognevoli  di  aiuto. 

II.  La  similitudine  fìsica  e morale  che  fra  il  padre  e il  figlio  in- 
tercede. 

III.  Il  piacere  che  offre  il  pensiero  di  moltiplicare,  per  cosi  dire, 
sé  stesso,  di  riprodursi  e prolungare  in  qualche  modo  la  propria  esi- 
stenza in  quella  del  figlio. 

IV.  L’orgoglio  e l’interesse  che  si  soddisfanno  dell’avere  una 
persona  da  sé  dipendente,  un  difensore  di  più,  un  appoggio  nella  vec- 
chiaia, ecc. >. 


Digitìzed  by  Google 


600 


l’ohioinalità. 


per  lui  (li  qu(5irenlusiasmo  che  il  genio,  veduto  unicamente  come 
tale  e in  separato  dalle  qualità  ordinarie  o volgari  di  ogni  mor- 
tale, è capace  di  suscitare.  Per  gli  amici  e per  i conoscenti  quel 
non  so  che  di  mistico,  che  dee  formar  come  ranreola  del  gran- 
d’uomo e ch’è  il  fondamento  di  una  immensa  ammirazione,  manca 
del  tutto.  Eglino  sanno  a menadito  le  peccata  |)iù  o meno  grandi 
del  loro  originale;  ognun  d’essi  può  dire  che  nel  tal  caso  e nel 
tal’ altro  e’  lo  trovò  assai  da  meno  di  (luella  fama  alla  quale  vor- 
rebbe sollevarsi,  e soventissimo  con  verità  e ragione.  Quindi,  al- 
lorché loro  si  offre  un’opera  di  lui  che  dimostra  ingegno  e va- 
lentia grandi,  essi  non  sanno  giudicarla  per  sé  stessa,  ma  invece, 
e talvolta  senza  pure  avvedersene,  la  riferiscono  all’idea  che  già 
si  formarono  delTuomo  che  no  fu  l’autore  e quasi  credereb- 
bero di  lasciarsi  meschinamente  illudere,  se  ne  portassero  un 
giudizio  molto  diverso  da  quello  eh’ ebbero  dato  delle  facoltà  che 
la  produssero.  E se  vuoi  scrutare  ancora  un  poco  la  natura  in- 
tima di  questo  criterio.  (ini.sci  a ritrovare  che  nella  ipotitsi  più 
favorevole  esso  mette  l’amico  originale  allo  stesso  livello  dell’a- 
mico che  lo  giudica;  d’onde  segue  che  dagli  amici  di  qualche 
levatura  si  ha  sempre  da  sperare  assai  più  di  buona  accoglienza 
che  dagli  intimi  e dai  mediocri. 

Arrogi  che  tal  liata  un  sentimento  ancora  più  nobile  si  unisce 
agli  elementi  del  giudicato  in  discorso  ed  è il  desiderio  della 
conservazione  della  stes.sa  amicizia.  iNò  paia  all’analitico  ch’io 
qui  dia  nell’ a.ssurdo  per  vaghezza  di  novità,  linpereiocchè  an- 
ch’egli dehbe  avere  osservalo  che  la  base  vera  e reale  dell’ami- 
cizia è una  certa  comunanza  di  cose  come  età,  stato,  sentimenti, 
idee,  ossia  una  specie  di  egnnglianza  monile  fra  gli  amici.  E da 
ciò  all’ indurre  che  dunque  tutti  gli  alti  di  quello  degli  amici 
che  tendono  a perturbare  quella  tale  eguaglianza  non  debbono 
ricscir  bene  accetti  all’altro  od  agli  altri,  non  parmi  abbia  a cor- 
rere in  buona  logica  un  trop|)o  lungo  tratto.  Non  fa  mestieri  poi 
di  provare,  sendo  questo  evidente  per  sé,  che  le  manifestazioni 
dell’ingegno  originale  sono  atti  di  (|uel  genere,  ed  anzi  (]uelli  che 
le  più  grandi  distanze  segnano  fra  lui  che  li  compie,  e tutti  co- 
loro che  in  un  modo  o in  un  altro  gli  vivono  a’  tianchi. 

Fin  qui  gli  ottimisti  avranno  fatto  certamente  buon  viso  alla 
mia  spiegazione;  ma  se  a questo  punto  debbo  separarmi  alquanto 
da  loro,  la  colpa  non  è mia,  ma  dell’argomento.  La  verità  deb- 
b’e.ssere  intiera  per  tornar  profittevole,  ed  essa  vuole  si  dica  che 
un’altra  ragione  delle  contrarietà  che  l’originale  incontra  negli 
amici  e ne’  conoscenti  sta  molte  voile  nella  ombrosa  superbia  di 
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costoro.  Nè  si  tratta  qnl  di  quella  superbia  magnanima  ch'io 
vorrei  vedere  stimolata  anziché  repressa,  di  quella  superbia  che 
si  consustanzia  nella  fede  in  sé,  di  quella  superbia  che  ambisce 
c cerca  la  gara;  ma  sibbene  di  quella  gretta  e vigliacca  superbia 
che  anzi  viene  dal  sentimento  della  propria  insufficienza  , con- 
giunto ad  uno  sfrenato  desiderio  di  dominazione;  superbia  questa 
che  partorisce  l’invidia  con  le  sue  più  turpi  conseguenze  e che 
all’opposto  dell’altra  niente  più  abborre  della  gara  medesima.  E 
pur  troppo  di  siffatta  lebbra,  assai  diffusa  fra  gli  uomini,  sono 
spesso  infetti  gli  amici  e i conoscenti  dell’originale,  anche  se 
ingegnosi  e colti,  perciocché  l’esperienza  ne  insegna  che  pure 
al  cnor  di  questi  si  appiglia. 

Accade  per  questa  nefanda  peste  che  si  veda  come  una  inva- 
sione sul  proprio  in  ogni  bell’ opera  degli  amici  e de’conoscenti, 
che  si  giudichi  un  ostacolo  grande  al  nostro  innalzamento  quello 
di  un  altro  che,  trovandosi  a noi  vicino,  si  muove  per  necessità 
nella  sfera  medesima  di  relazioni,  in  cui  noi  stessi  ci  aggiriamo. 
E quale  e quanto  male  da  qui  venga  all’originale,  l’immagina- 
zione più  tetra  non  giunge  a concepire;  chè  l’invidia  (ìnchò  non 
vi  ha  colto  al  core  e stramazzato  in  terra  per  morto,  non  si  satolla 
mai  delle  sue  insidie.  Però  si  vuol  notare  con  onesta  compiacenza 
che  questa  mala  bestia  di  superbia  si  tradisce  facilmente,  cosi 
che  se  stai  un  po’  guardingo,  puoi  sorprenderla  nelle  sue  nere 
trame,  allontanarla  da  te  e combatterla  a viso  aperto. 

Ed  ora  alla  morale  da  ritrarsi  pel  miglior  bene  dell’originalità 
da  questo  che  si  è venuto  discorrendo  delle  contrarietà  de’  pa- 
renti, degli  amici,  de’conoscenti.  — Brevemente;  che  il  genio, 
senza  essere  troppo  schivo  o a metà  selvaggio,  si  diffidi  grande- 
mente degli  intimi  suoi  per  tutto  quello  che  si  attiene  al  com- 
pimento della  sua  divina  missione  e sempre  si  badi  di  procedere 
con  peritanza  e parsimonia  nella  scelta  di  quelli  che  ha  da  am- 
mettere alla  sua  confidenza.  Chè  a voler  fare  altrimenti,  c’  mol- 
tiplicherà gli  ostacoli  che  necessariamente  ha  da  incontrare  nella 
via  ch’e’  percorre.  E se  talvolta  gli  accada  di  avvedersi  elio  fra 
i pochi  da  lui  .scelti  a suoi  intimi  un  qualcheduno  della  perversa 
specie,  di  cui  per  ultimo  si  è discorso,  si  fosse  inframmesso, 
eh’ e’ non  ceda  a riguardi  di  nessun  genere  e non  si  nutrichi 
quel  serpo  velenoso  nel  seno;  ma  lo  allontani  tosto  da  sè,  ovvero 
egli  si  allontani  da  Ini  e in  appresso  non  faccia  che  per  nessuna 
cosa  al  mondo  quel  tristo  gli  torni  vicino.  Imperocché  alle  con- 
versioni di  certi  mostri  morali  una  saggia  prudenza  insegna  di 
non  credere  più  che  non  si  creda  alla  guarigione  di  talune  fisiche 
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originarie  difTormità  ; e per  alira  parte  gli  nuocerà  sempre  assai 
meno  l’averlo  fra  i suoi  dichiarati  nemici  di  fronte  che  da  tergo 
fra  gli  amici.  Il  qual  consiglio,  sebbene  paia  soddisfare  alla  natu- 
rale inclinazione  del  rendere  odio  per  odio,  riesce  nullameno  in 
realtà  diflicile  a praticarsi,  essendo  la  energia  e la  fermezza  del 
carattere  qualità  assai  più  rare  nel  mondo  delle  loro  contrarie. 


XI. 

Di.scorsa  la  negazione  cui  l’originale  si  deve  attendere  da  più 
parli,  avviciniamoci  alla  line  di  questo  saggio,  toccando  degli  ef- 
fetti che  quella  può  produrre  nell’animo  suo.  E qui  l’esperienza 
del  passato  ben  più  che  altro  ci  guidi. 

L’ingegno  sconosciuto  e negato,  non  vale  il  dissimularlo,  per 
quantunque  la  coscienza  del  suo  valore  gli  serva  d’usbergo,,  ha 
momenti  di  supremo  sconforto;  terribili  c disperati  momenti,  ne’ 
quali  ò tentato  di  rinnegar  le  sue  opere,  la  sua  missione,  sè 

ste.sso.  Pensate:  in  udire  lo  strepitio  che  contro  lui  si  solleva 

dalla  folla  de’ suoi  avversari  e la  noncuranza  di  tanti  che  pensava, 
dovessero  contrapporsi  ai  primi,  e’ temè  di  avere  errato,  non  già 
una  sola  volta  e intorno  ad  una  sola  co.sa,  ma  sempre  e in  tutto. 

Onde  sentendosi  oppresso  c ferito  al  cuore,  allora  appunto  che 

si  a--'j>i’ttava  un  compenso  alle  sue  fatiche,  e’ viene  in  un  convulso 
dubbiare  del  mondo  e di  sè;  sente  un  vuoto  orribile  nell’anima 
e quasi  senza  più  saper  dove  poggiarsi,  si  strigne  la  testa  ardente 
fra  le  mani  e chiede  a sè  medesimo:  questo  fuoco  che  m’arde 
qui,  che  mi  spinge  con  forza  al  lavoro,  che  mi  scuopre  con  la 
rapidità  del  lampo  tante  e sì  diverse  idee,  ch’io  ho  creduto  genio, 
sarebbe  mai  follia?  . . . Quanti  grandi,  la  storia  è qui  che  ce  lo 
insegna,  passarono  per  questo  stato  d’insigne  angoscia!  E clic 
nessuno  s’ illuda,  l’ingegno  ridotto  a tale  stremo  corre  un  vero 
pericolo  di  morte,  dacché  ivi  accade  propriamente  il  capogiro 
della  intelligenza  che  può  beni.ssimo  uccidere  uno  spirito.  Si  sa 
di  tal  pittore  che  venuto  a quel  passo  mise  in  brani  le  sue  tele; 
di  tale  scultore  che  infranse  le  sue  statue;  di  tale  scrittore  che 
bruciò  i suoi  manoscritti.  — Oh  vi  pensassero  una  qualche  volta 
tanti  arcigni  censori  che  lamentano  del  continuo  la  mancanza  de’ 
geni  e che  pur  fanno  di  tutto  perchè  questi  non  vivano  1 Eglino 
dicono  in  lor  difesa  che  il  perseguitato  da  loro  non  è già  il  genio 
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ma  l’inetto  e il  presuntuoso;  però  chi  non  vede  esser  facile  il 
replicare  ad  essi;  come  mai  più  di  temperanza  e di  garbo  non 
v’insegnò  l’esperienza  che  vi  mostra  i geni  passati  sempre  mal- 
trattalissimi  da  uomini  della  vostra  specie,  i quali  parimenti  di- 
ceano  di  loro  eh’ erano  inetti  o presuntuosi  e non  punto  geni? 

Per  vincere  quel  fatai  punto  ora  indicato,  all’  originalo  non 
resta  se  non  chiudersi  in  $ò  stesso , richiamare  la  sua  virtù  c 
dimandare  dalla  ispirazione,  e dallo  studio,  che  cosa?  ....  u.'i 
NUOVO  LAVORO  — .\vanti,  sempre  avanti  ! questa  è la  parola  sacra 
che  può  e debbe  salvarlo.  Avanti,  sempre  avanti;  e lo  studio  attivo 

10  compenserà  di  ogni  più  aspro  dolore,  di  ogni  più  atroce  stra- 
pazzo; chè  gioie  molte,  squisite  ed  intime  una  mente  elevata  sa 
provare  nello  slanciarsi  dal  fondo  di  uno  studiolo  su  i vastissimi 
campi  dello  scibile,  nell’  idovinare  un  nuovo  segreto  della  natura, 
nell' inventare  nuove  forme  di  armonia,  nel  dar  vita  a nuove  imma- 
gini, insomma  nel  produrre.  Avanti,  sempre  avanti  e lo  studio  at- 
tivo lo  vendicherà  de’ suoi  nemici;  poiché  si,  parlo  senza  poetica 
esagerazione  e profondamente  convinto,  lo  studio  è un  potentissimo 
ven<licatore.  Infatti  esso  ti  trasporta  al  difuori  e sopra  lutti  quo’ 
meschini  odi  e quelle  miserabili  rivalità  che  vorrebbero  morderli 

11  calcagno  e di  là  l’ingigantisce  agli  occhi  de’ tuoi  persecutori, 
che  a poco  a poco  si  avveggono  come  tu,  portato  dalle  ali  del  tuo 
genio , ti  allontani  tanto  da  essi  che  più  non  hai  da  temere 
i loro  colpi;  e dove  ferisce  al  cuore  l’invidia  si  è in  questo,  che 
la  fa  concorrere  per  indiretto  alla  tua  stessa  esaltazione,  facendo 
eh’  essa  agisca  sopra  te  come  stimolo  efficacissimo  a raddoppiare 
gli  sforzi  per  giugner  la  tua  meta.  E si  noti  che  il  piacere  di 
tal  vendetta  è cosi  savorito,  cosi  intenso,  cosi  sublime  nella  sua 
incontestabile  onestà,  che  davvero  puoi  averlo  come  saggio  di  vo- 
luttà incantevole  e divina. 

Riassumiamoci;  il  subito  plauso  del  mondo  manca  all’originale? 
Ebbene  ch’e’  si  formi  un  mondo  di  plauso  nell’intimo  della  sua 
coscienza  per  ogni  bell’opera  che  produce.  La  negazione  un  giorno 
finisce;  si  fa  largo  finalmente  al  genio  per  tanto  tempo  incom- 
preso e reietto;  il  pazzo,  l’utopista  di  oggi  è il  grande  di  domani. 
E questa  ora  di  riparazione  venula,  la  società  ti  cambia  in  al- 
trettanti titoli  di  gloria  i suoi  primi  maltrattamenti.  Strano  pro- 
cesso davvero!  Ma  se  pure  a molti  dovesse  toccare  la  tristissima 
ventura  del  Vico;  che  le  solitarie  gioie  delle  quali  si  è detto, 
che  il  soave  compiacimento  che  si  prende  nel  trovarsi  fra  mille 
pecore  uomo,  che  la  speranza  di  una  postuma  giustizia  possa 
riescire  di  conforto  a quelle  menti  elevate  1 
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Frattanto  noi , e qni  Ten;>o  alla  pratica  conclasione  del  mio 
breve  trattato,  se  vogliamo  l’originalità  rispettata  e onorata  in 
noi,  cominciamo  dai  rispettarla  ed  onorarla  negli  altri.  Che  per 
noi  si  apprezzino  gli  sforzi  del  più  debole  come  del  più  possente 
che  scende  nell’ arringo  e che  per  nulla  al  mondo  ci  accada  di 
scuorare  con  assoluto  biasimo  nessuno,  per  quantunque  ci  appaia 
povero  e pigmeo,  memori  sempre  di  quello  che  avanti  in  questo 
saggio  è detto  con  autorevole  testimonianza , cioè  che  rarissime 
sono  le  menti  da  cui  non  possa  ritrarsi  qualche  utile  insegna- 
mento e più  rari  ancora  i libri  che  non  contengano  fra  le  tante 
una  qualche  nuova  e profittevole  idea.  Lodiamo  dipoi  per  i primi, 
se  sinceri  cultori  dì  originalità,  l’animoso  che  pieno  dì  santo 
orgoglio,  gli  occhi  fìssi  nella  sua  stella,  passa  in  mezzo  con 
.sereno  aspetto  ai  tanti  invidiosi  che  gli  urlano  vituperio  da  cento 
partì  ed  ai  tantissimi  che  non  si  degnano  ncmmanco  guardarlo  e 
cammina,  cammina  sempre,  quantunque  ora  più  ora  meno  forte, 
ora  più  ora  meno  direttamente,  verso  quello  eh’ è per  lui  il  tempio 
del  bello,  del  vero,  del  giusto. 


Luigi  Ovioi. 
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LA  REPUBBLICA  CISALPINA  E IL  PRIMO  REGNO  D’ITALIA. 

Francesco  Mrlzi  d’Eril,  Duca  di  Lodi.  Memoria,  Documenti  e Let- 
tere inedite  di  Napoleone  I e Beauhnrnais , raccolte  e ordinate  per 
cura  di  Giovanni  Melzi.  — A.ntoxio  Aldini  e i suoi  tempi.  Narra- 
zione storica  con  documenti  inediti  o poco  noti,  pubblicati  da  Anto- 
nio Zanolini,  deputato  al  Parlamento  Italiano.  — Correspondance  de 
Napoleon  I,  He.  — Miimoires  et  correspondancc  du  prince  Eugènc,  etc. 

( Continuazione  ). 


La  Viceprenidenza. 


V. 


Come  abliiam  visto,  fu  nei  giorni  corsi  dal  16  maggio  al  24 
giugno  1802  che  s’erano  convocati  i Collegi  Elettorali,  la  Censura, 
il  Corpo  Legislativo  e messe  in  moto  tutte  le  molteplici  ruote  di 
quel  complicato  meccanismo. 

La  riunione  delle  magistrature  costituzionali  mise  però  subito 
in  evidenza  i difetti  clic  viziavano  lo  Statuto  di  Lione  e che  po- 
tevano a lungo  andare  logorarne  il  tessuto.  Noi  abbiamo  già  toc- 
cato questo  argomento  in  alcuna  delle  pagine  precedenti,  c detto 
come  ci  paresse  troppo  artificioso  per  poter  e.s,sere  utile  quel  si- 
stema di  contrasti  a cui  s’era  domandata  l’armonia  necessaria  fra 
i corpi  rappresentativi  c il  governo. 

Infatti  apparve  manifesto,  fin  dal  primo  esplicarsi  delle  loro 
relative  funzioni,  l’ urto,  spontaneo  o cercato,  fra  i varj  poteri  a 
cui  era  commessa  l' amministrazione  dello  Stato.  Ciascuno  di  que- 
sti, nuovo  alla  vita  pubblica  e geloso  delle  proprie  prerogative, 
si  sforzava  di  estenderle  a danno  dell’ufficio  altrui,  stimando  in 
ciò  riposta  la  salvezza  dello  Stato  c la  durata  della  libertà.  Ras- 
somigliavano, si  licei  parcis  componere  magna,  ad  un  coro  di  novizj 
cantori,  ai  (jiiali  sembri  che  il  miglior  mezzo  di  interpretare  la 
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musica  sia  quello  di  far  udire  ciascuno,  più  distinta  che  sia  pos- 
sibile , la  propria  voce.  L’  armonia  diventa  allora  frastuono.  Là 
diventava  confusione  l'iniziativa. 

Le  pretese  cominciavano  sui  primi  gradini  del  Governo.  La 
Consulta  di  Stato,  orgogliosa  dell’alta  situazione  che  occupava 
nell’organismo  costituzionale,  avrebbe  voluto  attirare  a sè,  oltre 
gli  onori,  la  rappresentanza  del  potere  supremo,  e quasi  obbli- 
gare il  Vice-presidente  a non  compiere  nessun  alto  pubblico  di 
governo  senza  la  sua  partecipazione  e presenza  (').  Resistendo  il 
Melzi,  reagiva  col  dispetto  e colle  lamentele.  I suoi  membri  alTet- 
tavano  d’essere  potenze  individuali  ingiustamente  trattate.  Aon  si 
tenevano  solidali  delle  misure  governative;  ne  sparlavano  anzi, 
cercando  unicamente  crescere  importanza  a sè  stessi.  Forse  era 
la  sicurezza  della  nomina  a vita  che  no  rendeva  più  altero  l’ozio, 
più  spensierato  il  contegno. 

La  Censura  si  lagnava  a sua  volta  di  non  potere,  nel  brevis- 
simo tempo  assegnato  alle  sue  riunioni,  adempiere  conveniente- 
mente alle  incombenze  assegnatele  dallo  Statuto  (-).  Avrebbe  vo- 
luto mantenersi  il  diritto  di  prolungare  anche  indelinitamento 
le  sue  sedute.  Ma  era  appunto  contro  codesti  tentativi  di  una 
predominanza  troppo  facile  a desiderarsi  e troppo  pericolosa  a 
concedersi,  che  la  Costituzione  di  Lione  s’era  armata  dell'arti- 
colo 3.’}.  La  Censura,  istituita  come  una  garanzia,  già  mirava  a 
diventare  una  influenza.  Col  nome  antico  ricomparivano  le  am- 
bizioni antiche;  ma  le  antiche  virtù  restavano  ancora  nascoste. 

Neanche  il  Consiglio  Legislativo,  istituzione  che  per  sua  na- 
tura avrebbe  dovuto  tenersi  estranea  ad  ogni  velleibà  iniziatrice, 
non  si  sottraeva  al  prepotente  bisogno  dell’epoca,  quello  di  pri- 
meggiare. Afelzi  si  doleva  col  primo  Console  dell’ aperta  opposi- 
zione che  il  Consiglio  Legislativo  alfeltava  di  fronte  ai  .Ministri; 
della  sua  in<lilTerenza,  per  non  dire  ostilità,  circa  gl’interessi  e 
la  riputazione  del  Governo;  delle  passioni,  delle  antipatie  perso- 
nali, della  mancanza  di  segreto,  del  falso  spirilo  che  vi  predo- 
minava P).  Aveva  per  ciò  messo  innanzi  un  suo  concetto  di  ri- 


ti) Elle  ne  vniiilrtiil  (jue  je  pririiste.  jitmais  en  piiblic  et  lUins  aitcune  circo»- 
stnnce  fjii’arec  elle...  (Melzi  IV  Kril.,  Voi.  Il,  p.  :ti). 

if  tì)  Giti  nbtiiamo  notato  «ime  per  gli  artiroli  .'Ke  39  dèlta  Co.sUluzione  la  Cen- 
sura non  potesse  rimanere  raccolta  più  di  dieci  giorni  e dovesse  compiere 
entro  questo  termine  tutte  le  nomine  di  sua  competenza. 

(.3)  Melzi  d'Eril,  Voi.  Il,  pag.  30.  — Avvertiamo  l'egregio  editore  dei  documenti 
Melzi  di  un  piccolo  orrore  che  s'ù  insinuato  nella  sua  accurata  pubblicazione. 
Il  lungo  e notevole  rapporto  di  .Melzi  a Uonaparte  che  si  trova  a pag.  49  del 
secondo  votame,  colla  data  del  18  maggio  1804,  deve  riferirsi  ad  un'epoca 
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forma  da  applicarsi  a questa  istituzione  e ne  aveva  spedito  il 
decreto  a Bonaparte  perché  lo  promulgasse.  Egli  avrebbe  voluto 
ridurrò  il  numero  dei  consiglieri,  introdurre  nel  Consiglio  di  pica 
diritto  i .Ministri,  rendere  cosi  più  solidali  Puno  dell’altro  il 
Consiglio  legislativo  e il  Consiglio  esecutivo  e darsi  la  possibi- 
lità di  presiedere  a queste  riunioni,  senza  troppa  suddivisione  e 
moltiplicità  di  lavoro  (*).  La  proposta  non  mancava  di  senno,  ma 
cadde  dinanzi  al  desiderio  di  Bonaparte  che  si  lasciasse  intatto 
l’ordinamento  stabilito  a Lione  f*).  Però  il  Consiglio  Legislativo 
rispondeva  male  al  suo  còmpito;  e ne  era  forse  precipua  cagione 
la  mal  celala  diflidenza  fra  il  Vice-presidente  o l’uomo  piu  im- 
portante di  quel  Consiglio,  Antonio  Aldini;  diffidenza  che  scoppiò, 
come  vedremo,  più  lardi  in  acre  ed  aperto  dissidio. 

Quanto  ai  Collegi  Elettorali,  la  loro  riunione  s’era  falla  senza 
incidenti  notevoli  e con  risultali  relativamente  soddisfacenti.  V’era 
intervenuta  circa  la  metà  del  numero  totale  degli  elellori;  pro- 
porzione, a dir  vero,  abbastanza  favorevole,  chi  pensi  allo  sialo  degli 
animi,  alla  durata  ilella  riunione  e all’epoca  della  convocazione. 
L’ indilTercnza  perù  era  il  scnlirnento  più  generale  e più  spiccato 
che  avesse  la.scialo  negli  animi  degli  elettori  e del  pubblico  (|ueslo 
primo  esperimento  di  una  monca  e taciturna  sovranità  nazionale. 
Il  Collegio  dei  negozianti,  con  una  rillessione  non  consona  certo 
alPeducazione  greca  e romana  allora  di  moda,  aveva  perfino  tro- 
valo che  erano  troppi  quindici  giorni  consacrati  a fare  atti  di 
elezione  popolare.  E il  Collegio  dei  dotti,  gareggiando  di  senso 
pratico,  posava  la  questione  delle  indennità  di  viaggio  P).  Del 
reslo,  l’ordine  e la  calma  in  queste  riunioni  non  avevano  lasciato 
nulla  a desiderare;  ed  oltre  l’ indilTerenza  aveva  giovato  a ciò  la 
fiducia  veramente  piena  che  era  nella  maggioranza  dei  rappre- 
sentanti, tulli  scelti  fra  le  classi  colte,  verso  le  persone  che  con- 


as.'^ai  più  LirJa,  e per  lo  meno  al  mese  ili  ottobre;  giaccliì;  in  quel  rapporto 
è fatto  cenno  della  chiusura  della  pritna  ses.sione  del  Corpo  Legislativo,  che 
stette  radunato  lino  al  il  .settembre.  E in  tatti,  il  conte  Federico  Selopi.s,  che 
fu  primo  a pubblicare  quel  documento,  da  lui  trovato  negli  Archivj  dell'Impero 
a Parigi  e aggiutdo  al  suo  studio  storico  : la  VomimUion  h’i'aiii-aiw  eii  Halle, 
(Compie  Rendo  des  Seances  et  Travaux  de  l’Acadéinie  des  Sciences  .Mor,ales 
et  Poliliques,  T.  VII,  1861)  gli  assegna  come  data  la  fine  del  180i  o il  prin- 
cipio dei  1803. 

(1)  questo  progetto  di  Regolamento  organico  è riportato  nella  pubblicazione 
del  Moiri,  Voi.  Il,  pag.  63. 

(3)  Bonaparte  a .Melzi,  ii  febbr.ajo  1803. 

(3)  Les  maixhaiid.1  trouvent  que  c’eit  beaucoup  perdre  quinte  jours  mns  proflt. 
Les  tacanls  réclament  hautemenl  iindemnité  pour  les  frais  ile  ruyaye...  (.Melzi  a 
Bonaparte,  voi.  Il,  p.  37). 
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correvano  col  generale  Bonaparte  a quest'opera  di  rinnovazione 
politica.  Solo  nel  Collegio  dei  dotti  s'era  data  la  soddisfazione 
di  un  po'  di  scalpore  Vincenzo  Dandolo,  i cui  desideij  si  limi- 
tavano però  ad  essere  inviato  presso  Bonaparte,  latore  dei  senti- 
menti d’ossequio  del  Corpo  elettorale.  La  proposta  non  ebbe  se- 
guito, meno  per  ispirito  di  opposizione  che  per  la  naturale  ri- 
pugnanza delle  Assemblee  a sancire  col  loro  volo  una  delibera- 
zione, die  si  veda  troppo  manifestamente  destinata  a vantaggio 
individuale  di  uno  dei  loro  componenti. 

Dove  lo  spirito  d’opposizione  s’era  fatto  più  strada  e si  man- 
tenne poi  vivace  per  tutto  il  tempo  della  sua  durata  (<) , fu  nel 
Corpo  Legislativo  e specialmente  nella  Camera  degli  Oratori , 
emanazione  diretta  e personale  di  esso  (*).  11  Corpo  Legislativo 
s’era  naturalmente  dovuto  comporre  c s’era  completato  dai  Col- 
legi elettorali  con  uomini  scelti  fra  quelli  che  avevano  maggiore 
notorietà  in  paese;  e come  questi  erano,  tranne  poche  eccezioni, 
cresciuti  a rinomanza  traverso  i turbinosi  eventi  della  prima  epoca 
cisalpina  , recavano  nel  Corpo  Legislativo  le  abitudini  e le  ri- 
membranze di  un’  agitazione  politica,  divenuta  ormai  sterile  e af- 
fatto ripugnante  al  tranquillo  indirizzo  dello  spirito  pubblico  e al 
rigido  tono  delle  istituzioni  dominanti.  S'era  dapprima  tentato  di 
cluilcre  uno  degli  articoli  fondamentali  della  Costituzione,  intro- 
ducendo nel  regolamento  interno  del  Corpo  Legislativo  una  dis- 
posizione, mercè  la  quale  il  popolo  potesse  assistere  alle  sedute. 
Disdetta  questa  deliberazione,  dietro  il  fermo  contegno  del  Vice- 


(I)  Non  e imitile  ricontare  come  il  Corpo  Legislativo  lini.  Verso  il  mezzo 
del  ISOS,  Napoleone,  Ria  divenuto  re  d'Italia,  aveva  fatto  sottoporre  a quel- 
r.\sseinlilea  mi  proRCtto  di  leRRe  per  l'impo.sla  di  rcRislro.  il  Corjio  l.eRÌslativo. 
■senz.a  rigettarlo,  s'era  avvisalo  disenlerlo  e modiflcarne  le  tariffe.  Napoleone, 
irrilalo  , scrisse  ad  KuRenio  ctie  cliiudes.se  la  sessione,  che  ripreseiitas.>ie  tal 
quale  il  proRelto  di  legRe  alla  nuova  sessione  c clie  facesse  intendere  ai  le- 
gislatori com’egli  potesse  perfettamente  se  jmsser  de  ce  corps.  (Monioiros  et 
correspond.ince  du  prince  Eugéiie.  T.  II.  La  nuova  sessione  non  solo  ratificò 
la  Ic’gge,  .senza  roraggio  di  jiarola,  ma  vi  aggiunse  scuse  e adulazioni  di 
cosi  esagerata  natura  che  Napoleone  stesso,  scrivendo  ad  Eugenio,  se  ne  mo- 
strò nauseato.  (Id.  iliid.  lettere  0 agosto  ISO.'V  e 4 feldirajo  IHOli).  Questa  .som- 
missione perù  non  aveva  disarmato  la  collera  del  dispotismo  imperialo. 
Nella  compilazione  del  primo  bilancio  successivo , Napoletuie  ordinò  seinpli- 
ceiiieiite  la  cancellazione  nella  parte  p.as.siva  delle  otiO  mila  lire  assegnale  al 
Corpo  Legislativo  , del  quale  per  tal  modo  non  si  parlò  più.  Alle  materie  le- 
gislative si  piDvvide  con  decreti  emanati  da  .Napoleone  o dal  Vice-re.  La  mac- 
china ilello  Stato  riinzioiiò  come  iiriiiia  o soltanto  nel  marzo  1808,  col  sesto 
statiUo  costituzionale,  l’ imperatore  istiliii  il  Sonalo,  a so.stiluzioiie  imperfetta 
del  Corpo  Legislativo.  È una  pagina  curiosa  nella  storia  dell'amministrazione 
napiileoiiica.  Clii  la  ripetesse,  al  di  d' oggi,  in  uno  dei  nostri  Stati  moderni  I 
(i)  Art.  86  della  Costituzione. 
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presidente,  f;li  oppositori  invasero , come  più  ricca  di  azione,  la 
Camera  dev'li  Oratori,  a cui  spettava,  secondo  altrove  dicemmo, 
discutere  coi  consiglieri  del  Governo,  dinanzi  al  Corpo  Legisla- 
tivo , le  leggi  che  questo  doveva  poi  gilenziosamcnle  approvare 
0 respingere  (ij.  Se  n’era  fatto  inspiratore  e principale  agitatore 
un  Salimheni,  uomo  di  non  iscarso  ingegno,  ma  d’ irrequieto  ed 
ambizioso  animo,  che  avvezzo  a declamazioni  tribunizie  nei  cir- 
coli e nei  caITè,  aveva  introdotto  questo  tono  nella  Camera  degli 
Oratori,  ee  qui  le  fati  passer  poiir  chef,  diceva  argutamente  il  Melzi. 
Cercando,  nella  grandezza  dell’ avversario , un  po’ di  piedistallo 
per  sé,  allettava  altamente  i suoi  propositi  di  resistenza  e di 
biasimo  contro  il  governo  del  Presidente.  L’ardimento,  perché 
nuovo,  piaceva;  onde  s'era  infiltrata  nel  Corpo  Legislativo  una 
corrente  di  malvolere  e di  sorda  opposizione  che  nuoceva,  come 
al  solito,  ad  ogni  lavoro  utile  ed  efficace.  Le  discussioni  preli- 
minari fra  gli  Oratori  e i Consiglieri  erano  assai  imperfette,  so- 
venti volle  profuse  in  questioni  secondarie,  evitando  i principi,  e 
punto  animate  da  quel  sentimento  di  cordialità  che  tanto  giova 
a capire  e far  capire  gli  alfari.  Le  leggi,  non  preparale  cosi  di 
unanime  accordo  e recate  alTallo  nuove  e incomplete  dinanzi  al 
Corpo  Legislativo,  venivano  sovente  rigettate  per  una  frase,  per 
un  motto,  .senza  che  si  potesse  neanche  accertarsi  dei  veri  mo- 
tivi della  ripulsa,  .\rrogi  che  non  polendo  il  Corpo  Legislativo 
pubblicamente  discutere  ed  emendare  , le  leggi  dovevano  essere 
redatte  in  modo  che  si  potessero  ammettere  o rigettare  ne!  loro 
insieme.  D’onde  era  nata  la  pratica  d’ intendersi  segretamente 
cogli  Oratori  per  ritirare  le  leggi  o riformarle  secondo  gli  accordi 
presi;  metodo  atto  a far  accettare  molte  più  leggi  al  Corpo  Le- 
gislativo , ma  poco  dignitoso  pel  Governo  e pieno  del  (lericolo 
di  aumentare  cousiderevolrnenle  l’ importanza  della  Camera  degli 
Oratori,  il  cui  spirito  sedizioso  non  consigliava  di  metterle  attorno 
molta  luce  e molto  favore. 

Questi  erano,  ()er  la  parte  legislativa,  gli  ostacoli  a cui  si  ur- 
tava l’azione  del  Vice-presidente;  ostacoli  non  potutisi  alTatIo 
superare  mai,  e più  che  alla  malignità  degli  uomini,  imputabili 
alla  inesperienza,  alla  eredità  dei  prischi  regimi,  alle  difticoltà 
immense  dei  tempi,  le  quali  esigevano,  per  ottenere  risultali 
mediocri,  assai  maggiore  sforzo  di  volontà  e d’ingegno  che  non 
ne  occorra,  nella  massima  parte  degli  Stati  odierni,  per  otte- 
nerne di  ottimi. 


(1)  Articoli  dall'  83  all'  89  della  Costituzione. 
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Nè  le  difficoltà  erano  minori  per  la  parte  esecutiva.  Qui  anzi 
era  dove  il  Melzi  Irovavasi  direttamente  alle  prese  coll’ elemento 
uomo,  e ne  sentiva  a volle  difetto,  a volte  ingombro.  Il  numero 
degl’impiegati  era  enorme;  quello  dei  pensionati  ancor  più.  Il 
bilancio  gemeva  sotto  le  cifre  del  personale,  e la  pubblica  am- 
ministrazione soffriva  per  mancanza  d’indirizzo  e di  lavoro.  La 
contraddizione,  già  lo  dicemmo,  na.sceva  dalla  moltiplicilà  dei  go- 
verni politici  che  s’ erano  succeduti  c che  s’ erano  tutti  imper- 
iiati  sulla  moltiplicilà  delle  nomine.  Nel  gran  numero  i più  erano 
inetti,  e,  come  dice  lo  Zanolini  (*),  la  moltitudine  stessa  gene- 
rava lentezza  e disordine. 

Il  Melzi  avrebbe  voluto  bensì  tentare  un’  epurazione  generale. 
Ma  come  incominciarla  con  fiducia  di  successo  frammezzo  a tanto 
rimeslamento  di  ordini,  a tanta  congerie  di  nuovi  impianti?  La 
cosa  avrebbe  potuto  sembrare  partigiana  in  un’epoca  che  si  an- 
nunciava appunto  come  la  fine  di  ogni  partigianismo.  E d’altra 
parte  non  p.jieva  isfuggire  al  Melzi  essere  più  facile,  in  tali  con- 
dizioni, lagiiar.si  dei  cattivi  impiegati  che  trovarne  issofatto  dei 
buoni  da  sostituire  (*).  Raramente  un  paese  anche  organico  ed 
avvezzo  di  lunga  data  a governarsi  può  fornire  una  doppia  schiera 
del  personale  necessario  a disimpegnare  tutti  i pubblici  ufiìcj  di  uno 
Stalo  moderno.  E sovente  riesce  aurora  il  minore  dei  mali  quello 
di  la.sciare  per  qualche  tempo  impiegati  inetti  o malvagi  da  mu- 
tarsi gradatamente  con  uomini  sicuri,  anziché  affrontare  intero 
il  disordine  e il  danno  di  un  licenziamento  immediato,  a cui 
s’è  poi  obbligali  di  provvedere  coi  primi  clementi  che  cadono 
sotto  mano,  senza  possibilità  e criterio  di  scelta. 

E a questo  concetto  che  si  attenne,  da  uomo  politico  e.ssen- 
zialraente  pratico  e moderato,  il  Vice-presidente  della  Repubblica 
Italiana.  E si  diede  a esaminare,  a vagliare,  a sostituire,  a mi- 
gliorare senza  posa  il  personale  sottoposto  agli  ordini  suoi,  senza 
lasciarsi  smuovere  nè  dalle  esigenze  di  quelli  che  avrebbero  vo- 
luto un  radicale  Iramutamento  dei  loro  uflicj  Pj,  nè  dai  lagni  e 
ilalle  ripugnanze  dei  molti,  a cui  pareva,  come  parve  spesso  anche 
poi,  inlollerahile  sacrificio  l’uscire  dalla  propria  cerchia  di  paese 
per  servire,  dove  il  bisogno  si  manifesta,  una  patria  ingrandita  (‘). 


tl)  A.  Ahlini  e i tuoi  tempi.  Voi.  I,  pag.  2H. 

(i)  ùe  tuuies  les  lUfiìriiUés,  la  plus  grande  est  celle  de  troucer  gai  temile  des 
placet  Iwrs  de  son  domicile  (tv,  pag.  20). 

(.1)  Le  nonuean  gonrernemenl  n'a  pas  dà  par  pnidevec  tenler  une  épnratUm. 
géìiérale,  et  iie  raurait  iieiit-étre  pas  pu,  fante  tic  substitutlon  prompte  et  iMmne, 
(Melzi  a Bonaparte,  t.V  maggio  1802). 

(4)  Tous  to  regolatori  rec/ameiit  l’épiiration  presgue  totale  de  leurs  bureaux, 
la  reforme  de  touies  les  gardes  de  Domue.  Melzi  D'Eril,  (Voi.  II,  pag.  44). 
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La  deficienza  più  grave  s’  era  verificata  nelle  Prefetture  e spe- 
cialmente nel  personale  dei  Prefetti,  destinati  a difficile  e deli- 
catissimo ufficio  in  quei  giorni  di  generale  ricostruzione  dì  cose 
e di  idee.  Ed  era  forse  questa  deficienza  che  faceva  desiderare  al 
Melzi  una  riduzione  nei  numero  dei  Dipartimenti;  misura  più 
facile  ad  essere  concepita  che  utile  a realizzarsi  ; dacché  le  cir- 
coscrizioni amministrative  abbiano  ragioni  intime  c vivacissime 
di  esistenza,  contro  le  quali  non  si  reagisce  senza  portare  per- 
turbazioni d’interessi  e di  animi  più  grosse  di  quelle  che  si  vor- 
rebbero, con  una  legge  di  riduzione,  far  cessare  (*).  .\d  ogni 
modo  le  difficoltà  per  questa  volta  non  vin.sero  c il  personale  fu 
trovato.  Fu  trovato,  tenendo  fermo  un  altro  concetto  savio  e po- 
litico del  Melzi,  quello  di  favorire  la  fusione  delle  abitudini  e la 
formazione  di  uno  spirito  pubblico  nazionale  e unitario,  mesco- 
lando nelle  amministrazioni  politiche  e alternando  fra  i varj  Di- 
partimenti uomini  usciti  da  tutte  le  antiche  suddivisioni  e cre- 
sciuti a scuole  diverse,  sotto  diverse  influenze  di  tradizione  e di 
leggi.  Cosi  fu  mandato  Carlo  Verri  milanese  prefetto  a Brescia 
e Congo  di  Brescia  a Milano,  e Carlotti  veronese  a Bologna  e 
Parravicini  valtellinese  a Novara  e Gaudenzio  Caccia  novarese  a 
Modena.  Soltanto  s’andò  a rilento,  e fu  anche  qui  savio  con- 
siglio, nel  personale  giudiziario;  giacché,  essendo  meno  urgente 
e meno  agevole  l’unificazione  immediata  della  legislazione  civile, 
importava  sopralutto  che  in  ciascuna  delle  provincic  aggregale 
resta.<sero  ad  applicare  i codici  persone  che  collo  spirito  e colle 
forme  di  essi  avessero  per  antica  consuetudine  dimestichezza. 

Cosi  venivasi  migliorando  e rifornendo  il  personale  politico  ed 
amministrativo  della  Repubblica,  .\rgomento  ben  degno  di  ogni 
sollecitudine,  giacché,  come  scriveva  il  .Melzi  in  uno  de' suoi  fram- 
menti, la  mcillenre  des  Conslitulions  ne  saurail  produire  le  bien,  si  les 
fonclions  pnbtiques  ne  sotil  pas  con/iées  à des  lioinnm  pi'opres  à les 
excrcer  (^).  Che  tale  risultato  si  fosse  raggiunto  in  questa  prima 
epoca  di  governo  nazionale,  ne  fu  prova  la  diversa  impressione 
elle  lasciarono  nei  contemporanei  i due  regimi  durali  nella  valle 


^ (1)  Le  temps  ammera  des  réformes  utiles  par  la  simplilicalim  da  sijstéme, 
vMts  la  idits  utile  ile  toiites  serait  la  réduction  da  iwmbre  des  Dèpartements.  Toiit 
viene  li  croire  ipi’uu  finirà  par  ij  avoir  recours.  (.Melzi  U’IEuil,  Voi.  II,  p.  47). 
Ora,  non  solo  non  si  venne  mai  ad  adottare  mi  simile  provvedimento,  ma 
r esperienza  coiisinlió  anzi  a retrocedere  sull’opposta  via,  e fu  perciò  che  .Na- 
poleone, fatto  re  d’ Italia,  trovò  necessario  di  ricostituire  con  suo  decreto  il 
dipartimento  dell' Adda  die  sotto  l' amministrazione  cisalpina  era  stato  sop- 
presso e aggiunto  a quello  del  Lario. 

(2)  Voi.  11.  pag.  ii07.  Du  clioix  des  hommes. 
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del  Po  dal  1802  al  1814.  La  Repubblica  Italiana,  quantunque 
messa  su  con  decreti  rapidamente  e imperrettamente  elaborati,  fu 
vista  spegnersi  con  dolore , perchè  la  scelta  degli  uomini  era 
stata  saggia  e accurata.  Il  Regno  d’Italia,  con  un  complesso  d’i- 
stituzioni e di  leggi  quasi  perfette , cadde  senza  amici,  perchè 
degli  uomini  che  le  applicavano  troppi  s’ erano  anche  incaricati 
di  farle  odiare.  La  natura  umana  è cosi,  sacrifica  sovente  alla 
forma  l’ intrinseco  delle  cose  : accetta  o subisce  lo  scopo,  quando 
non  le  dà  noja  lo  stromcnto  necessario  a produrlo. 


VI. 


Sarebbe  incompleto  qualunque  cenno  intorno  all’amministra- 
zione italiana  di  questo  periodo,  se  non  si  tenesse  conto  del  ca- 
rattere e dei  modi  con  cui  si  esercitava  sull’andamento  degli 
affari  la  lontana  influenza  del  Presidente. 

Ognuno  può  immaginarsi  la  diffìcile  situazione  di  Meizi,  posto 
fra  una  volontà  così  imperiosa,  così  pronta,  così  acuta,  cosi  uni- 
versale come  quella  del  primo  Console,  c un  pae.se  cosi  esigente, 
ma  così  fiacco,  così  impoverito  di  mezzi , cosi  affranto  dal  mal 
governo.  Egli  caratterizzava  assai  efficacemente  questa  sua  situa- 
zione, chiamandosi  riwinme  <le  Bonaparle  cin-à-vU  de  la  nadon 
Ualicnne,  el  Vhamme  de  la  tnition  vù-à-vis  de  Ihmapntie.  Cosi  da 
un  lato  egli  doveva  ingrossare  la  voce  e mantenere  le  ragioni 
de’suoi  concittadini  dinanzi  al  formidabile  capo  della  Repubblica('), 
dall’altro  doveva  comprimere  lo  passioni  male  spente  in  paese  e 
crearvi  quel  sentimento  della  disciplina  e dell’  ordine,  senza  cui 
sarebbe  stato  vano  attendere  da  Bonaparte  concessioni  o bene- 
volenza. Sotto  il  peso  di  questo  duplice  còmpito , piegò  talvolta 
la  tempra  non  d’acciajo  del  Meizi.  Circondato  da  intrighi  italiani 
e da  intrighi  francesi,  disilluso  nelle  sue  prime  speranze  di  ve- 


ti) A questo  dovere  seppe  tenersi  It  MeUi  vigorosamente  fedele  in  ogni  epoca 
della  sua  vita,  in  ogni  fase  del  suo  governo.  1 suoi  rapporti  c le  sue  lelten-  a 
Bonaparte  hanno  sempre  quel  tono  di  dignità  e di  franchezza,  proprio  di  un 
magistrato  di  .Stato  indipendente,  e che  pur  troppo  è raro  trovare  negli  scritti 
e nelle  corrispondenze  ufllciali  di  quella  etti.  Giti  in  altre  citazioni  ne  abhiam 
dato  qualche  saggio.  Anche  nel  1S05  gli  .scriveva:  il  peggiore  dei  servigi  che 
può  rendersi  ad  un  uomo  posto  in  attissimo  grado  si  è quello  di  lemerlo  troppo. 
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dere  coi  nuovi  ordini  risorta  rapidamente  a nuova  vita  la  patria, 
rotto  dai  tìsici  dolori  di  una  implacabile  malattia  di  nervi,  infa- 
stidito dalia  minuta  farragine  di  alfari,  di  visite,  di  pettegolezzi 
che  si  riversavano  su  lui  e su  lui  solo  ('),  T animo  de!  Melzi  ri- 
volava tratto  tratto  verso  il  quieto  e simpatico  ambiente  delle  do- 
mestiche mura  e offeriva  e sollecitava  le  sue  dimissioni  con 
una  insistenza  che  s’  attirò  l’attenzione  e il  rimprovero  del  Thiers, 
severissimo  giudice  ogni  qual  volta  si  tratti  di  persone  o cose 
italiane  (•*).  Reprimevano  però  siffatte  aspirazioni  alla  libertà  e 
al  riposo  le  lettere  del  primo  Console;  il  quale,  avendo  il  Melzi 
in  altissima  stima  e credendolo  necessario  in  quei  primi  momenti 
a dare  tono  e attività  di  Stato  airagglomerazione  politica  dei 
territorj  cisalpini,  scriveva  al  generale  Murat:  il  est  tout  simplc 
qu'on  lèmoif/rie  de  l' atlachemenl  à Melzi,  qui  adininisire  bien  et  qui 
d’ailleiirs  représenle  aitx  Italiens  un  goiwemement  n<ilional.  Vieez 
bien  aree  lui  (‘j.  E a Melzi  stesso  mandava  risposte,  in  cui  il 
ritìnto  nascondevasi  sotto  forme  ora  cortesi,  ora  scherzevoli 
e ad  un’ultima  e più  solenne  preghiera,  mossagli  con  questa 
frase  : le  jour  qu’elle  me  permelira  de  renirer  dans  la  eie  jirivée,  elle 
aura  fait  un  lieureuv  de  plus,  Napoleone,  già  imperatore,  repli- 
cava con  una  delle  sue  frasi  sovrane;  coas  étes  eiigaqé  dans  la 
lice;  il  fatti  que  désormais  eous  mouriez  au  milieu  des  Itommes  et 
des  embairas  da  Goucernement  des  Nations  (®). 

Tutto  il  nodo  delle  diflìcoltà  e dei  pericoli  stava  per  vero 
dire  in  un  fatto  solo,  ma  era  fatto  inevitabile,  duraturo,  inerente 


tl)  Je  sais  itaifi  ime  esih’ce  (Visatement  qui  aifaiblit  hennmup  la  marche,  et  ré- 
jelle  sur  mai  ime  qiiniititè  ile  iletails  qui  m'accahlent.  l.'esprU  ih-s  circuslaiices 
m'a  conseille  aithurd  il'oiivrir  les  porles  à loiiles  les  reiiiimiilioiis....  J'eii  ai 
eie  puijè  pur  uii  reito'ihlemeiit  ip-  coiili  tnce  aiiquel  je  ne  piUs  pliijsiqueiinuit  lenir. 
(Mklzi  D'Khii.,  Il  p.  iti).  K altra  volta:  ne  fuste-je  pas  dan.it  t'alnitlenienl  d'esprit 
ou  les  circoHstimces  m'ont  jele  depuis  deitx  mais...  (Ivi,  11,  p.ag.  I-Vi). 

(i)  l'uisiiae  l’un  a use  Jeter  des  .soiipruns  sur  inni...  j'esjiere  de  mire  jiistiee, 
que j'inmqne.  que  mii.s  m'uccarderez  ina  retraite.  K altrove:  il  vons  sera  facile 
de  comprendre  ruinhien  l'étnt  ile  mim  phijsiqiie  fii  lioit  élre  déterioré,  et  il  est  de 
num  ileeuir  ile  ne  pus  manquer  d'il  appeler  coire  altentiou , piiisqiie  il  .s'  u;iit 
d’ime  iniitudie  iius.si  indomplublc  que  prnmplement  ejcécul  ’ive...  M 'l/.i  a lionaparte. 
31  marzo  e lò  ottobre  isoa, 

(3)  Hist.  da  Oiiisulal  et  de  l'Empire,  L.  XIX. 

(i)  linrresp.  de  Aup.  1.  r.l.sc.  Vili,  pag,  400. 

(.I)  Il  est  impiissilile  qu’nrec  la  r.unfiunce  que  je  rnus  accorile , roiis  épronriez 
aur  ine  trMùsserie...  K altrove:  li  quaraiile  cinq  ans,  qm’lques  acces  de  qoiilte 
ne  duirent  pniiit  (aire  en  ■innier  tei  cuuses  uutaiit  en  noir  ; J’ui  tuiijuiirs  eiiteiiilu 
dire  que  la  ijiulte  ètnit  un  sépie  de  lunijue  vie,  et  qu’iin  la  porte  pendant  qua- 
rante  uns.  non.ip.irte  a .Melz.i,  il  marz.o  e 23  ottobre  IS03. 

(6)  lionaparte  a .Melzi,  23  giugno  isoi. 

Polii.  Leti.,  Voi.  VI.",  1868,  fase.  VI.®  .1 
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alla  sitaazione  straordinaria  della  Repubblica,  — la  presenza  dei 
Francesi  in  Italia. 

Non  fu  sola  quella  generazione  politica  a dover  constatare,  per 
esperienza  propria,  latta  l’eflìcacia  di  questo  fatto  in  senso  ostile 
agfinteressi  comuni  ed  alia  simpatia  fra  due  nazioni  sorelle.  È 
tradizione  antica  in  Italia,  e pur  troppo  costante,  che  il  carattere 
nazionale  francese  sia  il  piu  fiero  nemico  dell’alleanza  e della 
influenza  francese.  Melzi  lo  sapeva  e lo  aveva  preveduto.  Persuaso, 
come  tutti  e più  che  tutti,  della  impossibilità  di  camminare  per 
altra  via.  tranne  quella  di  una  stretta  e cordiale  solidarietà  colla 
Francia,  egli  vedeva  con  dolore  reso  difficile  questo  risultato  e 
allargale  sempre  più  lo  cagioni  di  antipatia  e di  rancore  dalla 
baldanza  del  contegno  c dalla  presuntuosa  leggerezza  usata  dai 
cittadini  di  Francia  in  ogni  ordine  di  relazioni  uffnnali  e sociali- 
Il  contrasto  fra  il  dovere  e la  passione,  fra  la  necessità  politica 
0 il  sentimento  nazionale  fu  e sarà  sempre  una  fra  le  difficoltà 
più  temute  che  si  allaccino  agli  uomini  di  Stato  e ai  reggitori 
delle  nazioni.  Melzi  lottava  conir’ essa  ogni  giorno  e in  ogni 
maniera.  .Ma  se  nelle  altre  difficoltà  di  governo  era  da  pochi 
ajntalo  , in  questa  era  affatto  solo  e lo  sentiva.  Invano  cercava 
diminuire,  indebolire,  sciogliere  quanti  più  poteva  argomenti  di 
ingerenza  e di  discussione  colle  autorità  francesi;  invano  cercava 
la  concordia  nella  divisione  degl’interessi,  e scriveva  al  primo 
Console:  les  deux  naiious  ne  seront  jainaifi  mimx  ensemble  que 
Ìorsqìi’il  n’n  iv.irn  qne  les  pniiUs  de  coniaci  ne'cessaires  enlre  elles  (‘j. 
Dove  la  mano  di  Bonaparte  non  arrivava  (e  arrivava  molto  in  là;, 
le  vecchie  abitudini  del  triennio  ricomparivano;  e i militari 
francesi,  demaeoghi  vecchi  o nuovi  conservatori,  s’accordavano 
tutti  nel  jiensare  che  l’oro  italiano  fosse  preda  indiscutibilmente 
legittima  dei  protettori. 

Una  delle  questioni  che  più  s'agitavano  allora  era  i]uella  della 
contribuzione  mensile,  che  si  sborsava  pel  mantenimento  dell’e- 
sercito francese  sul  territorio  italiano , e la  cui  prima  stipula- 
zione risaliva  all’ articolo  6 dell’ infausto  trattato  d’alleanza  tra  la 
Francia  c la  Itepuhhiica  Cisalpina,  del  21  febbraio  1798  (*).  Que- 
sto tributo,  fissato  originariamente  in  £ l.ot)0,000,  abbiam  visto 
con  e fosse  venuto  crescendo  fino  a £ 4,300,000  sotto  i tempi 
tristissimi  del  Comitato  (^j.  Portalo  in  seguito,  per  nuovi  ac- 


(1)  Mklzi  D'Ehil,  voi.  If,  pag.  (0. 

(2)  Vedi  a pag.  21. 

(3)  Vedi  a pag.  77  e 7S. 
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cordi  a £ 2,630,000,  era  sceso  poi  fino  a £ 1,800,000  e final- 
menle,  con  decreto  del  Presidente,  stabilito  dall’aprile  1802,  in 
£ 1,600,000.  V’ erano  poi  le  spese  di  casermaggio  e di  alloggio 
a carico  dei  comuni;  e Milano  doveva  fornire  un  palazzo  pel 
generale  in  capo  e £ 30,000  al  trimestre  sui  fondi  dello  Stalo 
per  le  spese  segrete  e straordinarie  del  comando  militare.  Queste 
erano  le  spese  legali.  Ma  i generali  francesi,  con  ogni  pretesto 
c con  ogni  insistenza,  cercavano  aumentare  la  cifra  del  tributo 
e quella  degli  accessorj.  Il  generale  Cliarpentier,  prevalendosi  di 
qualche  inesattezza  nelle  frasi  e nelle  date  dei  decreti  presiden- 
ziali, or  pretendeva  che  le  spese  segrete  dovessero  compensarsi 
in  ragione  di  30,000  lire  al  mese,  ora  che  gli  arretrali  nella  con- 
tribuzione mensile  dovessero  calcolarsi  alla  cifra  di  £ 1 ,800,000  (•). 
Il  generale  Cliasseloup,  appoggiandosi  a sua  volta  sopra  un  de- 
creto di  Bonaparle  largamente  interpretato,  esigeva  400,000  lire 
al  mese  per  le  opere  di  fortificazione,  e con  logica  nuova  insi- 
steva perchè  si  pagassero  anche  gli  arretrati  dei  mesi  precedenti, 
durante  i quali  non  s’era  bensì  pagalo,  ma  non  s’era  neanche 
lavorato  (*).  Il  generale  Dejcon  aveva  anche  inventata  una  teoria 
più  generale  e più  efiicace.  Pretendeva  che  si  pagassero  dal  te- 
soro italiano  tutti  i fornitori  degli  e.scrciti  francesi  che  non  ave- 
vano potuto  farsi  rimborsare  e liquidare  i loro  credili  a carico 
del  tesoro  di  Francia.  Poi  v’era  il  generale  Petit  che  appunto 
ad  una  di  queste  società  fornitrici,  la  compagnia  Boch,  aveva 
fatto  consegnare  un  lotto  di  beni  nazionali,  che  il  Melzi  dovette 
poi  per  vie  giudiziali  ricuperare;  v’era  il  generale  Duguenet  che 
esercitava  largamente  l’industria  del  contrabbando  P);  il  Miollis 
aggiungeva  senza  ambagi  l’opposizione  politica,  negando  le  scorte 
militari  alle  cerimonie  solenni  del  cullo  e dichiarando  che  i sol- 
dati della  Bepubblica  festeggiavano  soltanto  il  14  luglio  e il 
l.°  vendemmiale.  Contro  codesto  sciame  di  generali  prevaricatori 
e prepotenti  s’appellava  schietto  il  Melzi  alla  giustizia  ed  alla 
benevolenza  del  primo  Console;  chiedeva  la  riduzione  dello  Stalo 
Maggiore,  scrivendogli:  laiH  de  gciieraui;  soni  autanl  de  pré- 
lentions....  el  Ioni  au  moins  cliaam  colile.  Poi  rincarava  sull’ar- 


(I)  L.v  taccagneria  giungeva  al  punto  da  essersi  elevata  questione  pel  pa- 
gamento a parte  in  cifra  inageiore  dei  giorni  coinplcnientari,  che,  come  ognun 
sa,  erano  i cinque  uilimi  giorni  di  ciascun  anno,  perclie  il  calendario  repub- 
blicano non  ammetteva  che  mesi  di  trenta  giorni. 

(4)  Lettere  di  Melzi  a Bonaparle,  6 giugno  e 49  luglio  1804. 

(.3)  Melzi  a Bonaparte,  48  settembre  1804.  La  cosa  era  fatta  in  cosi  aperto 
modo  che  il  generale  Murai  dovè  mettere  per  questo  titolo  un  biasimo  nell’or- 
dine del  giorno,  contro  il  Dugnenet. 
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gomento  della  contribuzione  mensile,  dimostrava  la  possibilità  di 
ridurre  a minor  numero  le  truppe  e quindi  a minor  cifra  il  tri- 
buto (').  Nè  taceva  di  altre  magagne.  Denunciava  l’ appaltatore 
generale  dell’esercito  francese  che  s’era  valso  d’un  contratto 
usurajo  per  premere  anche  sulle  finanze  cisalpine  e obbligarle, 
con  danno  loro,  a certi  modi  e luoghi  e specialità  di  pagamenti  (*). 
Ed  un’altra  ragione  di  conflitto  e di  abusi  cercava  scongiurare, 
domandando  che  ai  lavori  di  fortilicazione  e a quelli  della  strada 
del  Serapione,  per  cui  si  sciupavano  i milioni  senza  controllo, 
provvedesse  direttamente  e sotto  la  sua  responsabilità  il  Governo 
italiano,  invece  di  tenere,  come  prima,  il  solo  ufficio  di  conta- 
bilità, lasciando  la  direzione  e il  comando  al  Genio  francese,  che 
non  aveva  nò  il  tempo  nè  i mezzi  di  seriamente  occuparsene  (’). 
Bonaparte,  che  univa,  come  ognun  sa,  ad  una  smisurata  attitu- 
dine per  le  cose  smisurate,  la  facoltà  di  occuparsi  delle  piccole 
misure  esecutive  e delle  minute  modalità  degli  affari , non  la- 
sciava nessuna  richiesta  senza  evasione,  nessuna  lettera  senza 
risposta.  Disponeva  perchè  i fornitori  di  cui  lagnavasi  il  Melzi 
fossero  pagati  direttamente  a Parigi  c restasse  il  Governo  italiano 
unicamente  in  rapporto  col  ministro  del  Tesoro  francese;  quanto 
ai  lavori  delle  fortificazioni,  determinava  che  la  direzione  e la 
contabilità  spetlas.sero  al  Genio  italiano,  l’ispezione  al  Genio  fran- 
cese, e il  comando  locale  all’  ufiiciale  superiore  più  anziano,  di 
qualunque  paese  0).  Soltanto  circa  la  diminuzione  del  contributo 
mensile  si  teneva  irremovibile;  perchè  gli  pareva  troppo  debole 
ancora  il  nucleo  dell’  esercito  italiano,  e voleva  compensato  fob- 
bligo  in  cui  si  trovava  la  Francia  ni  aumentare  le  proprie  forze 
militari  appunto  in  ragione  della  irritazione  politica  suscitala  in 
Euroiia  dalla  creazione  dei  nuovi  Stati  italiani.  I.aonde  lasciava 
cadere  a vuoto  tutte  le  insistenze  degli  statisti  cisalpini,  e il  .Ma- 
rescalchi scriveva  da  Parigi  al  .Melzi:  lidio  mrà  facile , fuorché  la 


(1)  V'iiipiez,  CMoijm  Présiileiit,  «e  pas  puhlicr  i/ue  la  llf'p'dili<l'te  Iliilicniie  i/m; 
roits  urr:  fmiili'e,  rw  peni  ahsoliniiciìt  xe  cuiisuiiih'r  (/«<•  por  mie  seuxihie  iliini- 
wilioìi  lU'x  chaj-i/ex  puhlóiiifx.  K altri)VH:  (lonze  mille  Uommex  bien  enectifx  xiif- 
firuieiit,  ce  ipii  (bnmerait  lieu  a uii  (liyréccinciil  proporlioniid  ilniis  le  iiieiixael, 
calcali'  mijonril’hui  pwir  riiiyl-ipiatre  mille.  .Melzi  .v  itoiiaparte,  ili  luglio  l.soi. 

(i)  l’aixpie  l'ou  a fidi  lei  un  cimlrat  aree  le  mnnilionuaire  (j  uerixl  poar  l'.Acmee 
francaiiC,  iliinl  Ics  prix  ne  me  bnxxeiil  point  ilixximaler  Ics  raisoas  ipù  l'oiit  de- 
leriiìiiie...  (.Melzi  a Hiniapaile,  is  scllemlire  (H02i. 

(3)  L’on  ue  sauruit  ilouler  ijn'll  est  impoxsible  iiu  Gioiic  Fraii^aix,  tei  ipi  ìl  est 
lei,  (le  comlaire  a lai  scili  Ics  immeiixes  traniux  ipi'un  projelte.  Il  tlecieiil  doiic 
iitilixpciisable  de  conxercer  iéijulite  enire  les  deii.r  Curpx,  si  on  reut  marclier. 
(Melzi  a lUmaparle,  28  felilirajo  18(A'l. 

(4)  IJonaparte  a .Melzi,  16  ottobre  1802. 
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diminuzione  del  mentile.  Inesorabile  però  mostravasi  Bonaparte 
sulP  argomento  delle  concussioni  e degli  abusi;  raccomandava  a 
Melzi  di  mandare  giornalmente  a Marescalchi  notizia  delle  mal- 
versazioni che  si  scoprissero,  onde  poterle  reprimere;  gli  scri- 
veva : s’(7  y a des  commandanit  de  place  plus  qu’il  n’en  fatti , s’ils 
exìgenl  un  Iraitemenl  exiraordinaire,  il  suffira  de  connailre  ces  abus, 
pour  les  [aire  disparailre-  E lo  sollecitava  a rimettere  i concussori 
nelle  mani  dei  Tribunali  e a farne  spingere  attivamente  i pro- 
cessi, aggiungendo:  il  fatti  gite  tou%  cettx  qui  onl  volé  le  Trésor 
Public  soienl  pttnis,  el  an  préalable  obtigés  de  restituer  (*). 

L’n’  altra  causa  di  frequenti  corrispondenze  epistolari  fra  il 
Vice-presidente  e il  Presidente  erano  le  questioni  relative  alla 
pubblica  sicurezza  ed  alle  fazioni  politiche.  Abbiamo  accennato 
già  fra  quali  scogli  navigasse  il  Melzi  e come  gli  venisse  resa  dif- 
iìcile  una  buona  direzione  dello  spirito  pubblico  dallo  scatenarsi 
delle  passioni  partigiane  e delle  gelosie  nazionali.  Egli  vedeva  con 
dolore  e disgusto  crescere  ed  alTorzarsi  un’opposizione  politica 
senza  ingegno  e senza  virtù;  amalgama  incomposto  delle  vecchie 
fazioni  coi  disonesti  di  ogni  partito , dei  giacobini  scacciati  da 
Francia  coi  reazionarj  disseminali  dall’invasione  austro-russa; 
coalizione  turpe  di  corruttori  e di  corrotti , di  banditi  avvezzi  a 
cercare  nei  sommovimenti  sociali  i mezzi  della  loro  esistenza,  e 
di  rifugiali  politici  cospiranti  contro  il  governo  del  paese  in  cui 
ricevevano  asilo  (*j.  Era  dai  conciliaboli  di  questi  mestatori,  cre- 
sciuti rapidamente  a ricchezza  Pj,  che  p'artivano  le  accuse  e le 
calunnie  contro  il  governo  del  Vice-presidente  (*j;  era  di  là  che 
s’ infiammavano  gli  animi  ad  intolleranza  e ad  ostilità  contro  tutto 
ciò  che  era  francese  o poteva  aver  sembianza  di  esserlo  p).  E 


(1)  Bonaparte  a Metzi,  S8  febbraio  ISOi  e 2 gennajo  1803. 

(2)  l'armi  ces  éléments  (tiscnrdants  ta  factinn  de  l’ancien  Gnuvernement , 
qui  est  celle  dts  voleurs,  a le  plus  grand  jeu._.  Les  mecontenfs  intérieurs  de 
tous  les  pays  qui  ont  changé  de  Gnuvernement,  s’babituent  .à  regarder  les  ré- 
fugics  conmie  des  auxiliaires  utiles  et  pnissants....  La  baine  des  Krancais  sera 
pretexte,  le  renversement  gdnéral  sera  le  but....  (Melzi  a Bonaparte,  *2  giu- 
gno 1802). 

(3)  Tant  que  je  verrai  les  Jacobins  les  plus  outrés  et  les  plus  remuants, 
tout-ti-riieurc  dans  la  grande  misÈrP,  inthUement  rendus  à ime  aisance  habituelle 
jiar  des  mnyens  inconnus,  soit  à Home,  soit  à Naples....  (Melzi  a Bonaparte,  15 
luglio  1802). 

(4)  Ce  soni  eux  qui  ont  répandn  A Paris  que  nous  regorgions  d’argent,  et 
il  Milan  que  j’envoyais  des  millions  en  France;  et  la  ebose,  quoique  absurde, 
a élé  crue  (Melzi  a Bonaparte,  2 agosto  1802). 

(.5)  Il  y a en  gèmral  ime  opposilim  Ielle  el  si  animàe  cantre  loiit  ce  qui  est 
franrnis,  que...  il  y aurait  liea  de  craindre  bicn  lies  desordres.  E altrove  : lout 
respire  de  ce  cùté-tà  la  baine  des  Franrnis,  el  l'on  prodigue  des  Inuanges  à la 
Constitulion  anglaise  dans  les  réunions  mémes  nit  la  liévoluliun  fraiifoise  était 
il  n'y  a guère  prùnée  (.Melzi  a Bonaparte,  15  luglio  18il2). 
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fu  r irritazione  proilotlagli  lìa  queste  tramo,  fu  il  ribrezzo  di  tanto 
e cosi  basso  intrigare , che  fece  a un  tratto  perdere  al  Melzi 
quella  pre\idenlc  moderazione,  di  cui  seppe  dare  tante  prove; 
suggerendogli  una  proposta  per  verità  non  disformo  dalle  tradi- 
zioni di  govei'no  allora  venute  in  moda,  ma  disformo  alfatto  dalle 
a1)itudini  sue  e dalla  dottrina  politica  ond'  egli  era  cultore.  Pro- 
pose a Bonaparte  nella  state  del  1802  che  si  trasportassero,  co- 
loni forzati,  in  uno  o più  stabilimenti  al  di  là  dell’Atlantico  tutti 
i rifugiali  stranieri  sparsi  nei  varj  Stati  italiani.  Temeva  che  un 
prossimo  ribollimento  di  tutti  gli  elementi  rivoluzionar]  mettesse 
di  nuovo  il  sistema  sociale  in  quelle  strette  spaventose  da  cui 
r aveva  liberalo  il  genio  del  primo  Console , e avrebbe  voluto 
che , con  una  misura  generale  e dietro  un  piano  concordemente 
stabilito,  ciascun  Governo  si  obbligasse  a prendere  le  misure  ese- 
cutive necessarie  per  questa  deportazione  (*). 

Fu  un  istante  di  aberrazione  violenta,  l’unico  forse  da  cui  siasi 
lascialo  trascinare  il  Melzi  in  tutto  il  corso  della  sua  vita  politica. 
E bene  trovossi  in  ipiesi’  uiiica  volta  soverchiato  dalla  previdente 
moderazioni-  ilei  primo  Console  ; il  quale,  fresco  l’animo  del  ri- 
cordo lasciatogli  dalle  malaugurate  proscrizioni  del  18  fruttidoro 
c del  HO  pratile,  scrisse  a Melzi,  desiderare  assai  che  i rifugiati 
lasciassero  Milano,  ma  ripugnare  anzitutto  da  ogni  misura  gene- 
rale, impossibile  d'altronde  a mettersi  in  pratica;  per  ovviare 
ai  più  imminenti  pericoli  dell’  ordine  pubblico,  facesse  stendere 
un  elv'iico  dei  due  o trecento  facinorosi  più  terribili,  ed  egli  li 
avrebbe  fatti  mettere  sotto  sorveglianza  nelle  città  più  remote 
della  Bepiibblica.  Aggiungeva  altri  consigli  di  mitezza  e altre  os- 
servazioni ilirette  a tranquillare  l’animo  turbalo  del  Melzi  (*). 
.\oi  ci  aifrettiamo  volontieri  a constatare  il  molto  bene  operato 
da  Bonaparte  in  Italia,  e la  salutare  iniluenza  da  Ini  esercitata 
sul  rior.biiamento,  e si  potrebbe  dir  piti,  sul  riuascimenlu  delle 


(I)  Melzi  a lionapnrie.  ii  giugno  e 6 luglio  isoi.  Anche  a .Murai  scriveva  il 
Melzi  per  In  stesso  line. 

(i)  llniiaparle  a )lelzi,±)  giugno  i8og.  — K noto  agii  slinliosi  ili  storia  patria 
die  quel  prog.'tiii  «li  de|ioilazioiie  politica,  idealo  dal  M Izi,  per  uno  scopo  di 
tiene,  in  una  .seUiniana  di  iiiorlnisa  irritazione,  venne  poi  raccolto  c riproposto 
al  Congresso  di  Cayliacli  da  Kraiiecsco  IV  duca  rii  Modena,  il  quale  voleva  sein- 
plicenieiite  elle  i Governi  italiani  s' impegnassero  a fare  arrestare  in  una  data 
luilte  e trasportare  nelle  Aineridio  tutti  i liherali.  Certo  foiiilira  del  povero 
Melzi  ilovcUe  gemere  nel  suo  sepolcro  al  pen.slero  di  aver  dato  innocentemente 
f aldirivo  a cosi  matti  furori.  E dovette  convincersi  che  male  riescono  ai  go- 
verni onesii  quei  procedimenti  dei  quali  i governi  disonesti  fanno  lor  prìi.  E 
dire  che  alla  proposta  del  Duca  di  .Modena  furono  soli  iu  llalia  due  galiiuelti 
ad  opporsi,  e soli  ad  ottenerne  il  rigetto . quello  di  Firenze  e quello  di  Uoiiial 
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popolazioni  italiane  da  lui  sollevate  a vita  politica.  Pur  troppo 
dovremo  presto  vederlo  precipitare  su  quello  sdrucciolo  della  de- 
cadenza , che  la  febbre  del  despotisino  cercherà  invano  di  lar- 
vare col  fascino  della  potenza:  e lo  vedremo  di  nulT altro  quasi 
sollecito  che  di  distruj’gere  e disdire,  in  onta  alla  nazione  ed  u 
sè,  quelle  istcsse  memorie  di  sapienza  e di  rettitudine  che  lo  ave- 
vano reso  nei  primi  anni  del  secolo  il  più  grande  de}{li  statisti, 
come  fu  in  ogni  epoca  il  più  grande  dei  capitani.  È curioso  no- 
tare il  cammino  che  andò  facendo  nell’animo  di  Napoleone  quel 
sentimento  di  sfrenato  imperio  che  tutto  più  tardi  lo  dominò. 
Nella  corrispondenza  da  lui  tenuta  col  Melzi  questo  cammino,  è, 
può  dirsi , apparente  di  mese  in  mese.  La  stessa  accentuazione 
del  linguaggio  progredisce  coll’  accentuarsi  della  volontà.  Nelle 
prime  lettere  il  suo  tono  è cortese  e la  forma  dubitativa;  je 
trouie  coni'i’iiable,  je  vetrai  avec  plaisir,  ecc.,  sono  le  frasi  con  cui 
s’annunciano  le  sue  istruzioni.  Più  tardi  la  frase  abituale  diventa 
più  decisa  e più  .secca,  mon  inlention  etti,  ecc.:  nelle  occasioni 
serie  vi  aggiungerà  un  inciso  anche  più  imperativo:  mon  inlenllon 
bien  formelle.  Finalmente  ogni  timida  di.screzione  sparirà  per  dar 
luogo  alle  formolo  pure  e semplici  del  comando:  je  veux,  j’or- 
donne;  e al  principe  Eugenio  troverà  modo  di  scrivere  schietta- 
mente: mes  peuples  d' Italie...  ne  doivenl  poinl  oublier  que  j'en  anis 
plus  dam  mon  petit  doigl  quils  n’en  savenl  dans  toule.^  leurs  tèies 
réuniet  (^). 

Vi  fu  un  istante,  anche  durante  il  tranquillo  periodo  della 
Vice-presidenza,  in  cui  la  molla  ancora  latente  dei  dispotismo 
imperiale  scattò  in  tutta  la  sua  violenza  e lasciò  esterrefatto  l’ i- 
stesso  presago  animo  di  Francesco  .Melzi.  Fu  allora  che  in  una 
severissima  lettera,  dettata  sotto  l’impulso  di  una  viva  irritazione, 
Bonaparle,  accusando  i ministri  d’  aver  mancato  al  loro  dovere 
ed  e.sprimendo  amari  dubbj  intorno  alla  sorte  dell’ Italia  (*j,  scri- 
veva al  Vice-presidente  : la  faiblem  da  Gouierneinenl  à Mihin 
pas.ie  toiU  ce  qa'il  est  possible  de  concevoir.  E accennando  ad  una 
donna  milanese,  la  signora  Fossati,  di  cui  si  accusavano  le  riu- 
nioni serali  come  centri  di  alTettata  opposizione  contro  il  sistema 
francese,  autorizzava  il  .Melzi  ò la  veni'otjer  daics  ses  terree,  elle 
ou  d'auires  indiridas  qui  liendraienl  la  mènie  condaite,  et  à les  leinr 
3 d 4 mais  à plus  de  dix  lieues  de  la  capitale.  É ordinandogli  di 


(1)  Mémoiros  et  Corrnsp.  dii  prince  Eocène,  t.  II.  p.  i32. 

(2)  Tous  les  ejforts  que  j'ai  faits  imur  remlre  1‘ Italie  d l' indéjiendance  seraient- 
its  iufructueux,  et  serail-il  irrévocablemente  dans  le  tori  de  ce  pays  de  ne  jamais 
rien  étre  Z (Uuiiaparte  a Melzi,  20  ventóse,  an  II). 
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mantenere  sempre  almeno  2 mila  nomini  di  truppe  francesi  a Bo- 
logna, dove  alcune  risse  s’  erano  prodotte,  scriveva,  mon  intention 
est  qtie  rhonnenr  des  armes  soil  soulenu,  comme  il  a élé  acquis...  A' 
Coen,  à Grenobbe,  à Celle  fai  fai!  juger  exlraordinairemenl  et  con- 
damner  à mori  plusienrs  ciloyens  patir  rixe  cantre  les  troupes , et 
après  arair  l érifié  que  le  lati  élait  attx  habitants  (*). 

VII. 

A questa  così  aspra  manifestazione  di  sdegno  napoleonico  aveva 
dato  precipuo  impulso  un  incidente,  intorno  a cui  s’è  fatto  al- 
lora molle  rumore,  e che  noi  crediamo  dover  brevemente  esporre, 
imperocché  ci  paja  ritrarre  al  vivo  molta  parte  dei  costumi  e 
delle  condizioni  dell’  epoca. 

Nei  primi  mesi  del  1803,  un  giovane  veronese,  il  capitano 
Ceroni,  uno  di  quei  tre  poeti  dell’esercito,  di  cui  soleva  dire  il 
principe  Eugenio  che  gli  davano  più  da  fare  che  non  l’esercito 
intero  (*J,  pubblicava  una  cantica  di  argomento  politico  e la  de- 
dicava, con  leggerezza  soltanto  scusala  dagli  anni,  a un  membro 
del  Consiglio  legislativo,  quel  Leopoldo  Cicognara  che  noi  ab- 
hiam  visto  già  caldissimo  zelatore,  in  Piemonte,  della  parte  re- 
pubblicana (^).  Quella  cantica  non  taceva  nessuna  delle  disillusioni 
0 delle  speranze  del  tempo;  parlava  con  amarezza  dei  domina- 
tori, denunciando  la  pace  di  Campo-Formio  come  riniquo  mer- 
cnla  dell’  Isanzo  ; tradiva  le  segrete  aspirazioni  dell’  avvenire , 
coll’epigrafe  stessa  postale  in  fronte:  scilkel  et  teinpiis  veniel. 

Di  questo  carme  pochissimi  esemplari  furono  divulgati,  neppure 
lina  cofiia  fu  venduta  a .Milano;  perchè  il  Vice-presidente,  con 
molla  pruilenza,  credette  che  convenisse  impedire  la  pnbblicità, 
onde  non  aggiungere  rinomanza  nè  all’opera,  nè  all’ autore.  Re- 
darguito, per  mezzo  di  uno  de’ suoi  superiori,  il  malcauto  poeta, 
pareva  che  nessun  seguito  dovesse  avere  la  cosa  ; tanto  che  il 
generale  .Murat,  venuto  a di.scorrerne  al  capezzale  di  Melzi,  al- 
lora maialo , parve  accordarsi  con  lui  nell’  approvare  il  sistema 
t-'nulo  in  tale  occasione. 

Senonchè  un  mese  dopo,  Murat  scrive  a Melzi  d’aver  fatto 
egli  stesso  perquisire  e arrestare  il  capitano  Ceroni;  e,  scorsi 


(t)  1(1  itiid. 

(il  Gli  allri  (lue  erano  Gasparinetti  e Geo  Koscolo. 

(Ili  Vedi  a pag.  iì.  — I.a  cantica  era  intitolala  : Sciolti  di  Timone  Cimbro  a 
Cicoyiiara. 
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alcuui  giorni  lo  avvisa  verbalmente  essersi  trovate  fra  le  sue 
carte  alcune  lettere  importanti  scritte  da  personaggi  influenti  nella 
gerarchia  governativa.  Il  Ceroni  infatti  aveva  trovato  modo  di 
spedire  un  esemplare  del  suo  carme  al  Cicognara  medesimo,  un 
altro  al  generale  Teullié  e un  terzo  a Pio  .Magenta,  prefetto  di 
Bologna;  i quali  tutti,  il  Teullié  e il  Cicognara  prima  della  stampa, 
dopo  il  Magenta,  avevano  risposto  ringraziamenti  qual  più  qual 
meno  cortesi  all'autore,  non  trascurando  neanche  ammonizioni 
è rimproveri  per  la  sua  imprudenza. 

.4d  ogni  modo,  il  fatto  pigliò  ben  presto  le  proporzioni  di  un 
grosso  scandalo;  gli  ufficiati  francesi  parlavano  alto  di  una  cospi- 
razione contro  la  Francia,  scoperta  nel  seno  istesso  del  Governo 
italiano;  le  carte  perquisite  a Ceroni  furono  da  Murat  imme- 
diatamente spedite  a Parigi;  c Bonaparte  fulminò  lettere  agli 
uni  e agli  altri,  lodò  Murat  per  aver  fatto  arrestare  l’uflicìalc 
autore  di  cosi  infame  libello  , si  stupì  con  Melzi  che  generali 
italiani  usassero  parlare  di  Zama  e di  .Scipione,  ordinò  a Mare- 
schalchi  di  convocare  la  Consulta  di  Stalo,  perchè  autorizzasse 
l’arresto  di  Cicognara,  Magenta,  Teullié,  e incoasse  su  questi 
fatti  un  rigoroso  processo  ili  fellonia  (*). 

Sbolliti  i primi  furori  e data  rapidissima  csecuz'onc  a tutti 
i voleri  del  Presidente,  Melzi  scrisse  calmo  e pacalo,  riassumendo 
i falli  0 presentandoli  .sotto  la  loro  vera  sembianza.  Ritrovata  la 
sua  serena  moderazione,  e messa  alteramente  fuori  di  causa  la 
propria  lealtà  (*),  egli  espose  i principj,  dietro  i quali  aveva  cre- 
duto conveniente  regolare  la  sua  condotta  nelle  questioni  poli- 
tiche interne  (■*);  scendendo  al  fatto  particolare,  dimostrava  come 
alla  poca  importanza  del  caso  si  avesse  dato  studiatamente  un 
carattere  esagerato  e pernicioso  per  la  causa  stessa  che  si  doveva 
sostenere;  deplorava  che  nell’invio  delle  carte  a Parigi,  fallo 
senza  sua  conoscenza  e quasi  a sospetto  di  lui , si  fossero  omesse 
due  lettere,  una  del  generale  Leciti  ed  una  seconda  del  Cico- 
gnara , dalle  quali  sarebbe  apparsa  molto  più  chiara  la  natura 
del  fatto,  e delle  relazioni  personali  che  vi  s’ erano  mescolate. 

(t)  Corresp.  de  .\ap.  I,  T.  Vili,  pag.  2.1.3  e 2.11. 

(2)  Comme  il  scrait  aussi  injustc  qu'absurde  d’accuser  ma  luyaiité,  ainsi  il 
serait  au-dtfssous  de  moi  de  desceiidre  a la  ju.stifler.  (Melzi  a Uonaparte,  21 
marzo  1803). 

(3)  Je  crois  fermcinent  qu'il  y aiirait  de  la  folio  à combattre  les  folies,  les 
errcurs,  le.s  passìons  des  huinmes  par  la  loree,  car  la  force  leur  donne  un  ca. 
ractère  extrèrnement  plus  dangereux  par  la  réaction  qu'elle  provoque.  Je  croia 
dgaleinent  qu’il  est  juste  et  nécessaire  de  punir  les  actes,  ou  faits  (|ui  porlenl 
un  caraclère  criminel.  Toute  ma  conduile  a été  réglée  sur  celle  dislinclion. 
(Id.  ibid.) 
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Non  taceva  il  proprio  risenliinenlo  pel  contegno  lennlo  in  sif- 
fatta occasione  dal  generale  Murai  f*),  e offriva  con  ferme  e no- 
bilissime parole  la  propria  dimissione  (*) , <lichiarando  di  ricono- 
scere volontieri  come  a lui  mancassero  le  qualità  necessarie  per 
reggere  siffatto  peso  (^).  Il  Melzi  aveva  ragione.  Oggidì  è ormai 
chiaro  che  tutta  questa  sognata  cospirazione  fondata  su  quattro 
versi  di  un  cervello  balzano  non  era  in  verità,  come  scris.se  il 
Gionlani.  se  non  una  guerra  occulta  mossa  al  Melzi  ed  alla 
nazione  (‘). 

L’intrigo  risaliva  molto  addietro  e molto  in  su.  Datava  dalla 
stessa  nomina  e installazione  di  Melzi , che  aveva  rotto  il  (ilo 
a molte  ambizioni  e troncalo  il  corso  di  molle  ignohdi  imprese. 
I nostri  lettori  ricordano  certamente  quel  Somraariva  , che  s’ora 
fatta,  ai  tempi  del  Comitato  cisal|iino,  così  grande  e meritata 
rijiutazione  di  avida  disonestà.  Escluso,  dopo  i Comizj  di  Lione, 
tlalle  sommità  del  governo,  non  egli  rinunciava  al  desiderio  di 
risalirle;  e da  Parigi,  dove  le  sue  ricchezze  gli  davano  agio  di 
menar  vita  romorosa  e splendissima , s’era  fatto  centro  attivo  di 
mestatori  d’ogni  paese,  di  corruzioni  e d’insidie  d’ogni  ma- 
niera Lo  aiutavano  in  Italia  i tristi  resiilui  delle  antiche  fa- 
zioni rivoluzionarie,  capitanati,  è doloroso  doverlo  dire,  dal  ge- 
nerale Giuseppe  Luchi,  uomo  audace  in  guerra,  ma  di  animo 
‘torbido  ed  ambizioso,  avido  di  pofiolarilà  e di  ricclnv.ze,  fami- 
gliare per  sodalizio  di  auliche  violenze,  coi  più  noli  e feroci 
sicarj  deirejioca  (®).  In  Francia  non  era  certo  penuria  di  intri- 


M)  Le  (Ténerat  Miirat  a couvert  de  son  nom  colte  trame  odioiise...  (Id.  ibid.) 

ii)  J'avais  pii  sarriliiT  iimii  existeiice  et  iiinii  ropos  aii  baiiheiir  de  ma  patrie, 
mais  je  ii'ai  ni  le  courage,  ni  t'eiivie  da  sacrilicr  iiion  lomlicur  !i  de  viles  in- 
trieiios.  (III.  iliid.) 

i:t)  Melzi  a Btiiiaparfe,  ìd  marzo  18(Kl. 

(4)  Supplemento  all'Kpistolario  raixolto  da  A.  Giissalli,  paj.  .dni>. 

(a)  /yi.su  fa  i/ai  x/iese  tinmoiise.  Ot  mia  cata  è ornai  làa  maiiiiiliraiiifiite  monlala 
che  lineila  ili  Heniadolle.  E-iso  e iniriiiante  all'  eccesso.  (Marescalchi  a .Melzi , 
1°  aprile  180J). 

(0)  Cet  lioiiime  aròle  et  amliiliene  ii'esl  eavirimnr  ijae  des  plus  viaavaises  léles... 
cii  ilaii/aan I le  chef  de  la  Imiide.  on  iléroiirerleiail  laas  ses  rniìiioits...  (Melzi  a 
Uonaparte,  ii  f!iiii;no  tuoi).  La  riputazione  di  Leclii  era  talmente  comproinessa 
die  .^i  as.seriva  generaliiieiile  aver  egli  ima  volta  otihligato  una  persona  bi'iie- 
staiile  rlic  possedeva  molte  raritJi  a ronsegnaru'li'de  tutte  e segnare  la  ricevuta 
del  prezzo,  senza  In  sliorso  di  un  soldo  (.Mrlzi  n’Knii..  Voi.  Il , pae.  fiìm.  ('.erto 
è die  i|uando  il  Viro-presidente  aveva  fatto  arrestare  un  certo  Homi,  sicario, 
reo  di  molti  assassini  e piti  condannato  a morte,  trovò  inattesa  n'sistenza  nel 
generale  Murai,  amicissimo  di  Leelii , il  quale  aveva  tratto  altre  volte  dalla 
carcere  e tenuto  a’ suoi  servigi  il  Borni.  L’ intrigo  fu  rosi  attivo  in  favore  di 
i|ue.ito  scellerato,  die,  non  potutosi  scuotere  il  Vice  presidente,  si  riusci  a far 
fuggire"  il  Borni  dalle  carceri  di  Genova , d'  onde , scriveva  il  Melzi , non  p'è 
esemiào  che  alici  fiiijuisse  (Vedi  le  lettere  di  Melzi  a Marescaldii,  Sedi  luglio 
1S03,  Voi.  Il,  pag.  5ii‘ò  e bS4). 
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ganti  c di  malvagi,  reclutati  fra  quanti  avversavano  il  sistema 
italiano  o gli  invidiavano  i jfavori  del  primo  Console.  Tutto  il 
partito  di  opposizione  ingrossava  quei  crocchi.  I generali  francesi, 
a cui  Meizi  cercava  limitare  le  ingerenze  e l’arbitrio,  ostentavano 
al  di  qua  e al  di  là  delle  Alpi  grandi  accoglienze  e simpatie  per- 
sonali agli  avversari  suoi  Perfino  nella  famiglia  del  primo  Con- 
sole s‘ erano  fatta  strada  le  arti  dei  mestatori.  Giuseppe  Bonaparte 
incoraggiava  sotto  mano  le  audacie  del  Sommariva;  nè  omisero 
i cospiratori  di  cercare  un  alleato  più  potente , accarezzando  i 
buoni  ma  frivoli  istinti  di  Giuseppina;  alla  quale  assicura  il  Ma- 
reschalchi  che  venne  offerto  dall’ebreo  Formiggini,  satellite  del 
Sommariva,  un  monile  in  diamanti  del  valore  di  un  milione; 
non  senza  grave  sospetto  die  in  tali  pratiche  abbia  altresì  me- 
stato il  generale  Marmont  (•). 

Tutte  le  fila  di  codesto  intrigo  erano  venute  ad  allacciarsi 
intorno  al  comandante  supremo  dell’esercito  francese  a Milano, 
il  generale  Murai;  cuore  onesto,  ma  debole,  che  nel  suo  grado 
militare  e nella  sua  stretta  jiareniela  con  Bonaparte  attingeva  un 
certo  disdegno  d’essere  in  uno  Stato  il  secondo,  e a cui  non 
era  difficile  persuadere  che  gli  spettasse  esser  primo.  Di  i|ui  una 
specie  di  antagonismo  mantenuto  ad  arte  fra  il  generale  e il 
Vice-presidente.  Questi,  avvenendo  come  a poco  a poco  pene- 
trasse nel  paese  la  convinzione  che  un’opposizione  [vulitica  met- 
teva capo  al  generale  Murai,  non  avea  taciuto  gl’ imbarazzi  e i 
pericoli  che  da  questa  situazione  potevano  nascere  pel  Governo 
della  Repubblica;  e se  non  era  riuscito  a persuadere  il  generale 
stesso,  ne  aveva  certo  fatta  capace  la  moglie  di  lui.  Carolina 
Bonaparte,  donna  di  maggior  senno  c maggiore  energia  del 
marito  (*).  ► 

L’incidente  Ceroni  parve  agli  avversari  di  Meizi  un’occasione 
propizia  per  affrettarne  la  caduta.  Onde  tutto  lo  sforzo  d’ ingros- 
sarne le  origini  e le  conseguenze  ; tutta  la  cura  di  mantenere 
esclusivamente  al  generale  .Murai  l’ iniziativa  e la  trattazione  del- 
r affare;  tutto  l’ affannarsi  a far  credere  lo  Stalo  uscito  da  un 
gran  pericolo,  sino  a pubblicare  sopra  un  periodico  parigino: 
des  Ifllm  d’ Ilalie  annonceii!  qua  le  Vice-présideiit  de  la  lìépu- 
blique  lliilieiine,  le  citoyen  Meizi,  va  enlraprendre  un  voyaye  dans 


;l)  Marescatctii  a Meizi  1"  aprite  1802,  Voi  I,  pa".  .‘>82. 

(2)  Non  posso  tralasciare  di  render  giustizia  a laadaiiu  .Murai,  cUe  Unto  in 
questa  come  in  tutte  le  altre  occasioni  si  é sempre  retta  cotta  maggior  pru- 
denza, giudizio  e saviezza.  (Meizi  a Maresciialciii,  8 luglio  180:)). 
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ses  possessiuiis  en  Espagne,  el  que  le  général  Murai  remplira  prò- 
visoirement  ses  fonclions  ('). 

Fu  ancora  la  saviezza  di  Bonaparte  che  riprese  tono  e ruppe 
i disegni  dell’  avida  coalizione.  Egli  scrisse  a Murai  che  rimet- 
tesse nelle  mani  del  Vice-presidente  l'arrestalo  Ceroni;  rispose 
a Melzi  con  molta  cortesia,  assicurandolo  non  aver  punto  mu- 
talo la  buona  opinione  ch’egli  aveva  di  lui;  pregò  Marescalchi 
di  confermargli  queste  assicurazioni  e di  indurlo  a rientrare  in 
buona  intelligenza  col  generale  Murai,  facendo  ciascuno  la  metà 
del  cammino  (*j.  Circa  il  processo  mostrò,  sbolliti  i primi  sde- 
gni, assai  più  miti  intenzioni.  La  Consulta  di  Stalo  aveva  dap- 
prima, con  iin  decreto  del  17  marzo  1803,  autorizzato  l’arresto 
dei  Ire  alti  magistrati  colpiti  dall’accusa  di  fellonìa.  Poi  istruito 
rapidamente  il  processo,  con  altro  decreto  dell’ 11  aprile  dichiarò 
lo  scritto  di  Ceroni  sedizioso  ed  ingiurioso  alla  nazione  francese 
e ad  altri  goremi  amici  della  Repubblica  Italiana;  colpevoli  Cico- 
gnara  e Teullié  in  grado  maggiore,  .Magenta  in  minor  grado,  per 
avere  espresso  parole  di  approvazione  e di  lode  a tale  scritto, 
essendo  insigniti  di  elevali  ufiicj  nella  Repubblica;  condannò 
quindi  il  Ceroni  ad  essere  cassato  dall’esercito  c relegato  per 
tre  anni  in  luogo  da  destinarsi,  Cicognara  e Teullié,  ad  essere 
privati  dei  loro  gradi  e a risiedere  per  qualche  icmiio  dove  al 
potere  es(‘cutivo  piacesse  ; giudicò  .Magenta  abbastanza  punito 
pel  carcere  sofferto  f’j.  Bonaparte  si  dichiarò  soddisfallo  del  de- 
creto della  (’onsulta  e lo  scrisse  con  parole  che  lasciavano  tra- 
vedere una  intenzione  di  clemenza  anche  maggiore.  Corsero  in- 
fatti pochi  mesi,  e per  le  istanze  di  Melzi  veniva  richiamalo  dal 
suo  soggiorno  di  .Mantova  il  generale  Teullié,  per  essere  desti- 
nato al  comando  della  divisione  italiana  in  Francia;  più  tardi, 
nell’aprile  18U4,  anche  Cicognara  doveva  alla  intercessione  di 
Melzi  un  completo  perdono,  e più  che  perdono,  il  nuovo  favore 
del  primo  Console  che,  divenuto  imperatore  e re  d’Italia,  lo  no- 
minò poi  Presidente  ilell' .Vccaderaia  ilelle  Belle  Arti  in  Venezia. 

Ogni  orma  di  questa  sgraziata  complicazione  era  così  in  breve 
tempo  sjiarita,  e sparita  a lutto  vantaggio  della  Repubblica  ita- 
liana e del  suo  \ ice- presidente.  L’  influenza  di  questi  anzi  parve 


(I)  Le  l'di/liciste,  li  ilcceinbre  180i. 

(i)  H>'comni.'inilez  leur  de.  Iiien  vivre  avec  les  aRcnls  Iraiifais  et  avec  Murai, 
qui  vivrà  bieii  avec  Melzi.  L’union  est  necessaire  ,’i  lous;  et  s'ils  ont  le  nioindre 
allaeliemenl  pouf  moi,  clmciin  fera  la  moitiè  da  chemin.  (Honaparte  a Mare- 
scalchi, 4 aprile  1803,  Corresp.  de  Nap.  I,  T.  Vili,  p.  40.’!), 

(.3)  Decreto  il  aprile  180.3,  Bollettino  delle  Lepgi,  n.“47. 
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essere  ingrandita  d’assai,  poiché,  per  le  istanze  e più  pel  con  - 
tegno assunto  dal  primo  Console  , egli  ebbe  ritirate  le  sue  de- 
missioni e acconsentito  a rimettersi  nuovamente  sugli  omeri  il 
pesante  fardello  (*).  Per  fare  dal  proprio  canto  quella  metà  di 
cammino  che  Bonaparte  aveva  desiderato,  Melzi  colse  l’opportu- 
nità della  inoltrata  gravidanza  di  Carolina  Murat  per  olTerirsi  pa- 
drino del  nascituro  al  fonte  battesimale.  E scriveva,  dopo  il  bat- 
tesimo , a Bonaparte;  je  sens  loul  le  prix  des  nouventix  rapporti 
que  celle  circonstance  me  donne,  mais  ils  ne  sauraient  ajoitler  A mon 
eniier  dérouemenl  (*).  Su  Murat  poi  piovevano  più  energiche  c 
più  freijuenti  le  raccomandazioni  e i consigli  di  Bonaparte. 
Je  déxire,  gli  aveva  già  scritto,  que,  quelqite  chose  qui  arrive,  vous 
restie:  uni  uvee  le  goiwernement....  je  ti’approuee  pus  que  vous  vous 
tenie:  ainsi  éloigné  de  tous  les  hoinines  les  plus  ennemis  de  rnneienne 
dominalion,  et  qui  oni,  dès  rorigine , marche  dans  le  sens  de  Far- 
mée  fninraise...  Foii.s  deve:  recevoir  che:  vous,  uvee  des  égnrds  Ioni 
parliculiers,  les  membres  de  la  Consulte,  les  minislres  publiques.  Tou- 
tes  les  dislinclions  doivent  èire  pour  eur.  Les  liires  de  noblesse  ne 
soni  rien  (^).  E (|uamlo  le  ultime  vesiigia  del  dissenso  parvero 
cancellate,  e il  corilegno  di  .Murat  rifatto  cortese  e deferente 
verso  il  Melzi  D’EriI,  Bonaparte  gli  riscrisse  : je  vois  aree  plaisir 
la  bollile  intelligence  rélablie  enire  vous  et  le  Vice-président.  De  còire 
còlè,  allache:-vous  à investir  de  considèration  les  priiicipau.c  fuiicliou- 
naires  de  la  Itèpublique.  Ne  souffre:  jamnis  qu'on  vous  mette  en  op- 
pnsilioii  aree  eux  ; ce  n’est  pas  là  vòtre  ròle.  Vous  èies  pur  coire 
posilion  au  dessiis  de  ces  peliles  inirigues  (').  .Nè  a ciò  liinilaronsi  i 
buoni  ufiicj  del  primo  Console,  diretti  a circondare  di  prestigio 
c di  autorità  l’ illustre  cittadino  . di  cui  onorava  la  fede  e l’in- 
gegno ; chè , essendo  morto  poco  innanzi  a S.  Domingo  il 
generale  Ledere,  marito  dell’altra  sorella  sua  Paolina,  egli 
ne  l'i’olTi’Cse  a .Melzi  la  mano,  desiileroso  di  avvincerlo  a sé 
più  fortemente  coi  nodi  di  stretta  parentela.  Melzi  declinò  cor- 
tesemente una  fortuna  che  per  più  rispetti  non  andava  esente 
da  p. 'ricoli  (~’J  ; ma  la  cosa  non  si  seppe  meno  , c contrilmi  a 
tenere  alta  e rispettata  T autorità  ilei  Vice-presidente,  con  grande 


(I)  Ji;  me  conformo  avec  ilévoueiiieiit  ;i  vòtre  ilesìr,  en  reiireiiaal  m:i  làdie. 
(.Melzi  a noiiaiiarte,  ì'i  aprile  lso:t). 

(ì)  .Melzi  a Ùoiiaparle.  2'i  piinoio  IHoa. 

(S)  Corresp.  de  .\ap.  1,  T.  Vili,  pa^.  sat. 

(•V)  Corresp.  de  .Nap.  I,  T.  Vili,  pa;;.  2y;l. 

(3)  l.a  principessa  i*aolin.a  andò  invece  sposa  qiialclio  tempo  dopo  al  principe 
Camillo  Borghese,  che  sotto  l' Impero  fu  Governatore  del  Piemonte;  ed  è quella 
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svilimento  degli  avversar]  suoi , i quali  avevano  visto  una  trama 
ordita  contro  la  sua  riputazione  riuscire  invece  a suo  trionfo  ed 
onore. 

L'ordine  logico  del  nostro  lavoro  esigerebbe  ora  che,  riassunti 
in  poche  altre  pagine  i risultati  amministrativi  e finanziar]  otte- 
nuti sotto  la  Vice-presidenza , entrassimo  a dire  della  trasfor- 
mazione della  Repubblica  in  Regno  e del  periodo  avventuroso 
che  ne  segui.  Ciò  essendoci  su  queste  pagine  per  ora  conteso,  non 
ci  resta  che  ringraziare  quelli  fra  i lettori  del  PolilecnÌQO  che  eb- 
bero la  pazienza  di  seguirci  fin  qui , e pregarli  a perdonarci  la 
noja  che  involontariamente  loro  avremo  procurato. 


R.  Bomadini. 


stessa  la  cui  siiprcma  bellezza  meritò  dalle  mani  di  Canova  la  statua  sdraiata, 
modellala  al  vero  clic  i visitatori  di  Koma  non  mancano  di  ammirare  nei 
Casino  della  Villa  Bor^'liese. 
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Fra  gli  storici  più  illustri  che  vanti  TAIIemagna  contemporanea, 
nessuno  presenta  un  carattere  cosi  spiccato  come  F.  Schlosser. 

Contrariamente  alla  più  parte  degli  scrittori  che  appartengono 
alla  scuola  romantica,  i quali,  a forza  d' identilicarsi  col  passato 
e di  dipingerlo  fedelmente,  finiscono  coll’ assolverlo  di  ogni  tac- 
cia, Schlosser  si  pone  a bella  prima  ad  un  punto  di  vista  emi- 
nentemente subbiettivo.  Egli  rischiara  il  passato  col  presente  e ce 
ne  fa  comprendere  le  istituzioni  mediante  paralleli  presi  dalla  vita 
di  ogni  giorno.  Qualunque  fatto  che  olTra  qualche  importanza,  egli 
lo  cita  al  tribunale  della  pubblica  coscienza , lo  giudica  severa- 
mente, c in  tal  modo  sa  dire  al  nostro  tempo  ciò  che  fu  e ciò 
che  deve  essere. 

Nato  a Jever  il  17  novembre  177G,  e orbato  ben  presto  del 
padre,  venne  educato  da’ suoi  parenti  alla  campagna,  dove  ebbe 
l’occasione  di  leggero  moltissimi  racconti  di  viaggi,  e molte  opere 
geogralicbe , ciò  che  contribuì  potentemente  allo  sviluppo  della 
sua  intelligenza.  Dopo  essersi  seriamente  preparato  agli  studii 
universitarii  nel  ginnasio  della  sua  città  natia,  recossi,  nel  1793> 
a Gottinga , per  consacrarvisi  alla  teologia , ma  in  pari  tempo  , 
per  apprendervi  la  storia  e le  letterature  moderne,  le  matema- 
tiche e la  tisica.  Non  fu  che  più  tardi  eh’  egli  fece  conoscenza 
colla  filosofia:  Fiatone,  Aristotile,  e Kant,  l’assorbirono  allora  per 
alcuni  anni,  ed  6 a quest’ultimo  pensatore  ch’egli  dee  senza 
dubbio  quelle  grandi  vedute,  quella  sicurezza  nei  giudizi,  e quella 
energia  di  carattere  che  ne  fanno  uno  degli  scrittori  più  note- 
voli del  nostro  secolo. 

Egli  divenne  poscia  precettore  dei  figli  del  conte  Bentink  a Va- 
rel , quindi  curato , e poi  di  nuovo  precettore  in  una  famiglia. 
Dopo  la  pubblicazione  dei  numerosi  studii  storici  che  lo  fecero 
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favorevolmenle  conoscere  al  còllo  ceto,  lo  ritroviamo  nel  1812 
professore  nel  Liceo  di  Francofone  sul  Meno , e poscia  biblio- 
tecario. Ma  nel  1817  venne  chiamato  alla  cattedra  di  Storia  nella 
Università  di  Heidelberj;;,  e da  quel  momento  si  diede  tutto  al 
prolessoralo  ed  alle  scienze  storiche. 

Il  Governo  di  Baden  volendo  testimoniare  l’alta  stima  che  por- 
tava ad  uno  dei  più  eminenti  professori  della  sua  Università,  e 
ad  una  delle  glorie  dell’Allemagna  lo  decorava  e gli  conferiva 
successivamente  i titoli  di  consigliere  aulico , e di  consigliere 
intimo. 

Schlosser  esordi  nella  carriera  letteraria  in  un’  età  già  avan- 
zata, e bench’egli  avesse  fallo  a quell’ epoca  gli  sludii  più  varii 
e più  completi,  tuttavia  non  si  provò  dapprima  che  in  soggetti 
speciali  e limitati,  ove  però  già  si  scorgono  le  grandi  vedute  e la 
lina  penetrazione  che  si  rivelarono  poi  splendidamente  nelle  opere 
posteriori.  Le  hiogralie,  come  dfce/ordo  e la  Vita  di  Beza 
e del  P.  Vermini;  e la  sua  Storia  defili  imperatori  iconoclasti,  sono 
opere,  ove  il  talento  particolare  dello  scrittore  si  manifesta  cosi 
bene  nella  scella,  come  nella  forma  de’ soggetti.  La  sua  vena 
inesauribile  come  narratore,  la  sua  incredibile  famigliarità  colle 
materie  storiche  le  più  disparate  ed  oscure,  infine,  la  sua  illi- 
mitata attività  gli  permisero  di  pubblicare,  poco  tempo  dopo, 
opere  di  una  importanza  capitale.  Cosi,  dal  1817  al  1841,  egli 
dava  alla  luce  la  sua  Storia  Unieermle . esposta  in  una  serie  di 
narrazioni;  e nel  medesimo  tempo  compariva  la  sua  Stona  del  XVIII 
secolo,  in  relazione  col  cangiamento  di  idee  e di  governi  ch’ebbe 
luogo  sulla  line  del  secolo  passato;  come  pure  l’ofiera  inleres- 
rantissirna  e piena  di  viste  profonde:  Memoria  per  servire  ad  una 
giusta  apprezziazione  di  Napoleone , de’  suoi  panegiristi  e de'  suoi 
detrattori,  specialmente  in  relazione  cogli  anni  1810-1813.  Ma  le 
sue  Ire  opere  più  notevoli  sono  senza  dubbio  la  U/sta  generale 
storica  del  mondo  antico  e della  sua  coltura  (d  voi.),  dal  1826 
al  1834;  la  Storia  del  XVIII  e del  XIX  secolo  sino  alla  caduta 
dell’ impero  francese,  c infine,  la  sua  Storia  Universale,  dedicata 
al  popolo  d’.MIcmacrna,  in  18  volumi,  di  cui  i primi  otto  furono 
riveduti  dal  suo  amico  G.  L.  Kriech,  dietro  l’opera  precedente 
di  Schlosser  c le  sue  annotazioni  manoscritte  (*). 

Ciò  che  distingue  sopratulto  Schlosser  non  è la  erudiziotic,  tic 
l’esposizione  c la  disposizione  delle  diverse  parli,  ma  la  chiarezza 
e la  grandezza  delle  sue  intuizioni.  Nato  in  mezzo  al  movimento 


(I)  Goseliichle  von  Kurz. 
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romantico , egli  seppe  preservarsi  da  ogni  contatto  con  questa 
falsa  direzione  del  pensiero  germanico.  Gli  splendori  che  questa 
scuola  spandeva  intorno  a sè  non  poterono  abbagliarlo.  Lo  spirito 
suo  informato  allo  studio  della  tìlosolia  kantiana  non  poteva  inna- 
namorarsi  di  questo  medio-evo  trasfigurato,  che  si  voleva  apo- 
teizzare  ad  ogni  costo.  Ed  egli  continuò  gloriosamente  la  tradi- 
zione degli  scrittori  del  XVIII  secolo,  di  cui  ritenne  tutta  la 
sicurezza  d'intuizione,  e l'ammirabile  buon  senso. 

Sotto  il  pretesto  di  amore  per  la  loro  patria,  e di  rivendica- 
zione delle  glorie  nazionali,  i fratelli  Schlegel  aveano  bandito  una 
crociata  allo  scopo  di  riabilitare  il  medio-evo,  la  sua  religione , 
la  sua  letteratura  e le  sue  belle  arti.  La  scuola  romantica  alle- 
manna,  dilTerente  in  ciò  dalla  scuola  francese  dello  stesso  nome, 
non  pensava  che  ad  una  ristaurazione  in  tutti  i sensi  delle  mine 
del  pa.ssato.  Gli  uomini  eminenti  che  si  erari  posti  a capo  di 
questo  movimento,  riuscirono  un  istante  a entusiasmare  le  classi 
letterate  per  i tempi  feudali  e tutto  ciò  che  li  caratterizzava.  Non 
s'udiva  più  parlare  che  della  fantastica  mitologia  di  Odino  e dei 
canti  primitivi  de'  popoli  nordici  : il  pensiero  inspiravasi  al  soffio 
dei  venti,  ingolfandosi  tra  le  nere  foreste  della  Germania,  o si 
beava  ai  suoni  misteriosi  dell’ organo  che  facea  rintronare  le  vòlte 
dello  gotiche  cattedrali.  Gli  informi  saggi  di  letterature  nordiche, 
e i grossolani  abozzi  dell’  arte  tede.sca,  la  semplicità  o la  fede  di 
quelle  età,  la  fedeltà  del  vassallo  e 1’  obbedienza  passiva  del  servo, 
l’idea  teocratica  predicala  da  Gregorio  VII,  tutto  prese  una  tinta 
particolare  e poetica  .sotto  le  mani  degli  Schlegel  e della  loro 
plejade.  La  letteratura  e l'arte  non  doveano  più  procedere,  come 
Gòtho  e Schiller  ne  davano  l’ esempio,  attraverso  i tempi  e presso 
i diversi  popoli  alla  realizzazione  del  sublime  ideale  che  le  let- 
tere e le  arti  aveano  rivelato.  Le  idee  eterne  del  Vero,  del  Bello 
e del  Bene  non  doveano  più  servire  di  faro  luminoso  e infalli- 
bile alla  scienza,  all’arte,  e alla  politica.  Il  popolo  Germanico, 
affamato  di  patrioti.smo,  avea  creduto  rinvenire  nel  medio  evo  la 
propria  natura , e nella  sua  letteratura  di  trovatori,  e nella  sua 
arte  gotica,  la  vera  espressione  del  proprio  genio.  L'.\llemagna 
rigettava  con  questo  nuovo  indirizzo  tutta  la  civilizzazione  antica 
c la  coltura  francese:  le  razze  nordiche  aveano  solo  diritto  alla 
sua  ammirazione  ed  al  suo  culto.  I romantici  volevano  ad  ogni 
costo  far  considerare  il  periodo  più  tenebroso  della  storia,  come 
il  nec /)/(«  M/tra  della  civilizzazione;  essi  seppero  arrivarvi  interes- 
sando la  vanità  dei  Germani  alla  riuscita  della  loro  intrapresa. 
Le  grandi  tradizioni  estetiche  furono  abbandonate  : Schiller , 
PoLiT.  Leti.,  Voi.  VI.“,  1868,  fase.  VI.°  i 
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Gothe  e tatti  i classici  considerati  come  spiriti  viventi  in  un 
mondo  artiliciale.  Quelli  che  vi  guadagnarono  furono  i fautori 
dell'  antico  regime;  epperciò  di  buon  grado  favorivano  essi  questa 
falsa  direzione  dello  spirito  tedesco.  Sotto  il  punto  di  vista  sto- 
rico, il  Medio  Evo  e la  sua  letteratura  vi  guadagnarono;  impe- 
rocché vennero  studiati  a fondo  e messi  in  piena  luce  ; ma  sotto 
il  rapporto  morale  e politico,  questa  rinascenza  gotica  non  mancò 
di  s\iare  il  senso  comune  della  nazione  e di  preparare  quella  ri- 
•staiirazione  dell’  antico  regime,  di  cui  risentiamo  ancor  tuttodì  i 
disastrosi  elfetti.  Schlosser,  all’incontro,  ci  colpisce  colla  severità 
moi'ale  che  caratterizza  le  sue  narrazioni  storiche,  dove  ad  ogni 
passo  ci  si  presenta  come  un  nemico  mortale  di  lutto  ciò  che  è 
cattivo  0 volgare , qualunque  sia  d’  altronde  la  forma  .sotto  cui 
il  vizio  si  nasconde.  Ma  in  pari  tempo  egli  mo.stra  la  più  ama- 
Iòle  indulgenz?!  verso  ogni  errore  nato  da  una  convinzione  sin- 
cera: cosi  i suoi  giudizj,  benché  incisivi  e sovente  anche  impla- 
cabili , sono  pur  sempre  giusti  e imparziali.  Egli  non  si  lascia 
sedurre  né  dallo  splendore  di  un  gran  nome,  nè  da  simpatie  per- 
sonali , ned  è mono  severo  verso  coloro  che  procedono  a line 
onesto,  con  mezzi  illeciti  o per  viste  interessate,  che  verso  quelli 
le  cui  intenzioni  .sono  pure  e senza  biasimo.  Convinto  che  Pu- 
inanilà  non  può  compiere  il  proprio  destino  se  non  col  libero 
liso  delle  forze  che  le  ha  impartite  la  provvidenza,  egli,  tanto 
nella  religione,  quanto  nella  politica  , si  mostra  partigiano  della 
più  intiera  libertà.  E un  amico  del  popolo  che  crede  fermamente 
che  i governi  sono  fatti  per  i popoli  e non  i popoli  per  i governi. 
Egli  confessa  colla  più  grande  schiettezza  tutte  le  conseguenze  che 
scaturiscono  dai  suoi  principi,  ned  ha  vergogna  di  combattere 
risolutamente  le  istituzioni  che  inceppano  o impediscono  il  libero 
sviluppo  dei  popoli.  Schlo.sser  è un  democratico  nel  vero  senso  della 
parola,  perciò  egli  odia  tanto  la  demgagogia  quanto  l’oligarcbia 
delle  corti,  della  nobiltà  o del  clero.  Campione  del  libero  pen- 
siero, combatte  ogni  freno  nel  campo  della  vita  politica,  religiosa 
e scientifica,  ed  è perciò  che  lo  si  vede  pieno  di  vivissimo  odio 
contro  ogni  privilegio  e particolarmente  contro  quelli  della  no- 
biltà t la  quale  si  ingrassa  alle  spese  del  popolo  né  meno  indi- 
gnato si  mostra  verso  ogni  ipocrisia,  sopratutto  quaud’ella  veste 
un  manto  religioso.  Uno  storico  contemporaneo  racconta  a tale 
proposito  che  lorquando  il  celebre  barone  di  Stein  venne  a Fran- 
coforte,  Schlosser,  di  quel  tempo  professore  al  ginnasio,  andò  a 
vi.-<itarlo.  Stein  gli  parlò  de’  suoi  viaggi  nei  paesi  di  Jever , e gli 
chiese  se  quel  soggiorno  de’  primi  suoi  tempi  gli  era  piaciuto: 


Digitized  by  Google 


B DELLA  Sl'A  3CL0LA. 


63à 

«Poco,  eccellenza,  rispose  Schlosser,  ma  però  assai  più  che  la 
nia"i;ior  parte  degli  altri  paesi , perchè  noi  non  abbiamo  nobili 
nelle  nostre  campagne*. 

Ingiustamente  gli  si  rimprovera  di  e-ssere  pessimista  ; tuttavia 
è pur  vero  ch’egli  fa  risaltare  volentieri  ombre,  le  quali  un  mon 
mento  dopo  si  compiace  di  dissipare.  Un  giornale  inglese  gli  rim- 
proverava il  modo  di  osservare  i fatti,  e lo  tacciava  di  parzialit.ì; 
Schlosser  gli  rispose  nei  termini  seguenti;  « Gli  ammiratori  del- 
r inghilterra  non  hanno  d’uopo,  come  1’ autore  di  questa  Storia, 
di  raccogliere  dati  statistici  sulla  pulizia,  sullo  minieredi  carbon 
fossile,  sui  vagabondi  e sullo  case  di  forza,  sopra  le  prigioni  e 
i loro  direttori,  sulla  miseria  del  paese  e sopra  le  collette  reali 
ed  episcopali  per  il  sollievo  dei  poveri;  essi  non  hanno  bisogno 
di  comparare  tutte  queste  miserie  collo  sfarzo  dei  viaggi  in  iseozia, 
col  lusso  e 1’  architettura  dei  castelli,  le  corse  e le  scommesse, 
le  piccole  e le  grandi  caccie,  le  mule,  le  serre,  i circoli  brillanti, 
ed  i balli,  ove  le  donne  sono  talmente  cariche  di  diamanti,  che 
i giornali  inglesi  sfidano  il  mondo  intiero  a mostrarne  .si  tanti. 
L’indigeno  non  può  dare  un  giudizio;  l’abitudine  lo  rende  muto; 
il  viaggiatore  giudica  secondo  ch’egli  s’imbatte  in  contrade  ricche 
0 povere,  còlte  o rozze,  morali  od  immorali.  Ma  il  tempo  solo  e 
un  lungo  esame  delle  condizioni  intrinseche  del  paese  pos.sono 
dare  risultati  certi.  Chi  ha  passato  quaranta  anni  della  sua  vita, 
giorno  per  giorno  a compulsare  e ad  interrogare  gli  atti  dei  tri^ 
bunali  e dei  parlamenti,  chi  ha  appreso  a cono.scere  migliaja  di 
persone,  ed  è penetrato  nell’  interno  delle  famiglie  di  ogni  rango 
e di  ogni  educazione  , quegli  non  è ingannato  dalla  stretta  osser- 
vanza della  domenica,  nè  dalla  ipocrisia  religiosa  delle  alte  classi, 
spinta  tino  al  sublime  del  ridicolo,  nò  dagli  scrupoli  di  una  certa 
specie  di  decenza  che  vieta  di  chiamare  col  loro  nome  le  calze 
e i pantaloni:  quegli  non  è ingannato  da  simili  commedie*.  Tale 
è la  maniera  di  procedere  di  Schlosser  nelle  sue  narrazioni  isto- 
riche.  I suoi  scritti  non  hanno  per  iscopo  di  descrivere  una  sem- 
plice serie  di  fatti  e di  avvenimenti  legati  apparentemente  fra 
loro,  ma  di  svelare  colla  maggior  luce  possibile  il  tramite  che 
percorre  l’umanità  nel  suo  sviluppo  attraverso  il  corso  de'terapi. 

Perciò  egli,  il  primo,  seppe  introdurre  la  storia  della  coltura 
intellettuale  nel  campo  della  narrazione  storica,  e dimostrò  con  una 
penetrazione  singolare  l’ inlluenza  dei  lavori  puramente  intellet- 
tuali, non  solamente  sulla  direzione  morale,  ma  ancora  sullo  stato 
religioso,  civile  e politico  di  una  nazione.  Per  tal  guisa  egli  som- 
ministrò un  nuovo  elemento  alla  istoriografia,  elemento  estrema- 
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mente  fecondo  in  risaltati;  e d' allora  in  poi  apparì  chiaramente 
come  i popoli  non  debbano  ponto  il  loro  vero  sviluppo  ai  prin- 
cipi ed  ai  governi,  alle  classi  privilegiate,  alla  nobiltà,  al  clero, 
ed  alle  classi  dotte  ; ma  si  comprese  avere  il  loro  progresso  radici 
più  profonde,  le  quali  vogliono  essere  ricercate  nella  natura  stessa 
di  questi  popoli.  E ciò  una  volta  dimostrato,  la  vittoria  della  de- 
mocrazia è certa,  inevitabile;  quindi,  benché  l’ influenza  esercitata 
dagli  scritti  di  Schlosser  sulla  cultura  morale  e intellettuale  del 
popolo  germanico,  sia  già  stata  assai  grande,  pur  non  v'ha  dubbio 
che  la  sua  azione  diverrà  infinitamente  più  possente  nell'  av- 
venire. 

La  disposizione  poi  e I'  ordinamento  di  questi  scritti  sono  sem- 
plicissimi e mollo  chiari.  Il  suo  stile  spande  talvolta  dei  raggi 
che  abbagliano  di  bellezza;  imperocché  egli  ha  il  magico  talento 
di  saper  risuscitare  i personaggi  e i fatti  che  vuol  descrivere. 
Chiunque  sia  un  po'  istrutto  può  seguire  l'evoluzione  del  suo  pen- 
siero. Merito  ben  raro  in  Allemagna,  ove  1'  erudizione  intempe- 
stiva e pedantesca  , e la  ruvidezza  di  stile  oscurano  talvolta  e 
impiccioliscono  le  opere  dei  più  celebri  storici.  Tanto  pe'  suoi 
scritti,  quanto  per  la  sua  autorità  pedagogica,  Schlosser  è il  fon- 
datore di  una  numerosa  scuola  storica,  i cui  principali  rappre- 
sentanti sono  Haiisser  e Gervinus.  Essa  non  considera  la  lette- 
ratura sotto  un  punto  di  vista  artistico , ma  alla  stregua  della 
propria  azione  morale  e politica,  ed  ha  inoltre  meno  in  vista  la 
fissazione  empirica  dei  fatti  che  il  giudizio  morale  di  essi , ran- 
nodandosi per  tal  modo  ai  grandi  scrittori  francesi  del  XVIII 
secolo  dei  quali  essa  continua  gloriosamente  la  tradizione. 


Dott.  TlllllMAN  Ri.naluo. 
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Stadi  storici  su  la  scaola  Boio^ncse  e Padovana  del  secolo  XVI, 

CON  MOLTI  DOCUMBNTI  INEDITI,  PBK  FRANCESCO  FIORENTINO. 
Firenze,  1868. 


I. 


Xn  oggi  non  havvi,  ch’io  sappia,  serio  cultore  della  filosofia,  che  non 
riconosca  l’ importanza  e la  necessità  della  storia  e che  non  accetti 
come  inconcussa  la  verità,  che  non  è dato  di  essere  fllusofo  senza  una 
larga  e profonda  educazione  storica,  senza  per  lo  meno  essere  ad  un 
tempo  familiare  con  la  storia  della  fìlosona.  Dico  in  oggi  perchè  non 
fu  codesta  una  verità  di  tutti  i tempi.  Se  vi  furono  nell'antichità  di 
quelli  che,  come  Platone  e Aristotele,  indovinarono  questo  nesso  o mo- 
straronsi  ossequenti  alla  sua  esigenza,  non  mancarono  poi  altri,  quali, 
per  citare  i più  cospicui,  Cartesio  e Bacone,  che  invece  pensarono  una 
nuova  dottrina  potesse,  anzi  dovesse,  fondarsi  di  sana  pianta,  senza 
riguardo  al  pas.sato  e alla  storia.  È solo  ai  tempi  nostri  che  il  pen- 
siero ha  compreso  in  modo  chiaro  e coscienzioso,  che  al  di  fuori  della 
storia  della  Qlosofia  non  havvi  vera  filosofia.  Non  occorre  passar  qui 
in  rassegna  i moliiplici  vantaggi  che  lo  studio  e la  cognizione  della 
storia  arrecano , e nemmeno  mettere  in  riga  le  ragioni  di  questo 
indissolubile  connubio.  Non  vuoisi  però  tacere  di  una  sola  e eh’ è l'es- 
senziale. Se  in  un  senso  assoluto  la  scienza  è superiore  alla  storia, 
in  un  senso  relativo  essa  è storia,  processo,  divenire;  e il  sistema 
della  scienza  non  può  dalla  storia  del  sistema  scompagnarsi.  Chi  dice 
storia  della  filosofia  dice  manifestazione  successiva  dell’  idea  lilosoliea 
a sò  stessa.  E chi  dice  poi  manifestazione  successiva  dell’idea,  vuol 
significare  che  il  passato  è la  ragione  del  presente,  com’  è nel  presente 
e nel  passato  che  pone  sue  radici  l'avvenire.  Ora  intendere  la  neces- 
sità assoluta  doli'  ultimo  grado  di  svolgimento  dall’  idea  toccato  non  si 
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può , a meno  di  percorrere  r gradi  preci-denti.  N'oii  si  comprende  il 
perchè  il  pensiero  è e dcv'  essere  quello  ch’è,  se  non  si  comprende 
quello  che  fu.  Senza  la  storia,  la  ^llJ^olla,  che  sostanzialmente  la  vinco 
sulle  altre,  tutte  in  sè  contenendole  e insieme  sorp.assandole,  non  può 
costituirsi. 

Egli  è dunque  di  una  necessità  essenziale  attendere  allo  studio  della 
storia  della  lllosolìa,  come  quella  che  solo  può  farci  conquistar  la  co- 
scienza dello  stato  attualo  del  pensiero.  Ma  se  questa  necessità  è essen- 
ziale per  lutti,  per  noi  Italiani  poi  in  ispecial  modo  la  è essenzialissima 
e più  d’appresso  ci  preme  e sovrasta.  Perché  noi,  più  che  altri,  ri- 
masti come  scissi  ed  estranei  per  lungo  tratto  al  muto  universale  del 
pensiero  lìlosolìco,  se  vogliamo  raggiungerlo  negl' ultimi  risultati  ed 
appropriarcelo  efficacemente,  f.»  d'uopo  rifarci  daccapo , percorrendo  i 
gradi,  almeno  i più  importanti,  attraverso  i quali  si  è sollevalo  a tanta 
altezza.  Per  la  qual  cosa  si  deve  saper  molto  grado  a chi  non  pur 
con  parole  mira  a svegliare  e stimolar  tra  noi  codesto  imperioso  bi- 
sogno, ma  per  dippiù  con  i fatti  e con  l'opera  cerca  appagarlo  in  sé 
e in  altrui.  Ed  il  libro  del  Fiorentino  — gli  è con  vero  piacere  che 
Io  annunciamo  — intende  appunto  a questo  lavorio  di  rifacimento 
e di  reintegrazione  del  pensiero  filosofico  in  Italia. 


II. 


Il  prof.  Fiorentino  non  fa  ora  le  sue  prime  armi.  È già  qualche 
anno,  die’  .alla  luce  un  Sniiijin  storico  sulla  filosofia  greca.  Non  è qui 
il  luogo  di  giudicare  ifuesio  libro;  nè  , quando  pure  ne  sculissiino 
la  forza,  è co.sa  da  sbrigarsene  in  due  parole.  Tuttavia  non  vogliamo 
passarci  di  iliriie  quanto  al  disc>jrso  attuale  si  connette.  Noi  opiniamo 
che  il  Fiorentino  volle  allora  correre  un  campo,  ove  anche  i più 
esperti  8 valenti  vanno  con  piedi  di  piombo.  Di  qui  quella  poca  fer- 
mezza iie'siioi  passi  o quel  mancare  di  sicurezza  nel  suo  procedere.  In 
quel  libro  egli  è intrigato,  difficile;  paro  incerto  e quest'aria  d'incer- 
tezza non  può  non  eomuiiicarsi  al  lettore  e scuoterne,  se  non  annien- 
tarne, la  li'liicia.  Ciò  era  alTaito  nalui'ale:  l'epoca  greca  della  filosofia 
e vasta,  multiforme  e intralciala  qiianf  altra  mai.  M-a  ragione  questa 
appunto,  perchè  il  Fiorentino  si  sarebbe  meglio  avvisato  rimetlondouo 
la  iralinzione  a tempo  più  opportuno,  quanilo  la  maturità  del  pensiero, 
gli  studi!  divenuti  più  larghi  e un  senso  critico  più  sviluppalo  e si- 
curo gli  ave.ssero  concesso  di  provarsi  con  miglior  coscienza  e riuscire 
con  maggior  perfezione.  Accennando  però  a questo  difetto  sostanziale 
penetralo  in  quel  libro,  non  vuoisi  d'altronde  menomarne  i pregi. 
Cerlamento  pregi  ne  ha,  e molti;  e in  mancanza  d’ogni  altro  basle- 
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rebbe  questo  di  essere  un»  prova  dell’ invino  ardimento  del  giovano 
fllosofo  ed  un  pegno  por  l’avvenire  di  prodotti  più  perfetti  e più  eecel* 
lenti.  Il  saggio  sulla  fllnsoria  greca  pronunziava  di  fatto  a vivi  sprazzi  di 
Inee  gli  studi!  storici  sulla  scuola  bolognese  e padovana  del  secolo  .\VI. 

Questo  secondo  saggio  di  storia  della  UlosoQa  supera  senza  dubbio  di 
lungo  tratto  il  primo  Qui  il  Kiorentiuo  è stato  felice  nella  scelta  del 
suo  soggetto.  Non  che  il  porindo  che  ha  tratteggiato  fosse  meno  av- 
viluppalo del  periodo  greco;  chò  anzi  è da  riconoscere  ch’egli,  con  un 
coraggio  ed  una  perseveranza  cho  gli  fanno  onore,  ha  dovuto  darsi,  por 
dirla  con  le  sue  parolo  stesse,  a ricerche  g|)inose  ed  ingrate.  È però 
un  periodo  mono  vasto,  meno  originale,  meno  difforme  del  greco.  Ma 
egli  ò inoltre  riuscito  meglio  e lo  doveva,  specialmente  per  questo,  cho 
si  è messo  air opera  dopo  una  più  feconda  preparazione. 

Non  può  negarsi  — la  Rinascenza  è gloria  italiana.  Ficino,  Pompo- 
nazzi,  Zaharella,  Cremonini,  Cos  tipino,  Cardano,  Vanini,  Telesio,  Cam- 
panella. Bruno  sono  tulli  italiani.  E tutti  rappresentano  il  vigore,  il 
coraggio  dell’ingegno  italiano  e la  sua  genialità  per  l’alta  speculazione. 
Sono  eroi,  la  più  parte,  che  sprezzaron  la  vita  per  la  verità.  E meglio 
che  pavoneggiarcene  e stoltamente  infatuirne,  dovremmo  nell’ esempio 
de’ loro  sacrilìcii  temprarci  per  partecipare  a quella  energia  di  volonià, 
a quella  fermezza  di  propositi,  a quella  sete  indomata  di  scienza  e di 
verità,  doli,  di  cui  eì  fecero  si  splendida  mostra  e che  in  noi  sembrano 
oramai  scadute  o quasi.  Ma  la  Rinascenza  non  va  solo  studiata,  peivliò 
gloria  italiana,  o perchè  rappresenta  una  fase  della  nostra  storia. 

Noi  si  deve  studiare  la  Rinascenza  come  si  deve  studiare  la  filosofìa 
greca,  la  scolastica  o la  filosolìa  germanica,  vale  a dire  non  tanto 
perchè  è una  filosofìa  italiana;  ma  specialmente  perchè  è uno  degli 
anelli,  senza  il  quale,  la  catena  del  pensiero  è rotta;  è uno  de'mo- 
nienli  essenziali,  che  tolto,  il  processo  del  pensiero  si  olTusca  e il  si- 
stema della  storia  è reso  impossibile.  Di  fatto  sì  può  diro  che  la  lìlosoiia 
moderna  non  s’intende  che  intendendo  la  fllosolia  della  Rinascenza. 
Imperocché  questa  e la  preparazione,  è la  base,  il  fondameiilu  di  quella; 
e allorché  il  lòndamento  crolla,  l’edilizio  non  regge.  E quale  il  me- 
riggio suppone  l’aurora,  tale  i nuovi  tempi  suppongono  la  Rinascenza. 
Troppi  sono  oramai  coloro  che  hanno  notalo  le  relazioni  e lo  dillerenze, 
cho  pas.sano  tra  quest’epoca  della  filosofia,  e quello  della  Scolastica 
che  la  precede  , e della  la  lilosofia  moderna  che  le  succede,  perchè 
vi  S'a  ancora  dii  possa  dubitare  della  sua  ìmporlanza  e del  suo  valore 
storico  e speculativo  a un  tempo,  o perchè  occorra  a noi  eziandio  ripar- 
larne. E un  punto,  d’altronde,  che  nel  libro  del  Fiorentino  è a più  riprese 
toccato,  e quindi  vi  si  trova  suflìcicnlemente  chiarito.  Ci  limitiamo  per- 
tanto a rimandare  il  lettore  specialmente  ai  cap.  Ili  e XVI,  ove  l’ar- 
gomento è trattato  in  modo  più  diretto.  Ed  è in  vista  precisamente 
del  valore  storico  e speculativo  di  quest'  epoca,  che,  essendosi  il  Fio- 
rentino rivolto  a studiarne  uno  de’  periodi  più  importanti , dicevamo 
essere  stalo  felice  nella  scelta  del  suo  soggetto.  Egli  in  elfeilo  si  pro- 
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pone  illustrare  quel  periodo,  in  cui  fiorirono  le  scuole  di  Padova  e di 
Bologna,  le  quali,  studiando  sopratutto  Aristotele,  sorsero  quasi  in  oppo> 
sizione  dell’accademia  de’ Platonici  di  Firenze  (vedi  V Avvertenza).  Chè 
se  ha  intitolato  il  libro  dal  Pomponazzi , ciò  ó da  attribuire  al  fatto, 
com’egli  stesso  lo  dichiara,  che  i tra  tutte  le  figure  che  in  quei  se- 
colo svegliato  e laborioso  comparvero,  grandeggia  senza  dubbio  il  Pom- 
ponazzi per  ingegno  e per  ardimento  > (p.  585). 

Resta  ora  a vedere,  se  sia  altrettanto  vero  che  il  Fiorentino  sia  ben 
riuscito  nel  suo  còmpito.  Al  primo  annunzio  di  questo  libro  si  po- 
teva sospettare  che  forse  si  trattasse  di  uno  di  quei  parti  o,  se  vuoisi, 
aborti  della  pienezza  del  pensiero  moderno,  cui  ogni  giorno  è dato  assi- 
stere. Sono  voli  fantastici,  che  si  battezzano  per  studii  sturici;  ma  la 
storia  vi  sta  di  casa  le  mille  miglia.  E soventi  volle  son  raffazzonamenti 
preparati  con  gusto  e molta  delicatezza;  ma  proprio  per  questo  sentono 
in  estremo  grado  lo  stento  e l’artiflzio.  Lassalle  rimpolpa  lo  scheletro 
di  Eraclito  con  i muscoli  di  Hegel.  Il  Prof.  Spaventa,  più  o meno  lo 
stesso  giuoco.  Di  peso  trasfonde  Hegel  in  Gioberti,  e lo  fa  parlare  e 
scrivere  come  un  egheliano,  anzi  come  Hegel  stesso.  E — si  parva 
licei  cnmpniiere  magnis  — anche  Beaussire  a sua  posta  e come  la 
siipertìcialità  francese  gliel  consente,  razzolando  qualche  motto  caduto 
di  bocca  al  Descliamps,  vispo  in  fondo  e buontempone  come  un  be- 
nedettino, vi  scorge  il  precursore  più  schietto  di  Hegel.  Qual  meraviglia 
se  ora  si  avrà  un  Pomponazzi,  ch’è  proprio  Hegel  in  carne  ed  ossa? 
È la  mania  del  tempo,  è moda  — moda  che  storpia,  anzi  uccide  la  storia 
della  niosofla;  ma  ha  la  sua  ragion  suflìciente,  — si  fa  sogno  d’ingegno 
critico,  di  vena  inventiva,  di  destrezza,  d’ardire,  e via  discorrendo.  Ep- 
pure, no.  Sospettando  cosi  del  libro  del  Fiorentino,  si  andrebbe  errati. 
Dalla  lettura  si  può  riconoscere  la  giustezza  del  criterio,  la  temperanza,  la 
moderazione  con  cui  l’autore  espone  le  dottrine  del  tempo,  le  inierpetra, 
ne  indaga  le  conseguenze  che  hanno  avuto  sulle  dottrine  posteriori  e 
ne  scopro  il  nesso  che  a queste  ultime  le  ricongiunge. 

SilTitia  misura  è in  un  certo  senso  essenziale  e dotermiuante  per 
tin  lavoro  di  storia  della  filosofia.  Perchè  da  essa  in  qualche  modo  ne 
dipendo  il  valore,  e il  pregio  fondamentale.  Trasmodando,  si  potrà  ben 
fare  un  lavoro  artistico,  immaginoso;  un  lavoro  storico  no  certo.  In 
ciò,  dunque,  che  il  Fiorentino  ha  saputo  tenersi  entro  i giusti  limiti,  può 
già  vedersi  un  argomento  di  buon  successo.  Chi  poi  voglia  toccarlo 
con  mano  e accertarsene  positivamente  non  gli  resta  che  leggere  il 
libro.  Per  rendersi  un  conto  esatto,  adequato  e profittevole  di  un  libro 
serio,  come  questo,  bisogna  leggerlo  e leggerlo  con  attenzione.  Nè  sgo- 
menti r.-tstrailezza  e l’aridità  della  materia.  Di  mezzo  a un  ginepraio 
di  sottigliezze  e di  disputazioni  senza  fine,  che  sembrano  arieggiare  il 
vaniloquio  e il  delirio,  il  Fiorentino  non  manca  di  far  risaltare  l’im- 
portanza e le  conseguenze  pratiche,  il  valore  positivo  e storico , che 
a quelle  si  connettono.  Per  modo  che  la  lettura  di  questo  libro  potrà 
interessar  molti,  solo  che  non  siano  digiuni  delle  di.sciplino  filosofiche. 
Frattanto,  quasi  per  destar  la  voglia,  eccone  un  rapido  cenno. 
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III. 


Aristotele  nel  toccare  alle  conclusioni  supreme  delle  sue  speculazioni 
mostrossi  incerto  ed  ambiguo.  Talvolta  sembrò  volesse  collocare  l’as- 
soluto nel  mondo,  tal’altra  fuori,  e talvolta  considerare  l'intelletto  at- 
tivo come  processo,  tal’altra  come  termine  separato.  Nella  sua  dottrina 
erano  dunque  i germi  di  due  opposte  direzioni,  che  presero  consistenza 
nel  commento  greco  e nell’arabo.  I commentatori  greci  di  fatto  si  at- 
tennero piuttosto  alla  prima  di  quelle  due  maniere  d'interpretazione; 
gli  arabi  alla  seconda.  La  scolastica , che  ogni  elemento  assoluto 
riponeva  in  un  mondo  trascendente,  accettava  molto  naturalmente  il 
commento  arabo , come  quello  che  meglio  rispondeva  alle  sue  ten- 
denze. La  Rinascenza,  al  contrario,  che  tendeva  a studiare  la  natura 
e la  coscienza,  e a farvi  discendere  l’assoluto,  doveva  Qn  dai  primi 
albori  abbandonare  il  commento  arabo  per  rivolgersi  al  greco.  Tutto 
il  lavoro  in  vero  di  questa  epoca  si  può  e si  deve  considerare  come 
un  progressivo  trionfo  sulla  trascendenza  scolastica,  indirizzalo  al  fine 
d’intrinsecare  l’assoluto  nel  mondo.  Cosi  l’antagonismo  tra  la  Scola- 
stica e i filosofi  del  Rinascimento  riproduce  in  certo  modo  quello  de’ 
commentatori  arabi  e greci.  La  lotta  si  era  fatta  più  intensa;  i due 
principii  si  erano  determinati  più  distintamente  e con  maggior  coscienza; 
l'urto  tra  loro  era  divenuto  più  prossimo  e più  energico;  e quindi  la 
riproduzione  più  sviluppata  e più  efficace.  Ma  il  problema  era  uno  e 
lo  stesso,  quello  della  trascendenza  e dell’Immanenza  del  divino  nel 
mondo.  È il  problema  medesimo  che  si  ò riprodotto  nella  filosofia  mo- 
derna. Solo  che  in  questa  il  problema  è stalo  posto  in  modo  più  largo 
e più  consapevole  ed  applicato  alla  metafisica,  alla  psicologia,  alla  re- 
ligione; mentre  in  quella  del  Risorgimento  fu  tutto  psicologico.  Perciò 
si  vede  l’attività  speculativa  del  secolo  XVI  concentrarsi  quasi  intera 
sulla  determinazione  della  natura  dell’anima  umana.  L’anima  umana, 
in  quanto  intelletto,  è immanente  o è trascendente;  ovvero  l’intelletto 
è estrinseco  al  mondo  e posto  al  di  là  di  esso,  o gli  è intimo  e ram- 
polla dalla  potenza  medesima  della  materia;  ovvero  ancora  l’intelletto 
è forma  informante  o semplicemente  assistente,  e quindi  estrinseca 
all’anima?  E in  conseguenza  l’anima  è mortale  o immortale?  Tal’ è 
la  forma  che  il  problema  assume  in  quel  secolo.  Si  disputa  sopratutto 
del  corollario  dell’ immortalità.  Ma  di  leggieri  si  scorge,  che  in  questo 
si  conteneva  implicito  e avviluppato  tutto  il  problema.  Avvegnacchè, 
ammessa  l’ immortalità  dell’anima,  presupponendo  questa  un’altra  vita, 
si  apre  l’adito  alla  trascendenza  del  divino.  Or  di  varii  nomi  s’illustrò 
quel  periodo  della  Rinascenza.  Fra  tutti  però  è Pomponazzi  quello  che 
spicca  come  il  più  originale,  il  più  ardilo  e il  più  serio.  Egli  scrisse 
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il  libro  della  Immortalità,  nel  quale  sulla  scorta  dei  principii  aristotelici 
mostrò  l’anima  sottostare  ad  un  fato  comune  col  corpo,  e,  rigettata 
l'immortalità,  passando  a discorrere  la  finalità  dell'uomo  e l'ideale 
della  virtù,  l’una,  disse,  esser  riposta  nell'attuazione  del  bene;  la  virtù 
poi,  essendo  (Ine  e non  mezzo,  esser  premio  a sé  stessa.  Rispetto  al- 
r immortalità  rifermò  la  sua  tesi  contro  gli  attacchi  del  Contarini  o 
del  Nifo  con  altri  due  libri  V Apologia  e il  Defemorio.  Alle  argomen- 
tazioni sue  si  aggiunsero  anche  quelle  do’ suoi  si>guaci,  il  Porzio  e il 
Castellani.  Il  primo  sostenne  estrinseco  l'intelletto  all’anima,  non  al 
mondo , essendo  la  sostanza  divina  che  si  dissemina  nelle  forme  ma- 
teriali. L’altro  considerò  l'anima  come  cM/e/ecA/a  del  corpo.  Entrambi 
quindi  furon  condotti  a negare  l’immortalità.  Ma  se  vi  furono  seguaci 
non  mancarono  dall’altra  oppositori.  In  seno  alla  Rinascenza  non  ogni 
dualismo  era  per  anco  sopito  tra  i seguaci  del  commento  greco  e i se- 
guaci dell’arabo.  Questi  ultimi  erano  i continuatori  della  Scolastica, 
e.  come  tali,  doveano  respingere  le  dottrine  di  Pnmponazzi.  Di  essi, 
oltre  il  Nifo,  sono  notevoli  il  Trapolino  e l’Achillini.  Il  problema  in- 
tanto non  era  ancora  sciolto.  Riesaminandolo,  rnano  a mano  doveasi 
giungere  a un  grado  maggiore  di  chiarezza  e di  precisione.  In  elfotto 
da  un  lato  Zabarella.  Cremonini,  Cesalpino,  dall’ altro  Javelli , Cardano, 
Pendasio,  gli  nni  commentando  o sviluppando,  gli  altri  criticando,  con- 
tinuano l’indagine,  senza  abbandonare  l'avviamento  preso  dalla  filo- 
sofia della  Rinascenza.  R cosi,  mentre  il  Porzio  aveva  insinuato  l'in- 
telletto nelle  cose  sensibili , il  Zabarella  lo  insinua  no’  fantasmi  e il 
Cesalpino  lo  immedesima  con  l’anima  umana.  Ma  più  tardi  il  problema 
riceve  ancora  nuovo  sviluppo  con  Telesio  e Campanella.  Quegli  dice 
l’anima  essere  sviluppo  della  virtù  originaria  della  materia;  questi, 
spingendosi  più  oltre,  non  vede  alcun  divario  Ira  l’ intelletto  e il  senso, 
e in  tal  giii.sa  giunge,  benché  sotto  la  forma  di  senso,  atl  intrinsecare 
rinlelleiio  nelle  cose,  Dovecchè  non  si  escluda  il  pensiero  di  Bruno, 
che  più  che  compiere  (|uest’ epoca  preniinzia  i nuovi  tempi,  il  lavoro 
della  Rinascenza  è finito.  Ricongiunto  una  volta  l’intelletto  coi  mondo, 
non  rimaneva  poscia  che  determinarne  rintima  natura.  E questo  è stato 
il  compilo  dell’elà  moderna.  Il  nuovo  priiuaipio  di  Cartesio  della  me- 
desimezza del  pensiero  e dell’essere  è quello  che  si  ò sviluppalo  nella 
lllosolìa  moderna.  Tornando  a Pomponazzi,  per  completare  l’esposi- 
zione delle  sue  dottrine,  vuoisi  tener  conto  del  libro  delle  fncmihizioni 
non  che  degli  altri  cinque  sul  Fato,  sul  Libero  nrbitrio,  sulla  Predexti- 
nnzione  e sulla  Prorvideitza  di  Dio.  In  quello  volge  in  ri.so  le  azioni 
demoniache  e non  amineiie  che  l’ingegno  umano,  lo  forze  naturali  e 
anche  l’inllusso  degli  astri.  Le  sue  ragioni  sono  insufITcienti,  ma  mo- 
strano ch’egli  vuol  sostituire  cause  naturali  alle  sovrannaturali.  Negli 
ultimi  poi  ammette  l’inllusso  degli  astri  come  una  specie  di  fato  na- 
turale, e,  mentre  critica  la  predestinazione,  l’accetta  in  un  certo  senso 
• fa  delle  distinzioni,  che  provano , come  in  lui  la  ragione  stesse  in 
lotta  con  la  fede.  Del  resto  da  un  lato  lo  sforzo  d’intrinsecare  sempre 
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più  riotulleUo  con  la  materia,  dall'altro  il  rifiuto  delio  cause  sovran> 
naturali  o la  critica  de’  dommi  religiosi  fanno  doila  Kinoscenza  il  fon> 
damento  della  filosofia  moderna. 

Tali  sono  i lineamenti  più  salienti  del  libro  del  Fiorentino.  È solo 
però  nel  libro  stesso  che,  come  dicevamo,  è dato  scorgere,  che  al  tatto  e 
alla  misura  della  critica  rispondono  le  proporzioni  spazioso  del  disegno  e 
la  bontà  dell’esecuzione.  Non  vi  ha  dunque  nulla  a ridire  su  questo 
libro?  Tutto  in  es.so  sarebbe  perfetto,  l’esposizione  come  la  critica,  il 
concetto  come  la  forma?  Sarebbe  dunque  questo  uno  di  quei  rari  pro- 
dotti deir intciligenza  che  la  critica  non  può  addentare? 


fV. 


Noi  non  vogliamo  toccare  singole  opinioni  più  o meno  disputabili, 
cornea  mo’ d’esempio,  là  ove  (p.  lai  a laa)  l’autore,  ralTrontando  la 
rinascenza  filosofica  in  Italia  e la  riforma  religiosa  in  (lermania,  non 
si  contenta  dedurne  solo  che  la  prima  entra  innanzi  alla  seconda  per 
arilimenlo  e novità:  ma  va  sino  a dire  che  la  vince  anche  in  ragione- 
volezza; lo  che,  considerata  la  cosa  dal  punto  di  vista  storico  tilosolico 
0 non  puramente  speculativo  e astratto,  a noi  non  sembra.  E lasciamo 
anche  staro  i difetti  parziali  che  avessero  potuto  penetrare  quà  e là  ne' 
particolari  di  questo  libro,  difetti  che  entro  certi  limiti  dipendono  e 
variano  secondo  il  modo  di  vedere  proprio  di  ciascuno;  mentre  essi  in 
fondo  sono  tali  che  non  valgono  a bilanciare  i meriti  o i pregi,  e ad 
ogni  modo  poi  ciascheduno  può  passarvi  sopra  senza  scrupido  di  sorta. 

llivolgcndoci  invece  ai  difetti  generali,  noi  crediamo  che  in  questo 
libro  vi  sieno  ridondanze  che  lo  necessità  di  un’esposizione  fedele  e com- 
piuta poco  0 nulla  giustificano.  Ond’esse  hanno  piuttosto  sembianza  di 
riempimenti,  che,  anziché  aggiungere  alla  lucidezza  dell’esposizione  o 
alla  trasparenza  dcirintcrprelazione,  fanno  imbarazzo  e.  ciò  che  più  è, 
olTetidono  il  rigore  storico.  Veggasi,  p.  e.,  tutto  il  Gap.  VII,  ove  l’autore 
tien  proposito  di  Trapolino  , Achillini  e Nifo,  seguaci  del  commento 
arabo  e contradditori  ilei  Pomponazzi.  S’intemle  perfettamente  la  ne- 
cessità in  cui  versa  un  espositore  rii  pronricro  in  serio  conto  r|uanti  vi 
hanno  precedenti  non  che  sviluppi  di  una  dottrina  tilosolica,  se  pur 
no  vinti  remlere  chiara  l’intelligenza.  Ma  non  s’intende  egualmente  qual 
sorta  di  necessità  abbia  sentito  il  Fiorentino  di  esporre  certe  teoriche, 
che  non  tendono  punto  ad  atLiccare  e combattere  di  proposito,  nò 
quindi  svolgiurdole,  a comandare  l'opera  e la  dottrina  di  Pomponazzi. 
E che  diremo  poi,  quando  vediamo  che  ne' capitoli  precedenti  sono 
già  stati  esaminati  gli  attacchi,  fra  gli  altri,  del  Nifo,  contro  il  libro 
dell’ /mworfa/ifà , e le  vive  polemiche  sull’oggetto  occorse  o soste- 
nute? Quello  che  solo  può  scusare  il  Fiorentino  è ch’egli  ba  voluto 
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esporre  non  una  dotlrina  ma  un  perìodo,  e perciò  tutte  le  dottrine, 
che  in  allora  si  produssero.  Ma  anche  questo  non  io  scusa  che  in  parte 
soltanto,  perchè  in  fondo  le  teoriche  di  Trapelino,  Achillini  e Nifo,  sono 
a un  di  presso  la  ripetizione  monotona  di  teoriche  già  stacciate  e ab- 
burattate, che  non  menano  ad  alcuna  conseguenza  importante.  Ciascuno 
in  vero  può  vedere,  che  il  Capitolo  citato  sta  nel  libro,  perchè  vi  sta;  ma 
potrebbe  indilTerentemente  non  starvi,  senza  che  lo  sviluppo  del  pe- 
riodo illustrato  ne  sìa  mutilato.  Or  l'esagerazione  è sempre  esagerazio- 
ne, tocchi  questo  estremo  o quello.  La  giustizia  stessa,  dalla  moderazione 
disgiunta,  trasformasi  nella  sua  rivale,  l’ ingiustizia.  Perciò  essa  è da 
fuggire  come  quella  che  può  mettere  in  pericolo  e anche  perdere  le 
cause  più  giuste  e più  legittime.  Certamente  tutti  faranno  plauso  a 
quanto  il  Fiorentino  dice  che  < senza  la  storia  particolareggiata,  precisa 
e seria  delle  singole  scuole  è impossibile  di  riuscire  profondo  cultore 
della  fllosofla  • (p.  503).  Rincresce  però  vedere  ch’egli  applichi  questa 
verità  in  mudo  troppo  rigido.  Che  la  storia  delle  singole  scuole,  anzi 
delle  singolo  dottrine  sia  quanto  si  vuole  particolareggiata,  precisa  e 
scria;  ma  non  si  faccia  d’ogni  erba  fascio.  Si  scelgano  bensì  quelle 
che  sono  veramente  meritevoli  di  essere  studiate,  in  quanto  hanno  con- 
ferito al  progresso  del  pensiero.  Occuparsi  di  tutte  le  quisquiglie  e di 
ogni  minutaglia,  si  corre  rischio  di  far  della  storia  della  fllosolia  un 
oniis  nnltnrnm  camelarum  e di  renderla  uno  studio  indigesto,  anzi 
impossibile.  Si  farebbe  forse  buon  viso  a chi  oggi,  scrivendo  di  filosofia 
contemporanea,  lungi  di  fermare  il  suo  studio  e di  richiamarvi  l’altrui 
sulle  dottrine  che  hanno  impresso  orma  profonda  e indelebile  sul  cam- 
mino del  pensiero,  s’intrattenesse  del  primo  miserabile  sbozzo  d’ un 
cervello  eunuco  e parlasse  di  quanti  vi  furono  scarabocchiatori  di  nuove 
dottrine  e nuovi  sistemi?  In  breve:  la  storia  particolareggiata,  precisa, 
seria  s’ha  da  fare  si,  ma  di  solo  quelle  dottrine  che  hanno  fatto  la  storia. 

Non  si  creda  infanto  che  il  difetto  di  cui  abbiam  discorso,  sia  rima- 
sto un  semplice,  benché  generale,  difetto  di  forma,  come  può  a prima 
vista  sembrare.  Al  contrario:  esso  è tale  che  in  fondo  attacca  la  so- 
st:mza,  il  contenuto  stesso  del  libro,  e ne  rendo  in  certo  modo  vizioso 
il  concetto,  il  disegno  generale.  E in  altre  parole,  è un  difetto  che 
accenna  ad  un  altro  più  profondo  e radicale,  dal  quale  ha  preso  sua 
origine.  Si  può  in  effetti  domamlare,  perchè  non  ha  saputo  il  Fioren- 
tino giiard.arsi  dalle  ridondanze|?  Perché  si  è impiglialo  in  tanti  minuti 
particolari  che,  lungi  di  abbellire,  scolorano  e rendono  pallido  il  suo 
quadro?  Esaminando  il  libro  nel  suo  complesso  non  è difficile  ri- 
spondere alla  domand.a.  La  causa  di  questo  fatto  é da  riporsi  nell’at- 
titudine troppo  esclusivamente  filosofica  dall’.autore  presa  rimpetto  alla 
Rinascenza.  Ci  spieghiamo.  La  Rinascenza  non  ó solo  un’epoca  filoso- 
fica, ma  per  dippiù  un’epoca,  che  ha  un  significato  eminentemente  sto- 
rico. Essa  non  rappresenta  semplicemente  la  lotta  di  platonici  e di  ari- 
stotelici, di  averroisii  o di  afrodisci,  ma  sopraiuilo  il  conflitto  della 
fede  e della  ragione,  dell’autorità  e dol  libero  esame,  del  dommac  della 
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scienza,  del  dispotismo  e della  libertà,  che  si  urtano,  s’intrecciano,  si 
mescolano,  si  confondono,  impotenti  ancora  a separarsi,  a distin- 
guersi e I'  una  a trionfar  dell'  altra.  E quindi  gli  slanci  ardimentosi, 
i vìvi  lampi  del  pensiero,  onde  quel  tenebroso  turbinio  mano  a 
mano  si  corrusca,  perdono  d’importanza  e di  espressione,  se  non 
si  veggono  nel  loro  ambiente,  attraverso,  cioè,  le  lotte,  le  contraddi- 
zioni e gli  antagonismi  in  mezzo  a cui  si  sono  prodotti.  Fate  astra- 
zione dalle  condizioni  storiche,  riducete  tutto  ad  un  puro  processo  men- 
tale, ed  il  significato  o il  valore  storici  della  Rinascenza  so  ne  vanno,  e 
con  essi  se  ne  v.anno  pure  il  signiHcato  e il  valore  speculativo.  Perchè 
è evidente  che,  se  la  speculazione  fa  la  storia,  questa  a sua  volta  fa  quella: 
havvi  in  qualche  modo  tra  l’una  e l’altra  reciprocità  d’azione;  ond’è 
che  la  speculazione,  dalla  storia  separata,  diverrebbe  vuota  astrazione. 
E senza  questo,  che  possiam  chiamare  senso  storico,  ben  si  potrà  fare 
un  coacervo  di  varie  dottrine,  di  varie  teoriche  sull'anima,  sull’ intel- 
letto, sul  libero  arbitrio  e sulla  predestinazione,  e si  potrà  altresi  ordi- 
narle e armonizzarle;  senza  questo  senso  storico  si  riuscirà  ad  una  espo- 
sizione, che  potrà  facilmente  apparire,  dove  arida  per  troppa  .astrattezza, 
e dove  pe.sante  per  isterilì  ripetizioni;  ma  la  vera  Rinascenza  non  si 
mostrerà  : non  si  mostrerà,  cioè , l’ insieme  do’  dillormi  e spesso  con- 
iradditorii  moventi  dello  spirito,  l’attività  di  questo,  la  sua  lotta  inte- 
riore per  superare  non  pure  I’  esterno,  ma  per  superar  sé  stesso,  attra- 
verso la  quale  la  speculazione  prendo  consistenza  ed  enicacia.  Or  non 
diremo,  che  al  Fiorentino  manchi  del  tutto  il  senso  storico;  chò  anzi, 
come  già  lo  abbiamo  accennato,  egli  in  più  luoghi  tien  ragione  delle 
condizioni  storiche,  tra  cni  le  dottrine  che  espone  si  formarono  e sulla 
loro  scorta  cerca  spiegarle  e giustiliciirle.  Crediamo,  però,  che  sotto 
questo  rapporto  non  abbia  fatto  abbastanza.  Invece  di  sbrogliare  il  puro 
lavorio  speculativo  e quasi  denudarlo  come  uno  scheletro,  tracciando 
nn  periodo  della  Rintisccnza,  avrebbe  dovuto  metterci  innanzi  la  vita 
dello  spirito  in  quel  tempo  nella  sua  comple.ssa  promiscuità  o mostrarci 
in  qual  modo,  non  ostante  le  esitanze,  i dnhbii  e le  lì.acehezze  de’  suoi 
apostoli,  nonostante  le  diriìcolià  che  incontrava,  anzi  per  erfeito  ap- 
punto dell’urto  e del  cozzo  di  queste  diflicollà,  l’idea  filosolìca  spicciò 
fuori,  e dovea  necessariamente  balzare,  aprirsi  la  sua  via,  progre- 
dire e svolgersi.  Lavoro  diflìcile,  arduo;  ma  cosi  procedendo,  1’ autore 
si  sarebbe  senz’alcun  dubbio  mostralo  più  fedele  verso  la  storia  pro- 
priatnenle  detta,  e allresi  più  largo,  più  comprensivo,  più  profondo 
nella  maniera  di  concepire  la  storia  della  fìlosolia,  almeno  della  lilosoiia 
qual’  esistitva  e poteva  esistere  in  quell’  efioca,  E solo  cosi  avrebbe  pure 
evitalo  il  difetto  delle  ridondanze  e de'  particolari  soverebi.  .V  no>lro 
modo  di  vedere  questo  difetto  è stato  la  conseguenza  naturale  di  quella 
posizione  esclusiva. 

Ma  il  Fiorentino  potrebbe  dirci;  io  bo  inteso  esporre,  ed  ho  esposto 
di  fatto , un  momento  dello  sviluppo  del  pensiero , un  periodo  della 
storia  della  flIosoQa,  e voi  in  quella  vece  pretendete  che  avessi  dovuto 
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esporre  un  periodo  della  fliosofla  della  storia.  E stando  alle  apparenze, 
l’obiezione  parrebbe  molto  calzante,  e la  nostra  pretensione  molto  esa- 
gerata e strana.  Se  non  che  vogliasi  riflettere  cbe  quando  il  Fiorentino 
non  avea  davvero  altra  intenzione  che  di  esporre  le  dottrine  del  Pom- 
ponazzi  0 anche  quello  delle  scuole  Bolognese  e Padovana  e determinare 
il  grado  che  occupano  nella  storia  della  niosolìa,  potea  sbrigarsene  in 
poche  pagine,  senza  aver  bisogno  di  dettare  un  libro.  Perché  questo 
grado  è relativo  ai  nuovi  principi!  arrecati  nel  movimento  del  pensiero 
lìlosofìco,  alla  spinta  data  a questo  pensiero  e al  progresso  ohe  gli  si  è 
fatto  fare.  Or  dal  punto  di  vista  stretto  o rigoro.so  della  storia  della  filo- 
sofia  noi  pensiamo,  e il  Fiorentino  stesso  penserà  con  noi , che  né  il 
Pomponazzi  nò  alcuno  de’  suoi  contemporanei  meriti  il  posto  di  un 
gran  lìlosofo,  di  uno  di  quei  filosofi  che  hanno  segnato  al  pensiero 
nuovi  indirizzi  o aperto  alla  mente  orizzonti  più  estesi.  A noi  non  pare 
che  essi  abbiano  dotto  gran  che  di  nuovo,  né  che  per  l’opera  loro 
la  filosofia  e la  sua  storia  abbiano  fatto  grandi  passi.  Perù  quel  po’  di 
nuovo  eh’ è nelle  loro  dottrine,  non  misurato  alla  stregua  della  storia 
della  filosofìa,  ma  tenuto  conto  del  tempo  e delle  circostanze  in  cui  fu 
escogitato  e -astenuto , é molto,  è gran  co.sa.  Ed  ecco  da  questo  lato 
farsi  innanzi  la  urgente  necessità  di  ragionare  delle  condizioni  storiche, 
se  pur  si  •.  uol  mettere  in  evidenza  il  pregio  e il  valore  sì  intrinseco 
che  cstrin  ,'co  di  quelle  dottrine. 

In  soiinia,  delle  due  l’una;  o si  volea  tracciare  il  progresso  che  il 
pensiero  lìlo.<olìco  fece  traversando  le  scuole  di  Bologna  e di  Padova, 
e allora  era  più  che  suflìcienle  riassumere  le  deduzioni  capitali  che 
costituirono  le  nuove  conquisie  della  filosofia:  ovverainenle  voleasi 
rilevare  tutta  l’importanza  in  concreto  della  speculazione  del  secolo  XVI, 
e allora  era  essenzialmente  necessario  rivolgersi  alla  storia  del  tempo. 
Da  questo  bivio  non  si  esce.  Del  resto  il  Fiorentino  stesso  ha  sentilo 
questa  necessità.  Giù  apparisce  chiaro  specialmente  dal  Gap.  IH,  ove 
per  viemeglio  stabilire  i precedenti  storici  e ideali  del  periodo  che 
vuole  illustrare  si  mette  a determinare  qual  fosse  il  punto  di  vista  della 
Scolastica  e ijiiale  quello  della  Rinascenza.  Non  pertanto,  lo  ripetiamo, 
noi  crediamo  che  egli  non  abbia  fatto  abbastanza;  che  abbia  trascuralo 
questo  aspetto  della  cosa  o che  almeno  non  abbia  tanto  ceduto  a qui-sia 
p.-igenza  quanto  era  necessario.  E cosi  é accaduto  che  il  suo  libro,  mentre, 
secondo  quello  che  abbiamo  già  dello,  è una  esposizione  giusta  e non 
esagerala  delle  varie  dottrine  di  quel  periodo  filosofico,  invece  poi  come 
storia  della  Ifinascenza  o di  un  periodo  di  quest’epoca,  è monco,  insuf- 
ficiente ; e come  l'rammcnio  della  storia  della  filosofia,  è falsato,  in 
quanto  si  occupa  e mostra  di  far  gran  caso  di  teoriche,  di  cui  la  storia 
della  filosofia  non  si  è punio  giovata. 

Ed  ora  giunti  al  punlo  di  dover  concludere,  ricorderemo  che  il  libro 
del  Fiorcniino  è sialo  già  crilicalo  dal  Prof.  Siciliani.  È questa  perù 
mia  criiica  che  non  resiste  ad  un  serio  esame;  anzi  non  può  esser 
tenuta  in  alcuna  considerazione.  11  Siciliani,  di  fatto,  ripone  in  campo 
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la  questione  del  sistema,  dei  principii.  Secondo  lui,  non  ò vero  che  il 
divino,  l’assoluto  è immanente  o trascendente;  e riesce  a foggiare  un 
assoluto  che  non  è tutto  estrinseco,  nò  tutto  intrinseco  al  mondo,  ma 
mei7.o  mezzo,  una  sorta  di  stìnge,  di  centauro,  un  po’  dentro , un  po’ 
fuori,  una  gamba  in  casa,  un’  altra  sulla  campagna.  Ognuno  vede  che 
questo  dentro  e fuori,  e fuori  e dentro,  è una  di  quelle  posizioni  am- 
bigue, indecise,  una  di  quelle  teorie  che  dicon  lutto  e non  dicon  nulla, 
uno  di  quegli  espedienti  che,  qualunque  possa  essere  l’ abilità  del  Sici- 
liani in  accozzar  frasi  e parole,  mostrano  in  lui  capacità  tutt'  altro  che 
lllosorica  e speculativa,'  e,  se  dobbiamo  aprire  intero  1’ animo  nostro, 
è un  vero  bisticcio  inconcludente.  Fra  lui  e il  Fiorentino  la  ragione  e 
la  storia  hanno  già  deciso.  E per  nostra  parte  se  non  chiudiamo  gli 
occhi  ai  molti  pregi  del  libro  di  quest’  ultimo , quello  che  ammiriamo 
innanzi  a lutti  consiste  appunto  nella  posiziono  netta  c decisa,  senza 
ambagi  e senza  tentennamento  eh’  egli  vi  ha  preso.  Lo  che  era  natu- 
rale attendere  da  una  mente  snella  e acuta  come  la  sua.  Anzi  dob- 
biamo aggiungere  che  ora  più  che  per  l’ innanzi  egli  ci  si  mostra  più 
esplicito,  più  scliietto:  si  muove  in  un’atmosfera  più  libera  o più  spre- 
giudicata. figli  ha  abbandonalo  gli  antichi  amori  e smesse  certe  tene- 
rezze punto  giuslilicabiti:  ha  visto  vecchi  idoli  farsi  di  moia  ed  ac- 
cenna, non  che  a proscriverne  il  culto,  a sperderne  sin  la  memoria, 
qual  inutile  fardello.  Per  uscir  di  figura,  egli  ha  compreso,  e n’era 
tempo  pur  troppo,  che  tra  il  pensiero  moderno  o quello  degli  ultimi  tìlo- 
losoti  italiani  corre  un  abi.sso,  che  si  può  solo  varcare  librandosi  sulle 
ali  della  fantasia,  e che,  si  ha  un  bell’ usare  sofismi  c stiracchiature,  non 
si  ricolma  per  questo. 

Firenze,  novemliro  18tì«. 


Rakfaelk  .M.vkia.no. 
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Monografia  statistica  economica  amministrativa 
della  Provincia  di  Forlì. 


(Volarne  I e II.  Forlì,  a spese  provinciali). 


T_Jno  dei  più  felici  elTelli  deirinflucnza  esercitata  dal  rinnovamento 
dell' Italia  sul  progresso  intellettuale  fu  il  ridestarsi  fra  noi  l’amore  alle 
scienze  civili,  innanzi  retaggio  di  poche  menti  eletto.  E la  natura  stessa 
degli  avvenimenti  trasse  un  numero  maggiore  di  persone  ad  applicarsi 
a quelle  tra  le  civili  discipline  che  volgono  sulle  condizioni  economiche 
e statistiche  della  società.  I più  gravi  problemi  che  noi  incontrammo 
neH’organamento  nazionale  furono  forse  gli  economici , ed  alla  loro 
soluzione  tuttora  ci  travagliamo. 

Progetti,  leggi,  regolamenti,  decreti  piovono  ognidì  in  cui  mille  pro- 
poste si  fanno,  ognuna  delle  quali,  nella  mente  degli  autori,  racchiude 
in  seno  la  fortuna  d’Italia.  Ma  le  una  succedono  alle  altre  con  effimera 
vita,  e,  pascolata  per  un  po'  la  varietà  di  questi,  eccitata  e delusa  l’e- 
spetUzione  di  quelli,  fornito  per  breve  tempo  argomento  alle  ciarla  di 
molti  od  alle  rillessioni  di  alcuni,  con  quella  rapidità  con  che  vennero 
in  luce  si  dileguano,  per  dar  campo  a nuove  idee  la  cui  sorte  non 
sarà  gran  fatto  migliore. 

Questo  turbinoso  lavorio  però  non  ci  sorprende,  nò  ci  muove  punto 
a fare  alla  patria  nostra  quell’acerba  rampogna  che  già  Dante  alla  sua 
Firenze , quando  le  rimprocciò  la  instabilità  del  costume  e de’  prov- 
vedimenti, paragonandola  a queirinferma: 

Che  non  può  trovar  posa  in  su  le  piume. 

Ma  con  dar  volta  suo  dolore  scherma. 

A chi  nella  osservazione  de'  fatti  sociali  non  vada  oltre  l’aspetto  può 
fare  spavento  un  tale  fenomeno  ed  ispirargli  le  più  lugubri  lamenta- 
zioni sulle  sorti  del  regno.  Ma  colui  che  scenda  ad  un’accurata  disa- 
mina vedrà  niente  altro  che  la  manifestazione  di  un  fatto,  che  si  ri- 
produce ogni  qualvolta  trattasi  di  dare  fermo  assetto  ad  uno  stato  nuovo. 
Nel  bisogno  di  dargli  una  forma,  che  non  lo  ponga  in  disaccordo  con 
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gli  altri  già  esistenti,  si  raccoglie  qua  e là  una  legge,  una  istituzione, 
una  riforma  e ad  esso  si  adattano.  La  fantasia  do'  legislatori  e de’  go- 
vernanti, come  dei  popolo,  spazia  in  un  campo  ove  vagano  le  più  su- 
blimi e poetiche  idee  e tutti  si  affrettano  a cogliere  e a vagheggiarlo, 
formulandole  in  proposte,  o proponendole  in  leggi.  E quello  proposte 
si  accettano,  quelle  leggi  si  votano:  ma  che?  gli  effetti  non  corrispon- 
dono. I decreti  non  si  eseguono,  le  riforme  non  attecchiscono , i bi- 
lanci presuntivi  non  combinano  con  gli  effettivi;  v'ha  impacci  ad  ogni 
piò  sospinto , clamori , lamenti.  Conviene  mutare.  Si  muta  e pure  il 
disordine  non  cessa,  ne  a furia  di  subitanei  cangiamenti  accenna  a far 
luogo  all’ordine. 

Però  in  mezzo  a questo  confuso  avvicendarsi  di  cose  ha  origine  un 
lavoro  lento  ma  serio  che  mira  a porre  in  chiaro  le  vere  condizioni 
del  paese,  il  suo  stato  reale.  Si  incomincia  a sentire  il  bisogno  di  co- 
noscere, di  esaminare,  di  uscire  una  volta  dal  precario.  Onde  il  risve- 
gliarsi di  quegli  studi  che  mirano  appunto  a far  intendere  i fatti  so- 
ciali nelle  loro  particolarità  più  minute  come  nelle  più  ampie  agglo- 
merazioni, e ne  rivelano  i rapporti,  e ne  indagano  l’indole  e ne  sco- 
prono le  leggi.  In  tale  maniera  molte  illusioni  si  dissipano,  si  pongono 
speranze  più  fondate,  si  provvede  a’  mali,  conoscendoli,  e dal  bene  si 
muove  al  meglio. 

Questi  grandi  vantaggi  reca  la  statistica,  le  cui  cifre,  come  disse 
Goethe,  non  solo  governano  il  mondo,  ma  fanno  conoscere  eziandio 
come  il  mondo  è governato.  Scienza  ancora  fanciulla,  pure  seppe  me- 
ritare uno  de'  più  ragguardevoli  posti  fra  le  dottrine  sociali,  e vincere 
tutte  le  prevenzioni  che  le  si  sollevavano  contro , e trionfare  della  sfi- 
ducia che  i suoi  primi  tentativi  ispirarono  ad  uomini  seri  c sapienti. 
Chi  si  attenterebbe  oggi  di  ripetere  la  famosa  frase  lanciala  dal  Say, 
forse  non  senza  ragione,  contro  gli  statistici  de’ suoi  giorni?  Urainai 
il  dominio  ne  è assicurato,  ha  i suoi  ufiicii,  i suoi  congressi,  e governi 
e privati  fanno  a gara  di  promuoverne  l’avanzamento.  Assai  volentieri 
ci  fermeremmo  a constatare  i felici  risultali  che  mercé  i progressi  della 
statistica  si  ottennero  e vie  più  si  otterranno  nelle  scienze  sociali,  im- 
porterebbe determinare  quale  parte  la  statistica  rappresenti  in  mezzo 
ad  esse,  e quali  mezzi  essa  offra  per  la  iuvestigazione  delle  leggi  che 
reggono  la  civile  comunanza;  ma  queste  considerazioni  ne  condurrob- 
bero  in  un  campo  vastissimo  e troppo  diverso  da  quello  nel  quale  vo- 
gliamo rimanga  questo  nostro  scritto.  Pur  tuttavia  gioverà  accennare 
alcun  che  nella  natura  della  statistica,  come  oggi  la  si  intende,  e sut 
modi  che  conviene  tenere  perchè  il  suo  sussidio  sia  eflìcace  nello  studio 
de’ fatti  umani. 

Chi  ponga  a raffronto  i calcoli  di  King,  di  Pelty,  di  Davenant  coi 
lavori  del  Quetelel,  dell’ Engel,  del  .Morcau  de  Jonnés,  del  Legoyi,  del 
Maestri  e di  altri  moderni  vede  subito  quale  dilfereoza  sia  tra  le  opere 
degli  uni  e quelle  degli  altri  , e mentre  trova  ne’  secondi  melodo  ed 
aspetto  scìentitìco,  rigore  ne’  procedimenti,  esattezza  nelle  dimostrazioni, 
PoLiT.  LetUf  Voi.  VI.»,  1868,  fase.  VI.»  o 
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cliiarérra  ne’  principi!' , ne’  primi  invece  potrà  ammirare  lo  ingegnose 
combinazioni  delle  cifre,  le  facili  conclusioni,  le  ardite  sentenze,  ma 
non  giovarsene  punto.  F..a  migliore  intelligenza  e la  rigorosa  applica- 
zione del  metodo  sperimentale  produssero  in  questa  scienza  un  felice 
e.ambiamcnto  (*).  Alle  ipotesi  arrischiate  ed  a'  processi  cabalistici  del- 
TAritmeiica  politica  si  sono  sostituite  le  attente  osservazioni;  i riscontri 
che  condussero  alla  notizia  do’principii.  È un  compito  difficile  o che 
ancora  siamo  ben  lungi  dall' avere  completamente  raggiunto,  ma  gli 
cITetti  sono  già  tali  da  rassicurare  la  mente  più  dubbiosa.  Il  problema 
del  metodo,  la  cui  importanza  nelle  scienze  sociali  è cosi  generalmente 
ammessa , deve  a’  progressi  della  statistica  in  gran  parte  il  felice  av- 
viamento verso  una  soluzione  corrispondente  alla  natura  de’  fatti  ed 
alle  esigenze  dell’ umano  intelletto. 

Il  metodo  sperimentale  innanzi  di  diventare  metodo  storico  passa  per 
la  statistica , ed  in  quel  passaggio  segna  a dir  cosi  il  confine  tra  le 
scienze,  naturali  e le  sociali;  od  assume  una  forma  nuova,  analoga  ai 
nuovi  elementi  che  nel  mondo  delle  nazioni  si  offrono  allo  ricerche 
deirintelletto. 

Sul  limitare  adunque  dell’ ampia  sfera  doi  fatti  sociali  troviamo  la 
statistica  intenta  a classificarli  giusta  la  loro  affinità , lasciando  alla 
Storia  di  ordinarli  e disporli  secondo  il  legame  razionale  che  li  unisce. 
F.nirambe  mirano  alla  intelligenza  delle  leggi  che  governano  la  società, 
ma  la  statistica  ne  tenta  la  scoperta,  ne  avverte  la  esistenza  e porge 
i mezzi  a ciascuna  delle  scienze  affini  di  intendere  e spiegare  quella 
parte  del  mondo  delle  nazioni  che  esse  tolsero  ad  illustrare  Furono 
saviamente  paragonate  alia  anatomia  la  statistica,  alla  fisiologia  la  storia 
e il  paragone  è più  esatto  di  quanto  si  pos.sa  imaginare.  I progressi 
reali  dell’ una  sono  subordinali  a’ progressi  dell’altra.  E noi  vediamo 
sotto  i nostri  occhi  mutarsi  la  storia  da  quella  di  prima  e tutte  le 
scienze  sociali  ripigliar  vita  novella,  ed  un  orizzonte  vastissimo  aprirsi 
allo  spirito  umano.  Chi  potrà  dirci  a quale  avvenire  ò serbala  la  sta- 
tistica? se  i suoi  sono  successi  cosi  splendidi  e cosi  proficui,  che  sarà 
quaniio  le  sue  basi  saranno  fermate  e le  disposizioni  delle  sue  parli 
in  pieno  assetto?  Eppure  chi  sa  quanto  tempo  dovrà  ira.scorrere  in- 
nanzi che,  mercè  sua,  questa  rivelazione  del  mondo  delle  nazi  ni  a sé 
medesimo  sia  fomplela. 

Intanto  essa  procede  nel  suo  lavoro,  va  sempre  più  perfezionando 
i suoi  slrumcnli  e determinando  le  sue  operazioni.  Chi  si  pone  a se- 
guirla deve  intendere  bene  F ufficio  che  toglie  a compiere  e porre  cura 


(I)  .\d  evilare  gli  equivoci,  si  av  verta  bene  die  il  nielodo  del  quale  è qui 
p.arola  noti  lia  nulla  che  fare  con  quel  metodo  ('he  i moilemi  slatislici  rim- 
proverano agli  aiilìcbi;e  chiamano  a.ssai  inesallanieiite  iiiduthcu,  oppoiieiidulo 
a quello  di  e.woxizhiiic.  Il  metodo  imlullivo  è quello  di  tulle  le  scienze  speri- 
nvnlali  e pero  anche  della  statistica,  la  quale  certo  non  si  arresta  alla  sem- 
plice e.sposiziune  de’  fatti.  Il  procedimento  degli  aritmetici  polilid  era  uguale 
a quello  usato  già  un  tempo  dagli  astrologi  ed  ora  da'  giocatori  del  lotto,  e 
somiglia  tanto  alla  induzione  quanto  rAritinetica  politica  alla  Statistica. 
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a non  deviare  la  mente  nel  vago  nè  ad  affrettare  le  conclusioni.  De- 
vono sfuggirsi  le  generalità,  sempre  nelle  scienze  dannose,  ma  perni- 
ciosissime in  questa  ove  possono  cambiare  aspetto  a'  fatti  o falsare  le 
induzioni.  Comportevole  di  esercitare,  forse  più  che  ogni  altro  ramo 
delle  umane  cognizioni,  la  divisione  del  lavoro,  la  statistica  si  presta 
a soddisfare  la  ricerca  della  verità  in  tutti  i luoghi  ed  in  tutti  i tempi. 
Incominciate  dalla  famiglia,  dalla  borgata,  dal  Comune.,  salile  a' Cir- 
condari, alle  provincie,  a’  Consorzi,  agli  Stati,  per  far  capo  alle  grandi 
regioni,  al  mondo  intero,  troverete  sempre  pronti  non  pochi  materiali, 
sempre  uno  il  metodo  e,  secondo  il  campo  più  o meno  vasto,  facile 

0 no  la  osservazione,  agevole  o no  il  processo  comparativo,  ma  sempre 
sorprendenti  le  scoperte.  È quindi  alla  statistica  che  ogni  civile  società 
dee  dapprima  rivolgersi  per  conoscere  sè  stessa  nelle  parli  e nel  tutto. 
Adoprandosi  a raggiungere  questo  intento  , essa  getta  le  fondamenta 
della  propria  fortuna  o può  u.scire  da  quell’avvicendarsi  di  mutazioni 
di  cui  toccammo  in  sul  principio  di  questo  scritto. 

Quel  che  innanzi  abbiamo  detto  della  patria  ci  dispensa  dal  fare  una 
applicazione  di  queste  osservazioni  al  suo  stato.  L’urgenza  di  racco- 
gliere buone  statistiche  principia  a farsi  sentire  fra  noi,  e giova  rico- 
noscere come  il  governo  non  si  mostri  meno  sollecito  de’ privati  nel 
colmare  questa  lacuna  della  nostra  vita  civile.  L’attività  spiegala  dal- 
l’illuslre  uomo  che  siede  a capo  dell'ufficio  di  statistica  del  regno 
fornì  già  ampia  materia  alle  meditazioni  del  pensatore , a’  calcoli  del 
capitalista,  alle  operazioni  del  governo,  alle  previsioni  di  ogni  ordine 
di  cittadini;  ma  una  statistica  generalo  del  regno,  una  compiuta  de- 
scrizione del  suo  aspetto,  una  stima  preci.sa  de’  fatti  naturali  e sociali 
die  in  esso  si  manifestano  non  [>uò  ottenersi  a rigore  senza  le  stati- 
stiche e lo  osservazioni  parziali.  Un  eminente  filosofo  italiano  trovava 
in  queste  ultime  le  basi  del  futuro  fastigio  gji  è destinala  la  scienza 
statistica.  Per  la  qual  cosa  troviamo  degni  di  lode  coloro  che  alla  for- 
mazione di  simiglianti  ragguagli  intendono,  sia  che  ne  rivelino  la  vita 
del  Comune,  sia  quella  della  provincia.  Essi  fanno  opera  di  cui  chiunque 
si  interessi  alla  prosperità  della  patria  dee  loro  saper  grado.  Più  che 

1 vani  schiamazzi  e le  vaporose_,deelamazionl , lavori  simili  ci  rivelano 
i nostri  bisogni  e valgono  ad  attirare  sopra  questi  l’attenzione  di  chi 
può  e devo  provvedervi. 

Pochissimi  esempi  di  tali  pubblicazioni  contiamo  in  Italia,  e prime 
a darne  l’esempio  furono  le  provincie  del  centro.  Ma  il  primato  spetta 
incontestabilmente  all’opera  della  quale  ci  accingiamo  a dare  notizia 
nelle  pagine  seguenti,  e che  meritò  un  distinto  premio  all’ Esposizione 
universale  di  Parigi.  Ne  fu  ispiratore  il  Consiglio  provinciale  di  Porli 
e ne  volle  affidata  resccuziune  all’onorevole  comm.  Giuseppe  Campi 
che  reggeva  le  sorti  di  quella  provincia,  ed  alla  cui  illuminala  attività 
sussidiata  da  quella  di  altri  valentuomini  è dovuta  la  pubblicazione 
della  .Monogrctia. 

In  tre  parli  si  divide  l’economia  del  lavoro,  delle  quali  la  prima 
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tratta  delle  condizioni  flsicbe  ed  economiche  della  provincia,  la  seconda 
della  amministrazione  pubblica,  la  terza  delle  Qnanze.  È compiuta  sol- 
tanto la  prima  parte,  compresa  io  due  grossi  volumi  ricchi  di  tavole 
statistiche  e topografiche.  (<) 

L'investigazione  dello  stato  fisico  del  paese,  compito  iniziale  dello 
statistico,  e tra  i più  ardui,  apre  la  serie  de'  fatti  e delle  ricerche.  È 
qui  il  fondamonto  precipuo  della  Economia  nazionale,  la  quale  è alla 
sua  volta  della  Economia  sociale  e politica.  l)a  Melchiorre  Gioia  sino 
al  de  Jonnés  tutti  i cultori  della  statistica  convengono  nel  fare  della 
Topografia  il  principio  delle  investigazioni  della  scienza.  < La  topografia 
terraquea  che  rende  facili  o difficili  le  comunicazioni  tra  le  parli  dello 
Stato  o con  l’estero;  la  topografia  idraulica  da  cui  dipende  la  navi- 
gazione, la  topografia  atmosferica  che  agisce  sulla  salute  di  tutti  gli 
abitanti,  presentano  oggetti  d'utilità  generale,  ed  ora  per  gli  uni,  ora 
per  gli  altri,  giornaliera  > (*). 

La  situazione  geografica  è delie  più  varie  ed  acconce , stendendosi 
dagli  Apennini  de'  quali  occupa  la  base  del  versante  orientale  sino  al 
Mare  Adriatico.  I confini  della  provincia  non  rispondono  alla  sua  gia- 
citura; niuna  linea  naturale  di  corsi  d’acqua  o di  vette  montane,  nè 
artificiale  di  strade  li  determina.  La  loro  anormalità  è in  alcuni  punti 
sì  strana  che  v’Iia  parti  del  territorio  forlivese  che  trovatisi  isolate  nel 
centro  di  altra  provincia.  Opportunamente  quindi  si  invoca  una  più 
regolare  delimitazione  in  ispecie  nel  versante  dell’alto  Apennino  dove 
l’agro  forlinese  confondesi  col  fiorentino. 

La  misura  della  superficie  della  provincia  presenta  nella  monografia 
una  eccedenza  su  quella  addotta  nel  censimento  nazionale  del  18(51  e 
segna  chilometri  quailrati  1862.23.  In  relazione  al  nnmeio  degli  abi- 
tanti essa  è di  un  cliilorneiro  quadrato  per  ogni  120.63  abitanti.  •De- 
terminata la  superficie  della  provincia,  è delto  nella  Monografia  (p.  9), 
e le  sue  proporzioni  con  la  popolazione  , saria  stalo  mestieri  distin- 
guerne le  p irli  che  si  e.-temlono  in  piano,  in  colle,  in  monte , e deli- 
neare le  tre  grandi  suddivisioni  de’ terreni , a prodotti  naturali,  arti- 
ficiali e negativi:  ma  por  quanto  fosse  vivo  il  desiderio  ili  esibire  dati 
cotanto  interessanti , comunque  intelligenti  e perseveranti  sieno  state 
le  premure  della  Soitocommissione  tecnica  onde  ottenerli,  pur  nondi- 
meno fu  forza  ritrar.sene,  meglio  che  presentare  notizie  imperfette  od 
erronee.  E per  vero  : insuflicienli  come  .sono  lo  mappe  eamsuarie  a 
dimostrare  le  vere  condizioni  odierne  del  suolo,  converrà,  onde  averne 
esalta  notizia,  attendere  non  solo  lo  risultanze  della  Carla  geografica, 
ma  far  procedere  inoltro  alla  riduzione  delle  ma|)pe  suddette,  e,  con 
la  scorta  de’  brogliardi , segnarvi  le  mutazioni  di  cultura,  i fabbricali 
rurali  che  più  non  esistono,  iuscrivervi  i nuovi,  demarcarvi  in  fine  le 


(t)  NU.  — È comparso  recenlomenlc  in  luce  anche  il  terzo  volume,  e cosi 
I’  opiTa  rimane  ora  completa. 

(21  Gioia,  KUusolia  della  Slatistica.  .Mendrisio,  1839,  pag.  5. 
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Strade  soppresse,  e le  moltissime  sistemate  ed  aperte  da  oltre  trent’anni.» 
Alla  validità  di  tali  ragioni  non  osiamo  opporre  nulla;  ci  limitiamo 
ad  insistere  sull’alta  importanza  di  colmare  questa  lacuna  e nutriamo 
fiducia  che  l'amministrazione  provinciale  di  Fori!  vorrà  provvedervi. 
Gravissimi  interessi  economici  e finanziari  vi  sono  connessi;  imperoc- 
ché riescirà  vano  ogni  sforzo  di  avere  una  esalta  perequazione  della 
imposta  fondiaria  innanzi  di  avere  raccolte  quelle  notizie  sopracen- 
nale.  La  fissità  di  questa  tassa  va  perdendo  ognidì  partigiani  e inco- 
minciasi a nutrir  desiderio  di  vederne  trasformato  il  criterio  di  appli- 
cazione. I mali  che  derivano  dall’attuale  sistema  furono  dottamente 
analizzati  daM’onorevole  deputato  Rizzar!  io  un  eccellente  libro  da  lui 
pubblicato  sullo  scorcio  del  18d5,  al  quale  rimandiamo  i lettori  (>), 
Ci  basti  solo  qui  avvertire  come  la  conoscenza  de’  vari  sistemi  di  col- 
tura in  uso  presso  ciascuna  provincia  e ciascun  comune  sia  da  auto- 
revoli scrittori  considerato  come  elemento  precipuo  di  una  buona  ri- 
forma della  prediale,  nell’interesse  tanto  del  pubblico  erario  che  de’ 
contribuenti;  onde  la  opportunità  di  preparare  pd  agevolare  con  le 
statistiche  parziali  un  lavoro  cosi  importante. 

Seguono  alle  summentovate  notizie  de’  conni  sto’rici  su  ciascun  co- 
mune del  forlivese,  con  una  appendice  sugli  edifici  e monumenti  più 
ragguardevoli.  Ivi  c, astelli  e rocche  testimoni  vetusti  di  lotte  ,e  glorie 
memorande,  le  chiese,  i teatri,  i porti  sono  convenientemente  illustrati 
con  copia  e varietà  di  notizie  esposte  in  maniera  dilettevole.  La  pro- 
vincia forlivese  va  tra  le  più  cospicue  del  regno  per  l’abbondanza  delle 
strade  che  percorrono  una  lunghezza  di  eh.  1016  ; di  tutte  è dato  conto 
nella  Monografia  sicché  si  hanno  minuti  ragguagli  sulle  condizioni 
della  viabilità  del  paese.  Dopo  alcuni  cenni  sul  ratno  della  ferrovia 
che  lo  traversa,  nel  sito  del  classico  Rubicone,  e sulle  aque  potabili 
e il  clima,  chiiidesi  la  parte  topografica  con  una  notizia  sulla  circo- 
scrizione  territoriale  distinta  in  amministrativa,  giudiziaria  ed  eccle- 
siastica. Quindi  copiosi  allegati  pongono  minutamente  sotto  l’occhio 
tutti  i fatti  testé  mentovati  con  specialità  di  dettaglio  e precise  deter- 
minazioni. Notiamo  fra  gli  altri  i ricchissimi  quadri  delle  strade  e de’ 
corsi  d’acqua,  le  bolle  carte  topografiche  della  intera  provincia  e de’ 
singoli  mandamenti,  ed  una  tavola  poliometrica  indicante  lo  distanze 
da  comune  a comune. 

Alla  topografia  siegue  la  demografia.  La  intera  popolazione  della  pro- 
vincia è di  224.46;t  anime  che  è quanto  diro  la  97  parte  o poco  più 
della  totale  del  regno.  Rilevante  ne  é la  densità  che  supera  la  com- 
plessiva dell’  intero  regno,  essendovi,  come  sopra  vedemmo,  nel  territorio 
della  provincia  forlivese  per  ogni  .M.  q.  120  abitanti,  mentre  nel  regno 
non  so  no  contano  che  8i;  é però  minore  che  nella  vallata  del  Po 
che  segna  il  massimo  della  agglomerazione  in  Italia,  cioè  143  ab.  per 


(1)  Delle  iiresenli  curidizioni  della  Finanza  italiana  e del  suo  ordinamento,  per 
Mario  Ruzari.  Pisa,  Tip.  Sistri. 
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chil.q.  La  mancanza  di  dati  certi  anteriori  al  1863  impedi  che  si 
potesse  accertare  l'aumento  della  popolazione  per  un  tempo  più  lungo 
di  quello  che  corse  dal  detto  anno  1861;  l’analisi  di  questo  perioda 
diede  una  media  annuale  di  0,40  per  cento,  cifra  inferiore  d’un  ses- 
santesimo a quella  che  rileva  il  medesimo  fatto  nell'intero  regno.  So- 
pravvanza  invece  d'un  42°  la  ragione  media  delle  famiglie  forlivesi 
quella  delle  italiano  in  generale,  numerando  le  primo  5,08  abitanti 
per  ciascuna,  le  seconde  4,66. 

Divisa  per  40  comuni  la  popolazione  della  provincia  dà  un  comune 
medio  di  5611  abitanti  su  di  una  superficie  media  di  eh.  q.  46,46, 
mentre  il  comune  medio  del  regno  non  è che  di  2821  alitanti  sopra 
una  siipeìiìcie  di  eh.  q.  56,56.  Tale  forza  popolativa,  dieesi  nella  Mo- 
nografia, ritrae  dnirordinamento  municipale  romano  e risponde  alla 
tradizionale  e vigorosa  amministrazione  locale;  ma  la  maggiore  popo- 
lazione è nelle  campagne,  stando  la  rurale  come  81,13  la  urbana  come 
18,87  a 100. 

La  eccedenza  de’  maschi  sulle  femmine  riscontrasi  qui  come  nel 
regno,  sebbene  in  più  grossa  proporzione,  nel  rapporto  cioè  di  51,75 
a 48,25  per  cento  abitanti;  e v’ è in  queste  cifre  una  cosa  assai  no- 
tevole: la  prevalenza  dei  maschi,  contrariamente  a quanto  avviene  in 
tutta  la  libera  Italia,  serbasi  nella  classe  rurale.  Per  quanta  si  riferisce 
allo  stalo  civile,  il  numero  più  rilevante  di  celibi  ^ ne’  centri  urbani 
(58  su  100)  più  che  ne’centri  rurali  (33.09);  il  numero  dei  vedovi  invece 
nella  popol.izione  urbana  supera  quello  della  rurale. 

Queste  cifre  poco  si  discostano  da  quelle  del  regno.  Sfiartita  por  le 
cinque  età  della  vita  uman.a,  la  popolazione  forlivese  ci  presenta  62211 
tra  bambini  e fanciulli,  26992  adolescenti,  53450  giovani,  58011  di 
età  matnia  e 23799  vecchi;  nella  gioventù  e nella  maturità  prevaio 
la  forza  de’ mischi.  .Sorvoliamo,  nonostante  la  loro  importanza,  i dati 
che  si  riferiscono  al  servizio  militare  si  nell’ esercito  che  nella  guardia 
nazionale,  o alle  persone  investite  del  diritto  elettorale  politico  ed  am- 
ministrativo, per  fermarci  un  po’  su  quelle  dinotanti  gli  elementi  dello 
stato  della  pubblica  istruzione  nella  provincia.  Diciamo  gli  elementi 
perchè  qui  non  parliamo  che  del  primo  grado  di  istruzione  ; ciò  che 
riguarda  lo  sviluppo  di  questa  si  troverà  nella  seconda  parte  della 
Monogralìa,  che  nou  ancora  è pubblicata.  Con  una  popolazione  che  va 
oltre  i dijgentomila  e con  un  numero  di  persone  m.aggiori  de’  4 anni 
di  19.1785,  la  provincia  di  Porli  conta  162488  analfabeti  in  ragione 
dell’813,31  su  mille  delle  predette  persone.  Queste  risultanze,  è detto 
nella  Monografia,  destano  tale  uno  sconforto  che  non  giova  ad  alle- 
viarlo il  confronto  con  altre  parti  del  regno  che  sono  in  peggiore  con- 
dizione E noi  vivamente  deploriamo  questo  grosso  contingente  che  una 
provincia  si  bella  dà  all’enorme  contingente  degli  analfabeti  italiani, 
e facciamo  voti  perchè  presto  scomparisca  ad  onore  di  que’  paesi  e della 
patria  comune.  A quella  sulla  istruzione  seguono  cinque  tavole,  nelle 
quali  la  popolazione  è distinta  secondo  le  professioni  (T.  Ili),  la  re- 
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sidenza  e le  origini  (T.  IV),  lo  emigrazioni  periodiche  (T.  V),  la  lingua, 
la  religione  e le  infermità  apparenti  (T.  VI);  un'ultima  tavola  sulla 
popolazione  di  diritto  chiude  questa  prima  parte  della  Dcmogralìa. 

La  statistica  delle  nascite,  de’ matrimoni  e delle  morti,  ossia  il  mo- 
vimento dello  stato  civile  negli  anni  1863-61,.  segue  immediatamente  a 
quella  che  delinea  I'  aspetto  generale  della  popolazione  forlivese.  Pe' 
matrimoni  la  provincia  va  tra  quelle  che  ne  presentano  minore  fre- 
quenza, dando  un  matrimonio  su  139,79  abitanti,  e 7,16  su  mille. 
Esponendo  un  tal  fatto,  il  sig.  Hordandini,  autore  di  questa  sezione  deila 
Monografia,  domanda  se  una  tale  scarsezza  di  matrimoni  sia  indizio  di 
prudenza  ne’ suoi  comprovinciali,  ovvero  di  disagio  economico,  ed  in- 
clina a credere  piuttosto  al  primo  motivo.  Invero  gli  elementi  per  for- 
mulare una  risposta  esalta  o precisa  mancano,  nò  noi,  ignari  de’luoglii, 
ci  attenteremo  di  esprimere  un  giudizio  che  non  avrebbe  alcun  serio 
valore.  Argomenti  a sussidiare  l'opinionr  del  signor  liordandini  vi  sa- 
rebbero ove  si  guardi  al  ristretto  nuiiiero  de’ poveri  (2l9t)  od  alla 
media  non  alta  de’  prezzi  de’  cereali;  ma  son  troppo  lievi  e scarsi,  nulla 
essendovi  che  ci  faccia  conoscere  la  meta  delle  mercedi  e de’  profitti, 
nè  i ragguagli  sul  consumo,  porgendo  tali  dati  da  poterli  assumere  per 
giungere  alla  desiderata  conclusione.  E contro  i due  accennati  argo- 
menti starebbero  pur  sempre  altri  di  uguale  so  non  maggiore  efficacia, 
ove  si  considerila  media  de’ morti  della  provincia  (3, 19  o''®)  superiore 
a quella  dell’ intero  compartimento  romagnolo  che  è di  3,06,  e a quella 
del  regno  che  è di  3,13,  e se  si  ponga  mente  alla  vita  media  (a.  2o,  m.  1) 
la  quale  sta  di  sotto  alle  cifre  del  Compartimento  e del  regno.  La- 
sciamo adunque  irresoluta  la  questione,  facondo  voli  che  al  desiderio 
del  chiarissimo  scrittore  sia  nell’ avvenire,  se  non  lo  è ora,  corrispon- 
dente la  realtà  de’  fatti.  Pur  troppo  le  condizioni  dell'  Italia  sono  assai 
deplorevoli  sotto  questo  riguardo  ; duole  il  dover  pensare  come  in  una 
terra  cosi  ridente , dotata  d’  un  clima  si  salubre  e di  tanto  favore  di 
natura  la  vita  umana  abbia  una  durata  cosi  breve  e precaria  in  con- 
fronto di  altri  paesi  non  avvivali  da  quelle  aure  miti  e benefiche  che 
spirano  nel  nostro  bel  paese.  Tra  noi,  inondati  dalla  benefica  luce  di 
quel  sole,  che  Cobd(m  chiamò  la  nostra  macchina  a vapore,  la  vita  media 
dell'  uomo  non  sorptissa  i 36  anni  e 3 mesi,  ponendoci  cosi  a livello 
che  sottosta  all’  Inghilterra,  alla  Francia,  alla  Spagna,  all’  Olanda , ed 
al  lielgio  I 

Ragiono  a ben  giudicare  della  moralità  del  popolo  forlivese,  ci  por- 
gono le  cifre  delle  nascite  illegittime  (0,23  per  100  na.scite),  e quelle 
degli  esposti  (2,91)  secondo  le  medie  d’  un  biennio.  E riconosciamo  il 
valore  della  osservazione  che  il  sig.  Bordandioi  fa  circa  gli  esposti,  che. 
Cioè  : • La  loro  cifra  è la  esclusiva  espressione  de’  frulli  illegittimi  del- 
l’amore che  vengono  esposti  alla  pubblica  ruota  nell’ombra  per  celare 
la  vergogna  delle  famiglie , a differenza  di  altri  paesi  in  cui  si  espon- 
gono pure  i figli  de’  matrimoni  del  povero  o dell’  operaio , dietro  la 
spinta  della  miseria,  delia  dissipatezza,  del  poco  amore  per  la  famiglia. 
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di  un  perverso  costume  introdotto  •.  Del  pari  l'autore  ci  avverte  che  la 
cifra  dev'li  esposti  non  va  ragguagliata,  a rigore  a quella  degli  abitanti, 
giacché  molte  di  queste  infelici  creature  ebbero  vita  in  provincia  flni- 
time,  specialmente  nella  regione  montana  della  Toscana,  dell’  Urbinate 
e del  Pesarese , donde  per  la  comodità  della  vicinanza  son  venuti  a 
gettare  ai  brefotrofl  di  Porli,  di  Cesena  e di  Rimini.  Con  un  breve  cenno 
suiraumcnto  della  popolazione,  seguito  da  alcune  tavole  sulla  distri- 
buzione degli  abitanti  per  Comuni  e Parrocchie,  sul  censimento  del  i86i 
e sul  movimento  dello  stalo  civile  nel  triennio  1862-64 , è posto  fine 
alla  Demografia  forlivese  ed  al  primo  volume  dell'  intera  opera. 


Il  sec'>ndo  volume  è tutto  dedicalo  alla  parte  economica,  e vi  si  tro- 
vano illustrale  le  condizioni  della  proprietà,  dell’  industria  e del  com- 
mercio. La  incontrastabile  importanza  di  questa  parte  ò resa  ancora 
più  significante  pel  modo  accurato  e sapiente  di  esecuzione.  Le  diffi- 
coltà qui  crescevano,  e bisognava  evitare  ad  un  tempo  di  dar  nelle 
ipotesi  c di  rassegnarsi  ad  un  cieco  empirismo;  e ciò  fu  fatto  c fu  pre- 
ferito il  lacere  quando  le  difficoltà  erano  invincibili,  anzi  che  con  vaghe 
accozzaglie  di  cifre  compromettere  il  merito  dell’  opera  e diminuirne  i 
pregi  e la  utilità.  Certo  non  ò a cercare  in  questo  volume  la  sposizione 
di  tutti  ì particolari  della  vita  economica  del  paese  in  quella  maniera 
minuta  ed  esalta  che  vediamo  nelle  statistiche  di  altre  nazioni;  con- 
viene riflettere  che  questi  sono  i primi  passi  che  noi  diamo  in  una  via 
nella  quale  altri  ci  precedettero  di  gran  lunga , e tener  conto  delle 
anormali  condizioni  in  cui  vivemmo  sinora  e dalle  quali  non  siamo 
ancora  interamente  usciti.  L’ influenza  degli  avvenimenti  politici , la 
natura  stessa  de’  fatti  recò  gravi  perturbazioni  nella  nostra  vita  econo- 
mica si  generale  della  nazione,  che  speciale  delle  provincie,  do’ comuni, 
e delle  famiglie.  Aggiungasi  un  sistema  di  tassazione,  cui  soltanto  la 
logica  infiessibile  della  necessità  varrebbe  a spiegare,  non  certo  a giu- 
stificare, le  dissestale  finanze,  le  repentine  oscillazioni  del  credito  pub- 
blico, e,  non  che  lamentare  la  mancanza  dell'analisi  di  molti  fatti  nelle 
nostre  statistiche , dovremo  professare  maggioro  gratitudine  a ehi  in 
mezzo  a si  gravi  ostacoli  seppe  compiere  un  lavoro  bene  ordinato  , e 
secondo  i principi  della  .scitmza  disposto,  dovremo  ammirarne  l’accor- 
gimento nello  sceverare  il  vero  dal  falso,  od  anche  dall’  incerto,  il  ri- 
serbo ne' calcoli  e nelle  induzioni,  e la  savia  franchezza  nel  riconoscere 
le  lacune  ed  indicarle  come  risultato  di  circostanze  affatto  indipendenti 
della  sua  propria  volontà. 

Questi  pensieri  ci  ispirò  la  lettura  del  secondo  volume  della  Mono- 
grafia. .Man  mano  che  in  essa  ci  inoltravamo,  vedevamo  quante  difficoltà 
si  dotettero  superare  per  compilare  la  parlo  che  in  quelle  pagine  è 
compresa,  e ne  cresceva  l’ interesse  por  l’ opera  e I’  ammirazione  per 
gli  autori. 

Fondamento  della  sociale  economia,  la  proprietà  si  offre  per  la  prima 
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agli  apprezzamenti  ed  a’  calcoli  dello  statistico  ed  alla  meditazione  del 
lettore  in  una  dotta  analisi  del  Commendatore  Campi,  seguita  da  ana> 
leghe  e copiose  tavole. 

Ls  basi  incerte  sulle  quali  poggiano  i catasti  attualmente  esistenti  in 
Italia  non  permettono  di  determinare  la  divisione  della  proprietà,  laonde 
il  Commendatore  Campi  ebbe  a ricorrere  a diversi  criteri  per  cercar 
di  stabilire  la  possidenza  media  di  ciascun  proprietario  della  provincia 
di  Porli.  Ma  non  potè  riescire  .ad  un  risultalo  attendibile,  stante  la 
varietà  pronunziatissima  degli  elementi  del  calcolo.  Pure  anche  appi- 
gliandosi a criteri  che,  se  non  conducono  esattamente  al  vero,  poco  se 
ne  discostano,  si  viene  a questa  conclusione,  che,  cioè,  sono  prevalenti 
nel  territorio  forlivese  le  piccole  e le  medio  proprietà  e quasi  scono- 
sciuti i latifondi.  Su  di  una  superflcie  di  ettari  186,323,33,43  vi  sono 
347,23,43  ettari  di  superflcie  urbana,  177,353,83,64  ne  occupa  la  ru- 
stica, ed  8330,33,34  servono  a strade  e corsi  d'acqua;  il  numero  dei 
tondi  rustici  è di  17639,  quello  de’ proprietari  11189;  istituendo  su 
quest’ ultima  cifra  un  calcolo  suggerito  dal  Moreau  De-Jonnés,  veniamo 
a sapere  il  totale  degli  abitanti  che  partecipano  alla  proprietà  in  25,177.33; 
circa  un  ottavo  dell’  intera  popolazione  forlivese. 

L'estimo  rustico  dà  un  totale  di  lire  66,402,247.37,  del  quale  la 
parte  esente  da  imposte  è di  un  valore  di  lire  128,378,78,  e di  li- 
re 66,273,808,59  quella  colpita  da  tasse  pagate  da  20,086  contri- 
buenti. 

L'estimo  urbano  supera  i 15  milioni  di  lire,  ed  ha  un  valore  di 
lire  11,419,030,46  quello  sul  quale  3123  contribuenti  pagano  le  im- 
poste; ed  un  valore  di  lire  3,790,867,44  quello  che  è soltanto  sog- 
getto alle  sovrimposte  comunali  pagalo  da  4807  cittadini. 

Confrontando  la  superflcie  rustica,  censita,  all’estimo  censuario,  emer- 
gerebbe che  il  prezzo  medio  catastale  de’  terreni  nella  provincia  sia  di 
lire  374,  40  per  ogni  ettaro,  ma  ciò  porrebbe  questa  nell’ ultimo  luogo 
fra  le  provincie  sorelle  in  fatto  di  ricchezza  territoriale,  il  che  al  certo 
non  è;  quindi  il  Commendatore  Campi  trae  da  tale  risultanza  < un 
altro  argomento  per  persu.aderci  ognor  più  della  disarmonia  che  passa 
fra  gli  elementi  costitutivi  de’ sìngoli  cat.asii  italiani,  e della  imperfe- 
zione di  quelle  nolizie  statistiche  che  su’  loro  responsi  esclusivamente 
si  fondino  ». 

Quattro  altri  fatti  pertinenti  alla  proprietà  fondiaria  sono  presi  ad 
esame:  il  valore  venale  de’ fondi,  la  rendita,  le  nianimorte  e le  ipo- 
teche. Procedere  .all’  accertamento  del  valore  venale  co'  criteri  che  la 
scienza  suggerisce  non  si  potea  in  difetto  assoluto  di  dati,  onde  fu 
seguito  lo  stes-o  sistema  adottato  da’  poteri  legislativi  nella  compila- 
zione della  legge  pel  ragguaglio  dell’imposta  prediale:  «che  consiste 
nel  riassumere  i contratti  di  compra  e vendita  stipulati  entro  un  dato 
periodo  di  tempo,  e,  determinato  il  rapporto  geometrico  fra  il  prezzo 
delle  contrati.izioni  e gli  estremi  censuari  degli  stabili  caduti  in  con- 
tratto, accettare  l’ incognita  come  unità  del  prezzo  de'  fondi  (H,  p.  8)». 
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In  apposito  prospetto  sono  quindi  riassunti  i controtti  del  decen- 
nio 1851-61),  prendendo  per  base  de’ calcoli  quelli  dell’ultimo  quin- 
quennio; e le  conclusioni  sono  soddisfacentissime,  notandosi  un  pro- 
gressivo aumento  ne’  prezzi  delle  proprietà  fondiarie  , effetto  delle  mi- 
gliorate condizioni  del  suolo  , e segno  del  relativo  incremento  delle 
piccole  proprietà. 

Il  risultato  delle  difficili  ed  accurate  ricerche  fatte  dal  Coram.  Campi 
per  valutare  la  rendita  de’  beni  stabili  della  provincia,  sono  una  ri- 
pruova  delle  conclusioni  sopraccennate  intorno  all’ottimo  stato  della 
proprietà  forlivese , giacché  ad  ogni  ettare  censito  corrisponde  una 
rendila  di  lire  Si),  74.  Questo  fatto  la  pone  in  condizioni  superiori 
non  solo  a quelle  della  bassa  e media  Italia  (meno  il  modenese) , ma 
altresi  a quelle  del  compartimento  delle  Romagne,  Marche,  ed  Umbria 
di  cui  fa  parte. 

Le  manimorte  esistenti  nell’  agro  forlivese  rappresentano  , secondo 
reslìmo  censuario,  un  valore  di  lire  13,061,144,84,  cifra  assai  rag- 
guardevtde  e che  comprende  quasi  la  quinta  parte  della  compUassiva 
proprietà  fondiaria.  Esaminando  questi  dati , il  Commendatore  Campi 
ne  traeva  legittimo  argomento  in  favore  della  pronta  liquidazione  del- 
l’asso ecclesiastico.  Lo  svincolamento  di  questa  massa  enorme  di  beni, 
.secondo  il  suo  desiderio,  si  sarebbe  dovuta  fare  gradualmente , mercé 
vendite  a piccoli  lotti  ed  a lunghe  more  per  evitare  il  monopolio  e 
sfuggire  alla  ingordigia  do’  capitalisti.  Che  anzi  il  chiarissimo  scrittore 
non  si  perita  di  dichiararsi  fautore  aperto,  circa  la  presente  questione,  del 
sistema  dell’ enfiteusi  redimibile,  e noi,  dal  punto  di  vista  economico, 
nulla  troviamo  da  ridire  su  ciò , e proviamo  vivo  piacere  nel  vedere 
r alto  concetto  in  che  un  amministratore  cosi  distinto  ha  i principii 
della  sociale  economia.  Se  non  che  gl’  interessi  della  finanza  vennero 
a rendere  ancor  più  intricato  un  problema  di  per  sé  già  si  diftlcile  o 
ne  prt)trassero  si  a lungo  la  soluzione. 

Le  ipoteche  che  gravano  le  proprietà  fondiarie  della  provine.ia,  seb- 
bene a prima  vista  sembrino  assai  onerose,  pure  una  sottile  analisi 
le  riduci!  ad  un  livello  regolare;  il  debito  ipotecario  non  oltrepassa  il 
33  per  cento,  sognando  cosi  una  meta  inferiore  alla  media  del  com- 
partimento che  è del  66.33  O j. 

On  rapidissimo  cenno  sul  credilo  fondiario  chiudo  la  prima  parte  di 
questo  volume.  Il  eh.  scrittore,  toccato  un  po’dello  fasi  attraversate  in 
Italia  da  questa  utilissima  istituzione,  fa  voti  perchè  vi  attechisca  e renda 
quo’  servigi  che  altrove.  Noi  ci  as.sociamo  a questo  desiderio  ed  augu- 
riamo che.  Cessale  le  presenti  angustio  e rimessasi  nella  via  normale 
la  circolazione,  possa  la  proprietà  fondiaria  italiana  vantaggiarsi  di 
quella  leva  potentissima  che  è il  credito.  Sono  già  aperte  le  opera- 
zioni di  credito  fondiario  per  parlo  dei  cinque  istituti  a’  quali  ne  fu 
affidato  l'esercizio  con  la  legge  14  giugno  1866  ; giova  sperare  che  i 
possidenti  italiani  ne  intendano  a dovere  la  utilità  e sappiano  profit- 
tarne. 
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L’analisi  delle  condizioni  induslriali  forlivesi  è anche  lavoro  del  com- 
mendatore Campi,  che  no  distinse  la  trattazione  discorrendo  prima  del- 
r industria  estrattiva,  poscia  dell’agricola,  in  ultimo  della  manifattrice. 
Ma  qui  ancora  i soliti  impacci  ; i dati , egli  dice , che  ci  abbisognavano 
0 non  si  trovano,  o non  si  vollero  trovare  da  chi  con  possenti  o mi- 
nute indagini  poteva  forse  riesciro  a raccoglierli,  o ci  pervennero  mon- 
chi ed  inesatti.  Prima  negli  elementi  della  industria  estrattiva  della 
provincia  e la  più  interessante  è la  escavazione  dello  zolfo.  Ventiquattro 
miniere  solfureo  poste  in  esplorazione  contava  la  provincia  di  Porli 
al  31  dicembre  18(53  c qualche  altra  si  aggiunse  in  prosieguo.  Vi  la- 
vorano in  media  900  operai  pagati  a cottimo  e si  estraggono  30241 
quintali  metrici  di  zolfo  grezzo  per  anno.  La  qualità  del  prodotto  ò 
inferiore  a quello  di  Sicilia,  imbrunato  coro’ è dal  bitume  che  abbonda 
nelle  miniere  rom.ignolo;  depurato  in  appositi  stabilimenti  e foggiato 
a panetti  e cannuoli  viene  esitato  nelle  provincie  toscane,  lombarde,  ecc., 
ed  una  considerevole,  quantità  esportata  per  mare,  in  Austria  o nel 
Levante.  Il  prezzo  di  vendita  sale,  secondo  la  (jualità  del  genere  e le 
vicende  del  commercio,  a 19,  21  e sino  25  lire  il  quintale  (i).  Tre 
compagnie  hanno  l’esercizio  delle  miniere  forlivesi  e ne  traggono  larghi 
profitti. 

Delle  succinte  notizie  su  d’una  miniera  di  lignite  lasciala  in  inde- 
bito abbandono,  non  che  su  di  alcune  cavo  di  pietra,  sull’industria 
dello  acijiio  minerali  copiosissime  nel  territorio  o sulla  pesca  compiono 
l’esame  dell'industria  d’appropriazione. 

Lo  stato  deH’agricoliura  forlivese,  quale  si  inferisce  dalle  notizie  pub- 
blicati; nella  Monografia,  è soddisfacente.  In  una  relazione  scritta  dal 
signor  Ricca  professore  di  agronomia  nell’Istituto  Tecnico  di  Porli,  o 
che  figura  fra  gli  allegali,  trovansi  do’  consolanti  ragguagli  su  miglio- 
ramenti della  coltivazione,  e su  progressi  deU’applicazione  delle  mac- 
chine a diversi  lavori  agricoli,  in  ispecie  alla  trebbiatura.  La  produzione 
del  grano  eccede  di  gran  lunga  il  consumo  , e ad  es.<a  sieguono  in 
ordine  decrescente  quelle  del  granoturco,  dei  legumi,  delle  patate  e 
deH’avona;  minori  del  consumo  sono  le  cifre  che  segnano  la  produ- 
zione del  riso  e di  altri  cereali , o.scillanto  quella  delle  castagne.  Il 
prezzo  del  grano  variò  nel  quinquennio  1860-(54  in  media  da  L.  20,60 
a L.  18,13;  quello  del  formentone  da  L.  13,08  a L.  8.62:  onde  la 
media  pel  primo  ne'  cinque  anni  fu  di  L.  19,40,  pel  secondo  di  L.  10,87. 
Altra  produzione  interessante  dell’agro  forlivese,  sebbene  ancora  na- 
scente, ó quella  del  lupjiolo , e su  questa  v’ha  tra  gli  allegati  una 
notizia  scritta  dal  signor  Pasqui  introduttore  della  coltivazione  di  Ule 
pianta  nell'Emilia;  come  un’altra  ve  n’ha  del  prof.  Sestini  sulla  pro- 
duzione vinifera. 

Gli  allegati  15”  a 16”  danno  la  statistica  dell’industria  manifattrice. 


(1)  Vedi  Relazione  alla  Camera  de’  Deputati  presentata  dal  ministro  Pkpoh 
sull’  industria  de’  zolli  (1862). 
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Notiamo  a prcrcrenza  la  relazione  sull’  industria  serica  ove  si  consta- 
tano gli  effetti  delle  ultime  dolorose  vicende  della  bachicoltura  in  Italia,  e 
l'elenco  de' principali  stabilimenti  manifatturieri  della  provincia  nel  quale 
questi  sono  accuratamente  enumerati  e descrittine  la  natura  e le  con- 
dizioni. Nel  porre  termine  alla  illustrazione  di  questa  statistica  industriale 
il  commendatore  Campi  invita  gli  abitanti  della  provincia  di  Porli  ad 
istituire  una  banca  popolare.  Il  pensiero  è degno  d'un  animo  che  sente 
i veri  bisogni  delle  plebi  e conosce  i modi  effleaci  di  provvedervi.  Al- 
l’agricoltura il  Credito  fondiario  ed  agricolo,  all’operaio  la  Banca  po- 
polare, ecco  i sussidi  suggeriti  dalla  scienza  e da  coloro  che  a’  principi! 
di  essa  informano  la  mente  e la  sua  luce  recano  nell’esame  dello  stato 
economico  do’  popoli. 

La  espressione  del  commercio  forlivese  chiude  il  secondo  volume 
della  .Monogralia,  ed  è anch’esso  lavoro  del  commendatore  Campi.  V’ha 
talune  verità,  m.assime  nella  economia,  di  cui  piace  veder  sempre  ri- 
conosciuto il  valore,  sebbene  siano  cosi  indiscutibili,  da  porle  oramai 
fra  gli  assiomi  scienlirici  più  inconcussi.  I pregiudizi  vestono  tante  e 
si  varie  forme  che  è bene  richiamare  sovente,  quando  l’opportunità  si 
offra,  que’ principi!  che  ne  rivelarono  l’indole  erronea  e falsa.  Il  trionfo 
della  teorica  del  libero  scambio  fece  giustizia  di  tutto  quel  vecchio 
meccanismo  di  protezione  e proibizione  che  governò  i rapporti  degli 
stati  fra  loro  ne’  tempi  andati,  nè  vi  è forse  punto  della  economia  so- 
ciale cosi  .accertato  come  questo. 

Noi  lo  abbiamo  detto:  nelle  diverse  parti  dell’opera  di  cui  ci  occu- 
piamo ci  piacque  molto  veder  serbata  fede  alle  sane  dottrine  econo- 
miche, ond'è  che  nella  sezione  della  quale  imprendiamo  a discorrere 
avremmo  desideralo  non  incontrarci  in  qualche  frase  che  a prima  vista 
può  sembrare  la  espressione  di  taluna  di  quelle  viete  idee  cui  sopra 
accennavamo.  Cosi  là  ove  si  esamina  il  movimento  della  provincia, 
dicesi  che  in  questa,  come  in  altre,  l’esportazione  supera  l’importa- 
zione, onde  essa  non  fornisce  alcuna  quota  a quella  maggioro  somma 
di  valori  in  circa  120  milioni  di  lire  delle  quali  V Italia  è tributaria 
all’rstrro  per  eccesso  di  merci  importate.  La  frase  sottolineata  era  forse 
la  più  propria  da  usare  in  questa  circostanza?  Pure  non  ce  ne  sa- 
remmo commossi  se  le  parole  che  sieguono  non  ci  avessero  mantenuti 
que’ dubbi  che  ci  eran  surti  nella  mente.  «Ma  quand’anche  altrimenti 
fosse , soggiunge  il  eh.  scrittore  , (cioè  se  nel  commercio  forlivese  la 
importazione  superasse  l'esportazione)  noi  non  rimpiangeremmo  il  de- 
naro che  la  provincia  esporta  per  acquisti  al  di  fuori,  avvegnaché  senza 
accettare  interamente  la  dottrina  del  Say,  il  quale  pretende  che  un  paese 
non  guadagni  nel  suo  commercio  con  l’estero  se  non  quando  la  somma 
delle  sue  importazioni  ecceda  quella  delle  sue  esportazioni  ; non  pos- 
siamo neanche  seguire  fino  alle  sue  ultime  con>eguenze  I’  opposta  teoria 
sostenuta  da  altri  distinti  economisti,  che  un  paese  si  arricchisce  con 
lo  sue  e,>porlazioni  e si  rovina  con  l’ importazione.  » Ora  in  queste 
parole  pare  che  in  sullo  piime  si  distrugga  l’effetto  della  frase  sopra 
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notata,  ma  poco  appresso  la  cosa  va  altrimenti.  Infatti  il  eh.  scrittore 
non  accetta  intera  la  opinione  liberale  del  Say,  nè  vuol  seguire  sino 
alle  ultime  conseguenze  la  contraria  sentenza  ; ma  non  dichiara  la  opi- 
nione sua.  Ci  permetterà  adunque  che  noi  cerchiamo  di  indovinarla. 
In  seguilo  al  brano  da  noi  testé  riportalo  ve  n'  ha  un  altro  che  dice 
cosi  ; « vorremmo  che  esclusa  dalla  provincia  ogni  lavorazione  che  le 
sia  ricusata  dal  difetto  delle  materie  prime,  si  coltivassero  perù  quelle 
industrie  che  traggono  origine  da’ prodotti  dall’ agricoltura  locale,  e 
per  parlare  un  linguaggio  meno  vago,  vorremmo  per  esempio  che  le 
sete  e le  canape  che  noi  in  quantità  cospicue  spediamo  al  di  fuori 
nello  stalo  grezzo,  subissero  nel  nostro  territorio  l’ultcrioro  loro  tras- 
formazione.» Ora  da  queste  parole  ne  pare  risulti  questo  concetto  che, 
oioò,  lo  scambio  debba  farsi  non  tra  prodotti  grezzi , ma  tra  prodotti 
manifatturati;  quindi  1.“  esclusione  di  materie  prime  estere,  2.°  non 
esportazione  di  materie  prime  indigene.  Di  che  segue  che  il  eh.  autore 
opina  che  per  arricchirsi  un  paese  deve  vietare  l’entrata  e l’uscita  a’ 
prodotti  dell’ industria  estrattiva  o d’appropriazione,  concederla  a quelli 
dell’  industria  manifatturiera  : che  suona  proibizione  per  le  materie 
prime,  libero  scambio  per  le  materie  lavorate. 

Con  tutto  il  rispetto  che  professiamo  per  il  eh.  autore  ci  è forza 
dichiarare  che  non  possiamo  accettare  un  simile  principio.  Col  sistema 
proibitivo  applicato  alle  materie  prime  può  coesistere  il  libero  scambio 
pe’ generi  lavorati?  A noi  sembra  che  no;  o la  libertà  de’ cambi  si 
ammette  e bisogna  ammetterla  intera , o si  repudia.  Se  io  lavorando 
una  materia  grezza  esotica  po.sso  ottenerne  un  prodotto  a miglior  mer- 
cato, mi  si  vorrà  impedirlo  sol  perchè  quelle  materie  non  si  ottennero 
dal  suolo  ove  io  abito?  Ne  consenta  il  lettore  indicare  con  un  esempio 
che  cosa  avverrebbe  quando  fra  gli  abitanti  della  provincia  di  Forlì 
prevalesse  il  consiglio  del  eh.  scrittore. 

La  produzione  della  canapa  è estesissima  in  quel  territorio,  o se  ne 
fa  non  poca  esportazione;  ora  tutti  sanno  che  ogni  prodotto  nel  com- 
mercio si  cambia  C4vn  un  altro  prodotto,  vario  secondo  i diversi  bisogni, 
ond’ è che  alla  esportazione  della  canapa  grezza  forlivese  di  cui  ha 
uopo  l’estero,  sta  a riscontro  un’altra  quantità  di  prodotti  esteri  dei 
quali  ha  necessità  la  provincia  di  Forlì.  Si  impedisca  o si  scemi  la 
esportazione  di  quelle,  ce.sserà  o scemerà  F importazione  di  questi.  Nè 
vale  il  dire  che  ciò  non  avverrebbe  perchè  l'esportazione  si  farebbe  in 
canapa  lavorala  ; i fatti  non  vengono  iti  su.-.sidio  di  questa  i|iolesi.  La 
tabella  d>d  movimento  del  l’orto  di  Itimini,  riportala  nella  .Monogralia, 
.segna,  durante  il  iKti'v,  alla  esportazione  della  canapa  giezza,  la  ciba 
di  chilogr.  1213,  c appena  la  metà  a quella  manifatturala  , dunque, 
all’estero  si  ricerca  più  la  materia  prima  chela  lavorala.  .Ma  v' è an- 
cora un’altra  considera/, ione;  ammettasi  pure  che  i forlivesi  si  ado- 
perino a che  non  un  briciolo  di  canapa  grezza  esca  da’  loro  porli  e 
si  diano  a tesserla  e lavorarla,  e codesti  tessuti  olfrano  in  cambio  ai 
prodotti  delle  manifatture  estere;  ammettasi  pure  che  il  sottosuolo  for- 


Digìtized  by  Google 


6o8 


RIVISTA  BiBLIOGKAriCA. 


livese  possegga  tutte  le  materie  prime  richieste  per  il  mantenimento 
di  opificii  industriali.  Sarà  sempre  necessario  mettervi  de’  capitali  stor- 
nandoli dall’Impiego  attuale,  e ciò  potrebbe  avvenire  forse  senza  incon- 
venienti se  il  profitto  sia  per  essere  maggiore.  Ma  di  ciò  dubitiamo.  Lo 
straniero  non  avimdo  la  possibilità  di  adoperare  ne’  icssuti  la  canapa 
forlivese,  ne  cercherà  altrove  in  maggiore  (juantità,  e per  le  leggi  della 
concorrenza  cercherà  lavorarla  con  ribasso  e darà  il  prodotto  manifat- 
turalo  a prezzi  più  miti.  Un  tale  stato  di  cose  non  potrebbe  non  in- 
fluire sul  mercato  forlivese.  L’accrescervi  de’ capitali  tolti  alle  altro 
industrie  per  cercare  in  questa  maggiori  proUlli , avrà  fatto  rialzare  i 
salari  degli  operai  addettivi , eccitato  un  po’ di  molo  nelle  fabbriche, 
accresciuto  il  prodotto  manifalturalo,  c quindi  il  ribasso  generale  nei 
tessuti  di  canapa  sarà  più  sensibile.  Le  conseguenze  di  un  tal  fatto 
sarebbero  in  detrimento  della  produzione  forlivese,  giacché  questa,  cosi 
insolitamente  aceresiùiita,  non  potrebbe  lottare  con  le  uguali  manifat- 
ture estere,  e dovrebbe  soccombere,  producendo  un  ingorgo  sui  mercati 
indigeni.  E allora,  che  avverrà?  bisognerà  vietare  I’ entrala  delle  ma- 
nifatture straniere  per  sostenere  i prezzi  delle  nazionali?  Pur  troppo 
non  v’ù  chi-  la  scegliere:  o libertà  piena  di  commercio,  o sistema  pro- 
tezionista ; lìon  v’  ha  ecclelisrao  possibile  , \nit  nudiiim  lufcrcsf.  Gli 
ostacoli  di:’.‘tli  0 indiretti  posti  alla  libera  circolazione  dello  materie 
prime  sul  mere, ito  mondiale  recano  tosto  o tardi  ad  applicare  un  si- 
stema sim.ie  alle  manifatture,  creando  impacci  alla  immissione  di  quelle 
mcrcanzii!  che  possano  far  concorrenza  alla  industria  nazionale.  Ed 
eccoci  in  pieno  sistema  mercantile. 

Adamo  Smith  in  uno  de'  |iiù  interessanti  punti  della  sua  opera  im- 
mortale esamina  e giudica  gli  cITeltt  che  verrebbero  alla  società  dal- 
l’applicazione di  questa  misura.  • Tu  give,  cosi  egli,  thè  munopoly  of 
thè  home  market  to  thè  produce  of  dome.--lic  induslry  , in  any  parti- 
cular  art  or  manifaciure,  is  in  some  me.isure  to  direct  private  people 
in  whal  manner  they  ought  to  employ  their  capitais,  and  must  in  al- 
niosi  all  eases,  he  either  a usoless  or  a hurtful  regulalion.  If  thè  pro- 
duce of  domeslic  cari  bo  brought  there  ,as  cheap  as  that  of  foreigu 
industry,  thè  regulalion  is  eiidently  useless.  If  it  can  noi,  it  musi  be 
g>-nerally  hurtful.  It  is  thè  maxim  of  every  prudent  mastre  of  family, 
never  lo  ailempt  to  make  at  home  what  it  whill  cosi  him  more  lo 
liiake  than  lo  buy  (<).  Noi  riconosciamo  tutta  la  importanza  di  questa 
massima,  e però  ligi  a’ principi!  della  economia  sociale , convinti  della 
verità  ed  utilità  di  quelli  che  essa  espone  sul  cambio  e sugli  sbocchi, 
riteniamo  che  più  ii  commercio  è prolìltevole  , più  la  somma  delle  im- 
portazioni eccelle  la  somma  delle  esportazioni , e che  pel  bene  di  una 
nazione  bisogna  appunto  desiderarla,  ciò  che  i partigiani  del  sistema 
esclusivo  riguardano  come  calamità  (*).  .Accettando  quindi  senza  riserva 


M)  irAcu/tA  nf  Saliulu,  B.  IT,  eh.  2. 
ti)  Say.  Traile,  1.  T eh.  17.  in  nota. 
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la  opinione  del  Say,  ripudiamo  le  teoriche  di  chi  vede  un  pericolo  per 
la  ricchezza  d’ un  paese  noli’ eccesso  d'importazione,  nè  possiamo  tam- 
poco convenire  nella  cccletlica  sentenza  dell’  egregio  illustratore  della 
statistica  economica  della  provincia  di  Forlì. 

Il  venerando  fondatore  della  sociale  economia  avvisava  gii  nomini 
di  Stato  a procedere  molto  cauti  nel  porgere  consigli  al  popolo  in  cose 
attinenti  aH’impieg)  migliore  de’ capitali.  • The  stalesman,  egli  scrisse, 
wlio  shouid  attempi  to  direct  private  people  in  what  manner  they  ought 
to  einpioy  their  capitais,  wouid  not  oniy  lord  bimself  witii  a niost  un- 
necassary  attention , hut  assume  ari  authoriiy  which  couid  safely  he 
trusteil  not  oniy  tono  single  person,  but  lo  no  councii  vvhaicver  (*)». 
Cosi  ei  confernuva  con  l’alta  autorità  sua  la  famosa  massima  di  Quesnay 
che  divenne  il  motto  d’ordine  degli  economisti:  lasciale  fare,  lasciate 

passale. 

Dallo  coso  insino  a qui  discorse  il  lettore  intende  come  per  noi  la 
questione  del  movimento  commerciale  si  riguardi  piecipuamente  dal  lato 
scambio  de’  prodotti,  e non  da  quello  della  mercede  intermedia  che  lo 
agevola;  onde,  concordi  in  ciò  con  l’egregio  scrittore  di  quella  parto 
della  Monografia  della  quale  ci  occupiamo,  non  rimpiangiamo  il  denaro 
che  un  paese  esporla  per  acquisti  al  di  fuori.  L’esempio,  che  molto  a 
proposito  cita  il  commendatore  Campi , di  Francia  od  Inghilterra  con- 
valida appunto  quanto  abbiamo  detto,  cd  è una  solenne  riprova  della 
verità  delle  teoriche  professale  dagli  economisti. 

La  illustrazione  delle  notizie  statistiche  sul  commercio  forlivese,  dopo 
averci  forniti  preziosi  o lieti  ragguagli  circa  i mercati,  le  fiere  e lo  in- 
dustrie attinenti  all’  arte  mercantile , finisce  con  un  cenno  sulle  con- 
dizioni del  Credito  pubblico  e della  Camera  di  commercio  della  provincia. 
Il  commendatore  Campi  professa  sul  credito  la  opinioni  sostenuto  dal 
Macheod  in  Inghilterra  e dallo  Chevalier  io  Francia,  e che  sollevarono, 
or  sono  pochi  anni  in  quest’  ultimo  paese,  dotte  discussioni  fra  gli  eco- 
nùmi^li.  Jl  credilu,  egli  dice,  è un  capitale  senza  cui  rimane  incerta  il 
lavuru,  inoperoso  il  traffica.  Non  è qui  certamente  il  luogo  di  intra- 
prendei  e un'  analisi  di  questo  coucello , che  ci  converrebbe  entrare  in 
lunghi  discorsi,  tante  o tanto  varie  sono  lo  sentenze  degli  scrittori  su 
tale  suggello.  Qualsiasi  opinione  perù  si  porli  sulla  natura  del  credilo, 
vi  è un  punto  nel  quale  tutti  convengono  , ed  ò nel  riconoscenie  la 
gran  potenza  e i mirabili  efietli.  Non  poteasi  meglio  porre  termine  alla 
descrizione  economica  del  Forlivese , che  rilevando  1’  aziono  benefica 
esercitata  dal  credilo  nello  sviluppo  e nell’ incremento  della  pubblici 
riccliezza.  Selle  istituti  di  credito  possiede  la  provincia.  Prima  per  im- 
portanza va  la  succursale  della  Banca  nazionale  che  recò  grandi  van- 
taggi , e il  commendatore  ('.ampi  ne  adduce  in  prova  un  quadro  sta- 
tistico ove  sono  esposte  le  operazioni  compiute  da  essa  durante  il 
triennio  186Ì-G4,  per  un  valore  di  lire  10  milioni,  con  83140  lire  di 
beneficio  netto. 


(1)  Smjth,  loc.  cìL 
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Gli  altri  stabilimenti  di  credito  sono  le  sei  casse  di  risparmio  di 
Porli,  Rimini,  Cesena,  Verucchio,  Savignano  e Meldola.  L' indole  e le 
operazioni  loro  sono  uguali  a quelle  degli  istituti  di  pari  nome,  cbe 
sono  nella  Lombardia  come  succursali  della  Cassa  centrale  di  risparmio 
di  Milano.  Le  operazioni  di  cinque  delle  dette  casse  (essendo  recentis- 
sima quella  di  Meldola)  salirono  a 46  milioni  di  lire  nel  triennio  1862-64. 
c Ora  se  si  osserva  che  questo  capitale  girante , riferibile  ad  anni  nei 
quali  ba  pure  funzionato  la  Ranca  nazionale,  è superiore  a quello  cbe 
fu  in  circolazione  nel  precedente  triennio , ne  e.onsegue  che  le  opera- 
zioni della  Banca  non  alterarono  punto  quelle  delle  Casse  di  risparmio, 
e che  quindi  i 16  milioni  messi  in  circolazione  dalla  Ranca  tornarono 
interamente  a vantaggio  maggiore  dell’industria  e del  commercio  della 
Provincia  >.  Queste  parole  dell'onorevole  commendatore  Campi,  aggiunte 
ai  desideri  da  lui  espressi,  di  vedere  arrecate  allo  Casse  di  risparmio 
forlivesi , quelle  utili  innovazioni  di  cui  è suscettibile  l’  attuale  ordina- 
mento di  siffatti  istituti,  nello  scopo  di  allargarne  le  basi  e farle  obbe- 
dire a quelle  regole  fondamentali  che  la  scienza  economica  insegna  e che 
sono  condizione  necessaria  allo  svolgimento  progressivo  di  qualsiasi  isti- 
tuto di  credito,  ci  rivelano  con  arte  squisita  lo  simpatie  che  egli  nutre 
pel  sistema  delle  banche  libere  o molteplici. 

È inutile  dire  che  dividiamo  pienamente  questa  opinione , e siamo 
lieti  nel  vederla  professare  e sostenere  con  ampio  sussidio  di  fatti  o di 
acute  osservazioni  da  un  amministratore  cosi  intelligente  (V^  Alle- 
galo N.°  8). 

Discorrendo  delle  Camere  di  Commercio  di  Porli  e di  Rimini,  il 
Cumm.  Campi  loda  l'operosa  soleiT.ia  della  prima  e i buoni  propositi 
della  seconda  , e no  piace  qui  riportare  le  parole  con  le  quali  egli 
conclude  la  tratiazione  di  questa  parte  rilevante  della  Moiiogralla.  Dopo 
avere  enumerali  i lavori  dello  suddette  Camere  e’  le  invita  a porre  a 
base  delle  loro  operazioni  «un  minuto  e diligente  lavoro  statistico  che 
preferisca  in  atto  ed  in  potenza  le  forzo  economiche  della  Provincia; 
avvegnacché  egli  è soltanto  lo  studio  della  realtà  che  può  disvelare  a 
questi  magistrati  della  pubblica  ricchezza  le  tendenze  delle  popolazioni, 
le  risorse  ed  i bisogni  delle  classi  industriali,  i mezzi  più  facili  meirài 
cui  le  industrie  possono  appiopriarsi  le  maravigliose  conquiste  della 
scienza  moderna,  l’entità  in  line  della  produzione  della  terra  o dei 
lavoro,  che  il  commercio  è chiamato  a diffondere  ne’  vari  e successivi 
stadi  della  sua  utilità.  > 

Ottimi  suggerimenti  a’  quali  vorremmo  veder  corrispondere  analoghi 
fatti,  e non  solarnenle  per  parte  degli  istituti  della  provincia  di  cui  si 
discorre. 

I grandi  pregi  di  questi  due  volumi  ne  pongono  vivo  desiderio  degli 
altri  che  ad  essi  seguiranno  (1). 

Quando  ogni  provincia  d' Italia  imitasse  lo  splendido  esempio  della 


(1)  XU.  — Vedi  la  nota  a pag.  0i8. 
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provincia  di  Forti,  dando  opera  alla  rivelazione  del  proprio  stato , si 
affretterebbe  di  cerio  lo  adempimento  di  molte  riforme  che  sono  nei 
voti  di  tutti,  e si  agevolerebbe  lo  sviluppo  di  quelle  già  incominciato 
a porsi  in  atto.  II  bene  ed  il  decoro  della  patria  se  no  vantaggerebbero 
assai,  e meglio  ancora  vi  guadagnerebbe  la  scienza  statistica,  la  quale 
ba  pur  da  lodarsi  del  contingente  che  le  recò  l’Italia  da  che  risorse 
a vita  novella.  É un  elogio  che  ci  dee  tornare  assai  lusinghiero,  perchè 
ci  viene  da  uno  straniero  autorevolissimo  in  queste  materie,  quello  che 
troviamo  in  un  recente  articolo  del  Journal des  Èconomistes.  t Depuis  1860, 
ivi  è detto,  la  staiistique  do  rilalie  s’est  placée  au  niveau  des  mcilleures, 
et  il  est  peu  de  pays  où  on  a entrepris  des  travaux  plus  variés.  • (<) 
Fra  i migliori  di  questi  lavori  è certo  da  annoverare  la  MonograHa  della 
Provincia  di  Forlì.  Una  tale  pubblicazione  è qualcosa  più  che  una  dotta 
opera,  è una  buona  azione,  è un  servigio  segnalato  reso  alla  patria. 
Siano  certi  coloro  che  vi  cooperarono  di  avere  acquistato  un  titolo  emi- 
nente alla  ammirazione  ed  alla  gratitudine  di  quanti  s’interessano  alla 
prosperità  d'Italia,  di  quanti  hanno  a cuore  i progressi  di  quella  scienza 
che  trovò  in  essi  interpreti  cosi  operosi  ed  intelligenti. 


L.  COGNETTI  DE  MaBTIIS. 


(1)  Dispensa  di  Agosto  1867,  p.  244.  L'articolo  è del  sig.  Bloch  e veste  pro- 
gramma della  sesta  sessione  del  Congresso  di  statistica. 
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Della  schiavitù  e del  servaggio,  e specialmente  dei  seiri  agricoltori. 
Libri  ni  (lei  conte  Ltici  Cibrario. 

Voi.  I.°  Milano,  1868. 


C4HI  dice  schiavitù  0 servaggio  dice  storia  della  umanità  sino  a jeri. 
Lo  schiavo  del  mondo  orientale,  il  servo  urbano  ed  il  servo  rustico 
dei  Romani,  i liti  e i lassi  dei  Germani,  il  colono  e l’uomo  di  masnada 
del  medio  evo,  il  servo  russo  e il.  polacco,  il  nero  delle  colonie  mo- 
derne sono  altrettanti  anelli  di  una  catena,  che  la  società,  0 stata  o 
detta  civile,  ha  dovuto  trascinare  con  sé  dalle  sue  origini  fino  a noi. 
Non  pen')  senza  che  la  ne  sentisse  il  peso  e non  la  cercasse  di  libe- 
rarsene. 1 comuni  hanno  prestissimo  tentato  di  scuoterla;  la  Francia  ha 
detto  di  averla  distrutta  con  Luigi  X;  l' Inghilterra  ha  creduto  di  averla 
spezzata  ijuando  infrangeva  il  dispotismo  degli  Stuardi;  nel  secolo  scorso 
Federico  I,  Cristiano  VII  di  Danimarca  e Giuseppe  II  parvero  averla 
rotta  coi  loro  decreti  di  abolizione;  ma  furono  sforzi  isolali.  Le  nostre 
repubbliche  e signorie  dell’età  di  mezzo  hanno  continuato  a vendere 
schiavi  i prigionieri  0 i nemici;  la  Francia  ancora  nel  1716  ricono- 
sceva la  schiavitù  dei  negri,  l’Inghilterra  l’ha  conservala  fino  a molto 
addentro  il  nostro  secolo.  La  stessa  rivoluzione  americana  che  pure 
consegnò  a Lafayetle  fjuella  pagina  dei  diritti  dell’uomo,  che  scosse 
poi,  colla  Francia,  luna  Europa,  conservò  (non  imporla  sotto  quale 
pretesto)  il  dominio  di  una  razza  su  di  un’altra,  e persino  la  rivoluzione 
francese,  che  gridò  pure  cosi  alto  eguaglianza,  si  turò  le  orecchie  quando 
si  trattò  dei  neri  di  S.  Domingo. 

Lasciamo  da  parte  ogni  i|uistione  di  particolari  0 di  nomi,  non  è 
che  col  secolo  XIX  che  la  società  civile,  più  che  dello  — dello 
l’avevano  anche  i contemporanei  di  Voltaire  — ha  fatto  o voluto  che 
tutti  gli  uomini  fossero  eguali.  Il  secolo  XIX  è dunque  quello  che 
davvero  si  potrebbe  dire  abbia  posto  fine  all’ impero  della  violenza 
e voluto  il  regno  della  ragione.  Gli  ò nel  1811  soltanto  che  l’Inghil- 
terra proclama  col ad  l’abolizione  del  traffico  dei  neri  e viene 
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poi  seguita  dagli  altri  popoli  europei;  non  essa  stessa  viene  dopo  la 
Danimarca  e la  Francia^  nel  33,  all'abolizione  della  schiavitù  ne’ suoi 
possedimenti.  È il  3 marzo  1861  che  Alessandro  II  di  Russia  abolisce 
la  servitù  alla  gleba  in  quella  estrema  parte  d’ Europa,  ov'  essa  si  era 
riparata  all’ombra  di  un  colosso,  che  era  stato  elevato,  dice  Correnti, 
coll’eroismo  della  schiavitù.  Gli  è col  proclama  del  4 maggio  186.o 
che  Lincoln  spezza  le  catene  dei  neri,  ed  è col  decreto  del  6 settembre 
dello  stesso  anno  che  .Massimiliano  dichiara  liberi  i negri  nel  Messico, 
cioè  io  una  parte  ancora  di  quell’ America  spagnuola,  che  già  nel  1811 
col  Chili  — appena  fatto  libero  — aveva  iniziala  l’era  della  libertà  anche 
per  questa  razza,  che  dicono  l’ultima  degli  uomini,  forse  perchè 
non  ha  che  patito.  Non  basta.  Ancora  nel  1868  la  rivoluzione  spa- 
gnuola ha  bisogno  di  inaugurare  la  sua  nascila  con  un  decreto  d’a- 
bolizione della  schiavitù  ne'  suoi  possedimenti  nelle  Antille.  Gli  è 
dunque  proprio  da  jeri  soltanto  che  il  mondo  civile  non  teme  più  la 
rinnovazione  di  scene,  sulle  quali  lo  hanno  fatto  piangere  lo  zio  Tom 
della  Stowe  e i versi  di  Longfellow. 

La  schiavitù,  qualunque  ne  sia  stato  il  nome  o l’aspetto  impostole 
dall’ interesse  o dalla  religione  o dalla  civiltà,  fu,  come  la  monarchia, 
la  repubblica,  le  religioni  rivelate  e cosi  via,  una  delle  grandi  istitu- 
zioni della  umanità.  Aneli’ essa  subi  tutto  un  proce.sso  di  vita  ed  ebbe 
quattro  momenti.  L’uomo  soggetto  all' uomo,  cioè  gli  schiavi  dannati 
al  lavoro  od  a soddisfare  al  capriccio  nei  tempi  antichi,  I’  uomo  sog- 
getto alla  terra  nelle  diverse  forme  del  colonato  medievale;  l’uomo 
caindannalo  da  una  religione,  perchè  diversamente  credente;  e l’uomo 
soggetto  ad  altr’uomo,  perchè  di  colore  diverso,  c questo  in  mezzo  alla 
moderna  società  civile.  Sono  quattro  momenti,  dei  quali  l’uno  natu- 
ralmente non  succede  all’altro,  come  il  tiglio  al  padre,  ma  s’iutrec- 
ciano  così  tra  loro  da  essere  spesso  contemporanei , e da  non  per- 
mettere al  più  che  una  divisione  generale.  Divisione  tuttavia  più  che 
suffuiente  a provare  lo  svolgimento  della  schiavitù  come  una  vera  isti- 
tuzione. Senonchè  tra  questa  e tutte  le  altre  nominate  sopra  corre  la 
differenza,  che  mentre  non  ve  n’ha  alcuna  delle  altre,  di  cui  si  possa 
dire  che  sia  finita,  la  schiavitù,  almeno  nel  mondo  civile,  ha  compiuta 
la  sua  strada,  sia  pure  detta  anche  missione  ; e però  può  presentarsi 
intera  nelle  sue  cause,  nella  sua  esistenza,  nelle  sue  conseguenze  in- 
nanzi allo  storico  per  subirne,  come  già  il  morto  dinanzi  al  sacerdote 
egiziano,  il  giudizio.  Di  nessuna  istituzione,  qualunque  ne  sia  la  na- 
tura, è permesso  veramente  giudicare,  se  prima  essa  non  ha  percorso 
tutto  il  suo  ciclo,  come  in  fisica  nessuno  vorrà  esaminare  c giudicare 
un  fenomeno  prima  che  questo  sia  un  fatto  compiuto.  La  schiavitù  o 
servitù  è stata  già  senza  dubbio  argomento  di  lavori  considerevoli  e 
molti  l’hanno  già  in  tempi  diversi  studiata  nelle  sue  relazioni  colla  re- 
ligione, colia  economia,  colle  riforme  sociali.  Non  ne  dirò  i nomi,  perchè 
oggi  noi,  più  ricchi  di  Calvino  Sabino  il  cui  schiavo  gli  suggeriva  tutte 
le  citazioni , di  cui  bisognava , ne  abbiamo  a dozzine  nelle  enciclo- 
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pedie  e nei  dizionari , che  ce  lo  suggeriscono  e più  larghe.  Dirò  in- 
vece che  nessuno  dei  molli  , che  hanno  studiato  la  schiavitù,  deve 
aver  potuto  trattarne  con  tanta  sicurezza  e precisione,  quanto  il  Ci- 
brario,  che  venuto  dopo  di  loro,  se  la  trovò  innanzi  come  un  dramma 
giunto  Analmente  al  suo  ultimo  atto.  L'opera  del  Cibrario  sulla  schia- 
vitù ha  dunque  già  a priori  il  carattere  vero  della  possibilità  e.  se  guar- 
diamo poi  all’  indole  dei  nostri  tempi . il  grande  merito  della  oppor- 
tunità. 

Ma  se  la  soggezione  dell’uomo  all’uomo  è durala  Ano  ad  oggi,  com’ò 
che  gli  storici  discorrono  di  tante  civiltà  già  possedute  ? E quelle  che 
furono  detto  civiltà,  lo  sono  poi  state  davvero?  Anzi  quella  che  dicono 
civiltà  moderna  è poi  veramente  la  Aglia  di  tutte  le  altre? 

L’idea  di  civiltà  è stata  anch’ essa , come  tante  altre,  alterata  dal- 
l’essere stata  considerata  da  un  lato  solo;  l’hanno  di  solito,  direi  quasi, 
intesa  alla  classica;  e,  come  la  storia  in  generale  ha  cercato  i Ali  prin- 
cipali della  sua  gran  tela  noi  fatti  esterni  della  vita  dei  popoli  , così 
gli  storici  della  civiltà  l'hanno  cercata  nelle  grandi  manifestazioni  este- 
riori dello  svolgimento  sociale  e non  tennero  il  debito  conto  di  molti 
elementi  interni , che  hanno  senza  dubbio  contribuito  al  processo 
della  civiltà.  La  bellezza  delle  forme  esterne  — l’arte  — ha  fatto  di- 
menticare troppo  spesso  l’interno  — la  sostanza.  Ellora  colle  sue 
grotte,  le  sponde  dell’Eufrate  e del  Tigri  colle  loro  metropoli,  gli 
splendidi  colonnati  di  Karnak  e le  moli  di  Cheopc  e Mieerino , il 
Partenone,  il  Panteon,  le  ardite  e mistiche  cattedrali  e i castelli  echeg- 
giami la  serventese  del  trovatore  — furono  tutti  fatti  che  si  impo- 
sero a vicenda  come  prove  di  civiltà.  Ma  e le  intere  generazioni  di 
Indiani  che  spesero , costretti , la  vita  a scavarle  quelle  grotte  ? E 
le  intere  popolazioni  spostate  e consumate  ad  elevare  Ninive  e Ba- 
bilonia? E schiatte  intiere  forzate  a rizzare  le  piramidi  di  Gizeh?  E 
gli  schiavi  considerali  .appena  come  uomini  dai  concittadini  di  Pisisirato 
e di  Pericle?  E i Tebani  venduti  schiavi  da  Alessandro  ? E i due  terzi 
di  non  patrizi,  cioè  di  sofferenti,  dei  sudditi  di  Augusto?  E tanti  popoli 
che  gemettero  ai  piedi  delle  splendide  dimore  feudali,  nelle  vie  tortuose 
e scure,  io  poveri  tuguri  di  sabbia,  pietre  e paglia,  ai  quali,  dice  un 
contemporaneo,  Ifur  sire  peut  prendre  tout  ce  qu'ils  ont  et  les  lenir  eu 
prisun  toutes  les  fois  qnUl  lui  plait,  soit  a tori,  soit  a droit,  car  il  n’est 
tenu  a en  repondre  qu’a  Dienf  Di  tutti  costoro,  e sono  stati  tre  quarti 
della  umanità,  si  dovrà  credere  che  non  siano  venuti  sulla  terra,  che 
per  soffrire?  E non  potrebbero  per  avventura  aver  lavoralo  in  segreto 
a produrre  più  di  quello  che  pensiamo? 

Erra,  a mio  credere , chi  nella  civiltà  moderna  vede  la  Aglia  delle 
tanto  altre,  che  hanno  fallo  meravigliare  coi  monumenti , per  quanto 
grandiosi , da  loro  lasciati.  Come  nelle  lingue  oggi  l’ Europa  parla 
quelle  che  sono  state  le  favelle  dei  vinti,  cosi  la  grande  civiltà,  della 
quale  godiamo,  è stata  a preferenza  il  lavoro  delle  classi,  che  hanno 
sofferto,  combattuto  e a lungo,  ma  vìnto.  I>a  nostra  civiltà  derivò  non. 
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dirò  così , dagli  strati  superiori  delle  società  state  prima  di  noi , ma 
dalle  ioferiori;  essa  non  è proceduta  dall’alto  al  basso,  ma  dal  basso 
all’alto.  Il  complesso  delle  ide'e  e dei  fatti,  che  governano  la  moderna 
.società  europea,  la  libertà  cioè  in  tutti  gli  ordini  della  vita  materiale 
e morale,  non  può  essere  derivato  dall’  aristocrazia  romana,  non  dalla 
sovranità  territoriale  delle  famiglie  teJesche,  non  dai  governi  rottisi  col 
cosi  detto  equilibrio.  La  moderna  civiltà,  in  politica  come  in  religione, 
in  lettere  come  in  scienze,  è tutta  il  risultato  di  una  lotta  ostinata- 
mente combattuta  e vinta  da  lutti  coloro,  che  furono  oppressi.  Però  se 
noi  siamo  oggi  quello  che  siamo,  lo  dobbiamo  a questa  lotta,  a questo 
popolo  di  martiri  che  ha  sofferto  la  tortura,  o salito  II  patibolo  per 
strappare  il  mondo  al  dominio  del  privilegio,  qualunque  ne  fosse  il 
nome,  e il  quale,  se  non  fosse  stalo  vinto,  non  avrebbe  lascialo  dietro 
di  sé  una  civiltà  qual’è  la  nostra.  Oggi  le  nostre  bandiere  portano 
scritto  libertà  ed  eguaglianza  per  tutti;  ma  sono  i vinti  di  jeri  che 
hanno  pr/iclatnaio  questi  santi  principi,  i vinti  che  oggi  sono  i vinci- 
tori che  regnano  non  più  in  nomo  della  violenza,  ma  in  quello  della 
ragione,  e però  cominciano  dal  rispettare  negli  altri  quello  che  vole- 
vano rispettato  in  sé  stessi. 

Che  se  questo  è,  come  non  può  non  essere,  e se  parte  precipua  degli 
oppressi  sono  stati  i servi , comunque  siano  stali  detti,  ognuno  vede 
che  anche  di  loro,  anzi  principalmente  di  loro,  si  deve  tener  conto  nel- 
l’esame dello  svolgimento  storico  della  civiltà.  Anch’essi  hanno  .avuto 
una  storia  — via  crucis  della  umanità  — storia  di  martiri,  ma  più  vera 
della  storia  dei  carnellci;  storia  del  popolo,  di  quello  che  Sie.yés  e Mi- 
rabeaii  hanno  dello  terzo  stato,  di  ijuel  popolo  insomma  che  oggi  sale 
a poco  a poct)  su  tulli  i troni  del  mondo  civile.  Storia  della  servitù  signi- 
fica dunque  storia  della  civiltà.  Nè  per  questo  voglio  diro  che  le  classi 
che  hanno  dominalo  non  v'abbiano  contribuito;  lo  hanno  fallo,  non 
foss’ altro  in  modo  negativo:  ma  esse  non  sono  state  l’elemento  prin- 
cipale ; esse  non  Costituiscono  che  un  lato  della  medaglia.  E la  med.iglia 
voi  non  potete  asserire  di  conoscerla,  se  non  l’avete  vista  anche  dal- 
l’altro lato,  tanto  più  poi  se  questo  è veramente  il  diritto,  non  il  ro- 
vescio. È il  popolo,  è la  maggioranza  che  in  mille  rapporti,  attraverso 
i secoli,  prepara  lentamente  il  trionfo  della  civiltà  moderna;  gli  è del 
suo  lavoro  che  noi  troviamo,  chi  ben  guardi,  ripiena  la  storia.  Non 
v’è  momento  del  progresso  .sociale  io  cui  vi  sia  un  trionfo  del  diritto 
sulla  forza,  dove  uno  non  senta  che  è l’opera  di  questo  popolo  — si 
chiami  esso  Arnaldo  o Galileo;  — non  v’è  condizione  di  classi,  non 
costumi,  non  rapporti  economici , non  quistioni  di  valori  o di  prezzi, 
non  forme  di  governo,  non  sicurezza  o indipendenza  di  nazioni , non 
modificazione  di  religioni,  dove  tu  non  trovi  l’opera  dei  Servi.  E vedilo 
in  Comte  che  ne  ha  trattato  cosi,  come  nessun’ altro  e prima  e dopo. 
Storia  dei  Servi,  lo  ripetiamo,  è dunque  storia  della  civiltà,  storia  in- 
tima e quasi,  come  direbbe  Stuart  Mill,  sociologia. 

Di  tutti  i rapporti  però  quello  di  cui  si  sentirono  conseguenze  m.ag- 
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glori  fu  senza  dubbio  l’economico,  imperocché  essendo  l'economia  la 
buse  rondatnentale,  perché  materiale , dello  svolgimento  sociale , gli  ò 
con  esso  che  più  direttamente  si  entra  in  tutti  i meati  della  vita  dei 
popoli,  e vi  si  scoprono  le  cause  erficicnti  anche  dei  fatti  più  elevati 
ncU'ordine  morale.  Ed  è tanto  vero,  che  illustri  economisti  hanno  fatto 
addirittura  deila  schiavitù  e del  servaggio  duo  periodi  di  coltura,  dai 
quali  sarebbe  poi  derivato  il  terzo,  quello  in  cui  viviamo.  Gli  è perciò 
che  a trattare  della  servitù  pochi  dei  nostri  storiografi  potevano  cosi 
essere  adatti,  come  il  Cibrario  , l'autore  della  economia  politica  del 
medio-evo.  A lui,  osservatore  co.scienzioso  ed  attento  del  periodo  più 
difficile  dello  svolgimento  delle  nostre  condizioni  sociali,  il  trattare  di 
siffatto  argomento  doveva  riescire  più  agevole  che  a qualunque  altro,  a 
lui  certo  già  ricchissimo  di  copia  di  fatti  e di  grandezza  di  risultati.  E 
cosi  appunto  intese  Cibrario  l’opera  sua  sulla  servitù.  Senonchò  uno  scrit- 
tore come  lui,  non  poteva  mirare  a darci  solo  un’opera  d’erudizione, 
ma  si  uno  scritto  pratico,  dove  si  riscontrassero  le  cause  vere  delle  mo- 
derne condizioni  economiche  e però  politiche  e sociali.  Naturalissimo 
però  che  lino  dapprincipio  egli  abbia  dovuto  restringere  il  concetto  del 
suo  lavoro  e,  limitandosi  a brevi  occhiate  su  quel  mondo  orientale  ed 
afric.ino,  che  sono  da  noi  troppo  lontani  perché  ne  possiamo  subire  in- 
fluenze, abbia  creduto  di  concentrare  il  suo  studio  ai  paesi  stati  già 
dell’ impero  rumano  e promesso  di  seguire,  ma  in  essi  soltanto,  quello 
irasrormazioni  di  schiavi  in  servi  e di  questi,  come  lui  dice,  in  uomini 
servili,  dai  quali  per  mezzo  particolarmente  dei  servi  agricoltori  ven- 
gono fuori  quelle  condizioni  moderne , che  egli  mira  a spiegare.  Ma 
se  ipiesto  pur  troppo  finora  non  ci  è che  promesso  — e noi  l’attendiamo, 
con  (|uella  aspettazione,  elio  dohbiatiiO  al  suo  nome  — per  ora  possediamo 
già  un  primo  volume,  che  non  è,  a vero  dire,  che  una  introduzione;  ma 
elio  era  re.-'O  necessario  dall’iiidolc  dello  scrittore,  come  da  quella  del 
lavoro.  Per  quanto  il  Cibrario  intendesse,  per  il  carattere  stesso  del  suo 
lavoro,  occuparsi  a preferenza  del  medio-evo,  era  impossibile  quasi  che 
non  sentisse  il  bisogno  di  parlare  prima  dello  condizioni  primitive  e però 
delle  origini  di  iiuesti  uomini — o cose,  o uomini  a metà  — che  risalgono 
naturalmente  all’età  antica.  E ciò  egli  ha  fatto  appunto  nel  volume, 
die  è finora  pubblicato.  Sono  600  pagine  circa,  nelle  quali  tu  trovi  diviso 
in  cinque  capitoli  tutto  quanto  occorre  sapere  sulle  condizioni  originarie 
degli  .schiavi  e dei  servi  ; sulle  diverse  qualità  che  se  ne  ebbero  nei  tempi 
antichi,  di  mezzo  e moderni;  sulle  modificazioni  che  la  legislazione,  la 
filosofia,  la  ragione  e la  religione  vennero  a poco  a poco  a portare  nelle 
condizioni  loro;  sui  diversi  modi  per  cui  si  cadeva  in  servitù  o se  ne 
esciva.  Non  v’ò  alcuno  di  questi  argomenti,  dove  non  paja  di  saperne 
abbastanza;  ma  sono  appunto  gli  argomenti  più  noti  quellidei  quali  si 
parla  con  minore  esattezza,  e nei  quali  uno  scrittore  cosi  paziente  e forte 
nelle  indagini,  come  il  Cibrario,  può  arrecare  uno  speciale  vantaggio. 

Ma  anche  sino  da  questo  primo  volume  il  nostro  autore  non  perde 
di  vista  il  suo  argomento  principale,  e però  sino  dapprincipio  ci  porta 
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subito  a quella  quistione  del  colonato , che  è la  vera  forma  in  cui 
la  schiavitù  antica  penetrò,  sotto  l’aspetto  di  servaggio,  attraverso 
i secoli  del  medio  evo,  e mostrandosi  viva  in  tutte  le  grandi  rivoluzioni 
sociali  operatesi  fino  a noi,  vive  ancora  oggi  in  quell' altra  quistione 
dei  salari,  che  è destinata  alla  sua  volta  a produrre  le  sue  agitazioni. 

Nel  mondo  romano  la  quistione  agricola  fu  sempre  poco  curata;  i 
servi  urbani  nelle  loro  molteplici  divisioni  hanno  avuto  il  triste  pri- 
vilegio di  attirare  a sé  presso  che  tutta  l’attenzione  dei  formidabili 
padroni;  ma  una  volta  che  Roma  fu  il  mondo,  allora  l’enormità  dei 
latifondi  generò,  nel  vero  senso  della  parola,  la  quistione  agricola  e 
fece  che  cogli  imperatori  la  legislazione  incominciasse  ad  occupaisene 
e venisse  presto  a mutarne  l’esistenza  di  fatto  in  esistenza  di  diritto. 
Ma  le  origini  di  questi  rapporti  rimasero  sempre  cosi  oscure  che  i 
dubbi  su  tale  proposito  espressi  da  Savigny  durarono  sempre  fino  ad 
oggi.  Ciascun  scrittore  ebbe  naturalmente  un’opinione,  ed  anche  il  Ci- 
brario  ha  la  sua;  ma  Ira  questa  e le  altre  corre  in  generale  questa 
differenza,  che  i più  fecero  derivare  il  colonato  o da  un  fallo  o dal- 
l’altro, e Cibrario  invece  lo  fa  dipendere  da  un  complesso  di  cause. 
Ed  ha  molla  probabilità  di  ragione.  Sia  del  resto  ()uesla  origine 
comunque  la  si  voglia,  essa  non  impedisce  che  li  colonato  diventi 
fattore  di  grandi  rivolgimenti  sociali,  a volte  mondiali.  Sono  i due 
terzi  d' oppressi  dell’  impero  di  Roma  che  hanno  dato  la  vittoria 
ai  Tedeschi.  Seneca  un  giorno  non  volle  che  agli  schiavi  si  concedesse 
un  vestito  speciale,  perché  temeva  che  troppo  facilmente  numerasseio 
i padroni;  ma  il  danno  peggiore  derivò  invece  dai  coloni.  1 quali  poi 
durarono  sotto  i barbari,  perché  tra  questi  esisteva  già  qualcosa  di  si- 
mile, anzi  ne  ebbero  più  precisato  il  concetto  di  uomini  a metà  liberi, 
rapporto  che  i tedeschi  avevano  già  nella  loro  società  cosi  radicalo, 
che  noi  lo  troviamo  tra  loro,  anche  dopo  le  trasmigrazioni,  nei  kan  del 
nord  come  negli  aldi  del  mezzodi;  così  potente  anzi  da  Unir  coll’assorbire 
in  buona  parto  i veri  schiavi,  che  per  essi  si  trovarono  elevati  a coloni. 
È strano  come  nelle  mani  dell’uomo  lo  strumento  del  male  si  muti 
spesso  in  causa  di  bene.  L’  aristocrazia  romana  fa  della  schiavitù  un 
larghissimo  uso,  credendo  cosi  assicurarsi  meglio  il  dominio  del  mondo, 
e gli  schiavi , osserva  Ozanam , creano  la  potenza  del  lavoro  e rove- 
sciano quelli  per  lo  appunto,  che  lo  hanno  disprezzalo.  I barbari  pajono 
venuti  ad  inceppare  la  società  e invece,  come  creano  nei  liberi  la  potenza 
dell’individualismo,  cosi  preparano  la  libertà  agli  schiavi.  Con  dann(i 
però  de’  coloni,  che  nel  sistema  beneficiario  si  trovarono  ridotti  ad  un 
peggioramento  che  Guizot  attribuisce  alla  troppa  autorità  venuta  nelle 
mani  del  signore  feudale,  e contro  la  quale  il  colono  non  aveva  altro 
schermo  che  Dio;  ma  Dio,  avrebbe  dello  il  polacco,  è troppo  lontano. 
Il  colonato  diventa  dunque  causa  di  fermento  nella  società  feudale;  vi 
mantiene  un’  agitazione  interna  , sotterranea  quasi,  clic  mira  alia  li- 
bertà, e in  Inghilterra  v’arriva,  ma  cosi  che  la  rivoluzione  icas 
and  impercepHbli/  effected,  dice  Macaulay;  in  Francia  ajula  la  monarchia  ad 
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abbatterò  la  aristocrazia;  in  Italia  dà  la  mano  ai  comuni,  e in  Germania 
-prepara  la  guerra  dei  contadini  e il  movimento  sociale  degli  ana- 
battisti di  Mùhibausen  e Miinster.  Fu  dunque  un  lavoro  universale, 
non  di  distruzione  soltanto  ma  di  creazione;  una  rivoluzione,  lentis- 
sima se  vogliamo,  ma  costante.  Al  colonato  tutto  giovò,  lo  spopolamento 
derivato  dalle  crociate  come  le  immunità  concesse  dai  comuni,  e fattosi 
forte,  produsse  quella  borglicsia,  die  coll’ insegnargli  a governare  sè 
stesso  e col  dargli  le  armi  per  difendersi,  lo  condusse  a creare,  per  dirlo 
con  Heercn,  i sudditi  nel  senso  moderno,  coi  sudditi  gli  Stali,  cogli 
Stati  infine  quelle  nazionalità,  che  sono  i cardini  della  vita  politica  mo- 
derna. Ma  la  fu  una  grande  battaglia,  la  più  generosa  dello  battaglie, 
che  ha  portato  a Washington  ed  all’89.  La  religione  cristiana,  la  re- 
ligione de’  popoli  liberi,, dice  Tocqueville,  vi  ha  combattuto  come  alleata, 
e mettendo  nelle  mani  del  servo  il  pastorale  del  vescovo,  lo  ha  posto 
alla  stessa  altezza  di  quel  signore  feudale,  che  non  credeva  che  alla 
spada.  So  benissimo  che  anch' essa  non  parve  sempre  la  stessa.  Gre- 
gorio I,  al  quale  soltanto  credo  la  storia  abbia  accordato  i due  titoli 
di  grande  e di  santo,  il  gran  liberale  del  VI  secolo  fu  conservatore 
rispetto  agli  schiavi;  Honifacio  Vili  ed  altri  dichiararono  schiavi  i propri 
nemici,  altri  gli  ebrei  od  i mori  per  quello  stesso  fanatismo  religioso 
per  cui  i musulmani  si  resero  a noi  infami;  ma  tutto  ciò  non  toglie 
che  il  cristianesimo  nella  sua  vera  essenza  non  resti  la  religione  del- 
l'eguaglianza appunto  come  il  Buddismo,  e che,  più  fortunato  di  questo, 
non  abbia  meglio  raggiunta  la  propria  meta. 

Ora  gli  è di  questa  gi'ande  battaglia  che  il  Cibrario  si  fa  in  certa 
maniera  interprete  e narratore.  A parte  però  il  merito  scientifico,  il 
suo  libro  acquista  già  per  questo  un'alta  importanza,  che  l'autore  sale 
con  es.su  a tutta  l'altezza  della  filosofia  moderna  e prendendo  parte 
al  grande  movimento  liberale  della  sua  età,  egli,  che  non  può  più  com- 
battere materialmente  la  guerra  deU’emancipaziono  politica,  vi  porta 
però  il  suo  tributo,  che  per  di  più  non  ò cerio  un  semplice  obolo.  11  suo 
libro  è una  professione  di  fede,  di  quella  fede  nobile,  illuminata,  larghis- 
sima nella  libertà,  che  è la  fede  de’  nostri  giorni.  Xon  v’ó  pagina  donde 
questa  fede  non  traspiri,  non  v'ò  giudizio  di  fatti  o di  leggi  che  non 
ne  sia  improntato.  Xato  quando  la  libertà  politica  era  già  stata  pro- 
cl.irnata  un  diritto,  ma  non  era  certo  un  fatto,  il  nostro  autore  sente 
tutta  la  giustizia  della  grande  rivoluzione  europe.a,  alla  quale  si  trova 
in  mezzo, e pronuncia  atiuh'egli  la  sua  parola  di  conforto  e di  asso- 
luta fiducia.  La  sua  è però  l’opera  del  credente,  o del  credente  appunto 
v’ò  sempre  la  convinzione,  qualche  volta  l’entusiasmo.  E te  ne  pcr- 
.suadi  particolarmente  alla  lettura  del  capitolo  III,  dove  egli  applaude 
a tutti  quei  rimedi  che  l’enormità  stessa  del  male  ha  prodotto,  e si 
compiace  come  dei  Saturnali  di  Roma  cosi  della  festa  di  Cidone;  di 
Platone  o di  Seneca  che  predicano  la  libertà,  come  della  legge  di  Pe- 
tronio 0 di  tutti  quegli  imperatori  che  hanno  cercalo  di  mitigarne  il 
-difetto;  degli  affetti  che  dal  letto  di  nozze  oda  quello  della  mortela 
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creavano,  come  del  merito  personale  che  fa  riconoscere  uomini  in  iiuel- 
r Esopo  o in  (|uel  Terenzio,  che  si  erano  già  proclamali  tali  colla  gran- 
dezza delle  loro  creazioni.  Non  sono  ancora  leggi,  ma  si  sente  che  ù la 
società  slessa  che  le  cerca;  è un  lavorio  mollo  lento,  ma  che  di  cerio 
rioscirà  allo  scopo.  E il  Cihrario  lo  segue  in  tulio  il  suo  processo  di 
due  mila  anni  e nel  capitolo  V gode  di  enumerare  ad  uno  ad  uno 
tultrr  colpi  che  la  libertà  mena  al  suo  ostinato  nemico.  Leggi  ed  ahi- 
ludirii  romane  di  emancipazione,  leggi  dei  barbari  o dei  comuni,  della 
chiesa  cattolica  e dell’ impero  rus.so,  tutto  egli  ti  fa  passare  dinanzi  e 
giù  giù  sino  alla  predicazione  in  favore  dei  negri  fatta  da  Wooimnn 

0 Kenezet,  dalla  società  di  emancipazione  di  Franklin  o da  ijuella  dello 
sofTerenze,  da  Wilherforee  o da  Sismondi,  nulla  egli  Irascura  di  quanto 
può  .aver  contribuito  al  trionfo  di  quella  libertà,  ch’egli  dice  immortale. 
Trionfo  vero,  al  cui  confronto  perdono  ogni  luce  quelli  dei  cosi  detti 
grandi  conquistatori  ; trionfo  sublime,  ma  che  può  essere  inteso  vera- 
mente soltanto  da  chi  abbia  una  volta  esaminato  quanto  fosse  la 
grandezza  del  malo  che  è stato  vinto,  e il  gran  numero  di  cause,  che 
l’avevano  crealo.  Ed  ecco  il  perché  dei  capitoli  li  e IV,  dove,  monlrc 
r autore  li  enumera  le  tante  qualità  di  schiavitù  o servaggio  che  sono 
esistite  e la  pluraliita  dei  falli  che  le  hanno  originate  e rese  inevita- 
bili, tu  vedi  trapelare  ad  ogni  momento  la  gioja  ch’egli  prova  nel 
sapere  che  questo  gran  mostro  della  schiavitù  ò pure  una  volta  caduto. 

L’arfetio  tuttavia  e la  pa.s$ionc  non  fanno  cosi  velo  al  nostro  autore, 
che  perciò  egli  si  dimentichi  di  quella  severità  che  ù la  vesto  della 
scienza.  Come  tutti  coloro,  elio  parlano  od  operano  per  convinzione 
profonda,  il  Cibrario  si  conserva  tranquillo  e sereno'  nella  sua  esposi- 
zione cosi  da  fare  che  il  suo  lavoro  riesca  anzi  lutto  un  lavoro  scieii- 
tiiìco.  Anzi  egli  resta  così  sempre  l’ uomo  della  scienza  clic  anche  in 
questo  volume,  dove  certo  gli  sarebbero  stali  permessi  i larghi  tratti, 
egli  conserva  tanto  la  sua  indole  speciale  di  pazientissimo  ricercatore 
di  fatti,  che  qualcuno  potrebbe  forse  incolparlo  di  troppe  minutezze.  Ma 
il  desiderio  d’esser  nuovo  ve  lo  spinge , quel  desiderio  che  troppo 
spesso  noi  troviamo  mancare  agli  scrittori,  di  storia  particolarmente. 

1 lavori  fatti  degli  altri  giovano,  è naturale,  al  Cihrario;  ma  egli  ne 
usa  cosi  che  l’opera  sua  conserva  un’impronta  specialissima  di  origi- 
nalità, vuoi  per  le  ricerche  giuridico-storiche,  — come  per  esempio  quella 
sulla  natura  del  feudo, — vuoi  per  importantissime  indagini  statistiche 
sul  commercio  degli  schiavi  nel  medio  evo  fatto  dalle  nostre  repubbliche 
marittime  continentali,  per  cui  egli  raccoglie  persino  tabelle  contenenti 
fatti  assolutamente  nuovi,  come  nuovi  sono  i suoi  studi  sulla  legisla- 
zione venutane  fuori  in  quella  nostra  età  di  prosperità  materiale.  Ma 
questa  ò la  tendenza  speciale  del  Cibrario.  Egli  ama  appunto  quella 
maniera  di  lavoro,  dove  altri  più  facilmente  s’impazienta;  il  genera- 
lizzare lo  spaventa,  perché  vede  e sa  che  non  può  esservi  sintesi,  là 
dove  non  s’ò  fatta  ancora  l’analisi.  È più  vicino  a Thierry  che  a Zeller 
nel  sistema,  più  presso  a Macaulay  che  a Thiers  nella  natura  degli 
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studi.  Egli  vuol  conoscere  la 'vita  intima,  ma  com'è  lontano  dal  cer- 
care la  storia  nelle  alcove  come  Michelet,  cosi  è meno  jmuripwo  di 
Hanke.  È uno  di  quelli,  di  cui  Bukie  avrebbe  desiderali)  ce  iie  fossero 
molti,  c perù  i suoi  scritti  saranno  sempre  tra  i più  consultati.  Piut- 
lo.slo  che  ad  edificare  egli  stesso,  sa  spesso  rassegnarsi  a preparare 
agli  altri  la  via;  ma  lo  fa  con  quella  pazienza,  che  è essa  stessa  un 
genio. 

Ed  è appunto  per  questo  che  il  Cibrario  riesce  a fare  che  anche 
(|uesto  suo  nuovo  lavoro  non  solo  sia  una  espressione  del  tempo  in 
cui  fu  scritto,  ma  ed  anche  cosi  ancora  originale  da  occupare,  a non 
dubitarne,  un  posto  nell’ incremento  della  nostra  storiografia  nazionale; 
ha  quale  però  ha  ricevuto,  piuttosto  che  dato  vantaggio;  imperocché 
se  il  Cibrario  vi  era  già  nolo  abbastanza  per  non  aver  bisogno  di  nuovi 
scritti,  essa  invece,  la  storiografia  nostra,  ha  molto  bisogno  che  qual- 
cuno rajuii  a non  perdere  alTatto  ogni  considerazione  d'altrui.  Thierry, 
ciitdo,  ha  asserito,  che  come  il  secolo  scorso  è stalo  chiamalo  il  secolo 
lidia  filosofia,  cosi  il  nostro  verrà  detto  quello  della  storia,  e Thierry 
poteva  dirlo,  egli  che  in  Francia  fondava  addirittura  tutta  ima  nuova 
scuola,  e perù  faceva  che, due  anni  sono,  il  governo  francese  in  un  rap- 
porto potesse  attestare  tutta  la  rivoluzione  storiografica  che  i discepoli 
di  Thierry  hanno  prodotto.  Anche  la  Germania  e l' Inghilterra  potreb- 
bero, senza  esitare,  acci’ttare  , per  la  parie  loro,  la  bella  idea  del 
Thierry.  .Ma  e l’Italia?  Lasciamo  da  parte  gloriuzze  e glorielte,  chea 
noi  possono  parere  anche  tali  perchè  le  vediamo  molto,  anzi  troppo 
da  vicino, e domandiamoci  almeno;  abbiamo  noi  una  sola  scuola  sto- 
rica? (Juali  Sono  le  storie  che  noi  abbiamo  saputo,  rinnovando,  rifare? 
È una  triste  verità,  ma  proferiamo  il  dirla  noi  al  sentircela  dire  dagli 
.diri.  È una  verità  nella  quale  molti  cominciano  a convenire  con  noi 
I!  converranno  poi  lutti  senza  dubbio.  Fu  già  un  tempo  in  cui  noi 
fummo  quasi  detti  bestemmiatori,  perchè  avevamo  sostenuto  essere  la 
Germania  di  multo  più  avanti  di  noi;  oggi  questa  idea  ha  già  fatto 
tanta  strada,  che  noi  siamo  quelli,  ai  quali  la  distanza  pare  minore 
che  a lutti  gli  altri.  La  confessione,  se  occorre,  anche  ilHla  propria 
nullità,  è già  una  vittoria,  perchè  attesta  che  la  si  sente,  e il  sentirla 
eiimprciide  già  in  sè  il  proposito  di  distruggerla.  E il  lavoro,  ci  coni- 
piaceiarno  di  niUarlo,  pare  anzi  c là  già  cosi  bene  incominciato 
l'he  crediamo  di  poter  fare  a fidanza  coll’avvenire,  e siamo  stati  lieti 
di  potere  anche  in  questo  senso  far  segno  all'attenzione  dei  lettori 
Idpera  del  Cibrario,  che  è tra  i pochi  a cui  s’ attacchi  l’onore  della 
nostra  storiografia.  All’interesse  della  quale  soltanto  guardammo  ap- 
punto con  (juestc  nostro  parole,  non  all’ autore,  perchè  era) amo  già 
iioppo  persuasi  che,  quanto  al  Cibr.ario,  il  giudizio  prolTerito  da  noi  sa- 
rebbe stato  sempre  il  giudizio  di  tale,  che  al  suo  nome  ave\a  niente 
d.i  togliere  e mollo  meno  da  aggiungere. 

F.  CONTi. 
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ICrirrgio  Sùj.  Direttore: 


Nel  fascicolo  della  Ui\isla  il  Pulikcnico,  pubblicalo  sulla  fine 
dello  scorso  novembre,  in  un  pregialo  arlicolo  del  signor  Alberili 
Errerà  sulle  induslrie  del  Venelo,  leggesi  quanlo  segue  : 

« f'erlino  quell’ autorevole  periodico  che  è La  Pcrscreranza, 
« cadde  nel  comune  orrore,  ed  un  suo  corrispondenle , che  aveva 

• il  cùrnpito  di  favellare  della  riunione  dei  naturalisti  in  Vicciii^a, 
< avvenuta  or  non  ha  guari,  scrisse  intorno  allo  Stabilimento  cose 
« molle  volle  errale,  le  quali  si  dilTusero  in  tutti  i giornali:  di 

• guisa  che  ci  accadde  di  leggere  certo  strafalcione,  che  ora  in- 
> dicheremo,  nelle  gazzette  d’Italia,  e perline  in  quelle  dell’Austria. 
« Difalli  ravvenimento  statistico  era  degno  di  memoria!  Tratta- 
« vasi  nientemeno  che  della  indagine  delicata  c perigliosa  del 

• giro  di  altari.  È l'x  delle  inchieste,  è la  domanda  senza  ri- 

• sposta!  Eppure  il  suricordato  corrispondente  non  si  trattenne 

• dal  dire,  che  il  Russi  fa  altari  in  Italia  per  lìi  milioni  • 

« E mestieri  che  ci  soltermiamo  a riliulare  questo  assurdo.  » 

Ora  il  corrispondente  del  giornale  La  Perseveranza  in  questo  pe- 
riodo cosi  poco  benevolmente  giudicato  prega  per  mezzo  mio  lei, 
sig.  Direllere,  a volere  accogliere  in  qualche  pagina  del  fascicolo 
del  Polileaiho  del  corrente  dicembre  la  .seguente  spiegazione. 

La  cifra  dei  7ìi  milioni  non  è un  assurdo,  ma  è quella  che 
raggiunge  la  produzione  totale  dell’  industria  laniera  in  Italia,  e 
fu  pubblicata,  in  parte  per  colpa  del  corrispondente,  ed  in  parte 
per  colpa  del  correttore  di  stampa,  in  luogo  di  quella  dell’ope- 
roso stabilimento  Rossi  in  Schio,  la  quale  però  arriva  pure  ad 
alcuni  milioni. 

Che  se  in  seguilo  non  si  rettificò  l’errore,  egli  è che  il  cor- 
rispondente l’avvertì  troppo  tardi,  sicché  anche  ogni  rettificazione 
sarebbe  riuscita  troppo  tardiva,  e quasi  frustanea  ; nè  si  dubitava 
che  chi  avesse  letta  la  corrispondenza  avrebbe  già  da  sé  rilevato 


Digitized  by  Google 


G/i  LETTEnA  AL  DIKETT.  DEL  l'OLlTECXICO. 

l'errore,  e senza  un  troppo  severo  giudizio  a carico  del  corri- 
spondente, r avrebbe  ascritto  alla  circostanza  di  essere  quella  una 
corrispondenza  scritta  in  viaggio  e di  fretta  , e non  un  lavoro 
studiato,  ed  alla  facilità  colla  quale  trascorrono  errori  nelle  cifre, 
che  si  mandano  alla  stampa,  e non  si  possono  rivedere  nelle 
bozze. 

In  (|uanto  alle  altre  cose  molle  volle  errale  il  corrispondente 
può  dire  di  avere  avute  le  cifre  pubblicate  da  chi  poteva  saperle; 
però,  si  ripete,  la  corri.spondenza  mirava  a dare  semplici  infor- 
mazioni, e non  pretendeva  a studio  statistico  c per  ciò  le  po- 
teva venir  concessa  la  tolleranza  dei  dati  approssimativi. 

Questo  breve  schiarimento  varni  a dimostrare  che  il  corri- 
spondente della  Perseveranza  non  è meno  nemico  delle  iperholt 
ed  alieno  dalle  corse  a briglia  sciolta  nei  rampi  vietati  della  siutislica, 
di  (juello  che  lo  sia  chi  lo  ha  criticato,  al  quale  tuttavia  fa  i suoi 
ringraziamenti  per  avergli  oflerto  l’occasione  delle  retlilìctie 

.Milano,  lì  (tiri’inliri'  IHfiS. 
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ecco  un  allr'anno  che  s’annuncia  con  sintomi  di  moderazione  e 
di  paco;  sintomi  ostinatamente  disdetti  daH’incurabile  difQdcnza  che 
affligge  la  nostra  generazione  politica. 

Bisogna  dire  che  non  ò colpa  di  questa  generazione,  se,  mentre  una 
Conferenza  si  raduna  a Parigi,  un  convoglio  straordinario  di  cannoni 
rigati  scende  per  la  valle  del  Danubio  ad  ingrossare  l’arsenale  del  prin- 
cipe Carlo  di  Romania;  se,  mentre  le  parole  dei  re  e degl' imperatori 
inneggiano  alla  pace  ed  alle  economie,  gli  eserciti  s’aumentano  in  tutti 
gli  Stati  di  nnov"  leve  e non  è dappertutto  che  un  vasto  studio  di 
accrescere,  perfezionare,  affrettare  ordinamenti  militari  e battaglieri  con- 
gegni. La  contraddizione  entro  cui  s’afTanna  l'Europa  non  è cessata 
col  durare  un  anno  di  piu;  il  problema  contro  cui  la  civiltà  si  dibatte 
rimano  qual  era,  irto  di  difficoltà  e di  pericoli,  ribelle  ad  una  soluzione 
che  s’appoggi,  come  in  passato,  sui  criterj  della  violenza. 

La  Spagna  e la  Grecia  sono  oggi  le  due  nazioni  che,  per  diversi 
bisogni  e con  diverso  intento,  hanno  fatto  appello  a questi  criterj,  senza 
averne  finora  avuto  una  rassicurante  risposta;  più  fortunata  la  Grecia 
che,  in  ogni  ipotesi,  possiede  ciò  che  ancora  cerca  la  Spagna,  una  forma 
determinata  di  sovranità  nazionale;  più  fortunata  la  Spagna,  a cui  ì 
Pirenei  contendono  ciò  che  la  Grecia  è obbligata  a desiderare,  aumento 
di  territorio  ed  espansione  più  o meno  legittima,  più  o meno  salutare 
di  Stato. 

Che  la  Spagna,  o meglio  dire  gli  ottimati  da  cui  oggi  è retta  la  Spagna, 
abbiano  Analmente  Assato  il  loro  concetto  intorno  alla  nuova  persona 
e alla  nuova  costituzione  politica  che  erediterà  dalla  caduta  di  Isabella  li, 
lo  si  è detto  e lo  si  ripete,  senza  che  nessun  fatto  paleso  tradisca  finora 
questo  misterioso  portato  dei  conciliaboli  ispani.  Ciò  solo  vi  appare, 
che  la  parte  repubblicana  v’ha  perduto  affatto  il  credito  o l’inAuenza 
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dopo  che  i suoi  conati  e la  sna  coalizione  coi  parliti  retrivi  non  hanno 
servito  fuorché  a suscitare  quella  guerra  civile  che  il  generale  Caballero 
de  Hodas  va  soffocando  di  trionfo  in  trionfo,  da  Cadice  a Siviglia,  da 
Siviglia  a Malaga.  Gli  ultimi  repubblicani  cercano  timidamente  di  scon- 
giurare la  monarchia,  evocando  nel  vecchio  Espartero  un  fantasma  di 
re  ed  appiattando  la  loro  bandiera  dietro  il  popolare  mantello  dell’eroe 
nazionale.  E frattanto  ì pretendenti,  ansiosi  di  ottenere,  s'affannano  tutti 
a scrivere  che  nulla  pretendono;  e in  questa  Spagna,  corsa  finora  da 
soldati  divenuti  principi  e generali,  non  si  vedono  oggi  che  principi  e 
generali,  i quali  dichiarano  tutti  non  ambire  altro  che  l'onore  di  essere 
soldati. 

Senoncliè  l’Europa  ha  cessato  pel  momento  di  preoccuparsi  dei  casi 
di  Spagna,  e volge  la  sua  attenzione  aH’apertiira  imminente  della  Con- 
ferenza per  la  questione  greca.  Cosi  può  chiamarsi  infatti  la  questione 
orientale , dopo  che  l’accordo  unanime  delle  potenze  firmatarie  dei  trat- 
tati del  Ì8ò6  ha  deciso  di  limitare  il  compilo  della  Conferenza  all’e- 
same delle  questioni  suscitate  dall’u/timutum  spedito  dalla  Porla  al 
gabinetto  d’ Atene.  La  diplomazia  s’arresta  un’altra  volta  dinanzi  al 
minaccioso  allargarsi  della  questione  d’Oriente,  e un’altra  volta  corca 
evitarsi  gl’imbarazzi  della  decisione,  localizzando  la  contesa.  Non  si 
tratterà  quindi  più  di  vedere  se  l’insurrezione  di  Candia  abbia  o no 
a trionfare,  col  beneplacito  delle  potenze  garanti;  se  la  Grecia  abbia 
0 no  ad  estendere  le  sue  frontiere  nell’Epiro  e nella  Tessaglia;  se  la 
Serbia  e la  Romania  abbiano  o no  a mutare  delìnilivamenie  con  più 
vasto  e più  indipendente  assetto  politico  l’ibrida  esistenza  che,  sotto 
l’alta  sovranità  della  Porla,  i trattati  hanno  loro  concessa.  Queste  ed 
altre  questioni  non  sono  ora  mature;  nè  il  loro  maturare  dipende  da 
eventi  o da  progressi  che  possano  svolgersi  io  Candia,  in  Grecia,  in 
Serbia  e in  Romania.  Saranno  probabilmente  mature,  il  di  che  la  Russia 
abbia  compiuto  la  sua  rete  strategica  di  ferrovie;  o la  Prussia  cementato 
a dovere  sotto  i nuovi  ordini  i territori  tedeschi  che  devono  aprirle  il 
cammino  ad  altre  annessioni;  o la  Francia  trovala  quella  nuova  com- 
binazione di  politica  estera,  che  le  permetta  di  seppellire  sotto  nuovi  fatti 
di  guerra  le  importune  contraddizioni  della  sua  politica  interna. 

La  Conferenza  di  Parigi,  adunque,  non  altro  significa  se  non  chp 
nessuna  delle  potenze  in  essa  rappresentato  trovasi  ancora  pronta  ad 
affrontare,  colle  maggiori  probabilità  di  vantaggio,  la  terribile  incognita 
del  crollo  orientale.  Vuol  dire  che  un  anno  di  pace,  forse  soltanto  sei 
mesi,  sono  lo  scopo  da  ottenersi  oggi  ad  ogni  costo  , con  qualunque 
rappezzatura  diplomatica  della  questione.  E forse  il  risultato  più  no- 
tevole della  Conferenza,  ciò  che  potrà  renderne  più  importante  l’an- 
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damento  sarà  il  contegno  del  nuovo  gabinetto  inglese,  l'unico  i cui 
concetti  possano  in  siffatta  questione  esser  dubbj  c somministrare  forse 
elementi  nuovi  e inattesi  di  combinazioni  definitive.  L'Inghilterra  in- 
fatti trovasi  oggi  in  uno  di  quegli  istanti,  in  cui  la  sua  azione  politica 
può  spiegarsi  liberissima  verso  qualunque  meta,  senza  tema  di  essere 
accusala  di  contraddizione  o slealtà.  Se  lord  Clarendon  c l'uomo  del 
Congresso  di  Parigi  e appartiene  alla  vecchia  scuola  deirinlegrità  della 
Turchia,  il  signor  Gladstone  è l'uomo  ai  cui  consigli  principalmentu 
si  deve  l'abbandono  delle  Isole  Jonie  e la  loro  annessione  alla  Grecia. 
Se  Brighi  ò conosciuto  pel  suo  programma  di  pace  e di  astensione  del- 
l’Inghilterra dallo  querele  del  continente,  Argyle  e Grenvillo  son  noti 
per  essere  partigiani  di  una  politica  più  vigorosa  e più  europea;  e non 
sono  molle  .settimane  che  il  capo  dei  fonVs,  lor  Stanley,  dichiarava  non 
essere  l'Inghilterra  obbligala  a mantenere  in  Oriente  nè  l'impero  ot- 
tomano ad  ogni  e.oslo,  nò  ad  ogni  costo  la  pace. 

La  stessa  libertà  di  apprezzamento  e d'indirizzo  politico  è riserbata,  so 
mal  non  ci  apponiamo,  all'Italia;  la  quale  può  conformare  senza  ostacolo 
la  propria  condotta  agl’interessi  molti  o varj  che  il  risorgere  della  que- 
stione Orientale  le  mette  innanzi.  Certo  I’ interes.se  fra  tulli  predomi- 
nante è ancora  pel  nostro  paese  la  conservazione  della  pace;  e noi 
speriamo  non  sia  in  Italia  uomo  politico  di  qualuii(|ue  partito  che  su 
questo  argomento  porti  opinione  diversa. 

Non  è che  la  pace  che  possa  permetterci  di  condurre  assai  lungi, 
se  non  di  compiere,  quel  programma  riformatore  a cui  abbiamo  con- 
sacrato intero  l’anno  1868  e a cui  consacreremo,  è sperabile,  il  1809. 
Non  è che  la  pace  che  dia  l’agio  di  assestare  e correggere  nel  loro 
impianto  normale  le  imposte  nuovo,  la  cui  applicazione  serve  indarno 
di  pretesto  ai  partiti  estremi  per  agitare  e commuovere  sterilmente  il 
paese.  La  pace  sola  infine  può  darci  il  modo  di  preparare  e perfezio- 
nare gli  stessi  mezzi  di  guerra,  di  rendere  generale  il  maneggio  delle 
nuove  armi  e la  conoscenza  delle  nuovo  evoluzioni  tattiche. 

Noi  non  vorremmo  che  il  paese  dimenticasse  cosi  presto,  essere  la 
finanza  ancora  il  punto  vero  del  nostro  orizzonte,  il  porro  unum  della 
nostra  esistenza  nazionale.  Noi  siamo  giunti  a quel  punto,  in  cui  pochi 
altri  sforzi  possono  condurci  stabilmente  alta  meta,  ma  in  cui  un’  in- 
cauta spensieratezza  può  rigettarci  indietro,  senza  speranza  di  risalire 
l’erta  mai  più.  È al  Parlamento  che  spetta  il  compito  di  finire  colla 
sua  persistenza  ciò  che  ha  saputo  con  vero  coraggio  incominciare.  Il 
paese  non  dubiterà  se  vedrà  che  fra  i suoi  rappresentanti  continui 
quella  sana  e palriotica  operosità,  che  in  un  anno  ha  di  tanto  rialzate 
le  condizioni  del  Regno  e che  ha  rifatto  una  maggioranza  parlamen- 
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tare  seria  e vigorosa  laddove  non  pareva  esistere  che  una  grande  ag- 
glomerazione di  frantumi  politiei. 

Giunti  alla  fine  di  queste  nostre  Riviste,  noi  dovremmo,  se  non  ci 
mancassero  la  lena,  lo  spazio  e il  tempo,  ricordare  il  complesso  degli 
eventi  che  nell’anno  ora  scorso  influirono  sulla  politica  del  nostro  paese 
e trarne  l’ insegnamento  opportuno.  A congedarci  utilmente  dai  nostri 
lettori,  noi  crediamo  che  basti  soffermarci  ad  una  sola  considerazione, 
la  quale  ci  pare  sgorghi  evidente  dal  confronto  fra  il  1867  e il  1868. 
È questa,  che  gli  Stati  liberi  si  danneggiano  colla  violenza,  col  lavoro 
e colla  moderazione  si  ricompongono. 

H gennaio  1869. 


R.  BONTADINI , Direnare  e Gerenle  risponsabile. 


Digitized  by  Google 


INDICE  GENERALE 

■DELLE  UATEBIB 

CONTENUTE  NEL  VOLUME  VI.”  SERIE  V.» 

PARTE  LETTERAIUA. 


EiUfflto. 

AUTORI  Pao. 

ViLLARi  prof.  Pasquale.  — La  famiglia  e lo  Slato  nella  storia 

italiana  (l.°) 5 

Tamagni,  prof.  C.  — (Geschichte  der  rdmisciten  Lilteralur  von 
Bàhr.  — Der  Vokalismus  des  Vulgàrlaleins  von  Schuchardt. 

— Geschichte  der  rumischen  Litteratur  von  Tenffel.)  (1.®).  2i 
V’iDARi  prof.  Èrcole.  — La  libertà  commerciale  davanti  al  corpo 

legislativo 46 

CA.NT0N1  prof.  G.  — Su  le  opere  e gli  scritti  di  Carlo  Matteucci  23 
Rotondi  prof.  Pietro.  — Cecilio  Stazio 92 

mVISTi: : 

Baseggiq  Giorgio.  — La  ferrovia  della  Ponteba lOil 

Rivista  politica  e parlamentare ....  117 


AgomU». 

Tamagni  prof.  C.  — {Geechichle  der  ròminchen  Litteratur  con  Bàhr. 

— Der  Volialismus  des  Vulgàrlaleins  von  Schuchardt.  — Ge- 
schichte  der  romischen  Litteratur  von  Teuffel.)  (filici.  . . 129 

Gabda  doti.  Bassa.no.  — La  Scuola  di  Róder  ed  il  sistema  dcl- 

l' isolamento  carcerario 161 

ViLLARi  prof.  Pasquale.  — La  famiglia  e lo  Stalo  nella  storia 

italiana,  (fine) 19.t 

Cantoni  prof.  Giovanni.  — Su  le  opere  e gli  scritti  di  Carlo 

Mattoucci,  (line) 123 


DIgitized  by  Google 


G74 


IMDICe  GENERALE. 


\ 


Se<fem6»*e. 

AUTURI.  Pag 

JtoBEccui  G.,  Deputato  al  Parlamento.  — L' industria  del  ferro  in 

^ Italia,  e romclna  Gllsenti  a Carclna 245 

Ovini  Luigi.  — La  disfida  di  Barletta  nella  sua  istoria  e ne’  di» 

segni  del  prof.  Minardi.  (l.°l 283 

Gatti  Stanislao.  — La  scienza  della  lingua  (I.°) 307 . 

Mongeri  prof.  Giuseppe.  — L'arte  neH'induslria  all’ esposizione 

universale  del  1867.  (line) 321 

RIVISTE  : 

Saggi  statistici  ed  economici  sul  Veneto,  di  Emilio  Morpurgo,  De- 
putato al  Parlamento.  — Padova,  Tipografia  Prospe- 

rìni,  1868 345 

Divista  politica 34S 


! Ottobfv, 

1/  educazione  vecchia  e la  nuova  principalmente  nei  Collegi.  — 

l.eltere  ad  un  padre 3M 

Gatti  St.\.nislao.  — La  scienza  della  lingua,  (line) 387 

Ovini  Luigi.  — La  disfida  di  Darletia  nella  sua  istoria  e ne'  dise- 
gni del  professori  Minardi  (fine) 405 

Ba.seggio  avv.  Giorgio.  — L’emigrazione  e le  colonie 4^4 

Do.nfadini  Dott.  RoMUALno.  — La  Spagna 450 

RIVISTE  : 

Divista  Dibliografica.  — Il  Principio  di  Xazionalità  applicato  alle 

relazioni  civili  inti’nmzionali,  dcll’avv.  Pietro  Esperson.  465 
Divista  politica 469 


..loremòt*e. 

Lizzati  prof.  Luigi.  - Il  corso  forzoso  ed  i piccoli  higlietti.  Consi- 
derazioni e proposte 473 

Ovini  Luigi.  — L'  originalità.  Studio  Critico  (l.°) 481 

Un  Veneziano.  — Le  industrie  nel  Venelo 514 

Roxfadim  Dott.  Do.mualdo.  — La  Repubblica  Cisalpina  e il  primo 

Regno  d'Italia.  (Continuazione) .546 

RIVISTE  ; 

G.  B.  — Rivista  Letteraria 568 

Rivista  parlamentare  e'politica 572 


Dlgiiized  by  Google 


INDICE  GENEBALR. 


675 


0fceMiòt*e. 

AUTURI.  PA6 

OviDi  Luigi.  — L’originalilà.  Studio  Critico.  (Bne) 5S1 

Bonfadiwi  Doli.  Romualdo.  — La  Repubblica  Cisalpina  e il  primo 

Regno  d’ Italia.  (One) 605 

Thurmann  Doti,  Rinaldo.  — Di  Scbiosser  e della  sm  scuola  . . . 612 

RIVISTE  : 

Mabiano  Rafaele.  — Pietro  Pomponazzi.  — Studi  storici  su  la 
scuola  Bolognese  e Padovana  del  secolo  XVI,  con  molti 

documenti  inediti,  ecc 633 

CoGNETTi  De  Martiis  L.  — Rivista  bibliografica.  — Monografia 

statistica  economica  amministrativa  della  Provincia  di  Forh  644 
Conti  C.  — Schiavitù  e servaggio  nella  storia  della  civiltà,  sopra 
l'opera  di  Luigi  Cibrario:  Della  schiavitù  e del  servag- 
gio, e specialmente  dei  servi  agricoltori 662 

Lettera  al  Direttore  del  Politecnico 671 

Rivista  Politica 673 


Digilized  by  Google 


Annunzi  bibliografici. 


-^«3825®- 


G.  E.  Levi.  — La  Grammaiologia  francese,  ossia  Corso  teorico- 
pratico-fisiologico  di  grammatica  /roncese , disposto  per  le  scuole 
tecniche.  — Torino,  Milano  e Firenze,  presso  G.  B.  Paravia  e 

Gomip.,  due  volumi  ìn-8  al  prezzo  di  £ 3,50  uniti. 

» 

Giuseppe  Rumo.  — Precetti  ed  esempi  di  lingua  italiana  per  gli 
alunni  del  secondo  anno  delle  scuole  tecniche.  — Torino,  Milano 
e Firenze,  presso  G.  B.  Paravia  e Comp. , voi.  in-8  a £ 1.  SO. 
Terza  edizione  riformata  ed  accresciuta. 

Goffredo  Franceschi.  — Cola  di  Rienzo,  Tragedia.  — Bologna, 
1808,  Tip.  Fava  e Garagnani,  voi.  di  pag.  96  in-8  a £ 3. 


Digilized  by  Google 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


